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królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 
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Spis chronologiczny 


ustaw i rozporządzeń, ogłoszonych w Dzienniku ustaw państwa w roku 1910. 


HI 


Data 
PE OC Tre ść Numer |Strona 
rozporządzenia 
1905 
21. marca Traktat przyjaźni i układ handlowy między Austro-Węgrami i Etiopia 206 | 581 
1906 
26. maja Układy i unowy światowego Związku pocztowego 218 | 609 
1907 
16. października| Traktat między Monarchia austryacko-węgierską a Rzecząpospolitą Parag- 
wajską co do wzajemnego wydawania przestępców re 193 | 585; 
1908 z | 
2. marea 
(15. lutego) Traktat państwowy między Najjaśniejszym Cesarzem austryackim, Królem 
Czech itd. i Apostolskim Królem węgierskim oraz Najjaśniejszym Królem 
rumuńskim, ie wzajemnej ochrony dzieł literatury, sztuki i foto- ! 
grafii To à CR mmu 2t EM. 57 117 | 
1909 À 
12. grudnia Rozporządzenie Ministra wyznań i ośw jah m czące dopuszczenia do nauk 
teologicznych . hab HB "C". 10 17 
96. $ Rozporządzenie Ministra wyznań i oświaly, którem wydaje się tym- 
czasowe postanowienia zasadnicze co do odbywania zawodowych egza- 
minów teologicznych na katolickich wydziałach teologicznych, należących 
oraz nie należących do uniwersytetu . ŚR ASS. 4 9 
29, ^ Rozporządzenie Ministerstw skarbu, handlu i rolnietwa, dotyczące zmiany 
niektórych postanowień przepisu Wa ET" do ustawy o taryfie 
celnej z dnia 18. Vd 1906, Dz. u. » Nr. 92, oraz objaśnień do taryfy | 
celnej "OE ERE a. nm. 1 1. 
| 
30. : Rozporządzenie pełnego Ministerstwa, dotyczące ustanawiania wadyów i kau- 
1910 cyi przy oddawaniu w przedsiębiorstwo dostaw i robót państwowych . 2 5 
1. stycznia Patent cesarski, dotyczący zwołania sejmów Dalmacyi, Galicyi i Karyntyi . 3 7 
Well ‘ Rozporządzenie Ministra sprawiedliwości w porozumieniu z Ministrami spraw 
wewnelrznyeh i handlu co do zmiany rozporządzenia z dnia 20. lipca 
1906, Dz. u. p. Nr. 150, dotyczącego ustalenia list rewizorów po myśli 
§ 45. ustawy z dnia 6. marca 1906, Dz. u. p. Nr. 58, o są 2 ogra- 
niczoną odpowiedzialnością . mA T. CEA NE 6 13 
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16. 


17. 


18. 


19. 


19. 


24. 


Data 


ustawy, patentu 


lub 


rozporządzenia 


1910 


7. stycznia 


Rozporządzenie Ministrów sprawiedliwości i skarbu w porozumieniu z Naj- 
wyższą Izbą obrachunkową, dotyczące załatwiania czynności obrotowych 
urzędów depozytowych przez urzędy podatkowe (kasy skarbowe) . 


Rozporządzenie Ministerstwa skarbn, dotyczące zmiany terminów zapłaty 
podatku domowo-ezynszowego w poborczy zym okręgu TUS Kralowy 
krzdce wiCzechach NONE osa: „w: 


Rozporządzenie Ministerstwa handlu, dotyczące urządzeń telegrafów (telefo- 
nów) iskrowych na obszarze królestw i krajów reprezentowanych 
w Radzie państwa, na okrętach austryackich, tudzież na okrętach obcej 
narodowości, znajdujących się na austryackich wodach śródziemnych 


Rozporządzenie Ministerstwa rolnictwa, Ministerstwa wyznań i oświaty, Mini- 
sterstwa skarbu i Ministerstwa handlu w porozumieniu z Najwyższą Izbą 
obrachunkową, dotyczące uskuteczniania wyplat na rachunek państwo- 
wych zarządów lasów i domen w Austryi górnej, Solnogrodzie, Czechach 
i Styryi przez e. k. pocztową Kasę oszczędności . . . . . . . . . . . 


Obwieszczenie Ministerstwa skarbu, dotyczące upoważnienia królewsko- 
węgierskiego Urzędu celnego głównego w Miskolczu do kredytowania cła 


Ustawa, dotycząca czasu trwania pracy i zamykania rad w przemysłach 


./ handlowych i przedsiębiorstwach pokrewnych . . . AFS. TE 


Obwieszczenie Ministerstwa skarbu, dotyczące przekształcenia Urzędu cel- 
nego pobocznego II. klasy w Szezucinie na urząd celny poboczny I. "I 
i przeniesienia go na dworzec kolejowy w Szczucinie . . . . . . 


Ustawa o umowie służbowej pomocników handlowych i innych sluzbo- 
biereów, pozostających na podobnych posadach (ustawa o pomoenikach 
handlowych) . . o0. H.E TT LL QUEE. MI 


Rozporządzenie Ministerstw skarbu, handlu i rolnietwa, dotyczące zmiany 
niektórych postanowień przepisu wykonawczego do ustawy o taryfie 
celnej z dnia 13. lutego 1906, Dz. u. p. Nr. 22, i objaśnień do taryfy celnej 


Ustawa, dotycząca uregulowania progresywnego podwyższania podatku 
domowo-ezynszowego i Bprocenlowego w mieście 'Tryeście i w okręgu 
WZCEŃ WA PONTA ES 0 dm PP oe xL 


Ustawa, dotycząca używania częściowych zapisów długu drugiej dalmatyń- 
skiej pożyczki komunalnej w kwocie 1,000.000 K do korzystnego umie- 
szezania kapilałów fundacyjnych, pupilarnych i tym podobnych . 


Ustawa, dotycząca używania częściowych zapisów długu pożyczki w kwocie 
14,000.000 K, która ma być zaciągnięta przez królewskie główne miasto 
Lwów, do korzystnego umieszczania kapilałów fundacyjnych, pupilarnych 
itym«Syedobnyéheme PORN "EO. ATM. FO 


Rozporządzenie Ministra sprawiedliwości, dotyczące A uu Le obowią- 
zującej ustawy o pomoenikaeh handlowych . . . . . Lc 


Rozporządzenie Ministerstwa spr awiedliwości, dotyczące przydzielenia gminy 
i obszaru dworskiego Wola Arłamowska do okręgu Sądu powiatowego 
t "n | EMEN IMEEM 


Rozporządzenie Ministerstw rolnictwa handle i spraw wewnętrznych, doty- 
czące zmiany rozporządzenia Ministerstw rolnictwa, handlu i spraw 
wewnętrznych z dniu 19. października 1907, Dz. u. p. Nr. 257, klórem 
wydano postanowienia wykonawcze do ustawy z dnia 17. marca 1907, 
Dz. u. p. Nr. 102, dolyczącej oznaczania miejscowego pochodzenia chmielu 
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Obwieszezenie Ministerstwa skarbu, dotyezace upowaznienia Ekspozytury 
królewsko-węgierskiego Urzędu celnego głównego we liume na Riva 
Szapary do wywozowego ekspedyowania piwa 2a zwrolem podatku . 


Rozporządzenie Ministerstwa skarbu, dotyczące ostemplowania obligacyi 
(losów) pierwszej państwowej pożyczki premiowej rosyjskiej z roku 1864 
z powodu wymiany obligacyi dawnych na nowe papiery ; 


Rozporządzenie Ministerstw skarbu i handlu, którem zmienia sie „Regulatyw 
celny dla obszaru wolnego przy nowej przystani w Tryeście*, wydany 
rozporządzeniem ministeryalnem z dnia 23. czerwca 1891, Dz. u. p. Nr. 78 


Obwieszczenie Ministersiwa skarbu, dotyczące otwarcia w Freihcit-Johannis- 
bad letniej ekspozytury Urzędu celnego głównego w Trutnowie . . ., 


Obwieszczenie Ministra handlu w porozumieniu z Ministrem robót publi- 
cznych, dotyczące świadectw kobieeej szkoly przemysłowej, połączonej 
z c. k. państwową szkołą przemysłową w Solnogrodzie, miejskiej kobiecej 
szkoły przemysłowej dla szycia bielizny i krawiectwa w Kolinie oraz 
szkoły przemysłowej dla dziewcząt stowarzyszenia „Vesna“ w Horzicach 


Obwieszczenie Ministerstwa skarbu, dotyczące otwarcia ekspozytury Urzędu 
celnego głównego w Budziejowicach dla przesyłek pocztowych 


Patent cesarski, dotyczący zwołania sejmu czeskiego 


Rozporządzenie Ministrów sprawiedliwości i skarbu w porozumieniu z Naj- 
wyższą lzbą obrachunkową, którem zmienia się częściowo przepisy o wy- 
dawaniu gotówki w obrocie przekazowym pocztowej Kasy oszczędności 
dla okręgów cywilno-sądowych urzędów 0. w Wiedniu, 
Pradze, Gracu, Tryeście, Bernie i Lwowie o 


Rozporządzenie Ministerstwa obrony krajowej w porozumieniu z innymi 
inleresowanymi władzami centralnymi w celu wykonania ustawy z dnia 
21. lipca 1908, Dz. u. p. Nr. 141, dotyczącej zasiłku na utrzymanie dla 
rodzin żołnierzy, którzy stawili się do ćwiczeń wojskowych (slużbowych), 
względnie celem odebrania wykształcenia wojskowego . ll. 


Obwieszczenie Ministerstwa skarbu, dotyczace upoważnienia królewsko- 
węgierskich Urzędów celnych POLI w moe ee Bród i Mitro- 
wiez do kredytow ania cła ’ 


Obwieszczenie Ministerstwa skarbu, dotyczące zmiany oznaczenia Inspekto- 
ralu skarbowego i Oddziału straży skarbowej w Dolnej Tuzli 


Rozporządzenie Ministerstwa handln, dotyczące utworzenia Dyrekeyi poczt 
i telegrafów w Opawie dla Księstwa Śląskiego . « 1 4 « 1 1 . . . . 


Ustawa, dotycząca używania częściowych zapisów dlugu pożyczki w kwocie 
16,000.000 K, która ma być zaciągnięta przez Księstwo Bukowiny, do 
korzystnego umieszczania kapitalów AC gem ge mig i bs 
potomnych e "a M aoa. o "v c. 


Obwieszczenie Ministerstwa skarbu, dotyczące przekształcenia Urzędu celnego 
pobocznego w Wies na ekspozyture celną a. ARG” ; : 


Rozporządzenie Ministerstwa skarbu, dotyczące zmiany wskazówki pod 
względem badania benzolu : "2. ma 


Rozporządzenie Ministerstw rolnictwa, sprawiedliwości i handlu, dotyczące 
obrotu zwierzętami do Szwajcaryi i ze Szwajcaryi . 6 e 
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ustawy, patentu 
lub 
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1910 
10. lutego 


Has à 
10. , 
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19; X 
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9. , 
(S 
Hh 6 


Rozporządzenie Ministerstw rolnictwa, sprawiedliwości i handlu, dotyczące 
obrotu zwierzętami, surowcami zwierzęcymi i przedmiotami, które mogą 
być nośnikami zarazka zarażliwych chorób a SE" do Włoch 
i z Włoch FO W dio . 


Rozporządzenie Ministerstw rolnietwa, sprawiedliwości i handlu, dotyczące 
obrotn zwierzętami z krajami świętej Korony węgierskiej . . . . . . 


Rozporządzenie Ministerstw rolnictwa, sprawiedliwości i handlu, dotyczące 
obrotu zwierzętami, surowcami zwierzecyini i przedmiotami, które mogą 
być nośnikami zarazka zaraźliwych chorób zwierzęcych, do Państwa nie- 
mieckiego i z Państwa niemieckiego 


Rozporządzenie Minislerslwa rolnictwa w porozumieniu z Ministerstwami 
spraw wewnętrznych, handlu i kalei Zzelaznyelu. dotyczące obowiązku 
donoszenia o furunkulozie ryb . : wan o : l 


Obwieszczenie Ministerstwa skarbu, dotyczące przekształcenia Urzędu celnego 
pobocznego 1. klasy w Neumarkt na urząd celny poboczny Jl. klasy . 


Rozporządzenie Ministerstwa sprawiedliwości, dotyczące zmian we właści- 
wości Sądu krajowego w Krakowie, Sądów PODA AM w Krakowie 
i Sądu powiatowego w Podgórzu . sA $ : o 


Rozporządzenie Ministerstwa skarbu, dotyczące uzupełnienia postanowień 
o sprowadzaniu oleju skalnego. PRE pegao opodalkowaniu, bez opłaty 
podatku SE uf. : 9,0 T: 7. 


Rozporządzenie Ministerstw skarbu, handlu i rolnictwa, dotyczące zmiany 
niektórych postanowień objaśnień do taryfy celnej z dnia 13. lutego 1906 


Obwieszczenie Ministerstwa handlu, dotyczące utworzenia e. k. Komisyi dla 
spraw wywozu À 


Rozporządzenie Ministerstwa skarbu, dotyczące jednostek gieldowych papie- 
rów, notowanych na giełdach swojskich, Pk PPI wymiaru podatku 
od obrotu papierów kredytowych : 4 w mms 


Ustawa, którą ustanawia się na rok 1910. kontyngenty rekrutów dla utrzy- 
mania wojska, ie Wis w oepa i obrony krajow si i zezwala na ich 
pobór 5 $ : : A 7 Tullii was E 


Obwieszczenie Ministerstwa kolei żelaznych, podające spis szlaków kolei 
żelaznych, do których stosuje się umowa miedzynarodowa z dnia 14. paz- 
dziernika 1890, Dz. u. p. Nr. 186 z r. 1892, dotycząca obrotu towarów na 
kolejach żelaznych . m Eo t ou oL EF S 


„Obwieszczenie Ministerstwa skarbu, dotyczące upoważnienia królewsko- 
węgierskich Urzędów celnych głównych w Miskolczu i Pięciokościołach 
do ekspedyowania przesyłek roślin . M ojj GI eccle À 


Obwieszczenie Ministerstw skarbu i handlu, dotyczące otwarcia ekspozytury 
Urzędu celnego głównego w Trycécie na obszarze wolnym przy przystani 
Franciszka Józefa j m T 


Obwieszczenie Ministerstwa skarbu, dotyczące przekształcenia Urzędu cel- 
nego głównego II. klasy w Szybeniku na urząd celny glówny I. klasy . 
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Data 
ustawy, patentu 
lub 
rozporządzenia 


Numer Strona | 


1910 
11. marca 


(KOR. LÉ 


17.95 


18. , 


15. 04 


23 , 


83. , 


Rozporządzenie Ministerstwa handlu, dotyczące uregulowania stosunków 
osobistych służby zakładu pocztowego i telegraficznego, do której odnosi 
się ustawa z dnia+25, września 1908, Dz. u p,"Nr- ŻÓŁ. . . . ... s. 


Rozporządzenie Ministerstwa robót publicznych, dotyczące utworzenia od- 
działu inspekcyjnego górniczego w powyższem Ministerstwie . . . . 4 


Rozporządzenie Ministerstw skarbu, handlu i rolnietwa, dotyczące zmiany 
niektórych postanowień przepisu wykonawczego do ustawy o taryfie 
celnej z dnia 13. lutego 1906, Dz. u.p. Nr. 22, i objaśnień do taryfy 
celnej, tudzież spisu przeciętnej wartości handlowej najważniejszych 
chemicznych materyałów pomocniczych i wytworów, podlegających 
wymiarowi ela *od wartości według Nr. 699, który to spis wydano 
rozporządzeniem z dnia 24. kwietnia 1905. Dz. u. p, Ar.8%. . . . 


Obwieszczenie Ministerstwa kolei żelaznych, dotyczące przedłużenia wyzna- 
czonego koneesya terminu do ukończenia budowy i puszczenia w ruch 
przestrzeni częściowej z Pyrawarth do Zistersdorf na linii kolei lokalnej 
To LD Tee, 0 a Baon dO 7 JN o 


Obwieszczenie Ministerstwa skarbu w porozumieniu z Ministersiwami spra- 
wiedliwości i spraw wewnęlrznych, dotyczące uzywania zapisów długu 
Wiedeńskiego Banku dla kredytu budowlanego w Wiedniu do korzystnego 
umieszczania kapitałów fundacyjnych, pupilarnych i tym podobnych . . 


Rozporządzenie Ministerstwa skarbu, dotyczące zmiany instrukcyi co do 
badania skondenzowanego mleka. . . . . . 


Rozporządzenie Ministerstwa obrony krajowej, dotyczące uzupełnienia prze 
pisów o służbie wojskowej, część III. € . 


Obwieszczenie Ministerstwa obrony krajowej i Ministerstwa skarbu, którem 
ogłasza się zaliczenie gminy Patriasdorf do ósmej klasy wojskowej taryfy 
czynszowej 


Rozporządzenie Ministerstw roluictwa, handlu i skarbu, dotyczące utworzenia 
Zakładu głównego dla korzystnego spożytkowywania zwierząt. . . . . 


Obwieszczenie Ministerstwa skarbu, dotyczące zwinięcia ekspozylury celnej 
ni drole or aop RE SM. ANS JE 


Obwieszczenie Ministra sprawiedliwości, dotyczące stosowania układu z Ru- 
munią o prawie autorskiem z dnia 2. marca (18. lutego) 1908, Dz. u. p. 
Nr. 57 z roku 1910, do dzieł literatury, sztuki i fotografii, które wyszły 
przed rozpoczęciem się jego mocy obowiązującej . « . . « « . « . . 


Rozporządzenie Ministerstwa sprawiedliwości w porozumieniu z Ministrami 
spraw wewnętrznych i handlu, dotyczące zawartego z Rumunią traktatu 
państwowego o wzajemnej ochronie dzieł literatury, sztuki i fotografii . 


Rozporządzenie Ministra handlu w porozumieniu 4 Ministrem spraw wewne- 
trznych, którem ustanawia się warunek koncesyi dla przemysłu prze- 
rabiania ropy i przemysłu rozsprzedaży nafty zapomocą wozów 
beczkowych Pe; Se JH 


Rozporządzenie Ministra handlu w porozumieniu z Ministrem spraw wewnę- 
trznych, dotyczące uznania przemysłu sünilizerskiego za przemysł reko- 
dzielniczyse w yw maka A etg oem nd t : 
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VIII 


Data 
ustawy, patentu 
lub 


rozporządzenia 


1910 
30. marca 


31. , 


31. a 


4. kwietnia 


ru ——————À———————MMÓ——————— A ne M0. a a aM a aaas 


Rozporządzenie Ministra skarbu, dotyczące utworzenia na nowo Generalnoj 
Dyrekcyi katastru podatku gruntowego 


Obwieszczenie Ministerstwa skarbu, dotyczące przekształcenia Urzędu celnego 
pobocznego I. klasy w Hirschenstand na urząd celny poboczny il. klasy 


Rozporządzenie Ministerstw sprawiedliwości, skarbu, handlu i rolnictwa, doty- 
czące ustanawiania nie należących do giełdy sędziów polubownych dla 
sądu polubownego giełdy dla płodów rolniczych w Wiedniu . 


Obwieszczenie Ministerstwa skarbu, dotyczące przekształcenia Urzędu cel- 
nego pobocznego Chiopris na ekspozyturę celną : Ma -43 


Ustawa, dotycząca czasowego skrócenia sędziowskiej służby przygotowawczej 


Rozporządzenie Ministra sprawiedliwości, dotyczące czasowego skrócenia 
sędziowskiej służby przygotowawczej cd 


i 

Obwieszczenie Ministerstwa skarbu w porozumieniu z Ministerstwami spraw 
wewnęlrznych i sprawiedliwości, dotyczące używania bankowych zapisów 
długu, które Zivnostenská banka pro Gechy a Morawu v Praze z siedzibą 
w Pradze wyda na zasadzie $ 62., p. T. swego statutu, do korzystnego 
umieszczania kapitałów fundacyjnych, pupilarnych i tym podobnych 


Rozporządzenie Ministerstwa skarbu w porozumieniu z Ministerstwem 
handlu, dotyczące wyjatkowego zezwolenia na używanie środków płatni- 
czych niemieckiej waluty państwowej i waluty frankowej do uiszczania 
wpłat na przeznaczone do Niemiec, wzgłędnie do Włoch przekazy 
pocztowe w urzędach pocztowych Riezlern, Mittelberg i Hinterriss, 
względnie w urzędzie pocztowym Turano w Val vestino b 5 


Obwieszczenie Ministerstwa skarbu, dotyczące upoważnienia Urzędu celnego 
głównego w A A do okspedyowania towarów wolnych warunkowo 
od cła . A b Oy Vo Meis 


Ustawa, dotycząca wysokości kwot, które pe 0 ocenieniu czynu ze 
stanowiska prowalkarnpgosc. EN RER JE * a rans 


Rozporządzenie Ministra wyznań i oświaty i Ministra skarbu, którem usta- 
nawia się kwotę nadającego się do fasyonowania wydatku na prowadzenie 
urzędu dziekańskiego (wikaryackiego) dla wikaryatów miejskich w Pradze 


Rozporządzenie Ministerstw robót publicznych, bandlu, spraw wewnętrznych 
i skarbu, dotyczące osobnych postanowień co do postępowania z ręczną 
bronią palną, wprowadzaną z zagranicy z powodu pierwszej między- 
narodowej wystawy łowieckiej w Wiedniu 1910 . . . . . . . . . . 


Rozporządzenie Ministerstwa sprawiedliwości, dotyczące przekazania Sądowi 
powiatowemu w sprawach karnych Josefstadt sądownictwa karnego dla 
dzielnic Mariahilf, Neubau i Hernals, a Sądowi powiatowemu Margarethen 
w Wiedniu sądownictwa karnego dla dzielnicy Meidling . . . . 


Obwieszczenie Ministerstwa skarbu, dotyczące upoważnienia królewsko- 
węgierskiego Urzędu celnego głównego 11. klasy w Panesova do stoso- 
wania skróconego PO ania mr iai w obrocie kolejowym 
lokretowym „.... . . E EUN 


Obwieszczenie Ministerstwa skarbu, dotyczące zwinięcia ekspozytury R 
celnego głównego w krajowym domu składowym w Insbruku . : 
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Numer |Strona 


64 


67 


10 


89 


91 


„74 


13 


83 


16 


84 


127 
130 


153 


133 


131 


132 


151 


135 


Data 
ustawy, patentu 
lub 
rozporządzenia 


1910 
. kwietnia 


(Palnisch.) 


Obwieszczenie Ministerstwa skarbu, dotyczące zaprowadzenia służby stem- 
plowania kart do gry przy e. k. Urzędzie celnym głównym we Lwowie 


Obwieszczenie Ministra kolei żelaznych, którem wprowadza się „Zarządzenia 
celem uproszczenia toku czynności u władz państwowego zarządu kolei 
żelaznych“ w c. k. Dyrekcyi dla linii Spółki kolei paistwowyoh. 1i e. k. Dy- 
rekeyi Kolei północno-zachodniej . : Bon D aus 


Rozporządzenie Ministerstwa handlu, dotyczące egzaminów zawodowych dla 
służby statystycznej w Ministerstwie handlu ; : 


Rozporządzenie Ministerstwa handłu, a gz wydania znaczków na por- 
toryum po 25 lialerzy AMAT S dm qe. aee IA 


Obwieszczenie Ministra handlu w porozumieniu z Ministrem robót pu- 
blicznych, dotyczące świadectw kobiecej szkoly PR ać dla kra- 
wiectwa w Hronowie . ROZ meo. dTe 


Rozporządzenie pełnego Ministerstwa, którem wprowadza się ustawę z dnia 
9. kwielnia 1910, Dz. u. p. Nr. 78, dotyczącą wysokości kwot, które roz- 
strzygają o ocenieniu czynu ze stanowiska prawa karnego, w c. i k. sądach 
konsularnych dla spraw karnych obywateli austryackich i osób prolego- 
wanych, które mają być traktowane na równi z nimi ATZ. 


Obwieszczenie Ministerstwa skarbu, dotyczące zniesienia upoważnienia 
Urzędu podatkowego w Kołomyi do ekspedyowania w postępowaniu za- 
powiadawczem towarów wywozowych, wolnych bezwarunkowo od cła 


Ustawa, dotycząca podjęcia operacyi kredytowej 


Rozporządzenie Ministerstw skarbu, handlu i rolnictwa, dotyczące zmiany 
niektórych postanowień przepisu wykonaw czego do ustawy o taryfie 
celnej z dnia 18. lutego 1906, Dz. n. p. Nr. 22, i objaśnień do taryfy celnej, 
tudzież spisu przeciętnej wartości handlowej najważniejszych chemicznych 
materyałów pomocniczych i wytworów, podlegających wymiarowi cła od 
wartości według Nr. 622, który to spis ne dano veut z dnia 
94. kwietnia 1908, Dz. u. p. Nr. 84. , a. deme t 


Ustawa, dotycząca zakazu dzielenia budynków na części materyalne w okrę- 
gach sądów obwodowych Trydent i Rovereto i okręgach sądów powia- 
towych Ampezzo i Buchenstein P WEN 5 


Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych w porozumieniu z Mini- 
sterstwein handlu, Ministerstwem robót publicznych i Ministerstwem 
skarbu, dotyczące wydania policyjnych przepisów bezpieczeństwa dla 
ruchu wozów motorowych (samochodów, pociągów motorowych i kół 
motojowychi SERA Sn". Pasa s pt 


Rozporządzenie Ministra handlu w porozumieniu z Ministrem spraw we- 
nętrznych, którem na zasadzie $ 96. h ustawy z dnia 14. stycznia 1910, 
Dz. u. p. Nr. 19, zezwala się dla poszczególnych miejsc kąpiclowych na 
wyjątki od postanowień tej ustawy o minimalnym czasie spoczynku 
pomocników wzgl. o zamykaniu sklepów . 6a A hou GAĆ M 


Obwieszczenie Ministerstwa skarbu, dotyczące utworzenia w Piano della 
Fugazza (Streva) ekspozytury Urzędu celnego poboeznego w Vallarsa na 
przeciąg miesięcy letnich roku 1910 "=. ; 


Obwieszczenie Ministra handlu w porozumieniu z Ministrem robót pu- 
blicznych, dotyczące świadectw szkoły "E acy Stow. FPS szkolnego 
gospodyń w Gracu . : u EE MINA S 5 oue» D] : 


Numer|Strona 


Data 
ustawy, patentu 
]ub 
rozporzadzenia 


1910 


1. maja 


1. 


5 


6. 


6. 


10. 


14. 


25. 


» 


Opwieszezenie Ministerstwa kolei żeluznych, dotyczące koncesyonowania 
normalnotorowej linii kolejki elektrycznej z Parku Waleryi do Lasu Cesar- 
skiego w Poli 


Obwieszczenie Ministerstwa kolei żelaznych. dotyczące koncesyonowania 
nornalnotorowej kolejki elektrycznej z St. Pölten do Harland 
e 
Rozporządzenie Ministra sprawiedliwości, dotyczące uzupelnienia spisu norm 
prawa państwowego, skarbowego i adminisiracyjnego, które należy 
uwzględniać przy egzaminie sędziowskiin SE eb iE. 0. i 


Rozporządzenie Ministerstwa skarbu, dotyczące opłat od dokumentów, mają- 
cych za przedmiot częściowe uc hylenie prawa zastawu 


Obwieszczenie Ministerstwa robót publicznych, dotyczące urzędowego spra- 
wdzania i uwierzytelniania przyrządów do pomiaru zużycia elektryczności 


Obwieszczenie Ministerstwa obrony krajowej i Ministerstwa skarbu, którem 
ogłasza się zaliczenie gminy Mühlbach do dziewiątej klasy wojskowej 
taryfy czynszowej iT 


Rozporządzenie Ministerstwa skarbu, dotyczące zmiany przepisu wyko- 
nawczego o podatku od oleju skalnego z dnia 9. Upea 1902, Dz. u. p. 
Nr. 143 


Rozporządzenie Minfoterstw skarbu, handlu i rolnictwa, dotyczące zmiany 
niektórych postanowień przepisu U RAEL do ustawy o tarylie celnej 
z dnia 13. lutego 1906, Dz. n. p. Nr. 92, i objaśnień do taryfy celnej, 
tudzież spisu przeciętnej wartości handlowej najważniejszych chemieznych 
imateryałów pomocniezych i wytworów, podlegających wymiarowi ela od 
wartości według Nr, 622, który to spis wydano rozporządzeniem z dnia 
24. kwietnia 1905, Dz. u. p. Nr. 54 , 


Rozporządzenie Ministerstw spraw wewnętrznych, roluictwa, handlu i spra- 
wiedliwości, dotyczące obrotu drożdżami . 


Obwieszczenie Ministerstwa skarbu i Ministerstwa lundlu, dotyczące przy- 
stąpienia miejskiej Kasy podatkowej w Bernie do obrotu przekazowego 
k. Urzędu pocztowych kas oszezędności 


Rozporządzenie Mmisterstwa spraw wewnętrznych, dotyczące utworzenia 

komisaryatu policyjnego w Rovigno . . 
£ 

Rozporządzenie Ministerstw robôt pnblieznych, handlu, spraw wewnętrznych 
i skarbm, dotyczace zmiany niektórych postanowień rozporządzenia Mini- 
sterstwa handlu, spraw UAM REM wyznań i oświaty oraz skarbu 
z dnia 9. listopada 1891, Dz. u. p. Nr. 134, w przedmiocie uznawania cech 
probierezych na lufach i i ręcznej broni palnej, wprowadzanej z Państwa 
IeNIECNEGO R aa oka ER on LL MEE e 


Rozporządzenie Ministerstwa wyznań i oświaty w porozumieniu z Minister- 
stwem spraw wewnetrznych, którem zmienia się wydane w porozumieniu 
z Ministerstwem spraw wewnętrznych rozporządzenie Ministerstwa 
wyznań i oświaty z dnia 16. września 1905, Dz. u. p, Nr. 162, dotyczące 
regulaminu egzaminacyjnego dla teoretycznego egzaminu państw owego na 
kur sie techniki ubezpieczeń w czeskiej Akademii technicznej w Pradze IE. 


Rozporządzenie Ministerstwa skarbu, dotyczące zmiany terminów zapłaty po- 
datku domowo-czynszowego w poborezym okręgu podalkowym Lilomie- 
rzycejwlzechacha cja AF PI. JS PETER CL" 2. 


Numer 


101 


105 


106 


107 


108 


109 


Strona | 


179 


151 


| Data i 
ustawy, patentu T 
lub 
rozporzadzenia 


r es 6€ Nurner/Strona 


1910 

$0. maja Rozporządzenie Ministerstwa sprawiedliwości, dotyczące przydzielenia gminy 
| | i obszaru dworskiego Demeszkowce do okręgu Sądu powiatowego w Bol- 
| Saena NL IN) T 


80, , Roskrypt Ministra wyznań i oswiaty, dotyczący zmiany $$ 4. i 5. statutu 
komisyi naczelnej dla badania i zachowywania zabytków sztuki i pom- 
mikowkiktoriznylw AFA" EPA AJJ 12 


91. , Obwieszczenie Ministerstwa spraw wewnętrznych, dotyczące utworzenia 
nowego starostwa w Gralicyi z siedzibą urzędową w Oświęcimiu . . . .| 110 | 181 
I 
| ]. ezerwea Obwieszczenie Ministra handlu w porozumieniu z Ministrem robót publi- 
cznych, dotyczące świadectw kobiecej szkoły przemysłowej dla szycia 
bielizny i krawiectwa, istniejącej przy szkole budownietwa i rzemiosła 
artystycznego w Spljeeie, oraz kobiecej szkoly przemysłowej dla szycia 
bielizny krawieciwawy PolskiejiOstwawicy"""" AM a 0. | *Tido| OSS 


2, A Rozporządzenie pelnego Ministerstwa, dotyczące uzupelnienia przepisu 
| o umundurowaniu c. k. urzędników państwowych z dnia 90. pazdzier- 
raa Navis Jo, Bzdak Da done BOG suce c aai ty capote 0 | JB) 18; 


8. E Obwieszczenie Ministerstwa kolei zelaznych, dotyczące koncesyonowania 
wązkotorowej linii kolejki elektrycznej do nowego cmentarza w Meranie . | 115 | 185 


10. , Obwieszczenie Ministra handlu w porozumieniu z Ministrem robót publiez- 
nych, dotyczące świadectw czeskiej szkoły przemysłowej dla dzie- 
wezat (kobiet)w Witkowieach (powiat polityczny Ostrawa Morawska), oraz 
kobiecej szkoły przemysłowej dla szycia bielizny i krawiectwa stowarzy- 
szenia DabramirrjOsawie Morawski R 0 1 — 4 v. .| 190 | 227 


11. , Obwieszczenie Ministerstwa obrony krajowej i Ministerstwa skarbu, którem 
ogłasza się zaliczenie gminy Loszyn mały NME do siódmej klasy 
wojskow GINSPVÉVACZYTISZONGONRO Yo. US PN | dE 48M 


| 15. a Obwieszczenie Ministerstwa spraw wewnętrznych, dolyezace utworzenia no- 
| wych starostw w Czechach z siedzibą urzędową w Neydek i Humpolec . 116 157 


15. ` Rozporzadzenie Ministerstw skarbu, handlu i rolnictwa, dotyczące zmiany 
niektórych postanowień przepisu wykonawczego do ustawy o taryfie 
celnej z dnia 13. lutego 1906, Dz. u. p. Nr. 22, oraz objaśnień do taryfy 
can ro da US NSW NY. A o0 EX LAE 117197 


21. E Rozporządzenie Ministerstwa handlu, dotyczące uregulowania stosunków 
osobistych poczmistrzów przy urzędach pocztowych I. ill klasy. . . .| 118 | 189 


21. a Rozporządzenie Ministerstwa handlu, dotyczące pełnienia czynności służeb- 

nych przy urzędach pocztowych I. i IL klasy oraz stosunków służbowych 

aty ch do tegotorzhoca AW APR ISNS A UIT TO | 2205 
à 

22. 5 Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnetrzuyeh, dotyczące rozszerzenia | 

rejonu policyjnego e. k. Dyrekeyi polieyi w Bernie. . . . . . . . . .| 191 | 227 


24. $ Rozporządzenie Ministerstwa sprawiedliwosei, dotyczące aktywowania Sądu 
powiatowego w Stulpikanach na Binowo ME aaa f „|. 1998 Gur 


29. 3 stawa skanowania ol. «r m ra tdt. A9 81.1227 | 0229 
3 Obwieszezenie Ministra handlu w porozumieniu z Ministrem robót publi- 


cznych, dotyczące świadectw szkoły przemysłowej i kupieckiej dla dzie- 
MCZ BISKU one Le RANT T Pete AK Sam ms 1947 |. PI 


EXT TS 


Data 
ustawy, patentu 
lub 
rozporządzenia 


1910 
30. czerwca 


30. è 


30. . 


1. lipca 


£44 


44 


14. , 


HA 


DE 


Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnçlrznyeh, dotyczące działalności 
urzędowej starostów w Gzasławiu i Gbobie . . . . 1 «1... 4011 


Rozporządzenie Ministerstw rolnictwa, handln i spraw wewnętrznych, doty- 
czące regulaminu targowego dla wiedeńskiej glównej targowicy na zwic- 
Yzelu W SL MINA ON MUN DT CITE 


Rozporządzenie Ministerstwa obrony krajowej, dotyczące uzupełnienia prze- 
pisów o organizacyi pospolitego ruszenia . . . . : 


Dokument koncesyjny na koleje lokalne z Insbruka (Wilten) przez Scefeld do 
granicy państwa pod Scharnitz i z Reutte przez Lermoos do granicy 
państwa pod Griesen , . . . . . 


Rozporządzenie Ministra handlu w porozunieniu z Ministrem spraw wewne- 
tznych, ktorem na zasadzie $ 96. % ustawy v dnia 14. stycznia 1910, 
Dz. u. p. Nr. 19, zezwala się dla poszczególnych miejsce kąpielowych na 
wyjątki od postanowień tej ustawy o zamykaniu sklepow . . . . . 4 . 


Rozporządzenie Ministra handlu w porozumieniu z Ministran spraw we- 
wriętrznych oraz Ministrem wyznań i oświaty, dotyczące dozwolenia nie- 
dzielnej pracy przemysłowej przy wyrobie lodu sztucznego . . . . . 


Rozporządzenie Ministerstwa handlu w porozumieniu z Ministerstwem spraw 
wewnętrzny ch i Ministerstwem skarbu, dotyczące zakazu handlu obno- 
śnego ua obszarze gminnym e. k. glównego i stołecznego miasta Wiednia 


Ustawa co do podwyższenia poborów emerytalnych urzędników państwo- 
wych i nauczycieli państwowych, cywilnych funkcyonaryuszy państwo- 
wych. należących do kategoryi slug, oraz osób z pocziu żołnierskiego 
żandarmeryi i slug kancelaryjnych zandarmeryi, o ile wymienionych 
funkcyonaryuszy państwowych przeniesiono w stan spoczynku przed 
dniem 1. października 1898, względnie 1. września 1899 i 1. stycznia 1900, 
ico do przyznania nadzwyczajnych dodatków cmerytalnych (prowizyj- 
ndn SML KOŚI: Va EVE kob oet oam W dE p 


Ustawa, dotycząca podwyższenia normalnych peusyi wdów po urzednikach 
państwowych i nauczycielach państwowych, które przypadły przed 
wejściem w zyeie ustawy z dnia 14. maja 1896, Dz. n. p. Nr. 74. tudzież 
pensyi (prowizyi) wdów po osobach z poeztu żolnierskiego zandarnieryi, 
po sługach kancelaryjnych zandarmeryi i funkcyonarynszach państwo- 
wych, należących do kategoryi sług, które wymierzono, względnie które 
ma się wymierzyć według dawniejszych norm co do płac . 


Rozporządzenie Ministerstwa handlu, dotyczące wydania znaczków listowych 
dla uczczenia ośmdziesiątej rocznicy urodzin Jego cesarskiej i królewskiej 
Apostolskiej Mości . . . 


Rozporządzenie Ministerstwa skarbu dla wykonania ustawy z dnia 14. lipca 
1910, Dz. u. p. Nr. 133, dotyczącej podwyższenia normalnych pensyi wdów 
po urzednikach państwowych i nanczycielach państwowych, które przy- 
padły przed wejściem w życie ustawy z dnia 14. maja 1896. Dz. u. p. 
Nr. 74, tudzież pensyi (prowizyi) wdów po osobach z pocztu żołnierskiego 
żandarmeryi, po sługach kancelaryjnych zandarmeryi i funkcyonaryuszach 
państwowych, należących do kategoryi sług, które wymierzono, względnie 
które ma się wymierzyć według dawniejszych norm co do plae . . . . 


Rozporządzenie Ministerstwa skarbu dla wykonania ustawy z dnia 14. lipca 
1910, Dz. u. p. Nr. 132, co do podwyższenia poborów emerytalnych 
urzędników państwowych i nauczycieli państwowych, cywilnych funkcyo- 
naryuszy państwowych, należących do kategoryi sług, oraz osób z pocztu 
żolnierskiego żandarmeryi i sług kancelaryjnych żandarmeryi, o ile 
wymienionych funkcyonaryuszy państwowych przeniesiono w stan spo- 
czynku przed dniem 1. października 1808, względnie 1. września 1899 
i 1. stycznia 1900, i co do przyznania nadzwyczajnych dodatków eme- 
rytalnmych (zowizymyona a. 731,4 QT .. -. 


Numer|Strona 


133 


130 


139 


307 


311 


306 


311 


356 


XIII 


i 


| Data 


i BPW pes T. re sé Numer|Strona 


rozporządzenia + 


1910 


19. lipca Rozporządzenie Ministerstwa skarbu, dolyc zące przyznania n 
dodatków emery n w myśl $ 5. ustawy z dnia 14. lipea 1910, Dz. u 
p. NDS JO em. anm SFW Ak ee t| d41 | 3957 


21. , Ustawa, dotycząca używania ezęściowych zapisów długu pożyczki w kwocie 
50,000.000 K, która ma być zaciągnięta przez Margrabstwo Moraw, do 
korzystnego umieszczania kapilalów fundacyjnyc h, up i tym 
poOUODnychm Ee . . — ŁK MES M MN eL Ln. INSEL 1499 339) 


23. , Rozporządzenie Ministra handlu w porozumieniu z Ministrem spraw wewnę- 
trznych, którem na zasadzie $ 96.4 ustawy % dnia 1%. stycznia 1910, 
Dz. u p. Nr. 19. zezwala się dla miejsca kąpielowego Dorna Watra na 
wyjątki od postanowień tej ustawy o waj ps czasie UN Re 
mocników względnie o zamykaniu sklepów . . . . ; .| 143 | 359 


94. , Rozporządzenie Ministerstwa handlu, dotyczące ogłoszenia regulaminu tele- 
tonicznegowiaryty tel eloOMCZNEOZ "LR AZT SA FISZ Wl 


26. , Rozporządzenie Ministerstwa skarbu, dotyczące wolnego od PA używania 
cukru do wyrobu barwika cukrowego "Lune ss Wąs. © | 106 TU 


26. , Rozporządzenie Ministerstwa skarbu, handln i rolnictwa, dotyczące zmiany 
niektórych postanowień objaśnień do taryfy celnej z dnia 13. lutego 1906 | 137 | 349 


ZUNE Obwieszczenie Ministra handlu w porozumieniu z Ministrem robót pnblicznych, 
dotyczące świadectw kohiecej szkoly przemysłowej dla szycia bielizny 8 | 
MÉRIWICC NA WYSORIENEMMCOCNAN RE Ln 145 363 


1. sierpnia Obwieszczenie Ministerstwa skarbu, dotyczące utworzenia Urzędu celnego 
poboeznego II. klasy w Grizno z ekspozylurg w Tezze i zwinięcia Urzędu i 
COITIGDOTDODOGZROg OT TIRES IS YE NOMINE RET TL S M ISI PESE 


5. n Rozporządzenie Ministerstw skarbu i handlu, dotyczące utworzenia ekspozy- 
w cano Draza ae S co DRE UN 7 d rx NDS 46) 


8. 4 Ustama ofkolejach nizezccomiu ta PEUR OT, 149 417 


11. » Reskrypt Minislerstwa skarbu, dotyezey ściągnięcia banknotów po 100 koron 
z datą 2. stycznia 1902 i wydania banknotów po 100 koron z data 
SASUQCZDIIUIOLL m ROM ET... -.EN 1241301 


| 15. » Rozporządzenie Ministerstwa sprawiedliwości, dotyczące utworzenia Sądu 
powiatowego w Blalta na wyspie Gurzola (w Dalmacji). . . „ . . . . | 147 | 364 


19. 5 Rozporządzenie Ministerstwa PAC klórem zmienia się $ 2. rozporządzenia 
4 (nia 1. marca 1901, Dz. u. p. Nr. 18, dotyczącego zachowania sie 
okrętów handlowych ias i jachtów wobec okrętów wojennych i for- 
tyfikacyi SES o ow R- | TT. à TRI 455 

| 20. 7 Rozporządzenie, Ministerstwa spraw wewnętrznych, dotyczące przeprowa- 

dzenia spisu ludności według stanu z dnia 31. grudnia 1910 . . . . .| 148 | 865 


. " Rozporzadzenie jeega, Ministerstwa, dotyczące wprowadzenia w życie układu 
dodatkowego z dnia 23./10. kwietnia 1909 do konwencyi hand PP piga 
Austro-Węgrami i Rumunią z dnia 21./9. grudnia 1893. . . à 150 | 427 


. 7 Obwieszezenie Ministerstwa sprawiedliwości, dotyczące ratyfikacyi haskiego 
układu procesowego z diia 17. lipca 1905, Dz. u. p. Nr. 60 z roku 1909, 
praezsübsemourc =" M RU m ABE zł a o9 dn) 
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rachunek krajowej władzy skarbowej w Bernie przez c. k. pocztową Kasę 
oszczędności 


Ustawa w przedmiocie uzupełnienia ustawy z dnia 12. maja 1873. Dz. u. p. 
Nr. 94, obejmującej regulamin Rady państwa . d 
Rozporządzenie  Ministerstwa spraw — wewnetrznyeli?w dotyczące cennika 
lekarstw do farmakopei austryackiej, Ed. VIII. . ...X. 
i 
Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnetrznych, dotyczące zmian w fanna- 
kopei austryackiej. Æd. VIII. : 


Ustawa, dotycząca dalszego poboru podatków i opłat, tudzież pokrywania 
wydatków państwowych wezasie od dnia 1. stycznia do dnia 31. marca 1911 


Ustawa. dolycząca utworzenia funduszu pieczy nad mieszkaniami . 


Obwieszczenie Ministerstwa skarbu. dotyczące przekształcenia Urzędu 
celnego głównego ll. klasy w Sarajewie na Urząd celny główny L klasy . 


Rozporządzenie Ministerstwa skarbu, którem zezwala się używać do urzedo- 
wego badania ilości brzeczki piwnej kontrolnego przyrzadu mierniczego 
do brzeczki piwnej Waldek & Wagner i podaje sie do wiadomości jego 
opis oraz przepis używania 


Rozporządzenie Ministerstw rolnictwa, spraw wewnętrznych. sprawiedliwości, 
bandlu i kolei żelaznych o zmianie rozporządzenia ministeryalnego z dnia 
12. kwietnia 1580. Dz. u. p: Nr. 38, wydanego celem wykonania ustawy 
z dnia 29, lulego 1880. I). u. p. Nr. 37. dotyczącej zapobiegania księgo- 
suszowi i tępienia go . 


Ustawa. co do użycia części nadwyżek obrotowych zbiorowych kas sieroes ch 
Ustawa. dotycząca ponownego przedłużenia mocy obowiązującej ustawy 


z dnia 30. sierpnia 1891. Dz. u. p. Nr. 136, o wykonywaniu sądownietwa 
konsularnego ; : LE 


229 


230 


236 


237 


239 


244 


241 


XIX 


145 


149 
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Indeks IL 


Spis abecadlowy 


ustaw, rozporządzeń itd., ogłoszonych w Dzienniku ustaw państwa w czasie od dnia 1. stycznia do 
dnia 31. grudnia 1910. (Rocznik XLII., część |. do CHI.) 


Adwokackie izby, ob, Izby. 


Akademia sztuk picknyeh w Krakowie, jej statul. 909, 
553. 


techniczna czeska w Pradze, zmiana regulaminu dla 
egzaminu państwowego ra kursie techniki ubez- 
pieczeń. 108, 149. 


— ziemiaństwa, remuneracye asvslentów. 155, 457. 


Akademie techniczne, remuneracye asvslentow. 15$, 
191. 


weterynaryjne, remuneracye asystentów. 158, 45%. 


Ampezzo, zakaz dzielenia budynków na części materyalne 
w tamtejszym okręgu. 92, 168. 


Apieki publiczne, przeniesienie kilku gmin do wyższej 
klasy taks za udzielenie koncesyi. 171, 485». 


Asystenci na uniwersytetach, akademiach technicznych, 
akademii zieniaństwa, akademiach weterynaryjnych, 
ich remuneracye. 158, 45%. 


Austrya dolna, zwolanie sejmu. 161, 467. 


— górna, wypłaty na rachunek zarządu lasów i domen 
przez pocztuwą kasę oszczędności. 5, 11. 


— — zwołanie sejmu. 161, 46%. 
Autorskie prawa, ob. Prawa. 
Avellino, zakaz, wzgl. ograniczeńie dowozu i przewozu 


niektórych towarów i przedmiotów z tej prowincyi, 
200, 549. 


Bank dla kredytu budowlanego w Wiedniu, używanie 
jego zapisów długu do umieszczania kapitałów. 68. 
131. 


Banknoty po 100 K. z datą 2. stycznia 1910. ich wydanie 
i ściągnięcie dawniejszych. 144, 861. 


Bari, zakaz, wzgl. ograniczenie dowozu i przewozu nie- 
których towarów i przedmiotów z tej prowincyi. 
172, 156. 


Darwik cukrowy, wolne od podatku używanie cukru do 
jego wyrobu. 136. 845. 


Belgia, ochrona praw autorskich. 224, 124. 
Benzol, jego badanie. 23, TE. 


Berno, przystąpienie lamtejszej miejskiej kasy podatkowej 
doobrolu przekazowego pocztowej kasy oszczędności. 
105, Tv». 


3 


— rozszerzenie rejonu tamtejszej dyrekeyi polieyi. 1 
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wypłaty na rachunek tamtejszej krajowej wladzy 
skarbowej przez pocztową kasę oszczędności. 2:30. 


144. 

Berun, utworzenie nowego okręgu rozkladu podatku za- 
robkowego dla obszaru tamtejszego starostwa. 179. 
192. 


Bezpieczeństwo, wydanie policyjnych przepisów bezpie- 
czeństwa dla ruchu wozów motorowych. 81. 139. 


Bezpośrednie nalezytosei, ob. Należylości. 


! Birkfeld, koncesya na kolej z Weiz. 170. 451. 


Uwaga. Z dwóch liczb, podanych przy każdym wyrazie, oznacza pierwsza liczbę ustawy, rozporządzenia 
o p li J . U Y p E 
itd., druga zaś, wydrukowana grubszymi czcionkami, stronicę Dziennika ustaw państwa, na której umieszczono 


ustawę, rozporządzenie itd. 


Blatta, utworzenie tamże sądu powiatowego. 147. 364. 
— — — jego aktywowanie. 229. 789. 


urzędu podatkowego i sądowo-depozytoweco. 
230, 139. 


Blad w rozporządzeniu z d. 19. lipea 1910, Nr. 139, jego 
sprostowanie. 162. 469. 


— — — z d. 8. pażdziernika 1910, Nr. 187. jego 
sprostowanie. 254, 743, 
— w tlumaczeniu polskiem rozporządzenia z d. 12. gru- 


dnia 1910, Nr. 225. jego sprostowanie. 739. 
` 
Bolszowce, przydzielenie gminy i obszaru dworskiego 
Demeszkowce do okręgu tamtejszego sądu powiato- 
wego. 111. 158. 


Bośnia i Hercegowina, ustalenie ilości cukru. do- 
puszezonej do ekspedyowania tamże bez opłaty na- 
leżytości. 2327, 431. 


Bozen, upoważnienie lamtejszego urzędu? celnego do 
ekspedyowania roślin. 148, 491. 


Brevilaqua, przeniesienie tamlejszej ekspozytury celnej 
do Nona. 164, 411. 


Bron palna, wprowadzana z Niemiec. zmiana posta- 
nowien co do cech probierczych. 107. 14%. 


z zagranicy z powodn wystawy łowieckiej 
w Wiedniu, postępowanie z nią. 53, 151. 


Bród, upoważnienie tamtejszego urzędu celnego do 
kredytowania cła. 30, 78. 


Bruk nad Mura, świadectwa tamtejszej szkoły prze- 
mysłowej kobiecej. 214, 598. 


Brzeezka piwna, dopuszczenie przyrządu Waldek et 
Wagner do jej urzędowego badania. opis i sposób 
używania tegoż. 914. 755. i 


Buchenstein, zakaz dzielenia budynków na części ma- 
leryalne w tamtejszym okręgn. 92. 163, 


Budki Nieznanowskie, przydziclenie tej gminy i obszaru 
dworskiego do okręgu Sądu powialowego w Kamionce 
Strumiłowej. 181. 499. 


Budowlany kredyt, ob. Kredyt. 


Budynki z 1uieszkaniami dla robotników. stopa ich 
oprocentowania dla Dalmacyi. 163. 469. 


-- zakaz ich dzielenia na części materyalne w okrę- 
sach sądowych Trydent, Rovereto, Ampezzo. 
Buchenstein. 92, 163. 


Budziejowiee, otwarcie tame ekspozytury celnej. 41. 
s3. 


Budżet na rok 1910. 122, 229. 


Bukowina, używanie zapisów długu pozyezki Duko- 
wińskiej do umieszczania kapitałów. 42. 88. 


— wypłaty na rachunek władz politycznych przez 
pocztową kasę oszczędności. 197. 545. 
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Bytyszka Veverska, koncosya na kolej z Kurzima. 168, 
115. 


Caserta, zakaz, wzyl. ograniczenie dowozu i przewozu 
nieklórych towarów i przedmiotów z tej prowiucyi. 
200. 549. 


Cechy probiercze na Infach r broni palnej, wprowadzanej 
z Niemiec. 107, 177. 


Celna ekspozytura, ob. Ekspozylura. 
— taryla, ob. Taryfa. 

Celny regalatyw. ob. Hegulalyw. 
— urzad, ob. Urząd. 


Cennik lekarstw do farmakopei austr. Ed. VII. 236. 
744. 


Ceny miżone map katastralnych. 153. 494, 


(heb, działaność urzędowa tamtejszego starosty. 125. 
294. 


Chemiezne materyaTy pomocnicze, ob. Materyaiy. 


Chiopris, przekształcenie tamtejszego urzędu celnego na 
ekspozylurę. 72. 138. 


Chmiel, zmiana przepisów o oznaczaniu pochodzenia 
miejscowego. 17. 34. 


Choroby zwierzęce, ob. Zwierzela. 


Cieplice, przeniesienie służby stonplowania kan do gry 
z wzędu celnego na urząd podatkowy. 195, 543. 


CTo, upoważnienie urzędów celnych w Pięciokościołach, 
Brod i Mitrowiez do jego kredytowania. 30. 48. 


— — urzędu celnego w Miskolczu do jego kredyto- 
wania. 14. 88. 


Cukier, ustalenie ilości. dopuszczonej do ekspedyowania 
do Bośni i Hercegowiny bez opłaty nalezytosci. 227. 
730. 


— wolne od podatku używanie go do wyrobu barwika 
cukrowego. 136. 345. 


Czas trwania pracy, ob. Praca. 


Czasław, działalność urzędowa tamtejszego starosty. 
125, 297. 


Czechy, wypłuly na rachunek zarządu lasów i domen 
przez pocztową kasę oszczędności. 5, 11. 


— zwołanie sejmu. 18, 87: 167. 473. 
+, 


Czynności obrotowe urzędów depozytowych. ich za- 
latwianie przez urzędy podatkowe. 7. 15. 


— służebne przy urzędach pocztowych L i Il. klasy. 
119, 205. 
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Daimacya, stopa oprocentowania budynkow z mieszka- 
niami dla robotników. 163, 469. 


— używanie zapisów długu pożyczki komunalnej do 
umieszczania kapitałów. 15. 88. 


wypłaty na rachunek zarządu lasów i domen przez 
pocztową kasę oszczędności. 291, 128. 


— zwołanie sejmu. 3. 75 167. 44%. 

Demeszkowee, przydzielenie tej gminy i obszaru dwor 
skiego do okręgu Sądu powiatowego w Bolszowcach. 
111, 188. 

Depozytowe urzędy, ob. Urzędy. 

Dobra panstwowe i funduszowe, ob. Zarząd 


Dodatki emerytalne, ob. Emerytury 


Dokumenty, dotyczące częściowego uchylenia prawa 
zastawu. opłaty od nieh. 99. 172. 


Dolna Tuzla, zmiana oznaczenia tamtejszego inspekto-- 
ratu skarbowego i oddzialu straży skarbowej. 59. 


111. 
Domeny i lasy, ob. Zarządy. 
Dominikańska Rzeczpospolita, ob. Rzeczpospolita. 
Domowo-czynszowy podatek, ob. Podatek. 
Dostawy państwowe. ustanawianie wadyów i kaucyi. 
d 5. 


Doświadczalna síacya, ob. Stacya. 


Doswiadezenia techniczne, próby i badanie maleryalów, 
ustawa. 135, 495. 


Bowód uzdolnienia do służby technicznej”w państwo- 
wych zakładach dla badania środków zywności. 184. 


494. 


Dowóz i przewóz niektórych towarów i przedmiotów 
z m. Rzynm i prowincyi Neapol, Caserta, Avellino 
i Salerno, jego zakaz, wzgl. ograniczenie. 200, 549. 


towarow i przedmiotów z  prowincyi 
Bari i Foggia. jego zakaz, wzgl. ograniczenie. 179 
456. 


towarów i przedmiotów z Rosyi, jego 


zakaz, wzgl. ograniczenie. 173, 456. 


— — — owoców j jarzyn z Włoch. 177, 459. 


= „Syrion* 


rozsprzedaż środków — sekretnych 
i „Proszek Goza*, ich zakaz. 191,534. 
tamże ekspozytury eelnej, 159, 


Dragalj, utworzenie 


461. 
Drohobycz, koncesja na kolej do Truskawea. 160, 461. 
af. 


Drożdże. obrót nimi. | 15, 


Drukarnia nadworna i państwowa, przeniesienie na 
nią czynności wyciskania i nakładu stempli. 216, | 


60. ! 


Drukarski błąd, ob. Błąd 
Dunaj. regulamin żeglugi i policyi rzecznej. 201, 551. 


Dyrekeya generalna katastru podatku gruntowego, jej 
nitworzenie. 64, 127. 


— kolei, ob. kolej 


poczt i telegrafow w Opawie. jej utworzenie. 


31, 74. 


policyi w Bornie, rozszerzenie jej rejouu policyjnego. 
121, 227. 


skarbowa w Stein nad Dunajem, przydzielenie do 
jej okręgu powialu sądowego Maulern. 903. 515 


DION 
Dyseyplinarne sprawy, ob. Sprawy. 
Dziekański urzad, ob. Urząd. 


Dzieła literatury itda ob. Ochrona dziel. 


Egipt, ograniczenie sądownictwa konsularnego i czę- 
śćiowe przeniesienie go na trybunały mieszane. 114, 
451. 


Egzamin państwowy na kursie techniki ubezpieczeń 
czeskiej Akademii technicznej w Pradze. zmiana re- 
sulaminu. 108, 179. 


— praktyczny dla służby prawniczo-administracyjnej 
przy zarządzie dóbr państwowych i funduszowyen. 
293, 724. 


=- sedziowski,uzupelnienie spisu norm prawa państwo- 
wego. skarbowego i administracyjnego, które należy 
uwzględniać przy egzaminie tym. 94. 165. 


Egzamina teologiczne na kat, wydziałach teologicznych. 
4, 9. 


— zawodowe dla służby statystycznej w Ministerstwie 
handlu. 88, 157. 


Ekspozytura celna w bBrevilaqua. jej przeniesienie do 
Nona. 164. 471. 


— -- w Budziejowicach, jej utworzenie. 41, 83. 
— w Dragalj, jej utworzenie. 159, 461. 


w liume, na Riva 5zapary, upoważnienie jej do 
ekspedyowania piwa. 24. 50. 


— w kreihpoit-lohaunisbad, jej utworzenie. 26, 51. 


— w Insbruku. w krajowym domu składowym, jej 
zwinięcie. Sí, 152. 


— — w Piano della Fugazza, jej utworzenie. 95, 167. 


— — w Pradze, w przystani Holeszowickiej, jej utwo- 
rzenie. 208. 5583. 


— w Strugbano, jej utworzenie. 193, 534. 


w Tarnopolu, jej zwinięcie. 61. 126. 


Ekspozylura celna w Tarnowie w bndynku pocztowym 
na dworcu kolejowyin, jej utworzenie. 211. 55%. 


w Trycście przy przystani Franciszka Józcfa, jej 
niworzenie. 51, 110. 


os 
Ekwiwalent należytości, ob. Rownoważnik. 


Emerytury 1 zaopatrzenia, warunki korzystania z nich 
i ich poboru za granicą. 187, 522. 


urzędników, nauczycieli i slug panstwowych, zandar- 
mów i slug kanceluryjnych Zżandarmeryi. ich pod- 
wyższenie i przyznawanie nadzwyczajnych dodatkow 
emerytalnych, ustawa. 132. 341. 


- — rozporządzenie 
141, 357. 


wykonawcze. 140, 3563 


Ktyopia, traktul przyjaźni ı układ handlowy, 206, 551. 
Farmakopea austr, Kd. VIN, cennik lekarstw. 236. THE 
zmuany. 257, 744. 


Fiume, upoważnienie tamtejszej ekspozytury celnej na 
Riva Szapary do ekspedyowania piwa. 24, 50. 


Foggia, zakaz względnie ograniczenie dowozu i przewozu 
niektórych towarów i przediniołów z tej prowineyi. 
172, 486. 

Fortyfikacye, ob. Okręty. 

Fotografia, oh. Ochrona dzieł. 


Freiheit-Johannisbad, utworzenie taruże 


ekspozytury 
celnej. 26, 51. 


Fundusz pieczy nad mieszkaniami. jego utworzenie. 943, 
191. 


Furunkuloza ryb, obowiązek donoszenia. 38, 75. 


Galieya, zwołanie sejmu. 3, 2; 161, 467. 
Generalna Dyrekcya, ob. Dyrekcya. 


Gielda dla płodów rolniczych w Wiedniu, ustanawianie 
sędziów polubownych. 71, 133. 


Gieldowe jednostki, ob. Jednostki. 


Gieldy swojskie. jednostki gieldowe notowanych tane 
GEJ J 8 i 
papierów 49, 109. 


Goryeya i Gradyska, zwołanie sejmu. 167, 473. 
Górniczy oddział inspekeyjuy, ob. Oddzial. 


Grae, świadectwa szkoły pracy tamtejszego słowarzy- 
szenia gospodyń. 98. 171. 


Gradyska, zmiana liczby członków koinisyi szacunkowej 
dłu podatku osobisto-dochodowego w tamtejszym 


powiecie, 251, 741. 


Gravosa, koncosya na koiej do Ragusy. 238, 133. 
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(riesen, koncesja na kolej z Reutte. 127. 801. 


Grigno, utworzenie tamże urzędu celnego z ekspozylura 
w Tezze. 146, 363. 


Gruntowy podatek, ob. Podatek. 


Grupa wyborcza nowa przy sądach przemysłowych. 198, 
516. 


Hafty wypalance, poslępowanie celne z nimi. 166. 471. 


Haga, ralyfikacya zawartego tam układu procesowego 
przez Luksemburg. 152, 456. 


Handel obnośny, jego zakaz na obszarze miasta Poli. 
104, 543. 


- — miasta Wiednia. 125, 906. 
Handlowa konwencya, ob. Konwencya. 
— wartość, ob. Wartość. 
Handlowe przemysły, ob. Drzemysły. 
Handlowi pomocnicy, ob. Pomocnicy. 
Handlowy układ, ob. Uktud. 
Harland, koncesya na kolejkę z St. Pólten. 96, 167. 
Hercegowina, ob. Bośnia. 


Hirschenstand, przeksziałcenie tamtejszego urzędu cel- 
nego ua urząd velny poboczny IJ. klasy. 67, 180. 


Holeszowicka przystań, ob. Przystań. 


Horzice, świadeciwa tamtejszej szkoły przemysłowej dla 
dziewcz 27,82. 


Hronów, $wiadeclwa tamtejszej 
kobieeej. 97, 171. 


szkoły przemysłowej 


Humpolec, ubworzenie nowego okręgu rozkładu podatku 
zarobkowego dla obszaru tamtejszego starostwa, 
190, 534. s 


- szauunkowego celem rozkładu podatku 
osubisto-dochodowego dla obszaru tamtejszego sta- 
rostwa. 189, 588. 

: lamze starostwa. 116 157. 
Husiatyn, przydzwlenie gmin i obszarów dworskich 


Postolów ka i Raków Kat do okręgu tamtejszego sądu 
powiatowego. 196, 543. 


Insbruk, koncesya na kolej do Scharnitz. 127, 301. 


— upoważnienie tamtejszego urzędu celnego do ekspe- 
dyowania roślin. 173. 191. 


-— zwinięcie tarntejszej ekspozytury celnej w krajowym 
domu składowyni. 54, 152. 


| Inspekcyjny oddział, ob. Oddzial. 
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Inspektorat skarbowy wąlolnej Tuzli, 
oznaczenia. 52. 111. 


zmiana jego 


Iskrowe telegrafy, ob. Telegrafy. 
Istrya, zwołanie sejmu. 167, 443. 


Izby adwokackie, ich wykazy czymności w sprawach 
dyscyplinarnych. 225, 495. 


Jachty, ob. Okręty. 


Jarzyny, ich dowóz i przewóz z Włoch. 177, 489. 
Jednostki gieldowe papierów, notowanyc na giełdach 
swojskich. 49, 109. 


Josefstadt, ob. Wiedeń. 


Kamionka Sfrumilowa, przydzielenie gminy i obszaru 
dworskiego Budki Nieznanowskie do okręsu tam- 
tejszego sadu powiatowego. 151, 498. 


Kapitały fundacyjne, pupilarne itp., używanie zapisów 
diugu Banku dla kredytu budowlanego w Wiednin 
do ich umieszczania. 68, 131. 


umieszczania. 


— dlugu pożyczki bukowinskie] do ich 
12, 53. 


— — dugu pożyczki dalmatyńskiej do 
ich umieszczania. 15, 33. 


= m - długu pożyczki miasta Lwowa do 
ich umieszczania. 16, 94. 

— — — — — — długu pozyczki morawskiej do ich 

umieszczania. 142, 359. 


długu Zivnoslenskà banka pro 
Cechy a Moravu do ne umieszczania. 89, 161. 


Karłowice Wielkie i Male, przydzielenie gmin in do 
okręgu Sadu powiatowego w Wsetinie. “213. 5t) 


Karty do gry, przeniesienie slużby ich stemplowania 
z Urzędu celnego w Gieplicach na tamtejszy urząd 
podatkowy. 195, 543. 


zaprowadzenie służby ich stemplowania przy 
Urzędzie celnym we Lwowie. 78, 137. 


Karyntya, wyplaty na rachunek władz politycznych przez 
pocztowa kasę oszczędności. 197, 645. 

= == tę zarządu lasów | domen przez 
kasę oszczędności. 221, 723. 


pocztową 


— zwołanie sejmu. 3, 73 161, 467. 


Kasa oszczędności pocztowa, przystąpienie miejskiej 
Kasy podatkowej w Bernie do obrotu przekazowego. 
105, 175. 


— uskuteeznianie za jej pośrednictwem wyplat 
na rachnnek wladz politycznych w Styryi, Karyntyi, 
Krainie, Pobrzeżu, Tyrolu i Vorarlbergu oraz na 
Slasku i Bukowinie. 197. 545. 


Kasa oszczędności pocztowa, uskutecznianie za jej 
pośrednictwem wypłat na rachunek wladzy skarbo- 
wej krajowej w Bernie. 235, TH. 


— — — —, — pośrednictwem wyplat na rachunek 
zarządów lasów i domen w Austryi górnej, Solno- 
grodzie, Czechach i Styryi. 5, 11. 


= — m s — pośrednictwem wypłat na rachunek 
zarządów lasów i domen w Pobrzeżu. Kavyntyi. 
Krainie, Dalmacyi, Tyrolu i Vorarlhergu. 221. 728. 


zmiana przenisów 0 gotówki 


w obrocie przekazowym. 29, 


wydawaniu 
18. 
podatkowa miejska w Bernie, jej przystąpienie do 
obrotu przekazowego pocztowej kasy oszczędności. 
105, 175. 


Kasy sieroce, użycie ich nadwyżek obrotowych. 240. 
149. 


Kataster, oh. Podatek. 
Katastraine mapy, ob. Mapy. 


laueye i wadya przy państwowych dostawach i robotach. 
DT 


Kapielow e micjsca, ob. Miejsca kąpielowe. 


Kolej Drohobycz- Truskawiec, koncesya. 160, 461. 


Gravosu —Ragusa, koncesya. 228. 733. 
lusbruk = Scharnitz, koneesya. 127. 301. 


Kurzim - Bytyszka Veverska, koncesyu. 165, 175. 


Pyrawartk Zistersdorf. przedłużenie terminu bu- 
dowy. 5%. 112. 


- Reutte— Griescn. koncesya. 127, 801. 


— (tramway parowy) w Wiedniu z Matzleinsdorler Linie 
do Inzersdorfu am Wienerberge i z Steinbauergasse 
do Głównej Targowicy na zwierzęta, zgaśnięcie kon- 
cesyl. 199. 549. 


Woeiz—Birkfeld. koncesya. 170, 431. 


pólnocno-zachodnia, wprowadzenie w jej dérekeyi 
zarządzeń dla uproszczema toku czynności. 79, 157. 


Koleje, do których stosuje się umowa międzynarodowa 
o obrocie towarów, ich spis. 47. 89. 


— niższego rzędu, ustawa. 149. 417. 


przystąpienie Serbii do umowy międzynarodowej 
o obrocie towarów na kolejach. 217, 607. 
Kolejka St. Pölten -Harland, koncesya. 96, 16%. 
w Meranie. koncesya, 115. 185. 
w Poli, koncesya. 93. 164. 


Kolin, świadectwa tamtejszej szkoły przemysłowej ko- 
biecej. 27, 52, 


Kolomyja, zniesienie upowaznienia tamtejszego urzędu 
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podatkowego do ekspedyowania towarów wolnych 
bezwarunkowo od cla. 86. 152. 


Konisaryat policyjny w Rovigno, jego utworzenie. 106. 
116. 


Komisya dla spraw wywozu, jej utworzenie. 44, SŁ. 
naczelna dla badania i zachowywania zabytków 
sztnki i pomników historycznych. zmiana jej statutu. 
112. I83. 


— podatku, ob. Podatek. 


Koncesja na przemysl przerabiania ropy 3 przeinysl 
rozsprzedazy nafly zapomocą wozów beczkowych. 
62. 126. 
wyrabiania wody sodowej. 212. 559. 
- apteczna, ob. Apteki. 
— kolejowa, ob. Kolej. 
Konsularne sądownictwo, oh. Sądownictwo. 
— sądy, ob. Sądy. 
kontrolny przyrząd, ob. Przyrząd. 


Kontyngent rekrutów, ob. Rekruci, 


Konweneya handlowa zRumunia. wprowadzenie w życie 
układn dodatkowego. 150. 427. 


Kraina, wypłaty na rachunek władz politycznych przez 
pocztową kasę oszczędności. 197, 545. 


- zarządu lasów i domen przez pocztową 


kasę oszczędności. 921. 733. 


— zwołanie sejmu. 167, 413. 


Kraków. stalut famtejszej Akademii sztuk pięknych. 


209, 553. 


zmiany we wlaseiwosci tamtejszego sądu krajowego 
i powiatowego. 39, 80. 


Kralowy Hradec, zmiana terminów zapłaty podatku 
domowo-czynszowego. 8, 15. 


Krasna, przydzielenie tej gminy i obszaru dworskiego do 
okręgu “adn powiatowego w Zborowie. 156, 456. 


Kredyt budowlany, używanie zapisów długu Wieden- 
skiego Bauku dla kredytu tego do umieszczania 
kapitałów. 65. 181. 

Kredytowa operacya, ob. Operacya. 

Kredytowauie cla, ob. Clo. 

Ksiegosusz. zmiana rozporządzenia wykonawczego do 
ustawy o zapobieganiu księgosuszowi i tępieniu go. 


238. 145. 


Kultura krajowa. awolnienia od stempli i należytości 
bezpośrednich. 238, 448. 


(Polnisch. ) 
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Kurs techniki ubezpieczeń, ob, Ubezpieczenia. 


Kurzim, koncesya na kolej do Bytyszki Veverskiej. 165, 
47 
These 


Kwoty, które rozstrzygają o ocenieniu czynu ze stano- 
wiska prawa karnego. ustawa. 73, 138. 


= — — — jej wprowadzenie w sadach konsularnych. 
11, 136. 


Lasy i domeny. ob. Zarządy 


Lekarstwa. ich cennik do farmakopei austr, Ed. VIII. 
236, 144. 


Linc. tamtejsza słacya doswiadcezalna rolniczo-chemiczna. 
220. 115. 


Listowe znaczki, ob. Znaczki. 


Listy rewizorów spółek z ograniczoną odpowiedzial- 
nością. 6, 13. 


Literatura, ob. Ochrona dzieł. 


Litomierzy ce. zmiana terminów zapłaty podatkn domowo- 
czynszowego. 109, INT. 


Litowel, zmiana liczby członków komisyi podatku za- 
robkowego dla tamtejszego powiatu. 179, 492. 


Lokalna koiej, ob. Kolej. 


Lód sztuczny, dozwolenie pracy niedzielnej przy jego 
wyrobię. 131. 311. 


Ludnose, jej spis według stanu z dnia 81. grudnia 1910. 
145, 365. 


Luksemburg, ratyfikowanie przezeń haskiego ukladu 
procesowego. 153. 456. 


Lussinpiccolo, zaliczenie gmmy tej do siódmej klasy 
wojskowej taryfy czynszowej. 151, 455. 


Lwów, używanie zapisów dlugu pożyczki miasta Lwowa 
do nmieszczania kapitałów. 16, 34. 


- zaprowadzenie służby stemplowania kart do gry przy 
tamtejszyju urzędzie celnym. 78, 137. 


Lowieeka wystawa, ob. Wystawa. 


Mapy katastralne. zniżone ceny ich nabycia. 183. 494. 

Margarethen, ob. Wieden. 

Marynarka wojenna, ob. Wojsko. 

Materyaly pomocnicze i wytwory chemiczne. zmiana 
spisu wartości handlowej 53, 111; 87, 153; 109. 
ire 

Mautern, przydzielenie odnośnego powiatu sądowego do 


okręgu Dyrekeyi skarbowej w Stein nad Dunajem 
203, 545. 
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Meran, koncesya na kolejkę. 115, 185. 

Miejsca kąpielowe, wyjątki od postanowień o mini- 
malnym czasie spoczynku pomocników. względnie 
o zamykaniu sklepów. 90, 1615 199. 307; 143, 359. 


Mieszkania, utworzenie tunduszu pieczy nad mieszka- 
niami. 949, 751. 


dla robotników, ob. Budynki. 
Mierzenie kontrolne, ob. Przyrząd 
Międzynarodowa umowa, ob. Umowa. 


Ministerstwo handlu, egzamina zawodowe dla slużby 
statystycznej. 85, 157. 


Miskolcz, upoważnienie tamtejszego urzędu celnego do 
ekspedyowania roślin. 50, 110. 


kredylowania cla. 14, 33. 


Mitrowicz, upoważnienie tamtejszego urzędu celnego do 
5 JSZCH d S 
kredytowania cła. 30, 73. 


Mleko skondenzowane, jego badanie. 56, 115. 
o 
ufalcone, utworzeni wego okręgu szi <owego 
Monfalcone, utworzenie nowego okręgu szacunkoweg 
podatku osobisto-dochodowego dla obszaru tamtej- 
szego starostwa. 231, 741. 


— — lumże starostwa, 219, 415. 


Morawy, używanie zapisów dlugu pożyczki morawskiej 
do umieszczania kapitałów. 142, 359. 


— zwołanie sejmn. 167. 443. 


Mościska, przydzielenie Woli Arlamowskiej do okręgu 
lamtejszegzo sądu powiatowego. 23. 50. 


Motorowe wozy, ob. Wozy. 


Mühlbach, zaliczenie gminy tej do dziewiąlej klasy 
wojskowej taryfy czynszowej. 133. 355. 


Nadwyżki obrotowe kas sierocych, ichjużycie. 240, 719. 


Nafla, koncosyonowanie przemyslu rozsprzedaży” nafty 
zapomocą wozów beczkowych. 62, 126. 


Należytości bezpośrednie, uwolnienia od”nich w dzie- 
dziuie kultury krajowej. 235. 743. 


Nanczyciele państwowi, podwyższenie emerytur i przy- 
zuanie nadzwyczajnych dodatków emerytalnych, 
ustawa. 132 811. 


-- — rozporządzenie wykonaweze.#140, 356; 
141. 3351. 


Nauki teologiczne, dopuszczenie do nieh. 10. 17. 
Neapol, zakaz względnie ograniczenie dowozu i przewozu 
niektórych towarów i przedmiotów z tej prowincyl. 


200, 549. 


Neumarkt, przekszlałcenie !aintejszego urzędu celnego 
na urząd celny poboczny IL klasy. 43, 84. 


Noydck, utworzenie nowego okręgu rozkładu podatku 
zarobkowego dla obszaru tamtejszego starostwa. 
190, 534. 


szacunkowego celem rozkładu podatku 
osobisto-dochodowego dla obszaru tamtejszego sta- 
rostwa. 189, 588. 


tamże starostwa. 116. 187. 
Niedzielna praca, ob. Praca. 


Niemcy, obrót zwierzętami, surowcami zwierzęcymi itp. 


37. 16. 


uznawanie cech probierezych na lufach i broni 
palnej, wprowadzanej z Niemiec. 107, 177. 


uzupełnienie umowy o zarażliwych chorobach zwie- 
rzęcych. 176. 459, 


— używanie środków platniezych waluty niemieckiej 
do wpłat na przekazy pocztowe, przeznaczone do 
Niemiec. 91, 163. 


Niemiceki Bród, zmiana liczby członków koinisyi sza- 
cunkowej podatku osabisto-lochodowego dla tamtej- 
szego powiatu, 189, 533. 


Nona, przeniesienie tam ekspozytury celnej z Brevilaqua. 
164, 471. 


y Bydzów. świadectwa tamtejszej szkoly prze- 
mysłowej dla dziewezat. 165, 471. 


Nowy 


Oberleutensdorf, zmiana terminów zapłaty podatku 
domowo-czynszowego. 223, 724. 


Objaśnienia do taryfy celnej, ob. Taryfa celna 
Obligaueye, ob. Pożyczka. 

Obnosny handel, ob. Handel. 

Obrona krajowa, ob. Wojsko. 

Obrofowe uTatwienia, ob. Ułatwienia. 

Obrót drozdzami. 104, 175. 


— przekazowy pocztowej kasy oszczędności, zmiana 
przepisów o wydawaniu gotówki. 29. 73. 


zwierzętami, ob. Zwierzęta. 


Ochrona dziet literatury. sztuki i fotografii, traktat 
z Rnmunią. 57, 117. 


jego stosowanie do wydawnictw dawniej- 
szych. 58, 120. 


rozporządzenie wykonawcze. 59, 123. 


praw autorskich w stosunku do Belgii. 224, 724. 


wfasości przemysłowej, przystąpienie Rzeczy- 
pospolitej Dominikańskiej do odnośnego układu. 
157, 451. 


+, 


— a pÜ—— 


Oddział inspekcyjny górniczy w Ministerstwie robót 
publicznych, jego utworzenie. 55, 113. 


straży skarbowej w Dolnej Tnzli, zmiana jego 
oznaczenia. 59, 111. 


Okrag rozkładu, ob. Podatek. 


szacunkowy, ob. Podatek. 


Okręty handlowe i jachly, ieh zachowanie się wobec 
okrętów wojennych i fortyfikacyi. 152, 455. 


pasażerskie, zaopatrzenie iel w stacye lelegrafów 
iskrowych. 207, 588. 


Olej skalny, sprowadzanie go bez opłaty podalku. 45, 84. 


zmiana przepisu wykonawczego © podatku od 
oleju tego. 101, 172. 


Opawa, ulworzenie tamże dyrekcyi poczt i telegratów. 


31, 24. 
Operacya kredytowa, jej podjęcie. 50, 185. 


Opłaty od dokumentów, dolyczacych częściowego uchy- 
lenia prawa zastawu. 99, 172. 


Osobiste stosunki, ob. Stosunki. 
Osobisto-doehodowy podatek, ob. Podatek. 


Ostemplowanie obligacyi pożyczki rosyjskiej z roku 1864. 
25, 30. 


Ostrawa Morawska, świadectwa tuntejszej szkoly prze- 
mysłowej kobiecej slowarzyszenia Dobromil. 120. 
297 
223. 


riceim, ulworzenie nowego okręgu szacunkowego 
celem rozkladu podatku osobisto-dochodowego dla 
obszaru lamtejszego starostwa. 209, 575. 


tamże starostwa. 110. 131. 


Owoce, ich dowoz I przewóz z Włoch. 177, 459. 
, p , 


Pauesova, upoważnienie tamtejszego urzędu celnego do 
stosowania skróconego postępowania  zapowia- 
dawczego. 76, 135. 

Państwo Niemieckie, ob. Nieiney. 

Państwowe dostawy i roboty, ob. Dostawy. 

— wydatki, ob. Wydatki. 


Państwowi urzędnicy, ob. Urzędnicy. 


Papiery, nolowane na giełdach swojskieh, ich jednostki 
giełdowe. 49, 109. 


Paragwaj, traktat co do wzajemnego wydawania prze- 
stępców. 193, 585, 


Purowec, odbywające peryodyezne kursa, regulatyw 
ułatwień obrotowych. 215, 598. 
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Patriasdorf, zaliczenie gminy tej do ósmej klasy woj- 


skowej taryfy czynszowej. 103. 175. 


Patent cesarski, dotyczący zwołania sejmów: Czech, 
Dalmacyi, Krainy, Moraw, Tyrolu, Gorycyi i Gradyski 
oraz Islryi 167, 478. 

— — — — — Dalmacyi, Galicyi i Karyntyi. 3, 7. 

————-— Galicyi, Austryi dolnej, Austryi górnej, 
Solnogrodu, Styryi, Karyntyi. Sląska i Vorarlbergu. 
161, 467. 


-- — — — sejmu czeskiego. 18, 8%. 


— — — — — tryesteñskiceo. 188. 581. 


Peusye (prowizye wdów po urzednikaeh i nauczycielach 
państwowych, żandarmach, sługach kancelaryjnych 
żundarmoryj i shugaeh państwowych. ich podwyż- 
szenie, uslawa. 153, 312. 


— — — — rozporządzenie wykonawcze. 139, 354. 
Piano della Fagazza, utworzenie ekspozytury celnej. 
95, 16%. 


Piecza nad mieszkaniami, ob. Mieszkania. 


Pięciokościoły, upoważnienie tamtejszego urzędu cel- 
nego do ekspodyowania roślin. 50. 110. 


—————— kredytowania ela. 30, 73. 


Pisek, świadectwa tarntejszej szkoły przemyslowej i ku- 
pieckiej dla dziewezal. 124. 297. 


Piwna brzeczka, ob. Brzeczka. 


Piwo, upoważnienie Kkspozytary celnej w Fiume na Riva 
Szapary do jego ekspedyowania. 24, 50. 


Pobory emerytalne. ob. Emerytury. 
Pobór podatków, ob. Podatki. 


Pobrzeże, wypłaty na rachunek władz politycznych przez 
pocztową kasę oszczędności. 197. 545. 


— — zarządu lasów i domen przez poczlową 
kasę oszczędności. 221, 428. 


Pochodzenie miejscowe ehmielu, zmiana przepisów 
o jego oznaczaniu. 17, 84. 


Poezmistrze przy urzędach IL i JL klasy, ich stosunki 
osobiste. 115, 159. 


Pocztowa kasa oszezeinosei, ob. Kasa. 
Pocztowe przekazy, ob. Przekazy. 
Pocztowe urzedy. ob. Urzędy 
Pocztowy zaklad, ob. Zakład. 
Pocztowy zwiazek, ob. Związek. 


Podatek, wolne od podalku używanie cukra do wyrobu 
barwika cukrowego. 136, 345. , 
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Podatek domowo-ezynszowy i óprocentowy w Tryeście, 
jego podwyższanie. 92, 49. 


— — zmiana terminów zapłaty w okręgu Kralowy 
Hradec. 8. 15. 
— litomierzyce. 109. 181. 


Oberleutensdorf, 222. 724. 


— gruntowy, utworzenie Generalnej Dyrekeyi katastrn 
podatku gruntowego. 64, 127. 


od oleju skalnego, zmiana przepisu wykonawczego. 
101, 172. 


— osobisto-dochodowy, ntworzenie nowego okręgu 
szacunkowego dla obszaru Starostwa w Monfalcone 
i zmiana co do okręgu szacunkowego Gradyska. 231 
141. 


— — — — — — dla obszaru Starostwa w Oświe- 


— — — nowych okręgów szacunkowych dla obszaru 
starostw w Humpolee i Neydek, oraz zmiana liczby 
członków komisyi szacunkowej dla powiatu Nie- 
miecki Bród 189, 533. 


— — zmiana spisu okręgów szacunkowych. 152. 493. 
— zarobkowy, utworzenie nowego okręgu rozkładu dla 
obszarn Slarostwa w Beruniu i zmiana liczby człon- 
ków komisyi dla powiatów Litowel i Sternberg. 179, 


492. 


= dla obszaru Starostwa w Wsctinie 


150. 492. 


nowych okręgów rozkkuln dla obszaru Sla- 
rostw w Humpolec i Nevdek 190. 534. 


Podatki i opłaty. ich pobór w ezasie od 1. slycznia 
do 31. marca 1911. 959, 444. 


Podatkowy urząd, ob. Urząd. 


Podsórze, zmiany we wlaściwości tamtejszego sądu 
powiatowego. 39, 80. 


Pokrywanie wydatków, ob. Wydalki. 
Pola, koncesya na kolejkę. 02, 164. 
— zakaz handlu obuosnego. 194, 513. 


Policya rzeczna i żegluga na Dunaju, regulamin. 204, 
551. 


Policyjne przepisy, ob. Bezpieczeństwo. 
Policyjny komisaryat, oh. Kowisary at. 


Polityczne wTadze, ob. Władze. 


Pomocnicy handlowi. ich umowa służbowa. 20. 41. 


— — początek mocy obowiązującej ustawy o pomoeni- 
kach handlowych. 21, 47. 


— wyjąlki od postanowień o minimalnym czasie 
spoczynku dla poszczególnych miejsc kąpielowych. 
90, 161; 199, 307; 143, 359. 


Popieranie przemysłu, ob. Przemysł. 
Portoryum, ob. Znaczki. 


Pospolite ruszenie. nzupelnienie przepisów o jego orga- 
nizacyt. 185, 345. 


Postępowanie celne z haftami wypalanymi. 166, 441. 


zapowiadawcze skrócone, upoważnienie Urzędu 
coliiego w Panesova do jego stosowania. 76, 135. 


Postolów ka, przydzielenie lej gminy i obszaru dworskiego 
do okręgu Sądu powiatowego w Husiatynie. 196, 


513. 


Powiatowy sad, ob. Sąd. 


Pożyczka bukowińska, używanie jej zapisów dlueu do 


umieszczania kapitałów. 42, S3. 


dalmatyúska komunalna, używanie jej zapisów długu 
do umieszczania kapitałów. 15, 33. 


miasta Lwowa, używanie jej zapisów «lucu do 
umieszczania kapitałów. 16, 34. 


morawska, używanie jej zapisów dlugu do umieszeza- 
nia kapitalów 142, 359. 


— rosyjska z roku 15864, oslemplowanie jej oblieacvi. 
29, 50, 


Praca niedzielna przy wyrobie lodu sztucznego. 131. 311. 


— w przemysłach bhandłowych i przedsiębiacztwach 
pokrewnych, czas jej trwania. 19, 39. 


Praga, kwota wydatki na prowadzenie urzędu dziekań- 
skiego dla tuntejszych wikaryatów miejskich. 32, 
151. 


- utworzenie ekspozytury celnej w przystani Hołeszo- 
wickiej. 205, 558. 


używanie zapisów długu Zivnostenskà banka pro 
Cechy a Moravu do umieszczania kapitalów. 89, 
161. 


zmiana regulaminu egzaminu państwowego na kursie 
techniki ubezpieczeń czeskiej Akademii technicznej. 
108, 119. 


Prawa autorskie. ich ochrona. w stosunku do Belgii. 
294. 124. 


Polska Ostrawa. świadectwa tamtejszej szkoły prze- | Prawo państwowe, skarbowe i administracyjne, spis 


mysłowej kobiecej. 114, 185. 
Polubowny sad, ob. sąd. 


Pomniki historyczne, ob. Komisya. 


norm, które należy uwzględniać przy egzaminie 
sędziowskim. 94, 165. 


— zastawu, opłaty od dokumentów. dotyczącyci częścio- 
wego uchylenia prawa tego. 99, 172. 


-b 


Probiercze cechy. ob. Cechy. 

Procesowy ulład, ob. Uklad. 

Proszek Coza, zakaz dowozu i rozsprzedaży. 101, 534. 

Przekazowy obrót, ob. Obrót. 

Przekazy pocztowe, przeznaczone do Niciaiec, uzywanie 
środków płatniczych walnty niemieckiej do odnośnych 


wpłat 91. 163. 


Włoch, używanie środków  platuiezych 
waluty trankowej do odnośnych wpłat. 91. 163. 


Przemysł, orgunizacya urzędu dla popierania przemysłu. 
Vi5, 454. 


— przerabiania ropy, warunek koncesyi. 62, 126, 


rozeprzedaży nafty zapomocą wozów heczkowych, 
warunek koucesyi. 69, 126, 


snsbzerski. uznanie go za przemysł rekodzielniezy. 
63. 123. 


wyrabiania wody sodowej, warunek koneczyi. 212, 
359. 


Przemysłowa szkola, ob. Szkoła. 
— własność, ob. Ochrona własności. 
Przemysłowe sądy, ob. Sądy. 


Przemysły handlowe, czas trwania pracy i zamykania 
sklepow. 19, 39. 


Przestępcy, traklat z Paragwajem co do ich wzajemnego 
wydawania. 192, 535. 


Przyrząd konirolny mierniczy do brzeczki piwnej 
Waldek et Wagner. jego dopuszczenie, opis 1 sposób 


używania. 244, 455. 


Przyrządy do pomiaru zużycia elektryczności, ich spraw- 
dzanie i uwierzytelnianie. 100, 142. 


Przystań Holeszowieka, utworzenie tamże ekspozytury 
celnej. 208. 589. 


Pyrawarth, przedlażenie terminu budowy kolei do 
Zistersdorf. 54. 112, 


Rada państwa, uzupełnienie regulaminu. 232, 742. 

Ragusa. koncesya na kolej z Gravosy. 298, 43%. 

kaków Kat, przydzielenie tej gminy i obszaru dworskiego 
do okręgu Sadu powiatowego w llusiatynie. 196, 
543. 

Regulamin Rady państwa, jego uzupelnienie. 982, 742. 


— targowy dla targowiey na zwierzęta w St. Marx. 126, 
20407 


— telefoniczny i taryfa telefoniczna. 13%, 315. 


— żeglugi i policyi rzecznej dla Dunaju. 201, 551. 


XXIX 


Regulamin egzaminacyjny, ob. Egzamin. 


Regulatyw celny dla obszaru woluego w Trveście. 13. 
23. 


ułatwień obrolowychi dla parowców, odbywających 
peryodyczne kursa. 215, 598. 


Rekruci dla wojska, marynarki wojennej i obrony kra- 
JK, À À i 
jowej, ustanowienie kontyngentów i zezwolenie na 
pobór. 46. S7. 
Reutte, koncesya na kolej do Griesen. 127, 301. 


Rewizorowie, ob. Listy rewizorów. 


Robotnicy, stopa oprocentowania budynków z mieszka- 
niami dla robotników w Daluacyi. 162, 469. 


Roboty państwowe. ustanawianie wadyów i kaucyi. 
3.5. 


Rodziny żołnierzy. rozporządzenie wykonawcze co do 
zasilku na ich uuzymanie. 25. 53. 


Rolniczo-chemiczna stacya, ob. 5tacya. 


Ropa. koncesvonowanie przemysłu przerabiania ropy. 
62, 126. 


Rosya, zakaz względnie ograniczenie dowozu 1 przewozu 
niektórych towarów i przedmiotów z Rosyi. 1:9. 
456. 


Rosyjska pożyczka. ob. Pożyczka. 


1 
Rośliny. upoważnienie Urzędów celnych w Miskolczu 
i Pięciokościolach do ich ekspedyowania. 50, 110. 


— — Urzędu celnego w Bozen do ich ekspedyowania. 
178, 491. 


— — — — w lisbruku do ich ekspedyowanii. 178. 
191. 


Roverefo, zakaz dzielenia budynków na częsci matery- 
alne w tamtejszym okręgu. 92, 163, 


Rovigno, utworzenie tamże komisaryatu policyjnego. 
106, 176. 


Rozkład podatku, ob. Podatek. 


Równoważnik należytości, zeznawanie odnośuego 
majątku. tudzież wymiar i opłacanie tego podatku. 


186, 497. 


| Ruch wozów motorowych, ob. Wozy. 


Rumunia, traktal o ochronie dziel literatury, sztuki 
i fotogratii. 07, 117. 


jego stosowanie do wydawnietw dawniej: 
szych. 58. 120. 


rozporządzenie wykonawcze. 59. 128. 


- wprowadzenie w życie ukladu dodatkowego do kon- 
wencyi handlowej. 150, £27. 


Ryby. obowiązek donoszenia o furunkulozie. 38, 75. 


DAE 


Rzeczpospolita Dominikańska, jej przystąpienie do 
ukladu międzynarodowego dla ochrony własności 
przemysłowej. 157. 457. 


Rzym, zakaz względnie ograniczenie dowozu i przewozu 


niektórych towarów i przedmiotów z miasta tego. 
200, 549. 


Salerno. zakaz względnie ograniczenie dowozu i prze- 
wozu niektórych towarów i przedmiotów z prowincyi 
tej. =00, 549. 

Salinarni urzędnicy, ob. Urzędnicy. 


Samochody, ob. Wozy motorowe. 


Sarajewo. przekształcenie tamtejszego urzędu celnego 
na urząd celny główny l klasy. 243. 753. 


Sad krajowy w Krakowie, zmiany co do jego właści. 
wości. 39, 80. 


polubowny gieldy dla płodów rolniczych w Wiednia, 
ustanawianie sędziów polubownych. 71. 133. 


powiatowy Josefstadt, przekazanie mu sądownictwa 
karnego dla dzielnic Mariahilf, Neubau i Hernals. 75, 


135. 


Margarcthen, przekazanie mu sądownictwa kar- 
nego dla dzielnicy Meidling. 75, 135. 


w Blatta, jego utworzenie, 147, 364. 
— jego aktywowgnie. 229. 139. 


— — w Bolszowcach, przydzielenie gminy i obszaru 
dworskiego Demeszkowee do jego okręgu. 111, 188. 


— — w Jusiatynie, przydzielenie gmin i obszarów 
dworskich Postołówka i Raków Kat do jego okręgu. 


196, 513. 

w Kiunionce Sirwniłowej, przydzielenie gminy 
i obszaru dworskiego Budki Nieznanowskie do jego 
okręgu. 181. 498. 


w Krakowie, zmiany co do jego wlaściwości. 39, 
SO. 


— — w Mościskach. przydzielenie gminy i obszaru 
dworskiego Wola Arlamowska do jego okręgu. 28, 50. 


w Podgórzu, zmiany eo do jego właściwości. 39, 
NO. 


— w Stulpikanach, jego aktywówanie. 123, 291. 


w Wsetinie. przydzielenie gmin Karłowice 
Wielkie i Male do jego okręgu. 213. 591. 


— — w Zborowie. przydzielenie gminy i obszaru 
dworskiego Krasna do jego okręgu. 156, 456. 


Nądownietwo konsularne, przedlużcenie jego wykouy- 
wania. 241, 449. 


— — w Egipcie, jego ograniczenie i częściowe prze- 
niesienie na trybunały mieszane. 174. 487. 


Sady konsularne, wprowadzenie w nieli ustawy, doty- 
czącej wysokości kwot. które rozstzygaja o oce- 
nieniu czynu ze stanowiska prawa karnego. 77, 136. 


przemysłowe. utworzenie przy nieh nowej grupy 
wyborczej 198. 546. 


Seblarnitz. koncesya na kolej z lusbruka. 197, 301. 
Sejm Austrvi dolnej, jego zwołanie. 161, 467. 

-- górnej. jego zwolanie. 16L 467. 
— Czech, jego zwolanie. l5, 37: 167, 473. 


— Dalmacyi, jego zwołanie. B. 4; 167, 448. 


— (Qalicyi, jego zwołanie. 5. 4: 161, 467. 
— Goryeyi i Gradyski, jego zwołanie. 167, 478. 
lstryi, jego zwołanie. 167. 443. 
— Karyntyi. jego zwołanie. 3. T3 161. 467. 
— krainy, jego zwolanie. 167, 473. 
— Moraw, jego zwolanie 167, 443. 
— Solnogrodu. jego zwobune. 161, 467. 
— Styryi, jego zwolanie. 161, 467. 
— Sląska, jego zwolanie. 161. 46%. 
— 'Iwyestn, jego zwołanie. 188, 531. 
— Tyrolu, jego zwołanie. 167, 448. 
Vorarlbergu. jego zwolanie. 161, 467. 
Sekretne Środki. ob. Zakaz. 


Serbia, jej przystąpienie do umowy międzynarodowej 
o obrocie towarów na kolejach. 217, 60%. 


Sedziowska służba. ob. Służba. 

Sedziowski egzamin, ob. Egzamin. 

Sieroce kasy. ob. Kasy. 

Similizerski przemysł. ob. Przemysł. 

Skalny olej, ob. Olej. 

Skarbowa dy rekcya. ob. Dyrescya, 
ustawa na rok 1910. 192, 229. 

Skarbowy inspektorat, ob. [nspektorat. 


Sklepy w przemyslach handlowych i przedsiebior« wach 
pokrewnych, czas ich zamykania. 19, 39. 


wyjątki od postanowień o zamykaniu sklepów dła 
poszczególnych miejsc kąpielowych. 90, 161; 129. 
3015; 143. 359. 


Skole, utworzenie tamże starostwa. 204, 577. 


Skondenzowane mleko. oh. Mleko. 


—— À 


Skrócenie służby, ob. Słazba. 
Słudzy kancelaryjni zandarmeryi, ob. Żandarmi. 


— państwowi, podwyższenie emerytur i przyznanie 
nadzwyczajnych dodatków emerytalnych. ustawa. 
132, 811. 

140 


rozporządzenie wykonawcze. 356; 


141. 357. 
skrócenie, 


Nłużba sędziowska jej 


ustawa. 69, 181. 


przygołowawczi, 


rozporządzenie. 70, 182. 


statystyczna w Ministerstwie handlu. odnośne egza- 
mina zawodowe. 88, 157. 


stemplowania, ob. Karty do gry. 


techniczna w państwowych zakładach dla badania 
środków żywności, dowód uzdolnienia. 184, 494. 


wojskowa. uzupełnienie części JH. odnośnych prze- 
pisow. 60. 125. 


zakładu pocztowego i telegralicznego, jej stosunki 
osobiste. 4s. KOI. 


słuzbowa umowa, ob. Umowa. 
STużebne czynności, ob. Czynności. 


Sołnegród, świadectwa tamtejszej szkoły przemysłowej 
kobiecej. 27, 52, 


— wyplaly na rachunek zarządu lasów i domen przez 
pocztową kasę oszczędności. 5, 11. 


zwołanie sejmu. 161, 46%. 
Sól z składu w Uściu n. Fa., jej rozsprzedaż. 155, 456. 


Spis kolci. ob. Koleje. 


— łudności według stanu z dnia 31. grudnia 1910. | 


148, 365. 


wartości handlowej, ob. Wartość. 


Npljet, swiadectwa tamtejszej szkały przemysłowej 
kobiecej, 111. 155. © 


Spólka kolci państwowych, w prov adzeule w jej dyrekeyi 
zarządzeń dia uproszczenia loku czynności. 79, 137. 


Spółki z ograniczony odpowiedzialnością, ustalenie list 
rewizorów. 6. 13. 


Sprawdzanie i uwierzytelnianie przyrządów do pomiaru 
zuzycia elektryczności. 100, 172. 


Sprawy dyscyplinarne, wykazy czynności izb adwo- 
kackich w sprawach tych. 225, 725. 


Sprostowanie biędu, ob. Blad. 


Stacya doświadczalna rolniczo-chemiczna w Lincu. 


220. 7*1. 


XXXI 


Starostowie w Uzaslawiu i Chebie, ich działalność urzę 
dowa. 125, 297. 


Starostwo w Humpolec, jego utworzenie. 116, 187. 
w Monfalcone, jego utworzenie. 219, 715. 
w Noydek, jego utworzenie. 116. 187. 

w Oświęcimiu, jego utworzenie. 110, 151. 

w kołem, jego utworzenie. 204, 57%. 

Statut Akademii sztuk pięknych w Krakowie. 209, 588. 

— Komisyi naczelnej dla badania i zachowywania 
zabytków sztuki i pomników historycznych, jego 
zmiana. 112. 158. 

Statystyczna służba, ob. Sluzba. 

Stein nad Dunajem. przydzielenie powiatu sądowego 
Mautern do okręgu tamtejszej dyrekcyi skarbowej. 
203, 575. 

Stemple, przeniesienie czynności wyciskania i nakładu 
stempli na Drukarnię nadworną i państwową. 216, 
605. 


uwolnienia od nich w dziedzinie kultury krajowej. 
233, 743. 


Mempłowanie kart, ob. Karly do gry. 
Stemplowy urzad, ob. Urząd. 


Sternberg, zmiana liczby członków komisy podatku 
zarobkowego dla tamtejszego powiatu. 179, 492. 


Nt. Marx, regulamin targowy dla targowiey na zwierzęta. 
126.209, 


Stosunki osobiste organów, użytych do czynności słu- 
żebnych przy urzędach pocztowych I. i IL klasy. 
115, 205. 

- — pocznisirzów przy 

i ll. klasy. 118, 159. 


urzędach pocztowych l. 


— — służby zakładu pocztowego i lelegralicznego. 48, 
101. 
Si. Pölten, koncesya na kolejkę do Harland. 90, 167. 


Nirugnano. utworzenie tamże ekspozytury celnej, 19%, 
534. 


Siulpikany, aktywowanie tamże sądu powiatowego. 
125 20. 


— utworzenie tamże urzędu podatkowego i sądowo- 
depozylowego, 154, 456. 


Styrya, wypłaty na rachunek władz politycznych przez 
pocztową kasę oszczędności. 197, 545. 


= — — zwządu lasów i domen przez pocztową 
kasę oszczędności. 5, 11. 


zwolanie sejmu. 161, 467, 


Surowce zwierzece, ob. Zwierzęta. 


XXXII 


Nyrion, zakaz dowozu i rozsprzedazy. 101. 534. 


Szaldncz, utworzenie urzędu celnego przy lamtejszym 
tartaku. 210, 584. 


Szczucin, przekształcenie tamtejszego urgedu celnego na 


urzad celny poboczny |. klasy. 12, 32. 


Szkola pracy stowarzyszenia gospodyń w Gracu, jej 
świadectwa. 95, 171. 


— przemysłowa dla dziewcząl w Horzicuch, jej świa- 
dectwa. 27, 02. 


— w Nowym DBydzowie, jej świadectwa. 165, 
i. 


— — w Witkowicach, jej świadeclwa. 120, 227. 


— i kupieeka dla dziewcząt w Pisku. jej świadectwa. 
124, 291. 


~ — kobieca w Bruku nad Murs, jej świadectwa. 214. 
593. 


— w Mronowie, jej świadectwa. 97. 171. 
w Kolinie, jej świadectwa. 27, 52. 


w Ostrawie Morawskiej stowarzyszenia Do- 
bromil, jej świadectwa. 120, 227. 

— — — w Ostrawie Polskiej. jej świadectwa. 114 

135. 


D 


— w Soluogrodzie, jej świadectwa. 27, 52. 
w Spljecie. jej świadectwa. 114, 185. 
- w Wysokiem Mycie, jej świadectwa. 145. 363. 
sztuka, ob. Ochrona dzieł. 
Sztuki piękne, ob. Akademia. 
Szwajcarya, obrót zwierzętami. 3t. 75. 


Nzybenik, przekształcenie tamtejszego urzędu celnego 
na urząd celny poboczny l. klasy. 65. 129. 


Śląsk, wypłaty na rachunek władz politycznych przez 
pocztową kasę oszczędności 197, 545. 


— zwołanie sejmu. 161, 467. 

Srodki żywności, dowód uzdolnienia do służby tech- 
nicznej w zakładach państwowych dla 7 badania 
środków tych. 154, 4914. 

£ 

świadectwa, ob. Szkoła. 

Światowy związek, ob. Związek. 

Taksy za koncesye na prowadzenie apteki pubłicznej, 
przeniesienie kilku gmin do wyższej klasy taks. 171 
455. 


Targowica na zwierzęta w St. Marx. jej regulamin tar- 
gowy. 126, 299. 


Tarnopol. zwinięcie tamtejszej ekspozytury celnej. 61. 
126. 


Tarnów, uiworzenie tamże ekspozytury celnej w budynku 
pocztowym na dworcu kolejowym. 911, 554. 


Taryfa celna, zmiana objaśnień. 40. 80; 137, 349; 205, 


DIEM 


przepisu wykonawczego i objaśnień. |. 13 9. 
15; 53. 1115 87. 153; 102, 142; LT. 187 5 226, 729, 


ezynszowa wojskowa, zaliczenie gminy Lussin- 
piecolo do klasy siódmej. 151, 455. 


— — — gminy Mihlbach do klasy dziewiątej. 135, 
355. 


— — — gminy Patrasdorf do klasy ósmej. 103. 
155. 


telefoniezna. 134, 315. 
Techniczna akademia, ob. Akademia. 

służba, ob. Sluzba. 
Techniczne doświadczenia, ob. Doświadczenia. 
Technika ubezpieczeń, ob. Ubezpieczenia. 
Telefony, regulamin i taryfa. 194, 315. 
Telefony iskrowe, ich urządzenie, IL 15. 
Telegrafy iskrowe, ich wządzenie. L1. 18. 


— — zaopatrzenie okręlów pasażerskich w stacye tych 
telegratów. 207, 553. 


Teologiczne egzamina, ob. Egzunina. 
- nauki, ob. Nauki. 
— wydziały. ob. Wydziały 

Terminy zapłaty podatku, ob. Podatek. 

Tezze, zwinięcie tamtejszego urzędu celnego. 146, 368. 

Towary wolne bezwarunkowo od cla, zniesienie upo- 
ważnienia Urzędu podatkowego w Kołomyt do ich 
ekspedyowania, 86, 152. 
$ 


warunkowo od cla, upoważnienie Urzędu celnego 
w Znojinie do ieh ekspedyowania. 74, T: 


2 


Traktat przyjaźni i układ handlowy z Etyopia. 206, 581. 


— z Paragwajem co do wzajemnego wydawania prze- 
stępców. 193. 535. 
państwowy z lunnunią. dotyczacy ochrony dzieł 
literatury. sztuki i fotografii 57, 117. 


szych. 


— jego stosowanie do wydawnictw dawniej- 
98. 120. 


— rozporządzenie wykonawcze. 59. 123. 


Tramwaj, ob. olej. 


. 
Truskawiee, koncesya na kolej z Drohobycza. 160, 461. 


Trydent, zakaz dzielenia budynków na części materyalne 
w tamtejszym okręgu 92, 163. 


Tryest, podwyższanie podatku domowo-czynszawego 


i bprocentowego. 22, 49. 
— regulatyw celny dla obszarn wolnego. 15. 2%. 


utworzenie ekspozyture celnej przy przystani Fran- 
ciszka Józefa. 51, 110. 


— zwołanie sejmu. 185, 581. 


Tyrol, wyplaty na rachunek władz politycznych przez 
pocztową kasę oszczędności. 197, 545. 


zarządu lasów i domen przez pocztową 
kasę oszczędności. 221, (28. 


— „wołanie sejmu. 167, 443. 


Tytuły służbowe technicznych urzędników salinarnych. 
169, 450. 


Ubezpieczenia, zmiana regulaminu egzaminu państwo- 
, 8 8 
wego na kursie techniki ubezpieczeń w czeskiej Aka- 
demii technicznej w Pradze. 105, 179. | 
i 


Układ dodatkowy do konwencyi handlowej z Rumunią. 
wprowadzenie go w życie. 150, 422. 


— handlowy z Etyopią. 206, 551. 
— międzynarodowy dla ochrony własności prze- 
mysłowcj, przystąpienie Rzeczypospolitej Domini- 


kańskiej. 157, 453. 


— procesowy haski. jego ratyfikacya przez Luksem- 
burg. 153. 456. ' 


Ulatwienia obrolowe dla parowców, odbywajacych 
| ywającj 
peryodyczne kursa, regulatyw. 215, 598. 


Umowa o zaraźliwych chorobach zwierzęcych z Niem- 
caini, jej uzupełnienie. 176, 489, 


— międzynarodowa o obrocie lowarów na kolejach, 
spis kolei. do których umowa ta stosuje się. 47. 89, 


— przystąpienie Serbii. 217, 60%. 
- służbowa pomocników handlowych. 20. 41. 


t mandurowanie urzędników państwowych, uznpełnienie 
odnośnego przepisu. 113, 153. 


Uniwersytety, remuneracye asystentów. 158, 457. 

Uproszczenie toku czynności w Dvrekcyi Spółki kolei 
państwowych i Dyrekcyi Kolei północno-zachodniej. 
79, 137. 

Urodziny Cesarskie, ob. Znaczki listowe. 


Urząd celny przy tartaku Szalańcz, jego utworzenie. 
210, 587. 


(Polniseh ) 
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Urząd celny w Bozen. upoważnienie go do ekspedyo- 
wania roślin. 178, 491. 


— w Chiopris, przekształcenie go, na ekspozyturę. 
12, 133. 


— w Grigno z ekspozyturą w Tezze, jego utwo- 
rzenie. 116, 363. 


— w Mirschenstaud, przekształcenie go na urząd 
celny poboczny H. klasy. 67, 130. 


w Insbruku, upoważnienie go do ekspedyowania 
roślin. 178, 491. 


: w Lwowie, zaprowadzenie tamże służby steniplo- 
wania kart do gry. 75, 13%. 
, 
— w Miskolezu. upowaznienie go do kredylowania 
ela. 14. 38. 


- w Neumarkt, przekszlaleenie go na urząd celny 
poboczny IL. klasy. t3, 84. 


-- w Panesova, upoważnienie go do stosowania 
skróconego postępowania zapowiadawczego. 76, 
135. 


- w Sarajewie, przekształcenie go na urząd celny 
główny l. klasy. 243. 753. 


w Szezucinie, przekształcenie 
poboczny |. klasy. 12. 22, 


go na urzad celny 


w Szybeniku, przekształcenie go na urząd celny 


poboczny l. klasy. 65. 129. 
w Tezze, jego zwinięcie. 146. 368. 


w Wies, przekształcenie go na ekspozyturę. 32, 


14. 


— w Znojmie, upoważnienie go do ekspedyowania 
towarów wolnych warunkowo od cła. 74. 185. 


dla popierania przemysłu, jego organizacya. 175, 
481. 
í 


dziekański, kwota wydatku na prowadzenie urzędu 
lego dla wikaryatów w Pradze. 82. 151. 


podatkowy i sądowo-depozyłowy w Blatta, jego 
utworzenie. 230. 739. 


- w Stulpikanach, jego utworzenie- 151. 


456. 


w Cieplicach, przeniesienie na urząd ten slużby 
stemplowania kart do gry. 195, 54%. 


w Kołomyi. zniesienie jego upoważnienia «do 
ekspedyowania towarów wolnych bezwarunkowo od 
dla. 86, 152. 


stemplowy centralny, przeniesienie czynności wy- 
ciskania i nakladu stempli z urzędu tego na Dru- 
karnię nadworną i państwową. 216, 605. 


Urzędnicy państwowi. podwyższenie emerytur i przy- 


zname nadzwyczajnych dodatków emerytalnych, 
ustawa. 132, 811. 


rozporządzenie wykonawcze. 140, 356; 


141, 382. 


XXXIV 
Urzedniey państwowi, uzupełnienie przepisu o ich 
umundurowaniu. 113, 188. 
— salinarni techniczni, ich tytuły służbowe. 169, 480. 


Urzędy celne w Miskolczu i Pięciokościołach, ich upo- 
ważnienie do ekspedyowania roślin. ^0, 110. 


— — w Pięciokościołach, Bród i Mitrowicz, ich upo- 
ważnienie do kredytowania cła. 90, 78. 


— depozytowe, załatwianie ich czynności obrotowyeh 
przez urzędy podatkowe. 7, 15. 


— pocztowe I. i IL klasy, pełnienie czynności slu- 
żebnych i stosunki osobiste odnośnych organów. 
119, 205. 


= = stosunki osobiste poczmistrzów 
118, 189. 


Ustawa, dotycząca czasu trwania pracy i zamykania 
sklepów w przemysłach handlowych i przedsię- 
biorstwach pokrewnych. 19, 39. 

— -- operacyi kredytowej. 80, 138. 

— poboru podatków i opłat, tudzież pokrywania 

wydatków państwowych w ezasie od dnia 1. stycznia 

do dnia 31. marea 1911. 239, 747. 


podwyższenia pensyi wdów po urzednikach 
i nauczycielach państwowych, przypadlych przed 
wejściem w życie ustawy z 14. maja 1896, Nr. 74, 
ludzież pensyi wdów po żandarmach, sługach kance- 
laryjnych zandarmeryi i sługach państwowych, wy- 
mierzonych wedlug dawniejszych norm. 133, 312. 


— — — rozporządzenie wykonawcze. 139, 355. 


— — poborów emerytalnych urzędników, nauczy- 
cieli i slug państwowych, zandarmów i sług kancela- 
ryjnych żandarmeryi, przeniesionych w stan spo- 
czynku przed 1. października 1898, względnie 
1. września 1899 i 1. stycznia 1900, oraz przyznania 
dodatków emerytalnych. 132, 811. 


— — — rozporządzenie wykonaweze. 140, 856; 
141, 357. 


— — podatku domowo-czynszowego i bprocenlo- 
wego w Tryeście. ?2, 49. 

— przedłużenia wykonywania sądownictwa konsu- 
larnego. 241, 749. 


— skrócenia sędziowskiej służby przygotowawczej. 
69, 131. 


— technicznych doświadczeń, prób i techmeznego 
badania materyałów. 185, 495. 


— ustanowienia kontyngentów rekrutów dla wojska, 
marynarki wojennej i obrony krajowej, oraz zezwo- 
lenia na ich pobór. 46, 87. 


— utworzenia funduszu pieczy nad mieszkaniami. 
949, 751. 


— uwolnień od stempli i należytości bezpośrednich 
w dziedzinie kultury krajowej. 233, 743. 


Ustawa, dolycząca użycia nadwyżek obrolowych kas 
sierocych. 240, 749. 


używania zapisów dlugu pożyczki bukowińskiej 
w kwocie 16,000.000 K do korzystnego umieszczania 
kapitałów. 12, 88. 


— — — — — dalmatyńskiej komunalnej w kwocie 
1,000.000 K do korzysinego umieszczania kapilałów. 
15, 39. 
— — — — — — miasta Lwowa w kwocie 14,000.000 K 
do korzystnego umieszezania kapitałów. 16, 34. 


— == — — — morawskiej w kwocie 50,000.000 K 
do korzystnego umieszczania kapitałów. 142, 859. 


wysokości kwot, które rozslrzygają o ocenieniu 
czynu ze stanowiska prawa karnego. 73, 138. 


— — — jej wprowadzenie w sądach konsularnych. 
17, 186. 


— zakazu dzielenia budynków na części materyalne 
w okręgach sądowych Trydent, Rovereto, Ampezzo, 
Buchenstein. 92, 163. 


o kolejach niższego rzędu. 149, 417. 
o umowie służbowej pomocników handlowych 


i innych sluzbobiereów na podobnych posadach. 20, 
41. 


w przedmiocie uzupełnienia ustawy, obejmującej 
regulamin Rady państwa. 939, 749. 


skarbowa na rok 1910. 122, 229. 


Tście n. £., rozsprzedaz soli z tamtejszego składu 
solnego. 155, 456. 


Uwierzytelnianie, ob. Sprawdzanie. 


Uzdolmienie, ob. Dowód. 


Vorarlberg, wyplaty na rachunek władz politycznych 
przez pocztową kasę oszczędności. 197, 545. 


— — — — zarządu lasów i domen przez pocztową 
kasę oszczędności. 221, 723. 


— zwołanie sejmu. 161, 467. 


Wadya i kaueyo przy państwowych dostawach i robo- 
tach. 2, 5. 


Waluta frankowa, używanie jej środków płatniczych do 
wpłat na przekazy pocztowe, przeznaczone do Wloch. 
91, 193. 
— niemiecka, używanie jej środków płatniczych do 
wpłat na przekazy pocztowe, przeznaczone do 
Niemiec. 91, 163. 


Wartość handlowa najważniejszych chemicznych mate- 
ryałów pomocniczych i wytworów, zmiana odnośnego 
spisu. 52, 1115 87, 158; 102, 172. 


Wdowy po urzędnikach i nauczycielach państwowych, 
zandarmach, slugaeh kancelaryjnych Zandarmeryi 
i slugach państwowych. podwyższenie ich pensyi 
(prowizyi), ustawa. 133, 312. 


-- rozporządzenie wykonawcze. 139, 355. 


Weiz, koncesya na kolej do Birkfeld. 170, 451. 

Weterynaryjne akademie, ob. Akademie. 

Wegry, obrót zwierzętami. 36, 76. 

Wiedeń. przekazanie Sądowi powiatowemu Joselstacll 
sądownictwa karnego dla dzielnie Mariahilf, Neubau 
i Hernals, a Sądowi powiatowemu Margarcthen 


sądownictwa karnego dla dzielnicy Meidling. 7 
135. 


D, 


ustanawianie sedziów dla sudu polubownego gieldy 
dla płodów rolniczych. 71. 188. 


- używanie zapisów długu wiedeńskiego Banka dla 
kredytu budowlanego do umieszczania kapitałów. 
68, 131. 


— zakaz handlu ohnośnego. 128, 306. 


zgaśnięcie koncesyi na kolej (tramwaj parowy) 
z Malzleinsdorfer Linie do luzersdorfu am Wiener- 
berge i z Steinbauergasse do Glównej Targowiey na 
zwierzęta. 199, 549. 


Wies, przekształcenie tamtejszego urzędu celnego na 
ekspozyture. 32, 74. 


bs EN. 4 
Wikaryaty miejskie w Pradze. kwola wydatku na pro- 
wadzenie urzędu dziekańskiego. 82, 151. 


Witkowice, świadectwa tamtejszej szkoły przemysłowej 
la dziewcząt. 120, 997. 


Władza skarbowa krajowa w Bernie, uskutecznianie 
wyplat na jej rachunek przez pocztową kasę oszczęd 
ności. 235, TEL 


Wladze polityczne w Styryi, Karyntyi, Krainie, Po- 
brzeżu, Tyrolu i Vorarlbergu oraz na Śląsku i Buko- 
w inie, uskutecznianie wypłat na ich rachunek przez 
pocztową kasę oszczędności. 197, 5-5. 


sność przemysłowa, ob. Ochrona własności. 


WIochy, dowóz i przewóz świeżych owoców i jarzyn 
z Włoch. 177, 489. 


— obrót zwierzętami, surowcami zwierzęcyni itp. 35, 
15. 


— używanie środków płatniczych walnty frankowej do 
w plat na przekazy pocztowe, przeznaczone do Wloch. 
91. 168. 


Woda sodowa, warmiek koncesyi dla przemysłu jej wy- 
rabiania. 219, 559. 


Wojenne okręty, ob. Okręty. 


Wojsko, ustanowienie kontyngentu rekrutów i zezwo- 
lenie na pobór. 46, S7. 


Wojskowa sIuzba, ob. Służba. 


AXAV 


Woła Ardlamowska, przydzielenie jej do okręgu Sądu 
powiatowego w Mościskach. 23, 50. \ 


Wozy motorowe, policyjne przepisy bezpieczeństwa dla 
ich ruchu. 81, 189. 


Wsetin, przydzielenie gmin Karłowice Wielkie i Male do 
okręgu tamtejszego sądu powiatowego. 213, 591. 


utworzenie okręgu rozkładu podalku zarobkowego 
dla obszaru tamtejszego starostwa. 160. 492. 


Wyborcza grupa, ob. Grupa. 
Wydatki państwowe, icl pokrywanie w czasie od 
dnia 1. stycznia do dnia 3f. marca 1911, 939, 747. 


Wydziały teologiczne katolicke, postanowienia co do 
egzaminów. 4 9. 


Wykazy czynności izb adwokackich w sprawach dyscy- 
plinarnych. 225, 725. 


Wypalane hafty, ob. Hafty , 

Wypłaty na rachunek władz politycznych w Styryi, 
Karyntyi, Krainie, Pobrzeżu, Tyrolu i Vorarlbergu 
oraz na Slasku i Bukowinie, ich uskutecznianie 
przez pocztową kasę oszczędności. 197. 545. 


— — władzy skarbowej krajowej w Bernie, ich 
uskuleeznianie przez pocztową kasę oszczędności. 
235, 744. 

— - zarządów lasów i domen w Austryi górnej, 
Solnogrodzie, Gzechach i Styryi, ich uskutecznianie 
przez pocztową kasę oszczędności. 5, 11. 

ES S = e— i domen w Pobrzeżu, Karyntyi. Krainie, 

Dalmacyi, Tyrolu i Vorarlhergu, ich uskutecznianie 

przez pocztową kasę oszczędności. 221, 723. 


Wysokie Myto, świadectwa tamtejszej szkoly 
mysłowej kobiecej. 145. 365. 


prze- 


Wysokość kwot, ob. Kwoly. 
4 
Wystawa Fowiecka w Wiedniu, postępowanie z bronia 
palny, wprowadzaną z zagranicy. 83, 151. 


Wywóz, utworzenie komisyi dla spraw wywozu. 44, St. 


Zabytki sztuki, ob. Komisja. 


Zagranica, warunki korzyslania z emerytur i zaopatrzeń 
oraz ich pobierania za granieg. 187, 527. © 


Zakaz dowozu i przewozu niektórych towarów i przed- 
miotów z miasta Rzymu i prowineyi Neapol, Caserta, 
Avellino i Salerno. 900, 549. 


i przedmiotów z prowineyi Bari 
i Foggia. 179, 486. 


i przedmiotów z Rosyi. 173. 486. 


— i rozsprzedaży środków 
i „Proszek Goza“. 191, 534. 


sekretnyeh ,Syrion“ 


e* 


XXXVI 


Zakaz dzielenia budynkow na części materyalne w okre- 
gach sądowych Trydent, Rovereto, Ampezzo. Buchen- 
stein. 92. 163. 


— handlu obrosnego ua obszarze miasta Poli. 194, 
543. 


Wiednia. 125, 306. 


Zakład główny dla korzystnego 
zwierząt, jego utworzenie, 66, 129. 


spożytkowywania 


— pocztowy i telegraficzny, stosunki osobiste służby. 
48, 101. 


Zakłady państwowe dla badaniu środków żywności, 
dowód uzdolnienia do służby technicznej w zakła- 
dach tych. 154, 494. 

Zamykanie sklepów, ob. Sklepy 

Zaopatrzenia, ob. Emerytury. 

Zapisy długa. ob. Pożyczka 

Zapowiadawcze postępowanie, ob. Postępowanie. 

Zaraźliwe choroby zwierzece, ob. Zwierzęta. 

Zarobkow y podatek, ob. Podatek. 

Zarzad dóbr państwowych i [lundnszow yel, egzamin 
praktyczny dla sluzby prawniezo-administracy]nej. 
223, 124. 

Zarządy lasów i domen w Austryi górnej, Solnogrodzie, 
Czechach i Styrvi, uskutecznianie wypłat na ich 
rachunek przez pocztową kasę oszczędności. 5, 11. 

- w Pobrzeżu, Karyniyi, Krainie, Dalmacyi, 
Tyrolu i Vorarlbergu, uskutecznianie wypłat na ich 


rachunek przez pocztowa kasę oszczędności. 221. 
723 
723. 


Zasilek na utrzymanie dla rodzin żolnierzy, rozporzą- 
dzenie wykonuweze, 28, 53. 


Zawodowe egzamina, ob. Egzamiua, 


Zborów, przydzielenie gminy i obszaru dworskiego 
Krasna do okręgu tamtejszego sądu powiatowego. 
156, 456. 


Zeznawanie majalku, podlegającego równowaznikowi 
należytości. tudzież wymiar i opłacanie tego podatku. 
186, 497. 


Ziemiańska akademia, ob. Akademia. 


Zistersdorf, przedłużenie terminu budowy kolei z Pyra 
wartln. 54, 112. 


Znaczki listowe dli uczczenia 
Cesarskieh. 130. 309. 


50. raczniey urodzin 


na portoryuu po Z5 A, ich wydanie, 85. 152. 


Znojmo, upowazuienie tamtejszego urzędu celnego do 
ekspedrowania towarów wolnych od cła. 74. 135. 


Zwiazek pocztowy światowy, odnośne układy i umowy, 

218, 609. 

, 

Zwierzęta, obrót nimi do Szwajearyi i ze Szwajearyi 34, 

15. 

Węgier i z Węgier. 36, 76. 
oraz surowcami zwierzecymi itp. do Niemiec 
i z Niemiec. 37, 46, 


- do Wloch i z Wloch. 35, $5. 
regulamin targowy dla targowicy w St. Marx. 126, 
299. 


utworzenie Zakładu głównego dla ich korzystnezo 
spozylkowywania. 66, 129. * 


uzupełnienie umowy z Niemcami o zaraźliwych cho- 
robach zwierzęcych. 176, 439. ° 


Zwołanie sejmów, ob. Sejm 


Zandarmi i słudzy kanceluryjni zaudavinevyi, podwyż- 
szenie emerytur i przyznanie nadzwyczajnych do- 
datków emerytalnych, ustawa. 132, 311. 

- rozporządzenie wykonawcze. 140, 356: 

141, 351. 


Zegluga i policya rzeczna na Dunaju. regulamin. 201. 
551. 

» n 

Živnostenská banka pro Cechy a Moravu, używanie 
zapisów długu do umieszczania kapitałów. 59, 161. 


Zodnierze, rozporządzenie wykonawcze eo do zasiłku na 
utrzymanie dla ich rodzin. 28. 58. 


Żywność, ob. Środki żywności. 


—0— — —— 


Rok 1910. 


Dzienni 


( 


ustaw państwa 


lla 


królestw 1 krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 
] 


4 


Część br 


W ydana i rozestana dnia 1. stycznia 1910. 


Tresć: AE 1. Rozporzadzenie, dotyczące zmiany niektórych poslanowień przepisu wykonawczego do ustawy 


o laryfie celnej z dnia 13. lutego 1906, oraz objaśnień do taryfy celnej. 


1. 
Rozporządzenie Ministerstw skar- 
bu. handlu i rolnictwa z dnia 

29. grudnia 1909, 


dotyczące zmiany niektórych postanowień przepisu 
wykonawczego do ustawy o taryfie celnej z dnia 
13. lutego 1906. Dz. u. p. Nr. 22, oraz objaśnień 
do taryfy celnej. 
4 1 

Następujące postanowienia przepisu wykonaw- 
czego do ustawy o taryfie celnej z dnia 13. lutego 
1906, Dz. u. p. Nr. 22. oraz objaśnień do taryfy 
celnej, wydanych obwieszczeniem z dnia 13. czerwca 
1906. Dz. u p. Nr. H là na zasadzie artykału V. 
ustawy p taryfie celnej z dnia 13. lulego 1906, Dz. 
n. p. Nr. 20, uzupełnia się względnie zmienia się 
w sposób następujący: 


I. Co do przepisu wykonawczego. 


W dodalku A przepisu wykonawczego do 
ustawy o larylie celnej (slepy lary) należy przy 
Nr. t. 625 do 629 w rubryce „Ślopy lary 
w procentach wagi brutloś w wierszu pierwszym 
(„12 w skrzyniach i beczkach”). dodać : 

dla barwików maziowych Nr. 625 
także w beczkach drewnianych, 
wylozonyeh papierem, 


Palniselt.) 


II. Co.do objasnier.. 


Przed ustepem ostatnim uwag wstępnyel do 
objaśnień (strona 4.) należy zamieścić następujący 
odsyłacz: 


Lalki i główki lalek z celuloida w połącze- 
niu z naśladownictwani robót perakiwskich z in- 
nych małeryalów. prócz włosów ludzkich. zob. 
uw. EE do Nr. 361. 


"Waw. I 4) do Nr. 132 należy wykreślić pięć 
ostatnich wierszy „wyciągi slodowe. lakże jako dyele- 
lyezue ,. .* do „,.. wyciąg słodowy Zelazisty* i zastąpić 
je następującą osnową: 


Wyciągi slodowe, ogłaszane również jako 
środki dyetefyczne lub lecznicze. także zmieszane 
z innymi materyami w ogóle albo ze nieznacznej 
ilosci z maleryomi, które nalezy uważac za środki 
lecznicze, n. p. maltyna, miód słodowy, piwo okrę- 
towe; jezeli natomiast dodatek środków leczniczych 
przy wyciągach stodowyeh jest tego rodzajn.iż odnosny 
wyciąy słodowy moze przewaznie wywierać skutek 
łeczmiczy, wówczas wchodzi w zasłosowame ekspedycja. 
wyciągów jako mrzyspasohianych towarów leczniczy. 

Za takie wyciągi słodowe uznano: 

Wyciąg słodowy tranowy (obejmujący 4000 
tranu rybiego) ; 

Wyciąg słodowy gelazisty (obejmujący 20) 
Ferrum pyrapkospkorienm eum anmanio citrico); 

Wyciąg słodowy z fosforanem twapmiiowym (obej- 
mujący 291, calehm. lactapkosykoricum); 

Wyciąg słodowy z jadkiem zelazawym (obejmu- 
Jacy 07259, Ferrum jodotum). 


Na końcu ustępu ostalniego uwagi ogólnej 4 
do Nr. 189 do 201 należy zamiast kropki położyć 
| przecinek i dodać: 


do wagi wymytego odcinka, stwierdzonej przez rzeczy- 
wiste zważenie no. precyzyjnym przezmianie, nalezy 
jednak najprzód dodać 100, tej wagi; dopiero ciężar, 
stąd wynikający, należy wziąć za podstawę porówna- 
nia z tabelą wagi normalnej. 


W ogólnej uwadze 5 do klas taryfy XXII do 
XXVI należy po ustępie 7. zamieścić następujący 
ustęp nowy: 


W ten sam sposób pominie się przy ocleniu 
prostolinijne kliny (tak zwane szwy łańcuszkowe) przy 
rękawiczkach z materyi dzianych, czystojedwabnych 
lub półjedwabnych, W obrocie umownym wynika stad 
ocłenie takich rękawiczek, także przykrojonych d zeszy- 
tych według Nr. 252 e), wzyłędnie 258 c) bez dodatku 
hon fekcyjnego. 


Uwagę 1 do Nr. 275 zmienia się w sposób 
następujący :« 


Towary  saczotkarskie nalezy  ekspedyować 
według Nr. 275 jedynie wówczas, jezeli sq, wykonane 
a szczeci, nie przysposobionej dalej, t.j. z szczeci barwy 
naturalnej (czarnej, szarej, brunatnej, żółtej itd.) — 
nie zaś à szczect pławej (Uiaławej) Inh bielonej, 
barwionej, szlifowanej, rozszezepianej — takze z do- 
łączeniem poslednich włosów zwierzęcych, dalej 
2 niebarwionych zwierzęcych — swrogetów — szezeci 
(z datek piór, odpadków fiszbinowych lub voqowyeh itd.) 
albo z materyi roślinnych, także bielnnych, barwio- 
nych, jak włokien aloesu, piassacy, trawy sgamskiej, 
słomy, słomy ryżowej, korzeni wrzos (trebbia) itd. 

Towary szczotkarskie z okładkami t.j. towary 
szczotkarskie, sporządzone ze szczeci dulej wie prey- 
sposobionej à okładką à szczeci płowej (biuławej ). 
bielonej, barwionej itp. dalej przysposobionej, pod- 
padają pod Nr. 276. 


9 Część I. — 1. Rozporządzenie Ministerstw skarbu itd. z dnia 29. grudnia 1909. 


W ustępie 18 tej samy uwagi należy wykreślić 
słowa, mieszczące się w dwóch ostatnich wierszach 
„i przy. których nadto obrazkowe przedstawienia nie prze- 
ważają, Nr, 998» 1 zastąpić je następującym uslępem: 
„Nr. 909 e, I lub 2, jeżeli przedstawienia obrazkowe nie 
przeważają Nr. 298. z. uw. 5, ust. 8 a, do Np. 299.4 


W ustępie l, uwagi 2 do Nr. 300 należy wy- 
kreślić słowa, znajdujące się w wierszu 9 do 16 
„podkładki pod szklauki do piwa — Nr. 300 & 2a)“ 
i zasląpić je następującym uslępem: 


Podkładki pod szklanka do piwa (krążki wytło- 
czone z tektury 2 masy drzewnej) à odramowaniani 
we formie perelek, linii krętych lub podobnych orna- 
mentów z podaniem firmy, 2 przyslowiami lub markami 
ochronnymi [takze we formie obrazków] (Nr. 300 a 3 
zudrukowane obrazkami lub ozdobami na brzegach 
we formie obrazków (Nr. 300 b 2 0); 


W us'. 9. uw. 3 objaśnień do Nr. 317 należy 
wykreślić słowa: ,tasmy miernicze“, 

Jako uslep oslalni należy zamieścić w uwadze 
tej na nowo: „taśmy miernicze z tkanin Nr. 315, 
£l. so Ri n 


W ust. 1, uw. 3 do Nr. 342 należy wykreślić 
słowa: „tasmy miernicze (bez kapsli z drzewa, mosiądzu 
itd. lub z kapslami takimij* (slrona 220 objaśnień, 
kolumna prawa,” wiersz 14 1 15 od góry), a nalo- 
miast dodać w tej samej uwadze jako ustęp ostatni: 
„ Lagny miernicze w puszkach skórzanych. z. uw. Nr, 2i t 
do Nr 577.* 


W usl. 2. uw. 9 do Nr. 355 należy na końcu 


Ustęp I, uwagi ! do Nr. 276 zmienia się wykreślić słowo „jid.“ i dodać: 


w sposób następujący: 


Do Nr. 276 należą wszystkie wyroby szezot- 
karskie, sporządzone z szczeci dalej przysposobionej 
(płowej [białawej], bielonej, barwionej, sclifowanej, 
rosszezepianej) albo z surogetów szczeci albo z wio 
sów, piór, deutów żelaznych i metalowych (z wyjątkiem 
szczotek drucianych do celów technicznych), mitek 
szkłanych i nitek przędzy itd, montowane materya- 
lami wszelkiego rodzaju, włiczając tu także drzewo 
lub zelazo niebarwione, bez politury lub lakn, dalej 
wszystkie zwyczajne towary szezotkarskie, montowane 
barwionem, lakierowanem, politurowanem itd, drze- 
wem, żelazem lub innymi materyalumi. 


W uw. 5 do Nr. 299 należy zamieścić po 
uslępie 8 następujący uslep nowy: 


(8 a.) Za wolne od cła książki z obrazkami dla 
dzieci będą uznane takze takie ksiązki reklamowe 
z obrazkami (por. uw. 5, ust. 18), przy których ogólny 
wymiar użytego papieru wraz z okładką wynosi co 
najmniej 2000 cm*, o ile w celu późniejszego umie- 
szczenia na nich druku [ib pisma nie praysposobiono 
ich w sposób widoczny przez oszerzędzania miejsca itd.. 
alho o ile one nie są już zaopatrzone drukowaną re- 
klama, pewnyeh firm. 


«e o dalej mniejsze meble drewniane. które 
nadaja się jeszcze do użycia jako meble dia dzieci, 
np. podobne male stołrezki, stoliki, ławeczki itd. 


Po ustępie 2. uw. ogólnej 3 do Nr. 356 do 
360 należy dalej dodać następujący odsyłacz: 


Meble dla dzieci, zobacz uw. 2 do Nr. 355, 


W ust. 1, uw. 4 do Nr. 356 należy po słowach 
„prawidla do bułów* (Strona 234 objaśnień. kolumna 
lewa, wiersz 16) wstawić: 


i rozciągacze do butów (z wyjatkiem wydrążonych 
Nr, 358). 


Na końcu uw. || do Nr. 361 należy dodać 
jako ustep nowy: 


Przy lalkach i główkach talek z eelutoidu nie 
inezgheduia się połączeń z imitacynmi robót parni- 
karskich à innych materyi prócz à włosów ludzkich. 
Co do lalek takich mają zastosowanie umowne posta- 
nowienia uwagi wstępnej 6 do taryfy celnej. 
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Ust. 3, uw. 2 do Nr. 411 należy wykreślić 
i zastąpić następującą osnową: 


Ilvurdis, nalezqce do tego numeru wedlug 
uwagi umownej do Nr. 411 b 9, są to cegły wydra- 
zone i płyty o cienkich ścianach, sporządzone z deli- 
katniejszego materyału glinianego, Cegły i płyty tego 
rodzaju nie prostokątne (pryzmatyczne) albo cegły 
i płyty bez gładkiej powierzchni (t.j. z powierzchnią 
zebrowaią itd.) należą do Nr. +16. Zobacz także 
uw. 3 do Nr. 418. 

Natomiast kamienie graniczne podobnie ufor- 
mowane, jezeli są sporządzone ze zwykłego materyale 
i mają grube ściany, należą do Nr. 411, bez względu 
na to, czy sa, prostokątne i mają powierzchnię prązko- 
waną, czy też nie. 


Ust. 3, uw. | do Nr. 417 uzupełnia się naslę- 
pującym dodatkiem: 


2. Wyjątek stanowią jednak cegły wydrążone 
w formacie éciartek do rosłupywania, których grubość 
ścian, mierzona ku stronie zeienetrzue], wynosi naj- 
mniej 2 em i których części vozlupane nie dadzą się 
dostosować do siebie bez fug; dalej podobne ceyby 
wydrążone tylko po jednej stronie, gładkie lub po- 
kryte gluzurq. 


Na końcn ust. 3, uw. 3 do uw. ogólnych 2 « 


do kl. XXXVIII należy dodać: 


Przy towarach żełaznych Nr. 486 uie uzasudniu 
natomiast uajdelikatniejsze obrobienie pobierania do- 
datku do cła. 


p 


to (strona 298, 
w wierszu przed- 


W ustepie 3, uw. # do Nr. 4 
na prawo, w górze) należy 
ostatnim przed itd.“ zamieścić: 


Nici kauczukowe jako uszczelnienia. wężów sp- 
radnych. 

Po ustępie 2. uwagi 7 do Nr. 445 należy dodać 
nasiępujący uslep nowy: 

Przy oclenin emaliowanych naczyń blaszanych 
nie uwzyłądnia się pojedynczych pasków z farby złotej, 
szerokości do 5 mm. 

W ustępie 4 uwagi ogólnej do Nr. 452— 460 
należy w wierszu | i 2 wykreślić słowa „garnitury 
piłek ludzież 
narzędzia kieszonkowe, także w fuleralach>: na końcu 
ustępu tego należy położyć średnik zamiast kropki 
i dodać: 


zakrętowych, całkiem przednie, żelazne 


|... jednak mniejsze narzędzia, służące do nauki 
zręczności albo do użytku dumowego, pojedyncze albo 
w garmturech, także na kartonach, należy rkspedy- 
ować nie jako zabawki (Nr. 480), lecz według Nrów, 
istniejących dla adnośnych narzędzi (452—460). 
Garnitury takie, przychodzące w kartonach lub ad- 
Justownne w inny podobny sposób, a składające się 
e części rozmaicie otaryfowanych, uależy zawsze tory- 
„/ować jaké całość. stosownie do przewaył części, nale- 
zących do jednego numeru. 


Po ustępie 5 tej samej uwagi og. należy za- 
mieścić następujący odsyłacz: 


Przednie, żelazne narzędzia 
także w futerałach Nr. 468. 


kieszonkowe, 


Ustęp 2, uwagi 5 objaśnień do Nr. 458 należy 
zmienić w sposób naslępujący: 


Z Maze kabłąki i osady pił do pil ręcznych, 
wliczając tu takze przedmioty takie do pilek zakręto- 
wych. należy oclić tak jak inne pily Nr. 458 b 2. 


W ust. 2. uw. 3 do Nr. 460 (strona 307, na 
lewo. u góry) należy w wierszu ostatnim przed 
słowem zamieścić: 


„rozwiertaki kątowe“ „kątowniki 


(węgielnice), żelazne, bee podziałki." 


W ust. 3. uw. 2 do Nr. 463 należy położyć 
na końcu średnik zamiast kropki i dodać: 


. « jednak przy surowych zresztą śrubach. muterkach 
i kolkach o grubości trzonu wzyłędnie szerokości 
otwor, wynoszącej 14 mm i więcej, pomiuąc należy 
wykarbowanie lnb odtoczenie pochodzących z praso- 
wania zudzierów na zewnętrznych krawędziach główki 
wzyl. muterki. 


W ustępie 2, uw. 2 do Nr. 468 należy przed 
słowem „wyprężacze chodników* zamieścić: 


narzędzia kieszonkowe, przednie, 2 lazue. 


także w turerałach. 


W ustępie 2, uw. 2 do Nr. 480 należy wy- 
kreślić ustęp, zawarly w wierszu 3 do 7 „male 
narzędzia ...* do „,.. w rzemiośle* i zastąpić go na- 


stępującą osnową: 


(małe narzędzia, które me nadają się ani du użycia 
w rzemiośle uni do zastosowaniu przy nance zręczności 
ani do użytku. domowego). 


Dalej należy wykreślić w tym samym ustępie, 
w wierszu 7 do 10, słowa „także podobne garnitury 
pilek zakrętowych .. . w luteralach*. 

Po ustępie 2. nw. 2 do Nr. 480 należy wstawić 
następujący ustęp nowy: i 


Pod względem oclenia mniejszych narzędzi 
do nauki zręczności lub do użytku domowego, 
zobacz uw. og. 6 do Nr $52— 460. 


W nstępie 2 uwag do Nr. 486 należy 
w wierszu przedostalnim po słowach „(Nr. 469): 
położyć przecinek i zamieścić następujący ustęp: 


dalej pojedynczego paska z farby zlatej o szerokości uz 
do nmm przy emaliowanych naczyniach blaszanych 
(Nr. 44). 


Nadto należy zamieścić w uwagach do Nr. 436 
przed ustępem ostatnim ustęp naslepujacy : 
Przy towarach żelaznych Nr. 486 wie uzasadnia 


ewentualne uajprzedniejsze obrobienie (uw. og. 2 c do 
kl. X XXVIII) pobierania dodatku do cla. 
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W ust. |, uw. 2 do Nr. 577 należy w wierszu 9 
po słowie „katowniki+ dodać: „z podziałką” ; nadlo 
należy w wierszu ll po słowach „stalowe luśmy 
miernicze* zamieścić następujący ustęp- 


i inne taśmy miernicze à wyjątkiem przedmiotów 
takich z tkhunin kt. XATI-- XY V, z kapsłami z drzewa, 
mosiądzu itd, o ile kapse te nie są obłożone wyższem 
clem, lub bez kapsli. 


Resztę ustępu tego należy wykreślić. 


Uw. 4 do Nr. 577 należy wykreślić 1 zastąpić 
następujący osnową: 


4. Taśmy miernicze z tkanin kl. NNIL—XXV 
wedlug jakości lusm; te same w kapslach. nie 
oblożonych wyższem clem, Nr. 274. Nilki melalowe, 
włączone przyslkaniu w taśmy niiernicze, należy 


uwzględnić przy taryfowaniu. 


W uw. 5 do lego numera należy położyć na 
końcu zamiast kropki przecinek i dodać: 


lożsama żelazne lincaly bez podziałki, Żelazne węgiel- 
nice (kątówki) bez podziałki, Nr. 160. 


W ustępie |, uw. 2 do Nr. 581 należy wy- 
kreślić cztery ostalnie słowa („mają najmniej 15 klap“) 
a natomiast wstawić: 


mają najmniej £0 klup i najmniej 26 em długości, 


Po uslepie 2 iej sanie] uwagi należy zamieścić 
następujący ustęp nowy: 


Za okucia ozdobne, które powodują oclenie 
wedłną ogólnej stopy celnej Nr. DSL, nie nalezy 
nicazee okuć blaszanych. tylko wytłoczonych z ozna- 
czeniem konturów. prasowanych bez ornamentów, 
dzinrkoeanych bez ornamentów itd. 


Po ust. Ż. uw. 2 do Nr. 630 (strona 477) 
należy zamieścić następujący ustęp nowy: 


Do Nr. 630 nalega dalej wyciągi slodowe z do- 
datkiem środków leczniczych. przy których dodatek 
Srodkóte tych jest lego rouge, 12 odnośny wyciag 
słodowy może przewaznie icyicierac skutek laczdczy, 


Zu takie wyciągi slodeie uznano: 


Wyciąg słodacy Ironowy (ohejmujyaey 40, 
trenu rybiego); 

Wyciag słodowy zżeluzisty (obejmujący 2", 
Ferre n pyrophosphoricam EL (AMONO citrieaj; 

Wyciąg słodowy z fosforanem=cupniowym 
(obejmujący lg ealerum Pfeetophasphiorieum); | 

Wyciąg słodowy à jadkiem zelazacym (obejmu- 
jący 0:250/, Ferrum jodatum). 


W nst. 3, uw. 4 do Nr. 630 należy wykreślić 
ustęp, zawarty w wierszu szóstym do ósmego: 


„wyciągi slodowe ...* do „.. „mięstym* 1 zasląpié go 


następującą osnową: 


Wyciągi slodowe, oglaszane również jako 
środki dyeletyezne lub lecznicze, także zmieszane 
z innymi materyami w ogóle albo w nieznacznej 
ilości z materyami, które należy uważać za środki 
lecznicze (zobacz wyżej ww. 3); 


W ustępie pierwszym uw. 1 do Nr. 648 należy 
wykreślić uslęp zawarty w wierszu czwartym do 
ósmego: „jako to miedzioryly i staloryty ... * do ,,, 
barwne itp. 


Po ustępie drugim należy umieścić następujący 
ustep nowy: 


Za wolne od ele druki artystyczne uznuje się 
w szczególności : 

miedzioryty (zwluszeza także. gremiry Herko- 
mer, maniery crayon, roulette), szłychy (takže w ma- 
jderze uquatiatu rerns mou. monotype); wszystkie te 
przedmioty jedno- lub wielobarwne, także w vazie po- 
łączenia wymienionych wyżej sposobów wykoncada; 
inne rodzaje reprodnkcyi tylko o tyle, o ile ich 
eliarakter artystyczny jest niewalpliwy. 

W przypadkach wątpliwych wolno ekspedy- 
ować obrazy. o ile w jednej przesylee nadchodzi 
więcej juk L4 sztuk, przedstaniających tę samą rzecz, 
wedug Nr. 618 tylko wtedy. jeżeli ich charakter 
artystyczny jest wyraźnie uznany orzeczeniem lary- 
fowem lub wyjaśnieniem larylowem. 

Przy obrazach. uznanych za wolne od ela druki 
awtystyczne, nie pałyzeba do wolnej od ela ekspedycyt 
eezenda taryfowego lub wyjaśnienia taryfotwego - 


uz 
wówczas, jezeli wykazana swiadcchoem jednego 2 za- 
kladów, które będą dopiero wyznaczone drogą rozpo- 
rządzenia, iż obrazy wykonane zostały przy zastoso- 
waniu jednego z wyżej wyraźnie wymienionych 
ej. 


sposobów reprodukcył technice 


Dotychczasowy ustęp trzeci („reprodukcye 
wielobarwne id.) należy wykreslic. 


W dotychczasowym ustępie 10 (przed „,Książla 
z wzorami”) lej samej uwagi należy wykreślić słowa, 
znajdujące się w nawiasie w wierszu przedostalnim 
1 osłalulm: „najwyzej sześć 2 jednego rodzaju w jednej 
przesylce» a nalomiast wstawić: yajwyżej dwanaście 


szluk tej same] reprodukcyi w jednej przesyłce. 


Rozporządzenie niniejsze wchodzi zaraz 
w życie. 


Weiskirchner włr. 
Pop wir. 


Biliński wir. 


Rok 1910. 


e 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część II. — Wydana i rozesłana dnia 4. stycznia 1910. 


Treść: 8 2. Rozporządzenie, dotyczące ustanawiania wadyów i kaucyi przy oddawaniu w przedsiębiorstwo 


dostaw i robót państwowych. 


2 


Rozporządzenie pełnego Minister- 
stwa z dnia 30. grudnia 1909, 


dotyczące usłanawiania wadyów i kaucyi przy od- 
dawaniu w przedsiębiorstwo dostaw i robót pań- 
stwowych. 


W wykonaniu $$ 21. i 50. rozporządzenia 
pełnego Ministerstwa z dnia 3. kwietnia 1909, Dz. 
u. p. Nr. 61, dotyczącego oddawania w przedsię- 
biorstwo dostaw i robót pańsiwowych, wydaje się 
następujące zarządzenia co do ustanawiania wadyów 
i kaucyi za pośrednictwem książeczek wkładkowych 
kas oszczędności, książeczek rentowych c. k. Urzędu 
pocztowych kas oszczędności, oraz bankowych 
listów gwarancyjnych i weksli: 


I. 


Książeczki wkładkowe kas oszczędności, urza- 
dzonych według regulatywu kas oszczędności z roku 
1844, należy przyjmować jako wadya i kaucye aż 
do maksymalnej wysokości, przepisanej dla umiesz- 
czania pieniędzy pupilów i kurandów. To samo do- 
tyczy w myśl ustawy z dnia 10. sierpnia 1908, Dz. 
u. p. Nr. 172, książeczek wkładkowych, wystawia; 
nych przez Bank krajowy Królestwa Galicyi i Lodo- 
meryi wraz z Wielkiem Księstwem krakowskiem 
w granicach statutowego zakresu działania. 

Książeczki wkładkowe, złożone jako kaucye, 
należy poddać winkulacyi ze względu na eel zło- 
żenia, 


(Poln!sch.) 


Winkulacyę należy spowodować z urzędu 
w ten sposób, iż władza oddająca dostawę lub ro- 
bote zawiadomi zakład, który wystawił książeczkę, 
o złożeniu tejże jako kaucyi przy równoczesnem wy- 
mienieniu numeru (folia) książeczki, nazwiska, na 
które ona opiewa, i ostatniej uwidocznionej w niej 
wkładki, z prośbą o zanotowanie w księgach za- 
kładu, iż wypłaty, obciążające konto wkładkowe, 
mogą być w przyszłości uskuteczniane jedynie za 
zgodą władzy, oddającej dostawę lub robotę, albo 
po uwiadomieniu o uwolnieniu kaucyi. 

Jeżeli zakład nie prześle władzy, oddającej do- 
stawę lub robotę, w ciągu czternastu dni zawiado- 
mienia o zanotowaniu tej okoliczności w księgach, 
wówczas musi oferent, którego ofertę przyjęto, 
ustanowić inną kaucyę, Zobowiązanie to należy za- 
mieścić w warunkach rozpisania konkursu. 

O uwolnieniu książeczki wkładkowej ma wła- 
dza, oddająca dostawę lub robotę, zawiadomić za- 
kład zaraz po ustaniu stosunku odpowiedzialności 
celem wykreślenia z ksiąg zapisku winkulacyi. 


IT. 


Książeczki rentowe c. k. Urzędu pocztowych 
kas oszczędności, dotyczące złożonych w urzędzie 
tym papierów wartościowych ogólnego długu pań- 
stwowego i długu państwowego królestw i krajów 
reprezentowanych w Radzie państwa, dopuści się 
jako wadya i kaucye, jeżeli strona zawiadomi równo- 
cześnie Urząd pocztowych kas oszczędności drogą 
pisemnego oświadczenia, wręczonego władzy, od- 
dającej dostawę lub robotę, iż książeczka rentowa 
ma służyć za wadyum względnie kaucyę i że władzy 
powyższej przyznane zostaje prawo podjęcia de- 
pozytu. 
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TT. 


Listy gwarancyjne mogą być przyjmowane 
jako wadyum lub kaucya według uznania władzy, 
oddającej dostawę lub robotę, jeżeli są wystawione 
w przepisanej formie przez jeden z banków krajo- 
wych lub przez dobrze akredytowany bank akcyjny. 


IV. 


Na osobną prośbę można wyjątkowo dozwolié 
firmom, zasługującym na szczególne zaufanie 1 roz- 
porządzającym odpowiednim kapitałem, aby jako 
wadyum lub kaucyę złożyły weksel, płatny za oka- 
zaniem, posiadający wszystkie istotne wymogi, 
przepisane artykułem 4. ordynacyi wekslowej i opie- 
wający na pełną kwotę wadyum względnie kaucyi. 

Weksel musi być wystawiony przez oferenta 
względnie tego oferenta, którego ofertę przyjęto, na 
drugą firmę, znaną władzy, oddającej dostawę lub 
robotę, jako zupełnie zasługująca na kredyt, musi 
być zaopatrzony jej przyjęciem i indosowany przez 
wystawce na zlecenie c. k. Skarbu (władzy, odda- 
jącej dostawę lub robotę). 

W osnowie weksla należy wyznaczyć termin 
przedstawienia go do zapłaty; termin ten nie może 
być krótszy od terminu, odpowiadającego czasowi, 
na który wadyum lub kaucya stosownie do rozpisania 


konkursu względnie umowy o dostawę mają być 
ustanowione. e | 

Wreszcie winien dostawca poddać się naste- 
pującym warunkom i oświadczyć swoją zgodę na 
nie przez podpisanie tych warunków: 

,C. k. Skarb (władza oddająca dostawę lub 
robotę) ma prawo przedstawienia weksla każdej 
chwili do zapłaty lub puszczenia go w obieg, a ofe- 
rent, którego ofertę przyjęto, nie może podnosić za- 
rzutu, iż ze stosunku umownego nie wynikły jeszcze 
dla Skarbu roszczenia o zwrot szkody. 

Jeżeli roszczenia takie o zwrot szkody istotnie 
jeszcze nie powstały, wówczas kwota, uzyskana 
z weksla, zostanie złożona jako nieoprocentowana 
kaucya w gotówce, w kasie, którą oznaczy władza, 
oddająca dostawę lub robotę.“ 


Biliński wir. 
Haerdtl wir, 

Wrba wir. 

Ritt wir. 
Hochenburger wir. 
Pop wir 


Bienerth wir. 
Georgi wir. 
Schreiner wir. 
Stürgkh wir. 
Weiskirchner wir 
Duleba wir. 


Rok 1910. 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


. [Er] * ht i : 
królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część III. — Wydana i rozesłana dnia 4. stycznia 1910. 


Treść: JA? 3. Patent cesarski, dotyczący zwołania sejmów Dalmacyi, Galicyi i Karyntyi. 


Patent cesarski z dnia 1. stycznia 
1910, 


dołyczący zwołania sejmów Dalmacyi, Galicyi 
i Karyntyi. 


My Franciszek Józef Pierwszy, 


z Bożej łaski Cesarz Austryacki; 


Król Węgierski i Czeski, Dalmatyński, Kroacki, 
Slawoński, Galicyjski, Lodomeryjski i Illiryj- 
ski; Król Jerozolimski itd.; Arcyksiążę Au- 
stryacki; Wielki Książę Toskański i Krakow- 
ski; Książę Lotaryński, Solnogrodzki, Styryjski, 
Karyntyjski, Kraiński i Bukowiński; Wielki 
Książę Siedmiogrodzki; Margrabia Morawski; 
Książę Górno- 1 Dolno-Śląski, Modeński, Par- 
mański, Piacencki i Gwastalski, Oświęcimski 
i Zatorski, Cieszyński, Fryulski, Dubrownicki 
i Zadarski; Uksiążęcony Hrabia na Habs- 
burgu i Tyrolu, Kyburgu, Gorycyi i Gradysce; 
Książę na Trydencie i Bryksenie; Margrabia 
Górno- i Dolno-Luzyoki i Istryjski; Hrabia na 


(Polnisch .) 


Hohenembsie, Feldkirchu, Bregenoyi, Sonnen- 

bergu itd.; Pan na Tryeście, Kotorze i Windyj- 

skiej Marchii; Wielki Wojewoda Województwa 
Serbskiego itd, itd, itd. 


wiadomo czynimy: 


Sejm Królestwa Galicyi 1 Lodomeryi wraz 
z Wielkiem Księstwem Krakowskiem, odroczony 
na zasadzie Naszego postanowienia, zwołany zostaje 
celem podjęcia swych czynności na dzień 11. stycz- 
nia 1910 do ustawowego miejsca zebrania. 

Sejmy: Królestwa Dalmacyi i Księstwa Karyn- 
tyi, odroczone na zasadzie Naszych postanowień, 
zwołane zostają celem podjęcia swych czynności na 
dzień 17. stycznia 1910 do ustawowych miejsc ze- 
brana. 


Dan w Naszem stołecznem i rezydencyjnem 
mieście Wiedniu, dnia 1. stycznia tysiąc dziewięć- 
setnego dziesiątego, Naszego panowania sześćdzie- 
siątego drugiego roku. 


Franciszek Józef wir. 
Bienerth wir. 
Georgi wh. 
Schreiner wh. 
Stürgkh wir. 
Weiskirchner wlr. 

Duleba wh. 


"Biliński wh. 
Haerdtl wh. 
Wrba wir. 

Ritt wir. 
Hochenburger wh 
Pop wr. 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych 


wychodzi nakładem €. k. Drukarni nadwornej à państwowej w Wiednin, dzielnica 1., Seilerstütle 1. 24, 
lakże w roku 4910. w języki | 
niemieckim, chorwackim, czeskim, polskim, rumunskim, ruskim, słowenskim i włoskim. 


Prenumerata na cały rocznik 1910 każdego z tych ośmiu wydań Dziennika nslaw państwa 
wynosi za egzemplarz 8 K. Pojedyncze jego części można odbierać w miejscu lub otrzymywać bez- 
płatnie pocztą. 1 

Prennnierować można w składzie c. k. Drukami nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica 1, 


Seilerstütte 1. 94, i nabywać lumże lakże pojedyncze roczniki i pojedyncze części Dziennika ustaw państwa. 


Ponieważ Dziennik ustaw państwa wydaje się względnie rozsyla się abonentom tylko po poprzedniem 
złożeniu prenumeraly rocznej, przeto należy równocześnie z zaabonowaniem uiścić także przypadającą 
kwotę pieniężną; celem umożliwienia szybkiego i niewadliwego doręczenia pocztowego należy podać 
prócz dokładnego adresn mieszkania lakże odnośny okrąg doręczeń poeztowych. 


Pojedyncze róczniki wydania niemieckiego można nabywać: 


Rocznik 1849 za 4 K 90h Rocznik 1869 za . . . GK — h | Rocznik I889za . . . GR — h 
TT t T E y "1810 5-9. 9 gio ci SE 
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h 1856 , ED A 1876 , Ba — » " liso du. — s 
À 1857 , AOR P 19m 777 cad a s bo = 15%, PMID n 
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Cenę sprzedaży rocznika 1909 poda się do wiadomości z poczatkiem stycznia 1910. 
Pojedyncze roczniki wydan w innych siedmiu językach odr. 1370. począwszy 
można nabywać po lej sunej cenie co wydanie niemieckie. 


Nabywającymn na vag przynajmniej 10 dowolnie wybranych, zupełnych roczników 
Dziennika ustaw państwa przyznaje się opust 300, a nabywającym na raz przynajmniej 
26 dowolnie wybranych, zupełnych roczników Dziennika ustaw państwa opust 2595. zaś 
nabywającym na raz przynajmniej 36 dowolnie wybranych. zupełnych roczników Dzien- 
nika usta państwa opust 5005, 


NB. Części niemieckiego wydania Dziennika ustaw państwa, które zaginęły lub doszły w stanie 
wadliwym, reklamować należy najpóźniej w przeciagu czterech tygodni po icli ukazaniu się, zaś części 
wydań nieniemieckich najpóźniej w przeciągu sześciu tygodni po wydaniu spisu rzeczy i karty lylułowe, | 
do odnośnych wydań, wprost w c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica IL, 
Rennweg 1. 16. ics y = 


Po upływie tego lernünu można pojedyncze części Dziennika uslaw państwa doslać wyłącznie 
tylko za opłatą ceny handlowej ('/, arkusza == 2 slrony za 2 h) 


Ponieważ wszystkie roczniki wydania niemieckiego począwszy od roku 1849. i wszystkie roczniki 
wydań w innych siedmiu językach począwszy od roku 1870. są całkowicie uzupełnione. przelo można 
uabyć w składzie c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica L, Scilerstätle Nr. 24.. 
nie tylko każdy pojedynczy rocznik po cenie wyżej podanej, lecz nawet każdą z osobna część wszystkich 
tych roczników po cenie handlowej (!/, arkusza = 2 strony za 2 h); lym sposobem umozliwione 
zostało uzupełnienie niekomplelnych roczników 1 zestawienie pojedynczych części podług maleryi. 


-- ma -— 


Rok 1910. 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie 


państwa reprezentowanych. 


Część IV. — Wydana i rozesłana dnia 15. stycznia 1910. 


Treść: (H2. 4. 15.) 4. Rozporządzenie, któremi wydaje się tymczasowe postanowienia zasadnicze co do odbywania zn- 


wodowych egzaminów teologicznych na katolickich wydziałach teologicznych, należących oraz nie należących 


do uniwersytetu. 


5. Rozporządzenie, dotyczące uskuteczniania wypłat na rachunek państwowych zarządów 


lasów i domen w Austrvi górnej, Solnogradzie, Czechach i Styryi przez c. k. pocztowa Kasę oszczędności. 


4. | 

| 

Rozporzadzenie Ministra wyznań 
i oświaty z dnia 26. grudnia 1909, 


którem wydaje się tymczasowe postanowienia za- 

sadnicze co do odbywania zawodowych egzaminów 

teologicznych na katolickich wydziałach teolo- 

gicznych. należących oraz nie należących do uni- 
wersytetu. 


Co do odbywania zawodowych egzaminów 
teologicznych na katolickich wydziałach teolo- 
gicznych, należących i mie należących do uniwersy- 
tetu, wydaję nastepujące tymczasowe poslanowienia 
zasadnicze : 


1. 


Gelem wykazania naukowego uzdolnienia słu- 
chaczów leologii zaprowadza się na katolickich wy- 
działach teologicznych, należących oraz nie należą- 
cych do umwersyłelu. zawodowe egzamina 
teologiczne w miejsce egzaminów półrocznych 
i rocznych, przepisanych $ 15. reskryptu ministeryal- 
nego z duia 16. września 1851, 1. 6465. Dz. u. p. 


(re) 


Ny, 96, 


(Polnisch.) 


Egzamina te obejmują cały materyał naukowy 
odnośnego przedmiotu (8 3.14.) 1 odbywają się 
z końcem półrocza. w któtren ukończono wykłady 
przedmiotu tego. Kolokwia, należące do porządku 


,studyów, nie doznają przez to zmiany. 


Biskupom pozostawiona jest wolność odb;- 
wania w myśl S 4. rozporządzenia cesarskiego 
z Ania 23. kmietua 1850; Dz. m. p. ENT olor. 
ze swymi alumnami. uczęszczającymi na wydział 
teologiczny. także w przyszłości egzaminów pól- 
rocznych w seminaryum biskupiem w celu powtó- 
rzenia materyalu naukowego. 


20 

Do zawodowych egzaminów teologicznych 
dopuści się tylko tych słuchaczów teologii, którzy 
na jednym z lutejszych katoliekich wydziałów teolo- 
gicznych są zapisani jako słuchacze zwyczajni albo 
na podstawie $ 2. reskryplu ministeryalnego z dnia 
16. września 1851, Dz. u. p. Nr. 216, jako słu- 
chaeze nadzwyczajni 1 którzy uczęszczali na wykłady 
odnosnego przedmiotu naukowego przez ilość pól- 
roczy, przepisaną w porządku nauk teologicznych. 
, Wyjątki w tym względzie mogą być dopu- 
szczone przez Minislerstwo wyznań i oświaty w po- 
rozumieniu z ordynaryatem biskupim” z przyczyn. 

zaslugujących na uwzględnienie, 


10 Część IV, — 4. Rozporządzenie Ministra wyznań i oświaty z dnia 26. grudnia 1909. 


RS Be 
Za powszechnie obowiązkowe przedmioty 
egzaminu, z których każdy słuchacz leologii ma 
poddać się egzanunowi zawodowemu w ciągu prze- 
pisanych czterech lat nauki, należy uważać następu- 
jące przedmioty główne: 
1. Filozofie chrześcijańską, 
9, teologię fundamentalną" (względnie apo- 
logetykę), 
3. studyum biblii slarego testamentu wraz 
z hebrajskiem i hermeneutyką, 
4. studyum biblii nowego testamentu, 
5. dogmatykę specyalną, 
6. ogólną historye kościelną (ewentualnie 
wraz z historya dogmatów), 
1. teologię moralną, 
8. teologię pasloralną wraz z liturgika 1 wy- 
mową kościelną, 
9. katechelykę i pedagogikę wraz z meto- 
dyką, 
10. prawo kościelne, 
a dla kandydatów, slarających się o stopień 
doktora teologii: 
11. wyższą egzegezę starego 1 nowego testa- 
mentu i języki wschodnie  (syryjsko-chaldejski 
i arabski). 


4. 


un 


O ile odbywają się na wydziale regularne wy- 
klady nadzwyczajnych (nieohowiazkowych) przed- 
miotów naukowych, jako to chrześcijańskiej nauki 
społecznej. historyi sztuki kościelnej, archeologii 
chrześcijańskiej, encyklopedyi teologii, porównawczej 
nauki religii. filozofii moralnej itd.. należy słucha- 
czów, którzy uczęszczali prawidłowo na wykłady te, 
poddać na ich żądanie także egzaminom zawodowym 
z tych przedmiotów nauki. 


8 5. 


Komisya egzaminacyjna składa się z trzech 
członków, a mianowicie: z dziekana albo z jego 
zastępcy, powołanego w myśl $ 13. ustawy z dnia 
27. kwietnia 1873. Dz. u. p. Nr. 68, jako prze- 
wodmiczacego, z profesora odnośnego przedmiotu, 
a względnie, jeżeli jest kilku profesorów dla przed- 
miotu tego, z jednego z nich i z komisarza bisku- 
piego, który ma być ile możności wybrany z grona 
doklorów lub profesorów teologii. 


8 6. 


Przed jedną i tą samą komisyą egzaminacyjną 
nie miożna równocześnie poddawać egzaminowi 
więcej jak czterech kandydatów. 

Jeżeli liczba kandydatów. zgłaszających się do 
egzaminu, wymaga tego. można utworzyć także dwie 


lub więcej komisy: egzaminacyjnych, przyczem. 
o ile niema dwóch lub więcej profesorów odnośnego 
przedmiotu. zastępuje dotyczącego profesora docent 
prywatny tego przedmiotu. a jeżeli docenta lakiego 
niema, profesor przedniiolu najwięcej spokrewnio- 
nego. 


$ 7. 
Egzamin odbywa profesor odnośnego przed- 
miotu ($ 5. i 6.), jednak zarówno przewodniczącemu 


jak i komisarzowi biskupiemu przysługuje prawo 
stawiania kandydatowi poszczególnych pytań. 


38. 
Język, w którym odbywa się egzamin, stosuje 
się zawsze do języka wykładowego odnośnego przed- 
miotu. 


8 9. 


(zas trwania egzaminu nie powinien zazwyczaj 
przekraczać pół godziny dla jednego kandydata. 


8 10. 


Wynik egzaminu należy sklasyfikować na 
wniosek profesora odnośnego przedmiolu ($ b. i 6.) 
drogą uchwały. wydanej większością głosów przez 
komisyę egzaminacyjna, w której także przewodni- 
czącemu przysługuje głos, cenzurą: „eminenter, 


„bene, „„stjficienter* albo ,,insufficienter'; cenzurę ~ 


tę ma profesor dotyczącego przedmiotu wpisać do 
książeczki meldunkowej (indeksu) względnie do 
arkusza meldunkowego w rubryce: uwaga i podpisać 
wraz z przewodniczący. 

Na żądanie można wydać także osobne świa- 
dectwo z egzaminu, podpisane przez komisyę egza- 
minacyjna. 

Świadectwo to podlega obowiązującym prze- 
pisom stemplowym. 


TUL 


Jeżeli kandydat otrzyma przy egzaminie cen- 
zuwę „insufficienter“, wówczas ma komisya egza- 
minacyjna postanowić równocześnie, w jakim ter- 
minie należy powtórzyć egzamin z odnośnego 
przedmiotu. 

Egzamin ten ma prawidłowo odbyć egzami- 
nator, który w tym charakterze występował przy 
pierwszym egzaminie. 

Jeżeli reprobowano kandydata także przy 
powtórzeniu egzaminu. wówczas można go zobo- 
wiązać przed dopuszczeniem do powtórzenia egza- 
minu po raz drugi. aby ponownie uczęszczał na 
wykłady odnośnego przedmiolu naukowego przez 
jedno lub dwa półrocza. 

Dalsze powtarzanie egzaminu jesl wykluczone. 


Ve 


Część IV, — 5. Rozporządzenie Ministerstwa rolnictwa itd. z dnia 9. stycznia 1910. 


$ 12. 

Co do odbywanych egzaminów zawodowych 
należy prowadzić protokoły, w które ma się wpisywać 
nazwiska komisarzy egzaminacyjnych 1 egzamino- 
wanych kandydatów, szczegóły wciągane do ksią- 
żeczki meldunkowej, względnie do arkusza meldun- 
kowego i wynik głosowania. 


$ 13. 

Postanowienie $ 20. reskryptu ministeryalnego 
z dnia 16, września 1851, Dz. u. p. Nr. 216, do- 
tyczące wydawania absolutoryów słuchaczom leo- 
logii, pozostaje w mocy z tą zmianą, iż w miejsce 
klasyfikacyi z egzaminów półrocznych i rocznych ma 
wsląpić obecnie klasyfikacya z egzaminów zawo- 
dowych. 


$ l4. 


Rozporządzenie niniejsze wchodzi 


w życie, 


zaraz 


Stürgkh wir. 


$. 
Rozporządzenie Ministerstwa rol- 
nictwa, Ministerstwa wyznań 
i oświaty, Ministerstwa skarbu 
i Ministerstwa handlu w porozu- 
mieniu z Najwyższą Izbą obrachun- 
kową z dnia 9. stycznia 1910, 


dotyczące uskuteczniania wypłat na rachunek 

państwowych zarządów lasów i domen w Austryi 

górnej, Solnogrodzie, Czechach i Styryi przez 
c. k. pocztową Kasę oszczędności. 


$ 1. 
Począwszy od dnia 1. stycznia 1910 usku- 
teczniać należy za pośrednictwem poczlowej Kasy 


11 


oszczędności wszystkie wypłaty, z wyjątkiem wi- 
mienionych w następującym $ 2., jeżeli asygnata na 
nie pochodzi od c. k. Dyrekcyi lasów "i domen 
w Wiedniu. (imunden i Solnogrodzie albo od za- 
rządów lasów i domen, podlegających tym Dyrckcyom, 
ioile to nie odbywa się juź na podstawie $ 1. 
rozporządzenia ministeryalnego z dnia 31. grudnia 
1908, Dz. u. p. Nr. 3 z roku 1909. 


$2. 


Wykluczone od wypłaty przez pocztową Kasę 
oszczędności są: 


a) kwoty. które maja być płacone odbiorcom 
mieszkającym za granicą; 

b) kwoty, które muszą być wypłacone faktycznie 
w złocie; 


c) wypłaty na rachunek krajów Korony węgierskiej, 
władz wspólnych i organów autonomicznych. 


83. 

Kasą wypłacającą przy wydatkach, które mają 
być zrealizowane w obrocie przekazowym c. k. 
pocztowej Kasy oszczędności. będzie wyłącznie 
odnośna c. k. Kasa krajowa (w Wiedniu, Lincu, 
Solnogrodzie), zaś organem likwidujacym wyłącznie 
departament rachunkowy tej c. k. Dyrekcyi lasów 
i domen (w Wiedniu, Gmunden, Solnogrodzie), na 
której rachunek wypłata następuje. 


Do wymienionych wypłat stosowane \heda 
zresztą analogicznie postanowienia rozporządzenia 
ministeryalnego z dnia 10. grudnia 1906, Dz. u. p. 
Nr. 245, z tą zmianą, iż ewentualne reklamacye 
albo doniesienia, które mają być wnoszone, stoso- 
wać zawsze należy do departamentu rachunkowego 
Dyrekcyi lasów i domen w Wiedniu, względnie 
w Gmunden, względnie w Solnogrodzie. 


Biliński włr. 
Weiskirchner wir. 


Stürgkh wir. 
l'op wir. 


Dziennik ustaw państwa 


królestw I krajów w Radzie państwa reprezentowanych 


wychodzi nakładem c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica L, Scilerstätte l. 24, 
także w roku 1910. w języku s 
niemieckim, chorwackim, czeskim, polskim, rumuńskim, ruskim, słoweńskim i włoskim. 
Prenumerata na cały rocznik 1910 każdego z tych ośmiu wydań Dziennika ustaw panstwa 
wynosi za egzemplarz 8 K, Pojedyncze jego części można odbierać w miejscu lub otrzymywać Dez- 
płalnie poczta. , 


Pronumerować można w składzie c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica [., 


Seilerstülte l. 24, i nabywać tamże także pojedyncze roczniki 1 pojedyncze części Dziennika ustaw państwa. 


Ponieważ Dziennik ustaw państwa wydaje się względnie rozsyła się abonentom tylko po poprzedniem 
złożeniu prenumeraty rocznej, przelo należy równocześnie z zaabonowaniem uiścić także przypadającą 
kwotę pieniężną; celem umożliwienia szybkiego i niewadliwego doręczenia pocziowego należy podać 
prócz dokładnego adresu mieszkania także odnośny okrąg doręczeń pocztowych. 


Pojedyncze roczniki wydania niemieckiego można nabywać: 


Rocznik 1849 za . & K 90 h Rocznik 1870za . . . 9KS0h Rocznik 1891223 . . . 6 K— h 
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ECTS M INPS TY » ELO dun : 3 D «19007, TWE 
2 mendo | „ADD LE? 4, 40 , FIS, a A. 
ax Noon. "1355710; PIE , & , 4, HAZE 25 507 
ML += „KĄJSZE Gg > 2 Aetio. > def 
„ 0 01862, w us » ASB, Ba. C i^ T6904 5 P^ 
„ 1868 , 0. - ' dog 5e. 4 PE QT T 
„ 480b , 2, 80, NEC SA ATOM n aASDByĆ Jaz m—, 
3 AR, OWĄ_ | e E M 4 . 60 , .- 49028 wez; 
RE ; £X US » 49987 „ro. MES VE E TP AN 
LOW Mum 20%, „ BiA. RPM » 1909 , SUR OK 
UKE AW YW . RAT. RG, 
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4 mag 7 ? 
Pojedyncze roczniki wydań w innych siedmiu językach odr. 1870. począwszy 
można nabywać po tej samej cenie co wydanie niemieckie. 


Nabywającym na raz przynajmniej 10 dowolnie wybranych, zupełnych roczników 
Dziennika ustaw państwa przyznaje się opust 20", a nabywającym na raz przynajmniej 
25 dowolnie wybranych, zupełnych roczników Dziennika ustaw państwa opust 250, zaś 
nabywającym na raz przynajmniej 35 dowolnie wybranych, zupełnych roczników Dzien- 
nika ustaw państwa opust 3004. 


NB. Części niemieckiego wydania Dzieunika ustaw państwa, które zaginęły lub doszły w stanie 
wadliwym, reklamować należy najpóźniej w przeciągu czterech tygodni po ich ukazaniu się, zaś części 
wydań nieniemieckich najpóźniej w przeciągu sześciu tygodni po wydaniu spisu rzeczy i karty tylułowej 
do odnośnych wydań, wprost w e. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica lll., 
Rennweg l. 16. hc 


Po upływie tego terminu można pojedyncze części Dziennika uslaw państwa doslać wyłącznie 
tylko za opłatą ceny handlowej (*/, arkusza = 2 strony za 2 h). 


Ponieważ wszystkie roczniki wydania niemieckiego począwszy od roku 1849. i wszystkie roczniki 
wydań w innych siedmiu językach począwszy od roku 1870. są całkowicie uzupełnione, przeto można 
nabyć w składzie c. k. Drukarni nadwornoj i państwowej w Wiedniu, dzielnica L, Seilerstiitte Nr. 24., 
nie tylko każdy pojedynczy rocznik po cenie wyżej podanej, lecz nawet każdą z osobna część wszystkich 
tych roczników po cenie handlowej (1/, arkusza == 2 slrony za 2 h); tym sposobem umożliwione 
zostało uzupełnienie niekompleinych roczników i zestawienie pojedynczych części podług maleryi 


= — — — 


Rok 1910. 


Dziennik ustaw państwa 


dla 
królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część V. — Wydana i rozesłana dnia 20. stycznia 1910. 


Treść: (JK? 6—9.) 6. Rozporządzenie co do zmiany rozporządzenia z dnia 20. lipca 1906, dotyczącego ustalenia list 
rewizorów po myśli $ 45. ustawy z dnia 6. marca 1906 o spółkach z ograniczoną odpowiedzialnością. — 
7. Rozporządzenie, dotyczące załatwiania czynności obrotowych urzędów depozytowych przez urzędy 
podatkowe (kasy skarbowe). — 8. Rozporządzenie, dotyczące zmiany terminów zapłaty podatku domowo- 
czynszowego w poborczym okręgu podatkowym Kralowy Hradec w Czechach. — 9. Rozporządzenie, doty- 
czące zmiany niektórych postanowień przepisu wykonawczego do ustawy o taryfie celnej z dnia 13. lutego 


1906 i objaśnień do taryfy celnej. 


Ge. „Lista rewizorów będzie utrzymywana w Mini- 
sterstwie handlu z wolnością przegłądu dla każdego. 


Rozporządzenie Ministra sprawie- Gdy sąd handlowy zamierza przychylić się do 
dliwości W porozumieniu z Mini- wniosku względem ustanowienia rewizorów w myśl 


8 45. ustawy o spółkach z ograniczoną odpowie- 
strami spraw wewnętrznych i han- dzialnością, wówczas ma on prosić Ministerstwo 
d handlu, podając odnośną grupę listy (załącznik :/1). 


dlu 7 dnia 1. stycznia 1910 o wymienienie osób, zamieszczonych w liście, które 


| wskutek swego fachowego uzdatnienia wchodzą 
co do zmiany rozporządzenia z dnia 20. lipca 1306, | w poszczególnym wypadku w rachubę. Na taką 
Dz. u. p. Nr. 155, dotyczącego ustalenia list rewi- | prośbę będzie sądowi przesłany każdorazowo wyciąg 
zorów po myśli § 45. ustawy z dnia 6. marca 1906, | 7 listy. * 
Dz. u. p. Nr. 58, o spółkach z ograniczoną odpo- | , 
wiedzialnością. | Haerdtl wir. Weiskirchner wir. 
| Hochenburger wir. 
Zmienia się $ 6. rozporządzenia z dnia 20. lipea 
1906, Dz. u. p. Nr. 155; przepis ten ma opiewać: 


Qt 


(Polnisch.y 
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ZalYaeznik 1. 


Spis grup dla listy rewizorów spólek z ograniezona 
odpowiedzialnością. 


A. Gałęzie przemysłu. 
I. Przemysłowa hodowla zwierząt, wraz z hodowlą jedwabników, rybołowstwo itd. i handel 
zwierzętami. 
IL. Górnictwo i handel produktami kopalnianytni. 

III. Przedsiębiorstwa hutnicze i obrabianie metali, handel metalami i towarami metalowymi. 

IV. Przemysł glinkowy, przemysł kamienny, przemysł gliniany i przemysł szklany, handel 
wyrohami z dziedziny tych przemysłów. 

V. Przemysły dla wyrobu maszyn. przyrządów, instrumentów i środków przewozowych, 
warsztaty okrętowe, przemysł elekirolechniczny, handel tymi artykułami. 

VI. Przemysły z dziedziny towarów drewnianych, plecionych, toczonych, rzeźbionych i koszy- 
karskich, oraz handel tym: artykułami. 

VIL Przemysł, zajmujący się skórami garbowanymi, skórami nie garbowanymi, szezecią, 
włosami, piórami itp., dalej wyrób towarów z kauczuku, gutaperki. ecluloidu, oraz handel 
tymi artykułami. 

VIII. Przemysł tkacki i handel wyrobami tkackimi (wyroby rękodzielnicze i towary łokciowe). 

IX. Przemysł z dziedziny odzieży i towarów strojowych, oraz handel tymi towarami. 

X. Przemysł papierowy i przemysł z dziedziny masy drzewnej, oraz handel tymi artykułami. 

XI. Przemysły z zakresu środków spożywczych 1 użytkowych. 

XII. Przemysł gospodni, szynkarski i hotelowy. 

XIII. Przemysły chemiczne. 

XIV. Przemysł budowlany. 

XV. Przemysły graficzne. 

XVI. Gentralne zakłady dla dostarczania siły, dla ogrzewania, oświetlania itp. 


B. Gałęzie handlu 

(o ile nie mieszczą się w powyższem ugrupowaniu). 
1. Handel surowcami, zbożem ild. 
9. Handel wyrobami artystycznymi i literackimi, nakłady itd. 
3. Handel środkami spożywczymi i użytkowymi wszelkiego rodzaju, handel środkami aptecznymi, 
handel maleryalami i towarami kolonialnymi. 
Handel towarami drobnymi, galanteryjnymi i zbytkowymi. 
Spedycya i domy składowe. 
Przemysł transportowy i komunikacyjny (żegluga i utrzymywanie okrętów). 
Interesa pieniężne, bankowe i kredytowe. 


€. Buchalterya. 
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4. 
Rozporządzenie Ministrów spra- 
wiedliwości i skarbu w porozu- 
mieniu z Najwyższą Izbą obrachun- 

kową z dnia 7. stycznia 1910, 


dotyczące załatwiania czynności obrotowych urzę- 
dów depozytowych przez urzędy podatkowe (kasy 
skarbowe). 


Do przedsiębrania określonych w $ 1. rozpo- 
rządzenia z dniu 18. stycznia 1900, Dz. u. p. Nr. 6, 
czynności obrotowych urzędów depozytowych wy- 
znacza się prócz urzędów podatkowych i sądowo- 
depozytowych, wymienionych w tem rozporządzeniu, 
nadto urzędy następujące. 

1. Kasy skarbowe 1i sadowo-depozylowe dla 
KSI ENTI ZY AW. AVI NII TEN 
i XXI. dzielnicy Wiednia; 

9. Urzędy podatkowe i sadowo-depozytowe 
w Krems, St. Pólien, Wiener-Neustadt, Badenie, 
Smichowie, Żyżkowie. Królewskich Winohradach, 
Karlinie, Uścieku, Moście, Budziejowicach, Chebie, 
Karsbadzie, Kralowym  Hradcu, Litomierzycach, 
Cieplicach, Dzieczynie. Ołomuńcu, Schónbergu 
Morawskim, Prościcjowie, Bielsku. Frydku. Cie- 
szynie, Cilli, Leoben, Marburgu, Pettau, Villach, 
Dornbirn, Bozen, Meranie, Rovereto. Poli, Kołomyi, 
Przemyślu i Spalato. 

Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 
w dniu l. marca 1910. 


Biliński wir. Hochenburger wir. 


8. 
Rozporządzenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 7. stycznia 1910, 


dotyczące zmiany terminów zapłaty podatku do- 
mowo-czynszowego w poborczym okręgu podatko- 
wym Kralowy Hradec w Czechach. 


Na zasadzie ustawy z dnia 11. czerwca 1894, 
Dz. u. p. Nr. 110, rozporządza się, że podatek 
domowo-czynszowy, który według postanowień do- 
tychczasowych miał być płacony w poborczym 
okręgu podatkowym Kralowy Hradec w ratach kwar- 
talnych z góry dnia 1. stycznia, 1. kwielnia, 1. lipca 
i 1. października, uiszczany być ma w powyższym 
okręgu na przyszłość w czterech równych ratach, 
zapadających dnia 1. lulego, 1. maja, 1. sierpnia 
i 1. listopada każdego roku. 

Nowe terminy zapłaty obowiązywać mają 
w myśl $ 7. ustawy z dnia 9. lutego 1882, Dz. u. 
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p. Nr. 17, także dla pięcioprocentowego podatku 
od czystego dochodu % budynków, uwolnionych 
całkowicie albo częściowo od podatku domowo- 
czynszowego z tytułu prowadzenia budowy. 

Rozporządzenie niniejsze zacznie obowiązywać 
z dniem 1. kwietnia 1910. 


Biliński wtr. 


9. 
Rozporzadzenie Ministerstw skar- 
bu, handlu i rolnictwa z dnia 

17. stycznia 1910, 


dotyczące zmiany niektórych postanowień przepisu 

wykonawczego do ustawy o taryfie celnej z dnia 

13. lutego 1906, Dz. u. p. Nr. 22, i objaśnień do 
taryfy celnej. 


Następujące postanowienia przepisu wyko- 
nawczego do ustawy o taryfie celnej z dnia 13. lu- 
tego 1906, Dz. u. p. Nr. 22, oraz objaśnień do ta- 
ryfy celnej, wydanych na zasadzie artykułu V. ustawy 
o taryfie celnej z dnia 13. lutego 1906, Dz. u. p. 
Nr. 20, obwieszczeniem z dnia 13. czerwca 1906, 
Dz. u. p. Nr. 115, uzupełnia się względnie zmienia 
się w sposób naslępujący: 


I. Co do przepisu wykonawczego. 


W wierszu 3, ustępu 5, do $ 3, po tabeli 73 należy 
przed słowem „Dodatki* zamieścić: ,stale“, a na 
końcu tego ustępu dodać: podczas gdy przy obli- 
czaniu dodatków do cła według rzeczywistej zawar- 
tości cukru względnie alkoholu należy wziąć za 
podstawę wymiaru dodatku przy cukrze wagę uży- 
tego cukru. zaś przy alkoholu ilość stopni hekto- 
litrowych. 


IL. Co do objaśnień. 


Uwagę 1 do Nr. 430 należy zastąpić następu- 
jącą osnową: 


Cagle są to drążki, to jest przewalcowane, 
nie prostolinijnie ulormowane sztaby o przekroju 
kwadratowym, rombowatym lub prostokątnym, 
takze z wypukłymi bokami, o silnie zaokrąglonych 
brzegach i szorstkiej powierzchni, która jest często 
pokryta także krzyżującymi się prążkami, powsta- 
łymi z użycia walców odpowiednio iasonowanych. 
Przedstawiają one wytwór pośredni do dalszego 
procesu walcowania lub do następnego obrobienia 
kuciem. 

Także żelazo sztabowe, niefasonowane(Nr. 4314) 
przedstawia często zaokrąglone krawędzie, gdyż 
ma tylko w nader rzadkich wypadkach krawędzie 
ostro zarysowane; krawędzie przy żelazie sztabo- 
wem są jednak zawsze ostrzejsze, aniżeli przy 


wytworze pośrednim, przeznaczonym do dalszej 
przeróbki. Żelazo w sztabach (nie ciągnione) nie 
ma wprawdzie z reguły gładkiej powierzchni, gdyż 
jest zazwyczaj jeszcze pokryte młotowinami 
(zendrą); w porównaniu jednak z szorstką, nie- 
ksztaltug powierzchnią cagli przedstawia po- 
wierzchnia jego więcej zbitą, gładszą strukturę, 
spowodowaną przez zamknięty kaliber precyzyjny, 
przez który żelazo to przeszło. Co do przyrządzenia 
zachodzi wreszcie pomiędzy caglami a żelazem 
sztabowem różnica wprawdzie nic uderzająca lecz 
mimo to dostrzegalna, ponieważ żelaza sztabowego 
używa się często bez dalszego obrobienia, wskutek 
czego musi ono być przyrządzone możliwie do- 
kladnie, podczas gdy przy caglach moment ten 
odpada. 


W ustępie 3, uwagi 1 do Nr. 463 należy 
w wierszu przedostatnia po przecinku (.) dodać 
słowa: „tudzież zakrętki (przy drzwiach i oknach) z wy- 
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ciętymi gwintami*: natomiast należy w ustępie 2, 
uwagi 1 do Nr. 472 zastąpić słowo ,zakretki do drzwi* 
słowami: „Zakrętki (przy drzwiach i oknach) bez wy- 
ciętych gwintów (z wyciętymi Nr. 468, 
uwaga 1, ustęp 3)". 

W ust. 2 uw. og. 1 do klasy Xl, należy 
w wierszu 7 przed słowem „wentyle“ zanueścić 
SEDIS 

W ust. 1, uw. og. 7 do klasy XL należy 
w wierszu 4 po słowie „kurki“ dodać: „(poniżej 
90 ky)*. 


gwintami z. 


Rozporządzenie niniejsze wchodzi zaraz w życie. 


Weiskirehner wir. 
Pop wir, 


Biliński włr. 


Rok 1910. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw 1 krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część VI. — Wydana i rozestana dnia 23. stycznia 1910. 


Treść: (M 10—12.) 10. Rozporządzenie, dotyczące dopuszczenia do nauk teologicznych. — 11. Rozporządzenie, 
dotyczące urządzeń telegrafów (telefonów) iskrowych na obszarze królestw i krajów reprezentowanych 
w Radzie państwa, na okrętach austryackich, tudzież na okrętach obcej narodowości, znajdujących sie 
na austryackich wodach śródziemnych. — 12. Obwieszczenie, dotyczące przekształcenia Urzędu celnego 
pobocznego II. klasy w Szczucinie na urząd celny poboczny I. klasy i przeniesienia go na dworzec kole- 


jowy w Szczucinie. 


10. 


Rozporządzenie Ministra wyznań 
i oświaty z dnia 12. grudnia 1909, 


dotyczące dopuszczenia do nauk teologicznych. 


i | 

Dodatkowo do tulejszego rozporządzenia z dnia 
99. marca 1909, Dz. u. p. Nr. 65, wydaje się na- 
stępujące przepisy co do dopuszczenia do nauk teo- 
logicznych: 

Do nauki teologii na wydziałach teologicznych, 
tudzież w katolickich zakładach naukowych dyece- 
zalnych i teologicznych zakładach naukowych do- 
mowych, oraz w zakladzie naukowym teologicznym 
grecko-wschodnim w Zadarze dopuści sie absolwen- 
tów gimnazyów realnych | zreformowanych gimna- 
zyów realnych tylko po złożeniu z pomyślnym 
skutkiem egzaminu uzupełniającego z greckiego 
w zakresie wymagań gimnazyum humanistycznego. 
Absolwentów oddziału gimnazyalnego w wyższem 
gimnazyum realnem typu. dzieczyńskiego należy 
stawiać na równi z absolwentami gimnazyalnymi, 
a absolwentów oddziału realnego w wyższem gim- 
nazyum realnem tego typu po złożeniu z pomyślnym 
skutkiem egzaminu z łaciny w zakresie gimnazyum 


(Polnisch.) 


realnego na równi z absolwentami gimnazyum real. 
nego, a tak samo także absolwentów szkół realnych 
którzy złożyli juz z pomyślnym wynikiem uzupełnia, 
jący egzamin dojrzałości z łaciny i propedeutyki filo, 
zoficznej według punktu 5. rozporządzenia ministe 
ryalnego z dma 29. marca 1909, 1. 1997. 


Egzamin uzupełniający z greckiego w za- 
kresie wyżej podanym mają składać także ci słucha- 
cze teologii katolickiej i grecko-wschodniej, którym 
ordynaryat dozwolił wyjątkowo przyjęcia na studya 
teologiczne z pominięciem egzaminu dojrzałości na 
podstawie samych świadectw rocznych, wykazuja- 
cych ukończenie ze skntkiem VIII. klasy gimnazyum 
realnego albo zreformowanego gimnazyum realnego. 


Egzamin z greckiego względnie z łaciny można 
składać na podstawie prośby, wniesionej do krajo- 
wej władzy szkolnej, w jednem z gimnazyów huma- 
nistycznych względnie w jednem z wyższych gim- 
nazyów realnych, gimnazyów realnych lub zrefor- 
mowanych gimnazyów realnych albo też przed jedną 
z istniejących komisyi egzaminacyjnych dla uzu- 
pełnienia egzaminu dojrzałości absolwentów szkół 
realnych w celu studyów uniwersyteckich. Egzamina 
takie mogą ewenlualnie odbywać się także na uni- 
wersytecie, w którym to względzie wydane będą 
bliższe przepisy wykonawcze. 


Stürgkh wir. 
6 
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11. 
Rozporządzenie Ministerstwa han- 
dlu z dnia 7. stycznia 1910, 


dotyczące urządzeń telegrafów (telefonów) iskro- 
wych na obszarze królestw i krajów reprezentowa- 
nych w Radzie państwa, na okrętach austryackich, 
tudzież na okrętach obcej narodowości, znajdu- 
jących się na austryackich wodach $ródziemnych. 


s 4. 


W myśl Najwyższego pisma gabinetowego z dnia 
16. stycznia 1847 (dekret kancelaryi nadwornej 
z dnia 25. stycznia 1847, 1. 2581, Zb. u. pol. 
Nr. 9) i rozporządzenia Ministerstwa handlu z dnia 
28. kwielnia 1905, Dz. u.p. Nr. 72, zależy urzą- 
dzenie i ruch zakładów telegrafów (telefonów) iskro- 
wych na obszarze królestw i krajów reprezento- 
wanych w Radzie państwa, tudzież na okrętach 
austryackich od warunku koncesyi państwowej, 
o której udzielenie należy prosić drogą pisemnego 
podania, podlegającego obowiązkowi stemplowemu 
i zaopatrzonego opisem urządzenia oraz schematem 
układu połączeń w trzech egzemplarzach. 


Wyjątek od obowiązku koncesyi, przewidziany 
w ustępie 2., $ 1. powołanego rozporządzenia Mi- 
nisterstwa handlu, nie mia zastosowania do urzą- 
dzeń telegrafów (telefonów) iskrowych. 


Zresztą obowiązują postanowienia rozporzą- 
dzenia tego w sposób analogiczny także dla urza- 
dzeń telegrafów (telefonów) iskrowych. 


g 2. 


Wybór systemu przyrządów i urządzeń, służą- 
cych do telegrafii iskrowej, ludzież ustanowienie 
opłat wybrzeżnych i pokładowych w obrębie granic, 
określonych układem co do telegrafów iskrowych 
(Dz. u. p. Nr. 36 z roku 1909) względnie przyna- 
lezuym regulaminem, podlega zatwierdzeniu Mini- 
sterstwa handlu. 


8 3. 


W myśl $ 5. powołanego rozporządzenia po- 


Załącznik. daje się w załączniku ogólne postanowienia doku- 


B 
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mentu koncesyjnego dla stacyi pokładowych tele- 
grafów iskrowych. 


8 4. 
Pod względem technicznym musi urządzenie 


telegrafów iskrowych na stacyach pokładowych czy- 
nić zadość następującym wymogom: 


a) musi ono być założone odpowiednio do stanu 
techniki i umożliwiać korespondencyę ze sta- 
cyami innych systemów; 


v) 


użyty system musi być systemem do nastra 
jania: z 

c) chyżość wysyłkowa i odbiorcza nie powinna 
wśród zwykłych warunków pozostawać poz: 
dwunastu słowami po pięć liter na minute; 


b) siła, doprowadzana do przyrządu telegrafi 
iskrowego, nie powinna wśród normalnyct 
warunków przenosić jednego kilowalu. Więk 
szej sily można użyć, jeżeli okręt jest zmu 
szony wymieniać depesze na odległość, wyno 
szącą więcej jak 300 kilometrów od najbliż 
szej stacyi wybrzeżnej, albo jeżeli wskutek 
przeszkód można przesłać depeszę tylko przy 
zastosowaniu zwiększonego natężenia siły. 


& 5. 


Także na okrętach obcej narodowości, znajduja- 
cych się na austryackich wodach śródziemnych, za- 
leży ruch urządzeń telegrafów (telefonów) iskrowych 
od poprzedniego wystarania się o zezwolenie pań- 
slwowe. 

Postanowienie to nie ma zastosowania do okrę- 
tów wojennych i okrętów, znajdujących się w nie- 
bezpieczeństwie morskiem. 

Jeżeli okręt obcej narodowości używa na 
austryackich wodach śródziemnych swego urządze- 
nia telegrafu (telefonu) iskrowego, nie mając do 
tego upoważnienia, wówczas mogą władze pań- 
stwowe zarządzić środki zapobiegające skutecznie 
używaniu urządzenia tego w obrębie austryackich 
wód śródziemnych. 


$ 6. 


Rozporządzenie wchodzi 


w życie. 


niniejsze zaraz 


Weiskirehner wir. 
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Załącznik. 


Dokument koncesyjny. 


Ministerstwo handlu nadaje d s. : 

TN S Es. na ES 
i utrzymywanie w ruchu stacyi pokładowej T 
iskrowego na okrecie 
z zastrzeżeniem kaźdoczesnego odwołania, pod na- 
stępującymi warunkami. 


Artykuł 1. 


Urządzenie telegrafu iskrowego ma być wyko- 
nane ściśle według przedłożonego opisu i schematu 
układu połączeń. 

Dodatkowych zmian urządzenia technicznego, 
wywierających wpływ na wysyłkowe i odbiorcze 
funkcyonowanie stacyl, nie wolno przedsiębrać bez 
zezwolenia Ministerstwa handłu. 


Artykuł 2. 


Od urządzenia tego ma koncesyonaryusz uisz- 
czać należytość rozpoznawczą w kwocie 20 K 
rocznie. 


Artykuł 8. 

Zarząd telegrafów ma prawo zarządzić każdego 
czasu zbadanie urządzenia tego przez swoje organa 
i kontrolować jego ruch. 

Organom e. i k. marynarki wojennej należy 
dać na żądanie sposobność zaznajomienia się z ma- 
nipulaeya przy aparatach stacyjnych. Układy co do 
utrzymania urządzeń stacyjnych i ich szczegółów 
w lajemniey wobec organów władzy są niedo- 
puszezalne. 


Artykul 4. 


Zarząd telegrafów zastrzega sobie prawo za- 
stanowienia ruchu stacyi pokładowej na czas nie- 
oznaczony, całkiem albo dla korespondencyi pew- 
nego szczególnego rodzaju, bez podania powodów 
i bez odszkodowania koncesyonaryusza. 
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Artykuł 5. 


W razie mobilizacyi i wojny należy stacye 
zamknąć. Dowódcy okrętu należy dać wskazówki 
w tym kierunku i nałożyć na niego odpowie- 
dzialność. 


Zarządowi wojennemu zastrzega się kontrolę 
nad zachowywaniem tego przepisu. 


Artykuł 6. 


Jako telegrafistów wolno zatrudniać przy tele- 
grafach iskrowych tylko obywateli austryackich, 
którzy mogą wykazać się wystawionem przez rząd 
świadectwem złożenia ze skutkiem szczególnego 
egzaminu. 


Telegrafista pokładowy musi posiadać morską 
książkę służbową, musi być wciągnięty do rejestru 
załogi okręlowej i ma podlegać karności okrętowej. 

Jeżeli zarząd telegrafów pańsiwowych cofnie 
wspomniane świadectwo, należy telegrafiste natych- 
miast usunąć. 


O każdej zmianie co do osoby telegrafisty 
należy bezzwłocznie donieść Władzy morskiej 
w Tryeécie. 


Artykuł 7. 


Koncesyonaryusz jest uprawniony i obowiązany 
dozwolić osobom trzecim korzystania ze stacyi po- 
kładowej po uiszczeniu normalnych opłat. 


Artykuł 8. 

Opłata pokładowa wynosi . .h od słowa, 
najmniej . . Kod telegramu. Należy ona do przed- 
siębiorcy. 

Artykuł 9. 


Stacya pokładowa jest obowiązana komuniko- 
wać się w celu wzajemnej wymiany telegramów 
iskrowych z każdą stacyą wybrzeżną i z każdą inną 
slacyą pokladowa bez względu na system lelegrafu 
iskrowego, którego stacye te używają. 


Artykuł 10. 


Co do ruchu stacyi i obliczania opłat należy 
przestrzegać postanowień międzynarodowego układu 
berlińskiego co do telegrafów iskrowych i przyna- 
leznego regulaminu, tudzież wszystkich przepisów, 
wydanych przez zarząd telegrafów. 


Artykuł 11. 


Jako znak wezwawozy stacyi pokładowej usta- 
nawia się . 


(Polnisch 1 
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Artykuł 12. 


Na ruch państwowych stacyi wybrzeżnych na- 
leży zwracać szczególną uwagę. 


Celem umożliwienia wolnego od zarzutów ko- 
munikowania się z tymi stacyami należy utrzymywać 
slacye zawsze w dobrym stanie. 

Na żądanie państwowej slacyi wybrzeżnej ma 
stacya pokładowa przerwać natychmiast swoją ko- 
respondencye. 


Artykut 13. 


Gdyby koncesyonaryusz mimo kilkakrotnych 
upomnień nie dotrzymał powyższych warunków albo 
gdyby dalsze wykonywanie koncesyi sprzeciwiało 
się interesom publicznym, można zarządzić ode- 
branie koncesyi. 

Jeżeli koncesyonaryusz prowadzi stacyę pokła- 
dową wadliwie, wolno zarządowi telegrafów pań- 
stwowych zarządzić także administrowanie stacyi 
na koszt i niebezpieczeństwo ^ koncesyonaryusza 
przez telegrafistę pokładowego, którego zarząd ten 
ustanowi. 


Artykuł 14. 


W czasie pobytu na wodach śródziemnych 
obcych państw należy stosować się do obowiązują- 
cych tam postanowień co do telegrafii iskrowej. 

Zaznajomienie się z tymi postanowieniami jest 
rzeczą koncesyonaryusza. 
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12. Urząd celny poboczny Il. klasy w Szezucinie 
przekształcono na urząd celny poboczny I. klasy 


Obwieszczenie Ministerstwa skar- i przeniesiono go na tamtejszy dworzec kolejowy. 


nz Mi CZ TO he) ne Pronto czego W 
cie kolejowym. 
dotyczące przekształcenia Urzędu celnego pobocz- Równocześnie zwinięto ekspozyturę urzędu 
nego Il. klasy w Szczucinie na urząd celny po- | celnego na dworcu kolejowym w Szezucinie. 
boczny l-klasy i przeniesienia go na dworzec ko- 
lejowy w Szczucinie. Biliński włr. 


danois 


p A PK 


KK" 


———— m 


Ua! 


Rok 1910. 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie 


państwa reprezentowanych. 


Część VII. — Wydana i rozesłana dnia 26. stycznia 1910. 


Treść: „Y? 18. Rozporządzenie, którem zmienia się „Regulatyw celny dla obszaru wolnego przy nowej przystani 
w Tryeście*, wydany rozporządzeniem ministeryalnem z dnia 23. czerwca 1891. 


13. 
Rozporządzenie Ministerstw skarbu 
i handlu z dnia 26. stycznia 1910, 


którem zmienia się ,,Regulatyw celny dla obszaru 

wolnego przy nowej przystani w TryeScie^. wydany 

rozporządzeniem ministeryalnem z dnia 23. czerwca 
1891, Dz. u. p. Nr. 78. 


Z powodu otwarcia obszaru wolnego przy 
przystani Franciszka Józefa w Tryeście zmienia się 
z mocą obowiązującą od tej chwili w porozumieniu 
z interesowanymi królewsko-wegierskimi Minister- 
stwami „Regulatyw celny dla obszaru wolnego przy 
nowej przystani w Tryeście*, wydany rozporzadze- 
niem ministeryalnem z dnia 23, czerwca 1891, Dz. 
u. p. Nr. 78, w sposób następujący: 


Regulatyw celny dla obszaru 
wolnego w Tryeście. 
L 


Postanowienia ogólne. 


81. 

Obszar wolny w Tryeście składa się z dwóch 
części, przedzielonych przystanią celną, a miano- 
wicie z dawnego obszaru wolnego na wybrzeżu ku 
Barcoli i z obszaru wolnego przy przystani Fran- 
ciszka Józefa. Cały obrót w obszarze wolnym 
Tryestu, Mmdzież w domach składowych, które tam 
Już istnieją Inb będą ewentualnie założone, podlega 
postanowieniom niniejszego regulatywu celnego. 


(Polnisch.) 


8 9. 

Wstęp lądem na zamknięty obszar wolny jest 
dozwolony tylko przez wyznaczone w tym celu bramy. 

Osoby, które chcą dostać się lądem z obszaru 
wolnego na obszar celuy, mają używać wyłącznie 
bram, wyznaczonych w tym celu, i mogą być pod- 
dane rewizyi osobistej stosownie do istniejących 
przepisów. 

Na morzu obowiazują co do ruchu lichtanów 
i łodzi przepisy $$ 16., 17., 22.128; wolno jednak 
władzom skarbowym przepisać dla łodzi (łodzi 
wiosłowych, motorowych, mniejszych łodzi żaglo- 
wych itd.) nadto szczególne zarządzenia kontrolne. 


8 3. 

Bramy, prowadzace na obszar wolny, pozostaja 
w porze nocnej pod zamknięciem zarządu celnego 
i mogą być otwierane i zamykane tylko przy inter- 
wencyi jednego z organów tego zarządu. Zarząd. 
skarbowy oznacza, które bramy są przeznaczone dla 
obrotu towarowego, a które wyłącznie dla ruchu osób. 

Wszystkie bramy powinny być w czasie, gdy 
są otwarte, stale strzeżone przez organa straży skar- 
bowej. 

8 4. 

Obszar wolny wraz z istniejacyini tam domami 
składowymi (z wyjątkiem magazynów [S 5.], prze- 
znaczonych ewentualnie na składy obszaru celnego) 
uważa się za miejsce wyłączone pod względem 
celnym. Do domów składowych wolno przyjmować 
wszystkie towary, kwrych przyjęcie jest wogóle do- 
puszezalne według regulaminu domu składowego. 


8 
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Przedmioty monopolu wolno umieszczać w do- 
mach składowych tylko pod nadzorem skarbowym. 

Towary krajowe tracą (wyjąwszy wypadek $ 5.) 
przez samo wprowadzenie na obszar wolny przymiot 
pochodzenia krajowego, bez względu na to, czy je 
złożono w domach składowych czy też nie, a tem 
samem nie mogą być wprowadzone napowrót na 
obszar celny bez ekspedycyi celnej. 


35. 


C. k. Dyrekcya skarbu w Tryeście jest upo- 
ważniona do pozwolenia. o ileby istotne potrzeby 
obrotu wyniagały tego, aby towary krajowe, tudzież 
towary, które stały się krajowymi przez opłacenie 
cła, mogły być składane w pewnych oznaczonych 
magazynach, położonych w obszarze wolnym, z za- 
strzeżeniem ich krajowego pochodzenia. (Składy 
wolne w myśl $ 2., lit. b, ustawy z dnia 28. kwietnia 
1889, Dz. u. p. Nr. 64.) 

Magazyny, które będą ewentualnie przeznaczone 
na cel powyższy, wymagają zatwierdzenia władzy 
skarbowej. 


$ 6. 

Wyznaczenie tych domów składowych w ob- 
szarze wolnym, w których woluo umieszczać towary, 
wyprowadzane z obszaru celnego za zwrotem po: 
datku lub bonifikacya, może nastąpić również tylko 
za zezwoleniem władzy skarbowej. 


SN 

Przy tych towarach, które według kazdoczesnie 
obowiązującej ogólnej taryfy celnej albo na pod. 
stawie umów korzystają z ulg celnych w razie do- 
wozu morzem albo w razie dowozu z państw trakla- 
towych. ma zarząd e. k. domów składowych. 
względnie mają strony i zakłady, które samodzielnie 
uskuteczniają zlożenie towarów, uwidaczuiać dla 
uzyskania powyższej ulgi dokładnie w swych księgach 
względnie także w cedułach składowych pochodzenie 
towarów, oddawanych na sklad, tudzież okoliczność, 
czy wprowadzono je łądem czy morzem. 


$ 8. 

Organom zarządu skarbowego przysługuje 
w każdym czasie prawo wstępu do domów sklado- 
wych, kabin prywatnych i innych ubikacyi prze- 
mysłowych jakiegokolwick rodzaju, tudzież prawo 
odbywania tam rewizyi z wszelką możliwą ochroną 
obrotu i prawo przeglądania ksiąg oraz innych za- 
pisków, odnoszących się do przedsiębiorstwa. 


$ 9. 
Dla c. k. ekspozytur Urzędu celnego głównego 
w obszarze wolnym obowiązują godziny urzędowe, 


które wyznaczy władza skarbowa, porozumiawszy 
sie poprzednio z zarządem domów składowych. 


C. k. Urząd celny główny może pozwolić na 
podjęcie czynności urzędowych, których zażądano 
poza zwyezajnymi godzinami urzędowymi, za złoże- 
niem opłat, ogłoszonych w osobnej taryfie. 


Przesyłki pocztowe i rzeczy, należące do 
podróżnych, należy jednak ekspedyować o każdym 
czasie bez poboru opłat powyższych. 


8 10. 


Ekspedycye celne moga byé spowodowane 
zarówno przez c. k. zarząd domów składowych jak 
1 przez tych, którym przysluguje prawo rozrzadzania 
towarami, ito osobiście lub przez upelnomocnionych 
zastępców. 


FM 


Na rachunek dochodów celnych nie pobiera 
się w domach składowych należytości wagowej ani 
składowej. d 


C. k. zarząd domów składowych dostarcza 
wag i ciężarków potrzebnych w poszczególnych 
magazynach i ekspozyturach celnych i każe wyko- 
nywać przez własnych robotników wszystkie roboty 
grubsze, łączące się z manipulacya celną. 


8 12. 


Restauracye, które istuieja w obszarze wolnym 
lub będą tam otwarte, tudzież mieszkania, przy- 
dzielone ze względów służbowych poszczególnym 
osobom, oddziałom straży iid., będzie się uważać 
za leżące w obszarze celnym. Wszystkie przedmioty 
i towary, używane i spożywane lam, muszą zalem 
być sprowadzane z obszaru celnego, a z obszaru 
wolnego (z zagranicy) nogą być sprowadzane tylko 
po przeprowadzeniu ekspedycyi celnej względnie po 
opłaceniu cła. Lokalności te podlegają kontroli skar- 
bowej. Zawiadowey reslauracyi mają utrzymywać 
dokładne zapiski co do sprowadzania i zużytkowy- 
wania wszystkich przedmiotów, przeznaczonych do 
urządzenia i do konsumeyi i dozwalać bez oporu 
organom straży skarbowej przeglądu tych zapisków, 
tudzież przedsiębrania rewizyi lokalów. 


W razie wykroczeń odbierze c. k. zarząd 
domów składowych restauratorowi koncesyę na 
dzierżawę. 


C. k. Dyrckcya skarbu postanawia, pod jakimi 
warunkami wolno obnoścom krajowych i oclonyeh 
towarów spożywczych i chłodników odnosić napo- 
wrót na obszar celny bez opłaty eła przedmioty, nie 
sprzedane na obszarze wolnym. 


— TZ 
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Również materyaly, przeznaczone do wszelkich 
robót budowlanych na obszarze wolnym, tudzież 
motory, maszyny, wagi 1 ciężarki, części urzą- 
dzenia itd., ustawione w obszarze wolnym i uży- 
wane przy ruchu znajdujących się tam przedsię- 
biorstw publicznych lub prywatnych, jakoteż materyały 
służące do ruchu, zwłaszcza benzyna, nafta, smaro- 
widła itd., podlegają obowiązkowi oclenia, o ile są 
sprowadzone z zagranicy lub z obszaru wolnego. 


$ 13. 

C. k. zarząd domów składowych będzie czuwał 
nad ścisłem przestrzeganiem przepisów niniejszego 
regulatywu celnego przez swych urzędników. tunk- 
cyonaryuszy i robotników. 


814 


C. k. zarząd domów składowych będzie dbał 
także o prawdziwość deklaracyi celnych i statysty- 
cznych, dostarczanych przez swe organa, będzie 
zawiadamiał władzę celną o doszłych do swej wia- 
domości przekroczeniach skarbowych w obrębie 
domów składowych i będzie wdrażał na żądanie 
e. k. Urzędu celnego głównego postępowanie dyscy- 
plinarne przeciw tym z pośród swoich urzędników, 
funkeyonaryuszy i robotników, którzy dopuścili się 
działań lub zaniedbań, połączonych ze szkodą dla 
dochodów skarbowych. 

W ten sam sposób ina postępować także Towa- 
rzystwo żeglugi parowej austryackiego Lloyda, 
tudzież każde inne przedsiębiorstwo, istniejące 
w obszarze wolnym, które samodzielnie uskutecznia 
magazynowanie towarów; mają one na żądanie 
władzy celnej oddalić ze słażby winnych urzędników, 
funkcyonaryuszy i robotników albo przynajmniej nie 
zatrudniać ich więcej na obszarze wolnym. 


II. 
Wprowadzanie towarów na obszar wolny. 


a) Morzem. 


1. Ohrót okrętów w obszarze wolnym. 


3 15. 


Okręty wpływające do obszaru wolnego wyła- 
dowują towary bez interwencji c. k. Urzędu celnego 
głównego. 

Jeżeli okręt wiezie przedmioty monopolu 
państwowego i uskutecznia transport len nie bezpo- 
średnio z polecenia i na rachunek Skarbu państwa, 
wówczas musi się oddać wspomniane przedmioty 
w ciągu 24 godzin po zawinięciu okrętu do przy- 
stani w przechowanie urzędowe i pozostawić je 
w przechowaniu tem aż do wysłania w dalszą drogę. 


Gdyby nie można było oddać towarów w ciągu 
94 godzin, przysługuje zarządowi skarbowemu 
prawo zarządzenia odpowiedniego nadzorowania 
odnośnego okrętu. 

Wykazy towarowe przedkłada się stosownie do 
postanowień regulaminu o manifestach okrętowych. 


9. Obrót morzem między przystanią celną 
a obszarem wolnymi. 


8 16. 


Ładunek lichtanów i łodzi, przybywających 
z przystani celnej, licząc tu także Canale grande, 
musi być pokryty celnymi papierami urzędowymi. 

Transport morski, który ma odbywać się w nie- 
przerwanym ciągu, podlega kontroli c. k. straży 
skarbowej, pełniącej służbę na morzu. 


37 


Jeżeli przewozi sie towary z miasta na obszar 
wolny lichtanami lub łodziami, wowczas muszą one 
być ekspedyowane przez jedną z ekspozytur celnych 
w mieście. Odnośna ekspozytura celna przeprowadza 
co do zagranicznych przesyłek nieoclonych przepi- 
sane postępowanie wychodne, a co do towarów kra- 
jowych postępowanie wywozowe. W pierwszym 
wypadku przekazuje się przesyłkę z oryginalnymi 
dokumentami celnymi  odnośnej  ekspozyturze 
w obszarze wolnym celem potwierdzenia wyjścia, 
w ostatnim zaś wypadku służy duplikat deklaracyi 
wywozowej za pokrycie transportu. 

Gdy towary krajowe mają być przewiezione 
morzem z miasta do składów obszaru celnego na 
obszarze wolnym, wówczas ekspedyuje się je pod 
zamknięciem pakietowem lub zamknięciem miejsca 
w skróconemi postępowaniu przeprawnem. 

Przy przewozie towarów z okrętów, stojących 
w przystani celnej a nie poddanych jeszcze celnej 
czynności urzędowej, na obszar wolny zapomocą 
lichtanów potrzebna jest interwencya urzędu cel- 
nego. Jeżeli towary te są pochodzenia krajowego, 
przeprowadza urząd celny postępowanie urzędowe 
wychodne; przy towarach zagranicznych winien 
przewoźnik przedłożyć deklaracyę przeładowania 
w podwójnem wygotowaniu, 

Ickspedyujaca ekspozytura celna ma poświadczyć 
w deklaracyi przeładowania przedsięwzięcie oględzin 
zewnętrznych i zgodność z manifestem okrętowym 
i umieścić tam poświadczenie transportowe. Duplikat 
deklaracyi przeładowania wydaje się przewoźnikowi, 
podczas gdy unikat stanowi załącznik manifestu 
okrętowego. d 

Przewoźnik ma przedłożyć duplikat deklaracyi 
przeładowania właściwej ekspozyturze celnej w ob- 
szarże wolnym, która zaopatruje deklaracye tę klau- 
zulą dostawienia i ma ją odesłać w ciągu 48 godzin 


g* 
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przekazującej ekspozyturze celnej w celu odpisania 
z manifestu okrętowego i dołączenia do tegoż 


b) Lądem. 
1. Wozami. 
S 18. 


Towary, wyprowadzane lądem z obszaru cel- 
nego do obszaru wolnego, należy dostawić do ekspo- 
zylury c. k. Urzędu celnego głównego, mającej sie- 
dzibę przy bramie wchodowej obszaru wolnego. 
Jeżeli chodzi przytem o towary krajowe, należy po- 
sląpić z nimi według przepisów, istniejących co do 
wywozu towarów. Przesyłki krajowe, przeznaczone 
do złożenia w składzie obszaru celnego, mają być 
przekazywane pod zamknięciem przez ekspozyturę 
celną przy bramie wchodowej w skróconem postę- 
powaniu przeprawnem do ekspozytury celnej w skła- 
dzie obszaru celnego. 

Towary zagraniczne, podlegające cłu, klóre 
wyładowano w przystani celnej, jako przeznaczone 
do przewiezienia lądem na obszar wolny, mają być 
przekazywane przez odnośną ekspozyturę celną 
w przystani celnej pod zamknięciem miejsca lub 
zamknięciem pakictowym albo pod konwojem urzę- 
dowym do ekspozytury urzędu celnego przy bramie 
wchodowej obszaru wolnego, która ckspedyuje 
towary te przy wyjściu. 

Odważenie przy przekazywaniu może być po- 
minięte, jeżeli nie zachodzi podejrzenie nieprawdzi- 
wości i jeżeli przesyła się towar pod zamknięciem 
miejsca lub pod konwojem urzędowym. 

Towary, których załadowanie na okręt musi 
być potwierdzone, nie powinny być przekazywane 
do ekspozytury celnej wchodowej, lecz należy je 
przekazać do tej ekspozytury celnej, w której ma 
się odbyć załadowanie na okręt. W ekspozyturze 
wchodowej nie powinno się zalem podejmować 
czynności urzędowej. 

Towary, nadchodzące na dworce towarowe 
i przekazane celem przewiczicuia przez obszar celny 
przez Urząd celny w Tryeście, mają być ostatecznie 
ekspedyowanc przy wyjściu na obszar wolny przez 
odnośną ekspozyture celną na dworcu towarowym 
i przekazywane wyznaczonej do tego ekspozyturze 
obszaru wolnego w celu potwierdzenia wyjścia, 
względnie przy towarach, których załadowanie na 
okręt ma być nadzorowane, właściwej ekspozyturze 
obszaru wolnego celem potwierdzenia załadowania. 


2. Koleją żelazną 
8 19. 


Towary, nadchodzące koleją żelazną, należy 
ekspedyować w myśl przepisu z dnia 18. września 
1857 (Dz. r. Nr. 45), odnoszącego się do postepo- 
wania celnego co do obrotu na kolejach żelaznych, 
przecinających linię celną. 


Co do każdego nadehodzącego pociągu kolejo- 
wego ma wyznaczony w tym celu organ kolejowy 
oddać przeznaczonym do tego organom celnym 
przegląd główny, sporządzony przez organa odnośnej 
kolei, wraz z wykazami ładunkowymi. 

Pociągom kolejowym można przydać konwój 
urzędowy od bramy wchodowej aż do miejsca, 
przeznaczonego do odebrania wozów kolejowych, 
gdzie wysłane w tym celu organa straży celnej i skar- 
bowej wyznaczonych do tego ekspozytur celnych 
mają zrewidować wozy zewnętrznie i ile możności 
ekspedyowaé je już ostatecznie. Wozy nie ekspe- 
dyowane należy zaopatrzyć plombami, jeżeli to jeszcze 
się nie stało. 

Zarządy kolejowe mają podać do wiadomości 
c. k. Urzędu celnego głównego (urzędu centralnego 
oraz ekspozytur eelnych przy bramach wchodowych) 
rozkłady jazdy wszystkich pociągów, nadchodzących 
do obszaru wolnego. C. k. domy składowe winny 
podawać codziennie poszczególnym ekspozylurom 
celnym obszaru wolnego, wchodzącym w tym 
względzie w rachubę, pisemnie (drogą notatki) wozy 
kolejowe, które mają być do nich dostawione. Eks- 
pozytury celne, do których dostawia się wozy kole- 
jowe, wychodzące na obszar wolny, mają przekonać 
się o nienaruszonym stanie zamknięć celnych, po- 
czem odbywa się stosownie do przeznaczenia prze- 
syłki po sprawdzeniu papierów przewodnich prze- 
pisane postępowanie wywozowe, przewozowe ild. 
albo złożenie towaru w składzie obszaru celnego. 


8 20. 

Magazynowanie towarów, wprowadzonych na 
obszar wolny, w domach składowych jakoteż prze- 
chowywanie i obrabianie ich tamże oraz manipulo- 
wanie nimi nie podlega interwencyi c. k. Urzędu 
celnego głównego, o ile nie rozchodzi się o umie- 
szczenie towarów w składzie obszaru celnego. 

Towary, wymienione w załącznika 4, musi 
się jednak przechowywać w osobnych magazynach, 
które mogą być poddane pod nadzór skarbowy. 

Deponenci towarów takich muszą prowadzić 
co do nich osobne zapiski, wykazujące dokładnie 
istniejący zapas i przedkładać zapiski te każdej chwili 
na żądanie organów zarządu skarbowego. 

Zarząd skarbowy zastrzega sobie prawo uzu- 
pełnienia załącznika w razie potrzeby przez 
wciągnięcie do niego innych także przedmiotów. 


I. 
Wyprowadzanie towarów z obszaru wolnego. 
a) Morzem. 
1. Obrót z obszaru wolnego za granicę. 


8 21. 


Morzem przesyla sie towary z obszaru wolnego 
za granicę bez interwencyi władzy skarbowej. 


— a 
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Szyper odnośny jest jednak obowiązany złożyć przed 
odpłynięciem wykaz towarów w myśl postanowień 
regulaminu o manifesiach okrętowych. 


2. Obrót z obszaru wolnego do przystani 


celnej lub do innych miejsc na wybrzeżu 
obszaru celnego. 


g 29. 


Lichtany i ezólna przeznaczone dla obszaru 
celnego mogą wieźć tylko takie towary, które są 
uwolnione od cła, lub których oclenie jest udo- 
wodnione dokumentami celnymi, dołączonymi do 
ładunku. 

Takie towary oclone należy przekazywać sto- 
sownie do rozporządzenia ministeryalnego z dnia 
2. maja 18807 I. 11.967 (Dz. r. Nr. 1 7) v. skróco- 
nem postępowaniu przeprawnem ewentualnie pod 
zamknięciem urzędowem lub konwojem urzędowym 
do ekspozytury celnej w przystani celnej, znajdującej 
się najbliżej miejsca wylądowania. W ekspozylurze 
lej odbywa się zewnętrzna a po części także we- 
Wnelrzna rewizya, a jeżeli zgodność zostanie stwier- 
dzona, pozwała się na wolne przejście przez linię 
celną, 

Gdy towary z wolnego obszaru ma się lado- 
wać na okręty, stojące na stanowisku w przystani 
celnej, muszą odnosne lichtany być w tym celu po- 
kryte deklaracyą przeładowania, podającą sumaryczną 
ilość przesyłek, którą przewoźnik ma przedłożyć 
w najbliższej ekspozyturze w podwójnem wygoto- 
waniu. 

Doładowanie można w miarę potrzeby poddać 
nadzorowi urzedowemu; należy je wciągnąć w calej 
osnowie do wykazu towarowego odjazdowego. 


8 28. 


Do towarów, przesyłanych morzem w inny spo- 
sób z obszaru wolnego do obszaru celnego, stosują 
sie postanowienia $ 21., a ckspedycya celna odbywa 
się tylko dla oclenia wchodowego i dla ekspedyo- 
wania przeprawnego przeznaczonych tam towarów 
krajowych ze składów obszaru celnego; przytem 
mają zastosowanie przepisy rozporządzenia ministo- 
ryalnego z dnia 2. maja 1880, 1. 11.967 (Dz. r. 
NDZ 


b) Ladem, 
1. Wozami. 


3 24. 


Przesyłka towarów, idąca lądem z obszaru 
wolnego do obszaru celnego, podlega ekspedycyi 
celnej. Towary odnośne trzeba przenieść w tym celu 
dolokali parterowych w magazynach, przeznaczonych 


na odbywanie rewizyl, gdzie urzędnicy tej ekspo- 
zylury celnej, której magazyn jest przydzielony, wy- 
konują czynność rewizyjną na podstawie złożonych 
deklaraeyi lowarowych stosownie do odnośnych 
przepisów u. c. il. u. 

Po ukończeniu oznajmionego postępowania 
celnego i zapłaceniu przypadających należytości 
celnych należy spowodować bezzwłoczne odwie- 
zienie wyekspedyowanych przesyłek, które aż do lej 
chwili mają pozostawać pod nieustannym nadzorem 
urzędowym. Na podsiawie ukończonej ekspedycji 
urzędowej należy wyprowadzić odnośne towary 
z lokalów .ckspedycyjnych i załadować je bezpo- 
średnio na wozy pod nadzorem urzędowym. 

Wozy muszą być urzędownie ponumerowane 
i nadawać się do założenia zamknięcia miejsca. 
Osłony uzyle w tym celu muszą być urzedownie 
aprobowane, oznaczone i numerowane. 

Nadzór celny podczas transportu z ekspozytury 
odprawiającej do ekspozytury przy bramie wchodo- 
wej odbywa się w sposób odpowiedni, mianowicie 
albo przez zamknięcie miejsca luh przesyłki albo 
przez urzędowe naznaczenie albo konwój straży 
skarbowej przy zakreśleniu krótkiego czasu dosta- 
wienia. 

Przy bramie wychodnej porównuje się prze- 
syłkę na podstawie dokumentu urzędowego 1 zezwala 
się, o ile badanie nie nasunie wątpliwości, na wpro- 
wadzenie wozu do obszaru eclnego po przyjęciu 
w ewidencyę dat rejestru ekspedycyi. Na wygoto- 
waniach celnych ma organ rewidnjaey potwierdzić 
wejście do obszaru celnego przez wyciśnięcie pie- 
częci, zaopatrzonej urządzeniem do nastawiania daty, 
i położenie swego podpisu. Nadto ima c. k. straż 
skarbowa przeciąć dokument celny przy bezpo- 
średniem wprowadzeniu towaru na obszar celny. 

Gdy zachodzą wątpliwości, należy poddać ła- 
dunek przed zezwoleniem na wprowadzenie tegoż 
do obszarn celnego dokładnej rewizyi zewnętrznej, 
a według « koliczności także wewnętrznej i postąpić 
slosownie do jej wyniku. W tem miejscu mają być 
zwłaszcza wykonywane także rewizye kontrolne 
przez wyższych urzędników, przeznaczonych do tego. 


2. Koleją żelazną. 
$ 25. 


W obrocie z obszaru wolnego do obszaru cel- 
nego, odbywającym się kolejami żelaznymi, należy 
postępować w ogólności według postanowień prze- 
pisu z dnia 18. września 1857, Dz. r. Nr. 45. 
W szczególności należy się kierować następującymi 
zasadami. 

Ładowanie do wozów kolejowych ma odbywać 
się zawsze pod dozorem urzędowym, przyczem 
należy jak najściślej przestrzegać, aby nie doładowy- 
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wano lowarów, co do których postępowanie celue 
nie zostało dowodnie przeprowadzone. Gdy się 
ukończy ładowanie, należy wziąć wozy pod zam- 
knięcie urzędowe. Odnosne dokumenty celne należy 
wciągnąć do zapisku wozowego, który dotycząca 
ekspozytura ma prowadzić, i poddać ostatecznemu 
zaksiążkowaniu w centralnem biurze c. k. Urzędu 
celnego głównego, skąd strony mają je podjąć i od- 
dać oddziałowi ruchowemu ce. k. domów składowych. 

Załadowanie wozów, przekazanych w skróco- 
nem poslępowaniu zapowiadawczem na podstawie 
list ładunkowych c. k. domów składowych, z wyjąt- 
kiem przedmiotów monopolu i towarów, załadowa- 
nych do wozów olwarlych bez zamknięcia prze- 
strzeni, odbywa się bez interwencyi c. k. Urzędu 
celnego głównego. Jeżeli ma się załadować lowary 
do wozów otwartych bez zamknięcia przestrzeni, 
należy zasięgnąć zezwolenia centrali Urzędu celnego 
głównego, o ile już na podstawie przepisów kole- 
jowych nie musi nastąpić ich załadowanie do wozów 
otwartych bez zamknięcia przestrzeni. 


Doładowanie towarów już oclonych lub krajo- 
wych do wozu, zaladowanego zagranicznymi towa- 
rami przekazowymi, jest niedopuszczalne. 

Wozy, zeslawione w jeden pociąg kolejowy, 
należy przed wprowadzeniem do obszaru celnego 
doslawić do odnośnej ekspozytury celnej w celu 
rewizyi pociągu. Zarządy kolejowe mają podać 
we właściwym czasie do wiadomości c. k. Urzędu 
celnego głównego (urzędu cenlralnego, ludzież 
ekspozytur przy bramach) rozkłady jazdy wszystkich 
pociągów kolejowych. wychodzących do obszaru 
celnego. Wyznaczone w tym celu organa kolejowe 
mają oddawać ekspozylurom celuym na dworcach, 
służących do zestawiania pociągów, przepisane 
przeglądy główne b, jakoteż wykazy ładunkowe 
i celne dokumenty urzędowe. 

Gdy papiery przewodnie zoslang zbadane i zna- 
lezione w porządku, należy przysiąpić do rewizyi 
pociągu. Wozy, oznaczone jako prône, tudzież 
lokomotywy i tendery, wchodzące ewentualnie na 
obszar celny, należy zrewidować gruntownie dla 
sprawdzenia, czy nie zawierają towarów, podlega- 
jących oeleniu; zamknięcia urzędowe na wozach 
załadowanych należy zbadać pod względem ich 
ilości i nienaruszonego sianu. Zamknięcia wozów, 
załadowanych zagranicznymi towarami nieoclonymi, 
tudzież tych wozów, które mają być dostawione do 
innych urzędów lub organów, należy pozoslawić 
nienaruszone. a natomiast odjąć je z tych wozów, 
które zawierają towary, ekspedyowane już ostatecznie 
przy wchodzie lub krajowe towary przeprawne. 

Papiery celne, służące do legitymacyi towarów 
ekspedyowanych w okręgu wolnym z uwolnieniem 
od cła lub towarów oclonych, jakoteż celne papiery 
przewodnie należy zwrócić odnośnemu zakładowi 
kolejowemu. Następnie należy niezwłocznie ckspe: 


dyować pociąg do krajów tutejszych pod nadzorem 
urzędowym. a według okoliczności pod konwojem. 
Szczegół len, jakoteż rewizyę wewnelrzoa wozów, 
zgłoszonych jako próżne, potwierdzić mają organa 
rewizyjne w zatrzymanym przeglądzie głównym 
z dołożeniem daty i godziny. 


IV. 
Przewóz towarów przez obszar wolny. 
S 26. 


Przez obszar wolny można przewozić towary 
na wozach tylko dla złożenia ich w magazynach 
obszaru celnego; we wszystkich innych przypadkach 
jest zatem przewóz ich wykluczony. Przewóz kole- 
jami żelaznymi jest dozwolony, a ekspedycya prze- 
prawna pod zamknięciem miejsca ma odbyć się 
w lej ekspozyturze celnej, koło której wprowadza 
się lowary na obszar wolny. 


V. 


Obrót towarów między obu częściami ob- 
szaru wolnego. 


a) Morzem. 
$ 27. 


Obrót okrętów handlowych między obu czę- 
ściami obszaru wolnego odbywa się bez interwenevi 
urzedu celnego i zależy jedynie od przepisów regu- 
laminu o manifestach okręlowych. 


s 98. 


Jeżeli przewozi się towary na liehtanaeh morzem 
z dawnego obszaru wolnego do obszaru wolnego 
przy przystani Franciszka Józefa albo odwrotnie, 
wówczas odbywa sie to bez interwencyi urzędu cel- 
nego, o ile odwóz przychodzi do skutku w godzi- 
nach dziennych. 

Gdyby jednak przewóz towarów morzem miał 
odbyć się łodziami albo wprawdzie lichtanami, lecz 
poza godzinami dziennymi, wówczas winien szyper 
przedłożyć wyznaczonej w tym celu ekspozyturze 
celnej deklaracyę w podwójnem wygotowaniu, obcej- 
mującą sumaryczną ilość przesyłek, date i nazwisko; 
na deklaracyi tej umieści urząd poświadczenie 
transporlowe t. j. chwilę odejścia, termin dosla- 
wienia, pieczęć urzędową i podpis. 

Deklaracyę tę należy wpisać do zapisku. Po 
przybyciu lichtanu (łodzi) do drugiej części obszaru 
wolnego należy oddać poświadczenie transportowe 
wyznaczonej w iym celu ekspozylurze celnej, która 
je zanoluje w książce dostawienia po stwierdzeniu 
dotrzymania terminu dostawy i zwróci odprawiającej 
ekspozyturze celnej. W miarę polrzeby można za- 
rządzić konwojowanie transportów tych przez straż 
skarbową. 


^v — — 
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Przy przedmiotach monopolu potzebne jest 
przedłożenie szczegółowej deklaracyi, na podstawie 
której odbywa się przekazanie. 


b) Ladem. 


l. Wozami. 
8 29. 


Przekazywanie towarów zagranieznych, zala- 
dowanych na wozach transportowych, z jednej 
części obszaru wolnego do drugiej odbywa się za- 
zwyczaj bez odważenia, na podstawie deklaracyi 
strony, pod zamknięciem oponowem lub pakietowem, 
zapomocą kwitu zapowiadawczego. W wypadkach 
wątpliwych można zobowiązać stronę do udowo- 
dnienia prawdziwości dat co do wagi na podstawie 
dokumentów przewozowych, faklur ilp.. a ewen- 
tualnie zażądać zważenia. 


2. Koleją żelazną. 
8 30. 

Wszystkie towary, które mają być przewiezione 
koleją żelazną z jednej części obszaru wolnego do 
drugiej, muszą być na podstawie listy ładunkowej, 
wygotowanej przez organa domu składowego, umie- 
szczone pod zamknięciem przestrzeni i przekazane 
tam zapomoą kwilu zapowiadawczego. Tożsamość 
towarów, załadowanych na wozach otwartych, 
należy stwierdzić w sposób odpowiedni. 


VI. 


Postanowienia szczególne dla składów 
obszaru celnego. 


SES 
To magazyny w obszarze wolnym. które będą 
uznane w myśl $ 5. za składy obszaru celnego, 
należy uważać za leżące w obszarze celnym. Można 
zalem składać w nich tylko towary krajowe albo 
lakie towary zagraniczne, które uzyskały przytniol 
krajowości przez oclenie wchodowe. 


§ 32. 

Towary wyrobu krajowego, za które mozna 
według istniejących przepisów żądać bonifikacyi 
przy wyprowadzeniu poza linię celną, muszą być 
składane w osobnych częściach magazynów, odgro- 
dzonych co do przestrzeni bezpiecznie od reszly od- 
działów w składach obszaru celnego. 

Powyższe oddziały w składach obszaru celnego 
należy uważać za składy wolne w myśl $ 44. ustawy 
o podatku od cukru z dnia 20. czerwca 1888, Dz. 
u. p. Nr. 97, względnie w myśl $ 73. ustawy 
z dnia 20. czerwca 1888, Dz. u p. Nr. 95; zarówno 
co do przekazywania przesyłek takich do odnośnych 
składów obszaru celnego, jak i sposobu ich maga- 


zynowania i wyprowadzania poza linię celną, ludzież 
dozorowania mają zatem mieć zastosowanie prze- 
pisy rozporządzenia Ministerstwa skarbu z dnia 
9. lipca 1888, Dz. u. p. Nr. 111, względnie za- 
łącznika C do reskryptu Ministerstwa skarbu z dnia 
10. sierpnia 1888, Dz. u. p. Nr. 138. 


Mg 38. 


Składy obszaru celnego pozostają pod nadzorem 
i wspólnem zamknięciem c. k. Urzędu celnego | 
głównego i mają być przed aktywowaniem zbadane 
komisyonalnie pod względem zamykalności i bez- 
pieczeństwa. 


8 34. 


Sztuczne zamki potrzebne do wspólnego zamy- 
kania urzędowego nabędzie ce. k. Urząd celny główny 
na koszt c. k. domów składowych. Wszelkie mani- 
pulacye w składach obszaru celnego przywiązane są 
do warunku interwencyi urzędu celnego. Urzędnikom 
celnym i organom straży skarhowej, pełniącym 
służbę w domach składowych. wolno w każdym 
czasie wchodzić do wszystkich ubikacyi w składach 
obszaru celnego, Os hy, wchodzące do składów ob- 
szaru celnego, podlegają kont oli urzędujących tam 
organów skarbowych i mogą być poddane także 
rewizyi osobistej. 

S8 99, 

Wprowadzanie lowarów do składów obszaru 
celnego odbywa się na podstawie papierów (listów 
przewozowych itd.), wykazujących krajowe pocho- 
dzenie towarów, względnie na podstawie dokumen- 
tów celnych, stwierdzających fakt oclenia; papiery 
te należy oddawać c. k. domom składowym, które 
przedkładają je ekspozyturze celnej wraz z dekla- 
racyą składową. wyslawioną przez stronę lub przez 
same c. k. domy składowe w pojedynezem wygoto- 
waniu. 

Ekspozylura będzie przyjmować deklaracve 
składową tylko co do takich lowarów, które c. k. 
domy składowe dopuściły do złożenia przez umie- 
szczenie swej firmy na dokumentach przewodnich. 

Towary, które poddano ekspedycyi wchodowej 
w e. k. Urzędzie celnym głównym albo w jednej 
z jego ekspozylur, należy, o ile są przeznaczone do 
złożenia w składach obszaru celnego, przekazać tam 
pod zamknięciem nrzędowem tak samo, jak to jest 
przepisane w myśl $$ 18.i 19. co do towarów, 
nadchodzących z obszaru celnego z przeznaczeniem 
do składów obszaru celnego, pod względem prze- 
strzeni od wejścia na obszar wolny aż do składu 
obszaru celnego. 


8 36. 


Przy magazynowaniu towarów krajowych. prze- 
znaczonych do składów obszaru celnego, wystarcza 
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z reguły zewnętrzne obejrzenie przesyłek i stwier- 
dzenie, czy one zgadzają się z datami deklaracyi co 
do jakości, ilości i znaków. 

Stwierdzenie wagi, podjęte przez c. k. domy 
składowe, ma z reguły znaczenie także dla zarządu 
celnego. 

Jeżeli jednak istnieje podejrzenie nieprawdzi- 
wości lub ukrócenia, co zachodzi zwłaszcza wówczas, 
gdy deklaracya towarowa nie zgadza się z listami 
przewozowymi i dokumentami przewodnimi, przed- 
lozonymi e. k. domom składowym, wówczas musi 
się podjąć wewnętrzne zbadanie przesyłki. 


3 37. 


Dla każdego magazynu w składzie obszaru cel- 
nego będzie się prowadzić urzędową książkę maga- 
zynowa. do której zapisuje się towary w tym po- 
rządku kolejnym, w jakim nadchodzą. 

Książka ta powinna zgadzać się z książką skła- 
dową c. k. domów składowych, którą organa zarządu 
skarbowego mogą każdej chwili przeglądać. 

W przypadkach niezgodności przeprowadza 
się rewizyę towarów, a jeżeli różnice zostaną wy- 
jaśnione w sposób przekonywujący, prostuje się 
następnie mylny zapisek w odnośnych książkach 
składowych na podslawie pisenmego raportu rewi- 
zyjnego, ewentualnie zaś wdraża się dalsze postę- 
powanie w myśl $ 40. 


$038; 


Ruch i obrót w obrębie składów obszaru wol- 
nego jest zupełnie swobodny, a każdy deponent ma 
prawo przedsiębrania w granicach odnośnych po- 
stanowień regulaminu domów składowych wszelkich 
manipulacyi, mających na celu ulrzymanie towaru 
i ulatwienie sprzedaży albo uszlacheinienie. 

O każdej manipulacyi. która powoduje zmiany 
co do miejsca, oddziału i opakowania towarów, jak 
również ich wagi lub nazwy, należy jednak donosić 
na piśmie ekspozylurze celnej dla prowadzenie ewi: 
deneyi w książce magazynowej. 


Eb 0 

C. k. domy składowe są obowiązane ntrzyms 
wać towary złożone w składach obszaru celnego 
zawsze w takim porządku, aby rewizya urzędowa 
mogła odbywać się bez przeszkód. 

Zarząd celny będzie przeprowadzał rewizye 
takie peryodyeznie w ciągu roku i może je rozciągnąć 
na wszystkie magazyny lub ograniczyć do poszczo- 
gólnych magazynów i przesyłek. 

Potrzebnych w tym celu robotników i narzędzi 
muszą dostarczyć c. k. domy składowe. 

Zwłaszcza przy poszczególnych większych 
pozycyach towarowych, które były sprowadzane 


częściowo, musi się stwierdzać od czasu do czasu 
rzetelność pozostałego na składzie zapasu i zbadać 
zaraz każdą różnicę, która okaże się w tym względzie, 
w porozumieniu z c. k. domami składowymi, 
względnie zaś postąpić w myśl postanowień $ 37. 


8 40. 


Jeżeli przy rewizyi lub wyprowadzaniu towa- 
rów z magazynów w składach obszaru celnego okaże 
się niedobór, wówczas nie wdraża się postępowania 
karnego lecz należy odpisać ilość brakującą w książce 
magazynowej. 

Jeżeli natomiast okaże się nadwyżka, prze- 
nosząca pięć procent ilości, wynikającej z książek 
magazynowych, wówczas należy przeprowadzić 
oclenie wehodowe tej nadwyżki, stracajae przy to- 
warach, podlegających oeleniu według wagi netto, 
lare przepisaną w taryfic. 

Postępowanie karne wdraża się wtedy, gdy 
nadwyżka wynosi 10 procent lub więcej w stosunku 
do ilości, wynikającej z książek magazynowych. 

Za cło odpowiada w pierwszym rzędzie towar, 
leżący w magazynie, a pretensya zarządu skarbo- 
wego ma pierwszeństwo przed wszystkimi innymi 
roszczeniami. 


$ 4l. 


Gdy towary, znajdujące się w składach obszaru 
celnego, mają być wyprowadzone do obszaru wol- 
nego lub wprost za granieę, należy złożyć deklaracyę 
do postępowania wywozowego i odpisać odnośną 
ilość w książce magazynowej po przeprowadzeniu 
czynności urzędowej i usunięciu towarów ze składu 
obszaru celnego. 

Jeżeli ma się przesłać towary ze składów 
obszaru celnego na obszar celny morzem w postępo- 
waniu przeprawnem albo wywieźć je za granicę na 
niepewną sprzedaż lub w celu dozwolonego ewen- 
tualnie uszlachetnienia. naprawienia lub obrobienia, 
wówczas należy wdrożyć stosownie do przepisów, 
wydanych dla tych wypadków szczególnych, postę- 
powanie przewodnie, albo skrócone postępowanie 
przeprawne, względnie postępowanie targowe lub 
zapiskowe. Gdy zaś towar odwieziony zostaje lądem 
napowrót do obszaru celnego, wówczas przekazuje 
sie go w odpowiedni sposób, tak jak w myśl § 24., 
do ekspozytury celnej przy bramie wychodowej 
obszaru wolnego. 


8 49. 


C. k. domy składowe zabronią na wniosek zia- 
rządu celnego osoboni. które zostały skazane lub 
były pociągane do śledztwa za przemytnietwo lub 
ciężkie przekroczenia skarbowe i nie zostały uznane 
za niewinne, wstępu do składów obszaru celnego. 


Weiskirchner wir. 
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Załącznik A. 


Spis 
tych zagranicznych towarów nieoclonych, które w obrębie wolnego obszaru Tryestu 
można składać jedynie w osobnych magazynach. 


Numer taryfy celnej Oznaczenie przedmiotów 
z 
IS9aib,4i5 l 8 
190 aib, i5 à 
191 do 900, 201 a (g^ 
908 b, 209 do 215 { g Wszystkie przedmioty mniejsze. dające, się łatwo ukryć, jak np. chusteczki, 
o > s chustki do nosa, siatki na meble, towary wstążkowe, pasamonicze, guzi- 
| f 3 karskie i dziane, koronki, przedmioty do obszycia, krawatki, rękawiczki 
qe GB z materyi itp. 
[= 
I 
EE 


261 do 269, 271 do 274 | lusze i czapki wszelkiego rodzaju (z wyjątkiem fezów), wachlarze, parasole od 
deszczu i słońca, przedmioty do obszycia, odzież, bielizna i towary futrzane. 


276 c i d, 281 d, 289 c, 288, 
300 d, 303, 318, 319, 326 5, 
327, 339 c, 342 b, 343, | Towary mniejsze, dające sie łatwo ukryć, z klas taryfy XXVII do XXXII i XXXIV 
354 f, 358 d, 361 d, e,| do XXXIX w połączeniu z materyalami najprzedniejszymi albo montowane meta- 
302 b, 367, 388 dą. 390, lami szlachetnymi. 
409 e, 410, 426 c, 427, 486, 


999 c, 230 do 236 

247 do 260 

| Kwiaty sztnezne, pióra strojne, sztuczne futerka z piór, roboty perukarskie, kape- 
487, 522, 595 


302 Karty do gry. 
317 Ubrania z materyi, wymienionych pod Nr. t. 315 i 316. 
436 Mniejsze przedmioty z futer, konfekcyonowane. 
339 c, 361 c, d, e, 362, 468, | Towary galanteryjne (fraszki, przedmioty toaletowe), strój męski i damski, 
469, 480, 509 do 511 zabawki itp. przedmioty, dające się łatwo ukryć. 
383 c, 389 Naśladownictwa prawdziwych pereł, sztuczne zęby. 
479 c, d, e Towary nozownieze. 
499 Druty z metali uieszlachetnyeh i aliazy metali, złocone lub platerowane złotem. 
48. 599 do 524 Towary żełazne, tudzież towary z metali nieszlachetnych, pozłacane lub posre- 
AE co brzane, buliony, przędze z błyskotkami i towary lijońskie. 
540 b, 542 Maszyny i aparaty elektryczne, dające się łatwo ukryć. 
562 do 572 ; Półfabrykaty i towary z metali szlachetnych, kamienie drogie i półdrogie. 
na An. R7 Instrumenty, dające się łatwo ukryć, cyrkle, cieplomierze, lornetki teatralne, okulary 
573 do: 576 À Dome 
i oprawy do nich itd. 
584 c do e Struny. 
585 do 590 Zegarki kieszonkowe, koperty do nich, przybory i mechanizmy zegarowe. 
620 b, a Kter. 
650 Towary lecznicze, przysposobione. 
631 b do 633 Octy itd., perfumowane, esencye alkoholiczne, aromatyczne, towary perfumeryjne. 
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Dziennik ustaw państwa 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych 


wychodzi nakładem e. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica L, Seilerstätte l. 24, 


także w roku 1910. w języku 
niemieckim, chorwackim, czeskim, polskim, rumuńskim, ruskim, słoweńskim i włoskim. 

Prenumerata na cały rocznik 1910 każdego z tych ośmiu wydań Dziennika uslaw państwa 
wynosi za egzemplarz 8 K., Pojedyncze jego części można odbierać w miejscu lub otrzymywać bez- 
płatnie pocztą. 

Prenumerować można w składzie c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica L, 
Seilerstatle l. 24, i nabywać tamże także pojedyncze roczniki i pojedyncze części Dziennika ustaw państwa. 

Ponieważ Dziennik ustaw państwa wydaje się względnie rozsyła się abonentom tylko po poprzedniem 
złożeniu prenumeraly rocznej, przeto należy równocześnie z zaabonowaniem uiścić także przypadającą 
kwotę pieniężną; celem umożliwienia szybkiego i niewadliwego doręczenia pocztowego należy podać 
prócz dokładnego adresu mieszkania także odnośny okrąg doręczeń pocztowych. 


Pojedyncze roczniki wydania niemieckiego można nabywać: 


Rocznik 18492a . . . 4 K 20h Rocznik 1870za . . . 2K SO h Rocznik 1891 za 6 Kn 
" $50. I0 3-50 7 5 18719. ac m dm " z 1899 , 10 , — » 
A liso c E) m (NU r A 1872 , 6, m " i ISEB s "(MH n 
5 LEBL p By EUR 5 574 ( SO .. , EG c 6, — » 
wo © 858 „ 6 „ 30 , mode, 4°, 60 A sam Tal 
1 « ienn S40 5 mo 1825 , 4 a à 1896 Ta M 
LL 4 SKO > E1978 3. ME A CS X 
,* 56s qe opel w 448772 Du =" „ 4898 , Me À 
LC Ev! m sz tym me og mco LES. 
, I8B8 T D, on ED 4 , 60 , , 1900, Vue | 
"CC T Masi s 1880, E. sao D . 
sam poki UIT Conor io Ven, 2 DT 
7 1861 , 35,—5, " 1882 , 6, —, H 1908 , D p— 
> 1862, o Du » 1883, Ba 1, "Af. Dae 
s 1863 , D oed) c * 1884 , 5 5 3 DOET Ga 4 
5 1864 , er o E > 1885 , ONT 60 5 L UC Ig. E. 
A 1865 , hy — 5 * 1886 , éi a L 19077, t3, —, 
á 1866 , 4 „40 , $ AER - e Ś > 5 A 1908 „ guy —3. 
vem cle Princ „ 1888 y » 8,40, , 1909, 8 „50, 
> 1868 n =» T 1889 „. 6x, 3 
8 1869 , 6, — 1890 , B m 


Pojedyneze dut wydan " innych siedm miu jezyk ddi od r. 1870. począwszy 
można nabywać po lej samej cenie co wydanie niemieckie. 


Nabywającym na raz preynajmnic) 10 dowolnie wybranych, zupełnych roczników 
Dziennika ustaw państwa przyznaje się opust 200%, a nabywającym na raz przynajmniej 
25 dowolnie wybranych, zupełnych roczników Dziennika ustaw państwa opust 2509, zaś 
nabywcjącym na raz przynajmniej 85 dowolnie wybranych, zupełnych roczników Dzien- 
nika ustaw państwa opust 200, 


NB. Części niemieckiego wydania Dziennika ustaw państwa, które zaginęły lub doszły w stanie 
wadliwym, reklamować należy najpóźniej w przeciągu czterech tygodni po ich ukazaniu się, zaś części 
wydań nieniemieckich najpóźniej w przeciągu sześciu tygodni po wydaniu spisu rzeczy i karty tytułowej 
do odnośnych wydań, wprost w c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica M., 
Rennweg l. 16. 


Po upływie tego terminu można pojedyncze części Dziennika ustaw państwa dostać wyłącznie 
tylko za opłatą ceny handlowej (!/, arkusza = 2 strony za 2 h) 


Ponieważ wszystkie roczniki wydania niemieckiego począwszy od roku 1849. i wszystkie roczniki 
wydań w innych siedmiu językach począwszy od roku 1870. są całkowicie uzupełnione, przelo można 
nabyć w składzie c. k. Drukarni nadwornej i pańslwowej w Wiedniu, dzielnica I., Seilerstitie Nr. 24., 
nie tylko każdy pojedynczy rocznik po cenie wyżej podanej, lecz nawet każdą z osobna część wszystkich 
tych roczników po cenie handlowej (1/, arkusza = 2 slrony za 2 h); tym sposobem umozliwione 
zostało uzupełnienie niekompletnych roczników i zeslawienie pojedynczych części podług materyi. 


— 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część VIII. — Wydana i rozesłana dnia 27. stycznia 1910. 


Treść: (V 14—17.) 14. Obwieszczenie, dotyczące upoważnienia królewsko-węgierskiego Urzędu celnego głów- 
nego w Miskolezu do kredytowania cła — 15. Ustawa, dotycząca używania częściowych zapisów dlugu 
drugiej dalmatyńskiej pożyczki komunalnej w kwocie 1,000.000 K do korzystnego umieszczania kapitałów 
fundacyjnych, pupilarnych i tym podobnych. — 16. Ustawa, dotycząca używania częściowych zapisów 
długn pożyczki w kwocie 14,000.000 K. która ma być zaciągnięta przez królewskie główne miasto Liwów, 


do korzystnego umieszezania kapitałów fundacyjnych, pupilarnych i tym podobnych. 


— 17. Rozporzą- 


dzenie, dotyczące zmiany rozporządzenia Ministerstw rolnictwa, handlu i spraw wewnętrznych z dnia 
12. października 1907, Dz. u. p. Nr. 237, którem wydano postanowienia wykonawcze do ustawy z dnia 


17. marca 1907, Dz. u. p. Nr. 109, dotyczacej oznaczania miejscowego pochodzenia chmielu. 
1 


1%. 
Obwieszczenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 11. stycznia 1910, 


dotyczące upoważnienia  królewsko-wegierskiego 
Urzędu celnego głównego w Miskolczu do kredyto- 
wania cła. 


Królewsko - węgierskie Ministerstwo skarbu 
upoważniło królewsko-węgierski Urząd celny główny 
Il. klasy w Miskolezu do kredylowania cla. 


Biliński włr. 


15. 
Ustawa z dnia 19. stycznia 1910, 
dotycząca używania częściowych zapisów długu 
drugiej daimatyńskiej pożyczki komunalnej w kwocie 


1,000.000 K do korzystnego umieszczania kapita- 
łów fundacyjnych, pupilarnych i tym podobnych. 


Za zgodą obu Izb Rady państwa postanawiam, 
co następuje: 


(Polnisch.) 


ti A 


Częściowycl zapisów długu pożyczki w kwocie 
1,000.000 K, którą Wydział krajowy królestwa Dal- 
macyi ma zaciągnąć na podstawie ustawy krajowej 
z dnia 10. października 1908, Dz. u. kr. Nr. 21, 
można używać do korzystnego umieszczania kapita- 
łów fundacyi, zakładów, stojących pod nadzorem 
publicznym, urzędu pocztowych kas oszczędności, 
dalej pieniędzy pupilarnych, fidcikomisowych i depo- 
zytowych, a po kursie giełdowym, jednak nie po- 
wyżej wartości imiennej, także jako kancyj służ- 
bowych i handlowych. # \ 


8 2. 


Wykonanie tej ustawy, klóra nabiera mocy 
obowiązującej z dniem ogłoszenia, poruezau Moim 
Ministrom spraw wewnętrznych," sprawiedliwości 
i skarbu. : 


Wiedeń, dnia 19. stycznia 1910. 


Franciszek Józef wir. 


Bienerth wir. 
Haerdtl wir. 


Biliński wir. 
Hochenburger włr. 
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16. 
Ustawa z dnia 19. stycznia 1910, 


dotycząca używania częściowych zapisów długu 

pożyczki w kwocie 14.000.000. która ma być za- 

ciągnięta przez królewskie główne miasto Lwów, 

do korzystnego umieszczania kapitałów fundacyj- 
nych, pupilarnych i tym podobnych. 


wego pochodzenia chmielu, zmienia się rozporzą- 
dzenie Minislerstw rolnictwa, handlu i spraw we- 
wnętrznych z dnia 12. października 1907, Dz. u. p. 
Nr. 237, w sposób następujący: 


ri. Artykuł 1. (do $ 2.) ma opiewać: 

Jako okręgi produkeyi elimielu oznacza sie: 
W Austryi powyżej Anizy: Mühlviertel; 

W Styryi: Styryę wscliodnią i Styryę potu- 


Za zgodą obu Izb Rady państwa postanawiam, | Aniowa-doline Sanny; 


co następuje: 


wii 


Częściowych zapisów długu pożyczki. którą 
królewskie główne miasto Lwów ma zaciągnąć 
w myśl ustawy krajowej z dnia 11. października 
1908, Dz. u. kr. Nr. 128, do maksymalnej kwoty 
14.000.000 K, można używać do korzystnego 
umieszczania kapitałów fundacyi, zakładów, stojących 
pod nadzorem publicznym, urzędu pocztowych kas 
oszczędności. dalej pieniędzy pupilarnych, fidei- 
komisowych i depozylowych, a po kursie giełdowym, 
jednak nie powyżej wartości hniennej, także jako 
kaucyi służbowych 1 handlowych. ' 


Wykonanie ustawy tej, która nabiera mocy 
obowiązującej z dniem ogłoszenia, poruczam Moim 
Ministrom spraw wewnętrznych, sprawiedliwości 
i skarbu. 


Wiedeń, dnia 19. stycznia 1910. 


Franciszek Józef włr. 
Biliński włr 
Hochenburger wte. 


1%. 
Rozporządzenie Ministerstw rol- 
nictwa, handlu i spraw wewnetrz- 

nych z dnia 24. stycznia 1910, 


dotyczące zmiany rozporządzenia Ministerstw rol- 

nictwa, handlu i spraw wewnętrznych z dnia 

12. października 1907, Dz. u. p. Nr. 237, którem 

wydano postanowienia wykonawcze do ustawy 

z dnia 17. marca 1907, Dz. u. p. Nr. 102, 

dotyczącej oznaczania miejscowego pochodzenia 
chmielu. 


Bienerth wir. 
Haerdtl wir. 


Na zasadzie ustawy z dnia 17. marea 1907, 
Dz. u. p. Nr. 102. dolyezacej oznaczania miejsco- 


W Czechach: powiat Zalec; obwód Zatec; 
Uściek wraz z pododdziałem płaszczyzna uściecko- 
polepska; Duba. 

Na Morawach: Tvszyce. 


Odgraniczenie poszczególnych okręgów pro- 
dukcyi chmielu zawarte jest w dodatku do niniej- 
szego rozporządzenia. 


2. Dodatek do rozporządzenia otrzymuje osnowę 
poniżej zamieszczoną. 


lI. Rozporządzenie lo nie ma zastosowania do 
oznaczeń. które uskuteczniono przed dniem jego 
ogłoszenia w myśl rozporządzenia Ministerstw rol- 
nictwa, handlu i spraw wewnętrznych z dnia 12. 
października 1907, Dz. u. p. Nr. 237. 


HT. Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 
z dniem ogłoszenia. 
Weiskirehner wir. 
Pop wir. 


Haerdt] wir. 


Dodatek. 


Ograniczenie okręgów produkowa- 
nia chmielu. 


I. Anstrya powyżej Anizy. 


Okrąg produkowania chmielu: Mühlviertel. 


Tenże obejnmje powiaty sądowe: Lembach, 
Neufelden i Rohrbach. 


IL. Styrya. 

1. Okrąg produkowania chnuelu: Ślyrya 
wschodnia. 

Tenże obejmuje powiaty sądowe: Fehring, 
Feldbach, Fürstenfeld, Gleisdorf. Hartberg 1 Weiz. 

2. Okrąg produkowania chmielu: Styrya po- 
łudniowa-Dolina Sanny. 

Tenże obejmuje powialy sądowe: Cilli, Franz 
i Oberburg. 


u) 


b) 
c) 


f) 


g) 


h) 


J) 


b) 


Część VIII. — 17. Rozporządzenie Ministerstwa rolnictwa itd. z dnia 24. stycznia 1910. 


III. Czechy. 


1. Okrąg produkowania chmielu: Powiat 
Zatec. 


Tenże obejmuje następujące gminy katastralne: 


Powiat sądowy Jesenice: Deków, Zderaz, 
Niemieckie Horszowice, Wrbice. Hoków, Ho- 
rzesedle, Koleszowice, Buków,  Pszowlki, 
Stebno, Czernezyce. Bilence, Wlków, Oraczów ; 


Powiat sądowy Kadań: Drhonice, Chotenice, 
Czachowice, Beszyce; | 
Powiat sądowy Chomutéw: llruszowany, 
Lazany, Nechranice, Stranna, Denetyce, Czer- 
niki, Wiezyce; 

Powiat sądowy Louny: Ulowice, Brzinkéw, 
Diwice, Domuszyce, Horzany, Hrzywice. Kono: 
topy, Kozojedy, Markwarec. Netluki, Poelrwa- 
lów, Roczów górny, Podroczów, Solopiski, 
Tuchowiee, ''rzebue, Winarzyce. 

Powiat sądowy Zlutyce: Libin, Lubenec. 
Rzepany, Zahorze dolne; 

Powiat sądowy Nowe Straszecze: Kru- 
czowa; | i 
Powiatsadowy Podborzany: Dolanki, Blszany, 
Koleszów, Kasztyce, Czernoc mała, Knieżyce, 
Kryry, Letów, Leszki, Liborzyce, Libeszowice, 
Hlybany, Mukodele, Neprobulice, Sobiechleby. 
Oploty, «Oczychów wielki, Oezychów mały, 
Podborzany, Przybenice, Buszkowiee, Wrutek, 
Pszów, Železna, Syrowice, Stachów, Strojetyce, 
Wesce, Widhostyce, Biesno, Sirzem; 

Powiat sądowy Postoloprty: Lipno, Jimlim, 
Lipenec, Liszany, Nehasice, Blazim, Trzysko- 
lnpy, Strkowice, Tatinna, Widwole, Bitozewieś ; 


Powiat sądowy Rakownik: Knieżewieś, 
Ihzedly, Chrzastany, Milostin, Mutejowice, 
Nesuchyn,  Przylepy, Swojetin, Welhota, 
Weclów; 


Powiat sądowy Żatec: Wszystkie gminy ka- 
tastralne. 

2. Okrąg produkowania chmielu: Obwód 
Zatec. j 

Tenże obejmuje następujące gminy katastralne: 
Powiat sądowy Bilin: Hradek, Mila; 

Powiat sądowy Most: Slatinice, Hawran, Be- 
zów, Koporec, Lisnice, Morawewieś, Nemil- 
ków, Brzezno wysokie, Polehrady, Bylany, 
Sabenice, Zidowice, Kamienna Woda, Strance, 
Wolewczyce, Wtelno; 

Powiat sądowy Dupów: Dobrzenec; 

Powiat sądowy Jirków: Brzezno małe; 
Powiat sądowy Jesenice: Malmerzyce, Zde- 
slaw, Drahous, Krty, Kosobody, Chmelistna 
wielka. Jesenice, Kleteczne, Hoteszów, Paslu- 


D 


g) 


| h) 


) 


À) 


. chowice, Petrohrad, Biatno, Podborzany, Reże, 


Zdar, Swichów. Sosen, Tlestki, Waclawy: 


Bedlno, Weleczyn ; 


Powiat sądowy Kadań: Uhostany, Burgstadil. 
Dolany, Blow, Pelipsy, Jesen, Horzenice, Ka- 
dań. Krhowice Małe, Krasny Dworeczek, Loma- 
życe, Libedyce, Lużyce, Mirzelyce przy Win- 
tyrzowie, Milzany, Neudórfl, Mikulowice, Polaki, 
Prahle, Przezetyce, Rachel, Radonice, Radcze- 
dyce, Żelina, Tuszymice, Winarze. Widolice, 
Wilemów, Wintyrzów, Wrchnice; 


Powiat sądowy Ghomutów: Bilence, Holetyce, 
iLibusz, Naszi, Nezabylice, Brany, Brzezno, 
Przeczaple, Raczyce, Zalezle. Szkrle, Strzezów, 
Wszehrdy, Suszany ; 


Powiat sądowy Louny:  bedrzychowice, 
Brlohy, Brodce, Czenezyce, Chlumezany, Chrab- 
rzece, Dobromerzyce, Donin. Iriszków, Tyniec 
Panieński, Kożów, Krzteno, Kystra, Louny, 
Leneszyce, Lisztany, Neczichy, Nowa Wieś, 
Patek, Rzywczyce, Poczedelice, Zbraszyn, 
Pszany. Radonice, lane, Zemechy, *Senków, 
Slawetyn, Smolnice, Stradonice, » Tużetyn, 
Welteże, Wlezy, Obora, Wolenice, Orasice, 
Wrbno w lesie, Wrszowice, Zerotyn, Citoliby; 


Powiat sądowy Żlutyce: Podsztele. Kostr- 
czany, Libkowice, Nahorzeczyce; . 


Powiat sądowy Nowe Straszyce: Bdin, 
Hrzeszyce, Jedomelice, Kaliwody, Mszec, Ze- 


‘hrowice mszeckie, Liske. Malkowice, Mile, 


k) 


D) 


m) 


n) 


a) 


Pozdeń. Przerubenice, Rzenczów, Ruda, Srbecz, 
"Trztyce ; j 


Powiat sądowy Podborzany: Trzebczyce nic- 
mieckie, Detań, Chrasztany. Witrzyce, Chote- 
budyce, Wrbiczka, Zlowetyce, Masztów, Wielka 
Wieś, Mory, Niemczany, Podlesice, Nepomyszl, 
Brody, Krasny Dwór. Skytale, 'rzebuszyce 
wysokie, Trzebczyce szerokie, Dwerce: 


Powiat sądowy Postoloprty: wszystkie gminy 
katastralne z wyjątkiem wymienionych pod 
1 h); : 


Powiat sądowy Rakownik: Ujezd wielki, 
Hostokreje, liwozd, Kraków, Krupa, Kruszowice, 
Liszany, Lubna, Luzna, Malinowa, Nuzow, Pa- 
wlików, Petrowice, Przyczyna, Rakownik, 
Rusinów, Szanów, Zawidów, Senec, Senomaly, 
Oleszne, Wszetaty; 


Powiat sądowy Slańsk: Bilichow, Horzeszo- 
wiee małe, Plchów. i i 


3. Okrąg produkowania chmielu: Uściek: 
Obejmuje on następujące gminy katastralne: 


Powiat sądowy Uściek: wszystkie gminy ka- 
tastralne : 
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b) Powiat sądowy Uście n. Ł.: Budów, Brzezno 


y) 


h) 


) 


wielkie, Kojetyce, Lesztina. Malezów, Nemczi, 
Brzezi, Zubrnice, Witów, Witin; 


Powiat sądowy Beneszow: Merboltice; 
Powiat sądowy Gzeska Lipa: Drmy; 
Powiat sądowy Duba: Tuhanec; 


Powiat sądowy Litomierzyce: Babiny A, 
Babiny D, Kopisty Czeskie, Lhota niemiecka, 
Trawezyce, Eneowany, Ujezd wielki, Nueznice 
wielkie, Hlinna, Hrdly, Kamyk, Krzeszyce, 
Chudoslawice, Kotelice, Hlupice, Maszkowice, 
Mirzewice, Nezle górne, Rzepczyce górne, 
Byezkowice, Blahow, Ploszkowiee, Podczaple, 
Pohorzi, Pohorzany, Pokratyce, Polepy, Pro 
bosztów, Rydecz, Rzepczyce, Hruszowany, 
Rzetum, Zalezly, Żitenice, Sedlec, Skalicy, So- 
benice. Stankowice, Sulotyce, Taszów, Dubra- 
wice, Techobużyce, Tyniec dolny, Tyniec górny, 
Trzebusin, Trnowany, Trnowa, Trzeboutyce, 
Lbin, Winne, Wrbice, Zaliorzany; 


Powiat sądowy Mielnik: Citów, Krziwenice, 
Lużec nad Wełtawą, Wranany, Wrbno; 


Powiat sądowy Rudnice: Bechlin, Brziza, 
Brzanki, Czernuszek, Czernowies, Choduny, 
Qtinewieś, Dobrzyn, Dolanki, Duszniki, Hne- 
wice, Hrobec, Jewinewieś, Nuczniki, Klencez, 
Kostomlaty, Krabczyce, Kyszkowice, Lunki, 
Leczyce, Libotenice, Libkowice, Netesz, Nowe 
Dwory, Niżebohy, Berzkowice górne, Poczaple 
górne, Podluski, Przedonin, Przestawlki, Ra- 
czyce, Ruduice, Rohatec, Rowne, Spomyszł, 
Straszków, Wedomice, Wella, Woleszko, 
Wrażków, Zaluzie, Żidowice; 

Powiat sądowy Sztieti: Ujezd, Broeno, Hostka, 
Jeszowice, Kochowice, Krzeszów, Mosznice, 
Mastyrzowiee, Maleszow, Poczeplice, Radun, 
Sznedowice, Swarzenice, Strachale, Straci, 
Strzyzowice, Sukorady, Czakowice, Wrutyce, 
Sztete, Welezyce, Ghcebuz: 


Powiat sądowy Welwary: Uholice stare, 


Bukol, Chrzin, Dzinów, Duszniki, Hostin, Krzi- | 


wusy, Mlezechwosty, Nowa Wieś, Podhorzany, 


Sazane, Weltrusy, Weprzck, Wojkowice, 
Wszesludy. 

Pododdział: Płaszczyzna uściecko-po- 
lepska. 


Tenże obejmuj następujące gminy katastralne: | 


a) Powiat sądowy Uściek: Libeuki, Trzebutyczki; 


b) 


c) 


d) 


d) 


e) 


b) 


Powial sądowy Litomierzyce: Encowany, 
Nucznice wielkie, Krzeszyce, Polepy, Hruszo- 
wany, Sedlec, Trnova, Trzebutyce, Wrhice, 
Zachorzany ; 
+ t 

Powiat sądowy Rudnice: Brzanki, 
wieś, Chodumy, Kyszkowice, Lunki. 
mice, Wetla; 


Czerno- 
Wedo- 


Powiat sadowy Sztieti: Kostka, Kochowice, 
Mastyrzowice, Maleszów, Swarzenice, Wrutyce. 


4. Okrąg produkowania chmielu: Duba. 
Tenże obejmuje następujące gminy katastralne. 


Powiat sądowy Czeska Lipa: Jestrzebie, 
Holany, Karasy, Lubie, Neugarten, Szwaby, 
Ujezd; 


Powial sądowy Duba: Wszystkie gminy kata- 
stralne z wyjątkiem Tuhañca; 


Powiat sądowy Melnik: 
Chodecz, Ujezd wielki, Kanina, Kokorzyn, 
Mszeno, Nebużełe, Szemanowice, Sedlec, 
Skramusz, Stranka, SWważnice, Strzemy, Tru- 
skawna, Zimorz dolny, Wysoka. . 


Bosynie, Brzezinka 


Powiat sądowy Stieti: Chudolazy, Medonosy, 
Zelizy, Tupadle, Bylochów ; 
t 


Powiat sądowy Biela: Dubrawice, Bezdedyce, 
Kluki, Lobeez, Wrchbela, Nosalów, Trnowa, 
Wiska, Wratno. 


"TV. Morawy. 
Okrąg produkowaniu chmielu: Trszyce. 


Tenże obejmuje następujące gminy katastralne: 


Powial sądowy Lipnik: Daskabat, "Wjezd 
wielki, Lazniki wielkie, Lazniki małe, Radwa- 
nice, Stamerzyce, Swrców, Trszyce, Tupee, 
Ujezd dolny, Wescliezko, Wykleki; 


Powiat sądowy Ołomuniec: Bystrowany, 
Czechowice, Czelechowice, Doloplazy, Tyniec 
wielki, Bystrzyca wielka, Grygów, Hodolany, 
Holice, Hoskowice, Krezmań, Lipniany, Majetin, 
Neleszowice, Praslawice, Prestawlki, Sucho- 
nice, Swisedlice, Waeanowice, Wsisko; 


Powiat sądowy Przerów: Brodek, Buk, Cekyn, 
Dluhonice, Penczyce, Lhota mała, Ponczyczki, 
Kokory, Lhola Zabecni, Lukowa, Popowice, 
Roketnice, Sobiski, Winary, Zerawice. 


Rok 1910. 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie 


państwa reprezentowanych. 


Część IX. — Wydana i rozesłana dnia 1. lutego 1910. 


Treść: JYŚ 18. Patent cesarski, dotyczący zwołania sejmu czeskiego. 


18. 


Patent cesarski z dnia 30. stycznia 
1910, 


dotyczący zwołania sejmu czeskiego. 


My Franciszek Józef Pierwszy 


z Bożej łaski Cesarz Austryacki; 


Król Węgierski i Czeski, Dalmatyński, Kroacki, 
Slawoüski, Galicyjski, Lodomeryjski i Illiryj- 
ski; Król Jerozolimski itd.; Arcyksiążę Au- 
stryacki; Wielki Książę Toskański i Krakow- 
Ski; Książę Lotaryński, Solnogrodzki, Styryjski, 
Karyntyjski, Kraiński i Bukowiński; Wielki 
Książę Siedmiogrodzki; Margrabia Morawski; 
Książę Górno- i Dolno-Śląski, Modeński, Par- 
mański, Piacencki i Gwastalski, Oświęcimski 
"1 Zatorski, Cieszyński, Fryulski, Dubrownicki 
i Zadarski, Uksiążęcony Hrabia na Habs- 
burgu i Tyrolu, Kyburgu, Gorycyi i Gradysce; 


(Polniseh.) 


Książę na Trydencie i Bryksenie; Margrabia 

Górno- i Dolno-Łużycki i Istryjski; Hrabia na 

Hohenembsie, Feldkirchu, Bregencyi, Sounen- 

bergu itd.; Pan na Tryeście, Kotorze i Windyj- 

skiej Marchii; Wielki Wojewoda Wojewodztwa 
Serbskiego itd. itd. itd. 


wiadomo czynimy : 


Sejm Królestwa Czeskiego, odroczony na za- 
sadzie Naszego postanowienia, zostaje zwołany ce- 
lem podjęcia czynności na dzień 3. lutego 1910 do 
ustawowego miejsca zebrania. 


Dan w Naszem głównem i stołecznem mieście 
Wiedniu, dnia 30. stycznia tysiąc dziewięćsetnego 
dziesiątego, Naszego panowania sześćdziesiątego 
drugiego roku. 


Franciszek Józef włr. 
Biliński włr. 
Haerdtl wir. 


. Bienerth wir. 
' Georgi wir. 


` Schreiner wir. Wrba wir. 
Stürgkh wir. Ritt wir. 
Weiskirchner wk. — Hoehenburger wir. 
Duleba wir. © Pop wir. 


Dziennik ustaw państwa 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych 


wychodzi nakładem c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica L, Seilerstütle 1. 24, 
także w roku 1910. w języku 
niemieckim, chorwackim, czeskim, polskim, rumuńskim, ruskim, słoweńskim i włoskim, 

Prenumerata na cały rocznik 1910 każdego z tych ośmiu wydań Dziennika ustaw państwa 
wynosi za egzemplarz 8 K, Pojedyncze jego części można odbierać w miejscu lub otrzymywać hez- 
płatnie pocztą. ! 

Prenuuierowaé można w składzie c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica 1., 
Seilerstitle 1. 24, i nabywać tamże lakze pojedyncze roczniki i pojedyneze części Dziennika ustaw państwa. 

Ponieważ Dziennik ustaw państwa wydaje się względnie rozsyła się abonentom tylko po poprzedniem 
złożeniu prenumeraty rocznej, przeto należy równocześnie z zaabonowaniem uiścić także przypadającą 
kwotę pieniężną; celem umożliwienia szybkiego i niewadliwego doręczenia pocztowego należy podać 
prócz dokładnego adresu mieszkania także odnośny okrąg doręczeń pocztowych. 


Pojedyncze roczniki wydania niemieckiego można nabywać: 


Rocznik 1849za . . . 4 K 90 h łocznik 1870va . - . 2K S0 h Rocznik 1891 za . uo kei 
POCO e aO T mal A c r *. » 1892, E 2 
» USS wozka El Des ZO et (01. 0D | - 1893 , (a 
a 1852, 5,90, PO hycrte SENE E „ 4894, rs 

1858, 6 „80, » 1814 , 4 „60 , » 1805 , Ty — n 
1854 , e EU É 1875 ,, Å p —, E 1896 , Ty — n 
f 1855 , JUNE A 1876 , RZE 3 "Ie „15, —» 
1 1856 , PES CID 2 À 1847 7 9.,—, P 1898 , SEO. — » 
3 55785 cL ODE " 1878 , 4 „60, ^ 1899 . . 107 =. 
A 1858 „ : Ag ems "n 18/90 _ dą „460 4 " 1900 , Wa 
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m em chew wydan w innych siedmid językach od r. 1870. począwszy 
można nabywać po tej samej cenie eo wydanie nienr'eckie. 


Nabywającym na raz prz zynajmniej 10 dowolnie wybranych, zupełnych roczników 
De ustaw państwa przyznaje się opust 200,, a nabyw :ającym na raz przynajmniej 
25 dowolnie wybranych, zupełnych rocyńików Dziennika ustaw państwa opust 250g, zaś 
nabywając ym na raz przynajmniej 35 dowolnie wybranych, zupełnych roczników Dzien- 
nika ustaw państwa opust 3200. 


NB. Części niemieckiego wydania Dziennika ustaw państwa, które zaginęły lub doszły w stanie 
wadliwym. reklanować należy najpóźniej w przeciągu czterech tygodni po ich ukazaniu się, zaś części 
wydań nieniemieckich najpóźniej w przeciągu sześciu tygodni po wydaniu spisu rzeczy i karty tytułowej 
do odnośnych wydań, wprosl w c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica HI., 
Rennweg I. 16, 


Po upływie tego terminu można pojedyncze części Dziennika ustaw państwa dostać wyłącznie 
tylko za opłatą ceny handlowej (*/, arkusza == 2 strony za 2 E j 


Ponieważ wszystkie roczniki wydania niemieckiego począwszy od roku 1849. i wszystkie roczniki 
wydań w innych siedmiu językach począwszy od roku 1870. są całkowicie uzupełnione, przelo można 
nabyć w składzie c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica I., Seilerstátte Nr. 24., 
nie tylko każdy pojedynczy rocznik po cenie wyżej podanej, lecz nawet każdą z osobna część wszystkich 
tych roczników po cenie handlowej (1/, arkusza = 2 slrony za 2 h); tym sposobem umożliwione 
zostało uzupelnienie niekompletnych roczników i zestawienie pojedynczych części podług materyi. 
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Rok 1910. 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część X. — Wydana i rozesłana dnia 4. lutego 1910. 


Treść: (ME 19—21.) 19. Ustawa, dotycząca czasu trwania pracy i zamykania sklepów w przemysłach handło- 
wych i przedsiębiorstwach pokrewnych. — 20. Ustawa o umowie służbowej pomoeników handlowych 
i innych służbobierców pozostających na podobnych posadach (ustawa o pomocnikach handlowych), — 
21. Rozporządzenie, dotyczące początku mocy obowiązującej ustawy o pomocnikach handlowych. 


13. 
Ustawa z dnia 14. stycznia 1910, 


dotycząca czasu trwania pracy i zamykania skle- 
pów w przemysłach handlowych i przedsiębior- 
stwach pokrewnych. 


Za zgodą obu Izb Rady państwa postanawiam, 
co następuje: 


Artykuł 1. 


W rozdziale VI. ordynacyi przemysłowej (ob- 
wieszczenie Ministra handlu w porozumienin z Mi- 
nistrem spraw wewnętrznych z dnia 16. sierpnia 
1907, Dz. u. p. Nr. 199) mają wejść w życie przy- 
toczone w artykule H. zmiany oznaczenia przepisów 
dodalkowych oraz przepisy następujące jako nowe 
dodatki: 


D. Dla pomocników w przedsiębiorstwach 

handlowych i spedycyjnych, oraz przy 

sprzedaży towarów w przemysłach pro- 
dukcyjuych. 


5 96 d. 


W przemysłach handlowych, w przemyśle spe- 
dycyjnym i przy sprzedaży towarów w przemysłach 
produkcyjnych należy zapewnić pomocnikom ($ 73.) 
po ukończeniu dziennej pracy nieprzerwany spoczy- 


(Polnisch. 


nek, wynoszący najmniej 11 godzin. Nieprzerwany 
spoczynek woźniców w przemyśle spedycyjnym ma 
wynosić najmniej 10 godzin. 

W obrębie czasu pracy należy przyznać po- 
mocnikom przerwę południową. Przerwa polu- 
dniowa może być przyznana dla wszystkich po- 
mocników przedsiębiorstwa równocześnie albo też 
w drodze zmiany i musi wynosić, jeżeli praca po- 
południowa trwa dłużej jak cztery godziny a po- 
mocniey spożywają obiad poza domem, w którym 
mieści się przedsiębiorstwo, najmniej póllorej go- 
dziny, zresztą zaś najmniej godzinę. 


$ 96 e. 

W przemysłach, kiórych obrót towarowy od- 
bywa się w lokalach przedsiębiorstwa otwartych dla 
publiczności (w sklepach), mają być lokale le wraz 
z należącymi do nich kantorami i składami zamknięte 
w czasie od godziny 8. wieczór do godziny 5. rano. 
Jedynie w handlu środkami spożywczymi mogą lo- 
kale te wraz z kantorami i składami być otwarte do 
godziny 9. wieczór. 

Osoby. które w czasie zamykania sklepu znaj- 
dują się już w sklepie, wolno jeszcze obsłużyć. 

Polilyczna władza krajowa może po wysłucha- 
niu izby handlowej i przemysłowej, odnośnych 
gmin, oraz przelożeństw dotyczących stowarzyszeń 
i wydziałów pomoemków zarządzić, że w poszeze- 
gólnych gminach albo w pewnej ich części należy 
zamykać sklepy przez cały rok albo w pewnych okre- 
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sach czasu albo w pewnych dniach już o wcześniej- 
szej godzinie dnia, którą ma się wyznaczyć między 
7.18., względnie 9. godziną wieczór, albo iż na- 
leży je otwierać później aniżeli o pialej rano. Zarza- 
dzenie to można wydać dla przemysłów w ogólności 
albo dla ich poszczególnych kalegoryi. 


8 96 f. 


W dniach largowych mogą lokale, wymienione 
w $96.e, być otwarte dla zakupu i sprzedaży 
przedmiolów odnośnego targu równocześnie z roz- 
poczęciem się czasu targowego. 


96 g. 


W lokalach, wymienionych w § 96.e, należy 
zapewnić pomocnikom sposobność siedzenia. 


8 96 x. 


Postanowienia $ 96. d co do minimalnego 
czasu spoczynku pomocników względnie poslano 
wienia o zamykaniu sklepów, zawarte w 96. e (ustęp 
1. 1 8.), nie mają zastosowania: 


1. do robót przy sporzadzaniu inwentarza; 
porza ; 


2. przy przenoszeniu przedsiębiorstwa na inne 
miejsce lub urządzaniu go na nowo; 


3. do uczęszczania na targi; 


4. do robół, które musi się wykonać nalych- 
miast dla zapobieżenia zepsucia towarów lub w 1n- 
nych wypadkach koniecznej potrzeby; 


5. ponadlo najwyżej w trzydziestu dniach 


w roku. 


O ile minimalny czas spoczynku pomocników 
doznaje w wypadkach, wymienionych pod 1. 1. do 5., 
skrócenia, wyslarczy donieść o tem władzy przemy- 
słowej; w wypadku, wspomnianym pod I. 4., można 
wnieść doniesienie lo także dodalkowo w ciągu 
94 godzin. Jeżeli jednak w wypadku, wspomnia- 
nym pod l. 5.. zachodzi ponadlo ograniczenie czasu 
zamykania sklepów ($ 96. e, ustęp |. i 8.), wów- 
czas oznaczone będą le wyjątkowe godziny zamyka- 
nia sklepów, tudzież dni wyjątkowego zamykania 
sklepów przez władzę przemysłową pierwszej instan- 
cyi po wysłuchaniu przelozeüstw odnośnych slo- 
warzyszeń i wydziałów pomocników, i io wogóle 
albo dla poszczególnych gałęzi przedsiębiorstw i ob- 
szarów miejscowych. 

W poszczególnych miejscach kąpielowych, 


w których w godzinach wieczornych zwykł panować 
szezególnie żywy ruch w interesach, może Minister 


Część X. — 19. Ustawa z dnia 14. stycznia 1910. 


handlu w porozumieniu z Ministrem spraw we- 
wnetrznych po wysłuchaniu odnośnej izby handlo- 
wej i przemysłowej, ludzież przełożeństw dolycza- 
cych slowarzyszeń i wydziałów pomocników uchylić 
drogą rozporządzenia całkowicie lub częściowo prze- 
pisy o minimalnym czasie spoczynku pomocników, 
względnie o zamykaniu sklepów podczas sezonu. 


Za przedłużenie czasu pracy należy się po- 
mocnikom odpowiednie osobne wynagrodzenie 


$ 965. 
W ciągu czasu, przez który lokale, wymienione 
w $96.e, muszą być zamknięte, zakazane jest 
sprzedawanie towarów sposoben: domokrazuyin oraz 
na ulicy, o ile władza przemysłowa nie dopuści 
wyjątków co do sprzedawania towarów na ulicy. 


Artykuł Il 


Wprowadzone uslawą z dnia lipca 1902, 
Dz. u. p. Nr. 155, przepisy dodatkowe rozdziału VI. 
ordynacy „przemysłowej „B. B. Dla pomocników 
w konsensowych przemysłach budowlanych i w in- 
nych przedsiębiorstwach budowy“ ($ 96. c) otrzy- 
mują oznaczenie „C. Dla pomocników w konce- 
syonowanych przemysłach budowlanych i innych 
przedsięhiorslwach budowy“, a przepisy dodatkowe 
rozdziału VI. ordynacyi przemysłowej * ,C. Dla 
uczniów“ ($ 97. do 104. e) będą ozuaczone „Æ. Dla 
uczniów“. 
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Artykuł I. 


Postanowienia $ 96. 4 do 96. À mają zastoso- 
wanie także do obrolu towarowego siowarzyszeń spo- 
żywczych i innych stowarzyszeń zarobkowych 1 gos- 
podarezych. 


Artykuł IV. 


Ustawa niniejsza wchodzi w życie w trzy mie- 
siące po ogłoszeniu. 


Artyknł V. 


Wykonanie ustawy tej poruczam Mojemu Mi- 
nistrowi handlu w porozumieniu z Moim Ministrem 


spraw wewnętrznych. . 


Wiedeń, dnia 14. stycznia 1910. 


Franciszek Józef włr. 


Bienerth wir. Haerdtl wir. 
Weiskirehner wir. 


Zakres 
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20. 
Ustawa z dnia 16. stycznia 1910 


0 umowie służbowej pomocników handlowych i in- 
nych siużbobierców, pozostających na podobnych 
posadach (ustawa o pomocnikach handlowych). 


Za zgodą obu Izb Rady państwa postanawiam, 
co naslępuje: 


Artykuł I. 

Stosunek służbowy osób, wymienionych w $$ 1. 
do 8., określony jest poslanowieniami ustawy ni- 
niejszej. 

Co do stosunku służbowego pomocników han- 
dlowych wstępują postanowienia te w miejsce tytulu 
szóstego, księgi pierwszej kodeksu handlowego. 

Artykuł 50. kodeksu handlowego zostaje 
uchylony. 


Postanowienia ustawy niniejszej odnoszą się 


^àslosowania do stosunku służbowego vsób, które w przedsię. 


ustawy. 


biorstwie kupea są powołane przeważnie do świad- 
czenia usług kupieckich (pomocniey handlowi) albo 
usług wyższych, nie kupieckich. 

Osób zatrudnionych u kupea, których używa 
się jedynie wyjątkowo do usług kupieckich, oraz 
tych osób, które pełnią przeważnie ezynności pod- 
rzędne, nie należy uważać za pomocników handlo- 
wych. 


8 2. 


Postanowienia ustawy niniejszej maja dalej za- 
slosowanie do stosunku służbowego osób, które sa 
powołane przeważnie do świadczenia uslug kupiec- 
kich lub usług wyższych, nie kupieckich w intere- 
sach, prowadzonych przez przedsiębiorstwa lub za- 
kłady niżej wymienionego rodzaju, chociaż przedsię- 
biorca lub zakład nie jest kupcem w znaczeniu 
kodeksu handlowego: 


1. w przedsiębiorstwach wszelkiego rodzajn, 
do których stosuje się ordynacya przemysłowa; 

2. w zakładach kredytowych, kasach oszczę- 
dności, kasach zaliczkowych. stowarzyszeniach za- 
robkowych i gospodarczych, zakładach zastawniczych, 
zakładach zaopatrzenia i zakładach rentowych. kasach 
chorych, zarejeswowanych kasach zapomogowych, 
zakładach ubezpieczenia wszelkiego rodzaju bez 
względu na to, czy one zajmują się prywatnymi in- 
teresami ubezpieczeniowymi, czy też służą do celów 
ubezpieczenia publicznego, jak również w związkach 
wspomnianych zakładów; 


z dnia 16. stycznia 1910. 41 


3. w redakeyi, zarządzie lub sprzedaży pe- 
ryodycznego pisma drukowego; 


4. w kancelaryach adwokackich i notaryalnych; 


5. u pośredników handlowych, u techników 
prywatnych, rzadownieupowaznionych, urzeczników 
patentowych, w prywatnych zakładach pośrednictwa 
w interesach i w biurach wywiadowczych; 


6. w c. k. trafikach tytoniu i kolekturach lote- 
ryjnych. 


8 3. 


Jeżeli przedsiębiorstwo w rodzaju, określonym 
w $$ 1. lub 2., prowadzone jest przez Dwór, fun- 
dusz publiczny, kraj, powiat lub gminę, wówczas 
osoby, używane w przedsiębiorstwach tych do usług 
kupieckich lub uslug wyższych, nie kupieckich, pod- 
legają postanowieniom ustawy niniejszej, o ile ich 
stosunek służbowy polega na umowie prywatno- 
prawnej. 


Sce 


Stosunek służbowy osób, zatrudnionych w cha- 
rakterze urzędników lub funkeyonaryuszy państwa, 
jednego z zakładów państwowych lub funduszu 
zarządzanego przez państwo, nie doznaje zmiany 
wskutek postanowień ustawy niniejszej. 


Postanowienia uslawy niniejszej nie mają 
zastosowania do uczniów w rozumieniu ordynacyi 
przemysłowej, do funkeyonaryuszy żeglugi morskiej 
i kolei żelaznych, do funkcyonaryuszy w przedsię- 
biorstwach rolniczych 1 lasowych, o ile te ostatnie 
osoby nie są pomocnikami handlowymi, tudzież do 
osób, co do których obowiązują postanowienia po- 
wszechnej ustawy górniczej, 


8 6. 


nie wynagrodzenie (pobory w pieniądzach i w na- 
turze) określa w braku umowy zwyczaj miejscowy, 
istniejący dla odnośnego rodzaju przedsiębiorstwa. 
Jeżeli niema takiego zwyczaju należy świadczyć 
uslugi, odpowiadające danym okolicznościom, 
i uiszczać takie samo wynagrodzenie. 


Jeżeli swony umawiające się należą do związ- 
ków służbodawców i słażbobierców, wówczas uważa 
się układ zbiorowy, zawarty pomiędzytymi związkami, 
za wnowę, o ile nie ułożono się w sposób odmienny. 


Oddawanie ubikacyi mieszkalnych  stuzbo- 
biercom oraz żywienie ich na rachunek wynagro- 
dzenia może być zakazane przez odnośne Minister- 
siwa drogą rozporządzenia po wysłuchaniu korpo- 
| racji, do których należy w myśl ustawy zastępstwo 
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Rodzaj i zakres świadczeń, tudzież należne za Treść umowy 


służbowej. 


Tee EOS -—— A € 


Ustawowy 
zakaz konku- 
rencyl. 


Wynagro- 
dzenie. 
aj Prawa 
w razie prze- 
szkód w peł- 
nieniu slużby. 


dotyczących interesów (izb handlowych i przemyslo- 
wych, zgromadzeń slowarzyszeniowych. zgromadzeń 
pomocników ilp.) dla przedsiębiorstw pewnego 
szczególnego rodzaja albo dla obszaru pewnych 
miejscowości, 


Sluzbobierea może po zawarciu umowy służ- 
bowej żądać od służbodawcy pisemnego stwierdzenia 
islolnych praw i obowiązków, wynikających z umowy 
tej (kartki służbowej). Nie podpisane notatki lego 
rodzaju są wolne od nałeżytości stemplowych i bez- 
pośrednich. 


Bet. 


Służhobiercom, wymienionym w $ 1., ustęp 1.. 
nie wolno bez zezwolenia służhodawcy prowadzić 
samodzielnego przedsiębiorstwa kupieckiego, ani też 
załatwiać na własny lub cudzy rachunek interesów 
handlowych w gałęzi przedsiębiorstwa służbodawcy. 


Jeżeli służbobierca przekroczy ten przepis, 
może służbodawca żądać zwrotu wyrządzonej szkody 
albo zamiast tego domagać się, aby interesy zawarte 
na rachunek pomocnika były uważane za zawarte na 
jego rachunek. Go do interesów. zawartych na cudzy 
rachunek, może on żądać wydania otrzymanego za to 
wynagrodzenia albo odstąpienia prelensyi do wyna- 
grodzenia. 


Roszczenia służbodawcy gasną w trzech mic- 
siącach, licząc od chwili, w której dowiedział się 
o zawarciu interesu, w każdym zaś razie w pięciu 
latach, licząc od chwili zawarcia interesu. 


g 8. 


Jeżeli słażbobierca dozna po wstąpienia w slo- 
sunek służbowy przeszkód wpełnieniu służby wskutek 
choroby lub nieszczęśliwego wypadku, a nie spowo- 
dowal przeszkód tych rozmyślnie lub przez wielką 
niedhałość. wówczas zatrzymuje on prawo do wy- 
nagrodzenia przez czas sześciu tygodni. 


Kwot, które tenże pobiera podczas trwania 
przeszkody na zasadzie publiczno-prawnego ubez- 
pieczenia, nie wolno liczyć na poczet poborów pie- 
niężnych. 


Słażbobierca zatrzymuje także prawo do swych 
poborów pieniężnych, jeżeli wskutek innych ważnych 
przyczyn, dotyczących jego osohy, doznaje bez swej 
winy w ciągu krótkiego stosunkowo czasu przeszkód 
w pełnieniu służby. 


Jeżeli przeszkody w pełnieniu służby wynikły 
wskutek dopełniania obowiązku służby wojskowej, 
wówczas zatrzymuje on prawo do swych poborów 
pieniężnych na czas aż do czterech tygodni. o ile 
stosunek służbowy trwał już od roku bez przerwy. 


Część X. — 20. Ustawa z dnia 16. stycznia 1910. 


Prawo lo nie islnieje, jeżeli powołano pomocnika 
do dopełnienia obowiązku wojskowej służby prezen- 
cyjnej przez wyznaczony ustawą jednoroczny lub 
dłuższy przeciąg czasu. 


Es 


Wskutek przeszkód w pełnienin służby, spo- 
wodowanych tymi przyczynami (8 8.), nie wolno 
oddalić służbobiercy, o ile przeszkody te nie prze- 
kraczają czasu, na który rozciąga się prawo do 
dalszego poboru wynagrodzenia. Jeżeli podczas 
trwania tych przeszkód nastąpiło wypowiedzenie, 
pozostają prawa służbobiercy w mocy przez czas, 
oznaczony w § 8., jakkolwiek stosunek służbowy 
kończy się wcześniej. 


Natomiast gasną prawa te z ustaniem stosnnku 
służbowego, jeżeli stosunek ten ulega rozwiązaniu 
wskutek upływu czasu, na który go zawarto, lub 
wskulek dawniejszego wypowiedzenia, To samo ma 
miejsce wówczas, jeżeli oddalono służbobiercę 
z innego powodu, a nie dla przeszkód w pełnieniu 
słażby, spowodowanych zasłabnięciem, wypadkiem 
nieszczęśliwym lub dopelnianiem obowiązku slużby 
wojskowej. 


8 10. 


Jeżeli zastrzeżono, iz służhobierca ma otrzy- 
mywać prowizyę od interesów, które przyprowadził 
do skutku lub w których pośredniezył, wówczas 
należy mu się w braku umowy prowizya, hedaca 
w zwyczaju dla odnośnej gałęzi interesów w miejscu 
przedsiębiorstwa, dła którego pracuje. 


W braku umowy uzyskuje się prawo do pro- 
wizyi przy interesach sprzedaży dopiero po wpły- 
nięciu zaplaty i tylko w stosunku do kwoty, która 
wpłynęła. a przy innych interesach z chwilą zawarcia 
interesu. 

Obrachunek co do przypadających do zapłaly 
prowizyi odbywa się w braku umowy z końcem 
czerwca i z końcein grudnia każdego roku, jeżeli zaś 
stosunek służbowy kończy się przed upływem pół- 
roeza kalendarzowego, w chwili wystąpienia ze 
służby. 


Służbohierca może niezależnie od uzasadnio- 
nego w innych przepisach ustawowych prawa do 
żądania przedłożenia ksiąg domagać się udzielenia 
wyciągu z ksiąg co do tych interesów, które przyszły 
do skutku przez jego działalność. 


$11. 


Słażbobiercy należy się w razie watpliwości pro- 
wizya także od takich interesów, które przy szły do skut- 
ku bez jego bezpośredniego współdziałania podczas 
trwania stosunku służbowego między przydzieloną mu 
lub pozyskaną przez niego klientelą a służbodawcą. 


b) Prowi: 


D Re 


my EK 


€) Udział 


W zysku. 


mune- 
Riya. 


Część X. — 20. Ustawa z dnia 16. stycznia 1910. 


Jeżeli słażbobiercę ustanowiono wyraźnie wy- 
łącznym zastępcą służbodawcy w pewnym ozna- 
czonyni okręgu, wówczas należy mu się w braku 
porozumienia prowizya także od lakich interesów, 
które zawarte zostały w tym okręgu bez jego wspól- 
działania podczas trwania stosunku służbowego 
przez służbodawcę albo dla tegoż. 

Jeżeli wykonanie interesu, zawartego przez 
słażbobiercę lub za jego pośrednictwem, albo leż 
wzajemne świadczenie osoby trzeciej, z którą interes 
zawarto, nie przyszło do skutku całkowicie lub 
częściowo wskutek zachowania się służbodawcy 
i jeżeli nie było do tego ważnych powodów, doty- 
czących osoby drugiego kontrahenta, wówczas może 
służbobierca żądać pelnej prowizyi. 


8 19. 


Jeżeli służbodawca wbrew umowie przeszkadza 
sluzbobierey. by tenże zarobił prowizye lub dyeb 
w zakresie unówionym lub spodziewanym stosownie 
do zawartych układów, wówczas należy się temu 
ostatniemu odpowiednie odszkodowanie. 


8 13. 


Służbobierca, któremu  poruezono zawarcie 
interesów lub pośredniczenie w nich, nie może bez 
zezwolenia służbodawcy przyjmować od osoby 
trzeciej, z którą zawiera interesa dla słażbodawcy 
albo względem której w interesach takich pośred- 
niczy, ani prowizyi ani innego wynagrodzenia. 

Niezależnie od ewentualnych dalszych pretensyi 
do zwrotu szkody może służbodawca żądać od 
służbobiercy wydania prowizyi lub wynagrodzenia, 
które tenże nieprawnie pobrał. 


8 14. 


Jeżeli zastrzeżono, iż wynagrodzenie ma polegać 
całkowicie lub częściowo na udziale w zysku ze 
wszystkich lub pewnych interesów, albo 14 zysk ma 
w inny sposób rozstrzygać o wysokości wynagro- 
dzenia, wówczas w braku umowy odbywa się obra- 
chunek za ubiegły rok obrotowy na podstawie 
bilansu. 

Służbobierca może domagać się przeglądu 
ksiąg, o ile to jest potrzebne dla stwierdzenia praw- 
dziwości obrachunku. 


8 15. 


Bieżącą płacę należną służbobiercy ma się wy- 
płacać najpóźniej z końcem każdego miesiąca kalen- 
darzow ego. 


5.16, 


Jeżeli służbobierca ma prawo do peryodycznej 
remuncracyi albo do innego szczególnego wynagro- 
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dzenia, należy mu się remuneracya ta względnie 
wynagrodzenie to mimo rozwiązania slosunku służ- 
bowego przed zapadłością roszczemia w takiej kwocie, 
która odpowiada stosunkowi między okresem służby, 
za który przyznano wynagrodzenie, a przebytym 
czasem służby. 


SA 


Jeżeli stosunek służbowy trwał bez przerwy 
już od sześciu „miesięcy, należy dozwolić służbo- 
biercy corocznie nieprzerwanego urlopu przez prze- 
ciąg co najmniej dziesięciu dni. Jeżeli stosunek 
służbowy trwał bez przerwy już od pięciu albo 
piętnastu lat, wynosi urlop roczny najinniej dwa, 
a w ostalnim przypadku najmniej trzy tygodnie. 
Rozpoczęcie urlopu należy oznaczyć za wzajemnem 
porozumieniem zawczasu z uwzględnieniem pory, 
odpowiadającej stosunkom przedsiębiorstwa. 

Podczas urlopu zatrzymuje służbobierca prawo 
do swych poborów pieniężnych. 

W przedsiehiorsiwach przemysłowych, w któ- 
rych zatrudnia się nie więcej jak trzech pomocników, 
można udzielać urlopu w dwóch mniej więcej 
równych odstępach czasu. 

Do urlopu tego nie wolno wliczać czasu. przez 
który służbobierca doznawał przeszkód w pełnieniu 
służby wskutek choroby lub nieszczęśliwego wy- 
padku. 

Służbodawca nie jest obowiązany do udzielenia 
urlopu, jeżeli służbobierca wypowiedział posadę. 


8 18. 


Sluzbodawea jest obowiązany zaprowadzić 
ìi utrzymywać swoim kosztem te wszystkie urządzenia 
co do pracowni i sprzętów, które ze względu na 


jakość usług są potrzebne dla ochrony życia i zdro- 


wia służbobierców. 

Jeżeli służbodawca  odstepuje służbobiercy 
ubikicye mieszkalne, nie wolno przeznaczać na ten 
cel ubikacyl szkodliwych dla zdrowia. 

Służbodawca ma starać się o to, aby pracownie 
były w czasie trwania pracy, o ile rodzaj zajęcia na 
to pozwala, jasne, czyste i wolne od pyłu, aby je 
w zimie ogrzewano i aby znajdowało się tam dość 
siedzeń dla użylku pracujących podczas przerw 
w pracy. 

W celu strzeżenia obyczajności ma służbo- 
dawca zarządzić te środki, które są wskazane ze 
względu na wiek i płeć służbobierców. 


USO 


Stosunek służbowy kończy się 
czasu, na który go zawarto. 


z upływem 


Urlop. 


Obowiązek 
pieczy. 


Uslanie slo- 
sunku siuż- 
bowego. 


a) Wypowie- 
dzenie. 


Szukanie 
nowej 
posady. 


b) Konkurs. 
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Stosunek służbowy, uméwiony na próbę, może 
być rozwiązany każdej chwili w ciągu pierwszego 
miesiąca próby przez obie strony. 

Jeżeli stosunek służbowy zawarto lub przedlu- 
żono bez oznaczenia czasu, wówczas można go 
rozwiązać przez wypowiedzenie według naslepu- 
jących postanowień. 


§ 20. 


W braku umowy Inb zwyczaju miejscowego 
korzystniejszego dla służbobiercy może każda strona 
rozwiązać stosunek służbowy z upływem każdego 
kwartału kalendarzowego po poprzedniem sześcio- 
tygodniowem wypowiedzeniu 

Terminu wypowiedzenia nie można skrócić 
drogą umowy poniżej jednego miesiąca; termin ten 
musi się zawsze kończyć w dniu piętnastym lub 
ostatnim miesiąca kalendarzowego. 

Jeżeli zawarto stosunek służbowy tylko na czas 
przejściowej potrzehy, wówczas mogą obie strony 
rozwiązać go każdej chwili w ciągu pierwszego 
miesiąca. dolrzymiujac jednotygodniowego terminu 
wypowiedzenia. 

Termin wypowiedzenia musi być zawsze równy 
dla obu stron. Jeżeli uméwiono nierówne terminy. 
wówczas obowiązuje dla obu stron termin dłuższy. 


8 21. 


Stosunek służbowy, zawarty na czas życia 
pewnej osoby albo na dlużej jak pięć lat, może być 
wypowiedziany przez służbobicrcę po upływie pięciu 
lat z zachowaniem sześciomiesięcznego terminu 
wypowiedzenia. 


g 29. 


Po wypowiedzeniu należy pozostawić służbo- 
biercy na żądanie celem wyszukania nowej posady 
odpowiedni wolny czas w dniach powszednich bez 
ograniczania wynagrodzeniu. 

Bliższe przepisy co do pozostawienia wolnego 
czasu można dla przedsiębiorsiw pewnego rodzaju 
albo dla obszaru pewnych miejscowości wydać 
drogą rozporządzenia. 


8 23. 


Jeżeli po objęciu stosunku służbowego otwarto 
konkurs do majątku służbodawcy, wstępuje masa 
konkursowa w umowę, W ciągu miesiąca, licząc od 
dnia otwarcia konkursu, może jednak służbobierca 
rozwiązać stosunek służbowy bez wypowiedzenia, 
a zarządca masy z zachowaniem ustawowego lub 
umówionego krótszego terminu wypowiedzenia. 

Jeżeli stosunek służbowy uległ rozwiązaniu 
przez wypowiedzenie ze strony zarządcy masy przed 
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upływem oznaczonego czasu, na który go zawarto 
albo jeżeli w umowie zastrzeżono dłuższy termin 
wypowiedzenia, wówczas może służbobierca żądać 
zwrotu zrządzonej niu szkody. 


8 24. 


W razie śmierci sluzbohiercy, któremu służbo- 
dawca odstąpił na podstawie umowy służbowej ubi- 
kacye mieszkalne, należy opróżnić mieszkanie 
w ciągu miesiąca, jeżeli słnżbobierca prowadził 
wlasne gospodarstwo domowe, a w innych wypad- 
kach w ciągu czternastu dni po śmierci. 

Sluzbodawea może jednak zażądać natych- 
uiastowego opróżnieniu pewnej części mieszkania, 
o ile to jest polrzebnem dla pomieszczenia następcy 
1 jego urządzenia, 


Q7 


OTET 
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Każda ze stron może rozwiązać stosunek 
służbowy, który zawarto na czas oznaczony, przed 
upływem tego czasu, a w innych wypadkach bez 
dotrzymania terminu wypowiedzenia, jeżeli zachodzą 
ważne powody. 


8 26. 


Za ważny powód, upoważniający służbobiercę 
do przedwczesnego wystąpienia, należy w szczegól- 
ności uważać: 

1. jeżeli służbobierca stanie się niezdolnym do 
dalszego pełnienia służby albo jeżeli nie może jej 
kontynuować bez szkody dla swego zdrowia lub 
obyczajności; 

3. jeżeli służbodawca zmniejsza niepomiernie 
lub zatrzymuje wynagrodzenie, przypadające stużbo- 
biercy, jeżeli go krzywdzi przy poborach w naturze 
przez dostarczanie niezdrowego lub nie wyslarczaja- 
cego pożywienia albo niezdrowego mieszkania lub 
jeżeli narusza inne istotne postanowienia umowy; 

3. jeżeli służbodawca wzbrania się dopełniać 
obowiązków (8 18.), należących do niego w myśl 
ustawy a mających na celu ochronę życia, zdrowia 
albo obyczajności sluzbobiercy; 

4. jeżeli słażbodawca dopuszcza się czynnych 
zniewag, naruszenia obyczajności albo dotkliwych 
obraz czci przeciw służbobiercy lub członkom jego 
rodziny albo jeżeli odmawia obrony służbobiercy 
przeciw takim działaniom ze strony Innego pomocnika 
lub jednego z członków rodziny służbodawcy. 


8 27. 


Za ważny powód, uprawniający słuzbodawcę 
do przedwczesnego oddalenia, należy w szezogól- 
ności uważać: 


c) Śmierć 
służbobiercy. 


d) Przea- 
wczesne | 
rozwiązanie. 
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1. jeżeli służbobierca jest niewierny w służbie, 
jeżeli każe sobie przyznawać nieprawne korzyści 
przez osoby trzecie bez wiedzy lub woli słażbodawcy. 
a zwłaszcza jeżeli wbrew przepisowi $ 13. przyj- 
muje prowizyę lub inne wynagrodzenie albo jeżeli 
popelm taką czynność, która czyni go niegodnym 
zaufania służbodawcy; 


9. jeżeli służbobierca jest niezdolny do świad- 
czenia usług, przyobiecanych lnb odpowiadających 
danym stosunkom (8 6.); 


3. jeżeli jeden z służbobierców, wymienionych 
wg l.,ustęp 1.,prowadzi samodzielne przedsiębiorstwo 
kupieckie bez zezwolenia służbodawcy albo załalwia 
inieresa handlowe w gałęzi przedsiębiorstwa służbo- 
dawcy na rachunek własny lub cudzy; 


4. jeżeli służbobierea bez uznanej prawnie 
przeszkody zaniedbuje pełnienie służby przez czas 
znaczny ze względu na dane okoliczności albo jeżeli 
wzbrania się uporczywie świadczyć usługi lub pod- 
dać się zarządzeniom służbodawcy, usprawiedliwio- 
nym ze względu na przedmiot usług, albo jeżeli 
usiłuje uwieść innych pomocników do nieposła- 
szeństwa wobec służbodawcy; 


9. jeżeli służbobierca doznaje przeszkód w peł- 
nienin służby wskulek choroby lub nieszczęśliwego 
wypadku dłużej aniżeli przez sześć tygodni albo 
wskutek dłuższej kary na wolność lub nieobecności 
przez czas znaczny ze względu na zachodzące oko- 
liczności albo wskulek powołania do służby woj- 
skowej, przekraczającej ustawowy czas trwania 
ćwiczeń wojskowych; 


6. jeżeli służbobierca dopuści się czynnych 
zniewag, naruszenia ohyczajności lub znaczniejszych 
obraz czci przeciw służbodawey, jego zastępcy. 
członkom ich rodzin lub przeciw osobom wspólnie 
z nim służącym. | 


8 98. 


Jeżeli słażbobierca występuje przedwcześnie 
bez ważnego powodu albo jeżeli ponosi winę co do 
przedwczesnego oddalenia, ma sluzbodawea prawo 
do zwrotu wyrządzonej mu szkody. 


Służbobiercy służy prawo do odpowiednej 
części zaplaty za wykonane już świadczenia, których 
wynagrodzenie nie jest jeszcze plaine, tylko o tyle, 
o ile świadczenia le wskutek przedwczesnego roz- 
wiązania stosunku służbowego nie straciły dla służ- 
bodawey wartości całkowicie lub w przeważnej 
części. 


8 29. 


Jeżeli służbodawca oddala służbobiercę przed- 
wcześnie bez ważnego powodu albo jeżeli ponosi 


winę co do przedwczesnego wystąpienia, wówczas 
może slużbobierca, niezależnie od ewentualnych 
dalszych roszczeń do zwrotu szkody. żądać oprócz 
części wynagrodzenia, odpowiadającej jego dotych- 
czasowym usługom. nadto należnego mu w myśl 
umowy wynagrodzenia za ten czas, który musiałby 
uplynąć aż do ustania stosunku służbowego wskutek 
upływa oznaczonego czasu umowy lub wskutek 
prawidłowego wypowiedzenia. 


Cale wynagrodzenie staje się płatne z chwilą 
rozwiązania stosunku służbowego 


$ 30. 


Jeżeli przyjęto słażbobiercę pod tym wyraźnym 
warunkiem, iż ma objąć służbę punklualnie w pewnym 
ściśle oznaczonym dniu, wówczas może służbodawca 
odstąpić od mnowy, jeżeli sluzbobierca z jakiego- 
kolwick powodu nie obejmie slużby w oznaczonym 
dniu. 


Oprócz tego wypadku może służbodawca od- 
stąpić od uinowy przed wstąpieniem służbobiercy do 
służhy, jeżeli ten ostatni, nie doznając nieuchronnych 
przeszkód, nie obejmuje służby w umówionym dniu 
albo jeżeli wstąpienie do służby przewleka się 
wskutek nieuclironnej przeszkody o więcej jak 
14 dni. To samo ma miejsce, jeżeli zachodzi powód 
uprawniający służbodawcę do przedwczesnego od- 
dalenia sluzbobierey. 


Sluzbobiorea może przed objęciem służby od- 
stąpić od umowy, jeżeli zachodzi powód, uprawnia- 
jący go do przedwczesnego wystąpienia ze slosunku 
służbowego. To samo ma miejsce wówczas, jeżeli 
wstąpienie do służby przewleka się wskutek za- 
winienia służbodawcy albo wskutek wypadku, od- 
noszącego się do niego, dłużej jak 14 dni. Jeżeli 
służbobierca. wstępuje w tym ostalnim wypadku do 
słażby pomimo zwłoki, należy mu się wynagrodzenie 
od tego dnia, w którym wstąpienie do slużby winno 
było nastapié. 


Jeżeli przed wstąpieniem do służby otwarto 
konkurs do majątku służbodawcy, wówczas może 
zarówno zarządca masy jak i słażbobierca odstąpić 
od umowy. 


5 3T. 


Jeżeli służbodawea odstąpił od umowy bez 
ważnego powodu albo jeżeli przez swe zawinione 
działanie dal slużbobiercy uzasadniony powód do od- 
slapienia, wówczas winien on zwrócić temu oslat- 
niemu wynagrodzenie należne za czas, któryby 
musiał upłynąć aż do ustania stosunku służbowego 
w rage prawidłowego wypowiedzenia w dniu 
wstąpienia do służby. Jeżeli zawarto stosunek służ- 
bowy na pewien czas oznaczony. wówczas winien 
służbodawca zapłacić służbokiercy. jeżeli umówiony 


Obustronne 
zawinienie. 


Stopień pierw- 


szeństwa 
roszczeń 
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czas trwania służby nie przenosi trzech miesiecy, 
wynagrodzenie, przypadające zaźcały czas jej trwania. 
jeżeli zaś umówiony czas trwania służby przenosi 
Irzy miesiące, częściową kwotę wynagrodzenia, przy- 
padająca za trzy miesiące. Ewentualne dalsze rosz- 
czenia do zwrolu szkody nie doznają ziniany wskutek 
powyższych postanowień. 


Te same prawa służą służbobiercy, jeżeli za- 
rządca masy odstąpił od umowy. 


Jeżeli służbobierca odstąpił od mnowy bez 
ważnego powodu albo jeżeli przez swoje zawinione 
działanie dał służbodawcy uzasadniony powód do 
odstąpienia, wówczas może służbodawca żądać 
zwrotu szkody. 


SED 


Jeżeli obie strony ponoszą winę pod względem 
odsląpienia lub przedwczesnego rozwiązania sto- 
sunku służbowego, ma rozslrzygnąć sędzia według 
swobodnego uznania, czy i w jakiej wysokości 
należy się zwrot szkody. 


8 33. 


O ile roszczenia, dochodzone przez sluzbo- 
biercę na zasadzie $$ 23., 29.1 31., nie przekra- 


ozwiot szkody czują wysokości wynagrodzenia, przypadającego za 


w konkursie. 


Termin do- 

chodzenia 
TOszczeŃń 
o zwrot 
szkody. 


Kaueya. 


Klauzula kon- 


kurence jna. 


rok, należą one do pierwszej klasy wierzytelności 
konkursowych (8 43., 1. 2. ustawy konkursowej), 


S 34. 


Roszczenia o zwrot szkody z powodu przed- 
wczesnego wystąpienia lub przedwczesnego od- 
dalenia w myśl S8 28.129., tudzież roszczenia 
o zwrot szkody z powodu odstąpienia od umowy 
w myśl $ 31. muszą być dochodzone sądownie 
w ciągu sześciu miesięcy pod rygorem utraty. 


Przy roszczeniach pierwszego rodzaju rozpo- 
czyna sie termin ten z upływem dnia, w klóryin 
wystąpienie lub oddalenie zaszło, a przy roszczeniach 
drugiego rodzaju z upływem dnia, w którym 
wstąpienie do służby powinno było nastąpić. 


UD 


Jeżeli służhobierea złożył kaucyę, wówczas 
może on żądać, o ile służbodawca podnosi przeciw 
niemu przy ustaniu stosunku służbowego roszczenia 
o zwrot szkody, aby kaucyę złożono w sądzie. 


8 36. 


Umowa. ograniczająca służbobiercę w działal- 
ności zarobkowej na czas po ustaniu stosunku służ. 


(zęść X. — 90. Ustawa z 


dnia 16. słycznia 1910. 


bowego (klauzula konkurencyjna), nie ma skutku 
prawnego, jeżeli służbohierea jest w czasie umowy 
tej małolelnin albo jeżeli wynagrodzenie w chwili 
ustania stosunku służbowego nie przekracza kwoty 
4000 K rocznie. 


Przy wyższeni wynagrodzeniu ma umowa taka 
skuleczność tylko o tyle, o ile: 


1. ograniczenie odnosi się do działalności 
w gałęzi przedsiębiorstwa służbodawcy i nie prze- 
kracza okresu jednorocznego, oraz 


2. o ile ograniczenie nie mieści w sobie ze 
wzgledu na przedmiot, czas lub miejsce i w stosunku 
do gospodarczego interesu, jaki łączy się dla służbo- 
dawcy z jego dolrzyjmaniem. niesłusznego utrudnienia 
dalszego utrzymania pomocnika. 


$ 37. 


Jeżeli służbodawca przez zawinione postępo- 
wanie dał służbobiercy uzasadniony powód do przed- 
wczesnego wystąpienia lub do wypowiedzenia 
stosunku służbowego, wówczas nie może on do- 
chodzić przeciw niemu praw, uzasadnionych klau- 
znlą konkurencyjną. 


To samo ma miejsce, jeżeli służbodawca roz- 
wiąznje stosunek służbowy, wyjąwszy, gdy służbo- 
bierca dał do tego uzasadniony powód przez swe 
zawinione postąpienie, albo gdy służbodawcea oświad- 
czył przy rozwiązaniu stosunku służbowego, iz przez 
czas trwania ograniezenia będzie płacił pomocnikowi 
wynagrodzenie, które należalo mu się w czasie 
ostatnim. 


Jeżeli sluzbobierca przyrzekł karę umowną na 
wypadek wykroczenia przeciw klauzuli konku- 
rencyjnej, wówczas może służbodawea żądać tylko 
przypadającej kary umownej; roszczenie względem 
dopełnienia lub względem zwrotu dalszej szkody 
jest wykluczone. 


3 38, 


Kary umowne podlegają sędziowskiemu prawukKary umowne. 


umiarkowania. 


$ 39. 


Sluzbodawea jesl obowiązany wystawić po- 
mocnikowi po ukończeniu stosunku służbowego na 
żądanie świadectwo pisemne co do czasu trwania 
i rodzaju służby. Niedopuszczalne są wpisy I uwagi 
w świadectwie, któreby utrudniały służbobiercy 
uzyskanie nowej posady. 


Jeżeli służbobierca żąda świadectwa podczas 
trwania stosunku służbowego. należy mu wystawić 
je na jego koszt. 


Swiadectwo. 


I 


d 


vie. 


wo 


Przepisy 
bezwzględnie 
obowiąznjące. 


Właściwość 
sądu prze- 
mysłowego. 


Stosunek do 
innych ustaw. 


Część X. — 91. Rozporządzenie Ministra sprawiedliwości z dnia 20. stycznia 1910. 


Swiadectwa służbobiercy, które znajdują sie 
w przechowaniu sluzbodawey, należy mu wydać 
każdej chwili na żadanie. 


8 40. 


Prawa, przysługujące stuzbobierey na zasadzie 
postanowień $$ 8. z wyjątkiem zdania ostatniego, 
9., 10., nsięp ostatni, 12., 14., ustęp 2.. 15., 16., 
17., ustęp 1. do 4., 18.. 19.. ustęp 2., 20., ustęp 
9. do 4., 21. do W., 20.. 30.. ustęp 2. do 4., 31.. 
ustęp 1. 12.. 34., 35., 37. do 39., nie mogą być 
ani nchylone ani ograniczone przez umowe służbową. 


g 


S 41. 


Dla sporów ze slosunków służbowych, unor- 
mowanych ustawą niniejszą, właściwe są sądy 
przemysłowe, jeżeli do przedsiębiorstwa sluzbodawey 
ma zastosowanie ordynacya przemysłowa. 


O ile uslawa niniejsza nie poslanawia czego 
innego, mają przepisy powszechnego prawa cywil- 
nego o umowie służbowej i umowie najmu usług 
zastosowanie do stosunków służbowych, unormo- 
wanych w ustawic tej. 


Przepisy ordynaesi przemysłowej z wyjątkiem 
$8 72., 77., 80. do 80. 1, 81.. 84., 85. pozoslają 
również w mocy dla unormowanych w ustawie tej 
stosunków służbowych. do których ordynacyu prze- 
iuyslowa ma zastosowanie, o ile uslawa niniejsza 
nie postanawia czego innego. 


Artykuł IL. 


Po wysłuchaniu  korporacy, do  klórych 
w myśl uslawy należy zastępstwo odnośnych inte- 
resów (izb handlowych i przemysłowych, izb adwo- 
kackich, notaryalnyeh itd.) możua z uwzględnie- 
uiem rodzaju przedsiębiorstwa i pobzeb ludności 
postanowić drogą rozporządzenia, iż przepisy ordy- 
nacyi przemysłowej o spoczynku niedzielnym i czasie 
pracy mają mieć odpowiednie zastosowanie do sto- 
sunków służbowych,  unormowanych w ustawie 
niniejszej a nie podlegających ordynacyi przemy- 
słowej. 


Nadzór nad przestrzeganiem zobowiązań. uza- 
sadnionych na lej podstawie I na podstawie $3 18. 


1 39. ustawy niniejszej. można drogą rozporządzenia 
poruczyć inspektorom przemysłowym w myśl ustawy 
zadam czerwca 1888, Mz, u. p. Ni. AIG. 


| Polnisch.) 
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Bliższe postanowienia co do właściwości władz 
i ich upoważnień do przyjmowania doniesień i ka- 
rania wykroczeń, a to w granicach postanowień 
8 138. o. p., tudzież co do dopuszczalnych środków 
prawnych mają być wydane drogą rozporządzenia. 


Artykuł Ill. 

Przepisy ustawy niniejszej mają zastosowanie 
do stosunków służbowych, istniejących w czasie, 
gdy ustawa la wejdzie w moc obowiązującą. 

$$ 28., 29., 39. i 34. nie mają zastosowania, 
jeżeliprzedwczesne rozwiązanie stosunku służbowego 
nastąpiło przed wejściem ustawy tej w życie. 


Artykuł IV. 

Ustawa niniejsza wchodzi w życie z dniem. 
który będzie oznaczony rozporządzeniem Ministra 
sprawiedliwości, a najpóźniej w dniu 1. stycz 
nia 191 [. 

Artykut V. 


Wykonanie ustawy niniejszej poruczam Moim 
Ministrom sprawiedliwosci, handlu i spraw we- 
wnelrznych 


Wiedeń. dnia 16. stveznia 1910. 


Franciszek Józef wr. 


Haerdtl wtr. 
Hochenburger wir. 


Bienerth wte. 
Weiskirchner wl. 


21. 
Rozporządzenie Ministra sprawie- 
dliwości z dnia 20. stycznia1910, 


dotyczące początku mocy obowiązującej ustawy 
9 pomocnikach handlowych. 


Na podstawie artykulu IV. ustawy z dnia 
16. siycznia 1910. Dz. u. p. Nr. 20 rozporządza się: 

Ustawa z dnia 16. stycznia 1910, Dz. u. p. 
Nr. 20 o umowie służbowej pomocników handlowych 
i innych shuzbobierców, pozostających na podobnych 
posadach. (ustawa o pomocnikach handlowych) 
wchodzi w życie w dniu 1. lipca 1910. 


Hochenburger wh. 


Dziennik ustaw państwa 


dla 
królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych 


wychodzi nakładem c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica L, Seilerstütte l. 24, 
także w roku 1910. w języku 
niemieckim, chorwackim, czeskim, polskim, rumuńskim, ruskim, słoweńskim i włoskim. 


Prenumerala na cały rocznik 1910 każdego z tych ośmiu wydań Dziennika ustaw państwa 
wynosi za egzemplarz 8 K. Pojedyncze jego części można odbierać w miejscu lub otrzymywać bez- 
platnie poczta. 

Prenumerowaé można w składzie c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica I., 
Seilerstätte 1. 24, i nabywać tamże także pojedyncze roczniki i pojedyncze części Dziennika ustaw państwa. 

Ponieważ Dziennik uslaw państwa wydaje się względnie rozsyła się abonentom tylko po poprzedniem 
złożeniu prenumeraty rocznej, przeto należy równocześnie z zaabonowaniem uiścić także przypadającą 
kwotę pieniężną; celem umożliwienia szybkiego i niewadliwego doręczenia pocztowego należy podać 
prócz dokładnego adresu mieszkania także odnośny okrąg doręczeń pocztowych. 


Pojedyncze roczniki wydania niemieckiego można nabywać: 


Rocznik 1849za . , . 4 K 90h Rocznik 187073 . . . 2K 80 h Rocznik 1891za . . . 6K — h 
„ 850 , wen ION SUR. m I^ = , 1898, same 
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2 1855, 30 708 PAST. DNE A 2091897 à MU Cw 
ZA 2-00 OS DUNT . 1898 ; ? ^ e 
ECT TS >» TOM T qua t inc D Bieda, „10% 2. 
7 1858, 4,80, 2 ues 4, GUN > "39007 a v. 
. o 1859 , d ne T BSO, 4,40, . 7 1001, IEEE 
0. ie o I 7 10. , i908. 1250, 
GC pro „ 1882, 6 = » — 490304 CN 
"186% , 2, 80, doc E EET OB, 
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» 1867, dS | sss TM "Ao LL. 2 sir 
„ — 18608, PR 0 (589 , Baz 
OT. | i IEEE T 57 40, 

Pojedyncze roczniki wydań w innych siedmiu językach odr. 1870. począwszy 


można nabywać po lej samej cenie co wydanie niemieekie. 


Nabywającym na raz przynajmniej 10 dowolnie wybranych, zupełnych roczników 
Dziennika ustaw państwa przyznaje się opust 2097, a nabywającym na raz przynajmniej 
25 dowobrie wybranych, zupełnych roczników Dziennika ustaw państwa opust 250, zaś 
nabywającym na raz przynajmniej 85 dowolnie wybranych, zupełnych roczników Dzien- 
nika ustaw państwa opust 3007. 


NB. Części niemieckiego wydania Dziennika ustaw państwa, które zaginęły lub doszły w stanie 
wadliwym, reklamować należy najpóźniej w przeciągu czterech tygodni po ich ukazaniu się, zaś części 
wydań nieniemieckich najpóźniej w przeciągu sześciu tygodni po wydaniu spisu rzeczy i karty tytułowej 
do odnośnych wydań, wprost w e. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica HE, 
Rennweg l. 16. 


Po upływie tego lerminu można pojedyncze części Dziennika ustaw państwa dostać wyłącznie 
tylko za opłatą ceny handlowej (*/, arkusza = 2 strony za 2 h). 


Ponieważ wszystkie roczniki wydania niemieckiego począwszy od roku 1849. i wszystkie roczniki 
wydań w innych siedmiu językach począwszy od roku 1870. są całkowicie uzupełnione, przeto można 
nabyć w składzie e. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica I., Seilerstälte Nr. 24., 
nie tylko każdy pojedynczy rocznik po cenie wyżej podanej. iecz nawet każdą z osobna część wszystkich 
tych roczników po cenie handlowej (1/, arkusza = 2 strony za 2 h); tym sposobem umożliwione 
zoslało uzupełnienie niekomplelnych roczników i zestawienie pojedynczych części podług maleryi. 


Rok 1910. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 
królestw 1 krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część XI. — Wydana i rozesłana dnia 4. lutego 1910. 


Treść: (M3 22—27.) 22. Ustawa, dotycząca uregulowania progresywnego podwyższania podatku domowo-czyn- 
szowego i 5 procentowego w mieście Trycście i w okręgu Tryestu. — 23. Rozporządzenie, dotyczące 
przydzielenia gminy i obszaru dworskiego Wola Artamowska do okręgu Sądu powiatowego w Mościskach. 
= 24. Obwieszezenie, dotyczące upoważnienia Ekspozytury królewsko-węgierskiego Urzędu celnego 
głównego we Fiume na Riva Szapáry do wywozowego ekspedyowania piwa za zwrotem podatku. — 95. 
Rozporządzenie, dotyczące ostemplowania obligacyi (losów) pierwszej państwowej pożyczki premiowej 
rosyjskiej z roku 1864 z powodu wymiany obligacyi dawnych na nowe papiery. — 26. Obwieszczenie, 
dotyczące otwarcia w Freiheit-Johannisbad letniej ekspozytury Urzędu celnego glównego w Trutnowie. 
— 27. Obwieszczenie, dotyczące świadectw kobiecej szkoły przemysłowej, połączonej z c. k. państwową 
szkolą przemysłową w Solnogrodzie, miejskiej kobiecej szkoły przemysłowej dla szycia bielizny i kra- 
wiectwa w Kolinie oraz szkoly przemyslowej dla dziewcząt stowarzyszenia „Vesna“ w Horzicach. 
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22. 
Ustawa z dnia 18. stycznia 1910, 


dotycząca uregulowania progresywnego podwyż- 
szania podatku domowo-czynszowego i 5 procen- 
towego w mieście Tryeście i w okręgu Tryestu. 


Za zgodą obu Izb Rady państwa postanawiam, 
co następuje: 


sw 


8 15., l. 4. ustawy z dnia 9. lutego 1889, 
Dz. u. p. Nr. 17 i ustawa z dnia 21. grudnia 1905, 
Dz. u. p. Nr. 197 ulegają zmianie w ten sposób, że 
progresywne podwyższanie podatku domowo-czyn- 
szowego i 5 procentowego od budowli w mieście 
Trycscie i okręgu Tryestu zacząć się ma na nowo 
od roku 1909, jednak tylko w wymiarze 
zniżonym, wynoszącym rocznic 9 procenl pełnego 
ustawowego wymiaru tego podatku. 

Wskutek tego należy przypisywać podatki te 

w roku 1909 w wysokości 82 procent, 

ig) c :; 84  , 


? ? 


fPolnisch.) 


w roku 1911 w wysokości 86 procent, 
1919] + n err 


RER 10435 A 00043 
MU ort "i T 
%.> CJE Vs ty afr SAR 
19 2 AGF APT. 
A dee ou 98 


* " " 
» 5» 1918 i w latach następnych w peł- 
nej wysokości należytości podatkowej, przypadającej 
w myśl ustawy z dnia 9. lutego 1882, Dz. u. p. 
NYSIE 
$ 2. 

Ustawa niniejsza wchodzi w życie z dniem 
1. stycznia 4909. 
$ 3. 


Wykonanie ustawy tej poruezam Memu Mini- 
strowi skarbu. 


Wiedeń, dnia 18. stycznia 1910, 


Franciszek Józef wir. 
Bienerth wir. Biliński wir. 


14 


50 Część XL — 25. Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 25. stycznia 1910. 


z B. 
Rozporządzenie Ministerstwa spra- 
wiedliweści z dnia 21. stycznia 

1910, 


dotyczące przydzielenia gminy i obszaru dwor- 
skiego Wola Arłamowska do okręgu Sądu powiato- 
wego w Mościskach. 


Na zasadzie ustawy z dnia 11. czerwca 1868, 
Dz. u. p. Nr. 59, wydziela się gminę i obszar dworski 
Wola Arłamowska z okręgu Sądu powiatowego w Są- 
dowej Wiszni i przydziela je do okręgu Sądu po- 
wiatowego w Mościskach. 

Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 
w dniu 1, marca 1910. 


Hochenburger wir. 
2%, 
Obwieszczenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 24. stycznia 1910, 


dotyczące upoważnienia Ekspozytury królewsko- 

węgierskiego Urzędu celnego głównego we Fiume 

na Riva Szapary do wywozowego ekspedyowania 
piwa za zwrotem podatku. 


Według uwiadomienia królewsko-węgierskiego 
Ministerstwa skarbu upoważniono Ekspozyture kró- 
lewsko-węgierskiego Urzędu celnego głównego we 
Fiume na Riva Szapáry do wywozowego ekspedyo- 
wania piwa za zwrotem podatku. 

Biliński włr. 


e» 
æ Do 


Rozporządzenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 25. stycznia 1910, 


dotyczące ostemplowania obligacyi (losów) pierw- 

szej państwowej pożyczki premiowej rosyjskiej 

z roku 1864 z powodu wymiany obligacyi dawnych 
na nowe papiery. 


Na zasadzie ustawy z dnia 28. marca 1889, 
Dz. u. p. Nr. 32, dotyczącej obligaeyi premiowych, 
rozporządza się, eo następuje: 

1. Zczwala się na ostemplowanie ze skutkiem 


prawnym, przewidzianym w $ 3. ustawy z dnia 
98. marca 1889, nowych obligacyi (losów) pierwszej 


państwowej pożyczki premiowoej rosyjskiej z roku 
1864 w kwocie imiennej po 100 rubli srebrem. 
które Rząd cesarsko - rosyjski będzie wydawał 
w miejsce obligacyi tego samego rodzaju, będących 
dotąd w obiegu, z tem samem oznaczeniem seryi 
i numerów, a to pod następującymi warunkami. 


2. Ostemplowanie dopuszczalne jest jedynie co 
do papierów. wydawanych z tem samem oznaczeniem 
seryi i numerów w miejsce losów pożyczki premiowej 
określonej w punkcie 1., które w swoim czasie pod- 
dano dowodnie ostemplowaniu stosownie do roz- 
porządzenia Ministerstwa skarbu z dnia 25. lutego 
1895, Dz. u. p. Nr. 38 (z powodu wymiany obli- 
gacyi dawnych na nowe papiery). 


Papiery, wydawane w miejsce losów  nie- 
ostemplowanych, są wykluczone od ostemplowania. 


3. Zu ostemplowanie należy uiścić stosownie 
do $ 5., usięp 4. ustawy z daia 28. marca 1889 
i liczby pozycyi 13, wykazu Æ do rozporządzenia 
Ministerstwa skarbu z dnia 28. marca 1889, Dz. u. 
p. Nr. 33 należytość stemplowa w kwocie 2 K 50 h 
za kazdy los, opiewający na kwotę imienną 100 rubli 
srebrem. 


4. Jako urząd stemplujący dla nowych losów. 
mających ulec ostemplowaniu w myśl punktów 1. 
i 2.. wyznacza się c. k. centralny Urząd stemplowy 
we Wiedniu. 


5. Strony, które mają zamiar zażądać ostemplo- 
wania, winny przedlożyć znajdujące się w ich po- 
siadaniu dawne losy pożyczki premiowej, wymie- 
nionej w punkcie 1., ostemplowane według rozpo- 
rządzenia z dnia 25. lutego 1895, Dz. u. p. Nr. 38. 
dołączając wyraźny wykaz seryi I numerów w po- 
dwójneni wygotowantu, zaopatrzony podpisemstrony, 
składającym się z imienia i nazwiska z podaniem jej 
zawodu, miejsca zamieszkania i mieszkania, i to 
najpóźniej do dnia 80. kwietnia 1910, we 
Wiedniu €. k. centralnemu Urzędowi stemplowemu. 
w innych miastach. gdzie znajdują się urzędy stem- 
plowe, tym urzędom, zresztą zaś urzędom podat- 
kowym. 

Przesyłanie losów pocztą jest niedopuszczalne; 
urzędy stemplowe i podatkowe mają tedy od- 
mówić przyjęcia przesyłek pocztowych z takimi 
losami. 


6. Urząd ma pod surową odpowiedzialnościa 


zbadać zaraz i to jeszcze w obecności strony wykazy 


servi i numerów co do ich prawdziwości i wyruz- 
ności przcz porównanie ich z losami oryginalnymi, 
mia dalej stwierdzić dokładnie, czy każdy z przed- 
łożonych losów zaopatrzony jest znaczkami stemplo- 
wymi na kwotę 1 zł. 25 kr. emisyi, zarządzonej roz- 
porządzeniem Ministerstwa skarbu z dnia 14. marca 
1893, Dz. u. p. Nr. 36, czy znaczki te zostały przo- 
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pisowo przestemplowane przez e. k. eentralny Urząd 
stemplowy we Wiedniu i czy nie zachodzi żadne 
podejrzenie przekroczenia ustaw. 

7. Jeżeli podejrzenie takie islnieje, wówczas 
należy przedłożyć odnośny los z wszelkim możliwym 
pospiechem władzy skarbowej I. instancyi do dal- 
szego urzędowania, podając równocześnie powody 
podejrzenia; w razie innych wadliwości należy od- 
rzucić losy bez przedsiębrania czynności urzędowej 
i wymienić powód tego zarządzenia. 

Jeżeli nie zachodzi żadna wątpliwość, wówczas 
ma urząd zamieścić na obu cgzemplarzach wykazu 
seryi i numerów poświadczenie, iż wymienione tam 
losy pierwszej państwowej pożyczki” premiowej 
rosyjskiej z roku 1864 poddano zbadaniu i stwier- 
dzono, iz są ostemplowane według przepisu rozpo- 
rządzenia z dnia 25. lutego 1895. Dz. u. p. Nr. 38. 
Do poświadczenia tego należy dołączyć uwagę, iż 
odnośne nowe papiery mają być przedłożone do 
ostemplowania najpóźniej do dnia 31. lipca 1910, 
tudzież położyć na niem datę; poświadczenie to ma 
być podpisane przez dwóch wyższych urzędników 
przy wyciśnięciu pieczęci urzędowej. 

Następnie należy zwrócić stronie losy wraz 
z jednym egzemplarzem potwierdzonego wykazu. 
a strona ma obowiązek, postarać się we właściwym 
terminie o wymianę papierów dawnych na nowe. 

Drugi egzemplarz wykazu ma być starannie 
przechowany w urzędzie. 

Urzędowe poświadczenie wykazów jest według 
117. pozyeyi taryfy. lit. m. ust. nal. warunkowo 
wolne od opłaty. 


8. Najpóźniej do dnia 31. lipca 1910 ma 
strona przedłożyć nowe papiery wraz z znajdującym 
się w jej rękach egzemplarzem urzędownie poświad- 
czonego wykazu w tym samym urzędzie, któremu 
w myśl punktu 5. przedłożono dawne papiery, i do- 
łączyć, jeżeli urząd ten nie jest centralnym Urzędem 
stemplowym, eclem ostemplowania nienalepione 
znaczki stemplowe, odpowiadające należytości usta- 
wowej (punkt 3.) W razie przedłożenia losów 
wprost w centralnym Urzędzie stemplowym należy 
złożyć należytość w gotówce. 

Losów, nadchodzących w przesyłkach pocz- 
towych, nie dopuści się do ostemplowania (punkt 5., 
ustęp końcowy). 

9. Urząd bada zgodność seryi i numerów 
nowych sztuk z oboma egzemplarzami wykazu i po- 
twierdza stronie, jeżeli przytem nie zajdzie żadna 
wątpliwość, odbiór losów na tym egzemplarzu wy- 
kaza. który strona przedłożyła. 

Jeżeli złożono losy nie w centralnym Urzędzie 
stemplowym lecz w innym urzędzie (punkt 5.), 
wówczas ma odnośny urzad zbadać także jakość 
dostarczonych znaczków stemplowych i potwierdzić 
równocześnie z poświadczeniem odbioru losów także 


odbiór znaczków stemplowych na tym egzemplarzu 
wykazu. który strona przedłożyła. Znaczki stemplowe 
należy przylepić na tym egzemplarzu wykazu, który 
zatrzymano w urzędzie, i przestemplowaé je. Urząd 
przesyła następnie poczią powyższy egzemplarz 
wykazu i losy najpóźniej w ciągu 24 godzin e. k. 
centralnemu Urzędowi stemplowemu we Wiedniu. 


10. Centralny Urząd stemplowy przeprowadza 
ostemplowanie losów przez wydrukowanie stemplo- 
wego znaczka wartościowego w myśl rozporządzenia 
Ministerstwa skarbu z dnia 23. lutego 1900, Dz. u. 
p. Nr. 36 i odnośnych przepisów i zwraca losy, 
nadesłane przez inne urzędy, urzędom tyn, zatrzy- 
mując wykazy oryginalne, a dołączając ich odpis jaka 
konsygnacyę. 


11. Ostemplowane losy należy wydać stronie 
za zwrotem wykazu, znajdującego się w jej rękach, 
który strona ma pokwitować. 


12. Gdyby stronanie mogła przedłożyć oddanego 
jej wykazu zaopatrzonego urzędowem potwierdzeniem 
odbioru albo gdyby w ciągu 14 dni po otrzymaniu 
zawiadomienia nie zgłosila się w celu odbioru losów, 
wówczas złoży się odnośne losy do depozytu sądo- 
wego na rzecz strony wraz z odpisem drugiego 
cgzemplarza wykazu. 


13. Wykazy pokwitowane przez strony i ścią- 
gniete (punkt 11.), oraz poświadczenia co do ewen- 
tualnego złożenia losów w sądzie (punkt 12.) ma 
centralny Urząd siemplowy dołączyć do odnośnej 
pozycyi rachunkowej, a wskutek tego winny urzędy 
stemplowe i podatkowe poza Wiedniem przesłać 
wspomniane wyżej dokumenty centralnemu Urzędowi 
stemplowemu w ciągu 24 godzin. 


Biliński wir. 


26. 


Obwieszezenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 27. styeznia 1910, 


dotyczące otwarcia w Freiheit-Johannisbad letniej 
ekspozytury Urzędu celnego głównego w Trutnowie. 


W Freihei-Johannisbad otwarto ekspozyture 
Urzędu celnego głównego w Trutnowie, która urzę- 
duje corocznie podczas sezonu kąpielowego od dnia 
15. maja do dnia 50. września i jest upoważniona 
do ckspedyowania celnego ruchomości podróżnych, 
wiezionych przez publiczność podróżującą (gości 
kąpielowych, turystów), tudzież przedmiotów takich, 
wysłanych naprzód lub dodatkowo. 


Biliński wir. 
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2. 
Obwieszczenie Ministra handlu 
w porozumieniu z Ministrem robót 
publicznych z dnia 28. stycznia 

1910, 


dotyczące świadectw kobiecej szkoły przemysłowej 

połączonej z c. k. państwową szkołą przemysłową 

w Solnogrodzie, miejskiej kobiecej szkoły prze- 

mysłowej dla szycia bielizny i krawiectwa w Kolinie 

oraz szkoły przemysłowej dla dziewcząt stowarzy- 
szenia „„Vesna* w Horzicach. 


Na zasadzie 8 14. d, ustępu 3. ustawy z dnia 
5 .lutego 1907, Dz. u. p. Nr. 26, względnie roz- 


porządzenia Ministra handlu w porozumieniu z Mi. 
nistrem wyznań i oświaty z dnia 26. lipca 1907, 
Dz. u. p. Nr. 180, przyjmuje się kobiecą szkołę 
przemysłową, połączoną z e. k. państwową szkołą 
przemysłową w Solnogrodzie, miejską kobiecą 
szkołę przemysłową w Kolinie i szkołę przemysłową 
dla dziewcząt stowarzyszenia „Vesna* w Horzicach 
do spisu tych przemysłowych zakładów naukowych, 
których świadectwa zastępują przy zgłaszaniu przez 
kobiety przemysłu krawieckiego, ograniczonego do 
sukien damskich i dziecięcych, dowód prawidłowego 
ukończenia nauki. 


Ritt wir. Weiskirchner wir. 
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Treść: „YJ 28. Rozporządzenie w celu wykonania ustawy z dnia 21. lipca 1908, dotyczącej zasiłku na utrzymanie 
dla rodzin żołnierzy, którzy stawili się do ćwiczeń wojskowych (służbowych), względnie celem odebrania 


wyksztaleenia wojskowego. 


28. 


Rozporzadzenie Ministerstwa obro- 
ny krajowej w porozumieniu z in- 
nymi interesowanymi władzami 
centralnymi z dnia 3. lutego 1910, 


w celu wykonania ustawy z dnia 21. lipca 1908, 

Dz. u. p. Nr. 141, dotyczącej zasiłku na utrzymanie 

dla rodzin żołnierzy, którzy stawili się do ćwiczeń 

wojskowych (siuzbowych), wzgiędnie celem ode- 
brania wykształcenia wojskowego. 


Do § 1. 


1. Wyliezenie powodów przyznania zasiłku na 
utrzymanie, mieszczące się w 8 1., ustęp 1. ustawy, 
jest wyczerpujące; służba wojskowa, nie podpada- 
jąca pod pojęcie ćwiczeń wojskowych (służbowych) 
albo wykształcenia wojskowego, nie może zatem 
w myśl ustawy uzasadnić prawa do zasiłku, i to 
nawet wtedy, gdy wskutek służby tej ma odpaść 
jedno lub kilka ćwiezeń wojskowych. 

Co do tych, którzy stawili się celem odebrania 
wykształcenia wojskowego, musi nadto zachodzić 
i ten warunek, by przydzielenie ich do rezerwy za- 
pasowej nastąpilo na podstawie $ 34. ustawy 
o służbie wojskowej z tytułu utrzymywania rodziny; 
w przeciwnym wypadku nie istnieje prawo do za- 
siłku na utrzymanie, i to nawet wówczas, jeżeli za- 
siłek taki należy przyznać za ćwiczenia wojskowe, 
które odbędą się jako dalszy ciąg wykształcenia 
wojskowego. 


9. Co do kategoryi żołnierzy nieczynnych daje 
wyjaśnienie $ 1. przepisów o służbie wojskowej, 


(Polnisch.) 


część IIl; przy stosowaniu ustawy niniejszej nie 
stanowi przynależność do c. ik. wojska albo do 
c. k. obrony krajowej żadnej różnicy. 


3. Warunek obywatelstwa austryackiego wzglę- 
dnie stawienia na poczet jednej z gmin w kró- 
lestwach i krajach reprezentowanych w Radzie 
państwa ($ 18: 3 przepisów o służbie wojskowej, 
część l.) musi zachodzić co do powołanego; obce 
obywatelstwo członków rodziny nie stanowi nało- 
miast przeszkody pod względem przyznania zasiłku 
na utrzymanie, na razie z wyjątkiem ‘obywatelstwa 
włoskiego lub szwajcarskiego, ponieważ państwa te 
nie przyznają wzajemności w myśl $ 1., ustęp ostatni 
ustawy. 


4. O ile funkcyonaryusze lub funkcyonaryusze 
pomocniczy tutejszych zarządów kolejowych, którzy 
posiadają obywatelstwo ausiryackie i należą w myśl 
organizacyi do austryackiej linii odnośnego zarządu 
kolejowego, są zmuszeni ze względów  sluzbo- 
wych mieszkać za granicą, uważać się będzie ich 
członków rodziny, żyjących z tego powodu za granicą, 
za zamieszkałych w królestwach 1 krajach reprezen- 
towanych w Radzie państwa. 

Zasiłek na utrzymanie dla członków rodziny 
powołanego do służby obywatela austryackiego nie 
doznaje zresztą zmiany przez to, iż obywatel ten ma 
swą siedzibę zwyczajną nie w obrębie królestw 
i krajów reprezentowanych w Radzie państwa albo 
iż został powołany do oddziału broni, stojącego poza 
granieami tutejszego obszaru państwowego. 


5. Poza koło członków rodziny, wyliezonych 
w $ 1., ustęp trzeci ustawy, nie wolno wychodzić 
w żadnym wypadku. 

Za „rodzeństwo“ należy uważać także rodzeń- 
stwo przyrodnie, jeżeli ma wspólnego ojca lub 
wspólną matkę; prawa do zasiłku nie ma natomiast 


15 


Obywa- 
telstwo. 


Miejsce za- 
mieszkania. 


Czlonkowie 
rodziny. 


Zależność 
ulrzymania. 


54 


rodzeństwo nieślubnego pochodzenia. Jeżeli sam 
powołany jest dzieckiem nieślubnem, wówczas jego 
rodzeństwo ślubnego i nieślubnego pochodzenia nie 
ma prawa do zasiłku. 

Przez krewnych w lini wstępnej nalezy rozu- 
mieć przodków ślubnych (rodziców, dziadków, pra- 
dziadków), tudzież matkę nieślubną. 


6. Jako jeden z warunków przyznania zasiłku 
na utrzymanie wymienia uslawa, aby utrzymanie od- 
nośnych członków rodziny zależało dotychczas, to 
znaczy w ciągu pewnego stosownego czasu przed 
stawieniem się do służby, istotnie od dochodu 
z pracy powołanego. 

Wskulek tego odpadają z góry wszystkie te 
wypadki, w których utrzymanie członków rodziny 
nie było wogóle pokrywane albo nie było istotnie 
pokrywane z dochodu z pracy powołanego do służby, 
lecz po większej części z innych źródeł dochodu, 
jako to z procentów od kapitału, z dochodu z gruntu 
lub budynków, z poborów rentowych powołanego 
lub członków jego rodziny albo z zarobku z pracy 
tych ostatnich, lub w których powołany nie troszczył 
się dotychczas o członków swej rodziny. 

W przypadkach, w których wartości, zapewnia- 
jące utrzymanie członków rodziny, zyskiwane bywają 
z gospodarstwa rolnego własną pracą powołanego, 
może zasiłek na utrzymanie wchodzić w rachubę 
wogóle tylko wtenczas, gdy zachodzi niezbędna po- 
trzeba przyjęcia za wynagrodzeniem innej siły po- 
mocniczej w miejsce powołanego celem zapewnienia 
dochodu. 


Zasiłek na utrzymanie, jak to już sama nazwa 
jego wskazuje, nie ma za zadanie utrzyniania slopy 
życiowej rodziny bezwarunkowo na dotychczasowym 
poziomie. Okoliczność, iż wchodzący w rachubę 
członkowie rodziny będą musieli przez czas przerwy 
w działalności zarobkowej powołanego, spowodo- 
wanej zgłoszeniem się do służby, odmówić sobie 
niektórych rzeczy, nie może być oczywiście wystar- 
czającym powodem do przyznania zasiłku na utrzy- 
manie. Przy ocenianiu odnośnych stosunków należy 
wziąć pod rozwagę lakże to, iż co do osób, należą- 
cych do takich sfer społecznych. które mają możność 
a tem samem także obowiązek odłożemia środków 
pieniężnych na wypadek stawienia się do slużby, 
nie będący zdarzeniem niespodziewanem, wspra- 
wiedliwioną jest surowsza miara, aniżeli co do tych 
kategoryi, których położenie materyalne nie zezwala 
na zastosowanie takiej przezorności gospodarczej. 


Formalnie nie przedstawia się zasilek na utrzy- 
manie jako wsparcie ubogich i nie pociąga za sobą 
lakże skutków prawnych takiego wsparcia. Mate- 
ryalnie jednak będzie wogóle trafnem zapatrywanie, 
iż nie należy odmawiać zasiłku na utrzymanie tam, 
gdzie racyonalna i życzliwa piecza nad ubogimi po- 
winna wejść w grę. 
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Do 8 2. 


1. $ 2. ustawy omawia te warunki natury go- Zagrożenie 
spodarczej, wśród których nawet wówczas, jeżeli utrzymania. 


utrzymanie członków rodziny zależało od dochodu 
z pracy powołanego do służby, prawo do zasilku na 
utrzymanie nie istnieje, ponieważ ćwiczenie woj- 
skowe względnie wykszlałcenie wojskowe nie spo- 
wodowało ograniczenia dochodu powołanego (lit a), 
albo ponieważ według ogólnego położenia gospo- 
darczego powołanego nie można przyjąć, mimo od- 
nośnego uszczerbku w jego dochodzie, zagrożenia 
utrzymania członków rodziny jako skutku stawienia 
się do służby (lit. b). | 


2. Stwierdzenie stosunków gospodarczych 
między powołanym do służby a czlonkami jego rodziny 
przedstawia się zatem jako jedna z najważniejszych 
czynności przy wykonaniu usławy. 


Istotną doniosłość przy ocenianiu stosunków 
gospodarczych będzie miala zawsze także la oko- 
liczność. czy członkowie rodzimy, dla których zażądano 
zasiłku na utrzymanie, żyli dotychczas we wspólnem 
gospodarstwie z powołanym. 


Z drugiej strony okoliczność, że podczas éwi- 
czeń wajskowych (wykształeenia wojskowego) odpada 
więcej jak połowa zarobku z pracy powołanego, 
będzie dostarczała w ogólności trafnej wskazówki 
dla przyjęcia zagrożenia w utrzymaniu. 


W każdym jednak razie należy przyjąć, iż utrzy- 
manie członków rodziny jest zagrożone, gdyby hcz 
zasiłku na utrzymanie zabrakło środków na konieczne 
żywienie, odzianie i pomieszczenie rodziny, oraz na 
wychowanie dzieci. : 


Do 8 3. 


1. Zasiłek na utrzyinanie jest kwotą ryczałtową 
dla wszystkich uprawnionych członków rodzmy 
razem, bez względu na ich ilość. 


Okoliczność, iż środki, obracane dotychczas 
przez powołanego na utrzymanie czlonków rodziny. 
nie dosięgały dowodnie wchodzącego w danym razie 
w rachubę ustawowego wymiaru zasiłku na ulvzy- 
manie, nie wyklucza bezwarunkowo sama przez się 
przyznania tego zasiłku. Jeżeli jednak zasiłek ten 
przewyższa znacznie dotychczasowe wsparcie, a tem 
samem to oslalnie przedstawia się jako względnie 
zupelnie drobne, trzeba będzie poświęcić zbadaniu 
momentu rzeczywistego zagrożenia w ulrzynianiu 
szczególną i zwiększoną uwagę, ponieważ uspra- 
wiedliwione jest zawsze przypuszczenie, iż wobec 
tego niestosunku utrzymanie członków rodziny nie 
jest zagrożone wskutek powołania obowiązanego do 
służby wojskowej. 
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9. W wypadkach, w których powołany bezpo- 
średnio przed stawieniem się do szeregów nie miał 
zajęcia, trzeba będzie rozważyć, uwzględniając czas 
trwania braku zajęcia, czy wobec tych okoliczności 
zachodzi kryteryum, iż utrzymanie członków rodziny 
zależało dotychczas istotnie od dochodu z pracy po- 
wołanego do służby ($ 1., ustęp 1. ustawy). 


3. Do dni ćwiczeń wojskowych liczy się 
w myśl ustawy tej przy c. k. obronie krajowej (strzel. 
cach krajowych) także dzień uzbrojenia względnie 
rozbrojenia (8 4.. ustęp 9. ustawy o obronie kra- 
jowej z dnia 25. grudnia 1892, Dz. u. p. Nr. 200; 
8 13., ustęp 2. ustawy o obronie krajowej dla Ty- 
rolu i Vorarlbergu z dnia 10. marca 1895, Dz. u. 
kr. Nr. 16). 

Ponieważ jednak zasiłek na utrzymanie należy 
się tylko raz za każdy dzień kalendarzowy, przeto 
nie może wchodzić oczywiście w grę uwzględnianie 
dni uzbrojenia względnie rozbrojenia, jezeli nie 
przeznaczono na ten ceł osobnych dni. 


4. Przy ustalaniu zwykłej płacy dziennej robotni- 
ków, nie podlegających ubezpieczeniu na wypadek 
choroby, a zwłaszcza robotników zatrudnionych w rol- 
nietwie i w leśnielwie oraz sług domowych, nalezysto- 
sować analogicznie wydane przez e. k. Ministerstwo 
spraw wewnelrznyeh zasadnicze wskazówki co do 
ustalania zwykłej płacy dziennej według ustawyoubez- 
pieczeniu na wypadek choroby, a zwłaszcza reskrypty, 
wydrukowane w „ Wiadomościach urzędowych, doty: 
czących ubezpieczenia robotników od wypadków 
i w razie choroby* (rocznik 1894, strona 88, 
i rocznik 1899, strona 154). Z pośród dyrektyw 
tych podnosi się zwłaszczą następujące zasady: 

a) „Zwykła płaca dzienna* przedstawia płacę 
przeciętną, którą stwierdza się na podstawie 
płac rzeczywistych, zbadanych u odnośnych 
grup osób pracujących w tym powiecie sado- 
wym, dla którego ustalenie to ma obowiązywać. 
Każdej grupie osób pracujących, dla której 
przeprowadzono osobne ustalenie „zwykłej 
płacy dziennej*, może odpowiadać tylko jedna 
stopa „zwykłej płacy dziennej*, a mianowicie 
właśnie ta, która najwięcej zbliża się do mate- 
matycznej kwoty średniej wszystkich płac indy- 
widualnych, przychodzących u tej kategoryi 
robotników. 

Kategoryi robotników, dla której ustała się stopę 
płacy dziennej, nie można żadną miarą ozna- 
czyć przez powołanie się na płacę, rzeczywiście 
pobieraną, lecz musi się ją określić według 
ionych zewnętrznych znamion rzeczowych, 
łatwych do zrozumienia i stwierdzenia. 

Za daleko idące rozróżnianie kategoryi robotni- 
ków przy ustalaniu zwykłej płacy dziennej nie 
dałoby się z jednej strony pogodzić z celem 
ustawy o ubezpieczeniu na wypadek choroby, 


b) 


d) 
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która w niniejszym wypadku ma być analo- 
gicznie stosowana; z drugiej strony posługi- 
wanie się zbyt obszernymi schematami płacy 
nastręcza oczywiście wielkie trudności. 

Będzie zatem wskazane także przy ustalaniu 
płacy dziennej dla celów wspomnianej na 
wstępie ustawy, aby przy rozróżnianiu poszezo- 
gólnych kategoryi robotników, dla których mają 
obowiązywać osobne stopy płacy, ograniczono 
się do niezbędnych potrzeb praktyki. 

Uproszczenie zachodzi zresztą już o tyle, iz 
odpada przepisane w 8 7. ustawy o ubezpie- 
czeniu na wypadek choroby osobne ustalenie 
dla robotników młodocianych i żeńskich. 


Przy obliczaniu wysokości płacy należy w każ- 
dym razie zwrócić uwagę także na pobory w na- 
turze. Nie można również pominąć momentu różno- 
rodności wynagrodzenia w różnych porach roku, 
zwłaszcza u robotników rolnych i lasowych. Uwzglę- 
dnienie momentu tego wymaga jednak szczególnej 
ostrożności, mianowicie w tym kierunku, aby na 
przyklad z zestawienia różnerodnych płac sezono- 
wych nie wypośrodkowano ewentualnie nieprawdzi- 
wych plac przeciętnych. Przedewszystkiem będzie 
się zatem rozchodzić o ocenienie, które pory roku 
są w odnośnym okręgu tak charakterystyczne pod 
tym względem, iż wymagają osobnych ustaleń płacy, 
przyczem postanowienie punku d) jest miarodajne 
również co do rozróżniania stóp płacy według pór 
roku. 

Zresztą także przy ustalaniu „zwykłych płac 
dziennych“ dla osób, nie podlegających ubezpie- 
czeniu na wypadek choroby, nie wolno wychodzić 
poza 4 korony. 


Ustalenie zwykłych płac dziennych należy 
w danym razie przedsięwziąć lakże dla takich osób, 
które są zatrudnione w przedsiębiorsiwie żeglugi, 
podlegajacem ustawom morskim, albo przy rybo- 
łowstwie morskiem. 


Dła osób zarobkujących samoistnie nie należy 
ustalać osobnych kategoryi zwykłych płac dziennych. 


Polityczne władze krajowe mają założyć i utrzy- 
mywać w dokładnej ewidencyi przeglądy ustalonych 
dla każdego powiatu sądowego zwykłych plac dzien- 
nych osób, podlegających obowiązkowi ubezpie- 
czenia na wypadek choroby, jak również osób, nie 
podlegających temu ubezpieczeniu. Sprawozdania 
o odnośnych zmianach, które mają być w każdym 
poszczególnym wypadku składane przez polityczne 
władze powiatowe, należy podawać także do wiado- 
mości Ministerstwa obrony krajowej. 

Co do powołanych, nie podlegających ubez- 
pieczeniu na wypadek choroby, mogą zdarzyć się 
wypadki, iż dla poszczególnych osób nie są przewi- 
dziane kalegorye płacy dziennej, któreby zupełnie 


15* 


' Zatrudnienie 
za granicą. 


Dni podróży. 
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odpowiadaly. Takze oznaczenie stopy placy, decydu- 


jącej dla osoby samodzielnie — zarobkujacej 
w myśl 8 3., ustęp przedostatni ustawy, może 


w danych warunkach być połączone z pewnymi tru- 
dnościami. Przy zaliczaniu do pokrewnej kategoryi 
przedsiębiorstwa będzie w wypadkach tego ostatniego 
rodzaju rozehodzilo się o to, aby uwzględniać nie 
tyle podobieństwo celu i środków produkeyi przy 
odnośnych przedsiębiorstwach, jak raczej podo- 
bieństwo stanowiska gospodarczego przedsiębiorcy. 


Gdyby analogiczne zastosowanie kilku. kategorvi 
płac wchodziło w rachubę, należy w obu tych wy- 
padkach wybrać tę kategoryę, która więcej zbliża się 
do rzeczywistego zarobku z pracy. 


Równocześnie należy oczywiście wziąć pod 
rozwagę potrzebę i możliwość zapobieżenia przy- 
szlym wypadkom tego rodzaju przez odpowiednie 
uzupełnienie ustalonych kategoryi płac dziennych. 


5, Przy przyznawaniu zasiłku na utrzymanie 
w kwocie I korony, o którym wspomina $ 3., ustęp 
ostatni ustawy, obojętne jest rozróżnienie, czy powo- 
łany, w razie gdyby był zatrudniony w królestwach 
i krajach reprezentowanych w Radzie państwa, pod- 
legalby obowiązkowi ubezpieczenia na wypadek cho- 
roby. czy też nie; jednak i w tym wypadku muszą 
członkowie rodziny, aby być uprawnionymi do za- 
siłku. mieć zwykle zamieszkanie na tym obszarze 
państwowym, pomijając wypadki ustępu pierwszego 
S 


Do § 4. 


1. Przy poliezauiu dni podróży należy uwzgle- 
dnie oddalenie ostatniego miejsca pobytu powołanego 
od miejsca stawienia się do szeregów i zwrócić 
przytem uwagę na postanowienie, wydane dla uła- 
twienia stawienia się. iż w myśł dodatku, zamie- 
szczonego w karcie powolującej a odnoszącego się 
do podanej tamże godziny stawienia się, zazwyczaj 
7. godziny rano, zgłaszający się z dalszych stron 
mogą stawić się najpóźniej do 11. godziny przed- 
południem, o ileby zresztą musieli rozpocząć podróż 
już w dniu poprzednim jedynie w celu dotrzymania 
wczesnej godziny zgłoszenia się. 


Osobny dzień podróży może zatem wchodzić 
w rachubę tylko wtedy, gdyby według stosunków 
miejscowych i komunikacyjuych nawet przy skorzy- 
staniu z ułatwień, wspomnianych w dwóch poprze- 
dnich ustępach, niebyło dostatecznem. jeżelipowołany 
rozpoczął podróż dopiero w samym dniu stawienia 
się. Przytem należy wychodzić z zalożenia, iż musi 
się żądać od stawiającego się, aby w dniu stawienia 
się użył w razie potrzeby pierwszego pociągu osobo- 
wego, odchodzącego w kierunku stacyi stawienia 
się, względnie, aby stosownie do jakości dróg 1 pory 
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roku odbył marsz pieszy aż do pięciu godzin drogi 
już w dniu stawienia się. 


Jeżeli powołany opiera roszczenia do zasiłku 
na twierdzeniu, iż podróż z miejsca ostalniego po- 
hytu do stacyt zgłoszenia się wymagała więcej jak 
jednego dnia, albo 1% w myśl przepisów o służbie 
wojskowej prezentowano go w inneni miejscu a nie 
w nuejscu zgłoszenia się do szeregów, wówczas ma 
on obowiązek udowodnić to twierdzenie. Przy spra- 
wdzaniu ma rozstrzygać zasada, iż musi się tylko 
żądać użycia pociągów osobowych, a mianowicie 
jazdy 24godzinnej w pierwszym dniu. a l4go- 
dzimnoj w każdym z dni następnych. Rozpoczęty 
dzień podróży należy liczyć za cały. 


Jako stacya graniczna w myśl $ 4., ustęp 2. 
ustawy może wchodzić w rachubę tylko ta stacya, 
przez którą prowadzi najkrótsze co do czasu poła- 
czenie (z wyjątkiem pociągów pospiesznych) między 


ostatniem miejscem pobytu powołanego a stacyą 
zgłoszenia się do szeregów. 


Powyższe zasady mają obowiązywać analo- 
gicznie także co do podróży powrotnej. Jeżeli nie 
podniesiono wyraźnie dalej idących roszczeń, można 
co do podróży powrotnej pominąć osobne ustalenia 
i postąpić pod względem odmówienia względnie 
przyznania tak saino. jak przy podróży do ćwiezeń. 


2. Co do dalszej wypłaty zasiłku na utrzymanie 
za czas zwłoki w powrocie, spowodowanej chorobą, 
zauważa się: 


a) Nie jest wymagany warunek, aby choroba slała 
w związku przyczynowym z odbywaniem służby 
wojskowej; choroba nmsi jednak powstać 
bcz zawinienia powołanego. Stosując analo- 
gicznie $ 24 : 2 ustawy o ubezpieczeniu na 
wypadek choroby, należy zawinienie takie 

przyjąć tylko wtedy, jeżeli powołany sprowadził 

sobie chorobę rozmyślnie lub przez zawiniony 
udział w bijatykach lub sprzeczkach albo przez 
pijaństwo. 


Zasiłek na utrzymanie należy płacić tak długo, 
dopóki chory nie opnścił zakładu sanitarnego 
wojskowego (obrony krajowej). 


b) 


c) Pytanie, czy powolanemu przysługuje przez 
czas trwania choroby roszczenie wobec jednej 
z kas chorych, wymienionych w $ 11. ustawy 
o ubezpieczenin na wypadek choroby, ma roz- 
strzygnąć władza polityczna powołana do roz- 
strzygania o prawie do zasiłku, jako pytanie 
przesądzające, w razie potrzeby po wysłuchaniu 
kasy chorych, i to niezależnie od właściwości 
odnośnego sądu rozjemczego kasy. Gdyby 
w wypadkach takich zrobiono spostrzeżenie, iż 


kasa chorych wzbrania się uporczywie bez do- 


Dni choroby. 


Formularz 
zgłoszenia. 


| 


+ 


Zgloszenie 
w czasie 


Załączniki 
zgłoszenia. 


właściwym. 
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statecznych powodów, zaspokoić podniesione 
względem niej roszczenia. wówczas należy 
w danym razie zastosować przeciw kasie lej 
środki państwowego prawa nadzoru. 


Do $$ 5.16. 


1. Dla zgłaszania pretensyi do zasiłku na 
utrzymanie wydane zostają formularze zgłoszenia 
według wzoru À. 


Polityczne władze krajowe mają pobierać 
formularze te z Drukarni nadwornej i państwowej 
i zarachowywać odnośne koszta w rozdziale 8., 
Ministersiwo obrony krajowej, pod osobnym tytulem: 
„Wydatki z powodu ustawy z dnia 21. lipca 1908, 
Dz.u. po Notai, 


Właściwa polityczna władza powiatowa, 
względnie w razie powołania, przychodzącego do 
skutku bez pośrednictwa władzy politycznej (S 26 : 7 
przepisów o służbie wojskowej, część IlL), powia- 
towa komenda uzupełnienia ma dołączyć po jednym 
takim formułarzu do karty powołującej w tych wy- 
padkach, w których powołano 


a) obywatela austryackiego. należącego do nie- 
czynnego pocztu żołnierzy, do ćwiczeń wojsko- 
wych (służbowych), albo 


b) obywatela austryackiego, przydzielonego do 
rezerwy zapasowej na zasadzie S 34. ustawy 
wojskowej, do wykształcenia wojskowego. 


Przesłanie formularza wraz z kartą powołującą 
ma na celu pouczenie powołanego o istotnych posta- 
nowieniach ustawy i przyspieszenie ewentualnego 
zgłoszenia pretensyi; nie przesądza to oczywiście 
żadną miarą rozstrzyganiu o pretensyi do zasiłku 
w drodze insiancyi; z drugiej sirony nie może 
nastąpić przez dołączenie tego formularza żadna 
zwłoka w doręczeniu. 

W miejsce formularzy, które stały się niezdatne 
do użytku lub zaginęły, mają polityczne władze po- 
wiatowe wydawać powołanym na żądanie bezpłatnie 
nowe egzemplarze. 

Zaopatrzenie gmin w 
ma być pominięte. 


formularze na zapas 


2. Polityczne władze powiatowe mają przez 


częste pouczanie ludności (w szczególności na 
rokach urzędowych, drogą dziennika  urzędo- 


wego i przy obwieszczeniach o ćwiczeniach wojsko- 
wych) wpływać na to, aby w interesie umożliwienia 
szybkiego i wczesnego wyasygnowania zasiłku na 
utrzymanie ewentualne zgłoszenie tegoż uskute- 
czniano jak najprędzej po odebraniu karty powo- 
łującej. 

8. Zarówno przy zgłoszeniu ustnem jak 
i pisemnem należy wypełnić formularz zgłoszenia; 


-~I 


powołani, których w myśl $ 34. ustawy o slużbie 
wojskowej przydzielono do rezerwy zapasowej jako 
utrzymujących rodzinę, mają przedłożyć poświad- 
czenie co do przyznania względnie co do dalszego 
trwania tego dobrodziejstwa; w celu przyspieszenia 
postępowania zaleca się także, aby starający się 
o zasiłek wydobył w danym razie sam poświadczenie 
kasy chorych. dotyczące zaliczenia go do pewnej 
klasy płacy, i przedłożył je władzy politycznej wraz 
z formularzem zgłoszenia. 


W nosząc zgłoszenie ustne, należy przedłożyć 
kartę powołującą, paszport wojskowy (obrony kra- 
jowej) i dokumenty. wykazujace stosunek pokre- 
wieństwa, jeżełi one znajdują się w rękach strony. 


4. Podczas trwania ćwiczeń wojskowych (wy- Zgłoszenie po 
kszlałcenia wojskowego) można oddać wypełniony $ stawieniu się 


formularz zgłoszenia także w odnośnym oddziale 
broni*) (zakładzie), a wyjątkowo może formularz 
być tam wypełniony. 


Oddział broni (zakład) ma w tych wypadkach 
przesłać zgłoszenie właściwej politycznej władzy 
powiatowej. 


do szer Fegów. 


5. Jeżeli przy zgłaszaniu prawa do zasiłku nie Braki formal- 
użyto przepisanego formularza albo jeżeli nie wypeł- ne zgłoszenia. 


niono go całkowicie, należy pomimo to wdrożyć 
czynność urzędową z powodu zgłoszenia i zarządzić 
dodatkowe dostarczenie tych dat, których stwier- 
dzenie jest celem formularza. 


Zgłoszenia, pochodzące od członków rodziny 
powołanego, należy natomiast odrzucić z odesłaniem 
do postanowienia $ 5., ustęp 1. ustawy. 


6. Pretensyę do zasiłku należy zgłosić u tej 
politycznej władzy powiatowej, za klórej pośre- 
dnietwem doręczono kartę powołującą (8 6., ustęp 
1. ustawy). Jeżeli w tym względzie wchodzi w ra- 
chubę kilka władz, wówczas nie ma żadna z nich 
prawa, odrzucić zgłoszenie lub uważać je za wnie- 
sione do władzy niewłaściwej. 


Jeżeli pretensyę do zasiłku zgłoszono nie u tej 
politycznej władzy powiatowej, w której okręgu 
urzędowym powołany stale przebywa, należy przesłać 
zgłoszenie jak najspieszniej tej ostatniej władzy. 


Jeżeli kartę powołującą doręczono nie za 
pośrednictwem politycznej władzy powiatowej, na- 
leży zgłosić roszczenie u politycznej władzy powia- 
towej miejsca przynależności. 


*) W razie powołania do detaszowanego batalionu 
(dywizyi) obrony krajowej stosują się wszystkie przepisy 
rozporządzenia niniejszego, odnoszące się do „oddziału 
broni*, analogicznie także do batalionów (dywizyi) deta- 
szowanych. 


Miejsce 
zgłoszenia. 
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7. Czterotygodniowy termin zawity, po którego 
upływie nie można już dochodzić zasiłku na utrzy- 
manie, należy liczyć od dnia, w którym nastąpiło 
rozbrojenie, względnie w klórym żołnierz opuścił 
zakład sanilarny wojskowy (obrony krajowej). 


Zgłoszenie 
spóźnione. 


Go do obliczania terminu ezleroLygodniowego 
rozstrzygają zasady, obowiązujące przy obliczaniu 
terminów w polilyczno-adminislracyjnem postępo- 
waniu z powodu wniesienia środków prawnych. 


8. Sam powołany nie jesl upoważniony do od- 
bioru zasiłku na utrzymanie lecz ma wymienić inną 
osobę, jako powołaną do przyjęcia wypłaty; osobę tę 
należy wybrać z grona osób uprawnionych do za- 
siłku, względnie ich zastępców ustawowych. 


Powołany do 
przyjęcia 
wyplaty. 


Jeżeli sam powołany jesl zastepea ustawowym, 
wówczas ma on wyznaczyć do odbioru zasiłku osobę 
godną zaufania, mieszkającą w pobliżu uprawnio- 
nego do zasiłku i zawiadomić ją o tem. 


Do $$ 7i 8. 


1. Przeprowadzanie dochodzeń co do podnic- 
sioncj pretensyi do zasiłku na utrzymanie należy 
w zasadzie do politycznej władzy powiatowej miejsca 
pobytu powołanego. Jeżeli powołany ma stałe miejsce 
pobytu nie w krajach tutejszych, należy czynność ta 
do politycznej władzy powialowej miejsca przy- 
należności. 


Dochodzenia 


9. Dochodzenia, klóre maja byé wdrozone, 
dotyczą: 
a) wymogów ustawowych, odnoszących się do 
osoby powołanego; 


b) stwierdzenia uprawnień członków rodziny; 

c) stwierdzenia tych znamion, klóre rozstrzygają 
w danym razie o zaliczeniu do jednej z usta- 
lonych kalegoryi plac dziennych, i 

d) ustalenia dni podróży, które mają być doli- 
czone. 


3. Jako wymogi ustawowe, dotyczące 
osoby powołanego, wchodzą w szczególności 
w rachubę: 


a) obywatelstwo austryackie, względnie stawienie 
do poboru na poczet jednej z gmin w kró- 
lestwach i krajach reprezentowanych w Radzie 
państwa; 

b) rzeczywiste powołanie; 

c) w razie powołania do ćwiczeń wojskowych 
przynależność powołanego do nieczynnego 
pocztu żołnierzy, a w razie powołania do 
wykształcenia wojskowego fakt przydzielenia 


do rezerwy zapasowej nie z innego lytnłu, lecz | 
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z tytułu utrzymywania rodziny na zasadzie 
$ 34. ustawy o służbie wojskowej. 


4, Uprawnienie członków rodziny do 
zasiłku zależy w szczególności od: 


a) stałego zamieszkania w królestwach i krajach 
reprezentowanych w Radzie państwa (wyjątek 
„Do $ 1:4, ustęp 1.*); 


b) wymaganego w ustawie pokrewieństwa z po- 
wolanym; 

c) ich slosunków gospodarczych względem po- 
wołanego. 


ad b). Wymagany w ustawie stosunek pokre- 
wieństwa trzeba będzie z reguły stwierdzić drogą 
dochodzeń urzędowych; tylko w razie watpliwości 
należy wyjalkowo zażądać wyciągów z metryk 
względnie arkuszy z wyjaśnieniami co do stosunków 
rodzinnych. 


Jeżeli jako powołanych do przyjęcia wypłaty 
w miejsce uprawnionych członków rodziny wymie- 
niono ich zastępców ustawowych, wówczas należy 
stwierdzić przymiot ten, o ile on nie jest znany 
w urzędzie. 


5. Szczególną uwagę należy zwracać na lo, 
aby na podstawie wielokrotnych zgłoszeń preiensyi 
do zasiłku, pochodzących od tego samego powoła- 
uego, nie wyasygnowano pełnego zasiłku kilku 
osobom przeznaczonym do przyjęcia wypłaty. 


Dla zapobieżenia możliwości tej niezbędne jest, 
aby władza polityczna zanotowała każde przyznanie 
zasiłku na utrzymanie, ito zawsze jeszcze przed 
wygotowaniem przypisu, w rejestrze, który ma być 
założony według abecadła i zawierać liczby bieżące, 
imię i nazwisko, oddział broni, rok asenterunku, 
numer karty księgi głównej 1 miejsce zamieszkania 
powołanego do slużby, liczbę aktu i liczbę przypisu, 
tudzież rubrykę przeznaczoną na uwagi. 


Wciągnięcie przyznania zasiłku do rejestru 
tego należy zanotować na oryginalnem zgłoszeniu 
z dołożeniem podpisu odnośnego urzędnika. 


Na podstawie rejestru powyższego należy przed 
wdrożeniem czynności urzędowej z powodu zgło- 
szenia pretensyi do zasiłku i następnie jeszcze raz 
przed przypisaniem zasiłku stwierdzić, czy wskutek 
innego zgłoszenia tego samego powołanego nie 
przyznano już ewentualnie zasiłku za to samo éwi- 
czenie wojskowe (wykształcenie wojskowe). Także 
podjęcie tego sprawdzenia ma odnośny urzędnik 
zanotować w każdym poszczególnym wypadku na 
akcie z dołożeniem podpisu. 


Jeżeli przy badaniu zgłoszonej pretensyi do 
zasilku stwierdzi sie na podslawie rejestru, iż 
już poprzednio przyznano zasilek na utrzymanie 


Itejoslr. 


j zam 
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członkom rodziny tego powołauego, wówczas 
późniejsze zgłoszenie uchyla zgłoszenie dawniejsze, 
o ile oba brzmią odmiennie, i stanowi podstawę do 
wydania odpowiednich zarządzeń. 


Jeżeli jednak wydano już przypis na podstawie 
dawniejszego zgłoszenia, należy oddalić pretensye 
zgłoszoną później za ten czas, za który zapłata już 
nastąpiła albo nie może już być wstrzymana. 

Dla zapobieżenia podwójnym przypisom jest 
także wskazane jak najściślejsze przestrzeganie po- 
stanowieñ, dotyczących właściwości miejscowej do 
rozstrzygania o zgłoszonych pretensyach. 


Wspomniany wyżej rejestr może równocześnie 
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zamieszkania, albo który będzie wypłacony dopiero 
po ukończeniu ćwiczeń wojskowych, nie mógłby 
odpowiedzieć temu zadaniu gospodarczemu. 


Wszystkie odnośne władze i organa zobowią- 
zuje się zaleni najsnrowiej do jak największego po- 
spiechu we wszystkich należących do nich czyn- 
nościach urzędowych. Biurom podawczym należy 
wydać polecenie, aby wszystkie akta, odnoszące sie 
do spraw niniejszej ustawy, oznaczały obok zapisku co 
do wpływu uwagą „Wojsk. zasiłek na utrzymanie — 
pilne“; nalezy także postarać się o dostateczną ewi- 
dencyę co do nadsyłania zarządzonych dochodzeń 
lub załatwiania wystosowanych rekwizycyi. 


służyć do uwidoczniania okoliczności ustalonych 9. Hzeezowo właściwą do rozsirzygania jest kwi 
polityczna władza powiatowa, wymieniona w rozpo- "3 7 


i nie podlegających zmianom, jak na przykład sto- pi rozstrzygania. 
rządzeniu niniejszem „do 8 6 : 64. 


sunków pokrewieństwa, przez co ich ponowne ba- 
danie przy najbliższem powołanin może w danych 


; " 2 j t ATV. Ever pu JM rumie- 
warunkach okazać się zbyteczne; niema żadnej 10. W wypadkach, w których polityczna władza *0rozumie 


: ; : : wanie st 
powiatowa uznaje roszczenie do zasiłku na utrzy- T de 
z administra- 


^ 


przeszkody pod względem rozszerzenia rejestra na 
wszystkie wypadki zgłaszania roszczeń do zasiłku, 
a więc także na wypadki załatwione odmownie, 
przez co późniejsze dochodzenia mogą również ulec 


manie za uzasadnione, ma ona przed wysłaniem 
przypisu porozumieć się w krótkiej drodze z orga- 
nami administracyi skarbowej. 


uproszczeniu. W tym celu ma polityczna władza powiatowa 
CON eui mw) T8. qu m a udzielać odaośne akla z dołączeniem przypisu co- 
nk ut ars meii M ało ogien los ion lat va 
pobytu. E a d 1 B= pe w Ryc; dnie administracyi podatkowej do przegląda, a or- 
Stacy sue em SIĘ w a DE AWA akara gana le mają zwracać je w najbliższym dniu 
z Ar HE aen d ... iste Mie powszednim. Jeżeli w pewnem mieście istnieje 
NC ES Eoen odpaść osobne docho- | kilka adıninistracyi podatkowych, ma krajowa władza 

dzenia co do okoliczności powyższej. skarbowa wyznaczyć w porozumieniu z magisir 
S YZnacz í agisiratem 
Rodzaj 7. Wobec różnorodności stosunków miejsco- | miejskim te organa, którym należy udzielać wspo- 


dochodzeń. 


Nagło 


Us 


wych musi się pozostawić sposób prowadzenia do- 
chodzeń sumiennej ocenie każdego poszczególnego 
wypadku. 


Można zatem jedynie całkiem ogólnie powołać 
się na 8 10. ustawy, normujący obowiązek współ- 
działania gmin i obowiązek udzielania wyjaśnień 
przez kasy chorych, i przypomnieć, iż wymaga tego 
zarówno interes strony jak i administracyi publicznej, 
aby przy każdym poszlaku stronności organu prowa- 
dzącego dochodzenia spowodowano odpowiednie 
sprostowanie i stworzono podstawę dla przedmioto- 
wego ocenienia wypadku przez ponowne stwier- 
dzenie odnośnej okoliczności drogą innych do- 
chodzeń. 


8. Szczególne obowiązki powstają dla wszy- 
stkich władz i organów, uczestniczących w wyko- 
naniu ustawy, wskutek nagłości wszystkich od- 
nośnych czynności urzędowych. 


Cel zasiłku na utrzymanie polega na tem, aby 
przyjść z pomocą członkom rodzimy powołanego do 
służby przez czas przerwy w jego zarobkowaniu. 
Zasiłek na utrzymanie, który mimo wczesnego zgło- 
szenia prelensyl rozpocznie siędopiero w dłuższy czas 
po odejściu powolanego z jego zwyczajnego miejsca 


mnianc akta. Inne nuasia z własnym statutem mają 
udzielać akta te referatom podatkowym tego staro- 
stwa, które znajduje się w mieście lub w najbliższej 
jego odległości. 


Wymiana pism między właściwą do rozstrzy- 
gania władzą polityczną a odnośnym funkcyonaryu- 
szem administracyl skarbowej nie ma mieć miejsca. 
Różnice zdań należy załatwiać drogą ustnego poro- 
zmnienia się, o ile obie władze mają wspólną sie- 
dzibę urzędową. Jeżeli nie przyszło do porozumienia, 
ma polityczna władza powiatowa wydać rozstrzyg- 
nienie na własną odpowiedzialność i przedłożyć akt 
po wyekspedyowaniu przypisu politycznej władzy 
krajowej, która winna udzielić odpowiedniej wska- 
zówki po porozumieniu się z krajowa władzą skar- 
bową. Stosownie do okoliczności należy połączyć 
z wskazówką tą polecenie do politycznej władzy 
powiatowej względem jak najszybszego uzupełnienia 
przeprowadzonego postępowania co do pewnych 
oznaczonych punktów i wydania następnie ewentual- 
nego nowego rozstrzygnienia, podlegającego tokowi 
instancyi, przy rownoezesnem wstrzymaniu rat jeszcze 
nie wypłaconych; dla zastrzeżenia prawa rekursu nie 
powinna nowa uchwała mieścić w sobie powołania 
się na polecenie politycznej władzy krajowej. 


cyą skarbową. 


Orzeczenie. 


Co do prawo- 
mocności roz- 
strzygnienia. 


Przypis. 
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W wygotowaniach politycznych władz po- 
wiatowych nie należy powoływać się na porozu- 
mienie się z adminislracya skarbową, które przepro: 
wadzono wewnętrznie. 


11. Go do prawa do zasiłku na utrzymanie, 
względnie jego wyiniaru i rozdziała należy wydać 
powołanemu orzeczenie, odpowiadające przepisom 
ustawy z dnia 12. maja 1896, Dz. u. p. Nr. 101. 
W razie przychylenia się należy w orzeczeniu tem 
podać, i za dni . . , poliezalnych według ustawy 
niniejszej przyznano zasiłek na utrzymanie po. . K 

. h, który będzie wypłacany stosownie do zgło: 
szenia w siedmiodniowych odstępach czasu zapo- 
niocą przekazu pocztowego. Rozstrzygnienie od- 
mowne lub różniące się od żądania należy w orze- 
czeniu odpowiednio uzasadnić. 


Zawiadamianie członków rodziny niema mieć 
miejsca. 


12. Powołany, którego żądanie oddalono z po- 
wodu braku wymogów uslawowych, odnoszących się 
do wymienionych członków rodziny, może wnieść 
żądanie swoje ponownie, przytaczając innych człon- 
ków rodziny. 


13. Na przyznany zasiłek na utrzymanie ma 
polityczna władza powialowa wygotować równo- 
cześnie z orzeczeniem przypis według wzoru 3 
i zaopatrzyć go liczbą aklu, a nadto liczhą bieżącą. 


Przypis należy wydać na cały czas trwania po- 
wołania, a o ile policzalność dni podróży, uzbrojenia 
i rozbrojenia już w chwili wygotowania przypisu jest 
pewna, także na te dni; w przeciwnym wypadku 
należy wygotować osobny przypis. 

W przypisie należy wymienić prócz całego 
zasiłku na utrzymanie także poszczególne raty, 
w których on ma być wypłacany. 


Wypłaty tygodniowej, przewidzianej w $8,, 
ustęp 1. ustawy, według której ma się wymierzać 
poszczególne raty, nie należy odnosić do tygodni 
kalendarzowych, lecz należy ją rozumieć w len spo- 
sób, iż raty mają być wypłacane w siedmiodniowych 
odstępach czasu, licząc od dnia zgłoszenia się do 
szeregów (prezentowania); tem sumem nie jest 
wykluczone, iż rata ostatnia może obejmować 
mniejszą lub większą ilość dni. 

Zasiłek na utrzymanie za policzone w danym 
razie dni podróży, uzbrojenia i rozbrojenia należy 
wliczyć do raty ostatniej, o ile w myśl ustępu 2. 
nie ma być wydany osobny przypis na le dni. 


Jeżeli wyasygnowano zasiłek na utrzymanie na 
rzecz kilku osób powołanych do przyjęcia wypłaty, 
wówczas należy wymienić w przypisie jedną pod 
drugą zarówno te osoby, jak i raty, przypadające 
dla każdej z nich. 


Jeżeli w chwili wystawienia przypisu służba 
wojskowa już się skończyła, należy wyasygnować 
naraz cały przyznany zasiłek na ulrzymanie. W takim 
wypadku należy uwidocznić w przypisie tylko ogólną 
kwotę zasiłku, przypadającą na poszczególnych od- 
bioreów; przedziałki przeznaczone na poszczególne 
raty należy przekreślić. 

Zamawianie formularzy wzór B i zarachowanie 
odnośnych kosztów ma odbywać się w ten sam 
sposób, jak przy formularzach zgłoszenia (punkt 1. 
zo FE Bs (0,6) 


14. Polityczna władza powiatowa ma wystawić Wystawianie 


co do każdego przypisu, dla każdego z wymienio- 
nych tanı odbiorców wyplaly i na każdą z rat tygo- 
dniowych, przyznanych jednemu odbiorcy (ewen- 
tualnie na ogólną kwotę, przypadającą mu), osobny 
przekaz pocztowy według wzoru C. 

Używanie przekazów takich dopuszczalne jest 
tylko w urzędach pocztowych w obrębie królestw 
i krajów reprezentowanych w Radzie państwa, 
tudzież w Bośni i Hercegowinie. 


Powyższe przekazy pocztowe, podlegające 
ścisłemu zarachowaniu, mają być sprowadzane 
przez polityczne władze krajowe ze składów znaczków 
wartościowych ekonomatów dyrekeyi pocztowych 
i wydawane politycznym władzom powiatowym. 

Co do zarachowania kosztów obowiązują te 
same przepisy, jak przy formularzach zgłoszeń. 


Pod względem wystawiania przekazów poczto- 
wych należy uwzględnić, co następuje: 

a) W celu zapobieżenia niedoręczalności albo 
mylnym wypłatom, co zwłaszcza w razie toż- 
samości imion i nazwisk kilku osób powołanych 
do odbioru wypłaty w jednej miejscowości 
mogłoby się zdarzyć, należy podawać adres 
odbiorcy z wszelką możliwą dokładnością; 
wskutek tego będzie wskazane, dodawać także 
przezwiska tam, gdzie one są w użyciu i gdzie 
władza wystawiajaca ma v nich wiadomość; 

b) od przekazów nie uiszcza się opłaty pocztowej, 
ponieważ Ministerstwo handlu będzie zaracho- 
wywalo opłatę tę Ministerstwu obrony krajowej; 

c) przekazy dla członków rodzin funkcyonaryuszy 
kolejowych, wymienionych w ustępie pier- 
wszym „Do $ 1 : 4*, należy adresowaé poste 
vestante i podawać w nich jako urząd pocztowy 
miejsca przeznaczenia ten c. k. urząd pocztowy, 
który znajduje się najbliżej ich miejsca pobytu; 

d) jeżeli członkowie rodziny przebywają chwi- 
lowo w krajach świętej Korony węgierskiej 
albo za granicą, nie posyła się za nimi prze- 
kazów pocztowych lecz pozostawia je w urzę- 
dzie pocztowym miejsca przeznaczenia do roz- 
porządzenia odbiorcy. Posyłanie takich przeka- 
zów do Bośni i Hercegowiny jest dopuszczalne. 


pocztowycih. 


Posylka do 
oddzialu 
broni. 


Umieszcze- 
nie klauzuli 
przez oddział 
broni. 


Dalsze po- 
stępowanie 
z przekazami 
pocztowymi 
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W przypadkach punktów c) i d) należy zamie- 
ścić w orzeczeniu (punkt 11.) odnośną uwagę. 


15. Przypis wraz z należącymi doń przekazami 
pocztowymi, a ewentualnie wraz z orzeczeniem, 
wspomnianem w punkcie 11., i z dowodem dore- 
czenia na lo orzeczenie należy przesłać temu oddzia- 
łowi broni (zakładowi), do którego powołany miał 
się stawić. 

16. Oddział broni (zakład) poświadcza na prze- 
kazie pocztowym, opiewającym na pierwszą ratę ty- 
godniową (ewentualnie przekazie na całą kwotę, zo- 
bacz punkt 13.), stosownie do tekstu wydrukowa- 
nego na prawym odcinku przekazu, prezentowanie 
względnie pozostawanie żołnierza w służbie co do 
tych, którzy rzeczywiście zgłosili się do szeregów 
i odbywają jeszcze służbę prezencyjua. Umieszcze- 
nie tej klauzuli należy do oddziału broni (zakładu) 
także wówczas, jeżeli prezentowanie odbyło się 
w powiatowej komendzie uzupelnienia (powiatowej 
komendzie uzupełnienia obrony krajowej). 

Co do tekstu wydrukowanego na odcinku prze- 
kazu pocztowego zauważa się, 14 rubryka a) ma być 
wypełniona na przekazie, opiewającym na pierwszą 
ratę, rubryka b) na przekazach, opiewających na 
resztę rat, a rubryka c) w tym wypadku, gdy przypis 
(wzór B) wraz z przekazami pocztowymi nadejdzie 
do oddziału broni w takim czasie, w którym stara- 
jący się o zasiłek, który stawił się do szeregów, nie 
pozostaje już w służbie wojskowej. 

Komenda oddziału broni (zakładu) ma wydać 
żołnierzowi orzeczenie, dołączone ewentualnie do 
przypisu, po zaopatrzeniu rewersu odbiorczego datą 
i podpisem. 


17. Go do dalszego postępowania należy od- 
różnić wypadki, w których oddział broni (zakład) znaj- 
duje się w chwili odesłania przekazn pocztowego 

a) w królestwach i krajach reprezentowanych 
w Radzie państwa albo w Bośni i Hercego- 
winie, tudzież te wypadki, w których tenże 

b) znajduje się w krajach świętej Korony węgier- 
skiej. 

Ad a). W przypadkach pierwszego rodzaju 
nadaje oddział broni przekaz pocztowy, który prócz 
klauzuli na odcinku, przewidzianej w punkcie 16., 
nie ma obejmować żadnego ręcznie wypisanego lub 
pieczątką wyciśniętego dodatku ze strony oddziału 
tego, bez opłaty i bez dołączania kwoty 
pieniężnej w najbliższym urzędzie pocztowym, 
który stwierdza zgodność kwot, uwidocznionych we 
wszystkich rubrykach przekazu pocztowego, tudzież 
wypełnienie rubryk co do prezeniowania na pra- 
wym jego odcinku, następnie odłącza odcinek po 
wyciśnięciu pieczęci pocztowej i zwraca go oddzia- 
łowi wojskowemu, wystawiając pocztowy rewers 
nadawczy. 


(Polniach.) 
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Oddział broni przyczepia odcinek do przypisu 
(wzór B), znajdującego się w jego rękach. 


Kwoty, przypadające do zapłaty według przeka- 
zów pocztowych, wypłacane będą adresatom tak, 
jak przy zwyczajnych przekazach pocztowych, a Mi- 
nisterstwo handlu będzie je zarachowywać Mini- 
sterstwu obrony krajowej. 


Jeżeli oddział broni nadaje równocześnie pięć 
lub więcej przekazów pocztowych, wówczas po- 
winien je wciągnąć do spisu według wzoru 7, który 
należy sporządzić w dwóch wygotowaniach przez 
odbicie pisna. Oddzial broni ma umieścić napis 
i datę po stronie lewej, tudzież wypełnić przedziałki 
poprzeczne 1, 3, 4 1 5. 


Urząd pocztowy zalrzymuje oryginał, a kopię 
sporządzoną przez odbicie zwraca oddziałowi broni 
jako zbiorowy rewers nadawczy wraz z odcinkami 
przekazów. Dalsze postępowanie z odcinkami jest 
takie samo, jak przy przekazach poczlowych, nada- 
wanych oddzielnie. 


ad 0) W przypadkach, w których oddział broni 
znajduje się w krajach święlej Korony węgierskiej 
w tyu czasie, w klórym przekaz pocztowy powinien 
być nadany, należy wprawdzie zaopatrzyć przekaz 
taką samą klauzulą, lecz zwrócić go niezwłocznie 
wraz z przypisem 1 z wypełnionym ewentualnym 
dowodem doręczenia (punkt 15.) tej politycznej 
władzy powiatowej, która go wystawiła; wspo- 
mniana władza ma nadać przekaz w najbliższym 
urzędzie pocztowym z wszelkim możliwym pośpie- 
chem, również bez uiszezania opłaty pocz- 
towej i bez dołączania kwoty pieniężnej. 


Co do odłączania i przyczepiania odcinku prze- 
kazu pocztowego, tudzież co do używania zbioro- 
wych rewersów nadawczych i zarachowywania 
kwot pieniężnych obowiązuje to, co powiedziano 
wyżej. ^ 

ad a) ib). Co do przekazów pocztowych na 
dalsze raty należy postępować w ten sam sposób 
z tą zmianą, iż umieszczanie klauzuli i nadawanie 
na pocztę ma być zawsze uskuteczniane w dniu 
poprzedzającym dzień płatności (punkt 18.); 
gdyby wyjątkowo w chwili wysłania pierwszego 
przekazu pocztowego dalsze raty przypadały już do 
zapłaty, względnie gdyby płatność ich już minęła, 
należy wysłać odnośne przekazy pocztowe równo- 
cześnie z pierwszym przekazem. 


18. Co do płatności poszczególnych rat ty- 
godniowych należy kierować się zasadą, iż przekazy 
pocztowe na raty te z wyjątkiem przekazu na ratę 
ostalnią mają opiewać na przeciąg siedmiu dni i że 
za punkt wyjścia należy uważać dzień prezento- 
wania stawiającego się do szeregów. Jeżeli więc 
na przykład prezentowano zgłaszającego się do 


16 


Zbiorowy 
rewers 
nadawczy. 


Płatność rat 
tygodnio- 
wych. 


Ustanic za- 
silku na 
ulrzymanie. 


Przerwa 
w służbie 
wojskowej. 


Spodziewane 
przedwczesne 
urlopowanie. 


Wypadek 
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slużby w dniu 2. sierpnia, wówczas rala IL płatna 
jest dnia 9. sierpnia, ewentualna rata III. dnia 
16. sierpnia i tak dalej, 


Celem utrzymania odnośnej ewidencji w od- 
działach broni mają one przy sposobności klauzulo- 
wania pierwszego przekazu uwidaczniać ołówkiem 
terminy płatności dalszych rat na dotyczących prze- 
kazach poniżej zapisku co do rat. 


19. Wraz z ustaniem wymogów zasiłku na 
utrzymanie kończy się także ten zasiłek. 


Jeżeli zdarzenie, uchylające pretensyę, zajdzie 
przed upływem czasu, na który wyasygnowano za- 
silek, wówczas zastanawia się pobory przez wydanie 
nowego orzeczenia, podlegającego tokowi instancyi, 
w len sposób, iz zasiłek na utrzymanie nia być wypła- 
cany tylko aż do dnia, w którym zaszedł powód jego 
ustania; przez to jednak nie powinno być wyklu- 
czone doliczenie czasu podróży powrotnej, wcho- 
dzące w danych okolicznościach w rachubę. Jeżeli 
wypłacono już zasiłek na utrzymanie za ten tydzień, 
w którym zaszedł powód jego ustania, wówczas nie 
można wprawdzie zarządzić zwrolu, należy jednak 
policzyć ewentualne dni podróży za te dni, w czasie 
których zgłaszający się do służby nie pozostawał już 
w służbie wojskowej, a za któro mimo to wypła- 
cono zasiłek na utrzymanie. 


20. Jeżeli ćwiczenie wojskowe (służbowe) 
lub wykształcenie wojskowe doznało przerwy wsku- 
tek przedwczesnego urlopowania, sądowego aresztu 
śledczego lub uwięzienia za karę, wskutek śmierci 
albo zbiegowstwa, wówczas należy w przypadkach 
punktu 17. a) i b) poprzekreślać na krzyż nie- 
wysłane jeszeze przekazy pocztowe, zaopatrzyć je 
notatką, podającą powód zgaśnięcia zasiłku na utrzy- 
manie, i odesłać politycznej władzy powiatowej, do- 
łączając przypis (wzór BH), znajdujący się ewentual- 
nie jeszcze w oddziale broni. 


21. Gdyby już przed wysłaniem przekazu 
pocztowego było pewne, iż nastąpi urlopowanie żoł- 
nierza, służącego jeszcze czynnie, wówczas nie 
powinien oddział broni także w wypadkach 
punktu 17.a) wysyłać przekazu poczlowego, 
lecz ma go w tych wypadkach podobnie jak w wy- 
padkach ad b) zwrócić politycznej władzy powialo- 
wej, doczepiając kartkę, na której należy zanotować 
dzień urlopowania. : 


29. Jeżeli starający się o zasiłek nie stawił się 


niezgłoszenia do szeregów w trzecim dniu po terminie, wyznaczo- 


się do sze- 
regów. 


nym w karcie powołującej, wówczas należy zwrócić 
przypis wraz z ewentualną uchwałą i przynależnymi. 
na krzyż poprzekreślanymi przekazami pocztowymi 
politycznej władzy powialowej, która ma odrzucić 
zgłoszoną pretensyę. 
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23. Jeżeli zajdzie polrzeba ograniczenia prze- Modyfikacya 


kazanej kwoty (punkty 20. i 21.), któreto ogra- 
niezenie może być przeprowadzone 
zawszetylko przezpolitycznąwładzę 
powiatową, anie przezoddział broni, 
wówczas należy wystawić nowy przypis (wzór D), 
tudzież nowe przekazy pocztowe, a polityczna wła- 
dza powiatowa ma je nadać na pocztę. 


Slarajacemu się o zasiłek należy w tym wy- 
padku wydać także nowe orzeczenie w toku in- 
stancyi. 


Nowy przypis, zmieniający przypis pierwotny, 
należy wydać także wówczas, jeżeli z innych powo- 
dów zajdzie konieczność jego zmiany. Tutaj należą 
takie wypadki, jak śmierć osoby, którą wymieniono 
jako powołaną do przyjęcia wypłaty, zmiana w dyspo- 
zycyach powołanego co do osób, mających przyjmo- 
wać wypłatę, lnb co do sposobu rozdziału. Należy 
jednak zwracać uwagę na to, aby przy takich zmia- 
nach przypisu nie wypłacono dwukrotnie zasiłku na 
utrzymanie za jeden i ten sam dzień. 


przypisu. 


24. Jeżeli po nadaniu przekazu poczlowego Wstrzymanie 


okaże się, iż przekazana już kwota nie należy sie, 
ma polilyczna władza powiatowa lub oddział broni 
wstrzymać wypłatę natychmiast, ewentualnie droga 
telegraficzną, w urzędzie pocztowym powołanym do 
doreezenia przekazu, o ile wycofanie przekazu 
z urzędu nadawczego nie jest już możliwe. 


Urząd pocztowy winien w tym wypadku prze- 
słać przekaz pocztowy z dołączeniem polecenia, za- 
rządzającego wstrzymanie wypłaty, tej politycznej 
władzy powiatowej, która przekaz wystawiła. 


25. Jeżeli żołnierz, którego ezłonkom rodziny 


przekazów 
pocztowych. 


Choroba 


wyasygnowano zasiłek na utrzymanie, zachorował zgłaszającego 


podczas pełnienia słażby wojskowej 1 nie może do- 
wodnie wskutek choroby powrócić do miejsca swej 
stałej siedziby, wówczas ma oddział broni (zakład), 
oddając żołnierza tego do zakładu sanitarnego woj- 
skowego (obrony krajowej), zawiadomić komendę 
zakladu o znanych mu szczegółach co do przyczyny 
zasłabnięcia. Równocześnie należy podać, iż człon- 
kowie rodziny chorego pobierają zasiłek na utrzy- 
manie, i wymienić, która polityczna władza powia- 
towa 1 na jaki czas wyasygnowała zasiłek ten, wzglę- 
dnie w jakich odstępach czasu oddział wojskowy 
wysyłał przekazy pocztowe. 


Równocześnie należy zwrócić politycznej wła- 
dzy powiatowej przypis, pozostający ewentualnie 
jeszcze w rękach oddziału broni, a to samo ma się 
stać w każdym wypadku z znajdującymi się 
tam jeszcze przekazami pocztowymi. Jeżeli zacho- 
dzą poszlaki, iż powołany do służby spowodował 
chorobę rozmyślnie albo przez zawiniony udział 


się do 


Szeregów 


Zwrot przy- 
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w bijatykach lub sprzeczkach ałbo przez pijaństwo, 
należy również donieść o tem politycznej władzy 
powiatowej. . 


Jezcli choroba powstała bez zawinienia 
powołanego i jeżeli powołanemu nie przysługuje 
także żadna pretensya względem kasy cho- 
rych w myśl $ 4., ustęp ostalni ustawy niniejszej, 
ma polityczna władza powiatowa asygnować zasiłek 
na utrzymanie z tygodnia na tydzień, stosując ana- 
logicznie postanowienia, wydane co do przypisu za- 
siłku na czas trwania ćwiczeń wojskowych (wy- 
kształcenia wojskowego). Za podstawę w tym wzglę- 
dzie ma służyć uwiadomienie o pozostawaniu żoł- 
nierza na etacie chorych; uwiadomienie to udzie- 
lane będzie co tydzień przez zakład sanitarny woj- 
skowy (obrony krajowej) w dniu, poprzedzają- 
cym płatność poszczególnych rat, kartką kores- 
pondencyjną, wolną od opłaty pocztowej. 


Jeżeli w chwili wysłania jednej z tych kartek 
jest już pewne, iz odnośny żołnierz będzie wypusz- 
czony z etatu chorych w ciągu najbliższych ośmiu 
dni, wówczas winno uwiadomienie, wystosowane do 
politycznej władzy powiatowej, ohjąć także tę oko- 
liczność. 

Jeżeli żołnierz ponosi winę co do swej choroby 
albo jeżeli mu przysługuje pretensya względem kasy 
chorych, ma polityczna władza powiatowa pominąć 
dalsze asygnowanie i wydać w tym względzie 
orzeczenie, podlegające tokowi instancyi. 


26. Co do czasu, w którym oddziały broni 


pisu (wzór B) mają zwracać przypisy politycznym władzom powia- 


przez oddział 


broni. 


towym, należy kierować się zasadą, iż w tych wy- 
padkach, w których oddział broni nadaje przekaz 
pocztowy na pocztę w celu realizacyi, ma przypis 
pozostać w oddziale tym aż do nadania ostatniego 
przekazu pocziowego albo aż do ewentualnego 
wcześniejszego zgaśnięcia prawa do zasiłku i ma być 
dopiero potem zwrócony władzy politycznej z dołą- 
czeniem przyczepionych odcinków przekazów. 


Natomiast w tych wypadkach, w których na- 
dawanie przekazów pocztowych, zaklauzulowanych 
przez oddział broni, należy do władzy powia- 
towej, jest przypis potrzebny dla władzy tej do ce- 
lów ewideneyi przy nadawaniu i ma być wskutek 
tego zwrócony przez oddział broni wraz z przeka- 
zem pocztowym, opiewającym na pierwszą ratę. 


Dołączony ewentualnie do przypisu rewers od- 
biora orzeczenia ma być w każdym wypadku zwró- 
cony wraz z tym przypisem. 

Zarówno w jednym jak i w drugim wypadku 
ma polityczna władza powiatowa utrzymywać w ewi- 
dencyi zwrot przypisu przy użyciu rubryki ,Uwaga* 
rejestru, wspomnianego w punkcie 5., a w razie 
potrzeby przynaglié zwrut. 
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27. Jeżeli ze względu na tymczasowe . wy- 
asygnowanie zasiłku na utrzymanie według najniż- 
szej stopy płacy ma nastąpić w myśl $ 7., ustęp 
końcowy ustawy wyrównanie dodatkowe albo jeżeli 
podwyższono wymiar zasiłku w drodze rekursu, 
wówczas należy wystawić przypisy dodatkowe. 


Przypis 
dodatkowy. 


28. W tych wypadkach, w których nadawanie Umieszczanie 


przekazów pocztowych na pocztę w celu realizacyi 
należy do politycznej władzy powiatowej, a przekazy 
te nie zawierają stosownie do przepisów rozporzą- 
dzenia niniejszego dat prezencyjnych, podanych 
przez oddział broni, ma władza powiatowa wypełnić 
sama odnośne rubryki odcinka według uwiado- 
mień oddziału broni lub zakładu sani- 
tarnego. 

Także co do tych przekazów pocztowych, na- 
dawanych przez polityczne władze powiatowe, mają 
urzędy poczlowe polecenie, stwierdzać przed przyję- 
ciem przekazu, czy daty prezencyjne zostały wy- 
pełnione. 


29. Urząd pocztowy miejsca przeznaczenia bę- 
dzie przedkładał niedoręczalne przekazy pocztowe 
pojedynczo pocztowenu zawodowemu departa- 
mentowi rachunkowemu H w Ministerstwie handlu. 
a Ministerstwo to będzie je przesyłało Ministerstwn 
obrony krajowej, które zarządzi celem realizacji 
przekazu stwierdzenie adresu uprawnionego do 
poboru. 

30. Rozstrzygnienie politycznej wladzy“ krajo- 
wej w razie rekursu jest i w tym wypadku 
ostatecznem, to znaczy nie podlega dalszemu 
tokowi instancyi w poslepowaniu administracyjneni, 
gdy nie rozchodzi się o rozstrzygnienie merytoryczne 
lecz jedynie o rozstrzygnienie treści procesualnej, 
jak to ma miejsce na przykład w razie odrzucenia re- 
kursu jako niedopuszczalnego z powodu zaniedbania 
terminu lub z powodu braku legitymacyi czynnej. 


31. Polityczna władza krajowa ma w razie 
przychylnego rozstrzygnienia porozumieć się w krót- 
kiej drodze przed jego wydaniem z krajową władzą 
skarbową, lecz nie zaznaczać okoliczności tej w wy- 
gotowaniu orzeczenia. 

Co do zapobiegania zwłoce i co do postępo- 
wania w wypadku. gdy nie przyjdzie do porozunnie- 
nia sie, mają mieć analogiczne zastosowanie normy, 
podane wyżej co do rozstrzygania w pierwszej in- 
stancji. 


32. Zarówno w tym wypadku jak 1 wówczas, 
gdy przewidziane w punkcie 10. porozumienie się 
między władzą krajową polityczną i skarbową nie 
przyjdzie do skutku, należy złożyć sprawozdanie 
Ministerstwu obrony krajowej, przedkładając akt 
odnośnych pertraktacyi, a Ministerstwo to wyda 
ostateczną wskazówkę po porozumienia się z Mini- 
sterstwem skarbu. 


16* 


klanzuli przez 
polityczną 
władze 
powiatową. 


Niedorę- 
czalne 
przekazy 
pocztowe. 


Tok 
inskuicyi. 


Cenzura. 


Dolaezanie 
przypisów 
u wladz 
krajowych. 


Wyjaśnienia 
ze strony kas 
chorych. 
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38. Jeżeli druga instancya przyznała lub pod- 
wyższyła zasiłek na utrzymanie, winna polityczna 
władza powiatowa spowodować przypis odnośnej 
kwoty według postanowień powyższych. 


34. Polityczne władze powiatowe mają przed- 
kładać zrealizowane przypisy (wzór D) wraz z od- 
cinkami przekazów pocztowych i wraz z przekre- 
ślonymi ewentualnie przekazami w dniu 5. każdego 
miesiąca poliliycznym władzom krajowym, które 
winny zarządzić indywidualną cenzurę za pośre- 
dnictwem swych departamentów rachunkowych. 
Przy cenzurze lej należy badać, czy trafnie obliczono 
w przypisie stosownie do przyznanego dziennego 
zasilku ogó!ma jego kwotę i raty tygodniowe, oraz 
czy daly przypisu zgadzają się z datami doczepio- 
nych odcinków, względnie nie zrealizowanych prze- 
kazów pocztowych. 


35. Jeżeli akt urzędowy, dotyczący przypisu 
zasiłku na utrzymanie. wpłynie do władzy krajowej, 
czy to dla jej własnego użytku urzędowego czy cełem 
przedłożenia Ministerstwu obrony krajowej, należy 
stwierdzić, czy znajduje sie tam przypis wraz z za- 
łącznikami a ewentualnie zarekwirować go z depar- 
tamenlu rachunkowego celem tymczasowego doła- 
czenia do aktu. 


iD. IOs 


1. Polityczne władze powiatowe mają zobowia- 
zać kasy chorych, wymienione w $8 11. ustawy 
z dnia 30. marca 1688, Dz. u. p. Nr. 38, które 
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znajdują się w ich okręgu urzędowym, do wydawania 
członkom, na postawione w każdym poszczególnym 
wypadku żądanie, pisemnych poświadczeń co do 
płacy, stanowiącej podstawę ich ubezpieczenia, 
i przepisać kasom tym szczegóły to do wystawiania 
odnośnych poświadczeń. 


2. Zarówno przylem jak i w tych wypadkach, 
w których władza powiatowa zasięga w kasie cho- 
rych bezpośrednich wyjaśnień co do starającego się 
o zasiłek, należy uwzględnić, iż za podstawę ubez- 
pieczenia na wypadek choroby można przyjąć za- 
miasl zwyklej płacy dziennej także inną wysokość 
płacy (płacę rzeczywistą, umówione klasy płac itd.) 
($ 9: l ustawy o ubezpieczeniu na wypadek cho- 
roby), że jednak pod względem wymiaru zasiłku na 
utrzymanie ustalona każdocześnie zwykła płaca 
dzienna pozostaje takze w tym wypadku rozslrzyga- 
jącą (S 3., ustęp 2. ustawy). 

Ze względu na tę okoliczność nie może zatem 
wyjaśnienie kasy chorych opiewać w ten sposób, 
jaką wysokość płacy przyjęto za podstawę ubez- 
pieczenia, lecz powinno stwierdzać kategorve 
zwykłych piae dziennych, decydującą dla od- 
nośnej osoby. 


Do $ 12. 


Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 35, obówią: 


z dniem 1. marea 1910. 


Georgi wir. 


zująca. 
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Wolne od stempla i bezpłatne. Wzór A. Pouczenie na stronie odwrotnej. 
Zl i 
AQLOSZENIE. 
roszczenia do zasiłku na utrzymanie według ustawy z dnia 21. lipca 1908, Dz. u. p. Nr. 141. 


Szczegóły, odnoszące się do powołanego do ćwiczeń wojskowych (slużbowych) względnie celem odebrania wykształcenia 
wojskowego 


„Stopień wojskowy 
„Rodzaj broni 
Rok asenterunku 


Numer karty księgi głównej 


Imię i nazwisko 


Zatrudnienie 


Obecne zwyczajne miejsce zamieszkania 
(gmina, dokładny adres mieszkania, po- 
wiat, kraj) 

Miejsce zamieszkania w dniu 1. stycznia 
bieżącego roku 


ćwiczeń wojskowych ? 


wykształcenia wojskowego ? 


Wedlug karty | na przeciąg dni... 
powołującej : 
powolany do 


Data urodzenia (dzień, miesiąc i rok) 
do (miejscowość, kraj) 


leg prawo przy nalezno$el w (gmina, po- 
wiat, kraj) 


do oddzialu broni (zakladu) 


Nazwisko pracodawcy (słażbodawcy) na dzień (data kalendarzowa dnia 


Í 
powołania) 


Przedmiot i miejsce przedsiębiorstwa 


Droga, którą 
podróż ma do 
się odbyć 


Oznaczenie kasy chorych (czy kasa cho- 
rych stowarzyszeniowa, powiatowa itd.) 


Siedziba (adres) kasy chorych przez 


Szezególy, odnoszące sie do tych członków rodziny (żona, dzieci ślubne i nieślubne, rodzeństwo, rodzice, dziadkowie, pra- 
dziadkowie), uprawnionych do zasiłku, których utrzymanie zależało dotychczas istotnie od dochodu z pracy powołanego 


Imię, uazwisko, zatradnienie 

i miejsce zamieszkania matki nie- 

„ślubnych dzieci powołanego, Vs 
mieuionych ewentualnie pod 1, 

2.9 iw 


Stosunek pokre- 
Imię i nazwisko | wieństwa wzglę- 
dem powołanego 


Stan (wolny, żo- 
naty, zamężna, 
wdowiec, wdowa) | 


Zatrudnienie, | Dokładny adres 
zarobek | mieszkania 
Bo = | 


= 


Z pośród osób, wymienionych pod 1, 2, 31 4, względnie ich zastępców ustawowych. wyznaczam do odbioru zasiłku na 
utrzymanie następującą osobę (następujące osoby) 


nat | sien OU EMI Dokladny adres Jeżeli wymieniono tutaj kilka osób | 
mied į po o OWE © i mieszkania jako powołanych doodbioruwypłaty, 
wdowa) ee : A AE 
należy podać dokładnie sposób roz- 
Rz działu. 
Data: Podpis powolanego: 


Format 31 X 465 cm. 


66 Część XII. — 28. Rozporządzenie Minislerstwa obrony krajowej itd. z dnia 3. lutego 1910. 


Pouczenie. 


Prawo do zasilku na utrzymanie przysługuje członkom rodziny 

1. obywatela austryackiego, który należąc do nieczynnego pocztu żołnierzy, stawił się wskutek powolania 
do ćwiczeń wojskowych (służbowych), 

2. który na zasadzie $ 34. ustawy o służbie wojskowej przydzielony został (jako utrzymujący rodzinę*) do 
rezerwy zapasowej i stawił się celem odebrania wyksztaleenia wojskowego, o ile et czlonkowie rodziny mają 
zwyczajne miejsce zamieszkania w królestwach i krajach reprezentowanych w Radzie państwa i o ile utrzymanie 
ich zależało dotychczas istotnie od dochodu z pracy powolanego do służby. Jako tacy czlonkowie rodziny 
wchodząjedyniew rachubę: żona, dzieciślubnei nieślubne, rodzeństwo ikrewni powołanego 
w linii wstępnej (rodzice, dziadkowie, pradziadkowie). 

Prawo do zasiłku nie istnieje: 

a) jeżeli powołany pobiera podczas ćwiezeń wojskowych (wyksztalcenia wojskowego) dalej swoją płacę lub 
zasługę albo z innego powodu nie doznaje uszczerbku w swym dochodzie; 

b) jeżeli ze względu na osobiste stosunki powolanego należy przyjąć, iż wskutek jego zgloszenia się do slużby 
utrzymanie członków rodziny, o których rozchodzi się, nie jest zagrożone. 

Wszystkim uprawnionym członkom rodziny razem należy się tylko jeden zasiłek na utrzymanie; wynosi 
on za każdy dzień ćwiezeń wojskowych (wykształcenia wojskowego) 50 procent płacy dziennej zwykłego robolnika, 
płaconej zwyczajnie w iym powiecie sądowym, w którego okręgu powołany pracował w ostatnim czasie; jeżeli 
powolany był w ostatnim czasie zatrudniony za granicą, wówczas wynosi zasilek 4 koronę dziennie. 

Tylko powołany (awiec nie członkowie jego rodziny) ma prawo podnieść roszczenie do 
zasiłku na utrzymanie. Aby zasiłek na utrzymanie mógł być szybko i we właściwym czasie wyasygnowany, 
należy roszczenie to, które może być podniesione ustnie lub pisemnie, zglosić we właściwym czasie t. j. jak naj- 
wcześniej po utrzymaniu karty powołującej przy użyciu tego formularza u politycznej władzy powiatowej 
miejsca pobytu powołanego (ei, którzy byli w ostatnim czasie zatrudnieni za granicą, mają je zgłosić u politycznej 
władzy powiatowej miejsca przynależności). 

Powołani, których przydzielono do rezerwy uzupełniającej jako utrzymujących rodzinę ($ 34. u. w.), mają 
dołączyć poświadczenie co do przyznania względnie co do dalszego istnienia tej ulgi. 

Wuosząc zgłoszenie ustne, należy przedłożyć kartę powołującą, paszport wojskowy (obrony k rajowej) i doku- 
menty, wykazujące stosunek pokrewieństwa, jeżeli one znajdują się w rękach strony. 

W celu przyspieszenia postępowania zaleca się także, aby starający się o zasilek wydobył sam poświad- 
czenie kasy choryel, dotyczące zaliczenia go do pewnej klasy płacy, i przedłożył je władzy politycznej wraz 
7 formularzem zgłoszenia. 

Roszczenie gaśnie w czlery tygodnie po ukończeniu ćwiczeń wojskowych (wyksztaleenia wojskowego). 

Sam powolury nie jest upoważniony do odbioru zasilku na utrzymanie, lecz ma wymienić inną osobę 
jako powołaną do odbioru wypłaty; osobę tę należy wybrać z grona osób uprawnionych do zasilku względnie 
ich zastępców ustawowych. Jeżeli sam powołany jest zastępcą ustawowym, wówczas ma on wyznaczyć do odbioru 
zasiłku osobę godną zaufania, mieszkającą w pobliżu uprawnionego do zasilku i zawiadomić ją o tem bezpośrednio. 

O podniesionem roszezeniu rozstrzyga polilyczna władza powiatowa miejsca pobytu (a co do tych powo- 
lanych, którzy w ostatnim czasie byli zatrudnieni za granicą, polityczna wladza powiatowa miejsca przynależności). 
Zusilek wyplata się tygodniowo. 3 


Rekursy uależy wnosić w pierwszej inslancyi; rozstrzyga je ostatecznie polityczna wladza krajowa. 


*) Cxlonkom rodziny osób, przydniolonych dorezerwy zapasowej z iuncgo powodu i powolanych dowyksatal: 
cenia wojskowogo, nie przysługuje prawo do zusiłku na utrzymaunio, 
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(Polnisch.) 


3. lutego 1910. 


la 


ie Ministerstwa obrony krajowej itd. z dn 


*adzen 


8. Rozpor 


— 9 


Pieczęć wyplaty. Liczba rachunku dziennego. 


Potwierdzam należyty odbiór przekazanej kwoty 
Miejscowość dnia 


Imię i nazwisko 


Liczba nadejścia. Pieczęć nadejścia. 


Wpis do karl doręczenia. 


19 f 


Część XII. — 98. Rozporządzenie Ministerstwa obrony krajowej itd. z dnia 3. lutego 1910, 


Wzór D. 


Przekazy pocztowe na wojskowe zasiłki na utrzymanie, 


nadane przez 


Liczba 
bieżąca 


Liczba 
przyjęcia 


dnia 


Liczba Pieczęć 
E nagłówka | okręgu. 
o gda " 
E $ €, spisu. ! 
o 
dgS 
ED iei 
SE 
SS. 
2o T 
SES 
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Kwota 


do w 


h 


Uwaga 


Dziennik ustaw państwa 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych 


wychodzi nakładem c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica I., Seilerstatle 1. 24, 
także w roku 1910. w języku 
niemieckim, chorwackim, czeskim, polskim, rumuńskim, ruskim, słoweńskim i włoskim. 

Prenumerata na cały rocznik 1910 każdego z tych ośmiu wydań Dziennika ustaw państwa 
wynosi za egzemplarz 8 K, Pojedyncze jego części można odbierać w miejscu lub olrzymywać bez- 
płatnie pocztą. 

Prenumerowaé można w składzie e. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica 1. 
Seilerstàtte 1. 24, i nabywać tamże także pojedyncze roczniki i pojedyncze części Dziennika ustaw państwa, 

Ponieważ Dziennik ustaw państwa wydaje się względnie rozsyła się abonentom tylko po poprzedniem 
złożeniu prenumeraty rocznej, przeto należy równocześnie z zaabonowaniem uiścić także przypadającą 
kwotę pieniężną; celem umożliwienia szybkiego i niewadliwego doręczenia pocztowego należy podać 
prócz dokładnego adresu mieszkania także odnośny okrąg doręczeń pocztowych. 


Pojedyncze roczniki wydania niemieckiego można nabywać: 


Rocznik 1849 za . . 4 K 90 h Are, HSDPA, ns PAR: Rocznik 189:7a . . , GK —h 
A 1850 , a- dE LE L, 1871 , 4, —, s 189%, . . . IO 
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Pojedyncze rocz wydań w innych Sedi językach odr. 1870. począwszy 
można nabywać po tej samej cenie co wydanie niemieckie. 


Nabywającym na raz przynajmniej 10 dowolnie wybranych, zupełnych roczników 
Dziennika ustaw państwa przyznaje się opust 200, a nabywającym na raz przynajmniej 
20 dowolnie wybranych, : zupełnych roczników Dziennika ustaw państwa opust 250g, zaś 
nabywającym na raz przynajmniej 35 dowolnie wybranych, zupełnych roczników Dzien- 
nika ustaw państwa opust 300. 


NB. Części nieniicckiego wydania Dziennika ustaw państwa, które zaginęły lub doszły w stanie 
wadliwym, rekiamować należy najpóźniej w przeciągu czterech tygodni po ich ukazaniu się, zaś części 
wydań nieniemieckich najpóźniej w A ur sześciu tygodni po wydanin spisu rzeczy i karty tytułowej 
do odnośnych wydań, wprost w c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica HMI., 
Rennweg l. 16. 


Po upływie tego terminu można pojedyncze części Dziennika ustaw państwa dostać wyłącznie 
tylko za opłatą ceny handlowej (!/, arkusza = 2 strony za 2 h). 


Ponieważ wszystkie roczniki wydania niemieckiego począwszy od roku 1849. i wszystkie roczniki 
wydań w innych siedmiu językach począwszy od roku 1870. są całkowicie uzupełnione, przeto można 
nabyć w składzie c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica I., Seilerstütte Nr. 24 
nie tylko każdy pojedynczy rocznik po cenie wyżej podanej, lecz nawet każdą z osobna część wszysikich 
tych roczników po cenie handlowej (1/, arkusza == 2 strony za 2 h); tym sposobem umożliwione 
zostało uzupełnienie niekompletnych roczników i zestawienie pojedynczych cześci podług materyi. 


———— — iq 


Rok 1910. 


1 
w 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część XIII. — Wydana i rozesłana dnia 15. lutego 1910. 


Treść : („YE 29—32.) 99. Rozporządzenie, którem zmienia się częściowo przepisy o wydawaniu gotówki w obrocie 
przekazowym pocztowej Kasy oszczędności dla okręgów cywilno-sądowych urzędów depozytowych 
w Wiedniu, Pradze, Gracu, Tryeście, Bernie i Lwowie. — 30. Obwieszezenie, dotyczące upoważnienia 
królewsko-węgierskieh urzędów celnych głównych w Pięciokościołach, Bród i Mitrowiez do kredytowania 
cła. — 31. Rozporządzenie, dotyczące utworzenia Dyrekcyi poczt i telegrafów w Opawie dla Księstwa 


Slaskicgo. - 


39. Obwieszczenie, dotyczące przeksztalcenia Urzędu celnego pobocznego w Wies na eks- 


pozyturę celną. — 38. Rozporządzenie, dotyczące zmiany wskazówki pod względem badania benzolu. 


qoia 


$9. 


Rozporządzenie Ministrów spra- 
wiedliwości i skarbu w porozu- 
mieniu z Najwyższą Izbą obra- 
chunkowa z dnia 1. lutego 1910, 


którem zmienia się częściowo przepisy o wydawaniu 

gołówki w obrocie przekazowym pocztowej Kasy 

oszczędności dla okręgów cywilno-sądowych urzę- 

dów depozytowych w Wiedniu, Pradze, Gracu, 
Tryeście, Bernie i Lwowie. 


Zmieniając S 23., ustęp 2. rozporządzenia mi- 
nisteryałnego z dnia 1. maja 1903, Dz. u. p. 
Nr. 104 i uzupełniając $ 65. instrukcyi dla cywilno- 
sądowych urzędów depozytowych w Bernie i Lwo- 
wie (rozporządzenie ministeryalne z dnia 1. maja 
1903, BZ, u. p. Nr. 105 z ine 8. maja 1905, 
Dz. u. p. Nr. 75) postanawia sie, iż przy depozyto- 
wem wydawaniu gotówki w obrocie przekazowym 
pocztowej Kasy oszczędności nie potrzeba, by sąd 
wyraźnie zarządził ten sposób wydania, lecz że 
urząd depozytowy może uskuteczniać wydania takie 
także wówczas, gdy strona uprawniona do poboru 
uwiadomi urząd depozytowy o swem życzeniu bez- 


(Poinisch.) 


pośrednio, o ile tylko wyraźne odmienne zarzadze- 
nie sądu asygnującego nie wyklucza z góry tego 
sposobu wydania. 

Adres na czeku przekazowym, który urząd de- 
pozytowy ma wystawić, i nazwisko posiadacza konta 
w odbiorczem poświadczeniu złożenia, przedłożo- 
neni przez stronę, muszą zgadzać się dokładnie 
z oznaczeniem strony, mieszczącem się w sądowej 
uchwale wydania. 


Biliński wir. Hochenburger wir. 


$0. 


Obwieszezenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 3. lutego 1910, 


dotyczące upoważnienia królewsko- węgierskich 
Urzędów celnych głównych w Pięciokościołach, 
Bród i Mitrowicz do kredytowania cła. 


Według zawiadomienia — królewsko-wegier- 
skiego Ministerstwa skarbu upoważniono królewsko- 
węgierskie Urzędy celne główne II. klasy w Pięcio- 
kościołach (Pécs), Bród i Mitrowicz do kredyto- 
wania cla. 

Biliński wir. 


18 


74 


$1. 


Rozporzadzenie Ministerstwa han- 
` dlu z dnia 7. lutego 1910, 


dotyczące utworzenia Dyrekcyi poczt i telegratów 
w Opawie dla Księstwa Śląskiego. 


Na podstawie Najwyższego postanowienia 
z dnia 29. stycznia 1910 zostaje utworzona Dy- 
rekcya poczt i telegrafów w Opawie dla Księstwa 
Śląskiego. 

Chwilę, w której władza ta ma rozpocząć swoją 
działalność, ogłosi się później. 


Weiskirchner wir. 


32. 
Obwieszczenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 8. lutego 1910, 


dotyczące przekształcenia Urzędu celnego pobocz- 
nego w Wies na ekspozyturę celną. 


Urząd celny poboczny II. klasy w Wies prze- 
kształcono na ekspozyturę celną, wyposażoną w upo- 
waznieuia urzędu celnego pobocznego IL. klasy. 


Część XIII. — 33. Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 9. lutego 1910. 


Ekspozyiura ta jest uprawniona do zwracania 
zabezpieczeń celnych za samochody i koła do jazdy. 


Biliński wir. 


SEE 


Rozporzadzenie Ministerstwa skar- 
“bu z dnia 9. lutego 1910, 


dotyczące zmiany wskazówki pod względem ba- 
dania benzolu. 


W porozumieniu z królewsko-węgierskiem Mi- 
nisterstwem skarbu zmienia się punkt 2., załącznik C 
do rozporządzenia Ministerstwa skarbu z dnia 
26. października 1907, Dz. u. p. Nr. 245, dotyczą- 
cego zaprowadzenia nowego ogólnego środka dena- 
turacyjnego. nadając mu następującą osnowę: 


9. Giężar gatunkowy. 

Powinien przy 15? Celsyusza leżeć między 
0:875 a 0:905. 

Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 
z dniem ogłoszenia. & 


Biliński wir. 


Rok 1910. 


-I 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Treść: 


Część XIV. Wydana i rozesłana dnia 20. lutego 1910. 


DZA 


(„YS 34—40.) 21. Rozporządzenie, dotyczące obrolu zwierzętami do Szwajcarył i ze Szwajcaryi. 
35. Rozporządzenie, dotyczące obrotu zwierzętami, surowcami zwierzęcymi i przedmiotami, które mogi 
być nośnikami zarazka zarażiiwych chorób zwierzęcych, do Włoeh i z Włoch. 36. Rozporządzenie, 
dotyczące obrolu zwierzętami z krajami świętej Korony węgierskiej. — 37. Rozporządzenie, do! y 
obrolu zwierzelami, surowcami zwierzęcynii i przedmiotami, które mogą być nośnikami zarazka zarazli- 
wych chorób zwierzęcych, do Państwa niemieckiego i z Państwa niemieckiego. — 35. Rozporzydzenie, 


dotyczące obowiązku donoszenia o furmnkulozie ryb. 


— 39. Rozporządzenie, dotyczące zmian we właści- 


wości Sądu krajowego w Krakowie, Sądu powiatowego w Krakowie i Sądu powiatowego w Podgórzu. 


40. Rozporządzenie, 
13. lutego 1506. 


dotyczące zmiany niektórych postanowień objaśnień do taryly celnej z 


dnia 


34. | 
Rozporządzenie Ministerstw rol- 
nictwa, sprawiedliwości i handlu 

z dnia 10. lutego 1910, 


dotyczące obrotu zwierzęłami do Szwajcaryi i ze 
' Szwajcaryi. 


Z powodu wejścia w życie ogólnej ustawy 
o zarazliwych chorobach zwierzęcych z dnia 6, sier- 
pnia 1909, Dz. u. p. Nr. 177, orzeka się na zasa- 
dzie $ 4. tej ustawy, iż postanowienia umowy o za- 
raZhwych chorobach zwierzęcych z dnia 9. marca 
1906, Dz. u. p. Nr. 157, zawartej między Austro- 
Węgrami a Szwajcaryą, wraz z dodatkiem są miaro- 
dajne eo do obrotu zwierzelami do Szwajcaryi i ze 
Szwajearyi. 

Przekroczenia przepisów tych, które normują 
dowóz na obszar, gdzie obowiązuje ogólna uslawa 
o zaraźliwych chorobach zwierzęcych, będą karane 
według przepisów ustawy tej. 

Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 
# dniem ogloszenia. 


Weiskirchner wh. Mochenburger wh. 
Pop wir. 


(Polniscli.) , 


$5. 
Rozporządzenie Ministerstw rol- 


nietwa, sprawiedliwości i handlu 
z dnia 10. lutego 1910, 


dotyczące obrotu zwierzętami, surowcami zwierzę- 

cymi i przedmiotami, które mogą być nośnikami 

zarazka zaraźliwych chorób zwierzęcych do Włoch 
i z Włoch. 


Z powodu wejścia w życie ogólnej ustawy 
o zaraźliwych chorobach zwierzęcych z dnia 6. sier- 
pnia 1909, Dz. u. p. Nr. 177, orzeka się na zasa- 
dzie S 4. lej ustawy, iż postanowienia umowy o za- 
raźliwych HW zwierzęcych z dnia 01. lutego 
1906, Dz. u. p. Nr. 45, zawartej między Auslro- 
UT di Włochami, wraz z dodatkiem są miaro- 
dajne co do obrotu zwierzętami, surowcami zwie- 
rzęcymi 1 przedmiotami, ktore mogą być nośnikami 
zarazka zaraźliwych chorób zwierzęcych, do Włoch 
i z Włoch. à; 

Obrót przywiązany jest do stacyi wchodu, wy 
znaczonych przez polityczne wladze krajowe, a kon- 
trola weterynaryjna, przewidziana w arlikule 1. 
powołanej umowy, odbywa się w slacyach tych. 

Przekroczenia przepisów, mieszczących 
w niniejszem rozporządzeniu i w umowie o zaraźli- 
wych chorobach zwierzęcych wraz z dodatkiem. 
które normują dowóz na obszar. gdzie obowiązuje 
ogólna ustawa o zaraźliwych chorobach zwierzęcych, 
będa karane wedlug przepisów uslawy lej. 

Rozporządzenie niniejsze wchodzi 
z dniem ogłoszenia. 


się 


w życie 


Weiskirchner wh. Hochenburger wir. 
Pop wr. 


- 
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36. 


Rozporządzenie Ministerstwa rol- 
nictwa, sprawiedliwosci 1 handiu 
z dnia 10. lutego 1910, 


dotyczące obrotu zwierzetami z krajami świętej 
Korony węgierskiej. 


Z powodu wejścia w życie ogólnej ustawy 
o zaraźliwych chorobach zwierzęcych z dnia 
6. sierpnia 1909, Dz. u. p. Nr. 177, wydaje się na 
zasadzie $ 4. ustawy tej następujące przepisy co do 
obrotu zwierzętami i surowcami zwierzęcymi do kra- 
jów świętej Korony węgierskiej i z krajów tych: 


Artykuł I. 

Część pierwsza i druga rozporządzenia z dnia 
31. grudnia 1907, Dz. u. p. Nr. 282, pozostaje 
i nadal w mocy. 

Przekroczenia przepisów, mieszczących się 
w tem rozporządzeniu, które normują dowóz na 
obszar, gdzie obowiązuje ogólna ustawa o zaraźli- 
wych chorobach zwierzęcych, będą karane według 
przepisów ustawy tej. 


Artykuł IL. 


Rozporządzenie to wchodzi w życie z dniem 
ogłoszenia; z lą samą chwilą uchylone zoslaja po- 
stanowienia końcowe rozporządzenia z dnia 31. gru- 
aO 10923, «ris pros ZZ : 


Weiskirehner wir. IHochenburger wir. 
Pop wr. 


3%. 
Rozporządzenie Ministerstw rol- 
nictwa, sprawiedliwości i handlu 

z dnia 10. lutego 1910, 


dotyczące obrotu zwierzętami, surowcami zwierzę- 

cymi i przedmiotami, które mogą być nośnikami 

zarazka zaraźliwych chorób zwierzęcych, do Pań- 
stwa niemieckiego i z Państwa niemieckiego. 


Z powodu wejścia w życie ogólnej ustawy 
o zaraźliwych chorobach zwierzęcych z dnia 6. sicr- 
pnia 1909, Dz. u. p. Nr. 177, orzeka się na zasa- 
dzie $ 4. tej ustawy, iż poslanowienia umowy o za- 
raźliwych chorobach zwierzęcych z dnia 25. stycz- 
nia 1905, Dz. u. p. Nr. 25 z roku 1906, zawartej 
między Austro-Węgrami a Państwem niemieckien, 
wraz z dodatkami mają obowiązywać co do obrotu 
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zwierzętami, surowcami zwierzeeymi 1 przedmiotami, 
które mogą być nośnikami zarazka zaraźliwych cho- 
rób zwierzęcych, do Państwa niemieckiego i z Pań- 
stwa niemieckiego stosownie do następujących ob- 


jaśnień: 


1. Aż do odmiennego zarządzenia będzie się 
uważać tylko konie, muły, osły, bydło rogate, owce, 
kozy, świnie i drób domowy za takie zwierzęta, dla 
których należy dostarczać świadectw pochodzenia 
w myśl artykułu 2. umowy o zawaźliwych chorobach 
zwierzęcych. 3 

W obrocie granicznym, ludziez w prywatnym 
obrocie pocztowym i podróżnym nie polrzeba świa- 
deetw pochodzenia dla drobiu nieżywego. O obrocie 
„prywatnym“ mówi się tu w przeciwslawieniu do 
przemysłowego obrotu handlarzy. 

9. Aż do odmiennego zarządzenia będzie się 
uważać tylko 

a) świeże mięso koni, bydla rogalego, świń, kóz 
i owiec, o ile nie wprowadza się go w drobnym 
obrocie granicznym albo w obrocie pocztowym 
i podróżnym; 
świeże skóry (surowe, zielone, jedynie naso- 
lone, nawapnione, powleczone farbą); 
surowe, nie suche rogi, kopyta, racice i kości, 
o ile nie wprowadza sig ich w obrocie pocz- 
towym ; 
kiszki, gardziele, żołądki i pęcherze zwierzęce, 
które nie są ani suche ani nasolone, o ile nie 
wprowadza się ich w obrocie pocziowym; 
nawóz stajenny, o ile nie bywa wprowadzany 
w obrocie granicznym, 
za lakie surowce zwierzęce i przedmioty, mogące 
być nośnikami zarazka, na które należy dostarczać 
świadectw pochodzenia w myśl artykułu 2. umowy 
o zaraźliwych chorobach zwierzęcych. 

Świadectwa pochodzenia należy wystawiać we- 
dług dołączonego formularza. 


b) 


c) 


e) 


3. Obrót przywiązany jesl do stacyi wehodu, 
wyznaczonych przez polityczne władze krajowe, 
a kontrola weterynaryjna, przewidziana w artykule 1. 
powołanej umowy, odbywa się w stacyach tych. 

Przekroczenia przepisów, mieszczących sie 
w niniejszem rozporządzeniu i w umowie o zaraźli- 
wych chorobach zwierzęcych wraz zdodatkami, które 
normują dowóz na obszar, gdzie obowiązuje ogólna 
ustawa o zarazliwych chorobach zwierzęcych, będą 
karane wedlug przepisów ustawy tej. Rozporzadze- 
nia ministeryalne z dnia 21. lutego 1906, Dz. u. p. 
Nr. 30, i z dmia 30. grudnia 1909, Dz. u. p. 
Nr. 293, o czyszezeniu i odkażanin wozów kolejo- 
wych pozostają bez zmiany. 

tozporządzenie niniejsze 
z dniem ogłoszenia. 


wchodzi w życie 


Weiskirehner wir. Hochenburger wir. 
Pop wir. 


Pó 
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Załącznik. 


Swiadectwo pochodzenia 


na surowee zwierzęce i przedmioty, które mogą być nośnikami zarazka. 


Ważne 30 dni. 


Miejsce pochodzenia”) towaru: 


Królestwo albo kraj: . 
Starostwo: 


albo miasto z własnym statutem: 


Nazwisko i miejsce zamieszkania wysyłającego : 


Oznaczenie towaru: 
liGZOGZAkE 2 00 TR 
Waga PIZESYJKIED OO O 


Ewentualne szczególne naznaezenie: . 


. (marki, 


Miejsce przeznaczenia lowaru: 


Oznaczenie drogi. aż do stacyi wchodu: 
o P 


plomby, stemple) . 


. (ewentualnie: „zobacz list przewozowy“) 


NOR Nes «a 0%. NER SEDEM 


Wiadza miejscowa: 


(Pieczęć służbowa) . . 


*) Za miejsce pochodzenia uważa się miejsce, gdzie olrzymuje się odnośne przedmioty; przy surowych rogach, 
kopylach, racicach, kościach, oraz przy nawozie slajennym lakże miejsce, gdzie przedmioty te bywają zbierane; 


przy mięsie uważa się za miejsce pochodzenia miejsce rzezi zwierząt, z klórych towar pochodzi. 
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1 
Z 


38. 


Rozporządzenie Ministerstwa rol- 

nictwa w porozumieniu z Minister- 

stwami spraw wewnętrznych, han- 

dlu i kolei żelaznych z dnia 
10. lutego 1910, 


dotyczące obowiązku donoszenia o turunkulozie ryb. 


Na zasadzie $ 1., ustęp 2. ustawy z dnia 
6. sierpnia 1909, Dz. u. p. Nr. 177, o zapobie- 
ganiu zaraźliwym chorobom zwierzęcym i ich tę- 


pieniu rozporządza się, co następuje: 

Furunkulozę ryb zalicza sie do zaraźliwych 
chorób zwierzęcych, podlegająeych obowiązkowi 
donoszenia w myśl $ 16. ustawy z dnia 6. sierpnia 
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1909, Dz. u. p. Nr. 177, a wskutek tego mają prze: 
pisy $ 17. powyższej ustawy dotyczące obowiązku 
donoszenia, mieć zastosowanie do zarazy lej. 

(idy tylko do przełożonego gminy wpłynie do- 
niesienie w myśl przepisów tych, ma on zaraz za- 
rządzić, aby w celu stwierdzenia zarazy wysłano 
ryby, okazujące zmiany chorobowe, do zakładów, 
które będą w tym celu wyznaczone, o ile już sami 
posiadacze nie uezynili tego. Polityczna władza po- 
wiatowa ma z reguły pominąć wysłanie urzędowego 
lekarza weterynaryjnego w celu stwierdzenia zarazy. 

Pouczenie o objawach, wzbudzających podej- 
rzenie furunkulozy, mieści się w załączniku. 


Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 
14 dni po ogłoszeniu. 


Wrba wir. 
Pop włr. 


Haerdtl wir. 
Weiskirchner wir. 
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Załącznik. 


Pouczenie 


o objawach furunkulozy ryb. 


Furunkuloza jest chorobą wielce zaraźliwa. wywoływaną przez Bacterium salmonicida Emmerich 
i Weibel. Pojawia się ona głównie u ryb z rodzaju łososiowatych, w pierwszym rzędzie u pstrągów, 
zlotopstragów i lipieni, a przygodnie lakże u innych ryb z rodzaju łososiowatych, a nawet karpiowatych. 
Zwierzęta, dotknięte chorobą tą, stają się ociężałe, płyną do brzegu i dają się łatwo chwytać. Pierwsze 
objawy polegają przeważnie na silnem zapalemu kiszek, które zazwyczaj znamionuje się zewnętrznie 
silnem zaczerwienieniem odbytu i odchodzeniem krwawego śluzu. Po rozkrojeniu przedstawia kiszka, 
zwłaszcza na końcn, silne zaczerwienienie. Później występują w mięśniach miejsca czerwone, które 
prowadzą do tworzenia obrzęków. Skóra wypukla się najpierw guzowato i jest często pokryta dokoła 
obrzęków czerwonymi plamami. Miejsca ie otwierają się późmej na zewnąlrz, wydzielają płyn krwawo- 
ropny i tworzą wrzody. Często pojawiają się równocześnie na różnych miejscach ciała szare plamy, na 
których wkrótce usadawiają się grzybki. Wkońcu ginie ryba po 14dniowej chorobie wśród wzmagającego 
się osłabienia. Wyzdrowienia zdarzają się w ogóle rzadko % pozostawieniem blizn. Najczęściej spostrzega 
się chorobę Le w czasie tarła, t. jJ. w miesiącach jesiennych i zimowych. , 
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39. 


Rozporządzenie Ministerstwa spra- 
wiedliwości z dnia 14. lutego 1910, 


dotyczące zmian we właściwości Sądu krajowego 
w Krakowie, Sądu powiatowego w Krakowie i Sądu 
powiałowego w Podgór zu. 


Usiawa z dnia 13. listopada 1909, Dz. u. 
i rozp. kr. dla Galicyi i Lodomeryi wraz z Wielkiem 
Księstwem Krakowskiem Nr. 148, złączono: 

1. Gminy, położone w okręgu Sądu powiato- 
wego w Krakowie: Półwsie Zwierzynieckie, Zwie- 
rzyniec, Gzarną Wieś z Kawiorami, Nową Wieś 
Narodową, Łobzów, Krowodrzę, Grzegórzki — Piaski, 
część gminy Prądnik Biały, położoną po prawym 
brzegu potoku Sudoł, część gminy Prądnik Czerwony, 
seżącą po prawym brzegu rzeki Białuchy, a z przy- 
liołka Prądnika Czerwonego — Olszy część aż po 
obecny wał fortyfikacyjny, oraz obszary dworskie 
Półwsie Zwierzynieckie i Zwierzyniec; 

2. oraz gminy, położone w okręgu Sądu po- 
wialowego w Podgórzu: Zakrzówek z Kapelanką 
i Dębniki, tudzież obszary dworskie Zakrzówek, Ka- 
pelanke i Dębniki z Rybakami z miastem Krakowem 
w jedną gminę miejscową pod wspólną nazwą slo- 
łeczne królewskie miasto Kraków. 


Spowodowane powyższem wcieleniem zmiany 
w miejscowej właściwości Sądu powiatowego 
w Podgórzu z jednej strony, a Sądów powiatowych, 
cywilnego i karnego w Krakowie z drugiej strony, 
tudzież w rzeczowej właściwości Sądu krajowego 
cywilnego i Sądu powiatowego cywilnego w Krako- 
wie wchodzą w życie co do wszystkich czynności 
sądowych w dniu 1. kwietnia 1910. 


Hochenburger wir. 


40. 


Rozporządzenie Ministerstw skar- 
bu, handlu i rolnictwa z dnia 
17. lutego 1910, 


dotyczące zmiany niektórych postanowień objaśnień 
do taryfy celnej z dnia 13. lutego 1906. 


Następujące postanowienia objaśnień do taryfy 
celnej, wydanych ohwieszczeniem z dnia 18. czerwca 


1906, Dz. u. p. Nr. 115, na zasadzie artykułu V. 
ustawy o taryfie celnej z dnia 13. lutego 1906, 
Dz. u. p. Nr. 20, uzupelnia się względnie zmienia 
się w sposób następujący: 


W ustępie 3, uwag do Nr. 96 należy w wier- 
szu pierwszym po słowach „smołę kopalna* 
dodać : 

z zawarlością parafiny, przenoszącą 50/. 


W ustępie 2, uwagi 4, do Nru 108 należy 
w wierszu przedostatnim po słowie „mydła* dodać: 
n, Surogaty mydła nie perfumowane“. 


Do ostalniego ustępu uwag do Nr. 166 należy 
dodać: 
o ile zawartość parafiny wynosi więcej jak 
50,,, zresztą Nr. 169. 


W ustępie 3, uwag do Nr. 169 należy w wier- 
szu 14. przed słowem „tudzież* dodać: 


dalej smoła kopalna o zawartości para- 
tiny, nie przenoszącej 59/,. 


W ustępie 1, uwag do Nr. 288 należy prze- 
kreślić w wierszu drugim i trzecim słowa: ,filce 
taflowe (nie jako towar, sprzedawany na sztuki lub 
metry)*, a natomiast wstawić: ,takie". 


r W uw. 1, do Nr. 401 należy w wierszu trze- 
cim po słowie „wapno* dodać w nawiasie „cement*. 


W ustępie 1, uw. 2, do tego numeru należy 
w wierszu szóstym i siódmym zastąpić słowa 
„z masą papierową lub wapnem (jako środkiem wiążą- 
cym)* słowami: „4 masą papierową, cementemlub wap- 
nem (jako środkiem wypełniającym lub wiążącym)”. 


Po ustępie tym należy dodać jako ustęp nowy: 


Łupek asbestowy cementowy, także 
przykrojony do pokrywania dachów, Nr. 401 a. 


W ustępie trzecim tej uwagi (wiersz 2.) 
iw ustępie 3 (wiersz 3.), uw. 4, do Nr. 401 na- 
leży po słowach „z masą papierową* położyć przeci- 
nek i dodać po nim słowo „cementem“. 


W ustępie 1, uw. 7, do Nr. 509 należy 
w wierszu 2. i 16. wykreślić słowa „lub przednimi“. 
Na końcu tego ustępu należy zamiast kropki położyć 
średnik i dodać: 
te same w połączeniu z materyałami przed- 
nimi Nr. 521, z materyalami najprzedniejszymi 
Nr. 522. 


W ustępie pierwszym uw. og. 3, do numerów 
514—520 należy w wierszu trzecim od końca po 
słowie „metali* położyć przecinek i dodać po nim 
słowa: 

które należą do innego numeru taryfy, ani- 
żeli same odnośne towary metalowe. 
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Do uw. og. 4, do numerów 514—520 należy 
dołączyć następujący ustęp: 
Klucze, nadchodzące wraz z zamkami i na- 
leżące do nich, należy oclić razem z zamkami, 
a wskutek tego uwzględnić w danym razie jako 
połączenie. 


Do ustępu 14, uw. og. 5, do klasy XL. (zaczy- 
nającego się od słów: „Maszyny i części aparatów, 
których przynależność . . . .)* należy dodać naslępu- 


"jące zdanie: 


Jeżeli jednak w takim wypadku rozchodzi 
się o kilka części składowych, należących do tej 
samej maszyny (aparatu), wówczas ich waga 
ogólna jest decydująca co do oznaczenia stopy 
celnej według Nr. 586. 


W uw. og. 3, do numerów 531—533 należy 
w wierszu 3. zastąpić słowo „zawsze“ słowami 
„z reguły“. 
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! 
Jako ustęp drugi należy dodać do uwagi tej: 
Za dowodem przynależności (kontrolą do- 
datkową) można jednak w danym wypadku zaslo- 


sować także do wrzecion osobno wprowadzanych 
umowną stopę celną Nr. 532 w wysokości 5 K. 


Po ustępie 2, uw. do Nr. 618 należy zamieścić 
naslępujący ustęp nowy: 

Surogaty mydła, zawierające alkohol w ilości 
nie większej jak 5 procentów wagi, należy ekspe- 
dyować również według Nr. 618; jeżeli zawartość 
alkoholu przekracza 5 procentów wagi, wów- 
czas należy ekspedyować odnośny towar według 
Nr. 105 d). 


Rozporządzenie niniejsze wchodzi zaraz 
w życie. 


Biliński włr. Weiskirchner wir. 
Pop włr. 


Dziennik ustaw państwa 
dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych 


wychodzi nakładem e. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica l., Seilerställe |. 24, 


także w roku 1910. w języku 
niemieckim, chorwackim, czeskim, polskim, rumuńskim, ruskim, stoweńskim i włoskim, 


Prenumerata na cały rocznik 1910 każdego z tych ośmiu wydań Dziennika ustaw państwa, 
wynosi za egzemplarz 8 K. Pojedyncze jego części można odbierać w miejscu lub otrzymywać bez- 
płatnie pocztą. 

Prenumerować można w składzie c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica L., 
Seilerstitte 1. 24, i nabywać tamże lakże pojedyncze roczniki i pojedyncze części Dziennika ustaw państwa. 

Ponieważ Dziennik ustaw państwa wydaje się względnie rozsyła się abonentom tylko po poprzedniem 
złożeniu prenumeraty rocznej, przeto należy równocześnie z zaabonowaniem uiścić także przypadającą 
kwotę pieniężną; eclem umożliwienia szybkiego i niewadliwego doręczenia pocztowego należy podać 
prócz dokładnego adresu mieszkania także odnośny okrąg doręczeń pocztowych. 


Pojedyncze roczniki wydania niemieckiego można nabywać: 
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Pojedyncze roczniki wydan w innych siedmiu językach odr. 1870. począwszy 


można nabywać po tej samej cenie co wydanie niemieckie. 

Nabywającym na raz przynajmniej 10 dowolnie wybranych, zupełnych roczników 
Dziennika ustaw państwa przyznaje się opust 200), a nabywającym na raz przynajmniej 
25 dowolnie wybranych, zupełnych roczników Dziennika ustaw państwa opust 2595, zaś 
nabywającym na raz przynajmniej 35 dowolnie wybranych, zupełnych roczników Dzien- 
nika ustaw państwa opust 2009. 


NB. Części niemieckiego wydania Dziennika ustaw państwa, które zaginęły lub doszły w stanie 
wadliwym, reklamować należy najpóźniej w przeciągu czterech tygodni po ich ukazaniu się, zaś części 
wydań nieniemieckich najpóźniej w przeciągu sześciu tygodni po wydaniu spisu rzeczy i karty tytułowej 
do odnośnych wydań, wprost w c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica II., 
Rennweg l. 16. EW" A c a ne = 


Po upływie tego terminu można pojedyncze części Dziennika ustaw państwa dostać wyłącznie 
tylko za opłatą ceny handlowej (1/, arkusza = 2 slrony za 2 h) 


Ponieważ wszystkie roczniki wydania niemieckiego począwszy od roku 1849. i wszystkie roczniki 
wydań w innych siedmiu językach począwszy od roku 1870. są całkowicie uzupełnione, przeto można 
nabyć w składzie c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiednia, dzielnica L, Seilerstätte Nr. 24., 
nie tylko każdy pojedynczy rocznik po cenie wyżej podanej, lecz nawet każdą z osobna część wszystkich 
tych roczników po cenie handlowej (1/, arkusza = 2 strony za 2 h); tym sposobem umożliwione 
zostało uzupełnienie niekompletnych roczników i zestawienie pojedynczych części podług materyi. 


——— — 9— —— 
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Cześć XV. — Wydana i rozesłana dnia 25. lutego 1910. 


Treść: (NM 41—44.) 41. Obwieszczenie, dotyczące otwarcia ekspozytury Urzędu celnego głównego w Budziejo- 
wicach dla przesyłek pocztowych. — 42, Ustawa, dotycząca używania częściowych zapisów długu pożyczki 
w kwocie 16,000.000 K, która ma być zaciągnięta przez Księstwo Bukowiny, do korzystnego umieszczania 
kapitałów fundacyjnych, pupilarnych i tym podobnych. — 43. Obwieszczenie, dotyczące przekształcenia 
Urzędu celnego pobocznego I. klasy w Neumarkt na urząd celny poboczny II. klasy. — 41. Obwieszczenie, 
dotyczące utworzenia c. k. Komisyi dla spraw wywozu. 


A1. 
Obwieszezeuie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 29. stycznia 1910, 


dotyczące otwarcia ekspozytury Urzędu celnego 
głównego w Budziejowicach dla przesyłek pocz- 
towych. 


W budynku Urzędu pocztowego na dworcu 
kolejowym w Budziejowicach otwarto ekspozyturę 
Urzędu celnego głównego w Budziejowicach dla 
wymiaru cła od przesyłek pocztowych. która roz- 
poczęła już swoją działalność. 


Biliński wir. 


^42. 

Ustawa z dnia 7. lutego 1910, 
dotycząca używania częściowych zapisów długu 
pożyczki w kwocie 16,000.000 K, która ma być 
zaciągnięta przez Księstwo Bukowiny, do korzyst- 
nego umieszczania kapitałów fundacyjnych, pupilar- 

nych i tym podobnych. 
Za zgodą obu Izb Rady Państwa postanawiam, 
co następuje: 


(Potnisch.) 


Częściowych zapisów długu pożyczki w kwo- 
cie imiennej 16.000.000 K, którą kraj Bukowina 
ma zaciągnąć na podstawie ustawy krajowej z dnia 
2. maja 1909, Dz. u. kr. Nr. 43, można używać do 
korzystnego umieszczania kapilałów fundacyi. zakła- 
dów, stojących pod nadzorem publicznym, urzędu 
pocztowych kas oszczędności, dalej pieniędzy pupi- 
larnych, fideikomisowych i depozytowych, a po 
kursie giełdowym, jednak nie powyżej wartości 
imiennej, także jako kaucyi służbowych i ban- 
dlowych. 


UD 
1 


Wykonanie ustawy tej, która nabiera mocy 
obowiązującej z dniem ogłoszenia, poruczam Moim 
Ministrom skarbu, sprawiedliwości i spraw we- 
wnętrznych. 


Wiedeń, dnia 7. lutego 1910. 


Franciszek Józef wir. 


Biliński wir. 
Hochenburger włr. 


Bienerth wr. 
Haerdtl włr. 
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43. 


Obwieszczenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 12. lutego 1910, 


dotyczące przekształcenia Urzędu celnego pobocz- 
nego l. klasy w Neumarkt na urząd celny poboczny 
Il. klasy. 


Urząd celny poboczny I. klasy w Neumarkt zo- 
staje przekształcony, począwszy od dnia 1. marca 
1910, na urząd celny poboczny Il. klasy. 


Biliński wir. 


VED 


Obwieszczenie Ministerstwa han- 
dlu z dnia 23. lutego 1910, 


dotyczące utworzenia c. k. Komisyi dla spraw wy- 
wozu. 


Jego Cesarska i Królewska Apostolska Mość 
raczył najmiłościwiej zatwierdzić Najwyższem po- 
stanowieniem' z dnia 19. lutego 1910 utworzenie 
c. k. Komisyi dla spraw wywozu na podstawie po- 
niżej ogłoszonego statutu. 


Weiskirchner wir. 


Statut 


c. k. Komisyi dla spraw wywozu. 


S 1. 
C. k. Komisya dla spraw wywozu ma na celu: 


a) sprowadzenic i utrzymanie zgodnego i celo- 
wego współdziałania korporacyi, zakładów 
i urządzeń, służących do popierania wywozu; 


b) przedstawianie e k. Ministerstwu handlu 
wniosków w sprawach opiekowania się wy- 
wozem i popierania go; 

c) współdziałanie przy przeprowadzeniu zadań, 
przydzielonych jej przez c. k. Ministerstwo 
handlu na tem polu, i to bezpośrednio albo przy 
pomocy korporacyi i zakładów, mających swe 
zastępstwo w Komisyi; 


d) staranie się o jednolite i celowe ulepszanie 
oficyalnych publikacyi, odnoszących się do 
wywozu, a zwłaszcza publikacyi opartych na 
sprawozdaniach konsularnych, tudzież o od- 
powiednie praktyczne spożytkowanie wszyst- 
kich rozporządzalnych sprawozdań i materya- 
łów informacyjnych; 


e) lworzenie organizacyi interesentów dla popie- 
rania celów polityki gospodarczej za granicą, 
Wnioski Komisyi, dotyczące zasadniczych kwes- 

tyi opiekowania się wywozem i popierania go (lit. b) 
poddaje się opinii Rady przemysłowej. 


EE 

C. k, Komisya dla spraw wywozu będzie się 
składać z zastępców korporacyi, w których istnieją 
osobne. odpowiednio wyposażone urządzenia dla 
praktycznego popierania wywozu Każda taka kor- 
poracya wysyła do komisyi jednego wybranego 
członka i urzędnika kierującego, któremu podlega 
tok urządzeń, służących do popierania wywozu. 
C. k. Ministerstwo handlu ustala co pięć lat listę 
korporacyi, powołanych do uczestnictwa w Komisyi. 


v 


Korporacyc. wspomniane w $ 2., wyznaczają 
ponadto zastępcę każdego wybranego członka, który 
ma wstąpić do Komisyi w razie przeszkód, zacho- 
dzących co do odnośnego członka. Urzędnicy na- 
czelni korporacyi, wspomniani w $8 2., którzy na- 
leżą do Komisyi wskutek swego stanowiska stuzbo- 
wego, wymieniają w razie przeszkody urzędników, 
przeznaczonych do ich zastępstwa. 


$ 4. 


Wybranych członków Komisyi powołuje się na 
pięć lat. O zmianach w etacie urzędników korpora- 
cyi, wspomnianych w $ 2., którzy są powołani do 
uczestnictwa w Komisyi. należy bezzwłocznie do- 
nosić e. k. Ministerstwu handlu. 


S 5. 


szłonkowie c. k. Komisyi dla spraw wywozu 
spełniają urząd swój jako godność honorową i nie 
pobierają za to wynagrodzeń ani zwrotu kosztów. 


g$ 6. 


Dla załatwiania czynności bieżących i przygo- 
towywania przedmiotów rozpraw na pełne zebranie 
Komisyi mianuje Minister handlu wydział kierujący, 
złożony z siedmiu członków. Ze względu na to, że je- 
dno zgłównych zadań Komisyi polega na zapewnieniu 
odpowiedniego współdziałania ze strony zakładów dla 
popierania wywozu, istniejących przy różnych kor- 


be - 


— 
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poracyach. zwróci się przy składaniu wydziału kie- 
rującego uwagę na odpowiednie zastępstwo urzę- 
dników, którym poruczono kierownictwo tych za- 
kładów. Wydział kierujący mianuje się zawsze na 
przeciąg pięciu lat. C. k. Ministerstwo handlu ma 
prawo, przydzielać kwestye szczegółnie nagłe lub 
sprawy mniej ważne wydziałowi kierującemu do 
bezpośredniego załatwienia. 


$7. 


Na pelnem zebraniu Komisyi i w wydziale kie- 
rującym przewodniczy naczelnik sekcyi polityczno- 
handlowej w c. k. Ministerstwie handlu lub za- 
stepca. wyznaczony na wypadek przeszkody przez 
Ministra handlu. 

8 8. 

Minister handlu zwołuje w każdym poszcze- 
gólnym wypadku pełne zebranie Komisji dla obrad 
nad sprawami większej doniosłości. Zazwyczaj po- 
winno odbywać się przynajmniej jedno pełne ze- 
branie na rok. Wydział kierujący zbiera się na sku- 
tek zwołania przez przewodniczącego z reguly raz 
na miesiąc i ma składać pełnemu zebraniu sprawo: 
zdanie ze swych czynności, 


8 9. 


Komisya, a w wypadkach szczególnie naglych 
także wydział kierujący, może dla przeprowadzenia 


pewnych szczególnych zadań ustanowić za zgodą prze- 
wodniezacego referentów albo też utworzyć osobne 
wydziały, do których można powoływać także inne 
osoby prócz członków Komisyi. 

Przewodniczących dla tych wydziałów osob- 
nych wyznacza przewodniczący Komisyl. 

Wydziały osobne mają składać wydziałowi kie- 
rującemu lub pełnemu zebraniu Komisyi sprawo- 
zdania ze swej działalności. 


g 10. 


Uchwały Komisyi i jej wydziałów zapadają 
zwyczajną większością głosów bez względu na ilość 
obecnych. Podlegają one zatwierdzeniu c. k. Mini- 
sterstwa handlu, o ile nie ograniczają się do sa- 
mych wniosków (S 1., lit. 2) lub do składania spra- 
wozdań na pełne zebranie. 


SENT. 


Na posiedzenia Komisyi i jej wydziału kieru- 
jącego mogą być powoływani rzeczoznawcy na pod- 
stawie uchwały tych ciał lub na zarządzenie prze- 
wodniczącego. 


HP 
E 
m 


Załatwianie spraw w Komisyi i tok jej czynno- 
ści biurowych będzie uregulowany instrukcyą, która 
wyda Minister handlu. 


Dziennik ustaw państwa 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych 


wychodzi nakładem c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica L, Seilerstiitle L 24, 
także w roku 1910. w języku 
niemieckim, chorwackim, czeskim, polskim, rumuńskim, ruskim, słowenskim i włoskim. 

Prenumerata na cały rocznik 1910 każdego z tych ośmiu wydań Dziennika ustaw państwa 
wynosi za egzemplarz 8 K., Pojedyncze jego części można odbierać w miejscu lub otrzymywać bez- 
platnie poczią. 

Prenumerować można w składzie c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica l., 
Seilerstiule l. 24, i nabywać tamże także pojedyncze roczniki i pojedyncze części Dziennika ustaw państwa. 

Ponieważ Dziennik ustaw państwa wydaje się względnie rozsyła się abonentom tylko po poprzedniem 
złożeniu prenumeraty rocznej, przeto należy równocześnie z zaabonowaniem uiścić także przypadającą 
kwotę pieniężną; celem umożliwienia szybkiego i niewadliwego doręczenia pocztowego należy podać 
prócz dokładnego adresu mieszkania także odnośny okrąg doręczeń pocztowych. 


Pojedyncze roczniki wydania niemieckiego można nabywać: 
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Pojedyncze oi wydan w innych siedmiu językach odr. 1870. począwszy 
można nabywać po tej samej cenie co wydanie niemieckie. 


Nabywająacym na raz przynajmniej 10 dowolnie wybranych, zupełnych rocznikótw 
Dziennika ustaw państwa przyznaje się opust 2005, a nabywajacym NA PAZ pr synajnniej 
25 dowobrie wybranych, zupełnych roczników Dziennika ustaw państwa opust 2500, zaś 
nabywającym na rez przynajmniej 65 dowolnie wybranych, zupełnych roczników Dzien- 
nika ustaw państwa opust 3005. 


NB. Części niemieckiego wydania Dziennika ustaw państwa, które zaginęły lub doszły w stanie 
wadliwym, reklamować należy najpóźniej w przeciągu czterech AU po ich ukazaniu się, zaś części 
wydań nieniemieckich najpóźniej W przeciągu sześciu tygodni po wydaniu spisu rzeczy i karty tylułowej 
do odnośnych wydań, wprost w ©. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica LIL, 
Rennweg l. 16. 


Po upływie tego terminu można pojedyncze części Dziennika ustaw państwa dostać wyłącznie 
tylko za opłatą ceny handlowej (*/, arkusza = 9 strony za 2 h). 


Ponieważ wszystkie roczniki wydania niemieckiego począwszy od roku 1849. i wszystkie roczniki 
wydań w innych siedmiu językach począwszy od roku 1870. są całkowicie uzupełnione, przeto można 
nabyć w składzie c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica I., Seilerstütte Nr. 24., 
nie tylko każdy pojedynczy rocznik po cenie wyżej podanej, lecz nawet każdą z osobna część wszystkich 
tych roczników po cenie handlowej (1/, arkusza = 2 strony za 2 h); tym sposobem umożliwione 
zostało uzupełnienie niekompletnych roczników i zestawienie pojedynczych części podług materyi. 


Rok 1910. 
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Część XV]. — Wydana i rozesłana dnia 3. marca 1910. 


*reść : (VF 45 i 46.) 45. Rozporządzenie, dotyczące uzupełnienia postanowień o sprowadzaniu oleju skalnego, 
podlegającego opodatkowaniu, bez opłaty podatku. — 46. Ustawa, którą ustanawia się na rok 1910. 
kontyngenty rekrutów dla utrzymania wojska, marynarki wojennej i obrony krajowej i zezwala na ich 


pobór. 


85. 


Rozporządzenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 15. lutego 1910, 


dotyczące uzupełnienia postanowień o sprowadza- 
niu oleju skalnego, podlegającego opodatkowaniu, 
bez opłaty podatku. 


Uzupełniając w dalszym ciągu punkt 3., 
lit. d/aa dodatku do $ 1. przepisu wykonawczego 
o podatku od oleju skalnego z dnia 9. lipca 1903, 
Dz. u. p. Nr. 143, postanawia się odnośnie do roz- 
porządzenia z dnia 3. grudnia 1908, Dz. u. p. 
Nr. 247, co następuje: 

W razie używania lamp żarowych Tantal należy 
przy obliczaniu ilości benzyny, która ma ulec opo- 
datkowaniu, wziąć za podstawę 60 procent tej 
ilości, która według przepisanego obecnie klucza 
przypadałaby na zwykłe żarówki o włóknach węglo- 
wych, posiadające tę samą siłę świec. 

Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 
z dniem 15. marca 1910. 

Biliński włr. 


46. 
Ustawa z dnia 2. marca 1910, 


którą ustanawia się na rok 1910. kontyngenty re- 
krutów dla utrzymania wojska, marynarki wojennej 
i obrony krajowej i zezwala na ich pobór. 


Za zgodą obu Izb Rady państwa postanawiam, 
co następuje: 


(Polniach. ) 


Kontyngent rekrutów potrzebny do utrzyma- 
nia wojska i marynarki wojennej ustanawia się na 
rok 1910. w liczbie 103.100, z której w myśl po- 
stanowień ustępu 1. i 2., $ 14. ustawy o służbie 
wojskowej przypada 59.024 na królestwa i kraje 
reprezentowane w Radzie państwa, zaś kontyngent 
rekrutów potrzebuy dla obrony krajowej w liczbie 
19.240, prócz rekrutów, którzy mają być w myśl 
ustawy ponadto dostarczeni z Tyrolu i Vorarlbergu. 


Zezwala się na przeprowadzenie w powyż- 
szym roku poboru wyżej wymienionych kontyngen- 
lów oraz rezerwy zapasowej z pośród zdolnych do 
broni, należących do klas wieku, powołanych usta- 
wowo do służby. 


sa: 
Ustawa niniejsza wchodzi w życie z dniem 
ogłoszenia. 


Wykonaniem jej zajmie się Mój Minister obrony 
krajowej, który porozumie się z Moim wspólnym 
Ministrem wojny. 


Wiedeń, dnia 2. marca 1910. 


Franciszek Józef wtr. 


Bienerth włr. Georgi wir. 
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Rok 1910. 


Dziennik ustaw państwa 


dla 
królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część XVII. — Wydana i rozesłana dnia 15. marca 1910. 


Treść: J42 47. Obwieszczenie, podające spis szlaków kolei żelaznych, do których stosuje się umowa między- 
narodowa z dnia 14. października 1590, dotycząca obrotu towarów na kolejach żelaznych. 


A". 
Obwieszezenie Ministerstwa kolei 
żelaznych z dnia 4. marca 1910, 


podające spis szlaków kolei żelaznych, do których 
stosuje się umowa międzynarodowa z dnia 14. paź- 
dziernika 1890, Dz. u. p. Nr. 186 z r. 1892, 
dotycząca obrołu towarów na kolejach żelaznych. 


Spis szlaków kolei żelaznych, do których 
stosuje się unowa międzynarodowa z dnia 14. paź- 
dziernika 1890, Dz. u. p. Nr. 186 z r. 1892, 
dotycząca obrotu towarów na kolejach żelaznych, 
opiewać ma z uwzględnieniem zmian i uzupełnień, 
które zaszły od obwieszczenia z dnia 27. maja 1909, 
Dz. u. p. Nr. 79, jak następuje: 


Spis szlaków kolei żełaznych, do których 

stosuje się umowa międzynarodowa, do- 

tycząca obrotu towarów na kolejach 
żelaznych. 


Austro-Węgry. 


|. Królestwa i kraje reprezentowane w Radzie 
państwa. 


(Łącznie z Liechtensteinem.) 


A. Wszystkie linie, utrzymywane w ruchu przez 
poniżej wymienione zarządy kolejowe i spólki, ma- 
jące siedzibę w Austryi lub na Węgrzech. 


1. G. k. austryackie koleje państwowe wraz 
z częścią Unii z Feldkirch do Buchs, leżącej na 
obszarze księstwa Liechtenstein; z wyłączeniem zaś: 


(Polnisch.) 


a) następujących dalmatyńskich linii c. k. austry- 
ackich kolei państwowych: 


X) od Spletu na Sivericz do Kninu, 
B) od Perkowicz-Slivno do Szybeniku, 
y) od Spletu do Sinj; 
b) kolei lokalnej, wązkotorowej Unzmarkt— Mau- 
terndorf (kolei nadmurańskiej). 


9. Kolej lokalna Aujezd-Luhaczowice— Luha- 
czowice. 


. Kolej uściecko-cieplicka. 
. Koleje handlowe czeskie. 
. Kolej lokalna Berno — Lösch. 
. Kolej busztiehradzka. 
. Kolej lokalna Frydland — Bilá. 
8. Frydlandzkie koleje powiatowe, do których 
naleza koleje lokalne: 


JO OU o£ W 


Frydland—granica państwa koło Hermsdorf; 

Frydland—granica państwa koło Heinersdorf 
(przestrzeń do Heinersdorf n. T.), oraz 

Raspenau— Weissbach. 

9. Koleje elektryczne w Jabłońcu. 

10. Kolej koszycko-bogumińska (linie utrzy- 
mywane w ruchu na obszarze austryackim). 

11. Morawsko-śląska Spółka akcyjna kolei lo- 
kalnych (kolej lokalna Hruszów— Polska Ostrawa). 

12. Kolej lokalna nowoiczyńska. 

13. Dolno-austryackie koleje krajowe, do któ- 
rych nałeżą linie: Gänserndorf — Mistelbach; 
Gmiind— Litschau—Heidenreichstein i Gmiind— 
Gross-Gerungs; Korneuburg—Ernstbrunn —Hohenau 
i Dobermannsdorf — Poysdorf; Neunkirchen K. 1.- 
Willendorf; St. Pólien— Kirchberg n. P. —Mank— 


| Mariazell — Gusswerk wraz z odgałęzieniem Ober- 
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Grafendorf — Ruprechtshofen; Siebenbrunn — Lco- 
poldsdorf— Engelhartstetten z odgałęzieniem Breit- 
stetten — Orth; Zistersdorf — Dobermannsdorf. 


14. Kolej lokalna Przywóz —Morawska Ostra- 
wa— Witkowice. 


15. Salcburska Spółka kolejowa i tramwajowa, 
z wyłączeniem linii 


c) kolejka gminy miasta Salcburga (elektryczna). 


16. Kolej lokalna w Kameralnych Dobrach 
Solnych. 


17. Kolej nadsteyrska. 


18. Spółka kolei południowej (linie utrzymy- 
wane w ruchu na obszarze austryackim), z wyłą- 
czeniem kolei lokalnych: 


d) Bruneck— Sand w T. (kolei elektrycznej), 

e) Grobelno—Rohitsch (kolei lokalnej rohitschań- 
skiej), 

f) Kapfenberg — Seebach — Au, 

g) Kübnsdorf — Eisenkappel, 

h) Módling— Hinterbrühl pod Wiedniem (elek- 
tryeznoj), 

i) Póltschach— Gonobitz, 

k) Preding— Wieselsdorf— Stainz, / 

1) kolei ritteńskiej (kolei lokalnej Bozen — Klo- 
benstein), 

m) kolei überetscherskiej (kolei lokalnej Bozen — 
Kalterm), oraz kolejki elektrycznej Kaltern— 
Mendel (kolei mendelskiej), 

n) kolei virglańskiej (elektrycznej kolei linowej 
z Bozen na Virgl — Warte), 

o) Windisch-Feistritz S. B.— Miasto Windisch- 
Feistritz. 


19. Kolej lokalna Stauding — Stramberg. 


20. Kolej Wiedeń— Aspang, z wyłączeniem: 


p) przestrzeni kolei zębatej na Schneeberg z Puch- 
berg na Hochschneeberg. 


21. Przestrzenie c. k. austryackich kolei pań- 
stwowych, utrzymywane w ruchu przez król. wę- 
gierskie koleje państwowe, a mianowicie od Ła- 
wocznego do granicy węgierskiej, od Fehring do 
granicy węgierskiej i od Sianek do granicy wę- 
gierskiej, tudzież linie austryacko-węgierskiej Spółki 
kolei państwowych od Marchegg do granicy wę- 
gierskiej, nakoniec co do kolei Wiedeń — Potten- 
dorf—Wiener - Neustadt, utrzymywanej w ruchu 
przez Spółkę kolei południowej, przestrzeń od 
Ebenfurt do granicy węgierskiej, na której Spółka 
kolejowa  Gyór—Szopron—Ebenfurt ') utrzymuje 
ruch. 


1) Spółka kolejowa: Ruab—Odenburg—Ebenfurt. 


B. Przestrzenie kolejowe, utrzymywane w ruchu 
przez zarządy zagraniczne lub na współ z nimi. 


I Zarządy włoskie. 


Przestrzenie, utrzymywane w ruchu przez 
włoskie koleje państwowe od granicy włosko- 
austryackiej : 

22. pod Korminem do Kormina. 

23. pod Pontebą do Pontafel w kierunku 
z Włoch. 

24. pod Peri do Ala. 


Przestrzeń, utrzymywana w ruchu przez włoską 
Spółkę kolejową „Societa Veneta per costruzione 
ed esercizio di ferrovie secondarie italiane*, od 
granicy włosko-austryackiej: 

25. pod Cervignano do Cervignano. 


Il. Zarzady niemieckie. 


Przestrzenie, utrzymywane w ruchu przez 
królewskie bawarskie koleje państwowe od granicy 
niemiecko-austryackiej: 

26. pod Kiefersfelden do Kufsteinu. 

27. pod Solnogrodem do Solnogrodu. 

28. pod Waldsassen do Chebu. 

29. pod Schirnding do Chebu. 

30. pod Asch do Chebu. 


Przestrzenie, utrzymywane w ruchu przez kró- 
lewskie saskie koleje państwowe od granicy nie- 
miecko-austryackiej: 

31. pod Brambach do Chebu. 

32. pod Bärenstein do Weipert. 

33. pod Markersdorf do Hermsdorf w B. 

34. pod Moldawa do Moldawy. 

35. pod Schóna do Podmokieł. 

36. pod Schóna do Dzieczyna. 

37. pod Neusalza-Spremberg do granicy au- 
stryacko-niemieckiej pod Taubenheim. 

38. pod Alt. i Neu-Gersdorf do granicy au- 
stryacko-niemieckiej pod Ebersbach. 

39. pod Seifhennersdorf do Warnsdorf. 

40. pod Gross-Schónau do Warnsdorf. 

41. pod Zytawa do Liberca. 


Przestrzenie, utrzymywane w ruchu przez kró- 
lewskie pruskie koleje państwowe od granicy nie- 
miecko-austryackiej: 

42. pod Heinersdorf n. T. do Heinersdorf n. T. 

43. pod Grünthal do Grünthal. 

44. pod Neusorge do Halbstadt. 

45. pod Karniowem do Karniowa. 

46. pod Opawą do Opawy. 

41. pod Boguminem do Bogumina. 

48. pod Goczałkowicami do Dziedzic. 

49. pod Nowym Berunem do Oświęcima. 

50. pod Plitseh do Opawy. 


€"t—— 
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II. Zarządy rosyjskie. 


Przestrzenie, utrzymywane w ruchu przez za- 
rząd rosyjskich kolei południowo-zachodnich w kie- 
runku z Rosyi, od granicy rosyjsko-austryackiej: 

51. pod Radziwiłłowem do Brodów. 

52. pod Wołoczyskami do Podwołoczysk. 

53. do Nowosielicy austryackiej. 


IV. Zarządy rumuńskie. 


Przestrzeń, utrzymywana w ruchu przez kró- 
lewskie rumuńskie koleje państwowe w kierunku 
z Rumunii, od granicy rumuńsko-austryackiej: 

54. pod Ickanami do Ickan. 


C. Przestrzenie kolejowe, utrzymywane w ruchn 
przez bośniacko-hercegowińskie koleje państwowe. 
55. Metkovié — granica kraju pod Gabela. 


56.  Gravosa 
Uskoplje. 


(Gruż) —granica kraju pod 


57. Granica kraju pod Glavska — Granica pod 
Nagumanac. 

58, Granica kraju pod Igalo— Zelenika. 

Uwaga. Co się tyczy przestrzeni, utrzymywanych 
w ruchu za granicą przez zarządy austryackie, porównaj: 

Niemcy, 1. 105 do 192 włącznie. 

Włochy, 1. 11. 

Rumunia, 1. 3. 

Rosya, l. 42, 43, 44, 45. 

Szwajcarya, l. 26, 97. 


il. Węgry. 


A. Wszystkie linie, utrzymywane w ruchu przez wy- 
mienione poniżej zarządy kolejowe i spółki, mające 
siedzibę na Węgrzech lub w Austryi. 


1. Królewsko - węgierskie koleje państwowe, 
tudzież koleje lokalne i linie innych kolei, na któ- 
rych one ruch utrzymują, z wyjątkiem: 

wązkotorowej linii Strzygoń-Brzeźnica — 
Szczawnica węgierska 1), 

normalnotorowej kolei lokalnej Soroksar — 
Sw. Wawrzyniec i 

wązkotorowej kolei lokalnej taraczańskiej. 

2. Spółka kolei południowej (linie utrzymy- 
wane w ruchu na obszarze węgierskim) łącznie z ko- 
lejami lokalnymi, utrzymywanymi przez nią w ruchu, 

3. Kolej koszycko-bogumińska (linie utrzymy- 
wane w ruchu na obszarze węgierskim) łącznie 
z kolejami lokalnymi i liniami innych kolei, utrzy- 
mywanymi w ruchu przez nią, z wyłączeniem: 


1) Gran-Bresnitz—-Schemnitz. 


wazkotorowej przestrzeni Hnilec— Smolnik 1) 
kolei lokalnej nadhmieckiej, 


normalnotorowej 
Lomnicz, i 


odnogi  Tarpatak — Tatra- 


kolei zębatej ze Szczyrby do Szczyrbskiego 
Jeziora. 2) 


4. Spółka kolei Raba—Szopron — Ebenfurt 3) 
i kolej lokalna we Fertóvidók, utrzymywana przez 
nią w ruchu. 


5. Połączone koleje żelazne aradzka i csa- 
nadzka, z wyłączeniem: 


wązkotorowej kolei lokalnej Borossebes— 
Menyháza i pierwszej wązkotorowej kolei 
rolniczej w Alföld. 


6. Kolej zelazna w dolinie Szamoszy i kolej 
lokalna Zsibó—Nagybánya, na której pierwsza utrzy- 
muje ruch. tudzież przestrzeń Bethlen — Oradna 
kolei lokalnej Naszódvidćk. 


7, Kolej żelazna Mohacz—Pócs.*) 
8. Kolej slawońska w dolinie Drawy. 


9. Budapeszteńskie koleje lokalne i linia Ha- 
raszlti—Raczkeve, utrzymywana przez nie w ruchu. 


:10. Przestrzenie królewsko-węgierskich kolei 
państwowych, utrzymywane w ruchu przez c. k. au- 
stryackie koleje państwowe, a mianowicie z Mezó- 
Laborcz do granicy austryackiej, z Kürôsmezü do 
granicy austryackiej, część kolei koszycko-bogumiń- 
skiej z Orłowa do granicy austryackiej, część kolei 
lokalnej Holies—Hodonin od Holies do granicy 
austryackiej i część węgierskiej północno-zachodniej 
kolei lokalnej z Kuti do granicy austryackiej, zosta- 
jącej zresztą pod zarządem królewsko-węgierskich 
kolei państwowych. 


11. Przestrzenie królewsko-węgierskich kolei 
państwowych, utrzymywane w ruchu przez e. k. 
austryackie koleje państwowe, a mianowicie z Hólak- 
'Trenczyna-Cieplics) do granicy austryackiej przy 
Jarze Vlara, z Bruck-Királyhida 6) do granicy austry- 
ackiej i ze Skalic?) do granicy austryackiej. 


1) Gólniczbanya —Schmóluitz. 

2) Csorba—Csorbasee. 

3) Kolej Raab—Odenburg—Ebenfurt. 
4) Mohacs—Pięciokościoły. 

5) Hólak-Trenesén-Teplitz. 

9) Bruck n. L. (Bruck-Konigsbrücke). 


7) Szakoleza. 
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B. Przestrzenie kolejowe, utrzymywane w ruchu 
wspólnie z zarządami zagraniczny mi. 
Zarządy rumuńskie: 

Przestrzenie, utrzymywane w ruchu przez kró- 
lewskie rumuńskie koleje państwowe w kierunku 
z Rumunii, od granicy węgiersko-rumuńskiej : 

12. pod Verciorova do Orsowy, 

13. pod Riul Vadului do Verestorony, 

14. pod Gyimes do Gyimes. 

Uwaga. Co do przestrzeni, utrzymywanych przez 
zarządy węgierskie w ruchu za granicą, porównaj: 

Rumunia, L 4, 5, 6, 


Ill. Bośnia-Hercegowina. 


1. C. ik. kolej wojskowa Banjaluka—Doberlin. 

9. Bośniacko-hercegowińskie koleje krajowe 
łącznie z elektryczną koleją miejską w Sarajewie, 
na której one utrzymują ruch. 


Uwaga. Co do przestrzeni kolejowych, utrzymy- 
wanych w ruchu w Austryi przez bośniacko-hercego- 
wińskie koleje krajowe, porównaj: 


Austrya, 1. 55, 56, 57, 58. 


Niemcy. 
A. Koleje i przestrzenie, utrzymywane w ruchu 
przez zarządy niemieckie. 
l. Koleje żelazne państwowe i zostające 
w zarządzie państwowymi, 

1. Koleje państwowe w Alzacyi i Lotaryngii. 

2. Kolej żelazna wojskowa. 

3. Królewsko-pruskie koleje państwowe łącznie 
z kolejami państwowymi Wielkiego księstwa 
heskiego, wspólnie z nimi w ruchu utrzymywa- 
nymi, i łącznie z połączeniem promem parowym 
przez morze Bałtyckie między Sassnitz i Trelleborg, 
tudzież koleje prywatne, zostające w pruskim zarzą- 
dzie państwowym, z wyjątkiem: 

górno-Slaskich odnóg wązkotorowych; 

— co do połączenia promem parowym zobacz 
B, VII, 139. 


4. Królewskie bawarskie koleje państwowe 
wraz z utrzymywanymi przez nie w ruchu kolejami 
lokalnymi Augsburg—Haunstetten, Lam— Kötzting 
i Róthenbach b. L.—Weiler, z wyjątkiem jednak 
kolei lokalnych: 


a) Augsburg—Güggingen — Pfersee ; 
b) kolei lokalnej augsburskiej; 
c) Berchtesgaden—-Kónigssee. 
5. Królewsko-saskie koleje państwowe. 
6. Kxólewsko-wirtemberskie koleje państwowe. 


7. Koleje państwowe w Wiclkiem Księstwie 
badeńskiem i koleje prywatne, zostające w admini- 
stracyi państwowej. 


8. Koleje państwowe w Wielkiem Księstwie 
meklemburskiem wraz z połączeniem promem pa- 
rowym przez morze Bałtyckie między Warnemiinde 
i Gjedser; co do połączenia tym promem obacz 
B VI, 138. 


9. Koleje państwowe w Wielkiem Księstwie 
oldenburskiem. 


II. Koleje prywatne we własnym zarządzie. 


10. Kolej poboczna Achern — Ottenhófen. 
11. Kolej z Altony do Kaltenkirchen. 


12. Koleje poboczne, utrzymywane w ruchu 
przez badeńskie koleje lokalne (spółkę akcyjną): 


Hil 
a) Bruchsal — Ubstadt — SEEM 
Menzingen 


b) Bühl— Oberbiihlerthal (kolej biihlerthalska); 


renalb 
Herrena (olej ME! 


Karl he-—liimeen-—-——-———— 
c) Karlsruhe —Ettlingen Krems e. d 


lhalska) ; 
d) Neckarbischofsheim—EHüffenhardt; 


e) Wisben Meckesheim 
Waldangelloch. 


13. Bawarskie koleje lokalne, utrzymywane 


w ruchu przez akcyjną Spółkę kolei lokalnych 
w Monachium: 


a) Bad Aibling—Feilnbach; 
b) Fürth — Zirndorf — Cadolzburg; 
c) Markt Oberdorf — Füssen; 
d) Monachium — Wolfrathshausen—Bichl ; 
e) Murnau— Oberammergau ; 
f) Sonthofen — Oberstdorf; 
g) Stadtamhof —Donaustauf — Wörth ; 
h) Türkheim—-Wôrishofen. 
14. Kolej obwodowa bentheimska. 


15. Kolej poboczna Biberach — Oberharmers- 
bach. 
16. Kolej miejska w Brandenburgu. 


17. Kolej krajowa brunświcka. 

18. Kolej Brunświk — Schóning. 

19. Kolej broeltalska. 

20. Kolej brohltalska. 

21. Kolej Butzbach — Licher. 

22. Koleje obwodowe z Kolonii do Bonn. 
23. Kolej krefeldska. 

24. Kolej kronberska. 

25. Kolej Dahme —Uckro. 

26. Kolej lokalna Deggendorf-Metten. 

27. Kolej Dessau- Wórlitz. 

28. Kolej Diedenhofen —Mondorf. 

29. Kolej Eisern — Siegen. 

30. Kolej Elmshorn — Barmstedt—Oldeslo. 


Część XVII. — 47. Obwieszczenie Ministerstwa kolei żelaznych z dnia 4. marea 1910. 93 


31. Kolej poboczna Ersteim —Oberehnheim — 


Ottrott. 


32. Kolej Eutin— Lubeka. 

33. Kolej łącząca frankfureka (Frankfurt n. M.). 
34. Kolej Freier Grund. 

35. Kolej Georgs-Marienhiitte. 

36. Kolej Gera—Meuselwitz — Wuitz. 

37. Kolej Gernrode — Harzgerode. 

38. Kolej lokalna Golteszell.— Viechtach. 

39. Kolej Greifswald — Grimmen. 

40. Kolej Halberstadt —Blankenburg. 

41. Kolej poboczna Halüngen— Kandern. 

42, Kolej obwodowa Hildesheim — Pein. 

43. Kolej hoyańska (Hoya — Eystrup). 

44, Kolej lokalna Kahl — Schoellkrippen. 

45. Kolej kaysersberska wraz z koleją Col- 


mar— Winzenhein. 


46. Kolej kerkerbachska. 

47. Kolej Kxólewiec — Cranz. 

48. Kolej wazkotorowa obwodu Altena. 

49. Kolej obwodowa Eckernfórde—Kappeln. 
50. Koleje poboczne obwodu Bergheim. 

51. Kolej Kremmen — Neu-Ruppin — Wittstock. 


52. Kolej poboczna Krozingen — Staufen — 


Sulzburg. 


53. Kolej drogowa w Lahr. 
54. Kolej łużycka (Rauscha—Freiwaldau; 


Muskau— Teuplilz—Sommerfeld; Hansdorf—Prie- 


bus). 


55. Kolej lignicko-rawicka. 

56. Kolej Lówenberg— Lindow — Rheinsberg. 
57. Kolej lubecko-biicheńska. 

58. Kolej Ludwika (Norymberga —F'iirth). 

59. Kolej poboczna Meckenbeuren—Tetinang. 
60. Kolej meklemburska Fryderyka Wilhelma. 
61. Kolej Meppen —Haseliinn. 

62. Kolej poboczna Móckmühl— Dórzbach 
63. Kolej Módrath— Liblar— Brühl. 

64. Kolej Mosbach —Mudau. 

65. Kolej Miihlhausen—Ebeleben. 

66. Kolej Nauendort— Gerlebogk. 

67. Kolej z Nowego Brandenburga do Fryd- 


68. Kolej neuhaldenslebeńska. 

69. Kolej Neustadt Gogolin. 

10. Kolej dolno-tuzycka. 

71. Kolej Nordhausen—Wernigerode. 

72. Kolej poboczna Oberschefflenz — Billig- 


hein. 


73. Kolej Oschersleben—Schüning. 

74. Kolej Ostrawice—Wasserleben. 

75. Kolej Paulinenaue —Neu-Ruppin. 
76. Kolej Pień — sed. 

11. Kolej prignicka. 


78. KolejReinickendorf—Liebenwalde— Gross- 


Schónebeck. 


79. Kolej lokalna Ren— Ettenheimmünster. 


80. Kolej Rhene—Diemeltal (Bredelar—Mar- 
Lenberg). 


81. Kolej Rinteln — Stadthagen. 
82. Kolej poboezna Rosheim — St. Nabor. 
83. Kolej obwodowa rupińska. 


84, Kolej lokalna Schaftlach — Gmund — Te- 
gernsee. 


85. Kolej Stendal—Tangermünd. 
86. Kolej Stralsund — Tribsee. 
87. Koleje drogowe sztrassburskie. 


88. Koleje poboczne, na których utrzymuje 
ruc) Spólka kolejowa południowo-niemiecka : 


a) Frei - Weinheim — Jugenheim — Partenheim 
(kolej selztalska); 

b) Hetzbach — Beerfelden; 

c) Hüfingen —Furtwangen (kolej bregtalska) ; 

d) Mannheim — Weinhcim — Heidelberg — Mann- 
heim; 

e) Osthofen — Westhofen ; 

f Reinheim —Reichelsheim; 


Breisact ; 
g) Riegel — iia. (kolej kaiserstuhiska) ; 


Gottenhenn 
h) Sprendlingen — Fiirfeld; 


i) Wormacya— Offstein i 
k) Zell — Todtnau. 


89. Kolej poludniowo-harzka. 
90. Kolej w lesie teutoburskim. 


91. Linie, utrzymywane w ruchu przez zarząd 
turyngskich kolei pobocznych: 


a) Arnstadt—Ichtershausen; 

b) Esperstedt— Oldisleben; 

c) Greussen —Ebeleben —Keula; 
d) Hohenebra— Ebeleben; 

e) Ilmenau—Grossbreitenbach ; 

D Weimar— Berka— Blankenhain; 
g) Weïmar—kRastenberg; 

h) Wutha—-Ruhla. 


92. Kolej lokalna w Trossing. 

93. Kolej Vorwohle — Emmertal. 
94. Kolej krajowa westfalska. 

95. Kolej Wittenberge—Perleberg. 


96. Koleje poboczne, utrzymywane w ruchu 
przez dyrckcyę wirtemberskiej Spółki kolejowej: 
a) Amstetten —Gerstetten ; 
b) Amstetten — Laichingen ; 
c) Ebingen— Onstmettingen; 
d) Gaildorf—Untergróningen; 
e) Jagstfeld — Neuenstadt (Kocher); 


f) Nürtingen — Neuffen ; 
g) Vaihingen-Sersheim—Enzweihingen. 
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97. Koleje poboczne, utrzymywane w ruchu 
przez dyrekcyę wirtemberskich kolei lokalnych: 


a) Aalen—Ballmertshofen ; 
b) Balmertshofen— Dillingen ; 
c) Reutlingen —Gónningen. 


98. Wirtemberskie koleje poboczne: 
a) Kolej filderska; 
b) Korntal — Weissach (kolej Strohgäu). 
99. Kolej Zschipkau — Finsterwald. 


B. Przestrzenie, utrzymywane w ruchu przez nie- 
niemieckie zarządy kolei żelaznych lub na współ 
z nimi. 


I Zarządy rosyjskie. 


100. Przestrzeń od granicy rosyjsko-niemieckiej 
pod Eydkunami do Eydkun, utrzymywana w ruchu 
przez koleje północno-zachodnie. 


101. Przestrzeń od granicy rosyjsko-niemieckiej 
pod Prostkowem do Prostkowa, utrzymywana w ru- 
chu przez koleje nadwiślańskie. 

109. Przestrzeń od granicy rosyjsko-niemie- 
ckiej pod Illowem do Iowa, utrzymywana w ruchu 
przez koleje nadwiślańskie. 


108. Przestrzeń od granicy rosyjsko-niemie- 
ckiej pod Skalmierzycami do Skalmierzyce, utrzymy- 
wana w ruchu przez kolej warszawsko-wiedeńską. 


104. Przestrzeń od gramicy rosyjsko-niemie- 
ckiej pod Herbaini do Pruskich Herb, utrzymywana 
w ruchu przez kolej Herby — Częstochowa. 


H. Zarządy austryackie. 


Przestrzenie, utrzymywane w ruchu przez c. k. 
austryackie koleje państwowe, od granicy austryacko- 
niemieckiej: 

105. pod Mysłowicami do Mysłowie. 

106. pod Hennersdorf do Ziegenhals. 

107. pod Mikułowicami do Ziegeuhals. 

108. pod Heinersdorf do Heinersdorf (na gór- 
nym Slasku). 

109. pod Johanngeorgenstadt 
georgenstadt. 

110. pod Adorf do Adorf. 

111. pod Furth w W. do l'urth w W. 

112. pod Passawa do Passawy. 

113. pod Brumowem do Simbach. 

114. pod Lochau do Lindau. 

115. pod Hladkowem do Mittelwalde. 

116. pod Mittelsteine do Mittelsteine. 

117. pod Libawa do Libawy. 

118. pod Seidenberg do Seidenberg. 

119. pod Ébersbach do Ébersbach. 

120. pod Sebnicami do Sebnic. 


do Johann- 
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Przestrzenie, utrzymywane w ruchu przez kolej 
busztiehradzka, od granicy austryacko-niemieckiej: 


121. pod Reitzenhain do Reitzenhain. 
129, pod Klingenthal do Klingenthal. 


Ill. Zarządy szwajcarskie 


Przestrzenie, utrzymywane w ruchu przez szwaj- 
carskie koleje związkowe, od granicy szwajcarsko- 
niemieckiej: 

128. pod Konstancyą do Konstancyi. 

124. pod Rielasingen do Singen. 

125. pod Waldshut do Waldshut. 

126. pod Lottstetten do granicy niemiecko- 
szwajcarskiej pod Altenburg-Rheinau. 


IV. Zarządy francuskie. 


Przestrzenie, należące do alzacko-lotaryngskich 
kolei państwowych, utrzymywane w ruchu wspólnie 
z francuską koleją wschodnią, od granicy francusko- 
niemieckiej: 
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128. 

129. 

130. 

131. 

132. 


pod Altmünstero! do Altmünsterol. 
pod Avricourt do Deutsch-Avricourt. 
pod Chambrey do Chambrey. 

pod Novéant do Novéant. 

pod Amanweiler do Amanwciler. 
pod Fentsch do Fentsch. 


V. Zarządy niderlandzkie. 


133. Przestrzeń od granicy niderlandzko-nie- 
mieckiej pod Geunep do Wesel, utrzymywana w ru- 
chu przez kolej półnucno-brabancko-niemiecką. 


134. Przestrzenie, utrzymywane w ruchu przez 
Spółkę ruchu niderlandzkich kolei państwowych, od 
granicy niderlandzko-niemieckiej: 


a) pod Elten do Welle; 

b) pod Herzogenrath do Herzogenrath; 
c) pod Akwizgranem do Akwizgranu t); 
d) pod Dalheim do Dalheim?); 

e) pod Gronau do Gronau !). 


135. Przestrzeń od granicy niderlandzko-nie- 
mieckiej pod Elten do Emmerich, utrzymywana w ru- 
chu przez Spółkę ruchu niderlandzkich kolei pań- 
stwowych na współ z holenderską Spółką kolejową. 


1) Spółka ruchu niderlandzkich kolei państwowych 
zajmuje się tylko ekspedycyą pociągów w obu kierunkach. 


2) Spółka ruchu niderlandzkich kolei państwowych 
załatwia na tej przestrzeni tylko służbę pociągową w kie- 
runku z Niderlandów do Niemiec, i odwrotnie; pruska 
kolej państwowa załatwia ją na niderlandzkiej prze- 
strzeni pod Dalheim do Vlodrop (Spis: Niderlandy B 10) 
w kierunku od Dalheim do Niderlandów. 
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136. Przestrzeń od granicy niderlandzko-nie- 
mieckiej pod Gildeltaus do Salzbergen, utrzymywana 
w ruchu przez holenderską Spółkę kolejową wspól- 
nie z Spółką ruchu niderlandzkich kolei państwo- 
wych. 

137. Przestrzeń od granicy niderlandzko-nie- 


mieckiej pod Alstille do Ahaus, utrzymywana 
w ruchu przez holenderską Spółkę kolejową. 


VI. Zarządy duńskie. 


138. Połączenie promem parowym Warne- 
miinde— Gjedser, utrzymywane w ruchu przez duń- 
skie koleje państwowe na współ z kolejami pań- 
stwowymi wielkiego Księstwa meklenburskiego. 


VII. Zarządy szwedzkie. 


139. Połączenie promem parowym Sassnitz— 
Trelleborg, utrzymywane w ruchu przez królewskie 
pruskie koleje państwowe na współ z szwedzkimi 
kolejami państwowymi. 

Uwaga. Co się tyczy przestrzeni, utrzymywanych 
przez zarządy niemieckie w ruchu za granicą, porównaj: 

Austrya, l. 26 do 50 włącznie. 

Dania, 1. 3, 4. 

Francya, l. 18, 19, 20, 21, 22, 93. 

Luksemburg, l. 2, 3. 

Niderlandy, I. 5, 6, 7, 8, 9, 10. 

Rosya, l. 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41. 

Szwecya, l. 9. 


Szwajcarya, l. 28, 29, 30, 31, 32, 33. 


Belgia. 


A. Koleje i przestrzenie, utrzymywane w ruchu 
przez zarządy belgijskie. 


1. Zarząd belgijskich kolei państwowych. 
2. Belgijska kolej północna. 

3. Gandawa— Terneuzen. 

4. Mecheln—Terneuzen. 

9. Kolej z Chimay. 

4. Hasselt — Maeseyck. 


B. Przestrzenie, utrzymywane w ruchu przez zarządy | 
zagraniczne lub na współ z nimi. 
I. Zarządy francuskie. 


Przestrzenie, utrzymywane w ruchu przez 
francuską kolej północną, od granicy belgijsko-fran- 
cuskiej: 

7. pod Comines do Gomines. 

8. pod Halluin do Menin. 
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IL. Zarządy luksemburskie. 


9. Przestrzeń, utrzymywana w ruchu przez 
luksemburska kolej Księcia Henryka, od granicy bel- 
gijsko-luksemburskiej pod Rodange do Athus. 


Uwaga. Go się tyczy przestrzeni, utrzymywanych 
w ruchu za granicą przez zarządy belgijskie, porównaj: 

Franeya, I. 14, 15, 16, 17. 

Niderlandy, l. 11, 12. 


Dania. 
A. Przestrzenie, utrzymywane w ruchu przez 
zurzady duńskie. 


1. Duńskie koleje państwowe, wraz z połącze- 
niami zapomocą promów parowych, które one utrzy- 
mują w ruchu: 


a) przez Limfjord (Oddesund Nord— Oddesund 
Syd i Nykjóbing paa Mors— Glyngóre); 

b) przez Mały [lille] Bett (Fredericia— Strib); 

c) przez Wielki [store] Belt (Nyborg— Korsór); 

d) przez Öresund (Helsingör — Helsingborg i 
Kopenhaga [Kjóbenhavn]—Malmó; co do 


połączenia promem parowym Kopenhaga— 
Malmö obacz pod Z, II, 5); 


e) przez Masnedsund (Mansnedó— Orehoved); 


f) pomiędzy Gjedser i Warnemünde; co do tego 
połączenia promem parowym zobacz pod 
JB, Il, 42.5 
z wyłączeniem jednak: 


przestrzeni kolei państwowej Nyborg — Faaborg, 
utrzymywanej w ruchu przez południowo-fińską 
Spółkę kolei żelaznych, i 


szlaku parowcowego Korsór— Kiel. 


2. Następujące przestrzenie kolei prywatnych, 
zostające pod zarządem państwowym : 
a) Orehoved—Gjedser; 
b) Aalestrup— Viborg; 
c) Soró—Vedde. 


B. Przestrzenie, utrzymywane w ruchu przez za- 
rządy zagraniczne lub na współ z nimi. 


I Zarządy niemieckie. 


3. Przestrzeń od granicy niemiecko-duńskiej 
pod Farris do Vamdrup, utrzymywana w ruchu 
przez królewskie pruskie koleje państwowe. 


4. Połączenie promem parowym Gjedser— 
Warnemiinde, utrzymywane w ruchu na współ z ko- 
lejami państwowymi wielkiego Księstwa meklen- 


| burskiego. 
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I. Zarządy szwedzkie. 


5. Linia promu parowego między wolnym 
portem Kopenhaga a Malmó. utrzymywana w ru- 
chu przez duńskie koleje państwowe wspólnie 
z szwedzkimi kolejami państwowymi. 

Uwaga. Go do przestrzeni, utrzymywanych w ru- 
chu za granicą przez zarządy duńskie, porównaj: 

Niemcy, L 138. 

Szwecya, l. 8. 


Francya. 


A. Koleje i przestrzenie, utrzymywane w ruchn 
przez zarządy francuskie. 
Główne linie: 

1. Kolei północnej. 

9. Kolei wschodniej łącznie z utrzymywanymi 
na rachunek koncesyonaryuszy liniami. mianowicie 
linią z Wassy do Saint-Dizier i liniami kolei lokal- 
nych departamentu ardeńskiego (Carignan do Mes- 
sempré, Monthermé do Monthermé [Laval — Dieu], 
Vrigne-Meuse do Vrigne-aux-Bois), z Rambervillers 
do Charmes, z Igney — Avricourt do Blamont i Girey. 

3. Kolei parysko-lyońskiej do morza Śródziem- 
nego, łącznie z linią do starego portu marsylijskiego, 
ntrzymywaną w ruchu na rachunck koncesyonaryu- 
szy, i linią z Arles do Saint Louis. 

4. Kolei orleańskiej. 

5. Kolei południowej. 

6. Kolei państwowych łącznie z koleją lokalną 
z Ligré Rivière do Richelieu, ulrzymywaną w ruchu 
na rachunek departamentu Indre-et-Loire. 

7. Obu obwodowych kolei paryskich wraz 
z linią strategiczną z Valenton do Massy-Palaiseau. 


8. Spółki kolei departamentowych. 

9. Spółki kolei ze Somain do Anzin i do gra- 
nicy belgijskiej. 

10. Spółki Médoc. 


Linie lokalnego znaczenia: 
11. Spółki kolei deparlamentowych. 
12. z Marlieux do Châtillon-sur-Chalaronne. 


13. z Castelnau do Margaux i z Pauillac do 
Port des Pilotes (Spółka Módoc). 


B. Przestrzenie, utrzymywane w ruchu przez za- 
rządy zagraniczne lub na współ z nimi. 


I. Zarządy belgijskie. 


Przestrzenie, utrzymywane w ruchu przez bel- 
gijski zarząd kolei państwowych, od granicy belgij- 
sko-francuskiej: 
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14. pod Doische do Givet. 

15. pod Abeele do Hazebrouk. 

16. Przestrzeń od granicy francusko-belgijskiej 
pod Heer-Agimont do Givet, utrzymywana w ruchu 
przez belgijską kolej północną. 

17. Przestrzeń od granicy francusko-belgijskiej 
pod Momignies do Anor, utrzymywana w ruchu 
przez Spółkę kolejową w Chimay. 


IL. Zarządy niemieckie. 


Przestrzenie, należące do francuskiej kolei 
wschodniej, utrzymywane w ruchu na współ z ko- 
lejami państwowymi w Alzacyi i Lotaryngii, od gra- 
nicy niemiecko-francuskiej. 

18. pod Altmünsterol do Petit-Croix. 

19. pod Deutsch-Avricourt do Igney-Avricourt. 

20. pod Chambrey do Moncel. 

21. pod Novéant do Pagny-sur-Moselle. 

22. pod Amanweiler do Batilly. 

23. pod Fentsch do Audun-le Roman. 


IM. Zarządy szwajcarskie. 

Przestrzenie, utrzymywane w ruchu przez 
szwajcarskie koleje związkowe, od granicy francusko- 
szwajcarskiej: 

24. pod Delle do Delle. 

25. pod Vallorbe do Pontarlier. 

26. pod Les Verrières-Suisses do Pontarlier. 

27. pod Crassier do Divonne-les-Bains. 


Przestrzeń od granicy francusko-szwajcarskiej, 
utrzymywana w ruchu przez kolej Marligny — Le 
Châtelard : 

28. pod Le Châtelard do Vallorcine. 


IV. Zarzady wloskie. 


29, Przestrzeń, utrzymywana w ruchu przez 
włoskie koleje państwowe, od granicy włosko-fran- 
cuskiej pod Modane do Modane. 

Uwaga. Co się tyczy przestrzeni, utrzymywanych 
w ruchu za granicą przez zarządy francuskie, porównaj: 

Niemcy, 1. 127, 128, 129, 180, 131, 132. 

Bełgia, 1. 7, 8. 

Włochy, 1. 8. 

Szwajcarya, 1. 34, 85, 86, 37. 


Włochy. 


A. Koleje i przestrzenie, utrzymywane w rnchu 
przez zarządy włoskie. 


1. Wszystkie linie, ut zymywane w ruchu przez 
Dyrekcyę generalną kolei państwowych. 
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2. Linie, utrzymywane w ruchu przez Spółkę 
Società Veneta per costruzione ed esercizio di fer- 
rovie secondarie italiane: 

a) Cividale— Portogruaro, z odnogą od S. Giorgio 
di Nogaro az do granicy włosko-austryackiej 
pod Gervignano, 

b) Parma— Suzzara, 

c) Bologna S. V.—Portomaggiore, z odnogą 
z Budrio do Massalombarda, 

d) Arezzo —Pratovecchio— Stia, 

e) Conegliano— Vittorio, 

f) Thiene—Rocchette, 

g) Ferrara—Copparo i 

h) Ferrara—Cento. 


3. Koleje północno-medyolańskie w Medyola- 
nie, a mianowicie: r 

i) Medyolan— Bovisa— Seveso S. Pietro — Merone 
Pontenuovo (wspólny dworzec lini Como— 
Lecco kolei paústwowych)—Incino Erba, z od- 
nogami z Bovisy do Medyolanu — Librery (sieć 
kolei państwowych) i z Seveso —S. Pietro do 
Camnago (wspólny dworzec linii Chiasso— 
Medyolan kolei państwowych), 

k) Medyolan— Bovisa— Saronno, 

D Saronno — Malnate — Varese Nord — Laveno 
Nord, z odnoganii z Varese Nord do Varese 


(koleje państwowe) i z Laveno Nord do Laveno 


Mombello (koleje państwowe), 

m) Saronno— Grandate, 

n) Como Lago Nord— Camerlata — Grandate— 
Malnate, z odnoga z Camerlata do Albate Ca- 
merlata (koleje państwowe), 

0) Novara Nord— Busto Arsizio Nord —Saronno 
— Seregno (wspólny dworzec linii Chiasso — 
Medyolan kolei państwowych), z odnogami 
z Novary Nord do Novary (koleje państwowe) 
1 2 Busto Arsizio Nord do Busto Arsizio (koleje 
państwowe). 

p) Castellanza— Cairate Lonate Ceppino in Val 
d' Olona. 


4. Linie, utrzymywane w ruchu przez Spółkę 
kolei nad morzem Śródziemnem: 


Varese Porto Ceresio i Rzym— Viterbo 
z odnogą z Capranice do Ronciglione. 


5. Linia Rzym — Albano — Nettuno, utrzymy- 
wana w ruchu przez Spółkę rzymskich kolei po- 
bocznych. 


6. Linia Sondrio — Tirano, utrzymywana w ru 


chu przez Società per le ferrovie dell’ Alta Valtellina. 


7. Kolej żelazna Valsugana. 


(Polnisch.) 
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B. Przestrzenie, utrzymywane w ruchu przez za- 
rządy zagraniczne lub na współ z nimi. 


L Zarządy francuskie 


8. Przestrzeń od granicy wlosko-francuskiej 
pod Ventimiglia do Ventimiglia, utrzymywana w ru- 
chu przez kolej parysko-lyońską do morza Śród- 
ziemnego. 


IL Zarządy szwajcarskie. 


Przestrzenie od granicy włosko-szwajcarskiej, 
utrzymywane w ruchu przez szwajcarskie koleje 
związkowe: 


9. pod Pino do Luino. 
10. pod Iselle do Domodossola. 1) 


IIl. Zarządy austryackie. 


11. Przestrzeń od granicy włosko-austryackiej 
pod Pontaflem do Ponteby, utrzymywana w ruchu 
na współ z c. k. austryackini kolejami państwo- 
wymi w kierunku do Włoeli. 

Uwaga. Co się tyczy przestrzeni, utrzymywanych 
w ruchu za granicą przez zarządy włoskie, porównaj: 

Ausirya, |, 22, 95, 24, 15. 

Franeya, 1l. 99, 

Szwajcarya, |. 38. 


Luksemburg. 


A. Koleje i przestrzenie, utrzymywane w ruchu 
przez zarządy luksemburskie. 


1. Kolej księcia Henryka. 


B. Przestrzenie, utrzymywane w ruchu przez za- 
rządy zagraniczne lub na współ z nimi. 


Zarządy niemieckie. 


2. Wszystkie linie kolei luksemburskiej Wil- 
helma, utrzymywane w ruchu przez koleje pań- 
stwowe w Alzacyi i Lotaryngii. 


3. Przestrzeń od granicy niemiecko -luksem- 
burskiej pod Ulflingen do Ulflingen, utrzymywana 
w ruchu przez królewsko - pruskie koleje pań- 
stwowe. E 

Uwaga. Co się tyczy przestrzeni, utrzymywanych 
w ruchu za granicą przez zarządy luksemburskie, po- 
równaj : 

Belgia, 1. 9. 

i 


1) Szwajcarskie koleje związkowe załatwiają od 
Iselle przechodowo służbę pociągową (maszynową i kon- 
duktorska) na rachnnek włoskich kolei państwowych; 
służhę stacyjną pełnią te ostatnie. 
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Niderlandy. 


A. Koleje i przestrzenie, utrzymywane w ruchu 
przez zarządy niderlandzkie. 


1. Spółka ruchu niderlandzkich kolei pań 
stwowych. 


2. Holenderska Spółka kolei żelaznych. 

3. Niderlandzka centralna Spółka kolei że- 
laznej. 

4. Spółka kolei żelaznej północno - brabancko- 
niemieckiej. 


B. Przestrzenie, utrzymywane w ruchu przez za- 
rządy zagraniczne lub na współ z nimi. 


L Zarządy niemieckie. 


5. Przestrzeń od granicy niemiecko-nider- 
landzkiej pod Neuschanz do Neuschanz. utrzymy- 
wana w ruchu przez koleje państwowe Wielkiego 
Księstwa oldenburskiego. 

Przestrzenie, utrzymywane w ruchu przez kró- 
lewsko - pruskie koleje państwowe, od granicy 
niemiecko-niderlandzkiej: 

6. pod Borken do Winterswyk. 
7. pod Bocholt do Winterswyk. 
8. pod Straelen do Venlo. 

9. pod Kaldenkirchen do Venlo. 

10. pod Dalheim do Vlodrop 


li. Zarządy belgijskie. 


11. Przestrzeń od granicy belgijsko-niderlandz- 
kiej pod La Clinge do Terneuzen, utrzymywana 
w ruchu przez Spółkę kolejową Mecheln-Terneuzen. 

12. Przestrzeń od granicy belgijsko-niderlandz- 
kiej pod Selzaete do Terneuzen, utrzymywana 
w ruchu przez Spółkę kolei Gandawa-Terneuzen. 

Uwaga. Co się tyczy przestrzeni, utrzymywanych 
w ruchu za granicą przez zarządy niderlandzkie, porównaj: 

Niemcy, l. 133, 184, 135, 136, 137. 


Rumunia. 


A. Koleje i przestrzenie, utrzymywane w ruchu 
przez zarządy rumuńskie. 


1. Królewsko-rumuńskie koleje państwowe. 


B. Przestrzenie, utrzymywane w ruchu wspólnie 
z zarządami zagranicznymi. 


I. Zarządy rosyjskie. 


2. Przestrzeń od granicy rosyjsko-rumuń- 
skiej pod Ungheni do rumuńskiego Ungheni. utrzy- 
mywana w ruchu przez królewsko-rumuńskie koleje 
państwowe a na której rosyjskie koleje południowo- 
zachodnie wspólnie ruch utrzymują. 
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II. Zarządy austryackie. 


3. Przestrzeń od granicy austryacko-rumuńskie 
pod Burdujeni do Burdujeni, na której c. k. austrya- 
ckie koleje państwowe utrzymują ruch w kierunku 
z Austryi. 


Ill. Zarządy węgierskie. 


Przestrzenie od granicy węgiersko-rumuńskiej, 
utrzymywane w ruchu w kierunku z Węgier przez 
królewsko-węgierskie koleje państwowe: 


4. pod Verciorova do Verciorova. 
5. pod Riul Vadului do Caineni. 


6. pod Palanca do Palanca. 


Uwaga. Co się tyczy przestrzeni, utrzymywanych 
w ruchu za granicą przez zarząd rumuński. porównaj: 

Austrya, 1. 54. 

Węgry, 1. 12, 13, 14. 

Rosya, l. 46. 


Rosya. 


A. Koleje i przestrzenie, utrzymywane w ruchu 
przez państwo. 


1. Kolej mikołajowska (z odnogą do portu i 
z kolejami nowotorżecką i rżewo-wiazemską), z wy- 
łączeniem sekcyi do Borowieży. 


2. Koleje północno-zachodnie. 
3. Kolej moskiewsko—brzeska. 
4. Kolej moskiewsko — kurska, 
wsko—niżnonowogrodzka i muromska. 
5. Kolej sysrańsko— wiazemska. 
6. Kolej Katarzyny. 
7. Kolej rygsko—orelska (z koleją rygsko — 
tukumska). 
8. Kolej libawsko—romneńska. 
9. Koleje nadwiślańskie. 
10. Koleje południowe. 
11. Kolej samarsko-złotouska. 
12. Koleje poleskie. 
13. Koleje południowo-zachodnie. 
14. Kolej permska. 
15. Kolej syberyjska. 
16. Koleje zakaukazkie. 
17. Koleje północne. 
18. Kolej taszkentska. 


moskie- 


19. Kolej środkowo-azyatycka z liniami: 
Krasnowódzk — Andishan, 
Merw-—Kuszka, 

Czernajewo— Taszkent i 


Gorczakowo — Margelan. 


20. Kolej zabajkalska. 
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B. Koleje i przestrzenie, utrzymywane w ruchu 
przez zarządy prywatne. 

21. 
DU 
23 
24. 
DE), 
26. 
DUE 
98. 
29. 
30. 

w Rosyl: 


Kolej warszawsko— wiedeńska. 

Kolej władykaukazka 

Kolej łódzka. 

Kolej moskiewsko —kijowsko woroneska. 
Kolej moskiewsko— kazańska. 

Kolej moskiewsko—windawsko—rybińska. 
Kolej riazańsko —uralska. 

Koleje południowo-wschodnie. 

Kolej białogrodzko—szumyńska. 
Lokalne koleje L Spółki kolei lokalnych 


Pernau—Reval z liniami: 
Walk-—Pernau. 
Moisekull — Fellin, 
Fellin—Port Reval, 
Allenkull— Weissenstein- 


Święciany; 

Koleje południowe z liniami: 
Rudnica — Olwiopol. 
Dochno — Gzec zelnik, 
Berszad—Berszad Fabryka, 
Żytomierz Gaiworon, 


Choloniewska —Szemka, 
Woronowice — Winnica. 


31. Kolej lokalna Nowożybków. 
32. Kolej Herby— Częstochowa. 
38. Kolej lokalna inflancka (Walk — Marien- 


burg—Stockmannshof). 


C. Części pograniezne kolei, atrzymywane w ruchu 
ua współ z zarządami zagranicznymi. 


I. Zarządy niemieckie. 


Przestrzenie, utrzymywane w ruchu przez kró- 
lewsko-pruskie koleje państwowe, od granicy nie- 
miecko-rosyjskiej: 

34. pod Eydkunami do Wierzbolowa. 

35. pod Otłoczynem do Aleksandrowa. 

36. pod Szopińcami do Sosnowiec (linia da- 
wnej kolei na prawym brzegu Odry). 

37. pod Szopińcami do Sosnowice (linia da- 
wnej kolei"górnośląskiej). 

. pod Prostkowem do Grajewa. 

. pod Illowem do Mławy. 

pod Szezypiórnem do Kalisza. 

. pod Herbami do Herb Rosyjskich. 


Il. Zarządy 'austryackie. 


Przestrzenie, utrzymywane w ruchu przez 
c. k. austryackie koleje państwowe, od granicy 
austryacko-rosyjskiej: 


99 


49. pod Szczakową do Granicy ! 


przestrzenie od granicy austryacko-rosyjskiej. 
utrzymywane w ruchu w kierunku do Rosyi: 

43. pod Brodami do Radziwiłłowa. 

44. pod Podwołoczyskami do Wołoczysk. 

45. pod Nowosielicą do Nowosielicy. 


UI. Zarządy rumuńskie 


Przestrzeń od granicy rumuńsko-rosyjskiej. 
utrzymywana w ruchu przez koleje południowo- 
zachodnie, na której król. rumuńskie koleje pań- 
stwowe wspólnie ruch utrzymują: 

46. pod Ungheni do rosyjskiego Ungheni. 

Uwaga. Co się tyczy przestrzeni, utrzymywanych 
w ruchu za granicą przez zarządy rosyjskie, porównaj: 

Niemcy, 1. 100, 101, 102, 103, 104. 

Austrya, l. 51, 52, 53. 

Rumunia, |. 2. 


SZWecya. 


A. Przestrzenie, utrzymywane w ruchu przez 
zarządy szwedzkie. 


1. Szwedzkie koleje państwowe z wyjątkiem 
utrzymywanej przez nie w ruchu przestrzeni Luleà 
granica państwa z odnogami Gelliware— Malm- 
berg i Gellrware — Koskulls kullet), lecz razem 
z połączeniam: zapomocą promów parowych: 


a) przez Öresund między Malmö i Kopenhagą 
zobacz pod B, I, 8; 

b) przez morze Bałtyckie między 
i Sassnitz — zobacz pod B. Il, 9. 


Trelleborg 


. Kolej Borás. 

. Kolej Kristianstad —Hessleholm. 

. Kolej Lund —Kjeflinge. 

. Kolej Lund— Trelleborg. 

. Kolej Trelleborg—Rydsgärd. 

. Kolej Uddewalla—Wenersborg — Herr- 


- Q» O1 À W LS 


ljunga. 


B. Przesirzenie, utrzymywane w ruchu wspólnie 
z zarządami zagranicznymi. 


l. Zarządy duńskie. 


8. Linia promu parowego między Malmó a 
wolnym portem Kopenhaga, utrzymywana w ruchu 
przez szwedzkie koleje państwowe wspólnie z dun- 
skimi kolejami państwowymi. 


1) Na przestrzeniach, utrzymywanych w ruchu przez 
szwedzkie koleje państwowe, od granicy szwedzko- 
norwegskiej do Charlottenbergu i od granicy szwedzko- 
norwegskiej do Storlien załatwiają służbę pociągową 
norwegskie koleje pańsiwowe. 
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Il. Zarządy niemieckie. 


9. Połączenie promem parowym Trellehorg— 
Sassnitz, utrzymywane w ruchu przez szwedzkie 
koleje państwowe wspólnie z królewsko-pruskimi 
kolejami państwowymi. 

Uwaga. Go się tyczy przestrzeni, utrzymywanych 
w ruchu za granicą przez zarządy szwedzkie, porównaj: 

Niemcy, l. 139. 

Dania, I. 5. 


Szwajcarya. 


A. Kotcje i przestrzenie, utrzymywane w ruchu 
przez zarządy szwajcarskie. 


I. Koleje normalnotorowe. 


1. Koleje związkowe szwajcarskie, z wyłącze- 
niem utrzymywanej przez nie w ruchu kolei linowej 
Cossonay-dworzec S. K. Z.—Cossonay miasto. 


2. Kolej Berno — Neuenburg. 

3. Kolej emmentalska. 

4. Kolej Fryburg—Murten — Ins. 
5. Kolej Martigny— Orsieres. 

6. Kolej neubursko-jurajska 

7. Kolej Langenthal —Huttwil. 
8. Kolej Onsingen—Balsthal. 

9. Kolej Pont —Brassus. 

10. Kolej Rorschach-Hoeiden. 

11. Kolej Saignelegier--Glovelier. 
12. Kolej seetalska. 

13. Kolej sensetalska. 

14. Kolej sihltalska. 

15. Kolej południowo: wschodnia. 
16. Kolej thunerseńska. 

17. Kolej tósstalska. 

18. Kolej Urikon—Bauma. 


Il Koleje wązkotorowe. 


19. Kolej Aarau—Schôflland. 

90. Kolej Bellinzona—-Mesocco. 

21. Kolej Bern—Worb (przestrzeń Gümlingen 
—Worb). 

99. Kolej Martigny—-Le Chátelard. 

23. Kolej retycka. 

24. Kolej wynentalska. 

25. Kolej Yverdon — St. Croix. 


B. Przestrzenie, utrzymywane w ruchu przea za- 
rządy zagraniczne lub na współ z nimi. 


i. Zarządy austryackie 


Linie, utrzymywane w ruchu przez c. k. au- 


stryackie koleje państwowe, od granicy austryacko-' 


szwajcarskiej : 
26. pod Buchs do Buchs. 
27. pod St. Margarethen do St. Margarethen. 


Il. Zarządy niemieckie. 


Przestrzenie. utrzymywane w ruchu przez ko- 
leje państwowe Wielkiego Księstwa badeńskiego, 
od granicy niemiecko-szwajcarskiej: 

28. pod Gottmadingen do granicy szwajcarsko- 
niemieckiej pod Wilchingen. 

29. pod Stetten do Bazylei, kolej badeńska. 

30. pod Leopoldshóhe do Bazylei, kolej ba- 
deńska. 

31. pod Grenzach do Bazylei, kolej badeńska. 

32. Kolej łącząca między Bazyleją, sieć kolei 
badeńskiej, a Bazyleją, sieć szwajcarskiej kolei zwiaz- 
kowej, utrzymywana w ruchu na współ z kolejami 
państwowymi Wielkiego Księstwa badeńskiego. 

33. Przestrzeń od granicy niemiecko-szwaj- 
carskiej pod St. Ludwig do Bazylei, sieć szwajcar- 
skiej kolei związkowej, ulrzymywana w ruchu 
przez koleje państwowe w Alzacyi i Lotaryngii. 


Il. Zarządy francuskie. 


Przestrzenie, utrzymywane w ruchu przez 
Spółkę kolei Paryż— Lyon do morza Śródziemnego. 
od granicy francusko-szwajearskiej: 

34. pod St, Gingolph do Bouveret. | 

35. pod Chéne-Bourg do Genewy-Eaux- i: 

36. pod La Plaine do Genewy-Cornavin. 

37. pod Le Locle-Col-des-Roches do Le Locle. 


IV. Zarządy włoskie. 


38. Przestrzeń, utrzymywana w ruchu przez 
włoskie koleje państwowe, od granicy wlosko-szwaj. 
carskiej pod Chiasso do Ghiasso. 

Uwaga. Co się tyczy przestrzeni, ut» zymywanych 
w ruchu ża granicą przez zarządy szwajcarskie, porównaj: 

Niemcy, 1. 123, 124, 125, 126. 


Francya, 1. 24, 95, 26, 27, 28. 
Włochy, 1. 9, 10. 


Wrba wir. 


Rok 1910. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część XVIII. 


Wydana i rozesłana dnia 15. marca 1910. 


Treść: JV$ 48. Rozporządzenie, dotyczące uregulowania stosunków osobistych służby zakładu pocztowego i tele- 


graficznego. do której odnosi się ustawa z dnia 25. września 1908. 


48. 


Rozporządzenie Ministerstwa han- 
dlu z dnia 11. marca 1910, 


dotyczące uregulowania stosunków osobistych 

służby zakładu pocztowego i telegraficznego, 

do której odnosi się ustawa z dnia 25. września 
1908. Dz. u. p. Nr. 204. 


Na podstawie Najwyższego postanowienia 
z dnia 11. marca 1910 wydaje się w porozumieniu 
z c. k. Ministerstwem obrony krajowej i e. k. Mini- 
slerstwem skarhu, w wykonaniu ustawy z dnia 
25. września 1908, Dz. u. p. Nr. 204 (dotyczącej 
otwarcia kredylu dodatkowego do preliminarza pań- 
stwowego na rok 1908 celem poprawy poło- 
żenia materyalnego niektórych kategoryi funkcyo- 
naryuszy państwowych) i na podstawie rozporządze- 
nia pełaego Ministerstwa z dnia 22. listopada 1908, 
Dz. u. p. Nr. 234 (którem wydano postanowienia 
wykonawcze do artykułu I. ustawy z dnia 
25. września 1908, Dz. u. p. Nr. 204) mastępujące 
postanowienia co do stosunków osobistych służby 
rządowej zakładu pocztowego i telegraficznego z po- 
wołaniem się na reskrypt Miuisterstwa handlu z dnia 
26. listopada 1908, 1. 47796 P, na zasadzie któ- 
rego nastąpiło już pierwsze zaliczenie należących 
do jednolitego etatu służby sług zakładu pocztowego 
i lelegraficznego do klas płacy, utworzonych powo- 
łaną wyżej ustawą: 


Polnisch.) 


Artykuł I. 


Ogłoszone niniejszem rozporządzeniem , Posta- 
nowienia normalne co do stosunków osobistych 
służby zakładu pocztowego i telegraficznego, do 
której odnosi się ustawa z dnia 25, września 1908. 
Dz. u. p. Nr. 204,* wchodzą w życie z dniem 
|. kwietnia 1910. 


Artykuł ll, 


Zmosi się istniejącą dotychczas kategorye eks- 
pedyentów poeziowych. 


Do nowej kalegoryi sług urzędu pocztowego 
należą dotychczasowi słudzy urzędu pocztowego; 
do nowej kategoryi podurzędników pocztowych na- 
leżą dotychczasowi podurzędnicy pocztowi i dotych- 
czasowi ekspedyenci pocztowi, którzy będą zamia- 
nowani podurzędnikami pocztowymi. 


Artykuł HI. 


Ogólna ilość posad w kategoryi slug i pod- 
urzędników, które przy pierwszem uslanowieniu 
etatu mają być systemizowane dla okręgu każdej 
poszczególnej dyrckcyi poczt i telegrafów, równa 
się ogólnej liczbie posad slug rządowych systemizo- 
wanych dotychczas w każdym okręgu. 


Ilość posad. które z tej liczby ogólnej przy- 
padaja na kalegoryę podurzędników pocztowych 
oraz na kalegorye sług urzędu pocztowego, oznaczy 
Ministerstwo handlu w każdym poszczególnym wy- 
padku dia okręgu każdej dyrekcyi poczt i telegrafów. 
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Artykuł IV. 


Posadami podurzędników pocztowych należy 
pokrywać zapotrzebowanie sił służbowych w na- 
stępujacym porządku kolejnym : 

a) dla słażby nadzorczej i służby towarzyszenia 
przewozowi, 

b) dla służby rozdzielania listów i przesyłek, 

c) dla służby nadzorczej i budowniczej przy prze- 
wodach telegraficznych i telefonicznych, tu- 
dzież dla służby monterskiej, 

d) dla służby dozorcéw przy aparalach i maszy- 
nach poczty pneumatycznej, 

e) dla służby doręczania pieniędzy i przesyłek. 

f) dla służby doręczania listów. 

Użycie posad podurzędników pocztowych dla 
pokrycia zapolrzebowania sił służbowych w innych 
działach służby, prócz wymieniopych wyżej pod « 
do /, wymaga zalwierdzenia Ministerstwa handlu. 

Podurzędników pocztowych, zatrudnionych do- 
tychczas na posadach służbowych, dla których ma 
się syslemizowaé w przyszłości posady sług lub 
slug pomocniczych urzędu pocztowego, należy prze- 
nosić stopniowo na posady podurzędników; tak- 
samo słudzy urzędu pocztowego, zalrudnieni na po- 
sadach podurzędników. mają być zastepywaui stop- 
niowo podurzednikami poczlowymi i przenoszeni 
na posady sług urzędu pocztowego. 


Artykuł V. 


Słudzy urzędu pocztowego. zamianowani 
w czasie az do dnia 31. grudnia 1909 włącznie. 
ilo także ci, których nominacya nastąpiła nie na 
podsiawie cerlyfikatu, zostają pod względem mia- 
nowania podurzędnikami pocztowymi postawieni na 
równi ze sługami urzędu pocztowego. pochodzą- 
cymi ze slanu certyfikatystów, bez względu na prze- 
pis $ 14., lit. « poslanowień normalnych. 


Artykut VI. 


Od dowodu odbycia praktyki próbnej i złoże- 
nia egzaminu dla jednej z dwu grup służbowych 
A albo B, wymaganego w $ 5. postanowień nor- 
malnych dla uzyskania posady podurzędnika pocz- 
towego, uwolnieni są ci podoficerowie uprawnieni 
do nbiegania się i ci słudzy urzędu pocztowego, 
którzy w myśl $ 6. rozporządzenia Ministerstwa 
handlu z dnia 30. sierpnia 1899, Dz. u. p. Nr. 168, 
odbyli praktykę próbną i złożyli egzamin dla jednej 
z wymienionych tam grup służbowych. 

Przyten: uchodzą ci podoficerowie i śni; 
urzędu pocztowego, którzy złożyli ze skutkiem egza- 
min albo a) dla służby nadzorczej i służby towa- 
rzyszenia przewozowi albo b) dla służby doręczania, 
za uprawnionych do ubiegania się o posady pod- 
urzędników pocztowych grupy służbowej 4 ; ci zaś. 
którzy złożyli ze skutkiem egzamin dla służby nad- 
zorczejibudowniezej przy przewodach telegraficznych 
i Lelefonicznych, za uprawnionych do ubiegania się 
o posady podurzędników poczlowych grupy służbo- 
wej B; kompetenci, którzy złożyli ze skutkiem egzamin 
z dwóch lnb więcej z pośród dotychczasowych grup 
służbowych. mają pierwszeństwo wśród równych 
zresztą warunków. 


Artykuł VII. 


Z chwilą wejścia w życie niniejszego rozpo- 
rządzenia uchyla się rozporządzenie Minislerstwa 
handlu z dnia 30. sierpnia 1899. Dz. u. p. Nr. 168, 
dotyczące uregulowania stosunków osobistych służby 
zakładu poezlowegoi lelegrafieznego, tudzież wszystkie 
inne rozporządzenia i reskryply, nie będące w zgod- 
ności z nowymi postanowieniami normalnymi. 


Weiskirchner wtr. 
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Postanowienia normalne 


co do 


stosunków osobistych służby zakładu pocztowego i telegraficz- 
nego, do której odnosi się ustawa z dnia 25. września 1908, 
Dz. u. p. Nr. 204. 


mh 


s |. 

Służba zakładu poczlowego i lelegralicznego. 
do której odnosi się ustawa z dnia 25. września 
1908, Dz. u. p. Nr. 204. dzieli się na dwie kale- 
gorye; a mianowicie kategoryę „sług urzędu poezto- 
wego“ i kategoryę „podurzędników pocztowych“. 


$ 2. 


Słudzy urzędu pocztowego i podurzędnicy 
pocztowi (worzą w okręgu każdej dyrekcyt poczt 
i lelegrafów oddzielne etaty. 

Pod względem posuwania na wyższe stopnie 
płacy w obrębie jednego etatu rozstrzygaja poslano- 
wienia ustawy z dnia 25. września 1908, Dz. u. p. 
Nr. 204. Posuwanie odbywa się z urzędu. 


8. 


un 


Na opróżnione posady shig urzędu poczlowego 
należy rozpisywać publiczny konkurs eztory razy na 
rok w sposób. przepisany dla zaslrzeżonych posad 
służbowych. Rozpisane posady sług urzędu poczlo- 
wego obsadza się w miesiącach marcu. czerwcu, 
wrześniu i grudniu; zamianowauym w ten sposób 
słagom urzędu pocztowego należy asygnować od- 


nośne pobory począwszy od dnia 1. kwietnia, 
|. lipca, I. października. względnie 1. stycznia. 


Posady sług urzędu pocztowego. które mają być 
obsadzone na podstawie rozpisanego konkursu. na- 
leży nadawać: 

a) w pierwszym rzędzie prenotowanyn: ewentual 
nie kompetentom. uprawnionym do ubiegania 
się ($ 4). według porządku kolejnego preno- 
lowań: 


b) kompelentom. uprawnionym do ubiegania się, 
którzy nie są jeszcze prenotowani; 

e) w przypadku $ 13. ustawy z dnia 19. kwielnia 
1872, Dz. u. p. Nr. 60. innym uzdatnionym 
kompetenlom. 


SM 


Jeżeli liczba kompeientów uprawnionych do 
ubiegania się, którzy zgłosili się na podstawie rozpi- 
sanego konkursu. przekracza liczbę rozporzadzal- 
nych posad sług wxzędu poczlowego, wówczas na- 
leży kompetentów uprawnionych do ubiegania się, 
których nie można zaraz zamianować, prenolować 
ua posady sług urzędu poczlowego, które opróznia 
się w przyszłości, stosownie do ich ogólnego czasu 
służby i uwiadomić ich o tem, podając liczbę pre- 
notowanych kompeleniów ($ 11. ustawy z dnia 
19. kwietnia 1872, Dz. u. p. Nr. 60) i przypusz 
czalny czas. w ciągu którego nadanie posad bę- 
dzie prawdopodobnie możliwe, z wezwaniem. aby 
w 14 dniach złożyli oświadczenie, czy wobec lego 
slanu rzeczy relleklują na prenolowanie, czy też nie. 
W tym ostatnim wypadku jak również wlenczas, 
gdy kompetenci nie złożą oświadczenia w ciągn wy- 
znaezonego terminu, należy ich wykreślić z zapisku; 
ponowne kompetowanie na podstawie późniejszego 
rozpisania konkursu nie podlega jednak żadnej prze- 
szkodzie. 

$5. 

Jako warunek uzyskania posady podurzędnika 
pocztowego przepisuje się. aby odnośny sługa wy- 
kazał na podstawie praktyki próbnej i egzaminu swe 
zupełne uzdatnienie do obowiązków służbowych, 
należących do podurzędników pocztowych, i to albo 


g4* 
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dla grupy służbowej A (grupy poeztowej) albo dla 
grupy służbowej B (grupy telegraficznej). 


3 6. 


Praktyka próbna lrwa dla obu grup służbowych 
po sześć miesięcy | rozpoczyna się dla grupy służ- 
bowej À (grupy pocztowej) z reguły w październiku, 
a dla grupy służbowej B (grupy telegralicznej) z re- 
guły w styczniu każdego roku. 


O dopuszczenie do praklyki próbnej mają słu- 
dzy upraszać na piśmie, oznaczając w podaniach te 
grupę służbową, w klórej chcą poddać się praktyce 
próbnej i egzaminow1. Odbywanie praktyki próbnej 
i składanie egzaminu w obu grupach służbowych 
jest dopuszczalne. 


Dyrekcyc poczt i lelegrafów powinny dopusz- 
czać kompetentów, slarających się o przyjęcie na 
praktykę próbną, tylko w lakim zakresie, aby 
z uwzględnieniem spodziewanych ewentualnie ubie- 
gań się ze strony uprawnionych podoficerów (3 18.) 
można było umieścić ich na systemizowanych posa- 
dach podurzędników pocztowych w ciągu najbliż- 
szych dwóch lal, przyczem należy wziąć pod roz- 
wagę także zapotrzebowanie dla każdej z obn grup 
służbowych. Do praktyki próbnej powinno się do- 
puszczać kompelentów w ogólności według ich 
uszeregowania w elacie sług urzędu pocztowego, 
o ile wyjąlek me jest wskazany ze względów służ: 
bowych. Dyrekcye poczt i Lelegrafów mają jednak 
prawo odrzucenia podań lakich kompetentów. którzy 
ze względu na swe wykształcenie szkolne. zdolności 
lub warunki fizyczne są oczywiście zupełnie nie- 
zdatni dla odnośnej grapy służbowej. 


Przy dopuszczeniu do praktyki próbnej należy 
wyznaczyć chwilę jej rozpoczęcia oraz miejsce służ- 
bowe. gdzie praktyka ta ma się odbyć, i Lo z możli- 
wem uwzględnieniem stosunków osobistych prakly- 
kujących. 


'§ 7. 


Słudzy mają w ogólności odbywać praktykę 
próbną w czasie wolnym od zajęć służbowych; 
w miarę możności należy im jeduak przyznawać 
ulgi w służbie. Jeżeli cele praktyki próbnej wyma- 
gaja lego niezbędnie. można ich lakże uwolnić cał- 
kowicie od regularnej służby na czas krótszy lub 
dłuższy. 


Dyrekcye poczt i telegrafów mogą zarządzić 
usunięcie kompetenla od dalszego odbywania prak- 
tyki próbnej: 

a) jeżeli wyjdą później na jaw okoliczności, któ- 
reby uzasadniały odrzucenie jego podania 

w myśl $ 6., ustępu 3.; 


b) jeżeli odbywający praktykę ujawni lakie zacho- 
wanie się, klóre nawel w razie pomyślnego 
wyniku egzaminu musiałoby wykluczyć go od 
zatrudnienia w odnośnej grupie słażbowej. 


$ 8. 
Grupa służbowa À (grupa poczlowa) obejmnje: 


a) Slużbę nadzorczą i służbę towarzyszenia prze- 
wozowi, 


b) służbę rozdzielania listów i przesyłek i 
c) służbę doręczania. 


Słudzy urzędu poczlowego, którzy poddają się 
praktyce próbne: z tej grupy służbowej, maja pod- 
czas trwania praktyki zaznajomić się z obowiązkami 
służbowymi personalu towarzyszącego przewozowi 
poczty na drogach 1 kolejach żelaznych. ze służbą 
nadzorczą, służbą rozdzielania łistów i przesyłek. 
ludzież z przepisami, odnoszącymi się do służby 
doręczania listów, pieniędzy i przesyłek; w tym 
celu przydzieli się ich do urzędów. nastręczających 
sposobność poznania wszystkich powyższych gałęzi 
służbowych. 


Grupa służbowa D (grupa telegraficzna obej- 
muje: 
a) Służbę przy budowie przewodów telegrafiez- 
nych i lelefonicznych, 
b) służbę przy nadzorze i konserwacyi przewo- 
dów telegrafiezuvch i telefonicznych. 


Do tego przybywa w miejscowościach, 
gdzie istnieje poczta pneumalyczna, nadlo 
c) służba przy aparalach poczty pneumatycznej. 


Słudzy urzędu pocztowego. którzy oddają się 
praktyce próbnej z tej grup» służbowej, maja pod- 
czas trwania praktyki zaznajomić się z głównymi za- 
sadami elektrotechniki, z nauką o aparatach, z prze- 
pisami, dotyczącymi budowy, nadzorn i konserwacyi 
przewodów telegrafieznych i telefonicznych, oraz 
z przepisami z zakresu rachunkowości, tudziez z kon- 
serwacyą stacyi telefonicznych, à w miejscowościach, 
gdzie istnieje poczla pneumatyczna. ponadto ze służbą 
przy aparatach poczly tej; w tym celu przydzieli się 
ich do takich sekeyi, które nastręczają sposobność 
poznania wszystkich powyższych gałęzi służbowych. 


Sługom urzędu pocztowego, klórzy wskuiek 
swego zajęcia sluzbowego są już dokładnie obzna- 
jomieni z jedną lub kilkoma gałęziami grupy służ- 
bowej À albo B, można darować całkowicie lub 
częściowo odbywanie praklyki próbnej z odnośnych 
gałęzi służbowych. 


à 9. 


Dla każdej z obu grup służbowych urządzi się 
osobny kurs naukowy; uczęszczanie na kurs len 


-— — — 
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jest obowiązkowe dla sług urzędu pocztowego. od- 
hywających praktykę próbną: dyrekcye pocz i tele- 
grafów mają jednak prawo udzielać wyjątkowo slu- 
gom urzędu pocztowego, dopuszczonym do praktyki 
próbnej dla grupy służbowej A, a nie stacyonowa- 
nymi w siedzibie kursu naukowego, uwolnienia od 
uczęszczania na kurs powyższy. 


Kurs nankowy dla grupy służbowej 4 ma na 
celu zaznajomienie sług z odnośnymi postanowie- 
niami służbowymi i przepisami ruchu, odnoszącymi 
się do służby towarzyszenia przewozowl, nadzoro- 
wania, rozdzielania i doręczania, dalej z głównymi 
zasadami geografii komunikacyjnej w zakresie wy- 
magań dla służby przy pocztach kolejowych niższego 
rzędu, wreszcie z najważniejszymi przepisami 0s0- 
bowymi. należytościowymi i dyscyplmarnymn. Po- 
nadto odbywa się na kursie tym ćwiczenia prak 
tyezne w wygołowaniu druków używanych przy 
ruchu, spisywaniu protokołów oględzin i składaniu 
doniesień. 


Kurs naukowy dla grupy służbowej B ma za- 
danie zaznajomienia sług z odnośnymi przepisami 
służbowymi i rachunkowsmi, dalej z zasadami 
elektrotechniki i nauki o aparatach telegraficznych 
i telefonicznych, z głównymi zasadami ubezpieczenia 
od wypadków (w miejscowościach. gdzie istnieje 
poczta pneumatyczna. ponadto z nauką o aparatach 
poczty tej izodnośnymi przepisami manipulacyjnymi), 
wreszcie z najważniejszymi przepisami osobowymi, 
należytościowymii dyscyplinarnywi. Ponadto odbywa 
się na kursie tym ćwiczenia praktyczne co do ob- 
chodzenia sie ze stosami i aparatanii, co do czyn- 
ności przy budowie limi (wiązań, rozrywań, wpro- 
wadzań itd.), co do wyszukiwamia przerw w prze- 
wodach i aparatach, tudzież co do nadawania i od- 
bierania lelegramów przyrządem Morsego. oraz 
składania doniesień pisemnych. 


8 10. 


Przy końcu praktyki próbnej mają kompetenci 
poddać się egzaminowi z odnośnej grupy służbowej. 


Egzamin dzieli się na pisemny i ustny, z którym 
łączy się wypróbowanie praktyczne. 


Égzamin pisemny polega na wyslawianin dru- 
ków używanych przy ruchu. rachunków ilp. i na 
wygolowaniu krótkich doniesień służbowych. Egzamin 
ustny i wypróbowanie praktyczne rozciąga się na 
wymienione w $ 9. przedmioty wykładów i ćwiczeń. 


Dla odbywania tych egzanunów będą ustano- 
wione slałe komisye egzaminacyjne w myśl rozpo- 
rządzenia Ministerstwa handlu z dnia 12. sierpnia 
1908, 1. 22.162 P, Dziennik rozporządzeń poczto- 
wych i telegraficznych Nr. 94. 


Co do rezultatów praktyki próbnej i egzaminu. 
odbywającego się po jej ukończeniu, należy w razie 
wyniku pomyślnego wydawać poświadczenia, które 
mają stwierdzać uzdalnienie dla odnośnej grupy 
służbowej według dwóch stopni (znakomicie uzdat- 
niony, uzdatniony). Poświadczenia te należy dołączać 
do ewentualnych podań kompetencyjnych. 


Jednorazowe powtórzenie praktyki i egzamlun, 
względnie samej praktyki dla pewnej szczególnej 
grupy służbowej jest dopuszczalne w razie wyniku 
niepomyślnego, aloli tylko wówczas, gdy wyniki 
pierwszej praktyki próbnej były co najmniej takie, 
iz dozwalają z pewnem prawdopodobieństwem przy- 
puszczać reznltal pomyślny w razie powtórzenia. 
Ułatwienia służbowe, wspomniane w ustępie pierw- 
szym $ 7.. powiuny jednak odpaść w razie powta- 
vzanie praktyki. 

Wynik praktyki próbnej i egzaminu należy 
zanotować w tabeli służbowej. 


E Mer 


Na oprózmone posady podurzędników pocz- 
towych należy rozpisywać konkurs publiczny czlery 
razy na rok w U 2 przepisany dla zastrzeżonych 
posad służbowych, i to oddzielnie według obu grup 
służbowych (grupy pocztowej, względnie telegra- 
licznej). 


Rozpisane posady podurzędników pocztowych 
obsadza się w miesiącach marcu, czerwcu, wrześniu 
i grudniu; zamiauowanym w ten sposób podarzęd- 
nikom pocztowym*należy wyasygnować odnośne po- 
bory od dnia 1. kwietnia, 1. lipca. 1. października 
względnie 1. stycznia. 


SALĘ 
Prawidłowo można nadać kompetentowi posadę 
podurzędnika pocztowego tylko w okręgu tej dy- 
rekeyi poezt i telegrafów. w którym tenże odbył 
praktykę próbną i złożył egzamin. Wyjątki w tym 
względzie wymagają zezwolenia Ministerstwa handlu. 


Uwzględniając postanowienia artykułu IV., na- 
leży przy wyborze kompetenlów zwrócić zwłaszeza 
uwagę: 

a) na kwalifikacyę; 

b) na cenzurę, oirzymana przy praktyce próbnej 
i przy egzaminie; 

c) na wyższe wykształcenie szkolne (ukończenie 
szkół wydziałowych i przemyslowych, specyal- 
nych kursów przemysłowych itp.). 

Nie wykreślona kara dyscyplinarna wyklncza 
nominacyę na podurzędnika pocztowego. 

W razie zamianowania sługi urzędu poczlo- 
wego, podurzędnikiem poeztowym należy go zu- 
liczyć w myśl przepisu $ 1., punkt 2. rozporządzenia 
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pełnego Ministerstwa z dnia 22. listopada 1908. 
Dz. u. p. Nr. 234, do tej klasy płacy schematu pod- 
urzędniczego, utworzonego uslawą z dnia 25. wrześ- 
nia 1908, Dz. u. p. Nr. 204, która jest bezpośrednia 
wyższa w porównaniu z jego płacą dotychczasową; 
czas służby. przebyly w lej klasie płacy schemalu 
sług, do której tenże należal w ostalnim czasie, 
policzy mu sie przy posunięciu w obrebie schemalu 
podurzędniczego. 


Przy obswlzaniu posad podurzędników pocz- 
towych ubiegaja się wraz z konkurującymi sługami 
urzędu pocztowego ponadto ci podoficerowie upra- 
wnieni do ubiegania się w myśl ustawy z dnia 
19. kwietnia 1872, Dz. u. p. Nr. 60. którzy po 
ukończeniu praktyki próbnej i po uczęszczaniu na 
kurs naukowy złożyli egzamin dla odnośnej grupy 
służbowej, przepisany dla uzyskania posad pod- 
urzędników pocztowych. i wnieśli w czasie właś- 
ciwym podania kompetencyjne. 


Go do odbywania praktyki próbnej i składania 
egzaminu przez tych podoficerów uprawnionych do 
ubiegania się mają mieć analogiczne zastosowanie 
przepisy, wydane w $$ 6. do 10., z uwzględnieniem 
następujących postanowień: 


I. Podania o dopuszezenie do praktyki próbnej 
należy zaopatrzyć w te same załączniki, kióre sa 
wogóle przepisane dla podań koinpetency]nyeh o za- 
strzeżone posady służbowe; podoficerowie, nie be- 
dacy już w czynnej sluzbie wojskowej, wnoszą je 
bezpośrednio, ci zaś, którzy służą jeszcze czynnie, 
za pośrednietwem swej komendy przełożonej. Po- 
dama można wnosić w każdym czasie bez względu 
na pewne szczególne terminy. 


9. Czas trwania praktyki próbnej wyznacza się 
dla podoficerów co do obu grup służbowych na 
sześć miesięcy. Gdyby w ezasie praktyki próbnej 
zaszła konieczność jej przedłużenia ponad sześć 
miesięcy, wiuny dyrekcye poczt i telegrafów złożyć 
w czasie właściwym sprawozdanie do Ministerstwa 
handlu co do ewentualnego przedłużenia praktyki 
najwyżej o dwa miesiące. 


3. Przy rozpoczęciu praklyki próbnej należy 
dać podoficerom przedewszystkiem sposobność za- 
znajomienia się z obowiązkami służbowymi sług 
urzędu pocztowego. 


4. Do poświadczeń, wydawanych co do wyniku 
praktyki i egzaminu, należy dołączyć uwagę, iż wolno 
odnosuym podoficerom starać się obecnie na pod- 
slawie poświadczeń tych w ciągu terminu konku 
sowego o jedną z rozpisanych posad podurzędników 


poczlowych lej grupy slużbowej. dla której nzyskali 
uzdalnienie (& 12., ustęp 1). 


3 14. 


Przy obsadzaniu posad podurzędników pocz- 
towych należy 

«) jeżeli ubiegaja się o nie kompelenci kwalifiko- 
wani i uprawnieni do ubiegania się, to jest 
podoficerowie, nie należący jeszcze do stanu 
sług, albo sładzy urzędu poczlowego, przyjęci 
Już na podstawie certyfikatu, razem ze sługami 
urzędu poeztowego, zamianowanymi w swoim 
czasie nie na podstawie certyfikatu ($ 3., 
punkt e). dać bezwarunkowe pierwszeństwo 
pierwszej kategorsi kompeltentów ; 

b) jeżeli ubiegają się o nie kwalifikowani pad- 
oficerowie. nie należący jeszcze do stanu sług, 
wraz ze slugami urzędu pocztowego. zamia- 
nowanymi w swoim czasie na podstawie certy- 
fikatu, należy ze względu na postanowienie. 
wydane w ustępie drugim $ 13. ustawy z dnia 
19. kwiebnia 1872. Dz. u. p. Nr. 60, dokonać 
wyboru w len sposób, iż według możności 
uw zgłędni się przedewszystkiem kompetentów 
uprawnionych do ubiegania się, którzy zbliżają 
się do ustalonego wieku normalnego i pozo- 
slają jeszcze w stanie wojskowymi. 

Co do prenotowania nadliczbowych i nie 
uwzględnionych podań kompetencyjnych, pocho- 
dzaeyeh od uprawnionych kompetentéw o posady 
podwrzędników pocztowych, mają mieć analogiczne 
zastosowanie przepisy $ 4. 


Kompelentom. którzy mają być zamianowani 
sługami urzędu pocztowego lub podurzędnikiuni 
pocztowymi na podstawie uprawnienia w myśl 
ustawy z dnia 19. kwietnia 1872, Dz. u. p. Nr. 60, 
policzy się w myśl postanowienia $ 1.. punkt 1.. 
uslep 2. rozporządzenia pełnego Ministerstwa z dnia 
22. listopada 1908, Dz u. p. Nr. 224. przy za- 
liczeniu do klas płacy. względnie”przy dalszem po- 
sunięcin część czynnej służby wojskowej. przeno- 
szącą trzy lala, w wymiarze ośmiu lat, a jeżeli część 
la wynosi umiej niż ośm lat ($ 2. powołanej ustawy). 
w całości. 


$ 16. 


Słudzy urzędu pocztowego i podnrzędnicy 
pocztowi mają stosować się do zarządzeń służ- 
bowych swych organów przełożonych i wypełniać 
przydzielone im czynności służbowe punklualnie 
i sumiennie, w razie polrzeby także poza zwykłymi 
godzinami służbowymi,  .przestrzegajae —przytem 
ogólnych i szczególnych przepisów służbowych. 


— 


1 


Część XVIII. — 48. ZE Ministerstwa handlu z dnia 11. marca 1910. 


Podurzedniey pocztowi są w szczególności 
także obowiązani zgodzić się, o ile stosunki tego 
wymagają, na użycie do czynności służbowych sług 
nrzędu pocztowego; w razie potrzeby mogą równieź 
słudzy urzedu pocztowego być powołani do kwali- 
fikowanych czynności służbowych:  odmówienie 
pełnienia przekazanych w teu sposób czynności 
pociąga za sobą postępowanie dyscyplinarne. 


S 17. 


W razie przeniesienia podurzednika poczlo-. 


wego do kategoryi sług urzędn pocztowego, które 
nastąpić moze na prośbę, należy zaliczyć go do tego 
slopuia płacy schematu sing, uslanowionego ustawą 
z dnia 25. września 1908, Dz. u. p. Nr. 204, który 
odpowiada czasowi jego sluzby w czarakterze sługi 
rządowego, i wyasygnować mu prócz przypadających 
według lego nowych poborów dodatek uzupelnia- 
jący w wymiarze różnicy między jego dotychezaso- 
wymi poborami jako podurzędnika pocztowego 
a nowymi poborami jako sługi urzędn poczlowego. 
Przy uzyskaniu wyższych poborów, czyto drogą 
posunięcia na wyższy stopień płacy. czy też drogą 
uzyskania dodatków z tytułu starszeństwa służbowego 
hędzie powyższy dodalek uzupełniający odpowiednia 
zuiżony, względnie całkowicie zastanowiony i może 
być pohezony pod względem poborów emerytalnych 
jedynie aż do wysokości różnicy między dolych- 
czasową zasadniczą kwotą emerytalną odnośnego 
funkcyonaryusza jako podurzędnika pocztowego 
a nową zasadniczą kwotą emerytalną jako sługi 
urzędu pocztowego. Go do tych podurzędników 
pocztowych. którym nadano posady na podstawie 
ich uprawnienia w myśl ustawy z dnia 19. kwietnia 
1872, Dz. u. p. Nr. 60, należy doliczyć do ich czasu 
służby w charakterze sług rządowych jeszcze tę 
część czynnej służby wojskawej. którą im poliezono 
w myśl przepisów $$ 1. względnie 5., punkt 3. roz- 
porządzenia pelnego Ministerstwa z duia 22. listo- 
pada 1908. Dz. u. p. Nr. 284, przy zaliczeniu do 
stopni płacy względnie dalszem posnnięciu. 
Podurzedniey pocztowi, przeniesieni do kate- 


goryi sług urzędu pocztowego, używają dalej tytału | 


podurzędnika pocztowego. 


8 18. 


W stosunkach służbowych należy używać 
wzgledem podnrzędników pocztowych tytułu „Pan“. 

Podurzędnicy poczlowi grupy służbowej À 
mają tyluł , Ekspedstor urzedu poczlowego*, a pod- 
urzędnicy grupy slużbowej B tytul „Werkmistrz 
telegraficzny*. 


SZA 


Tr 


Wstąpienie w etat służby zakładu pocziowego 
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pocztowego ($ 3.) w ogólności, tudzież mianowanie 
podoficerów, nie należących jeszeze do stanu sług, 
podurzędnikami pocztowymi (88 13. i 14.) ma na 


;razie miejsce w charakterze tymczasowym. 


Co do potwierdzenia ich w charakterze stałym, 
należy postępować według zasad następujących: 


1. Zatwierdzenie mianowanych tymczasowo 
sług urzedu pocztowego w charakterze stałym należy 
zarządzać zurzędu w ogólności po sześciu miesiącach, 
a zatwierdzenie mianowanych tymezasowo pod- 
urzędników pocztowych po roku zadowalającej 
słażby. 


2. Jeżeli po upływie terminów, wyznaczonych 
pod 1, okaże sie oczywista niezdalność odnośnego 
funkcyonaryusza do państwowej służby poczlowej, 
należy postąpić w myśl przepisów $ 58. regulaminu 
służbowego z roku 1852, a względnie zwrócić pod- 
oficerom uprawnionym do ubiegania się certyfikaty 
w celn slarania się o inną posadę. 


3. Jeżeli służba w charakterze tymczasowym, 
pełniona w ciągu terminów, wyznaczonych pod 
1, nie jest wprawdzie zadowalającą, lecz pozwala 
spodziewać się, iż odnośny funkcyonaryusz nabędzie 
mimo to przy dalszem zatrudnieniu służbowem 
uzdalmienie do pańs'wowej służby pocztowej. wów- 
czas można wsjalkowo pozostawić sługi urzędu 
pocztowego jeszcze przez sześć dalszych miesięcy, 
a podurzędników pocztowych jeszcze przez dalszy 
rok w charakterze tymczasowym. A upływem 
pierwszego względnie drugiego roku służby należy 
jednak albo stale potwierdzić odnośnego funkeyona- 
rynsza albo teź posląpić w myśl wskazówek, po- 
danych pod 2. 


4. O zarządzeniach. wydanych w myśl punkiów 
| do 3, należy co do sług, zamianowanych na pod- 
stawie certyfikatu, a prowadzonych jeszcze w etacie 
urlopowanych, zawiadomić niezwłocznie odnosna 
komendę wojskową. 


$ 20. 


O zamianowaniu podoficera uprawnionego do 
ubiegania sie wa dyrekcya poczt i telegrafów donieść 
c. j k. wspólnemu Ministerstwu wojny względnie 
c. k. Ministerstwa obrony krajowej, wymieniając 
daty certyfikatu: certyfikat oryginalny należy przed- 
łożyć dopiero przy sposobności stałego zatwierdzenia 
odnośnego sługi. 


€ 9d. 


Podurzędnicy poczlowi i słudzy urzędu poez- 
towego otrzymują ubiór służbowy w naturze; eo do 
jakości I wydawania tego ubioru isimeja osohue 


i telegraficznego, à zatem mianowanie sług urzędu | przepisy. 


Rok 1910. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych 


Część XIX. — Wydana i rozesłana dnia 15. marca 1910. 


Treść: (JM? 49—51.) 49. Rozporządzenie, dotyczące jednostek giełdowych papierów, notowanych na giełdach 
swojskich jako podstawy wymiaru podatku od obrotu papierów kredytowych — 50. Obwieszczenie, 
dotyczące upoważnienia królewsko-węgierskich Urzędów celnych głównych w Miskolezu i Pięciokościo- 
lach do ekspedyowania przesyłek świeżych roślin. — 51. Obwieszczenie. dotyczące otwarcia ekspozytury 
Urzędu celnego głównego w Tryeście na obszarze wolnym przy przystani Franciszka Józefa. 


49. 


Rozporządzenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 28. lutego 1910, 


dotyczące jednostek giełdowych papierów, notowa- 
nych na giełdach swojskich jako podstawy wymiaru 
podatku od obrotu papierów kredytowych. 


W załącznikach, ogłoszonych rozporządzeniem 
Ministerstwa skarbu z dnia 13. listopada 1909, 
Dz. u. p. Nr. 173, a to załączniku 4, podającym 
warunki zawierania interesów na giełdzie wiedeń- 
skiej pod względem jednostki giełdowej papierów 
wartościowych, notowanych na giełdzie tej, i zalacz- 
niku C, podającym warunki zawierania interesów 
na giełdzie tryesteńskiej pod względem jednostki 
giełdowej papierów wartościowych, notowanych na 
giełdzie tej, lecz nie notowanych także na giełdzie 
wiedeńskiej, mają zajść od dnia obwieszczenia ni- 
niejszego rozporządzenia następujące zmiany: 


Załącznik 4. 


1. Dla pryorytetów austryackiej Kolei północno- 
zachodniej, litera C, emisya 1903, w markach, 
31/,0/,, wymienionych w rubryce B „Państwowy dług 
królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowa- 
nych“, podrubryka: „Kolejowe obligacye pierwszeń- 
stwa, objęte przez państwo do spłacania*, wynosi 


(Polniach). 


jednostka giełdowa 10.000 marek (zamiast 10.200 
marek), 


2. W rubryce D „Inne pożyczki publiczne* 
wstawia się po słowach „Bułgar. państw. pożyczka 
w złocie, 1907, 41/,%/, 9520 K“: „Bułgar. państw. 
pożyczka w złocie 1909, 41/,0/,, jednostka giełdowa 
„20 sztuk“. 


3. W rubryce E „Listy zastawne, obligacye 
pożyczek gminnych i kolejowych, tudzież obligacye 
bankowe* wstawia się po słowach „Poż. ks. Schwar- 
zenberga, w markach, 49/5, 10.000 marek“. 


„Bułgarskiego Banku narodowego, podl. los. 
w 40 latach, 41/49/9, jednostka gietdowa® 10.000 
franków *. 


4.W rubryce M „Akcye przedsiębiorstw prze- 
myslowych" wstawia się po słowach: „Austr. spółki 
akc. fabr. cementu portlandz. 25 sztuk*: 


„Spółki ake. Portois & Fix*, jednostka giet- 
dowa „25 sztuk*. 
5. W iej samej rubryce M wykreśli się akcye 


fabryki papieru Schlóglmiihle, jednostka giełdowa 
25 sztuk. 


Załącznik C. 


W rubryce C „Akcye przedsiębiorstw przewo- 
zowych i przemysłowych * wykreśla sie akcye Società 
| d' Acquedotto Aurisina (Towarzystwa wodociągo- 
wego Aurisina), jednostka giełdowa 10 sztuk. 


Biliński włr. 


25 
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50. 


Obwieszczenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 5. marca 1910, 


dotyczące upoważnienia — królewsko-wegierskich 

Urzędów celnych głównych w Miskolczu i Pięcio- 

kościołach do ekspedyowania przesyłek Świeżych 
roślin. 


Według uwiadomienia królewsko-węgierskiego 
Ministerstwa skarbu upoważniono królewsko-węgier- 
skie Urzędy celne główne w Miskolczu i Pięcio- 
kościołach (Pócs) do ekspedyowania posylek, nad- 
chodzących pocztą z zagranicy a zawierających 
przedmioty, wymienione pod Nr. 2. dodatku do roz- 
porządzenia z dnia 15. lipca 1882, Dz. u. p. Nr. 107, 
dotyczącego przepisów, których należy przestrzegać 
w stosunkach z zagranicą dla zapobieżenia zawle- 
czeniu mszycy winnej (Phylloxera vastatrix), wzglę- 
dnie w załączniku Ć do $ 18. przepisu wykonaw- 
czego do ustawy o taryfie celnej, rozdział a, IV, 
a to według przepisów, wydanych co do ekspedyo- 
wania takich posyłek przez urzędy celne do tego 
upoważnione. 


Biliński wir. 


Część XIX. — 51. Obwieszczenie Ministerstw skarbu itd. z dnia 9. marca 1910. 


$1. 


Obwieszczenie Ministerstw skarbu 
i handlu z dnia 9. marca 1910, 


dotyczące otwarcia ekspozytury Urzędu celnego 
głównego w Tryeście na obszarze wolnym przy 
przystani Franciszka Józefa. 


Z powodu dokonanego z dniem 14. lutego 
1910 otwarcia obszaru wolnego przy przystani 
Franciszka Józefa przy S. Andrea w 'Tryeście utwo- 
rzono przy bramie wchodowej ckspozyture Urzędu 
celnego głównego w Tryeście, oznaczoną liczbą 
porządkową 15, która rozpoczęła już swoją dzia- 
łalność. 


Biliński włr. Weiskirchner wir. 


Rok 1910. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie 


państwa reprezentowanych. 


Część XX. — Wydana i rozesłana dnia 20. marca 1910. 


Treść: (AS 52—54.) 52. Obwieszczenie, dotyczące zmiany oznaczenia Inspektoratu skarbowego i Oddziału straży 
skarbowej w Dolnej Tuzli. — 53. Rozporządzenie, dotyczące zmiany niektórych postanowień przepisu wyko- 
nawezego do ustawy o taryfie celnej z dnia 13. lutego 1906, i objaśnień do taryfy eelnej, tudzież spisu 
przeciętnej wartości handlowej najważniejszych chemicznych materyałów pomocniczych i wytworów, pod- 
legających wymiarowi ela od wartości według Nr. 629, który to spis wydano rozporządzeniem z dnia 
24. kwietnia 1908. — 54. Obwieszczenie, dotyczące przedłużenia wyznaczonego koncesyą terminu do ukon- 
czenia budowy i puszczenia w ruch przestrzeni częściowej 7 Pyrawarth do Zistersdorf na Unii kolei lokalnej 


z Pyrawarth do Dobermannsdorf. 


52. 


Obwieszczenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 3. lutego 1910, 


dotyczące zmiany oznaczenia Inspektoratu skarbo- 
wego i Oddziału straży skarbowej w Dolnej Tuzli. 


Wskutek zmiany nazwy iniasta Dolna Tuzla 
na „Tuzla“ ma tamtejszy Inspektorat skarbowy 
tudzież Oddział straży skarbowej nosić w przyszłości 
według uwiadomienia c. i k. wspólnego Ministerstwa 
skarbu w sprawach Bośni i Hercegowiny oznaczenie 
„Inspektorat skarbowy w Tuzli“, względnie „Oddział 
straży skarbowej w Tuzli*. 


Biliński wir. 


(Polniach.) 


58. 


Rozporządzenie Ministerstw skar- 
bu, handlu i rolnictwa z dnia 
17. marea 1910, 


dotyczące zmiany niektórych postanowień przepisu 
wykonawczego do ustawy o taryfie celnej z dnia 
13. lutego 1906, Dz. u. p. Nr. 22, i objaśnień do 
taryfy celnej, tudzież spisu przeciętnej wartości 
handlowej najważniejszych chemicznych mate- 
ryałów pomocniczych i wytworów, podlegających 
wymiarowi cła od wartości według Nr. 622, który 
to spis wydano rozporządzeniem z dnia 24. kwietnia 
1908, Dz. u. p. Nr. 84. 


Następujące postanowienia przepisu wykonaw- 
czego do ustawy o taryfie celnej z dnia 13. lutego 
1906, Dz. u. p. Nr. 22, oraz objaśnień do taryfy 
celnej, wydanych na zasadzie artykułu V. ustawy 
o taryfie celnej z dnia 13. lutego 1906, Dz. u. p. 
Nr. 20, obwieszczeniem z dnia 13. czerwca 1906, 
Dz. u. p. Nr. 115, uzupełnia się względnie zmienia 
się w sposób następujący: 


26 


p 
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I. Co do przepisu wykonawczego. 


W załączniku À przepisu wykonawczego do 
uL o taryfie celnej (stopy tary) należy przy | 
Nr. t. 496, 497 i 498 w miejsce postanowicń: 


Sylt; 


Dladrutównume- 
ru taryfy 496 43 na 
szpulkach drewnia- 
nych: 

12 w skrzyniach i beczkach. 

Dla drutów uume- 
ru taryfy 40702 na 
szpulkaeh drewnia- 
nyeh: 

12 w skrzyniach i beczkach. 

Dla drutów nume- 
ru taryfy 498 na 
szpulkach drewnia- 
nych: 

90 w skrzyniach i beczkach. 


wstawić: 


Dla drutów nume- 
ru taryfy 49648 na 
szpulkach drew nia- 
nych: 

ponadto 7 procent. 

Dla drutów nume- 
ru taryfy 49709 na 
szpulkach drewnia- 
nych: 

ponadto 4 procent. 

Dla drutów nume- 
ru taryfy 498 na 
szpulkach drewnia- 
nych: 

ponadto 12 procent. 


II. Co do objaśnień. 


W uw. og. do klas XXII— XXV, rozdział V, 


punkt 16, ustęp 11 należy w wierszu 7 wykreślić 


słowa „na brzegach“. 


W uw. 2, ust. 1, do Nr. 375 należy wykreślić 


zdanie ostatnie „Natomiast należy ....... Nr. 377.4 
Kropkę przed tem zdaniem należy zastąpić prze- 


cinkiem i dodać po nim: 


t.j. jeżeli wykazuje prążki w wysokości najwyżej 
2mm i mniej, natomiast należy płyty i tafle 
z prążkami o wysokości powyżej 2 mm, tudzież 
płyty i tale o prasowanej powierzchni falistej, 
ziarnkowej, kratkowanej, ornamentowanej kolisto 
lub wielobocznie albo w inny sposób ckspedyować 
według Nr. 377. 


Do ustępu pierwszego uw. 2, do Nr. 377 na- 
leży dodać: 
„Z. uw. 2, ust. 1, do Nr. 375%. 


Do uwagi ogólnej 6 do Nr. 481 i 483 należy 
po ustępie 2 dodać następujace zdania jako ustęp 3 


Za wagę pojedynczych sztuk należy 
uważać oddzielną wagę każdego luźnie wchodzą 
cego przedmiotu, względnie ogólną wagę części 
skladowych, będących ze sobą w stałem połącze- 


Czesé XX. — 54. Obwieszczenie Ministerstwa kolei żelaznych z dnia 17. marca 1910. 


nin, z których towar skłuda się. Tak jak towary, 
składające się z części skladowych, będących 
w stalem połączeniu, należy traktowac także 
towary, złożone z części luznie zestawionych, 
które łączy sie w jedną całość jedynie w celu 
użytku, zwłaszcza przez ześrabowania, zamknięcia 
dźwigniowe, bagnetowe itp., wprowadzane w ta- 
kiem połączeniu; należy je zawsze ekspedyować 
wedlug ogólnej wagi sztuk. Natomiast towary, 
składające się z części jedynie luźnie zestawio- 
nych i nie połączonych ze sobą stale, mają być 
zawsze oclone wedlug wagi sztuk poszczególnych 
części skladowych, dających się rozdzielić. 
l] 


III. Co do spisu wartości. 


W spisie przeciętnej warlości handlowej naj- 
ważniejszych chemicznych materyałów pomocni- 
czych i wytworów, podlegających wymiarowi cła 
od wartości według Nr. 622, wydanym rozporzą- 
dzeniem ministeryalnem z dnia 24. kwietnia 1908, 
Dz. u. p. Nr. 84, należy przy słowie „Chlorek man- 
ganawy, teelm. odwodniony* zastąpić przeciętną 
wartość handlową, tudzież wymiar cła od tego arty- 
kułu w obrocie autonomicznym i traktatowym 
w kwotach 80, względnie 12 K za 100 hg czystej 
wagi wartością 50 K i wymiarem cła w kwocie 
7 K 50h za 100 ky netto w obrocie “auto 
wzglednie traktatowym, 


Rozporządzenie niniejsze nabywa zaraz mocy 
obowiązującej. 
Biliński włr. Weiskirchner włr. 
Pop vtr. 


LE 
Obwieszezenie Ministerstwa kolei 
żelaznych z dnia 17. marca 1910, 


dotyczące przediużenia wyznaczonego koncesyą 

terminu do ukończenia budowy i puszczenia w ruch 

przestrzeni częściowej z Pyrawarth do Zistersdort 

na linii kolei tokainej z Pyrawarth do Dobermanns- 
dorf. 


Na podstawie aa ol 
przedłużono termin, wyznaczony w $ 2. dokumentu 
koncesyjnego z dnia 6. stycznia 1908, Dz. u. p. 
Nr. 15 do ukończenia budowy i puszczenia w ruch 
linii kolei lokalnej z Auersthal do Selrweinbarth 
i z Pyrawarth do Dobermannsdorf, odnośnie do 
przestrzeni częściowej z Pyrawarth do Zistersdorf 
na tej ostatniej linii kolei lokalnej do dnia 1. maja 
1911. 


Wrba wir. 


Rok 1910. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część XXI. — Wydana i rozesłana dnia 20. marca 1910. 


Pet 


Treść: A7 55. 
publicznych. 


Rozporządzenie, dotyczące mworzenia oddziału inspekeyjnego górniczego w Ministerstwie robót 


55. 
Rozporządzenie Ministerstwa robót 
publicznych z dnia 12. marca 1910, 


dotyczące utworzenia oddziału inspekcyjnego gór- 
niczego w powyższem Ministerstwie. 


Coraz większe rozmiary przedsiębiorstwa górni- 
czego i zwiększajace się stale w miarę docierania 
do coraz głębszych warstw, wprowadzania nowych 
metod pracy i coraz szerszego stosowania urządzeń 
maszynowych źródła niebezpieczeństw. które gór- 
nictwo ma do zwalczania, nie mniej jak doniosłość 
zadań polityki socyalnej. które w latach ostatnich 
wystąpiły w zwiększonym zakresie, są powodem, iż 
w obec władz górniczych. powołanych w myśl obo- 
wiązujących ustaw do sprawowania nad górnictwem 
nadzoru zwierzehniezego, musi się stawiać wyższe 
wymogi co do nadzorowania przedsiębiorstw pod 
względem bezpieczeństwa i co do kontroli nad sto- 
sunkami robolników górniczych. 


Przez utworzenie oddziału inspekcyjnego gór- 
niczego w Ministerstwie robót publicznych ma pań- 
stwowy nadzór przedsiębiorstw górniczych, spra- 
wowany dotychczas głównie przez urzędy górnicze 
rewirowe i starostwa górnicze, doznać dalszego 
ulepszenia. Ponadto ma Ministerstwo robót publiez- 
nych jako naczelna władza górnicza uzyskać możność 
bezpośredniego nadzorowania służby inspekcyjnej 
władz podwładnych. 

Uzupelniając rozporządzenie Ministerstwa rol- 
nictwa z dnia 17. października 1895, Dz. u. p. 
Nr. 158, dotyczące inspekeyi górniczej, należącej do 
władz górniczych, wydaje się zatem na zasadzie 


(Polnisch.) 


88 290. 1 221. o. u. g. oraz $ 1., ustęp 2. uslawy 
z dnia 11. maja 1584, Dz. u. p. Nr. 71. następujące 
przepisy: 


8 1. 


Dla ulepszenia i jednolitego uregulowania 
inspekcyi górniczej, należącej do władz górniczych, 
tworzy się w Ministerstwie robót publicznych oddział 
inspekcyjny górniczy. 

Urzędnicy oddziału inspekcyjnego górniczego 
należą do etatu władz górniczych. 


Urzędnicy oddziału inspekcyjnego górniczego 
muszą posiadać prócz teoretycznego wykształcenia 
w górnictwie, przepisanego dla urzędników władz 
górniczych, dostateczne doświadczenie praktyczne 
w prowadzeniu ruchu kopalń i uzdatnienie do peł- 
nienia służby inspekcyjnej; przy wyborze odnośnych 
funkeyonaryuszy należy brać na uwagę potrzebną 
znajomość języków. 

Doświadczenie praktyczne w prowadzeniu 
ruchu kopalń można uzyskać przez odpowiednie za- 
irudnienie w służbie inspekcyjnej władz górniczych 
albo przy technicznem prowadzeniu kopalń państwo- 
wych lub prywalnych. 


8 3. 

Do oddziału inspekcyjnego góniczego należy: 

1. przedsiębranie samodzielnych iuspekcyi gór- 
niezych i współdziałanie przy dochodzeniach poli- 
cyjno-górniczych w celu popierania i nadzorowania 
działalności urzędów górniczych rewirowych i sta- 
rostw górniczych w dziedzinie policyi górniczej 
i ochrony robotników górniczych, 
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2. jednolile uregulowanie państwowej inspekcyi 
górniczej, 

3. przedstawianie wniosków co do wydania 
przepisów dla zapobiegania nieszczęśliwym wy- 
padkom w górnictwie, 

4, składanie opinii 1 sprawozdań w kwestyach 
policyi górniczej i ochrony robotników górniczych. 

5. coroczne składanie sprawozdania z dzia- 
łałności oddziału inspekcyjnego górniczego (S 8.) 
i zestawianie rocznych sprawozdań władz górniczych 
co do inspekcyi górniczej. 

Samodzielny zakres działania urzędów górni- 
czych rewirowych i starostw górniczych pod wzglę- 
dem wykonywania inspekcyi górniczej nie doznaje 
wcale naruszenia przez działalność oddziału inspek- 
cyjnego górniczego. 

$ 4. 

Urzędnicy oddziału inspekcyjnego górniczego 
mają zwiedzać przedsiębiorstwa, podlegające nad- 
zorowi władz górniczych, odpowiednio do olrzy- 
manych wskazówek i zapewnić sobie przez szcze- 
gółowe inspekcye przedsiębiorstw dokładną znajo- 
mość wszystkich stosunków, odnoszących się do 
przedmiotu ich działalności. 

Dochodzenia mają w szczególności obejmować 
bezpieczeństwo, jakie przedsiębiorstwo górnicze 
zapewnia dla życia i zdrowia zatrudnionych tam 
osób, ochronę własności, znajdującej się na po- 
wierzchni, przed niebczpieczeństwami, połączonymi 
z ruchem kopalń, stosunki robotników górniczych 
i urządzenia, służące dla ich dobra. 

Szczególną uwagę należy zwracać na nieszczę- 
śliwe wypadki w przedsiębiorstwie, aby na pod- 
stawie dokładnej znajomości przyczyn można było 
wydać odpowiednie zarządzenia dla zapobiegania 
lakim wypadkom. 

Urzędnicy oddziału inspekcyjnego górniczego 
mają stosować się przy poruezonych im inspekcyach 
do zasad, wypowiedzianych co do inspekcyi urzęd- 
ników rewirowych i urzędników inspekcyjnych sta- 
rostw górniczych w $$ 12. do 36. i 55. rozporzą 
dzenia Ministerstwa rolnietwa z dnia 17. października 
1895, Dz. u. p. Nr. 158. 

Instrukcya Ministerstwa robót publicznych 
oznaczy bliżej tok czynności oddziału inspekcyjnego 
górniczego i obowiązki przydzielonych tam urzęd- 
ników. 

$5. 

Urzędnicy oddziału inspekcyjnego górniczego 
będą zaopatrzeni w karty legitymacyjne, zapomocą 
których mają wykazywać swój charakter służbowy. 


Część XXI. — 55. Rozporządzenie Ministerstwa robót publicznych z dnia 19. marca 1910. 


s 6. 


Urzędnicy oddziału inspekcyjnego górniczego 
będą składać pisemne sprawozdania z przeprowa- 
dzonych inspekcyi kopalń i z innych przekazanych 
im dochodzeń; w sprawozdaniach tych mają oni 
wyszczególniać poczynione przy inspekcyach spo- 
strzeżenia 1 stwierdzone wadliwości oraz przedsta- 
wiać swoje wnioski. 


T. 


O przekroczeniach, stwierdzonych przez urzęd- 
ników oddziału inspekcyjnego górniczego, i o spo- 
strzeżonych przez nich wadliwościach będzie Mini- 
sterstwo robót publicznych uwiadamiało odnośny 
urząd górniczy rewirowy za pośrednictwem staro- 
stwa górniczego w celu wdrożenia dalszych czyu- 
ności urzędowych w toku instancyi. 

W razie bezpośredniego niebczpieczeńsiwa, 
zagrażającego życiu i zdrowiu albo cudzej własności, 
ma urzędnik oddziału inspekcyjnego górniczego 
wydać zaraz przy inspekcyi potrzebne zarządzenia 
w imienin urzędu górniczego rewirowego i zawia- 
domić natychmiast urząd ten o swem zarządzeniu 
w celu wdrożenia dalszych czynności urzędowych 
w toku instancyi. 


8 8. 


Naczelnik oddziału inspekcyjnego górniczego 
ma składać coroczue sprawozdanie, które winno 
obejmować przeglądowe przedstawienie działalności 
tego oddziału, a zwłaszcza jego wniosków, tudzież 
stosunków pod względem bezpieczeństwa i ochrony 
robotników górniczych, jakoteż postępów, osiągnię- 
tych na tem polu. 

Co do ułożenia tego sprawozdania obowiązują 
zasady, wypowiedziane w $ 47. rozporządzenia 
Ministerstwa rolnictwa z dnia 17. października 1895, 
Bźp pe Big UB. 


Ministerstwo robót publicznych będzie ogłaszać 
sprawozdanie naczelnika oddziału inspekcyjnego 
górniczego równocześnie z sprawozdaniami urzędów 
górniczych rewirowych i starostw górniczych, odno- 
szącymi się do inspekcyi górniczej. 


Ritt włr. 


Rok 1910. 
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Część XXII. — Wydana i rozesłana dnia 22. marca 1910. 


Treść: JV? 56. Rozporządzenie, dotyczące zmiany instrukcyi co do badania skondenzowanego mleka. 


$56. 
Rozporządzenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 18. marca 1910, 


dotyczące zmiany instrukcyi co do badania skon- 
denzowanego mleka. 


W porozumieniu z królewsko-węgierskiem Mi- 
nisterstwem skarbu zmienia się instrukcyę co do 
oznaczania zawartości cukru trzcinowego w mleku 
skondenzowanem (instrukcya I, rozdział C, zala- 
cznika 4, do 8 2, dodatku A, do przepisu wyko- 
nawczego o podalku od cukru z dnia 29. sierpnia 
1903, Dz. u. p. Nr. 176 i rozporządzenie Mini- 
sterstwa skarbu z dnia 28. lutego 1906, Dz. u. p. 
Nr. 41) w sposób następujący : 


€. Badanie skondenzowanego mleka. 


(Ulozone przez Biuro badań c. k. technicznej Kon- 
troli skarbowej w Wiedniu.) 


Podstawa sposobu badania. 


Mleko skondenzowane zawiera prócz cukru 
trzicnowego (4?) nadto cukier mleczny (M), a ewen- 
tualnie zmienne ilości cukru inwertowanego (I). 
R + M + I= G (ogólna ilość cukru). Ogólną 
ilość cukru oznacza się po inwersyi znachodzącego 
się cukru trzcinowego przcz redukcyę zapomocą 
rozezynu l'ehlinga i oblicza go jako cukier trzcinowy. 
W drugiej próbie odfermentowuje się cukier trzci- 
nowy i znajdujący się ewentualnie cukier inwerto- 
wany zapomocą drożdży, oznacza pozosiały cukier 


(Polnisch.) 


mleczny według jego zdolności redukcyjnej względem 
rozczynu Fehlinga i oblicza również jako cukier 
trzcinowy. Różniea G— M wykazuje poszukiwaną 
zawartość cukru trzcinowego. 


Wykonanie analizy. 


25 g przeznaczonego do badania mleka skon- 
denzowanego rozpuszcza się w wodzie w kolbce 
o pojemności 500 em? i zaprawia taką ilością 
rozcieńczonego kwasu siarkowego (około 10 em? 
pół normalnego), jakiej potrzeba do strącenia ser- 
nika. Następnie dopełnia się aż do znaczka (rozczyn J). 

a) Oznaczenie ogólnej ilości cukru: 
50 cm? rozczynu I daje się do kolbki 

o pojemności 250 cm” i strąca zapomocą 2 em? 
octanu ołowiu zasadowego; następnie dopełnia 
się aż do znaczka po dodaniu nieco rozczynu 
siarkanu sodowego i przesącza. Z płynu prze- 
sączonego miesza się DO cm? z 25 cm? wody 
i 5 cm* kwasu solnego (d = 1:19) i inwertuje 
według urzędowej melody inwersyjnej. Na- 
stepuie ostudza się szybko, zobojętnia i dopełnia 
do 100 em?. W 25 em? tego rozezynu oznacza 
się w sposób zwyczajny ogólną ilość cukru 
zapomocą gotowania z 50 em? rozczynu Fch- 
linga i 75 em? wody przez przeciąg sześciu 
minut. Z otrzymanej ilości miedzi oblicza się 
ogólną ilość cukru jako cukier trzcinowy według 
tabeli IL. *) 


*) Zamiast przepisanej tutaj redukcyi tlenku mie- 
dziawego na miedź metaliczną można także wprost 
zważyć tlenek ten. Rurkę asbestową, zawierającą osad, 
płucze się w sposób zwyczajny alkoholem i eterem, 
wslawia następnie na kilka minut do suchej parni skrzyu- 
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b) Oznaczenie cukru mlecznego. 


50 em? rozczynu I wlewa się do kolbki 
o pojemności 250 cn”, dodaje się około 39 
świeżych drożdży, wolnych od domieszck 
i dobrze w wodzie rozdziełonych i poddaje 
fermentosvaniu przy około 33? C. Czas fermen- 
tacyi można przeciągnąć aż do 18 godzin bez 
wywołania szkodliwego wpływu na wynik, po- 
nieważ cukier mleczny nie zostaje bynajmniej 
naruszoby w clągu tego czasu. Po ukończeniu 
fermentaeyi klaruje się octanem ołowiu zasa- 
dowym, a następnie dopełnia aż do znaczka 
i przesącza. 


kowej, a po ostudzeniu można ją zważyć. Zważony tlenek 
miedziany przelicza się na miedź przez pomnożenie 
liczbą 0'888 (z. Chemiker Zeituug XXI, s. 187, tudzież 
"Zeitschrift für das landw. Versuchswesen in Ósterreich, 
1898, s. 14911899, s. 1). To uproszczenie przy oznaczaniu 
cukru można stosować także przy innych analizach urze- 
dowych (towarów cukrowych, likierów itd.). 


W 50cm* przesączonego płynu oznacza się 
cukier mleczny w sposób zwyczajny zapomocą goto- 
wania z 50cm? rozezynu Fehlinga i 50 cm* wody 
przez przeciąg sześciu minut. Z ilości otrzymanej 
miedzi oblicza się według tabeli II odnośną ilość 
cukru trzcinowego w procentach. Jeżeli odciągnie 
się ilość tę od ogólnej ilości eukru, otrzymanej 
pod a), wówczas okaże się poszukiwana zawartość 
sacharozy skondenzowanego mleka w procentach. 


Oznaczenie b) należy przeprowadzić podwójnie 
przy zastosowaniu różnego czasu fermentacyi. 

Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 
z dniem ogłoszenia. 


Biliński wir. 


j 


Rok 1910. 


Dziennik ustaw państwa 


dla 
królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część XXIII. — Wydana i rozesłana dnia 29. marca 1910. 


Treść: (AS 57—59.) 57. Traktat państwowy między Najjaśniejszym Gesarzem austryackim, Królem Czech itd. 
i Apostolskim Królem węgierskim oraz Najjaśniejszym Królem rumuńskim, dotyczący wzajemnej ochrony 
dzieł literatury, sztuki i fotografii. — 58. Obwieszczenie, dotyczące stosowania układu z Rumunią o prawie 
autorskiem z dnia 9. marca (18. lutego) 1908, do dzieł literatury, sztuki i fotogralii, które wyszły przed 
rozpoczęciem się jego mocy obowiązującej. — 59. Rozporządzenie, dotyczące zawartego z Rumunią traktatu 
państwowego o wzajemnej ochronie dzieł literatury, sztuki i fotografii. 


5%. 
Traktat państwowy z dnia 2. marca (18. lutego) 1908, 


między Najjaśniejszym Cesarzem austryackim, Królem Czech itd. i Apostolskim Królem węgierskim 
oraz Najjaśniejszym Królem rumuńskim, dotyczący wzajemnej ochrony dzieł literatury, sztuki i fotografii. 


(Zawarty w Bukareszcie dnia 2. marca 1908, ratyfikowany przez Jego e. i k. Apostolską Mość dnia 21. lutego 1910; 
dokumenty ratyfikacyjne wymieniono w Bukareszcie dnia 15. marca 1910.) 


Nos Franciseus Josephus Primus, 


divina favente clementia 
Austriae Imperator, Bohemiae Rex etc. et Humgariae 
Rex Apostolicus, 


Notum testatumque omnibus ac singulis, quorum interest tenore praesentium 
facimus: 

Posteaquam a Plenipotentiariis Nostris atque ab illo Regis Romaniae Majestatis, 
praevie collatis consiiliis mutuisque deliberationibus ad protegenda jura autorum in 
Austria atque in Romania quoad producta litterarum, artium et photographiae con- 

secundo mensis Martii 


ventio specialis die anni millesimi nongentesimi 


duodevicesimo mensis Februarii 
octavi Bucherestae inita et signata fuit, tenoris sequentis: 


(Polnisch.) go 
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(Tekst pierwotny.) 


Sa Majesté PEmpereur d'Autriche, Roi 
de Bohéme ete. et Roi Apostolique de 
Hongrie, 


el 


Sa Majestć le Roi de Roumanie, 


désirant garantir en Autriche et en Roumanie l'exer 
cice du droit de propriété sur les ceuvres littéraires, 
artistiques et photographiques publiées dans l'un 
ou dans l'autre de ces deux Pays ont jugé utile de 
conelure une Convention spéciale à cet effet et ont 
nommé pour Leurs Plénipotentiaires, savoir: 


Sa Majesté PEmpereur d'Autriche, Roi 
de Bohême ete. et Roi Apostolique de 
Hongrie: 


Le Sieur Jean Prince de Schónburg-Harten- 
stein, Son Chambellan, Son Envoyé extraordinaire 
et Ministre plénipotentiaire pres Sa Majesté le Roi 
de Roumanie, Commandeur de l'Ordre de François 
Joseph avec plaque, 


le Sieur Hugues Schauer, docteur en droit, 
Conseiller ministériel au Ministère Impérial Royal 
autrichien de la Justice, Chevalier de l'Ordre de la 
Couronne de fer troisième classe el de l'Ordre de 
François Joseph; 


et 
Sa Majesté le Roi de Roumanie: 


Monsieur Démétre Sturdza, Président du 
Conseil des Ministres, Ministre des Affaires Etran- 
gères, décoré du Collier de Son Ordre „Carol I*, 


lesquels, aprés avoir produit leurs pleins pouvoirs 
trouvés en bonne et due forme, sont convenus des 
dispositions suivantes: 


Article 1. 


Les auteurs des œuvres publiées pour la 
premiere fois en Autriche ou en Roumanie, dés 
qu'ils auront accompli les formalités nécessaires 
dans leurs pays d'origine, jouiront, en ce qui con- 
cerne la protection du droit de propriété sur les 
œuvres littéraires, artistiques et photographiques, 
de tous les avantages et de tons les droits accordés 
aux nationaux par les lois respectives. 


(Przekład.) 


Najjaśniejszy Cesarz Austryacki, Król 
Czech itd., i Apostolski Król węgierski 


oraz 


Najjasniejszy Król rumuński, 


kierowani chęcią zapewnienia w Austryi I w Rn- 
munii ochrony prawa autorskiego co do dzieł litera- 
tury, sztuki i fotogralii. wydanych w jednem lub 
drugiem z obu tych Państw, uznali za właściwe 
zawrzeć w tym celu osobny układ i zamianowali 
Swoimi pelnomocnikami: 


Najjaśniejszy Cesarz Austryacki, Król 
Czech itd., i Apostolski Król węgierski: 


księcia Jana Sehónburg- Hartenstcina, 
Swego podkomorzego, nadzwyczajnego pos!a i upel- 
nomocnionego minislra przy Najjaśniejszym Królu 
rumuńskim, komtura orderu Franciszka Józefa 
z gwiazdą, 


i pana Ilugona Schauera, doktora praw, 
radcę ministeryalnego w e. k. austryackiem Mini- 
sterstwie sprawiedliwości, kawalera orderu Żelaznej 
Korony trzeciej klasy i orderu Pranciszka Józefa, 


a 
Najjaśniejszy Król rumuński: 


pana Demetrego Sturdzę, prezydenta mini- 
sirów i ministra spraw zewnętrznych, posiadacza 
kolii orderu Carol I., 
à 


którzy, okazawszy sobie swe pełnomocnietwa i stwier- 
dziwszy ich dobrą i należytą formę, zgodzili się na 
następujące postanowienia: 


Artykuł I. 


Autorowic dzieł, ogłoszonych po raz pierwszy 
w Austryi lub w Rumunii, korzystają pod warunkiem 
dopełnienia formalności, wymaganych w kraju po- 
chodzenia, pod względem ochrony prawa aulor- 
skiego na dziełach literatury, sztuki i fotografii 
z wszelkich korzyści i praw, które odnośne ustawy 
przyznają krajowcom. 


- 


yz= 
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La durée de la protection ainsi accordée en 
Autriche aux œuvres des auteurs roumains et en 
Roumanie aux œuvres des auteurs autrichiens ne 
pourra toutefois excéder la durée qui leur est ac- 
cordée par les lois du pays d'origine. 


Article 9. 


La présente Convention enlrera en vigueur le 
quinzième jour après la date à laquelle l'échange 
des ralifications aura eu lieu. 


La durée de cette Convention est fixée à dix 
années à partir du jour de son entrée en vigueur. 


Dans le eas oü aucune des Parlies con- 
tractantes n'aurait notifié douze mois avant l'éché- 
ance de ce terme son intention de faire cesser les 
effets de la présente Convention, celle-ci demeurera 
obligaloire jusqu'à l'expiration d'un an à partir du 
jour où l'une ou l'autre des Parties contractantes 
l'aura dénoncée. 


Article 3. 


La présente Convention sera ratifiée et les 
ratifications en seront échangées à Bucarest aussitôt 
que possible. 


En foi de quoi, les plénipotentiaires l'ont 
signée et l'ont revétue de leurs cachets. 


Fait à Bucarest en double original le 9 mars/ 
18 février mille neuf cent huit. 


(L. S.) Schónburg m. p. (L. S.) D. Sturdza n. p. 


(L. S.) Schauer m. p. 


IDE 


Czas trwania ochrony, przyznanej według lego 
dziełom autorów rumuńskich w Austryi, a dziełom 
autorów austryackich w Rumunii, me może żadną 
miarą przekraczać czasu ochrony, przyznanego im 
ustawami kraju pochodzenia. . 


Artykuł IL 


Układ niniejszy wejdzie w życie w piętnastym 
dniu po dniu, w którym nastąpi wymiana dokumen- 
tów ratyfikacyjnych. 


Czas trwania układu tego oznacza się na 
dziesięć lat, licząc od dnia rozpoczęcia się jego 
mocy obowiązującej. 


Jeżeli żadna ze Stron kontraktujących nie 
oznajmi na dwanaście miesięcy przed uplywem lego 
terminu swego zamiaru uchylenia ważności niniej- 
szego układu, wówczas pozostanie tenże w mocy 
aż do upływu roku, liczące od dnia. w którym jedna 
ze Stron kontraktujących ozuajmi wypowiedzenie. 


Artykuł lil. 


U 
Układ niniejszy ma być ratyfikowany. a doku- 
menla ralsfikacyjne mają być wymienione w Buka- 
reszcie jak najspieszniej. 


W dowód tego podpisali pelnomocniey układ 
ten i zaopatrzyli go swymi pieczęciami. 


Sporządzono w podwéjuem  wygotowaniu 
w Bukareszcie. duia 2. marca (18. lutego) roku 
tysiąc dziewieésetnego ósmego. 


(L. S.) Schónburg włr. (L. S.) D. Sturdza włr. 


(L. S.) Schauer włr. 


Nos, visis et perpensis conventionis huius stipulationibus, illas omnes et 
singulas pro Austria ratas hisce confirmatasque habere profitemur ac deelaramus, 
verbo Nostro promittentes Nos omnia quae in illis continentur fideliter executioni 


mandaturos esse. 


In quorum fidem majusque robur praesentis ratihabitionis Nostrae tabulas 
manu Nostra signavimus sigilloque Nostro adpresso firmari jussimus. 
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Dabantur Viennae die vicesimo primo mensis Februarii anno Domini mille- 


simo nongentesimo decimo, Regnorum Nostrorum sexagesimo secundo. 


Franciseus Josephus m. p. 


Comes ab Aehrenthal m. p. 


Ad mandatum Sacrae Caesareae et Regiae Apostolicae Majestatis proprium: 


Franciscus Peter m. p. 
Caes. et Reg. Consul Generalis. 


Powyższy traktat ogłasza się nintejszern po uzyskaniu zgody obu Izb Rady państwa. 


Wiedeń, dima 23. marca 1910. 


Bienerth wir. 


$5. 
Obwieszczenie Ministra sprawie- 
dliwości z dnia 23. marca 1910, 


dotyczące stosowania układu z Rumunią o prawie 

autorskiem z dnia 2. marca (18. lutego) 1908, 

Dz. u. p. Nr. 57 z roku 1910, do dzieł literatury, 

sztuki i fotografii, które wyszły przed rozpoczęciem 
się jego mocy obowiązującej. 


Po podpisaniu traklalu państwowego z dnia 
9. marca (18. lutego) 1908 między Najjaśnicjszym 
Cesarzem austryackim, Królem Czech itd. i Apo- 
stolskim Królem węgierskim oraz Najjaśniejszym 


Hochenburger wh. 


Królem rumuńskim, dotyczącego wzajemnej ochron) 
dzieł literatury, sztuki i fotografii (Dz. u. p. Nr. 57 
zr. 1910). wymienione zostały między obustronnymi 
pełnomocnikami, e. 1 k. nadzwyczajnym posłem 
i upelnomochionym ministrem przy Najjaśniejszym 
Królu rumuńskim, księciem Janem Schönburg- 
Hartensteinem i królewsko-rumuńskin prezydentem 
ministrów 1 ministrem spraw zewnętrznych. panem 
Demetrem Sturdzą, umieszezone poniżej deklaracye. 

Osnowę deklaraeyi tych. odpowiadającą $$ 65. 
do 67. ustawy o prawie autorskiem z dnia 26. grudnia 
1895, Dz. u. p. Nr. 197, objeto uslawą, którą 
w Rumunii wprowadzono w żyeje układ o prawie 
autorskiem. 


Hochenburger wir, 


v 
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I 


Nota z dnia 7. marca 1908 


ży 
Je 


i k. nadzwyczajnego posła i upelnomocnionego ministra przy Najjaśniejszym 


Królu rumuńskim. księcia Jana Schónbure-Iartensteina do królewsko-ramuńskiego 


prezydenta ministrów i ministra spraw zewnętrznych, pana Demetra Sturdzy. 


(Tekst pierwotny.) 
Bucarest, 7 mars 1908. 


Monsieur le Minislre! 


Me rófórant à la conversalion que j'ai eu avec 
Votre Excellence jai l'honneur d'en préciser la 
teneur dans ce qui suit: 

Les disposilions de la Convention littéraire 
dernièrement conclue entre l'Autriche et la 
Roumanie seront également applicables aux œuvres 
lilléraires, artistiques et photographiques qui sont 
déjà publiées ou éditées avant la mise en vigueur 
de la Convention. 

Cependant les œuvres dramatiques et les 
compositions musicales, dont la représeutalion a été 
dûment autorisée avanl la mise en application de 
la Convention, pourront être représentées à Pavenir 
selon les anciennes dispositions. 

En outre les reproductions et imitations qui 
on élé déjà terminées selon les anciennes normes 
avant la mise en application de la Convention 
pourront être mises en circulation; les reproductions 
et imitations qui sont en cours d'exécution lois de 
la mise en vigueur de la Convention et qui n'étaient 
pas luterdites jusqu'alors pourront être achevées et 
inises en circulation. 


ij 


Veuillez . AC: 


Schönburg m. p. 


S. E. 
Mr. D. Sturdza, 
etc. etc. etc. 


(Przekład.) 
Bukareszt, dnia 7. marca 1908. 


Panie Ministrze! 


Powołując się na konferencyę. przeprowadzoną 
z Waszą Ekscellencyą, mam zaszczyt zeslawić osnowę 
jej w sposób następujący : 

Postanowienia układu o prawie autorskiem, 
zawartego w ostalnim czasie między Austrya i Ru- 
munią, będą w ten sam sposób stosowane także dv 
dzieł literatury, sztuki i fotografii, które zostały ogło- 
szone lub wydane jeszcze przed rozpoczęciem się 
mocy obowiązującej układu. 

Jednak dzieła dramatyczne 1 muzyczne. wysla- 
wione prawnie przed rozpoczęciem się mocy obo- 
wiąznjącej układu, będą mogły być wystawiane 
takze w przyszłości według przepisów, które obo- 
wiązywały poprzedmo. 

Ponadto będzie można rozpowszechniać powie- 
lenia i odwzorowania, klóre były ukończone według 
przepisów dawniejszych jeszcze przed rozpoczęciem 
się mocy obowiązującej układu; powielenia i od- 
wzorowania, których wykonanie jest w toku w czasie 
wejścia układn w życie 1 nie było dotychczas zaka- 
zane. mogą być wykończone 1 rozpowszechnione. 


Raczy Pan przyjąć , . itd. 


Schönburg wir. 


Do Jego Ekscellencyi 


pana Deineira Sturdzy, 
etcetc. etei 
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IT. 


Nota z dnia 16. marca (3. marca st. s.) 1908 


królewsko-rumuńskiego prezydenta ministrów 1 ministra spraw zewnętrznych, pana 


Demetra Sturdzy do c. i k. nadzwyczajnego posła i upełnomocnionego ministra 


rzy Najjaśniejszym Królu rumuńskim, ksiecia Jana Sehónbure-Hartensteina. 
de u 1 . D 


(Tekst pierwotny.) 
Bucarest, 3 mars 1908. 


Mon Prince! 


En réponse à la communicalion du 7 mars dr., 
No. 591, j'ai l'honneur d'informer Votre A. S. 
qu'elle résume exactement les idées que nous avons 
échangées sur l'application de la Convention pour 
la propriété littéraire, artistique et photographique 
conclue le 18 février (2 mars) a. c. entre la 
Roumanie ct l'Autriehe, à savoir: 

Les dispositions de la dite Convention seront 
également applicables aux œuvres lilléraires, arti- 
stiques et photographiques qui sont déjà publiées 
ou éditées avanl la mise en vigueur de la Convention. 


Cependant les œuvres dramatiques ct les 
composilions musicales, dont la représentation a été 
dûment autorisée avant la mise en application de 
la Convention. pourront être représentées à l'avenir 
selon les anciennes dispositions. 

En outre les reproductions et imitalions qui 
on! été déjà terminées selon les anciennes norines 
avant la mise en application de la Convention 
pourront êlre mises en circulation; les reproductions 
et imitations qui sont en cours d'exécution lors de 
la mise en vigueur de la Gonvenlion el qui n'étaient 
pas inlerdites jusqu'alors pourront être achevées et 


luises en circulation. 
Veuillez . . ete. 


Sturdza m. p. 
8. A. S. 


le Prince Schónburg-Hartenstein, 
elc. cte. elc. 


(Przekład.) 
Bukareszt, dnia 3. marca 1908. 


Wasza Książęca Mość! 


W odpowiedzi na uwiadomienie z dnia 7. marca 
r. b. l. 591 mam zaszczyt zawiadomić Waszą Ksią- 
żęcą Mość, iż W. K. M. trafnie powtórzył naszą 
wymianę zdań co do stosowania układu o prawie 
autorskiem na dziełach lileralury, sztuki i fotogralii, 
zawarlego w dniu 18. lutego (2. marca) r. b. między 
Rumunią i Austryą, a w szczególności: 

Poslanowienia wspomnianego układu będą 
w ten sam sposób stosowane także do dzieł litera- 
tury, sztuki i folografii, które zostały ogłoszone lub 
wydane jeszcze przed rozpoczęciem się mocy obo- 
wiązującej układu. 

Jednak dzieła dramatyczne i muzyczne. wysla- 
wione prawnie przed rozpoczęciem sie mocy obo- 
wiązującej układu. będą mogly być wystawiane 
także w przyszłości według przepisów, które obo- 
wiązywały poprzednio. 

Ponadto będzie można rozpowszechniać powic- 
lenia i odwzorowania, które były ukończone według 
przepisów dawniejszych jeszcze przed rozpoczęciem 
się mocy obowiązującej układu; powielenia i od- 
wzorowania. których wykonanie jest w toku w czasie 
wojścia układu w życie i nie było dotychczas zaka- 
zane, mogą być wykończone i rozpowszechnione. 


Raczy Pan przyjąć . itd. 
1 Sturdza wir. 
Do Jego Książęcej Mości 
księcia Schónburg-Harlensteina 
etc. ote. ete. 
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59. 
Rozporządzenie Ministerstwa spra- 
wiedliwości w porozumieniu z Mi- 
nistrami spraw wewnętrznych 
i handlu z dnia 23. marca 1910, 


dotyczące zawartego z Rumunią traktatu państwo- 
wego o wzajemnej ochronie dzieł literatury, sztuki 
i fotografii. 


Traktat państwowy z Rumunią z dnia 2. marca 
(18. lutego) 1908, dotyczący wzajemnej ochrony 
dzieł literatury, sztuki i fotografii (Dz. u. p. Nr. 57 
z roku 1910), wchodzi w myśl artykułu IL. w życie 
w dniu 30. marca 1910. ponieważ w dniu 15. marca 
1910 wymieniono dokumenty ratyfikacyjne. 
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W celu wykonania tego traktatu państwowego 
rozporządza się: 

Postanowienia $8 9. do 15. rozporządzenia 
Ministerstwa sprawiedliwości z dnia 29. grudnia 
1895, Dz. u. p. Nr. 198, obowiązują analogicznie 
co do dzieł literatury, szluki i fotografii, chronionych 
w myśl wspomnianego traktatu państwowego, z tą 
zmianą, iż przy stosowaniu przepisów, w których 
jest mowa o początku mocy obowiązującej ustawy 
z dnia 26. grudnia 1895, Dz. u. p. Nr. 197. lub 
w których liczy się terminy od tej chwili, decyduje 
w miejsce chwili powyższej początek mocy obo- 
wiązującej traktatu pańslwowego. 

Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 
równocześnie z Iraktalem państwowymi. 


Hochenburger wh. 


t MAILS w 


nia P 


Rok 1910. 


Dziennik ustaw państwa 


dla 
królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część XXIV. — Wydana i rozesłana dnia 30. marca 1910. 


Treść: (M? 60—62.) 60. Rozporządzenie, dotyczące uzupełnienia przepisów o służbie wojskowej, część Ill. — 
61. Obwieszczenie, dotyczące zwiniecia ekspozylury cełnej na dworcu kolejowym w Tarnopolu — 62. 
Rozporządzenie, którem ustanawia się warunek koncesyi dla przemysłu przerabiania ropy i przemysłu 
rozsprzedazy nafty zapomocą wozów beczkowych. 


60. 
Rozporządzenie Ministerstwa obro- 
ny krajowej z dnia 18. marca 1910, 


dotyczące uzupełnienia przepisów o służbie woj- 
skowej, część III. 


Ministerstwo obrony krajowej zarządza w po- 
rozumieniu z e, ik. wspólnem Ministerstwem wojny 
uzupełnienie przepisów o służbie wojskowej, część 
UHL, ogłoszonych w wyciągu rozporządzeniem z dnia 
28. listopada 1890, Dz. u. p. Nr. 207, co do 8 26. 
w sposób następujący: 


Punkt 3, jako ustęp przedostatni: 


Naraslające koszta pocztowe mają być pokryte 
na rachunek etatu Ministerstwa obrony krajowej 
i zwrócone przez stronę, a ewenlualnie ściągnięle 
drogą administracyjną po powrocie strony do krajów 
tutejszych. 


Punkt 5., ciąg dalszy ustępu pierwszego, 
tudzież jako ustęp drugi do piątego: 


; celem pośrednictwa w doręczeniu nie wolno od- 
dawać karty powołującej osobie, której nie ustano- 
wiono pośrednikiem. 

Odnoáne potwierdzenie odbioru, podpisane 
przez powołanego lub przez ustanowionego pośred: 
nika, należy przesłać przynalcznej politycznej władzy 


powiatowej, która przesyła je dalej komendzie okręgu 
uzupełnienia, jeżeli gmina przynależności powoła- 
nego leży w jej okręgu, a w przeciwnym razie od- 
syła je w tym samym celu właściwemu starostwu. 


Jeżeli nie można doręczyć karty powołującej 
powołanemu lub  ustanowionemu  pośrednikowi 
w ostatniem znanem miejscu pobytu w krajach tu- 
tejszych albo w Bośni i llereegowinie, wówczas 
winien przełożony gminy zarządzić z wszelkim 
możliwym pośpiechem dokładne poszukiwanie za 
miejscem pobytu powołanego przez wypylanie osóh, 
z którymi powołany pozostawał w styczności, i do- 
nieść o tem politycznej władzy powiatowej. 


Jeżeli na podstawie dochodzeń przełożonego 
gminy dowiedziano sie o miejscu pobytu powołanego, 
wówczas zarządza wspomniana władza doręczenie 
karty powołującej i zawiadamia o tem właściwą 
władzę polityczną. jeżeli gmina przynależności nie 
leży w jej okręgu. Akta, odnoszące sie do powołania., 
należy następnie przesłać właściwej władzy poli- 


tycznej, która w tyeh wypadkach, gdy nie można 


[było doręczyć karly powołującej, zarządza docho- 


dzenia za miejscem pobytu powołanego także 
w gminie jego przynależności i wydaje dalsze za- 
rządzenia stosownie do ich wyniku, a wreszcie 
przesyła wszystkie akta komendzie okręgu uzupcl- 
nienia. 


Rozporządzenie niniejsze wchodzi w 


z dniem ogłoszenia. 


życie 


Georgi wir. 


" 
mi 


61. 
Obwieszczenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 21. marca 1910, 


dotyczące zwinięcia ekspozytury celnej na dworcu 
kolejowym w Tarnopolu. 


Ekspozytura urzędu celnego głównego w Tar- 
nopolu, która istniała na dworcu kolejowym w Tar- 
nopolu, została zwinięta. 


Biliński wir. 
62. 

Rozporządzenie Ministra haudlu 

w porozumieniu z Ministrem spraw 

wewnętrznych z dnia 23. marca 
1910, 


którem ustanawia się warunek koncesyi dla prze- 
mysłu przerabiania ropy i przemysłu rozsprzedaży 
nafty zapomocą wozów beczkowych. 


Na zasadzie $ 24., ustęp 1. 1 2, i $ 57. 
ustęp 3. ordynacyi przemysłowej rozporzadza się, 
co następuje: 


gej 


Zaprowadza się warunek koncesyi dla na- 
slępujących gałęzi przemysłu: 


Część XXIV. — 62, Rozporządzenie Ministra bandlu itd. z dnia 23. marca 1910. 


1. Dla przemysłu przerabiania ropy. 


2. dla przemysłu rozsprzedaży nafty przez do- 
stawianie jej zapomocą zbiorników, dających się 
przewozić, i ściąganie z nich (przedsiębiorstwo 
wozów beczkowych). 


S9 
S. la 


Koncesyi udziela polityczna władza krajowa po 
wysłuchaniu odnośnej izby handlowej i przemy- 
słowej. 


Prócz istnienia wymogów, przepisanych 
w ogólności dla rozpoczęcia przemysłów koncesyo- 
nowanych, należy przytem uwzględnić nadto sto- 
sunki lokalne oraz ogólny stan przemysłu naftowego 
i konsumeyi ropy. 


Władza nadająca koncesye może ją cofnąć, je- 
żeli nie puszczono przedsiębiorstwa w ruch w ciągu 
sześciu miesięcy po udzieleniu koncesyi albo jeżeli 
później przez równie długi przeciąg czasu zaszła 
przerwa w ruchu. 


g*3. 

Przemysły, wymienione w $ 1., podlegają 
osobnemu unormowaniu policyjno-przemysłowemu. 
8 4. 


j 
Rozporządzenie niniejsze 
z dniem ogłoszenia. 


i 
wchodzi w życie 


Haerdtl wir Weiskirchner wir 


Rok 1910. 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część 


XXV. — Wydana i rozesłana dnia 3. kwietnia 1910. 


Treść: (V9 63 i 64.) 63. Rozporządzenie, dotyczące uznania przemysłu similizerskiego za przemysł rękodzielniczy. 
— 64. Rozporządzenie, dotyczące utworzenia na nowo Generalnej Dyrekcyi katastru podatku gruntowego. 


63. 
Rozporządzenie Ministra handlu 
w porozumieniu z Ministrem spraw 


wewnętrznych z dnia 26. marca 
1910, 


dotyczące uznania przemysłu similizerskiego za 
przemysł rękodzielniczy. 


84. 

Na zasadzie 8 1., ustęp 4. ustawy z dnia 

5. lutego 1907, Dz. u. p. Nr. 26, dotyczącej zmiany 

i uzupełnienia ordynacyi przemysłowej, uznaje się 

przemysł similizerski z ograniczeniami, zawartymi 

w $ 1., ustępie 5. powołanej ustawy, za przemysł 
rękodzielniczy. , 


SE 


Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 
z dniem ogłoszenia. 


Haerdtl wir. Weiskirchner wir. 


(Polnisch.) 


6 1. 


Rozporzadzenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 30. marca 1910, 


dotyczące utworzenia na nowo Generalnej Dyrekcyi 
kałastru podatku gruntowego. 


Na zasadzie Najwyższego postanowienia z dnia 
97. marca 1910 tworzy się na nowo Generalną 
Dyrekcyę katastru podatku gruntowego, która roz- 
pocznie swoją działalność od dnia 15. kwietnia 1910. 


Powyższej Dyrekcyi Generalnej przydziela się 
do załatwiania wszystkie agendy katastru podatku 
gruntowego i utrzymywania go w ewidencyi, które 
dotąd były przekazane Ministerstwu skarbu. 


Dotychczasowe techniczne urzędy pomocnicze 
Ministerstwa skarbu, biuro triangulacyjne i kalkula- 
cyjne, oraz zakład litograficzny katastru podatku 
gruntowego urzędować będą w przyszłości jako 
techniczne urzędy pomocnicze Generalnej Dyrekcyi. 


Biliński wir. 
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Rok 1910. 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część XXVI. — Wydana i rozesłana dnia 6. kwietnia 1910. 


Treść: (M 65—67.) 65. Obwieszczenie, dotyczące przekształcenia Urzędu celnego głównego II. klasy w Szybeniku 
na urząd celny główny 1. klasy. — 66. Rozporządzenie, dotyczące utworzenia Zakładu głównego dla korzyst- 
nego spożytkowywania zwierząt. — 67. Obwieszczenie, dotyczące przekszlałcenia Urzędu celnego pohocz- 
nego l. klasy w Hirschenstand na urząd celny poboczny 1I. klasy. 


6 5. 
Obwieszczenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 9. marca 1910, 
dotyczące przekształcenia Urzędu celnego głównego 


Il. klasy w Szybeniku na urząd celny główny I. klasy. 


Urząd celny główny II. klasy w Szybeniku zo- 
staje przekształcony na urząd celny główny I. klasy 
i ma w tym charakterze rozpocząć zaraz swoją dzia- 
łalność. 


Biliński włr. 
GG. 
Rozporządzenie Ministerstw rol- 
nietwa, handlu i skarbu z dnia 
20. marca 1910, 


dotyczące utworzenia Zakładu głównego dla ko- 
rzystnego spożytkowywania zwierząt. 
Sis 

Na zasadzie ustawy z dnia 30. grudnia 1909. 
Dz. u. p. Nr. 299, tworzy się w Wiedniu Zakład 
główny dla korzystnego spożytkowywania zwierząt. 

Zakład ten podlega nadzorowi Ministerstwa 
rolnictwa. Ministerstwo to wydaje regulamin oraz 
instrukcyę służbową dla urzędników i zarządza po- 
trzebne zmiany. 


(Polnisch. ) 


3 9, 


Zakład jest powołany do współdziałania przy 
przeprowadzaniu zarządzeń, określonych w. $ 2. 
ustawy. Zwłaszcza należą do niego następujące za- 
dania: 


1. Wydawanie opini I przedstawianie wnia- 
sków na wezwanie Ministerstwa rolnictwa albo 
z własnej inicyatywy; 


9, Udzielanie gospodarzom rolnym rad i po- 
uczeń we wszystkich sprawach, odnoszących się do 
spożylkowywania zwierząt, a w szczególności: 


a.) przez wysyłanie organów fachowych do miejsc, 
gdzie trzyma się zwierzęta, 1 na targi zwierzęce; 

b) przez wydawanie pism ulotnych i innych pu- 
blikacyi o wychowie, tuczeniu i spożytkowy- 
waniu zwierząt, o zaopatrywaniu w mięso, 
tudzież o drogach odbytu i stosunkach wywo- 
zowych; 

c) przez zorganizowanie stałej służby informacyjnej 
co do cen zwierząt i mięsa. slanu zbiorów 
paszy 1 zapasu. tudzież zapotrzebowania zwierząt 
rzeźnych, rozpłodowych i użytkowych; 

d) przez urządzanie wykładów i kursów o spo- 
żytkowywaniu zwierząt, oraz przez popieranie 
nauki o tem w szkołach rolniczych; 


3. udzielanie rad i zastępcze popieranie biur 
dla spożytkowywania zwierząt, stowarzyszeń dla 
chowu i spoiytkowywania zwierząt. oraz wszelkich 
innych stowarzyszeń i związków rolniczych, które 
zajmują się spożytkowywaniem zwierząl na rzecz 
swoich członków: 
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a) we wszystkich sprawach, dotyczących organi- 
zacji, 
b) we wszystkich sprawach, odnoszących się do 
ubezpieczenia zwierzal, stosunków targowych, 
taryfowych i transportowych, 
przez pośredniczenie w ich stosunkach handlo- 
wych w celu odbylu i wywozu zwierząt, 
zwłaszcza lakze w stosunkach z stowarzysze- 
niami rzezniczymi lub związkami konsumentów 
w krajach tutejszych, tudzież z związkami tego 
rodzaju. bmrami spożylkowywania zwierząt albo 
odbiorcami zwierząt za granicą, 
d) przez po$redniezenie w ich slosunkach z wła- 
dzami i zarządami targowymi; 

^. popieranie organizacyi wywozu zwierząl; 

5. popieranie organizowania rzeźni i zakładania 
urządzeń dla spożytkowywania wytworów rzeź- 
nianyceli; 

6. popieranie tworzenia zakładów dla unie- 
szkodliwiania i spożytkowywania zwłok zwierząt, 
padłych na choroby zaraźliwe lub zabitych wskutek 
takich chorób; 

7. wpływ na urządzanie targów z nwzględnie- 
niem najodpowiedniejszych dróg dla obrotu zwie- 
rzelami, tudzież na zakładanie odpowiadających 
celowi urządzeń na islniejących targach; 

8. micyatywa co do zarządzeń dla popierania 
ubezpieczenia zwierząl; 

9. popieranie organizacyi doslarczania paszy 
oraz kontroli paszy i nawozów szlucznych. 


c) 


$3. 


Kierownika Zakładu głównego i jego zustępcg 
ustanawia i odwołuje Minister rolnictwa. 

Kierownik winien przy załatwianiu swych czyn- 
ności stosować się zawsze do przepisów i wska- 
zówek Ministerstwa rolnictwa. 

Kierownik ma przedkladaé Ministerstwu rol- 
uielwa corocznie preliminarz kosztów zarządu Za- 
kładu głównego na rok następny, a po upływie 
każdego roku prócz sprawozdania z czynności także 
zamknięcie rachunkowe. 

Potrzebne środki «pieniężne będą asygnowane 
Zakładowi głównemu każdorazowo przez Minister- 
stwo w zakresie preliminarza, zatwierdzonego przez 
Ministerstwo rolnietwa. 


8 4. 


Regulamiu dla Zakładu głównego wyda Mini- 
sterstwo rolnictwa. 


Tak jak kierownika i jego zastępcę będzie 
Minister rolnictwa ustanawiał i odwoływał także 


Lzęść XXVI. — 67. Obwieszczenie Ministerstwa skarbu z dnia 31. marca 1910. 


innych urzędników Zakładu głównego, których po- 
bory służbowe przenoszą kwotę 1800 K rocznie. 
Urzędników z niższymi poborami od wspomnianych, 
tudzież siły pomocnicze i słażbę przyjmuje i oddala 
kierownik Zakładu głównego. 

Przyjęcie urzędników i sług, zastrzeżone kie- 
rownikowi następuje po zasiągnięciu upoważnienia 
Ministerstwa rolnictwa na niworzenie odnośnej 
posady. 


8 6. 
W miarę potrzeby może kierownik ustanowić 
w poszczególnych krajach lub częściach krajów. 
tndzież dla poszczególnych obszarów wytwórczych 
lub targowych mężów zaufania w celu ciągłej oryen- 
laeyi i współdziałania przy organizowaniu lokalnych 
urządzeń dla spożytkowywania zwierząt. 


gu 

Przy przeprowadzaniu poszczególnych zarzą- 
dzeń może kierownik powoływać w każdym wypadku 
z osobna rzeczoznawców, przyczem należy uwzględ- 
niać zarówno iuteresowane w danym razie sfery 
rolnicze, jak i interesowane sfery handlowe, prze- 
mysłowe i konsumujace, oraz rzeczoznawców wele- 
rynaryjnych. Stosownie do jakości przedmiotu roz- 
praw może kierownik przesłuchiwać rzeczoznawców 
tych pojedynczo albo zapraszać na posiedzenia kole- 
gialne. 

lzeczoznawconi. mieszkającym poza Wie- 
dniem, można przyznać wynagrodzenie za dni po- 
dróży i pobytu. 

Wydawanie opinii przez Radę rolniczą co do 
ogólnych kwestyi zasadniczych, dotyczących spo- 
Zylkowywania i chowu zwierząt, nie ulega zmianie. 


88. 


Rozporządzenie niniejsze wchodzi 
z dniem ogłoszenia. 


w życie 


Weiskirehner wł. 
Pop wir. 
61. 
Obwieszezenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 31. marca 1910, 


dotyczące przekształcenia Urzędu celnego pobocz- 
nego 1. klasy w Hirschenstand na urząd ceiny po- 
boczny II. klasy. 


Urząd celny poboczny I. klasy w Hirschenstand 
przekształcono na urząd celny poboczny lI. klasy. 


Biliński wir. 


Rok 1910. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część XXVII. — Wydana i rozesłana dnia 8. kwietnia 1910. 


Treść: (48 68—70.) 68. Obwieszczenie, dotyczące używania zapisów długu Wiedeńskiego Banku dla kredytu 
budowlanego w Wiedniu do korzystnego umieszczania kapitałów fundacyjnych, pupilarnych i tyin po- 
dobnych. — 69. Ustawa dotycząca czasowego skrócenia sędziowskiej służby przygotowawczej. — 70. Roz- 
porządzenie, dotyczące czasowego skrócenia sędziowskiej służby przygotowawczej. 


68. 
Obwieszczenie Ministerstwa skarbu 
w porozumieniu z Ministerstwami 
sprawiedliwości i spraw wewnętrz- 
nych z dnia 17. marea 1910, 


dotyczące używania zapisów długu Wiedeńskiego 

Banku dla kredytu budowlanego w Wiedniu do ko- 

rzystnego umieszczania kapitałów fundacyjnych. 
pupilarnych i tym podobnych. 


Wiedeński Bank dla kredytu budowlanego 
w Wiedniu wydaje w myśl swego statutu na zasadzie 
wierzytelności hipotecznych z ustawowem bezpie- 
czeństwem, tudzież na zasadzie zlożonych tytułem 
kaucyi papierów wartościowych, posiadających bez- 
pieczeństwo pupilarne, i kapitałów w gotówce własne 
zapisy długu (fundowane bankowe zapisy długu), co 
do których zachodzą warunki, określone w $ 8, 
liczba 1 i 2, ustawy z dnia 27. grudnia 1905, Dz. 
u. p. Nr. 218. dotyczącej fundowanych bankowych 
zapisów długu. 

Na zasadzie $ 8. powołanej ustawy nznaje się 
więc niniejszem zapisy długu, wydawane w myśl 
statutu przez Wiedeński Dank dla kredytu budowla- 
nego, za nadające się do korzystnego uniieszczania 
kapitałów fundacyi, zakładów slojacych pod nad- 
zorem publicznym, urzędu pocztowych kas oszczę- 
dności, dalej pieniędzy pupilarnych, fideikomisowych 


(Pornisch.) 


i depozytowych, tudzież na kaucye służbowe i han- 
dlowe. 


Biliński włr. 


69. 
Ustawa z dnia 6. kwietnia 1910, 


dotycząca czasowego skrócenia sędziowskiej służby 
przygołowawczej. 


Za zgodą obu Izb Rady Państwa postanawiam, 
co następuje: 


SUM 


Minister sprawiedliwości może droga rozpo- 
rządzenia skrócić czasowo trwanie sędziowskiej 
słażby przygotowawczej dla okręgów Sądów kra- 
jowych wyższych we Lwowie, Krakowie, Tryescie 
i Zadarze albo dla niektórych z nich z trzech lat na 
dwa lata, o ile to jest niezbędne, aby pokryć za- 
wczasu pojawiające się w niektórych z okręgów 
powyższych zapotrzebowanie urzędników sędziow- 
skich, uzdolnionych do pełnienia urzędu sędziow- 
skiego. Upoważnienie to rozciąga się na pięć lat, 
licząc od dnia, w którym ustawa niniejsza zacznie 
obowiązywać. 

8 9. 

Auskultauc] i praktykanci prawa, dopuszczeni 

do egzaminu sędziowskiego na zasadzie skróconej 


"19 
ua 


182 


służby przygotowawczej, są uwolnieni od dostar- 
czania pracy doniowej z zakresu umiejętności prawa 
(8 12, instr. sad.). 

8 3. 


Ustawa niniejsza wchodzi w życie z dniem 
ogłoszenia. 

Wykonanie jej poruczam Memu Ministrowi 
sprawiedliwości. 


Wiedeń, dnia 6. kwietnia 1910. 
! 


Franciszek Józef wr. 


Bienerth wir. Hochenburger wir. 


zo. 
Rozporządzenie Ministra spra- 
wiedliwości z dnia 6. kwietnia 
1910, 


dotyczące czasowego skrócenia sędziowskiej służby 
przygotowawczej. 


Na zasadzie $ 1. ustawy z dnia 6. kwietnia 
1910, Dz. u. p. Nr. 69, co do czasowego skrócenia 
sędziowskiej służby przygotowawczej rozporządza się: 


Sur | 


W okręgach sądów krajowych wyższych we 
Lwowie, Krakowie, Tryescie i Zadarze można az do 
końca roku 1913, dopuszczać kandydatów na urząd 


Część XXVII. — 70. Rozporządzenie Ministra sprawiedliwości z dnia 6. kwietnia 1910. 


sędziowski do egzaminu sędziowskiego na podstawie 
służby przygolowawczej, skróconej aż do dwóch lat. 


Na podstawie skróconej służby przygolowaw- 
czej można dopuszczać do egzaminu sędziowskiego 
tylko kandydatów zdolnych i pilnych ($ 10. rozpo- 
rządzenia Ministerstwa sprawiedliwości z dnia 
1. listopada 1900, Dz. u. p. Nr. 182), co do których 
należy przyjąć według świadectw z egzaminów pań- 
stwowych i świadectw z ich działalności w służbie 
przygotowawczej, iż są dostatecznie wykształceni we 
wszystkich gałęziach służby sędziowskiej i prokura- 
torskiej. 


$ 9. 

Przy egzaminie sędziowskim należy z pomi- 
nięciem pracy domowej z zakresu umiejęlności prawa 
(8 2. ustawy) stawiać względem kandydatów z dwu- 
letnią slużbą przygotowawczą le same wymogi, co 
względem kandydatów z trzechletnią służbą przygo- 
towawczą. s : 


W żadnym razie nie można przytem i przy 
ocenianiu wyników egzaminu przywiązywać znaczenia 
do okoliczności, iż zachodzi brak kompeltenlów na 
wolne posady służbowe. 


x 
i T | 


Rozporządzenie to wchodzi zaraz w życie 
ima zastosowanie także do kandydalów na urząd 
sędziowski,, którzy pozostają już w sędziowskiej 
służbie przygotowawczej. 


Hochenburger wir. 


Rok 1910. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część XXVIII. — Wydana i rozesłana dnia 16. kwietnia 1910. 


Treść: (WS 71—73.) 71. Rozporządzenie, dotyczące ustanawiania nie należących do giełdy sędziów polubownych 
dla sądu polubownego giełdy dla płodów rolniczych w Wiedniu. — 72. Obwieszczenie, dotyczące przekształ- 
cenia Urzędu celnego pobocznego Chiopris na ekspozyture celuą. — 78. Ustawa, dotycząca wysokości kwot, 
które rozstrzygają o ocenieniu czynu ze stanowiska prawa karnego. 


* 1. 
Rozporządzenie Ministerstw spra- 
wiedliwości, skarbu, handlu i rol- 

nictwa z dnia 31. marca 1910, 


dotyczące ustanawiania nie należących do giełdy 
sędziów polubownych dla sądu polubownego giełdy 
dla płodów rolniczych w Wiedniu. 

W wykonaniu artykułu XVI. ustawy wpro- 
wadczej do procedury cywilnej, usiawa z dnia 
1. sierpnia 1895, Dz. u. p. Nr. 112, rozporzadza 
Się, co następuje: 


i 


o UP 


S i., ustęp 2., 1. 2. rozporządzenia ministe- 
ryalnego z dnia 11. lutego 1896, Dz. u. p. Nr. 28, 
zostaje zmieniony i ma opiewać: 

2. dla sądu polubownego wiedeńskiej 
giełdy dla płodów rolniczych przez Radę kul- 
tury krajowej Arcyksięstwa Austryi poniżej 
Auizy oraz Izbę handlową i przemysłową 
w Wiedniu. 


8 9. 
Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 
z dniem ogłoszenia. 
Biliński wir. 
Hochenburger wir. 


Weiskirchner wh. 
Pop wir. 


(Polnisch.) 


2. 
Obwieszczenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 4. kwietnia 1910, 


dotyczące przekształcenia Urzędu celnego pobocz- 
nego Chiopris na ekspozyturę celną. 


Urząd celny poboczny IL klasy w Chiopris 
przekształcono na ekspozyturę celną. Zmiana w do- 
tychezasowych upoważnieniach tej władzy celnej nie 
zaszła wskutek tego. 


Biliński włr. 


3. 
Ustawa z dnia 9. kwietnia 1910, 


dotycząca wysokości kwot, które rozstrzygają 
o ocenieniu czynu ze stanowiska prawa karnego. 


Za zgodą obu Izb Rady Państwa postanawiam, 
co następuje: 


Artykuł I. 


Ustawę karną z dnia 27. maja 1852, Dz. u. p. 
Nr. 117, zmienia się następującymi postanowie- 
niami: 

1. W miejsce kwot, oznaczonych w $8 85., 
lecz (55, AWB, TG 198, el da JES 
włącznie, 200. i 203., mają wstąpić następujące 
kwoty, a mianowicie w miejsce kwoty 
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134 Część XXVIII. — 78. Ustawa z dnia 9. kwietnia 1910. 


a) „pięć złotych reńskich* kwota „pięćdziesiąt 
koron*; 

b) „dwadzieścia pięć złotych reńskich* kwota 
„(lwieście koron“ ; 

€) „pięćdziesiąt złotych reńskich* kwola „dwieście 
koron“; 

d) „sto złotych reńskich* kwota „tysiąc koron“; 

e) „trzysta złotych reńskich* kwota „dwa tysiące 
koron*. 
2. 8 174. ma opiewać: 
„Z istoty czynu kradzież staje się zbrodnią: 


I. Bez wszelkiego względu na ilość, 


a) gdy złodziej w broń lub inne narzędzia. oso- 
bistemu bezpieczeństwu zagrażające, był opa- 
trzony; 

b) gdy w razie przydybania go na kradzieży, użył 
rzeczywistego gwałlu lub niebezpiecznej po- 
gróżki przeciw osobie jakiej, by się utrzymać 
w posiadaniu rzeczy skradzionej, albo 

c) gdy kradzież popełnioną została w czasie pożaru, 
powodzi, lub w czasie inuego ucisku, czy po- 
powszechnego, czy w szczególności osoby 
okradzionej dotykającego. 


II. Gdy kradzież więcej niż pięćdziesiąt koron 
wynosi, a zarazem popełnioną została: 


a) w towarzystwie jednego lub więcej spólników 
kradzieży; 

b) w miejscu, ku czci Bożej poświęconem; 

c) w rzeczach, pod zamknięciem zostajacych ; 


d) w drzewie, zabranem albo z ogrodzonych lasów 
albo ze znacznem uszkodzeniem lasu; 


e) w rybach, zabranych ze stawów; 


f) w zwierzynie, zabranej albo z ogrodzonych 
lasów albo z szczególniejszą śmiałością lub 


też przez sprawcę. z kradzieży tej niejako zwy- 

czajną profesyę prowadzącego.“ 

3. $ 184. ma opiewać: 

„Sprzeniewierzenie takie ma być karane cięż- 
kiem więzieniem od sześciu miesięcy do jednego 
roku; przy okolicznościach obciążających ciężkiem 
więzieniem od jednego roku do pięciu lat; jeżeli zaś 
kwota przenosi dwa tysiące koron, od pięciu do 
dziesięciu lat.“ 

4. 8 186., lit. b, ma opiewać: 

„jeżeli ilość lub wartość rzeczy, na kilka za- 
wodów ukrytych, nabytych lub zbytych, przenosi 
razem przy kradzieży lub sprzeniewierzeniu dwieście 
koron. wówczas karanem winno być uczestnictwo 
więzieniem od sześciu miesięcy do jednego roku. 
a podług wielkości sumy, podstępu i poparcia 
szkody zrządzonej aż do lal pięciu. * 

5. W $ 468. należy w miejsce słów: „aresztem 
od jednego dnia do jednego miesiąca“ wstawić: 
„aresztem od jednego dnia do trzech miesięcy. * 


Artykuł II. 


Ustawa niniejsza wchodzi w życie w dniu 
piętnastym po dniu ogłoszenia. 

Do czynów karygodnych. popełnionych przed 
rozpoczęciem się jej mocy obowiązującej. ma ustawa 
zastosowanie o tyle, o ile winny ulegalby surowszemu 
traklowaniu według postanowień ustawowych, które 
istniały poprzednio. 


Artykuł III. 


Wykonanie ustawy tej poruczam Mojemu Mini- 
strowi sprawiedliwości. 


Wiedeń, dnia 9. kwietnia 1910. 


Franciszek Józef wir. 


Bienerth wir. Hochenburger wir. 


Rok 1910. 


Dziennik ustaw państwa 


dla 
królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Cześć XXIX. -- Wydana i rozesłana dnia 26. kwietnia 1910. 


Treść: (AZ 74—77.) 74. Obwieszczenie, dotyczące upoważnienia Urzędu celnego głównego w Znojmie do ekspe- 
dyowania towarów woluych warunkowo od cła. — 75. Rozporządzenie, dotyczące przekazania Sądowi powia- 
towemu w sprawach karnych Josefstadt sądownictwa karnego dla dzielnic Mariahilf, Neubau i Hernals, 
a Sądowi powiatowemu Margarethen w Wiedniu sądownictwa karnego dla dzielnicy Meidling. — 76. Obwie- 
szezenie, dotyczące upoważnienia królewsko-węgierskiego Urzędu celnego głównego II. klasy w Panesova 
do stosowania skróconego postępowania zapowiadawczego w obrocie kolejowym i okrętowym. — 77. Rozpo. 


rządzenie, któremi wprowadza się ustawę z dnia 9. 


kwietnia 1910, dotyczącą wysokości kwot, które rozstrzy- 


gają o ocenieniu czynu ze stanowiska prawa karnego, w c.i k. sądach konsularnych dla spraw karnych 
obywateli austryackich i osób prolegowanych, które mają być traktowane na równi z nimi. 


4 4. 
Obwieszezenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 7. kwietnia 1910, 


dotyczące upoważnienia Urzędu celnego głównego 
w Znojmie do ekspedyowania towarów wolnych 
warunkowo od cła. 

Urząd celny główny w Znojmie został upo- 
ważniony do ekspedyowania towarów wolnych wa- 
runkowo od da w myśl artykułów IX. i X. ust. o t. c. 
z dnia 13. lutego 1906, Dz. u. p. Nr. 90, o ile 
iuzedy celne sa do lego w ogóle upoważnione 
we własnym zakresie działania. 


Biliński wir. 


45. 
Rozporządzenie Ministerstwa spra- 
wiedłiwości z dnia 18. kwietnia 

1910, 


dotyczące przekazania Sądowi powiatowemu w spra- 
wach karnych Josefstadt sądownictwa karnego dla 
dzielnic Mariahilf, Neubau i Hernals. a Sądowi 


(Polnisch.) 


powiatowemu Margarethen w Wiedniu sądownictwa 
karnego dla dzielnicy Meidling. 


Na zasadzie $ 9. procedury karnej z dnia 
23. maja 1873, Dz. u. p. Nr. 119, przekazuje się 
Sądowi powiatowemn w sprawach karnych Josef- 
stadt sądownictwo w sprawach karnych dla dzielnie 
Mariahilf. Neuban i Hernals, a Sądowi powiatowemu 
Margarelhen w Wiedniu sądownictwo w sprawach 
karnych dla dzielnicy Meidling. 

Rozporządzenie niniejsze 
dnia 1. czerwca 1910. 


wchodzi w życie 


Hochenburger wir. 
46. 
Obwieszczenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 19. kwietnia 1910, 


dotyczące upoważnienia królewsko-węgierskiego 
| Urzędu celnego głównego Il. klasy w Pancsova do 
| stosowania skróconego postępowania zapowia- 
| dawczego w obrocie kolejowym i okrętowym. 
Według uwiadomienia królewsko węgierskiego 
Ministerstwa skarbu — upowazniono — królewsko- 
węgierski Urząd celny główny II. klasy w Pancsova 


LG stosowania skróconego postępowania zapowia- 


| dawczego w obrocie kolejowym i okrętowym. 
Biliński wir. 
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136 Część XXIX. — 77. Rozporządzenie pełnego Ministerstwa z dnia 23. kwietnia 1910. 


11. 
Rozporzadzenie pełnego Mini- 
sterstwa z dnia 23. kwietnia 1910, 


którem wprowadza się ustawę z dnia 9. kwietnia 
1910, Dz. u. p. Nr. 73, dotyczącą wysokości kwot, 
które rozstrzygają o ocenieniu czynu ze stanowiska 
prawa karnego, w c. i k. sądach konsularnych dla 
spraw karnych obywateli austryackich i osób pro- 
tegowanych, które mają być traktowane na równi 
z nimi. 

W porozumieniu z c. i k. Mimsterstwem spraw 

zewnętrznych i z Rządem królewsko-węgierskim 


wprowadza się na zasadzie $ 2., ustęp 2. ustawy 
z dnia 80. grudnia 1909, Dz. u. p. Nr. 291, ustawę 
z dnia 9. kwietnia 1910. bz. u. p. Nr. 73, doty- 
czącą wysokości kwot, klóre rozstrzygają o ocenienin 
czynu ze slanowiska prawa kariego. z dniem jej 
wejścia w moc obowiązującą w €. ik. sądach kon- 
suliwnych dla spraw karnych obywaleli austryackich 
i osób prolegowanych, które mają być traktowane 
na równi z nimi 
Biliński włr. 
Haerdti wir. 
Stürgkh wir. 
Ritt wir. Weiskirchner wir. 
Hochenburger wir. — Duleba wir. 

Pop wir. 


Bienerth włr. 
Georgi wtr. 
Wrba wir. 


Rok 1910. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych 


Część XXX. — Wydana i rozesłana dnia 27. kwietnia 1910. 


Treść: (AS 78—80.) 78. Obwieszczenie, dotyczące zaprowadzenia słażby slemplowauia kart do gry przy 
c. k. Urzędzie celnym głównym we Lwowie. — 79. Obwieszczenie, którem wprowadza się „Zarządzenia 
celem uproszezenia toku czynności u wladz państwowego zarządu kolei żelaznych“ w e. k. Dyrekeyi dla 
linii Spółki kolei państwowych i c. k. Dyrekcyi Kolei pólnoeno-zaehodniej. — 80. Ustawa, dotycząca 


operacyi kredytowej. 


48. 


Obwieszczenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 21. kwietnia 1910, 


dotyczące zaprowadzenia służby stemplowania kart 
do gry przy e. k. Urzędzie celnym głównym we 
Lwowie. 


Odnośnie do punktu 1. rozporządzenia mini- 
steryalnego z dnia 27. października 1881, Dz. u. p. 
Nr. 127, dotyczącego wykonania ustawy o stemplu 
od kart do gry, podaje się do wiadomości, iż 
c. k. Urząd celny główny we Lwowie przeznaczony 
został do stemplowania kart do gry. a kasa lego 
urzędu wyznaczona została jako urząd do wpłacania 
należytości siemplowych od kart do gry. 


Biliński włr. 


39. 


Obwieszczenie Ministra kolei że- 
laznyeh z dnia 21. kwietnia 1910, 


którem wprowadza się „Zarządzenia celem upro- 
szczenia toku czynności u władz państwowego 


. Polnisch.) 


zarządu kolei żelaznych“ w c. k. Dyrekcyi dla linii 
Spółki kolei państwowych i c. k. Dyrekcyi Kolei 
północno-zachodniej. 


„Zarządzenia celem uproszczenia toku czyn- 
ności u władz państwowego zarządu kolei żelaznych“, 
wydane obwieszczeniem Ministra kolei żelaznych 
z dnia 1. lipca 1909, Dz. u. p. Nr. 102, na zasadzie 
Najwyższego poslanowienia z dnia 19. czerwca 1909, 
mają wejść w zastosowanie także w e. k. Dyrekeyi 
dla linii Spółki kolei państwowych i c. k. Dyrekcyi 
Kolei północno-zachodniej oraz w urzędach pod- 
porządkowanych tym dyrekcyom, o ile nie zostały 
już zamieszczone w ogłoszonych obwieszczeniem 
Ministra kolei żelaznych z dnia 6. września 1909, 
Dz. u. p. Nr. 136. „Zasadach tymczasowego urzą- 
dzenia służby dla upaństwowionych linii uprzywile- 
jowanej austryacko-węgierskiej Spółki kolei państwo- 
wych, tudzież ce. k. uprzywilejowanej austryackiej 
Kolei północno-zachodniej i c. k. uprzywilejowanej 
Kolei łączącej południowo-północno-niemieckiej *. 


Obwieszczenie niniejsze wchodzi w życie 
z dniem ogłoszenia. 
Wrba włr. 
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138 Część XXX. — 80. Ustawa z dnia 96. kwietnia 1910. 


80. 


Ustawa z dnia 26. kwietnia 1910, 
dotycząca podjęcia operacyi kredytowej. 


Za zgodą obu lzb Mej Rady państwa postana- 
wiam, co następuje: 


Na 


W celu pokrycia dozwolonego przez delegacye 
nadzwyczajnego zapotrzebowania na cele wojskowe 
w kwocie 370,956.000 K w przypadającej na 
austryacką połowę Państwa sumie . 242,167.136 K, 
nadzwyczajnego zapotrzebowania 
obrony krajowej w kwocie . . . 22,200.000 ,, 
które niniejszem zatwierdza sie, 

i w celu pokrycia w drodze zaliczki 

przypadającego na królestwa i kraje 

reprezentowane w Radzie państwa 

zapotrzebowania na cele wojska 

i marynarki z powodu aneksyi bo- 

śniackiej w kwocie . . 148,824.000 „, 
razem w kwocie . 413,191.136 K, 

po potrąceniu uzyskanej w drodze 

pożyczki kwoty 141,811.400 , 

a więc celem pokrycia nie pokry- 

lego jeszcze nadzwyczajnego zapo- 

trzebowania wojskowego w kwocie.271,379.736 K, 


upoważnia się Ministra skarbu do podjęcia operacyi 
kredytowej dla uzyskania kwoty 220 milionów koron. 

Co do resztującej kwoly 51,379.736 K nie ma 
się korzystać z pożyczki. 


gO 
DES. 


Minister skarbu ma, począwszy od roku 1911., 
wstawiać corocznie do preliminarza kwotę 10 milio- 
nów koron na umorzenie długów państwowych tak 
długo, dopóki kwota pożyczki, zaciągniętej w myśl 
$ 1., nie będzie umorzona. 

$ 3. 

Poleca się Ministrowi skarbu, aby pokrył z za- 
pasów kasowych zapotrzebowania admimstracyi 
państwowej w roku 1910., nie pokryte ewentualnie 
z dochodów. 

gk. 


Wykonanie ustawy mniejszej, która wchodzi 
w życie z dniem ogłoszenia, poruczam Mojemu 
Ministrowi skarbu. 1 


Wiedeń, dnia 26. kwietnia 1910. 


Franciszek Józef wir. 


Bienerth wir. Biliński vtr. 


Rok 1910. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część XXXI. — Wydana i rozesłana dnia 30. kwietnia 1910. 


Treść: JV? 81. Rozporządzenie, dotyczące wydania policyjnych przepisów bezpieczeństwa dla ruchu wozów moto- 
rowych (samochodów, pociągów motorowych i kół motorowych). 


8 1. 


Rozporządzenie Ministerstwa 
spraw wewnętrznych w porozu- 
mieniu z Ministerstwem handlu, 
Ministerstwem robót publicznych 
i Ministerstem skarbu z , dnia 

28. kwietnia 1910, 


dotyczące wydania policyjnych przepisów bezpie- 
czeństwa dla ruchu wozów motorowych (samocho- 
dów. pociągów motorowych i kół motorowych). 


Rozdział I. 
Postanowienia ogólne. 
8 1. 


Przepisy rozporządzenia tego stosują się do 
takich wozów molorowych, kursujących po drogach 
publicznych. które nie hiegną po szynach (samo- 
chody, pociągi motorowe i koła motorowe). Wyjęte 
z pod tych przepisów są motorowe sikawki oraz 
lakie wozy molorowe, klóre nie służą ani do prze- 
wozu osób ani do transportu ciężarów, jako to: 
parowe walee drogowe itp. 

Zarobkowe utrzymywanie wozów motorowych 
do publicznego przewozu osób i ciężarów podlega 


(Polnisch.) 


prócz przepisów, zawartych w tem rozporządzeniu, 
także odnośnym przepisom policyi przemysłowej. 


Rozdział IL. 


Postanowienia, dotyczące konstrukcyj i urzą- 
dzenia wozów motorowych. 


g 2. 


Każdy wóz motorowy musi być zbudowany. 
urządzony i wyekwipowany w sposób. zapewniający 
bezpieczeństwo ruchu, a zwłaszeza tak, aby nad- 
mierny hałas, przykre wydzielanie dymu, wydoby- 
wanie się pary i gazu. tudzież wypadanie żarzących 
się części materyału palnego luh odpadków było 
wykluczone. 


Saas 
Każdy wóz molorowy musi być zaopalrzony 
bezpiecznym przyrządem do kierowania, umozliwia- 
jącym pewne i szybkie zwracanie wozu. 


3 4. 


Każdy wóz motorowy musi być zaopatrzony co 
najmniej w dwa niezależne od siebie silnie działa- 
jące hamulec. z których jeden działać ma bezpo- 
średnio na koła popędowe lub na części konsümk- 
cyjne. stale z kołami połączone. 

Każdy z obu hamulców musi sam przez sic 
wystarczać do zatrzymania wozu w odpowiednim 
czasie, 
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8 5. 

Każdy samochód należy zaopatrzyć hamulcem 
działającym wstecz albo innem pewnem urządze- 
niem, klóre nawet na znacznych pochyłościach za- 
pobiega minrowolnemu ruchowi wstecz. 


g6. 

Samochody, których ciężar własny przenosi 
350 kilogramów. muszą posiadać przyrząd do jazdy 
w tył, dający się wprawiać w ruch z siedzenia kie- 
rownika. 


STE 


Wszystkie dźwignie 1 rączki dla obsługi wozu 
mają być tak umieszczone, by kierownik mógł je 
wprawiać w mch, nie odwracając uwagi od kierunku 
jazdy, z łatwością 1 bez niebezpieczeństwa omyłki. 


decy 


Naczynia na materyały łatwo zapalne, jak ben- 
zyne, naflę, spirylus. gaz, sporządzone być muszą 
szczelnie z maleryałn ogniotrwalego i odpowiednio 
mocnego, oraz umieszczone w len sposób. aby były 
zabezpieczone ile możności przed działaniem tempe- 
ralury i uszkodzeniem z zewnatz. Otwory do na- 
pełniania należy zaopatrzyć urządzeniami, zabezpie- 
czającymi przed obawą wybuchu. 


Akumulatory muszą być lak bezpiecznie wbu- 
dowane, by rozpryskiwanie się kwasu było nie- 
możliwe. 


cut 


Samochody należy zaopatrzyć traba sygnalowa, 
wydającą nizki ton. a koła motorowe traba sygna- 
łową o wysokim tonie. 


$ 10. 


Po zapadnięciu zmroku i gdy mgła ntrudnia 
widok na odległość, muszą samochody być zaopa- 
trzone na przodzie dwoma dobrze świecącymi latar- 
niami o bezbarwnych szkłach, które wskazują granice 
szerokości wozu; drogę należy oświellać ku przo- 
dowi na odpowiednią odległość. 


Przy kole motorowem wystarczy jedna latarnia. 
Jeżeli do koła molorowego przyczepione jest z boku 
drugie siedzenie, wówczas ma być i na niem umie- 
szczona lalarnia. oznaczająca zewnętrzne granice 
szerokości. 

W miejscowościach. zabudowanych na sposób 
miejski, nie wolno używać rażących reflektorów. 

SAN. 


Każdy wóz motorowy należy zaopatrzyć w przy: 
rząd, zapobiegający wprawieniu go w ruch przez 
osoby niepowołane. 


Część XXXI. — 81. Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych itd. z dnia 28. kwietnia 1910 


s 12. 


Na każdym wozie motorowyni muszą znajdować 
się w miejscu widoeznem tabliczki, podające firmę. 
która wykonała podstawę wozu.” numer fabryczny 
podslawy wozu. ilość sil koni motoru (albo ilość. 
i średnicę cylindrów) i ciężar własny wozu w stanie 
gotowym do jazdy. 


58,13: 


Przy pociągach motorowych należy zaopatrzyć 
wozy doczepione w pewnie działający hamulec. 
Jeżeli hamulce wozu doczepionego bywa wprawiany 
w ruch nie wprost z wozu motorowego, wówczas 
musi na wozie doczepionym jechać hamowniczy; 
w tym wypadku powinno hyć umożliwione porozu- 
miewanie się między kierownikiem a hamowniczym. 


Wóz motorowy musi hyć zaopatrzony w urza- 
dzenie do sypania piasku. 


Między wozem doczepionym i wozem moto- 
rowym musi znajdować się prócz bezpiecznego 
sprzęgła głównego nadto sprzęgło bezpieczeństwa 
(sprzęgło od wypadku). 


Połączenie wozów doczepionych z wozem mo- 
torowym musi hyć tego rodzaju, aby koła wozu do- 
czepionego biegły także na krzywiznach ile możności 
w kolejach kół wozu motorowego. 


Rozdział ITI. 


Badanie i zatwierdzanie wozów motorowych. 


$ 14. | 


Na drogach publicznych wolno jeżdzić z reguły 
(SS 21.. 38.. 40.. 42. 1 4.8.) tylko lakimi wozami 
molorowymi, które nrzędownie zbadano i zatwier- 
dzono 


Badanie i zalwierdzenie może dotyczyć pe- 
wnego typu lub też poszczególnego wozu. 


8 15. 


Podanie o zatwierdzenie pewnego typu wozu 
motorowego wnieść ma wylwórca lub jego zastępca 
do politycznej władzy krajowej. Podanie takie wnosi 
się do lej politycznej władzy krajowej, w której 
okręgu administracyjnym fabryka się znajduje, jeżeli 
zaś chodzi o typy pochodzenia zagranicznego. do 
tej politycznej władzy krajowej. w której okręgu 


administracyjnym leży miejsce pobytu zasiępcy 
zagranicznego fabrykanta. Podanie zawierać ma 


nazwisko i siedzibę wytwórcy. 
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Jako załączniki dołączyć należy w dwóch 
egzemplarzach: 


1. przekrojowy rysunek wozu. uwidoczniający 
w szczególności motor wraz z przeniesieniem, urzą- 
dzenia kierownic 3 hamuleów w rozmiarze co naj- 
mniej 1/4 naturalnej wielkości; ; 


2. techniczny opis przedłożonego do hadania 
typu; opis ten obejmować ma następujące szczegóły : 


«) ogólny opis wozi; 
b) żródło siły i system motoru; 


c) siłę motoru w koniach parowych, ilość cylindrów, 
skok i średnicę oraz największą liczhę obrolów 
w minucie; 

d) u molorów ze spalaniem. względnie motorów 
wybuchowych opis przyrządów zapalających 
i ochładzających, u molorów parowych opis 
przynależnego przyrządu do wytwarzania pary, 
a u motorów elektrycznych opis akumulalorów 
lub użytej dynamomaszyny wraz z przyrządem 
popedowym; 

e) opis sposobu przenoszenia siły i opis kierownicy; 


f) ilość i rodzaj hamulców oraz stosunek ich 
przenośni; 


g) przyrządy oświetlające i sygnalowe; 
ponadto u samochodów: 


h) największą długość, szerokość i wysokość wozu, 
rozkład i rozpiętość kół, ciężar wozu i obcią- 
żenie sprych, u wozów ciężarowych także 
szerokość sprych i siłę udźwigu; 


i) ilość i ciężar adhezyjny hamowanych kół. 


8 16. 


Decyzya o dopuszczeniu pewnego lypu należy 
da władzy krajowej. 


Przed powzięciem decyzyi należy stwierdzić 
droga badania. czy przedstawiony typ nadaje się do 
dopnszczenia go do ruchn na drogach publicznych, 
Do przeprowadzenia badań tego rodzaju ustanowić 
mają polityczne władze krajowe jedną lub w miarę 
potrzeby kilka komisyi, złożonych ze znawców. Ko- 
misya wydaje swoją opinię na podstawie przedło- 
żonych opisów i rysunków, tudzież na podstawie 
próbnej jazdy wozem. odpowiadającym opisowi 
1 rycinie. 


A 


Jeżeli dopuszczeniu pewnego typu nie nie stoi 
na przeszkodzie, wystawia polityczna władza kra- 


jowa podającomu urzędowe potwierdzenie przyjęcia 
typu, które ma obejmować nazwisko i siedzibę 
wytwórcy oraz szczegóły, wymienione w § 13. 
punkt 2.. dalej szkie wozu i urzędowe oznaczenie 
typu. W razie przeciwnym należy odrzucić prośbę. 
podając powody. 


$ «IE, 


Wytlwórca zatwierdzonego typu. względnie tu- 
tejszy jego zastępca winien przy doslarczaniu wozu. 
odpowiadającego takiemu typowi. wydać nabywcy 
odpis urzędowego zatwierdzenia 1 dołączyć do niego 
wymienienie bieżącego numeru wytworu oraz po- 
świadczenie, że wóz ten co do konstrukcyj maszy- 
nowej | urządzeń bezpieczeństwa odpowiada w zu- 
pełności zalwierdzonemu typowi. Za prawdziwość 
potwierdzenia odpowiada wytwórca, względnie jego 
zastępca. 


Każdy laki certylikal musi być zaopatrzony 
w widymat tej politycznej władzy powiatowej, wzal e- 
dnie rządowej władzy policyjnej, w której okręgu 
lub rejonie leży fabryka lub nuejsee pobytu lntej- 
szego zawiępcy zagranicznego wylwórcy. 


W razie późniejszej zmiany właściciela wozu 
winien sprzedawca oddać certyfikat następnemu 
posiadaczowi. Nie wolno odstępować certyfikatu 
posiadaczowi innego wozu. 


$ 19. 


Dla takich wozów motorowych, co do których 
nie udowodniono certyfikatem. — wspomnianym 
w 8 18., że zgadzają się z jednym z zatwierdzonych 
typów, dalej dla takich wozów, które wskutek póź- 
niejszych zmian konstrukcyjnych w istotnych czę- 
ściach składowych mechanizmu nie odpowiadają 
już zalwierdzonemu typowi, winien posiadacz 
uzyskać zatwierdzenie przed użyciem wozu w obrocie 
publicznym. : 


Do podań. badania i zatwierdzania stosują się 
postanowienia $$ 15., 16. i 17. z tem ogranicze- 
niem. iż wymagany w $ 15. przekrojowy rysunek 
można zastąpić szkiean lub doslaleczuie wyraźną 
fotografią wozu. 


3 20. 


Członkowie komisyi badawczej otrzymują za 
swój ud wynagrodzenie (taksę za badanie), którego 
wysokość oznacza polityczna władza krajowa. 


31% 
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Takse za badanie ma zapłacić proszący o nie 
i złożyć przy wnoszeniu podania. 


8 91. 


Wozy molorowe, stanowiące własność skarbu 
wojskowego, wyjęle są z pod powyższych postano- 
wień o badaniu i zabwierdzaniu wozów motorowych. 


Rozdział IV. 
Kierownictwo wozów motorowych. 


s 99 


Od samoishiego kierowania wozami moloro- 
wymi wykluczone są osoby, które nie ukończyły 
przynajmniej lat 18. 


samoisine kierowanie wozem motorowym, 
więcej niż jednotorowym, dozwolone jest tylko 
temu, klo po wykazaniu uzdolnienia fachowego 
uzyskał na lo pozwolenie władzy (certyfikat kiero- 
wnika). Zezwolema tego można odmówić, jeżeli 
zachodzą okoliczności, które usprawiedliwiają przy- 
puszezenie, iz starający się jest niezdatnym do kie- 
rowania wozami molorowymi (ua przykład wady 
fizyczne. skłonność do pijaństwa, ciężkie wykroczenia 
przeciw bezpieczeństwu cielesnemu i bezpieczeństwu 
własności). 


8 23. 


Uzdalnienie fachowe do kierowania wozem 
molorowym należy wykazać drogą egzaminu. 


Od składania egzaminu tego wolni są kierownicy 
wozów motorowych, będących własnością skarbu 
wojskowego, jeżeli wykażą nzdolnienie swe świa- 
dectwem naczelnika oddziału samochodów w c. i k. 
wojsku. 


8 24. 


Do przedsiębrania egzaminu, przepisanego dla 
kierowników, ustanawia polityczna władza krajowa 
odpowiednią ilość komisarzy egzaminacyjnych 
i oznacza władzę. do której należy wnosić prośby 
o dopuszczenie do egzaminu. Każdy z kandydatów 
winien oznajmić, dla jakiego gatunku, względnie 
dla jakich galunków wozów motorowych chce 
składać egzamin. 


Egzamin rozciągać się ma na wykazanie zna- 
jomości przepisów uslawowych i policyjnych, waż- 
nych dla kierownika samochodu, oraz takiej znajo- 
mości maszynowej konstrukcyi wozów motorowych, 
jakiej wymaga pewne kierowanie wozem z galunku, 
względnie z gatunków, oznaczonych przez kandydata. 
Ponadto wykazać ma kandydat zapomocą jazdy 
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próbnej praktyczne uzdolnienie do kierowania takim 
wozem. 


Jeżeli władza krajowa nie postanowi czego 
innego, ma kandydal dostarczyć wozu. służącego do 
odbycia jazd próbnych. Wozy, które z powodu swej 
konstmkcyi albo wadliwej konserwacyi nie dozwalają 
pewnego ocenienia praktycznych wiadomości kady- 
data, należy odrzucić, 


Z egzaminu, złożonego z wynikiem pomyślnym. 
należy wystawić świadectwo. 


Względem taks egzaminacyjnych obowiązują 
postanowienia $ 20. 


3 25. 


Na zasadzie świadectw, wymienionych w $$ 28, 
i 24.. wydaje kandydatom na żądanie polityczna 
władza powialowa ich miejsca zamieszkania albo, 
jeżeli ono znajduje się w rejonie jednej z rządowych 
władz policyjnych. ta ostania władza certyfikaty na 
kierowników, o ile przeciw wydaniu ich nie zachodzi 
przeszkoda w myśl 8 29. W każdym cortyfikacie 
kierownika należy wymienić galunek, względnie 
galunki wozów, do których certyfikat odnosi się. 
Certyfikat kierownika należy zaopatrzyć w fotografie 
uprawnionego. 


g 26. 


Jeżeli posiadacz certyfikalu kierownika dopuści 
się takich czynów karygodnych, które są zdolne 
osłabić zaufanie do niego jako kierownika wozu mo- 
torowego, wówczas winna polityczna władza powia- 
towa, względnie rządowa władza policyjna jego 
każdorazowego miejsca pobytu wydać mu na piśmie 
ostrzeżenie. 


Wspomniana władza może odebrać certyfikat 
kierownika po kilkakrotnem bezskutecznem ostrze- 
żeniu albo bez poprzedniego ostrzeżenia, jeżeli 
stwierdzone będą okoliczności, usprawiedliwiające 
przypuszczenie, iż uprawniony jest niezdatny do 
kierowania wozami motorowymi 


Przy odebraniu należy orzec, czy zarządza się 
je na pewien czas lub na zawsze, a w tym ostatnim 
wypadku, czy w razie ewentualnego ponownego 
starania się cgzamin ma być składany na nowo. 


Po odebraniu certyfikatu kierownika należy go 

zwrócić władzy. ` , 
SJ. 

Kierownik wozu molorowego, przybywającego 
z zagranicy, jest uwolniony od obowiązku uzyskania 
certyfikatu kierownika, - przepisanego w $ 22., jeżeli 
posiada ważną międzynarodową legitymacyę (8 38.), 
w której jest wpisany jako uprawniony do kicro- 
wania wozem motorowym. 


— 


—— + 
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W tych samych warunkach. pod którymi można 
w myśl $ 26. odebrać certyfikat kierownika. może 
polityczna władza powiatowa. względnie rządowa 
władza policyjna każdorazowego miejsca pobytu 
zabronić kierownikom. uwolnionym w myśl ustępu 
poprzedzającego od uzyskania certyfikatu kierownika. 
używania ich wozów w krajach tutejszych. 


Jeżeli warunek ustępu pierwszego nie zachodzi, 
obowiązany jest kierownik wozu motorowego, przy- 
bywającego z zagranicy. który nie posiada tutejszego 
certyfikalu kierownika. postarać się o niego najpóź- 
niej do dni ośmiu, wyjąwszy wypadek $ 42.. ustęp 2. 
W tymże czasie wolno mu kierować samoistnie 
wozem tylko tak długo. dopóki mu to nie będzie 
zabronione zarządzeniem politycznej władzy powia- 
towej luh rządowej władzy policyjnej ze względów 
policyi bezpieczeństwa. 


Rozdział V. 


Rozpoznawcze znamiona wozów motorowych. 


S 28. 
Wozy motorowe muszą być zaopatrzone zna- 
mionami rozpoznawczymi, ustanowionymi przez 
władzę. i 


O przydzielenie znamion rozpoznawczych prosić 
winni posiadacze wozów motorowych, które mają 
swe stanowisko w krajach tutejszych. w tej poli- 
lyeznej władzy powiatowej, w której okręgu stano- 
wisko się znajduje, jeżeli zaś stanowisko to leży 
w rejonie jednej z rządowych władz policyjnych, 
u tejże władzy. , 


8 29. 


Znamiona rozpoznawcze składają się z głoski 
abecadła łacińskiego i z liczby (numeru ewidencyj- 
nego) w cyfrach arabskich. 


Głoska oznacza kraj, względnie rejon ($ 30.), 
w którym znamię rozpoznawcze wydano, podczas 
gdy liczba odpowiada numerowi rejestrowemu 
w spisie ewidencyjnym. 


$ 30. 


Dla każdego kraju przeznacza się pewną głoskę; 
rejon c. k. Dyrekcyi polieyi w Wiedniu i c. k. Dy- 
rekeyi policyi w Pradze oznacza się osobną głoską. 
Rozkład głosek uwidoczniony jest w dołączonym 
spisie. 


Dyrekeye policy! we Wiedniu i w Pradze wy- 
dają liczby bieżące, począwszy od 1, tak dla samo- 
chodów jak i dla kół motorowych, reszcie zaś władz, 
wymienionych w $ 28.. wyznaczą szeregi liczb od- 
nośne władze krajowe, które nżyć mają tego samego 


143 


torowych. Liczb więcej jak trzycyfrowych nie wolno 
slosować. Jeżeli w pewnym kraju lub rejonie wy- 
czerpano wszystkie szeregi liczb w granicach liczb 
trzycyfrowych. natenezas umieścić należy obok głoski 
rozpoznawczej liczbę I względnie Il itd. cyframi 
rzymskimi. a numerowanie zacząć znowu bieżąco 
od 1. 


i 
Sile 


Władze, wymienione w $ 28. (władze ewiden- 
cyjne). wydać mają posiadaczom wozów. którzy 
prosili o znamiona rozpoznawcze, znamiona te 
w wygotowaniu pisemnem, zaopatrzonem pieczęcią 
urzędową. Wygotowanie to należy wciągać do certy- 
fikatów względnie świadectw, wystawionych podług 
$ 18.. względnie 19. 


Każda władza ewidencyjna prowadzić ma 
rejestr. a mianowicie osobno dla: samochodów 
a osobno dla kół motorowych. Do rejestru wpisywać 
należy przy kazdem wygotowaniu liczby ewidencyjnej 
nazwisko i mieszkanie posiadacza oraz stanowisko 
wozu. 


A 


3 32. 


Znamioua rozpoznawcze mają być wykonane 
głoskami łatwo czytelmymi, ezarnem pismem na 
białem tle. Zaopatrvwanie ich ozdobami jest niedo- 
zwołone. 


U samochodów umieszczać należy znamiona 
rozpoznawcze z przodu i z tyłu w miejscu łatwo 
widocznem, a mianowicie albo wymalowane na 
ścianie samego wozu albo też na odpowiednio przy- 
twierdzonej tablicy z materyału twardego o możliwie 
gładkiej powierzchni. Z tyłu umieszczać należy zna- 
miona rozpoznawcze w ten sposób, by głoska 
i ewentualnie rzymska cyfra była u góry, a numer 
ewidencyjny pod nimi w odstępie 2 centymelrów. 
Wysokość tylnych znamion rozpoznawczych wynosić 
ma co najmniej 12 centymetrów, a grubość kresek 
cieniowanych co najmniej 2 centymelry. Na przodzie 
umieszczać można znamiona rozpoznawcze albo 
w tym samym porządku, co z tyłu albo też poziomo 
obok sebie, W przypadku tym wynosić ma odslep 
między głoską względnie cyfrą rzymską a numerem 
ewidencyjnym co najmniej 7 centymetrów. Przednie 
znamiona rozpoznawcze muszą być co najmniej 
8 centymetrów wysokie, a ich kreski cieniowane co 
najmniej 1 centymetr grube. 

Przy pociągach motorowych należy umieszczać 
tylne znamię rozpoznawcze zawsze na tylnej ścianie 


oslatniego wozu doczepionego. 


U kół molorowych umieszezaé należy znamiona = 


szeregu liczb tak dla samochodów jak i dla kół mo- | rozpoznawcze z przodu w miejscu Jabwo widocznem; 
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wysokość ieh ma wynosić co najmniej 8 centymo- 
wów, a grubość cieniowanych kresek co najmniej 
| cenlynmetr. 


Jeżeli koło motorowe ma z boku lub z tyłu 
doczepiony wóz dodatkowy, natenczas należy zaopa- 
trzyć znamieniem  rozpoznawezem nietylko koło 
motorowe ale i tylną ścianę wozu doczepionego. Do 
znamion takich na wozie dodalkowym stosują się le 
same przepisy. co do znamion rozpoznawczych, 
klóre mają być umieszczane na Lylnej ścianie samo- 
chodów. ' 


$ 38. 


Posiadacze kilka wozów motorowych winni 
z reguły poslarać się o znamiona rozpoznawcze dla 
każdego ze swych wozów lak, aby każdy wóz olrzymał 
swój numer ewidencyjny. 


Przemystowcom, którzy truduia się fabrykacyą 
wozów molorowych lub prowadzą handel wozami 
takimi, można jednak przydzielić na żądanie w celu 
oznaczania wozów przy próbnych jazdach pewna 
liezbę mumerów ewidencyjnych. nie związanych 
ściśle z pewnymi oznaczonymi wozani. 


8 34. 


W razie sprzedaży wozu. zaopatrzonego zna- 
mieniem rozpoznawczem, albo w razie stałej zmiany 
jego stanowiska lub miejsca zamieszkania posiadacza, 
ma ten, na którego nazwisko wygolowano znamiona 
rozpoznawcze. zawiadomić władzę cwidencyjną o za- 
szłej zmianie w ośmiu dniach po jej dokonaniu. 
Władza ewidencyjna ma w tym wypadku, jeżeli 
nowe stanowisko wozu leży w jej okręgu lnb rejonie, 
sprostować daty w rejestrze. jeżeli zaś stanowisko 
zostało przeniesione do rejonu lub okręgu innej 
władzy ewidencyjnej. wykreślić numery ewidencyjne. 
W tym ostalnim przypadku winien ten, w którego 
posiadaniu wóz się znajduje, zażądać w ciągu ośmm 
dni po zmianie właściciela względnie przeniesieniu 
stanowiska u władzy ewidencyjnej, w której okręg 
względnie rejonie leży nowe slanowisko. wydania 
nowych znamion rozpoznawczych. Aż do udzielenia 
nowych znamion używać ma posiadacz dotychcza- 
sowych znamion rozpoznawczych. 


Czasowe przeniesienie stanowiska wozn czy też 
miejsca zamieszkania posiadacza nie obowiązuje 
do zgłoszenia względnie uzyskania nowych znamion 
rozpoznawczych. 


Dla wozów motorowych, pochodzących z je- 
dnego z państw, które nie przystąpiły do konwencyi 
paryskiej (8 36.), wydawane będą znamiona roz- 
poznawcze przy wejścia przez granicę celną przez 
c. k. graniczny urząd celny. Znamiona te mają obej- 
mować prócz głoski odnośnego obszaru administra- 


cyjnego i numeru ewidencyjnego nadto literę Z 
w barwie czerwonej. 


Urzędy celne graniczne mają prowadzić rejestr 
wydanych znamion rozpoznawczych, do którego na- 
leży wciągać numer ewidencyjny, nazwisko i miejsce 
zamieszkania posiadacza wozu oraz dzień wysta- 
wienia. 


Każdy urząd celny graniczny będzie miał przy- 
dzielone od odnośnej politycznej władzy krajowej 
szeregi liczb jako numery ewidencyjne. 


Tablice z numerami sporządzone być mogą 
także z odpowiednio grubego papieru. Tablice takie 
będą wydawane na żądanie przez urzędy celne. Co 
do przytwierdzenia i sposobu wykonania znamion 
rozpoznawczych mają zresztą zastosowanie postano- 
wienia, zawarte w $ 32. c 


Jeżeli wóz nosi już inne znamiona rozpoznawcze. 
należy je zdjąć albo uczynić niewidocznymi przez 
przysłonięcie, zaklejenie itp. 

Znamiona rozpoznawcze. wydane przez gra- 
niczne urzędy celne, są ważne tylko na przeciąg 
ośmiu dni. 

Po zbadaniu i zalwierdzenin wozu (8 42.) ma 
posiadacz zażądać wydania znamion rozpoznawczych 
w myśl 8 28. od tej politycznej władzy powiatowe;, 
względnie od lej rządowej władzy policyjnej, 
w której okręgu, względnie rejonie przebywa. Posia- 
dacze wozów motorowych, którzy uzyskali znamię 
rozpoznawcze na podsławie tego postanowienia. 
mają uwiadomić władzę  ewidenevjug. gdy wóz 
opuszcza kraje tutejsze. 


Jeżeli jednak tacy posiadacze wozów moloro- 
wych przybywają częsło z wozami swymi do krajów 
tutejszych, wówczas może jedna z politycznych 
władz powiatowych. względne rządowych władz 
polievjnych. których okrąg lub rejon łeży blisko 
granicy. wydać im stałe zuamiona rozpoznawcze po 
zbadaniu i zatwierdzeniu wozu. Do znamion tych 
mają zastosowanie postanowienia $$ 29. do 32. 
Przenoszenie tych znamion ua inne osoby nic jesl 
dozwolone. O zmianach zamieszkania winien posia- 
dacz wozu molorowego zawiadamiać władzę ewi- 
deneyjna. 


Rozdział VI. 
Obrót zagraniczny. 
$ 56. 

Osoby, które chcą udać się ze swym wozem 
motorowym do krajów świętej Korony węgierskiej 
lub do innego z państw*). należacyh do konwencyi 
paryskiej z dnia 11. października 1909, winny po- 


*) Są to na razie: Niemcy, Węgry, Bulgarya, Fliszpa- 
nia, Francya, Wielka Brytania, Włochy, Monaco, Rosya. 


"r 
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przy wymienienin państw, do których zamierzają się 
udać. w tym związku posiadaczy wozów moloro- 
wych. który będzie do tego npoważniony przez 
c. k. Mmisterstwo spraw wewnętrznych. 


Legilymacya la ma być wygolowana na zasadzie 
certyfikatów lub poświadczeń. wymienionych w $ 18.. 
względnie 8 19., oraz certyfikatu kierownika, wspo- 
nmianego w $ 25., za złożeniem ustalonych urzę- 
downie koszlów nabycia i należytości stemplowych, 
ma być widymowana przez polityczną władzę powia- 
tową, względnie rządową władzę policyjną, w której 
okręgu leży siedziba związku wystawiającego, i jest 
ważna na przeciąg jednego roku, licząc od dnia wy- 
stawienia. 


Ponadto należy zaopatrzyć wóz na ścianie 
tymej powyżej znamion rozpoznawczych między- 
narodowym znakiem odróżniającym. Znakiem tym 
jest przy samochodach tarcza podhigowato-okragla 
o szerokości 30 centymetrów i wysokości 18 centy- 
metrów, która przedslawia na białem te drukowaną 
literę łacińską A w barwie czarnej. Głoska ta musi 
być wysoka co najmniej na 10 centymetrów, a gru- 
bość kresek cieniowanvch musi wynosić 15 mili- 
melrów. 


Przy kole molorowem, które w tym wypadku 
wusi być także z tyłn zaopatrzone znamieniem roz- 
poznawezem ($ 32.). ma znak odróżniający mierzyć 
18 cenlymetrów szerokości, a 12 centymetrów wyso- 
kości. Gloska musi być wysoka na 8 centymetrów, 
a grubość cieniowanych kresek musi wynosić 10 mili- 
metrów. 


827. 

Kierownikowi jednolorowego wozu motorowego 
można wystawić międzynarodową legitymacyę tylko 
wówczas, gdy tenże uzyskał certyfikat kierownika po 
złożeniu cgzamimu z uzdatnienia do kierowaniawozem. 


Co do egzaminu lego i wydania certyfikatu 
kierownika mają zastosowanie postanowienia $ 24. 
INS 20. 


$ 38. 

Do tymczasowego ruchu w krajach tutejszych 
należy dopuścić zagraniczne wozy motorowe, przy- 
bywające do Auslryi z jednego z państw, które przy- 
stąpiły do konwencyi paryskiej ($ 30.), jeżeli mają 
na tylnej ścianie prócz rodzimych znamion roz- 
poznawczych nadlo znak odróżniający, widoczny 
z dołączonego wykazu i jeżeli sa zaopalrzone w pra- 
widłowo wystawioną międzynarodową legitymacyę, 
w której mieści się lakze karta wkładkowa, ważna 
dla Austryi. 


Pobyt w krajach tutejszych jest ograniezony do 
czasu ważności legitymacyi. 


2: 


g 39. 


Posiadacze wozów motorowych. wymienionych 
w $ 38, sa ohowiązani przedłożyć przy przejściu 
przez granicę cema swoją legitymacyę między: 
narodową najbliźszemu c. k. granicznemu urzędów 
celnemu. który ma poświadczyć dzień wejścia ne 
karcie, przeznaczonej dla Anstryi. 


Legitymacyę należy przedłożyć e. k. granicznemu 
urzędowi celnemu także przy wyjściu poza granicę 
celną, a urząd ten winien poświadczyć dzień wyjście 
na tej karcie, na klórej potwierdzono wejście przez 
jednolita granicę cela. Monarchii austryacko-weeier- 
skiej. 


$ 40. 


Postanowienia $ 38. mają zastosowanie lakże 
do wozów motorowych. przychodzących z Węgier, 
z bośni i z Hercegowiny. Wozy motorowe, przy- 
chodzące z Bośni albo z Hercegowiny, muszą nosić 
jako znak odróżniający litere A albo literę H. 


8 41. 


Wóz motorowy, zaopatrzony w legitymacye 
międzynarodową, może być jedynie wówczas wy 
kluczony od obrotu w krajach tutejszych przez poli 
tyczną władzę powialową. względnie rządową władzę 
policyjną każdoczesnego miejsca pobytu, jeżeli oczy- 
wiście nie odpowiada przepisom rozdziała IL. 


$ 48. 


Posiadacze takich wozów motorowych z Bośn 
i Hercegowiny, które nie odpowiadają wymogorr 
$ 40.. winm w ciągu trzech dni od wejścia w gra: 
nice Austryi wystarać się u politycznej władzy po 
wialowej lub rządowej władzy policyjnej, w które 
okrąg urzędowy wóz w kierunku swej jazdy najpierw 
wchodzi, o ważne na rok pozwolenie na tymezasow 
pobyt w krajach tutejszych. 


Pozwolenia tego należy udzielić, jeżeli wyka 
zano, iż typ lub wóz został zbadany i zatwierdzony 
w Austryi, na Węgrzech. w Bośni lub w Hercego 
winie według obowiązujących przepisów i jeżeli 
kierownik posiada licencye jazdy (certyfikat kic- 
rownika), wystawioną w Austry, na Węgrzech, 
w Bośni lub w Hercegowinie. 


W przeciwnym razie należy postąpić z takimi 
wozami w myśl $ 43., ustęp 1. 


Jeżeli wozy motorowe przybywają do Austryi 
z państwa, które nie przystąpiło do konwencyi 
paryskiej ($ 36.), wówczas winien ten, kto używa 
wozu takiego, nie zatwierdzonego jeszcze w myśl 
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postanowień niniejszego rozporządzenia, uzyskać 
najpóźniej w ośmiu dniach zbadanie 1 zatwierdzenie 
legoz od władzy krajowej, w której okręgu admini- 
slracyjnym właśnie przebywa. Aż do upływu terminu 
lego wolno z reguły używać wozu; używanie to może 
być jednak zakazane zarządzeniem politycznej władzy 
powiatowej lub rządowej władzy policyjnej, jeżeli 
tego wymagają szczegóme względy policyi bezpie- 
czeństwa. 


Graniczne urzędy celne wchodowe wystawią 
podróznemu poświadczenie co do dnia wejścia 
w obręb krajów tutejszych. które należy każdej 
chwili okazać na żądanie organów władzy. 


8 44. 


Przepisy rozdziału niniejszego nie mają zastoso- 
wania do wozów motorowych, należących do zarządu 
wojskowego, 1 wozów, użytych do słażby wojskowej, 
w obrocie z Węgrami, Bośnią 1 Hercegowina. 


+ 


Rozdział VII. 


Przepisy, dotyczące bezpieczeństwa ruchu. 


$ 45. 

Chyżość jazdy ma być bezwarunkowo tak 
obrana, by Kierownik był panem swej chyżości, 
a bezpieczeństwo osób I mienia nie było na szwank 
narażone. Kierownik wozu winien zmniejszyć odpo- 
wiednio jego chyżość, a w razie potrzeby zalrzymać 
wóz i zaslanowié motor, gdyhy wóz jego mógł spo- 
wodowaé wypadki lub przeszkody w ruchu. Prze- 
pisów tych trzymać się należy zwłaszcza przy zbli- 
żaniu się zwierząt wierzchowych i pociagowych albo 
Irzód. bydła. 


3 46. 


W miejscowościach zamkniętych nie powinna 
chyżość nigdy przekraczać 15 kilometrów na godzinę 
(chyżość lekkiego i szybkiego wozu). Poza obrębem 
miejscowości zamkniętych nie wolno podnosić chy- 
żości ponad 45 kilometrów na godzinę. 


Nie wolno bezwarunkowo jechać szybciej jak 
z chyżością 6 kilometrów na godzinę (tempo konia 
w stępie). jeżeli silna mgła utrudnia widok na od- 
ległość, tudzież w miejscach, gdzie nie można objąć 
drogi wzrokiem, jak na przyklad na krzyżowaniu sie. 
na silnych skrętach. przy wjezdzaniu w bramy, wy- 
Jeżdżaniu z domów, dalej na mostach. wazkich 
ulicach, tam gdzie dwa wozy nie mogą minąć się, 
pośród nadzwyczaj ożywionego ruchu i większych 
zbiegowisk. 
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3 47. 


Przy jazdach w miejscowościach zamkniętych 
muszą być wybuchy odprowadzane na zewnatrz za- 
pomocą przyrządu, lłamiącego głos. 


8 48. 


Sygnał oslrzegawczy należy dawać w razie po- 
trzeby zawsze dość wcześnie. 


Poza obrębem miejscowości zamkniętych można 
używać prócz przepisanej trąby sygnałowej lakze 
innych przyrządów sygnałowych (trąby do fanfar 
gwizdawki sygnałowej, syreny itp.). 


Dawanie znaków ostrzegawczych / mających 
podobieństwo do sygnałów wojskowych lub pozar- 
nych, jest zakazane. 


3 49. 


Zmamiona rozpoznawcze i znaki odróżnające 
na wozach motorowych należy utrzymywać w dobrym 
i łatwo czytelnym stanie. Nie wolno ich w czasie 
jazdy zakrywać ami całkiem ani częściowo. W razie 
potrzeby należy je podczas jazdy częściej oezyszezac 
z pyłu lub kurzu drogowego. 


$ 50. 


Zmamiona rozpoznawcze i znaki odróżniające, 
umieszczone na tylnej ścianie samochodów i po- 
ciągów motorowych. należy jasno oświetlić lub 
zastąpić napisem transpareulowym, jeżeli wóz znaj- 
duje się w porze nocnej na drogach publicznych. 


To samo odnosi się do kół motorowych. jeżeli 
one muszą hyć zaopatrzone na tylnej ścianie zua- 
mieniem rozpoznawczem ($ 32., ustęp 4. 1 $ 36.). 


Świalło należy tak nmieścić, by wszystkie znaki 
były dokładnie widzialne, by blask nie raził prze- 
chodnia i by latarnia, która ma być zaopatrzona 
w bezbarwne szkła, słażyła zarazem do oświetlenia. 


8 51. 

Kierownikowi nie wolno opuszczać wozu. do- 
póki nie zastanowi moloru. nie przyciągnie hamulca 
i nie zabezpieezy się, że nikl niepowołany nie zdoła 
wprawić wozu w ruch. 


un 


52. 

W czasie jazdy winien kierownik wozu moto- 
rowego mieć zawsze przy sobie urzędowe świadectwo 
zatwierdzenia swego wozu względnie typu ($$ 18.. 
19. 1 43.). swój certyfikat kierownika i wygolowanie. 
zawierające znamiona rozpoznawcze, względnie 
międzynarodową legilymacyę ($ 38.) Iuh pozwolenie 
władzy (8 42.) i okazywać je na wezwanie urzędowe. 
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Na wezwanie organów bezpieczeńsiwa luh 
nadzoru drogowego obowiązany jest kierownik na- 
tychmiast zatrzymać wóz. podobnie jak i wtedy. gdy 
wóz jego spowoduje wypadek lub wyrządzi szkodę. 

Jeżeli przy wypadku takim kloś poniósł obra- 
żenie, winien kierownik poslaraé się według możności 
o potrzebną pomoc. 


8 33. 


Obowiązkiem właścicieli wozów motorowych 
jest mieć staranie o odpowiednią konserwacyę części 
składowych wozu., ważnych dla bezpieczeństwa 
ruchu. 


Odpowiadają oni za to, że wSzami ich kierować 
będą Lylko takie osohy, które przepisy rozporządzenia 
niniejszego do lego upoważniają. 


y 54 


Wyścigi wozów motorowych wolno odbywać 
tylko za zezwoleniem politycznej władzy krajowej. 
która ma w tym względzie zasięgać opinii władz 
miejscowych. 


Rozdział VIII. 
Postanowienia końcowe. 
$ 55. 


Przekroczenia przepisów tego rozporządzenia 
heda karane, o ile nie podpadają pod powszechną 
ustawę karną. według rozporządzenia ministeryalnego 
z dnia 30. września 1857. Dz. u. p. Nr. 198. 


fPolnisch,} 
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* 56 
Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 


w dniu 1. maja 1910. 


W iym. samym czasie przestaje obowiązywać 
rozporządzenie minislervalue z dnia 27. września 
1905. Dz. u. p. Nr. 150. 


57. 


Y 


Liceneye jazdy do samoismego kierowania wo- 
zami motorowymi oraz certyfikaty badania i zalwier- 
dzenia wazów motorowych, wystawione na zasadzie 
przepisów dotychczasowych przed wydaniem rozpo- 
rządzenia niniejszego, pozostają i nadal w mocy. 


g 58. 


Wozy molorowe. dopuszezone do tchu pu- 
blicznego według przepisów dotychczasowych. należy 
zaopatrzyć tablicami. przepisanymi w $ 19. w ciągu 
trzech miesięcy. licząc od dnia wejścia niniejszego 
rozporządzenia w moc obowiązującą. 


$ 59. 


Rozporządzenie to nie narnsza slosowania 
do wozów molorowych  poslanowień. zawartych 


w ustawach o policyt drogowej. jakoleż zaslosowania 
przepisów o próbowanin i pervodsezuem badaniu 
kolłów parowych, o zarządzeniach bezpieczeństwa 
dla zapobieżenia  eksplozvom kotłów parowych. 
tudzież o wykazywaniu uzdolnienia do obsługi i uad- 
zoru kotłów i maszyn parowych. 


Haerdtl wir, 
Weiskirchner wir, 


Biliński wb. 
Ritt wł. 
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l. Spis 


głosek rozpoznawczych (do S 30.). 


Wiedeński rejon policyjny . . . . . . . - A] Pobrzeże 
Dolna Auslrya z wyjalkiem wiedeńskiego rejonu Dalmacya y* 
policyjnego D | Praski rejon policyjny . 


Górna Austrva . 


Solnogród 
Tyrol . 
Karyntya . 
Styrya 


Kraina 


Niemcy . 
Bułgarya 
Hiszpania . 
Francya 
Wielka Brytania 


C| Czechy z wyjątkiem praskiego rejonu policyjnego 
D | Morawy 

E | Śląsk . 

F | Galicya 

H | Bukowina 


d | Przedarulania . 


da S 
il. Spis 
t 
międzynarodowych znaków odróżniających (do 8 38.). 


D |Węgry . 

BG | Włochy 
aa ae wadi Monaco 

F |Rosya 


D 
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Załącznik do $ 36. 


RUCH WOZÓW MOTOROWYCH. 


. 


UKŁAD MIĘDZYNARODOWY Z DNIA 11. PAŹDZIERNIKA 1909. 


MIĘDZYNARODOWA LEGITYMACYA 


DO CZASOWO OGRANICZONEGO RUCHU ZA GRANICĄ. 


Ten zeszyt legilymacyjny ważny jest we wszystkich państwach umownseh*) 
tylko rok jeden. począwszy od dnia wystawienia. 


WYSTAWIENIE ZESZYTU LEGITYMACYJNEGO. 


Miejscowość : 


vo" RRC OTW JE AA. 


(Podpis władzy) 
Pieczęć wladzy. | alho 


(Podpis stowarzyszenia upoważnionego w tym celu przez władzę 
oraz kontrasygnatura władzy.) 


*)Sa to następujące państwa: Niemcy. Austrya, Węgry, Bulgarya. Hiszpania. 
Vrancya. Wielka Brytania, Włochy, Monaco, Rosya. 
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AUSTRYA. 


SZCZEGÓŁY 
DOTYCZĄCE WOZU, 
Naz o mE STA 
JTE 05 a vote : 
( Niejsee zamieszkania: . 

Rodzaj wozu (wóz, lryeykl itd.): ......... 
Oznaczanie wytwórcy: dv "es. ae 
Podanie typu podslawy wozu: e 
Numer porządkowy w rzędzie typów albo 
numer labryezuy podstawy wozu:...... 
llość cylindrów: . A». 9 
Ilość sił koni motoru 
albo średnica cylin- 
(TÓW mw 
tue d KRANIE. 9. 

Barwa: : 
Lona ilość miejs 
Waga samego wozu (w kilogramach): .... 


Właściciel f 
WOZIL 


Motor: 


Budowa górna, 


Numer ewidencyjny znamienia rozpoznaw- 
AS OT NT een ee RC cou ZZO 


SZCZEGÓŁY 
DOTYCZĄCE KIEROWNIKA LUB 
KIEROWNIKÓW. 


Folografia. 


Nazwisko ere inssvirnanisss E 


Miejsce urodzenia: .. T Sou de ass 
Dzień urodzenia: ... AYO ORALNEGO ce 


Miejsce zancszkesnigsm. EO. Pieczęć wludzy 


Fologralin 


Ines e. m 
Miejsce urodzenia: 
DIG wadyane en mn 
NT OTS © ©) ZA LLC 2 A Em eu A 

Pieczęć whwults. 


Rok 1910. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część XXXII. — Wydana i rozesłana dnia 30. kwietnia 1910. 


prowadzenie urzędu dziekańskiego (wikaryackiego) dla wikaryatów miejskich w Pradze. — 88. Rozporza- 
dzenie, dotyczące osobnych postanowień co do postępowania z ręczną bronią palną, wprowadzaną z zagra- 
nicy z powodu pierwszej międzynarodowej wystawy łowieckiej w Wiedniu 1910. — 8%. Obwieszczenie. 
dotyczące zwinięcia ekspozylury Urzędu celnego głównego w krajowym domu składowym w Insbruku. — 
55. Rozporządzenie, dotyczące wydania znaczków na portorynni po 25 halerzy. — 86. Obwieszczenie, doty- 
czące zniesienia upoważnienia Urzędu podatkowego w Kołomyi do ckspedyowania w postępowaniu zapowia- 
dawczem towarów wywozowych, wolnych bezwarunkowo od cła. 


s2. 
Rozporządzenie Ministra wyznań 
i oświaty i Ministra skarbu z dnia 
9. kwietnia 1910, 


którem ustanawia się kwotę nadającego się do 

fasyonowania wydatku na prowadzenie urzędu 

dziekańskiego (wikaryackiego) dla wikaryatéw 
miejskich w Pradze, 


Uzupełniając rozporządzenie ministeryalne z dnia 
19. czerwca 1886. Dz. u. p. Nr. 107, uslanawia się 
kwotę wydatków dziekańskich, które w zeznaniach do- 
chodu, składanych według ustawy z dnia 19. września 
1898, Dz. u. p. Nr. 176, należy uznawać za wyda- 
tek, dla nowo syslemizowanyeh trzech wikaryatów 
miejskich w Pradze w kwocie po trzysta (300) koron 
rocznie, a to niezależnie od zbadania kwestyi. czy 
odnośnemu proboszczowi. klóremu poruczono pro- 
wadzenie spraw dziekańskich (wikaryackich), należy 
się w ogóle w myśl powołanej uslawy uzupełnienie 
kongruy z funduszu religijnego. względnie z pań- 
stwowej dotacyi tegoż funduszu. 

Przepisy niniejszego rozporządzenia wchodzą 
w życie z dniem 1. stycznia 1910. ' 


Biliński wir. Stürgkh wir. 


Polnisch.) 


S3. 
Rozporządzenie Ministerstw robót 
publicznych, handlu, spraw we- 
wnętrznych i skarbu z dnia 17. 

kwietnia 1910, 
dotyczące osobnych postanowień co do postepo- 
wania z ręczną bronią palną, wprowadzaną z za- 


granicy z powodu pierwszej międzynarodowej wy- 
stawy łowieckiej w Wiedniu 1910. 


Z powodu pierwszej międzynarodowej wysławy 
łowieckiej w Wiedniu 1910 zmienia się czasowo 
postanowienia, zawarte w rozporzadzenin nimiste- 
valnem z dnia 9. listopada 1891, Dz. u. p. Nr. 184. 
zał. 2., $ 9., ust, 9. i 5., po wysłuchaniu komisyi. 
utworzonej z rzeczoznawców, a powołanej przez 
Ministerstwo robót publicznych w myśl S 3. ustaw) 
z dnia 23. czerwca 1891. Dz. u. p. Nr. 89. w spo- 
sób naslępujący. 

Ręczną broû palmą wszelkiego rodzaju. pod- 
legającą obowiązkowi próby, którą wprowadzona 
z zagranicy na pierwszą międzynarodową wystawę 
łowiecką w Wiedniu 1910, poddawać się będzie 
na razie jedynie bezpłatnej próbie oględzin; jeżeli 
okażą sie przylein oczywiste wady broni, podające 
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w wątpliwość jej bezpieczność, należy przedsięwziąć 
przepisaną w innych wypadkach próbę strzałową, 
za co ma być niszczona taksa, Na broni. klóra wy- 
trzymała próbę oględzin. wyciska się następujący 
znak: 
Stempel oględzin. 

; (Orzeł państwowy austryacki, na 

i którego piersiach nmieszezone 

, su litery J, A i W jako mono- 

gram.) 

Ułatwienie, wypowiedziane w rozporządzeniu 
tem, przyzma się poszczegómeniu wystawcy (firmie) 
najwyżej dla 25 długich i 25 krótkich sztuk ręcznej 
hroni palnej; o ile przekroczono ilość Le, mają ogólne 
przepisy o próhowaniu broni znaleźć pełne zastoso- 
' wanie. 

Rozporządzenie to nie narusza zreszlą posla- 
nowień rozporządzenia ministeryalmego z dnia 9. li- 
stopada 1891, Dz. u. p. Nr. 184. 

Rozporządzenie niniejsze webodzi w życie 
z dniem ogłoszenia. 

Biliński włr. 
Ritt wir. 


Haerdtl wr. 
Weiskirchner wir. 


S 4. 
Obwieszczenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 20. kwietnia 1910, 


dotyczące zwinięcia ekspozytury Urzędu celnego 
głównego w krajowym domu składowym w Insbruku. 
Kkspozytura Urzędu celnego głównego w lus- 
bruku w tamtejszym krajowym domu składowym 
została zwinięta. 
Biliński wł. 


86. Obwieszczenie Ministerstwa skarbu z dnia 23. kwietnia 1910. 


85. 


Rozporządzenie Ministerstwa han- 
dlu z dnia 22. kwietnia 1910, 


dotyczące wydania znaczków na portoryum po 
25 halerzy. 


Począwszy od dnia 1. maja 1910 wydawać 
się będzie znaczki na portoryum po 25 halerzy, 
które, pomijając cyfrę z oznaczeniem warlości, maja 
ten sam wizornuck znaczka, co znaczki na porloryum, 
wydane na podstawie rozporządzenia Ministerstwa 
handlu z dnia 28. marca 1908, Dz. u. p. Nr. 66. 


Weiskirchner wh. 


S6. 
Obwieszezenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 23. kwietnia 1910, 


dołyczące zniesienia upoważnienia Urzędu podatko- 

wego w Kołomyi do ekspedyowania w postępowaniu 

zapowiadawczem towarów wywozowych, wolnych 
bezwarunkowo od cła. 


Upoważnienie, przyznane Urzędowi podalko- 
wemu w Kołomyi do ekspedvowania w poslępo- 
waniu zapowiadawczem lowarów wywozowych, 
wolnych bezwarunkowo od cła, zostało zniesione. 


Biliński włr. 


Rok 1910. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie 


państwa reprezentowanych. 


Część XXXIII. — Wydana i rozesłana dnia 1. maja 1910. 


Treść: JV? 87, Rozporządzenie, dotyczące zmiany niektórych postanowień przepisu wykonawczego do ustawy 
o taryfie celnej z dnia 18. lutego 1906 i objaśnień do taryfy celnej, tudzież spisu przeciętnej wartości 
handlowej najważniejszych chemicznych materyaiów pomocniczych i wytworów, podlegających wymiarowi 
cła od wartości według Nr. 622, który to spis wydano rozporządzeniem z dnia 24. kwietnia 1908. 


S1. 
Rozporządzenie Ministerstw skar- 
bu, handlu i rolnictwa z dnia 

26. kwietnia 1910, 


dotyczące zmiany niektórych postanowień przepisu 
wykonawczego do ustawy o taryfie celnej z dnia 
13. lutego 1906, Dz. u. p. Nr. 22, i objaśnień do 
taryty celnej, tudzież spisu przeciętnej wartości 
handlowej najważniejszych chemicznych mate- 
ryałów pomocniczych i wytworów, podlegających 
wymiarowi cła od wartości według Nr. 622, który 
to spis wydano rozporządzeniem z dnia 24. kwietnia 
1908, Dz. u. p. Nr. 84. 


Następujące postanowienia przepisu wykonaw- 
czego do ustawy o taryfie celnej z dnia 13. lutego 
1906, Dz. u. p. Nr. 22, oraz objaśnień do taryfy 
celnej, wydanych na zasadzie artykułu V. ustawy 
o taryfie celnej z dnia 13. lutego 1906, Dz. u. p. 
Nr. 20, obwieszczeniem z dnia 13. czerwca 1906, 
Dz. u. p. Nr. 115, uzupełnia się względnie zmienia 
się w sposób następujący: 


I. €o do przepisu wykonawczego. 


W $ 18. przepisu wykonawczego do ustawy 
o taryfie celnej, rozdział a, l. 3, ustęp 3, należy 


(Polniach.) 


w wierszu drugim przed słowem „sprowadzać* za- 
mieścić słowa „do łeczenia ludzi*, a w wierszu 
szóstym i siódmym wykreślić słowa „i weterynarze“. 


Po ustępie czwartym należy zamieścić nastę- 
pujący ustęp nowy: 


Szczepianki zwierzęce, wytworzone za granicą, 
można sprowadzać jedynie na podstawie osobnego 
zezwolenia Ministerstwa rolnictwa w porozumieniu 
z Ministerstwem spraw wewnętrznych. Na sprowa- 
dzanie poszczególnych szczepianek zwierzęcych tego 
rodzaju może być udzielone także ogólne pozwo- 
lenie. 


W załączniku A przepisu wykonawczego do 
ustawy o taryfie eelnej (stopy tary) należy w prze- 
działce „Stopy tary* przeprowadzić następujące 
zmiany i uzupełnienia: 


Przy Nr. t. 2a (Kawa, surowa): , 


Po oznączeniu tary „7 w koszach* należy wsta- 
wić: „4 w podwójnych fardi (workach z tyka)“. 


W ustępie następnym należy wykreślić słowa 
„podwójnych fardi (workach z łyka) albo*. 


Do oznaczenia tary „0:8 w pojedynczych lekkich 
balach“ należy dodać następujące postanowienie: 
„albo wediug wyboru strony przy balach o wadze brutto 
powyżej 55 kg od bala 0:5 kg“. 


44) 
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Przy Nr. t. 5 (Gynamon): 


Stopę tary dla cynamonu w pojedynczych 
bałach lub fardi należy podwyższyć z 2 na 3. 


Przy Nr t. 6 do 8 (Badyan itp., Gałki 
muszkatołowe bez łupin, Kardamony itp.): 


Do tych postanowień co do tary należy dodać 
następujący ustęp: „dla goździków wonnych: 6 w po- 
dwójnych fardi*. 


W załączniku À przepisu wykonawczego do 
ustawy o taryfie celnej (stopy tary) należy przy Nr. 
t. 461 do 466, uwaga, uzupełnić wyznaczone stopy 
tary następującym dodatkiem: 


Dla lin drucianych Nr. t. 
466 a i b: 


7 na bębnach z oszalowaniem 
na obwodzie lub bez tegoż, 
o wadze brutto co najmniej 
500 kg. 


Dalej należy w tym samym załączniku przy 
Nr. t. 544 zastąpić postanowienie „co najmniej 
500 kg wagi brutto* następującą osnową: „z oszalo- 
waniem na obwodzie lub bez tegoż, o wadze brutto co 
najmniej 500 kg*. 


W dodatku C do 8 18, przepisu wykonawczego 
do ustawy o taryfie celnej, rozdział a, Ill, należy 
zastąpić ustęp 4 następującą osnową: 


Świnie, mięso wieprzowe wszelkiego rodzaju, 
słoninę i kiełbasy wszelkiego rodzaju można wpro- 
wadzać ze Stanów Zjednoczonych Ameryki pod 
warunkiem, iż dostarczy się na artykuły te urzędo- 
wych poświadczeń, odpowiadających przepisom 
wspomnianych Stanów, co do stwierdzonej prze- 
pisanem badaniem zupełnie niepodejrzanej jakości 
ich pod względem sanitarnym. Do ekspedycyi wcho- 
dowej wspomnianych zwierząt i wytworów zwie- 
rzęcych są upoważnione urzędy celne główne w Pod- 
moklu-Dzieczynie, Tryeście i Fiume. 


II. Co do objaśnień. 


W uw. 2 do Nr. 81 należy zamieścić po ust. 3 
na końcu następujący odsyłacz: 


Róznobarwny wosk formierski w ma- 
łych laseczkach itp., który bywa wprowadzany 
w pudełkach itp., także przysposobiony na za- 
bawki, Nr. 627. 


Po ustępie 5, uwagi 5 do Nr. 102—106 na- 
leży zamieścić następujący ustęp nowy: 


Denaturowanie może przy wspomnianych 
wyżej olejach zastąpić na podstawie udzielonego 
w poszczególnych wypadkach zezwolenia Mini- 
sterstwa skarbu kontrola ich rzeczywistego użycia 
do celów technicznych. 


W ustępie 2 uwag do Nr. 266 należy w wierszu 
8'do 5 wykreślić słowa „które, nie przychodząc ..... 
fasonowane". 


W ustępie 4 uwag do Nr. 381 należy w wierszu 
czwartym po słowie „(szkła wklęsłe)“ zamieścić ustęp 
następujący : 


tudzież pocięte, nie zbyt duże tafle i paski. 


W ustępie 3, uwagi 4 do Nr. 445 należy 
w wierszu 7—9 wykreślić słowa „paski skórzane 
i kauczukowe na krążkach maszyn do czyszczenia noży“, 
w wierszu 10 słowa „i podszewka skórzana*, wreszcie 
w wierszu 11 i 12 słowa „błona skórzana lub kauczu- 
kowa wewnątrz suchych gazomierzy.* 


Po ustępie drugim uwag do Nr. 465 należy 
zamieścić następujący dodatek jako ustęp nowy: 


Zmpełnie obrobione ogniwa łańcuchowe do 
łańcuchów przegubowych, tudzież gotowe sworze- 
nie i nakładki do łańcuchów przegubowych pod- 
legaja również ocleniu według Nr. 465. 


Dotychczasowy ustęp 5 tych samych uwag na- 
leży wykreślić ; w miejsce jego ma wstąpić następu- 
jący odsyłacz: : 


1 
Nakładki do łańcuchów przegubo- 
wych bez dziurek na sworzenie, Nr. 433, wzgl. 
483. 


W ustępie 1, uw. 2 do Nr. 496 nalezyj;w wierszu 
5 wstawić przed słowem ,wielokatny* słowo „umia- 
rowy*. 


Zdanie lrzecie tej samej uwagi należy wy- 
kreślić i wstawić w jego miejsce: 


Drążki, sztaby i druty o innym (skompliko- 
wanym) przekroju poprzecznym, anizel* przekroje, 
wymienione w zdaniu poprzedzającem, należy 
natomiast ekspedyować według Nr. 497. 


W uw. 8, do Nr. 496, w wierszu 7 i 8 należy 
wykreślić słowa: „drut rynienkowato wydrążony 
na oprawy okularów“. 


Na końcu uw. 1 do Nr. 497 należy dodać jako 
ustęp nowy: 


Drążki, sztaby i druty z metali nieszlachet- 
nych o innym (skomplikowanym) przekroju po- 
przecznym, aniżeli przekrój, podany w zdaniu 
pierwszem, uw. 2, ustęp 1, do Nr. 496, nawet 
jeżeli powierzchnia ich nie jest polerowana ani 
pokostowana ani lakierowana ani niklowana itd., 
należy oclić również według Nr. 497. 
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Po ustępie 1 uwag do Nr. 627 należy dodać | Dz. u. p. Nr. 84, należy przy słowie „Kwas mleczny, 


następujący ustęp nowy: 


Tutaj należy także różnobarwny wosk for- 
mierski w małych laseczkach itp., który bywa 
wprowadzany w pudełkach itp., także przysposo- 
biony na zabawki. 


III. Co do spisu wartości. 


W spisie przeciętnej wartości handlowej naj- 
ważniejszych chemicznych materyałów pomocni- 
czych i wytworów, podlegających wymiarowi cła 
od warlości według Nr. 622, wydanym rozporzą- 
dzeniem ministeryalnem z dnia 24. kwietnia 1908, 


techn.* zastąpić przeciętną warlość handlową, 
tudzież autonomiczny i traktatowy wymiar cła od 
tego artykułu w kwotach 90, względnie 13 K 50h 
za 100 kg netto, wartością 75 K. oraz autono- 
micznym względnie traktatowym wymiarem cła 
w kwocie 11 K 25 h za 100 kg netlo. 


Rozporządzenie niniejsze nabywa zaraz mocy 
obowiązującej. 
Biliński wir. Weiskirchner wir. 
Pop wir. 
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Część XXXIV. — Wydana i rozesłana dnia 1. maja 1910. 


Treść: Jy? 88. Rozporządzenie, dolyczące egzaminów zawodowych dla służby siatystycznej w Ministerstwie handlu. 


S58. 
Rozporządzenie Ministerstwa han- 
dlu z dnia 21. kwietnia 1910, 


dotyczące egzaminów zawodowych dla służby sta- 
tystycznej w Ministerstwie handlu. 


Artykuł 1. 


Zmieniając częściowo rozporządzenie Mini- 
sterstwa handlu z dnia 4. lipca 1907. Dz. u. p. 
Nr. 190. zaprowadza się dla kandydatów. ubiega- 
jących się o stałą posadę w etacie urzędników sta- 
tystycznych służby statystyki handlu zewnętrznego 
i handlu pośredniego albo w etacie urzędników 
statystycznych urzędu statystyki pracy w Ministerstwie 
handlu. osobne egzamina zawodowe, -co do których 
obowiązywać mają następujące postanowienia. 


$ 1. 

Stałą posadę służbową w etacie nrzędników 
statystycznych służby statystyki handlu zewnętrznego 
i handlu pośredniego alho w etacie urzędników sta- 
tystycznych urzędu statystyki pracy w Ministerstwie 
handlu. począwszy od XT. klasy stopnia służbowego 
w górę, można prawidłowo nadać tylko takim kan- 
dydatou, którzy złożyli egzamin, przepisany dla od- 
nośnej gałęzi służby statystycznej. z postępem co 
najmniej dostatecznym. 

W przypadkach godnych uwzględnienia może 
wyjątkowo Minister handlu uwolnić kandydatów od 
składania tych egzaminów, i to w całości lub z po- 
szczególnych przedmiotów. 


(Polnisch.) 


8 2. 

Tylko lacy kandydaci mają prawo ubiegać się 
o dopuszezenie do zajęcia w służbie slatystyki handlu 
zewnętrznego i handlu pośredniego albo w urzędzie 
statystyki pracy przy Ministerstwie handlu, tudzież 
o dopuszezenie do odnośnego egzamin zawodo- 
wego. którzy złożyli egzamin dojrzałości w gimnua- 
zynm lub szkole realnej, względnie ukończyli sludya 
w akademii handlowej. której absolwentom przy- 
sługuje prawo jednorocznej służby ochotniczej. 

Poza tem winni kandydaci przed dopuszczeniem 
ich do odnośnego egzaminu zawodowego wykazać 
się eo najmniej jednoroczną zadowalającą służba 
we wspomnianych gałęziach służby statystycznej 


| Ministerstwa handlu względnie w urzędzie statystyki 


pracy. 

Minister handlu rozstrzyga w każdym poszcze- 
gólnym wypadku. o ile można dopuścić inne osohy 
do odnośnych egzaminów zawodowych wyjątkowo 
także przed odhyeiem tej służby jednorocznej. 


$ 3. 


Kandydaci, wymienieni w artykule 1. którzy 
mimo trzechletniego zajęcia we wspomnianych ga- 
łęziach służby statystycznej Ministerstwa haudlu. 
względnie w urzędzie statystyki pracy nie złożyli 
pomyślnie odnośnego egzaminu zawodowego. moga 
być wydaleni ze służby. 


8 4. 


Pytania stawiane przy egzaminach mają obej- 
mować co do tych kandydatów. którzy starają się 
o uzyskanie stałej posady w etacie urzędników 
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slatystycznych slużby statystyki handlu zewnętrznego 
i handlu pośredniego. znajomość wymienionych 
poniżej pod L HE i IV zakresów wiedzy i przepisów 
z szczególniejszem uwzględnieniem praktycznego ich 
zastosowania. 

Ci kandydaci. którzy starają się o uzyskanie 
stałej posady w etacie mzędników statystycznych 
urzędu statystyki pracy, mają wykazać znajomość 
wymienionych poniżej pod L Ifi IV zakresów wiedzy 
i przepisów z szczególniejszem uwzględnieniem pra- 
ktycznego ich zaslosowania, 


|. Pojęcie i teorya statystyki. jakoteż zarysy 
organizacyi służby slatysty cznej; 


Il. przepisy, odnoszące się do zadań urzędo- 
wych i organizacyi urzędu statystyki pracy, tudzież 
stałej Rady przybocznej dla spraw pracy, następnie 
zarysy przepisów ustawowych i innych postanowień. 
tyczących się umowy o pracę, ochrony robotników, 
ubezpieczenia tychże. pośrednietwa w pracy i orga- 
nizacyi roboliczych; 


IM, postanowienia ustawowe i mne przepisy, 
odnoszące sie do statystyki handlu z zagranicą 1 han- 
diu pośredniego. wraz z najważniejszymi przepisami 
celnymi, wchodzącymi w rachubę pod względem 
slosowania lej stalystyki, a przedewszystkiem prze- 
pisami uslawy. zawierającej taryfę celną, i przepi- 
sami systematyki autonomicznej taryfy celnej; 


IV. zarysy prawa polilyeznego Monarchii 
austryacko-węgierskiej, następnie przepisy, tyczące 
się służby państwowej, jakolez najważniejsze posta- 
nowienia co da organizaeyi poszczególnych Mini- 
sterstw. zakresn działania tychże i najważniejszych 
władz niższych, tudzież podziału preliminarza pań- 
stwowego i postępowania z kredylami budżetowymi. 


8 5. 


Kandydatów. klórzy uczęszczali na kurs celny 
i złożyli ze skulkiem co najmniej niższy egzamin 
celny, można uwolnić od przepisanego w 8 4.. 1. W. 
egzaminu z przepisów. odnoszacych się do cła. 


Kgziunina, które niają być jedynie uslne. od- 
bywa się każdym razem w Ministerstwie handlu. 


gT. 


Dla przedsiębrania egzaminów istnieją dwie 


komisye egzaminacyjne. jedna dla służby statystyki | 
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handlu zewnętrznego i handlu pośredniego, a druga 
dla urzędu slatyslyki pracy. Każda z obu tych komi- 
syi egzaminacyjnych składa się z przewodniczącego 
i z trzech komisarzy egzaminacyjnych, których usta- 
nawia Minister handlu dla poszczególnych przed- 
miotów egzaminu. Ponadto należy przybrać do ko- 
misyi jednego członka z głosem stanowczym z grona 
urzędników statystycznych, o ile lenże nie należy 
już itak do komisyi jako komisarz egzaminacyjny 
dla pewnego przedmiot. 


8 8. 


O dopuszczeniu do egzaminu rozstrzyga Mini- 
sterstwo handlu. 


Prośbę o dopuszczenie należy wnieść drogą 
pisemną, wykazując warunki, przepisane w $ 2. 


SN 


Przewodniczący ma prawo brać udział w akcie 
egzaminacyjnym 1 stawiać pylania ze wszystkich 
przedmiolów programu egzaminacyjnego ; zresztą 
ma każdy komisarz egzaminacyjny ograniczyć się 
tylko do przydzielonego mu przedmiotu. 


Zadawane pytania winny obejmować dostate- 
czną ilość przedmiotów programu egzaminacyjnego. 
by umożliwić dokładne osądzenie wiadomości kan- 
dydata. Przylem należy kłaść nacisk nie tyle na same 
rzeczy pamięciowe, jak raczej na należyte zrozumie- 
nie matervalu egzaminacyjnego i na praktyczne 
stosowanie przepisów. 


Przewodniczący winien baczyć, by przy sta- 
wianiu pyłań nie przekroczono granie, oznaczonych 
w tem rozporządzeniu. 


$ 10. 


Po odbyciu egzaminu należy przysląpić do 
orzeczenia o jego wyniku. Komisya egzaminacyjna 
ma przytem postanowić ze względu na wynik ogólny. 
czy należy kandydata aprobować z postępem dobrym 
względnie dostatecznym, czy też reprobować. 

Uchwała zapada bezwzględną większością. 
Członkowie komisyi egzaminacyjnej oddają głosy 
swoje podług rangi w len sposób, że członek rangą 
najmłodszy głosuje najpierw, a przewodniczący na 
końcu. 


W razie równości głosów uważa się za uchwa- 
lone zdanie niekorzystniejsze dla kandydata. 


Nad tem, czy kandydat ma otrzymać notę 
„z odznaczeniem“, głosować można tylko wtedy, 
gdy jednogłośnie przyznano kandydatowi cenzurę 
„dobrze*. 
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Wynik głosowania oznajmia się kandydatowi 
nah chmiast. 


Si. 
Z pyzebiegu i wyniku egzaminu należy prowa- 
dzić protokół, który podpisać mają wszyscy człon- 
kowie konusyr i przybrany prolokolant. 


$ 12. 


Przeciw orzeczeniu komisyi egzaminacyjnej nie 
jest dopuszezalny żaden środek prawny. 


$ 18. 
Na żądanie kandydata należy mu wydać świa- 
declwo z wyniku egzaminu, w klérem awidoczni się 
uzyskaną cenzure egzaminacyjna. 


5 14 


Jeżeli kandydat nie złożył egzaminu. rozslrzyga 
komisya. po upływie jakiego czasu należy zezwolić 
na powtórzenie egzaminu lego. 

Heprobuje się co najmniej na trzy miesiące 
a najwyżej na pół roku. 

Egzamin wolno powtarzać tylko raz. 


Artykuł Il. 


Postanowienia rozporządzenia tego wchodzą 
natychmiast w życie. 


Weiskirchner wir. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część XXXV. — Wydana i rozesłana dnia 3. Maja 1910. 


Tresé: (JM? 89 190.) 89. Obwieszezenie, dotyczące używania bankowych zapisów długu, które Zivnostenskà banka 
pro Gechy a Morawu v Praze z siedzibą w Pradze wyda na zasadzie $ 62., p. L swego statutu, do korzy- 
silnego umieszczania kapilałów fundacyjnych, pupilarnych i tym podobnych. — 90 Rozporządzenie, którem 
na zasadzie $ 96. k ustawy z dnia 14. stycznia 1910 zezwala się dla poszczególnych miejse kąpielowych na 


wyjatki od postanowień lej uslawy o minimalnym czasie spoczynku pomocników wzgl. o zamykaniu skiepów. 


89. 


Obwieszczenie Ministerstwa skarbu 

w porozumieniu z Ministerstwami 

spraw wewnętrznych i sprawiedli- 
wości z dnia 6. kwietnia 1910, 


dotyczące używania bankowych zapisów długu, 

które Živnostenská banka pro Čechy a Moravu 

v Praze z siedzibą w Pradze wyda na zasadzie 

8 62., p. I. swego statutu, du korzystnego umie- 

szczania kapitałów fundacyjnych, pupilarnych i tym 
podobnych. 


Zivnostenska banka pro Cechy a Moravu v Praze 
z siedzibą w Pradze wydaje w myśl 8 62., p. L 
swego slatulu na podslawie nabytych przez Dank 
jako przedsiębiorcę budowlanego lub odstąpionych 
mu przez innych takich przedsiębiorców wierzy- 
telności względem państwa lub królestw i krajów 
reprezentowanych w Radzie państwa osobną kate- 
goryę bankowych zapisów długu, co do których 
zachodzą warunki, określone w $ 8. ustawy z dnia 
27. grudnia 1905, Dz. u. p. Nr. 213, dotyczącej 
fundowanych bankowych zapisów długu. 

Na zasadzie S 8. powołanej ustawy uznaje sie 
więc niniejszem bankowe zapisy długu powyższej 


(Polnisoh.) 


kategoryi, wydawane w myśl stalutu przez Zivno- 
stenská banka pro Cech; a Moravn v Praze z sic- 
dzibą w Pradze. za madające się do korzystnego 
umieszczania kapitałów fundacyi, zakładów stojących 
pod nadzorem publicznym, urzędu pocztowych kas 
oszczędności, dalej pieniędzy pupilamnych, fidel- 
komisowych i depozytowych, ludzież na kaucye 
służbowe i handlowe. 


Biliński wir. 


90. 


Rozporzadzenie Ministra handlu 

w porozumieniu z Ministrem spraw 

wewiłętrznych z dnia 28. kwietnia 
1910, 

którem na zasadzie S 96. ^ ustawy z dnia 14. sty- 

cznia 1910, Dz. u. p. Nr. 19, zezwala się dla po- 

szczególnych miejsc kąpielowych na wyjątki od 


postanowień tej ustawy o minimalnym czasie spo- 
czynku pomocników wzgl. o zamykaniu sklepów. 


SAL 


Dla miejse kapielowych Franzensbad, Karlsbad 
i Marienbad zezwala się na następujące wyjątki od 
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postanowień $3 96. d i 96. e o minimalnym czasie 
spoczynku pomocników wzgl. o zamykaniu sklepów: 


l. Franzensbad. 


W miejsen kąpielowym Franzensbadzie mogą 
lokałe. podpadające pod postanowienia $ 96. e. być 
olwarle do godziny dziewiątej wieczór w czasie od 
dnia 1. czerwca do dnia 31. sierpnia każdego roku 
we wszyslkich przemysłach handlowych oraz przy 
sprzedaży towarów w przemysłach produkcyjnych. 
Jedynie przy sprzedaży towarów eukierniczych mogą 
wspomniane lokale być otwarte do godziny jede- 
nastej w nocy. 

Nieprzerwany czas spoczynku. który ma być 
zapewniony pomocnikom po ukończeniu pracy 
dziennej, może być skrócony do dziesięciu godzin, 
a przy sprzedaży towarów cukierniczych do dzie- 
więciu godzin. 


9. Karlsbad. 


W miejscu kąpiełowem Karlsbadzie mogą lo- 
kale, podpadające pod poslanowienia $ 96 e, być 
olwarle do godziny dziewiatej wieczór w czasie 
od dnia 15. kwietnia do dnia 15. września każdego 
roku we wszystkich przemysłach handlowych oraz 
przy sprzedaży towarów w przemysłach produkeyj- 
nych. Jedynie przy sprzedaży środków żywności 
mogą wspomniane lokale być olwarte do godziny 
dziesiątej wieczór, u przs sprzedaży towarów cukier- 
niczych do godziny jedenastej w nocy. 


Gzęść XXXV. — 90. Rozporządzenie Ministra handlu itd. z dnia 28. kwietnia 1910. 


Nieprzerwany czas spoczynku, który ma być 
zapewniony pomocnikom pc, ukończeniu pracy 
dziennej, może być skrócony do dziewięciu godzin. 


3. Marienbad. 


W miejscu kapiclowem Marienbadzie mogą 
lokale, podpadajace pod postanowienia 8 96 e, być 
otwarto do godziny dziesiąlej wieczór w czasie od 
dnia 15. maja do dnia 15. września każdego roku 
we wszystkich przemysłach handlowych oraz przy 
sprzedaży towarów w przemysłach produkcyjnych. 
Jedynie przy sprzedaży towarów cukierniczych mogą 
wspomniane lokale być otwarte do godziny jedenastej 
w nocy. 

Nieprzerwany czas spoczynku. który ma być 
zapewniony pomocnikom po ukończeniu pracy 
dziennej, może być skrócony do dziewięciu godzin. 


8 2. 


przekroczenia rozporządzenia tego mają być 
karane według postanowień karnych ordynacji prze- 
myslowej. 


8 3. 


Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 
w dniu 4. maja 1910. 


Haerdtl wir. Weiskirchner wir. 


Rok 1910. 
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Dziennik ustaw. państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część XXXVI. — Wydana i rozesłana dnia 12. maja 1910. 


Treść: (99 91—94.) 91. Rozporządzenie, dotyczące wyjątkowego zezwolenia na używanie środków płatniczych 


niemieckiej waluty państwowej i waluty frankowej do uiszczania wpłat na przeznaczone do Niemiec, 


względnie do Włoch przekazy pocztowe w urzędach pocztowych Riczleru, Mittelberg i Hinterriss, wzgleduie 


w urzędzie pocztowym Turano w Val vestino. — 92. Ustawa, dotycząca zakazu dzielenia budynków na 


części imateryalne w okręgach sądów obwodowych Trydent i Rovereto i okręgach sądów powiatowych 
Ampezzo i Buchenstein. — 93. Obwieszczenie, dotyczące koncesyonowania normalnotorowej linii kolejki 
elekirycznej z Parku Waleryi do Lasu Cesarskiego w Poli. — 94. Rozporządzenie, dotyczące uzupelnienia 
spisu norm prawa państwowego, skarbowego | administracyjnego, które należy uwzględniać przy egzaminie 


sędziowskim. 


91. 


Rozporzadzenie Ministerstwa skar- 
bu w porozumieniu z Ministerstwem 
handlu z dnia 6. kwietnia 1910, 


dotyczące wyjątkowego zezwolenia na używanie 

środków płatniczych niemieckiej waluty państwowej 

i waluty frankowej do uiszczania wpłat na przezna- 

czone do Niemiec, względnie do Włoch przekazy 

pocztowe w urzędach pocztowych Riezlern, Mittel- 

berg i Hinterriss, względnie w urzędzie pocztowym 
Turano w Val vestino. 


Na zasadzie 8 13., części III. rozporządzenia 
cesarskiego z dnia 21. września 1899, Dz. u. p. 
Nr. 176, dopuszcza się wvjalkowo, począwszy od dnia 
ogłoszenia niniejszego obwieszczenia, rodzaje monet 
i pieniędzy niemieckiej waluty państwowej, wymie- 
nione w tabeli pieniężnej c. k. anstryackich kolei 
państwowych, do niszczania wplat na przeznaczone 
do Niemiec przekazy pocztowe w urzędach poczlo- 
wych Riezlern, Mittelberg i Hinterriss. 


(Polniseh.) 


Dalej zezwala się wyjątkowo, aby począwszy 
od wspomnianego dnia przyjnowano w urzędzie 
pocztowym Turano w Val vestno przy nadawaniu 
przekazów pocztowyeli do Włoch wpłalę w rodza- 
jach monet i pieniędzy waluty frankowoj, wymienio- 
nych w tabeli pieniężnej e. k. anstryackich kolei 
państwowych. 

Środki płatnicze niemieckiej waluty pańslwowej 
przyjmować się hędzie w stosunku 10 marek równe 
11 koronom 76 halerzom, a środki płatnicze waluty 
frankowej w stosunku 10 franków równe 9 koronom 
52 halerzom. 


Biliński wir. Weiskirchner wh. 


52. 
Ustawa z dnia 27. kwietnia 1910, 


dotycząca zakazu dzielenia budynków na części 

materyalne w okręgach sądów obwodowych Trydent 

i Rovereto i okręgach sądów powiatowych Ampezzo 
i Buchenstein. 


Za zgodą obu Izb Rady państwa postanawiam, 
co następuje: 
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164 Część XXXVI. — 93. Obwieszczenie Ministerstwa kolei żelaznych z dnia |. maja 1910. 


8 1. 


Postanowienia ustawy z dnia 30. marca 1879, 
Dz. u. p. Nr. 50, dotyczące podziału budynków na 
części materyalne, zostają rozciągnięte na niepodłcga- 
jące im dotychczas obszary uksiążęconego Hrabstwa 
Tyrolu. 

& 9, 

W gminach katastralnych, dla których już 
otwarto księgę gruutowa, wchodzi ustawa niniejsza 
w życie z dniem ogłoszenia, zaś w innych gminach 
katastralnyeh z dniem otwarcia księgi gruntowej. 


Wykonanie ustawy tej poruczam Memu Mini- 
strowi sprawiedliwości. 


Wiedeń, dnia 27. kwietnia 1910. 


Franciszek Józef wir. 


Bienerth wir. Hochenburger wir. 


93. 
Obwieszczenie Ministerstwa kolei 
żelaznych z dnia 1. maja 1910, 


dotyczące koncesyonowania normalnotorowej linii 
kolejki elektrycznej z Parku Waleryi do Lasu Cesar- 
skiego w Poli. 


Na zasadzie i w anyśl postanowień ustaw 
o kolejach niższego rzędu z dnia 81. grudnia 1894, 
Dz. u. p. Nr. 2 zr. 1895, i z dnia 29. grudnia 1908, 
Dz. u. p. Nr. 264, nadało e. k. Ministerstwo kolci 
żelaznych w porozumieniu z interesowanymi c. k. 
Ministerstwami, tudzież c. i k. wspólnem Minister- 
stwem wojny spółce akcyjnej ,Istryjska Spółka za- 
kładów elektrycznych i kolejek* w Poli żądaną 
koncesyę na wybudowanie i utrzymywanie w ruchu 
normalnotorowej linii kolejki elektrycznej od Parku 
Waleryi w Poli przez Via Siana do Lasu Cesarskiego 
w Poli, a to pod następującymi warunkami i zastrze- 
żeniami: 


et 


Co do koncesyonowanej kolei żelaznej korzysta 
koncesyonaryuszka z ulg skarbowych, o których 
mowa w artykule V. ustawy z dnia 31. grudnia 1894. 
Dz. u. p. Nr. 2 z T 895: 


Okres uwolnień od podatków, przewidzianych 
w artykule V., lit. d) powyższej uslawy, ustanawia 
się na czas do dnia 18. sierpnia 1919. 


3 2. 


Koncesyonaryuszka jest obowiązana uirzy- 
mywać wspomnianą na wstępie kolej w nieprzer- 
wanym ruchu przez cały okres koncesyjny, trwający 
do dnia 31. grudnia 1958. À 

Jako rękojmię dotrzymania powyższego zobo- 
wiązania złożyć ma koncesyonaryuszka na żądanie 
c. k. rządu odpowiednią kaucyę w papierach warto- 
ściowych, nadających się do lokacyi pieniędzy sie- 
rocych. 

W razie niedotrzymania powyższego zobowia- 
zania można uznać kaucyę tę za przepadłą. 


3 3. 


Celem wybudowania koncesyonowanej kolei 
uadaje się koneesyonaryuszee prawo wywłaszczania 
podług przepisów ustawowych, w tej mierze obo- 
wiązujących. 

Takie same prawo przyznane będzie konce- 
syonaryuszce także co do ewentualnej budowy tych 
kolei dojazdowych, których budowę c. k. rząd 
uznałby za odpowiadająca interesom publicznym. 


SA. 


O ileby koncesyonowana kolej miała być po- 
prowadzona przez drogi publiczne, ma koncesyona- 
ryuszka postarać się o pozwolenie na to u osób, które 
są obowiązane do utrzymywania dróg tych, wzgłędnie 
u władz i organów, które według obowiązujących 
ustaw są powołane do udzielania pozwolenia na 
używanie drogi. 


SE 
Przy budowie koncesyonowanej kolei i ruchu 
na niej slosować się ma koncesvonarvuszka do 
osnowy Logo dokumentu koncesyjnego, do technicz- 
nych warunków koncesyjnych, ustanowionych przez 
c. k, Ministerstwo kolei żelaznych, jakoteż do istnie- 
jących w tej mierze ustaw i rozporządzeń, w szcze- 
gólności do ustawy o koncesyach na koleje żelazne 
z dnia 14. września 1854. Dz. u. p. Nr. 238, i do 
regulaminu ruchu na kolejach żelaznych z dnia 
16. listopada 1851, Dz. u. p. Nr 1z r. 1852, o ile 
one w myśl postanowień rozdziału 3 ustawy z dnia 
31. grudnia 1894, Dz. u. p, Nr. 2 z r. 1895, mają 
zastosowanie do kolei niższego rzędu, dalej do ustaw 
i rozporządzeń, któreby w przyszłości zostały wy- 
dane, wreszcie do zarządzeń c. k. Ministerstwa kolei 
żelaznych i innych władz powołanych. 


Cześć XXXVI, — 9%. Rozporządzenie Ministra sprawiedliwości z dnia 5. maja 1910. 


8 6. 

Zresztą należy uważać wspomnianą na wstępie 
linię kolejki za istotną część składową przedsię- 
biorstwa kolejowego, stanowiacego przedmiot ob- 
wieszczenia c. k. Ministerstwa kolei żelaznych z dnia 
18. sierpnia 1904, Dz. u. p. Nr. 92, o koncesyono- 
waniu dwóch normalnotorowych linii kolejek elek- 
Wyeznych w Poli, skutkiem czego $$ 7. do 18. 
włącznie powyższego obwieszczenia mają mieć 
analogiczne zastosowanie także do wspomnianej na 
w&tepie linii kolejki, 


Wrba wir. 


94. 
Rozporządzenie Ministra sprawie- 
dliwości z dnia 5. maja 1910, 
dotyczące uzupelnienia spisu norm prawa państwo- 


wego, skarbowego i administracyjnego, które należy 
uwzględniać przy egzaminie sędziowskim. 


„Na zasadzie $ 12. ustawy z dnia 27. listopada 
1890, Dz. u. p. Nr. 217. uzupełnia się spis, 
wspomniany w $ 25. rozporządzenia Ministra spra- 
wiedliwości z dnia l. listopada 1900, Dz. u. p. 
Nr. 182, zamieszczając w nim następujące przepisy, 
wydane w czasie od listopada 1900. W spisie tym 
nie są przytoczone ustawy pomocnicze, wydane od 
lego czasu w dziedzinie materyalnego i formalnego 
"prawa cywilnego 1 karnego (na przykład ustawa 
o rozszerzeniu odpowiedzialności kolei żelaznych, 
o spółkach z ograniczoną odpowiedzialnością. 
ustawa o odpowiedzialności za samochody. ustawa 
czekowa. ustawa o pomocnkach handlowych, 
ustawa o sądownictwie sądów krajowych wyższych 
i sądu najwyższego, o koszlach obrońcy węzła mał- 
żeńskiego i odpowiedzialności zastępców stron za 
należytości, o umieszezaniu pieniędzy pupilów i ku- 
randów, nowa ustawa o ochronie wyborów i o cho: 
robach zwierzęcych). 


105 


Prawo państwowe: 


Ustawy z dnia 26. stycznia 1907. Dz. u. p. 
Nr. 15 I Nr. 16, którymi zmieniono ustawę za- 
sadniczą o reprezeutaeyt państwa. 


Prawo skarbowe: 


Główne zasady ustawy z dnia 18. czerwca 
1901. Dz. u. p. Nr. 74. 0 należytościach od prze- 


niesienia majątku. zwłaszcza $$ 7.. 9., 11. do 18. 


Prawo administracyjne: 


Ustawa z dnia 25. października 1901, Dz. u. 
p. Nr. 26 z roku 1902, o obrocie masłem, serem, 
masłem topionem, szmalcem wieprzowym i ich 
surogalami (38 15. do 19.). 

Ustawa z dnia 4. stycznia 1902, Dz. u. p. 
Nr. 10, którą wydano niektóre zmiany i uzupcl- 
nienia ustawy z dnia 1. kwietnia 1875, Dz. u. p. 
Nr. 67, o organizacyi giekl (S$ 1.. 16. do 229.). 

Rozporządzenie Ministerstwa handlu z dnia 
IR. kwietnia 1905, Dz. u. p. Nr. 64, dotyczące 
ogłoszenia regulaminu telegraficznego (88 4. do 7.). 

Główne zasady ustawy z dnia 5. lutego 1907, 
Dz. u. p. Nr. 26, dotyczącej uzupełnienia i zmiany 
ordynacy! przemysłowej ($$ 1.. 3., 51. 55., 56.. 
K4. UB, 88.4 EU BRL, IAW. OG 2, T08. a, 
104 E ABS. ABO PELI MAE AES. 

Ustawa z dina 27. lutego 1907, Dz. m. p. 
Nr. 59. dotycząca gminnych wzędów pośrednictwa 
(zmiana i uzupełnienie postanowień ustawy z dnia 
21. września 1869, Dz. n. p. Nr. 150) wraz z wy- 
danymi ustawami krajowymi. 

Ustawa z dnia 12. kwietnia 1907. Dz. u. p. 
Nr. 210, o kapczenin winem, moszczem winnym 
i zacierom winnym wraz z rozporządzeniem wyko- 
nawczem z dnia 27. listopada 1907, Dz. u. p. 
Nr. 256. 

Główne zasady rozporządzenia z dnia 10. paź- 
dziernika 1908, Dz. u. p. Nr. 223, o sądach polu- 
bownych dla ubezpieczenia pensymego. 


Hochenburger wir. 
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Driennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część XXXVII. — Wydana i 


rozesłana dnia 14. maja 1910. 


Treść : (JS 95 i 96.) 95. Ohwieszezenie, dotyczące utworzenia w Piano della Fugazza (Slreva) ekspozytury Urzędu 
celnego poboeznego w Vallarsa na przeciąg aniesięcy letnich roku 1910. — 96. Obwieszczenie, dotyczące 
koneesyonowania normalnotorowej kolejki elektrycznej z SL Pölten do Harland. 


95. 


Obwieszczenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 29. kwietnia 1910, 


dołyczące utworzenia w Piano deila Fugazza 
(Streva) ekspozytury Urzędu celnego pobocznego 
w Vallarsa na przeciąg miesięcy letnich roku 1910. 


W Piano della Fugazza (Streva) w Tyrolu usta- 
nawia się na czas od dnia I. czerwca do końca 
września 1910  ekspozyture celną, wyposażoną 
w uprawnienia urzędu celnego pobocznego Il. klasy, 
która urzędować bedzie równocześnie jako poste- 
runek zapowiadawczy Urzędu celnego pobocznego 
w Vallarsa. 

Upoważnienia tej ekspozytury pod względem 
poboru ela i ekspedyowania ograniczyć się maja do 
ckspedycyi zapiskowej bydła pastewnego, dalej do 
ekspedycy!  wchodowej ruchomości, wiezionych 
przez podróżnych, a nicprzeznaczonych do handlu, 
tudzież przedmiotów użytkowych i naczyń, wiezio- 
nych przez górskich pasterzy, oraz tych towarów, 
które są przeznaczone na własny użytek mieszkan- 
ców Camposilvano, a w drodze do miejsca prze- 
znaczenia nie przechodzą przez Urząd celny po- 
boczny w Vallarsa. 

Biliński wir. 


iPolnisch.) 


5 6. 


Obwieszczenie Ministerstwa kolei 
żelaznych z dnia 1. maja 1910, 


dotyczące koncesyonowania normainotorowej ko- 
lejki elektrycznej z St. Pölten do Harland. 


"Na zasadzie i w myśl postanowień ustaw 
o kolejach niższego rzędu z dnia 31. grudnia 1894, 
Dz. u. p. Nr 2. z r. 1895, i z dnia 29. grudnia 
1908, Dz. u. p Nr. 264. nadało c. k. Ministerstwo 
kolei żelaznych w porozumienin z interesowanymi 
c. k. Ministerstwami, tudzież e. i k. wspolnem Mini- 
sterstwem wojny adwokatowi Drowi Hermanowi 
Ofnerowi w 5t. Pölten koncesyę na wybudowanie 
i utrzymywanie w ruchu normalnotorowej kolejki 
elektrycznej od dworca towarowego St Pölten 
c. k. kolei państwowych przez Daniel (iranstrasse, 
Vichofenerstrasse.  Neugchäudeplatz i _ gościniec 
lincki do Harland z odnogą, służącą tylko do ruchu 
osobowego, od Daniel Granstrasse przez gościniec 
kremski do placu przed dworcem kolei państwowych 
w St. Pólten i odnogą od rzeźni w SL. Pölten przez 
Vichofenerstrasse do fabryki materyi glancowanych 
przy St. Pölten, a to pod warunkami i zastrzeżeniami, 
okreslonymi bliżej w dalszym ciągu. 


4% 
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SL 


Co do koncesyonowanych kolei korzysta kon- 
cesyonaryusz z ulg skarbowych, przewidzianych w ar- 
tykule V. ustawy z dnia 31. grudnia 1894, Dz. u. p. 
Nr. 2z r. $8957 


Czas trwania uwolnień od podatków, o których 
mowa w artykule V., lit. d) powyższej ustawy, 
oznacza się na lat 15, licząc od dnia dzisiejszego. 


„82 


Koneesyonaryusz ma obowiązek ukończenia 
budowy wspomnianych na wstępie kolei najpóźniej 
w przeciągu dwóch lat, licząc od dnia dzisiejszego, 
tudzież oddania gotowych kolei na użytek publiczny 
i utrzymywania ieh w nieprzerwanym ruchu przez 
cały okres koncesyjny. 


Jako rękojmię dotrzymania powyższego ter- 
minu budowy złożyć ma koncesyonaryusz na żą- 
danie rządu odpowiednią kaucyę w papierach war- 
tościowych. nadających się do lokacyi pieniędzy 
sierocych. ; 

W razie niedotrzymania powyższego zobowią- 
zania można uznać kaucyę tę za przepadłą. 


8 3. 

Celem wybudowania koncesyonowanycii kolei 
nadaje się koncesyonaryuszowi prawo wywłaszcza- 
nia podług przepisów ustawowych, w tej mierze 

* . I 
obowiązujących. 


Takie samo prawo przyzna sie koncesyona- 
ryuszowi także co do ewentualnej budowy tych kolei 
dojazdowych, których urządzenie rząd uznalby za 
odpowiadające interesowi publicznemu. 


8 4. ! 


O ileby koncesyonowane koleje miały być popro- 
wadzone przez drogi publiczne, ma koncesyonaryusz 
postarać się o pozwolenie na to u osób, które są 
obowiązane do utrzymywania dróg tych, względnie 
władz i organów, które według obowiązujących 
ustaw są powołane do udzielania pozwolenia na 
używanie drogi. 


SES. 

Przy budowie koncesyonowanych kolei i ruchu 
na nich stosować się winien koncesyonaryusz do 
osnowy tego dokumentu koncesyjnego, do tech- 
nicznych warunków koncesyjnych, ustanowionych 
przez Ministerstwo kolei żelaznych, jakoteż do istnie- 
jących w tej mierze ustaw i rozporządzeń, w szeze- 
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gólności do ustawy o koncesyach na koleje żelazne 
z dnia 14. września 1854, Dz. u. p. Nr. 238 i do 
regulaminu ruchu na kolejach żelaznych z dnia 
16. listopada 1851, Dz. u. p. Nr. 1 zr. 1859, o ile 
one mają zastosowanie do kolejek w myśl postano- 
wień, zamieszczonych w rozdziale B ustawy z dnia 
31. grudnia 1804, Dz. u. p. Nr. 2 z r. 1895, 
dalej do ustaw i rozporządzeń, któreby wydano 
w przyszłości. a wreszcie do wskazówek Ministerstwa 
kolei żelaznych i innych powołanych władz. 


S 6. 

Nadaje się koncesyonaryuszowi prawo utwo- 
rzenia, za osobnem zezwoleniem rządu i pod wa- 
runkami, które on ustanowi, spółki akcyjnej, która 
przejmie wszystkie prawa i obowiązki koncesyona- 
ryusza. 


Wydawanie obligacyi pierwszeństwa jest wy- 
kluczone, 


Natomiast przyznaje sie koncesyonaryuszowi 
prawo wydania akcyi pierwszeństwa, idących pod 
względem oprocentowania 1 umorzenia przed akcyami 
zakładowymi, az do kwoty, którą oznaczy rząd. 


:Dywidenda, należąca się akeyom pierwszeń- 
stwa, zanim dla akcyi zakładowych zaistnieje prawo 
do dywidendy, nie może być wyznaczona w kwocie 
wyższej, jak cztery ! pół od sta, przyczem jednak 
dopłata z dochodów późniejszych lat mie jest do- 
puszczalna. 


Cyfra kapitału zakładowego, rzeczywistego 
i nominalnego podlega zatwierdzeniu rządu. 


W tym względzie przyjmuje się za zasudę, że 
oprócz kosztów, które rzeczywiście wyłożono na 
sporządzenie projektu, tudzież na budowę i urzą- 
dzenie kolei, wraz z nabyciem parku kolejowego 
i uposażeniem rezerwy kapitałowej, i które będą 
należycie udowodnione, z doliczeniem : odsetek 
interkalarnych, zapłaconych rzeczywiście w okresie 
budowy i straty na kursie, którąby istotnie ponie- 
siono przy gromadzeniu kapitału, żadnych wydatków 
jakiegobądź rodzaju w kapitał wliczać nie wolno. 


Gdyby po zużyciu zatwierdzonego kapitału za- 
kładowego miano wystawić jeszcze jakie nowe bu- 
dowle lub pomnożyć urządzenia ruchu, wówczas 
można doliczyć odnośne koszta do kapitału zakłado- 
wego, jeżeli rząd zezwolił na wzniesienie projekto- 
wanych nowych budowli lub na pomnożenie urzą- 
dzeń ruchu i jeżeli koszta te będą należycie wy- 
kazane. 

Cały kapitał zakładowy ma być umorzony 


w ciągu okresu koncesyjnego według planu amor- 
tyzacyi, zatwierdzonego przez rząd. 
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Statut spółki oraz wzory akeyi zakładowych 
i akeyi pierwszeństwa, które będą wydane, podle- 
gają zatwierdzeniu rządu. 


R 


Koncesyonaryusz obowiązany jest przyznawać 
wolną jazdę na kolei podoficerom i ordynansom, 
będącym w danej chwili w służbic. 


Szczegółowe warunki w tym względzie ułożyć 
należy z właściwymi władzami wojskowymi. 


Koncesyonaryusz jest obowiązany uwzględniać 
przy obsadzaniu posad wysłużonych podoficerów 
wojska, marynarki wojennej i obrony krajowej w myśl 
ustawy z dnia 19. kwietnia 1872, Dz. u. p. Nr. 60. 


88. 


Gdyby władze z powodu uroczystości, pocho- 
dów wojska lub parad albo z powodu robót około 
kanałów, przewodów rurowych itd. uznały za po- 
trzebne wstrzymać na pewien czas ruch na jakiejś 
przestrzeni koncesyonowanych kolei, ma koncesyo- 
naryusz poddać się bez oporu odnośnym zarządze- 
niom władz i nie może rościć sobie prawa do wyna- 


grodzenia straty, poniesionej wskutek czasowego 
wstrzymania ruchu. 


8 9. 


Urzeduicy państwowi, funkcyonaryusze i słu- 
dzy, jadący kolejami z polecenia władz, sprawujących 
nadzór nad zarządem i ruchem kolci żelaznych, lub 
dla strzezenia interesów państwa z tytułu kon- 
cesyi lub w sprawach skarbowych, przewożeni być 
muszą wraz z swymi pakunkami podróżnymi bez- 
płatnie, o ile wykażą się certyfikatami urzędowymi, 
jakie im e. k. Ministerstwo kolei żelaznych wystawi 
dla legitymacyi. 


8 10. 


Koneesyonaryusz jest obowiązany przewozić 
pocztę, tudzież funkcyonaryuszy zarządu poczt i te- 
legrafów wszystkimi pociągami programowymi. 


Za te świadczenia i za inne usługi na rzecz 
zakładu pocztowego może koncesyonaryusz żądać 
stosownego wynagrodzenia, które będzie oznaczone 
drogą umowy. 


Korespondencye, tyczące się zarządu kolejki 
a wymieniane między dyrekcyą lub kierownictwem 
przedsigbiorstwa kolejki i podwładnymi funkcyo- 


mogą być przewożone przez służbę zakładu kolejo- 
wego. 


8 11. 


Koneesyonaryusz jest obowiązany postarać się 
o zaopatrzenie swych funkcyonaryuszy na przypadek 
choroby i na starość oraz o zaopatrzenie ich rodzin 
i przystąpić w tym celu do kasy emerytalnej związku 
austryackich kolei lokalnych, o ileby nie utworzono 
dla koncesyonowanego przedsiębiorstwa kolcjowego 
własnej kasy emerytalnej, zapewniającej członkom 
przynajmniej takie same korzyści, względnie nakła- 
dającej na koncesyonaryusza przynajmniej takie 
same obowiązki, jak kasa wspomnianego związku. 


To zaopatrzenie należy tak przeprowadzić, by 
koncesyonaryusz miał obowiązek zgłaszać w za- 
kładzie emerytalnym związku austryackich kolei 
lokalnych, względnie we własnej kasie emerytalnej 
stałych funkcyonaryuszy z dniem nadania im stałej 
posady, z innych zaś funkeyonaryuszy przynajmniej 
tych, którzy pełnią służbę jako kierownicy maszyn, 
konduktorzy, strażnicy lub posługacze stacyjni — 
przy odpowiedniem ich zatrudnieniu — najpóźniej 
po ukończeniu trzech lat służby. 


8 12. 


Koncesyonaryusz jest obowiązany dostarczać 
w czasie właściwym na żądanie Ministerstwa kolel 
żelaznych wykazów statystycznych, potrzebnych do 
zestawienia rocznej statystyki kolejowej. 


ST 


„(zas Wwwania koncesyi wraz z ochroną przeciw 
zakładaniu nowych kolei, wypowiedzianą w $ 9., 
lit. b) ustawy o koncesyach na koleje żelazne, usla- 
nawia się na lat sześćdziesiąt (60), licząc od dnia 
dzisiejszego; po upływie tego czasu gaśnie kon- 
cesya. 


Rząd może uznać koncesyę za zgasłą także 
przed upływem powyższego terminu, jeżeli nie dopeł- 
niono określonych w $ 2. zobowiązań względem 
rozpoczęcia i ukończenia budowy, tudzież otwarcia 
ruchu, o ile ewentualne przekroczenie terminu nie 
dałoby się usprawiedliwić w myśl S 11., lit. 5) 
ustawy o koneesyach na koleje żelazne. 


S 14. 


Prawo powrotu na rzecz państwa, unormowane 
w $ 8. usławy o koneesyach na koleje żelazne 
z dnia 14. września 1854, Dz. u. p. Nr. 238, nie 


naryuszami lub przez tych ostatnich między sobą, | ma zastosowania do koncesyonowanych kolei. 
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8 15. 


Koncesyonaryuszowi nie wolno powierzać ruchu 
na koncesyonowanych kolejach osobom trzecim, 
wyjąwszy w razie wyraźnego zezwolenia ze strony 
rządu. 


8 16. 


Rząd ma prawo przekonywać się, czy budowa 
kolei i urządzenia ruchu są wykonane we wszystkich 
częściach odpowiednio celowi i sumiennie, tudzież 
prawo zarządzenia, by istniejącym w tym względzie 
wadom zapobieżono, względnie aby je usunięto. 


3 17. 


Rząd zastrzega sobie prawo lej treści, że gdyby 
pomimo poprzedniego ostrzeżenia dopuszczono się 
ponownie naruszenia lub zaniedbania jednego z obo- 
wiązków, przepisanych koncesya, warunkami kon- 
cesy! lub ustawami, będzie temu zapobiegał środ- 
kami, odpowiadającymi ustawom, a według oko- 
liczności uzna koncesyę za zgasłą jeszcze przed 
upływem okresu koncesyjnego. 


Wrba wir. 


Rok 1910. ( 


Dziennik ustaw państwa 


dla : 
królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 
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Treść: (M? 97—102.) 97. Obwieszczenie, dotyczące świadectw kobiecej szkoly przemysłowej dla krawiectwa 
w Hronowie. — Y8. Obwieszczenie, dotyczące świadectw szkoly pracy Stowarzyszenia szkolnego gospodyń 
w Gracu, — 99. Rozporządzenie, dotyczące oplat od dokumentów, mających za przedmiot częściowe uchy- 
lenie prawa zastawu. — 100. Obwieszczenie, dotyczące urzędowego sprawdzania i uwierzytelniania przy- 
rządów do pomiaru zużycia elektryczności, — 101. Rozporządzenie, dotyczące zmiany przepisu wyko- 
nawezego 0 podatku od oleju skalnego z dnia 9.lipea 1903. — 102. Rozporządzenie. dotyczące zmiany niektó- 
rych poslanowień przepisu wykonawczego do ustawy o taryfie celnej z dnia 15, lutego 1906 i objaśnień do 
taryfy celnej, tudzież spisu przeciętnej wartości handlowej najważniejszych chemieznych materyałów 
pomocniczych i wytworów, podlegających wymiarowi ela od wartości wedlug Nr. 692, który to spis wydana 
rozporządzeniem z dnia 24. kwietnia 1908. 


93. 95. 
Obwieszczenie Ministra mec Ministra handlu 
w porozumieniu z Ministrem robót|w porozumieniu z Ministrem robót 
publicznych z dnia 22. kwietnia publicznych z dnia 30. kwietnia 

1910, 1910, 


dotyczące świadectw kobiecej szkoły przemysłowej | dotyczące świadectw szkoły pracy Stowarzyszenia 


dla krawiectwa w Hronowie. szkolnego gospodyń w Gracu. 
Na zasadzie $ 14. d. ustępu 3. ustawy z dnia Szkola pracy Stowarzyszenia szkolnego gospo- 


5. lutego 1907, Dz. u. p. Nr. 26, względnie voz-|dyü w Gracn, wspomuiana w dodatku do $ 1.. 
porządzenia Ministra handlu w porozumieniu z Mini- | ustępu 2. rozporządzenia ministervalnego z dnia 
sirem wyzuań i oświaty z dnia 26. lipca 1907, | 26. lipca 1907. Dz. u. p. Nr. 180. nie odpowiada 
Dz. u. p. Nr. 180, przyjmuje się kobiecą szkolę | już wymogom. wymienionym w ustępie pierwszym 
przemysłową dla krawiectwa w Hronowie do spisuj $ 1. rozporządzenia ministeryalnego z dnia 26. lipca 
tych przemysłowych zakładów naukowych. których | 1907. Dz. u. p. Nr. 180. ponieważ nie jest urzą- 
świadectwa zastępują przy zgłaszaniu przez kobiety | dzona według ustanowionych przez Ministra roból 
przemysłu krawieckiego, ograniczonego do sukien | publicznych w porozumieniu z Ministrem handlu 
damskich i dziecięcych, dowód prawidłowego ukoń- | norm dla kobiecych szkół przemysłowych. 


czenia nanki. Szkołę ie wykresla się zalem ze spisu tych 
przemysłowych zakładów naukowych, których świa- 
Ritt wir. Weiskirelner wir. | doctwa zastępują przy zgłaszaniu przez kobiety prze- 


mysu Mrawieckiego, ogramiczonego do sukien dam- 
skich i dziecięcych. dowód prawidłowego ukończenia 
nanki. 


| Ritt wir. Weiskirchner włt. 


(Polnisch.) 45 
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99. 


Rozporzadzenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 6. maja 1910, 


dotyczące opłat od dokumentów. mających za 
przedmiot częściowe uchylenie prawa zastawu. 

Dokumenty, którymi uchyla się częściowo prawo 
zastawu na nieruchomościach bez osobnej odpłaty 
i bez zmian co do dalszego istuienia wierzytelności, 
podlegaja w myśl pozycyj taryfy 101. I. B ustawy 
z dnia 13. grudnia 1862, Dz. u. p. Nr. 89. stałemu 
stemplowi w kwocie I K od każdego arkusza. 

Rozporządzenie z dnia 4. sierpnia 1893, Dz. 
u. p. Nr. 132. odnoszące się do lego samego przed- 
miotu, zostaje niniejszem uchylone. 


Biliński wir. 


100. 
Obwieszczenie Ministerstwa robót 
publicznych z dnia 6. maja 1910, 


dotyczące urzędowego sprawdzania i uwierzytel- 
niania przyrządów do pomiaru zużycia elektrycz- 
ności. 

Należytość w kwocie trzech koron. unormowana 
w punkcie 10., ustep 1. przepisów, ogłoszonych 
nbwieszezeniem z dnia 23. lipca 1908. Dz. u. p. 
Nr. 184, (co do fakulialywnego przyznawania 
ułatwień pod względem urzędowego sprawdzania 
i uwierzytelniania przyrządów do pomiaru zużycia 
elektryczności) za każdy elektromierz, otwarty przez 


dostawce prądu i wymieniony w „Doniesieniu*, | 


zostaje zuizona do dwóch koron dla każdego elektro- 
mierza. który będzie olwarty w myśl wspomnianycli 
przepisów, począwszy od dnia |. lipca 1910. 


Ritt wir. 


Rozporzadzenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 10. maja 1910, 


dotyczące zmiany przepisu wykonawczego o po- 
datku od oleju skalnego z dnia 9. lipca 1903, 
Dz. u. p. Nr. 143. 


W porozumieniu z królewsko-węgierskiem Mi- 
nistersitwem skarbu zmienia się $ 2. przepisu wyko- 
nawczego o podatku od oleju skalnego z dnia 
9. lipca 1903. Dz. u. p. Nr. 143. w sposób naslę- 
pujący : 


« > 
7 9 
.3 = 


(Do $ 7. ustawy. 
Pojęcie rafinowania. 


Przez rafinowanie oleju skalnego rozumie się 
wszelkie oczyszczanie oleju skalnego, połączone 
jz destylacyą, oraz wszelkie inne postępowanie. 
mające na celu oczyszczenie oleju skalnego, zapo- 
mocą którego wytwarza się olej przydatny do 
oświetlania. 
| Rafinowanie olejów terowych z węgla kamien- 
| nego. należących do grupy aromalyeznej lub benzo- 
|lowej (benzol, toluol. ksylol. kmmol, oleje terowe 
lekkie i ciężkie itd.), a także teru gazowego nie pod- 
pada pod postanowienia $ 7. ustawy. 

Do wywożenia produktów nieprzydatnych do 
| oświetlania o gęstości, wynoszącej przy + 12 Reau- 
mura 880 stopni lub mniej, które wytworzono 
w rafineryi oleju skalnego bez destylacyi. slosują się 
analogicznie postanowienia S 1 1., rozdział MI., ustęp 3. 
i nast. przepisu wykonawczego o podatku od oleju 
(skalnego. Ponadto musi być stwierdzone w sposób 
pewny. 12 produkly le zostały wytworzone hez 
destylaevi. * 


Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 
z dniem ogłoszenia. 


Biliński włr. 


102. 


Rozporzadzenie Ministerstw skar- 
bu, handlu i rolnictwa z dnia 
14. maja 1910, 


dotyczące zmiany niektórych postanowień przepisu 
wykonawczego do ustawy o taryfie celnej z dnia 
13. lutego 1906, Dz. u. p. Nr. 22, i objaśnień do 
laryfy celnej, łudzież spisu przeciętnej wartości 
handiowej najważniejszych chemicznych mate- 
ryałów pomocniczych i wytworów, podlegających 
wymiarowi cła od wartości według Nr. 622, który 
to spis wydano rozporządzeniem z dnia 24. kwietnia 
1908, Dz. u. p. Nr. 84. 


Następująte postanowienia przepisu wykonaw- 
czego do ustawy o taryfie celnej z dnia 13. lutego 
1906, Dz. u. p. Nr. 22, oraz objaśnień do taryfy 
celnej, wydanych na zasadzie artykułu V. ustawy 
o taryfie celnej z dnia 13. lutego 1906, Dz. u. p. 
Nr. 20, obwieszczeniem z dnia 13. czerwca 1906, 
Dz. u. p. Nr. 115, uzupełnia się względnie zmienia 
się w sposób następujący: 


— ZA a 


— gp — 


a 
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I. €o do przepisu wykonawczego. 


W tabeli. zamieszczonej w rozdziale IV. załącz- 
nika C do $ 18. p. w. należy przy numerze po- 
Zveyi 9, kolumna trzecia, dodać na końcu: 

Ziemiopłody. których przewóz jesl w myśl 
postanowień powyższych jedynie warunkowo dozwo- 
lony. należy dopuścić do przewozu bez względu na 
pochodzenie. jeżeli przewóz odbywa się pod zam- 
knięciem urzedowo-eelnem i pod kontrolą celną. 


II. Co do objaśnień. 
Odsyłacz na końcu nwag do Nr. 96 ma opiewać: 


Olej parafinowy, Nr. 178. 


Odsylacz na końcu nw. I do Nr. 99 ma opiewać: 


Olej waselinowy, Nr. 178. 


W ustępie 3 uw. do Nr. 164 należy w wierszu 6. 
po słowach „frakeyi maziowyeh* zamieścić „z mazią 
surową lub częściowo przedestylowaną*. 


Pierwsze cztery wiersze ustępu 2, uw. 1 do 

Nr. 1771 178 należy zastąpić nasiępującą osnową: 
Pod Nr. 178 podpadają mmioj lub więcej 
oczyszczone oleje mineralne o ciężarze gatunko- 
wyni powyżej S80 stopni oraz oleje smarowe 
wszelkiego rodzaju bez względu na ciężar gatun- 
kowy. Oleje smarowe odznaczają się, pomijając, 

iz nie są przydatne do oświetlania.-....... : 


W uslępie ostatnim uw. do Nr. 181 należy 
w wierszu 4. pomiędzy „n. pen .pierseienie* wstawić 
slowa: „formy na guziki. (wkładki do guzików). 


W ustępie 2 uw. og. do Nrów 255 — 260 należy 
w wierszu 2. wykreślić słowo „wprawdzieć, a w wier- 
szu przedostatnim położyć w miejsce przecinka 
kropkę; zdanie końcowe tego ustępu „leex nie wystę- 
pują na stronie wierzehniej* ma odpaść. 


W uw. 2 do Nr. 391 należy zamieścić jako 
ustęp 1: 


Płyty kamienne są lo kamienie o dwóch 
równolegle biegnących albo jedynie nieznacznie 
ku sobie nachylonych powierzchniach głównych, 
których grubość jest w stosunku do długości i sze- 
rokości nieznaczna, a w każdym razie nie przenosi 
20 em. W przypadkach wątpliwych należy tylko 


wierzchnia największa jest większa od samy po- 
wierzehni najbliższej co do wielkości i obu po- 
wierzchni najmniejszych. 


Na końcu ustępu l, nw. 2 do Nr. 391 należy 
dodać: 


Plyty lupane mają na powierzchni odłupania 

ivelad mniej lub więcej nierówny, falisty i okazują 
zazwyczaj w wielu miejscach znaki użytych 
narzędzi. Natomiast płyty, oddzielane z uwarstwo- 
wanych mas kamiennych, także przy użyciu na- 
rzędzi (odkrywane, odbijane), nb zyskiwane przez 
rozsadzanie. mają z reguły niniej Jub więcej równą 
powierzchnię warstwową. 


W uw. I do Nr. 394 należy wsiawić jako 
ustęp 2: 


Ga do pojęcia plyt kamiennych. z. uw. 2 do 
Nr. 5011. 


W trzecim od końca ustępie uw. do Nr. 618 
należy w miejsce „Nr. 637 5* wslawić „Nr. 6274 


II. Co do spisu wartosci. 


W spisie przecięlnej wartości handlowej naj- 


takie kamienie uważać za plyiy, których po- 


ważniejszych chemicznych materyałów pomocni- 
czych i wytworów, podłegających wymiarowi cla 
od wartości według Nr. 622, wydanym rozporzą- 
dzeniem ministeryalnem z dnia 24. kwietnia 1908, 
Dz. u. p. Nr. 84, należy przy słowie „Mleczan anty- 
monowy (antyinonin)* zastąpić przeciętną wartość 
handlową, tudzież wymiar cła od tego artykułu 
w obrocie autonomicznym i traktatowym w kwotach 
190 K. względnie 19 K 50 h za 100 kg czystej 
wagi wartością 85 K i wymiarem cla w kwocie 12 Ñ 
75 h za 100 £g netto w obrocie autonomieznym 
względnie iraktatowym. zaś przy słowie ,Mleczan 
antymonowzy (anlymonin). plynny^ zastąpić prze- 
ciętną wartość handlową, tndzież wymiar cła od 
tego artykułu w obrocie autonomicznym i trakta- 
towym w kwotach 70 K. względnie 10 K 50 h za 
100 kg czystej wagi wartością 50 K i wymiarem 
cla w kwocie 7 K 50 h za 100 kg netto w obrocie 
autonomicznym. względnie traktałowym, 


Rozporządzenie niniejsze nabywa zaraz mocy 
obowiązującej. 


Biliński wir. Weiskirchner wir. 


Pop wir. 


"s. d 
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Rok 1910. 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część XXXIX. — Wydana i rozesłana dnia 25. maja 1910. 
I 


Treść: („KE 103—106.) 103. Obwieszczenie, ktorem ogłasza się zaliczenie gumy Patriasdorf do ósmej klasy 


wojskowej taryfy czynszowej. — 104. Rozporządzenie, dotyczące obrotu drożdżami. — 105. Obwieszczenie. 


dotyczące przystąpienia miejskiej Kasy podatkowej w Bernie do obrotu przekazowego cżk. Urzędu poczlo- 


wych kas oszczędności. - 


106. Rozporządzenie, dotyczące utworzenia komisaryalu policyjnego w Rovigno, 


103. 
Obwieszczenie Ministerstwa obro- 
ny krajowej i Ministerstwa skarbu 

z dnia 18. marea 1910, 


którem ogłasza się” zaliczenie gminy Patriasdorf 
do ósmej klasy wojskowej taryfy czynszowej. 


Dodatkowo do obwieszczenia z dnia 14. gru- 
dmia 1900. Dz. u. p. Nr. 214. zalicza się gming 
Patriasdorf w Tyrolu w porozumieniu z c. i k. 
wspólnem Ministerstwem wojny do ósmej klasy 
taryfy czynszowej dla kwalerunków wojskowych, 
obowiązującej do końca roku 1910. 

Biliński włr. Georgi włr. 


104. 


Rozporzadzenie Ministerstw spraw 

wewnetrznych, rolnictwa, handlu 

i sprawiedliwosci z dnia 18. maja 
1910, 


dotyczące obrotu drozdzami. 


Na zasadzie $ 6. ustawy z dnia 16. slveznia 
1896, Dz. u. p. Nr. 89 z roku 1897, dotyczącej 
obrotu środkami żywności, zabrania się trzymania 
na sprzedaż w obrocie wewnętrznym i sprzedawania 
mieszanin drożdży prasowanych (drożdży zbożowych, 


(Polnisch.) 


powietrznych, mełasowych) i drożdży piwnych, oraz 
drożdży wszelkiego rodzaju zmieszanych z skrobią. 


Rozporządzenie lo wchodzi w życie w dniu 
tic fisco AO. 


Haerdtl wtr. 
Hochenburger wh. 
165. 
Obwieszczenie Ministerstwa skar- 
bu i Ministerstwa handlu z dnia 
20. maja 1910, 


dotyczące przystąpienia miejskiej Kasy podatkowej 
w Bernie do obrotu przekazowego c. k. Urzędu 
pocztowych kas oszczędności. 


Weiskirchner wir. 
Pop wir. 


Miejska Kasa podatkowa w Bernie przystąpiła 
za zezwoleniem Ministerstwa skarbu do obrotu prze 
kazowego c. k. Urzędu pocztowych kas oszczędności. 

Można więc uiszczać zapłaty na rzecz wymie- 
nionej Kasy podatkowej także w obrocie czekowym 
i khringowym c. k. pocztowej Kasy oszczędności 
i używać w tym celu zarówno poświadczeń zło 
żenia poezlowej Kusy oszczędności z drukiem zie- 
lonym, wydanych dla użytku stron w myśl rozpo- 
rządzeń ministeryalnych z dnia 25. października 
1906, Dz. u. p. Nr. 226, i z dnia 16. marca 1908, 
Dz. u. p. Nr. 65, jak 1 czerwonych kart płatniczych, 
wydanych rozporządzeniem ministeryalnem z dnia 
19. marca 1909, Dz. u. p. Nr. 45. które można 
nabywać w sprzedażach znaczków pocztowych po 


cenie 2 halerze za szluke. 
Biliński wir. Weiskirehner włr. 
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176 


106. 
Rozporządzenie Ministerstwa 
spraw wewnętrznych z dnia 

23. maja 1910, 


dotyczące utworzenia komisaryatu policyjnego 
w Rovigno. 
& ilz 


Na zasadzie Najwyższego poslanowienia z dnia 
10. listopada 1908, oraz zatwierdzonych Najwyż- 
szem postanowieniem z2 dnia 10. lipea 1850 
i ogłoszonych w Dziennika uslaw i rozporządzeń dla 
austryacko-illyryjskiego Pobrzeża, część XIX, z roku 
1851, zasad organizacyi e. k. władz policyjnych 
tworzy się w Rovigno komisaryat policyjny z ograni» 
czonym zakresem działania. 


ga. 


Działalność tego komisaryatu policyjnego roz- 
ciaga się na gminę miasto Rovigno. Obszar miasta 
tego stanowi rejon komisaryalu policyjnego w Ro- 
vigno. 

SD. 
| 

Zakres działania Komisarvaiu policyjnego obej- 
muje w obręhie rejonu policyjnego następujące 
czynności. załatwiane dolychczas przez magistral 
miasta Rovigno w poruczonym zakresie działania: 


Część XXXIX. — 106. Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 23, maja 1910. 


€ 
i 


1. Policyę stowarzyszeniową i zgromadzeniowa; 


[ZJ 


. policyę prasowa; 
3. sprawy neldunkowe i paszporlowe; 


4. policyę teatralna i pozwalania na produkeye 
i widowiska publiczne; 


o. wykonywanie policyi co do broni i amunicyi 
oraz policyjnych postanowień bezpieczeństwa z za- 
kresu przepisów 0 środkach wybuchowych; 


6. wydawanie orzeczeń ca do, odstawiania 
i wydalania w myśl ustawy z dnia 27. lipca 1871, 
Dz. u. p. Nr. 88, oraz orzekanie oddania pod nadzór 
policyjny: 


7. czynności urzędowe, należące do władz po- 
licyjnych stosownie do rozporządzenia cesarskiego 
z dnia 20, kwielnia 1854, Dz. u. p, Nr. 96; 


8 policyjne czynności urzędowe w myśl po- 
slanowień procedury karnej co do tych przestępstw. 
podlegających ukaraniu sadowemu, które dotyczą 
zakresu działania określonego w punktach 1 do 6. 


£ 4. 


Rozporządzenie lo wchodzi w życie w dniu 
1. czerwca 1910. 


Haerdtl wir. 


Rok 1910. 


177 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część XL. — Wydana i rozesłana dnia 1. czerwca 1910. 


Treść: JM? 107. Rozporządzenie, dotyczące zmiany niektórych postanowień rozporządzenia Ministerstwa handlu, 
spraw wewnętrznych, wyznań i oswiaty oraz skarbu z dnia 9. listopada 1591, w przedmiocie uznawania cech 
probierczych na lufach i ręcznej broni palnej, wprowadzanej z Państwa Niemieckiego. 


10%. 


Rozporzadzenie Ministerstw robôt 
publieznych, handiu, spraw we- 
wnętrznych i skarbu z dnia 24. maja 


1910, 


dotyczące zmiany niektórych postanowień rozpo- 
rządzenia Ministerstwa handlu, spraw wewnętrz- 
nych, wyznań i oświaty oraz skarbu z dnia 9. listo- 
pada 1891, Dz. u. p. Nr. 184, w przedmiocie 
uznawania cech probierczych na lufach i ręcznej 
broni palnej, wprowadzanej z Państwa Niemieckiego. 


Na zasadzie $$ 1. 1 3. ustawy z dnia 
93. czerwca 1891, Dz. u. p. Nr. 89, o obo- 
wiązkowem próbowanin wszelkiej broni palnej 


ręcznej i dodatkowo do rozporządzenia wykonaw- 
czego z dnia 9. listopada 1891, Dz. u. p. Nr. 184, 
tozporządza się po wysłuchaniu komisyi, złożonej 
z rzeczoznawców, a powołanej w myśl $ 3. ustawy 


(Polniach.) 


tej przez Ministerstwo robót publicznych, co nastę- 
puje: 

a) Go do luf: Za równorzędne ze znakami 
pierwszej i drugiej próby, przewidzianymi 
w załączniku 2, $ 6. powołanego rozporzą- 
dzenia wykonawczego, uważać się będzie 
znaki pierwszej próby strzałowej z przysposobio- 
nymi lufami, przepisanej w $ 2. niemieckiej 
ustawy państwowej z dnia 19. maja 1891, 
IDŹ. W. jp. Niż W. 

b) Co do strzelb: Strzelby, zaopatrzone nie- 
mieckimi prawidłowymi cechami probierczymi, 
poddaje się jedynie przewidzianej w powo- 
tanem rozporządzeniu wykonawczem trzeciej 
próbie jako próbie strzałowej i zaopatruje po 
złożeniu przypadającej opłaty znakiem trzeciej 
próby, o ile próbę tę wytrzymały. 


Rozporządzenie to wchodzi w życie z dniem 
ogłoszenia. 


Haerdtl wir. 
Weiskirchner wlr 


Biliński włr. 
Ritt wir. 
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Rok 1910. 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część XLI. — Wydana i rozesłana dnia 4. czerwca 1910 


Treść: (ME 108—110.) 108. Rozporządzenie, klórem zmienia się wydane w porozumieniu z Ministerstwem spraw 
wewnętrznych rozporządzenie Ministerstwa wyznań i oświaty z dnia 16. września 1905, dotyczące regulaminu 
egziuninacyjnego dla teoretycznego egzaminu państwowego na kursie techniki ubezpieczeń w czeskiej Akademii 


technicznej w Pradze. — 109. Rozporzadzenie, dotyczące zmiany terminów zaplaty podatkn domowo-czynszo- 
wego w poborczym okręgu podatkowym Lilomierzyee w Czechach — 110. Obwieszezenie, dolyczące utwo- 


rzenia nowego starostwa w Galicyi z siedzibą urzędową w Oświęcimiu. 


108. 8 2. 


" " " + f " Przedmiolami tego egzaminu państwowego są: 
Rozpor ządzenie Ministersty a a | matemalyka (I. 1 H. kurs), matematyka ubezpieczeń 
znań 1 oświaty w porozumieniu (I. i H. kurs), rachunek prawdopodobieństwa, sla- 

lystyka matematyczna, ekonomia społeczna i nauka 


Z Ministerstwem spraw wewnetrz- skarhowosci, prawo handlowe, wekslowe i pry- 
nych 7 dnia 25 maja 1910 walne morskie, prywatne i publiczne prawo ubez- 
A i 4 má . > s 


pieczeniowe. buchaiterya w inslylucy! ubezpieczeń. 
którem zmienia się wydane w porozumieniu z Mi- 


nisterstwem spraw wewnętrznych rozporządzenie S 8. 
Ministerstwa wyznań i oświaty z dnia 16. września: Znajomość kilku z tych przedmiotów udowo 


1905, Dz. u. p. Nr. 162, dotyczące regulaminu | duié należy szczególnymi egzaminami, które zdać 
egzaminacyjnego dla teoretycznego egzaminu trzeba przed CQ pozd a 1 id 

st na kursie techniki ubezpieczeń wicie: Z matematyki (le i ll. kurs), z rachunku 
EE EE D f x prawdopodobieństwa, z ekonomii społecznej 1 nauki 
w czeskiej Akademii technicznej w Pradze. skarbowości, z prawa handlowego, wekslowego 
i prywatnego morskiego. 


Zmieniając obowiązujące dotychczas rozporza- 
dzenie z dnia 16. września 1905, Dz. u. p. Nr. 162. 


wydaje się w przedmiocie odbywania teoretycznego $ 4. 
egzaminu państwowego na kursie techniki ubezpic- Czynności egzaminatorów przy egzaminie pań- 
czeń w czeskiej Akademii technicznej w Pradze | stwowym sprawują ci profesorowie i docenci, wy- 
następujące postanowienia: Hadający na kursie techniki ubezpieczeń, którzy 
uczą przedmiotów wymienionych w $ 2. 
31. Egzaminowi przewodniczy w charakterze pre- 


Dla rozpoznania teoretycznego wykształcenia, | zesa komisyi egzaminacyjnej dziekan wydziałn ogól- 
nabytego na powyższym kursie techniki ubezpieczeń. | nego. a w razie przeszkody. dotyczącej jego osoby. 
odbywać się będzie egzamin państwowy. prodziekan. 


48 


(Polnisch. ) 


1 80 


$5. 


Terminy egźziuninów wyznacza prezes komixyi ! 


stosownie do zgłoszeń. 


6. 


auo 


O dopuszczenie do egzaminu państwowego, 
winien kandydal prosić na piśmie u prezesa komisyi 
i przedlożyć przylem następujące dokumenty: 


1. Dowód, że w czasie odbywania studyów 
akademickich nie zaszła kmnulacya z obowiązkową 
prczencyjną służbą wojskową; 

9, świadeclwo wpisu; 

3. świadectwo dojrzałości lub doknment za 
siępujący je: 

4. ksiażeczkę legilymacyjną. z której powinno 
wynikać, że kandydat ukończył najmniej cztery pół 
roeza w e. k. czeskiej Akademii technicznej w Pradze 
i uczęszczał na wszystkie przedmioty, przepisane 
dla egzaminu pańs'wowego, po tyle godzin, ile ich 
plan nauki wyznacza; 

5. świadectwa postępu ze złożonych z dobrym 
wynikiem poszczególnych egzaminów obowiazko- 
wych. przewidzianych w $ 8. 


3 
Wszystkie te dokumenty złożyć należy w pierwo- 
pisach; pozostają one w rękach komisyi przez (zas 
trwania aktu egzanduacyjnego. 


SSE 


Komisya ma prawo uwolnienia kandydata od 
egzamin: 


(4) z matematyki. jeżeli złożył albo doklorat filo- 
zolii, chejmujacy jako przedmiot główny male- 
matykę, ulbo egzamin na urząd nauczycielski 
z matematyką jako przediniotem głównym; 


b) 


z ekonomii społecznej. prawa handlowego, 
wekslowego i prywalnego morskiego, jeżeli 
posiada tytnł doktora wydziału prawa i admini- 
sWwacyi albo jeżeli złożył z dobrym wynikiem 
egzamina państwowe prawnicze i administra- 
cyjne. 


8 8. 


Egzamin składa się z dwóch części: części 
pisemnej i ustnej. 


Przy egzaminie pisemnym winien kandydat 
opracować pod nadzorem jednego z komisarzy 
egzaminacyjnych w dwóch półdniowych posiedze- 
niach po jednem większem pylaniu z zakresu mate- 


Część XLI. — 108. Rozporządzenie Ministerstwa wyznań i oświaty ild. z dnia 95. maja 1910. 


matyki ubezpieczenia i statystyki matemalycznej, 
które mogłyby wykazać, że jest obeznany z wypro- 
wadzaniem i stosowaniem formał i tablic. 


Komisya orzeka, czy na podstawie osiągniętego 
wynika można przypuścić kandydala do ustnego 
egzaminu, albo czy kandydat ma poddać się po- 
nownie egzaminowi pisemnemu w późniejszym ter- 
minie, który należy oznaczyć. 


Egzamin ustny, obejmujący matematykę ubez- 
pieczenia, statystykę matematyczną, prywatne i pu- 
i bliczne prawo ubezpieczeniowe i buchalleryę w za- 
kładach ubezpieczeń, zdaje się przed zebraną ko- 
misyg. 


Poszczególne świadectwa, które kandydat otrzy- 
mał ztych przedmiotów i przedłożył komisyi, można 


uwzględnić — jeżeli wykazują przynajnmiej postęp 
dobry — o byle, ze na ich podstawie trwanie egza- 


minu może doznać skrócenia. 


U, 


à 
4 wyniku złożonego pomyślnie egzaminu 
państwowego wydaje się kandydatowi świadectwo, 
zawierające oprócz rodowodu kandydala i szczegó- 
łów przebiegu jego nauk. tak noly uzyskane przy 
wstępnych egzamiuach obowiązkowych, jak I cen- 
zury otrzymane przy państwowym egzaminie pi- 
senmym 1 usinym, jakotez ostaleczną cenzurę, usta- 
Iloną przez komisyę. 


Do tych eenzur i ich uchwalania stosują się 
poslanowienia wspólne, tsyczące się egzaminów 
państwowych w akademiach technicznych. 


8 10. 


Także i względem norm co do reprobowania 
slosować należy , odpowiednio ^ postanowienia 
wspólne, lyczące się egzaminów państwowych 
w akademiach technicznych. 


SIE 


Każdy kandydat egzaminacyjny wiuien przed 
złożeniem egzaminu, a mianowicie przy wnoszenii 
prośby o przypuszezenie do egzaminu, opłacić takse 
w kwocie 40 koron. 


SM 


We wszystkich punktach, nie wymienionych 
szczegółowo w tym regulaminie egzaminów pań- 
stwowych, stosować należy analogicznie wspólne 
postanowienia, tyczące się egzaminów  państwo- 
wych w akademiach technicznych. 


Haerdt] wir. Siürgkh wir. 


Część NLI. — 110. Obwieszczenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 31. maja 1910. 


109. 


Rozporządzenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 27. maja 1910, 


dotyczące zmiany terminów zapłaty podatku do- 
mowo-czynszowego w poborczym okręgu podatko- 
wym Litomierzyce w Czechach. 


Na zasadzie uslawy z dnia 11. czerwca 1894. 
Dz. u. p. Nr. 110, rozporządza się, że podatek 
domowo-czynszowy, który według postanowień do- 
tychczasowych miał być płacony w poborczym 
okręgu podatkowym Litomierzyce w ratach kwartal- 
nych. płatnych z góry dnia 1. stycznia, 1. kwietnia, 
1. lipca i 1. października, uiszczany być ma w po- 
wyższym okręgu na przyszłość w czlerech równych 
ratach, zapadających dnia 1. lulego, 1. maja, 
l. sierpnia i 1. lislopada każdego roku. 

'fe same terminy zapłaty obowiązywać mają 
w myśl § 7. ustawy z dnia 9. lutego 1882, Dz. u. 
p. Nr. 17, także dla pięcioprocentowego podatku 
od czystego dochodu z budynków, uwolnionych cał- 
kowicie albo częściowo od podatku domowo czyn- 
szowego z tytułu prowadzenia budowy. 

Rozporządzenie niniejsze zacznie obowiązywać 
z dniem 1. lipca 1910. 


Bilinski wire 


181, 


110. 


Obwieszczenie Ministerstwa spraw 


wewnętrznych z dnia 51. maja 
1910, 


dotyczące utworzenia nowego starostwa w Galicyi 
z siedzibą urzędową w Oświęcimiu. 


Jego c. i k. Apostolska Mość raczył Naj- 
wyższem postanowieniem z dnia 24. maja b. r. 
zezwolić najmiłościwiej na częściową zmianę po- 
działu administracyjnego Królestwa (ialicyi i Lodo- 
meryi wraz z Wielkiem Księstwem Krakowskiem, 
ogłoszonego rozporządzeniem Ministerstwa stanu 
z dnia 23. stycznia 1867, Dz. u. p. Nr. 17, a utrzy- 
manego w nocy rozporządzeniem Ministerstwa spraw 
wewnętrznych z dnia 10. lipca 1868. Dz. u. p. 
Nr. 109, i na utworzenie starostwa w Oświęcimiu. 


Okrąg starostwa tego ma obejmować powiaty 
sądowe Uswieenn i Zalor, które wydzieli się z po- 
wiatów politycznych Biała i Wadowice. 

Starostwo w Oświęcimiu ma rozpocząć swoją 
działalność nrzędową z dniem 1. lipca 1910. 


Haerdtl vtr 


R 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część XLII. — Wydana i rozesłana dnia 


9. czerwca 1910. 


Treść: (JM 110—113.) 111. Rozporządzenie. 


dotyczące przydzielenia gminy i obszaru dworskiego Demeszkowce 
do okręgu Sądu powiatowego w Bolszóowcach. — 112. Reskrypt, dolyezący zmiany 


$8 f. i 5. statulu Komisyl 


naczelnej dla badania i zachowywania zabytków szlaki i pomników historycznych. — 113. Rozporządzenie. 


dotyczące uzupełnienia przepisu o umundurowaniu e. k. 


nika 1859. 


urzędników państwowych 7 dnia 20. paździer- 


111. 


Rozporządzenie Ministerstwa spra- 


wiedliwości z dnia 30. maja 1910, 


I 
dotyczące przydzielenia gminy i obszaru a coma 


Demeszkowce do okręgu Sądu powiatowego w Bot- ' 
szowcach. 

czerwca 1868. 

wydziela się gminę i obszar 


Na zasadzie ustawy z dnia 11. 


Dz pe 


dworski Demeszkowce z okręgu Sądu powiatowego | 


w Bursziynie i przydziela je do okręgu Sadu powia- 
towego w bBołszowcach. 


Rozporządzenie to wchodzi w życie z dniem 
1. września 1910. 


Hochenburger włr. 
112. 
Reskry pt Ministra wyznań i oświaty 
z dnia 30. maja 1910, 


dotyczący zmiany $$ 4. i 5. statutu Komisyi na-! 


czelnej dla badania i zachowywania zabytków sztuki 
i pomników historycznych. 


Jego c. i k. Apostolska Mość raczył Najwyższem | 


postanowieniem z dnia 26, maja 1910 zezwolić 
Najmiłościwiej na zmianę X S$ 4. 1 5. slatulu Komisy! 
naczelnej dla badania i ae zabytków 
sztuki i pomników historycznych według nastepuja- 
cego brzmienia: 


(Polnisch) 


34. 


Komisya naczelna składa się z prezydenla. 
dwóch wiceprezydentów i 20 członków. 
3 5. 

Prezydenta I wice prezydentów mianuje Cesarz 
na wniosek Ministra wyznań i oświaty. 

Prezydent kieruje czynuościami Komisyi naczel- 
inej, powołuje członków na posiedzenia i prze- 
wodniczy na nich. 

Do prezydenta należy rozstrzyganie w razie 
równego podziału głosów. Przedkłada on Ministrowi 
wnioski Komisyi naczelnej, w danym razie z dołą- 
czeniem swego własnego zdania, i otrzymuje od 
niego zawiadomienia o wydanych w tym względzie 
zarządzeniach. 

W razie przeszkody prezydenta zastępuje go 
jeden z obu wiceprezydentów. 


Stürgkh wlr. 
113. 
Rozporządzenie pełnego Minister- 
stwa z dnia 2. czerwca 1910, 
dotyczące uzupelnienia przepisu o umundurowaniu 


c. k. urzędników państwowych z dnia 20. paździer- 
nika 1889, Dz. u. p. Nr. 176. 


Na zasadzie Najwyższego upoważnienia z dnia 


25. maja b. v. zezwała się, by wszyscy c. k. urzed- 
nicy państwowięnprawnieni i obowiązani do noszenia 
munduru w myśl rozporządzenia pełnego Minister- 
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154. Gzesé NEI — 113. Rozporzadzenie pelnego Ministerstwa z dnia 2. czerwca T910. 


stwa z dnia 20. października 1889, Dz. u. p. Nr. 176, 
używali pod następującymi warunkami prócz prze- 
pisanego w rozporządzeniu tem płaszcza numduro- 
wego ($ 18.) także peleryny. 

Peleryna. z materi na plagzeze (lodenn Ta] 
innej materyi nieprzemakałnej) o barwie przepisane, 
dla płaszczy, przedslawia się jako całe koło lub Irzy 
ćwierci koła z kołnierzem i pętlą jak przy zwykłym 
płaszczu. 

Do zapięcia peleryny słnży sześć czarnych guzi- 
ków kościanych. umieszczonych na obrabku prawym, 
podczas gdy na obrąbku lewym znajdują się na 
lislewee odpowiednie dziurki na guziki, 

Długość zależy od wzrosla i ma sięgać bozwae 
runkowo do kolan, a najwyżej do połowy łydki. Pe- 
lersna może być takže zaopalrzona podszewką lej 


i : NT : , 
samej barwy lub czarną, tudzież zapinaluymi rozpor- 
„kami na ramiona 1 kapiszonem do odpinania. zro- 


hionym z lej samej małervi. a 
Pelerynę opisanego kszlalln można nosić za- 
wieszona zapiętą lub olwarta. sama lub na płaszczu, 


[1 do we wszvslkich wypadkach, w któsch nie jesl 


przepisane noszenie munduru galowego ($ 4.). 

Rozporzadzenie to wchodzi zaraz w życie. 
Biliński wh. 
Haerdtl wir. 
Stürgkh wi. 
Ritt wir, Weiskirchner wir. 
Hochenburger wi. — Duleba wir. 

Pop wir. 


Bienerth wir. 
Georgi wir, 
Wrba wtr. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie 


państwa reprezentowanych. 


Część XLIII. - 


Wydana i rozesłana dnia 11. czerwca 1910. 


[e LO 


Treść: (JYS 1141 115.) 114. Obwieszczenie, dotyczące świadectw kobiecej szkoły przemysłowej dla szycia bielizny 
i krawiectwa, istniejącej przy szkole budownielwa i rzemiosła artystycznego w Spljeeie, oraz kobiecej szkoły 


przemysłowej dla szycia bielizny 1 krawiectwa w Polskiej Ostrawie. — 115. Obwieszczenie, dotyczące 


koueesyonowania wązkotorowej linii kolejki elektrycznej do nowego cmentarza w Meranie. 


11. 


Obwieszczenie — Ministra 
w porozumieniu z Ministrem robót 
publicznych z dnia 1. czerwca 1910, 


dotyczące świadectw kobiecej szkoły przemysłowej 
dla szycia bielizny i krawiectwa, istniejącej przy 
szkole budownictwa ł rzemiosla artystycznego 
w Spljecie, oraz kobiecej szkoły przemysłowej dla 
szycia bielizny i krawiectwa w Poiskiej Ostrawie. 


Na zasadzie $ 14. d, ustępu 8. ustawy z dnia 
5. lutego 1907, Dz. u. p. Nr. 26, względnie rozpo- 
rządzenia Ministra handlu w porozumieniu z Mini- 
strem wyznań i oświaty z dnia 26. lipca 1907, 
Dz. u. p. Nr. 180, przyjmuje się kobiecą szkołę 
przemysłową dla szycia bielizny i krawiectwa, istnie- 
jącą przy szkole budownictwa i rzemiosła arty- 
stycznego w Spjecie, oraz kobiecą szkołę przemy- 
słową dla szycia bielizny i krawiectwa w Polskiej 
Ostrawie do spisu tych przemysłowych zakładów 
naukowych, których świadectwa zastępują przy zgła- 
szaniu przez kobiety przemysłu krawieckiego. ogra- 
niczonego do sukien damskich i dziecięcych, dowód 
prawidłowego ukończenia nauki. 


Ritt wir. Weiskirchner wir. 


(Polnisch.) 


£15. 


handln Obwieszczenie Ministerstwa kolei 


żelaznych z dnia 8. czerwca 1910, 


dotyczące koncesyonowania wązkotorowej linii ko- 
lejki elektrycznej do nowego cmentarza w Meranie. 


Na zasadzie i w myśl postanowień ustaw 
o kolejach niższego rzędu z dnia 31. grudnia 1894, 
Dz. u. p. Nr. Ż zr. 1895, i z dnia 29. grudnia 1908, 
Dz. u. p. Nr. 264, nadało e. k. Ministerstwo kolci 
żelaznych w porozumieniu z interesowanymi c. k. Mi- 
nisterstwami, tudzież c. i k. wspólnem Ministerstwem 
wojny gminie miasta Meran w związku z! gminą 
miasta Bozen koncesyę na budowę i utrzymywanie 
w ruchu wązkotorowej linii kolejki elektrycznej 
w Meranie, a to od kilometra 0:330 linii, prowa- 
dzącej już od Placu Habsburskiego do dworca ruchu 
przy rzeźni miejskiej, która to linia służyć będzie 
w przyszłości na swej przestrzeni początkowej od 
Placu Habsburskiego do kilometra 3:300 dla ruchu 
publicznego, przez ulicę Jordana do nowego emeu- 
tarza w Meranie. 

Wspomnianą linię kolejową uznaje się za istotuą 
część składową przedsiębiorstwa kolejki w Meranie 
i okolicy, slanowiącego przedmiot obwieszczenia 
c. k. Ministerstwa kolei żelaznych z dnia I1. lutego 
1908, Dz. u. p. Nr. 39, wskulek czego postano- 
wienia powyższego obwieszczenia mają mieć pełne 
zastosowanie także do koncósyonowanej niniejszem 
linii kolejowej. 

Wrba wir. 
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Dziennik ustaw państwa 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część XLIV. -- Wydana i rozesłana dnia 20. czerwca 1910. 


Treść: (MS 116 i 117.) 116. Obwieszczenie, dotyczące utworzenia nowych starostw w Czechach z siedzibą urzędową 
w Neydek i Humpolec. — 117. Rozporządzenie, dotyczące zmiany niektórych postanowień przepisu wyko- 
nawezego do ustawy o taryfie celnej z dnia 13. lutego 1906, oraz objaśnień do taryfy celnej, 


116. 


Obwieszezenie Ministerstwa spraw 
wewnętrznych z dnia 15. ezerwea 
1910, 
dotyczące utworzenia nowych słarostw w Czechach 
z siedzibą urzędową w Neydek i Humpolec. 


Jego e. i k. Apostolska Mość raczył najmiłości- 
wiej zezwolić Najwyższem postanowieniem z dnia 
19. czerwca r. b. na częściową zmianę podziału 
administracyjnego Królestwa Czech, ogłoszonego 
rozporządzeniem Ministerstwa spraw wewnętrznych 
z dmia IO lipca SOS MD AUTANT PET CNET 
utworzenie starostw w Neydek i Humpolec. 


Okrąg urzędowy starostwa w Neydek ma obej- 
mować powiaty sądowe Neydek i Blatno, które 
będą wydzielone z powiatów politycznych Kraslice 
i Jachymów, a okrąg starostwa w Humpolec powiat 
sądowy Humpolec, który będzie wydzielony z po- 
wiatu politycznego Niemiecki Bród, 


Starostwa w Neydek i  Humpolec mają 
rozpocząć swoją działalność urzędową z dniem 
1. lipca 1910. : 


Haerdtl wir. 


(Polnisch.) 


11%. 


Rozporzadzenie Ministerstw skar- 
bu, handlu 'i rolnictwa z dnia 
15. ezerwea 1910, 


dotyczące zmiany niektórych postanowień przepisu 

wykonawczego do ustawy o taryfie celnej z dnia 

13. lutego 1906, Dz. u. p. Nr. 22, oraz objaśnień 
do taryfy celnej. 

Następujące postanowienia przepisu wykonaw- 
czego do ustawy o taryfie celnej z dnia 13. lutego 
1906, Dz. u. p. Nr, 22, oraz objaśnień do taryfy 
celnej, wydanych obwieszczeniem z dnia 13. czer- 
wca 1906, Dz. u. p. Nr. 115, na zasadzie artykułu V. 
ustawy o taryfie celnej z dua 13. lutego 1906, 
Dz. u. p. Nr. 20, uzupełnia się względnie zmienia 
się w sposób następujący: 


I. Co do przepisu wykonawczego. 


W dodatku B do 8 28. przepisu wykonawczego 
do ustawy o taryfie celnej należy na początku uwagi 
dolnej do Nrów 222, 225 i 226 zamiast odsyłacza: 
„Do Nru 222—226* wstawić: „Do Nru 222, 225 
i 226%. 


II. Co do objaśnień. 


W uw. 1, ustęp trzeci od końca, do Nru 19 
należy po słowie „Argentyna“ wstawić słowo ,,Bra- 
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zylia a po słowie „Japonia“ słowa ,,Meksyk, Mo- 
zambik (Kolonia portugalska)“, natomiast zaś wy- 
kreślić słowo ,, Rosya**. 


Po ustępie tym należy zamieścić następujący 
ustęp nowy: 

Od cukru rosyjskiego należy przy dowozie 
pobierać również osobne cło, o którego wy- 
miarze c. k. Ministerstwo skarbu zawiadomi 
w danym razie urzędy celne. 


Po ustępie 2 uw. do Nru 144 należy zamieścić 
następujący nstęp nowy: 


Tak jak z przysposobionymi rudami należy 
postępować także z tymi tlenkami metali, nie wy- 
mienionymi wyraźnie w taryfie, które sprowadza 
się w celu wydobywania metali. Przy ekspedycyi 
należy przedłożyć poświadczenie właściwej izby 
handlowej i przemysłowej, stwierdzające, iż towar 
bywa zużytkowywany u odbiorcy w podany sposób. 


W ustępie 2, uw. 2 do Nru 468 należy 
w wierszu 5. do 7. wykreślić słowa „pudelka na przy- 
bory do naprawy ... do... napeinione]". 


W uw. 1 do Nru 524 należy w wierszu 7. 
wykreślić tekst, począwszy od słowa „koronki“ a na 
jego miejsce wstawić następującą osnowę: 


epolety, szarfy polowe, wieszadła do szabli, wstążki 
do pasów itp. 

Szerokie tkaniny i wstążki, te ostatnie, o ile 
nie przedstawiają się jako taśmy ze względu na 
mniejszą gęstość i sztywność. należą jedynie 
wówczas do Nru 524, jeżeli według ilości nitek są 
wykonane przeważnie z drutów lub przedziw lijoń 
skich (z. uw. 4, ust. 1 do Nru 523). Towary dziane, 
tiule i koronki należy ekspedyować w ten sam 
sposób, jeżeli według wyglądu są sporządzone 
przeważnie z drutów lub przędziw lijonskich. 


W miejsce punktu na końcu uw. 2, ustęp 1 
należy położyć przecinek i dodać następujące posta- 
nowienie : 


wyjąwszy, jeżeli połączenie przy 
towaraeh lijońskich Nru 5245 składa się z jedwabiu, 
w którym to wypadku ma miejsce taryfowanie 
według Nru 524% 1 bez względu na to, czy jedwab 
występuje na stronę przednią czy nie. 
Natomiast nie uważa się jedwabiu, który 
stanowi duszę przędziw lijonskich, za połączenie 
jedwabiem, jeżeli jedwab nie jest widoczny. 


Część XLIV. — 117. Rozporządzenie Ministerstw skarbu itd. z dnia 15. czerwca 1910. 


Drugi i trzeci ustęp uw. 2 do Nru 524 należy 


wykreślić i zamieścić natomiast następujący odsyłacz : 


Zobacz także uw. og. do kl. XXII—XXV, 
rozdzial V, punkt 17. 


Do uwag do Nru 553 należy dodać: 


6. Tak jak od samochodów należy wymierzać 
elo także od aeroplanów, a uwagi, przytoczone po- 
przednio co do samochodów, mają mieć odpo- 
wiednie zastosowanie także do aeroplanów, przy- 
czem należy ekspedyowaé acroplan, wprowadzony 
bez motoru, tak jak karoserye. 


Do uwag do Nru 554 nalezy dodaé: 


3. Motory do aeroplanów nalezy oclic tak, 
jak motory do samochodów według przepisów, 
podanych w zamieszczonych wyżej uwagaeh. 


W uw. 2, ust. 1 do Nru 565 należy w wierszu 
szóstym wykreślić tekst, począwszy od słowa „koronki! 
a na jego miejsce wstawić następującą osnowę: 


epolety, szarfy polowe, wieszadła do szabli, wstążki 
do pasów itp 

Szerokie tkaniny i wstążki, te ostatnie, o ile 
nie przedstawiają się jako taśmy ze względu na 
mniejszą gęstość i sztywność, należą jedynie 
wówczas do Nru 565, jeżeli według ilośei nitek 
są wykonane przeważnie z drutów lub przędziw 
z metali szlachetnych (z. uw. 1, ust. 3 do tego Nru). 
Towary dziane, tiule i koronki należy ekspedyować 
w ten sam sposób, jeżeli według wyglądu są spo- 
rządzone przeważnie z drutów lub przędziw z metali 
szlachetnych. 


` 


» 
Uw. 2, ustęp 3, należy wykreślić a natomiast 
wstawić następujący odsyłacz: 


Zobacz także uw. og. do kl. XXH—XXV, 


rozdział V, punkt 17. 


Po ustępie 2, uw. I do Nru 626 należy za: 
mieścić : 
Tlenki metali, nie wymienione szczegółowo 
w taryfie, do wydobywania metali, za poświadcze- 
niem izby handlowej i przemysłowej Nr. 144. 


Rozporządzenie wchodzi zaraz 


w życie. 


niniejsze 


Weiskirchner wir. 
Pop wir. 


Biliński wir. 
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Dziennik ustaw państwa 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część XLV. — Wydana i rozesłana dnia 24. czerwca 1910. 


Treść: JM? 118. Rozporządzenie, dotyczące uregulowania stosunków osobistych poczmistrzów przy urzędach 


poczlowych L i H. klasy. 


118. 
Rozporządzenie Ministerstwa han- 
dłu z dnia 21. czerwca 1910, 


dotyczące uregulowania stosunków osobistych pocz- 
mistrzów przy urzędach pocztowych I. i Il. klasy. 


Na zasadzie Najwyższego postanowienia z dnia 
20. czerwca 1910 rozporzadza się, co następuje: 


Artykuł I. 


Ogłoszone niniejszem rozporządzeniem , Posta- 
nowienia normalne co do stosunków służbowych 
i poborów poczmisirzów* mają wejść w życie 
z dniem l. lipea 1910, 


Artykuł IL 


Oznaczenia „poczmistrz*, 5? Ckspedyent pocz- 
low y^, ,olicyant pocztowy“, „pomocnik poczlowy* 
obejmują w rozporządzeniu uiniejszem i w postano- 
wieniach normalnych także funkeyonaryuszki ed- 
nośnej kalegoryi, o ile poszczególnych postanowień 
nie wydano jedynie dla osób jednej lub drugiej płci. 


Artykuł M. 


Przy sposobności pierwszego zamieszczenia 
należy zaliczyć do etatu slarszych poczmistrzów: 


u) wszystkich poczmistrzów I. klasy, których za- 
mianowano starszymi poczmistrzami na zasadzie 
przepisu $ 28. rozporządzenia z dnia 19. maja 
1900, Dz. r. poezt. i tel. Nr. 44; 

b) wszystkiech poczmisizów T. klasy, pierwszego 
i drugiego stopnia płacy, płci męskiej, którzy 
w chwili wejścia w życie niniejszego rozpo- 
rządzenia pełnią służbę przy urzędach poczto- 
wych I. klasy. pierwszego lub drugiego stopnia. 


Pelnisch.) 


Tych obeenyeh starszych poczmistrzów, którzy 
nie są kierownikami urzędów pocztowych I. klasy, 
pierwszego lub drugiego stopnia, zaliczy się do 
clatu, pozostawiając bez obsady równą ilość systemi- 
zowanych posad poczmistrzów. 

Posady starszych poczmistrzów, którymi nie 
rozporzadzono przy pierwszem zamieszczeniu, na- 
leży obsadzić stosownie do wskazówek postanowień 
normalnych. 

Artykuł IV. 

Zaliezenie obecnych starszych poczmistrzów 
do poszczególnych stopni płacy w klasie starszych 
poczmistrzów przeprowadzi się w ten sposób, iż 
starszych poczmistrzów, należących do  dotych- 
czasowego czwartego slopnia placy, zaliczy się do 
pierwszego stopnia nowej klasy starszych pocz- 
mistrzów, należących do dolychczasowego trzeciego 
stopnia do drugiego stopnia, należących do dotych- 
czasowego drugiego stopnia do trzeciego s'opnia, 
a należących do dotychczasowego pierwszego stopnia 
do czwarlego stopnia nowej klasy z tem jednak 
ograniczeniem, iż starszych poczuiistrzów, należących 
do dotychczusowego pierwszego stopnia placy. 
których ogólny czas słnżby pocztowej wynosi więcej 
jak 38 lat. należy zaliczyć do nowego piątego 
stopnia. 

Poezmistzów płci męskiej, którzy w myśl 
artykułu [H., lit. à mają być zanmanowani starszymi 
poczmistrzami, przyjmie się na nowy clal w ten 
sposób, iz poczmistrzów I. klasy. należących do 
drasiego stopnia płacy, zaliczy się do pierwszego 
stopnia płacy w klasie starszych poczmistrzôw, 
a poczmisirzów, należących do pierwszego stopnia 
płacy. zaliczy się do drugiego slojmia płacy w klasie 
starszych poczmisirzów z tom jednak ograniczeniem, 
iż tych poezmistrzów obu stopni płacy. którzy z dniem 
30. czerwca 1910 ukończyli ogólny czas służby 
pocztowej, przenoszący 38 lat. należy zaliczyć do 
bezpośrednio wyższego stopnia płacy. 
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Artykuł V. 

Poczmistrzynie l. klasy. pierwszego lub drugiego 
stopnia płacy. pełniące sluzbe przy urzędzie poczto- 
wym I. klasy. pierwszego lub drugiego stopnia. na- 
łeży zaliczyć do siódmego stopnia płacy w klasie 
poczmistrzów. 

Artykuł VI 

Z pośród poczmistrzów IÍ. klasy. pierwszego 
i drngiego stopnia płacy. którzy nie pelnią służby 
przy urzędzie pocztowym L klasy. pierwszego lub 
drugiego stopnia. należy zaliczyć tych, którzy należą 
do pierwszego stopmia płacy. oraz tyeh. którzy 
należąc do drugiego stopnia płacy ukończyli z dniem 
30. czerwca 1910 ogólny czas służby pocztowej. 
przenoszący 35 lat, do siódmego stopnia płacy. 
innych zaś do szóstego stopnia płacy w klasie pocz- 
mistrzów. | 

Artykut VII. 5 

Poczmistzów. należących obecnie do Irzeciego 
i czwartego stopnia płacy |. klasy. tudzież poez- 
mistrzów Il. klasy należy zaliczyć do klasy pocz. | 
mistrzów w sposób następujący : 


należy 
: . zaliczyć 
Pocznustrzów A 
do slopnia 
placy 
j 
| z E E " A. 4 à 
1. klasy, 3. stopnia. | 2 więcej jak 35 lal 6 
lt Tu " Lr NE 4, 80. Ej 
EI y : T 
isa Lo di 5 B= WIĘCEJ e 20, > 5 
SL 
zz 44 « 
151 „41x42 à prie; a 9 o. f 
[jew TA à 2 E igcem 50%, » 
| Ep 5 ^ 
JIS =) : S gimme), 80, 9 
-$ 
T =- Fi 1 y 
lz 2 A pe NIECH CUS 9 
ld = > ES mniej 50 I | 
2 E. Jon w n 


Za dzień ukończenia odnośnego ogólnego 
czasu sInzhy uważa się dzień 30. czerwca 1910. 

W nowej klasie elalu szereguje się poez- 
mistrzów według dotychczasowych stopni płacy 
a w obrębie poszczególnych stopni płacy według 
porządku unieszczenia w dotychczasowym etacie 
poczmistrzów. 

Artykuł VIII. 

Tym poczinistrzom |. ill. klasy, klórzy w myśl 
8 8. rozporządzenia Ministerstwa handlu z dnia 
19. maja 1900, Dziennik rozporządzeń poczlowych 
i telegraficznych Nr. 44. pobierają dodatek z tytułu 
starszeństwa służbowego. przyzna się ad personam 
dodatek uzupełniający w wymiarze pobieranego 
dodatku z tytułu starszeństwa, służbowego; ten 
dodatek uzupełniający ulegnie zastanowieniu w chwili 
uzyskania drugiego z rzędu stopnia placy. 


Artykuł IN. 


Od skladania egzaminu poczmistrzowskiego, 
o klórym mowa w $ 3. postanowień normalnych. 
są nwolnieni: 

a) poczmistrze, którzy złożyli egzamin 

z poslepem co najmniej dostalceznym ; 

b) ci dolychczasowi poczmisuze Hl. klasy, których 
uwolniono od składania egzaminu na zasadzie 
artykułu IN. rozporządzenia c. k. Ministerstwa 

handlu z dnia” 19; maja 1900, Dz. r. p. 

i L Nr. 46; : 

chci oficyanci pocztowi. których z dniem 
|. października 1903 zaliczono do 1. klas 
etatu pocztowych urzędników pomocniczych. 
względnie ei ekspektanci, którzy wykazują 
diwniejsza datę zumieszczema aniżeli naj. 
młodsi eksped vtorzy pocztowi. zaliczeni z dniem 
|. października 1902 w odnośnym poczlowym 
okręgu dyrekeyjnym do I. klasy etatu pomocni- 
czych urzędników pocztowych; wreszcie 

d) ei poczmislrze IE klasy. którzy mają tę samą 
lub dawniejszą datę zamieszczenia aniżeli naj- 
młodsi ckspedytorzy pocztowi, zaliczeni z dniem 
|. października 1902 w odnośnym pocztowym 
okręgu dyrekeyjnym do I. klasy etatu pomocni- 
czych urzędników pocztowych. albo którzy 
mieliby (aka dale zamieszczenia. gdyby byli 

w swoim czasie zostali przyjęci na etat ekspe- 

dytorów 


ruchu 


Artykuł X. 


W dyrekcyach poczt i telegrafów założy się na 
nowo względnie będzie dalej prowadzić labele 
służbowe i kwalifikacyjne dla — pocznistrzów. 
a wszystkie poslanowienia.obowiazujące dla oficyan- 
tów pocztowych co do prowadzenia Lvelt label 
i ulrzymywania ich w ewidencyi oraz co do postepo- 


| wania przy kwalilikacyi. mają mieć analogiczne za- 


stosowanie także dla pocznisirzów. 


Artykuł NI. 


Postanowienia artykułów IE, HH. 1Y.. V. i NIL 
rozporządzenia Ministerstwa handli z dnia 19. maja 
1900. Dz. r. p. It Nr. 4%, mają być i nadal stoso- 
wane analogicznie. 


Artykuł XII. 


Z dniem 30. czerwca 1910 utracą moc obo- 
wiązującą „Postanowienia normalne, tyczące się 
stosunków służbowych i płac pocznistrzów*. ogło- 
szone rozporządzeniem Ministerstwa handlu z dna 
£9. maja 1900, Dz. r. p. i L Nr. 44, z wyjątkiem 
SS5. 6.1 7. (ustęp ostatni). tudzież rozporządzenia 
i reskripty. będące w sprzeczności % rozporządzeniem 
niniejszem. 


Weiskirchner wte. 
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Postanowienia normalne. 


dotyczące 


stosunków służbowych i poborów poczmistrzów. 


C mæ 


$ |. 


Poczmistrze są samodzielnymi i odpowiedzial- 
nymi przełożonymi urzędów pocztowych I. i H. klasy. 
Pad względem służhy wykonawczej podlegają oni 
hezpośrednio odnośnym dyrekcyom poczt i telegra- 
fów i są obowiązani wykonywać służbę urzędową 
według przepisów powszechnie obowiazujacych. 
Jakoleż według szczególnych poleceń. wydanych dla 
odnośnego urzędu. 

, Poczinistrzów mianuje się dekretem. Miano- 
wanie uzasadnia stały stosunek sluzbowy zamiano- 
wanego do zakladu poezt i telegrafów. który może 
uledz rozwiązaniu tylko pod warunkami, ustanowio- 
Hymi w rozporządzenin niniejszem ($$ 36. do 38.). 

Poczmistrze są urzędnikami zakładu poczt i te- 
legrafów. do których mają mieć analogiczne zasto: 
sowanie przywiłeje i uprawnienia. obowiązujące dla 
urzędników państwowych, o ile w niniejszych posta- 
nowieniaeh normalnych nie zarządzono czego innego. 


Qe 9 
5 = 


Poczmistrze. uslanowierni przy urzędach poczto- 
wych L dH. Kasy. tworzą w okręgu każdej dyrekeyi 
poczt i telegrafów osobny etat. Etal ten dzieli się na 
dwie klasy. a mianowicie klasę starszych poezmi- 
slrzów i klasę poczmistrzów. 

Posunięcie z klasy poczmistrzów do klasy 
starszych poczmistrzów następuje drogą noniinacyi. 

Starsi poezmistrze są naczelnikami urzędów 
pocztowych L klasy. 1. i 2, stopnia. 

Z zastrzeżeniem wyjątku. ustanowionego 
w 8 6.. zatrudnia się starszych poczmistrzów jedynie 
przy urzędach pocztowych I. klasy. 1. lub 2. stopnia, 
à poczmistrzów jedynie przy urzędach pocztowych 
I. klasy, 3. lub 4. stopnia i przy urzędach pocztowych 
II. klasy. 

llość posad starszych poczmistrzów. syslemizo- 
wanych w okręgu każdej dyrekcyi poczt i telegrafów, 


odpowiada ilości znajdujących się w odnośnym 
okręgu urzędów pocztowych I klasy. 1. i 2. stopnia. 

liość posad poczmistrzów. svstemizowanych 
w okręgu każdej dvrekeyi poczt i telegrafów. odpo- 
wiada ogólnej ilości znajdujących się w odnośnym 
okręgu urzędów pocztowych f. klasy. 3. i 4. stopnia 
i urzędów pocztowych Il. klasy. 


$ 3. 
Totem. i a xe 
/prawnionymi do ubiegania się są: 


1. Go do posad starszych poczmistrzów, 
poczmistrze płci męskiej, którzy złożyli pomyślnie 
egzamin poczmistrzowski stosownie do postanowień 
rozporządzenia Ministerstwa handlu z dnia 28. lipca 
1908. 1. 37847, 77 Ar pogi icter SA; do 
składania egzaminu poczmistrzowskiego dopuści 
się poczmistrzów płci męskiej po upływie co naj- 
mniej pięciu lat od zamianowania poczmislrzami. 


2. Co do posad poczinistrzów : 

a) oficyanei poeztowi, 

h) ekspedyenci poeztowi z kwalifikacya olicyantéw 
pocztowych i 

c) pomocnicy poezlowi, wciągnięci do zapisku 
ewidencyjnego dla kwalifikowanych pomocni- 
ków pocztowych. 


8 4. 


Dyrekcye poczt i telegralów winny oglaszać 
konkurs na opróżnione posady starszych pocztni- 
strzów i poezmistrzów w każdym wypadku według 
potrzeby w Dzienniku rozporządzeń pocztowych i te- 
legrafieznych a ewentualnie w dzienniku urzędowym 
odnośnej dyrekcyi, wyznaczające odpowiedni termin 
do ubiegania się (dwa do czterech tygodni) i wymie- 
niając odnośne miejsca służbowe. 
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BA 


Przy obsadzaniu posad mają wprawdzie dy- 
rekcye poczt i telegrafów trzymać się w zasadzie co 
do wyboru między kilku kompelentami. uprawnio- 
nymi do ubiegania się, porządku kolejnego umie- 
szczenia kompetentów, winny jednak niezależnie od 
tego zwracać szczególną uwagę także na następu- 
jące momenta : 


«) na szezególnie wybitną służbę lub wyjątkowe 

uzdatnienie do kierowania pewnym urzędem, 
b) na lepszą cenzurę z egzaminów zawodowych, 
c) na wyższe wykształcenie szkolne. 


Niewykreslona jeszcze kara dyscyplinarna wy- 
klucza mianowanie. 

Co do wzajemnego stosunku uszeregowania 
oficyantów pocztowych i oficyantek pocztowych, 
występujących w charakterze kompctentów o posady 
poczmistrzów, postanawia się. 2e olicyantów poczio- 
wych I. do ill. klasy i oficyantki pocztowe I. do IV. 
klasy starszeństwa służbowego. dalej oficyantów 
pocztowych IV. do Vl. klasy 1 oficyantki pocztowe 
V. do VIII. klasy starszeństwa służbowego, wreszcie 
oficyantów pocztowych VII. do X. klasy 1 oficyantki 
pocztowe IX. do XII. klasy starszeństwa służbowego 
należy uważać za oddzielne grupy, w których obrębie 
stosuje się wzajemne uszeregowanie do długości 
czusu służby. przebytego względnie policzalnego 
w odnośnej grupie. 

Postanowienia te nie mają jednak mieć zasto- 
sowania przy obsadzuniu tych posad poczmistrzów. 
które obsadza się w myśl $ 7. rozporządzenia Mini- 
sterstwa handlu z dnia 27. czerwca 1900, L 33543. 
Dz. r. poczł 1 lel. Kr. 507 

Ekspedyentów pocztowych należy zamieścić 
w etacie ofievantów pocztowych wedlug ich rangi 
idealnej. przyczem liczy się ekspedyentom poczto- 
wym, pochodzącym wprost z etatu ekspeklantów 
(aspirantów pocztowych), cały czas służby, przebyty 
w charakterze ekspedyeula pocztowego. 

Kwaliikowanych poniocników pocztowych na- 
leży uwzględniać według tej kolei następstwa. jaka 
przypadłaby im w razie zamieszczenia na elucie ofi- 
cyanlów poczlowych. 


$ 6. 


Jeżeli urząd pocztowy I. lub II. klasy zostanie 
wskutek regulaeyi podziału na klasy cofnięty do 
klasy IL i jeżeli chodzi przypuszczalnie jedynie 
o stan przemijajacy, wówczas są dyrekeye poezt 
i telegrafów upoważnione do pozoslawienia od- 
nośnego poczmistrza przy urzędzie tym z zatrzy- 
maniem mu tytułu, płacy 1 miejsca umieszczenia 
w etacie i do wykazywania go jako nadliczhowego 
przez czas lrwania lego stosunku; w tym wypadku 
należy asygnować ryczałt urzędowy według wymiaru 


najniższego (S 12.), wyznaczonego dla urzędu 
pocztowego ll. klasy. 

Jeżeli jednak okoliczności uzasadniają przy- 
puszczenie, że odnośny urząd pocztowy pozostanie 
stale w klasie II., wówczas należy z urzędu prze- 
nieść poczmistrza do urzędu pocztowego, odpowia- 
dającego klasie jego etatu ($ 2). 

Jeżeli urząd pocztowy I. klasy, 1. lub 2. stopnia, 
spadnie wskutek regulaeyi podziału na klasy do 
niższego stopnia i jeżeli chodzi przypuszczalnie tylko 
o stan przejściowy, wówczas można pozostawić od- 
nośnego starszego poczmistrza przy urzędzie tym 
i wykazywać go jako nadliczbowego przez czas 
trwania powyższego stosunku, podczas gdy ryczalt 
urzędowy ma być asygnowany według wymiaru, 
odpowiadającego klasie i stopniowi urzędu poczto- 
wego. 

Jeżeli jednak w przypadku tym chodzi o slan 
prawdopodobnie trwały, wówczas należy przenieść 
z urzędu odnośnego starszego poczmistrza do urzędu 
pocztowego l. klasy. 1. lub 2. stopnia. 


gray 


Po zamianowaniu ma każdy pocznustrz złożyć 
przysięgę służbową w ręce organu, wyznaczonego 
w tym celu przez dyrekeve poczt i telegrafów. 


8 8. 


Poborami zwyezaju vnu. należnymi poczniisüzom 
za ich służbę osobistą, są: 

|. płaca, 

2. dodaiek aklywalny. 


8 9. 


Wysokość płacy zależy od Masy etatü i od 
policzalnego czasu służby, przebytego w klasie tej, 
według następującego wzoru: 


Stopień pley | 


Klasa etatu 1 9 a I 


e 
E 


koron rocznie 


2,500] 8.000] 3.200| 3.100] 3,600! — - 


poczinistezów 1,600| 1.800] 2.000] 2.200] 2400! 2.600 2.800 


| poezinistrzy n 1500] 1,700! 1.900] 2.100] 2,300] 2,500192. x00 | 


Posunięcie do bezpośrednio wyższego stopnia 
płacy następuje w klasie etalu starszych poczmistrzów 
po kazdych trzech latach służby, przebytych w bez- 
pośrednio poprzedzającym stopniu placy. 


je 
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Posunięcie do 2., 3., 5. 6.1 7. stopnia płacy 
następuje w klasie etatu poczmistrzów po każdych 
trzech latach służby, przebytych w bezpośrednio 
poprzedzającym stopniu płacy; posunięcie do 
^. stopnia płacy zależy od warunku zadowalającego 
pełnienia służby i ma nastąpić co najmniej po trzech 
latach słażby. przebytych w 3. stopniu płacy. 

Przy  posunięciu  poczmistrza, będącego 
w 7, stopniu płacy, do klasy starszego poczmisirza 
policzy mu się czas służby, przebyty w tym stopniu, 
pod względem uzyskania bezpośrednio wyższego 
stopnia płacy. 


STO 
Wysokość dodatku aktywalnego zależy z jednej 
sirony od klasy etalu. a z drugiej od rejonu klas 
dodatków aktywalnych według następującego wzoru: 
pem ————————— m | 


Rejon klas dodatków aktywalnych 


Klasa etatu Wieden ] I IH IV 


koron rocznie 
me O e | 
Starszy 
poczmistrz 1200 | 960 | 840 | 780 | 600 


720 376 | 0% | 432 | 360 


8 did, 


Rozpoczęcie i zastanowienie poboru płacy 
i dodatków aktywalnych stosuje*się do norm, obo- 
wiązujących w tym względzie eo do poborów akly- 
walnych urzędników pańsiwowych. 


$ 12. 


Na opłacenie czynszu najmu za lokale urzę- 
dowe, na sprawienie i uzupełnienie urządzenia, 
którego nie dostarczono z urzędu. wreszcie na po- 
krycie kosztów opalania, oświellania i czyszczenia 
lokali urzędowych. tudzież wszelkich innych wy- 
datków, łączących się ze sprawowaniem czynności 
wzędowych. pobierają poczmistrze ryczałl urzędowy. 

Co do wysokości ryczałiu urzędowego i jego 
dSygnowania pozostają i nadal w mocy postano- 
wienia dotychczasowe (88 5. 3 6., ludziez 7., ustęp 
oslalni, rozporządzenia Ministerstwa handlu z dnia 
19. maja 1900, Dz. r. poczl. i tel. Nr. 44.). 


$ 13. 


Za ewentualne trzymanie pomocników poezto- 
wych pobierają poczmistrze dodalki manipulacyjne 


slosownie do postanowień $ 67. rozporzadzenia 
Ministerstwa handlu x dnia 18. stycznia 1909. 
Du New DZA POZA T SIN ESL, - 

1 


8 14. 


G 
Wynagrodzenie pouzmislrzéw za ewenlualne 


dostarczenie sił slużebnych jest unormowane rozpo- 
rządzeniem Ministerstwa handlu z dnia 21. czerwca 
1010 Ton. pod ELA. 


J 


un 


15. 


Do nadzwyczajnych (pobocznych) poborów 
poczmistrzów nałeżą: należytości za służbę nocna 
($ 16.). tantyemy telegraficzne, należytości za większą 
pracę i należytości godzinowe stosownie do osobnych 
postanowień. istniejących w tym względzie, na- 
stępnie ryczałty konwojowe za towarzyszenie prze- 
wozowi poczty w pociągach kolei żelaznej. wymie- 


rzane w każdym wypadkn z osobna. 
1 


d 


8 16. 


Gzynność służbowa. którą należy wykonać 
w czasie pomiędzy godzina 10. wieczór a 5. rano 
i którą wykonywa poczmistrz lub pomocnik poczlowy 
przy odnośnym urzędzie pocztowym klasowym, daje 
prawo do poboru osobnej należytości za służbę 
Nocną. 

Przy wymiarze należytości za slużbę nocna 
Slanowcza jest okoliczność, czy służba nocna trwa: 
l. aż do 30 minut. czy 2. aż do dwóch godzin. 
czy też 3. dłużej niż dwie godziny. 

Należytość za każdą rzeczywiście spełnioną 
służbę noena wynosi w przypadku 1.: 25h, w przy- 
padku 2.: 50h, w przypadku 3.: 1K. Należytości 
te wymierzane będą osobno w każdym poszezegél- 
nym wypadku z tem jednak ograniczeniem, że całko- 
wita należylość jednego funkcyonaryusza za jedną 
noc nie może przenosić I K, 


ge 


Pod warunkami, obowiaznjacymi eo ao udzie- 
lania zaliezek rzeczywistym urzędnikom państwo- 
wym, można przyznawać poczmistrzom zaliczki na 
płacę. 


$ 18. 
Poezmistizom można przyznawać remuneracye 
pieniężne i zapomogi pod ogólnymi warunkami, 
istnicjącymi w tym względzie. 


3 19. 


Poczmislrze płci męskiej mają prawo nosić 
ubiór słażhowy. przepisany rozporządzeniem pełnego 
Ministerstwa z dnia 20. października 1889, Dz. u. p. 
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Nr. 176 (Dz. r. poczt. 1 tel. Nr. 99). dla rzeczy- 
wistych urzędników państwowych IV. kategoryl, z tą 
różnicą, że zamiast zlolych sznurów naramiennych 
znajdować się mają na surducie służbowym klapy 
naramienne na wzór tych, klóre zaprowadzono 
rozporządzeniem Ministerstwa handlu z dnia 
30. września 1591, Dz. n. p. Nr. 149. dla urzędni- 
ków szóstej aż do ósmej klasy mundurowej w służbie 
kolei żelaznych. Dla odróżnienia stopniu używać mają 
starsi poczmistrze trzech rozet złotych, poczmistrze 
czwariego do siódmego stopnia płacy dwóch rozel 
złotych. a poczmislrze pierwszego do trzeciego 
stopnia płacy jednej rozety złotej na klapach na- 
ramiennych. Te klapy naramienne należy nosić także 
na płaszczu muudurowym. 

Poczmistrze są nadlo uprawnieni nosić w służ- 
bie urzędowej wewnętrznej stosownie do posiano- 
wień punktu HI. rozporządzenia z dnia 3. września 
1890 AS MAD ST poci MG NN. 03) 
bluzę muudurowa, zaprowadzoną rozporządzeniem 
z dnia |. września 1800. I. 1778/M. h. (Dz. r. 
poczt. i tel. Nr. 85), z tą różnicą, że procz odznak 
dystynkcyi w podanej wyżej liczbie należy umieścić 
na wylogach nadlo trabke pocztową szerokości 
31 milimetrów i wysokości 24 milimetrów, hafto- 
waną z przędzy złotej na aksamicie barwy zólto- 
pomarańczowej (załącznik 3.). 

Poczmüstrzynie mają prawo nosić w służbie 
urzędowej wewnętrznej powyższą bluzę inundurowa 
z odznakami dystynkcyi. odpowiadającymi ich stano- 
wisku, Bluza powinna być opięta w stanie czarnym 
paskiem skórzanym z klumrą. przedstawiającą orła 
cesarskiego z białego metalu. Poczmistrzynion nie 
służy prawo noszenia innych części umundurowania. 


$ 20. 


Poczmistrze są odpowiedzialni za ścisłe wypeł- 
nianie przepisów służbowych. Sa oni obowiązani 
wykonywać służbę urzędową osobiście, a o ile służbę 
tę wykonują organa pomocnicze, kierować nią i nad- 
zorować ją stosownie do istniejących przepisów 
służbowych. 

Przedewszystkiem obowiązani są załatwiać 
osobiście czynności kasowe. 

- Postamowiemia S$8. 4,00, 307, 12. 197, 
16. i 21. instrukcyi urzędowej dla c. k. zawia- 
dowców urzędów pocztowych, wydanej rozporzą- 
dzeniem Ministerstwa handlu z dnia 14. lutego 
1851, 1. 657, Dz. r. Nr. 24, mają zresztą aż do 
wydania osobnej instrukcyi służbowej być odpo- 
wiednio slosowane do poczmistrzów (załącznik 2.). 


SZA 


Poczmistrze nie mogą poświęcać się ani brać 
udziała w takiem zajęciu ubocznem lub przedsię- 
biorstwie jakiegobądź rodzaju, które 


1. juz z powodu swej natury lub ze względu 
na stanowisko mogłoby uzasadnić obawę stronni- 
czości przy sprawowaniu ich słażby, albo które 


2. nie zgadzaloby się z przyzwoitoścą lub z ze- 
wuelrzna godnością poczinisirza, albo 


3. zabierało poczmistrzowi czas ze szkodą dla 
dokładnego spełniania obowiązków zawodowych. 


O dopuszczalności zajęcia ubocznego rozstrzyga 
dyrekcya poczt i telegrafów z zastrzeżeniem rekursu 
do Ministerstwa handlu. 

O przyjęciu mandatów do publicznych ciał 
reprezentacyjnych należy uwiadomié w 
właściwym dyrekcyę poczt 1 telegrafów. 


czasie 


TE 


8 


Postanowienia $$ 14. do I8.. tudzież 93. do 
28. regulaminu służbowego dla urzędników i slug 
podlegających Ill. sekevi Ministerstwa handlu, który 
ogłoszono rozporządzeniem Ministerstwa handlu 
z dnia 16. grudnia 1859, 1, 2649, Dz. r. poczt. 
itel. Nr. 100, stosują się analogicznie także do 
poczmistrzów (załącznik 1.). 


e 290 
S 20, 


Poczmistrzymie, którym pozwolono pozoslać 
w służbie także po wyjściu za mąż (s 36., l. 2), 
są obowiązane złożyć przed wyjściem za mąż dekla- 
racyę swego narzeczonego, uwierzylelnioną sadownie 
lub notaryalnie, w której tenże ma oświadczyć. że 
zapoznał się z osnową postanowień normalnyceh | że 
przystaje na lo, żeby jego przyszła małżonka pozo- 
slała nadal w swolm stosunku służbowym i pod- 
legała prawidtoni postanowień normalnych lub prze- 
pisów, klóre ewentualnie wstąpią w ich miejsce. 

Zamezue ekspedyentki poczlowe (3 3.. lit. b) 
winny dołączyć do swego podania kompetencyj- 
nego o posadę poczinisirza oświadczenie męża. od- 
powiadające przepisom powyższym. 


Bcz osobnego urlopu nie wolno żadnemu 
poezmistrzowi uchylać się od spełniania obowiązków 
służbowych, wyjąwszy 


1. w razie powołania do ćwiczeń wojskowych. 


2. wrazie wyboru do publicznego ciała re- 
prezentacyjnego na czas spowodowanej tem nie- 
obecności w miejscu służbowem, 


3. na czas aż do trzech dni, jeżeli zapewniono 
dalsze sprawowanie służby bez zarzutu. 

4. w razie należycie wykazanej choroby 
(8 25.). 


b 


POPE 
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W przypadkach |. do 3. należy donieść po- 
przednio przełożonej dyrekcyi poezt i telegrafów 
o uieobeeno$ei w służbie, a w przypadku 3. przed- 
slawić zarazem jakie zarządzenia wydano pod 
względem dalszego sprawowania służby. 


S 20: 


W razie nieobecności w służbie, spowodowa- 
nej chorobą (S 24., p. 4.). można pominąć douie- 
sienie do dyrekevi poczt i telegrafów, jeżeli nie- 
ubeeność nie przekracza ośmiu dni i jeżeli posta- 
rano się o to, by służba odbywała się dalej bez 
zarzutu. 

Jeżeli nieobecność w służbie z powodu cho- 
roby lwa dlużej niż ośm dni, winien poczmistrz 
złożyć świadeclwo lekarskie; przedłożenia świa- 
declwa lekarskiego można jednak zażądać także 
w przypadkach krótszej nieobecności w służbie. 

Wszelka nieobecność w służbie. nieusprawie- 
dliwiona stosownie do postanowień, wydanych 
w $$ 24. i 25., bedzie karana jako występek służ- 
bowy. 


9. 


yn 


W przypadkach nicobecności w służbie, uspra- 


wiedliwionej stosownie do postanowień powyższych 
(88 24. i 25.), pobierają poczmistrze nadal swoje 
dochody służbowe. x 


g 27. 


Poczmislrze moga być przeniesieni do innego 
urzędu pocztowego l. lub Il. klasy w swym dotych- 
czasowym lub w innym okręgu dyrekcyjnym. Prze- 
niesienie to może być zarządzone na prośbę, z urzędu 
lub za karę. 

Przeciw przeniesieniu z urzędu służy poczii- 
strzom rekurs do Ministerstwa handlu, który należy 
wnieść droga shuzbowa w przeciagu dni ośmiu 
1 klóry ma skutek odwłoczny. 

Przeniesienie poczmisirza do urzędu poczlo- 
wego HI klasy może być zarzadzone tylko droga 
dyscyplinarna za karę. 

Poczmistrzom można zezwolić na zamianę 
miejse służbowych, o która obie strony proszą 
zgodnie. 


S 28. 


W razie przeniesienia na prośbę (zamiany 
miejsc służbowych), jakoleż w razić przeniesienia 
za karę ma poczmistrz ponieść koszla przesiedlenia 
4 własnych funduszów. 

To samo ma miejsce w razie przeniesienia, 
zarządzonego z powodu zaniianowania poczmistrza 
starszym poczmislrzem. 


Poczmisirze przeniesieni z urzędu mają prawo: 


a) do zwrotu kosztów podróży koleją żelazną lub 
statkiem parowym na miejscach II. klasy, tu- 
dzież kosztów dojazdu i odjazdu do stacyi i ze 
stacyi w kwocie ryczałlowej po 1 K za każdy 
dojazd i odjazd ; 


b) na przestrzeniach, których nie można przebyć 
ani koleja żelazną ani statkiem parowym, do 
stałego wynagrodzenia po 36h za kilometr 
drogi celem pokrycia kosztów jazdy; 


e) do dyet za każdy dzień niezbędnie potrzebny 
w eelu podróży, a mianowicie slarsi pocz- 
mistrze w wymiarze SK, poczmistrze 4. do 
7. stopnia płacy w wymiarze 7 K, poezunstrze 
1.'do 3. slopnia płacy w wymiarze 6 K; 


| d) do dodatku na koszla przesiedlenia się, który 
należy wymierzyć poczmistrzom żonatym lub 


wdowcom, mającym do wyżywienia więcej niż 
dwoje dzieci, w potrójnej wysokości, pocz- 
mistrzom żonalym i wdowcom, mającym do 
wyżywienia co najmniej jedno dziecko, w po- 
dwójnej wysokości, wreszcie poezmistrzom 
slanu wolnego lub wdowcom bezdzielnym 
w pojedynczej wysokości płacy jednomie- 
sięcznej. 


3 96. : 


Adminisiraesa urzędu . poczlowego |. lub 
il. klasy zachodzi w następujących wypadkach: 


1. Gdy poczmistrz 


ma stawić się do odbycia wojskowej sluzby prezen- 
cyjnej lub 


do peryedycznych ćwiczeń wojskowych; 


2. gdy poczmistrz zostanie wybrany do pu- 
blicznego ciala reprezentaeyjnego, na czas spowodo- 
wanej tem nieobecności poczmisttrza w miejscu 
służby ; 


3. gdy poczmistrz nie może wcale pełnić swyeh 
obowiązków służbowych 


«)z powodu choroby, trwającej dłuzej niż ośni 
dni, lub 


b) z powodu uzyskanego urlopu; 


4. w razie zawieszenia poczmislrza w urzę: 


dowaniu; 3 h 


9. co do opróżnionych urzędów poeztowveh 
aż do ich ponownego obsadzenia 
1 


$ 30. | 


We wszystkich wypadkach, wymienionych 
iw $ 29. ma zakład poezi i telegrafów ponosić 
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koszta administraeyi; do kosztów lych należą 
w szczególności, jeżeli wskutek adm'nistracyi za- 
chodzi potrzeba wysłania do dotyczącego urzędu siły 
pomocniczej na zastępstwo, płace osobiste, koszta 
podróży i ewentualne ryczałty dyetowe wysłanej 
siły pomocniczej. 

Z poborów obciążonych ($$ 12. do 14.) na- 
leży pokrywać  przedewszystkiem — kazdoczesne 
wydatki bieżące, zaś pozostałą ewentualnie reszlę 
zachować w przypadkach 1., 2.13. do rozporzą- 
dzenia poczmistrza, a w przypadku 5. pobrać na 
rzecz skarbu. 

Co do postępowania z poborami obciążonymi 
w przypadkach administracyi, spowodowanych za- 
wieszeniem poczmistrza w urzędowaniu, odsyła się 
do postanowień & 35., III. 


S 31. 

Co do należytości poezmistrzów, klórzy stawiają 
się w razie uruchomienia do.czynnej slużby woj- 
skowej, i tych, których użyto do polowej służby tele- 
graficznej lub pocztowej, wydane będą osobne 
postanowienia. 


$ 32. 


Pomijajac wypadki, wymienione § 29., za- 
strzegą się dyrekcyom poczt i telegrafów prawo 
zarządzenia administracyi urzędu poeziowego klaso- 
wega w razie zajścia szczególnych warunków. 
W ciągu trwania tego zarządzenia podlega dotyczący 
poczmistrz ustanowionemu kierownikowi urzędu. 
Wymiar i pobór płac poczmistrza nie doznaje 
w przypadkach takich żadnej zmiany, a koszta, 
jakich wymaga skarbowe kierownictwo urzędu. idą 
na rachunek zakładu pocz! i telegrafów. 


$ 38. 


Wskutek administracyi przechodzą w ogólności 
upoważnienia, służące poczmistrzowi na zasadzie 
jego stosunku służbowego, na administratora ustano- 
wionego przez dyrekcyę poczt i lelegrafów, o ile 
wymagają tego okoliczności danego przypadku. 

W przypadku, o którym mowa w $ 929, 
punkt 4., odejmuje się w szczególności poczmi- 
slrzowi na czas trwania administracyi upoważnienie 
do wydawania jakichkolwiek zarządzeń służbowych 
ido wykonywania czynności, odnoszących się do 
sprawowania służby w adminisirowanym urzędzie 
pocztowym. Administrator winien jednak działać 
w porozumieniu z poczmistrzem pod względem 
rozporządzania organami pomocniczymi, przyjętymi 
przez poczmistrza, oraz rozwiązania stosunku służbo- 
wego z nimi i przyjmowania nowych organów 
pomocniczych, tudzież pod względem rozporzą- 


dzania sprzętami biurowymi i rekwizytami, jakoleż 
lokalami urzędowymi: w razie sprzeciwiania się 
poczmistrza ma administrator postarać sie o decyzye 
dvrekevi poczt i telegraféw, eh»ba że zwłoka grozi 
niebezpieczefistwem. 


8 34. 


W przypadkach, wymienionych w $ 29., pod 
1.1. do 3., służy poczmistrzowi prawo przedsta- 
wienia wniosku co do osoby administratora poczto- 
wego; dyrekcye poczt i telegrafów nie są jednak 
obowiązane trzymać się wniosku tego. 


$ 35. 

I. Przepisy, obowiązujące co do postępowania 
dyscyplinarnego z urzędnikami państwowymi. mają 
mieć analogiczne zastosowanie do poczmistrzów. 
Jeżeli jednak ma nastąpić przeniesienie służbowe 
w drodze karnej. może orzeczenie opiewać także 
w len sposób, iż przenosi się poczmistrza albo do 
urzędu poeztowego lll. klasy albo na posadę 
służbową oficyania pocztowego, w których to wy- 
padkach ma tenże być prowadzony extra stutum 
i traktowany pod względem poborów osobistych 
wedlug poslanowienia, wydanego w orzeczeniu 
dyscyplinarnem; w razie przeniesienia w drodze 
karnej do urzędu pocztowego III. klasy należy 
wyasygnować poezmistrzowi pobory obciążone sto- 
sownie do przepisów, obowiązujących dla odnośnego 
urzędu pocztowego. 

H. Gdyby poczmistrz zawieszony w służbie nie 
mógł opędzić kosztów utrzymania siebie i swojej 
rodziny, należy mu przyznać alimentacyę, którą 
wyznacza się z reguły dopiero na jego formalną 
prośbę, a tylko w lym razie z urzędu. gdyby potrzeba 
jej była notorycznie znaną. 

Alimentacye należy wymierza odpowiednio 
do potrzeby w wys‘ kości od jednej trzeciej do 
dwóch trzecich części płacy rocznej odnośnego 
poczmistrza. 

III. Jeżeli w drodze rekursu zniesiono zawie- 
szenie lub jeżeli w dochodzeniu dyscyplinarnem 
uznano ostatecznie  poczmistrza zawieszonego 
w służbie za wolnego od winy, w takim razie należy 
mu wypłacić dodatkowo pełną kwotę zamkniętej 
płacy i dodatku aktywalnego, oraz resztę innych 
poborów. pozostałą ewentualnie po potrąceniu wy- 
datków bieżących; pobrane raty alimentacyjne 
należy przylem surącić. 

Jeżeli jednak nie uznano poczmistrza zawie- 
szonego w urzędowaniu za zupełnie wolnego od 
winy, wówczas nie ma on prawa do dodatkowego 
otrzymania płacy i dodatku aktywalnego. Ewentualne 
nadwyżki poborów obciążonych, pozostałe po po- 
kryciu wydatków bieżących, można w takich wypad- 
kach zwrócić poczmisirzom, o czem poslanawia 
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dolycząca dyrekcya poczt i telegrafów przy spo- 
sobności wykonania prawomocnego orzeczenia 
dyscyplinarnego, a względnie przy uwiadamianiu 
o ostatecznej decyzyi drugiej instancyi. 


S 368 


Stosunek służbowy poczmistrzow ulega zu- 
pelnemu rozwiązaniu: 
1. wskutek zrzeczenia się służby ($ 37.); 


9. co do poczmisuzyń. w razie wyjścia za 
mąż, jeżeli dyrekcja poczt i telegraféw nie pozwoliła 
im pozostać nadal w służbie; 


3. wskutek przeniesienia w stały 
czynku ($ 38.); 


stan spo- 


4. wskutek oddalenia ze służby; 


5. przez śmierć. 


8 37. 


Z reguły nie można wzbrauia& poczmistrzom 
dobrowolnego wystąpienia ze służby (rezygnacyi) 
z jednoezesnem zrzeczeniem się tytułu, kolei służ- 
bowej, płac i wszelkich innych praw, wynikających 
ze stosunku służbowego. 


Wlaściwą do przyjęcia rezygnacyi jest przeło- 
żona dyrekcya poczt i telegrafów. 


Rezygnacja ma być jednak przyjęta dopiero 
wtedy, gdy dalsze odbywanie się służby będzie za- 
pewnione i gdy nastąpi prawidłowe oddanie kasv. 


$ 38. 


Przeniesienie poczmislrzów w stan spoczynku 
stosuje się do norm, obowiazujaeych pod tym 
wzgledem co do urzędników państwowych, 


Poczmistrzów, przeniesionych w czasowy stan 
spoczynku, można w razie, gdy odzyskają pelną 
zdolność do służby. przyjąć do niej napowrót 
w przeciągu następnych lat pięciu, licząc od chwili 
przejścia w stan spoczynku. i to z zaliczeniem do 
dawniejszej klasy etatu i dawniejszego stopnia, 
przyczem jednak co do posunięcia do wyższych po- 
borów nie uwzględni się czasu, przepędzonego 
w stanie spoczynku. Niezgodzenie się na ponowne 
zaludnienie w służbie pociąga za sobą le same 
skutki, co rezygnaeya ze służby. 


Po upływie wymienionego terminu winno na- 
stapić przeniesienie w slaly stan spoczynku. 


(Polnisch.) 
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$ 39. 


Co do zaopatrzenia poczmistrzów na starość 
i ich zaopatrzenia emerytalnego będą miały i nadal 
zaslosowanie postanowienia rozporządzeń Minister- 
stwa handlu z dnia 21, maja 1903, Dz. u. p. Nr. 108 
i 109, jakoteż późniejsze rozporządzenia 1 reskrypts, 
normujaee ten przedmiot, z uwzględnieniem szcze- 


gólnych zarządzeń, wydanych w następujących 
88 40.141, 
8 40. 


Podstawa emerylury dla wymiaru bieżących 
poborów enierylalnych oraz wkładek poezmistrzów, 
które mają być uiszczane na cele zaopatrzenia, 
składa się z jednej strony z ostatniej płacy poliezalncj, 
a z drugiej strony z kwoly, wynoszącej co do star- 
szych poczmishzow 400 K, co do poezmistzów 
4. do 7. stopnia płacy 320 K, a co do poczmistizów 
1. do 8. stopnia płacy 240 K. 


Przy wymiarze innych, nie bieżących poborów 
zaopatrzenia poczmistrzów oraz osób przez nich 
osieroconych nie uwzględnia się wymienionych 
wyżej kwot. Normalne pobory zaopatrzenia pocz- 
mistrza nie mogą być wymierzone w kwocie niższej 
od 800 K. 


ere 


Pensya wdowia wynosi dla wdów po starszych 
poczmistrzach 1200 K, dla wdów po poczmistrzach 
4. do 7. stopnia płacy 1000 K, a dla wdów po 
poczmistrzach 1. do 3. stopnia płacy 800 K. 


+ 49 
S 4. 


Poczmislrze są odpowiedzialni za wszelką 
szkodę, którą skarb poniesie w urzędzie z ich winy 
lub z winy przyjętych przez nich organów pomoc- 
niczych, zwłaszcza przez przekroczenie lub zanie- 
dbanie przepisów służbowych i instrukeyi. 


Odpowiedzialność poczmistrzów rozciąga się 
w szczególności na należyty pobór, należyte zara- 
chowywanie, przechowywanie i odsyłanie pieniędzy 
skarbowych. na bezpieczne zachowywanie, punk- 
tualne ekspedyowanie i właściwe doręczanie prze- 
syłek, ma wszelkie wypadki zginięcia i uszkodzenia 
przesyłek wskutek nieuczciwego lub niezgodnego 
z przepisami postępowania. 


8 43. 


Odpowiedzialność poczmistrzów za przyjęte 
przez nich organa pomocnicze nie podlega ograni- 
czeniu także w przypadku administraeyl, zaprowa- 
dzonej stosownie do $ 31., I. 1—4. 
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S 44. 


tw do wyrównywania pochodzących wyłącznie 
ze slosunku służbowego pretensyi zakladu poczt 
i telegrafów (skarbu) względem poczmistrzów i la- 
kich samych  pretensyi poczmistrzów względem 
państwa obowiązują poslanowiema $ 90. do 98. 
regulaminu służbowego z dnia 16, grudnia 1852, 
Dz. r. poczt. i tel. Nr. 100. 


S 4n. 


Gdy pomiędzy zakładem  poezt i telegrafów 
(skarbem) a poczmistrzami powstanie spór o rosz- 
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czenia, którego nie można załatwić w poslepowaniu 
adminisacyjnem, lecz który należy do sadów zwy- 
czajnych. jakotez w ogóle we wszysikich tych przy- 
padkach, w których zakład poezt i telegrafów (skarb) 
ina wystąpić przed sądami przeciw poczmistrzom 
jako powód lub udawać się do sadów celem wy- 
jednania środków zabezpieczających lub egzeku- 
cyjnych. jest on upoważniony, jeżeli występuje jako 
powód i jeżeli nie chodzi o sprawę sporną, która 
mocą ustawy jest zasüzezona pewnemu szcze- 
gólnemu sądowi właściwemu, do wystąpienia lakże 
w sądach rzeczowo właściwych w siedzibie prokn- 
ratoryl skarhu, powołanej do zasiępowania go 
w dotyczącym przypadku. 


Gzęść. XLV. — 118. Rozporządzenie Ministerstwa handlu z dnia 91. czerwca 1910. 


199 


Zalacznik 1. 


V voe J 
Wveiag 


. . 1) . . j « 
„z Regulaminu slizbowego dla urzędników i slug. podlegających IH. sekeyi 


Ministerstwa handlu”. 


(Na zasadzie Najwyższego postanowienia z dnia 28. listopada 1852. ogłoszony reskryplem Ministerstwa 


handlu z dnia 16. grudnia 1852, 


S 14. 


Urzedniey i słudzy są odpowiedzialni za ścisłe 
stosowanie się do przepisów służbowych i instrukcyi 
dla nich wydanych. 

Są oni obowiązani wykonywać powierzone 
sobie czynności sumiennie i zgodnie z ustawami, 
oraz stosować się do wszelkich zarządzeń swych 
przełożonych, wydawanych w sprawach urzędowych. 

Zarządzenia, które mogłyby pociągnąć za sobą 
odpowiedzialność urzędników podwładnych, należy 
ile możności wydawać na piśmie. 


Urzędnicy i słudzy winni ściśle przestrzegać 
tajemnice urzędowych, nawet gdyby one doszły 
tylko ustnie do ich wiadomości, a zobowiązanie to 
ciąży na nich nawet po wystąpieniu ze służby 
państwowej. 


8 16. 


Dopóki urzędnicy i słudzy istotnie zostają 
w służbie lub otrzymują jakiś emolumenl z kasy 
państwowej, nie wolno im ogłaszać w gazetach 
zażaleń przeciw zarządzeniom przełożonych lub 
innych stosunków, wynikających ze związku służ- 
bowego. 


sta 


Od każdego urzędnika i sługi państwowego 
wymaga się, aby także w życiu prywainem zacho- 
wywał się stosownie do swego stanowiska i swej 
godności. 


8 18. 


Urzędnikom i słagom zabrania sie najsurowiej 
przyjmowania podarunków w sprawach urzędowych. 


1. 2649. Dz. rozp. Nr. 100 z r. 1852.) 


Se 

Każdy urzędnik i sługa jest obowiązany w miarę 
swych sił ) bez pretensyi do osobnego wynagro- 
dzenia spełniać te nadzwyczajne czynności, jakieby 
ze względów służbowych oraz z osobliwszych przy- 
czyn były mu obok zwyczajnych obowiązków na 
jakiś czas poruczone przez przełożonego; w tym 
względzie wolno mu tylko odwołać się do wyższej 
władzy, które to odwołanie nie ma jednal. skutku 
odwłocznego. 


8 24. 


Każdy urzędnik jest obowiązany nie tylko zgo- 
dzić się za wyuagrodzeniem ustawowych kosztów 
podróży i dyel lub za przyznaniem wyznaczonych 
kwol ryczałtowych na czasowe zatrudnienie w innem 
miejscu, a nie tam, gdzie ma posadę, lecz także 
moze on być. gdyby względy służbowe tego wyina- 
gały, przeniesiony slale na inne miejsce służbowe 
za zwrotem ustawowych kosztów przesiedlenia. 


r 
Wyjąwszy wypadek choroby, którą należy nie- 
zwłocznie podać do wiadomości przełożonych 
i wedle okoliczności należycie udowodnić. nie wolno 
urzędnikowi lub słudze uchylać się bez szczególnego 
pozwolenia (urlopu) od urzędu lub służby. 

Kto może udzielać takiego pozwolenia sto- 
sownie do czasu jego trwania i jakie okoliczności 
trzeba w tym celu wykazać, o tem stanowią szcze- 
gólne przepisy służbowe. 


3 20. 


Jeżeli urzędnik albo sługa prosi o urlop na 
dłużej niż na kwartał i urlop ten otrzyma, w takim 
razie (wyjąwszy przypadek należycie udowodnionej 
choroby lub ważnych względów służbowych) nie 


agt 
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pobiera on po uplywie tego kwartału aż do 
ponownego wstąpienia do służby płacy względnie 


wynagrodzenia. Wyjątki od tego prawidła wymagają | 


Najwyższego zezwolenia. 


8 27, 

Urzędnik, obowiązany do składania rachunków 
lub zatruduiony przy kasie, nie może z reguły roz- 
począć nawet dozwolonego urlopu, dopóki po po- 
przedniem skontrze kasy i zlikwidowaniu nie wykaże 
rzetelności i prawidłowego oddania kasy lub mate- 
ryałów, będących w jego zawiadywaniu. 

Na zwolnienie od tego obowiązku potrzeba 
zezwolenia Minisierstwa (wyjąwszy przypadki nagłe, 
w których można zadowolić się złożeniem słoso- 
wnego zabezpieczenia). 


8 28. 

W każdym dekrecie. zawiadamiającym o udzie: 
lenin urlopu, należy podać chwilę, od której udzie- 
lony urlop ma się zacząć. 

Oddalenie się z urzędu lub służby bez udo- 
wodnienia choroby lub bez otrzymania urlopu, tudzież 
wszelkie nieusprawiedliwione przekroczenia tego 
osłalniego należy karać jako występek służbowy. 

Gdyby urzędnik albo sluga. nie udowodniwszy 
choroby i bez urlopu, nie jawił się w urzędzie przez 
o$m dni lub gdyby w przeciągu dni czlernaslu po 
upływie urlopu nie powrócił do służby. w takim 
razie odeiagnie mu się płacę za każdy dzień opu- 
SZCZONY. 


8 90. 


Urzędnicy i słudzy odpowiadają za szkodę, 
wynikłą w urzędzie lub służbie z ich winy (zwla- 
szcza przez przekroczenie lub zaniedbanie ich 
instrukeyi służbowej), I są obowiazani do jej zwrotu. 

Jeżeli szkoda wynikła z winy kilku osób, wów- 
czas każda z nich odpowiada za część szkody, spo- 
wodowaną przez własne zawinienie. Jeżeli nie można 
stwierdzić udziału poszczególnych osób w zrządzonej 
szkodzie albo jeżeli wyrządzono szkodę umyślnie, 
natenczas odpowiadają wszyscy ża jednego a jeden 
za wszystkich. 


$ 91. 


Z reguły nie można pozywać urzędników i slug 
przed sądami cywilnymi z powodu ich czynności 
urzędowych; sędzia cywilny musi więc natychmiast 
odrzucić każdą tego rodzaju skargę przeciw nim 
wniesioną. 

Wyjątek zachodzi tylko w tym wypadku, jeżeli 
strona otrzyma od właściwej wladzy administracyjnej 
lub karnej wyraźne pozwolenie udania się na drogę 
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prawa przeciw urzędnikowi lub słudze z powodu 
jego czynności urzędowej. 


8 92. 


Pretensye rządu (Skarbu) do urzędników lub 
slug, wynikające jedynie ze stosunku służbowego, 
należy załatwiać w drodze administracyjnej. To 
samo "stosuje się do podobnych preteusyi przeciw 
państwu. 


SE9D 


Przepis powyższy stosuje się przeto nietylko 
do prelensyi, odnoszących się do należylości urzę- 
dników lub sług albo członków ich rodziny (np. 
płacy, wynagrodzenia, emerytury, zaliczek, kosztów 
podróży itd.), lecz wogóle do wszystkich prelensyi 
państwa względem urzędników i sług oraz pretensyi 
tych ostatnich względem państwa, o ile one są oparte 
na stosunku służbowym. 


$ 94. 
Władze sądowe są przeto obowiązane dozwolić 
na zasadzie lakich orzeczeń administracyjnych za 
bezpieezenia lub egzekucyi. 


8 05. 


Nawet bez pośrednictwa sądu może dotycząca 
władza adininistracyjna zarządzić w celu ściągnięcia 
lub zabezpieczenia pretensyi skarbu, wynikajacych 
ze stosunku służbowego, potrącenia z płacy, wyna- 
grodzenia lub innych poborów urzędników i sług 
i uzyskać je od kas bezpośrednio albo za pośrednic- 
twem ich władz przełożonych. 


$ 96. 


Potrącenia te nie mogą w niczem doznać na- 
ruszenia wskutek zajęć lub odstąpień, uzyskanych 
już przedtem przez strony prywatne, skutkiem czego 
strony prywatne mogą dochodzić swych praw we- 
dług obowiązujących w tym względzie szczególnych 
przepisów tylko eo do tej części płacy, wynagro- 
dzenia lub emerytury, której wypłata nie uległa 
wslrzymaniu. 


8 97. 


Potrącenie z alimentacyi nie może mieć miejsca 
nawet na rzecz skarbu. 


§ 98. 


Spadku po urzędniku lub słudze. który wobec 
Skarbu państwa miał obowiazek składania rachun- 
ków, nie można przyznać spadkobiercom bez zgody 
dotyczącej władzy administracyjnej, chyba w toku 
postępowania egzekucyjnego. 


(część XLV. 
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Zalacznik 2. 


z iustrukeyi urzędowej dla c. k. zawiadowców urzędów pocztowych. 


(Rozporządzenie Ministerstwa handlu z dnia 14. 


$3. 

O ile stuzba tego wymaga, jest zawiadowca 
urzedu pocztowego obowiązany, współdziałać w ma- 
nipulacyi ile możności osobiście i brać udział sto- 
sownie do polrzeby także w nocnej służbie ekspe- 
dyeyjnej, której nadzorowanie należy do jego obo- 
wiazków. 


8 4. 

Zawiadowca urzędu pocztowego winien wyko- 
nywać splesznie i punktualnie polecenia. otrzymane 
od przełożonej dyrekcyi poczt, i chętnie czynić 
zadość wezwaniom służbowym komisarzy poezlo- 
wych, a w wypadkach naglacych także wezwaniom 
innych dyrekcyi pocztowych. 

8 6. 

Zawiadowca urzędu pocztowego powinien 
dbać o potrzebne instrnowanie i pouczanie personalu 
urzędowego i starać się wzbudzać u swoich pod- 
władnych poczucie honoru służbowego, w szcze- 
gólności zaś wpływać usilnie na to, aby względem 
publiczności zachowywano się zawsze przyzwoicie 
i aby zawsze okazywano jednako uprzejme i uprze- 
dzające postępowanie. 


SWE 


Jakkolwiek przy pelnienia służby manipula- 
cyjnej każda poszczególna osoba, której sprawowanie 
służby tej poruczono, jest w ogólności obowiazana 
Irzymaé się odnośnych przepisów ı odpowiada za 
ścisłe ich przestrzeganie, to jednak należy do obo- 


lu'ego 1851, 1. 657, Dz. r Nr. 24 r. 1851.) 


wiązków zawiadowcy urzędu pocztowego dokładne 
nadzorowanie czynności swych podwładnych w po- 


szczególnych gałęziach manipulacyi i rachunko- 
wości. 
SAS 


Zawiadowca urzędu pocztowego winien więć 
w szczególności czuwać nad tem: 


1. aby przepisane protokoły, książki zapisków 
i dzienniki były utrzymywane należycie i odpowiednio 
celowi; 


2. aby istniejące taryfy, miloskazy, przeglądy, 
instrukcye itd- w ogóle wszystkie podręczniki, 
potrzebne do załatwiania według przepisów całej 
służby manipulacyjnej, znajdowały się w dostatecznej 
ilości i aby te z nich, które są przeznaczone dla 
publiczności, były wywieszone w stosownych miej- 
scach i aby lym sposobem także wszelkie inne 
urządzenia, tyczące się służby lokalnej, dochodziły 
do wiadomości publicznej; 


3. aby na wszystkie przesyłki pocztowe, które 
nadeszły do doręczenia i zostały przez adresatów 
odebrane, znajdowały się rewersy odbiorcze, podpi- 
sane przez adresalów, i aby rewersy le, jakoleż 
arkusze korespondencyi były zachowywane w nale- 
żytym porządku; 


4. aby przesyłki poeztowe, które nadano, i te, 
które nadeszły, były bezpiecznie zachowywane aż 
do ieh odesłania lub doręczenia, aby je doręczano 
w czasie właściwym I aby z tymi, które nie mogą być 
doręczone, postępowano według przepisów; 


909 
>. aby co do wewnętrznych czynności urzędo- 
wych zaprowadzono urządzenia, najlepiej odpowia- 
dające celowi, a w szczególności. aby co do wza- 
jemnego odbierania i oddawania przesyłek między 
poszczególnymi oddziałami urzędu zaprowadzono 
dla własnego ich bezpieczeństwa takie środki kon- 
troli, by można było niewalpliwie ocenić odpowie- 
dzialność i obowiazek wynagrodzenia szkody każdego 
poszczególnego funkcyonarynsza pocztowego; 


6. aby czas oddawania przesyłek na pocztę. 
przyjmowania podróżnych itp. rozszerzone według 
możności, aby uregulowano okrag doręczeń z uwzglę- 
dnieniem obrotu lokalnego i stosuuków kursów 
poeztowyeh, tudzież aby pomnożono go, o ile lo da 
się uczynić; 


1. aby pieniądze odsyłano w czasie nałeżytym 
i aby w kasach podręcznych nie leżało nigdy więcej 
pieniędzy, jak niezbednie potrzeha do dziennego 
obrotu służbowego; 


8. aby raclmnki składano w wyznaczonym 
czasie i aby zawsze dolrzymywano terminów do 
wyjaśnienia niedokładności rachunkowyeh 1 do nad- 
syłania przepisanych podań peryodycznych; nakoniec 

9.aby zapobiegano wyrządzaniu szkody dla 
skarbu, wyzyskiwanin publiczności i w ogóle nierze- 
tememu postępowaniu. 


wm m 
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S 13. 

W razie zażaleń. tyczących się sprawowania 
służby, a mianowicie zaniedpanego. spóźnionego lub 
niewłaściwego doręczenia, uszkodzenia, zginięcia 
lub niewłaściwego otaksowania przesyłek poezto- 
wych, jakoteż mylnego ich kartowania lub ekspe- 
dyowania, jest zawiadowca urzędu pocztowego obo- 
wiązany poczynić niezwłocznie dochodzenia i wydać 
stosownie do ich wyniku najodpowiedniejsze zarzą- 
dzenia lub postarać się według okoliczności o wkro- 
czenie przełożonej dyrekcyi poczt. 


$ 16. 


Zawiadowca urzędu pocztowego ma sam nirzy- 
mywaé protokół odezw rozpisowych, gdzie zaś to 
jest niemożelne z powodu za wielkiego zakresu 
czynności, kazać go utrzymywać pod swoim bezpo- 
średnim nadzorem i odpowiedzialnością, przyczem 
jednak zawsze tylko zawiadowca urzędu pocztowego 
może otwierać nadchodzące odezwy rozpisowe. 


2]. 


YR 


Nadchodzące akta winien zawiadowca urzędu 
pocztowego sam otwierać, zaciągać i załatwiać, 
a dla wewnętrznego obrolu słażbowego zaprowadzić 
przepisane ksiażki raporlowe. 
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Załącznik 5. 


(Wielkość naturalna.) 


Rok 1910. 


2Uu 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie 


państwa reprezentowanych. 


Część XLVI. — Wydana i rozesłana dnia 24. czerwca 1910. 


Treść: JM? 119. Rozporządzenie. dotyczące pelnienia czynności słażebnych przy urzędach pocztowych LITE klasy 


oraz stosunków służbowych nżytych do tego organów. 


119. 


Rozporzadzenie Ministerstwa han- 
dlu z dnia 21. ezerwea 1910, 


dotyczące pełnienia czynności służebnych przy 
urzędach pocztowych |. i Il. klasy oraz stosunków 
służbowych użytych do tego organów. 


Na zasadzie Najwyższego postanowienia z dnia 
20. czerwca 1910 rozporządza się, co następuje: 


Artykuł L 


Ogłoszone uiniejszem rozporządzeniem posta- 
nowienia normalne co do pełnienia czynności słu- 
żebuych przy urzędach pocztowych I. i II. klasy 
oraz stosunków służbowych użytych do lego orga- 
nów mają wejść w życie z dniem 1. lipca 1910. 


Artykuł II. 

Celem przeprowadzenia rozporządzenia niniej- 
szego względnie poslanowień nonnalnych należy 
ustalić i systenizować liczbę posad wiejskich sług 
pocztowych i wiejskich listonoszy polrzebną w każ- 
dym urzędzie pocztowym L i Il. klasy. 


Artykuł III. 


Posady wiejskich sług pocztowych 1 wiejskich 
lislonoszy, systemizowane w myśl artykułu Il, należy 
obsadzić przez ustanowienie odpowiednich osób 


(Polnisch.) 


wiejskimi sługani pocztowymi względnie wiejskimi 
listonoszani stosownie do następujących posta- 
nowień. 


Artykuł IV. 


Pod względem przyjęcia na posady wiejskich 
sług pocztowych w myśl artykułu Iff. wchodza w ra- 
chubę w następującym porządku: 


a) rzeczywiści posłańcy poczlowi, zatrudnieni 
istotnie w chwili ogłoszenia niniejszego rozpo- 
rządzenia w odnośnym urzędzie poczlowym 
w myśl rozporządzenia z dnia 16. stycznia 
TO, l SS A re 15, 10e Niue 


b) pomocniczy posłańcy pocztowi, 
istotnie w odnośnym urzędzie 
w chwili podanej pod «; 


zatrudnieni 
pocztowym 


c) lacy rzeczywiści posłańcy poczlowi, zatru- 
dnieni istolnie w innym urzędzie pocztowym 
I. względnie 1f. klasy w chwili, podanej pod a, 
którzy z powodu przeprowadzenia rozporzą- 


dzenia tego utracili posadę; 


d) tacy sami pomocniczy posłańcy poczlowi, za- 
irudnieni istotnie w innym urzędzie pocztowym 


I. względnie ll. klasy w chwili, podanej pod a; 


e) rzeczywiści posłańcy poeztowi, którzy w chwili, 
podanej pod a, są istotnie zalrudnieni w urzę- 
dach pocztowych IL. klasy albo nie mają po- 
sady i ubiegają się o nadanie im miejsca wiej- 


skiego sługi poczlowego; 


öt 
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[) inni odpowiedni kompetenci ($$ 5. i 6. po-! 
stanowień normalnych). 

Jeżeli przy obsadzaniu posady wiejskiego sługi 
pocztowego ima się rozstrzygać między kilkoma oso- 
bani, równo ukwalifikowanymi w myśl przepisów 
powyższych, wówczas powinna decydować w przy- 
padkach a i b długość rzeczywistego czasu służby 
w odnośnym urzędzie, a przy równym czasie służby 
w odnośnym urzędzie, jak również w przypadkach 
c do e długość całego czasu rzeezywistego zatru- 
dnienia w służbie urzędu pocztowego. : 

Artykuł V. 

Z pośród osób, wymienionych w artykule LV., 
należy ustanowić osoby, o których mowa pod a i c, 
wiejskimi sługami pocztowymi w charakterze stałym. 

To samo odnosi się do osób, wymienionych 
pod bid, które mogą wykazać co najmniej 1Oletni 
ogólny czas rzeczywistego zatrudnienia w slazbie 
urzędu pocztowego. 

Wszystkie inne osoby należy ustanowić wiej- 
skimi sługami pocztowymi w charakterze tymcza- 
sowym. 


Artykuł VE 


Pomocnicze poslańczynie pocztowe, używane 
w chwili rozpoczęcia się mocy obowiązującej posta- 
nowień normalnych na podstawie ryczałlów na 
służbę pierwszego do trzeciego stopnia do takiej 
służhy, którą uwzględniono dla utworzenia posady 
wiejskiego sługi pocztowego, można wyjątkowo 
w przypadkach godnych uwzględnienia przyjąć 
w bezpośredni stosunek służbowy względem państwa 
według postanowień, obowiązujących «la wiejskich 
sług pocztowych w charakterze tymczasowym. Sa 
one jednak wykluczone od składania egzaminu sluz- 
howego, od posunięcia do wyższych stopni placy, 
od zaopatrzenia w ubiór służbowy i od udziału 
w funduszu prowizyjnym w charakterze obowiąza- 
nych uczestników. 


Artykuł VII. 

Pod względem przyjęcia na posady listonoszy 
wiejskich w myśl artykułu III. wchodzą w rachubę 
w razie ubiegania się o odrośną posadę w następu- 
jącym porządku kolejnym: 

a) osoby, które obecnie pełnią rzeczywiście służbę 
odnośną; 

b) osoby, które w chwili ogłoszenia niniejszego 
rozporządzenia były stale zawudnione w służbie 
listonoszy wiejskich, jeżeli sprawowaną przez 
nich dotychczas służbę uwzględniono dla utwo- 
rzenia posady wiejskiego sługi pocztowego, 
nie uslanowiwszy ich samych wiejskimi słu- 
gami pocztowymi; jeżeli kilka takich osób 
uhiega się o tę samą posadę, należy rozstrzygać 
stosownie do postanowień artykułu IV. ; 


= 


inni uzdalnieni kompelenci (8 40. postanowień 
normalnych). 


Artykuł VIII. 

Dyrekcya poczt i telegrafów ma odebrać książki 
służbowe rzeczywistych posłańców pocztowych, 
ustanowionych wiejskimi sługami pocztowymi lub 
wiejskimi listonoszami, przy sposobności ich ustano- 
wienia i przechowywać książki te. 


Artykuł IX. 

O ile listonosze wiejscy, uslanowieni obeenie 
przy urzędach pocztowych 1. i IL klasy na podstawie 
umowy slużbowej, zawartej bezpośrednio z rządem, 
są całkowicie zatrudnieni, należy ich przyjąć na po- 
sady wiejskich sług pocztowych. Odnośną posadę 
listonosza wiejskiego należy jednocześnie prze- 
kształcić na posadę wiejskiego sługi pocztowego. 
Pod wzgłędeni przyjęcia osób tych w charakterze 
stałym lub tymczasowym mają mieć odpowiednie 
zaslosowanie postanowienia arlykułn V., ustęp 2. 
względnie 3. 

Jeżeli u listonoszy wiejskich, wspomnianych 
w zdauiu pierwszem uiniejszego artykułu, nie za- 
chodzi warunek pełnego zatrudnienia, należy wypo- 
wiedzieć odnośną umowę służbową i zawrzeć równo- 
cześnie nową na podstawie postanowień normalnych, 
ogłoszonych niniejszem rozporządzeniem. 

Jeżeli w wypadkach, omówionych w ustępie 
poprzedzającym, istnicje możliwość systenizowania 
nowej posady wiejskiego sługi pocztowego przez 
skomhinowanie służby listonosza wiejskiego z innymi 
czynnościami służebnytni, potrzebnymi w odnośnym 
urzędzie pocztowym a nie uwzględnionymi dla sysle- 
mizowania posady wiejskiego sługi pocztowego, 
i jeżeli odnośny listonosz wiejski stara się o usta- 
nowienie go wiejskim sługą pocztowym, wówczas 
należy postąpić stosownie do ustępu pierwszego 
niniejszego artykułu. à 

Jeżeli w przypadkach, unormowanych arli- 
kułeni tym, dotychczasowe pobory lakiego listonosza 
wiejskiego, obliczone na rok. są wyższe od obliczo- 
nych na rok poborów, przypadających według po- 
stanowień normalnych, wówczas należy asygnować 
nadwyżkę jako dodatek uzupełniający, który sto- 
sownie do zyskiwania wyższych poborów rocznych 
ma być odpowiednio zmnicjszany, a względnie zu- 
pełnie zastanowiony. 

Artykuł X. 

Rzeczywistych posłańców pocztowych, którzy 
w chwili wejścia w życie niniejszego rozporzą- 
dzenia byli zatrudnieni przy urzędach pocztowych 


|I. i T. klasy i nie mogli być uwzględnieni przy obsa- 


dzeniu posad wiejskich sług pocztowych lub wicej- 
skieh listonoszy w myśł postanowień artykułów po- 
przedzających, należy wciągnąć do zapisku kompe- 
tentów na posady wiejskich sług pocztowych ($ 7. 
postanowień normalnych); w razie innego zatru- 
dnienia w służbie pocztowej zatrzymują oni aż do 
umieszczenia ‘ich ua posadach wiejskich sług po- 


aj - 


e 
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cztowych lub wiejskich listonoszy na przeciąg lat 
pięciu dla swej osoby tyluł służbowy „rzeczywistego 
posłańca pocztowego“. W razie przyjęcia takich 
posłańców pocztowych na posady wiejskich sług 
pocztowych należy ich natychmiast potwierdzić 
w charakterze stałym. 


Artykuł XI. 

(zas służby, przebyty na posadzie rzeczywistego 
posłańca pocztowego, wliczy się do minimalnego 
czasu służby wiejskiego sługi pocztowego w cha- 
rakterze stałym, który ma być wykazany w myśl 
8 21. postanowień normalnych przy ubieganiu się 


o posadę sługi pomocniczego względnie sługi 
urzędu pocztowego. 
Artykuł NIL. 
Po ogłoszeniu niniejszego rozporządzenia 


niożna zarządzać zmiany w personaln posłańców 
pocztowych przy urzędach pocztowych 1. i I. klasy 
jedynie za zezwoleniem dyrekcyi poczt i telegrafów. 


Artykuł XIII. 

Ryczałly na służbę, przyznawane dotychczas 
urzędom pocztowymi I. i M. klasy, wraz z ewen- 
tualnymi dodalkami należy zastanowić z dniem 
30. czerwca 1910. Do ustalenia ryczałtów na służbę 
i dodatków, przypadających według zamieszczonych 
poniżej postanowień normalnych, należy przystąpić 
niezwłocznie; ustalone w ten sposób ryczałty na 
służbę oraz ryczałty zastępcze należy asygnować 
z dniem 1. lipca 1910 slosownie do odnośnych 
terminów płatności. 

Gdyby ustalenie i wyasygnowanie ryczałtów na 
służbę i ewentualnych dodalków, przypadających dla 
każdego poszczególnego urzędu pocztowego I. i IL 
klasy, nie dało się przeprowadzić aż do wyznaczonego 
terminu, wówczas należy wyasygnować odnośnym 
urzędom, począwszy od dnia 1. lipca 1910, zaliczki 
w wysokości, odpowiadającej mniej więcej potrzebie 
obrotu i stosunkom służbowym, w ratach miesięcz- 
nych, płatnych z dołu. Przy sposobności ostatecz: 
nego nstalania ryczałtu na służbę dla pewnego 
urzędu wraz z ewentualnymi dodatkami należy na- 
stępnie przeprowadzić w każdym wypadku równo- 
czesny obrachunek co do wyasygnowanych aż dotąd 
zaliczek. 


Artykuł XIV. 


Dla urzędów pocztowych 1. i H. klasy wyda się 
nowy formularz karty księgi głównej, dotyczący 
czynności służebnych ; formularz ten ma być spro- 
wadzany w sposób, przepisany dla druków urzędo- 
wych, i począwszy od chwili obecnej wyłącznie uży- 
wany dla wspomnianych urzędów. Co do wygolo- 
wania, zmiany i rozdzielania kart księgi głównej 
mają mieć odpowiednie zastosowanie postanowienia 
dotychczasowe. 
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Aż do otrzymania nowych kart księgi głównej 
należy dalej prowadzić karty księgi głównej, używane 
dotychczas dla każdego urzędu, w ten sposób, iz 
uwidaczniać się będzie rozdział ustalonych czynności 
sluzebnych między posady wiejskich slug poczlo- 
wych, posady wiejskich listonoszy i nowo wymie- 
nione ryczałty. 


Artyku XV, 

Zaopatrzenie na starość wiejskich sług poczto- 
wych i wiejskich listonoszy odbywa się za pośre- 
dnietwem funduszu prowizyjnego dla posłańców 
pocztowych. : 

Wiejscy słudzy poczlowi w charakterze tym- 
czasowym i stałym, tudzież wiejscy listonosze z ty- 
godniowym czasem służby, przenoszącym 30 godzin. 
są obowiązani do uczestniczenia w funduszu prowi- 
zyjnym. Rząd opłaca za obie te grupy funkcyona-, 
ryuszy tytułem wkładek do funduszu należytość 
wstępną w równym wymiarze, a wkładki roczne 


w podwójnym wymiarze odnośnych wkładek 
członków. 
Ci pomocniczy posłańcy pocztowi, którzy 


w chwili wejścia rozporządzenia niniejszego w życie 
byli zatrudnieni przy urzędach pocztowych I. i Il. klasy 
i którzy zaraz albo w ciągu okresu pięcioletniego 
będą przyjęci jako wiejscy słudzy pocztowi albo 
wiejscy listonosze z tygodniowym czasem służby, 
przenoszącym 30 godziu, są lakże wówczas obo- 
wiązani do udziału w funduszu prowizyjnym, gdy 
przekroczyli wiek maksymalny, unormowany dla 
przystąpienia do funduszu, o ile w chwili przyjęcia 
nie osiągnęli jeszcze 60. roku życia. 

Zmiana statutu funduszu prowizyjnego dla po- 
słańców pocztowych, zatwierdzonego rozporządze- 
niem z dnia 1. lutego 1906, 1. 1777/P., Dz. r. p. 
it. Nr. 23, będzie osobno ogłoszona. 


Artykuł XVI. 


Ubezpieczenie posłańców pocztowych ua wy- 
padek choroby będzie przeprowadzone w mysl $ 16. 
ustawy z dnia 26. grudnia 1899. Dz. p. Nr. 255, 
iS |. rozporządzenia pełnego Ministerstwa z dnia 
5. lutego 1900, Dz. u. p. Nr. 28, przez utworzenie 
kasy chorych przy przedsiębiorstwie. Aż do jej za- 
prowadzenia należy w przypadkach choroby przy- 
znawać : 

a) wiejskim sługom pocztowym świadczenia, prze- 
widziane w $$ 6. i 8. ustawy z dnia 30. marca 
1888, Dz. u. p. Nr. 33, przvjinujac przytem za 
podstawę wymiaru dziennego zaopatrzenia 
chorych zamiasl płacy dziennej zwykłych ro- 
botników, będącej w zwyczaju w powiecie 
sądowym, trzydziestą część płacy miesięcznej, 

b) wiejskim  listonoszom świadczenia, przewi- 
dziane w $ 6. pod l. 1. powołanej ustawy. 


5 * 
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Artykuł XVII, 


Pierwsze zaopatrzenie wiejskich slug poezto- 
wych i wiejskich listonoszy w ubiór służbowy naslapi 
według osobnych przepisów, wydanych w tym 
względzie. 


Artykuł XVIII. 


Należytości za nadanie posad służbowych wiej- 
skin słagom pocztowym i wiejskim listonoszom na- 
leży wymierzać i ściągać stosownie do postanowień, 
wydanych w rozporządzeniu z dnia 26. grudnia 1905, 
l. 68608, Dz. r. p. i t. Nr. 132, dla listonoszy 
wiejskich, przyjętych wprost przez zakład poczt i te- 
legraféw na podstawie umowy służbowej. 


Artykuł XIX. 


Dla każdego urzędu pocztowego I. i II. klasy, 
przy którym systemizowano posady wiejskich sług 
pocztowych lub posady wiejskich listonoszy, należy 
ułożyć podział służby i uwidocznić w nim dokładnie 
czynności służbowe, należące do każdego poszcze- 
gólnego wiejskiego sługi pocztowego względnie listo- 
nosza, oraz w danym razie te czynności służebne, 
których koszt ma naczelnik urzędu pokrywać z wy- 
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nagrodzeń, przyznanych mu w tym celu stosownie do 
zamieszczonych w dalszym ciągu postanowień nor- 
malnych. Ten podział służby podlega zatwierdzeniu 
dyrekcyi poczt i telegrafów i ma być ogłoszony przez 
przybieie wewnątrz lokalu urzędowego. 


Artykuł XX. 


Z chwilą rozpoczęcia się mocy obowiązującej 
postanowień normalnych, ogłoszonych niniejszem 
rozporządzeniem, uchyla się te przepisy rozporzą- 
dzenia z dnia 8. grudnia 1899, ]. M. h. 58109, Dz. 
r. p. it. Nr. 128, dotyczącego pełnienia czynności 
sluzebnych przy nieskarbowych urzędach pocztowych 
(urzędach poeztowych i telegraficznych), i rozpo- 
rządzenia z dnia 16. stycznia 1905, 1. M. h. 2811, 
Dz. r. p. it. Nr. 7, dotyczącego uzupełnienia posta- 
nowień normalnych co do ryczałtów na służbę dla 
nieskarbowych urzędów poczlowych (i telegra- 
liczaych), ogłoszonych rozporządzeniem z dnia 
8. grudnia 1899, 1. 58109, Dz. r. p. it. Nr. 198, 
które odnoszą sie do urzędów pocztowych I. 1 I. klasy, 
o ile przepisów tych mie utrzymano wvraźnie w mocy 
rozporządzeniem niniejszem. 


Weiskirchner włr. 
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Postanowienia normalne 


co do 


pełnienia czynności sluzebnyeh przy urzędach pocztowych I. i IT. klasy i stosunków 


służbowych użytych do tego organów. 


À. Postamowienia osólne. 


8 1. 


Czynności służebne, do których pełnienia od- 
noszą się postanowienia niniejsze. obejmują: 


a) służbę doręczeń pocztowych 
b) służbę listonoszy wiejskich, 
e) obchody posłańcze, 

d 


e) służbę ładowania i tlowarzyszenia przewozowi, 


c= 


obchody zbiorcze, 


f) służbę doręczania telegramów w zamkniętym 
obszarze miejscowym oraz w okręgu kilo: 
metrowym poza tym obszarem, 

służbę doręczeń pospiesznych i służbę dorę- 
czenia telegramów poza obrębem obszaru, 
oznaczonego pod f, 


9) 


inne czynności służebne potrzebne w toku 
służby urzędowej. 


h) 


$ 2. 
Czynności służebne przy urzędach pocztowych 
l. i IŁ klasy pełnią stosownie do następującego S 3: 


a) wiejscy słudzy poeztowi. 
b) wiejscy listonosze, 


c) osoby odpowiednie i godne zaufania, przyjęte 
przez poczinistrza. 


8 3. 

1. Wiejskich sług pocztowych używa sie: 

do pełnienia czynności służbowych, wymienio- 
nych w 8 1. pod a do f i A, jeżeli poszczególny 
sługa jest w ten sposób stale całkowicie zajęty. 

2. Listonoszy wiejskich uzywa się: 

do pełnienia służby, wymienionej w s 1. pod b, 
ewentualnie także służby, określonej pod a, c i e, 
jeżeli nie zachodzą warunki ustanowienia wiejskiego 
sługi pocztowego w myśl punktu 1. 

3. Jeżeli co do załatwiania czynności sluzbo- 
wych, wymienionych w $ 1., nie zachodzą am wy- 
mogi ustanowienia wiejskich sług poczlowych w myśl 
punktu 1., ani wymogi ustanowienia listonoszy wiej- 
skich w myśl punktu 2., będą czynności te załatwiane 
przez osoby, wymienione w $ 2. pod e. 


B. Postauowienia dla wiejskich stug poezto- 
wych. 
$ 4. 

Wiejscy słudzy pocztowi będą ustanawiani 


i wynagradzani wprost przez zarząd poczlowy. 


Se 

Warunki uzyskania posady wiejskiego sługi 
pocztowego są następujące: 

1. płeć męska; 

2. wykazanie obywatelstwa auslryackiego; 
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3. nieskazitelność pod względem obywatelskim 
i moralnym; 


4. wiek pomiędzy 17. a 40. rokiem; 


5. dowód fizycznego uzdolnienia i zupełnej 
zdalności do służby; 


6. dowód znajomości czytania, pisania i racho- 
wania oraz potrzebnej znajomości języków. 


3 0. 
Od uzyskania posady wiejskiego sług: poczto- 
wego są wyłączeni: 


1. ci, którzy wskutek skazania przez sąd karny 
ulracili uzdatnienie do uzyskania posady w służbie 
państwowej i nie odzyskali go jeszcze napowrót; 


2. ci, którzy popadli w konkurs lub pozostają 
pod kuratelą; 

3. ci. którzy mieli już posadę w służbie pań- 
stwowej, lecz zostali wydaleni ze służby wskutek 
własnej winy; 


4. ci, którzy pozostawali w prywatnym sto- 
sunku służbowym w obec naczelnika urzędu poezto- 
wego i zostali usunięci ze służby przez dyrekcyę 
poczt i telegrafów. 


Gdyby bez zezwolenia Ministerstwa handlu 
przyjęto do służby osobę, wyłączoną od niej według 
niniejszych postanowień, wówezas należy uważać 
slosunek służbowy za rozwiązany z chwilą ustalenia 
lego slanu rzeczy a dotyczącą osobę wydalić bez- 
zwłocznic ze służby bez postępowania dyscypli- 
narnego. 


"m 
gay! 


Posadę wiejskiego sługi pocztowego nadaje 
dyrekcya poczt i telegrafów na podstawie listy prc- 
notacyjnej, która ma być prowadzona dla kompe- 
lentów na posady wiejskich sług pocztowych. 


Na żądanie mogą być wciągnięci do listy tej: 
1. wiejscy słudzy poczlowi bez posady, 

2. wicjsey listonosze, 

3. rzeczywiści posłańcy pocztowi. 

4. pomocniczy posłańcy pocztowi, 

5. inni kompetenci. 


Wiejskim listonoszom, rzeczywistym posłańcom 
pocztowym i pomocniczym posłańcom pocztowym, 
którzy pozoslają w służbie czynnej albo co do któ- 
rych nie upłynęło więcej jak dwa lata od czasu ich 
ostatniego zatrudnienia w czynnej służbie pocztowej, 
może dyrekcya poczt i telegrafów darować przekro- 
czenie wieku maksymalnego, uuormowanego w $ 5., 
1. 4. dla ustanowienia wiejskim sługą pocztowym. 
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Ustanowionemu wręczy się jeden egzemplarz 
niniejszych postanowień normalnych, którego odbiór 
ma tenże potwierdzić na piśmie, dodając, iż zazna- 
jomit się z treścią postanowień normalnych i że 
poddaje się bez zastrzeżeń tym postanowieniom oraz 
wszystkim przepisom, które wstąpią w ich miejsce. 


8 8. 
Posadę wiejskiego sługi pocztowego nadaje się 
na razie w charakterze tymczasowym. 


Tymczasowi wiejscy słudzy pocztowi są obo- 
wiązani poddać się w ciągu dwóch lat egzaminowi, 
rozciągającemu się na zasadnicze postanowienia 
z pośród tych przepisów slużbowych, których znajo- 
mość jest potrzebna dla wykonywania służby wiej: 
skiego sługi pocztowego. Egzamin ten ma przed- 
siębrać urzędnik dyrekcyi poczt i telegrafów lub 
jednego z urzędów skarbowych. Jednorazowe powtó- 
rzenie egzaminu jest dozwolone. Dalsze postano- 
wienia co do odbywania egzaminu mają wydać dy- 
rekcye poczt i telegralów we własnym zakresie dzia- 
łania. Z egzaminu, złożonego z wynikiem pomyślnym, 
należy wydać poświadczenie. 


Od powyższego egzaminu służbowego uwolnieni 
są ci których przyjęto na posady wiejskich sług 
poczlowych jako rzeczywistych posłańców poezto- 
wych ałbo jako listonoszy wiejskich, pochodzących 
z elalu rzeczywistych posłańców pocztowych. 


'ymezasowi wicjscy słudzy poeztowi, którzy 
złożyli egzamin służbowy z wynikiem pomyślnym 
i odbyli dwuletnią zadowalającą służbę w tym cha- 
rakterze, będą zatwierdzeni stale. 


Tymczasowi wiejscy słudzy poczlowi. którzy 
nie zdali egzaminu służbowego z upływem trzeciego 
roku służby, mają być uwolnieni ze służby. 


8 9. 


Przy pierwszem wstąpieniu do sluzby mają 
tymczasowi wiejscy słudzy pocztowi złożyć w obec- 
ności jednego świadka płci męskiej do rąk naczelnika 
urzędu przyrzeczenie wierności i przestrzegania ta- 
jemniey urzędowej (zobacz załącznik 1.). Dokument 
przyrzeczenia, podpisany przez składającego je oraz 
przez naczelnika urzędu i świadka, należy przesłać 
dyrekeyl poczt i telegrafów. 


Przy sposobności stałego zatwierdzenia winien 
naczelnik urzędu odebrać od każdego wiejskiego 
sługi pocztowego przysięgę służbową co do prze- 
strzegania tajemnicy listowej i pocztowej. 

Za rotę przysięgi ma służyć rola, przepisana 
dla sług rządowych (zobacz załącznik 2.). 

Dokument przysięgi ma być podpisany przez 
zuprzysiężonego tudzież przez odbierającego przy- 
siege i przesłany dyrekcyi poczt i telegrafów. 
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SEINS 


Wiejscy słudzy poeztowi pobieraja place imie- 
sięczną, płalną w ratach z dołu według nastepu- 


jącego wzoru: 


w rejonie 


Wiednia | i | ML EN LV. 


klasy dodatków akty walnyeh 


w urzodaeh 
pocztowy »h 


Stopień płacy 


T, klasy 


bez względu na klasę 
i stopień urzędu 


Stopy I. stopnia płacy mają być stosowane do 
tymczasowych wiejskich slug poczlowych, a stopy 
I., HL. IV. i V. stopnia płacy do wiejskich sług 
pocztowych w charakterze stałym. 


Posunięcie wiejskich sług pocztowych w cha- 
rakterze stałym do III., IV. a względnie V. stopnia 
następuje po pięcio-, dziesięcio- względnie piętnasto- 
letnim czasie służby, przebytym w tym charakterze, 
i ma za warunek zadowalające pełnienie służby. 
Przy obliczaniu czasu służby, decydującego pod 
względem posunięcia, uwzględnia się tylko takie 
okresy czasu, klóre wchodzą w rachubę eo do wy- 
płaty płacy miesięcznej ($ 12.), albo w ciągu których 
przyznawano świadczenia z tytułu ubezpieczenia 


na wypadek choroby (8 19.). 


Jeżeli w pewnej miejscowości [V. rejonu klas 
dodatków akiywalnych istnieje kilka klasowych 
urzędów pocztowych, należących do różnych klas 
względnie stopni, wówczas pobierają wiejscy słudzy 
poeztowi przy wszystkich tych urzędach place mic- 
sięczną według skali. przypadającej dia urzędu 
wyższej klasy względnie najwyższego stopnia. Jeżeli 
w: siedzibie klasowego urzędu pocztowego znajduje 
się urząd skarbowy, wówczas mają wiejscy słudzy 
pocztowi takiego urzędu klasowego pobierać płacę 
miesięczną według skali, przypadającej dla urzędu 
I. klasy, 1. i 2. stopnia. 

Gdyby zaliczono pewien urząd pocztowy do 
niższej klasy względnie do niższego stopnia i gdyby 
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EA 


wskutek lego zaliczenia płaca miesięczna wiejskich 
sluw pocztowych, zatrudnionych przy odnośnym 
urzędzie, uległa zmniejszenia, wówczas otrzymają 
odnośni wiejsey słudzy pocztowi różnicę tę jako do- 
dalek uzupełniający, który w miarę zyskiwania wyż- 
szych płac miesięcznych należy odpowiednio zniżać, 
a względnie całkiem zastanowić. 


arm 


Posunięcie wiejskich slug pocztowych do wyz- 
szych stopni płacy należy zarządzać z urzędu co- 
rocznie w dwóch terminach w ten sposób, iz ci, 
którzy aż do dnia 31. marca względnie 30. września 
każdego roku włącznie ukończą czas służby, wyma- 
gany dla posunięcia do wyższego stopnia płacy, 
mają rozpocząć pobieranie wyższych poborów z na- 
stępnym dniem 1. kwietnia, względnie 1. paździer- 
nika tego samego roku. 


3 12. 


Korzystanie z płacy miesięcznej zależy od wa- 
runku rzeczywistego pełnienia służby, pomijając wy- 
padki, wymienione wyraźnie w dalszym ciągu. Za te 
dni, w których nie pełniono służby, odciaga sie 
stosunkową kwotę z płacy miesięcznej, przyczem 
należy równomiernie liczyć każdy miesiąc za 30 dni. 
Przy obliczaniu tego potrącenia nie uwzględna się 
jednak: 


1. unormowanych dni spoczynku, przypada- 
jących na czas pełnienia służby; 


2. dni nieobecności w służbie, spowodowanej 
należycie wykazaną chorobą, nie przekraczająca 
trzech dni, 


3. kontumacyą albo 


4. prawidłowo udzielonym urlopem, o ile 
w tym ostatnim wypadku nie uczyniono wyraźnie 
urlopu zawisłym od zupełnego lub częściowego 
ściągnięcia poborów. 


513, 


W razie przeszkody w służbie mają wiejscy 
słudzy pocztowi obowiązek donieść o tem bez- 
zwlocznie na piśmie naczelnikowi urzędu. Donie- 
sienie to należy przedłożyć dyrekcyi poczt i tele- 
grafów, jeżeli przeszkoda w służbie pociąga za sobą 
w myśl $ 12. potrącenie z płacy miesięcznej. 


SEM, 


Wiejskim sługom pocztowym, którzy zmieniają 
micjsec służbowe w ciągu miesiąca, należy, jeżeli 
przez to powstaje różnica w wymiarze płacy 
miesięcznej, wyasygnować każdorazowe wyższe 
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względnie niższe pobory za stosunkową część mie- 
siaca. 


15. 


Veo 


Za każdą służbę, przypadającą na czas od go- 
dziny 10. wieczór do godziny 5. rano, otrzymują 
wiejscy słudzy pocztowi należytość za służbę nocną 
w kwocie 20. 30 względnie 60 h, stosownie do 
tego, czy poszczególna służba nocna trwa aż do 
30 minut. ponad 30 minut do 2 godzin albo ponad 
2 godziny. Należytości te będą wymierzane w każdym |! 
poszczególnym wypadku osobno z tem jednak ogra- 
niczeniem, iż ogólna należytość jednego wiejskiego 
sługi cgit za jedną noc nie może przekraczać 
60 h. 


$ 16. 
Jeżeli wiejski sługa pocztowy musi w wykony- 
waniu służby nocować poza miejscem, gdzie jest 


stacyonowany, wówczas należy mu się należytość 
noclegowa w kwocie 90 h za noc. 


17. 


W razie użycia do służby konwojowania poczty 
na kolejach żelaznych otrzymują za to wiejscy słudzy 
pocztowi osobne należytości, które będą wymierzone 
w każdym poszczególnyni wypadku. 


$ 18. 


Wszyscy wiejscy słudzy pocztowi otrzymują 
abiór sluzbowy «b aerario. 


18 


Co do ubezpieczenia wiejskich slug pocztowych 
w razie choroby i od nieszczęśliwych wypadków 
istnicją osobne postanowienia. 


$ 20. 


O ile służba na to pozwala, mogą naczelnicy 
urzędów udzielać swym wiejskim sługom poczto- 
wym na ustnie wniesioną prośbę urlopu aż do 
maksymalnej wysokości ośmiu dni w ciągu roku. 


to 


$ 21. 


Wiejscy słudzy pocztowi w charakterze stałym, 
którzy wykażą co najmniej trzechletnia zadowalającą 
służbę, przebytą w tym charakterze i poliezalną dla 
uzyskania wyższych płac miesięcznych, będą według 
możności uwzględniani przy ubieganiu się o posady 
sług pomocniczych. 

Wiejscy słudzy pocztowi w charakterze stałym. 
którzy wykażą co najmniej dziesięcioletni zadowala- 
jaca służbę, przebytą w tym charakterze i poliezalua 
dla uzyskania wyższych plac miesięcznych, mogą 


być przyjęci do państwowej służby poezlowej jako 
wozui pocztowi, jeżeli niema kompetentów ze slanu 
podoficerów, uprawnionych do ubiegania się w myśl 
ustawy z dnia 19. kwietnia 1872, a u. p. Nr. 60. 


e G 
3 99. 


Postanowienia $$ 14. do 19.. 23. do 26. i 22 
następnie 90. do 98. obwieszczonego reskrypten 
"BE handlu z dnia 16. grudnia 1859, 
. 2649, Dz. r. Nr. 100, regulaminu służbowego 
dla mezędników i sług, podlegających IU. sekcyi 
Ministerstwa handlu (zobacz załącznik 3.), mają ana- 
logiczne zastosowanie do wiejskich sług pocztowych 


Wiejscy słudzy pocztowi są zatem w szczegól- 
ności obowiązani przykładać się do prac, których 
wymaga służba poruczona im w danym razie, według 
rozdziału służby, wiernie, pilnie 1 uczciwie, podług 
najlepszej wiedzy i możności, oraz przyswoić sobie 
sumiennie wiadomości i wprawę, jakich do lego 
potrzeba; są oni odpowiedzialni za szybkie i punktu- 
alne wykonanie poruczonych im czynności sluzbo- 
wych i winni dotrzymywać dokładnie godzin służbo- 
wych. a w przypadku koniecznym pełnić sluzbe 
także poza normalnym czasem służby. Gdyby interes 
służby tego wymagał, mają oni spełniać także takie 
czynności, które przedłożeni wyznaczą im prócz 
obowiązków zwyczajnych; jeżeli wiejski sługa po- 
cztowy uważa się za skrzywdzonego podobnem zarzą- 
dzeniem przełożonych, ma prawo wnieść przed- 
stawienie do dyrekeyi poczt i telegrafów, które 
jednak nie ma skutku odwłocznego. Wicjsey słudzy 
pocztowi mają dalej obowiązek, zachować wobec 
każdego tajemnicę co do spraw słażbowych. Odpo- 
wiadają za poruczone im dobro i za każdą szkodę 
państwa, wynikłą z ich winy. 


Przełożonym swoim winni są wiejscy słudzy 
pocztowi posłuszeństwo i szacunek; w obcowaniu 
służbowem z innymi funkcyonarynszami i ze stronami 
powinni zachowywać się uprzejmie. Wiejscy słudzy 
pocztowi mają także poza służbą zachowywać się 
przyzwoicie i honorowo oraz wstrzymać się, od nie- 
dozwolonych zajęć ubocznych. 


$ 28. 


Wiejscy słudzy pocztowi są obowiązani zgodzić 
się na czasowe zatrudnienie w innem miejscu służ- 
bowem. 


W tym przypadku mają oni prawo: 


a) do wynagrodzenia kosztów jazdy koleją na 
miejscach III. klasy lub okrętem parowym na 
miejscach IL klasy, tudzież do przyznania na- 
leżytości dojazdowej do stacyi i odjazdowej ze 
slacyi w ryczałtowej kwocie po 50 ht za każdą 
jazdę do stacyi i ze stacyi; 


b 
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b) do slałego wynagrodzenia na przestrzeniach, 
których nie można przebyć koleją lub okrętem 
parowym, w kwocie 20 h za kilometr drogi; 

c) do strawnego za każdy dzień niezbędnie po- 
trzebny na podróż, które wymierzone będzie 
w kwocie 1 K 80 h; 

d) do strawnego za każdy dzień czasowego za- 
trudnienia na innem miejscu służbowem, które 
wymierzyć należy dla żonatych wiejskich sług 
pocztowych w kwocie | K 50 h, a dla wiejskich 
sług pocztowych stanu wolnego w kwocie 1 K. 
(idyby czasowe zatrudnienie miało trwać przy- 
puszezalnie dłużej jak cztery tygodnie, w takim 
razie przyznać należy tygodniowy ryczałt tytułem 
strawnego, i lo zależnie od różnorodnych 
stosunków w kwocie pomiędzy 8 i 10 K dla 
żonatych wiejskich sług pocztowych, a między 
5i7 K dla wiejskich sług pocztowych stanu 
wolnego. ' 

Owdowiali wiejscy sładzy pocztowi, którzy 
mają dzieci, winni być postawieni na równi z żona- 
tymi, w przeciwnym razie na równi 2 wiejskimi 
sługami poczlowyini stanu walnego. To samo odnosi 
się do rozwiedzionych wiejskich sług pocztowych, 
zależnie od tego, czy mają dzieci na swem utrzy- 
maniu, czy też nie. 


$ 24. 

Wiejsey słudzy pocztowi mogą być przenie- 
sieni do innego urzędu pocztowego w swym dotych- 
czasowym okręgu dyrekcyjnym albo w porozumieniu 
z iuteresowana dyrekcyą poczt i telegrafów do 
urzędu pocztowego w innym okręgu dyrekcyjnym. 
Przeniesienie to może być zarządzone na prośbę, 
z urzedu lub w drodze karnej. 

Wiejskim słagom pocztowym można zezwolić 
na zamianę miejse służbowych, o którą obie strony 
proszą zgodnie. 

$ 25: 

Przy przeniesieniu (zamianie miejsc służbo- 
wych) na własną prośbę oraz przy przeniesieniu za 
karę winni wiejscy słudzy pocztowi ponosić koszta 
przeniesienia z własnych funduszów. 

Wiejscy słudzy pocztowi przeniesieni z urzędu 
mają prawo: 

a) do zwrotu kosztów podróży dla własnej osoby 
podług norm, ustalonych w $ 23. pod lit. a), 
UBKJE 

b) do zasiłku na koszta przesiedlenia się, który 
należy wymierzyć z uwzględnieniem stosunków 
osobistych wiejskiego sługi pocztowego, nigdy 
jednak wyżej jak w kwocie 80 K. 


8 26. 
Naruszenia obowiązków, należących do wiej- 
skich sług pocztowych, mają być karane jako wy- 


(Polniseh.) 
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stępki słażbowe z uwzględnieniem rodzaju i stopnia 
występku, ewentualnego powtórzenia go. tudzież 
okoliczności obciążających i łagodzących albo karami 
porządkowymi albo karami dyscyplinarnyiui. 


Kary porządkowe są następujące: 

1. nagana, to jest surowe ustne lub pisemne 
skarcenie; 

2. grzywna pieniężna; można ją nałożyć naj- 
wyżej w wymiarze do 3 K i nie częściej jak raz na 
miesiąc. 

Kary porządkowe orzeka albo naczelnik urzędu 
albo dyrekcya poezl i telegrafów względnie wysłany 
przez nią organ. 

Przeciw karom porządkowym, nałożonym przez 
naczelnika urzędu albo przez organa, wydelegowane 
ze strony dyrekeyi poczt i telegrafów, można wnieść 
w ośmiu dniach zażalenie do dyrekcyi tej; odwołanie 
od orzeczenia dyrekcyi poczt i telegrafów nie jest 
dopuszczalne. 

Grzywny i kary dyscyplinarne pieniężne ($ 28.). 
ściągnięte od wiejskich sług pocztowych, przepadają 
na rzecz fundus;u prowizyjnego dla posłańców 
pocztowych. 


28. 


UR 


Kary dyscyplinarne są nastepnjace: 

l. kara dyscyplinarna pieniężna; można ją 
orzec najwyżej w wymiarze do 20 K; 

2. odroczenie posunięcia na wyższy slopień 
płacy na jedno do sześciu półroczy włącznie; 

3. przeniesienie do innego urzędu pocztowego 
bez prawa do jakiegokolwiek odszkodowania; 

4. wydalenie; można je orzec w następujących 
wypadkach: 

u) z powodu czynności nieuczciwych, przez które 
odnośny wiejski sługa pocztowy stał się nie- 
godnym zaufania przełożonych; 

b)z powodu ciężkiego naruszenia poważania 
wobec przełożonych i odmówienia im posłu- 
szeństwa; 

c) z powodu uwiedzenia lub podburzenia innych 
funkcyonaryuszy do działań lub zaniechań, 
mogących wyrządzić szkodę interesom służby; 

d) z powodu działań lub zaniechań, którymi wy- 
rządzono skarbowi znaczną szkodę lub którymi 
można ją było wyrządzić; 

e) z powodu pijaństwa lub nieobyczajnego prowa- 
dzenia się; 

f) z powodu nieusprawiedliwionego niestawienia 
sie do sluzby; 

g) z powodu innych działań niezgodnych ze służbą 
lub przekroczeń istniejących przepisów, jeżeli 
odnośny wiejski sługa pocztowy był już z po- 
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dobnej przyczyny kilkakrotnie karany 
jeżeli zachodzą takie okoliczności obciążające, 
iż dla utrzymania karności lub zachowania 
powagi zakładu pocztowego i telegraficznego 
uznano inną karę za niedostaleezna. 


8 29. 
Nakładanie kar dyscyplinarnych należy do 
dyrekcyi poczt i telegrafów. 
Kary le orzekać będzie komisya dyscyplinarna 
dla personalu nierządowego po prawidłowem prze- 
prowadzeniu poslepowania śledczego. 


W postępowaniu śledczem należy dokładnie 
przedstawić obwinionemu zarzucony mu występek 
służbowy i dać mu sposobność usprawiedliwienia się 
z każdego punktu obwinienia. Protokół, spisany 
z zeznań obwinionego, należy mu odczytać i dać do 
podpisu. Jeżeli odmawia podpisu, należy uwidocznić 
w protokole powód odmowy. 


Orzeczenie należy doręczyć obwinionemu na 
piśmie. Przeciw orzeczeniu temu można wnieść 
w 14 dniach, licząc od dnia doręczenia, rekurs 
w drodze służbowej do Ministerstwa handlu. Rekurs 
ten ma skutek odwłoczny. 


s 30. 


Na prośbę można wykreślić zanolowanie kary 
dyscyplinarnej (8 38., 1. 4.) po trzechletniej zadowa- 
lającej służbie. 


BE 


| Wiejscy słudzy pocztowi, którzy wskutek ska- 
zania sądowego tracą zdalność do uzyskania posad 
w służbie państwowej albo których oddano pod 
kuratelę, mają być bez dalszego postępowania 
uważani za wydalonych z dniem, w którym orze- 
czenie sądowe stało się prawomocne. 


8 32. 


Zawieszenie wiejskiego sługi 
w służbie i w poborach zachodzi: 


poczlowego 

|. jeżeli pociągnięto go do śledztwa karno- 
sądowego lub takiego śledztwa dyscyplinarnego, 
którego następstwem może być wydalenie; 

2. jeżeli otwarto konkurs do jego majątku; 

3, jeżeli bezpieczeństwo lub powaga urzędu 
albo interes służbowy wymaga wydalenia dotyczącej 
osoby ze służby. 


Co do zarządzenia i uchylenia zawieszenia 


albo | logiczne zastosowanie normy ogólne. obowiązujące 


dla funkcyonaryuszy pańslwowycli. 


8 38. 


Stosunek służbowy wiejskich slug pocztowych 
ulega rozwiązaniu: 


1. eo do wiejskich sług pocztowych w cha- 
rakterze lymczasowym przez usunięcie z powodu 
niezłożenia na czasie egzaminu służbowego (8 8.); 

2. przez wypowiedzenie ($ 34.); 

r 


3. przez stawienie się do odbycia ustawowej 
wojskowej służby prezencyjnej ponad czas, wyzna- 
czony dla wyéwiczenia rekrutów; 


4. przez przejście na etat prowizyjny (8 37.); 


Ct 


. przez wydalenie ($$ 28. I 31.): 
35 


6. przez śmierć. 


8 34. 
Stosunek służbowy może być każdej chwili 
wypowiedziany zarówno przez dyrekcyę poczt i tele- 
grafów jak i przez wiejskiego sługę pocztowego. 


4 


Termin wypowiedzenia wynosi dla wiejskiego 
sługi pocztowego 14 dni, a dla dyrekcyi poczi 
i telegrafów co do tymezasowych wiejskich slug 
pocztowych 14 dni, zaś co do wiejskich sług po- 
cztowych, zatwierdzonych w charakterze stalym, ośm 
tygodni. 


8 35. 


W razie rozwiązania stosunku służbowego 
przez wypowiedzenie albo wskutek zgłoszenia się 
do odbycia ustawowej wojskowej służby prezen- 
cyjnej ma dyrekcya poczt i lelegrafów wystawić 
wiejskiemu sludze pocztowemu świadectwo co ilo 
czasu trwania jego zatrudnienia. 


18,36: 


Jeżeli byłemu wiejskiemu słudze pocztowemu 
w charakterze stałym, którego stosunek służbowy 
uległ rozwiązaniu z powodów, wymienionych 
w $ 33., pod 2, 314, nadano ponownie posadę 
wiejskiego sługi pocztowego, wówczas policzy mu 
się czas służby, przebyty poprzednio na posadzie 
wiejskiego sługi pocztowego w charakterze stałym, 
przy wymiarze jego poborów w myśl $ 10., jeżeli 
od czasu jego ostatniego zatrudnienia w służbie 
wiejskiego sługi pocztowego nie upłynęło więcej jak 
pięć lat. Jest ou uwolniony od ponownego składania 
egzaminu służbowego i ma być zaraz potwierdzony 


oraz co do poborów zawieszonego maja mieć ana- | w charakterze stałym. 
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$ 37. 

Wiejscy słudzy pocztowi, którzy staną się cza- 
sowo niezdolnymi do służby wskutek choroby, trwa- 
jacej dłużej jak 20 tygodni. lecz nie będącej nieule- 
czalną, mają być przeniesieni w czasowy stan pro- 
wizyjny, o ile przysługuje im prawo do prowizyi. 

Wiejscy słudzy pocztowi, przeniesieni w cza- 
sowy stan prowizyjny, są obowiązani w przeciągu 
okresu pięcioletniego zgodzić się na ponowne swe 
zatrudnienie w służbie w razie odpadnięcia przy- 
czyny, która spowodowała przeniesienie w stan pro- 
wizyjny. 

Po upływie wspomnianego terminu należy za- 
rządzić przeniesienie w stały stan prowizyjny. 

Niezależnie od postanowienia powyższego mają 
być przeniesieni w stały stan prowizyjny wiejscy 
słudzy pocziowi, mający prawo do prowizyi, jeżeli 
wskutek choroby fizycznej lub umysłowej slaną się 
zupełnie niezdatnymi do służby. 

Co do zaopatrzenia na starość wiejskich sług 
pocztowych, niezdalnych do służby, istnieją zresztą 
osobne postanowienia. 


$ 38. 

Dyrekcye poczt i telegrafów wiuny prowadzić 
co do każdego wiejskiego sługi pocztowego tabelę 
służbową i kwalifikacyjną. 

Tabela ta obejmuje: 

1. daty ogólne wraz z dalami, odnoszącymi się 
do służby wojskowej; 

2. daty co do wykształcenia szkolnego. znajo- 
mości języków i egzaminu służbowego; 

3. dokładne szczegóły co do czasu trwania za- 
trudnienia z wymienieniem miejsca służbowego, 
oraz co do przerw w rzeczywistem pełnieniu służby 
i co do poborów; 

4. zanolowanie kar porządkowych 1 dyscypli- 
narnych, oraz wynagrodzeń pieniężnych i zapomóg; 

5. orzeczenie co do kwalifikacyi podług rubryk: 

a) pilność, 

b) zdolności, 

c) zachowanie się w służbie. 

d) zachowanie się pozastuZbowe i to według 
stopni: 

ad a) nadzwyczajna, zadowalająca, mała; 

ad b) znakomite, dobre, małe; 

«d c) zapełnie odpowiednie, 

mniej odpowiednie; 

ad d) bez zarzutu, mniej odpowiednie. 


odpowiednie, 


Tabele służbowe i kwalifikacyjne należy utrzy- 
mywać w ewideneyi; w tym celu winni: 
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l. wiejscy sludzy pocztowi podawać bez- 
zwłocznie w drodze służbowej do wiadomości prze- 
łożonej dyrekcyi poczt i tełegrafów wszystkie zmiany. 
zaszłe w ich stosunkach osobistych, o ile one i lak 
już nie są z urzędu znane; 


2. przełożeni urzędów wydawać podług wyżej 
podanych rubryk orzeczenie swoje co do kwalifikacyi 
dotyczących osób, jeżeli wiejski sługa pocztowy 
zmienia swoją posadę, jeżeli występuje ze służby, 
a poza tem na każdorazowe zarządzenie dyrekcyi 
poczt i telegrafów, i przesyłać je dyrekcyi tej. Przy 
dawaniu kwabfikacyi należy postepowaé z największą 
sumiennością; wydający kwalifikacyę jest za nią od- 
powiedzialny pod karą dyscyplinarną. 


Kwentualue sprawdzenie kwalifikacyi przedsię: 

bierze dyrekcya poczt i telegrafów, która w tym 

n , 
względzie rozstrzyga ostatecznie. 


C. Postanowienia dla listonoszy wiejskich 
s 39. 


] $ed E .. LI 
Listonosze wiejscy będą przvjmowani i wyna- 
gradzani wprost przez zarząd pocztowy. 


8 40. 


Pod względem przyjmowania hstonoszy wiej: 
skich obowiązują wymogi, unormowane w S$ 5. 10. 


8 41. 


listonoszy wiejskich przyjmuje sie na pod- 
stawie umowy służbowej, którą zawiera z nimi dy- 
rekcya poczi i telegrafów imieniem zarządu poczto- 
wego i która może być wypowiedziana przez obie 
strony umowne w terminie sze$ciotygoduiowym. 


W umowie służbowej należy zamieścić wszy- 
sikie daty, odnoszące się do konkretnego stosunku 
służbowego (zobacz załącznik 4), a nadto zaznaczyć, 
iż przepisy niniejszych postanowień normalnych oraz 
instrukcyi, obowiązujących dla odnośnej służby, 
które należy wydać listonoszowi wiejskiemu w jednym 
egzemplarzu za potwierdzeniem odbioru, tudzież 
wszystkie przepisy, które ewentualnie wstąpią w ich 
miejsce, stanowią istotną część składową umowy 
służbowej. 


Umowę służbową należy sporządzić w dwóch 
wygotowaniach; jedno wygotowanie należy oddać 
listonoszowi wiejskiemu ża potwierdzeniem odbioru, 
a drugie przechować w dyrekcyi poczt i telegrafów. 


8 49. 


Naczelnik urzędu, któremu przydzielono 
listonoszy wiejskich do pełnienia służby, winien 
odebrać od nich przed objęciem służby przysięgę 
służbową ze względu na tajemnicę listową i pocztową. 
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Za rolę przysięgi nia służyć przepisana 
dla sług rządowych. 

Dokument przysięgi ma być podpisany przez 
zaprzy siężonego oraz przez odbierającego przysięgę, 
i przesłany dyrekeyi poczi 1 telegrafów. 


rota, 


$ 43. 
listonosze wiejscy pobierają jako zapłatę za 
czynności, przyjęte przez siebie i określone wuniowie 
służbowej, wynagrodzenie roczne, płatne w mie- 


sięcznych ratach % dołu według następującego 
wzoru: 


wrazie BR a oa 1 do urzedu pocztowego 


I. kl 
Wynagrodzenie BAJ Il. klasy i 
x wynosi T3 | 
8 i 2. stopniu/ 3. i 4. stopnia 
S | 
AUS MSZA eue ds m un. | KID LEON 
T = 25 400 280 360 
ES 
"E m. 
2, 30 470 440 410 
E m, solm 540 500 460 
E (>) Er) 
|) = 
> 3 à 
[4 5 6135 10 600 550 500. 4 
= 
CES 
mt ; —| 
| *o l 
5.| 9 | 40 45 650 590 530 | 
3 $ | Ll mw — 
4 d; 45 50 700 630 560 
Jeżeli w pewnej miejscowości istnieje kilka 


urzędów pocztowych klasowych. należących do 
różnych klas względnie stopni. wówczas slosuje się 
wynagrodzenie do skali, przypadającej dla urzędu 
wyższej klasy, względnie najwyższego stopnia. Jeżeli 
w siedzibie urzędu pocztowego klasowego znajduje 
się urząd skarbowy, wówczas stosuje się wynagro- 
dzenie do skali, przypadającej dla urzędu 1. klasy, 
1. 1 2. stopnia, 


W razie zaliczenia pewnego urzędu pocztowego 
do niższej klasy względnie do niższego stopnia mają 
mieć analogiczne zastosowanie postanowienia $ 10., 
ustęp ostatni. 


$ 44. 


Jeżeli odnośny listonosz wiejski musi w wyko- 
nywaniu służby nocować poza miejscem, gdzie jest 
slacyonowany, wówczas są dyrekcye poczt i tele- 
grafów upoważnione przyznać odpowiedni dodatek 
do wynagrodzenia aż do maksymalnej wysokości 
200 K. 

Jeżeli część służby listonosza wiejskiego przy- 
pada na czas od godziny 10. wieczór do godziny 
D. rano, wówczas możnaj przyznać dalsze dodatki 
do — dia stosownie do $ 61., ustęp 2. 1 3. 
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3 45. 


Listonosze wiejscy, których tygodniowy czas 
służby przenosi 30 godzin, otrzymują ubiór sluzbowy 
ub aerario. 


Co do dalszego wyekwipowania służbowego 
oraz co do odznak służbowych listonoszy wiejskich, 
nie podpadających pod uslep pierwszy, istnieją 
osobne przepisy. 


8 46. 

Go do wspierania listonoszy wiejskich w przy- 
padkach choroby oraz co do zaopatrzenia na starość 
listonoszy wiejskich, którzy stali się niezdalnymi do 
służby, istnieją osobne poslanowienia. 
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Po co najmniej dwuletniej zadowalającej sInzbie 
można dopuścić listonoszy wiejskich do składania 
egzaminu służbowego, unormowanego w $ 8. dla 
wiejskich sług pocztowych. 


Listonoszy wiejskich, którzy złożyli egzanum 
ten z wynikiem pomyślnym, należy w vazie przyjęcia 
na posady wiejskich sług pocztowych zalwierdzić 
zaraz w charakterze stałym. 


3 48. 


Listonosze wiejscy winni osobiście wykonywać 
poruczone im czynności służbowe wiernie i su- 
imiennie stosownie do odnośnych przepisów ogól- 
nych, obowiaznjacych w danym czasie, i według 
szczególnych zleceń władz przełożonych, oraz prze- 
sirzegać najściślej tajemnicy służbowej. Odpowiadają 
oni za powierzone im dobro i za wszelką szkodę, 
wyrządzoną państwu przez swoje zawinienie. 


Listonosze wiejscy podlegają służbowo naczel- 
nikowi urzędu, do którego są przydzieleni, oraz 
wszystkim wyższym władzom i organom. Przelo- 
żonym swoim winni są posłuszeństwo i szacunek; 
w obcowaniu służbowem z innymi funkeyonaryu- 
szami i ze stronami powinni zachowywać się uprzej- 
mie. Także poza służbą mają listonosze wicjsey za: 
chowywać się przyzwoicie i honorowo. 


8 49. 


W razie nieuniknionej przeszkody w osobistem 
wypelnianiu obowiązków winni listonosze wiejscy 
uczynić niezwloezuie doniesienie służbowe, W celu 
zastępstwa mają oni wskazać odpowiednią osobę 
dorosłą przełożonemu urzędowi pocztowemu, który 
rozstrzyga o jej dopuszczeniu. Zastępstwo zarządza 
się na koszt i niebezpicezeüslwo listonosza wiej- 
skiego. 
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8 50. 


Listonosze wiejscy podlegają władzy służbowej 
i dyscyplinarnej władz przełożonych. Naruszenia cią- 
żących na nich obowiązków będą karane według 
postanowień 88 26. do 30. z tem ograniczeniem, 
iż jako karę dyscyplinarną można orzeć względem 
nich jedynie karę dyscyplinarną pieniężną lub wy- 
dalenie. 


8 51. 


Postanowienia $8 31. 1 32. mają mieć analo- 
giczne zastosowanie do listonoszy wiejskich. 


3 58. 


Stosunek służbowy listonoszy wiejskich ulega 
rozwiązaniu: 


1. przez wypowiedzenie ($ 41.); 

9. przez sławienie się do odbycia ustawowej 
wojskowej służby prezencyjnej ponad czas, ustano- 
wiony dla wyćwiczenia rekrutów; 

o. przez przejście na etat prowizyjny; 

4. przez wydalenie; 


5. przez śmierć. 


$ 53. 


Postanowienia $ 35. mają mieć analogiczne 
zastosowanie do listonoszy wiejskicli. 


8 54. 


Co do każdego listonosza wiejskiego prowadzić 
się bedzie w dyrekcyi poczt i telegrafów tabelę służ- 
bowa i kwalifikacyjną, eo do której mają analogiczne 
zastosowanie poslanowienia $ 38. 


D. Postanowienia co do załaświania czyn- 
ności słażebnych przez osoby, przyjęte przez 
poczmistrzów. 


ST) 


Do zalatwiania tych czynności służbowych, po- 
trzebnych przy odnośnym urzędzie pocztowym, dla 
których ani nie systemizowano posad wiejskich sług 
pocztowych ani nie ustanowiono listonoszy wiejskich, 
oraz w celu zastępstwa wiejskich sług pocztowych, 
doznających przeszkód w pełnienin służby, maja 
poczmistrze użyć osób odpowiednich i godnych za- 
ufania w potrzebnej liczbie pod swem kierownictwem, 
swą poręką i odpowiedzialnością. 
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Osoby odnośne pozostają w prywalnym sto- 
sunku słażbowym względem służbodawców; są one 
jednak obowiązane przestrzegać najściślej tajemnicy 
urzędowej i czynić zadość wymaganiom służbowym, 
stawianym przez dyrekcyę poczt i telegrafów, przez 
jej delegowane organa, tudzież przez urzędników, 
przydzielonych do odnośnego urzędu pocztowego. 
Przyjmując odnośne osoby, winni poczmistrze uwia- 
domić je o obowiązkach, wyżej określonych, i za- 
stosować się bezwarunkowo do wskazówki, wydanej 
przez przełożoną dyrekcyę poczt i telegrafów wzgle- 
dem oddalenia ze służby osoby, uznanej za nieodpo- 
wiednią lub nie zasługującą na zaufanie. 


8 56. 


Jako wynagrodzenie za używanie osób, wynie- 
nionych w $ 55., pobierają poczmistrze : 


l. ryczałty na służbę; 
2. ryczałty na zastępstwo; 
3. należytości za doręczenia. 


Pobory powyższe stanowią także odszkodowanie 
za odpowiedzialność, spadającą na poczmistrza, oraz 
za wkładki na rzecz ustawowego ubezpieczenia 
w razie choroby i od nieszczęśliwych wypadków. ' 


8 57. 
Ryczałty na służbę przyznaje sie: 


1. w urzędach pocztowych I. klasy zasadniczo 
tylko za wykonywanie służby, określonej w $ 1. 
pod f, o ile służba ta nie ma być pełniona przez 
wiejskie sługi pocztowe; 


2, w urzędach pocztowych Il. klasy za wyko- 
nywanie tych czynności, wymienionych w $ 1. pod « 
do f iA, dla których ani nie systenizowano posad 
wiejskich sług pocztowych ani nie ustanowiono 
wiejskich listonoszy. 


Ponadto można przyznać osobno wymierzone 
ryczałty na służbę w urzędach pocztowych I. i II. klasy 
z powodu ewentualnego wzmożonego zapotrzebo- 
wania, trwającego jedynie przez pewną część roku. 
o ile nie poczyniono w tym względzie odpowiednicli 
zarządzeń przez bezpośrednie dostarczenie potrzeb- 
nego personalu służcbnego. 


$ 58. 


Wymiar ryczałtów na służbę stosuje się do 
liczby osób, potrzebbej w pewnym urzędzie poezto- 
wym do załatwiania posług, wymienionych w para- 
grafie poprzednim, oraz do przeciętnego Lygodnio- 
wego czasu trwania pracy, którego osoby te 
mają użyć. 


Takie czynności służbowe, których wykonanie 
wymaga równoczesnego działania dwu lub więcej 
osób, należy oddziełnie wslawić w rachunek co do 
potrzebnego czasu pracy względnie co do wymiaru 
ryczałtu. 


8 59. . 


Ryczałty na służbę będą 
następującego wzoru: 


wymierzane według 


w urzędach pocztowych 


I. klasy 
Ryezault ma wynosić na jedną 


osobę rocznie BiL. I1. klasy 


stopnia 


MEME 
stopnia 


Stopień 


koron 


y czak trwania pracy wynosi 


prz 
prz 


1. - LN] 10 610 no 510 
| = 

^. z LOO 15 660 605 550 

9, ^ 1^ 50 110 650 590 


Jeżeli w pewnem miejscu służbowem istnieje 
kilka urzędów pocztowycii, należy dla wszystkich 
urzędów pocztowych wymierzyć ryczałly na służbę 
według skali urzędu, zaliczonego do najwyższej 
klasy ; jeżeli jeden z tych urzędów pocztowych jesl 
urzędem skarbowym, wówczas mają mieć zastoso- 
wanie stopy, unormowane dla urzędów pocztowych 
1. klasy, 1. i 2. stopnia. 


8 60. 


Dodatki do ryezaltu na sluzbe mozna przyznaé: 


1. jeżeli jedna z posług, wymienionych w $ 1., 
pod lit. b, ci e, których koszt ma być pokrywany 
przez naczelnika urzędu, powoduje prawidłowo dla 
odnośnej osoby konieczność nocowania poza sie- 
dzibą urzędu pocztowego; 


2. jeżeli jedna z posług, wymienionych w 8 1., 
pod lit. e 1 e, których koszt ma być pokrywany przez 
naczelnika urzędu, przypada z reguły na czas między 
godziną 10. wieczór a 5. rano; 
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3. jeżeli w ciągu czasu, podanego pod l. 2, 
zachodzi potrzeba, by odnośna osoba byla stale 
i ciągle obecną w lokalach urzędowych dla załatwiania 
posług. wymienionych w $ |. pod A, których koszi 
ma być pokrywany przez naczelnika urzędu. 


3 61. 


W przypadku, wymienionym w $ 60. pod 1, 
są dyrekcye poczt i telegrafów upoważnione dodać 
do ryczałtu, ustalonego według rzeczywistego czasu 
trwania pracy, nadto jeszcze odpowiednią kwotę, nie 
przekraczającą wysokości ryczałtu. należnego dla 
drugiego stopnia. 


W przypadkach, o których mowa w $ 60. pod 
2; 3, przyznaje się osobny dodatek według nastę- 
pującego wzoru: 


w urzędach 


pocztowych 
Dodatek ma wynosić (Wy ll 
ms 1.19. 3. L4. | klasy 
stopnia|stopnia 
koron 
2s 30 CON ena 52 
RE 
DEM 
be 30 | e 190 | 4 CESSE 104 
SE E E 
ai sat Rr || == 
z = e [=] 
5 £ | 120 - 240 | 224 | 208 | 
z | 
Eu | 


Dodatek ten wymierza sie osobno za każdą od- 
nośną czynność służbową z tem jednak ogranicze- 
niem, iż kwota ogólna, przypadająca na jedną osobę, 
nie może przekraczać podanych poprzednio stóp 
najwyższych. 


$ 62. 


Koszta ewentualnego utrzymywania zwierząt 
jucznych i łodzi w przypadku, określonym w 8 1., 
lit. b i c, wynagradza się osobno. 


$ 63. 


Jeżeli poszczególne czynności sluzbowe mają 
być regularnie pełnione jedynie przez pewną część 
roku, wówczas należy wymierzyć ryczałty na służbę 
i ewentualne dodatki osobno za odnośny okres roku. 

Jeżeli przeciętny tygodniowy czas trwania 
pracy potrzebny do wykonania tych posług przenosi 
50 godzin, wówczas wymierza się ryczałt na służbę 
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z uwzględnieniem postanowień $$ 58.1 59., ustęp 
drugi, według następującego wzoru: 


r w urzędach pocztowych 
I. klasy 
Ryczah. ma wynosić na jedną j 
osobę rocznie ol PACE 11. klasy 
‘8 stopnia | stopnia 
[= 
8 
| o koron 
„SKA W] Z RZE 
| m 
US RB 50 55 155 690 630 
DE > = EE = 2 
EP o B8 
Au 3 i 
WU SZ ms | „| co | Z 800 m0 665 
9 à À 3 S 
50 7 cu 
—|252 1 E. 
nee 
1? S38 60 65 845 110 100 
Om À 
ELE 


Jeżeli polrzebny przeciętny czas trwania pracy 
na tydzień przenosi dla jednej osoby 65 godzin, 
wówczas ma wejść w zastosowanie stopień 1. 
(tygodniowy czas trwania pracy az do 10 godzin) 
jako dodatek. 

Natomiast nadzwyczajne stosunki i wydarzenia 
ruchowe, zachodzące od czasu do czasu (czas około 
Bożego Narodzenia i Nowego Roku, zaspy śnieżne, 
powodzie itp.), wskutek których czynności służebne 
odbywają się w warunkach niezwykłych, nie uza- 
sadniają prawa do podwyższenia ryczałtu. 


Ryczałty na służbę wraz z ewentualnymi do- 
datkami należy asygnować w dwunastu ratach 
miesięcznych, płatnych z dołu, za ostemplowanym 
kwitem, a wrazie zmiany w osobie pobierającego 
obliczać je zawsze pro rala temporis, to jest od dnia 
do dnia, licząc przytem każdy miesiąc równomiernie 
za 30 dni. 
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Za zmianę w osobie pobierającego nie nważa 
się jednak administracyi urzędu, zarządzonej na nle- 
bezpieczeństwo i koszt naczelnika urzędu. 


$ 65. 


Ryczałty na zastępstwo przyznaje się celeni 
pokrycia wydatku, wynikającego dla naczelnika 
urzędu z doslarczenia sił zastępczych dla wiejskich 
sług pocztowych, mających posady systemizowane. 


Ryczałt na zastępstwo wynosi za każdą syste- 
mizowaną posadę wiejskiego sługi pocztowego 30 K 
rocznie. Jest on w ogólności płatny w ratach kwar- 
talnych z dołu. Jedynie w razie zmiany w osobie 
pobierającego należy obliczyć [go za miesiąc, pomi- 
jając okres czasu poniżej 15 dni. a licząc okres 
czasu ponad 15 dni za pełny miesiąc. 


W ryczałcie na zastępstwo nie znajdują po- 
krycia wypadki powołania wiejskiego sługi poczlo- 
wego do ćwiczeń wojskowych albo celem wykształ- 
cenia wojskowego na przeciąg czasu, wyznaczony 
nslawowo dla wyształcenia rekrutów; w wypadkach 
takich pobierają naczelnicy urzędów za każdy dzień 
niezbędnie potrzebnego czasu zastępsiwa osobne 
odszkodowanie, które nie może przekraczać przy- 
padającej na jeden dzień kwoty z najniższej płacy 
miesięcznej wiejskiego sługi pocztowego, wyzna- 
czonej dla odnośnego urzędu ($ 10.). 


S 66. 


Jako odszkodowanie za wydalek, powstały 
wskulek zalatwiania czynności służebnych, okre- 
ślomych w 8 1. pod y, otrzymują naczelnicy urzę- 
dów należylości za doręczenia, należne za świad- 
czenia te według obowiązujących w danym czasie 
norm. 
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Załącznik 1. 


Przyrzeczenie. 


Wobec tego, że ustanowiono Pana wiejskim sługą pocztowym w charakterze tymczasowym, 
przyrzekniesz Pan, iz będziesz sumiennie pełnił obowiązki, połączone z jego służbą, stosował się chętnie 
do ustaw oraz poleceń, udzielanych mu przez przełożonych, i wiernie przestrzegał tajemnicy urzędowej. 

Do lego, co mi obecnie odczytano a co zrozumiałem jasno 1 dokładnie, powinienem i chcę wiernie 
bi 5 ? 2 € 


stosować sie. * 
(Podpis składającego przyrzeczenie.) 
Powyższe przyrzeczenie złożono dnia dzisiejszego w naszej obecności. 


c WESS Colles AW. ou EN - 7 LUNE 


Gp à . ED D * U . . , . n . . OU . B . . . «14% ss 


(Podpis świadka) (Podpis kierownika urzędu pocztowego.) 
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hy —e JRE Załącznik 2. 


Przysięga służbowa. 


Złożysz Pan przysięgę Panu Bogu Wszechmogącenn i będziesz Pan ślubował na honor i uczciwość, 
iż dochowasz niczłorwnej wierności i posłuszeństwa Najjaśniejszenu Księciu i Panu, Franeiszkowi 
Józefowi Pierwszemu, z Bożej łaski Cesarzowi austryackiemu, Apostolskiemu Królowi Węgier, Królowi 
Czech, Dalmacyi, Kroacyi, Slawonii, Galieyi, Lodomeryi i lilyrii, Areyksieciu Austryi itd. itd., a po Nim 
Jego dziedzieom, pochodzącym z Jego rodu i krwi. 

Przysiegniesz Pan, że będziesz niezlomnie przestrzegał ustaw zasadniczych Państwa, pełnił 
sumiennie obowiązki, połączone z jego urzędem i szczegółowo przepisane, przytem zaś miał zawsze na 
względzie jak największe dobro służby Jego c. i k. Mości oraz Państwa, że będziesz chętnie stosował się 
do ustaw i poleceń, wydawanych mu przez jego przełożonych, i wiernie przestrzegał tajemnicy urzędowej. 

Prócz tego przysięgniesz Pan, że ani nie należysz obecnie do żadnego towarzystwa zagranicznego 
o celach politycznych, ani też w przyszłości do towarzystwa takiego nie przystąpisz. 

„Do tego, co nii obecnie odczytano a co zrozumialein jasno i dokładnie, powinienem i chcę stoso- 


wać się wiernie. 
Tak mi Panie Boże dopomóż!* 


(Podpis składającego przysięgę.) 
+. PR Luna A m Lc m + LOT 
Powyższą przysięgę złożono w dniu dzisiejszym w naszej obecności. 


(Podpis świadka.) (Podpis odbierającego przysięgę.) 


(Polniscb.) 56 
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Załącznik 3. 


Wyciąg 


z regulaminu służbowego dla urzędników i sług, podlegających III. sekeyi Mini- 


sterstwa handlu. 


(Na zasadzie Najwyższego postanowienia z dnia 28. listopada 1852, ogłoszony reskryptem Ministerstwa 
handlu z dnia 16. grudnia 1852, 1. 2649, Dz. rozp. Nr. 100 z r. 1852.) 


8 14. 


Urzędnicy i słudzy są odpowiedzialni za ścisłe 
stosowanie się do przepisów służbowych i instrukcyi, 
dla nich wydanych. 


Są oni obowiązani, wykonywać powierzone 
sobie czynności sumiennie i zgodnie z ustawami, 
oraz stosować się do wszelkich zarządzeń swych 
przełożonych, wydawanych w sprawach urzędowych. 


Zarządzenia, które mogłyby pociągać za sobą 
odpowiedzialność urzędników podwładnych, należy 
ile możności wydawać na piśmie. 


3 15. 


Urzędnicy i słudzy winni ściśle przestrzegać 
tajemnic urzędowych, nawet gdyby one-doszły tylko 
ustnie do ich wiadomości, a zobowiązanie to ciąży 
na nich nawet po wystąpieniu ze służby państwowej. 


SO 


Dopóki urzedniey i słudzy istolnie zostają 
w służbie lub otrzymują jakiś emolument z kasy 
państwowej, nie wolno im ogłaszać w gazetach za- 
żaleń przeciw zarządzeniom przełożonych lub innych 
stosunków, wynikających ze związku służbowego. 


c 17 


Od każdego urzędnika i sługi państwowego 
wymaga się, aby także w życiu prywatnem zacho- 
wywał się stosownie do swego stanowiska i swej 
godności. 


8 18. 


Urzednikom i sługom zabrania się najsurowiej 
przyjmowania podarunków w sprawach urzędowych. 


8 19. 

Urzędnicy i słudzy nie mogą poświęcać się 
ani brać udziału w takiem zajęciu uboeznem lub 
przedsiębiorstwo jakiegobądź rodzaju, które 

1. już z powodu swej natury lub ze względu 
na stanowisko urzędnika lub sługi mogłoby uza- 
sadnić obawę stronniczości przy sprawowaniu 
urzędu lub służby, albo które 


9. nie zgadzaloby się z przyzwoitoécia lub z ze- 
wnętrzną godnością urzędników i slug lub ze sto- 
pniem służbowym pierwszych, wreszcie które 


3. zabierałoby urzędnikowi lub słudze czas ze 
szkodą dla dokładnego spełniania obowiązków za- 
wodowych. 


m — 
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O dopuszczalności zajęcia ubocznego dla urzę- 
dnika lub sługi rozstrzyga bezpośredni przełożony 
w urzędzie z zastrzeżeniem rekursu do władzy 
wyższej. 


8 23. 


Każdy urzędnik i sługa jest obowiązany w miarę 
swych sił i bez pretensyi do osobnego wynagro- 
dzenia spełniać te nadzwyczajne czynności, jakieby 
ze względów służbowych oraz z osobliwszych przy- 
czyn były mu obok zwyczajnych obowiązków na 
jakiś czas poruczone przez przełożonego; w tym 
względzie wolno mu tylko odwołać się do wyższej 
władzy, które to odwołanie nie ma jednak skutku 
odwłocznego. 


8 94. 


Każdy urzędnik jest obowiązany, nie tylko zgo- 
dzić się za wynagrodzeniem ustawowych kosztów 
podróży i dyet lub za przyznaniem wyznaczonych 
kwot ryczaltowyel na czasowe zatrudnienie na innem 
miejscu, a nie tam, gdzie ma posadę, lecz także 
może on być, gdyby względy służbowe tego wyma- 
gały, przeniesiony stale na inne miejsce służbowe 
za zwrolem ustawowych kosztów przesiedlenia. 


8 25. 


Wyjąwszy przypadki choroby, którą należy nie- 
zwłocznie podać do wiadomości przełożonych i wedle 
okoliczności należycie udowodnić, nie wolno urzę- 
dnikowi lub słudze uchylać się bez szczególnego 
pozwolenia (urlopu) od urzędu lub służby. 


Kto może udzielać takiego pozwolenia sto- 
sownie do czasu jego trwania i jakie okoliczności 
trzeba w tym celu wykazać, o tem stanowią szcze- 
gólne przepisy służbowe. 


3 26. 


Jeżeli urzędnik albo sługa prosi o urlop na 
dłużej niż na kwartał, i urlop ten otrzyma, w takim 
razie (wyjąwszy przypadek należycie udowodnionej 
choroby lub ważnych względów służbowych) nie 
pobiera on po upływie tego kwartału aż do pono- 
wnego wstąpienia do służby płacy względnie wyna- 
grodzenia. Wyjątki od tego prawidła wymagają Naj- 
wyższego zezwolenia. 


8 28. 

W każdym dekrecie, zawiadamiającym o udzie- 
leniu urlopu, należy podać czas, od którego udzie- 
lony urlop ma się zacząć. 

Oddalenie się z urzędu lub służby bez udo- 
wodnienia choroby lub bez otrzymania urlopu, 


tudzież wszelkie nieusprawiedliwione przekroczenia 
tego ostatniego należy karać jako występek służbowy. 


Gdyby vrzędnik albo sługa, nie udowodniwszy 
choroby i bez urlopu, nie jawił się w urzędzie przez 
ośm dni lub gdyby w przeciągu dni czternastu po 
upływie urlopu nie powrócił do służby, w takim 
razie ściągnie mu się płacę za każdy dzień uchy- 
lenia się od służby. 


3 90. 


Urzędnicy i słudzy odpowiadają za szkodę, 
wynikłą w urzędzie lub służbie z ich winy (zwłaszcza 
przez przekroczenie lub zaniedbanie ich instrucyi 
służbowej) i są obowiązani do jej zwrotu. 


Jeżeli szkoda wynikła z winy kilku osób, wów- 
czas każda z nich odpowiada za część szkody, spo- 
wodowaną przez wlasne zawinienie. Jeżeli nie można 
stwierdzić udziału poszczególnych osób w zrządzonej 
szkodzie, albo jeżeli wyrządzono szkodę umyślnie, 
nalenczas odpowiadają wszyscy za jednego a jeden 
za wszystkich. 


8 91. 


Z reguły nie można pozywać urzędników i slug 
przed sądami cywilnymi z powodu ich czynności 
urzędowych; sędzia cywilny musi więc natychmiast 
odrzucić każdą tego rodzaju skargę przeciw nim 
wniesioną. 


Wyjątek zachodzi tylko w tym wypadku, jeżeli 
strona otrzyma od właściwej władzy administracyjnej 
lub karnej wyraźne pozwolenie udania się na drogę 
prawa przeciw urzędnikowi lub słudze z powodu 
jego czynności urzędowej 


8 92. 


Prelensye rządu (Skarbu) do urzędników lub 
sług, wynikające jedynie ze stosunku służbowego, 
należy załatwiać w drodze administracyjnej. To 
samo stosuje się do podobnych pretensyi przeciw 
państwu. 


8 93. 


Przepis powyższy stosuje sie przeto nie tylko 
do pretensyi, odnoszących się do należytości urzę- 
dników lub sług albo członków ich rodziny (np. 
płacy, wynagrodzenia, emerytury, zaliczek, kosztów 
podróży itp.), lecz wogóle do wszystkich pretensyi 
państwa względem urzędników i sług oraz pretensyi 
tych ostainich względem państwa, o ile one są 
oparte na stosunku służbowym. 


56* 


8 94. 


Władze sądowe są przeto obowiązane dozwo- 
lić ma zasadzie takich orzeczeń administracyjnych 
zabezpieczenia i egzekucji. 


8 95. 


Nawel bez pośrednictwa sądu może dolycząca 
wladza administracyjna zarządzić w celu ściągnięcia 
lub zabezpieczenia pretensyi skarbu, wynikających 
ze stosunku służbowego, potrącenia z płacy, wyna- 
grodzenia lub innych poborów urzędników i sług 
i uzyskać je od kas bezpośrednio albo za pośredni- 
ciwem ich władz przełożonych. 


8 90. 


Potrącenia te nie mogą w niczem doznać na- 
ruszenia wskutek zajęć lub odstąpień, uzyskanych 
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już przedtem przez strony prywatne, skutkiem czego 
strony prywatne mogą dochodzić swych praw we- 
dług obowiązujących w tym względzie szczególnych 
przepisów lylko co do tej części płacy, wynagro- 
dzenia lub emerytury, której wypłata nie uległa 
wstrzymaniu. 


$ 97. 


Polracenie z alimentacyi nie może mieć mioj- 
sca nawet na rzecz skarbu. 


S 98. 


Spadku po urzęduiku lub słudze, który wobec 
Skarbu państwa miał obowiązek składania rachun- 
ków, nie można przyznać spadkobiercom bez zgody 
dotyczącej władzy administracyjnej, chyba w toku 
postępowania egzekucyjnego. 
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Załącznik 4. 


Umowa służbowa. 


dotycząca 


przyjęcia na listonosza wiejskiego. 


8 1. 


. zostaje ustanowiony 

liso zem Eu przy c. k. Urzędzie pocztowym 
; o na zasadzie ogłoszonych 
rozporządztniem Ministerstwa handlu z dnia . 
postanowień normalnych o pełnieniu czynności słu- 
żebnych przy urzędach pocztowych I. ill. klasy 
i stosunkach służbowych użylych do tego organów. 

Tenże cie się objąć wspomnianą 
posadę w dniu . .d spelmiać oso- 
biście połączone z nią opium służbowe wiernie 
i sumiennie stosownie do obowiązujących w tym 
względzie instrukcyi oraz szezeg gólny ch wskazówek, 
wydanych przez Dyrekcyę poczt i telegrafów, jej 
delegowane organa i naczelnika urzędu. 


UT. 


Czynności służbowe listonosza wiejskiego obej- 
muja: 

1. Pełnienie służby listonosza wiejskiego dla 
miejscowości względnie części miejscowości i zabu- 
dowań, oznaczonych w przepisanej każdorazowo 
marszrucie. zapomocą obchodu listonosza wiejskiego, 

na dzień 


na tydzień 
z uwzględnieniem czasu marszu i zatrzymania się, 
ustalonego w marszrucie. 

2. Doręczanie , . XM w rejonie 
doręcza o iicjsca siedziby 
poczty względnie okręgu zewnętrznego zapomocą 
obchodu dla doręczeń, przedsiębranego . . . 
na dzień 


na tydzień 


który ma być przedsiębrany . o 


; : na dzień 
3. Przedsiębrunie . p 
na tydzień 


obchodu posłaniczego z . 


(Polnisch.) 


l 24) p 


GU a ua deum — 
wedlug oznaezonego 


do Beat) oss 
kazdorazowo porzadku kursów. 
4. Pełnienie służby konwojowej przy przewozie 


"i tramwajem 

boczły = m 

I à koleja 

BON Z i om o a Uso 
QD « . w przepisanym każdo- 


razowo czasie. 

5. Pełnienie służby załadowczej : 

. w ciągu potrzebnego na to czasu. 

CER co do załatwiania czynności służ- 
howych, wymienionych w punkcie ., będą 
ustalone w podziale służby, zatwierdzonym przez 
e. k. Dyrekcyę poczt i telegralów, którego odpis 
wręczy się każdorazowo listonoszowi wiejskiemu. 
Czas trwania czynności służbowych, przyjętych 

listonosza wiejskiego, wynosi obecnie 

. godzin na tydzień. 


przez 


8 3. 


Jeżeli wskulek spóźnienia się poczty, warun- 
ków atmosferycznych, stanu dróg iid. zajdą zmiany 
co do czasu, podanego w podziale służby, jest listo- 
nosz wiejski mimoto obowiązany załatwiać punktu- 
alnie wymienione czynności slużbowe. 

Ze względów służbowych może nadto Dyrekcya 
poczt i telegrafów zarządzić każdej chwili potrzebne 
zmiany co do wymienionych czynności służbowych, 
o ile przez to nie zachodzi istotna zmiana w zobo- 
wiązaniach, przyjętych przez listonosza wiejskiego. 

Za istolną zmianę należy uważać: 

1. jeżeli ma się przeprowadzić zupełną prze- 
mianę sposobu wykonywania służby albo jeżeli 
chodzi o przeniesienie służby z jednego wiejskiego 
okręgu doręczeń pewnego urzędu pocztowego do 
innego wiejskiego okręgu doręczeń; 
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2. jeżeli tygodniowy czas trwania służby, po- 
dany w 8 2., ma przekroczyć tę granicę, przy której 
w myśl postanowień normalnych zachodzi pod- 
niesienie wynagrodzenia na bezpośrednio wyższy 
slopień ; 

3. jeżeli czynności służbowe, które ograniczały 
się do pewnej pory dnia (przedpołudnie, popołudnie 
lub noc), będą przełożone na inną porę dnia. 

Takie zmiany istotne w przyjętych czynnościach 
służbowych można zarządzić tylko za zgodą listo- 
nosza wiejskiego. 


$ 4. 


Postanowienia normalne co do pełnienia czyn- 
ności służebnych itd., ogłoszone rozporządzeniem 
Ministerstwa handlu z dnia 21. czerwca 1910, Dz. 
nu. p. Nr. 119, i przepisy, które ewentualnie wstąpią 
w ich miejsce, jak również instrukcye, obowiązujące 
co do czynności służbowych, wymienionych w 8 2., 
i przepisy, którymi one będą w danym razie zastą- 
pione, stanowią istotną część składową niniejszej 
umowy. l 


8 5. 


Wynagrodzenie roczne, platne w ratach mie- 
sięcznych z dołu, oraz ewentualny dodatek nocle- 
gowy listonosza wiejskiego i dodatek za służbę 
nocną stosuje się do $$ 43. i 44. postanowień nor- 
malnych. 

Wynagrodzenie wynosi obecnie ze wzgledu na 
tygodniowy czas trwania służby, ustalony w $ 2. 
niniejszej umowy, . . K, dodatek noclegowy. . K 
a dodalki za służbę nocną . . K. 

Ubiór służbowy, odznakę służbową listonosza 
wiejskiego i przybory potrzebne do służby odda się 
listonoszowi wiejskiemu do użytku względnie na 
własność stosownie do istniejących w tym względzie 
przepisów. 


, 


Znany nam osobiscie ADS 
wlasnorecznie. 
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£ 6. 


W razie nieuchronnej przeszkody w osobistem 
wypełuianiu obowiązków winien listonosz wiejski 
wskazać odpowiednią osobę dorosłą, klóra ma objąć 
zaslępstwo na jego koszi i mebezpieczeństwo. 


Umowę niniejszą mogą obie strony wypowie- 
dzieć w terminie sześciolygodniowym. Bez względu 
na termin wypowiedzenia może zarząd pocztowy 
zarządzić w przypadkach, uregulowanych w po- 
stanowieniach normalnych, wydalenie listonosza 
wiejskiego ze służby za karę albo zawieszenie go 
w służbie i w poborach. 


8 8. 


We wszystkich sporach, wynikających z umowy 
niniejszej, dla których w myśl uslawy nie jest wy- 
znaczony pewien szezególuy sąd właściwy, ma skarb 
prawo, jeżeli występuje jako powód, odnosić się do 
rzeczowo właściwych sądów w siedzibie e. k. Pro- 
RO die ELEM. 


SEU 


Listonosz wiejski potwierdza, iż olrzymal jeden 
egzemplarz postanowień normalnych co do pełnienia 
czynności służebnych przy urzędach pocztowych 
I. 1 MH. klasy i co do stosunków służbowych użytych 
do tego organów, oraz jeden egzemplarz . . . . 


W dowód lego spisano umowę niniejszą w po- 
dwójnem wygotowaniu i zaopatrzono ją podpisami 
obu stron: jeden jej egzemplarz przechowa się 
w Dyrekeyi poczt i lelegrafów do użytku urzędowego, 
a drugi wyda listonoszowi wiejskiemu. 


"uio 
"am nE 


. podpisał umowę powyższą 


Swiadek. 


Rok 1910. 


Dziemik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część XLVII. — Wydana i rozesłana dnia 28. czerwca 1910. 


Treść: (%£ 120 i 121.) 120. Obwieszczenie, dotyczące świadectw czeskiej szkoły przemysłowej dla dziewcząt (kobiet) 
w Witkowicach (powiat polityczny Ostrawa Morawska), oraz kobiecej szkoły przemysłowej dla szycia bielizny 
i krawiectwa stowarzyszenia Dobromil w Ostrawie Morawskiej, — 121. Rozporządzenie, dotyczące rozszerzenia 


rejonu policyjnego c. k. Dyrekcyi policyi w Bernie. 


120. 


Obwieszczenie Ministra handlu 

w porozumieniu z Ministrem robót 

publicznych z dnia 10. czerwca 
1910, 


dotyczące świadectw czeskiej szkoly przemysłowej 
dla dziewcząt (kobiet) w Witkowicach (powiat poli- 
tyczny Ostrawa Morawska), oraz kobiecej szkoły 
przemysłowej dla szycia bielizny i krawiectwa sto- 
warzyszenia Dobromil w Ostrawie Morawskiej. 


Na zasadzie 8 14. d, ustępu 3. ustawy z dnia 
5. łutego 1907, Dz. u. p. Nr. 26, względnie roz- 
porządzenia Ministra bandlu w porozumieniu z Mi- 
nistrem wyznań i oświaty z dnia 26. lipca 1907, 
Dz. u. p. Nr. 180, przyjmuje się czeską szkołę 
przemysłową dla dziewcząt (kobiet) w Witkonvicach, 
(powiat polityczny Ostrawa Morawska), oraz kobiecą 
szkołę przemysłową dla szycia bielizny i krawiectwa 
stowarzyszenia Dobromil w Ostrawie Morawskiej 
do spisu tych przemysłowych zakładów naukowych, 
których świadectwa zastępują przy zgłaszaniu przez 
kobiety przemysłu krawieckiego, ograniczonego do 


(Polnisch.) 


sukien damskich i dzieciecych, dowód prawidlowego 
ukończenia nauki. 


Ritt wir. Weiskirchner wir. 


121. 


Rozporzadzenie Ministerstwa 
spraw wewnetrznyeh z dnia 
22. ezerwea 1910, 


dotyczące rozszerzenia rejonu policyjnego c. k. 
Dyrekcyi policyi w Bernie. 


8 1. 


Na zasadzie Najwyzszego postanowienia z dnia 
15. czerwca 1910 zarządza się rozszerzenie rejonu 
policyjnego Dyrekcyi policyi w Bernie, obejmuja- 
cego obecnie gminę miasta Berna, na następujące 
przedmieścia Berna, a mianowicie gminy Bohonice, 
Czernowice, Górne Herspice, Husowice, Julianów. 
Jundrów, Kralowe Pole, Kohoutowice, Komin, 
Komarów,  Liskowiec,  Malomerzyce, Medlanki, 
Obrany, Reckowice, Zidenice, Zabowreski, Kamenny 
Młyn oraz na miejscowość Mokra Hora z gminy 
Jehnicke. 
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Gminę miasta Berna i przedmieścia Bohonice, 
Czernowice (z wyjytkiem części miejscowości Nowe 
Czernowice), Górne Herspice, Jundrów, Kohouto- 
wice, Komarów, Liskowec i Kamenuy Mlyn przy- 
dziela się Dyrekcyi policyi do bezpośredniej działal- 
ności urzędowej; dla pozostałej części rozszerzonego 
rejonu policyjnego tworzy się dwie ekspozytury jako 
części składowe Dyrekcyi policyi, a mianowicie 
ekspozyturę w Kralowem Polu dla przedmieść Kra- 
lowe Pole, Medlanki, Reckowice, Mokra Hora, 
Zabowreski i Komin, oraz ekspozyturę w Iluso- 
wicach dla przedmieść Husowice, Juhanów, Malo- 
merzyce, Obrany, Żidenice i części miejscowości 
Nowe Czernowice z gminy Czernowice. 


Część XLVII. — 121. Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 22. czerwca 1910. 


g 9. 


Rzeczowy zakres działania Dyrekcyi policyi, 
obowiązujący dotychczas dla obszaru gminy miasta 
Berna, sprawowany będzie nadał przez Dyrekcye te 
w całym rejonie policyjnym, rozszerzonym przez 
wcielenie przedmieść, wymienionych w $ 1. 


$ 3: 
Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 
w dniu 1. lipca 1910; z dniem tym mają także 
ekspozytury policyjne w Kralowem Polu i Huso- 
wicach rozpocząć swoją działalność. 


Haerdtl wir. 


— — 


Rok 1910. 


LD 
wo 
eo 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część XLVIII. — Wydana i rozeslana dnia 1. lipca 1910. 


Treść; JK 199. Ustawa skarbowa na rok 1910. 


122. 


Ustawa skarbowa na rok 1910 
z dnia 29. czerwca 1910. 


Za zgodą obu lzb Rady państwa postanawiam. 
co następuje: 


Artykuł L 


Ogół wydatków państwowych na rok 1910. 
ustanawia się w sumie 2.780,822.657 K. 


Artykuł IL 


Szczegółowy sposób użycia oraz sumy etatowe, 
wyznaczone dla poszczególnych gałęzi administracyi, 
objęte są pierwszą częścią umieszczonego poniżej 
preliminarza państwowego. 

Kredytów, wyznaczonych według poszczegól- 
nych rozdziałów, tytułów, paragrafów i cyfrowo 
rozdzielonych ustępów paragrafów niniejszego pre- 
liminarza państwowego, można użyć tylko na cele, 
podane w odnośnych rozdziałach, tytułach, para- 
grafach i ustępach paragrafów, i to oddzielnie na 
potrzeby zwyczajne (czy to z jednorocznym, czy 
z dwuletnim czasem użycia), a osobno na potrzeby 
nadzwyczajne. 


Artykuł Ill. 


Na pokrycie wydatków państwowych, dozwo- 
lonych artykułem L, przeznacza się dochody, usta- 


(Polnisch.) 


lone w drugiej części umieszczonego poniżej preli- 
minarza państwowego na sumę 2.727,741.383 K. 

Część wydatków państwowych, nie pokrytą 
wpływem z tych Źródeł dochodu, należy pokryć 
z zapasów kasowych. Podatki bezpośrednie i opłaty 
pośrednie oraz inne opłaty należy pobierać według 
istniejących przepisów. 


Artykuł IV. 


Kredyty, wyznaczone do wydatkowania na rok 
1910, których do końca tego roku albo wcale nie 
zużyto albo zużyto tylko niezupełnie, gasną z koń- 
cem grudnia 1910. 

Wyjątek od tego postanowienia stanowią sumy, 
przeznaczone na pokrycie stałych poborów jako to: 
płac, emerytur itd. lub na dopełnienie takich świad- 
czeń, które polegają na pewnym tytule prawnym, 
jak odsetki od długu państwa iid.; kwot tych można 
użyć az do upływu czasu przedawnienia. 

Również wyjęte są z pod powyższego postano- 
wienia wszystkie kredyty nadzwycza,ne oraz te kre- 
dyty zwyczajne, dla których w części pierwszej umie- 
szczonego poniżej preliminarza wyznaczono czas uży- 
cia do końca grudnia 1911; o ile jednak kredyty te 
pie będą użyte w roku 1910, należy z nimi po- 
stąpić tak, jak gdyby dozwolono ich w preliminarzu 


|z roku 1911, a tem samem także należy je wstawić 


w rachunek na poczet tego ostatniego roku. 


Artykuł V. 


Kredyty (kwoty), wymienione poniżej, mogą 
być użyte jeszcze do końca grudnia 1910; o ile 


59 


930 Część NLVIII. — 122. Ustawa skarbowa z dnia 29. czerwca 1910. * 


kredytów (kwot) tych nie użyto do końca roku 1909, 
należy z nimi poslapié tak, jak gdyby były wyzna- 
czone w preliminarzu na rok 1910. 


A. W etacie Miuisterstwa handlu. 


Kwoty, wyznaczone na rok 1907. w myśl 
S 6. ustawy z dnia 28. grudnia 1907, Dz. u. p. 
Nr. 285, a przedłużone ustawą z dnia 29. czerwca 
1909, Dz. u. p. Nr. 96 (punkt E) do końca grudnia 
1909, w szczególności: 


1. Tytuł 7., $ 6., Tryest. Rozszerzenie wybrzeży 
między Molo San Carlo a groblą, która ma być 
urządzona przed budynkiem sanitarnym, tudzież 
między tą groblą a Molo Giuseppino wraz z wypo- 
sażeniem i założeniem torów . 2,000.000 K; 


9. Tytnł 7., $ 6, Podgora. Budowa ochronnych 
urządzeń portowych, Kwola ogólna 20.000 K, 1. rata 
4.000 K; 


3. Tytuł 7., S 6, Zara. Przedlozenie muru 
wybrzeżnego w przystani wewnętrznej. Kwota ogólna 
120.000 K, 4. rata . . 80.000 K; 


4. Tytuł 11., 8 6. Koszta nabycia gruntu pod 
budowę budynku poeztowego, który ma być wy 
stawiony w Meranie . o HX TC 


D. W etaeie Ministerstwa kolei żelaznych. 


Kwota, preliminowana na rok 1907. w myśl 
$ 6. uslawy z dnia 28. grudnia 1907, Dz. u. p. 
Nr. 285, pod tytułem 6., S 11., na rozmaite wy- 
datki, nie przewidziane szczegółowo, a przedłużona 
ustawą z dnia 29, czerwca 1909, Dz. u. p. Nr. 96 
(punkt Z), do końca grudnia 1909, . 1,015.000 K, 


C. W etacie Ministerstwa robót publieznych. 


Kwoty, wyznaczone na rok 1907. w myśl 
8 6. ustawy z dnia 28. grudnia 1907, Dz.u. p. 
Nr. 285, w rozdziale 7., a przedłużone ustawą z dnia 
29. czerwca 1909, Dz. u. p. Nr. 96 (punkt £), do 
końca grudnia 1909, w szczególności: 


1. Tytuł 5., § 5., pozycya 6. Rekonstrukeya 
mostu drogowego na Dunaju między Lincem a Ur- 
fahrem. kilometr 1 gościńca praskiego, powiat poli- 
tyczny Line (4. rata) . . 100.000 K; 


2. Tytuł 5., $ 11., pozycya 27. Przełożenie 
gościńca viulschgauskiego między Mals a St. Valentin 
obok Durgeis, kilometr 89 do 92, powiat polityczny 
Schlanders (3. rala) . 50.000 K; 


3. Tyluł 5., 8 11., pozycya 36. Dodatek pui- 
stwowy w celu usunięcia zrządzonych przez powódź 
z roku 1906. uszkodzeń kilku nieskarbowych dróg 
i mostów "o 2241.500 K; 
4. Tyluł 5., 8 17., pozycya 13. Dodatki pań- 
stwowe na różne budowle drogowe i mostowe 

601.050 K. 


D. Kredyty, co do których przyznano 
w ustawie z dnia 29. czeryca 1908, Dz. u. p. 
Nr. 118, czas użycia do końca grudnia 1909. 


Nadto mogą być użyte do końca grudnia 1910 
następujące kredyty, dozwolone ustawą z dnia 
6. czerwca 1901, Dz. u p. Nr. 63, a przedlnżone 
uslawą z dnia 29. czeruca 1909, Dz. u. p. Nr. 96, 
do końca grudnia 1909, w szczególności: 


kredyt w kwocie 540.000 K, dozwołony na 
rok 1902. pod pozycyą 10.; 


kredyly w kwotach 2,000.000 Ki 3,000.000 K, 
dozwolone na rok 1903. i rok 1904. pod po- 
zycyą 7.; 

kredyty wkwolach 2,000.000 K 1 2,800.000 K, 
dozwolone na rok 1905. pod pozycyą 7. 1 11. 


Również można użyć do końca erudnia 1910 
kredytu w kwocie 658.000 K, dozwolonego ustawą 
z dnia 24. lipca 1905, Dz. u. p. Nr. 124, artykuł IL. 
na rok 1906. na wybudowanie i ulepszenie linii 
kolejowej Spljet— Aržano, a przedłużonego ustawą 
z dnia 29. czerwca 1909, Dz. u. p. Nr. 96, do końca 
grudnia 1909. 


Zezwala się, by w roku 1910. dokonywano 
zamiany niezuzylych jeszcze kwot pomiędzy przy- 
znanymi zarządowi kolei państwowych kredytami, 
liczby pozycyi 12. do 20. programu budowlanego 
i inwestycyjnego, zalwierdzonego ustawą z dnia 
6. ezerwca 1901, Dz. u. p. Nr. 63. 


Kredytu w kwocie 4,500.000 K, dozwolonego 
narok 1909. ustawą z dnia 29. czerwca 1909, 
DZYWAPONE 067w roziznie orne 3. 1» 
na czteroprocentowe zaliczki dla gwarantowanych 
kolei głównych, można użyć także na udzictanie 
czieroprocentowych zaliczek dla gwarantowanych 
kolei lokalnych. 


Kwota 29.600.000 K, dozwolona ustawą 
z dnia SU. grudnia 1909, Dz. u. p. Nr. 219, na 
wynagrodzenie za inwestycje, pomnożenie zapasu 
malervalów i ulepszenie slanu kolei, podjęte 
w latach 1908 i 1909 przez Spólkę kolei państwo- 


H 
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wych, może być użyta także na rzecz inwestycji . 
przeprowadzonych przez zarząd kolci państwowych | 


na liniach Spółki kolei państwowych w latach 1909 | ow 


in SIT), 


Artykut VI. 


Kwoty, dozwolone ustawą z dnia 29. czerwca 
1908, Dz. u. p. Nr. 118, na rok 1908., a uslawą 
z dnia 29. czerwca 1909, Dz. u. p. Nr. 96, na rok 
1909. w rozdziale 28., tytule 8. (budowa dróg), 
88 4. do 17., i tytule 9. (budowle wodne), 8$ 4. 
do 16., których nie zużylo do końca roku 1909., 
należy według krajów koronnych z pominięciem 
pierwolnego szczególnego przeznaczenia przenieść 
na rok 1910. na rozdział 28., tytuł 8., 8 4. 
i tytuł 9., $ 4. i zarachować na przewidziane tam 
wydatki. 

Kwoty, dozwolone ustawą z dnia 29. czerwca 
1908, Dz. u. p. Nr. 118, na rok 1908., a ustawą 
z dmia 20. czerwca 1909, Dz. m p. Nr. 96, 
na rok 1909. na utrzymanie budynków i potrzeby 
domowe itd., których nie zużyto do końca roku 
1909., można z pominięciem pierwotnego szcze- 
gólnego przeznaczenia przenieść na rok 1910. na 
rozdział 29. i zarachować tam. 

W ten sam sposób można kwoty, dozwolone 
ustawą z dnia 29. czerwca 1908, Dz. u. p. Nr. 118, 
na rok 1908., a ustawą z dnia 29. czerwca 1909, 
Dz. u. p. Nr. 96, na rok 1909. na nowe budowie, 
roboty budowlane, adaptacye, kupno realności itd., 
których nie zużyto do końca roku 1909., przenieść 
Z pominięciem pierwolnego szczególnego przezna- 
czema na rok 1910. na rozdział 30. i zaracho- 
wać tam. 
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Artykuł VII. 

Kwoty, uzyskane w drodze operacyi kredy- 
ych, należy na razie wstawić w rachunki poza 
etalem, a jedynie część kwot powyższych, odpowiada- 
jącą rzeczywistemu wydatkowi, wstawiać etatowo 
jako przychód przy ogólnym zarządzie kasowym. 


Artykuł VIII. 


Co do użycia ewentualnych nadwyżek obro- 
towych z roku 1910., których nie użyje się na 
umorzenie kapitałów długu pańslwowego, należy 
przedłożyć Radzie państwa projekt ustawy naj- 
później do końca roku 1911. 


Artykuł IX. 


Wykonanie ustawy tej, która nabiera mocy 
obowiązującej z dniem ogłoszenia, poruczam Memu 
Ministrowi skarbu. 


Bad Ischl, dnia 29. czerwca 1910. 
Franciszek Józef wir. 
Biliński włr. 


Haerdtl wir. 
Stürgkh wir. 


Bienerth wk. 
Gcorgi wir. 
Wrba włr. 


Ritt wir. Weiskirchner wir. 
Hochenburger wir. — Duleba wir. 
Pop wir. 
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Preliminarz państwowy 
dla 
królestw i krajów reprezentowanych w Radzie państwa na rok 1910. 


Część pierwsza. — Zapotrzebowanie. 


j zwyczajne nadzwyczajne 
| <= A r z dozwoleniem użycia aZ do koń dni S uma 
EIME Wydatki państwowe ' BITES 
E E 2 1910 1911 1911 
c [E a. w koronach 
1 l. Dwór cesarski, . . . . . . . |. . . . .| 11300000. . . . . | 11,300.000 
9 Il. Kancelarya gabinetowa Najjaśn. Pana 50%, . 188.081|5 1:40 TORRES 188.981 
3 lil. Rada państwa. 
1 laba gimen zako EW W S s T EY m POLEO Ne T 167.240 
2|| izba posłów FOR u 000.50. 7 M3 100 OO PT 3,165.319 
2| Sporzadzenie generalnego indeksu do protokolów ste- 
nograficznych Izby posłów (5. rata) KET. 2 oj i 31.567 31.567 
3| 1| Wydatki wspólne obu Izb Rady państwa . . . . . . 458.570 18.000, , : 476.570 
21 Dodatek na cele „Unii międzyparlamentarnej dla 
międzynarodowych sądów rogjemczęch n E MN M MU. 3.000 * 8.000 
& MĘJESACY Ergo one UE. dcm 99.112 3:908 DIE 103.012 
Komisya kontroli długu państwa. . . . . . . . . . 29:970 ER AA" m 29.976 
6 Budowa gmachu parlamentarnego : 5 j 
1 Artystyczne przyozdobienie gmachu parlamentarnego |. . . . .|. . . . . 100.000 100.000 
2 Wykonanie popiersi wybitnych członków parlamentu 
(PETAL N d oc ud E oor LE EN re 04, 6.000 6.000 
Suma ogólna (Rozdział 3.) . 3,920.217 21.900 140.567 4,089.684 | 
4 IV. Trybunał państwa . . . . . . GARE. OR à 67.048 
5 V. Rada Ministrów i Trybunat administracyjny. 
1 Rada Ministrów: 
1 Prezydytum Rady Ministrom 80742 481-100 NEA c 784.400 
2 Mumdusz dyspozycyjny me M JE 2000002. ss NAJE 200.000 
3 Koszta dzienmikówimzędowych SR D IBI >. RZE 2,193.400 
4 Biuro korespondencyi telegraficznych . . . . . . 820500 WOS WARE 820.300 
Salute S SESREBNDI TT. vo slm oct 3,998.100 | 
9 Myhuniwadmnistacyjmya E 902.530 IEEE ojc o © o 904.830 | 
Suma ogólna (Rozdział 5.). | 4909.990 . . . . . WO Tr 4,902.930 
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zwyczajne nadzwyczajne 
- — 4 , Suma 
= = s : A z dozwolenlem użycia az do końca grudnia 
COPIES Wydatki państwowe i 
NEJ 1910 1911 | 1911 
EEE w Jk 599 wm E Ju 
6 VI. Udział w wydatkach na sprawy wspólne. 
i Nadwyżki przychodów celnych . . . . . . . . . .|149,568.000]. . . . . |. . . . . | 149,568.000 
2 Udział w pokryciu wydatków wspólnych . . . . . .|. . . . .|162,498,998]. . . . .| 162,498.998 
3 Udział w nadzwyczajnych wydatkach wojskowych dla 
komend, wojsk i zakładów w Bośni i Hercegowinie . |. . i LIE 5,117.899) — 5,117.899 
4 Przypadające na rok 1910. zaliczki z powodu ancksyi 
bośniackiej (ustawa z dnia 26. kwietnia 1910, Dz. u. p. 
INT ESC) uem ">". NAS. M us. - AB. |A| EN E0009 09918 GG00000:000 
L 
Suma ogólna (Rozdział 6.) . 1142,568.000/162,498.998| 45,117.892| 350,184.890 
i VII. Ministerstwo spraw wewnętrznych. 
1 Urząd centralny. 
1| Kierownictwo naczelna " 24 .  —*3|&925$79.086 8:000 =" 2. 9,387.086 
2| Koszta Dziennika ustaw państwa . . . . . . . . . 21977001 SER INTERN SITO ONE 
3| Służba archiwalna i biblioteczna . . . . ..... 15220) a Aa kaka odh= 152.420 
4| Koszta robót przedwstępnych i pierwszych zapolrze- 
bowań dla urządzenia laboratoryum chemiezno-hygie- | 
nicziegowsbakicryclogicziceoiira GP ERZE 5.000 5.000 


or 


Zapotrzebowanie na studya i na nadzwyczajne prace 
z zakresu techniki ubezpieczeń i statystyki na polu 
CWIECZENIE EKGJIECHNEGO 05 Wa a BE 6 6 o alle oe o SIE Bo 6 7.000 7.000 | 


6| Dodatek państwowy do kosztów kursów uzupełniają- 
cych dla funkcyonaryuszy zakładów ubezpieczenia 


tobółników . Fw. KZT ES TN T 3.000 3.000 
7| Dodatek państwowy na pokrycie plac urzędników kieru- 

jących Zakładu pensyjnego i jego biur krajowych . .|. . . . . |. . . . . 70.000 70.000 
8| Wydatki na cele urządzenia archiwum ustawodawczego]. . . . „|. « . . . 5.000 5.000 
9] Ułożenie Codex alimentarius austriaeus (1. rata) . . „|. . . à: „| a 8.000 8.000 


IO SziochronylwychodZoOW- "PZG a a 130.000 130.000 
| plCszta statystyki wypadków Wee rata) E SC Le 5.000 5.000 


Numa (Tytuł 1.).| 2,744.801 8.000 233.000 — 2,985.301 
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Rozdział 


w 


Wydatki państwowe 


Zarząd polityczny. 


Władze polityczne i zaklady państwowe . 


Wydatki z powodu epidemii 


Austrya poniżej Anizy. 


Urządzenie wewnętrzne Zakładu produkowania 
szezepianek w Wiedniu . . 


Styrya: 


Uzupełnienie wewnętrznego urządzenia sal repre- 
zentacyjnych w zamku cesarskum w Gracu . 


Gzechy. 


Urządzenie wewnętrzne archiwum Namiestnictwa 
(1. rata) 


Bukowina. 


Urządzenie i uporządkowanie lokalności archi- 
walnych w Czerniowcach 


Kredyty centralne. 


1. Pauszale urzędowe (czasowo) 1. rata) . . 


2. Nabycie samochodów służbowych 


3. Pierwsze urządzenie politycznych władz po- 
wiatowych, które mają być nowo utworzone . 


Suma (Tytuł 2.) . | 24,499.479 


Bezpieczeństwo publiczne. 


Wydatki policyi państwowej 


Władze i organa policyjne 


Austrya poniżej Anizy. 
1. Wewnętrzne urządzenie lokalności komisa- 
ryatu policyjnego Neubau w nowym budynku 
urzędowym (2. rata) . . M ZO 


2. Przełożenie policyjnej sieci telegraficznej i tele- 
fonicznej w Wiedniu celem zabezpieczenia 
przed przewodami prądów o silnem napięciu 
(Cwi) o o 5 cd 0 e Bo mo 


1910 


Zwyczajne 


nadzwyczajne 


z dozwolenlem użycia aż do końca grudnia 


Vek ommo na ca 


23,249.472 
1,250.000| . . 


1911 


1911 — 


Suma 


21.298] . 


21.298 


30.000 


3.995 


5.000 


2.000 


10.000 
32.000 


ń 38.000 


120.995 


23,970.770 


1,250.000 
| 


30.000 


3.995 


5.000 


, 2.000 


10.000 


32.000 


38.000 | 


24,641,765 


240.000| . . . 


23,768.366| . . 


3.500 


40.000 


240.000 


23,768.360 


'3.500 


40.000 


| 
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Wyda!ki państwowe 


Pobrzeże. 


Koszta urządzenia z powodu ulepszenia urzędu 
meldunkowego w Tryeście (4. rala) . 
Czechy. 
Przedłużenie i naprawienie linii telegraficznych 
i telelonicznych, sprawienie aparalów itd. 
Morawy. 
Urządzenie wewnętrzne Komisaryalow, które z po- 
wodu rozszerzenia zakresu dzialania Dyrekcyi 
policyi w Bernie mają być nowo utworzone . 
Dalmacya. 


Nadzwyczajne wydatki policyjne 


Kredyt ryczałtowy. 


Dodatki państwowe na urządzenie krajowych 
zaRkudówipoprawczychww M ON 


Suma (Tytuł 3.) . 


Wydatki z powodu spisu ludności. 


Suma ogólna (Rozdział 7.) . 


VIII. Ministerstwo obrony krajowej. 


Kierownietwo naczelne . 

Obrona krajowa. 

Koszta poborudo wojska itd. 
Fundacye wojskowe . 

Korpus straży policyjnej wojskowej 
Żandarmerya 

Podwody wojskowe 


Wydatki z powodu ustawy z dnia 21. lipca 
1908 (Dz. u. p. Nr. 141.) . 1. ; 


Suma ogólna (Rozdział 8.) . 


zwyczajne 


nadzwyczajna 


z dozwoloniem użycia aż do 


końca grudnia 


190 | 161 


1911 


.] 3,000.000| . 


Akarom a 


94.008.366 


51.252.139 29.298 


1.000 


AST 


6.000 


8.000 


o 280.000 


A 80.006 


776.879 


24 351.250 


Suma 


1.000 


+ nu 
1.38% 


6.000 | 


8.000 


280.000 


80.000 


52,058.316 


2,165.824|. . . 
2... | 60,227.504 
205.270]. . 
70.800, . - 


6 7 E2751 rZ 
800.000] . 


— 


6,241.894; 88,932,300 


932.084 


3,963.070 


13.910 
150.156 


€——Ó— 


4,197.136 


o 3,000.000 


2,165.894 
64,190.574 
205.270 
70.800 
918.994 
97,319.868 
800.000 


98,701.330 
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zwyczajne nadzwyczajne 
3 z Ei Wydatki państwowe z dozwoleniem użycia aż do Pa Suma 
8|8|8 1910 | 1911 1911 
= | w koronach | 
9 IX. Ministerstwo wyznań i oświaty. 
Urzad centralny. 
1 Kierownictwo naezelne . . "X c: 12215021) m$ o allo oo A 1,215.621 f 
Noszta zarządu . „SEE... SE 0 C0 «4TER a 2.500 2,500 
2 Nadzómszkólny 1.8... a e vor 4| E En: SE 3,067.336 
3 Alka dórwie MGWICAELNAOJGI m a «ja Bla A a.0 © EIER. . . T NER 972.000 
| 
Akademia umiejętności w Wiedniu: | 
Subiwencye i dotacy WAD TRET MEE MEC rire qu 44.500 44,500 
Akademia umicjętności w Pradze: 
SMEAG GEO À nc © 08006 66 © Glo c 10.000 10.000 
Akademia umiejętności w Krakowie: | 
sibwencycndoliejega "RO NARA AJ STRA 17.000 17.000 
Wszystkie akademie umiejętności: 
Subwencyel dotacye +-4. „+9. te | à à à © à 3.000 8.000 | 
4 Centralna komisya statystyczna. . . . . . . 302.820 61:500 o « a 8 364.620 | 
Salope eE nen E a ORTU e © RTE 0 8.600 8.600 
| 
5 Państwowy zakład geologiezny . . . ... . . GIESSEN n s m o alje co 0 6 206.583 
subwencye Mdolacye No Pai 1 qx 2. 11.000 11.000 
6 Gentralny zakład dla meteorologii i geo- ‘| 
(nami ne ge T o o9 © ola à 140.594 9 Go o allo © s o © 140.824 
Subwencyeemüolacyesm TES PE SER I E 5.400 5.400 
7 Komisya austryacka dla europejskiego po- 
miaru stopnia geograficznego i biuro au- 
stryackie dla pomiaru stopnia geogra- 
ficznego. ; M : Wa SE 25:609 T ted et „11. AR e 25.609 
Suma (Tytuły 1.—7.).| 5,230.793 61.800 107.000]  5,399.593 
8 Wydatki na cele sztuki 1 archeologii: 
a) Na cele sztuki: 
] Akademia sztuk pięknych w Wiedniu . . . . . 374.110 549 Sera IC C 374.710 
9 Szkoła grawerów i medalierów w Wiedniu . . . 23:821 0 A m ojls © A TE 23.821 
Potrzeby administracyjne i naukowe lH mv 800 800 
3 Akademia sztuk pięknych w Pradze . . . . . . 180.008 WARTO | 723 d EUR z 189.998 
& Akademia sztuk pięknych w Krakowie. . . . . 106/570 EF TIT Ice 106.470 
5 Na popieranie muzyki, sztuki i literatury. . . . 903.736 UORSOOJFEN ZE 1,011.536 
subwencyemidolacyecc EW KE CRC TER EE E. J- 19.750 79.750 
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zwyczajne nadzwyczajne 


1 TT 1 Suma 
> è z do leniem użycia aZ do końca grudnia 
EURE Wydatki państwowe * ts M LN 
HEE 19310 | 1911 1911 _ 
© | | w koronach 
9) 8| 6 Slypendya dla artystów, zakupno i zamawianie 
dzieł sztuki, subwencye dla przedsiębiorstw 
artystycznychiwmnewydaikk MEN RENTE iris ONO mt 775.000 
b) Na cele archeologiezne: 
1 Centralna komisya dla badania i utrzymania 
zabytków sztuki i pomników historycznych . ACROSS Rm 0 lo 0 PB 140.789 | 
sSubwencyewdancycz za" icc 95.500 25.400 | 
5 Konserwacya i restauracya EM zabytków 
budownictwa i sztuki . . . 0.6 odc © 6.000 80.0000. . . . . 86.000 | 
Subwencye i dotacye: | i | 
AUS POMŻEJANZY A AO: 7. g% 27,500 97.500 | 
Karyutya n o 5 655 FIT o © 4 Bila « o. 4 t XX 4.000 4.000 
Fobrzeżewa m. MA © wa sulle died da | RSA" A 29,000 29.000 
I«hyrolgVoraribere we cp aO A3 IN. decr ie us 14.000 14.000 
Czechy PER cw dy 1. Dt o ECS dy MOT TE 84.281 84.281 | 
SUN 1 cac T REIN Tuo E NY NS S 7.000 7.000 
tele i SEO © à f NONAS o STENT NET LAC 63.500 63.500 
DRE Sd ce ds + A À "Tg. 26.000 26.000 } 
9 Austryacki instytut archeologiczny . . . . . . 113.056 TANU LLL. 191.456 
gulyencyendoiacyc TE m T TE 9.600 9.600 
Suma (Tytuł 8.) . | 1,858.573| 1,041.200 363.831] | 3,963.604 
Suma (Tytuły 1.—8.) . | 7,089.366| 1,103.000 470.831| — 8,663.197 | 
| Wyznania. 
| 9 Potrzeby funduszów religijnych: 
| LP dus ot ee. st. dus 28,558.499 |. : 4e) ade d 23,558.499 
| 


i Austrya poniżej Anizy: 
i Nowe budowle, przebudowy i dobudowy, tudziez 


wewnętrzne urządzenie . . . ... 4... COMME s pee o | 88.603 88.603 
Wodatkiynawudóowiec Lo M "IER e. 115.400 115.400 
Zabczkizwzojinew EDEN Swe t 5||5 o zo © Fo «o o Soto 10.198 10.198 
Na majątek zakładowy tego funduszu . . . . . . |. . . . . |. . . . . 16.942 16.942 
Do majątku zakładowego tego funduszu . . . . . |. . . . . mS ' 2.500 2.500 


(Polnisch. 60 
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zwyczujna nadzwyczajne 
- "A e A i Suma 
Pei x L r z dozwoleniem użycia az do końca grudnia 
SE Wydatki pañstwowe | 
SIZE 1910 1911 1911 
FALSE w exe mon exc dq 
9! 9| I| Austrya powyżej Anizy: 
Nowe budowle, przebudowy i dobudowy, tudzież 
wewnetrzne urządzenie 2.000 | 2.000 
Dodatki na budowle . 3.830 3.830 
Do majątku zakładowego tego funduszu . 264 364 
| 
Solnogród: 
| 
Dodatki na budowle . . 7.000 7.000 
Styrya: 
Nowe budowle, przebudowy i pode vn. tudzież 
| wewnetrzne urzydzenie ; A Bios 6 31.954 31.954 
| 
Karyntya: 
Nowe budowle, przebudowy i i In tudziez 
wewnętrzne urządzenie : " s à 7.000 7.000 
Dodatki na budowle . . . 3.000 3.000 
Do majątku zakładowego tego funduszu. . . . 4.600) 4.600 
Kraina: 
Nowe budowle, przebudowy i dobudowy, tudzież 
! wewnętrzne urządzenie d £r : 10.000 10.000 
i 
Dodatki na budowle. . . 16.567 16.567 
Gorycya: 
Dodatki na budowle. . 3.500 8.500 
Istrya: 
Dodatki . 300 300 
Dodatki na budowle. . 7.700 7.700 
Tyrol: 
| 
Dodatki ne budowle. . . . . . . 2.000] | 2.000 
| 
Gzechy: | 
Nowe budowle, przebudowy i RON tudziez m 
wewnętrzne urządzenie . . . « . « . « . . 99.958. 9.953 
Dodatki eg o q'gq CEST 5.000 | 5.000 
Dodalki ne DEUS o s oo w S evo 9-9 9 5 166.695 166.625 
Do majalku zakladowego tego funduszu | 4.449 4.449 


| 
| 
U 
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zwyczajne nadzwyczajne 
——————————— 
4 = Wydatki państwowe z dozwoleniem użycia aż do końca grudnia Suma 
LIE à 
KIEJE 1910 | 1911 1911 
EEE LS ON ONE CSL 
9| 9| 1] Morawy: 
| Nowe budowle, przebudowy i do dow tudzież 
wewnętrzne urządzenie Baj n zakk 91.42 91.949 
Dodatki . à 330 330 
Dodatki na budowle. . . . . . . . 77.586 77.586 
Do majątku zakładowego tego funduszu. . 6.800 6.800 
Śląsk: 
Nowe budowle, przebudowy i EG: tudzież 
wewnętrzne urządzenie ; 4 R 9.155 0955 
Dodatki na budowle. . 5.000 5.000 
Galicya: 
Nowe budowle, przebudowy i dobudowy, tudzież 
wewnętrzne urządzenie d E : 20.000 20.000 
Dodatki . T 25.000 25.000 
Dodatki na budowle . 900.350 200.350 
Na majątek zakładowy tego funduszu. . 66.970 66.970 
Do majatku zakladowego tego funduszu . 4.000 ' 4.000 
Bukowina: ; 
Nowe budowle, przebudowy i da tudzież 
wewnętrzne urządzenie . 1 ode um W. 9.847 2.347 | 
Dodatki na budowle. . 5.000 5.000 
Dalmacya: 
Nowe budowle, przebudowy i dobudowy, tudzież 
wewnętrzne urządzenie . . . . . . . . . « . 158.637 158.687 4 
DOTE 35.000 35.000 
Dodatki na budowle . 4 AE A 3.700 3.700 
Na mająlek zakładowy tego "te i D NEC 10.000 10.000 
Do majątku zakładowego tego funduszu . . . a . |. . . . . " 16.234. 16.234 
Razem (8 1.) . | 23,558.499/ , 1.919,586| 24,771.085 
9| Wydatki lasów funduszowych i domen . 2,170.910 97.140| . 2,198.050 
Nowe budynki i kupno realności 55.420) 55.420 
Pomiar, rozgraniczenie i urządzenie przedsiębiorstwa 4,140 4.140 | 
Uregulowanie i wykup służebności. . 2.300 2.300 
Inne wydatki nadzwyczajne. . . 9.120 9.120 
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zwyczajne nadzwyczajne 
m 3 ; NE: à : Suma 
- : r z dozwoleni do końca grudn 
E 2 E Wydatki państwowe ozwolcniem uzycia az do Konca gru 1a 
RISE 1910 | 1911 1911 
e |= | wy JE s men w Ja 
9| 9| 2| Na majątek zakładowy funduszu religijnego: ! 
Austrya poniżej Anizy: 
Dodatek na budowę drogi przez Probstwald do Aucrn 9.200 9.200 
Austrya powyżej Anizy: 
3udowa nowej leśniczówki wraz z budynkami boez- 
nymi w Henneweng, 1. rata . 10.000 10.000 
Na udostępnienie okręgu przez założenie dróg leśnych 
i dróg do spuszczania drzewa . 60.000 60.000 
Budowa nowego domu robotniczego dla czterech 
rodzin w W. B. Reichramming 10.000 10.000 
Na założenie dróg w Scheitergraben 3.000 3.000 
Styrya: 
Budowa nowego domu robotniczego dla czterech 
osób wraz z budynkiem gospodarczym w Salfau, 
I. rata T LEJE DRA m 9.000 9.000 
Na urządzenie połączenia telefonicznego zarządów 
lasowych ze stacyaini leśniczych . 8.000 8.000 
Dalszy ciąg budowy drog. jezdnej przez Not i rekon- 
strukcya łączących się z nią, już istniejących di 
z Torsattel do Gams i do Salzy, 2. rata . è 20.000 20.000 
Wybudowanie domu robotniczego dla dwóch rodzin 
w Mendling, 2. rata . . RE 8.000 8.000 
Dalszy ciąg budowy nowej leśniczówki dla ochron- 
nego okręgu lasowego Rotwald, 2. rata . . 4.700 4.700 
Budowa przynaleznego budynku bocznego . 3.300 3.300 
Dalszy ciąg budowy drogi Schloif—Rotwald, 2. rata . 10.000 10.000 
Karyntya: 
Kupno realności (enklaw) 3.000 3.000 
Na wykupienie służebności . . 10.000 10.000 
Kupno enklaw dla zaokrąglenia posiadłości . 700 700 
Kraina: 
Na urządzenie drogi do spuszczania drzewa przez 
wąwóz Matkove + PR: E 8.200 3.200 
Budowa głównej drogi wywozowej z Fonds- Ilovca na 
przestrzeni częściowej Wochein—Faistritz az do 7 
kopalni Podgorit, 1. rata . se 15.000 | 15.000 
| 
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zwyczajne nadzwyczajne 
mer ; Suma 
= = $ z dozwolent ż do k dni 
E " E Wydatki państwowe z dozwoleniem użycia &z do Konca grudnia 
Sž E 1910 | 1911 1911 
a [Es | w koronach 
9| 9| 9| ' Dodatek konkurencyjny do budowy nowego kościoła 
WERONIE JAR Ew TUI STE EBORE x „1.000 1.000 
Na założenie ścieżek ochronnych na Opatowej Górze 1.000) 1.000 
Na przełożenie drogi od turtaku Fortuna w lesie 
MEŻaklafowrala . RTE. E uos 16.000 16.000 
Na wybudowanie dróg pociągowych w lesie Belca, | 
9. Tala ywo . MAE. . JL DES" 12.000 12.000 
t 
Galicya: 
Zaklad kąpielowy w Krynicy: ; 
Na dalsze ulepszenie zakładu kąpielowego. . . . „|. . a Je à. . 250.000 250.000 
Razem (8 2.). | 2,170.910 97.140 548.080] — 2,741.130 
suma (Tytuł 9.) . | 25,729.409 97.140| 1,755.666] 27,512.15 
10 Fundacye i dodatki na potrzeby wyznania 
katolickiego: 
| Fundacye - . . . . . . 64,222]. . . . . 64.999 
Dodatki . 8532450 17 858.450 
Austrya poniżej Anizy: 
| Roboty budowlane i wewnętrzne urządzenie . 85.218 85.218 
Zaliczki zwrotne 13.097 13.097 
Austrya powyżej Anizy: 
| Roboty budowlane i wewnętrzne urządzenie . . . |. [ees 3.280 3.280 
JE DN ONE US te CRE a BRE 13.000 13.000 
Solnogród: 
| Roboty budowlane i wewnętrzne urządzenie , 95.905 25.205 
| Dodatki . |. . GRA 3n oq NO C NE. S MEE LM 7.000 7.000 
| Dodatkimajbudowic. Pam: 15.3 MR re jaa wm. 1 3.700 3.700 
Styrya: 
Dodaiama Budowie STRONA aa Lol a a E 2,000 2.000 
Pobrzeże: | 
Roboty budowlane i wewnętrzne urządzenie. . . .]. . . . „|. . . . . 1.467 1.467 
Doda buda we WEOL | mer AERA. „|... .. 9.500 9.500 


i 


t 
D 
| 
j 
t 
| 


zwyczajne nadzwyczajne 


z dozwoleniom użycia aż do końca grudnia Suma 


1910 


1911 | 1911 


„|... o» o" 


417.672 


142.864 


: 582.600" . 


795.464, , 


267.751 


207-701 e o 5 6 


4.000 4.000 
9.000 9.000 

3.000 3.000 

21.237 21.237 

6.000 6.000 

4.523 4.523 

12.323 12.323 

1.200 1.200 | 

+ 6 217.750) ^ 635.492 
RL 142.864 
589.600 

795.464 

"M 267.751 
32.232 32.232 


w koronach 
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ME Wydatki pañstwowe 
B S 
Se à 
9110! 2] Tyrol: 
ioboty budowlane i wewnętrzne urządzenie . . . . 
Dodatki . . . 
Dodatki na budowle . . 
Gzechy: 
Roboty budowlane i wewnętrzne urządzenie . 
chi Hy S «b o ao t Bos 5 BG ED 
Morawy: 
Roboty budowlane i wewnętrzne urządzenie . 
i 
Galicya i Kraków: A 
Roboty budowlane i wewnętrzne urządzenie 
I 
Bukowina: 
Roboty budowlane i wewnętrzne wządzenie . . . . 
! 
Suma (Tytuł 10.) . 
f 
V 
5 p. 
11 Dodatki na potrzeby wyznania ewange- 
lickiego: 
|| Najwyższa Rada kościelna ewangelicka. . . . . . . 
?| Ryczałtowe wsparcie dla kościoła ewangelickiego 
wyznania augsburskiego i helweckiego . . 
Suma (Tytuł 11.) . 
12 Dodatki na potrzeby wyznania  grecko- 
oryentalnego: 
Dalmacya . 
Nowe budowle, przebudowy i dobudowy, tudzież 
wewnętrzne urządzenie . . . s « « « « « « . 
Suma (Tytuł 12.). 
Suma (Tytuły 9.—12.) . 


27,140.296 


27.140| 2,005.648] 29,178.034 
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zwyczajna nańzwyczajne | 
an c ccce om mc x deo | 
e. e , Suma 
no ET E r dozwoleniem użycia aż do końca grudnia 
EM: Wydatki państwowe Pi di ijt | 
"LER 1910 1911 1911 | 
T >| n —— LLL 
= || w koronach | 
| 
C. Oświata. | 
9113 Szkoly wyzsze: | 
| Uniwersytety: 
1| Uniwersytet we Wiedniu. . . . . . 32076287 1.062380 a 4,320.008 
Potrzeby administracyjne i naukowej. e . . . safe e « ao 18.315 13.315 
| Raty i należytości poboczne . . . . . . . . 4. |. . . . 19.080 79.080 
Det do MOST CS cu 0. 2 25.430 25.430 
1 
9| Uniwersytet w Gracu 1.361.887] 80.000 | 1,441.887 
Potrzeby administracyjne i naukowe VT o UP 75.240 15.240 | 
| 
[vatyrrmalezytoseimobocz n0 MI 48.647 48.647 
Dodatki tytułem wynagrodzenia . 6.165 6.165 
3| Uniwersytet w Insbruku . . 1,129.445 JUSSI. Le 1,148.545 | 
Potrzeby administracyjne i naukowe . . . . . . „|. . . . . 66.500 66.300 
4| Uniwersytely w Pradze 3,119.406 4360001 9. 3,555.400 | 
| 
Uniwersytet niemiecki: 1 
Poirzebysadministracymeunautorc es mme NT NT 66.796 66.796 
Raty i należytości poboczne 26.090 26.090 
Bodzikitytutemwymęrozeman NE LETT IE LIC 1.618 1.648 
Uniwersytet czeski: 
Potrzeby administracyjnej naukowe . . . . . „ „|... aaa « 4% 87.240 87.240 
Rat} GS RCE MR UR.  —. . Amr 19.000 19.000 
Podalktyiomkyynasodzenia ER NP A: 11.520 11.590 
Wydatek wspólny: 
Potrzeby administracyjne i naukowe . . . . . . „|. . . » . otywać à 22.000 99.000 
KatydnalezytoscipodBoczieG WEAR Fr rx m 137.200 137.200 


+o 
ES 
= 
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mej = , a d leniem użycia aż do koń dni: 
E e E Wydatki państwowe z dozwolenie uzycia aż do konca grudnia 
z E B 1910 1911 | 1911 
fa |= |eL w koronach 
9113, 5] Uniwersytet we Lwowie . ........-..-. 1,213.011 100.000]... . 1,313.011 
Potrzeby administracyjne i naukowe . . . . . . . ć 40.610 . 40.610 
Dodatkitytuemawynagiodzena te D an colle Fe AE 6 à 66 2.618 2.618 
6| Uniwersytet w Krakowie . . . . . . . . . o s . . 1,444.961 2695300 MEET 1,706.761 
Potrzeby administracyjne i naukowe . . . . . . . 97450] | 97.450 
Raty i należytości poboczne A" t 8.400, 8.400 
7 Uniwersytet W CZENNOWCAC ME M ara 470.441] . 470.441 
Potrzeby administracyjne i naukowe . . . . 10.400 10.400 
8| Wszystkie uniwersytety . . . . . « 2 . . . . a . 51.746 120.950] . 172.696 
Razem ($$ 1.—8.) . | 12,057.895| 2,080.930 905.149 15,043.904 
Wydziały, nie będące w związku z pewnym 
uniwersytetem: 
i 
9| Wydział teologiczny katolicki w Solnogrodzie Q9 DO | mu <a a 6 ` 39.521 
Potrzeby administracyjne i naukowe . . . . 398 398 
10| Wydział teologiczny katolicki w Ołomuńcu 50.654 50.654 
11| Wydział teologiczny ewangelicki we Wiedniu 84.999 84.999 
il 
19| Wydział umiejętności prawnych i politycznych z wło- 
skim językiem wykładowym: 
. t 
Potrzeby ryczałtowe . . . . s 40.000 40.000 
Razem (§§ 9.—12.) . 175.097) . > 40.398 215.495 
13| Wszystkie katolickie wydziały teologiczne . 8.400! . . 8.400 
l 
Akademie techniczne: 
14| Akademia techniczna w Wiedniu . . . . . . . . EE] à + mu ERIT NO 1,248.350 
Potrzeby administracyjne i naukowe . . . . . . «|. . . . . 29,970 29.970 
Potrzeby ryezallowe . . . . . . . . sos . . + |. . + - |. t n - . 50.000 50.000 


zwyczajne 


nadzwyczajne 


Suma 
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zwyczajna nadzwyczajna 
y Te ; Suma 
— © A » do: leniem użycia az do tońca grudni 
Lake Wydatki państwowe SKY! "MRPO bul 
CJEJE 1910 | 1911 1911 
G EIE w koronach 
9113115! Akademia techniczna w Gracu . . . . . . . . ... 4497/23 ho aaa n oe d 449.773 
| IlolszebyradministracyjneliimaukoweE £..... ISS OE 11.200 11.200 
| 16| Akademie techniczne w Pradze . . . . . . . . . .| 14648984. . . . .|. . . . . 1,643,984 
Niemiecka akademia techniczna: 
Potrzeby administracyjne i naukowe . . . . . eb x 22.200 29.200 
Czeska akademia techniezna: 
| Foltzebyadminigwacyjne i naukowe... we me ze mess 70.761 10.761 
| 
| Raty nalea EDODOE nem RS LE S M. 34.760 34.760 
EGAN A CAL ON SMS Llc. m mode xe o dE > Galo DEEDSONC oro TUNE 15.000 15.000 
17| Akademie techniczne w Bernie . . . . . . . . . . Mores mw SOG 991.052 
Niemiecka akademia techniezna: 
| 
Foówzebyadministracyjned naukowej. . . . . . ele 53.688 53.688 
Ra Moses, à o 6 JE Goa alk sec alan a 37.532 37.532 
Czeska akademia techniczna: 
Potrzeby administracyjne i naukowe . . . . . . .|- . . . . mU TT 73.500 73.500 
18] Akademia techniczna we Lwowie . . . . . . . . . GIONIS MU M. n. « EE 649.128 
Potrzeby administracyjne i naukowe . . . . . « „Ma . . . . |. . . . . 55.000 55.000 
19] Wszystkie akademie techniczne . . . . . , . . .. 5.100 CAL SL 7.100 
Potnzebyimyezaitome m ao RER e 0. | ON 30.000 30.000 
Razem ($$ 14.—19.). | 4,980.387 2.000 483.611 5,465.998 
20] Akademia ziemiaństwa w Wiedniu . . . . . . . . 5761300 PERMET 7 576.360 
kFowzcbyjadmimstacyjie i naukowe. es Z ODIT EE 9.300 9.300 
ile ae ON |ESAEZ 14.081 14.081 
Razem ($ 20.) . DZor360 PM 23.381 599.741 
(Polnisch.) 61 
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c. 
AE 
JEJE 1910 | 191 1911 
m a 
al Gali w koronach | 
1113 Akademie weterynaryjne: 
91] Akademia weterynaryjna w Wiedniu. . . . . . . . 1441003 RENÉ moms 144.093 
Potzeby adminsraevi Teneo woR. FE a AA 25.000 25.000 
22| Akademia weterynaryjna we Lwowie . . . . . . . dT 5S. s. c SUIS 147.558 
Fowąbyadministacyjie i naukowef. m . - « 43 ODE e 19.300 19.300 | 


Razem ($ 21.—22.). | 291.651]. . . . . 44.300| 335.951 


23| Wydatki wspólne na akademie techniczne i M > 
ZIGMAUSKYA we Wiednnae c T c IEEE 2.000 12000 . TOTE 14.000 


Wszystkie szkoły wyższe: 


24 Wykształcenie sił nauczycielskich w szkołach wyż- 

AUM o. Mn a TOEIC O20 ME SL. 92.000 
25 Wsparcia dla uczniów wszystkich szkół wyższych .|. . . . . J6200R. 9 R 15.200 
26 Popieranie oddawania się sportom przez uczniów 


PAIN SA NE MOJ. SE 10 0. EL |: < S. 14000 nan 1.000 į 


awyckaji nadzwyczajne 
"WS. i Suma 
E r z dozwolenlom użycia az do końca gradul h 
Wydatki państwowe 


Suma (Tytuł 13.) . | 18.091.720] 2,203.130| 1,496.839] 21.791.689 


| | POWOłekinaukówe 10.4... "TES BE053 F1 RN om 84.083 
Poire administracyjne a EF EP I m 2.500 2.500 | 
Suma (Tytuł 14.) SSE a E pE ga 2.500 86.583 


15 Szkoły średnie. 


AB mnizea- Wes CT SR CC EET 1202206) 91.500]. . . . . | 90,384,569 


Austrya poniżej Anizy: 
DPI MANS Gomes à NIEP |... ES 29.408 29.408 
Pen DAME been, C JE DZ MM 25.828 25.828 


Austrya powyżej Anizy: 
Potrzeby adninistrucyjne i naukowe. . wm opem 1.700 1.700 


Aly rya: 


Potychy adńtmistieyjnefinaukowcy RI || Z 6.055 6.055 
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m 


Szkoły realne . . 


Austrya poniżej Anizy: 
Potrzeby administracyjne i nankowe . 


Raty i należytości poboczne 


Austrya powyżej Anizy: 
Subwencye i dotacye 


Styrya: 
Potrzeby administracyjne i nankowe . 
Subwencye i dotacye 

Pobrzeże: 


Potrzeby administracyjne i naukowe . 


10,478.308, 125.933! . 


awyczajne nadzwyczajne 
. DEN IET á : Suma 
o je. . r z dozwoleniem użycia az do końca grudnia 
$| IE Wydatki państwowe 1 
SIENE 1910 1911 1911 
ee e w koronach 
9|15| 1|] Kraina: i 
Polrzeby administracyjne I naukowe 24.150 24.150 
Subwencye i dotaeye 15.000 15.000 
Pobrzeze: 
Potrzeby adwinistracyjne i naukowe . 3.504 3.504 
Fyrol i Vorarlberg: 
Potrzeby administracyjne i naukowe . 1.000 1.000 
Subwencye i dotacye 100 100 
Gzechy: 
Potrzeby administracyjne i naukowe . 33.759 33.759 
Morawy: 
Potrzeby administracyjne i naukowe . "| 10.297 10.297 
Śląsk: 
Potrzeby administracyjne i naukowe . 4.800. 4.800 
Galicya i Kraków: 
Polrzeby administracyjne i naukowe . 201.681 901.681 
Subwencye i dotacye 30.000 30.000 
Raty i nałeżylości poboczne 16.000 16.000 
Bukowina: 
Potrzeby administracyjne i naukowe . 33.700 33.100 
Subwencye i dotaeye 40.000, 40.000 
ą 


10,604.941 


52.330 32.330 
66.649 66.642 


20.000 20.000 


15.200) 15.200 
3.500 3.500 
1.500 1.500 


z A AST 
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zwyczajne nadzwyczajne | 
3 d E Wydatki państwowe z dozwoleniem użycia aż do końca grudnia Suma 
S TE 1910 1911 1911 
m d 
ee e gs w koronach 
9|15, 2| Tyrol i Vorarlberg: 
Potrzeby administracyjne i naukowe . 19.500 19.500 
Czechy: 
Potrzeby administracyjne i naukowe . 79.459] | 79.459 
Raty i należytości poboczne 58.000 58.000 
Morawy: 
Potrzeby administracyjne i naukowe . 17.100, 17.100 
Galieya i Kraków: 
Potrzeby administracyjne i naukowe . 42.176 42.176 
Bukowina: 
Potrzeby administracyjne i naukowe . 6.200 6.200 
Dalmacya: 
Potrzeby administracyjne i naukowe . 15.700 15.700 
3| Licea żeńskie i wyższe szkoły żeńskie 356.400|. . * 356.400 
r 
4| Komisye egzaminacyjne 21.700| . . 21.700 
5| Kursa dla wyksztalcenia nauczycieli gimnastyki 12.140, . 12.140 | 
6] Sprawienie $rodków naukowych i e ne zbiorów | 
środków naukowych NE ceu 18.000, . 18.000 ! 
7| Zwroty poborów z tytulu oplaty szkolnej 93.383| . ' 93.883 | 
8| Kursa dopełniające dla nauczycieli szkół średnich 15.000! . . 15.000 | 
9| Wsparcia, stypendya i remuneracye dla kandydatów 
stanu nauczycielskiego i nauczycieli . . . . . . . 193.600. 193.600 
101 Ogólne wydatki administracyjne . 6.000| . 6.000 
Suma (Tytul 15.) . | 31,273.000 439.033 854.289] 33,559.399 
16 Szkolnictwo handlowe i marynarskie . 1,734.161 29.000] . 1,763.161 | 
117 Specyalne zakłady naukowe. 
1| Zakłady naukowe dla położnych . . . . . . . . . . 128.404 44.000] . 167.404 
9| Zakład naukowy dla języków wschodnich w Wiedniu . 15.974] . NO. . 15.974 
Suma (Tytuł 17.) . 139.378 44.000! . 183.378 
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Rozdział 


Paragraf 


1 


9| Kursa specyalne dla abituryentów szkół średnich . . 


Wydatki państwowe 


Szkoły ludowe. 


Seminarya nauczycielskie męskie i zeńskie 


Austrya poniżej Anizy: 
Cywilny pensyonat dla dzieweząt w Wiedniu: 
Potrzeby administracyjne i naukowe . 
Inne zakłady: 


Potrzeby adininistracyjne i naukowe . 


Austrya powyżej Anizy: 

Pouzeby administracyjne i naukowe . 
Solnogród: 

Potrzeby administracyjne i naukowe . 
Styrya: 

Potrzeby administracyjne i naukowe . 

Raty i należytości poboczne 
Karyntya: 

Poirzeby administracyjne i naukowe . 
Kraina: 

Potrzeby administracyjne i naukowe . 
Pobrzeże: 

Potrzeby administracyjne i naukowe . 
Tyroli Vorarlberg: 

Potrzeby adninistracyjneji naukowe . 
Gzechy: 

Subwencye i dotacye 

Potrzeby adininistracyjne i naukowe . 

Raty i należytości poboczne 
Morawy: 

Potrzeby administracyjne i naukowe 
Śląsk: 

Potrzeby administracyjne i naukowe . 

Raty i należytości poboczne 
Galieya i Kraków: 


Potrzeby administracyjne i naukowe . 


zwyczajne nadzwyczajne 


z dozwoleniem użycia aż do końca grudnia 


1910 | 1911 | 1911 


Suma 


w k omoóm a ch 


5,948.510| . 


3.030 


5.000 
2.771 
20.880 


8.917 


2.600 
25.066 


7.409 


5,918.576 
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zwyczajne nadzwyczajne 
4 z, M . ; Suma 
2 s . z dozwoleni do k grudnia 
* z E Wydatki państwowe z dozwoleniem uzycia az do konca grudnia 
E Ej z 1910 1911 1911 
Fd caia w koronach 
9118| 3| Na popieranie wyksztaleenia fizycznego młodzieży 
Bzkolnejkw AJJ Josa . .- 7.000! . 7.000 
41 Stypendya dla seminarzystów. . . . . e| a . . . 250.500] . . 250.500 
5| Dodatki za zasługi dla nauczycieli w seminaryach na- 
uczycielskich męskich i żeńskich . . . . . . . . 9.600! . 9.600 
6| Kursa nauczycieli szkół wydziałowych . . . . . « . |. . . .. 64,000! . j 64.000 
7| Dodatki państwowe do funduszów szkół normalnych . 302.294) . | 302.994 
5| Na podniesienie szkolnictwa ludowego 
Pobrzcoc e mM c a VS. „| "PSB 50.000 50.000 
Twa i Wożadibate iu a e sow s 6 0 » s 6 RMS 194.000] | 194.000 
Dalmacyw 7 . 208. 1 92 T] CER a. . | 300.000] | 300.000 
M 
9| Wynagrodzenia dla nauczycieli ludowych za szcze- ! 
gólne zasługi koło popierania nauki muzyki. . . . 2,000! . 2.000 
| 
10 Popieranie ogrodów szkolnych, kursów nauki gospodar- | 
stwa wiejskiego i kursów specyalnego dalszego 
kształcenia, ANR ze szkolami ludowymi i wy- j 
działowymi. . . . |l ae a 149.000! . | 149.000 
11 Wspieranie przytulków dla dzieci, ogródków dziecin- 
nych, schronisk dziecinnych i podobnych zakładów 30.000; . ! 30.000 
12 Popieranie urządzeń naukowych, mających na celu wy- | 
chowanie i uczenie dzieci umysłowo niedolężnych a 
lecz nadających się do kształcenia . . . . . . . . 15.000! . 15.000 
13 Na wynagrodzenie opinii zawodowych o książkach i środ- i : 
kach naukowych dla szkół ludowyeh i wydzialowych 
oraz zakładów pokrewnych, tudzież dla seminaryów 4 
nauczycielskich nięskich i żeńskich . . . . . . . 5.000! . | 5.000 
14] Na popieranie nauki i wychowania dzieci ślepych . . 10.000) . | 10.000 
15] Na popieranie nanki zręczności w powszechnych szko- à 
lach ludowych i wydzialowych 5 NN e 10.000) . | 10.000 
16] Dodatki na rzecz powszechnych szkół sede i wy- 
GLIEOSNOM ago o 6 & oco 5 Bebo Do à 542.262 11.300) . | 613.562 
Solnogród: 
lJodatk mado O mmESITTITTD eo |. E 1.500 1.500 
Pobrzeże: i 
Potzchy adminiBiracyjue wnaukowe w . . . eoe „fe soo oso s 5.036 5.036 
Tyrol i Vorarlberg: 
Potrzeby administracyjne i naukowe . . . . . E 2 - «+ o |. : rtr 350 350 
5,121 381 


Suma (Tytuł 18.) . | 6,881.662 544.640 695.079 


L2 
ct 
Es 
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zwyaczą|Do nądzwyczajne 
^ 7 I. A Suma 
met = | . r z dozwoleniem użycia aż do końca grudnia 
$|L|É Wydatki państwowe Por wc Orion 
EE 1910 1911 1911 
c (à |a w koronach 
| glig| | Fandacye i dodatki. 
MBFÜUNUA Ye RE RC A EE E ees m7 1 O8 (lo kaka alx E. „HA 98.057 
OlkDOdatki* .09 2f. a0 7 2 T MB TNCS lu SE 331.990 GZ QE tamaga 493.220 
Austrya poniżej Anizy: 
pibyencje Wdolacye MC PII STE a R 10.000 10.000 
Morawy: 
l 
SOE GNIS D uil liL Ł. .. PO PR X Te t 4.000 4.000 | 
Dalmacya: 
pubwencycudojącye S. TERME, E. dr || olo o ed p 1.500 1500 
Wszystkie królestwa i kraje reprezento- i 
wane w Radzie państwa: 
EubwencyesEdolic à os o © T LL 53.000 53.000 
Suma (Tytuł 19.) . 429.977 169.000 68.500 659.777 
Suma (Tytuły 13.—19.) . | 58,033.81! 3,414.803| 3,117.207| 65,165.291 
Suma ogólna (Rozdział 9.) . | 92,862.943| 4,544.043| 5,593.686| 103,001.572 
| 
X. Ministerstwo skarbu 


(wraz z długiem państwa). 


Ogólny wydatek. | 
10 Zarząd skarbowy. | 
1 Urząd centralny (kierownictwo naczelne, dyrekcya 
długu państwa, departament rachunkowy i departa- } 
ment rachunków fachowych) . . . . . . . . .| 6,162.963 1577900 ww „= 6,390.863 
3 Władze skarbowe i techniczna kontrola skarbowa: d 


I] Władze skarbowe (krajowe dyrekcye skarbu, dyrckcye f 
skarbu i dyrekcye okręgów skarbowych, inspektoraty 
skarbowe, urzędy wymiaru należytości, admini- 


stracye podatkowe i referaty podatkowe starostw f 
pEswWatowyeh). .« 27. . . . dest 001809 283.300 7.000 43.000] 29,333.300 
AMERICAN kontrola skarbowa s. BE EET I 7428500 SA 2 m 9.749.500 


Razem (Tytuł 2.) . | 32,025.800 7.000 43.000] 392,075.800 
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zwyczajne nadzwyczajne 
j ; Suma 
~ br] . r z dozwoleniem użycia aż do konca grudnia 
MA ES Wydatki państwowe i ai 
BIE|E 1910 | 1911 1911 
3|t x 
E CAC w koronach 
10| 3 krokunatonye skarbu SEE 2 002 000) NEN c 2,002.000 
4 Urzędy skarbowe (urzędy podatkowe i urzędy depo- 
zytów sądowych, kasy skarbowe i kasy depozytów 
sądowych w Wiedniu, Kasa urzędu taks w Wiedniu, 
centralny Urząd stemplowy w Wiedniu, liniowe 
urzędy podatku spożywczego w Wiedniu i Tryeście, 
Urząd dochodów skarbowych i a "EDA 
Enadze) o „e „FFI. RAGE TD 10.000] 21,971.470 
5 UnzedyzceclioWnc2 M NES .iuu. 481.600 . . . . . 1.500 483.100 
6 Kasy skarbowe (państwowe kasy que i krajowe 
kasy Skarbowe) + . . «. s « sek . 6... 1,516:000 PME oes 1,616.000 
1 Kataster podatku gruntowego i pe dż jego ewi- 
dencylwe. NEQU à 5,588.051] . . . . - | EE. 5,588.051 
8 zazydkceh. T? 39 "crx c:6:098.000].. | « ERE 6,063.000 
9 SASKA DOWN AN UD à Ut en ONU) e 210.000! 26,833.000 
| Suma (Rozdział 10.) . |102,545.884 164.900 964.500| 102,975.284 
11 Ogólny zarząd kasowy. 
n 
1 Istotna strata mennieza przy kupnie i sprzedaży złota .|. . . . . |. . . . . 200.000 200.000 
2 Wynagrodzenie przy wymianie inonet uszkodzonych 
lubiwycoGnychziobiesiw JE Im 45.000 45.000 
3 Kalo i koszta wybicia przy zużytych monetach złotych 
i ezęściach monet U pus ug które oddano 
do przetopienia . . . . . . stehe bw pH. 14.000 14.000 
4 Koszta sporządzenia wag i ciężarków kontrolnych dla 
krajowych monet złotych waluty koronowej, tudzież 
należyltości cechownicze, Fase rs na rzecz 
siużby ceciioyniczejna "POS a | 2 E ^ x D) M 250 
5 Koszla statystyki Jon. i inne WBA z Lem po- 
łączone . .. AL a 4% "od. Cle „FIE 5.000" 45 5.000 
6 Zwroty na rzeczjsttona . . WERE T 2105. 25:000 Pere MN As en dures, 95.000 
7 Bezdziedziczności, przypadające do zwrolu . . . . . 65:000 qwe ew Ite wa 65.000 
8 Dodatek do funduszu taks wojskowych . . . . . . .| 2289971]. . . . .|. . . . . 2,289.971 
9 Rozmaite wydatki. . . A... TR ER USG SD Ne er 1,086.806 
10 Subwencya dla gminy miasta Pragi (9. rata) . . . . |. . . . .|. . . „ „| 1600000]  1,600.000 
11 Wynagrodzenia z udziału państwa w nadwyżkach 
z grzywien za przestępstwa skarbowe i ewentualna i 
subwencya z tego udziału dla funduszu dobroczyn- 
nego, opartego na tych grzywnaeh . . . E ox ZBUDUJE 250.000 
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zwyczajne nadzwyczajne 


Wydatki państwowe z dozwoleniem użycia aż do końca grudnia 
1910 | 1911 1911 


w koronach 


Rozdział 
Paragraf 


Na rzecz instytutu zaopalrzenia oficyantów i oficyan- 
tek kancelaryjnych, zatrudnionych przy panstwo- 
wych władzach, urzędach i zakładach . . . . . „|... . 400.000, . 


Nadwyżka z powodu dokonanej w roku 1909. i do- 
konać się mającej w roku 1910. przemiany posad 
służby pomocniczej na posady sług stalych. . . „|. . . . . "0:000 — 70.000 


Na udzielanie wsparć z powodu klęsk elementarnych .|. . . . .|. . . . .|  8,000.000 3,000.000 


Suma (Rozdział 11.).| 3,466.777 5.9 4,859.00! 9,051.027 


Wydatki szezegółowe. 


Podatki bezpośrednie. 


Odszkodowania i wynagrodzenia stron i funkcyona- 
ryuszy publicznych za współdziałanie przy wyśle- 
dzeniu i ustaleniu podstaw podatku, tudzież przy 
ściąganiu podatków sk: 


| 90.000 
Wynagrodzenia stron dawniej wolnycii od podatku 
w Dalmacyi z powodu zaprowadzenia podatku 
gruntowego (renty wynagrodzenia ża dziesięcinę) . 4,700) dac. Nee cw 4.700 


i 
Koszta egzekucyi podatkowych 7,06. . 1... 1 ZAREJDU| 0 000 elle pod 6 © 2,988.800 


Przekazania na rzecz funduszów krajowych . . . . .]. . . . . IPSE o 0 ou 12.576.838 


Suma (Rozdział 12.) . | 3,083.500| 19,576.838| . . . . .| 15,660.338 


Clo. 


Wedakredueps . . CRETE. d19,310:800 emt. IE Ets 10000 


Podatek spożywczy: | 


Wydatiadminisnacyjwcde e Eu m 1295500 rc RM ; 123.300 


Nabycie przyrządów kontrolnych do pomiaru 
brzeczki POPE i innych przyborów do kontrolo- 


pamat me DM I mv emu s 100.000 100.000 
Zwroty zabezpieczeń dochodów skarbowych . . .| 1,910.400|. TOUT. iE 1,910.400 


i 
Zwroty podatków z powodu EY w ruehu RE l 


wyrobie wódki . . . . : , $ r 2000 Se Po | EPA 9.000 


(Polnisch.) 62 
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zwyczajne nadzwyczajne 
3 é E Wydatki państwowe z dozwoleniem użycia aż do końca grudnia Suma 
AE E 1910 | 1911 1911 
© E [e w koronach 
| 
14| 212 Zwroty podatków z powodu przerw w ruchu przy | 
wyrobie piwa . . A mó: 18000 mmo «© ! 18.000 
4 Zwroty podatkowe z tytulu dyskonta TECTORIO]. —. 4. „As emu 1,200.000 
5 Zwroty dodatku do podatku od piwa, wyrobionego 
we Wiedniu i w Tryescie i L nes] poza 
linie podatkowa tych miast DP "TEJ S20:.000|* >. E S Z 520.000 
6 Zwroty podatkowe, wszelkie inne 340.000| . . ! 340.000 
i 
3 Zwroty podatku spożywczego: 
1 za wywóz wódki poza linię celną . : . 9.000| . . f 2.000 
2 > a piwa poza linię celną 3,000.000| . 3,000.000 
4 Bonifikacye podatku spożywczego: 
1 za wywóz wódki poza linię celną 1,900.000! . 1,900.000 | 
p) dla gorzelni rolniczych. . 7,500.000! . 7,500.000 
5 Odszkodowanie posiadaczy prawa propinacyi w A 
i na Bukowinie EA. "w". 9,200.000! . 9,200.000 
6 Udział gminy wiedeńskiej w dochodzie z liniowego | 
podalku spożywczego we Wiedniu i z dodatku do : ! 
podalku piwnego od wyrobu piwa tamze ADDUNT 1,350.000 
í [ 
7 Przekazania z podatku od wódki na rzecz funduszów 
krajowych slosownie do spodziewanej osobnej s 
usławy . LÉ , 2820 7 OON seo. 2 || 20760060 
Suma (Rozdział 14.) . | 40,765.700| , , 100.000] | 40,865.700 
i 
15 Osobna opłata od wyszynku i drobnej sprzedaży 
pałonych płynów gorących, tudzież od handlu nimi 75.000| . " INI: 75.000 
16 Stemple, taksy i należytości. 
1 Stemple: , 
1 Wydatki administracyjne . 1,880.350| . «o a doś: 1,880.350 
9 Zwroty dochodów skarbowych . 4.000) . 5 s |« t 4.000 
D Taksy: 
1 Wydatki administracyjne . 300! . T: 300 
2 Zwroty dochodów skarbowych . 10.000! . NIET S o 10.000 
4 Nalezytosci: 
1 Wydatki administracyjne . : 263.000! . EE ES ! 363.000 
9 Zwroty dochodów skarbowych . . | 3,100.000| . 5| lesu b. 2 ie 3,100.000 
Suma (Rozdział 16.) .| 5,257.650| . ig. | 5,257.650 
i 
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| zwyczajne nadzwyczajne | 
i E A i Suma 
c Sn " r z dozwoleniem użycia aż do końca d 
EE Wydatki państwowe SA 
"ss 1910 1911 1911 
O | >| a 
a | n wa Wo mom a ei 
17 Podatek od biletów kolejowych. 
1 Wydatki administracyjne M 1.000 1.000 
9 Zwroty dochodów skarbowych . RE 500| . 500 
Suma (Rozdział 17.) . 1.500 1.500 
4 | 
18 Loterya. 
1 Wygrane loteryjne i koszta administracyjne . . .| 19,715.150|. 19,715.150 
9 Zwroty dochodów skarbowych . pz 10.000! . 10.000 
Suma jure 18) . | 19,795.150| . 19,725.150 
19 Menniea . JE 573.400 850.000 15.000 1,138.400 
20 Drukarnia nadworna i panstwowa . .| 6,926.250 150.000 260.000[  7,336.250 
21 Sól. ! 
1 Wyrób soli i wykupno soli morskiej: 
1 Koszta wyrobu i wykupua . 12,069.200 553.300! . 12,624,500 
2 Nowe budynki, kupno realności i inne w dada I 
nadzwyczajne . R. £: X mule 2:46 2,65 1.600) 2,651.600 
2 Sprzedaż soli: 
1 Wydatki administracyjne . .| 2,546.900 27.100| . 2,574.600 
9 Zwroty dochodów skarbowych s 20.400! . 20.400 
Suma (Rozdział 21.) . M 636.500 583.000, 2,651.600] 17,871.100 
22 Tytoń. 
1 Wydatki administracyjne .| 4.247.800 934.800! . . 5,182.100 
9 Wydatki na kupno 1 fabrykacye: 
1 Zakup zagranicznych liści p toniow Yan i wyro- 
bów tytoniowych . : h Ni" =, 35,500.000 35,500.000 
2 Zakup krajowych liści tioniowych i i Wtopił prag; 
mycanego . ; 20,753.000 20,753.000 
3 Koszta wyrobu m: . | 40.857.000] . 2.5 „| 40,857.000 
4 Nowe budowle i kupno realności . DM 1,400.00 1,400.000 
5 Udział w wystawach 2m 10.000 10.000 
3 Sprzedaż tytoniu: 
1 Wydalki połączone z sprzedażą . . | 3,195.400|]. 3,125.400 
9 Zwroly dochodów skarbowych . ; "E5090 000! . 48.000 


Suma (Rozdział 22.) . 


_69,030.700 030.700| 36 


,434.800 


1,410.000| 106,875.500 
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Rozdział 
Tytuł 


23 


Zwyc 


Wydatki państwowe 


1910 


zajne 


z dozwoloniem użycia aż do końca grudnia 


1911 


nadzwyczajne 


Suma 


1911 


Paragraf 


w koronach 


Dług państwa i zarząd długu państwa. | 
U 
1 Ogółny dług panstwa. Î 
1| Odsetki . 210,652.852 K " 
Od iego potrąca sie udział | 
roczny krajów Korony wę- : 
gierskiej w kwocie 60,319.340 „ [150,158.512 178.000| . . 150,333.512 
2] Umorzenie długów 26,961.476 K : 
Od tego polrąca się udzial | p 
roczny krajów Korony wę- | 1 
gierskiej w kwocie. . 300.000 , | 26,661.476| . 21,661.476 
Suma (Tytuł 1.) . |176,819.988 175.000) . 176,994.988 
| 
2 Dług państwowy królestw i krajów reprezen- 
towanych w Radzie państwa. 
1] Odsetki . . ]261,796.287| . 261,796.287 
21 Umorzenie dlugów 36,463.969| 2,388.000|. . . . .| 38,801.969 
Suma (Tytuł 2.) . [298,260.256| 2,938.000| . . | 800,598.256 
3 Zarząd długu państwa. 
1| Wydatki na zarząd wspólnych długów bieżących (70 pro- 
CONS » T nm 00 a 4.200) . 4.200 
2] Wydatki na zarząd nie wspólnych długów bieżących 499.400! . 499.400 
-3| Wydatki administracyjne na zarząd długów fundowa- 
nych 
a) wydatki rzeczowe 55.000! . 185.400 240.400 
b) wydatki osobiste . . 47.000 41.000 
Suma (Tytuł 3.) . 558.600]. a sis 232.400 791.000 
Suma (Rozdział 23.) . [475,638.844| 2,513.000 232.400] 478,384.244 
| — Lg. 2 
Suma ogólna (Rozdział 10.—93.) . 1754,536.855| 53,997.788|  9,799.500| 818,327.143 
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zwyoznjnó nadzwyczajne 
L=! | z r z dozwoleniem użycia aż do końca grudnia Suma 
AMIE Wydatki państwowe y 
CIEJE 1910 1911 1911 
| EX | Ex w koronach 
| t 
XI. Ministerstwo handlu. 
24 Wydatek ogólny. 
1 Urząd centralny. 
1| Kierownictwo naczelne 7,138.710) . 20.000) 7,158.710 
9| Przyboczne rady zawodowe (przyboczna Rada celna, 
Rada przemysłowa, przyboczna Rada pracy, Rada 
rękodzielniczo-przemyslowa, Komisya dia zapobiega- 
nia wypadkom, tudzież Komisya komunikacyjna 
w Tryeście) : LU m 128.620, . 128.620 
3| Koszta sprawozdań handlowych wraz z kosztami ekspo- 
zytur c. k. austryackiego Muzeum handlowego . 120060 ES AE ` 120.060 
4| Popieranie przemystu i wywozu . 600.000) . 600.000 
5| Dodatek na rzecz c. k. austryackiego Muzeum handlo- 
OD mee : 164.920! . 164.920 
6| Wynagrodzenia, dodatki i suhweneye: 
Dodatek do kosztów czasopism, wydawanych przez 
Ministerstwo robót publicznych . CET 4.000! . | 4.000 
Dodatek Ministerstwa handlu do kosztów komisyi dla 
ochrony źródeł Karlsbadzkich . 10.000! . 10.000 
Popieranić żeglugi śródziemnej 20.000]. . , 20.000 
Popieranie pośrednictwa w pracy 32.000! . . 32.000 
Subwencya dla międzynarodowego Urzędu pracy w Ba- 
zylei po uwa o BANK, AE Tr LIE 5.000| . 5.000 
Na wydawanie Centralnego Informatora co do dostaw 
publicznych 3.000)! . 3.000 
| | Na wydawanie korespondencyi konsularnej 1.000! . 1.000 
Subwencye dła stowarzyszeń i związków stowarzyszeń 
celem popierania ich tworzenia i działalności w gra- 
nicach VII. rozdziału ordynacyi przemysłowej, tudzież 
dla związków innego rodzaju +. 10.000) . 10.000 
Rozmaite inne wynagrodzenia, dodatki i subwencye 3.000! . 3.000 
Razem ($ 6.) . 88.000) . 88.000 
7| Wydatki z powodu wykonywania policyjnego regula- 
minu żeglarskiego i rzecznego na dolno- i górno- 
austryackiej przestrzeni Dunaju . 10.000 5.700 15.700 
8| Pobory osobiste Dyrekcyi budowy dróg wodnych . 1,262.140 1,262.140 
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c 


a A A e A E A T 


Utrzymanie urządzeń portowych i ich rekonstrukcye 


Razem ($$ 1.—5.). 


Nowe budowle. 


1. Pobrzeże. 
a) Budowle portowe. 


Aquileja. Zastapienie mostu stałego ua kanale Tra- 
zhelto mostem skladanym. Ogólna kwota 23.000 K, 
l. rat x nc 3 

Strugnano. Urządzenie grobli«do przybijania. Ogólna 
kwota 43.000 K, 1. rata „DE. 

Valetta del Dente. Urządzenie malej przystani do 
lądowania dla żaglowców. Ogólna kwota 10.000 K, 
1. rata 

Rovigno. Rozszerzenie Molo Galsanta. Ogólna kwota 
99.000 K, 1. rata . 

Rovigno. Założenie boi . 

Valle S. Martino, na południe od Poli. Urządzenie 
małej grobli ochronnej i do lądowania. Ogólna kwota 
15.000 K, 1. rata ew © 

Fianona. Dodatek do kosztów wodociągu 


Volosea. Przedłużenie grobli solnej. Ogólna kwota 
43.000 K, 1. rata : 


Silo (wyspa Veglia). Przedłużenie grobli ochronnej i do 
lądowania. Ogólna kwota 19.500 K, 1. rata 


zwyczajne nadzwyczajne 
E P [3 Wydatki państwowe z dozwoleniem użycia aż do końca grudnia Suma 
AERE ' 1910 191 | 191 
TE ! w k om o mag hr 
94, 1| 9| Subwencya państwowa na rzecz Muzeum lechnicznego 
dla przemysłu i rekodziel w Wiedniu (1. rata) 300.000 300.000 
Suma (Tytuł 1.).| 7,552.310 698.000! 1,587.840|  9,838.150 
2 Koszta służby nadzorczej w przemyśle 992.740, . i 992.740 
3 Służba portowa i morsko-sanitarna. : 
1| Wiadza morska oraz urzedy portowe i morsko-sani- | 
amo . HT . a ONES E 1.452.460] . 1.459.460 
2| Utrzymanie i ruch statków, maszyn itd. . ENT, - STAJE 175.110 
31 Utrzymanie i ruch bagerów . 418.170 136.000] . 554.170 
^| Konserwaeya i utrzymanie w ruchu latarni morskich, 
latarni portowych oraz stacyi sygnałowych 428.340 111.600! . 539.040 


à 612.500! . 


: 1 619.500 


2,474 080 860.100! . 3,334.180 
14.000 14.000 

15.000 15.000 

5.000 5.000 

10.000 10.000 

2.200 - 98.200 

5.000 5.000 

500 500 

15.000 15.000 


10.000 r 10.000 
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ńwyczajna nadzwyczajne 
? m IE Ą : Suma i 
- i T r z dozwoleniem użycia az do końca grudnia | 
PIE Wydatki pañstwowe | 
S E 1910 1911 1911 ! 
Ni w kor OT ll 
3| Öf Ponte. Pogłębienie wjazdu do przystani. Ogólna kwota 
93.000 K, 1. rata TF. 40.000 40.000 
Cigale (wyspa Lussin). Przedluzenie grobli sanitarnej. 
Ogólua kwota 20.000 K, 1. rata 7.500 7.500 à 
Caisole (wyspa Cherso). Urządzenie grobli przeciwnej. 
Ogólna kwola 6.000 K . . . RAL 7% 6.000 6.000 
Zambratia, na południe od Salvore. Urządzenie grobli 
ochronnej. Ogólna kwota 7.000 K. nadwyżka zapo- 
trzebowania . 1.000 1.000 
Rekonstrukcya Vl. urządzenia lamowego przy kanale 
nawodniającymn w Agro Monfalconese. Dodatek 
administracyi morskiej 15.000 K, reszta . 7.500 7.500 
S. Girolamo di Valle d'Oltra. Subwencya na 
budowę grobli przy przytulisku morskiem. Ogólna 
kwota 20.000 K. reszta . 10.000 10.000 
Isola. Przedjużenie grobli operacyjnej. Ogólna kwota 
2G:900gK POSER d m 13.900 13.900 
Cittanova. Przedlizenie wybrzeża operacyjnego dla 
parowców. Ogólna kwota 35.000 K, reszta ć 25.000 25.000 
Rovigno. Przediuzenie małej grobli w przystani : 
św. Katarzyny. Ogólna kwota 34.000 K, reszta i nad- 
wyżka zapotrzebowania e 13.800 13.800 
Pola. Rozszerzenie małej grobli do lądowania. Ogólna 
kwota 90.000 K, 2. rata 5 30.000 30.000 
habaz. Urządzenie wybrzeża operacyjnego. Ogólna 
kwota 40.000 K, reszla i nadwyżka zapolrzebowania .13 500 13.500 | 
Moëtenice. Urządzenie wybrzeża operacyjnego. | 
Reszla o EN. ure NONE 1.500 7.500 | 
Abbazya. Poprawienie grobli do łądowania. Ogólna 
kwota 210.000 K, nadwyżka zapotrzebowania 26.000 26.000 
Rovenska przy Lussingrande. Urządzenie wy- 
brzeza operacyjnego dla parowców. Ogólna kwota 
60.000 K, 2. rata . 3 uA : 19.100) 19.100 
Neresine. wyspa Lussin. Urządzenie wybrzeża 
operacyjnego. Ogólna kwota 20.000 K, reszta 12.000 12.000 
Budowa nowych slupów do przywiązywania . 16.000 ` 16.000 
Urządzenie znaków ostrzegawczych na mieliznach 1500 1.500 
Nabycie ziemi santorynowej d pud 6 dg 15.000 15.000 
Razem (Pobrzeże) . 342.000 349.000 
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zwycznjoe nadzwyczajne 


z dozwoleniem użycia aż do końca grudnia Suma 


Wydatki państwowe 
1910 | 191 1911 


w koronach 


Rozdział 


Tytuł 
Paragraf 


lI. Dalmacya. 


a) Budowle portowe. 


94| 3| 6| Selvo. Urządzenie grobli, nadającej się obustronnie do 
pzybijamasOgólna kwote O 000 E rata Z AR: 20.000 20.000 


Maslinice. Urządzenie miejsca do przybijania dla 
przewozu przez cieśninę morską kanalu della Mou- 


tagnas Ogólna kwota 35.000K Wrath JA. | LL. X 12.000 12.000 
Starigrad. Urządzenie miejsca do lądowania i mane- 

romania Ogólna kwata 82.6001 Prata  . "Fa LL ; 10.000 10.000 
Oltre. Przedluzenie istniejącej grobli do lądowania. 

Orona OMIS rala 437 RE LS" GEE 15.000 15.000 
Kukliea. Urządzenie grobli do lądowania i przyległego 

wybrzeża operacyjnego. Ogólna kwola 60.000 K, 

iL ala dao Bd - ; 20.000 20.000 
Rogosnizza. Urządzenie wybrzeża do ladowania. 

Gsónwkwata SUONI NS ER NIENIE aE 14.000 : 14.000 
Zirona. Urządzenie traktu muru wybrzeznego. Ogólna 

lsvoteehsODOPMe d ratu o". ZZ" FR PNE 9.000 9.000 
Spijiet. Założeniebą RC SANTE saolki EG UICE 3 5.000 5.000 
Spljet. Dodatek na wodociąg do Branjiey . . . . . |. . . . . |. . . . . 1.970 1.970 
Stobreć. Urządzenie grohli ochronnej i do lądowania. j 

Ogolna kwota 60000 Ref rata -T - ^m c o s]|9 € BIZ 15.000 15.000 
Bristova na wyspie Lessina. Urządzenie wybrzeża do 

lądowania. Ogólna kwota 30.000 K, 1. rata . . . „pa a + » , |. s - - - 10.000 10.000 
Mika ele Zuon DO 0 a a e ENESE 53 e 8.000 8.000 
Zaostrog. Przedłużenie istniejącej grobli do lądowania. 

Ogolna kwóta QUO Z SE 14.330 14.330 
Bol. Urzadzenie wybrzeza operacyjnego. Ogólna kwota 

ANUS lé tte 2 ae JAW GiG AGGA IG 07 : 10.000 10.000 
Komin (Narenta). Urzgdzenie polączenia między Komin 

grande i Komin piecolo. Ogólna kwota 47.000 K, 

1. rata : | 10.000 10.000 
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awycznjno nadzwyczajne 
o : ] Suma 
ca] i H r dozwolenlem użycia aż do końca grudnia 
E - E Wydatki państwowe z dozwoientlom użyc ne udn 
S 2 5 1910 1911 1911 
egal w koronach 
| 
24, 3 6] Fortopus. Przedłużenie wybrzeża do przybijania i ma- 
newrowania. Ogólna kwota 95.000, 1. rata " 15.000 15.000 
Draëe. Ulepszenie urządzeń portowych. Ogólna kwota 
46.000 K, I. rata . + KE E 16.000 16.000 
Kučište (Sabioncello) Urządzenie grobli operacyjnej 
i do przybijania. Ogólna kwota 29,000 K, 1. rata . : 10.000 10.000 
Giuliana. Przedłużenie grobli ochronnej i do lądo- 
wania. Ogólna kwota 45.000 K, 1. rata . , 10.000 10.000 
Slano. Urządzenie wybrzeża operacyjnego dla pa- 
rowców. Ogólna kwota 35.000 K, 1. rata SIM add ©. oes 18.000 18.000 
Brsećine. Urządzenie grobli ochwonnoj i do lądowania. 
Ogólna kwota 42.000 K, 1. rata . NiE Scam | eem r. 10.000 10.000 
| 
Mezzo na wyspie tej samej nazwy. Przedłużenie grobli 
ochronnej i do lądowania. Ogólna kwota 42.000 K, 
1. rata RMS dis 10.000 10.000 
T eodo. Ulepszenie grobli do ładowania i operowania. 
Ogólna kwota 51.000 K, |. rata . ; o aem 15.000 15.000 
Bianca (Boeche di Cattaro). Urządzenie przystani dla 
łodzi. Ogólna kwota 39.400 K, 1. rata pe|kGPM VIE 4: 10.000 10.000 
Mulla di Cattaro. Urządzenie przystani dla lodzi. J 
Ogólna kwota 18.000 K, 1. rata . -— | GE em. EEN, 5.000 5.000 
S. Michele di Lagosta. Uzupełnienie urządzeń por- 
towych. Ogólna kwota 29.000 K, 1. vata DUM. T 852: 13.000 13.000 
Pago. Dalsze ulepszenie did Ogólna kwota L 
37.000 K, reszta „JB A cc WT NT 17.000 17.000 
Zadar. Urządzenie wybrzeża operacyjnego dla parow- 
ców pospiesznych. Ogólna kwota 330.000K, 2. rata]. a . . „|. . . . . 42,006 42.000 
Zaravecchia. Rozszerzenie północno - zachodniej 
grobli portowej. Ogólna Krol SZ OORE 2 90.000 90.000 
Sepurine, (wyspa Proviechio). Urzadzenie grobli ope- 
racyjnej. Ogólna kwota 60.000 K, 9. rata MEUS SR AN E 20.000 20.000 
Szybenik. Urządzenie wybrzeża operacyjnego od gro- 
bli do lądowania do budynku urzędu portowego. - 
Ogólna kwota 100.000 K, 5. rata adl c= les cą 1.000 1.000 i 


(Polnisch. } 
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4 
z dozwolenlem nżycia aż do końca grudnia Suma 


Wydatki państwowe 
1910 | 191 | 191 


w E ET 


Para gra r 


ŁWYCEAJNNE nadzwyczajne 


3| 6| Szybenik. Urządzenie wybrzeża łączącego od wy- 


brzeża węglowego do grobli porlowej, przekraczają- 

cego zalokę Brulje Ogólna kwota 490.000 K, 

4 fala . . . . a e o: oc a e || = a 2 < 95.000 25 000 
Zlarin. Urządzenie grobli operacyjnej. Ogólna kwota 

18.000K i nadwyżka zapotrzebowania 21.800 K, 5. rata |. . , . |. . . . . 15.000 15:000 | 
Castelnuovo przy Traù. Przedluzenie wybrzeża do 

Va tesserae. (0, coy met nai OUEN s. s T 5] E oem m vs 6.000 6.000 
Spljet. Urządzenie grobli cd Ogolna kwota | 

460.000 R, G. rata . . . . ; d lcu 4 1 m. 25.000 25.000 


Krilo w Jesenice. Urządzenie grobli operacyjnej. 
Ugólna kwota 98.000 K, 2. rata 4 0 S N- USES ES vcr 20.000 20.000 


Baëkavoda. Urządzenie grobli operacyjnej. Ogólna 
kwoln.25.000K 2a... SR : © ©. CS rze 15.000 15.000 


Gradac. Przedłużenie grobli. slużącej do ochrony 
iiqdokaniasOgolna kaeo kO COO PPM APA 20.00€ 20.000 


Stinjiva(Brusje) na Lesinie. Urzadzenie grobli ochron- 
nej i do lądowania. Ogólna kwota 68.000 K, 2. rala |. . . . . |. . . . . 33 000 33.000 


Duba, półwysep Sabioneello. Budowa urządzenia por- 
oo Ogólne IGolkróCOWIĘ Z AE 6 o 5 ew also LOL, 5 - 15.000 15.000 


Gomisa na wyspie Lissa. Wybudowanie przystani 
Ggónń ele IMOMO ISB EE 9 ao sa boo alle c 25.000 95.000 


Metković. Przedłużenie wybrzeża dla dworca kolejo- 
węg, Goa kwote NO COD M MAK 096 allo M oe 75.000 75.000 


Stagnogrande. Urządzenie wybrzeża operacyjnego 
dla parowców. Ogólna kwota 20.000 K, nadwyżka 
Zapora s s CC TE — s "|. uu xt 6.006 6.000 


Cannosa (Trsteno). Przedłużenie grobli do lądowania. 
Gaona kaora cid UT FOE M O ala 6 € - o dl a o a alla S c 15.000 15.000 


Gravosa. Wybudowanie wybrzeza operacyjnego przed 
dworcem PS Ogólna kwota 595.000 K, 
HOUR cs Z NE NER E o mS oe s Ce 10.000 10.000 


Srebrno di Breno przy Raguzie. Budowa urządze- 
nia portowego. Ogólna kwota 57.000 K, 9. rata . .|. . . . . |, . . . . 25.000 25.000 


Castelnuovo (Bocche di Cattaro). Urządzenie placu 
operacyjnego na początku grobli portowej. Ogólna 
kwota do GOOIK, MAUR P Ic X S ZIS |= 25.000 25.000 
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nadzwyczajne 
i 


| zwyczajne 
i 


Numa 


z " Ę Wydatki państwowe z dozwoleniem użycia aż do końca grudnia | 
JEJEJ _ 19100 | 1911 | 191: = 
z |E jea ME OBO 


24| 3| ©] Kotor. Ulepszenie wybrzeża operacyjnego od północy. 
Ogólna kwota 105.000 K, 5. rata . B a 10.000 10.000 


Zavalatica na wyspie Curzola. Urządzenie grobli, 
służącej do ochrony i lądowania. Ogólna kwola 
OUO SAMA. B M "A, 25.000 25.000 


Kozarica na wyspie Meleda. Budowa urządzeń por- 
| towych. Ogólna kwota 45.700 K, reszta i Cay 


zapotrzebowania . E 14.700 14.700 

i Urządzenie nowych slupów do przywiązywania. . . . 5.000 5.000 
Urządzenie znaków ostrzegawczych na mieliznach . . : —- 5.000 5.000 

Nabycie ziemi santorynowej "i Jk a Vene 227 35.000 35.000 


nRazęemiDalmacydge CE a 856.001 856.000 


Razem (S 6.) . É À : j 1,198.000 1,198,000 


~ 


Urządzenie nowych latarni morskich i staeyi sygnało 
wych oraz poprawienie istniejących : 400.000 400.000 


8| Ulepszenie tryesteñskich urządzeń portowych. Ogólne 
zapotrzebowanie 53,334.500 K, 10. rata . . . . . "- 8,207.000| — 8,207.000 


9| Sprasvienie Djgrudow do nurkowania wraz z przy- 
borami . . PEWNEJ elk STO RE. m wt má 4.000 4.000 


10| Wyekwipowanie okrętu szkolnego celem praktycznego 
wykształcenia kadetów marynarki handlowej na 
OŃEELOWWONIEONACINENNN 9 à m wm 97 Mm 10.000 10.000 


11| Podniesienie rybolowstwa morskiego. Ogólna kwota 
AOOODO A Mrica ELI OL AN: A s 82.000) 82.000 


19| Sprawienie lodzi motorowej dla morskiej służby sani- 
tarnej w Trycście. Ogólna kwota 80.000 K, reszta . |. . . . . X 20 000 20.000 


13| Sprawienie okrętu roboczego do montowania latarni 
morskich, zabezpieczania materyalu i kontroli. Ogólna 
kwota 180. GORE maa. is SR a [IRA js i 20.000 20.000 


14] Sprawienie nowego holownika parowego do bagoro- 
wania. Ogólna kwota 60.000 K, L. rała . . . . . |. 2 lis : 25.000 93,000 


: [45] Dodatek zarządu morskiego na ulepszenie południowo- 
istryjskiej sieci telctonicznejj EME esos i076 MCA Ce 15.000 15.000 


16] Koszta nabycia części gruntu arsenalu Lloyda f 
w Tryeście, 1. rata . P gel uPD A I de os. PP i 350.000 350.090 


Suma (Tytul 3.) . | 2,474.080 860.100! 10,331.000] 13,665.180 


(3% 
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zwyczajne uadzwyczajne | 
| || REM S | 
. r EV ASA aui Suma 
Wydatki państwowe z ozwoleniem uzycia az do końca grudnia | 
1910 1911 19131 | 
w koronach ! 


Rozdzial 


Tytuł 


Paragraf 


to 


4| 4 Obserwatoryum marynarskie w Tryeście . 56.820] . . 1.700 58.520 | 


) Subwencye dla ruchu zeglarskiego. 


1| Lloyd austryacki 10,798.400| . 10,798.400 | 


5 


9| Służba dalmatynska . 946.200) . 946.900 


3| Ryczałtowe zapotrzebowanie celem utrzymania aue 


parowej na Dunaju 


1,200.000]  1,200.000 


4| Popieranie marynarki handlowej i ka niue się do 


budowy okrętów 3,165.420| 1,857.900|. . 5,023.320 | 


5| Rozwinięcie komunikacyi morskich 200.000 200.000 | 


Suma (Tytuł 5.).| 3,165.420) 13,602.500|  1,400.000]  18,167.920 | 


6 Domy składowe w Tryeście. 


1| Wydatki na prowadzenie przedsiębiorstwa. . 1,649.950 41.000! . . 1,690.950 


9! Rozszerzenie zakładów 1.000.000} — 1,000.000 | 


3| Rata ryczałtowa na umorzenie ceny kupna hangaru na 
grobli HL,odstapionego państwu przez p żeglugi 


parowej austryackiego Lloyda 89.260 89.260 


^| Odpisania . 


.| 160.000 160.000 ` 


Suma (Tytuł G) . | | 1,649.950 41.000; 1,249.260| —2,940.210 


Suma (Tytuły 1.— 6.) . | 15,891.820| 15,201.600! 14,569.800| 45,662.720 


^ Zaklad poczt i telegrafów, tudzież Urząd 
pocztowych kas oszezędności. 


Zakład poczt i telegrafów. 


1 


Wydatki osobiste . 


Potrzeby rzeczowe dla utrzymania ruchu 


Wydatki, nie należące do właściwych wydatków adini- 


nistracyjnych . 


. |108,179.780, . 


50,982.400| . . 


1,365.000 


108,179.780 


50,282.400 


1,365.600 
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A —— P , : Suma | 
— . r z dozwoleniem użycia aż do końca grudnia 
3| |& Wydatki państwowe ka ^ a 
SEIE 1910 | 1911 1911 
y ES | w koronach 
24! 7| 4| Urządzenie i utrzymanie urządzeń telegrafieznych, tele- 
fonicznych i urządzeń poczty pneumatycznej . 13,650.000| 13,650.000 
! 
5| Na budowle i roboty budowlane dla pomieszczenia | 
poczty na dworcach kolejowych i koszta innych ; 
mniejszych robót budowlanych VN ŚĆ. 160.000 160.000 
6| Adaptacya budowlana i konserwacya budynków naje- 
jetyeh i lokalności pocztowych na dworcach kole- 
NA PE P. 260.000 260.000 
7| Rozwinięcie przedsiębiorstwa samochodów pocztowych 600.000 600.000 
IRAN HONTE 6.000 6.090 
Razem ($$ 1.—8.) . |154,827.180| . . | 14,676.000] 169,503.180 
9] Urząd poeztowych kas oszczędności 8,470.500 20.000 300.000 8,790.500 
| 
Suma (Tytuł 7.) . |163,207.680 20.000; 14,976.000] 178,293.680 
> | ——— 
Suma ogólna (Rozdział 24.) . |179,189.000| 15,221.600| 29,545.800| 223,956.400 | 
25 XII. Ministerstwo kolei żelaznych. 
1 Urząd centralny. 7,652.400|  1,058.900 30.000]  8,741.300 
3 Generalna inspekcya austryackich kolei ze- | 
laznych moms 575.970 5.500 b 580.770 ' 
| LED dae 
3 Centralny urząd dyrygowania wozów austry- 
ackich kolei państwowych : 1,094.600 3.000 S 1,097.600 | 
4 Umowne wypłaty na oprocentowanie i umo- | 
PE < mes die R 30,552.460| . .| 30,552.460 | 
5 Zakłady zaopatrzenia na starość i inne urzą- j 
dzenia dobroczynne . 40,400.720|. . . . 40,400.720 
6 Ruch kolejowy utrzymywany przez pañstwo: 
1| Stuzba naczelna dyrekcyi: | 
Wydatki osobowe. . . 26,623.310| . 26,623.310 | 
Wydatki rzeczowe. . 1,520.910| . 1,520.910 ' 
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zwyczajne nadzwyczajne 
RW AME ; : Suma 
ta . r dozwol À do końce dni: 
a <A E Wydatki państwowe z dozwoleniem użycia az do kon a grudnia 
8 E E 1910 1911 1911 
“ajs Wy Ro wo Br eli 
| 
95, 6; 2| Nadzór kolejowy i konserwacya kolei: 
Wydatki osobowe. . . . . . . . „ . . . . . . | 26,273.080 26,273.080 
Wydatki rzeczowe (wraz z płacą robotników) . . .| 40,419.030| . mer . . | 40,412.080 
3| Sluzba stacyjna i jezdna: 
Wydatki osobowe . .. . . . AES 99 47:910 cs : 106,247.310 
Wydatki rzeczowe. = «I s e 59a mss TD ADI Tr *.- ; 9,985,640 
4| Służba pociągowa: 
Mydatki osohowe. e e E A2052/020 NENA Z 212, 052620 
iVydakki rzeczowe. . „Fae w. EE T «| 1443800.640(. . . . ASRR 355.640 
5| Służba warsztatowa i utrzymanie środków przewozo- 
wych: 
Wydatki osobowe EDO JEN ZIE CONINES 29,105.190 
Mydalkirzęczoycazw ZE az 0 oy 629570 | 27,623.570 
6| Pomocnicze zakłady ruchu: 
i AAE DSO DOING ER du 2315270 E ANNA 2,631.270 
i Wydatki rzeczowe. . . . . . . . nur) MOI AIN I SE GNT 
1| Inne wydatki ruchowe . . | BASENU | a. a a a00 
8| Podatki i dodatki . > Wydatki rzeczowe BAUER | ETUI) 
9] Interes solny. . . . . | dstoSsDODL c e ep. - 1,163.600 
10! Zapotrzebowanie ryczałtowe na nowe linie, których 
otwarcie względnie pie nastapi peop sere 
w roku 1910 . . . . m. s. 420 000 PEER Ja FE | 420.000 
11] WWydatkimadzyyczajne. 1... DOT T OI 0166000) 186;000 
Suma (Tytuł 6.) . |409,052.280. . . . .| 3,136.000] 405,188.280 
7 Ruch na liniach Spółki kolei państwowych, 
tudzież Kolei pólnocno-zachodniej i Kolei 
łączącej południowo-półnoeno-niemieckiej. 
1 Wydatki osobowe A ont OJ | F637157.500P 59 SA E 0 
3| Wydatki rzeczowe . . . . . . . . . . « . « « . | 51,001.480|. . . . . |. . . . „| 91001480 
MRC PATENT LL JE a 1L 820.720 820.720 
4 [nwestycye, pomnożenie zapasu materyałów i ule- 
pszenie stanu kolei na liniach Spółki kolei państwo- 
wych (ustawa z dnia 30. grudnia 1909, Dz. u. p. 
NONSE IEUDUERS 004 0 © 0 Gallo aa o alle wa 3/022:600:0001 020169 0/900 
Suma (Tytul 7.) . |114,159.070). . . . . | 30,420.720| 144,579.790 


E 
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zwyczajne nadzwyczajne 
ka Wydatki państwowe z dozwoleniem użycia aż do końca grudnia Suma 
z 1910 1911 | 1911 
- MONO EAN cO 
Żegluga parowa na jeziorze Bodeńskiem: 
iWydatkiyosobowe. 8.18. fa ow 265.760, . TE 6 ga Bi 265.760 
LUNA AN TES - - sof. 2 o 212.150| , : 226.000 438 150 
Suma (Tytuł 8.) . 471.910, . 296.000 703.910 
Udział państwa w niedoborze ruchowym 
wiedeńskiej Kolei miejskiej 1,599.320 1,599.320 
Koleje gwarantowane . . 8,117.700 3,117.700 
Wydatkinadzwyczajne na roboty budowlane 
i nabyciejśrodków przewozowych na calej 
sieci. 
il Roboty budowlane 39,000. 00 59,000 009 
2 Sprawienie środków przewozowych . | 40,000.00b| | 40,000.000 
Suma (Tytuł 11.) . . | 99,000.000] | 99,000.000 
Suma ogólna (Rozdział 25.) . [596,961.710|  1,067.400/137,529.7401. 735,561.850 
XIII. Ministerstwo rolnictwa. 
Wydatek ogólny. 
Metownictwonaczeńmee e 22 | m1756:9 0| 1,756.974 
Państwowe zakłady naukowe i doświadczalne 795.049) . 19.150 814.199 
Popieranie kultury krajowej. 
1 Nauka rolnictwa i leśnictwa . 9... . . . „9... . 1 176.000 360,001 1,536 000 
2 Bezpośrednie popieranie rolnictwa i leśnictwa .|. . . . . | 0,052.109 50.000} — 6,102.100 
3 Statystyka rolnicza i leśnicza i inne informacye 
fachowcy pa Fak e a CE dka : 135.000 35.000 170.000 
4 Na wytępienie „Phylloxera vastatrix* i innych 
szkodników "HDS E rn 0 EE. 857.000 887.000 
D Bezprocentowe zaliczki na przywrócenie Winnie, 
zniszczonych przez mszycę winną, w myśl 
ustaw z dnia 28. marca 1892 (Dz. u. p. Nr. 61) 
i z dnia 4. kwietnia 1902 (Dz. u. p. Nr. 136) . . 40.00€ 400.000 
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zwyczajna | nadzwyczajne 
a t Wydatki państwowe z dozwoleniem użycia aż do końca grudnia Suma 
GEJE 1910 1911 1911 
on Lcd ie w koronach 
96] 3| 6 Melioracye . 4,400.000! . 4,400.000 
1 Dodatek państwowy na rzecz funduszu melioracyj- 
nego 8,000.000 8,000 000 
5 Zakładanie ksiąg wodnych i zbiorów map wodnych 5.000] . 5.000 
9 Dodatek państwowy na utrzymanie budowli regu- 
lacyjnych na rzece Gail wedlug ustawy krajowej 
z dnia 11. sierpnia 1900 (Dz. u. kr. Nr. 28.) 
(28. rata) com Nr Lade 51.250 51.250 
10 Dodatek państwowy: 
a) na dalszy ciąg zabudowań na austryackim 
obszarze Renu . 207.222 207.222 
b) na konserwacyę zabudowań. . 13.250 13.250 
11 Wydatki administracyjne i konserwacyjne na ro- 
boty, przedsiębrane przez państwo w celu osu- 
szenia bagien pod Akwilcją. . 9.349] . 9.349 
12 Dodatek państwowy na popieranie chowu i ko- 
rzystnego spożytkowywania zwierząt (ustawa 
z dnia 30. grudnia 1909, Dz. u. p. Nr. 222) 6,000.000| — 6,000.000 
t Nadzorowanie kultury krajowej. 
l Organa do nadzorowania kultury krajowej 1,758.419 21.713 10.000]  1,790.132 
2 Wydatek na koszta, przypadające na skarb pań- 
stwa z powodu wykonania ustaw agrarnych 
z dnia 7, lipca 1883 (Dz. u. p. Nr. 92, 93 i 
| 94), tyczących się komasacyi gruntów i lasów 
oraz podziała gruntów . P ou 422.156 112.154) . 534.910 
8 Wydatek skarbu państwa na rachunek krajów (na 
podstawie umów co do ustanowienia personalu 
geometrycznego dla operacyi agrarnych), a to: 
Austrya poniżej Anizy . 133.000! . . . 135.000 
Solnogród . 12.000] . 12.000 
Karyntya 40.000) . 40.000 
Nnrama oum 50.000! . . 50.000 
Tyrol . 40.000! . . 40.000 
Morawy . I0 2 130.000 
Śląsk . 10.000] . 10.000 
5 Szkoły dla leśniczych i dalsze kształcenie 
państwowych organów leśniczych S 76.470! . 76.410 
6 Państwowa hodowla koni . 5,774.700 140.800 58.800] | 5,969.300 
7 Służba weterynaryjna . 4,459,713 3.050 80.000! !4,542.763 
| Suma (Tytuly 1.--7.). | 15,058.423| 19,457.817| 16,166.672] 43,682.912 


————— 2 
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zwyczajne nadzwyczajne 
E =. E Wydatki państwowe z dozwoleniem użycia aZ do końca grudnia Suma 
KJEJE 1910 1911 1911 
eee w koronach 
Lasy i domeny. 
96| 8 Lasy państwowe i domeny. 
1 Zarząd lasów i domem . . . . . . . . . . . . .| 13,612.896 240.850 37.500] 13,891.246 
9 Nowe budowle i kupnotealności Q2 9 ^ M NNI T 1,036.290 1,036.290 
3 Pomiar, rozgraniczenie i urządzenie gospodarki . .|. . . . .|. . . . . 28.970 28.970 
4 Wykupno służebności i ich uregulowanie . . . . „|... . . .|. . . .. 9.700 9.700 
5 imiesyydatkinadzwyczajne 8 9 Pr X x 103.010 103.010 
Suma (Tytuł 8.) .| 12,019.896 240.850| 1,215.470| 15,069.216 
Suma ogólna (Rozdział 26.) . | 28,671.319| 12,698.667| 17,882. 142] 58,759.198 
37 > XIV. Ministerstwo sprawiedliwości. 
1 MienownictWwóaczelnewS s 1.072 968 300i mc re 968.300 
2 NIMES NSP EEE & a 58 | EEE e sc n els s o 6 6 1,528,600 
3 Zarząd sprawiedliwości w królestwach i 
aomen. 29 9 o m a s 9 a bldb oo o a a «ibit Pawa o s slo o o x SĄ dps) 
Przyrost wydatków z powodu założenia now UU d 
gruuiowyche + we c 4. . : es o 430.000 430.000 
Przyrost wydatków z powodu utworzenia nowych 
sądów i urzędów depozytowych dla R Ge 
wilnych, tudzież zmian personalu . . . Nr a e a 80.000 80.000 
W szczególności na utworzenie Sądu obwodowego 
w Trutnowie i drugiego sądu obwodowego w U 
praskiego Sądu krajowego wyższego . . . . . „|. « : , |. 2000. 30.000 30. 000 ! 
Przyrost wydatków z powodu sprostowania ie 
gruntowych w Galieyi i na Bukowinie . . . . oo «|| in ntn 395.000 395.000 | 
4 Lee RARE, o o ae aom co a o boss now] WO |aoo oo CN 7,254.140 
Na roboty wstępne celem założenia zakładu karnego 
NADINE o wo dad BÓG Bo OB S © sW a = d 20.060 20.000 
5 Wydatek na wyzszy P ZR | w Kon- 
stantynopolu . .. a DOME RE | 192071! 
Suma ogólna (Rozdzial97.).]| 85,532.991| . . . . . 955.000] 86,387.991 


(Polnisch.) 
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zwyczajne nadzwyczajne 
E: $ £ Wydatki państwowe 2 dozwoleniem użycia aż do końca grudnia Suma 
E El E 1910 1911 1911. | 
2 [ES | w esto v d er ars 
————À 
98 XV. Ministerstwo robót publicznych. 
I Urząd centralny. 
1| Kierownictwo naczelne 3,162.3840| . 8.600 3,170.940 
2] Rada przyboczna dla popierania rzemiosł . 8.500| - 3 + APR „sę 3.500 
3| Piecza nad sprawą mieszkań . . «4. 71.500 100.000) 171.500 
41 Popieranie ruehu przejezdnych 650.000! . 650.000 
| 5| Na swojskie wystawy krajowe, zawodowe 1 obszarowe, 
jakoteż na wystawy zagraniczne . . 51.000| , 51.000 
6| Subwencyowanie gmin celem urządzenia składów wę- | 
glowyeh . | 5.000 5.000 
7| Zalozenie katastru sily wodnej 42.910 49.910 
8| Subwencya dla pierwszej ui i WAR 
łowieckiej 1210 . 1 22 2 NS 50.000 59.000 
9! Subwencya dla I. istryjskiej rum krajowej w MA 
d'Istria 1910 . = © >, OP AE e | 12.500 12.500 
10| Międzynarodowa wystawa kolei i środków przewozo- 4 
wych w Buenos-Aires 1910 (1. rata) 2 109.00C 100.000 
| 
Suma (Tytuł 1.) . | 3,165.840 172.500 319.010] — 4,957.350 
2 Sprawy patentowe. 
|] Urząd patentowy . . 1,013.430| . 1,013.430 
9| Trybunał patentowy . . > 20.000! . 20.000 
Suma (Tytuł 9.), | 1,033.430, , 1,033.430 
3 Przedsiebranie prób technicznych. 
| 
| 1| Próby techniczne w ogólności . ..| 100.000 . 100.000 
3 Zakłady dla próbowania ręcznej broni palnej 45.490. . il 45.490 
3| Urządzenie laboratoryum dla budowli rzecznych . | à 15.000 15.000 
Suma (Tytuł 3.) 45.490 100.000, 15.000 160.490 
4, Służba cechownicza. 
1} Władze cechownicze 1,404.640| . 1,404.640 
4] Na wyposażenie urzędów cechowniezych . 67.000, . 67.000 
Suma (Tytuł &).]| 1,471.640 1,471.640 


=æ 
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Sal 
zwyczajne nadzwyczajne 
| : OE , á Suma 
pm | — e 7 z dozwoleniem użycia az do końca grudnia 
Si IE Wydatki państwowe Eier 
SEIE 1910 BEE TT forT 
ES [ES |A w koronach 
I 
28| 5 Popieranie przemysłu. 
1| Państwowa służba dla popierania przemysłu . 675 640 30.000 705.640 
2| Sprawienie przyborów do pracy, udzielanie pożyczek 
i subwencyi EN m. 560.000| . 560.000 
3| Subwencyonowane zakłady dla popierania przemysłu . 200.000! . 200.000 
4| Popieranie kredytu przemysłowego 10.000) . 170.000 240.000 
5| Inne zarządzenia dla popierania przemyslu 131.000 43.000] . 174.000 
Suma (Tytuł 0.) .| 1,076.640 633.000 170.000} — 1,879.640 
6 Sprawy wyksztalcenia przemyslowego. 
1] Państwowe szkoły przemysłowe . 12,238.840| . 12,238.840 
Zaktady centralne: 
Potrzeby administracyjne i naukowe . 17.175 17.175 
Austrya poniżej Anizy: 
Potrzeby administracyjne i naukowe 10.800 10.800 
Potrzeby ryczałtowe 28.000 28.000 
Austrya powyżej Anizy: 
Potrzeby administracyjne i naukowe 5.150 5.150 
Potrzeby ryczałtowe 16.700 16.700 
Styrya: 
Potrzeby administracyjne i naukowe 8.500 8.500 
Karyntya: 
Potrzeby administracyjne i naukowe 15.000 15.000 
Subwencye i dotacye . 5.000 5.000 
Tyroli Vorarlberg: 
Potrzeby aduinisiracyjne i naukowe 38.540 38.540 
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Rozdział 
Paragraf 


Tytuł 


9| Koszta podróży i dyety z powodu nadzwycza 


Wydatki państwowe 


Czechy: 
Potrzeby administracyjne i naukowe 


Potrzeby ryczałlowe 


Morawy: 


Potrzeby administracyjne i naukowe 


Galicya i Kraków: 


Potrzeby administracyjne i naukowe 


Bukowina: 


Potrzeby administracyjne i naukowe 
Srodki pomoenieze i środki popierania . 


Gzechy: 


Subwencye i dotacye 


Suma (Tytuł 6.) . 


Państwowa służba budownicza. 


Państwowa służba budownicza w poszczególnych kra- 


jach 


21 Różne wydatki . 


Suma (Tytuł 7.) 


Budowa dróg. 


Budowa dróg w poszczególnych krajach 


db CKHOHOWWOM o m 8 o oo o do € 


zwyczajne nadzwyczajne | 
: i 
z dozwoleniem użycia aż do końca grudnia Suma 
1910 1911 


16,491.409!. . 


1,963.128| . 


4,963.498| . 


Koko ma e h 


——— ——ÓÓ————————————————————————fÓ€€—— — ZOZ DA Z AZ ZZO Aj 


j 10.000 10.000 


111.066] — 111.066 
61.000 61.000 


20.900 20.900 


77.377 77.377 


11.180 11.180 


4,252.562 


436.388] 16,927.790 


4,963.428 


1.562 1.562 


1.569,  4,964.990 


jnych bu- 


17,093.371| . 


17,093.371 


98.100 98.100 
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zwyczajne nadzwyczajno 
ma te] = r z do»zwolenlem użycia aż do końca grudnia Suma | 
Emm Wydatki państwowe | 
T AS 1910 | 1911 1911 
Es | | 
= | | 0^ J& 0 TEN) inen eM 
28| 8| 3| Koszta wygotowania pr ojektów na nadzwyczajne budo- 
wle drogowe, nie objęte jeszcze preliminarzem . 10.200 10.200 
4| Nadzwyczajue budowle drogowe, dodatki państwowe 
do nich, nabycie walców drogowych wraz z przy- i 
należnościami itd.: | 
1. Anstrya poniżej Anizy 299.500 292.500 
2. Austrya powyżej Anizy . 160.963 160.963 
3. Solnogród 144.460 144.460 
4. Styrya . 731.150 781.150 ! 
5. Karyntya . 941.948 941.943 
6. Kraina . . 183.000 183.000 
T.Pobrzeze . . . 969.650 962.650 
8. Tyroli Vorarlberg . 2,574.599 2,574.529 | 
| 
9. Czechy . . 1,530.777|  1,530.777 || 
10. Morawy 104.000 104.000 
11. Śląsk 78.625 18.625 
12. Galicya 1,152.613 1,152,613 | 
18. Bukowina 87.412 87.412 | 
14. Dalmacya. . : 946.834 946.834 | 
Suma (Tytuł 3.) . | 17,093,371| . 9,299.749 _26, 893. 120 | 
9 Budownictwo wodne. 
1| Budownictwo wodne w poszczegółnych krajach . 3,709.486 3,102.486 
91 Koszta podrózy i dyety z PAM AOS bu- 
dowli wodnych . A WU. ERO AE 133.789 133.789 
8| Wydatki. połączone z projektami na nadzwyczajne bu- 
dowle wodne, nie objęte jeszcze preliminarzem a 9.400 9.400 | 
4| Nadzwyczajne budowle wodne, dodalki państwowe do | 
nich. nabycie remorkerów parowych, bagerów paro- 
wych i łodzi parowych itd.: | 
1. Austrya poniżej Anizy 6.400 6.400 | 
I 
9, Austrza powyżej Anizy 951.858 951.858 


974 


Rozdział 
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eo 


10 


11 


r 


Im 


9 


Paragraf 


Subweneya dla mieszanej konusyi Prutowej . 


Władze górnicze. 


Zakłady naukowe górnicze 


Kopalnie państwowe: 


Zarząd kopalni . 


Nowe budowle, zakłady produktywne i zakupno real 
ności: 


(le 


2 


= 


. Dyrekeya górnicza w ldryi . 
. Dyrekeya górnicza w Brix . 
5. Dyrekcya górnicza w Przybramie 


. Zarząd górniczy w Raibl . 


Wydatki państwowe 


3. Solnogród 

t. Styrya . 

5. Karyntya 

6. Kraina . 

7. Pobrzeże . 

8. Tyrol i Vorarlherg 
9. Gzechy . 
10. Morawy 
11, Sląsk 
12 Galicya 


13. Bukowina 


Suma (Tylul 9.) 


Zarząd górniczy w Kirchbichl . 


Zarząd hut w Cylei 


z dozwoleniem użyclą aż do końca grudnia 


— 1910 | 1911 M 


3, 702. 486 


| 


949. 750 


zwyczajne nadzwyczajna 
NUMA 
TOU! 
W So COT ura on NA Z  — mme mes Ve A EK pan h 
60.000 60.000 
561.783 561.783 
988.947 288.247 
108.150 108.150 
30.00 30,000 
| 868.880] 868880 
1,934.93t 1,934.236 
16.000 16.000 
78.00! 78.000 
3,023.551 3,023.551 
294.150 994.150 | 
23.800 23.800 
8,988.24. 12, ,090. 730 
117. 500 : 1,060. 270 
| 
_691. 990 


461. _ 461.360 


95,312,934. 


81.400) 149.250 


8.000 
305.500 
147.000 

2,188.500 
12.000 
49,800 


8.000 | 
305.500 
147.000 

9.188.500 
72.000 | 
49.800 
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zwyczajne 


| nadzwyczajne 


m 2 Wydatki pañstwowe z dozwoleniem użycia az do końca grudnia Suma 
IAE 1910 | 1901 BOM t 
CIĘ W koo UAE 
28,12 2 7. Zarząd kopalni i hut w St. Joachimethal 5.4000 5.400 
^, Odbenzyniarnia w Drohobyczu. Urządzenie zakładu 
dła regenerowania kwasu i ulepszenie zakładu dla 
zyskiwania benzyny wa 200.000 200.0t 0 
l 
. i l 
3| Inne wydatki nadzwyczajne: 
l. Na poszukiwania i nabywania uprawnień górni- 
czych . „W BRE 200 000 200.000 
9, Dodatek na budowę nowej drogi z Kirehbiehl do 
Häring KA SE E 2.000 2.000 
3. Zasilek sanacyjny dla kasy brackiej w Brixlegg 1.700 1.700 : 
4. Zasilek sanacyjny dla kasy brackiej w Przybramie 324.110 394.770 | 
5. Zasiłek sanacyjny dla kasy brackiej w Raibl-Cyleja 8.000 8.000 
| 6. Ratulna uplata z koszlów urządzenia odbenzyniarni 
i przynależnych zakładów ; 707.979 707.979 
Suma (Tytul 12.) . | 25.318.234) . 4,213.649| 29,596.883 | 
Suma ogôlua (Rozdział 28.). | 75,761.091) 1,704.400| 22,999.8321 100,458.323 
| 
| 
29 XVI. Zarząd budynków państwowych 25.80u| 4,161.293|. 4,187.093 | 
30 XVII. Nowe budowle, administracya budowy, 
| adaptacye, roboly budowlane,  urzadzenie 
i kupno realności. 
n Rada Ministrów 500.000 500.000 | 
9 Ministerstwo spraw wewnętrznych. 
1 Wiedeń . 436.400 436.400 
9 Styrya 16.950 16,950 
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a LL M NEUVE rro TO] 


zwyczajne nadzwyczajne 
! E à. n Wydatki państwowe z dozwoleniem użycia aż do końca grudnla Suma 
EENE 1910 1911 1911 
- m | cd 
m1 | 8 w koronach 
20i 2) 2 Karyntya 1.760 1.760 
4 Czechy 62.540 62.540 
5 Morawy . 55.492 65.492 
6 Śląsk . A. sr 2.000 2.000 
SION UNE 685.142 585.142 
3 Ministerstwo wyznań i oświaty. 
Urząd główny: 
1 Wiedeń . 305.000 305.000 
9 Czechy 1.610 1.610 
ej Galicya i Kraków 85.000 85.000 
4 Dalmacya 150.000 150.000 
Nauka: 
5 Wiedeń . 2,673.350| — 9,673.350 
6 Austrya poniżej Anizy 20.720 25.725 
3 Austrya powyżej Anizy . 1.000 1.000 
8 Solnogród . 75.000 75.000 
9 Styrya 453.150 483.150 
10 Karyntya 93.882 23.882 
11 Kraina 52.100 52.100 
I» Pobrzeże 56.400 56.400 
13 "Tyrol i Vorarlberg 688.450 688.450 
14 Czechy 2,679.686 2,679.686 
15] Morawy . 863.635 363.635 | 
iG| Śląsk . 189.463 189.463 
17 Galicya i Kraków 3,227.388 3,227.388 
18 Bukowina . 275.000 915.000 
19 Dalmacya . aant S 231.800 931.800 
Suma (Tytuł 3.) . 12,087.639| 12,087.639 
Á Ministerstwo skarbu 3,867.000| — 3,867.000 
li Ministerstwo handlu. 
1 Wiedeń . 150.000 150.000 
9 Austrya powyżej Auizy 50.000 59.000 
Pobrzeze 200.000 230.000 


zwyczajna nadzwyczajna 


Suma 


z dozwoleniem użycia aż do końca grudnia 


É Wydatki państwowe av WYM © à. 
g 1910 | 1911 1911 | 


Wak orro A CI 


Rozdział 


30! 5. 4 roi ydus Lou acc NM IL M. 318.500 318.500 
5 Casey aw ETE M. s vro 185.610 188.610 
6 ETAN RM cc : à 000 ZI. MES ceno 52.000, 52.000 
RW. Ilse rrr b OBERE SMS 105.000 105.000 
8 Qalieyu. s 2 c cmd cc ccm -- 230.000 230.000 
|| aumoa zb CE Re EL ctus sss 10.000 10.000 
10 alura e s ev. WE 2. LT IR . Sue LE. 10.000 10.000 


SHARE t tates C METTE 


Ü Ministerstwo rolnictwa. 


1 EE "E E dou | R a, alk E 7.070 7.070 
2 Aryan pO NIZE] Army ER SE da w ole e aa 2 60.000 60.000 
3 sine We GE cH AN T cNES dl E 17.000 17.000 
| 4 Tasche RO PP D CE ONZE 61.881 : 61.881 


5 (elu. Ts. c mure cd ud e ONERE NONE TOM 273.490 213.420 
6 BR OWNER EE... 34.250 34 950 
SUME [LI c sla SERA. 453.621 453.621 | 
| | 
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1 Ministerstwo sprawiedliwości. 


Zarząd sprawiedliwości: 
I Wed à . . UE ONBEREROUR S — ZEE. s 639.981 639.981 
| 2 Ausbya poniej Anizy Pa "ccce |-22 1.000 1.000 
3 AE OMAN] AA o 6 a Foo m a o a AG óllo s 0 6 ale 6 8 a 0 50.000 50.000 
4 SW. MEME ESEJ OI JENSEMES S moz 990.490 990.420 
5 namia a o 1 Gs a sw dł s LO ZAL © 98 RT cost 15.000 15.000 
6 iatna JES do = . fa 0 a a „a 40.000 40.000 
7 obrzeże c mn. ss 111.000 111.000 
8 DVD  Vorarlborg ^ PEN S EO s | aa 18.000 18.000 
9 aod Me RENE ccu Loo 06 re „ETE. | -ZEJSN 301.000 301.000 
10 Mor o © AEO OCENE MOG dO AOR AZ 812.000 812.000 
MIEL M 45 x 91 Xl. = 40.000 40.000 
112) CGM „ ale a 6 6 2 wd. À GMACH paso aja «am aj AKISKOŻSJ 1,134573 
13 Bukriag i NR cn e s d seme 90.000 90.000 


14 Walmacya SAR Or: m AMET. 140.000 140.000 
| (Polnisch.) 65 
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————————————]—áá——————————— O n— 


zwyczajne nadzwyczajne 
8 J É Wydatki państwowe z dozwoleniem użycia aZ do końca grudnia Suma 
ERIS 1910 | 1911 1911 
o s 
fi |E | e. w koronach 
Zaklady karne: 
30| 7 15 Wucdon m. . 2.0090 ETT Jon - 4 50.000) 50.000 
16 Austrya poniżej AU VE NT ER CT AB 85.000) 85.000 
17 Austrya pOWYŻEJJ ANIZY AOR 0 0 le colle o à doll dé © 40.000 40.000 
18 Bobizczca „49 m c cc. MEM... 11.000 11.000 
19 Czechy e. . SŁ TF. o un E. 10.000 10.000 
|20 Galicydw. LOUP SER awe 17... c ENG 100.000 700.000 
EMG (PÓKI 79) LE. 4,508.274]  4,508.274 
8 Ministerstwo robót publicznych. 
1 Wiedcik Ae CENE S DE A LOT a 1,003.689 1,003.689 
2 Styrya r MEE . . . 1 € 6 0 CON ^ o2 NEM 7, 40.020 40.020 
3 (och. . 7 WEa tako o LA 3 NM - 308.424 308.424 
4 Moriwvacd RAT i W. JR A. Bo GEM XR ABA. n e 1.000 1.000 
DRASS DEL MUN qq e. TES PIE 268.200 268.200 
6 GUERRA 9.4 ABER Loc cx Allo GE ZE o E - 100.437 700.437 
Suma (LYS) EME m PER 2,321.770| — 2,821.770 
9 Budynki urzędowe, z których korzystają 
różne galezie administracyi. 
1 Wieden E 4701008 PAPIERZE GOO am 60.719 60.719 
DUM PANNE ont) Aa pana e Fo 2]. "HARZ : 73.259 : 73.259 
3 AURUM MZEJKANZYKO CE CENE NET. c P 223.710 223.710 
4 SolDogrO0M S o 0 09 QD RES. "al. SEE 10.000. 10.000 
5 SKA Ao 4 a o Gedi ua wx à M NOD „ d AT TONERS 131.989 131.989 
6 Kityntyam, ENS 399 o 301 742 2 xm 38.960 38.960 
7 iue MEC. JDONOGULIME €LESS |... — 7 19.405 19.405 
8 Byron Vorailbcrg SA Ode CN d "NIEZ. . 86.818 86.818 
9 (CONV acc o ZA IRE ST Déc M "co cl: o 1,008.875) 1,008.875 
10 MOWY M UM. Am. mad. - EB : 390.698 390.698 
11 CAT JE." a DEC A EL. OE In c "T u3g023:126 n 3150237196 
12 Bukowina teea eV. 90. ORDO - IE 2. LR 194.192 


Suma (Tytuł 9.) .]. . . . . 


Wydatki na budowy, nieprzewidziane jeszcze 


Dome m nu 


Suma ogólna (Rozdział 30.) . 


194.192 


o o d% à 3,261.751|  3,261.751 
A . 95.975 95.975 
M 0-60. a p RO > 28,999.282| 28,992.282 
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ZZ OOO KH EE SÀÀ n] 


zwyczujne nadzwyczajne 
LJ 
8 3 a Wydatki państwowe z dozwoleniem użycia az do końca grudnia Suma 
NEJI 1910 1911 1911 
ob 3 
© |E [G. w kowo ma c h 
31 XVIII. Najwyższa Izba obrachunkowa . . 679.100 80602 687.100 
32 XIX. Emerytury. 
l Ogolne erie ryty NR T a E O O00000 CE RG) 000000 
2 Wspólne emerytury cywilne .. 31.943 K 
| 
| Od tego 93procentowa kwota, którą pla- 
cić mają kraje Korony węgierskiej 
wsumie $E. 1.9 209 M Ti Wh m 24.596 NE Nui. ES 94.596 
Suma ogólna (Rozdział 32.) . | 99,024.596]. . . . „|. . . . . |  99,024.596 


65* 
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Zestawłenie. 
zwyczajne nadzwyczajne 
Radi Wydatki państwowe z dozwoleniam użycia a do końca grudnia Suma 
1910 | 191 | 1911 
w koronach 
1 Ie Dwórscesarskioo M S00000 27 11,300.000 
9 II. Kancelarya gabinetowa Najjaśniejszego 
Pana mee v.v © 4 ub SERES os s Rm e 188.981 
3 I0F"Rirdajhtństwa „73000900 97 3,920.917 91.900 140.567 4,082.684 
4 IV. Trybunał państwa . . . . . . . . . . OUS ML Lee, er 67.048 
5 V. Rada Ministrów i Trybunał administra- 
Cyjnydo> NE De CT E LT OPA 0 ESS 8 soon a e a 4,902.930 
6 VI. Dodatek na wydatki w sprawach wspól- 
mych. à . . JC -—e qu. aT 149,568.000162,498.998| 45,117.892| 350,184.890 
7 VII. Ministerstwo spraw wewnętrznych. . . 51,252.139 29.298 776.879) 52,058.316 
8 VIII. Ministerstwo obrony krajowej . . . . . 6,241.894| 88,332.300| 4,127.136]  98,701.330 
9 IX. Ministerstwo wyznań i oświaty . . . . 92,862.943| 4,544,943| 5,593.686| 108,001.572 
10 X. Ministerstwo skarbu 
23 (łącznie z długiem państwowym) . . . .| 754,536.855| 53,997.788| 9,792.500| 818,327.143 
94 XI. Ministerstwo handlu . . . . . . . . .| 179,189.000| 15,221.600| 29,545.800] 228,956,400 
95 XIL. Ministerstwo kolei żelaznych . . . . .| 596,964.710| 1,067.400|137,529.740| 735,56 1.850 
26 XIII. Ministerstwo rolnictwa . . . . . . . . 28,671,319| 12,698.667| 17,382.142|  58,752.128 
97 XIV. Ministerstwo sprawiedliwości . . . . . 55919) DTE 955.000| | 86,387.991 
98 XY. Ministerstwo robót publicznych . . . . 75,161.091| 1,704.400| 22,992.839| 100,458.323 
39 XYI. Zarząd budynków państwowych . . . . 25.800 4,161.293]. . . . . 4,187.093 
20 XVII. Nowe budowie, administraeya budowy, 
naüspinceondd +00 00 e 86 o dow «ll cea SPI ENS SO 
81 XVII. Najwyższa Izba obrachunkowa. . . . . 679.100 EMDO|, COMENT 687.100 
39 ZB MVP o u Eo o BPG 6 OB 0 5 20.024.596 © o o o c c 99,024,596 
Ogólna suma wydatków państwowych . |2.122,259.614250,586.587 202,916.456|9.780,822.001 


Rozdział 
Tytuł 


lS 


Qt 
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Preliminarz państwowy 


dla 


królestw i krajów reprezentowanych w Radzie państwa na rok 1910. 


Część druga. — Pokrycie. 


Dochody państwowe 


Paragraf 


Il. Dwór cesarski 


Il. Kancelarya gabinetowa Najjaśniejszego Pana . 
I. Rada państwa . 
IV. Trybunał państwa . 


V. Rada Ministrów i Trybunał administracyjny. 


Rada ministrów: 
1| Gazety urzędowe 


2| Biuro korespondencyi telegraficznych . . 


Suma ogólna (Rozdział 5.) . 


Vl. Sprawy wspólne 


Vil.- Ministerstwo spraw wewnętrznych. 


Urząd centralny: 

1| Kierownictwo naczelne . 

2| Dochód z Dziennika ustaw państwa. . 
Administracya polityczna . 


Bezpieczeństwo publiczne . . 


Suma ogólna (Rozdział 7.) . 


VIII. Ministerstwo obrony krajowej. 


Kierownictwo naczelne 
OBROmMakrajowa AR r 


Korpus straży policyjno-wojskowej 


Żąndarmerya . . . 


Suma ogólna (Rozdział 8.) . 


k nad- à 
czajne i 
zwyczaj zwyczajne Suma 
w koronach 


2335900. . . . . 9.935.900 
i 608.800 . . . . . . 698.300 
2.934.900| . . .| 2,934.200 
8.000 . . 8.000 
153.524|. , 153.524 
343.903 . 343.903 
2,074. 0A loas 1,674.940 
2,180.367|. . . 9, 180.367 
5.000). . . 5.000 
649.080 600.000! — 1,249.080 
190.688| . . 190.668 
638.115. . 698.115 

Ni 
1,479.883 600.000 | 2,072.883 
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A nad- 
b » zwyczajne zwyczajne Suma 
3. [£g Dochody paristwowe 
2 | la w koronach 


IX. Ministerstwo wyznań i oświaty. 


Urząd centralny. 
Kierownictwo naczelne. . 
Nadzór szkolny. 
Gentralna komisya statystyczna. . 
Państwowy zakład geologiczny 
Gentralny zakład dla meteorologii i geodynamiki. 
Przychody na cele sztuki i wódce 


a) Przychody na cele sztuki: 
Akademia sztuk pięknych w Wiedniu . . 
Szkoła grawerów i medalierów w Wiedniu . 
Akademia sztuk pięknych w Pradze 


Akademia sztuk pięknych w Krakowie 


m 05 RY = 


Akademia muzyki i sztuki. . . 


5 
6 Dochód z,rozsprzedazy publikacyi z zakresu sztuki . 


b) Przychody na cele archeologii: 


$ Muzeum archeologiczne w Akwilei . 


Suma (Tytuły 1—6) . 


Wyznania. 
1| Dochody funduszów religijnych. 
Dochody funduszów 


Austrya poniżej Anizy: 
Z majątku zakładowego lego funduszu . . 
Na majątek zakładowy tego funduszu . 


Austrya powyżej Anizy: 
Na majątek zakladowy tego funduszu . 


Karyntya: 

Na majątek zakładowy tego funduszu . . . 
Kraina: 

Zwroty zaliczek. . . . « - « « « 


600]. . 
6.250| . . 
16.800) . 
9.350 1.300 
4.400 
6.630, . 
128 
17.840| . 
1.300| . 
250.000! . 
10.000! . 
1.990| . 
325.288 1.300 
5382867... MM 
16.942 
2,500 
364 
Toe 6.6 4.600 
186 


600 
6.250 
16.800 
10.650 
4,400 


6.630 
128 
17.840 
1.300 
950.000 
* 10.000 


1.990 


396.588 


5,982.867 


16.942 
2.500 


364 


4.600 


186 
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OO O A A W Z A E 
. nad- 
i L r zwyezajne zwyezajne Suma 
E Im Dochody państwowe 
* BE | 
eie w koronach 
OZ UT) Tryest: 
PROVENANT SU. uło AJ CEDERE Lc NC 800 800 
Gzechy: 
Ziwrmobyazaliczek « „e. JOW. BR. . „NE 1.200 1.200 
Na majątek zakładowy tegoffunduszu + -. «o NI, 4.449 4.449 
Morawy i Śląsk: 
Na majątek zakładowy tego funduszu . . . . . . . . . 1. . . . . . 6.800 6.800 
Galicya: ^ 
ejatkuszaliadowesoleso Tur duszu m CE PR 66.970 66.970 
Na majątek zakiadowystegoBMunduszum ee S I IL M 4.400 | 4400 
| Dalmacya: 
Awroty zaliczek c. EMEN M e 500 500 
Z majątku zakładowego tego funduszu . . . . . [lll 10.000 10.000 
Na majątek zakładowy tego funduszu . . . . . . . . . 16.234 16.234 
j Razem ($ 1.) . 5,982,867 135.545] 6,118.412 
| 2| Dochody z lasów funduszowych i domen. . . . . . . . 3,197.670 1.450!  3,199.190 
Z majatku zakladowego funduszu religijnego: 
Austr ya ponizej AMINY SE 2-5 20728  — 1 8 2 9.200. 9.200 
ANEUAJE PORAZ GMAT. ed à 9 © A © © 6 s © ol mo T P S 83.000 | 83.000 
SN ce ada CRT a ONT DIOE CE 63.000 63.000 
Raya co E S NECS. o Eo c ME |n 13.700 13.700 
SPESE o cho. © osad MOR SO ABAK. 7S | IS 53.200 | 53.900 
CLITA 1 09 a... © tm mad]... ... 250.000! | 250.000 
Razem ($ 2.) . 3,197.670 473.550|  3,671.220 
+ 
Suma (Tytuł 7.) . 9,180.537 609.095]  9,789.632 
| 
8 Fundacye i dodatki na potrzeby wyznania kato- : 
lickiego: | 
14 Dodatki == wem NC E. © 12-3331 We OE 6%: 12.333 
Austrya poniżej Anizy: | « 
Zynotyszaiczekcw ION S oc 0733700 TX cc 1.157 1.157 
Suma (Tytuł 8.) . 19.333 1.157 13.490 
Suma (Tytuły 7.18.) . 9,192,870 610.252] — 9,803.199 
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L k zwyczajne RM Suma 
ts 3 Dochody państwowe E 
Ed w koronach 
Oświata. 
9| 9 Szkoły wyższe. 
1} Uniwersytety . 1,469.717) . 1,469.717 
Funduszowe dobra uniwersyteckie Michle i Maleszyce: 
Odsetki . 521 521 
Wszystkie uniwersytety. 
Karyntya: 
Zwroty stypendyów . 1.440 1.440 
9| Wydziały nie będące w związku z pewnym uniwersytetem . 95.650| . . 95.650 
3| Akademie techniczue 673.836 . . 673.836 
4j Akademia ziemiaństwa w Wiedniu . 104.400]. . 104.400 
5| Akademie weterynaryjne . 34.100! . 34.100 
Suma (Tytał 9.) . 2,307.703 1.961 9,309.664 
10 Szkoły średnie. 
| I| Giunazya . 281.609. . 281.699 
Austrya powyżej Anizy: 
Zwroty zaliczek 2.500 2.500 
| Galicya i Kraków: 
| Zwroty zaliczek 2.000 2.000 
Bukowina: 
| Zwroty zaliczek 2.000 2.000 
| 9| Szkoły realne 193.680! . 193.680 
3| Wszystkie szkoły średnie: 
| Oplaty szkolne . o 3,537.500| . 3,537.500 
| Suma (Tytuł 10. .| — 4,012.879 6.500|  4,019.379 
11 Szkolnictwo handlowe i marynarskie. 383.665) . 383.665 
12 Specyalne zakłady naukowe. 
1| Zakłady naukowe dla położnych 4.984 . 4.984 
| 8| Zakład naukowy dla języków wschodnich we Wiedniu oo EM 1.150 
Suma (Tytuł 12.) . 5.434|. . . 5.434 
i 
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= 
zwyczajne nad. Suma 
- m zwyczajne j 
z A 
$5 Dochody paristwowe 
alale w koronach 
U 
9/13 Szkoły ludowe. 
1] Seminarya nauczycielskie męskie i żeńskie 194.524 . 194.594 
9| Stypendya seminarzystów, zwroty . . . . 140. . 140 
3] ARmstyoweszkclyludoweh"""O"A DONEC T ONUNC 15.600 15.600 
Suma (Tytuł 13.) 310.264| . ś 910.264 
114 Fundacye i dodatki. 
ii Dodatki RER oe g MT RES Cr 17.394), . 17.394 
Suma (Tytuly 9.—14.) . 6,937.269 8.461 6,945.730 
Suma ogólna (Rozdział 9.) . 16.455.497 620.013 7,075.440 
X. Ministerstwo skarbu 
| (wraz z długiem państwowym). 
10 Zarząd skarbowy. 
1 Urząd centralny (kierownictwo naczelne, dyrekcya długu 
państwa, departament rachunkowy i departament rachun- 
Kowiachowyćh . Ra GA 0 % 12.750 12.750 
31 Władze skarbowe i techniczna kontrola skarbowa: 
| | if Władze skarbowe (krajowe dyrekcye skarbu, dyrekcye skarbu 
| i dyrekcye okręgów skarbowych, inspektoraty skarbowe i 
urzędy wymiaru należytości, administracye podatkowe i re- 
| feraty podatkowe starostw powiatowych) . . . . . o d ^ 194.770, . 124.770 
3 Prokuratorye skarbu "V NS : 188.000 188.000 
4 Urzędy skarbowe (urzędy er i dms HO są- 
dowych, kasy skarbowe i kasy depozytów sądowych we Wic- 
dniu, Kasa Urzędu taks we Wiedniu, Centralny Urząd steru- 
plowy we Wiedniu, liniowe urzędy podatku spożywczego 
we Wiedniu i Tryeście, Urząd dochodów A i E s 
stemplowy w Pradze) . . . . . A D 57.680| . 57.680 
5 Urzędy cechownicze. . 18.100) . 18.100 
6 Kataster podatku gruntowego i utrzymanie jego ewidencyi 1,001.140) . 1,001.140 
7 ZEMZĄGKCOWNY Me c sda 205 5,811.190| . 5,811.190 
8 Straż skarbowa. , . 345.000) , 345.000 
Suma (Rozdzial 10.) . /,558:630 PSN 7,558.630 
e 
11 Ogólny zarząd kasowy. 
1 Dodatki do kosztów administracyjnych . GISMÓO]|-. a o o ncc , 613.009 
2! Ulegające zwrotowi wierzytelności państwa wraz z odsetkami -— 954.990 954.990 
3 Taksa. wojskowa i EE Lu m 3,500.000|. . . 3,500.000 
(Polnisch.) 66 


Gzesé XLVHL -- 192. Ustawa skarbowa z dnia 29. czerwca 1910, 


; RA nad- S 
> À | zwyczajne Zwyczajno uma 
8 |. |5 Dochody państwowe 
SEE 
els w koronach 
11! 4 Kwota, uzyskana za sprzedane wagi i ciężarki kontrolne dla 
krajowych monet złotych w | koronowe. 1.500) . 1.500 
5 Bezdziedziczności . : AK 200.000! . 200.000 
6 Rozmaite wpływy . ; [,020.000! . 1,020.000 
i Odsetki od papierów war tościowyć 29 należącyć h do majątku 
Centralnej Kasy państwa, względnie od niespłaconych za- 
liczek, od ulokowanych pieniędzy państwowych i z obrotu 
czekowego z Urzędem pocztowej kasy oszczędności, tudzież 
odsetki eskontowe i odsetki oraz odsetki zwłoki od kredyto- 
wanych należytości celnych 5,600.000| . 5,600.000 
8 Udział państwa w nadwyżkach z grzywien za à przestępstwa 
skarbowe 250.000| . 250.000 
9 Dodatek k. węg. Rządu na umorzenie częściowej sumy 30 r mi- 
lionów guldenów (równających się 60 milionom koron) 
długu, należnego Bankowi auslryacko-wegierskiemu, w pier- 
wotnej wysokości 50 milionów guldenów (11. rata) 360.000! . 360.000 
10 Odział w odszkodowaniu, które Rząd chiński zapłacić ma 
wr 1910 za koszta, urosłe z powodu zaburzeń chińskich 
w latuch 1900 i 1901 394.649 394.649 
11 Udział państwa w czystym dochodzie Banku ausiryacko- 
węgierskiego i w podatku banknotowym Banku austryacko- 
w ęgiorskiego ; 2,204.382| . 9.204.382 
19 Z zapasów kasowych, do których odda się kwoty, uzyskane 
z pożyczek na następujące cele: 
1| Na ulepszenie tryesteńskich urządzeń portowych (ia 
z dnia 23. lutego 1907, Dz. u. p. Nr. 45) : 8,207.000] — 8,207.000 
2| Dla Dyrekeyi budowy dróg wodnych pm a z dnia LL, czerwca 
1ODI DzZoUSENNOGO A 1,262.140| — 1,262.140 
3| Na cele inwestycyi kolejow ycli (ustawa z dnia 27. marca 1909, 
Dz. u. p. Nr. 46) ... 10,000.000|  10,000.000 
^| Na zażądane na rok 1910 nadzwyczajne : W ydatki na a roboty bu- 
dowlane i sprawienie środków przewozowych dla kolei państ- 
wowych, tudzież na LE wyekwipowanie obrony 
krajowej . ul 91,526.310| 91,526.310 
5| Na inwestycye, poinnozenie zapasu materyalów i ulepszenie 
stanu kolei na liniach Spólki kolei państwowych (ustawa 
z dnia 30. grudnia 1909, Dz. u. p. Nr. 219, $ 3., poz. 5.) . 99,600.000| | 29,600.000 
6] Na zaliczki z powodu aneksyi bośniackiej, przypadające na rok 
1910 (ustawa z dnia 26. kwietnia 1910, Dz. u. p. Nr. 80) 40,000.000|  40,000.000 
13 Odsetki zwłoki od reszty ceny kupna Kolei południowej . 1,356.571 1,356.571 
Suma (Rozdział 11.) . 13,748.891| 183,301.590| 197,050.481 
12 Podatki bezpośrednie. 
1 Podatki realne 161,980.000 161,980.000 
2 Podatki osobista 183, 216.200] . . .| 183,216.200 
3 Nalcżytości poboczne 3,743.000| . "T 8,743.000 
Suma (Rozdział 12.) . | 348,939.200! . . „| 348,939.200 
t 
13 Gło. 
1 Dochody celne . .| 155,878.000| . . | 155,378.000 


— 


= 
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E dei [ ji | 
4 zwyczajne mos Suma 
2| IE Dochody państwowe 
FIFIE 
c [Ex | ea w koronach | 
14 Podatek spożywczy. 
1 Podatek od wódki (spożywczy i produkcyjny) 94,000.000| . 94,000.000 
9 Podatek od wyrobu drozdzy prasowanych 800.000! . 800.000 
3 Należytość kontrolna za denaturowanie wódki . 880.000! . 880.000 
4 a) Podatek od piwa od wyrobu piwa i od piwa, wprowadza- | 
nego przez linię celną T X e. 78,000.000| . . 78,000.000 
b) Dodatek do podatku od piwa za piwo, wytwarzane 
w Wiedniu i Tryeście, i za piwo, wprowadzane do Wie- 
dnia i Tryestu . ONO 5,530.000| . 5,530.000 
B Podatek spozywezy od cukru: 
a) w rodzaju, określonym w 3 1., l. 1, ustawy o iw od 
cukru 3 Wwe wm, : 136,000.000! . . . 136,000.000 
b) w rodzaju, EO w 3 115.1 27 > USA o 3% a od 
cukru 3 te 500.000] . . 500.000 
6 Podatek spozywezy od oleju mna 21,400.000| . . 21,400.000 
7 Podatek od wina imoszezu. . . : 13,000.000! . 13,000.000 
8 Podatek od mięsa i bydła rzeżnego 16,700.00]. . 16,700.000 
9 Podatek spożywczy od innych przedmiotów spożywczych . . 1,527.000) . . 1,527.000 
10 Dzierżawy liniowego PR RE w miastach zam- 
kniętych . à i WOS © 6,021.000| . 6,021.000 
11 Inne wpływy . : : 115.600| . . 115.600 
12 Zabezpieczenia dochodów skarbowych . 1,910.400| . . 1,910.400 
Suma (Rozdział 14.).| 371,884.000|. . . . . . 371,384.000 
15 Osobny podatek od wyszynku i drobnej sprzedaży ES 
nych trunków wyskokowych oraz od handlu nimi ; 2,332.000| . 1 9.339.000 
16 Stemple, taksy i należytości. 
1 Stemple 59,414.000| . 52,414,000 
9 Taksy . 6,841.500| . . 6,841.500 
3 Należytości . 115,517.200| . 115,517.200 
Suma (Rozdział 16.) . | 174,772.700| . . 174,779.700 
LI 
17 Podatek od biletów kolejowych . 30,300.300| . 20,300.300 
18 Należytości cechownieze * 1,000.000| . i 1,000.000 
19 LOVE VEINE SPE wc s aao Bes uo Tees se 38,540.150| . . 38,540.150 
20 Mennica 1,530.100! . 1,530.100 
21 Drukarnia nadworna i państwowa "IE ROO «46 a e. 7,951.250 
66* 
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| à nad- 
Ix *. SCENE zwyczajne Suma 
EMI Dochody państwowe 
HE 
sel w koronach 
l 
I 
122 Sól. 
| 1 Wyrób soli . 698.200! . 698.200 
! 
| 9 Sprzedaz soli . 47,431.000| . . . : 47,431.000 
À Suma (Rozdział 99.) . 48,199.200|. . . . . .| 48,129.200 
123 Tytoń. 
| 
1 Dochody monopolu tytoniowego . 2000:000 EE 4,500.000 
9 Dochody z sprzedazy w kraju. . .| 267,647.000 . . . . . . | 267,647.000 
| | mm MN , 
Suma (Rozdział 23.).| 272,147.000|. . . . . . f 272,147.000 
| z 
| : 
124 Wynagrodzenia za dostarczenie pomieszczeń dla 
wojskaizauzywaniepublieznych parcel morskieh. 
| 1 Wynagrodzenia za dostarczenie pomieszczeń dla wojska 339.000! . 333.000 
2 Czynsze placowe za używanie publicznych parcel morskich . 1.713) , 1.713 
Suma (Rozdział 24.) . 336.713] . . 336.713 
25 Kwoty uzyskane ze sprzedaży nieruchomości pań- 
stwowych. 
1 Cena kupna, raty na poczet ceny kupna, odsetki i resztujące 
; wpłaty za dobra państwowe, na których sprzedaż dano 
upoważnienie w poprzednich ustawach skarbowych lub 
w osobnych ustawach 181.982 181.982 
2 Należytości za uznanie lenności za dobra wolnodziedziezne 
i za wykupno przywiłejów . 10.788 10.788 
3 Cena kupna za dobra państwowe, które mają być sprzedane 
na podstawie ustawy skarbowej z roku 1910 ; 145.000 145.000 
4 Odszkodowania za obciążenie on własności pań- 
stwowej służebnościami ES AR 06 200 200 
| . 
| 5 Kwota, uzyskana za sprzedaż przestrzeni brzegu morskiego, 
| leżącej między arsenałem Lloyda i warsztatem S$. À es 
| należącym do Stabilimento tecnico Triestino . o 450.000 450.000 
lj TNN M 
| Suma (Rozdział 25.) . 781.970 787.970 
i - » 
| 26 Dług państwa i zarząd długu państwa. 
1 


Diag państwa. 


Kwota, uzyskana za obligacye rentowe, które będą wydane 
dla umorzenia powszechnego długu państwowego . 


17,861.544]  17,861.544 


mes à 


*———————— 


Cześć NTVIII. 122. Usława skarbowa z dnia 29. czerwca 1910. 250 
zwyczajne ; nad- Suma 
+ E , zwyczajne 
£| i£ Dochody państwowe 
JEJE 
© ERG w koronach 
96| 11 9| Wpłaty tytułem kaucyi i depozytów . A. 230.000 250.000 
3| Dodatek k. weg. Rządu na oprocentowanie i umorzenie wspól- 
nych pożyczek pierwszeństwa |. węgiersko-galicyjskiej 
Kolei żelaznej . D MOM E cm 1,257.030, . 1,257.030 
4| Dodatki krajów: Dolnej Austryi, Moraw, Gzech i Galicyi na 
oprocentowanie i umorzenie pożyczki, która na zasadzie 
ustawy z dnia 11. czerwca 1901, Dz. u. p. Nr. 66, ma vf. d = | 
być zaciągnięta na budowę kanałów wodnych 128.455] . 128.455 
5| Dodatek austryacko-wegierskiej Spolki kolei państwowych na 
zasadzie $ 5. ukladu o upaństwowieniu, zatwierdzonego "A TAF 
uslawą z dnia 27. marca 1909, Dz. u p. Nr. 46 . 38.600 38.600 
Suma (Tytuł 1.). 1,124.085|  18,111.544]  19,538.629 
2 Zarząd długu państwa. 
1| Dochód z należytości blankielowych za wymianę zapisów à 
długu państwa. . E ; 7.000! . 7.000 
2| Rozmaite dochody (zwroty za druki) 400]. . . 400 
Suma (Tytuł 2.) . 7.400! . 1.400 
Suma (Rozdział 26.) . 1,431.485 18,111.541|] . 19,543.029 
Suma ogólna (Rozdziały 10.— 26.) . | 1.460,479.619| 202,201.104|1.662,680.723 
97 XI. Ministerstwo handlu. 
1 Urząd centralny. 
1j Kierownictwo naczelne . 1,388.020| . 1,383.020 
2| Zwroty pokrytych posiłkowo przez rząd kosztów na usunięcie i 
przeszkód żeglugi 2.000] . 9.0001 
Suma (Tytul 1.) . 1,385.09! . 1,385.020 
e 
9 Służba nadzorcza w przemyśle 31.600| . 31.600 
3 Służba portowa i morsko-sanitarna. 


f 
1| Opłaty nawigacyjne i taksy, tudzież inne dochody zwyczajne 


1,376.020| . 


1,376.020 


290 


Rozdział 
Tytał 


Paragraf 


1 


2 


e 
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Dochody państwowe 


Obserwatoryum morskie w Tryeście 
Subwencye dla żeglugi. 


Udział rządu w czystym dochodzie austryaekiego Lloyda 
w myśl artykulu 22. układu żeglarskiego i pocztowego 
z dnia 16. marea 1907 (ustawa z dnia 28. lutego 1907, 
Dz. u. p. Nr. 42), tudzież za kary umowne 


Zwrot od Rządu węgierskiego na poczet opłat za przejazd 
kanałem Suezkim ,wynagrodzonyci e austryackiemu 
przez Rząd austryacki 6 o RE 


Zwrot na poczet zaliczek bezprocentowych, udzielonych Towa- 
rzystwu żeglugi parowej na Dunaju . 


Suma (Tytuł 5.) . 


Domy składowe w Tryeście 


Wynagrodzenie, dune przez Spółkę żeglugi parowej austry- 
ackiego Lloyda na rzecz rządu, za odstąpienie utrzymywa- 
nia ruchu handlowego hangaru na grobli HI.. . . . 


Suma (Tytul 6.) . 


Suma (Tytuły 1.—6.) . 


Zakład poczt i telegrafów oraz Urząd pocztowych 
kas oszczędności. 


Zaklad poczt i telegrafów z wyłączeniem nadwyżki obroto- 
wej c. k. Urzędu pocztowych kas oszczędności, objętej 
§ 2, w kwocie 7,226.800 K Zo 1E 


Urząd pocztowych kas oszczędności . 
Suma (Tytuł 7.) 


Suma ogólna (Rozdział 27.) . 


Xil. Ministerstwo kolei żelaznych. 


Urząd centralny . . 


Ruch na kolejach państwowych. 
Dochody transportowe . 

June dochody . 

Dochody z interesu solnego 


Dochody z nowych linii, które będą przypuszczalnie otwarte, 
względnie objęte w ruch w roku 1910 . . . = 


Dochody nadzwyczajne . 


Suma (Tytuł 2.) . 


| nad- 


zwyczajne | zwyczajne Suma 
w koronach 

8.950. . 3.250 
10.000; 5.000 15.000 
300.000 300.000 
| 
dimit 5 324.000 324.000 
10.000 629.000 639.000 
1,2317.500| . 1,317.500 
88.000 88.000 
1,317.500 88.000 1,405.500 
4,123.390 717.000 4.840.390 
170,330.000 550.000] 170,880.300 
" 16,017.300| . : 16,017.300 
.| 186,347.300 550.000] 186,897.300 
' 190,470.690 1,267.000| 191,737.690 
599.420 599.420 
697,906.000 697,906.000 
73,991.900 73,991.200 
1,304.100| . 1,304.100 
40600000. 7 424.000 
s 937.170, 937.170 
713,625.300 987.170] 774,569.470 
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=== z r - 
4 2 zwyczajne | M Suma 
| jak Dochody państwowe | 
NIENIE 
SEE w koronach 
| | 
98 Żegluga parowa na jeziorze Bodeńskiem . . . m. 508:000 PE 06 503.000 
4 Udziały państwa w ruchu w U ada iw czystym 
zysku kolei prywatnych.. . . . PUE LES AS CPP 350.000 350.000 
5) Koleje rwaramtowane. m CET RE NIENIE 2. 162.100 162.100 
Suma ogólna (Rozdział 28.) . | 774,727.720 1,449.970| 776,176.990 
29 XIII. Ministerstwo rolnictwa. 
15 Kierównictyamaczene E FE : 2,500) mes ode: 2.500 
2 Państwowe zakłady naukowe i doświadczalne . 929.855. . . . . . 229.855 
3 Póriieżanie kulluyvReMONE ER 87.650 : 87.650 
4 Nadzorowanie kultury krajowej: 
I Organa do nadzorowania kullury krajowej . . . . . . . 60.035 1.00€ 61.035 
9 Na personal geometryczny dla operacyi agrarnych (z fun- 
duszów krajowych): 
AUS UN A auon ej NUE ENS ; : GAUMONT TR 135.000 
Solmoonou c MEME  . OU, TORO 80 0 © 12.000 
Karyntya . „REJON 23.000. HOUR, nm s 40.000 
Kraina SR BÉ Jae wo 0 CRE s. 50.000 50.000 
Tyrol o o «+ M 2 2500000 E 40.000 
Moraw y s "ZB "us LT CR à MON), à: me 130.000 
Slask "e WWRECLt T S.L ADO ue 10.000 
| 5 Szkoły dla leśniczych i dalsze kształcenie md 
| stwowych organów leśniczych , . . . . . ae 500! . . 448 24 500 
B Państwowa hodowla koni 4 MO m 514.000 A 514.000 
7 Służba weterynaryjna . o... UO. EF. 5913200 GEE 591.320 
Suma (Tytuly 1.—7.) . 1,902.860 1.000 1,903.860 
8 Lasy państwowe 1 domeny: 
l Zarząd lasów UoDenN a fs X 19,489.076 2.580] 19.484.656 
Suma ogólna (Rozdział 29.) . 21,381.936| 2.580] 21,388.516 
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zwyczajne pu Suma 
= śe, F yen) zwyczajne À b 
EE Dochody państwowe 
mm ER 
S|E|E 
IEIS w korona cl 
30 XIV. Ministerstwo sprawiedliwości. 
l Zarząd sprawiedliwości w królestwach i krajach. 1,492.098| . 1,492.098 | 
9 Zaktady karne. DESDE) SUN E 2,851.052 
suma ogólna (Rozdział 30.) . 4,349.150| . 4,849.150 
31 XV. Ministerstwo robót publicznych. 
d 
1 Urząd centralny: 
1 Kierownictwo naczelne eSa M 3 39.300 
2 Sprawy patentowe. . 1S 000e e a 18.000 
a andere OO INNNRE AUMOUNOES Où 26.000! . 26.000 
4 Sluzba cechownicza. Pom 00E | 1.627.500 
5 Fopieranie przemysłu 78.000 12.000] 90.000 
6 szkolnictwo przemysłowe: 
] Państwowe szkoły przemyslowe . 2,004,090|]a 4 : » s 9,554.590 
Austrya powyżej Auizy: 
Dodatki 1.500 1.500 
Czechy: 
Dodatki 9.500 9.500 
9| Srodki pomocnicze i środki popierania . . « . . 42 2 2 . 4.900! . 4.200 
Suma (Tytuł 6.) . 2,558.790 11.000]  2,569.790 


32 


2 


fPalnlach.; 


Państwowa służba budownieza . . 
Budowa dróg 

Budownictwo wodne. , 
MadzeFsówwczescc za az 


Należytości miarowe i poszukiwaw exe 


Zaktady naukowe górnicze 


Państwowe kopalnie: 


Zarząd kopalni . 


Suma ogólna (Rozdział 31.) . 


XVI. Zarząd budynków państwowych . 


XVII. Nowe budowle, administracya budowy. adaptacye. 


roboty budowlane. urządzenie i kupno realności. 


Ministerstwo spraw wewnętrznych. 


(isewlty 


Ministerstwo w yznan i oświaty. 
Wiedeń . 

Pobrzeże 

Morawy . 

Galicya i Kraków . 


jnkowina . 


Suma (Tytuł 2.) . 


£ 
Ministerstwo sprawiedliwości. 
Zarząd sprawiedliwości: 


Galicya . 
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5 nad- 
X 4 zwyczajne zwyczajne Suma 
„8 3 1 : 
AE Dochody państwowe 
EE xv 1S 0) W GXm 8t (Oda 


218.060. UE x 218.960 
113.018 212.072] | 325.090 
171.018 290.892] , 391.910 

5.850| . 5.850 
1,123.900 „| 1,123.900 
34.000! . . 34.000 
i 
30,944.010| . „| 30941010 
36,958.346 455.964] 37,414.310 
f 
468.049... "468.019 
L] 
[ 
f 
1.660 1.600 
X | v 
j 
100.000] ^ 100.00 
k 
30.000 30.000 
LAE 5.000 5.000 
94.000 24.090 
90.000 90.000 
949000| ^ 949.000 
"To 9.500 9.500 


67 
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3 Mn nad- ADI 
A 3 4 zwyczajne zwyczajne Suma 
$| |& Dochody państwowe 
SEE 
& E | wk omsóma eM 
33) 4 Budynki urzędowe, z których korzystają rozmaite 
gałęzie adiminislracyi. 
1| Austrya poniżej Anizy. . . . . 5.000 5.000 
2| Karyutya 1.500 1.500 
SIT GzcOhym. ac ME EI T EC e discard SERGE 500 500 
i 
4| Galicya 400 400 
Suma (Tytuł 4.) . 7.400 7.400 
Suma ogólna (Rozdział 33.) . 260.560) 260.560 
34 XVIH. Najwyższa Izba obrachunkowa. . . . „|... . . .|. . . . .. 
35 XIX. Emerytury. 
I 
1 Bodeliidhyenaskm h s skos dodge das co a « DS DO EN BE 00 4 2.505 
9 Dopłaty funkcyonaryuszy państwowych . . . . . « 1 « . . 9,000.000| . - 9,000.000 
Suma ogólna (Rozdział 35.) . 90091505 a 9,002.505 
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pH A Z e Z ZZ 


Zestawienie 
R 
| zwyezajne poe A Suma 
a Dochody państwowe 
MAO non h 
1 EDMOFGOSANESKI . 2007.00 RSA SENZA 
2 II. Kaneelarya gabinetowa Najjaśniejszego Pana . . |. . . . . . 
3 BIPWRSdaDanstvu 2958 a 7-10 ao 2 12-1 e EMI oz S ENS E © 
4 NME (JMG «© © 6 dano Le [uu o 0 OG © zako 
5 V. Rada Ministrów i Trybunal administracyjny 2934 HW]. . 2 2 . . 9,931.200 ! 
6 p sprovyyiwspolnege „338. 0. | 
7 VII. Ministerstwo spraw wewnętrznych . . . . . . . 2,180,367| . 2,180.367 
8 VIII. Ministerstwo obrony krajowej. . . . . . 1,472.883 600.000 2,072 883 | 
9 IX. Ministerstwo wyznań i oświaty. . . . . . 16,455.427 690.013 ean) 
10 do 96 X. Ministerstwo skarbu 
(wraz z długiem państwowym) . . . . . , 2 . . . 1.460,479.619! 202,201.104]1.662,680 723 
27 NI- Ministerstwo handlu < < 28 190,470.690 1,267.000| 191,737.690 
28 XII. Ministerstwo kolei żelaznych . . . . . . . . . 774,727.720 1,449.270| 776,176.990 
29 XIII. Ministerstwo rolnictwa . . . . . . . . . . . . 21,354.936 3.580]  21,388.516 
30 XIV. Ministerstwo sprawiedliwości . . . . . . . . . RSS s. o ote © 4,349.150 
3l XV. Ministerstwo robót pablicznych . . . . . . . 36,958.346 455.964]  37,414.310 
33 XYI. Zarząd budynków państwowych . . 468.049] . . 468.049 | 
38 XYH. Nowe budowie, administracya budowy, adap- 
tacye itd. w o  - : : : OM 1 260.560 260.560 
34 XVIL Najwyzzzwizddobracmmkówa < a 2 dle 0 JS FE 
35 XIX. Emerytury . : 97002505R > a a 9,002.505 


Ogólna suma dochodów państwowych . 


e 


2.520.553.392 


206,857 491|2.727,741.358 


Rok 1910. 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część XLIX. — Wydana i rozesłana dnia 3. lipca 1910. 


Treść: (123—195.) 123. Rozporządzenie, dotyczące aktywowania Sadu powiatowego w Stulpikanuell na Bukowinie. 
— 124. Obwieszczenie, dolyczące świadeclw szkoły przemyslowej i kupieckiej dla dziewcząt w Pisku. — 


125. Rozporządzenie, dotyczące dzialaliości urzędowej starostów w Czaslawiu i Chlebie. 


123. 
Rozporzadzenie Ministerstwa spra- 
wiedliwości z dnia 24. czerwca 

1910, 


dotyczące aktywowania Sądu powiatowego w Stul- 
pikanach na Bukowinie. 

Sąd powiatowy w Stulpikanach, utworzony 
rozporządzeniem Ministerstwa sprawiedliwości zdnia 
27. listopada 1903, Dz. u. p. Nr. 242, ma 
rozpocząć swoją działalność urzędową z dniem 
1. września 1910. 


Hochenburger wir. 


127. 


Obwieszczenie Ministra handlu 

w porozumieniu z Ministrem robót 

publicznych z dnia 29. czerwca 
1910, 


dotyczące świadectw szkoły przemysiowej i ku- 
pieckiej dla dziewcząt w Pisku. 


Na zasadzie $ 14. d, ustępu 3. ustawy z dnia 


5. lutego 1907, Dz. u. p. Nr. 26, względnie rozpo- 
rządzenia Ministra handlu w porozumieniu z Mini- 
strem wyznań i oświaty z dnia 26. lipca 1907, 


(Polnisch.) 


Dz. u. p. Nr. 180, przyjmuje się szkołę prze- 
mysłową i kupieeka dla dziewcząt w Pisku do spisu 
tych przemysłowych zakładów naukowych, których 
świadectwa zastępują przy zgłaszaniu przez kobiety 
przemysłu krawieckiego, ograniczonego do sukien 
damskich i dziecięcych, dowód prawidłowego ukoń- 
czenia nauki. 


Ritt wir. Weiskirchner włr. 


125. 
Rozporządzenie Ministerstwa 
spraw wewnętrznych z dnia 

90. czerwca 1910, 


dotyczące działalności urzędowej starostów w Cza- 
sławiu i Chebie. 


Z powodu otwarcia starostw w Humpolec 
i Neudek zarządza się, zmieniając $ 2. rozporządzenia 
Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 31. lipca 
1865, Dz. u. p. Nr. 114, dotyczącego poruczenia 
kilku starostom w Czechach załatwiania w imieniu 
Namiestnika czynności, należących do Namiestnietwa, 
12 rozszerzona dzialalność urzędowa starosty w Čza- 
sławiu rozciągać się ma w przyszłości na starostwa 
Kutna Hora, Ledecz, Kolin, Podiebrady, Cliociborz, 
Niemiecki Brod i Humpolec, a działalność starosty 
w Ghebie na slarostwa Asch, Falknów, Kraslice, 
Jachimów, Karlsbad, Zlutyce, Marienbad, Neydek, 
Plana, Tachów i Tepla. 

Haerdtl wir. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część L. — Wydana i rozesłana dnia 9. lipca 1910. 


Treść: VS 126. Rozporządzenie, dotyczące regulaminu targowego dla wiedeńskiej głównej targowicy na zwierzęta 


w St. Marx. 


126. 


Rozporządzenie Ministerstw rol- 
nictwa, handlu i spraw wewnętrz- 
nych z dnia 30. czerwca 1910, 


dotyczące regulaminu targowego dla wiedeńskiej 
głównej targowicy na zwierzęta w St. Marx. 


Na zasadzie $ 9. ustawy z dnia 6. sierpnia 
1909, Dz. u. p. Nr. 177, wydaje się następujące 
postanowienia co do regulaminu targowego dla 
wiedeńskiej głównej targowicy na zwierzęta w St. 
Marx: 


Artykuł I. 


88 1., 3. do 23. włącznie i 8 25. do 99. 
włącznie regulaminn targowego dla wiedeńskiej 
głównej targowicy na zwierzęta w St. Marx, który 
wydano rozporządzeniem z duia 1. sierpnia 1902, 
Dz. u. p. Nr. 166, a w $$ 52. i 96. zmieniono 
rozporządzeniami z dnia 8. lipca 1908, Dz. u. p. 
Nr. 146, i z dnia 18. marca 1908, Dz. u. p. Nr. 62, 
zatrzymują i nadal moc obowiązującą. 


$ 2. regulaminu targowego ma opiewać: 


„Wiedeńska główna targowica na zwierzęta 
w SL Marx jest jedynem targowiskiem dla sprze- 
daży przeznaczonego na rzeź wielkiego bydła roga- 
tego i przeznaczonych na rzeź cieląt, owiec i jagniąt, 
oraz kóz, świń i prosiąt na obszarze gminy miasta 


(Polniach.) 


Wiednia, rozszerzonym ustawą z dnia 28. grudnia 
1904, Dz. u. kr. Nr. 1 zroku 1905, i następujących 
gmin w okolicy Wiednia: Albern, Alt- i Neu-Erlaa, 
Atzgersdorf, Bisamberg, Breitenlee, Hadersdorf. 
Inzersdorf am Wienerberge, Lang-Enzersdorf, Klede- 
ring, Klosterneuburg, Mauer, Ober- i Unter-Laa, 
Roth-Neusiedl, Schwechat, Stammersdorf, Weidling 
i Weidlingbach. 


Przedmiotem obrotu targowego ‘na targowicy 
tej są dalej: wypairoszone cielela, owce, jagnieta, 
kozy, świnie i prosięta. * 


$ 24. regulaminu targowego ma opiewać: 


„Do sprzedaży wielkiego bydła rogatego prze- 
znaczona jest hala na bydło rogate, a do sprzedaży 
zwierząt podejrzanych o zarazę oddzielny plac (targ 
kontumacyjny. W hali na bydło rogate odbywają 
się tygodniowo dwa targi, a mianowicie w ponie- 
działek i we czwartek. Targ na zwierzęta podej- 
rzane o zarazę (larg koniumacyjny) odbywa się 
w sobotę. Gdy w poniedziałek przypada święto, 
odbywa się targ w następnym dniu powszednim; 
jeżeli zaś święto przypada w czwartek lub sobotę, 
odbywa się targ w dniu poprzednim (w środę 
względnie w piątek). 


Obrót targowy w hali na bydło rogate rozpo- 
czyna się o godzinie 10. przedpołudniem, a co do 
zwierząt mniejszych, umieszczonych w oddzielnej 
części hali tej, o godzinie 9. przedpołudniem 
ikończy się o godzinie 3. popołudniu. Obrót tar- 
gowy na targowisku kontumacyjnem zaczyna sie 
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o godzinie 10. przedpoludniem i kończy się o go- 
dzinie 3. popołudniu. * 


Artykuł II. 


Do sprzedaży, które stromy same zawarły na 
largowisku na jałownik i zwierzęla zabijane kłuciem 
(8 14., ustęp 2. regulaminu targowego), stosuja się 
przepisy $ 14. regulaminu targowego o wpłacaniu 
i wypłacaniu ceny kupna, tudzież o uskutecznianiu 
zakupów na podstawie kredytów, otwartych w wie- 
deńskiej kasie dla targu na zwierzęta i mięso, oraz 
odnośne postanowienia rozdziału VIL. jedynie wów- 
czas, jeżeli kupujący i sprzedawca, a względnie kasa 
zgadzają się na to. 

Jeżeli niema zgody takiej, należy składać opłatę 
targową (S 17. regulaminu targowego) : wprost 
w kasie dla targu na zwierzęta i mięso tak, jak za 
zwierzęta, których nie sprzedano. 


Część L. — 126. Rozporządzenie Ministerstw rolnietwa itd, z dnia 30. czerwca 1910. 


Geny za zwierzęta sprzedane, których uie pod- 
dano odważeniu. należy ściągać według wskazówek, 
wydanych w tym „względzie przez urząd targowy, 
o ile nie przedłożono doniesień o sprzedaży. 


Artykuł III. 


Rozporządzenie to wchodzi w życie w dniu 
1. lipca 1910 z tem ograniczeniem, iż $ 21.. tudzież 
postanowienia $ 23. regulaminu targowego o sprze- 
daży według wagi mariwej nabędą ‘mocy obowią- 
znjącej dopiero z chwilą, którą oznaczy się po 
ustaleniu regulaminu sądu rozjemezego i przepisu 
o rzezi. 


Haerdtl wir W eiskirchner wir. 
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dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część LI. 


Wydana i rozesłana dnia 12. lipca 1910. 


Treść: (JV? 197 1 128.) 197. Dokument koncesyjny na koleje lokalne z Insbruka (Wilten) przez Seefeld do granicy 
państwa pod Seharnitz i z Reutte przez Lermoos do granicy państwa pod Griesen. — 128. Rozporządzenie, 
dotyczące zakazu handlu obnośnego na obszarze gminnym c. k, głównego i stołecznego miasta Wiednia. 


125. 


Dokument koncesyjny z dnia 
1. lipea 1910 


na koleje lokalne z Insbruka (Wilten) przez Seefeld 
do granicy państwa pod Scharnitz i z Reutte przez 
Lermoos do granicy państwa pod Griesen. 


Na zasadzie Najwyższego upoważnienia nadaję 
w porozumieniu z interesowanymi Ministerstwami 
gminie miasta lnsbruka w związku z c. k. uprz. 
austryackim Zakładem kredytowym dla handlu 
i przemysłu w Wiedniu żądaną koncesye na budowę 
i utrzymywanie w ruchu następujących normalno- 
torowych linii kolei lokalnej, w szczegolności: 


a) z Insbruka (Wilten) przez Seefeld do granicy 
państwa pod Scharnitz, 
b)z Reutte przez Lermoos do granicy państwa 
pod Griesen, 
a to w myśl postanowień ustawy o koncesyach na 
koleje żelazne z dnia 14. września 1854, Dz. u.p. 
Nr. 238, jakoteż ustaw z dnia 31. grudnia 1894, 
Dz. u.p. Nr. 2 z r. 1895, i z dnia 29. grudnia 
1908, Dz. u. p. Nr. 264, pod następującymi wa- 
runkami i zastrzeżeniami: 


Gi 
Pod względem połączenia koncesyonowanych 
kolei z królewsko bawarską siecią kolei żelaznych 


(Polnisoh.) 


oraz uregulowania służby ruchu na nich obowią- 
zywać będą odnośne postanowienia traktatu pañstwa- 
wego z dnia 22. listopada 1904 między Austro- 
Węgrami a Królestwem Bawarskiem, dotyczącego 
zaprowadzenia kilku połączeń kolejowych na obu- 
stronnej granicy, tudzież postanowienia układu, 
który oba Rządy zawrą na podstawie wspomnia- 
nego wyżej traktatu państwowego co do bliższych 
szczegółów zaprowadzenia połączenia kolejowego 
od slacyi Garmisch-Partenkirchen z jednej strony 
przez Mittenwald i Scharnitz do Insbruka, a z drugiej 
strony przez Lermoos do Reutte; koncesyonaryusze 
są obowiązani poddać się tym postanowieniom 
i obowiązkom, które stąd dla nich wynikną. 


8 2. 

Co do kolei, będących przedmiotem niniej- 
szego dokumentu koncesyjnego, korzystają konce- 
syonaryusze z ulg, o których mowa w artykule V. 
ustawy z dnia 31. grudnia 1894, Dz. u. p. Nr. 2 
zr. 1895. 


§ 3. 


Koncesyonaryusze są obowiązani ukończyć 
budowę koncesyonowanych kolei najpóźniej w prze- 
ciągu trzech lat, licząc od dnia dzisiejszego, oddać 
gotowe koleje do użytku publicznego i utrzymywać 
je w nieprzerwanym ruchu przez cały okres kon- 
cesyjny. 

Jako rękojmię dotrzymania powyższego ter- 
minu budowy, tudzież wykonania i wyposażenia 
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kolei zgodnie z warunkami koncesyi złożyć mają 
koncesyonaryusze na żądanie c. k. rządu odpo- 
wiednią kaucyę w papierach wartościowych, nada- 
jących się do lokacyi pieniędzy sierocych. 


W razie niedotrzymania powyższych zobowią- 
zań można uznać kaucyę tę za przepadłą. 


8 4. 


Celem wybudowania koncesyonowanych kolei 
nadaje się koncesyonaryuszom prawo wywłaszcza- 
nia w myśl postanowień odnośnych przepisów usta- 
wowych. 


Takie samo prawo przyznane będzie konce- 
syonaryuszom także co do ewentualnej budowy 
tych kolei dojazdowych, których budowę c. k. rząd 
uznałby za odpowiadającą interesom publicznym. 


8 5. 


Co do budowy koncesyonowanych kolei 1 co 
do ruchu na nich stosować się mają koncesyona- 
ryusze do osnowy niniejszego dokumentu koncesyj- 
nego, do warunków koncesyjnych, ustanowionych 
przez c. k. Ministerstwo kolei żelaznych, jakoteż do 
istniejących w tej mierze ustaw i rozporządzeń, 
w szczególności do ustawy o koncesyach na koleje 
żelazne z dnia 14. września 1854, Dz. u. p. 
Nr. 238, i do regulaminu ruchu na kolejach że- 
laznych z dnia 16. listopada 1851, Dz. u. p. Nr. 1 
z roku 1852, wreszcie do ustaw i rozporządzeń, 
któreby w przyszłości wydano. Pod względem ruchu 
będzie można o tyle odstąpić od zarządzeń bez- 
pieczeństwa i przepisów co do ruchu, ustanowio- 
nych w regulaminie ruchu kolei żelaznych i w od- 
nośnych postanowieniach dodatkowych, o ile c. k. 
Ministerstwo kolei żelaznych uzna to za dopuszczalne 
ze względu na szczególne stosunki obrotu i ruchu, 
a zwłaszcza ze względu na zmniejszoną chyżość. 
W tej mierze stosowane będą osobne przepisy ruchu, 
które wyda c. k. Ministerstwo kolei żelaznych. 


8 6. 

Transporty wojskowe muszą być przewożone 
po zniżonych cenach taryfowych. Pod względem 
zastosowania taryfy wojskowej do przewozu osób 
i rzeczy obowiązywać będą postanowienia, które 
tak w tej mierze jak i względem ulg dla podróżu- 
jących wojskowych każdocześnie obowiązują na 
austryackich kolejach państwowych. 


Postanowienia te stosują się lakze do obrony 
krajowej i pospolitego ruszenia obu połów Monarchii, 
do tyrolskich strzelców krajowych i do żandar- 
meryi, a to nietylko w podróżach na koszt skarbu 
państwa, lecz także w podróżach służbowych na 


ćwiczenia wojskowe i zebrania kontrolne, odbywa- 
nych własnym kosztem. 


Koncesyonaryusze są obowiązani przystąpić 
do umowy, zawartej przez austryackie spółki ko- 
lejowe co do zakupna i utrzymywania w pogoto- 
wiu przyborów dla transportów wojskowych, oraz 
co do pomagania sobie nawzajem służbą i taborem 
przy uskutecznianiu większych transportów wojsko- 
wych, dalej do przepisów, obowiązujących kazdo- 
cześnie dia kolei żelaznych na wypadek wojny, jako- 
też do umowy dodatkowej o przewozie chorych 
i rannych, przewożonych w postawie leżącej na ra- 
chunek skarbu wojskowego, która weszła w wyko- 
nanie z dniem 1, czerwca 1871. 


Przepis, który obowiązuje każdocześnie pod 
względem transportu wojskowego na kolejach że- 
laznych, tudzież przepisy, obowiązujące każdo- 
cześnie dla kolei żelaznych na wypadek wojny, 
nabywają dla koncesyonaryuszy mocy obowiązującej 
od dnia otwarcia ruchu na koncesyonowanych 
kolejach. Przepisy rzeczonego rodzaju, które dopiero 
po tym terminie zostaną wydane i nie będą ogło- 
szone w Dzienniku ustaw państwa, nabędą dla 
koneesyonaryuszy mocy obowiązującej z chwilą, 
w której poda się je urzędownie do ich wiadomości. 


Zobowiązania te ciążą na koncesyonaryuszach 
tylko o tyle, o ile dopełnienie ich będzie możliwe 
ze względu na drugorzędny charakter tych linii oraz 
ze względu na ułatwienia, udzielone skutkiem tego 
pod względem budowy i wyposażenia kolei oraz 
systemu ruchu. 


Koncesyonaryusze są obowiązani uwzględniać 
przy obsadzaniu posad wysłużonych podoficerów 
c. ik. wojska, c. i k. marynarki wojennej i c. k. 
obrony krajowej w myśl ustawy z dnia 19. kwietnia 
1872, Dz. u. p. Nr. 60. 


8 7. 

Do przewozu korpusów straży cywilnej (straży 
bezpieczeństwa, straży skarbowej itp.) stosować 
należy analogicznie zniżone stopy taryfowe, przepi- 
sane dla transportów wojskowych. 


$ 8. 


Ruch na kolejach, będących przedmiotem ni- 
niejszego dokunientu koncesyjnego, utrzymywany 
będziejprzez państwo na rachunek koncesyonaryuszy, 
a koncesyonaryusze zwracać beda c. k. zarządowi 
kolei państwowych koszta, rzeczywiście ponoszone 
z powodu utrzymywania tego ruchu. Warunki 
utrzymywania ruchu będą unormowane w kon- 
trakcie ruchu, który c. k. rząd zawrze z koncesyo- 
naryuszami. 


+. 
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Pod warunkami i zastrzeżeniami, podanymi 
w artykule XJI, ustawy z dnia 31. grudnia 1894, 
Dz. u. p. Nr. 2 z r. 1895, są koncesyonaryusze 
obowiazani dozwolić c. k. rządowi na jego żądanie 
każdego czasu współużywania kolei do ruchu między 
kolejami, już istniejącymi lub mającymi powstać 
w przyszłości — na których rząd ruch utrzymuje — 
w taki sposób, by c. k. rząd mógł, przy swobodnem 
ustanawianiu taryf, przeprawiać lub kazać prze- 
prawiać tak całe pociągi jak i pojedyncze wozy 
współużywanymi kolejam lub ich częściami za opłatą 
slosownego wynagrodzenia. 


3 10. 


Nadaje się koncesyonaryuszom prawo utwo- 
rzenia, za osobnem zezwoleniem e. k. rządu i pod 
warunkami, które om ustanowi, spółki akcyjnej, 
która ma wejść we wszystkie prawa i obowiązki 
koncesyonaryuszy. 


Statut spółki oraz wzory akcyi, które będą 
wydane, podlegają zatwierdzeniu e. k. rządu. 


Koncesyonaryuszom zastrzega się prawo wy- 
puszczenia częściowych zapisów dłużnych odnośnie 
do pożyczki pierwszeństwa, która będzie przez nich 
zaciągnięta, a to pod warunkami. oznaczonymi przez 
c. k. rząd; formularze obligacyi pierwszeństwa, 
które będą wydane, wymagają zatwierdzenia ze strony 
c. k. rządu. 


Cyfra kapitału zakładowego, rzeczywistego, 
jakoteż imiennego, podlega zatwierdzeniu c. k. 
rządu. 


W tym względzie przyjmuje się za zasadę, że 
oprócz rzeczywiście wyłożonych i należycie wyka- 
zanych kosztów na sporządzenie projektu, budowę 
i urządzenie kolei, łącznie z kosztami zaopatrzenia 
się w park wozowy oraz na uposażenie rezerwy 
kapitałowej, oznaczonej przez c. k. rząd, z dolicze- 
niem odsetek interkalarnych, rzeczywiście zapłaco- 
nych w okresie budowy, i straty na kursie, gdyby 
ją istotnie poniesiono przy gromadzeniu kapitału, 
żadnych wydatków jakiegobądź rodzaju w kapitał 
wliczać nie wolno. 


Gdyby po wybudowaniu kolei miano jeszcze 
wystawić jakie nowe budowle lub pomnożyć urzą- 
dzenia ruchu, natenczas można doliczyć odnośnc: 
koszta do kapitału zakładowego, jeżeli e. k. rząd ze- 
zwolił na wzniesienie projektowanych nowych bu- 
dowli lub na pomnożenie urządzeń ruchu i jeżeli 
koszta te będą należycie wykazane. 


Cały kapitał zakładowy ma być umorzony 
w okresie koneesyjnym według planu amortyzacji, 
zatwierdzonego przez c. k. rząd. 
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Q. k. rząd zastrzega sobie prawo wykupienia 
koncesyonowanych kolei po icl nkończeniu i pusz- 
czeniu w ruch w każdym czasie pod następującymi 
warunkami: 


1. Celem oznaczenia ceny wykupna policzy 
się czyste roczne dochody przedsiębiorstwa kolejo- 
wego w ciągu ostatnich zamkniętych lat siedmiu, 
poprzedzających chwilę wykupna, strąci się z tego 
czyste dochody najniepomyślniejszych dwóch lat, 
poczem obliczy: się średni dochod czysty pozosta- 
łych lat pięciu. 


2. Gdyby wykupno nastąpić miało przed uply; 
wem unormowanego w $ 2. czasowego uwolnienia 
od podatku, w takim razie obliczony w ten sposób 
średni dochód czysty owych lat pięciu przedstawia 
w ciągu pozostałego okresu wolności od podatku 
rentę wykupna, która ma być wypłacana bez ściągnię- 
cia podatku. Za czas po upływie wolności podatkowej 
oznacza się rentę wykupna w ten sposób, że od 
dochodów, podług których oblicza się sume średnią, 
polieza się podatek wraz z dodatkami według stopy 
procentowej odnośnych lat i potrąca go od docho- 
dów. Do pozostałej reszty dolicza się ze względu na 
to, że stosownie do $ 131., lit. a) ustawy z dnia 
25. października 1896, Dz. u. p. Nr. 220, opłacać 
się ma na przyszłość od renty wyknpna podatek 
dziesięcioprocentowy, dodatek w wysokości jednej 
dziewiątej tego czystego dochodu 


8. Gdyby zaś wykupno nastąpić miało po upły- 
wie ustanowionego w $ 2. czasowego uwolnienia od 
podatków, wówczas uważać się będzie przy obli- 
czaniu czystych dochodów rocznych podatki i do- 
datki do podatków, ciążące na wykupionem przed- 
siębiorstwie kolejowem, oraz wszelkie inne opłaty 
publiczne za wydatki ruchu. 


Jeżeli obowiązek płacenia podatku istniał nie 
przez wszystkie lata. podług których oblicza się 
sumę średnią, w takim razie należy także co do lat 
wolnych od podatku obliczyć podatek wraz z do- 
datkami według stopy procentowej odnośnych lat 
i potrącić go z przychodów. 


Ze względu jednak na to, że stosownie do 
8 181, lit a) ustawy z dnia 25. października 1896, 
Dz. u. p. Nr. 220, opłacać się ma od renty wykupna 
podatek dziesięcioprocentowy, należy doliczyć do 
przeciętnych czystych dochodów, obliczonych w ten 
sposób, dodatek, wynoszący jedną dziewiątą tych 
czystych dochodów. 


4. Czysty dochód roczny, obliczony w myśl 
powyższych postanowień, należy płacić koncesyo- 
naryuszom jako wynagrodzenie za wykupno kolei 
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przez pozostały czas lrwania koncesyi w ralach 
półrocznych, płatnych z dołu dma 30. czerwca 
i dnia 31. grudnia każdego roku. 


5. Gdyby jednak wykupno miało przyjść do 
skutku przed upływem siódmego roku obrotowego 
lub gdyby średni dochód czysty, obliczony w myśl 
powyższych postanowień ustępów 1. do 3., bez 
uwzględnienia dodatku, przewidzianego w ustępach 
2, i 3., nie dawał przynajmniej takiej sumy rocznej, 
któraby się równała racie rocznej, potrzebnej na 
zgodne z planem oprocentowanie i umorzenie po- 
życzek, ubezpieczonych przez wpis do ksiąg kole- 
jowych a zaciągniętych za zezwoleniem c. k. rządu 
celem pokrycia policzalnych kosztów założenia, wraz 
zralą roczną, potrzebną na oprocentowania po cztery 
od sta kapitału akcyjnego, zatwierdzonego przez c. k, 
rząd, i na umorzenie go w ciągu okresu koncesyj- 
nego, w takim razie wynagrodzenie, które państwo 
ma zapłacić za wykupno kolei, będzie polegało na 
tem, że państwo płacić będzie wymienione wyżej 
raty ryczałtowe w ratach półrocznych, płatnych 
z dołu dnia 30. czerwca i dnia 31. grudnia każdego 
roku, i zwracać koncesyonaryuszom podatek ren- 
towy, przypadający od tej renty wykupna. 


6. Państwo zastrzega sobie prawo, iż może 
w każdym czasie przyjąć w miejsce koncesyona- 
ryuszy do zapłaty z własnych funduszów pożyczki, 
zaciągnięte dla zebrania kapitału na koncesyowane 
linie kolejowe, w kwocie nie uinorzonej jeszcze 
w czasie wykupna według zatwierdzonego planu 
umorzenia; w tym wypadku obniża się przypadająca 
do wypłaty renta wykupna o kwotę potrzebną na 
oprocentowanie i umorzenie oznaczonego kapitału 
pożyczkowego, tudzież w danyin razie o odpowia- 
jącą temu zapotrzebowaniu kwotę dodatku, który 
w myśl postanowień ustępów 2.13. ma być doli- 
czony do dochodu przeciętnego. 


7. Państwo zastrzega sobie dalej prawo zapła- 
cenia w każdym czasie zamiast niepłatnych jeszcze 
rent, należnych koncesyonaryuszom w myśl posta- 
nowień powyższych punktów, kapitału, równają- 
cego się zdyskontowanej według stopy po cztery 
od sta na rok — licząc odsetki od odsetek — 
wartości kapitałowej tych rent, po strąceniu, jak się 
samo przez się rozumie, dodatku, któryby w myśl 
postanowień ustępów 2. i 3. mieścił się w tych 
rentach. 


Gdyby państwo postanowiło w taki sposób spła- 
cić kapitał, wolno mu będzie użyć do tego, podług 
własnego wyboru, gotówki lub obligacyi długu pań- 
stwa. Obligacye długu państwa liczone będą wów- 
czas po lakim kursie, jaki wyniknie jako kurs średni 
z porównania kursów pieniężnych obligacyi długu 
państwa tego samego rodzaju, notowanych urzę- 
downie na giełdzie wiedeńskiej w ciągu półrocza 
bezpośrednio poprzedzającego. 


8. Przez wykupienie kolei i od dnia tego wyku- 
pienia przechodzi na państwo za wypłatą wynagro- 
dzenia, oznaczonego pod 1. 1. do 7., bez dalszej od- 
płaly własność koncesyonowanych niniejszem kolei, 
wolna od ciężarów, względnie obciążona tylko za- 
legającą jeszcze resztą pożyczek, zaciągniętych za 
zezwoleniem c. k. rządu, tudzież ich używanie, a to 
ze wszystkimi do nich należącymi ruchomościami 
i nieruchomościami, licząc tu także tabor wozowy, 
zapasy materyałów i zapasy kasowe, koleje do- 
jazdowe, będące ewentualnie własnością koncesyo- 
naryuszy, i ich przedsiębiorstwa poboczne, jakoteż 
rezerwy obrotowe i kapitałowe, utworzone z kapitału 
zakładowego, o iłeby tych ostatnich nie użyto już 
za zezwoleniem e. k. rządu stosownie do przezna- 
czenia. 


9. Postanowienie c. k. rządu, tyczące się wy- 
konania państwowego prawa wykupna, które na- 
stąpić może zawsze tylko z początkiem roku kalen- 
darzowego, oznajmione będzie przedsiębiorstwu 
kolejowemu we formie deklaracyi najpóźniej do 
dnia 31. października bezpośrednio poprzedzają- 
cego roku. 


Deklaracya ta będzie określać następujące 
szczegóły: 


a) termin, od którego wykupienie następuje; 


b) przedsiębiorstwo kolejowe, będące przedmio- 
tem wykupna, i inne przedmioty majaqtkowe, 
które bądź jako przynależność przedsiębior- 
stwa kolejowego, bądź jako zaspokojenie 
prelensyi państwa lub z jakichkolwiek innych 
tytułów prawnych przejść mają również na 
państwo; 


c) wysokość ceny wykupna (l. 1. do 7.), którą 
państwo ma zapłacić przedsiębiorstwu kolejo- 
wemu, a którą ewentualnie obliczy się tym- 
czasowo z zastrzeżeniem późniejszego sprosto- 
wania, przy równoczesheni podaniu terminu 
i miejsca płatności. 


10. C. k. rząd zaslrzega sobie prawo ustano- 
wienia jednocześnie z doręczeniem deklaracyi, ty- 
czącej się wykupna, osobnego komisarza do czu- 
wania nad tem, żeby począwszy od tej chwili nie 
zmieniono stanu majątku na szkodę państwa. 


Od chwili deklaracyi, tyczącej się wykupna, 
wymaga wszelka sprzedaż lub obciążenie wymie- 
nionych tam nieruchomych przedmiotów majątko- 
wych pozwolenia tego komisarza. 


To samo odnosi się do przyjmowania wszel- 
kich nowych zobowiązań, które albo przekraczają 
zakres zwyczajnego toku interesów albo powodują 
trwałe obciążenie. 
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11. Koncesyonaryusze są obowiązani posta- 
rać się oto, aby e. k. rząd mógł w dniu, wyznaczo- 
nym na wykupienie, objąć w fizyczne posiadanie 
wszystkie przedmioty majątkowe, wymienione w de- 
klaracyi wykupna. 


Gdyby koncesyonaryusze nie uczynili zadość 
temu zobowiązaniu, będzie c. k. rząd miał prawo 
nawet bez ich zezwolenia i bez interwencyi sądowej 
objąć wymienione przedmioty majątkowe w fizyczne 
posiadanie. 


Począwszy od chwili wykupienia, odbywać 
się będzie ruch na wykupionych kolejach na ra- 
chunek państwa; od tej chwili przypadają więc 
wszystkie dochody z ruchu na korzyść państwa, na 
koszt jego zaś idą wszystkie wydatki, połączone 
z ruchem. 


Czyste dochody, jakie wynikną z obrachunku 
po chwilę wykupienia, pozostaną własnością przed- 
siębiorstwa kolejowego, które natomiast odpowiadać 
ma samo za wszelkie należytości obrachunkowe 
i za wszelkie inne długi, pochodzące z budowy 
i ruchu kolei aż do chwili powyższej. 


12. C. k. rząd zastrzega sobie prawo zahipo- 
tekowania na podstawie deklaracyi wykupna (l. 9.) 
prawa własności państwa na wszystkich nierucho- 
mych przedmiotach majątkowych, przechodzących 
na państwo wskutek wykupienia. 


Koncesyonaryusze są obowiązani oddać c. k. 
rządowi na jego żądanie do dyspozycyi wszelkie do- 
kumenty prawne, jakichby od nich w tym celu 
jeszcze wymagano. 


8 12. 


Trwanie koncesyi łącznie z ochroną przeciw 
zakładaniu nowych kolei w myśl § 9., lit. b) ustawy 
o koncesyach na koleje żelazne oznacza się na lat 
dziewięćdziesiąt (90), licząc od dnia dzisiejszego; 
po upływie tego czasu gaśnie koncesya. 


C. k. rząd może uznać koncesye za zgasłą 
także przed upływem powyższego czasu, jeżeli zajdą 
warunki, wymienione w § 16. 


8 13. 


Gdy koncesya zgaśnie i od dnia jej zgaśnięcia | 


nabywa państwo bez wynagrodzenia i bez cięża- 
rów własność i używanie koncesyonowanych kolei 
i wszystkich ruchomych i nieruchomych  przy- 
należności, licząc tu także tabor wozowy, zapasy 
materyalów i zapasy kasowe, koleje dojazdowe 
i przedsiębiorstwa poboczne, będące ewentualnie 
własnością koncesyonaryuszy, jakoteż rezerwy obro- 
towe i kapitałowe, utworzone z kapitału zakłado- 
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wego, o ileby nie użyto już tych oslatnich za zc- 
zwoleniem c. k, rządu stosownie do ich przezna- 
czenia. 


8 14. 


Zarówno w razie zgaśnięcia niniejszej koncesyi 
jak i w razie wykupienia kolei (8 11.), zatrzymują 
koncesyonaryusze na własność fundusz rezerwowy, 
utworzony z własnych dochodów przedsiębiorstwa, 
i ewenlualne aktywa obrachunkowe, tudzież te 
osobne zakłady i budynki, wzniesione lub nabyte 
z własnego majątku, do których zbudowania lub 
nabycia c. k. rząd upoważnił koncesyonaryuszy 
ztym wyraźnym dodatkiem, iż przedmioty te nie 
stanowią przynależności kolei. 


8 15. 


Q. k. rząd ma prawo przekonywania się, czy 
budowę kolei i ich urządzenia ruchu wykonano we 
wszystkich częściach odpowiednio celowi i su- 
miennie, tudzież prawo zarządzenia, aby wadom, 
zachodzącym w tym względzie, zapobieżono wzglę- 
dnie, aby je usunięto 


C. k. rząd ma także prawo wglądania w zarząd 
kolei za pośrednictwem wydelegowanego przez sie- 
bie funkcyonaryusza, a w szczególności prawo nad- 
zorowania w sposób, jaki tylko za stosowny uzna, 
za pośrednictwem organów nadzorczych, które wy: 
deleguje na koszt koncesyonarynszy, aby budowę 
wykonano zgodnie z projektem i kontraktami. 


W razie utworzenia spółki akcyjnej ma ko- 
misarz, ustanowiony przez c. k. rząd, także prawo 
bywania na posiedzeniach rady zawiadowczej lub 
innej reprezentacyi, sprawującej zarząd spółki, jako- 
też na walnych zgromadzeniach, ile razy uzna to za 
potrzebne, oraz prawo zawieszania wszelkich takich 
uchwał lub zarządzeń, które sprzeciwiałyby się usta- 
wom, koncesyi lub statutowi spółki, względnie były 
dla publicznego dobra szkodliwe; w przypadku 
takim winien jednak komisarz przedstawić sprawę 
natychmiast c. k. Ministerstwu kolei żelaznych do 
decyzyi, która zapaść ma bezzwłocznie i mieć dla 
spółki moc obowiązującą. 


8 16. 


C. k. rząd zastrzega sobie ponadto prawo lej 
treści, że gdyby, pomimo poprzedniego ostrzeżenia, 
dopuszczono się ponownie naruszenia lub zanie- 
dbania jednego z obowiązków, przepisanych doku- 
menlem koncesyjnym, warunkami koncesyi lub 
ustawami, będzie ternu zapobiegał środkami, od- 
powiadającymi ustawom, a według okoliczności 
uzna koncesyę za zgasłą jeszcze przed upływem 
okresu koncesyjnego. W szczególności można uznać 
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koncesyę za  zgasłą jeszcze przed upływem 
okresu koncesyjnego, jeżeli nie dopełniono zobo- 
wiązań względem ukończenia budowy 1 otwarcia 
ruchu, określonych 8 3., o ile ewentualne prze 
kroczenie terminu nie dałoby się usprawiedliwić 
w myśl $ 11., lit. b) ustawy o koncesyach na ko- 
leje żelazne. 


Wrba wir. 


128. 


Rozporządzenie Ministerstwa han- 

diu w porozumienin z Mini- 

sterstwem spraw wewnętrznych 

i Ministerstwem skarbu z dnia 
9. lipca 1910, 


dotyczące zakazu handlu obnośnego na obszarze 
gminnym c. k. głównego i stołecznego miasta 
Wiednia. 


Na zasadzie 8 10. patentu cesarskiego z dnia 
4. września 1852, Dz. u. p. Nr. 252, 1 8 5. przy- 


Część LI. — 198. Rozporządzenie Ministerstwa handlu itd. z dnia 9. lipea 1910. 


należnego przepisu wykonawczego zakazuje sie 
handlu obnośnego na obszarze gminnym c. k. 
głównego i stołecznego miasta Wiednia. 


Zakaz powyższy nie ma zastosowania do ob- 
nośców, przynależnych do gmin, uprzywilejowanych 
pod względem handlu obnośnego, które są wymie- 
nione w $ 17. patentu o handlu obnośnym i w od- 
nośnych postanowieniach dodatkowych. 


Obnoścy, osiadli w Wiedniu co najmniej od 
trzech lat i prowadzący tam prawnie handel ob- 
nośny, mogą na podstawie przedłużonych prawi- 
dłowo licencyi obnośców zajmować się w Wiedniu 
handlem tym i nadal. 

Rozporządzenie to wchodzi w życie w dniu 
1. stycznia 1911. 


Biliński wir. Haerdtl włr. 


Weiskirchner wh. 


Rok 1910. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część LII. — Wydana i rozesłana dnia 14. lipca 1910. 


Treść: JM? 129. Rozporządzenie, którem na zasadzie $ 96. % ustawy z dnia 14. stycznia 1910, zezwala się dla 
poszezególnyeh miejse kąpielowych na wyjątki od postanowień tej ustawy o zamykaniu sklepów. 


129. 


Rozporządzenie Ministra handlu 
w porozumieniu z Ministrem spraw 
wewnętrznych z dnia 1. lipca 1910, 


którem na zasadzie S 96. ^ ustawy z dnia 14. sty- 

cznia 1910, Dz. u. p. Nr. 19, zezwala się dla po- 

szczególnych miejsc kąpielowych na wyjątki od 
postanowień tej ustawy o zamykaniu sklepów. 


8 1. 


Dla miejsc kąpielowych Baden, Gmunden, Bad 
Ischl, Badgastein i Hofgastein zezwala się na nastę- 
pujące wyjątki od postanowień $ 96.e o zamykaniu 
sklepów: 


I Baden. 


W miejscu kąpielowym Badenie mogą lokale, 
podpadające pod postanowienia $ 96. e, być otwarte 
do godziny dziesiątej wieczór w czasie od dnia 
15. maju do dnia 15. września każdego roku we 
wszystkich przemysłach handlowych oraz przy sprze- 
daży towarów w przemysłach produkcyjnych. 


Polnisch.) 


Il. Gmunden i Bad Ischl. 


W miejscach kąpielowych Gmunden i Bad 
Ischl moga lokale, podpadajace pod postanowienia 
§ 96. e, być otwaite w czasie od dnia 1. czerwca do 
dnia 30. września każdego roku przy sprzedaży 
środków żywności do godziny dziesiątej wieczór, 
a przy sprzedaży towarów cukierniczych do godziny 
dziesiątej i pół wieczór. 


II. Badgastein i Hofgastein. 

W miejscach kąpielowych Badgastein i Hof- 
gaslein mogą lokale, podpadające pod postanowienia 
$ 96. e, być otwarte do godziny dziewiątej wieczór 
w czasie od dnia 1. czerwca do dnia 30. września 
każdego roku we wszystkich przemysłach handlowych 
oraz przy sprzedaży towarów w przemysłach pro- 
dukcyjnych. 

9 2% 

Przekroczenia rozporządzenia tego mają być 
karane według postanowień karnych ordynacyi prze- 
mysłowej. 

$ 3. 

Rozporządzenie niniejsze 

w dniu ogłoszenia. 


Haerdtl wł. 


wchodzi w życie 


Weiskirchner włr. 


Rok 1910. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla * 


królestw 1 krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część LIII. — Wydana i rozesłana dnia 17. lipca 1910. 


Treść: „M 130. Rozporządzenie, dotyczące wydania zuaczków listowyeh dla uczezenia osśmdziesiątej rocznicy 
urodzin Jego cesarskiej i królewskiej A poslolskiej Mości. 


130. 


Rozporządzenie Ministerstwa han- 
dlu z dnia 15. lipca 1910, 


dotyczące wydania znaczków listowych dia uczcze- 
nia ośmdziesiątej rocznicy urodzin Jego cesarskiej 
i królewskiej Apostolskiej Mości. 


bla uczczenia ośnidziesiątej roczniey urodzin 
Jego cesarskiej i królewskiej Apostolskiej Mości spo- 
rządzi się przejściowo nakład znaczków listowych 
islniejącej obecnie emisyi od 1 halerza do 10 koron 
w zniienionej poslaci. 

Zmaczki te są na górnym i dolnym brzegu 
przedłużone o paski szerokości 4 mm; w środku 
górnego paska jest umieszczona cyfra roku 1830, 
a w środku dolnego paska cylra roku 1910, 


(Polnisch.) 


miejsce na prawo i na lewo cyfr, oznaczających 
lala, jest wypełnione rozmaitymi ozdobami. 

Zuaczki wyda się w dniu 18. sierpnia 1910 
i będzie je sprzedawać w tym dniu i w dniach na- 
stępnych aż do wyczerpania nakładu, sporządzonego 
w ilości ograniczonej. Znaczki po 5, 10 1 25 h będą 
sprzedawane we wszystkich urzędach poczlowych, 
znaczkipo |, 2, 3, 6, 12, 20, 30, 35, 50.3 60 tra- 
lerzy i po | koronie we wszyslkich skarbowych 
urzędach pocztowych, a znaczki po 2, 5 1 10 koron 
w glówuych urzędach pocztowych w siedzibie kra- 
jowych władz politycznych, i lo weding wartości 
imiennej. 

Zmaczków powyższych mozna używać aż do 
dnia 31. grudnia 1910 obok znaczków emusyi 
islniejącej do opłacania należylości od przesyłek 
poczlowycji. 


Weiskirchner wir. 


Rok 1910. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 
królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część LIV. — Wydana i rozesłana dnia 22. lipca 1910. 


Treść: (M 191—133.) 131. Rozporządzenie, dotyczące dozwolenia niedzielnej pracy przemysłowej przy wyrobie 
lodu sztucznego, — 139. Ustawa, eo do podwyższenia poborów emerytalnych urzędników państwowych 
i nauczycieli państwowych, cywilnych funkcyonaryuszy państwowych, należących do kategoryi sług, oraz 
osób z poczlu żołnierskiego żandarmeryi i sług kancelaryjnych zandarmeryi, o ile wymienionych funkeyona- 
ryuszy pańslwowych przeniesiono w stan spoczynku przed dniem I. października 1898, względnie 1. września 
1899 i 1. stycznia 1900, i co do przyznania nadzwyczajnych dodatków emerytalnych (prowizyjnych). — 
137. Uslawa, dolycząca podwyższenia normalnych pensyi wdów po urzędnikach państwowych i nauczycielach 
państwowych, które przypadly przed wejściem w życie ustawy z dnia 14. maja 1896, tudzież pensyi (prov izyi) 
wdów po osobach z poezlu żołnierskiego żandarmeryi, po slugach kaneclaryjnych zandarmeryi i funkcyona- 
ryuszach państwowych, należących do kategoryi sług, które wymierzono, wzgłędnie które ma się wymierzyć 


według dawniejszych norm co do płac. 


131. 


Rozporządzenie Ministra handlu 
w porozunieniu z Ministrem spraw 
wewnetrznych oraz Ministrem wy- 
znań i oświaty z dnia 4. lipca 1910, 


dotyczące dozwolenia niedzielnej pracy przemy- 
słowej przy wyrobie lodu sztucznego. 


Artykuł L 


Na zasadzie $ 1., artykuł VI., ustęp 1. ustawy 
z dnia 16. stycznia 1895, Dz. u. p. Nr. 21, zezwala 
się na całodzienną pracę niedzielną dla ruchu przy- 
rządów, służących do wyrobu lodu przy fabrykacyi 
lodu sztucznego, do dnia 11. września 1910 
włącznie. 

Tym robotnikom, których zatrudnia się w nie- 
dziele ponad czas, ustanowiony w $ 2. rozporza- 
dzenia ministeryamego z dnia 24. kwietnia 1895, 
Dz. u. p. Nr. 58, punkt 31, lit. a, należy przyznać 
jako spoczynek zastępczy 24godzinny czas spoczynku 
w jednym z dni powszednich. 


Artykuł Il. 


Rozporządzenie to wchodzi w życie z dniem 
ogłoszenia. 


Haerdtl wir. 
Weiskirchner wlr. 


Stürgkh wir. 


(Polnisch.) 


132. 
Ustawa z dnia 14. lipca 1910, 


co do podwyższenia poborów emerytalnych urzęd- 
ników państwowych i nauczycieli państwowych, 
cywilnych funkcyonaryuszy państwowych, nale- 
żących do kategoryi sług, oraz osób z pocztu 
żołnierskiego żandarmeryi i sług kancelaryjnych 
zandarmeryi, o ile wymienionych funkcyonaryuszy 
państwowych przeniesiono w stan spoczynku przed 
dniem 1. października 1898, względnie 1. września 
1899 i 1. stycznia 1900, i co do przyznania nad- 
zwyczajnych dodatków emerytalnych (prowizyjnych). 


Za zgodą obu [zb Rady państwa postanawiam, 
co następuje: 


SK 


Normalne pobory emerytalne (pensye, pobory 
odstawkowe) urzędników państwowych i nauczycieli 
państwowych najniższych sześciu klas rangi (naj- 
niższych siedmiu klas dyet). których przeniesiono 
w slan spoczynku przed dniem 1. października 
1898, podwyższa się do takiej kwoty, jakaby wy- 
padła przy zastosowaniu uslawy z dnia 14. maja 
1896, Dz. u. p. Nr. 74, przyjmując za podstawę 
policzalne pobory aktywalne, wyznaczone ustawami 
z dnia 19. września 1898, Dz. u p. Nr. 167, 
względnie 172, 173, 1741175. 


74 
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g 9. 


Normalne pobory emerytalne (pensye, pobory 
odstawkowe i prowizye) funkcyonaryuszy państwo- 
wych, należących do kategoryi sług, których prze- 
niesiono w stan spoczynku przed dniem 1. września 
1899, podwyższa sie do takiej kwoty, jakaby wy- 
padła przy zastosowaniu ustawy z dnia 14. maja 
1896, Dz. u. p. Nr. 74, przyjmując za podstawę 
policzalne pobory aktywalne, wyznaczone ustawą 
z dnia 26. grudnia 1899, Dz. u. p. Nr. 255. 

Co do sług tej kategoryi, której płace uregulo- 
wano ustawą z dnia 26. grudnia 1899, Dz. u. p. 
Nr. 255, przez ustanowienie nowych klas płacy 
(88 2.16. ustawy z dnia 26. grudnia 1899, Dz. 
u. p. Nr. 255), należy przyjąć za podstawę wymiaru 
nowej emerytury klasę płacy bezpośrednio wyższą 
od ostatniej płacy policzalnej (wynagrodzenia 
rocznego), wliczając dodatki z tylułu starszeństwa 
służbowego, przypadające w myśl $ 4. ustawy 
z dnia 26. grudnia 1899, Dz. u. p. Nr. 255, a o ile 
chodzi o sługi zakładów pocztowych i telegraficznych, 
drugi z rzędu stopień płacy w porównaniu z ostatnią 
płacą policzalną (wynagrodzeniem rocznem). 


8 8. 


Normalne pobory emerytalne (pensy*, pobory 
odstawkowe) osób z pocztu żołnierskiego żandar- 
meryi i sług kancelaryjnych żandarmeryi, które prze- 
niesiono w stan spoczynku przed dniem 1. stycznia 
1900 według cywilnych przepisów pensyjnych, 
podwyższa się do takiej kwoty, jakaby wypadła przy 
zastosowaniu ustawy z dnia 29. stycznia 1897, Dz. 
u. p. Nr. 42, przyjmując za podstawę policzalne 
pobory aktywałne, które weszły w życie w dniu 
1. stycznia 1900. 

Obciążająca ogólne emerytury cywilne płaca 
patentowa osób z pocztu żołnierskiego żandarmeryi, 
które stały się nieudolnymi przed wejściem w życie 
ustawy z dnia 25. lipca 1871, Dz. u. p. Nr. 83, 
zostaje podwyższona do 400 K rocznie przy wli- 
czeniu ustanowionego uslawą z dnia 13. czerwca 
1880, Dz. u. p. Nr. 70, 50procentowego dodatku 
do płacy patentowej z funduszu taks wojskowych. 


84. 


O ile emerytury, uregulowane ustawą niniejszą, 
byłyby korzystniej wymierzone według norm, które 
obowiązywały dotychczas, należy stosować nomny te. 


s 5. 

Upowaznia się rząd, aby tym funkcyona- 
ryuszom państwowym  (funkcyonaryuszom kolei 
państwowych), których przeniesiono w stan spo- 
czynku w czasie obowiązywania norm o płacy z lat 
18981 1899 lecz przed uregulowaniem wliczal- 


ności części dodatku aktywalnego (kwaterunkowego) 
do podstawy wymiaru emerytury (prowizyi), przy- 
znawał nadzwyczajne dodatki emerytalne (prowi- 
zyjne) na czas poboru emerytury (prowizyi), które 
ogółem nie mogą przekraczać kwoty 875.000 K. 

Warunki przyznawania takich dodatków oraz 
ich wymiar ureguluje się i wyznaczy drogą rozpo- 
rządzenia. 

S 6. 


Podwyższenia normalnych poborów emerytal- 
nych i dodatki do nich, przyznane w drodze łaski 
przed chwiłą ogłoszenia ustawy niniejszej, należy 
wliczyć do podwyższeń emerytury (prowizyi) ustano- 
wionych w $$ 1. do 8.15. 

Nadzwyczajnych dodatków emerytalnych (pro- 
wizyjnych), dozwolonych w myśl $ 5., nie należy 
uwzględniać przy wymiarze poborów zaopatrzenia 
dla osób osieroconych wraz z kwartałem pośmier- 
inym. 


o 
Ustawa niniejsza wchodzi w życie w dniu 
1. stycznia 1910. 
$8. 
Wykonanie ustawy tej poruczam Memu Mini- 
strowi skarbu. 


Bad Ischl, dnia 14. lipca 1910. 


Franciszek Józef wir. 


Bienerth wi. Biliński wir. 


133. 
Ustawa z dnia 14. lipca 1910, 


dotycząca podwyższenia normalnych pensyi wdów 
po urzednikach państwowych i nauczycielach 
państwowych, które przypadły przed wejściem 
w życie ustawy z dnia 14. maja 1896, Dz. u. p. 
Nr. 74, tudzież pensyi (prowizyi) wdów po oso- 
bach z poczłu żołnierskiego żandarmeryi, po 
sługach kancelaryjnych żandarmeryi i funkcyo- 
naryuszach państwowych, należących do kategoryi 
sług, które wymierzono, względnie które ma się 
wymierzyć według dawniejszych norm co do płac. 


Za zgodą obu Izb Rady państwa postanawiam, 
co następuje: 


uy. 


1; 


Postanowienia $ 5. uslawy z dnia 14. maja 
1896, Dz. u. p. Nr. 74, mają zastosowanie do 


r 


l^ 
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wszystkich wdów po urzędnikach państwowych 
i nauczycielach państwowych. które w chwili rozpo- 
częcia się mocy obowiązującej tej ustawy pobierały 
już pensyę normalną. 

Za pensye normalne należy uważać nietylko 
pensye, wymierzone według płacy zmarłego męża 
stosownie do norm, które obowiązywały przed 
wejściem w życie ustawy z dnia 14, maja 1896, 
Dz. u. p. Nr. 74, oraz pensye z tytułn nadanego 
charakteru, wyznaczone w stałych kwotach, lecz 
także i te pensye, które w poszczególnych wypad- 
kach zostały przyznane Najwyższem postanowieniem 
uprawnionym do pensyi wdowom po urzędnikach 
pañslwowych wyższych klas rangi (klas dyet). 


8 2. 


Pensye wdów po funkcyonaryuszach państwo- 
wych, należących do kategoryi sług, których oslatnie 
pobory aktywalne były wyznaczone normami, obo- 
wiązującymi przed dniem 1. września 1899, należy 
wymierzyć przy zaslosowaniu postanowień ustawy 
z dnia 14. maja 1896, Dz. u. p. Nr. 74, przyjmując 
za podstawę poliezalne pobory aktywalne, unormo- 
wane ustawą z dnia 206. grudnia 1899, Dz. u. p. 
Nr. 255. : 

Przytem należy wziąć za podstawę wymiaru 
pensyi dla wdów po sługach tej kategoryi, której 
place uregulowano ustawą z dnia 26. grudnia 1899, 
Dz. u. p. Nr. 255, przez utworzenie nowych klas 
płacy ($8 2. i 6. ustawy z dnia 26. grudnia 1899, 
Dz. u. p. Nr. 255), klasę płacy bczpośrednio wyższą 
od ostalniej policzalnej płacy męża, wliczając do- 
datki z tylułu starszeńslwa służbowego, przypadające 
w myśl $ 4. ustawy z dnia 26. grudnia 1899, Dz. 
u. p. Nr. 255, a o ile chodzi o wdowy po sługach 
zakładów pocztowych i telegraficznych, drugi z rzędu 
stopień płacy w porównaniu z ostalnią policzalną 
płacą męża. 

Do wdów po tych sługach, przeniesionych 
w stan spoczynku przed dniem 1. września 1899, 
których pobory emerytalne wymierzono według 
dawnych płac, nie ma zastosowania ograniczające 
postanowienie 8 10. ustawy z dnia 14. maja 1896, 
Dz. u. p. Nr. 74. 


$ 3. 


Prowizyę wdów po funkeyonaryuszach państwo- 
wych, którzy należeli do kategoryi sług i byli upraw- 
nieni do prowizyi na zasadzie norm ogólnych, obo- 
wiązujących przed dniem | września 1899, pod- 
wyższa się do kwoty 400 K rocznie. 
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$ 4, 


Przypadające według cywilnych przepisów 
pensyjnych pensye wdów po osobach z poezlu żoł- 
nierskiego żandarmeryj i po sługach kaneelaryjnych 
żandarmeryi, których ostatnie pobory aktywalne były 
ustalone normami, obowiązującymi przed dniem 
1. stycznia 1900, należy wymierzyć przy zasloso- 
waniu postanowień ustawy z dnia 29. stycznia 1897, 
Dz. u. p. Nr. 42, przyjmując za podstawę policzalne 
pobory aktywalne, uregulowane na nowo z dniem 
1. stycznia 1900 a odpowiadające kategoryi służbo- 
wej męża. 

Ograniczające postanowienie $ 10. ustawy 
z dnia 14. maja 1896, dz. u. p. Nr. 74, powołane 
w ustawie z dnia 29. stycznia 1897, Dz. u. y. 
Nr. 42. nie ma zastosowania do wdów po tych 
osobach z pocztu żołnierskiego żandarmeryi (po 
sługach kancelaryjnych żandarmeryj), przeniesionych 
w stan spoczynku przed dniem 1. stycznia 1900, 
których pobory emerytalne wymierzono według 
dawnych płac. 


S5. 


Ustawa niniejsza nie narusza pensyi, przyzna- 
nych w drodze łaski. 

Dodatki (datki), przyznane w drodze łaski do 
pensyi (prowizyi normalnych przed chwilą ogło- 
szenia ustawy niniejszej, należy wliczyć do pensyi 
(prowizyi) podwyższonych. 


S 6. 

O ile pensye wdowie, uregulowane ustawa 
niniejszą, byłyby korzystniej wymierzone według 
norm, które obowiązywały dotychczas, uależy stoso- 
wać norniy te. 

Sa 

Ustawa ta wchodzi w życie z dniem 1. stycznia 

1910. 
88. 
Wykonanie uslawy tej poruezam Memu Mini- 


strowi skarbu. 


Bad Ischl, dnia 14. lipca 1910. 


Franciszek Józef włr. 


Bienerth wir. Biliński wir. 


— m2 


Rok 1910. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część LV. — Wydana i rozesłana dnia 29. lipca 1910. 


Treść: JYŚ 134. Rozporządzenie, dotyczące ogłoszenia regulaminu telefonicznego i taryfy telefonicznej. 


1:57. 
Rozporzadzenie Ministerstwa han- 
dlu z dnia 24. lipca 1910, 


dotyczące ogłoszenia regulaminu telefonicznego 
i taryfy telefonicznej. 


Na podstawie dekretu kancelaryi nadwornej 
z dnia 25. stycznia 1847, |. 2581, Zb. ust. pol. 
Nr. 9, wydaje się umieszczony poniżej regulamin 
telefoniczny, który ma wejść w życie z dniem 
1. stycznia 1911. Jednocześnie ogłasza się taryfę 
telefoniczną, służącą do uzupełnienia regulaminu 
telefonicznego, i wprowadza ją w życie również 
z dniem 1. stycznia 1911. 


(Polnisch. ) 


Z tą samą chwilą uchyla się rozporządzenia 
Ministerstwa handlu z dnia 7. października 1887, 
Dz. u. p. Nr. 116, z dnia 20. marca 1893, Dz. u. p. 
Nr. 38, z dnia 22. grudnia 1906, Dz. u. p. Nr. 254, 
z wyjątkiem $ 23. i z dnia 4. grudnia 1907, Dz. 
u. p. Nr. 259, oraz wszystkie inne przepisy, wydane 
dotąd a odnoszące się do przedmiotu regulaminu 
telefonicznego lub taryfy telefonicznej. 

Abonentom telefonu wolno rozwiązać abona- 
ment drogą wypowiedzenia aż do dnia 81. paź- 
dziernika 1910 z mocą obowiązującą od dnia 
1. stycznia 1911. 


Weiskirchner wir. 


=J 
zi 
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Regulamin telefoniczny. 


sams 

tozdzial I 2. Centralne stacye telefoniezne i publiczne 

: p mównice telefoniczne sa urzędami telero- 
Postanowienia ogolne. nicznymi. 

Zaden z urzędów telefonicznych, należących 

Se do pewnej sieci telefonicznej miejscowej. 

R A q 3 yi ET. OM JE RC Bor des 

Cel regulaminu telefonicznego. nie może leżeć dalej jak 25 kilometrów od którego 


: kolwiek innego urzędu i żaden dalej jak 15 kilo- 
Regulamin telefoniczny ustala na zasadzie wy- | metrów od głównej staeyi eentralnej (punkt 3.). 
Jacznego ustawowego prawa rządu do tworzenia za- | a nadto żaden prócz głównej stacyi centralnej ni 
kladów telegraficznych wszelkiego rodzaju warunki | może być włączony do międzymiastowego prze- 
urządzenia i używania telefonów państwowych, | wodu telefonicznego (punkt 11.). 
słanowiących część składową telegrafów państwo- 
wych, o ile telefony te są przeznaczone dla pu- 
bliczności do bezpośredniej ustnej korespondencyi. 


3. Centralne slacye telefoniczne sa 
urzędami, wykonującymi służbę telefoniczną, w któ- 
rych istnieją urządzenia do wzajemnego. łączenia 
doprowadzonych do nich przewodów telefonieznych. 

Jeżeli do pewnej sieci telefonicznej miejscowej 

Telefony państwowe. należy kilka stacyi centralnych, wówczas uważa si? 
tę z nich za główną stacyę centralną, do której są 

1. Telefony państwowe,” które służą pu- | doprowadzone przewody międzymiastowe. * mne 
hlieznosei do hezpośredniej korespondencyi ustnej. | stacye zowią się ubocznymi slacyami centralnymi. 


8 9. 


dzielą się na: o ile nie uznano ich wyjątkowo ze względu ia roz- 
* . . des inpr ys uv t " " Lá " 
sieci telefoniczne miejscowe, miary za główne stacyc centralne. à 
samoistne publiczne mówniee telefoniczne. 4. Publiczne mównice telefoniczne sa 
przewody telefoniczne międzymiastowe. urzędami. wykonujacymi służbę telefoniczną, w któ- 


samoistne stacye telefoniezne abonamentowe. | rych publiczność może prowadzić rozmowy tele- 
foniczne. 

Należą one do sieci telefonicznej miejscowej. 
jeżeli są złączone z eentralną stacyą lelefoniezua 
jedną stacyę telefoniczną centralną lub kilka | w jeden urząd albo pozostają z nią w zwiazku za 


Każda sieć telefoniczna miejscowa obej- 
nie : 


stacyi takich. posrednietwem przewodu łączącego (punkt S.) i Jeża 
mównice, w obrębie granic, oznaczonych w punkcie 2. 


przewody łączące. 


j , 5. Puhliczne automaty telefoniczne sa 
ewentnalne przewody pośredniczące. , ! 


lo mówniec. ustawione w miejscu ogólnie do- 
Mównice sieci telefonicznych miejscowych | stepnem i połączone z centralna stacsą telefoniczna. 
dzieli się na: | z których może korzystać każdy, klo wrzuci odpo- 


— —R m wiednia monetę. 
publiczne mównice telefoniezne, 


publiczne automaty telefoniczne, 6. Stacyc telefoniczne abonamentowe 
stacye telefoniczne abonamentowe, są to mównice, połączone z urzędem telefonieznym 
stacyc telefoniczne służbowe. lub telegraficznym. które Zarząd telegrafów państwo 
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wych urządza za wynagrodzeniem dla pewnych osób 
fizycznych lub prawniczych w ubikacyach mieszkal- 
nych lub biurowych. Należą one do sieci lelefo- 
nicznej miejscowej, jeżeli są połączone z jedną z jej 
Slacyi centralnych. 

Stacye abonamentowe, połączone hezpośrednio 
z urzędem, zowią się stacyami głównymi, zaś stacye, 
połączone w pierwszym rzędzie z inną slacyą, sta- 
cyami ubocznymi. Jeżeli stacya uboczna znajduje 
się w tym samym budynku, co stacya, z którą jest 
bezpośrednio połączona (jej stacya łącząca), wów- 
czas jest slacyą uboczną wewnętrzną, a w prze- 
ciwnym razie slacyą uboczną zewnętrzną. 

Ogół przyrządów i przewodów, należących do 
stacyi, istniejącej sama dla siebie, albo do kilku 
połączonych ze sobą stacyi jednego abonenta, sla- 
nowi urządzenie abonamentowe. 

7. Stacye telefoniczne służbowe są to 
niównice, urządzone wyłącznie dla celów urzędo- 
wych zakładu poezt i telegrafów. Dzielą się one 
również na stacye główne i uboczne i stoją co do 
ruchu telefonicznego na równi ze stacyami abona- 
mentowymi. . 

8. Przewody telefoniczne, służące jedynie do 
łączenia centralnej stacyi telefonicznej z mównicami, 
należącymi do sieci telefonicznej miejscowej, lub 
do łączenia mównie tych między sobą 
przewodami lączącymi. 

Do łączenia mównie publicznych można używać 
także przewodów telegraficznych 

9. Do korespondencyi między stacyami cen- 
iralnymi tej samej sieci telefonicznej nuejscowej 
służą przewody pośredniczące. 

Jako przewody takie mogą być użyle także 
przewody telegraficzne (z ruchem telefonicznym). 

10. Mówniee publiczne, które nie należą do 
pewnej sieci telefonicznej miejscowej (punkt 4.), 
zowią się samoistnymi 
hlieznymi. 


zowla sie 


mównicami pu- 
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11. Przewody telefoniczne międzymia- 
stowe są to przewody telefoniczne, służące do wza- 
jemnego łączenia sieci telefonicznych miejscowych 
i samoisinych mównie publicznych. Ogół ich stanowi 
sieć telefoniczną międzymiaslową. 

Jako przewody telefoniczne międzymiastowe 
mogą być użyte także przewody telegraficzne. 

12. Slacye abonamentowe, połączone z urzę- 
dem telegraficznym. który nie jest równocześnie 
centralną stacvą telefoniczną, zowią się samo- 
istnymi stacyami ahonamentowymi: należące 
do nich przewody nazywa się i tulaj przewodami 
łączącymi. 


, 
0. 


17 


Warunki urządzenia telefonów państwowych. 


Warunki urządzenia stacyl telefonicznych abo- 
namentowych wraz z przynależnymi przewodami | 
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łączącymi są uregulowane w rozdziale IL. niniejszego 
regulaminu telefonicznego 1 w taryfie telefonicznej. 


2. Inne telefony państwowe, wymienione 
w S 2., urządza się jedynie wówczas, jeżeli w spo- 
dzicwanych dochodach można znależć 


a) pokrycie na umorzenie i oprocentowanie 
kosztów urządzenia, i 


b) pokrycie kosztów utrzymania i ruchu, 
i jeżeli interesowani dopcłnią warunków, które Za- 
rząd postawi w poszczególnym wypadku celem za- 
bezpieczenia tego wyniku. 


Z zastrzeżeniem  powyższem obowiązują 
w szczególności jeszcze następujące postanowienia: 


3. Jeżeli ma się rozszerzyć sieć telefoniczną 
niiejscową przez urządzenie ubocznej stacyi cen- 
tralnej lub mównicy publicznej poza siedzibą głównej 
stacyi centralnej lub istniejącej już ubocznej stacyi 
centralnej, wówczas powinni inłeresowani pokryć 
z reguły wszystkie koszta urządzenia przewodu po- 
średniczącego względnie łączącego. 

Jeżeli jednak zapewnione jest przyłączenie co 
najmniej dziesięciu głównych stacyi abonamentowych 
do urządzić się mającej ubocznej slacyi centralnej, 
wówczas obniża się wspomniane świadczenie przy 
sieciach, które po rozszerzeniu liczą więcej jak 
160 głównych stacyi abonamentowych, o połowę, 
a odpada zupełnie przy sieciach, które po rozsze- 
rzeniu liczą więcej jak 180 głównych stacyi abona- 


mentowych. j 


4. Jeżeli nowa sieć telefoniczna miejscowa 
względnie nowa mównica publiczna ma otrzymać 
połączenie z innymi telefonami państwowymi zapo- 
mocą międzymiastowego przewodu telefonicznego, 
wówczas winni interesowani przyczynić się do- 
datkiem 30 procentowym do kosztów urządzenia 
przewodu międzymiastowego. 

Odnosi się to także, pomijając główne między- 
krajowe przewody telefoniczne, do urządzenia mię- 
dzymiastowych przewodów telefonicznych, mających 
na celu stworzenie nowych połączeń do rozmów 
dla istniejących już sieci telefonicznych miejscowych 
lub mównic publicznych. 

W obu tych wypadkach wolno jednak Zarzą- 
dowi zażądać także zamiast jednorazowego świad- 
czenia ze strony interesowanych poręczenia ozna- 
czonego przez Zarząd najniższego dochodu brutto 
na przeciąg najwyżej 10 lat. 


5. Dopłaty z lytułu świadczeń stron intereso- 
wanych mają być uiszczone naraz z góry albo na 
podstawie osobnego zezwolenia Ministerstwa handlu 
najwyżej w czterech ratach półrocznych, z których 
pierwsza musi być wpłaconu jeszcze przed rozpo- 
częcieni budowy. Dopłat tych nie można przywią- 
zywać do jakichkolwiek warunków. 


-1 
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YA 
Używanie telefonów państwowych. 


1. Państwowych telefonów można używać do 
rozmów ($ 39.) ! do ruchu posredniezacego (8 51.). 


9. Każdemu wolno korzystać z urzędów tele: 
fonicznych i publicznych automatów telefonicznych 
stosownie do ich przeznaczenia; korzystanie zaś ze 
stacyi abonamentowych jest ograniczone ($ 22.) do 
abonenta i osób, przez niego dopuszczonych, z wy- 
jątkami. podanymi w $ 29, punkt 2. Go do ograniczeń 
w używaniu giełdowych môwme publicznych istnieją 
osobne przepisy. 


3. Jeżeli Zarząd uważa to za konieczne, ma on 
prawo zastanowić stużbę telefoniczną w ogóle, albo 
na pewnych liniach i dla pewnych rodzajów wiado- 
mości, a to na czas oznaczony lub nieoznaczony. 


4. Używanie telefonów państwowych do udzie- 
lania wiadomości telefonicznych, zagrażających bez- 
pieczeństwu państwa lub wykraczających przeciw 
ustawom alboporządkowi publicznemu, jest zakazane 
(88 36. 1 43., punkt 7.). 


5. Postanowienia regulaminu telegraficznego 
co do konwolowania treści telegramów mają analo- 
giczne zastosowanie lakże do fonogramów. 

6. Funkcyonarynsze są obowiazani ułatwiać 
publiczności korzystanie z telefonu przez uprzejmą 
i chętna ponioc. 


"n 
Ə. 


SR 


Godziny służbowe. 


1. Godziny służbowe urzędów telefonicznych 
ustanawia Zarząd stosownie do potrzeby. Z reguly 
zgadzają się one z godzinami służbowymi dla tele- 
grafu. 


9. Urzędy telefoniczne nie mogą kończyć 
służby. dopóki nie załalwiono wszystkich rozmów, 
zgłoszonych przed upływem godzin służbowych, 
ustanowionych dla tego urzędu. 


8. Urzędy telefoniczne są obowiązane dopuścić 
także poza przepisawymi godzinami służbowymi roz- 
mowy państwowe. tudzież rozmowy prywatne 
w przypadkach. przytoczonych w $ 48. pod lit. b. 
oraz w celu wezwania lekarzy, lekarzy weterynaryj- 
nych lub akuszerck. 


4. Funkeyonaryusze. obecni w urzędzie poza 
godzinami służbowymi. wyznaczonymi dla slużby 
telefonicznej. z powodu innych czynności sluzbo- 
wych. winni w tym czasie czynie według możności 
zadość żądania względem uskutecznienia polączeń 
telefonicznych. 
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5. W ruchu telefonicznym obowiązuje czas 
średnioeuropejski. 


8 6. 
Przestrzeganie tajemnicy telefonicznej. 


t D l 
1. Tajemnicy telefonicznej przestrzega się 
ścisle. 


9. Faünkeyonaryuszom zabrania się surowo 
wszelkiego uwiadamiania osób trzecich o osnowie 
rozmowy telefonicznej lub osnowie wiadomości, 
przesłanej telefonicznie, albo chociażby tylko 
o nazwiskach stron interesowanych, o liczbach ich 
slacyi abonamentowych oraz o samym fakcie we- 
zwania telefonicznego. 


, E A ' 
3. Także przysłuchiwanie się rozmowom stron 
poza granicami, wskazanymi względami służbowymi, 
jest wzbronione. 


4. Przepisy regulaminu telegraficznego o po- 
stępowaniu z oryginałami telegramów, o doręczaniu 
w przypadku śledztwa karnosądowego 1 w przy- 
padku konkursu, wreszcie o informacyach i odpi- 
sach obowiązują także co do fonogramów. 


8 7. 


Odpowiedzialność Zarządu w sprawach 


służby telefonicznej. 

1. Zarząd nie przyjmuje żadnej w ogóle odpo- 
wiedzialności za tok służby telefonicznej; nie odpo- 
wiada on w szczególności pod żadnym względem 
za szkody, któreby mogły powstać wskutek zastano- 
wienia ruchu. przerw w ruchu, mylnego przesłania 
wiadomości, wskulek błędów luh opuszczeń w spisie 
abonentów telefonu albo wskutek innych omyłek 
lub przypadków, zaszłych w slużbie telefonicznej. 


2. Wzajemne upewnienie się o swej tożsa- 
mości jest rzeczą stron, konumikujacych się ze sobą 
telefonicznie. r : 


3. Zwrot nalezylo$ci nastąpić może jedynie 
w granicach, podanych w niniejszym regulaminie 
telefonicznym. 


Zażalenia. 

Zażalenia w sprawach służby telefonicznej 
można wnosić w urzędach telefonicznych. a nieza- 
leznie od tego także w dyrekcyach poczl i telegrafów. 
Przeciw każdemu rozstzygnienin dyrekcyt dopu- 
szczilue jest odwołanie do Ministerstwa handlu 
w ciągu terminu ezterotysodniowego, licząc od dnia 
doręczenia rozstrzygnienia, Odwołanie należy wnieść 
do tej dycekeyi poczt i telegrafów, która wydała roz- 
sizyguoienie. 


Cześć LV. 


Rozdział LI. 


Abonament telefoniczny. 


A. Istota i zawarcie abonamentu tele- 
fonicznewo. 


& 9. 


Istota abonamenta telefonicznego. 


1. Na zasadzie abonamentu telefonicznego od- 
daje Zarząd abonentowi w używanie siacyę telefo- 
miczną. połączoną bezpośrednio lub pośrednio 
z państwową centralną stacyą telefoniczną lub 
państwowym urzędem telegraficznym, którą w razie 
potrzeby urzadzi, i zobowiązuje sie ulrzymywać ja 
przez czas trwania abonamentu w dobrym stanic. 

2. Abonent jest zobowiązany, opłacać punktu- 
alnie należylości taryfowe względnie  unówione, 
przestrzegać dokładnie przepisów, normujących uży- 
wanie telefonu, chronić przyrządy i przewody 
państwowe od wszelkiej szkody i zwrócić je po 
upływie abonamentu (3 28.). 


& 10, 


Zawarcie abonamentu telefonicznego. 


1. Kto chce zostać abonentem lelefonu, 
winien wnieść do właściwej władzy (punkt 2.) zgło- 
szenie, podlegające obowiązkowi stemplowemn, 
które musi obejmować następujace szczegóły: 


a) imię i nazwisko (firmę), zawód i adres stara- 
jącego się o stacye abonamentowa; 


b)w jakiem miejscu. budynku. lokalu prze- 
mysłowym lub mieszkalnym. a się urządzić 
stacyę abonamentowa; 


c) z którą stacyą centralua (z którym urzędem 
telegraficznym), ewentualnie z którą inną 
slacya abonameniową ma się ją połączyć 
($ 12.5 

d)przy stacyach głównych. czy żąda się połą- 
czenia samoistnego, czy też połączenia towa- 
rzyskiego we dwójkę lub we czwórkę ($ 13.); 

e) w jaki sposób stacya ma być używana ($ 19.); 

f) czy żąda się stacyi całorocznej, czy stacyi sezo- 
nowej (3 20.); 

g) w jakim czasie ma się uskutecznić połączenie: 

h) czy i pod jakiem nazwiskiem ma się wciągnąć 
stacyę do spisu abonentów ($ 18.): 

i) od kogo (imię, nazwisko, adres) ma się po- 
bierać należytości; 
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k) oświadczenie, 12 starający się o polączenie 
poddaje się wyraźnie i bezwarunkowo posta- 
nowieniom niniejszego regulaminu tele- 
fonicznego wraz z ewentualnymi przepisami 
uzupełniającymi i kaźdoczesnej taryfie; 


[) oswiadczenie, iż dla wszystkich sporów, po- 
wstałych w danym razie między. Zarządem 
a abonentem telefonu (starającym się o pola- 
czenie), o ile wyjątkowo ma sie je rozstrzygać 
w zwyklej drodze prawa i o ile one nie należą 
w myśl ustawy przed pewien sąd szczególny, 
wyłącznie właściwy. mają być w pierwszej 
instancyi wyłącznie właściwymi rzeczowo kom- 
petentne sądy w siedzibie tej prokuratoryi 
skarbn, w której okręgu urzędowym znajduje 
się właściwa dyrekcya poczt 1 telegrałów; 


m) podpis starającego się o połączenie lub jego 
pelnomocnika. 


Do zgłoszenia należy dołączyć oświadczenia. 
wsponmiane w $ 11. 

9. Do przyjęcia zgłoszenia jest powołana dy- 
rekcya poczt i ielegrafów. W sieciach telefonicznych 
miejscowych poza siedzibą dyrekesi poczt i tele. 
grafów można jednak wnieść zgłoszenie także 
w dotyczącej centralnej stacyi łączącej. Nie potrzeba, 
by zgłoszenie było wyraźnie przyjęte przez Zarząd; 
Zarząd zawiadomi jednak siarajacego się o połą- 
czenie, gdyby zachodziły przeszkody co do usku- 
tecznienia połączenia w oznaczonym czasie lub 
w przeciagu odpowiedniego terminu. — 

3. Starajacy sie o potaezenie luh jego spadko- 
biercy mogą odstąpić kazdej chwili od należycie 
podpisanego zgłoszenia, dopóki Zarząd uie poniósł 
żadnych koszlów na urządzenie połączenia. Jeżeli 
koszta takie już wynikły, wolno odstapié od zgłoszenia 
jedynie wtedy, gdyby przed oddaniem staeyt gotowej 
do ruchn zaszły zmiany w warunkach abonamen- 
towych, npoważniające do wypowiedzenia stacyi 
w myśl $ 38.. punkt 2. 

Zgłoszenie traci moe obowiązującą także bez 
wyrażnie o$wiadezonego odstapienia, jeżeli nie urzą- 
dzono zgłoszonej stacyi, zdalnej do użytku, w ciągu 
sześciu miesięcy, a o ile chodzi o połączenie ze 
słacyą centralną. która ma być dopiero otwarta, 
w ciągu roku. 

4. Zarząd zastrzega sobie prawo odmówienia 
zawarcia abonamentu telefonicznego bez podania 
powodów. 


B. Urządzenie abonamentowe. 
8-11. 


Umieszczenie stacyi abonamentowej. 


I. Stacye abonamentową urządza się tylko 
w takim budynku. którego właściciel zobowiąże się 
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pisemną deklaracyą, iż zezwoli nietylko na wprowa- 
dzenie przewodu do budynku i na urządzenie 
w nim stacyi, lecz także na umieszczenie i pozosta- 
wienie wszystkiech urządzeń (dźwigarów na dachach 
lub murach itd.), potrzebnych do zaprowadzenia, 
konserwacyi i rozszerzenia sieci telegraficznej i tele- 
fonicznej. Dostarczenie deklaracyi tej według wzoru, 
ustanowionego przez Zarząd, jest rzeczą starającego 
się o połączenie. 


2. Jeżeli starajacemu się o polączenie nie 
służy prawo rozporządzania ubikacyą, w której ma 
się urządzić stacyę, wówczas winien on przedłożyć 
nadto pisemne zezwolenie osoby uprawnionej na 
urządzenie slacyi. 


Zezwolenie to obejmować ma także wolny 
dostęp organów, wymienionych w $ 29., punkt 2., 
do urządzić się mającej staeyi abonamenlowej 
w przypadkach, przewidzianych lamze pod «) i D). 


3. Slacye, należące do lego saniego urządzenia 
abonamentowego, można tylko wtedy umieścić 
w różnych budynkach, jeżeli to jest uzasadnione 
ruchem przedsiębiorstwa abonenta lub jego intere- 
"sami osobistymi; umieszczenie takie podlega 
w każdym poszczegolnym wypadku zatwiordzeniu 
Zarządu. 


Połączenie stacyi abonamentowej. 


1. Z reguly łączy się główną slacyę abonamen- 
towa z najbliższą w danym wypadku parstwową 
centralną slacyą telefoniczna, względnie, gdy chodzi 
o samoistną slacye abonamentową, Z Najbliższym 
w danej chwili państwowym urzędem telegraficznym. 
Jeżeli na życzenie abonenla zaprowadza się wyjąt- 
kowo połączenie z inną państwową centialną stacya 
telefoniczną (z mnym państwowym urzędem tełe- 
graficznym), wówczas uslali Zarząd szczególne wa- 
runki takiego połączenia. 


W niniejszym regulaminie telefonicznym ozna- 
cza się stacyę centralną (urząd telegraliczny) w slo- 
sunku do przyłączonych do niej stacyj abonamen- 
towych jako ich stacyę centralną łącząca (urzad 
łączący). 


9. Stacye uboczne łączy się z reguły z ta 
główna lub uboczną stacyą tego samego abonenta, 
leżącą w obrębie lej samej sieci lelelonicznej miej- 
scowej, względnie ego samego urzędu lelo- 
graficznego, którą abonent oznaczy. Stacyę tę 
nazywa się w slosunku do slacyi z nią połączonej jej 
stacyą łączącą. Do obeych staeyi abonamentowych 
ido stacyi abonamentowych z połączeniem towa- 
rzyskiem ($ 13.) nie przyłącza się stacyi ubocznych. 


g 13, 


Połączenie samoistne, połączenie towa- 
rzyskie, wspólne połączenie centralne. 


1. Połączenie stacyl głównej ze stacya cen- 
tralną może być uskuteeznione albo za pośrednictwem 
przewodu, przeznaczonego wyłacznie dla stucyi tej 
(polaczenie samoistne). albo też za pośrednictwem 
przewodu. przeznaczonego nadto «do połączenia 
jednej lub trzech innych slaeyi głównyeli (połą- 
czenie (towarzyskie). 

Stacya główna ma połączenie we dwójkę lub 
we czwórkę stosownie do tego, czy ma dzielić prze- 
wód łączący z jedną lub z trzema innymi stacyami. 

2. Pomijajac wyjalki. wspomniane w punkcie 3., 
nie zależy zgłoszenie stacyi z połączeniem we dwójkę 
lub we czwórkę od warunku wykazania jednej, 
względnie trzech innych stacyj, które ma się włączyć 
do tego samego przewodu; uzupełnienie polączeń 
towarzyskich oraz rozdział stacyi, zgłoszonych dla 
połaczenia we dwójkę lub we czwórkę, na poszcze- 
gólne przewody towarzyskie należy do Zarządu. 

3. Urządzenie połączenia towarzyskiego może 
być przywiązane do pewnych szczególnych warun 
ków, jeżeli stacya, która ma być wlaezoua, leży 
w większem oddaleniu od stacyi centralnej. 

Połączenia takiego nie hskutecznia się wcale, 
jezeli ze stacya cenlralna połączonych jest mniej 
niż 10 głównych stacyi abonamentowych. 

Niedopuszczalne są dalej połączenia towa- 
rzyskie dla stacyi w wiellach hotelach, kawiarniach, 
biurach itp. 

4. Zarząd zastrzega sobie prawo urządzenia 
w sieciach telefonicznych miejscowych, liczących 
najwyżej 200 głównych stacyi abonamentowych, 
wspólnych połączeń centralnych dla większej ilości 
osób, slarających się o połączenie (nie dla więcej 
jednak jak 20). na ich prosbę i pod szczególnymi 
warunkami. 


Przewód łaczący. 

|. Zarząd oznacza drogę i sposób budowy 
przewodu łączącego wewnątrz i zewnątrz budynku, 
który ma być połączony. Jeżeli się przytem uwzględnia 
szczególne życzenia abonenta, wówczas winien on 
zwrócić spowodowana tem w danym razie nadwyżkę 
kosztów. 

2. Przewód łączący pozostaje zawsze własno- 
$ela Zarządu. 


z |; 
5 LP 


Normalne wyposażenie stacyjne. 


1. Zarząd oznacza, jakie przedmioty (przyrządy, 
bateryc) należą do normalnego wyposażenia slacyj- 
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nego. Przedmiotów tych, pozostających własnością 
Zarządu. dostarcza Zarząd dla każdej stacyi abona- 
mentowej na podstawie abonamentu. 


2. Przy pierwszem urządzeniu slacyl sluzy 
ubonentowi wybór pomiędzy typami przyrządów. 
używanymi przez Zarząd dla stacyi abonamentowych. 
Jeżeli przyrządy lego samego typu bywają dostar- 
czane w rozmajtem wykonaniu, należy uiścić za 
wykonanie kosztowniejsze nadwyżkę. oznaczoną 
przez Zarzad. Jeżeli abonent żąda później wymiany 
przyrządu, odpowiadającego jeszeze w zupełności 
wymogom ruchu, na inny przyrząd, chociażby tego 
samego lypu I w tem samem wykonaniu, wówczas 
pobiera sie należylość za wymianę. 


3. Zarząd zastrzega sobie prawa dopuszczenia 
na życzenie abonenta do normalnego wyposażenia 
slacyjnego także przyrządów, różniących się od 
typów wprowadzonych. i może albo san nabyć 
przyrządy tukie na rachunek abonenia albo pozo- 
stawić mu ich dostarczenie. W obu tych wypadkach 
bedą przyrządy ustawione przez Zarząd i slanowią 
własność abonenta. 


I 
g 16. 
Urzadzenia dodatkowe. 


1. Wszyslkie urządzenia, nie należące do 
normalnego wyposażenia siacyjnego, jako to dzwonki 
poboczne. osobne elementy bateryjne. zmienniki, 
kontakty zatyczkowe Mp. nazywa się urządzeniami 
dodatkowymi. O ile urządzenia lakie są dopuszczalne, 
o czem rozstrzyga Zarząd. dostarcza je 1 umieszcza 
Zarząd na życzenie i koszt abonenla. Przez lo stają 
się one własnościa abonenta. 


2. Co do przyrządów, różniących się od typów 
wprowadzonych. obowiązują także przy urządze- 
niach dodatkowych postanowienia, wydane w para- 
grafie poprzedzającym. 


3. Co do wyposażenia slaeyi abonamentowych 
w automaty istnieją osobne poslanowienia. 


Utrzymanie urządzenia abonamentowego 
w dobrym stanie i zmiany w urządzeniu tem. 


1. Utrzymaniem slacyi abonamentowych wraz 
z przewodami łączącymi i ewentualuymi wządze- 
niami dodatkowymi w dobrym stanie, oraz wszel- 
kimi zmianami w urządzeniach tych. uznanymi przez 
Zarząd za potrzebne lub żądanymi przez abonenta 
i uznanymi przez Zarząd za dopuszczalne, zajmuje 
się wyłącznie Zarząd ($ 24. 1 27.). 


9. Bez wiedzy i zezwolenia Zarządu nie wolno 
przedsiębrać żadnych zmian w urządzeniach tech- 
nicznych, a zwłaszcza ani przyłączać ani odłączuć 
przyrządów i stacyi ubocznych. 


Zabronione jest także samo rozbieranie lub 
otwieranie przyrządów, jak również umieszczanie 
przy nich jakichkolwiek urządzeń bez osobnego 


zezwolenia. | 


SEIS, 


Oznaczenie stacyi abonamentowych, spis 
abonentów telefonu. 


1. Każda stacya abonamentowa otrzymuje 
oznaczenie służbowe, pod klórem wykazuje się ją 
w spisach urzędowych i którem nazywa się ja 
w ruchu telefonicznym. 


Zà oznaczenie służy muner przewodu łączą- 
cego, wychodzącego ze stacyi centralnej (numer połą- 
czenia). 


Przy połączeniach towarzyskich, przy wspól- 
nych połączeniach centralnych i w razie istnienia 
stacyi ubocznych używa się dodatków do numerów 
dla odróżnienia kilku stacyi, należących do jednego 
głównego przewodu łączącego. 


2. Zarząd wyznacza numery przewodów lacza- 
cych i służbową nazwę stacy! I może zmienić je 
każdej chwili po poprzedniem zapowiedzeniu, jeżeli 
uważa to za potrzebne. 


3. Dla każdej sieci telefonicznej nuejscowej 
wydaje się spis stacyi abonamentowych (spis abo- 
nentów telefonu), ułożony w porządku abecadlowym 
nazwisk. 

4. Każdy abonent ma prawo do tego, aby 
w spisie tym zamieszczono jego slacyę z przytocze- 
nieni jej nazwy slużbowej (numeru wraz z ewen- 
tualnym dodatkiem) i adresu. tudzież 7 podaniem 
nazwiska i zawodu abonenta i ewentualnych godzin 
przyjęć. Zarząd może dopuścić na życzenie abonenta 
w miejsee jego nazwiska i zawodu nazwisko 1 zawód 
innej osoby lnb inne oznaczenie, tudzież ewentualne 
dodatki osobne. 


5. Stacye uhoczne przytacza się z reguły jedynie 
sumarycznie, a tylko wtenezas szczegółowo, jeżeli 
chodzi o rozmaite adresy, jeżeli abonent odstąpił 
stacye te innym osobom do stałego używania ($ 22.) 
i wymienił wyraźnie osoby te celem przytoczenia 
ich w spisie, albo jeżeli abonent wykazuje inny 
uzasadniony interes w oddzielnem — przyloczeniu 
stacyi ubocznych. 

6. Jeżeli pewna slacya abonamentowa ma być 
przytoczona w spisie w kilku miejseach albo jeżeli 
lekst, którego życzy sobie abonent, przekracza 
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zakres, ustanowiony przez Zarząd, wówczas winien 
abonent uiszczać osobną należytość roczną za 
umieszczenie w spisie, której wysokość dla 
poszczególnych spisów oznaczy Zarząd. 

7, Na życzenie abonenta należy zaniechać za- 
mieszczenia jego slacyi w spisie abonentów telefonu. 


i] 


C. Używanie urządzenia abonamento- 


wego., 


g 19. 


Poszezególue sposoby używania. Połaczenia 
o I + y * 
z urzędem. 


1. Rozmowy (8 39.). 


a) Każdej stacyi abonamentowej można w ogól- 
ności używać do rozmów miejscowych. W sieciach, 
nie liczących więcej jak 200 stacyi abonamentowych 
głównych, wolno abonentowi zrzec się na pod- 
stawie wyraźnego oświadczenia, odwołalnego każdej 
chwili, komumikacyi z innymi stacyami abonamen- 
towymi tej samej sieci telefonicznej miejscowej 
W tym wypadku będzie jego slacya oznaczona jako 
połączenie z urzędem i nie może być także wzywana 
w ruchu miejscowym przez inne slacyc abonamen- 
towe. 

Komunikacya połączeń z urzędem z mówni- 
cami publicznymi i publicznymi aulomatami tele- 
fomicznymi, należącymi do tej samej sieci tele- 
fonicznej miejscowej, nie podlega żadnemu ograni- 
czeniu. 

Rozmowy miejscowe mogą odbywać się także 
między samoistnymi stacyami abonamentowymi, 
będącymi również połączeniami z urzędem, a ich 
urzędem łączącym, jeżeli ten ostatni jesl jedno- 
cześnie mównicą publiczną. 

b) Pomijając wypadki, wymienione w $ 48. 
pod lit. a) i b), można używać do zgłaszania rozmów 
w ruchu międzymiastowym jedynie tych stacyi abo- 
namentowych, które podano wyraźnie jako uczestni- 
czące w tym ruchu. Oświadczenia tego nie można 
ograniczyć do pewnych rodzajów rozmów; obejmuje 
ono także uprawnienie do nadawania wezwań do 
rozmów i odwołań rozmów, tudzież zapowiedzeń 
rozmów, oraz do żądania w poszczególnych wypad- 
kach stałych połączeń za zaplalą. 

Natomiast można w ruchu miedzymiaslowym 
wzywać każdą stacye abonamentową. 

€) Stacye abonanientowe, zlączone we wspólne 
połączenie centralne. nie mogą z reguły brać udziału 
w ruchu dla rozmów międzymiastowych. 


2. Ruch pośredniczący. 


a) Pomijając wypadki, przytoczone w $ 48. 


pod lit. b), można używać do nadawania telegramów 


lub fonogramów lylko tych stacyt abonamentowych. 
których udział w ruchu dla pośredniczącego nada- 
wania wyraźnie zgłoszono. Zgłoszenie to ma zawsze 
obejmować cały ruch dla pośredniczącego nada- 
wania. 

b) Czy i w jakim zakresie można uzywać 
stacyi abonamentowej do oddawania telegramów 
lub wiadomości publicznych, zależy od rozporza- 
dzenia abonenta 

Używanie slacyj abonamentowej do oddawana 
fonogramów nie jest przywiązane do lakiego zarzą- 
dzenia. 

c) Gzy i w jakim zakresie stacye abonamen- 
towe, włączone we wspólne połączenie centralne, 
mogą uczestniczyć w ruchu pośredniczącym. posta- 
nawia Zarząd w każdym wypadku z osobna 


$ 20. 


uy 


Zakres i trwanie używania. Stacye sezonowe. 


1. O ile taryfa nie przewiduje pewnych granie, 
można używać każdej slacyi abonamentowej w do- 
wolnym zakresie. 

2. Można zawrzeć abonament co do cało- 
rocznego i półrocznego uży wania stacyj. W pierwszym 
wypadku służy slacya przez cały rok do rozporza- 
dzenia abonenta. w drugim wypadku jedynie w ciągu 
oznaczonego przezeń „sezonu“ (slacya sezonowa). 

3. Sezon musi przypadać na okres ruchu cen- 
(ralnej slacyi łączącej (urzędu telegraficznego łączą- 
cego). Może on uledz jednorazowej przerwie. 
Abonent winien uwiadomić stacyę centralną (urząd 
telegraficzny) pisemnie i w czasie właściwym o po- 
czątku i końcu sezonu (części sezonu). Wszelkie 
używanie stacyi poza tym czasem jest wykluczone. 

4. Zarząd może uznać abonament na slacye 
sezonowe w poszczególnych sieciach telefonicznych 
miejscowych za niedopuszczalny. 

5. O ile wchodzi w grę działalność centralnej 
slacyi łączącej (urzędu telegraticznego łączącego). 
jest używanie slacyi abonamenlowych ograniczone 
do godzin służbowych tego urzędu z wyjątkami, 
przewidzianymi w 8 5., punkt 2. i 3. 


UR 
to 


Połączenia stałe. 


1. Stacye abonamentową główną z połączeniem 
samoistnem można celem korzyslania z niej poza 
godzinami służbowymi, ustanowionymi dla central- 
nej stacyi łączącej, wprowadzić przy końcu tych 
godzin aż do ponownego rozpoczęcia służby w stałe 
połączenie: 


OU —— 
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u) z jedną lub kilkoma stacyami abonamentowymi 
tej samej sieci telefonicznej miejscowej; 

b) z inną stacyą centralną tej samej lub sąsiedniej 
sieci telefonicznej miejscowej. która pełni 
służbę dłużej. 


Połączenia z urzędem są wykluczone od 
pierwszego sposobu stalego połączenia. 

2. Stałe połączenie ze stacyą abonamentową 
albo ze stacya centralną może być usknteczniane 
albo w pewnym poszezególnymewypadku na osobne 
żądanie albo regularnie na podstawie żądania, które 
ma rozciącać się najmniej na miesiąc. Stałego pola. 
czenia z kilka stacyami abonamentowymi można 
żądać tylko w ten ostatni sposób. 

3. Uskutecznianie stałych połączeń wszelkiego 
rodzaju zależy od ich wykonalności i dopuszczal- 
ności, co podlega wyłącznie ocenieniu urzędowemu. 
Zezwolenie na regularne uskutecznianie połączeń 
stałych może być każdej chwili odwołane. 

4. Do regularnego uskuteczuiania połączeń 
stałych, za które należy opłacać miesięczny ryczałt 
za stałe połączenie, mają mieć nadto analogiczne 
zastosowanie postanowienia $ 46., punkt 2.. 4. i 5. 

Jeżeli dla regularnego uskuteczniania połą- 
czenia stałego są potrzebne pewne osobne urzą- 
dzenia techniczne, ponosi koszta ich abonent, który 
żąda połaczenia. 

5. Za połączenia stałe, których zazadano w po- 
szczególnych wypadkach, należy uiszczać należy- 
tość za stałe połączenie. 


Używanie przez osoby trzecie. Połączenia 
domowe. 


1. W zasadzie wolno abonentowi odstąpić 
swoją stacye do uzylka osób trzecich, czy to za 
zapłalą, czy bezpłatnie. 

2. Upoważnienie do używania automatów 
celem odpłatnego odstąpienia siacyi abonamentowych 
do użytku osób trzecich zależy od osobnego zezwo- 
lenia Zarządu. 

3. Jeżeli abonent korzysta ze zniżenia należy- 
tości abonamientowej dla swej stacyi, wówczas może 
on zezwalać ($ 25.) na jej używanie w ruchu miej. 
scowym jedynie swoim funkcyonaryuszom lub innym 
osobom, będącym w styczności z jego przedsię- 
biorstwem. 

4. Jeżeli nrządzenie abonamentowe obejmuje 
stacye w różnych budynkach (S 11.. punkt 3.), 
wówczas nie można odstępować odpłatnie żadnej 
z tych stacyi do użytku osób trzecich bez poprzed- 
niego zezwolenia Zarządu. Zezwolenie takie można 
odwołać każdej chwili. 


iPolniscl.) 


5. Jeżeli wządzenie abonamentowe ogranicza 
się do stacyi w tym samym budynku, wówczas może 
abonent, pomijając wypadek, wymieniony w punk- 
cie 8., odstąpić poszczególne siacye dowolnym 
osobont trzecim także stale (połączenie domowe). 

6. Zarząd nie wchodzi w żaden bezpośredni 
stosunek prawny względem osób, klórym abonent 
odstępuje używanie swej stacyi czy to stale, czy 
w poszczególnych wypadkach. 


Podręczniki. 
1. Zarząd dostarcza abonentom bezplatnie : 


a) dla każdej stacyi abonamentowej instrukcyę 
oraz spis mównic tej samej sicci telefonicznej 
miejscowej (spis abonentów telefonu, § 18.) 
% zastrzeżeniem — ewentnalnych «ograniczeń, 
które będą ustanowione w taryfie; 


b) dla każdej slaeyi abonamentowej głównej 
wyciąg z regulaminu telefonicznego i z taryfy 
telefonicznej. 


2, Po raz pierwszy odda się abonentowi pod- 
ręczniki te przy sposobności urządzenia stacyi. Pod- 
ręczniki, wydawane peryodycznie, oraz sproslo- 
wania będzie się później doręczać w każdym wy- 
padku z osobna po ich wyjściu. 

3. Za dostarczenie wspomnianych podręczni- 
ków w większej ilości, niż podano wyżej, oraz za 
dostarczenie innych podręczników dosiępnych dla 
publiczności maja abonenci płacić uslanowiona 
każdocześnie cenę sprzedażną lub abonamentową. 


D. Obowiązki abonenta. 


3 94. 


Należytości. 

1. Za stacye abonamentowe uiszczać ma abo- 
nent roczną opłatę abonamentową według taryfy. 
którą Zarząd ułoży i ogłosi. Opłata abonamentowa 
obejmuje wynagrodzenie za urządzenie i utrzymanie 
w dobrym stanie przewodu łączącego i normalnego 
wyposażenia slacyjnego oraz za używanie stacyi do 
rozmów w obrębie sieci telefonicznej miejscowej. 

Taryfa postanawia. w których wypadkach po- 
biera się dodatek do opłaty abonamentowej albo 
ewentualną dopłatę do kosztów urządzenia prze: 
wodu. 


2. Za utrzymanie w dobrym stanie urzadzeń 
dodalkowyceh mają abonenci opłacać roczny ryczałt 
za konserwacyę. 
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W ryczałcie tym nie mieszczą się koszla wy- 
miany całych przyrządów, koszta zastąpienia przed- 
miotów zagubionych i koszta naprawy takich przed- 
miotów, których uszkodzenie należy odnieść do 
zawinienia abonenta lnb osób trzecich albo do po- 
żaru. Wydalki wspomnianego rodzaju ma abonent 
pokryć osobno. 


3. Za wychodzące ze slacyi abonamentowoj 
rozmowy międzymiastowe, wezwania do rozmow, 
odwołania rozmów i zapowiedzenia rozmów, tudzież 
za połączenia stałe, uskutecznione w poszczególnych 
wypadkach, policza się abonentowi należytości, od- 
powiadające taryfie. 


4. Jeżeli ze slacyi abonamentowej nadaje się 
telefonicznie telegramy lub fonogramy. albo jeżeli 
do stacyi takiej przesyła się telefonicznie telegramy 
lub wiadomości publiczne slosownie do zarządzenia, 
wydanego przez abonenla. wówczas winien abonenl 
zapłacić w pierwszym wypadku wszyslkie należytości, 
spadające na nadawcę, w drugim zaś wypadku nale- 
żylości za pośrednictwo i należylości. które w danym 
razie ma opłacać odbiorca telegramu. 


5. Inne należylości obciążają abonenta sto- 
sownie do osobnych postanowień, istniejących 
w tym względzie 


Zuizenie opłaty abonamentowej. 


1. Co do głównych slacyi abonamentowych 
z połączeniem Samoistnen {#4 wyjątkiem połączeń 
z urzędem) korzystają ze zniżenia opłaty abona- 
mentowej 


a) władze i urzędy państwowe craz urzędy. nale- 
żące do c. i k. najwyższych orszaków dworskich, 
na 50 procent; 


b) na podstawie wniesionej w każdym poszcze 
gólnym wypadku prośby inne urzędy publiczne 
(krajowe, gminne i kościelne) na 50 procent i 


c) na podstawie wniesionej w każdym poszcze- 
gólnym wypadku prośby przedsiębiorstwa i za- 
klady ogólnej użyteczności na 70 procent kwoty 
taryfowcj. 


9. Taryfa poslanawia, 


czy i w jakim zakresie abonenci, wymienieni 
pod 1, korzyslają ze zniżenia opłaty ahona- 
menlowej także co do innych stacyi abona- 
mentowych (stacyi głównych z połączeniem 
towarzyskiem, połączeń z urzędem, slacyi 
ubocznych); i 


<~ 


U 


6) w których wypadkach i w jakim zakresie lekarze, 
lekarze welerynaryjni, tudzież dzienniki i ko- 
respondencye dziennikarskie otrzymują zniżenie 
opłaty abonamentowej. 
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3. Zniżenie opłaty abonamenlowej, przyznane 
władzom 1 urzędom. tudzież przedsiębiorstwom i za- 
kładom ogólnej użyteczności, zależy od warunku 
używania odnośnych stacy! abonamentowych w ruchu 
miejscowym wyłącznie w granicach zakresu działania 
uprzywiłejowanych abonentów (por. $ 22., punkt 3.). 


8 26. 
Płatność i uiszczanie należytości. 


1. Należylość abonamentowa za staeye abona- 
mentowe. używane całorocznie, wraz z do- 
datkami przypada do zapłaty w dniu 1. stycznia 
i 1. lipca w ratach półrocznych, płatnych z góry. 


Jeżeli urządzono stacyę taką w ciągu półrocza, 


wówczas przypada ezese należytości abonamentowej” 


wraz z dodatkami. należąca się za czas az do nai- 
bliższego l. stycznia lub 1. lipca. a gdy czas ten 
wynosi mniej jak trzy miesiące, także pierwsza rata 
półroczna, do zapłaty w slacyi centralnej z chwilą 
oddania staeyi golowej do ruchu, a ewenlualnie (przy 
„owych sieciach telefonicznych) z późniejszą chwila 
olwarcia ruchu. : 


Jeżeli w ciągu półrocza rozwiązano abonament 
slacyl używanej całorocznie najpóźniej do dnia 
31. marea, względnie 30. września, wówczas 
zwraca sie abonentowi należytość abonanientowa 
wraz z dodalkunt, uiszczoną już za drugi, względnie 
ezwarly kwartał kalendarzowy (w danym razie po 
potrąceniu należytości za zwolnienie. $ 32.) 


Co do ewentualnego zwrotu nalezytosci abona- 
mentowej wraz z dodatkami przy zwinięcia stacyi 
w myśl $ 36., pnuki lL, obowiązują postanowienia 
8 36., punkt 9. t 


Jeżeli w ciągu pólrocza przybędzie dodatek do 
należytości abonamentowej, wówczas przypada jego 
część, należąca się za czas aż do najbliższego 
1. stycznia lub 1. lipca, a gdyby czas ten wynosił 
mniej jak trzy miesiące, także pierwsza rata pół- 
roczna, do zaplaly z chwilą zaistnienia slosunku 
uzasadniającego dodatek. 


2. Należylość abonamentowa wraz z dodatkami 
za slucye sezonowe jest płatną w ratach rocznych 
2 góry w tym, z reguły na czas trwania sezonu przy- 
padającym dniu 1. stycznia lub 1. lipca, który Zarząd 


' wyznaczy raz na zawsze dla każdej poszezegolnoj 


slacyi. r 


Jeżeli w ciągu roku urządzono stacye sezonową, 
wówczas przypada część należytości abonamentowej 
wraz z dodatkami. należąca się za czas az do wspo- 
mnianego terminu, u gdyby czas ten wynosił mniej 
jak trzy miesiące, także pierwsza rala roczna, do za- 
płaty w slacyi centralnej z chwila oddania abonen- 
lowi stacyi goiowej do ruchu, a ewenlualnie 
z późniejszą chwilą olwarcia ruchu. " 


Ą 
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Jeżeli rozwiązano abonament stacyi sezonowej, 
wówczas zwróci się abonentowi z zastrzeżeniem, 
podanem w punkcie 1., ustęp 4. (przypadek $ 36.), 
opłatę abonanientową, uiszczoną już ewentualnie 
za kwartały późniejsze, wraz z dodatkani (w danym 
razie po potrącenin należytości za zwolnienie, $ 32.). 


Jeżeli przybędzie następnie dodatek do należy- 
tości abonamentowej za stacye sezonowa, wówczas 
przypada część jego. należąca się za czas aż do 
wspomnianego terminu, a gdyby czas ten wynosił 
mniej aniżeli trzy miesiące, lakże pierwsza rala 
roczna, do zapłaty z chwilą zaistnienia stosunku, 
uzasadniającego dodatek. $ 


3, Ryczałty za konserwacyę przypadają do 
zapłaty w ciągu istnienia odnośnych urządzeń do- 
datkowych w tym samym czasie i w tych samych 
ratach, co należytość abonamentowa., Za nowo za- 
prowadzone urządzenia dodatkowe liczy się je jednak 
dopiero od początku najbliższego kwartału kalenda- 
rzowego, a za zniesione urządzenia dodatkowe az do 
końca bieżącego kwartału kalendarzowego. Kwoty, 
uiszczone ewentualnie naprzód za dalsze kwartały, 
zwraca się abonentom, a względnie zapisuje na ich 
rachunek. 


4. Należytość za ogłoszenie przypada do 
zapłaly w tym samym czasie i w tych samych ratach, 
co należytość abonamentowa. Liczy się ją, począwszy 
od tego półrocza kalendarzowego. w ciągu którego 
wychodzi po raz pierwszy spis abonentów albo jego 
sprostowanie (dodatek) wraz z wpisem. podlegającym 
należytości; musi ona być opłacana w razie utrzy- 
mania abonamentu w mocy aż do tego półrocza ka- 
lendarzowego wyłącznie, w ciągu klórego wycofuje 
się z obiegu ostalni podręcznik. obejmujący wpis 
odnosny. Należytość za ogłoszenie, uiszCzona ewen- 
tualnie z góry za to półrocze kalendarzowe i czas 
następny. zwraca się abonentowi, a względnie zapi- 
suje na jego rachunek. 3 f 


5. Płatne raty należytości rocznych należy 
uiścić w siedmiu dniach po przedłożeniu lub prze- 
słaniu odnośnego rachunku, gdyż w przeciwnym 
razie zastanowi się ruch urządzenia abonamentowego 
(8 36.) 


6. Jeżeli abonent ma uiścić dopłatę do kosztów 
urządzenia przewodu, należy złożyć ją przed rozpo- 
częciem budowy. 


7. Należytości, wynikające w poszczególnych 
wypadkach z ruchu telefonicznego  (należytości 
szczegółowej. kredytuje się abonentowi.g. | 


Należy je uiścić w siedniiu dniach po przedło- 
żemu lub przesłaniu odnosnego rachunku, gdyż 
w przeciwnym razie zastanowi się ruch stacyi abo- 
nameutowej (S 36.). 


8. Co do uiszczania ryezallu za stałe połączenie 
i należytości za rozmowy zamówione porównaj S 21., 
punkt 4. i 8 46., punkt 5. 


Un 


EL - 
Uiszczanie innych optar. 


1. Koszta urzadzenia 1 robót, które Zarząd ma 
dostarczyć względnie przeprowadzić na rachunek 
abonenta, przypadają do zapłaty z chwilą oddania 
odnośnego przedmiotu lub wykonania roboty. Należy 
je uiścić w siedmiu dniach po przedłożeniu lub 
przesłaniu odnośnego rachunku, gdyż w przeciwnym 
razie zastanowi się ruch.urządzenia abonamentowego 


(8 36.). 


a i 
2. Dla ezęściej powtarzających się rodzajów 

robót, które ma się wykonać na rachunek abonentów. 

ustanawia taryfa ryczałty lnb stopy jednostkowe. 


$ 25. 
Odpowiedzialność abonenta za szkody. 


Abonent odpowiada za ubytek przedmiotów. 
oddanych mu według inwentarza, i ich części skła- 
dowych, oraz za uszkodzenie wyposażenia stacyj- 
nego, zawinione przez niego lub osoby trzecie, 
wreszcie za przeslrzeganie postanowień $ 17., 
punkt 2,7 


s 29, 
Szczególne obowiazki abonenta. 


1. Abonent odpowiada za dokładne zacnowy- 
wanie w swej stacyi abonamentowej przepisów ma- 
nipulacyjnych, ustanowionych w danym czasie przez 
Zarząd, i ścisłe przestrzeganie zakazu, wypowiedzia- 
nego w $ 17.. punkt 2, Ma on, o ile to leży w jego 
mocy, dbać o to, aby z jego stacyi odnoszono się 
do stacyi centralnej zawsze tylko w tonie przy 
zwoltym. 


9. Abonent, est dalej obowiązany donosić nie- 
zwłocznie  stacyi centralnej (urzędowi telegra- 
fieznemu) o ewentualnych przerwach w ruchu swej 
stacyi i dozwolić, względnie zapewnić za dnia do- 
stęp do swej stacyi, a względnie jej użycie 


a) należycie  legitymujacemu się personalowi 
Zarządu telegraficznego w miarę potrzeby służ- 
howej, 


b) należycie legilymującym się organom admini- 
stracyi publicznejw przypadkach. wymienionych 
w S 48., pod lit. b. celem sygnalizowania wy- 
padków lub sprowadzenia pomocy. 


76* 
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E. Zmiana i rozwiązanie stosunku abona- 
mentoweso. 


8 30! 
Przełożenie stacyi abonamentowej. 


Na miejscowe przełożenie stacyi abonamen- 
towej w obrębie tej samej sieci telefonicznej miej- 
scowej zezwala się wskutek prośby abonenta pod 
następującymi warunkami: 


1. Przy przełożeniu stacyi do innego budynku 
lub innej ubikacyi w tym samym budynku musi się 
dopełnić wymogów $ 11. pod względem umieszczenia 
stacyl. 


1772. Koszla przełożenia wewnętrznego urządzenia 
stacyjnego wraz z przewodem wewnętrznym ma 
w każdym razie ponieść abonent. Jeżeli przełożenie 
stacyi do innego budynku przypada na ten czas, na- 
stępujący po zawarciu abonamentu lub po poprzed- 
niem przełożeniu stacyi, w ciągu którego abonent 
jest w myśl $ 31., punkt 1. i 2. związany abona- 
menlem, i jeżeli z powodu przełożenia slacyi roz- 
bierze się dotychczasowy przewód zewnętrzny całko- 
wicie lub częściowo, jako położony zdala od ruchu. 
wówczas winien abonent wsnagrodzié koszta urzą- 
dzenia rozebranej części przewodu, których nie po- 
niósł już ewentualnie w swoim czasie, oraz koszta 
rozebrania w stosunku do nienbiegłej jeszcze części 
czasu, w którym jest związany abonamentem. 


3. Jeżeli przez przełożenie slacyi zmienią się 
podstawy wymiaru należytości, podanych w $ 24., 
pod 1, wówczas należy wymierzyć je na nowo, po- 
cząwszy od chwili przelozeuia stacyi. Ewenlualną 
dopłatę taryfowa do kosztów urządzenia przewodu 
ściąga się jednak tylko o lyłe, o ile nie można sko- 
rzystać z pierwotnego przewodu łączącego. 


get: 


Rozwiązanie abonamentu wskutek wypowie- 
dzenia, upływu czasu lub konkursu. 


1. Z reguły zawiera się abonament na czas nie- 
oznaczony. a obie strony moga rozwiązać go przez 
wypowiedzenie z upływem miesięcy marca, czerwca, 
września i grudnia (termin normalny), jednak nie 
przed upływem roku, licząc od oddania slacyi. 
a ewentualnie późniejszego otwarcia ruchu w cen- 
tralnej stacyi łączącej (porów. § 26., punkt 1. i 2.). 
Zarządowi zastrzega się możność wykluczenia prawa 
do wypowiedzenia także na dłnższy przeciąg czasu, 
ito albo w poszczególnych wypadkach przy zawie- 
raniu abonamentu albo dla całych kategoryi slacyi 
po myśli laryfy. 
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2. Przełożenie stacyi do innego budynku wy- 
klucza prawo do wypowiedzema na taki sam prze- 
ciąg czasu, jak zawarcie nowego abonamentu 
w chwili przełożenia. à 


3. Wypowiedzenie należy wnieść na piśmie 
i musi się je doręczyć stronie drugiej najpóźniej na 
trzy miesiące przed tym terminem normalnym, 
w którym ma mieć skutek prawny. 


4. Wypowiedzenie stacyi głównej obejmuje 
także wypowiedzenie stacyi ubocznej. 


Jeżeli wypowiedziano stacyę główną, zanim 
jeszcze zaisiniało prawo wypowiedzenia staeyi 
ubocznej, wówczas rozwiązuje się przez to abona- 
ment stacyi ubocznej równocześnie z abonamentem 
stacyi głównej, jednak w razie wypowiedzenia ze 
strony abonenta pod warunkami, obowiązującymi co 
dozwoluienia zabonamentu przed czasem właściwym 
(zobacz $ 39.). 

U 

5. Zarząd zastrzega sobie prawo wyjątkowego 
zezwolenia na zawarcie abonamentów telefonicznych 
dla wystaw. kongresów ild. na czas z góry oznaczony 
pod osobnymi warunkami. W tym wypadku kończy 
się abonament z oznaczoną w lym celn chwilą bez 
poprzedniego wypowiedzenia. 


6. Jeżeli abonent popadnie w konkurs, 
wówczas gaśnie abonament z upływem okresu czasu, 
za który zapłacono należytości roczne, a w danym 
wypadku zaraz, o ile zarządca masy nie prosi wy- 
raźnie o jego utrzymanie w mocy za zupelnem wy- 
równaniem zalegających ewenlualnie nalezytosci. 


Zwolnienie z abonamentu przed czasem 
właściwym. 

1. Zarząd zastrzega sobie, iż może z ważnych 
względów słuszności (przeniesienia siedziby lub 
przedsiębiorstwa na inne miejsce. zwinięcia interesu. 
śmierci abonenla itd.) zwolnić abonenta, a wględnie 
jego spadkobierców wskutek prośby z abonamentu 
od najbliższego lerminu normalnego także wówczas, 


a) 


gdy nie dotrzymano terminu wypowiedzenia 
albo 


b) 


gdy abonentowi w myśl $ 31., punkt 1. i 2. 
nie przesłuża w tym terminie w ogóle prawo 
wypowiedzenia. 


2. W obu wypadkach należy złożyć należytość 


za zwolnienie, którą taryfa oznacza. 


z 
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W przypadku à) nałeży nadto, jeżeli rozbiera 
się przewód łączący całkowicie lub częściowo, jako 
położony zdala od ruchu, wynagrodzić koszta urzą- 
dzenia rozebrane] części przewodu, których abonent 
sam nie poniósł już ewentuałnie w swoim czasie, 
oraz koszta rozebrania w stosunku do nieubiegłej 
jeszcze części czasu, w klórym lenże miał być zwią- 
zany abonamentem. 


$ 33. 
Przemiana stacyi głównej na stacye uboczna 
i odwrotnie. 

1. Jeżeli abonent zglasza przemianę slacyi 
glównej na stacyę uboczną lub odwrotnie przemianę 
stacyi ubocznej na stacyę główną, wówczas gaśnie 
dotychczasowy abonamentz chwiląprzemiany, a nowy 
abonament wchodzi równocześnie w życie. 


9. Jeżeli przemiana stacyl przypada na ten 
czas, następujący po zawarciu abonamentu lub po 
przełożeniu slacyi, w ciągu którego abonent jest 
w myśl $ 31., punkt 1. i 2. zwiazany abona- 
mentem. i jeżeli z powodu przekształcenia stacyl 
rozbierze się dotychczasowy przewód zewnętrzny 
caikowicie lub częściowo jako położony zdala 
od ruchu. wówczas winien abonent! wynagrodzić 
koszla urządzenia rozebranej części przewodu, któ- 
rych nie poniósł już ewentualnie w swoim czasie, 
oraz koszta rozebrania w stosunku do nieubiegłej 
jeszcze części czasu, w którym byłby związany 
dawnym abonamentem. 


8 34. 
Zmiana w osobie abonenta. 


1. W razie śmierci abonenta przechodzą jego 
prawa i obowiązki, wynikające z abonamentu, na 
jego spadkobierców. 


9. Pomijając ten wypadek, ntoże zmiana 
w osobie abonenta zajść jedynie za zezwoleniem 
Zarządu. 

m. 3 y 5 < nÂ n H 

Zezwolenie to zależy od warunku wyrównania 
wszystkicli należytości, narosłych aż do tej chwili. 


3. Starający się o przejęcie abonamenlu winien 
prosić pisemnie o oddanie mu stacyi, wykazując 
zgodę dotychczasowego abonenla, i zlożyć przytemi 
wyraźne oświadczenie, iż poddaje się bez zastrzeżeń 
niuiejszenu regulaminowi  ielefonicznemu wraz 
z ewenlualnymi przepisami uzupelninjacymi. tudzież 
kazdoezesnej taryfie (porównaj $ 10., punkt 1., 
Iit 4j. 

4. Przez przeniesienie przechodzą wszystkie 


prawa i obowiązki z abonamentu na obejmującego 
słacyę. 
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5. Przynależne stacye główne i uboczne można 
przenieść tylko łącznie i tylko na tę samą osobę. 
3 
6. O ile przeniesienie stacyi abonamentowej 
pociąga za sobą nowy wymiar należylości abona- 
menlowej, postanawia turyfa. 


$ 85. 


Przerwa w ruchu. 
) 
Zarząd „nie odpowiada za szkodę ($ 7.), 
powstającą dla stacyi abonamentowej wskutek 
przerwy w ruchu. Usunie on jednak zaszle przerwy 


w ruchu z wszelkim możliwym pośpiechem. 


Jeżeli przerwa w uchu, która powstała bez 
zawinienia abonenta lub innego posiadacza, trwała 
stale dłużej jak przez trzy tygodnie po dojściu do 
wiadomości Zarządu, wówczas nie pobiera się nale- 
Zylo$cl za czas przerwy. 


Zastanowienie ruchu i zwinięcie stacyi. 


1. Zarządowi służy prawo zastanowienia ruchu 
urządzenia abonenlowego bez wypowiedzenia albo 
zupełnego zwinięcia tego urządzenia: 


a) w razie zupełnego lub częściowego odwołania 
oświadczeń, wspomnianych w $ 11., punkt 1. 


iuge: 
b) w razie niepunktualnego płacenia należytości; 
c) w razie nadużyć w korzystaniu z telefonu; 


d)w razie samowładnej zmiany urządzenia 
technicznego albo w razie rozmyślnego uszko- 
dzenia, popełnionego przez abonenta, członków 
jego rodziny, domowników lub służbę; 


€) jeżeli osoby, korzystające ze stacyi, ponownie 
i mimo poprzedniego ostrzeżenia abonenta 
obrażają ciężko przyzwoitość w stosunkach ze 
stacya centralna, albo jeżeli przez manipulo- 
wanie % przyrządami narażają na szwank 
zdrowie funkcyonaryuszy; 


f) w razie ponownego wzbronienia dostępu do 
stacyi organom, wymienionym w $ 29. 
punkt 2. 


9, Zarządzenie to nio uwalnia abonenta ani od 
odpowiedzialności, ciążącej na nim w myśl $ 28., 
ani od obowiązku opłacania należytości aż do naj- 
bliższego terminn normalnego. z którym możnaby 
rozwiązać abonament przez wypowiedzenie (8 31.). 


3. Za czas zastanowienia ruchu stacyi abona- 
mentowej na zasadzie $ 4., punkt 3. nie pobiera się 
należytości. 

4. Zarząd nie odpowiada w żadnym razie za 
szkodę ($ 7.). powstałą wskutek zastanowienia 
ruchu. 


Pay 
Rozebranie stacyi. 

1. W razie zwiniecia stacyi abonamentowej 
przeprowadza Zarząd, niezależnie od postanowienia, 
wydanego w $ 32., punkt 2., swoim kosztem usu- 
nięcie należących do niego przyrządów i przewodów, 
a na życzenie abonenta i na jego koszt także roze- 
branie urządzeń stacyjnych, będących własnością 
abonenta. 

3. Za przywrócenie stanu poprzedniego w ubi- 
kacyach. użytych do umieszczenia urządzeń stacyj- 
nych wraz z przewodem wewnętrznym, nie odpo- 
wiada Zarząd pod żadnym względem. 


3 38. 


Zmiana warunków abonamentu. 
sajne wypowiedzenie. 


Nadzwy- 


1. Należycie ogłoszonych zmian w postanowie- 
niach regulaminu telefonicznego, odnoszących się 
do abonamentu telefonów, lub w postanowieniach 
taryfy telefonicznej nie można wprowadzać w życie 
co do zawartych już abonamentów przed drugim 
terminem normalnym ($ 26. punkt 1.), nastepu- 
jącym po chwili ogłoszenia. 

2. Jeżeli zmiana taka nakłada na abonentów 
ciężary lub pozbawia ich korzyści, wówczas może 
abonent wypowiedzieć urządzenia abonamentowe, 
których zmiana dotyczy, z chwilą wprowadzenia 
zmiany także wówczas, gdyby w myśl postanowień 
8 31. nie islniało jeszcze prawo wypowiedzenia z tym 
terminem normalnym. 

Takie wypowiedzenie nadzwyczajne musi się 
doicezyé Zarządowi na piśmie najpóźniej na dwa 
miesiące przed wspomnianą chwilą. 

3. Zmiany regulaminu telefonicznego muszą 
hyé ogłoszone w Dzienniku ustaw państwa, a zmiany 
taryfy telefonicznej w dziennikach urzędowych. 


Rozdzia IH. 
Ruch telefoniczny. 
A. Rozmowy. 

s U, 

Pojęcie i rodzaje rozmów. 


1. Rozmowy telefoniczne umożliwiają osobom, 
znajdującym się przy dwóch różnych mównicach 
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(mównicach publicznych, publicznych automatach 
telefonicznych lub stacyach abonamentowych), na 
bezpośrednie wzajemne udzielanie sobie wiadomości 
telefonem. 


2. Rodzaje rozmów są następujące: 


a) rozmowy miejscowe: 


Obie mównice, wchodzące z sobą w ko- 
munikacyę, należą do tej samej sieci telefo- 
nicznej miejscowej i otrzymują połączenie ze 
sobą za pośrednictwem stacyi centralnej; 


b) rozmowy międzymiastowe: 

Obie mównice nie należą do tej samej 
sieci telefonicznej miejscowej; 
c) rozmowy wewnetrzne : 

Obie mównice należą do lego samego 
urządzenia abonamentowego i komunikują się 
ze sobą bez pośrednictwa stacyi centralnej. 

Uregulowanie ruchu dla rozmów we- 
wnętrznych nie jest przedmiotem niniejszego 
regulaminu telefonicznego. 


8 40. 


zywanie mównice publicznych i publicznych 
automatów telefonicznych do rozmów. 


1. Mównic publicznych i publicznych auto- 
maiow telefonicznych może używać do rozmów 
w ogóle każdy, kto opłaci należytości taryfowe; 
można jednak wykluczyć. osoby. które dopuściły się 
nadużyć w korzystaniu z telefonu albo uszkodzeń 
urządzenia ruchowego, albo które są dotknięte cho- 
roba zaraźliwa, jeżeli zachodzi obawa jej przenie- 
sienia zapomocą uparatów telefonicznych. 


2. Wspólne prowadzenie rozmowy przez kilka 
osób obecnych równocześnie w mównicy publicznej 
jest niedopuszczalne. 

3. Korzystającemu z mównicy publicznej nie 


wzbrania się komunikowania się podczas rozniowy 
z innymi osobami checnyini równocześnie. ; 


4. Co do korzystania z giełdowych mównic 
publicznych islnicją osobne przepisy, różniące sie 
częściowo od przepisów poprzedzających. 


8 41. 
Podział rozmów według ich urzędowego 
traktowania. 
Rozmowy dzielą się na trzy grupy: 


1. Rozmowy państwowe: rozmowy, zelo- 
szone przez Jego c. ik. Apostolską Mość i przez 
członków Najwyższego Dorm Cesarskiego albo z naj- 


l—————— 
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wyższego lub wysokiego polecenia tych osób; roz- 
mowy, zgłoszone przez urzędy i organa, należące do 
c. ik. najwyższych orszaków dworskich. przez urzedy 
dyplomatyczne albo konsularne, dalej przez władze 
państwowe i wojskowe oraz komendy wojskowe, 
następnie rozmowy, prowadzone z jedną z tych 
władz wskutek pochodzącego od niej wezwania do 
rozmowy lub zapowiedzenia rozmowy. 


Zgłaszający rozmowę państwową musi podać 
na odnośne wezwanie swe nazwisko i charakter. 
w danym razie także nazwisko i charakter swego 
mocodawcy i wylegilymować się w razie korzystania 
z mównicy publicznej. 


9. Rozmowy służbowe. i to pilne i zwy- 
czajne: rozmowy. odnoszące sie do służby telefo- 
nicznej, prowadzone przez urzędy telefoniczne 
między sobą, dalej doniesienia i wiadomości, doty- 
czące badania przewodów lelegraficznych lub tele- 
fonicznych, stanu linii, usunięcia przerw itp.. oraz 
rozmowy, prowadzone przez kicrownictwa budowy 
i z kierownietwami tymi co do budowy i konser- 
waeyi przewodów telegraficznych lub telefonicznych. 


muszą podać swe nazwisko i charakter. a w danym 
razie także nazwisko i charakter swego mocodawcy 
i wylegitymować się w razie korzystania z mównicy 
publicznej. 


3. Rozmowy prywatne, i lo pilne i zwy- 


Organa. chcące prowadzić rozmowy służbowe, 
ezajne. 


$ 42. 
Porządek kolejny rozmów. 

1. Przy prowadzeniu rozmów międzymiasto- 
wych na przewodach międzynarodowych mają roz- 
mowy międzynarodowe bezwarunkowo pierwszeń- 
stwo przed rozmowami krajowymi. 


2. Zreszla obowiązuje dla rozmów międzytnia- 
stowyeh następujący porządek kolejny: 

a) rozmowy państwowe. 

.b) rozmowy służbowe pilne, 

c) rozmowy prywatne pilne, 

/) rozmowy prywalne zwyczajne, 

c) rozmowy służbowe zwyczajne. 

W obrębie powyższych pięciu grup rozstrzyga 
wezesniejsze zgłoszenie rozmowy z tem ogranicze- | 
niemi, IŻ rozmowy międzynarodowe na przewodach | 
telefonicznych wewnętrznych mają pierwszeństwo 
przed rozmowami wewnętrznymi tej samej grupy. 

3. Ten sam porzadek kolejny obowiazuje dla 
rozmów miejscowych między sobą pod względem 
korzystania z mównicy publicznej. Rozmowy pań- | 
stwowe i rozmowy służbowe pilne mają pierwszeń- | 


stwo przed innymi rozmowami miejscowymi także 
co do korzystania z przewodu pośredniezącego. 


4. Rozmowy międzymiastowe idą przed roz- 
mowami miejscowymi. 


Rozmowy miejscowe przerywa się na rzecz 
rozmów międzymiastowych, dla których przygoto- 
wano przewody międzymiastowe, a rozmowy dzien- 
nikarskie ($ 47.) na rzecz rozmów państwowych 
lub pilnych rozmów słażbowych. 


5. Na przewodach telegraficznych ($ 2.. punkt8.. 
9. 1 11.) ma służba telegraliczna bezwarunkowo 
pierwszeństwo przed rozmowami telefonicznymi. 


$ 43. 
Czas trwania rozmów. 


1. Pomijając przepisy punktu 5.. nie są roz- 
mowy państwowe i służbowe ograniczone co do 
czasn lrwania. 


2. Rozmowy prywatne, prowadzone w ruchu 
miejscowym między dwoma stacyami abonamento- 
wymi z połączeniem samoislnem, między slacyą 
taką a publicznym aulomatem telefonicznym albo 
wreszcie między dwoma publicznymi automatami 
telefonicznymi, nie są w ogóle ograniczone co do 
czasu trwania. 


Jeżeli rozmowa taka wymaga użycia przewodu 
po$redniczaeego (S 2., punkt 9.). wówczas może 
stacya centrałaa przerwać ja po upływie sześciu 
minnt, gdyby len sam przewód pośredniczacy był 
potrzebny dla ruchu innych mównie. 


3. Dla rozmów prywatnych, prowadzonych 
w ruchu uiedzymiastowym albo w ruchu miejsco- 
wyni przy użyciu mównicy publicznej (ze strony 
wzywającego lub wezwanego), obowiązuje jako 
jednostka czasu niepodzielny przeciąg trzech minul, 
Niezależnie od przepisów, zamieszczonych pod 4. 
15. oraz przepisów co do zamówionych rozmów 
nocnych ($ 46., punkt 3.) i rozmów dziennikarskich 
(S 47.. punkt 3.), można zgłaszać powyższe roz- 
mowy na przeciąg jednej albo dwóch jednostek 
czasu i przedłnżyć poza zgłoszony czas tylko raz 
jeden o jedną jednostkę i tylko wówczas, jeżeli 
w danej chwili niema innej zgłoszonej rozmowy 
międzymiastowej. do której przeprowadzenia trzebaby 
użyć tego samego przewodu międzymiaslowego lub 
pośredniczącego alko lej samej mównicy publicznej: 


Rozmowy prywatnej, prowadzonej przy nżyciu 
mówniey publicznej w ruchu miejscowym. niemożna 
i wtedy rozeiagaé na więcej jak dwie jednostki czasu. 
jeżeli w danej chwili jest zgłoszona inna rozmowa 
miejscowa, dla której przeprowadzenia trzeba użyć 
tej samej mówniey publicznej Inb tego samego prze- 
wodu 'pośredniczącego. 
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4. W komunikacyi z giełdową mównicą pu- 
bliczną można zgłaszać rozmowy tyłko na jedną 
jednostkę czasu i przeciągnąć je poza ten okres tylko 
wtedy, jeżeli niema innej zgłoszonej rozmowy gicl 
dowej. 


5. Czas trwania rozmów, w których uczestniczy 
stacya abonamentowa z połączeniem towarzyskiem, 
można poddać szczególnym ograniczeniom. 

6. Przed przeprowadzeniem lub wykreśleniem 
zgłoszonej rozmowy  międzymiastowej  niedopu- 
szczalne jest zgłoszenie nowej rozmowy lego samego 
wzywającego, względnie lej samej stacyi abonamen- 
lowej z tym samym wezwanyni, względnie z tą samą 
stacyą abonamentową. 

7. Rozmowy, wykraczające przeciw zakazowi, 
objetemu $ 4., punkt 4.. przerwie się z urzędu bez 
względu na postanowienie powyższe, skoro ten ich 
charakter dojdzie do wiadomości urzędowej. 


$ 44. 
Należytości za rozmowy. 


1. Za rozmowy pañslwowe i prywalne, pro- 
wadzone w ruchumiędzymiastowymalbo wychodzące 
w rnehu miejscowym z mównicy publicznej, pobiera 
się należytość za rozmowę. 


9, Za jednostkę wymiaru i poboru należytości 
za rozmowę uchodzi niepodzielny przeciąg czasu 
trzech minut. 


3. Za pilne rozmowy prywalne pobiera się 
wyższą należytość. 

4, Należytość za rozmowę ma zawsze złożyć 
strona wzywająca (porównaj $ 49.. punkt 4.,1$ 50., 
punkt 4.), a w szczególności winna ona, nżywając 
mównicy publicznej, zlożyć należyłość tę z góry. 
Abonentom kredyluje się należytości za rozmowy. 

5. Za rozmowy, wychodzące ze stacyi abona- 
mentowej w rucha miejscowym, nie pobiera się 
żadnej należytości. 


Płatność należytości za rozmowy i początek 
'zasu rozmowy, podlegającego opłacie. 


1. Należyłlość za rozmowę staje się z regały 
płatną z chwilą. gdy uskuteezniono połączenie między 
mównieg wzywającą a mównicą wozwana i gdy 
odnośne mównice publiczne są gotowe do użyfku 
dla osoby wzywającego, względnie wezwanego. 

Gdyby wzywający zrzekł się prowadzenia roz- 
mowy po tym niomencie, jednak jeszcze przed roz- 
poczęciem rozmowy, ałbo gdyby okazało się po usku- 


tecznieniu połączenia, że wzywający źądał go mylnie, 
wówczas przypada do zapłaty tylko należytość za 
jedną jednostkę, choćby zgłoszono rozmowę na dwie 
jednostki, jeżeli zniesiono znowu połączenie przed 
rozpoczęciem się drugiej jednostki, 


Połączenie ze stacyą abonameniową uboczną 
uważa się za uskutecznione z chwilą przeprowa- 
dzenia połączenia ze stacya główną 


2. Z chwilę, podaną pod 1, rozpoczyna się 
z reguly także pierwsza jednostka rozmowy; w ko- 
munikacyi z mównieami publicznymi (z wyjątkiem 
giełdowych mównic publicznych) nie wlicza się 
jednak do pierwszej jednostki rozmowy ezasu. który 
upłynie aż do zgłoszenia się strony do telefonu. o ile 
czas ten nie przenosi jednej minuty. 


3. Jeżeli rozmowa nie przychodzi do skutku 
z powodu błędu technicznego albo z powodu błędu 
w manipulacyi urzędowej, albo jeżeli wzywający 
odstępuje od rozmowy, zanim jeszcze slacya cen- 
tralna wezwała jego mównicę (stacye abonamentową 
lub mównicę publiczną) do przeprowadzenia roz- 
mowy, wówczas wykreśla się rozmowę "i zwraca 
uiszezona w danym razie należytość za rozmowę 
w pełnej wysokości. Skoro uskuteczniono połączenie 
między oboma mównicami, można przeciw obo- 
wiązkowi zapłaty zarzucić błędy techniczne lub 
błędy w mawpulacyi urzędowej jedynie wówczas, 
jeżeli podano je natychmiast do wiadomości organów 
urzędowych. 


W razie istnienia błędów technicznych, uchyla 
się połączenie z urzędu i wykreśla rozmowę, nie 
licząc należytości, jeżeli usiłowania doprowadzenia 
rozmowy do skutku okaznją się niewatpliwie bez- 
celowe albo jeżeli od chwili uskutecznienia połą- 
czenia upłynęło trzy minuty, a usiłowania powyższe 
nie powiodły się. 


4. Pod względem płatności należytości za roz- 
mowę jesl w ruchu miejscowym obojętne. czy 
wezwana slacya abonamentowa albo wezwany pu- 
bliczny automat telefoniczny zgłasza się czy nie. 

Gdyby przerwano rozmowę miejscową, prowa- 
dzoną za oplatą należytości, wskutek rozmowy mię- 
dzymiastowej, wolno stronie wzywającej zrzec się 
późuiejszego kontynuowania rozmowy miejscowej 
i żądać zwrotu należytości za niewyczerpaną jedno- 
slke czasu rozmowy. 


5. Jeżeli w ruchu międzymiastowym we- 
zwana stacva abonamentowa (wezwany publiczny 
automat telefoniczny) nie odpowie na wezwanie 
stacyi centralnej we duie (od godziny 8. rano do 
godziny 7. wieczór) w przeciągu jednej minuty, 
a w nocy (od godziny 7. wieczór do godziny 8. rano) 
w przeciągu trzech minut, wówczas wykreśla się 
rozmowę, nie licząc należytości. chyba że wzywający 
chce czekać na stacye wezwana ponad podany czas. 
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W tym ostatnim wypadku rozpoczyna się z upływem 
powyższego czasu pierwsza jednostka rozmowy 
i przypada do zapłaty nałeżytość za całą rozmowę 
zgłoszoną. 


6. W ruchu międzymiastowym jest obojętne 
pod względem płatności należytości za rozmowę, 
klo daje odpowiedź w stacyi abonamentowej albo 
w publicznym automacie telefonicznym na wezwanie 
slacyi centralnej. Dla slacyi centralnej uchodzi osoba 
zgłaszająca się za stronę rozmawiającą. 


7. Na przywołanie giełdzisty do przeprowa- 
dzenia rozmowy międzymiastowej w giełdowej 
mównicy publicznej wyznacza się czas dwóch minut 
bez względu na lo, czy gieldzista jest stroną wzy- 
wającą czy wezwana, z tym skutkiem, iz podlega- 
Jacy opłacie czas rozmowy nie rozpoczyna biegnąć 
przed końcem tego terminu, jeżeli giełdzisia nie 
zjawił się do telefonu juz wcześniej. Co do początku 
wspomnianego terminu decyduje chwile, w której 
zurządzono przywołanie giełdzisty, bez względu na 
to, czy w chwili tej mównica publiczna była już dla 
niegu przygotowaną czy nie. 


8. Dla ruchu na przewodach miedzymiasto- 
wych, połączonych wprost z giełdową mównicą 
publiczną, można wydać osobne przepisy co do 
zapadłości należylości za rozmowę, 


8 46. 
Zamówione rozmowy nocne. 


1. Na pewne oznaczone godziny noene (od 
godziny 9. wieczór do godziny 6. rano) można za- 
mawiać rozmowy międzymiastowe między dwoma 
oznaczonymi mównicami (staeyani abonamentowymi 
lub mównieami publicznymi), o ile na to zezwalają 
godziny służbowe interesowanych nrzędów tele- 
fonicznych (8 5.) albo o ile inne zarządzenia 
umożliwiają takie zamówienie. Rozmowy le korzy- 
slają z należytości zniżonych. Nie wołno ich używać 
sposobem przemysłowym do pośredniczącego prze- 
syłania wiadomości dla osób trzecich. 


2. Okres zamówienia wynosi pełny i nie- 
podzielny miesiąc. Zamówienia odnawia się z mie- 
siąca na miesiąc, jeżeli jedna albo druga strona nie 
cofnie się na osiem dni przed końcem bieżącego 
okresu zamówienia. 


3. Najkrótszy czas trwania rozmowy zamówio- 
nej wynosi dwie, a najdłuższy cztery jednostki roz- 
mowy. Poza zamówiony czas można przeciągnąć 
rozmowę jedynie po uiszezeniu pełnej należytości 
zx dalsze jednostki rozmowy i tylko wtedy, jeżeli 
w dmej chwili niema innej zgłoszonej rozinowy. 


4. Zamówienie można rozpocząć od dowol- 
nego dnia; miesiąc zamówienia biegnie jednak tylko 


(Polniseh.) 


od pierwszego lub szesnastego każdego miesiąca 
kalendarzowego. Należytość za zamówienie, przy- 
padającą za pierwszy okres miesięczny, należy 
w danym razie podwyższyć o tę kwotę częściowa 
jaka wypada za czas między dniem wejścia, zamó- 
wienia w życie a dniem rozpoczęcia się okresu mie- 
sięcznego. 

5. Kwotę, przypadającą za zamówienie, oblicza 
się za przeciętny okres trzydziestu dni; należy ją 
złożyć z góry. 

6. Zamówione połączenie uskutecznia się 
z urzędu w oznaczonym czasie, o ile nie jest w toku 
rozmowa między dwoma innymi osobami, albo o ile 
nie zgłoszono rozmowy państwowej lub pilnej roz- 
mowy służbowej. 


7. Części ezasu, niewyzyskanej w toku pewnej 
rozmowy, nie można przenieść na rozmowę 
późniejszą. Jeżeli jednak wcale nie wyzyskano czasu 
rozmowy albo nie wyzyskano go w zupełności, 
ponieważ zaszła przerwa w ruchu lub niemożność 
oddania przewodów do rozporządzenia. wówczas 
należy przyznać zamawiającemu, o ile tlo jesl 
możliwe, jeszcze w ciągu tej samej nocy rozniowę 
zastępczą w wymiarze niewykorzystanej części czasu. 

Jeżeli po upływie tego czasu nie zaofiarowano 
rozmowy zastępczej, zwraca się zamawiającemu na 
żądanie trzydziestą część miesięcznej nalezylosci za 
zamówienie slosownie do każdej swaconej jednostki. 


8. Rozmowy zamawia się w centralnej stacyi 
łączącej. 


9. Przy stacyach abonamentowych z połą- 
czeniem towarzyskiem można wykluczyć Inb ograni- 
czyć zamawianie rozmów na pewne godziny nocne. 


8 47. 
Międzymiastowe rozmowy dziennikarskie. 


1. Rozmowy międzymiastowe, prowadzone 
w czasie od godziny 9. wieczór do godziny 6. rano 
przez redakcye dzienników í korespondeneye dzien- 
nikarskie między sobą albo z odnośnymi zastępcami 
(redaktorami. — współpracownikuni, — reporterami, 
korespondentami), korzystają ze znizenia należytości 
za rozmowy. jezeli zapłacono należytość te najmniej 
za bO jednostek rozmowy w miesiacu. 


2. Rozmowy tego rodzaju noszą nazwę 
„rozmów dziennikarskich* i mogą być prowa- 
dzone w dowolnej godzinie w ciągu wspomnianej 
pory nocnej, przyczem nie przysługuje im 
pierwszeństwo do pewnej godziny oznaczonej. Mają 
one swój porządek kolejny między zwyczajnymi 
rozmowami prywalnymi stosownie «o zgłoszenia 
i mogą uledz przerwie na rzecz rozmów państwo- 
wych lub pilnych rozmów służbowych. Pilne roz- 
mowy dziennikarskie są niedopuszczalne. 
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3. Rozmowy dziennikarskie można zgłaszać 
najdlużej na czas czterech jednostek. Cio do prze- 
dłużenia rozmowy poza zgłoszony czas obowiązują 
postanowienia $ 43., punkt 8. : 


4. Rozmowy dziennikarskie można wdrażać 
ze stacyi abonamentowej, istniejącej w redakcyi od- 
nośnego dziennika lub należącej do korespondencyi 
dziennikarskiej, albo ze stacyi jednego z zastępców 
(redaktorów itd.) albo wreszcie z mównicy publicz- 
nej, pełniącej służbę nocną; zawsze jednak muszą 
one wychodzić z tej samej sieci telefonicznej 
miejscowej. Rozmowy le mogą rozciagaé się na 
kilka międzymiastowych połączeń dla rozmów. 


5. Redakcye dzienników, korespondencye 
dziennikarskie itd., które chcą korzystać ze zniżenia 
należytości dla rozmów dziennikarskich. mają donieść 
o tem na piśmie właściwej dyrekeyi poczt i lele- 
gralów, oznaczając mówniee i relacye między- 
miastowe, których mają zamiar użyć do prowa- 
dzenia rozmów dziennikarskich. 


6. Przyznane raz upoważnienie do prowa- 
dzenia rozmów dziennikarskich za zniżeniem rozciąga 
się na pełny niepodzielny miesiąc kalendarzowy 
i przedłuża się milcząco z miesiąca na miesiąc, 
jeżeli Zarząd telegraficzny nie wypowie go na osiem 
dni przed końcem okresu bieżącego. Gaśnie ono 
z upływem miesiąca bieżącego wskutek wyraźnego 
zrzeczenia się uprawnionego albo w razie nie- 
uiszczenia należylości na czagie. Jeżeli upoważnienie 
do prowadzenia rozmów dziennikarskich za zui- 
żeniem ma rozpocząć się w ciągu miesiąca kalen- 
darzowego, wówczas łączy się odnośną część 
miesiąca z najbliższym miesiącem kalendarzowym 
w jeden okres i podwyższa w tym samym slosunku 
ilość rozmów, którą ma się zapłacić w tym okresie. 


7. Należylości za rozmowy dziennikarskie 
przypadają do zapłaty według poslanowień $ 45. 
Zgłoszenia rozmów dziennikarskich, dla których nie 
można było uskutecznić połączenia aż do upływu 
pory nocnej, wykreśla się, jeżeli nie zażądano 
wyraźnie ich utrzymania w mocy bez zniżenia nale- 
żytości. 


8. Należytości za rozmowy dziennikarskie 
kredytuje się aż do końca miesiąca kalendarzowego, 
w którym je przeprowadzono. Jeżeli z końcem 
miesiąca przeprowadzono mniej, aniżeli 50 jednostek 
rozmowy, względnie jeżeli z końcem okresu począlko- 
wego. przedłażonego w myśl punktu 6., przeprowa: 
dzono ich mniej, aniżeli wynosi stosunkowo pod- 
wyższona ilość jednostek rozmowy, wówczas (zni- 
żone) należytości za jednostki rozmowy, brakujące 
jeszcze do tej liczby, przypadają do zapłaty z chwilą 
powyższą. Przeniesienie niewyzyskanych jednostek 
rozmowy na miesiąc najbliższy jest niedopuszczalne, 


[ 


S 48. 
Rozmowy wolne od należytości. 


Z uwolnienia od należytości za rozmowy 
korzystają: 


a) rozmowy służbowe z wyjątkiem przesyłania 
wezwań do rozmów, odwołań rozmów i zapo- 
wiedzeń rozmów (88 49. 1 50.); 

b) rozmowy, prowadzone w czasie niebezpie- 
czeństwa pożaru lub powodzi albo innych 
katastrof elementarnych, przy innych publicz- 
nych wypadkach nieszczęśliwych, tudzież 
w razie napaści na bezpieczeństwo osób lub 
mienia, które maja na celu sygnalizowanie 
wypadku lub przywołanie organów bezpie- 
czeństwa publicznego; 

c) w ruchu miejscowym doniesienia abonentów 
telefonu, wnoszone osobiście lub przez pelno- 
mocników za pośrednictwem mównicy pu- 
blicznej do właściwej władzy służbowej 
o przerwach w ruchu odnośnej stacyi abona- 
mentowej. 


g 49. 
Wezwanie do rozmowy, odwołanie rozmowy. 


1. W ruchu międzymiastowym i miejscowym 
wolno drogą pośrednictwa urzędowego wczwać do 
rozmowy osobę, której nie można dowolać się przez 
pewną stacye abonamentową. 

Wezwanie lo można wysłać zarówno ze stacyl 
abonamentowej jak i z mównicy publicznej i żądać 
niem, aby odnośna osoba zgłosiła się w mównicy 
publicznej, w pubhezuym automacie telefonicznym 
lub w stacyi abonamentowej. 


2. Czas, w którym rozmowa ma się odbyć, 
można oznaczyć naprzód w obrębie godzin sluzbo- 
wych odnośnych urzędów telefonicznych. Zarząd 
nie przyjmuje jednak żadnej odpowiedzialności za 
doirzymanie lego czasu. 


3. Wezwanie może mieć na celu równoczesne 
jawienie się kilku osób. p 

Jest ono dopuszczalne tylko wtedy, gdy osoby, 
zawczwać się mające, mieszkają w miejscu siedziby 
mównicy publicznej lub stacyi centralnej. z którą 
stacya abonamentowa (publiczny automat lele- 
foniczny) jest połączona, albo w najbliższej okolicy 
tego miejsca. 


4. Ten, od którego wezwanie pochodzi, ma 
złożyć za jego urzędowe przesłanie i doręczenie 
osobie, która ma być przywołana, należytość za 
wezwanie. 

W ruchu międzymiastowym uważa się nadanie 
wezwania zarazem za zgłoszenie nastąpić mającej 
po niem rozmowy. Należytość za lę rozmowę ma 
zatem zawsze zapłacić strona wzywająca. 
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W ruchu miejscowym powinna jedna lub druga 
strona zgłosić samoistnie rozmowę, która ma być 
przeprowadzona na skutek wezwania, a w razie 
użycia mównicy publicznej także opłacić ją. 


Prócz ewentualnej opłaty za rozmowę miej- 
scowa nie pobiera się żadnych należylości od strony, 
która ma być przywołana. 


5. Należytość za wezwanie staje się płatną 
w ruchu międzymiastowym z chwilą, gdy przesłano 
wezwanie do drugiego miejsca, a w ruchu miej- 
scowym z chwilą, gdy zarządzono przywołanie osoby, 
która ma być wezwana. 


6. Płatność należytości za rozmowę, co do 
której wysłano wezwanie, stosuje się w ogóle do 
przepisów $ 45. Nalezytosci lej nie pobiera się 
w ruchu międzymiastowym, jeżeli rozmowa nie 
przyjdzie do skutku z powodu, iż nie zastano osoby, 
która ma być przywolana, iż zaniechano dor czenia 
wczwania ze względu na zbyt wielką odległość 
wskazanego miejsca zamieszkania osoby, wezwać 
się mającej (punkt 3.), i w przypadku odwołania 
rozmowy (puust 7.). Natomiast należytość ta ma 
być uiszezona w ruchu międzymiaslowym, jeżeli 
osoba, przywołać się mająca odmawia zadość- 
uczynienia wezwaniu, albo jeżełi w chwili wdrożenia 
rozmowy (punkt 2.) ten, od którego wczwanie wyszło, 
nie zgłosi się w mównicy publiczuej. względnie 
jeżeli jego slacya abonamentowa nie da odpowiedzi 
na zawołanie stacyi centralnej. 


7. Jeżeli w ruchu międzymiastowym ten. od 
którego wczwanie wyszło, zrzeknie się prowadzenia 
rozmowy po wyekspedyowaniu wezwania, jednak 
jeszeze przed zawołaniem jego mównicy celem 
wdrożenia rozmowy, wówczas ma on uiścić nale- 
żylość za odwołanie rozmowy. 


Odwołanie rozmowy prześle się urzędowo na 
miejsce przeznaczenia tak samo, jak wezwanie do 
rozmowy i doręczy osobie wezwanej, jeżeli tejże 
doręczono już wezwanie do rozmowy. Należytość za 
rozmowę, którą w danym wypadku już uiszezono, 
zwróci się. 


Na życzenie strony można wyckspedyowaé 
odwołanie rozmowy także w ruchu miejscowym. 


8. Wezwanie do rozmowy i odwołanie rozmowy 
musi się nadać w języku zrozumiałym dla urzędu 
przyjmującego. 


9. Jeżeli żądający połączenia zwraca uwagę 
przy zgłoszeniu rozmowy, iż osoba, z którą chce 
rozmawiać, jest obecna w mównicy publicznej (przy 
publicznym automacie telefonicznym), którą ma się 
wezwać, wówczas nie maja zaslosowania przepisy 
o wezwaniu do rozmowy i o odwołaniu rozmowy. 


$ 50. 
Zapowiedzenie rozmowy. 

1. W ruchu międzymiastowym wolno drogą 
pośrednictwa urzędowego zapowiedzieć stacyi abo- 
namentowej, należącej do odległej sieci telefonicznej 
miejscowej, nazwisko osoby, z którą ma się pro- 
wadzić rozmowę z tejże stacyl. 


Zapowiedzenie to można wysłać zarówno ze 
stacyi abonamentowej jak i z mównicy publicznej. 


2. (zas, w którym rozmowa ma się odbyć, 
można oznaczyć naprzód w obrębie godzin slużbo- 
wych odnośnych urzędów telefonicznych; Zarząd 
nie przyjmuje jednak żadnej odpowiedzialności za 
dotrzymanie tego czasu. 


3. Zapowiedzenie może odnosić się także do 
nazwisk kilku osóh, jednak nie do różnych stacyi 
abonamentowych i różnych rozmów. 


4. Ten, od którego zapowiedzenie pochodzi, 
ma złożyć za tegoż urzędowe przesłanie należytość 
za zapowiedzenie, a za rozmowę międzymiastową. 
następującą po zapowiedzeniw, należyltość taryfową 
za rozmowę. Przy rozmowie tej uważa sie go za 
stronę wzywającą tak, jak przy zgłoszeniu zwy- 
czajnem. 


5. Należylość za zapowiedzenie i należylość 
za rozmowę przypadają do zaplaty z chwilą, gdy 
rozmowa przyszła do skutku, i to także wtedy, 
gdyby rozmowę te prowadziła inna osoba, a nie ta, 
którą wymieniono. 


Jeżeli rozmowa nie przyjdzie do skutku 
wskutek błędu technicznego Jub błędów w manipu- 
lacyi urzędowej, wówczas nie opłaca się ani nalezy- 
lości za zapowiedzenie am należytosci za rozmowę. 
Jeżeli rozmowa odpadnie z innych powodów, po- 
biera się należytość za rozmowę; w tym wypadku 
nie liczy się jednak należytości za zapowiedzenie. 


Za rozmowy pilne pobiera się w wypadku takim 
bależytość, przypadającą za rozmowy zwyczajne. 


6. Zapowiedzenie musi się nadać w języku 
zrozumiałym dla urzędu przyjmującego. 


B. Ruch pośredniczący. 


Sw 
Pojęcie, rodzaje i zasady ruchu posredni- 
ezacego. 


1. Przy ruchu pośredniczącym używają organa 
zakładu pocztowego i lelegraficznego lelefonu na 
życzenie nadawcy lub odbiorcy pewnej wiadomości 
celem jej nadania. przesłania lub oddana. Rodzaje 
ruchu posredniezacego są następujące: 


ui 
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a) pośredniczące przesyłanie telegramów, 

b) pośredniczące przesyłanie fonogramów, 

c) pośredniczące przesyłanie wiadomości pu- 
blicznych. 


9. Ruch pośredniczący może odbywać się 
zawsze jedynie w granicach pewnej sieci tele- 
fonicznej miejscowej. Połączenia telefoniczne, słu- 
żące dla ruchu tego, stoją pod względem porządku 
kolejnego, czasu (rwania i ewentualnej przerwy na 
równi z rozmowami miejscowymi. 


3. Urząd, wchodzący w styczność ze slacyą 
abonamentową celem telefonicznej przesyłki po- 
średniczącej, nie jest obowiązany do badania 
tożsamości osoby, która nadaje lub odbiera wiado- 
mość w slacyi abonamentowej. 


8 52. 

Pośredniczące przesyłanie telegramów. 

1. Posredniezace przesyłanie telegramów może 
mieé miejsce: 

a) przy nadaniu z pewnej stacyi abonamentowej 
do nrzędu telegralicznego, będącego z nią 
w połączeniu telefonicznem miejscowem (z re- 
guły do centralnej stacyi telefonicznej); 

b)przy przesyłce między urzędem nadawczym 
ioddawczym, jeżeli oba te urzędy pozostają 
zsobą w połączeniu telefonicznem imiejscowem, 
a madawca zarządzi wyraźnie telefoniczną 
przesyłkę między nimi; 

c) na życzenie odbiorcy przy oddawezem prze- 
słaniu do stacyi abonamentowej, będącej w po- 
łączeniu telefonicznem miejscowem z urzędem 
lelegraficznym. 


9. Zu telefoniczne przesłanie pośredniczące 
lelegramu przy jego nadaniu, przesyłce lub dorę- 
czeniu należy zapłacić należytość za pośredniczenie. 
Jeżeli przy pewnym telegramie schodzą się dwa lub 
uzy akty przesłania pośredniczącego, wówczas 
należy obliczyć należytość powyższą osobno od 
każdego z nich. 

Należytość za pośredniezenie, przypadającą za 
telefoniczne nadanie lub telefoniczne przesłanie 
telegramu, ma złożyć nadawca, a należytość za 
telefoniczne jego doręczenie odbiorca; abonentom 
telefonu kredytuje się tę należytość. 


3. Należytość za pośredniczące przesłanie tele-' 
gramu przypada do zapłaty, skoro ukończono dykto- 
wanie telegramu, rozpoczęte z chwilą, gdy strona 
zawezwana oświadczyła, iż jest do odebrania gotowa, 
albo jeżeli przerwano dyktowanie tegoż wskutek 
zawinienia nadawcy lub odbiorcy. 


4. Zresztą rozstrzygaja co do pośredniczącego 
przesyłania telegramów postanowienia regulaminu 
telegraficznego. 


SNO 
Fonogram i jego przesłanie. 
1. Fonogramy są lo wiadomości, które albo 


a) przy nadaniu z pewnej stacyi abonamentowej 
przesyła się telefonicznie do centralnej stacyi 
łączącej (urzędu telegraficznego łączącego), 
poczem urząd ten przesyła je dalej na piśmie 
pocztą (pocztą pneumatyczną) albo umyślrym 
posłańcem, albo które 


b) nadaje się na piśmie w mównicy publicznej 
i które mównica ta drogą pośredniczącej prze- 
syłki telefonicznej albo doręcza slacyi abona- 
mentowej tej samej sieci telefonicznej miej- 
scowej albo przesyła centralnej stacyi łączącej 
w tym celu, aby stacya ta przesłała je dalej na 
pismie poczla (pocztą pneumatyczną) albo 
umyślnym posłańcem, albo które 

c) nadaje się na piśmie w stacyi centralnej 
(w nrzędzie telegraficznym) luh które nad- 
chodzą posłańcem lub pocztą (pocztą pneu- 
matyczną) w piśmie, adresowanem do urzędu, 
w tym celu, aby z urzędu tego zostały oddane 
telefonicznie do jednej z włączonych doń stacyi 
abonamentowych. 


2. W obrębie jednej i tej samej sieci tele- 
fonicznej miejscowej dopuszczalne jest tylko jedno- 
razowe telefoniczne przesłanie fonogramu. Nalo- 
miast fonogrum, nadeszly do stacyi centralnej 
(urzędu telegraficznego) drogą  pośredniczącego 
przesłania telefonicznego 1 przesłany dalej przez 
urząd ten pocztą, może być w innej sieci tele- 
fonicznej miejscowej doręczony telefonem. 


3. Nadawca oznacza w każdym wypadku 
sposób postąpienia z fonogramem stosownie do 
ewentualności, wymienionych w puukcie 1. Posta- 
nawia on także, czy ma się przesłać fonogram 
pocztą albo pocztą pneumatyczną, w liście, na 
kartce korespondencyjnej lub w liście kartkowym. 


4. Należytość za fonogram składa się: 

' a) z należytości za pośredniczące przesłanie tele- 
fonem (należytości za pośredniczenie), która 
w razie zejścia się przy pewnym fonogramie 
dwóch aktów przesyłki pośredniczącej należy 
obliczyć za każdy akt osobno, i 

b) z należytości za przesłanie pocztą (pocztą 

pneumatyczną) lub umyślnym posłańcem. 


Należytość te ma zawsze uiścić nadawca. 
W razie nadania fonogramu ze stacyi abonamentowej 
kredytuje się abonentowi należytość ; jeżeli nadano 
fonogram pisemnie w urzędzie, należy złożyć opłatę 
zaraz; jeżeli nadano go w piśmie do urzędu, powo- 
łanego do pośredniezącej przesyłki telefonicznej, 
musi się umieścić na piśmie tem znaczki wartościowe 
w wysokości opłaty za fonogram (lil. a i b). 


-— 


— 9 
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5. Należytość za przesłanie pośredniczące 
przypada do zapłaty, skoro ukończono dyktowanie 
fonograniu, rozpoczęte po oznajmieniu strony 
wczwancj, iz jest gotową do jego odebrania, albo 
jeżeli dyktowanie to uległo przerwie wskutek zawi- 
nienia nadawcy lub odbiorcy. 

Należytość za dalsze przesłanie pocztą lub 
pocztą pneumatyczną przypada do zapłaty z chwilą 
oddania spisanego fonogramu organowi służbowemu, 
powolanemu do dalszej ckspedycyi. 

6. Przy fonogramach, nadanych telefonicznie 
(punkt 1., lit. a), uważa się teksty pisemne, sporza- 
dzone w urzędzie łączącym na podstawie tele- 
fonicznego odebrania, za pochodzące od nadawcy. 

7. Listy, karty korespondencyjne i karty poczty 
pneumatycznej, których treść ma być podana stacyi 
abonamentowej telefonicznie (punkt 1., lit. e), muszą 
być adresowane do stacyi centralnej (urzędu tele- 
graficznego), zaopatrzone po stronie adresu w lewym 
brzegu górnym uwagą ,lFonogram* i w całości 
opłacone (punkt 4.), w przeciwnym bowiem razie 
prześle się je drogą pocztową zamiast pośredniczą- 
cego przesłania telefonem. 

8. Po telefonicznem przesłaniu fonogramu do 
stacyl abonamentowej do:ęczy się na żądanie pocztą 
urzędowe wygotowanie w liście służbowym. wolnym 
od opłaty pocztowej. 

9. Zarząd zastrzega sobie prawo wykluczenia 
lub ograniczenia ruchu fonogramów w poszcze- 
gólnych sieciach telefonicznych miejscowych. 


8 54. 
Pośredniczące przesyłanie wiadomości 
publicznych. 
1. Na życzenie abonenta telefonu może urząd 
telegraficzny (centralna stacya telefoniczna), będący 


w połączeniu lelefonicznem miejscowem z jego 
slacyą abonamentową. przesyłać mu telefonem wia- 
domości publiczne, które nadchodzą peryodycznic 
do urzędu tego. 

Tego posredniczacego przesyłania telefonicznego 
musi się żądać co najmniej na jeden cały miesiąc. 

Do jakich rodzajów wiadomości publicznych 
może ono odnosić się, oznacza w każdym wypadku 
taryfa. 

2. Za telefoniczne przesyłanie wiadomości 
publicznych ma odbiorca opłacać należyłość za 
pośredniczenie; co do jej płatności i uiszczania maja 
mieć analogiczne zastosowanie przepisy o należy- 
lości za pośredniczące przesyłanie telegramów. 

3. Zarząd zastrzega sobie prawo wykluczenia 
lub ograniczenia pośredniczącej przesyłki wiado- 
mości publicznych w poszczegómych sieciach Iele- 
fonicznych miejscowych. 


8 55. 


Uwolnienie od należytości za przesyłke 
pośredniczącą. 

1. Od opłacania należytości za pośredniczące 
przesyłanie telegramów są uwolnieni: Jego e. i k. 
Apostolska Mość i członkowie Najwyższego Domu 
cesarskiego, dalej urzędy i organa, należące do 
€. 1 k, najwyższych orszaków dworskich. 

2. Nie pobiera się należytości za przesyłkę 
pośredniczącą ani przy nadaniu ani przy przesłaniu 
ani przy oddaniu telegramu lub fonogramu, jeżeli 
nadano go podczas niebezpieczeństwa ognia lub 
powodzi albo innych wydarzeń elementarnych, przy 
innych publicznych wypadkach nieszczęśliwych, 
tudzież w razie napaści na bezpieczeństwo osób 
lub majątku celem sygnalizowania wypadku lub 
przywołania organów bezpieczeństwa publicznego. 
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Taryfa telefoniezna. 


—————— | 


Czesé pierwsza. 


(Do rozdziału Il. regulaminu telefonicznego.) 


A. Opłata abonamentowa. 
(Dos 24 pil, r. b) 


8 1. 


Szemat taryfy dla stacyi abonamentowych 
głównych. 

Opłata abonamentowa jest ustopniowana we- 
dług rozległości poszczególnych sieci telefonicznych 
miejscowych i rozmiarów używania slacyi abona- 
mentowych. 


Opłata ta wynosi: 
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Uwagi: 


a) Klasę taryfy D, przeznaczoną dla telefonów 
w pomieszkaniach, można stosować tylko 
do slacyi, które są umieszczone w niewatpli- 
wych ubikacyach mieszkalnych, nie zaś w kan- 
celaryach, będących w związku z mieszkanie, 
lub w innych ubikacyach, służących do celów 
przemysłowych, i z którymi nie są także połą- 
czone stacye uboczne, umieszezone w ubika- 
cyach przemysłowych; 


b) połączenia towarzyskie (klasa taryfy Ei F) 
są dopuszczalne tylko w połączeniu z central- 
nymi slacyami telefonicznymi o co majmuiej 
10 głównych siacyach abonamentowych; 


c) połączenia towarzyskie we dwójkę (klasa 
taryfy Æ) nie są dopuszczalne dla stacyi w du- 
żych hotelach. kawiarniach, biurach ilp.; 


d) połaczenia towarzyskie we czwórkę 
(klasa taryfy F) można zglaszać tylko dla stacyi 
w niewalpliwych ubikacyach mieszkalnych 
(zobacz uwagę a); 


e) także samoistne połaczenia z urzędem 
należą do klasy taryfy G; 


f) opłatę abonamentową za stacye o wspólnem 
połączeniu centralnem oznacza Zarząd 
w każdym wypadku z osobna stosownie do 
obranego systemu budowy i łączenia; 


g) należylość abonamentowa za stacye sezo- 
nowe wynosi we wszystkich klasach taryfy 
60 procent kwoty, podanej w szemacie. 
Zgłaszanie stacyi sezonowych jest niedo- 
puszczalne w grupie sieci I. 


SE 
Grupy sieci. 

Sieci telefoniczne miejscowe zalicza się do 
grup, podanych w $ 1., stosownie do ilości głównych 
stacyi abonamentowych, znajdujących się każdo- 
cześnie w poszczególnych sieciach w dniu 1. września, 
i to z mocą obowiązującą od dnia 1. stycznia roku 
następującego. 


Zachodzące przytem zmiany w zaliczeniu sieci 
telefonicznych ogłosi się najpóźniej na lrzy miesiące 


Część LV. — 134. Rozporządzenie Ministerstwa handlu z dnia 24. lipca 1910. 


przed ich wejściem w życie w dziennikach urzędo- 
wych. Jeżeli wskutek zmiany tej podwyższa się opłata 
abonamentowa, wówczas jest abonent uprawniony 
do nadzwyczajnego wypowiedzenia w myśl $ 38., 


p. 2. regulaminu telefonicznego. 
$ 3. 
Granice rozmów w poszczególnych klasach 
taryfy. 


(BOS ŻW, p. rer) 


1. Stacye telefonów biurowych z połączeniem 
sumoisinem dzieli się stosownie do stopnia ich uży- 
wania w ruchu dla rozmów miejscowych na stacye 
o ruchu bardzo wielkim, wielkim i słabym, przyczem 
uważa się za rach bardzo wielki (klasa taryfy „ł) ilość 
6001 do 12.000 własnych wezwań, za ruch wielki 
(klasa laryly 5) ilość 3001 do 6000 własnych wezwań, 
a za ruch słaby (klasa taryfy O) ilość najwyżej 3000 
własnych wezwań na rok. 


W razie przekroczenia najwyższej ilości wewań. 
oznaczonej dla klasy laryfy À, można zobowiązać 
abonenta do zgłoszenia dalszej stacyi. 


2. Stacyi telefonicznych w mieszkaniach z po- 
łączeniem samoisinem (klasa taryfy D) nie można 
używać w ruchu dla rozmów miejscowych do więcej 
jak 2400 własnych wezwań na rok! gdyż w prze- 
ciwnym razie podlegają one taryfie dla telefonów 
biurowych. 

3. Do ustalenia ilości wezwań służy obrachunck 
na podstawie liczeń, dokonywanych jako próby wy- 
rywkowe w centralnych stacyach telefonicznych 
w dniach obranych przez Zarząd, o których wyniku 
zawiadamia się zawsze abonenta dodatkowo w ciągu 
trzech dni. Przy lczeniach tych nie uwzględnia sie 
wezwań w ruchu dla rozmów międzymiastowych, 
tudzież w ruchu dla pośreduiczącego przesyłania 
telegraimów i fonogramów, wreszcie próśb o usku- 
tecznienie połączenia słałego. Natomiast dolicza się 
wezwania w zryczałtowanym ruchu okręgowym do 
wezwań w ruchu miejscowym. Z wezwań w ruchu 
miejscowym pomija się przy obrachunku: 


a) wezwania, które nie doprowadziły do połą- 
czenia, ponieważ przewód, który miał być 
użyty, był zajęty; 

b) wezwania, przy których wskutek przesłyszenia 
lub omyłki manipulacyjnej organu centralnej 
stacyi telefonicznej połączono ze stacya wzywa- 
jącą inną stacyę a nie stacyę żądaną, jeżeli fakt 
mylnego połączenia podano nalychniast do 
wiadomości odnośnegu organu ; 

wezwania. na klóre mimo uskulecznionego po- 

łączenia nie przychodzi rozmowa do skutku 

z powodu stwierdzonej urzędownie przeszkody 

w przewodzie lub w przyrządach; 


337 


d) wezwania, pochodzące dowodnie od osób. wy- 
mienionych w $ 29., p. 2. r. t. pod lit. « 1 D. 


Jeżeli centralna stacya domowa pewnego abo- 
nenta jest połączona z pańslwową cenlralną stacyą 
telefoniczną dwoma luh więcej przewodami łączą- 
cymi, wówczas można w tym samym dniu liczyć 
wezwania dla wszyslkich przewodów z tym skutkiem, 
iż dla każdego z nich rozstrzyga przecięlny wynik 
dnia liczenia. 


4. Każdej stacyi 2 połączeniem towarzyskiem 
we dwójkę (klasa taryfy Æ) można używać w jednym 
dniu przeciętnie do dwunaslu połączeń, a każdej 
stacyi z połączeniem towarzyskiem we czwórkę 
(klasa taryfy /) w jednym dniu przeciętnie do ośmiu 
połączeń o średnim czasie trwania, wynoszącym 
pięć minut, Przylem jest obojętne, czy połączenia 
przychodza do skutku na własne wezwanie slacyi 
albo na wezwanie obce, czy w ruchu dla rozmów, 
czy lez dla pośredniezącego przesyłania. Jeżeli po- 
szczególne połączenie trwa krócej lub dłużej, wów- 
czas wzrasla, względnie zmniejsza się w iym samym 
stosunku także ilość dopuszczalnych połączeń. 


5. Korzystanie z przewodu towarzyskiego kon- 
troluje się zapomocą przyrządu liczącego, umieszczo- 
nego przy aparacie slacyjnym. w ten sposób. iż 
z różnicy pomiędzy dwoma odezytaniami, rozdzielo- 
nymi okresem przynajmniej  jednomiesięcznym, 
slwierdza się ilość przypadających przecięlnie na 
jeden dzień połączeń, zredukowanych do czasu 
trwania pięciu minut. 3 


6. W razic ponownego przekroczenia granie 
rozmowy w slacyi towarzyskiej wzywa się abonenla, 
aby zgłosił się do wyższej klasy taryfy (połączenia 
samoistnego, względnie połączenia towarzyskiego 
we dwójkę). 

Jeżeli przez przekroczenie uslanowionyeh 
granic rozmowy w stacyi towarzyskiej wyzyskuje się 
wspólny przewód lączacy w ten sposób. iż przez to 
reszta stacyi, włączonych do tego samego przewodu, 
jest upośledzona w swem prawie jego współużywamiau, 
wówczas ma Zarząd z powodu takiego nadużycia 
slacyi nadto w myśl $ 36., lit. e regulaminu lelefo- 
nicznego prawo zarządzenia natychmiastowego za- 
stanowienia ruchu lub zwinięcia stacyi. 

7. Slacyi abonamentowej klasy taryfy G można 
używać w dowolnej mierze, pomijając wykluczoną 
zasadniczo komuuikacye ze slaeyami abonamento: 
wymi tej samej sieci lelefonicznej miejscowej. 


8 4. 
Zaliczenie stacyi abonamentowych do klas 
taryfy. 
abonamentowe 
się, o ile jako 


1. Nowo urządzone stacye 
z połączeniem samoisluenr zalicza 
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połączenia z urzędem nie należą do klasy taryfy G, 
na razie tymczasowo do klasy taryfy C albo D sto- 
sownie do ich umieszczenia w ubikacyi biurowej lub 
mieszkalnej, 


2. Następnie liczy się w czterech kwartałach. 
następujących po urządzenin, zawsze w dniu po- 
wszednim, i to za każdym razem w innym dniu 
tygodnia wezwania, wychodzące ze stacyi abona- 
mentowej (pierwszy okres liczenia). Kwota prze- 
ciglua wyników tego czterokrolnego liczenia z pomi- 
nięciom ewentualnych ułamków, pomnożona przez 
300, daje ogólną ilość wezwań w ciągu roku. 

Te slacye telefonów biurowych, z których 
według obliczenia powyższego wychodzi najwyżej 
3000 wezwań, będą zaliczone stanowczo do klasy 
taryfy C, reszla zaś lymcezasowo do klasy A lub B, 
a to stosownie do ilości wezwań. 


Podobnie też zaliczy się le stacye telefoniczne 
w pomieszkaniachn. z których według wyniku pier- 
wszego okresu liczenia mie wychodzi więcej jak 
2400 wezwań rocznie, stanowczo do klasy D, resztę 
zaś tymczasowo do tej klasy telefonów biurowych, 
która odpowiada ilości ich wezwań. 


3. Co do stacyi abonamentowych, zaliczonych 
tymczasowo do klas À, Bi C, odbędzie się w naj- 
biiższych czterech kwartałach, każdym razem w dzień 
powszedni, ponowne liczenie wezwań (drugi okres 
liczenia); z iłości wezwań, przypadających prze- 
ciętnie na jeden dzień z pominięciem ewentualnych 
ulamków, pomnożonej przez 300, oznaczy się ilość 
wezwań w roku. Gdy stacya według wyników obu 
okresów liczenia podpada pod tę samą klasę taryfy, 
wówczas zalicza się ją stanowczo do tej klasy, gdyby 
zaś rzecz miała się przeciwnie, należy w następnych 
czterech kwartałach nskutecznić jeszcze raz wten sam 
sposób ezlerokrotne liczenie (trzeci okres liczenia), 
poczem zalicza się odnośna slacye do tej klasy 
laryfy, która wypada ze średnich wartości tych zech 
okresów liczenia. 


4. Slanoweze oznaczenie klas lavyfy oddziaływa 
zawsze wstecz az do chwili urządzenia stacji. Każdy 
abonent winien zalem zapłacić dodatkowo różnicę 
należylości, wypadającą ewentualnie na rzecz Za- 
rzadu, także za czas, który upłynął od tej chwili, 
podczas gdy z drugiej strony zapisze się na jego 
rachunek, względnie zwróci mu się różnicę, klóra 
wyniknie ua jego korzyść. 


5. Przy stacyach sezonowych obejmuje każdy 
okres liczenia cztery obliczenia, które mają być pod- 
jęte w ciągu sezonu w różnych miesiącach kalenda- 
rzowych. Jeżeli sezon obejmuje mniej aniżeli cztery 
miesiące kalendarzowe, wówczas należy wstawić 
w rachunek wynik tych liczeń, które odpadły, 
jako zero. 
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6. Nowo utworzone slacye abonamentowe 
zalicza się do klas taryfy Æ i F stosownie do tego, 
czy zgłoszono je jako połączenie towarzyskie we 
dwójkę lub we czwórkę, a bez względu na to, czy 
ine stacye, należące do połączenia towarzyskiego 
są już w ruchu czy nie. 


7. Co do zaliczenia nowo utworzonych stacyi 
abonamentowych do klasy taryfy G rozstrzyga ich 
zgłoszenie jako połączenia z urzędem. 


S n. 


Zmiana klasy taryfy. 


1. Jeżeli przy poszczególnych slacyach abona- 
mentowych klas taryfy A i B zajdą po ich stanowczem 
zaliczeniu wskutek zmiany w urządzeniu abonamen- 
towem lub w ruchu przedsiębiorstwa abonenla 
islotne różnice w używaniu telefonu, które mogłyby 
spowodować zaliczenie do innej klasy, wówczas na- 
leży na życzenie abonenta przeprowadzić ponowne 
liczenia w sposób, podany w $ 4., i stosownie do 
nich wymierzyć opłaty abonamentowe. 


2. Przedsięwzięcie nowego liczenia może po- 
lecić także Zarząd, jeżeli sposwzezono istolne wzno- 
żenie się użycia stacyi ahonamentowej. należącej do 
klasy taryfy 4, B, C lub D, albo jeżeli należy spo- 
dziewać się tegoż wskulek rozszerzenia urządzenia 
abonamentowego, jego przejścia na innego abo- 
nenta Itd. 


3. W każdym razie należy kontrolować zacho- 
wanie granie rozmów w klasach taryfy 4. B, Ci D 
zapomocą liczeń w każdym piątym roku po ostatniem 
slanowezem zaliczenia stacyi. 


4. Jeżeli przy ponownych liczeniach wynik pier- 
wszego okresu liczenia zgadza się z dotychczasowem 
zaliczeniem slacyi, wówczas pozostawia się zaliczenie 
to i nadal jako zaliczenie slanowcze. W przeciwnym 
razic zarządza się na razie lymczasowe zaliczenie 
slacyi do klasy taryfy, odpowiadającej wynikowi 
liczenia, a naslępnie oznacza stanowczo klasę laryfy 
ni podstawie wyniku drugiego okresu liczenia, 
w dunym zaś razie na podstawie przecięlnego wyniku 
trzech okresów liczenia. 


5. Oznaczenie lo oddziaływa wslecz aż do tego 
terminu płatności, który nastąpił po pierwszym dniu 
liczenia w pierwszym okresie liczenia. Każdy abonent 
winien zalem zapłacić dodatkowo różnicę należytości. 
wypadającą ewentualnie na rzecz Zarządu, lakze za 
czas. który upłynął od powyższego terminu płatności, 
podczas gdy z drugiej strony zapisze się na jego 
rachunek, względnie zwróci mu się różnicę, która 
wyniknie na jego korzyść. 
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Za czas, ubiegły aż do wspomnianego terminu 
płalności, nie przeprowadza się dodatkowego wy- 
równania opłat. 


6. W razie przeniesienia stacyi abonamentowej, 
zaliczonej do klasy taryfy C, z ubikacyi biurowej do 
ubikacyi mieszkalnej zaliczy się ją, począwszy od 
najbliższego terminu płatności, do klasy taryfy D, 
jeżeli ostatnie zaliczenie slacyi nie było oparte na 
liczbie więcej jak 2400 wezwań na rok. 


1. Wrazie przeniesienia stacyi abonamenlowej, 
zaliczonej do klasy taryfy D, do ubikacyi biurowej 
albo w razie przyłączenia do niej stacyi ubocznej, 
znajdującej się w ubikacyi biurowej, zalicza się ją 
do klasy taryfy C, począwszy od najbliższego terminu 
płatności, niezależnie od prawa Zarządu do spowo- 
dowania nowych liczeń (zobacz wyżej przy 2). 


8. Jeżeli zgłoszono przekształcenie połączenia 
samoistnego na połączenie towarzyskie albo połą- 
czenia we dwójkę na połączenie we czwórkę, wów- 
czas zarządza się zaliczenie do nowej klasy taryfy 
z chwilą przekształcenia. Jeżeli jednak przy stacyi. 
leżącej w strefie pierwszej, nie można przeprowadzić 
zaraz przekształcenia, które zgłoszono i uznano za 
dopuszczalne, wówczas zarządza się minio to zali- 
czenie stacyi do zgłoszonej klasy laryfy z iym 
terminem płatności, w którym wypowiedzenie abo- 
namentu, przedsięwzięle przez abonenta w chwili 
zgłoszenia, miałoby skutek prawny. 


9. Jeżeli na życzenie abonenta przekształca się 
połączenie towarzyskie na połączenie samoistne albo 
połączenie we czwórkę na połączenie we dwójkę, 
wówczas wchodzi podwyższenie należytości w życie 
z chwilą przekształcenia. Jeżeli chodzi przylem o po- 
łączenie samoistne, natenczas stosuje sie co do zali- 
czenia stacyi do klas taryfy poslanowienia $ 4. w ten 
sposób, jak gdyby stacya została nowo utworzona 
w chwili przekształcenia. 


10. Jeżeli abonent zgłasza przekształcenie 
„stacyi abonamentowej, należącej do klasy taryfy À, 
D, © albo D, na połączenie z urzędem. zarządza się 
zaliczenie jej do klasy taryfy G, począwszy od naj- 
bliższego terminn płalności. Poprzednie zaliczenie 
wchodzi jednak napowról w życie z mocą wsteczną, 
jeżeli abonent przed upływem roku od tego terminu 
życzy sobie znowu używać slacyi do ruchu dla 
rozmów miejscowych. Abonent mu wówczas zapłacić 
dodalkowo różnicę należytości za czas, ubiegły od 
wspomnianego terminu. 


11. Jeżeli abonent, pomijając wypadek ten, 
odwoła swe oświadczenie. że chce używać staevi 
jedynie jako połączenia z urzędem, wówczas zarządza 
się podwyższenie należytości z tą chwilą, w której 


(Polnisch.) 


centralna slacya łącząca dowie się o odwołamu. Co 
do zaliczania do klas taryfy stosują się postanowienia 
S 4. w ten sposób, jak gdyby stacya została uiwo- 
rzona w chwili wspomnianej, 


IN 
c 


Obszar, w którym obowiązuje pojedyncza 
opłata abonamentowa. 


1. Stopy taryfy, podane w $ 1., obowiązują 
dla stacyi. położonych w obrębie pierwszej strefy 
poszczególnych sieci. 


D: 


Strefa pierwsza obejmuje koło o (mierzonym 
w linii powietrznej) promieniu, podanym w szeniacie 
(zobacz $ 1.), oraz części zamkniętego obszaru micj- 
scowego, wychodzące poza to koło. 


2. Za punkt środkowy koła uważa się przy 
wiedeńskiej sice telefonicznej miejscowej wieżę 
św. Szczepana, przy sieciach grup II do V] centralną 
slacyę telefomczną albo, jeżeli stacya ta ma poło- 
żenie bardzo skrajne, punkt, który oznaczy się w po- 
rozumieniu z odnośną reprezentacya gminną. 


Jeżeli do pewnej sieci grup Il do VI należy 
kilka centralnych stacyi Lelefonieznych, wówczas 
własna centralna stacya łącząca stanowi dla każdej 
stacyj abonamentowej punkt środkowy koła. 


Zarząd zastrzega sobie prawo wydania dla 
poszczególnych sieci odmiennych przepisów, dosto- 
sowanych do warunków miejscowych. 


3. Jeżeli chodzi o samoistne stacye abonamen- 
lowe, wówczas slanowi urząd łączący zawsze punkt 
środkowy kola. Promień dla oznaczenia strefy pier- 
wszej wynosi tak jak w VI. grupie sieci 1 kilometr. 


8 7. 


Dodatki za odległość. Zwrót kosztów urzą- 
dzenia przewodu. 


1. Od tych stacyi abonamentowych głównych 
z połączeniem samoistnem, które leżą poza obrebem 
strefy pierwszej, pobiera się prócz oplaly abonamen- 
towej w myśl $ 1. dodatek za odległość, który wy- 
nosi w strefie drugiej, tj. aż do odległości pięciu 
kilometrów w linii powietrznej od granicy strofy 
pierwszej, 3 K za każde 100 metrów, a w strefie 
trzeciej o szerokości również pięciu kilometrów, 10K 
za każde 100 metrów linii powietrznej, pociągniętej 
między staeya a granicą slrefy pierwszej. Nadwyżki 
ułwnkowe liczy się przytem za pełnych 100 metrów. 
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9. W miejsce dodatku za odległość w kwocie 
10 K wchodzi dodatek w kwocie 3 K, jeżeli starający 
się o połączenie woli zapłacić koszta urządzenia 
przewodu w obrębie strefy trzeciej. Koszia Le oblicza 
się według stopy jednostkowej 30 K za każde 
100 metrów długości trasy przewodu w obrębie 
strefy trzeciej. Nadwyżki ułamkowe liczy się przytem 
za pełnych 100 metrów. 


3. Dodatki za odległość. należy uiszczać w pełnej 
wysokości także od slacyi sezonowych. 


8 8. 


Szezególne umowy co do warunków abona- 
mentu. 


1. Warunki ahonamentu, a zwłaszcza należy- 
tości, za połączenia samoistne, które wychodzą poza 
granice strefy pierwszej więcej jak 10 kilometrów 
w linii powielrznej (strefa czwarta), ludzież za połą- 
czenia towarzyskie poza obrębem strefy pierwszej, 
wreszcie we wszystkich strefach za połączenia szcze- 
gólnie kosztowne lub wykonane wśród szczególnie 
trudnych warunków (zwłaszcza w razie prowadzenia 
ich ponad rzeki, użycia kabli morskich, prowadzenia 
przewodu przez okolice niedostępne lub górskie 
albo jeżeli z przyczyn miejscowych nie można 
wykonać przewodu według normalnego systemu bu- 
dowy) będą ułożone w każdym wypadku z osobna 
między Zarządem a starającym się o połączenie. 


8 9. 


Taryfa dla stacyi abonamentowych 
ubocznych. 


1. Opłata abonamentowa za wewnętrzne stacye 
uboczne wynosi 40 K. Jeżeli w tym samym budynku 
co stacya łącząca znajduje się więcej jak trzy stacye 
uboczne, wówczas zniża się opłatę abonamentową 
za stacyę uboczną czwartą do dziesiątej na 30 K, 
a za każdą dalszą stacyę uboczną na 20 K z tem 
zastrzeżeniem, iż tylko dla pierwszych dziesięciu 
wewnętrznych stacyi ubocznych dostarcza się bez- 
płatnie spisu abonentów. 


9. Opłata abonamentowa za zewnętrzne stacye 
uboczne wynosi 40 K, Do niej przychodzi nadto do- 
datek za odległość w kwocie 3 K, względnie 10 K 
za każde 100 metrów lub ułamek tej odległości 
w linii powietrznej między stacyą uboczną a jej 
stacyą łączącą, stosownie do lego, czy ta linia po- 
wietrzna biegnie w pierwszej i drugiej albo też 
w trzeciej strefie odnośnej sieci. Najmniej jednak 
pobiera się dodatek w kwocie 10 K. 
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Gdy i o ile wspommiana linia powielrzna przy- 
pada na strefę trzecią lnb czwartą, mają mieć zasto- 
sowanie postanowienia $$ 7. i 8. o zniżeniu do- 
datku za odległość za zwrotem kosztów urządzenia 
przewodu, względnie o ustanowieniu warunków 
abonamentu, a zwłaszcza należylości, na podstawie 
umowy. To samo odnosi się do połączeń szczególnie 
kosztownych albo takich, które mają być urządzone 
wśród szczególnie trudnych warunków. 


3. Za stacyc sezonowe uboczne zniża się oplate 
abonamentową, wynoszącą 40 K, na 24 K, a opłatę, 
wynoszącą 30 K albo 20 K, na ISK. 


8 10. 
Zmiana granicy stref. 


1. Jeżeli przez przełożenie centralnej stacvi 
telefonicznej do innego budynku przesuną się granice 
slref w obrębie danej sieci telefonicznej, wówczas 
nie zachodzi z tego powodu żadna zmiana w nale- 
żytościach za stacye abonamenlowe, 
poprzednio. 


urządzone 


2. Jeżeli granice stref zostają przesunięte 
wskutek rozszerzenia zamkniętego obszaru miejsco- 
wego, wówczas może abonenl żądać, aby na nowo 
obliczono albo w danym razie pominięto dodatek za 
odległość od jego stacyi, objętej tą zmianą, począwszy 
od tego Lerminu płatności, w którym wypowiedzenie 
jego miałoby skutek prawny. 


SUE 


Zniżenie opłaty abonamentowej. 
(Do $ 25. r. t.) 


1. Władze i urzędy państwowe uiszczają za 
stacye abonamentowe główne, zaliczone do klas 
taryfy 4, B, Ci D, 50 procent, za stacye, zaliczone 
do klas taryfy Ki &, 70 procent taryfowej opłaly 
abonamentowej, a za stacye abonamentowe uboczne 
opłatę abonamentową w kwocie 20 K rocznie. 


2. Inne urzędy publiczne (krajowe, gminne lub 
kościelne) korzystają na podstawie prośby, wniesionej 
w każdym wypadku z osobna, co do stacyi abona- 
mentowych głównych, zaliczonych do klas taryfy A. 
B, Ci D, ze zniżenia opłaty abonamentowej na 
50 procent, a co do stacyi, zaliczonych do klas 
taryfy Wi G, ze znizenia jej na 70 proceni. kwoty 
taryfowej, zaś co do stacyi ubocznych ze zniżenia 
opłaty abonamentowej na 20 K przy bezpłatnem 
dostarezeniu spisu abonentów telefonu. 


3. Przedsiębiorstwa ogólnie użyteczne korzy- 
stają na podstawie prośby, wniesionej w każdym 


Część LV. — 134. Rozporządzenie Ministerstwa handlu z dnia 2t. lipea 1910 


wypadku z osobna, ze zniżenia opłaty abonamentowej 
od slacyi abonamentowych glównych, załiczonych 
do klas taryfy A, B, C i D, na 70 procent kwoty 
normalnej, oraz ze zniżenia opłaty abonamentowej 
od slaeyi ubocznych, wynoszącej 40 K albo 30 K, 
na 28 K. . 

Á. Stacye abonamentowe telefoniczne lekarzy 
i lekarzy weterynaryjnych będą zaliczone do klasy 
laryfy D także wówczas, gdyby według postanowień 
rozdziałów IL. i IV. należało zaliczyć je do klasy 
taryfy C, a więc lakże wówczas, jeżeli stacya wysyła 
w ciągu roku 2401 do 3000 wezwań wlasuych 
i jeżeli nic jest umieszczona w ubikacyi mieszkalnej, 
Natomiast stacyc abonamentowe lekarzy i lekarzy 
weterynaryjnych, wysyłające więcej aniżeli 3000 
wezwań własnych w ciągu roku, należą do klasy 
taryfy B, względnie 4. 


5. Telefony biurowe przedsiębiorstw dzienni- 
karskich i przedsiębiorstw korespondencyi dzienni- 
karskich zalicza się do klasy taryly Ć także wówczas, 
gdyby według postanowień rozdzialów IIL i [V. nale- 
żało zaliczyć je do klasy taryfy Æ lub B, a więc także 
wówczas, jeżeli stacya wysyła w ciągu roku 3001 
do 12.000 własnych wezwań. 

6. Zniżenie nie odnosi się w żadnym razie do 
dodatków za odległość. 


7. Za stacye sezonowe należy opłacać 60 pro- 
cent należytości zbiżonej, jednak przy stacyach 
ubocznych nigdy mniej aniżeli 18 K rocznie. 

8. Zniżenia, wspomniane w punktach 1 do 5, 
wykluczają się wzajeninie. 


B. Inne należytości peryodyczne. 
$ 12. 
Ryczałty za konserwację. 
(Do $ 24., p. 2. r. t.) 


1. Ryczałl za konserwacyę wynosi: 

a) za dzwonek indukeyjny, włączony jako dzwonek 
pohoczny, albo za dzwonek poboczny G. L. 
ze znakiem widokowym lub bez niego albo za 
skrzynkę z klapkami zapadkowymi G. L. 2 K, 

b) za dzwonek o prądzie stałym. funkcyonujący 
jako dzwonek poboczny, z osobna klapą zapad- 
kową (bez stosu) albo za skrzynkę z klapkami 
zapadkowymi G. L. z dołączonym przyrządem 
stałe dzwoniącym 3 K, 


c) za jeden stos bateryjny 1 K 60 h, 
d) przy łączniku centralnym: 
a) za każdy przewód, będący w użyciu, 4 K, 


B) za garnilur mikrotelefonu (wraz z batcrya) 
10 K, 
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e) przy innem urządzeniu dodatkowem dla kilku 
przewodów: 
a) za dwa wprowadzone przewody 5 K, 
Ę) za każdy dalszy przewód 2 K. 
W razie ewentualnego skombinowania przy- 
rządów, wymienionych pod a) do e), oznacza się 
należytość ryezallowa przez zesumowanie nalezytoéci 


ryczałtowych, przypadających za poszczególne przy- 
rządy. 


2. Za utrzymanie reszty urządzenia dodalko- 
wego w dobrym stanie nie pobiera się ryczałlu. 


3. Dla stacyi sezonowych zniża się ryczałl za 
konserwacyę na 60 procent podanych kwot. 


8 13. 
Ryczałt, za stałe połączenie. 
(Doa S Silos ji 0. res 13) 
Ryczałt za regularne uskuleeznianie stałego 
połączenia raz na dzień wynosi miesięcznie | K. Za 


każde dalsze stałe połączenie eodzienne podwyższa 
się ryczałl o 1 K na miesiąc. 


C. Należytości jednorazowe. 


$ 14. 
Należytość za wymianę. 
(00 gS mo m t)) 


Należytość za wymianę przyrządu, odpowiada- 
jącego jeszcze wymaganiom ruchu. na iuny przyrząd 
tego samego lub innego typu wynosi 24 K (razem 
z kosztami roboczymi). 


$ 15. 
Należytość za stałe połączenie. 
(Dos pisri) 


Za uskuleeznienie stałego połączenia na pod- 
stawie żądania. postawionego tylko odnośnie do 
pewnego szczególnego wypadku, pobiera się nale- 
żytość w kwocie 20 h. Należytość ta odpada jednak, 
jeżeli używa się stałego połączenia do pewnego aklu, 
podlegającego opłacie. 


Uwaga: 


Rozmowa międzymiastowa podlega i wlenezas 
opłacie należytości. jeżeli prowadzi się ji jedynie 
na przewodzie międzymiastowym. użylym do stalego 
połączenia. 
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$ 16. 
Należytość za zwolnienie. 
(Do $ 32. r. t.) 
Należytość za zwolnienie z abonamenlu przed 
czasem wlaściwym wynosi przy slacyach głównych 
istacyach ubocznych zewnętrznych 10 K, a przy 


slacyach ubocznych wewnętrznych 5K za każdy 
kwartał, z klórego zwolniono abonenta. 


D. Ryczałty i stopy jednostkowe 
za różne świadczenia. 
(WOSZZ R 2818) 


8 17. 
Urządzenie lub rozebranie przewodu 
łączącego. 


(DOS 0) M 2. SŁ, ps. 2, L5 iss [b 2. E) 


1. Koszla urządzenia przewodu, które abonent 
nia wynagrodzić w myśl $ 30., p. 2.. $ 32., p. 2., 
lub $ 33., p. 2. regulaminu telefonicznego, oblicza 
się według slopy jednostkowej po 30 K, a koszta 
rozebrania przewodu według stopy jednostkowej po 
2 K za każde 100 metrów długości lrasy odnośnego 
kawałka przewodu, licząc nadwyżki ulamkowe za 
pełnych 100 metrów (porównaj także taryfę, $ 7., 
punkt 2.). 


2. Obliczając stosunkowo w myśl powołanych 
przepisów nieubieglą jeszcze część czasu, w ciągu 
którego abonent byłby związany abonamentem, 
należy wstawiać w rachunek jedynie pełne kwartały 
kalendarzowe. 


8 18 
Umieszczenie urządzeń dodatkowych. 
(Do 8 16., p. 1. r. t.) 
Opłaca się: 


1. Za umieszczenie urządzeń dodatkowych 
w stacyi telefonicznej abonamentowej (włączenie 
dzwonków indukcyjnych, skrzynek z klapkami za- 
padkowymi o prądzie stałym, tablic, przełączników, 
skrzynek łącznikowych itd. aż do sześciu drutów 
przewodowych wraz z zupelnem zaprowadzeniem 
przewodów doprowadzających do przyrządów do- 
datkowych) prócz kosztów przyrządów lub bateryi, 
ryczałl w kwocie 7 K; 


9. za urządzenie drugiej słuchawki przy przy- 
rządzie lelefonicznym oprócz ceny nabycia, ryezall 
w kwocie 2 K; 

3. za dostarczenie i umieszczenie konlaktów 
załyczkowych : 
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a) za każdy kontakt zatyczkowy, ryczałl w kwocie 
16K; 

b) za każdą baleryę, która ma być osobno usta- 
wiona (dwa elementy, skrzynka bateryjna), 
ryezall w kwocie 10 K; 

c) jeżeli długość przewodu między dwoma kon 
taktami zalyczkowymi przenosi bO metrów, za 
każde dalsze 50 metrów przewodu lub ułamek 
tej długości, stopę jednostkową w kwocie 


10 K. 


Uwaga. 


Kontakty zatyczkowe służą do peryodycznego 
przenoszenia slacyi abonamentowej. Muszą one 
leżeć w obrębie tego samego kompleksu budynków 
i będą pod względem umieszczenia traktowane lak, 
jak zupełne stacye abonamentowe ($ 11. r. t.). Dla 
jednej stacyi abonamentowej nie urządza się więcej 
jak 5 kontaktów zatyczkowych. 


Jeżeli na żądanie abonenta doslarczy mu się 
prócz przyrządu, należącego do normalnego urzą- 
dzenia stacyjnego, nadto dalsze przyrządy stacyjne 
do użytku przy kontaktach zatyczkowych, wówczas 
należy płacić za każdy z tych dalszych przyrządów 
roczną opłatę abonamentową za stacyę poboczną 
(bez ewentualnego dodatku). 


$ 19. 


Przełożenie staeyi abonamentowych i urza- 
dzeń dodatkowych. 


(Do $ 30. r. t.) 


1. Ryczałll za przełożenie stacyi abonamen- 
lowej wynosi: 


a) w razie przełożenia w obrębie tej samej ubi- 
kacyl, b K; 
b) w razie przełożenia do innej ubikacyi tego 
samego budynku: 
a.) jeżeli do stacyi dochodzi tylko jeden drut, 
10 K; 
p) jeżeli do staeyi dochodzą dwa druly, 
15K; 
c) w razie przełożenia do innego budynku: 
4) w wiedeńskiej sicci telefonicznej miej- 
scowej, 25 K; 
tele- 


pwe wszystkich innych sieciach 


fonicznych tyle, co pod b). 


2. W razie przełożenia wewnętrznej stacyi 
ubocznej do innej ubikacyi lub do innego budynku 
równocześnie ze slacyą łączącą, podwyższa się 
ryczałt za przełożenie slacyi łączącej o kwotę 10 K. 
We wszyslkich iunych wypadkach należy opłacać 
za przełożenie slacyi ubocznej Len sam ryczałl, co 
za przełożenie slacyi głównej. 
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3. Jeżeli równocześnie ze slacya abonamen- 
tową przenosi się urządzenia dodatkowe, które do 
niej należą, wówczas podwyższa się ryczałt za prze- 
lozenie stacyi o 5 K, o ile nie dochodzi więcej jak 
sześć drutów. Jeżeli dochodvi więcej jak sześć 
drutów, oblicza się koszta osobno. 


Ryczałt za przełożenie samego aparatu dodatko- 
wego wynosi: 


«) w razie przełożenia w obrębie tej samej ubi- 
kacyi, 5 K; 


b) w razie przełożenia do inej ubikacyi. 10 K. 


g 90. 
Rozmaite roboty drobne. 
Opłaca się: 


a) za tymczasowe rozebranie przyrządu tele- 
fonicznego wraz z jego ponownem umieszcze- 
niem, ryezall w kwocie 5 K; 


b)za robotę monlerską przy wymianie przy- 
rządów telefonicznych, ryezall w kwocie 4 K, 
który jednak odpada. jeżeli abonent z powodu 
wymiany przyrządu lelefonicznego ma złożyć 
opłatę za wymianę (porównaj wyżej $ 14.); 


c) za wymianę lejków do mówienia lub słucha- 
wek, wliczając tu także wartość tych części 
przyrządu, ryczałt w kwocie 3 K. 


Część druga. 
(Do rozdziału lll. regulaminu telefonicznego.) 


A. Rozmowy. 
g 21. 
Należytość za rozmowę. 
° (Do § 44. r. t.) 


u)Nalcżytość za 
* wynosi: 


rozmowę miejscową 


20 h za jednostkę rozmowy zwyczajnej; 


60 h za jednostkę rozmowy pilnej. 


b) Należytość za rozmowę międzymiaslo- 
wą wynosi: 


na odległość aż do 50 kilometrów (I. strefa 
dalsza) 60 h; 


Polnisch.) 


na odległość az do 100 kilometrów (II. strefa 
dalsza) 1 K; 


na odległość az do 300 kilometrów (IL. strefa 
dalsza) 2 K; 


na odległość aż do 600 kilometrów (IV. strefa 
dalsza) 3 K; 


na odległość powyżej 600 kilometrów (V. strefa 
dalsza) 4 K 


za jednostkę rozmowy zwyczajnej, a trzy razy 
tyle za jednoslke rozmowy pilnej. 


Rozstrzyga wzajemne oddalenie obu 
urzędów telefonicznych, między którymi pro- 
wadzi się rozmowę na przewodach między- 
miaslowyeh. Celem oznaczenia oddalenia tego 
podzielony jest cały obszar królestw i krajów 
reprezentowanych w Radzie państwa i Księstwa 
Liechtenstein na kwadraty taksowe o długości 
boków, wynoszącej dwie mile geograficzne. 
Za wzajemne oddalenie obu wspomnianych 
urzędów telefonicznych uważa się rachunkowo 
oznaczony odstęp między punktami środko- 
wynii obu kwadratów taksowych, w których 
urzędy te leżą. Przytem liczy się dwie mile 
geograficzne za 14:84 kilometra 1 pomija 
ułamki kilometra przy wyniku ostalecznym. 


Dla połączeń, do których używa się 
miedzymiaslowych przewodów krótkich, nie 
przenos ących 10 kilometrów (I. strefa blizka), 
zniża się należylość za rozmowę między- 
miastową na 80 h, a dla połączeń, do których 
używa się międzymiastowych przewodów 
krótkich, nie przenoszących 20 kilometrów 
(ll. strefa blizka), na 40 h za jednostkę 
rozmowy zwykłej, zaś trzy razy tyle za 
jednostkę rozmowy pilnej. Przytem nie liczy 
się części ułamkowych kilometra. 


c) Należylość za zamówione rozmowy nocne 
(8 46. r. t.) i za rozmowy dziennikarskie 


> (5 47. r. t) wynosi połowę należylości, przy- 


padającej według lil. b) za zwyczajne rozmowy 
międzymiastowe o lej samej ilości jednostek 
i w tej samej relacyi. 


Jeżeli upoważniegie do prowadzenia 
rozmów dziennikarskich za zniżeniem obejmuje 
kilka połączeń międzymiastowych, dla których 
obowiązują należytości ża rozmowę w różnej 
wysokości, i jeżeli z końcem miesiąca prze- 
prowadzono mniej niż 50 jednostek rozmowy, 
wówczas należy obliczyć opłatę za jednostki 
rozmowy, brakujące jeszcze do tej liczby, 
według przeciętnej wysokości opłat (zniżonych), 
przypadających za jednostki rozmów  prze- 
prowadzonych. 
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8 22. 
Inne należytości. 

a) Należytość za wezwanie (S 49. r. t) 
równa się należytości za rozmowę, nie może 
jednak wynosić mniej niż 30 h, ani więcej 
niż 1 K. 


b)Należytość za 
($ 49. r. t.) wynosi: 


odwołanie rozmowy 


w ruchu miejscowym, w strefach blizkich 


i w strefie dalszej I i II, 30 h; 
w strefie dalszej UI do V, 1 K. 


c) Jeżeli wezwanie do rozmowy lub odwołanie 
rozmowy odnosi się do więcej jak jednej 
osoby, podwyższa się należylość za wezwanie 
względnie za odwołanie rozmowy o 30 h od 
każdej dalszej osoby. 


d) Należytość za zapowiedzenie rozmowy 
(8 50. r. t.) wynosi 30 h. 


B. Ruch dla pośredniczącego 
przesyłania. 


8 23. 
Posredniczace przesyłanie telegramów. 
(Do 8 52. r. L) 


Należytość za telefoniczne przesłanie telegramu 
przy nadaniu, przesyłce lub oddaniu wynosi 10 h 
od każdych 50 słów, obliczonych według laksy, albo 
ułamka tej ilości słów. 


3 24. 
Pośredniczące przesyłanie fonogramów. 
(Do $ 53. r. t.) 


Należytość za telefoniczne przesłanie fonogramu 
składa się z taksy zasadniczej w kwocie 10 h i taksy 
od słowa w kwocie 1 h. e 
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Liczbę słów oznacza się według przepisów, 
obowiązujących dla telegramów. 


Należytość za doręczenie fonogramu umyślnym 
posłańcem równa się należytości ekspresowej za 
przesyłkę poczty listowej. 

W obrębie wiedeńskiej sieci telefonicznej miej- 
scowej nie przesyła się fonogramów umyślnym 
posłańcem. 


8 25. 


Pośredniczące przesyłanie telefonem wiado- 
LUN] . 
mości publicznych. 


(Do $ 54. r. t.) 


Do wiadomości publicznych, które na żądanie 
można przesyłać abonentowi telefonem, należą: 


a) kursa wiedeńskiej giełdy papierów wartościo- 
wych; 

b) kursa wiedeńskiej giełdy dla produktów gospo- 
darstwa rolnego; 


c) przepowiednie pogody. 


Telefoniczne przesyłanie wiadomości tych jest 
ograniczone do urzędów, do których one nadchodzą 
drogą telegraficzną, i do tych okresów czasu, do 
których zarządzenie takie odnosi się. Jest ono nie- 
dopuszczalne na wiedeńskiej sieci telefonicznej 
miejscowej. 

Zależy od abonenta, czy zażąda telefonicznego 
przesyłania wspomnianych wiadomości w pełnym 
zakresie, będącym do rozporządzenia urzędu, albo 
jedynie w zakresie ograniczonym 

Przesłanie uskulecznia się przez powtórzenie 
tekstu, nadeszłego do urzędu, a w danym razie 
części tekstu, objętych żądaniem. Uzupełnienie cyfr 
względnie odszyfrowanie grup liter jest rzeczą abo- 
nenta. 

Należytość za telefoniczne przesyłanie wiado- 


mości publicznych równa się należytości za 
pośredniczące przesłanie fonogramu tej samej 
długości. b 


|| — m <— 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Cześć LVI. — Wydana i rozesłana dnia 31. lipca 1910. 


Treść: (W3 135 i 136.) 135. Rozporządzenie, dolyczące uzupełnienia przepisów o organizacyi pospolilego ruszenia 
— 186. Rozporządzenie, dolyczące wolnego od podalku używania cukru do wyrobu baewika cukrowego. 


1:5. 


Rozporządzenie Ministerstwa obro- 
ny krajowej z dnia 30. czerwca 
1910, 


dotyczące uzupełnienia przepisów o organizacyi 
pospolitego ruszenia. 


Ministerstwo obrony krajowej zarządza w po- 
rozumieniu z c. i k. wspólnem Ministerstwem wojny 
zmianę pnuktu 166. przepisu o organizacyi pospo- 
litego ruszenia dla królestw i krajów reprezentowa- 
nych w Radzie państwa z wyjatkiem Tyrolu i Vor- 
arlbergu, który ogłoszono rozporządzeniem z dnia 
20. czerwca 1907, Dz. u. p. Nr. 150. w tym kie- 
runku, iż obowiązani do pospolitego ruszenia, słu- 
żący na prywatnych parowcach handlowych, które 
w razie mobilizacyi będą potrzebne do celów woj- 
skowych, otrzymają od komisyi, osobno do tego 
upoważnionych, zawiadomienie, iż zostali objęci 
zarządzonem zapowiedzeniem i powołaniem pospo- 
litego ruszenia. 


Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 
z dniem ogłoszenia. 


Georgi wh. 


(Polnisch.) 


136. 
Rozporządzenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 26. lipca 1910, 


dotyczące wolnego od podatku używania cukru da 
wyrobu barwika cukrowego. 


Na zasadzie $ 7. ustawy z dnia 31. stycznia 
1903, Dz. u. p. Nr. 26, uwalnia się w porozumieniu 
z królewsko - węgierskiem Ministerstwem skarbu 
cukier, w rodzaju określonym w $ 1., L 1, ustawy 
o podalku od cukru (cukier buraczany), który bywa 
używany do wyrobn barwika cukrowego, od podatku 
spożywczego pod następującymi warunkami: 


m 


Przedsiębiorstwa przemysłowe, które chcą bez 
opłaty podatku używać cukru buraczanego do wy- 
robu barwika cukrowego, potrzebują na to zezwolenia 
władzy skarbowej l. instancyi. Zezwolenia udzielać 
się będzie na pewną oznaczoną ilość cukru rocznie na 
podstawie prośby pisemnej, zaopatrzonej widymatą 
właściwej izby handlowej i przemysłowej, z zastrze- 
żeniem każdoczesnego odwołania, tylko tym przed- 
siębiorstwom przeniysłowym, które zużywają na po- 
wyższy cel przypuszczalnie co najmniej 200 centna- 
rów metrycznych cukru rocznie. 

Od nzyskania zezwolenia są wyłączone osoby, 
które skazano prawomocnie z powodu przemy- 
luictwa, ciężkiego przekroczenia skarbowego lub 
oszustwa, tudzież te, do których majątku otwarto 


| konkurs, a wreszcie te, których w toku wdrożonego 
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poslepowania konkursowego nie uwolniono od za- 
rzuconej im ewentualnie czynności karygodnej. 


Wyłączeni są także ci, którym z powodu nad- 
użycia odebrano udzielone zezwolenie. Wyłączenie 
gaśnie po upływie terminu trzechletniego, licząc od 
dnia ukończenia kary na wolności, względnie 
uiszczenia kary pieniężnej lub odebrania zezwolenia. 


W prośbie należy podać prócz nazwiska (fiumy) 
starającego się i siedziby przedsiębiorstwa : 


a) przypuszczalną ilość cukru, którą ma się spro- 
wadzać bez opłaty podatku; 


b) przedsiębiorstwo, z którego cukier ma być po- 
bierany bez opłaty podalku Źródło to można 
zmienić każdej chwili pod warunkiem poprzed- 
niego wczesnego uwiadomienia o tem władzy 
skarbowej I. instancyi; 


c) sposób zabezpieczenia podatku spożywczego 
od cukru. Zabezpieczenie należy złożyć jeszcze 
przed rozpoczęciem poboru cukru w sposób, 
podany w $21., II, przepisu wykonawczego 
o podatku od enkru z dnia 29. sierpnia 1903, 
Dz. u. p. Nr. 176, w takiej wysokości, aby po- 
krywało podatek nielylko od ilości każdo- 
cześnie sprowadzonej i od niezużytego jeszcze 
zapasu cukru, pozostającego w przedsiębior- 
stwie, lecz także od tego cukru już zużytego, 
co do którego nie stwierdzono jeszcze prawi- 
dłowego użycia ($ 3.); 


d) miejsce przechowywania cukru, sprowadzonego 
bez opłaty podatku, aż do chwili przerobienia; 


e) dokładny opis postępowania technicznego przy 
wyrobie barwika; 


f) wyraźne oświadczenie, iz przedsiębiorca pod- 
daje się ogólnym zarządzeniom kontrolnym, 
które już wydano, oraz takimże zarządzeniom 
szczególnym. które będą ewentualnie wprowa- 
dzone w poszczególnych wypadkach, i że zo- 
bowiązuje się do przyjęcia na siebie świadczeń, 
żądanych w dalszym ciągu. 


W zezwoleniu należy podać ilość poboru ro” 
cznego, źródło poboru i organ skarbowy, u którego 
ma się zgłaszać podjęcie postępowania dla wyrobu 
barwika. 


O udzieleniu zezwolenia oraz o każdej zmianie, 
która co do niego zajdzie, należy zawiadomić za- 
równo organ skarbowy, mający nadzór nad fabryką 
cukru względnie składem wolnym, z których spro- 
wadza się cukier, jak i organ skarbowy. sprawujący 
urzędowy nadzór skarbowy nad przedsiębiorstwem 
uprawnionem do poboru, oraz departament rachun- 
ków fachowych VI w e. k. Ministerstwie skarbu 
(Wiedeń, I, Fleischmarkt 19). 


W razie stwierdzenia nadużycia cofnie się ze- 
zwolenie natychmiast, niezależnie od następstw 
skarbowo-karnych; można je cofnąć także wtedy, 
gdv strona nie dopełni jednego zobowiązań, które 
rozporządzenie niniejsze przepisuje lub które będą 
później przepisane drogą wykonawczą. 


S 2. 


Co do wyprowadzania cukru z fabryki cukru 
lub ze składu wolnego i co do wprowadzania go do 
przedsiębiorstwa uprawnionego do poboru mają 
mieć zastosowanie postanowienia $ 20., II, przepisu 
wykonawczego o podatku od eukru z dnia 29, sier- 
pnia 1908, Dz. u. p. Nr. 176, z tem ograniczeniem, 
iż nie można sprowadzać na raz mniej niż 100 centna- 
rów metrycznych cukru netto. 


Wyprowadzenie cukru ma się zgłaszać zawsze 


z odwołaniem się na zezwolenie. 

Przedsiębiorca winien postarać się o odpo- 
wiednią wage ocechowaną wraz z potrzebnymi cię- 
żarkami. 


Odebraną urzędowo ilość cukru należy wpisać 
do rejestru odbiorczego, który ma być prowadzony 
według wzoru Nr. 6 przepisu wykonawczego 0 po- 


datku od cukru. 
4 


Aż do chwili użycia cukru nalezy zlozyć g 
pod wspólnem zamknięciem urzędowem w odpo- 
wiednim lokalu, który jednak nie może leżeć w obre- 
bie ogrodzenia fabryki cukru. 


$ 3. 

W tej fabryce, w której sporządza się bavwik 
cukrowy z cukru buraczanego, sprowadzonego bez 
opłaty podatku, nie można używać do wyrobu bar- 
wika cukrowego ani cukru innego rodzaju ani me- 
lasy i gotowego barwika cukrowego ani barwika 
obcego. 

Zawartość niezmienionego cukru w wytworze 
gotowyin uie powinna wynosić więcej niż 56 pro- 
cent w odniesieniu do substancyi suchej. 

Przy rozcieńczeniu 1 : 5000 (1 jednostka wagi 
barwika na 5000 jednostek wagi wody) musi barwik 
cukrowy wykazywać jeszcze wyraźną własność bar 
wiącą. 

Podjęcie wyrobu barwika nałeży zawsze zgła- 
szać w czasie właściwym u organu skarbowego, 
wymienionego w zezwoleniu, w podwójnem wygo- 
towaniu pisemnem. 


Przeróbka cukru, sprowadzonego bez opłaty 
podatku, na barwik cukrowy może odbywać się tylko 
pod stałym nadzorem urzędowym i tylko w ubika- 
cyach, które leżą poza ogrodzeniem fabryki cukru 
w rodzaju, określonym w S 1., 1. 1, ustawy o po- 
datku od cukru, i nie pozostają z nią w żadnym 
jakimkolwiek związku 
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Organ nadzorezy winien potwierdzić ukoń- 
czenie wyrobu barwika i jego nadzorowanie w obu 
zgłoszeniach. Jeden egzemplarz potwierdzonego 
zgłoszenia zwróci się stronie dla jej własnego po- 
krycia. 


Z każdej parlyi barwika cukrowego, którą wy- 
robiono z cukru, sprowadzonego bez opłaty podatku, 
należy po stwierdzeniu wytworzonej ilości i użytego 
do tego cukru pobrać dwie próbki w ilości mniej 
więcej po 200 gramów i złożyć je pod pieczęcią 
urzędową oraz pieczęcią strony. Jedną próbkę należy 
przesłać do biura badań technicznej kontroli skar- 
bowej w Wiedniu lub Pradze celem zbadania jej 
według dołączonego przepisu o badaniu (załącznik), 
a drugą prze hować w odpowiedniem miejscu pod 
wspólnem zamknięciem urzędowem. Za pobrane 
próbki barwika nie daje się odszkodowania. Koszta 
opakowania i przesłania próbek oraz koszta ich roz- 
bioru ma ponieść strona. 


Jeżeli badanie stwierdziło przepisaną jakość 
odnośnej partyi barwika cukrowego, należy na żą- 
danie strony wydać jej próbkę rezerwową. 


Jeżeli barwik cukrowy nie odpowiada przepi- 
sanym wymogom, należy opodatkować całą ilość 
cukru, użytą do wyrobu tej party! barwika cukro- 
wego, którą uznano za nieodpowiednią według wy- 
niku rozbioru. Przypadający podatek spożywczy ma 
być w tym wypadku przypisany zapomocą raportu 
z oględzin i zapłacony w trzech dniach po przypi- 
saniu. Należy go zarachować w rejestrze pokwito- 
wań podatkowych, dołączając raport urzędowy jako 
załącznik. 

Go do poboru i użycia cukru, sprowadzonego 
bez opłaty podatku, oraz co do wyrobionego zeń 
barwika cukrowego i jego odbytu należy prowadzić 
zapiski według zarządzenia krajowej władzy skarbo- 
wej. Zapiski te należy zamykać z dniem 30. czerwca 


et 


131. grudnia każdego roku i przedkładać wraz 
z drugim egzemplarzem zgłoszeń o wyrobie barwika 
i wraz z świadectwami rozbioru, odnoszącymi sie 
do badania próbek, za pośrednictwem władzy skar- 
bowej I. instancyi departamentowi rachunków facho- 
wych VI w Ministerstwie skarbu w Wiedniu. 


Przedsiębiorca jest obowiązany do zwrotu nad- 
wyżki wydatków, wynikającej dla zar adu skarbo- 
wego wskutek stałego nadzorowania wyrobu bar- 
wika. Ma on dalej obowiązek przedkładania organom 
skarbowym na każdorazowe żądanie swych zapisków 
przemysłowych do przeglądu, dozwolenia organom 
tym wstępu do lokalów przemysłowych i magazyno- 
wych także poza czasem manipulacyi, służących do 
wyrobu barwika, i obowiązek ułatwiania im rewizyi 
pod każdym względem. 


8 4. 


Używanie do innych celów cukru, sprowadzo- 
nego na podstawie otrzymanego pozwolenia dla wy- 
robu barwika, jest surowo zabronione i karygodne. 


Za przekroczenie zakazu lego uważa się w szeze- 
gólności także ten wypadek, jeżeli oddano innym 
osobom cukier, sprowadzony bez opłaty podatku, 
albo jeżeli przy wyrobie barwika cukrowego z cukru 
buraczanego, sprowadzonego bez opłaty podatku, 
użyto cukru innego rodzaju, melasy. gotowego bar- 
wika cukrowego lub barwików obeych. 


Przedsiębiorca ma umieścić w lokalu przemy- 
słowym w miejscu iatwo dostrzegalnem odbitkę za- 
kazów powyższych. 


SPOT 


Rozporządzenie niniejsze 


z dniem ogłoszenia. 


wchodzi w życie 


Biliński włr. 
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Zi QU ik. 
? Ü 


i 


Przepis o badaniu barwika eukru rafinowanego. 


i. LLL 


1. Wykazanie barwików smołowych. 


Okolo dwuprocentowy rozczyn próbki gotuje się wraz z kawałkiem nici z wełny owczej przez kilka 
minut, i lo raz bezpośrednio, a drugi raz z dodatkiem kilku kropli rozcieńczonego kwasu siarkowego. 
Następnie wyjmuje się welnę z cieczy i plucze dłuższy czas w wodzie. W razie istnienia barwików simołowych 
przedslawia ona wyraźne zabarwienie, podczas gdy czysty barwik cukrowy nie powoduje zabarwienia, 
które zaslugiwaloby na uwagę. 

5 


2. Substancya sucha. 


Zważoną ilość barwika cukrowego (około 20 gramów) rozpnszcza się w mniej więcej pięciokrotnej 
ilości wody i stwierdza dokładnie wage rozezynu albo sprowadza rozczyn len do pewnej objętości i oznacza 
tuu w sposób, przepisany dla oznaczania wyciągu w piwie, punkt 4. zalącznika 4L do l. 3. dodatku zt do 
przepisu wykonawczego o podalku od piwa z dnia 21. lipca 1899, Dz. u. p. Nr. 129, eiezar gatunkowy, 
wyrażony w stopniach sacharometrowych substancyi pierwotnej. 


t 


í 
ś 
m 

E" 


3. Oznaczenie cukru. 


10 gramów barwika cukrowego albo odpowiednią ilość rozczynu mniej więcej 20procentowego, 
sporządzonego w myśl punklu 2, rozcieńcza się w wodzie do 200 cenlymelrów sz: ściennych, dodając 
5 cenlymetrów sześciennych ocianu ołowiu 

50 cenlymetrów sześciennych płynu przesączonego miesza się w kolbce o pojemności !/, lilra 
z 125 centymetrami sześciennymi wody, 2:5 centymelrami sześciennymi normalnego kwasu siarkowego 
i 25 cenlymetrami sześciennymi t/, normalnego kwasu solnego, ogrzewa następnie pr ez zawieszenie 
w wrzącej kąpieli wodnej na przeciąg 30 minut, ochładza, zobojetuia fugiem, dopełnia do 250 centy- 
metrów sześciennych i przesącza. Z cieczy przesączonej używa się 25 cenlymetrów sześciennych do 
oznaczenia cukru według „Instrukcyi I do oznaczania drogą analizy zawartości cukru Uzcinowego w to- 
warach, zawierających cukier“ (załącznik zl do § 2. dodatku A do przepisu wykonawczego o podatku od 
cukru z dnia 29. sierpnia 1903, Dz. u. p. Nr. 176). Znaleziony cukier należy obliczyć jako cukier 
trzcinowy. 

W 100 częściach substancyi suchej, oznaczonej według punktu 2, nie może znajdować się więcej 
jak 56 procent cukru trzcinowego. 


4. Własność barwiąca. 


Rozczyn, uzyskany według przepisu 2, rozcieńcza się wodą tak, by na jedną część barwika eukro- 
wego przypadało 5000 części wody. Rozcieńczony roztwór musi być jeszcze wyraźnie Z6llo zabarwiony. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


LU 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część LVII. — Wydana i rozesłana dnia 1. sierpnia 1910. 


Treść: JJ? 137. Rozporządzenie, dotyczące zmiany niektórych postanowień objaśnień do taryfy celnej z dnia 13. lu- 
tego 1906. 


13%. 


Rozporządzenie Ministerstwa skar- 
bu, handlu i rolnictwa z dnia 
26. lipca 1910, 


dotyczące zmiany niektórych postanowień objaśnień 
do taryfy celnej z dnia 13. lutego 1906. 


Następujące postanowienia objaśnień do taryfy 
celnej, wydanych obwieszczeniem z dnia 18. ezer- 
wea 1906, Dz. u. p. Nr. 115, na zasadzie artykułu V. 
uslawy o taryfie celnej z dnia 13. lutego 1906, 
Dz. n. p. Nr. 20, uzupełnia się względnie zmienia 
się w sposób następujący: 


Co do objaśnień. 


W ust. 4, uw. 3 do Nr. 148 należy w wierszu 
przedostatnim wykreślić słowo: „zgęszczonym*, a na 
końcu dodać w nawiasie: „Zobacz uwagę 5.* 


Ustęp ostatni uw. 3 do Nr. 148 należy zastąpić 
postanowieniem następującem : 


Również palone ild. farby ziemne, zarobione 
z wodą albo w stanie wilgolnym (en pale), tudzież 


(Polnisch.) 


farby ziemne, zmieszane ze sobą albo rozrzedzone 
przez dodatek niebarwionych krzemianów nalu- 
ralnych lub maleryi mineralnych, jak kaoliny, 
jasnej glinki, gliny, marglu, łojku, sloniñea, jasnych 
łupków ilp„ dalej gipsu albo aż do 10 procent 
węglanu wapniowego i siarkanu barowego, lecz 
nie przysposobione dalej, należą do Nr. 148b. Do- 
datek węglanu wapniowego lub siarkauu baro- 
wego, przenoszący 100, powoduje taryfowanie 
wedłng Nr. 626. 


Ust. 1, uw. 4 do Nr. 148 otrzymuje następu- 
jące brzmienie: 


4. Klarowane farby ziemne są to farby 
ziemne, przeważnie w formie proszku, przezna- 
czone dla malarzy pokojowych, lakierników itp., 
które cieniuje się przez dodatek farb mineralnych 
lub barwików organicznych, czylo w postaci czy- 
stycli farb, czy też w postaci odpadków z farbierni, 
tudzież przez dodatek węgla zwierzęcego lub roślin- 
nego itp. Zatrzymują one swój pierwolny charakter 
ziemisty, odznaczają się jednak żywszymi tonami 
barw od tych, które są właściwe naluralnym lub 
zmieszanym tylko ze sobą farbom ziemnym 
Nr. 148 b. 


Ustępy 3—9, uw. 4 do Nr. 148 należy wy: 
kreślić i zamieścić w ieli miejsce jako uw. 5, co 
następuje: 


5. Z tego wynika następujący szemat tary- 


"fowania: 
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Czerwone farby z nic- Czerwone farby z czyslego 
ezyslego tlenku żelazowego Uenku żelazowego tj. roz- Inne farby ziemne 
(Goleothar, czerwienanielska puszezalnego w kwasie nieezerwone 
itp.) solnym co najmniej do 959[, 


| nieklarowane | klarowane |nieklarowane| klarowane | nieklarowane | klarowane 


Niezmieszane albo 
m nieznacznymi ilościami 
' węglanu wapniowego 
lub siarkanu barowego 148 b 148 c 
aż do 100}, nh 
7 dowolnymi ilościami 


gipsu 


Z więcej jak 10°% wẹ- 
glanu wapniowego lub 626 626 
siavkanu barowego 


W celu stwierdzenia przynależności pewnej 
farby ziemnej lub farby do powyższych numerów 
należy postępować w sposób następujący: 

a) badanie na środki klarujaec. 

Klarowanie zóllych i zielonych farb ziemnych 
uskutecznia się zwyczajnie zapomocą chromianu 
ołowiowego lub tlenku oiowiowego, a klarowanie 
innych farb ziemnych, zwlaszcza czerwonych. za- 
pomocą szlueznych lub naturalnych barwików 
organicznych. 

Domieszane harwiki bywają często stosowane 
w formie związanej (np. jako barwny lak glinkowy 
itd.). Istnienie jednego z tych środków klarujących 
należy slwierdzie według następującego postępo- 
wiania. 

Celem stwierdzenia domieszek chromianu 
ołowiowego lub tlenku ołowiowego dodaje się do 
malej ilości farby ziemnej, przeznaczonej do zba- 
dania, trochę ługu potasowego lub wodorotlenku 
sodn wraz z wodą destylowaną, następnie ogrzewa 
w rurce probierczej az do zagotowania sie, poczem 
ochladza się i przesącza plyn. Otrzymany w ten 
sposób przesącz rozpuszcza się następnie nad- 
mierną ilością kwasu octowego; jeżeli znajdował 
się chromian polasu, występuje osad kanarkowo- 
20Hy. Wrazie istnienia llenku ołowiowego powstaje 
w rozczynie, zakwaszonym kwasem octowym, po 
dodaniu chromiana polasu żółty osad. 

Jeżeli ma się siwierdzić domieszkę szlucznych 
lub naturalnych barwików organieznych, wówczas 
zakłóca się dobrze małą próbkę odnośnych farb 
ziemnych wraz z niewielką ilością kwasu oetowego 
i alkoholu w rurce probierczej i ogrzewa; następnie 
odsącza się plyn. Jeżeli znachodzi się barwił 
organiczny, wówczas musi przesącz a eweulualnie 
także fillr okazywać wyrażne zabarwienie. 


b) Badanie na istnienie weglanu wapnio- 
wego i siarkanu barowego. 

Około 1 g badanego towaru zalewa się 
w małej kolbce szklanej około 20 em? 2259[, kwasu 
solnego (ciężar gatunkowy 1-195) Nader silne 
burzenie wskazuje obeeno$é zmacznych ilości 
węglanu wapniowego. Zupełnie słabego bu- 
rzenia, pochodzącego od nicznacznyeh ilości, nie 
należy uwzględniać. 


626 626 148 b 148 c 


626 626 626 626 


Następnie ogrzewa się ciecz aż do zagoto- 
wania się, rozeiereza ją w slanje jeszeze gorącym 
równą ilością wody i przesącza. Nierozpuszczalny 
osad, pozoslały na lillrze, wymywa się wodą bardzo 
dokladnie i bada, zwilżając go kilkakrolnie kwasem 
solnym, w plomieniu na drucie platynowym co do 
obecności siarkanu barowego (slabe zabar- 
wienie zielone). 


c) Badanie czerwonych farb z tlenku 
żelazowego. 

Badanie przeprowadza się w ten sam sposób, 
jak pod b; ciecz, rozcieńczoną wodą, musi się 
jednak przed przefiltrowaniem zostawić na godzinę, 
aby się odstała. 

Jezeli nasląpilo zupełne rozpuszezenie się 
albo jeżeli dają sie spostrzegać jedynie ślady nicroz- 
puszczalnego osadu na dnie, wówczas ma się do 
czynienia z chemicznie czystym tlenkiew Zela- 
zowym, klóry należy ekspedyować według Nr. 620 
bez względu na lo, czy zawiera gips czy węglan 
wapniowy. 

Jeżeli badanie da wynik wątpliwy albo 
stwierdzi ad a) istnienie środka klarującego, 
względnie ad c) islnienie znacznego osada na dnie, 
wówczas należy przesłać próbkę lowaru e. Kk. Stacey; 
doświadczalnej rolniezo-chemieznej w Wiedniu 
celem dokładnego stwierdzenia składu. 


Resztę postanowień uw. 4 do Nr. 148 należy 
oznaczyć jako uw. 6. 


Do ustępu 4, uw. 5 do Nr. 162 należy dodać 
na końcu: 


dalej wyzyskany lug soli kwasu siarkawego, wytwór 
odpadkowy przy wyrobie celulozy, oraz ługi od- 
padkowe o podobnym składzie w stanie płynnym 
i stalym. 


W miejsce uwag ogólnych do klasy XXII--XXV, 
rozdział IV, punkt 6, należy umieścić następujące 
postanowienie : 


Wedlug opakowania dzielą się przędze na 
przędze do uzylkn  przemyslowego (przędze 
fabryezne) i przędze, przysposobione do sprze- 
daży drobnej. 


—————— — 
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I. Za opakowane fabryczne uważa sie: 


a) Przędze na większych cewkach z drzewa, tektury, 
blachy i do fabrycznego użycia przy nawijaniu 
wątków ilp.; przędze takie odróżniają się także 
brakiem elykiet fabrycznych (pomijając oznaczenie 
numeru przędzy) od przędz, wprowadzanych na 
mniejszych cewkach i przeznaczonych do sprze- 
daży drobnej; 


b) przędze w kopsach bez względu na wagę i przędze, 
nawinięte w kształcie oliwek, do czółenek maszyn 
hafeiarskich ; 


c) przędze w osnowach strzyżonych, szlichtowanych, 
klejonych (nałożone w osnowy [warps]) także 
przegrodzone w większych odstępach kilkoma 
nitkami zasnowy dla przeszkodzenia przesuwanin 
się nilek osnowy. Przy ich taryfowaniu nie 
uwzględnia się także niei, naciągniętych po bo- 
kach dla utworzenia listew. Nawoje tkackie, na 
klórych są nawinięte osnowy, można odlrącić 
tylko wtedy, jeżeli waga ich da się stwierdzić na 
podstawie istniejących wykazów z zupelną pe- 
wnością, albo jeżeli przeprowadzono co do nich 
postępowanie zapiskowe przy wywozie. Co do 
dodatku przy ocleniu przędz w osnowach szlichto- 
wanych lub klejonych, zobacz punkt 1. uwag 
ogólnych do klas XXII-—ANXVI; 

d) przy podwójnych lub jeszcze grubszych przędzach 
bawełnianych, Inianych, konopnych, z juty, z ra- 
mie, tudzież w ogóle przy przędzach wełnianych, 


1. wielkie pasma, nie obejmujące przewiązek 
(tak zwane pasma, 1notano na krzyż), albo prze- 
wiązane jedynie nicią, przebiegającą luénio 
na. krzyż, które nie otacza silnie części pasma 
€ kończy się węzłem, o ile przez swe dalsze przy- 
sposobienle nie są przygotowane do handln dro- 
bnego, a przy przędzach Imanych i konopnych, 
o ile ponadle wykazują dlugość nici, przenoszącą 
2000 mz; 


2. na cewkuch krzyżowych, o ile przez wi- 
niety, opaski itp. nie sa przysposobione do sprze- 
daży drobnej i jeżeli waga ich przenosi przy 
przędzy bawelnianej 2004, a przy przędzach Inin- 
nych i konopnych 600 g (przędze z juty, ramie, 
wełny bez względu na wagę); 

c) pojedyncze przędze bawelniane, wełniane, Iniane, 
konopne, z juty, z ramie, w jakiemkoiwiek opako- 
waniu także w wielkich pasmach, hez względu na 
związanie przewiązkami poszczególnych części 
pasma; 

f) jedwab w jukiemkolwiek opakowaniu, wyjąwszy 
jedwab do szycia tj. jedwab floreit (chappe) 
i jedwab sztuezny o dwóch lub więcej nitkach 
w małych pasemkaeh I na cewkach krzyżowych. 


Il. Jako przędze, przysposobione do 
sprzedaży drobnej, należy natomidsl oclić: 


a) Przędze w rozmaitych drobnych opakowa- 
niach, to jest przędze, sortowane lub zupa- 
kowane na listach tekturowych, kraëkach, 
pierścionkach, cewkach tekturowych, nawija- 
kach w formie gwiazdy itp., w kartonach lub 


w papierze zbytkowym (wraz 2 wagą tych 
osłon); przędze w motkach (małych pasem- 
kach); przędze w kłębkach Lez względu na diu- 
gość nitek i wagę; 


b) wielkie pasma przędzy, związane w sposób, 
wychodzący poza przewiązanie, opisane pod I, d, 
potrzebne dla celów tkackich, tak iż pasmo roz- 
pada się przez rozerwanie w miejscach zwęzło 
wania na małe motki (pasma nici), dające się 
użyć oddzielnie, ywyjatkiem przędz, wyliczonych 
pod I,e; również przy przędeach żelaznych 
w pasmach nie uzasadnia jeszcze  2wgelo- 
wanie, wychodzące poza przewiązanie, po- 
trzebne dla celów tkackich, oclenia według 
Nr. 188. 


Urzędy celne, wyposażone w upoważnieniu 
urzędów celnych głównych, są uprawnione do 
oclania pragdz, praysposobionych do sprzedaży 
drobnej, których używa się dowodnie tylko 
w sposób fabryczny (jako to do wyrobu past- 
monów, do tkania wstążek, da owijania kabli 
itd.), według ich dalszej jakości w tym y- 
padku, jeżeli strona oświadczy pisemnie na de- 
klaracyt towarowej gotowość zezwolenia na ezu- 
sowy dogląd skarbowy w samym je) załełudzie 
fabrycznym celem kontroli nad istotnem fa- 
brycznem  przerabiemu przędzy. Wspomniany 
tulaj dowód fabrycznego użycia można lylko wten- 
czas uważać za doslarczony, jeżeli chodzi o prze- 
róbkę przędzy na krosnach i maszynach, z wyjątkiem 
jednak maszyn do szycia. 


W ustępie 2, uw. 2 do Nr. t. 281 należy 
w wierszu 9 od dołu wykreślić słowa „i podeszwy*; 
nadto należy w tej samej uwadze w wierszu 6. od 
dołu położyć przecinek w miejsce średnika i dodać: 
„następnie podeszwy ze słomy, lyka, lufah itd. z obrąbie- 
niem z towarów lkackieh (podeszwy takie z jednostronnym 
okładom z lowarów tkackich należy ekspedyowae jak 
towary w połączeniu. zaś podeszwy z obustronnym okla- 
dem wedlug Nr. 274).* 


W ust. 1. uw. 2 do Nr. 300 należy przy 
słowie „papier listowy* dodać w nawiasie po słowie 
„kartonach“ słowa „albo papiery listowe sume przez sig." 


Po ust. 3, uwag do Nr. 309 należy wciugnąc 
ustęp następujący: 
Węże z płyt palentowanych mozna poznać po 


szwie, przebiegającym w kierunku dlugości, albo po 
zlobkowaniu poprzecznem. 


Ustęp 3. uw. 2 do Nr. 320 należy zastąpić 
nasiępującym odsyłaczem: 


(io do odróżnienia wężów z plyt palentowa- 
nych, zobacz Nr. 309. 
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Na końcu uw. 5 do uw. og. 2a, do kl. XXXVII 
należy zamieścić następujący odsyłacz jako ustęp 
nowy : 


Co do ekspedyeyi celnej sztab stalowych 
i żelaznych, powleczonych jedynie środkiem, chro- 
niącym od rdzy, zobacz uw. 4, ustęp 8 do Nr. 431. 


Po ustepie 2, uw. 4 do Nr. 431 należy za- 
mieścić następujący ustęp nowy: 


Sztaby stalowe i żelazne (zwłaszcza slal na 
narzędzia), pokryte jedynie środkiem, chroniącym 
od rdzy, na przyklad powłoką olejną lub grafitowa, 
cienką warstwą żywicy lub innymi środkami dla 
ochrony od rdzy, należy jednak ckspedyować nie 
jako przyrządzone żelazo sztabowe Nr. 431 d, lecz 
według Nr. 431 a, względnie b. Natomiast należy 
powłokę sztab żelaznych, składającą się 7 farby, 
lakieru asfaltowego itp., jeżeli ona ma widocznie 
pozostać na nich stale alho jest przeznaczona na 
podkład pod dalszą powłokę, jak na przykład po- 
włokę z minii, uwzględnić jako apreture(Nr. 431 d). 


W ust. 3, uw. 7 do Nr. 445 należy w wierszu 
pierw szym pomiędzy słowami „naczynia blaszane“ 
i „pozostaje“ wtrącić: „jak również przy innych emalio- 
wanych towarach blaszanych“ 


Ustęp 3, uw. og. 1 do Nr. 452—-460 otrzy- 
muje następujące brzmienie: 


Od narzędzi, poruszanych powietrzem zgę- 
szczonym, jako to mlotów, świdrów, dłut tego ro- 
dzaju itp., wymierza się elo lak, jak od innych na- 
rzędzi żelaznych, o ile waga pojedynczych sztuk 
nie dosięga 20 kg. Przyrządy takie o wadze, wyno 
szącej 20 Eg lub więcej, należy oclić jako maszyny 
według Nr. t. 538 odpowiednio do wagi pojedyn- 
czych sztuk, przyczem jednak nie powinno się 
ekspedyować cylindra Uoczącego, który odbiera 
powietrze zgęszezone z pompy Hoczącej, ustawionej 
w pewnem oddaleniu, i przenosi je na narzędzie 
pracujące, jako motoru. 


W ustępie 2, uwag do Nr. 486 należy po- 
między słowami „naczynia blaszane“ 1 „Nr. 445% 
wtrącić: „jak również przy innych emaliowanych towa- 
rach blaszanych”. 


W ustępie 2, uw. 5 do Nr. 509 należy wy- 
kreślić w wierszu 4 do 6 słowa: „Pudełka do naprawy 
pneumatyk [do pomieszczenia artykułów potrzebnych do 
naprawy pneumatyk, także napelnione artykułami lakimi]* 

Po ustępie 1, uw. og. 10 do kl. t. XL należy 
zamieścić następujący odsyłacz: 

Co do ekspedyowania narzędzi, poruszanych 
powietrzem zgęszczonem (maszyn, poruszanych 


powielrzem zgęszczonem), por. uw. og. l, ustęp 3 
do Nr. 452—460. à 


Na końcu uw. 6 do Nr. 568 należy zamieścić 
następujące uzupełnienia: 

Za wyroby srebrne, nakładane zlotem (towar 
doublé) uważa się towary srebrne, przy których 
nałożono na podkład ze srebra płytki złote albo 
4 czystego kruszeu albo zmieszane z miedzią, na- 


stępnie ogrzano je nad palącymi się węglami i na- 
waleowano w stanie gorącym, w przeeiwstawioniu 
do towarów złoconych (galwanicznie), przy których 
zapomocą prądu galwanieznego wytworzono po- 
włokę złotą na towarze gotowym. 


Przy pierwszym sposobie nalożenia złota jest 
połączenie złota z podkładem srebrnym daleko 
ściśłejsze; przy żarze palących się węgli wnika 
złoto częściowo w srebro i miesza się z niem. 
Jeżeli od srebra w ten sposób pozłoconego oddzieli 
się srebro zapomocą kwasu azotowego, wówczas 
pozostaje skórka złota, na której można dostrzedz 
po stronie, będącej w zetknięciu z srebrem, zlolo, 
ktore | było z niem zmieszane, w postaci czarnej 
gąbki złotej, podczas gdy przy towarach pozłoco- 
nych galwanieznie pozostaje po rozpuszezeniu 
srebra skórka złota połyskująca po obu stronach, 


(Golem praktycznego przeprowadzenia ba- 
dania wkłada się kawałeczek towaru do malej białej 
miseczki poreelanowej, zalewa go rozcieńczonym 
kwasem azotowym (l część objętościowa kwasu, 
2 części objętościowe wody) i obserwuje bez ogrze- 
wania działanie kwasn tego przez lupę. Po kilku 
minutach zaczyna wywiązywać się gaz. Przy towa- 
rach, nakładanych złotem, występuje wówczas 
w tych miejseach, gdzie kwas rozpuszcza lub wy- 
lamuje skórkę zlotą, czarna miałka gąbka zlota. 
Po kilku minutach jest oddziaływanie skończone. 
u we wszystkich miejscach, gdzie występuje po- 
wierzchnia zetknięcia z leżącem pod spodem sre- 
brem, można dostrzedz czarną napęczniałą masę 
zlotą. 


Przy lowarach pozloconych  galwanicznie 
staje się srebro przy procederze takim wskutek od- 
działywania kwasn przemijająco matowem i ciemno- 
srebrno-szarem, po rozpuszczeniu zaś tegoż pozo- 
staje skórka złota po obu stronach błyszezącą 
i zloto-żółtą. 


Przy braniu próbnego kawaleezka do badania 
powinno się oszczędzać wedlug możności przed- 
miot, który ma być zbadany; w danych okoliczno- 
ściach wystarczy także zanurzyć w kwasie małą 
cząstkę badanego przedmiotu, na przykład jedno 
ogniwo łańcucha, albo też odgraniczyć miejsce, 
które ma być zbadane, od reszty paskiem wosku 
i następnie pokropić je kwasem azotowym albo 
poddać działaniu kwasu jedynie zagłębione części 
pow ierzelufi; we wszystkich tych w ypadkach musi 
się jednak zarysować najpierw mocno nożem 
miejsce, które ma byé badane, aby umożliwić od- 
dzialywanie kwasu w głąb pod powloką złolą. 


Wyroby srebrne, nakladane złotem (towary 
doublé) nie tracą przez to, iż są ponadto jeszcze 
galwanieznie pozlocone, prawa do ekspedycyi 
według Nr. 568 d 1. 


Po nstępie 3 uwag do Nr. 619 należy zamieścić 
następujący ustęp nowy: 


Jeżeli rozczyn pewien zawiera więcej jak 200), 
dinitro-eelulozy, wówczas powinno sie ekspe- 
dyować go jako hawelne strzelniczą wedlug Nr. 646. 
Hozezyny takie można rozpoznać po ich gesto- 
plynnej konsystencyi syropowalej aż do masło- 
watej. 


Na końcu uwag do Nr. 624 należy zamieścić 
nastepujacy odsylaez: 
Lak zapon o konsysteneyi syropowalej az do 


niasłowatej tj. lak zapon, zawierający więcej jak 
209}, bawelny kleinowej, Nr. 640.5 


W rozdz. IV uwag do Nr. 626 należy przepro- 
wadzić zmiany następujące: 


W wierszu pierwszym ustępu 1 należy zastąpić 
słowo „kreda“ słowami „węglan wapniowy“. 


Ust. 2 należy wykreślić, a po ustępie ostatnim 
zamieścić następujący odsyłacz: 


Co do należących tutaj farh ziemnych i glinck 
zobacz uw. 5 do Nr. 148. 


W ustępie 6 nw. do Nr. 648 należy wykreślić 
słowa: „w drodze rozporządzenia..... 
a natomiast wstawić: 


jest poświadczone” 


jest paświadceone przez wymienione niżej zakłady: 


Kr. Akademię sztuki w Berlinie, 

Książ. Muzeum w Brunéwiku, 

Izbę rzeczoznawców dla dzieł 
w Bremie, 

Kr. Szkołę sztuki i przemysłu artystycznego 
w Wrocławiu, 

Kr. Akademię sztuki w Cassel, 


sztuki 


(Polnisch.) 
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Wielko-Książęcy Centralny Instytut dla 
przemysłu w Darmsiadzie, 

lale sztuki w Dessawie, 

Kr. Szkołę przemysłu 
w Dreźnie, 

Kr. Akademię sztuki w Disseldorfie, 

Dyrekeyg Hali sztuki w Hamburgu, 

Wielko-Ksigéeca Akademię sztuk pięknych 
w Karlsruhe, 

Kr. Akademię sztuki w Kónigsbergu, 

Kr. Akademię sztuk graficznych w Lipsku, 

Dyrekcyę zbioru miedziorytów Muzeum 
w Lubece, 

Szkołę przemysłu 
guncyi, 

Zarząd Muzeum miejskiego w Metzu, 

Kr. Zbiory graficzne w Monachium, 

Krajowy Zukład przemysłowy w Norym- 


artystycznego 


artystycznego w Mo- 


berdze, 
Techniczne Zakłady naulkowe w Offenbach, 
Dyrektora miejskiego Muzeum sztuki 


w St, assburgu, 

Dyrckcyę Kr. Zbioru miedziorytów w Stutt- 
garcte, 

Wielko-Książęcą Szkołę 
marze. 


sztuki w Wei- 
Na końcu ustępu 2, uw. 2, do uw. po Nr.657 
należy zamiast „Nr. 622* wstawić: „Zobacz Nr. 162%. 


Rozporządzenie wchodzi 


w życie. 


niniejsze zaraz 


Biliński wir. Weiskirchner wir. 


Pop wir. 
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Rok 1910. 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część LVIII. — Wydana i rozesłana dnia 2. sierpnia 1910. 


Treść: (M 138—141.) 138. Obwieszczenie, którem ogłasza się zaliczenie gminy Millbach do dziewiątej klasy 


wojskowej taryfy czynszowej, — 139. Rozporządzenie dla wykonania uslawy z dnia 14. lipca 1910. dotyczącej 
podwyższenia normalnych pensyj wdów po urzędnikach państwowych i nauczycielach państwowych, które 
przypadły przed wejściem w życie ustawy z dnia 14. maja 1896. tudzież pensyi (prowizyi) wdów po osobach 
z pocztu żołnierskiego zandarmeryi, po sługach kancelaryjnych zandarmersi ifunkcyonaryuszach państwowych, 
należących do kategoryi sług, które wymierzono, względnie które ma się wymierzyć według dawniejszych 
norm co do plac. — 140. Rozporządzenie dla wykonania ustawy z dnia 14.lipca 1910 co do podwyższenia 
emerytalnych poborów mzędników państwowych i nauczycieli państwowych, cywilnych funkcyonaryuszy 
państwowych, należących do kalegoryi slug. oraz osób z pocztu żołnierskiego Zandarmeryi i slug kancelaryjnych 
zandarmeryi, o ile wymienionych funkcyonaryuszy państwowych przeniesiono w stan spoczynku przód dniem 
1. października 1898, względnie 1. września 1899 i 1. styczujia 1900, i co do przyznania nadzwyczajnych 
dodatków emerytalnych (prowizyjuyeh). — 161. Rozporządzenie, dotyczące przyznania nadzwyczajnych do- 


datków emerytalnych w myśl $ 5 ustawy z dnia 14. lipca 1910. 


138. 
Obwieszezenie Ministerstwa obro- 
ny krajowej i Ministerstwa skarbu 

z dnia 6. maja 1910, 


którem ogłasza się zaliczenie gminy Miihlbach do 
dziewiątej kiasy wojskowej taryfy czynszowej. 


Dodatkowo do obwieszczenia z dnia 14. gru- 
dnia 1900, Dz. u. p. Nr. 214, zalicza się gminę 
Mühlbaeh w Tyrolu w porozumieniu z c. i k. 
wspólnem Ministerstwem wojny do dziewiątej klasy 
taryfy czynszowej dla kwaterunków wojskowych. 
obowiazującej do końca roku 1910. 


Biliński wł. Georgi wh. 


Polnisch.) 


139. 
Rozporządzenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 19. lipca 1910 


dla wykonania ustawy z dnia 14. lipca 1910. 
Dz. u. p. Nr. 133, dotyczącej podwyższenia nor- 
malnych pensyi wdów po urzędnikach państwowych 
i nauczycielach państwowych, które przypadły przed 
wejściem w życie ustawy z dnia 14. maja 1896. 
Dz. u. p. Nr. 74, tudzież pensyi (prowizyi) wdów 
po osobach z pocztu żołnierskiego żandarmeryi, po 
siugach kancelaryjnych Zandarmeryi i funkcyo- 
naryuszach państwowych, należących do kategoryi 
sług. które wymierzono, względnie które ma się 
wymierzyć według dawniejszych norm co do płac. 


Celem równomiernego postępowania przy wy- 
konaniu ustawy z dnia 14. lipea 1910, Dz. u. p. 
Nr. 133, wchodzącej w życie z mocą wsieczną od 


88 


3 no 


dnia 1. stycznia 1910, rozporzadza sie, co na- 
Stepuje: 


1. Za pensye, wyznaczone Najw;ższymi posta- 
nowieniami w poszczególnych wypadkach upraw- 
nionym do pensyi wdowom po urzędnikach państwo 
wych wyższych klas rangi (klas dyet). o których 
wspomina $ i usławy niniejszej, należy uważać tylko 
te pensye, których wyznaczenie było zastrzeżone 
Najwyższej decyzyi według norm dawniejszych. 


2. Przy ustalaniu nowego wymiaru rozstrzyga 
klasa rangi (klasa dyct). którą mąż posiadał. Gdyby 
jednak pierwotna wysokość pensyi normalnej od- 
powiadała wyższej klasie rangi (klasie dyet), aniżeli 
ta, którą mąż posiadał, wówczas należy przyjąć 
wyższą klasę rangi (klasę dyet) za podstawę nowego 
wymiaru pensji. 


3. Ustęp końcowy $ 2. ustawy ma zastosowanie 
tylko do wdów po lych sługach. zmarłych w stanie 
spoczynku, które me olrzymały polepszeń pensyi 
(prowizyi), unormowanych ustawą z dnia 14. lipca 
TINOM w. p. INT Ya: 


4. Kwotę ponownego podwyższenia pensyi 
wdowich (prowizyi wdowich), obciążających wspólny 
elat emerylalny, należy zarachować w całości na 
poczet ogólnych emerylur cywilnych. 


5. Uslawa z dnia I lipca 1940, Dz. u. p. 
Nr. 138, nie ma zastosowania do wdów. pobiera- 
jących jedynie pensye z łaski, z wyjątkiem tych. 
którym na podstawie Najwyższego aklu łaski daro- 
wano wyraźnie brak warunku, potrzebnego dla 
zgodnego z normami dozwolenia pensyi wdowiej 
(prowizyi wdowiej). 


6. Podwyższone pensye wdowie, należne 
w myśl ustawy z dnia 14%. lipca 1910, Dz. u. p. 
Nr. 133, należy wyasygnować, począwszy od dnia 
1. stycznia 1910, a dotychczasowe pensye wdowie 
(prowizye wdowie) zamknąć z dniem 31. grudnia 
MIO. 


W tych wypadkach, w których podwyższenie 
pensyi wdowiej (prowizyi wdowiej). przyznane już 
w drodze łaski, albo dodatek do niej. udzielony 
z łaski (dodatek z łaskij, ma być wliczony do pod- 
wyższenia pensyi, należy wyasygnować jako pod. 
wyższenie z łaski, względnie dodatek z łaski tylko 
tę kwotę, o którą dotychczasowe pobory ogólne 
przekraczają podwyższoną obecnie pensyę wdowią 
(prowizye wdowią). 


7. Pensye (prowizye). które mają uledz pod- 
wyższeniu w myśl uslawy niniejszej. należy bez- 
zwłocznie wyasygnować z urzędu, o ile wdowa 
uprawniona do poboru nie zmarła już; prośba strony 
nie jest wymagana. 


Część LYTI. — 140. Rozporządzenie Minislerstwa skarbu z dnia 19. lipca 1910. 


Organa likwidujące winny w tym celu zestawić 
pensye (prowizye), będące na ich przypisie, w osob- 
nych wykazach. obejmujących daly asygnat pier- 
wolnych, i przesłać wykazy te władzy właściwej do 
wymiaru pensyi (prowizyi). 


Asygnowanie podwyższonych pensyi dla wdów 
po osobach z pocztu żołnierskiego żandarmeryi 
(sługach kaneelaryjnych zandarmeryi) uregulu e sie 
osohnem rozporządzeniem. à 


asygnowaniu podwyższonej pensyi (prowizyi 
O asygnowaniu podwyższonej pensyi (prowizyi) 
należy bezzwłocznie zawiadomić dekretem osoby 
uprawnione do poboru. 


Dziedzicom wdowy, zmarłej przed asygno- 
waniem podwyższonej pensyi (prowizyi), należy wy- 
asygnować należną im ewentualme dopłatę jedynie 
na żądanie, zbadawszy poprzednio ich prawa do 
spadku. 


Biliński wir. 


110. 


Rozporządzenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 19. lipca 1910, 


dla wykonania ustawy z dnia 14. lipca 1910, 
Dz. u. p. Nr. 132, co do podwyższenia emerytal- 
nych poborów urzędników państwowych i nauczy- 
cieli państwowych, cywilnych funkcyonaryuszy 
państwowych, należących do kategoryi sług, oraz 
osób z pocztu żołnierskiego żandarmeryi i sług 
kancelaryjnych zandarmeryi, o ile wymienionych 
funkcyonaryuszy państwowych przeniesiono w stan 
spoczynku przed dniem 1. października 1898. 
względnie 1. września 1899 i 1. stycznia 1900. 
i co do przyznania nadzwyczajnych dodatków eme- 
rytalnych (prowizyjnych). 


Celem równomiernego postępowania przy wy- 
konaniu nslawy z dnia 14. lipca 1910, Dz. u. p. 
Nr. 132, wchodzącej w życie z mocą wsteczną od 
dnia |. stycznia 1910, rozporządza Ministerstwo 
skarbu, co nasiępuje: 


1. Za ,normalne* pobory emerytalne w myśl 
ustawy z dnia 14. lipca 1910, Dz. u. p. Nr. 132, 
należy uważać te pobory. które przypadałyby według 
norm. obowiązujących w czasie przeniesienia od- 
nośnego funkcyonaryusza puislwowego w stan 


Tl! PG 


Część LYTI — 141. Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 19. lipea 1910. 354 


spoczynku, na podstawie oslatnich poborów akly- 
walnych. policzalnych pod względem wymiara emery- 
tury, i policzalnego czasu służby; za normalne należy 
dalej uważać te pobory emerytalne, które władza 
wlaściwa wvmierzyła, wliczając policzalny dla 
emerytury dodatek osobisty, pobierany przez odnoś- 
nego tunkcyonaryusza paüsbwowego w czasie peł 
nienia służby czynnej, albo wliczając w drodze laski 
czas służby. nie policzalny według norm, względnie 
pomijając przerwę. która zaszła w słnżbie. 


2, Podwyższenie. o którem mowa w $ 1. ustawy, 
należy się wzędnikon państwowym (nauczycielom 
państwowym) 6 najniższych klas rangi (klas dye) 
lakże w tym wypadku. gdy posiadali tytuł i charakler 
wyższej od wsponmianych klasy rangi, względnie 
klasy dyet. 


3. Prawo do korzyści. przyznanych ustawą 
niniejszą, mają stosownie do jej postanowień lakże 
ci funkevonaryusze dawnych wspólnych władz cen- 
walnych, których pobory emerytalne przekazano 
w okresie od dnia 22. września 1845 do dnia 
31. grudnia 1867 na rachunek wspólnego etaln 
emerytalnego. 


À. O ile chodzi o wliczenie podwyższenia nor- 
malnvch — poborów emerytalnych, przyznanego 
w drodze łaski. albo dodatku do nich. dozwolonego 
w drodze łaski. należy wyvasygnować w miejsce 
pelnych dotychczasowych poborów emerytalnych 
normalne pobory emerytalne. podwyższone stosownie 
do postanowien ustawy niniejszej (punki 1), a jako 
podwyższenie, względnie dodatek z łaski jedynie 
ewentualną nadwyżkę. o którą ogólne pobory do- 
tychczasowe przenoszą normalne pobory emerytalne 
podwyższone w myśl ustawy. 


5. Podwyższenie normalnych poborów emery- 
talnych. należne w myśl ustawy niniejszej, ma być 
wyasygnowane w ten sposób, iż począwszy od dnia 
1. stycznia 1910 wyasygnuje sie pobory emerylalne, 
podwyższone w myśl ustawy, a natomiast zastanowi 
pobory dotychczasowe z dniem 31. grudnia 1909, 


Asygnowanie uależy bezzwłocznie zarządzić 
z urzędu, o ile uprawniony do poboru nie zmar już; 
prośba strony nie jest wymagana. 


Organa likwidujace winny w tym celu zestawić 
emerytury (prowizye), będące na ich przypisie, 
w osobnych wykazach. obejmujących daly asygnal 
pierwotnych. 1 przesłać wykazy te władzy właściwej 
do wymiaru emerytury (prowizsi). 


Asygnowanie podwyższonych emerytur, wzglę- 
dnie plac patentowych dla osób z pocztużolnierskiego 


żandarmeryi (sług  kancelarvjnyeh  żandanneryt) 
nreguluje sie osobnem rozporządzeniem. 


O asygnowariiu podwyższonych poborów eme: 
rytalnych należy bezzwłocznie zawiadomić dekretem 
osoby uprawnione do poboru. 


bziedzicom uprawnionego do poboru. który 
zmarł przed asygnowaniem podwyższonej emerytury. 
należy wvasygnować nalezu 1 im ewentualnie dopłatę 
jedynie na żądanie, zbadawszy poprzednio ich prawa 
do spadku. 


6. Warunki przyznania nadzwyczajnych do- 
datków emerytalnych (prowizyjnych). o których 
mowa w $ o. usławy. oraz ustalenie ich wymiarn 
unormuje się osohnem rozporządzeniem. 


Biliński wir. 


1^1. 


Rozporządzenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 19. lipca 1910, 


dotyczące przyznania nadzwyczajnych dodatków 
emerytalnych w myśl § 5. ustawy z dnia 14. lipca 
1910. Dz. u. p. Nr. 132. 


Celem wykonania postanowieü $ 5. ustawy 
4 dnia 14. lipca 1910. Dz. u. p. Nr. 132, rozpo- 
rządza się. co naslepuje: 


Urzednikom państwowym i nauczycielom 
państwowym, przeniesionym w stan spoczynku po 
dniu 30. września 1898 lecz przed dniem 30. maja 
1906. t. j. przed wejściem w życie ustawy z dnia 
24. maja 1906, Dz. u. p. Nr. 105, tudzież funkeyo- 
naryuszom państwowym z kalegoryi sług. przenie- 
sionym w stan spoczynku po dniu 31. sierpnia 1899 
lecz przed dniem 30. maja 1906. przyzna się nad- 
zwyczajne dodatki pensvjne poczawszy od dnia 
l. stycznia 1910, a mianowicie: 


1. tym, których normalne pobory emerytalne 
wynoszą do 1000 K  wylaeznie, w wymiarze 
12 procent; 


2. tym. których normalne pobory emerytalne 
wynoszą od 1000 K do 2000 K wyłącznie. w wy- 
miarze 8 procent, i 


5. tym. których nominalne pobory emerytalne 
wynoszą od 2000 do 3000 K, w wymiarze 5 procent 
normalnych poborów emerytalnych. 


Wymiar podwyższonych w ten sposóh emerylur 
nie może jednak przenosić w przypadkach. wy- 
mienionych pod 1. kwoty 1080 K, w przypadkach. 


wymienionych pod 2. kwoly 2100 K, a w przy- 
padkach, wymienionych pod 3, kwoty 3000 K, 
w żadnym zaś razie nie może przekraczać lej kwoty 
klóra wypadłahy na podstawie postanowień ustawy 
z dnia 24. maja 1906. Dz. u. p. Nr. 105. 

Podwyższenia normalnych poborów emerylal- 
nych i dodatki do nich, dozwolone w drodze łaski 
przed chwilą ogłoszenia ustawy z dnia 14. lipca 
1910. Dz. u. p. Nr. 132, należy w myśl $ 6. ustawy 
tej wliczyć do nadzwyczajnych dodatków emery- 
talnych. 

Asygnowanie nadzwyczajnych dodatków emery- 
talnych należy bezzwłocznie zarządzić z urzędu. 
o ile uprawniony do poboru nie zmarł już: prośba 
slrony nie jest wymagana. 


Gzęść LVIII. — 141. Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 19. lipca 1910. 


Organa likwvidujace winny w iym celu zestawić 
emerytury, będące na ich przypisie, w osobnych wy- 
kazach. obejnmjących daly asygnat pierwolnych, 
i przesłać wykazy te władzy właściwej do wymiaru 
emerytury. 

O asygnowaniu nadzwyczajnych dodatków 
emerytalnych należy bezzwłocznie zawiadomić de- 
kretem osoby uprawnione do poboru. 


Dziedzicom uprawnionego do poboru, który 
zmarł przed asygnowaniem podwyższenia emerylury, 
należy wyasygnować należną im ewentualnie dopłatę 
jedynie na żądanie. zbadawszy poprzednio ich prawa 
do spadku. 

Biliński włr. 


Rok 1910. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 
królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część LIX. — Wydana i rozesłana dnia 6. sierpnia 1910. 


Treść: (2v 1121 143.) 14%. Ustawa, dotycząca używania częściowych zapisów długu pożyczki w kwocie 50,000.000 K, 
klóra ma być zaciągnięla przez Margrabstwo Moraw, do korzystnego umieszczania kapitałów fundacyjnych. 


pupilarnych i tym podobnych. — 143. Rozporządzenie, którem na zasadzie $ 96. ^ ustawy 7 dnia 14 stycznia 
1910 zezwala się dla miejsca kapielowego Dorna Watra na wyjątki od postanowień tej ustawy o minimalnym 
czasie spoczynku pomocników wzglednie o zamykaniu sklepów. : 


152. 
Ustawa z dnia 21. lipca 1910, 


dotycząca używania częściowych zapisów długu 

pożyczki w kwocie 50,000.000 K, która ma być 

zaciągnięta przez Margrabstwo Moraw, do korzyst- 

nego umieszczania kapitałów fundacyjnych, pupilar- 
nych i tym podobnych. 


Za zgodą obu Izb Rady państwa postanawiam, 
co następuje: 


SE 

Gzęściowych zapisów długu pożyczki w kwo- 
cie imiennej 50,000.000 K, którą Margrabstwo 
Moraw ma zaciągnąć na podstawie uchwały sejmowej 
z dnia 30. października 1908, można używać do 
korzystnego umieszczania kapitałów fundacyi, za- 
kładów, stojących pod nadzorem publicznym, urzędu 
pocztowych kas oszczędności, dalej pieniędzy 
pupilarnych, fideikonisowych i depozytowych, a po 
kursie giełdowym, jednak nie powyżej wartości imien- 
nej, także jako kaucyi służbowych i handlowych. 


8 2. 


Wykonanie ustawy tej, która nabiera mocy 
obowiązującej z dniem ogłoszenia, poruczam Moim 
Ministrom skarbu, sprawiedliwości i spraw we- 
wnętrznych. 


Bad Ischl, dnia 21. lipca 1910. 


Franciszek Józef wir. 


Biliński wir. 
Hochenburger włr. 


Bienerth wtr. 
Haerdtl wir. 


(Polniach.) 


143. 
Rozporządzenie Ministra handlu 
w porozumieniu z Ministrem spraw 
wewnętrznych z dnia 23. lipca 

1910, 


którem na zasadzie $ 96. ^ ustawy z dnia 14. sty- 

cznia 1910, Dz. u. p. Nr. 19, zezwala się dla 

miejsca kąpielowego Dorna Watra na wyjątki od 

postanowień tej ustawy o minimalnym czasie spo- 

czynku pomocników względnie 0 zamykaniu 
sklepów. 


SA 

W miejscu kąpielowem Dorna Watra mogą 
lokale, podpadające pod postanowienia $ 96. e, 
ustawy z dnia 14. stycznia 1910, Dz. u. p. Nr. 19, 
być otwarte do godziny dziesiątej wieczór w czasie 
od dnia 1. czerwca do dnia 30. września każdego 
roku we wszystkich przemysłach handlowych oraz 
przy sprzedaży towarów w przemysłach produkcyj- 
nych. Jedynie przy sprzedaży środków żywności 
mogą wspomuiane lokale być otwarte do godziny 
jedenastej w nocy. 

Nieprzerwany czas spoczynku, który ma być 
zapewniony pomocnikom po ukończeniu pracy 
dziennej, może być skrócony do dziesięciu godzin. 

8 2. 

Przekroczenia rozporządzenia tego mają być 
karane według postanowień karnych ordynacyi prze- 
mysłowej. 

$ 3. 

Rozporządzenie niniejsze wchodzi 

w dniu ogłoszenia. 


Haerdtl wir. 


w życie 


Weiskirchner wir. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część LX. — Wydana i rozesłana dnia 12. sierpnia 1910. 


Treść: A? 144. Reskrypt, dotyczący ściągnięcia banknotów po 100 koron z datą 2. stycznia 1902 i wydania bank- 


notów po 100 koron z datą 2. stycznia 1910. 


144. 


keskrypt Ministerstwa skarbu 
z dnia 11. sierpnia 1910, 


dotyczący ściągnięcia banknotów po 100 koron 
z datą 2. słycznia 1902 i wydania banknotów po 
100 koron z datą 2. stycznia 1910. 


Bank ausiryacko-wegierski wywoła i ściągnie 
stosownie do umieszczonego poniżej obwieszczenia 
banknoty po 100 koron z datą 2. stycznia 1902, 
będące obecnie w obiegu, przy zachowaniu posta- 
nowień, zawartych w tem obwieszczeniu a wyda- 
nych ma zasadzie artykułu 89. statutu Banku 
austryacko-węgierskiego, Dz. u. p. Nr. 176 z roku 
1899, zas w dniu 22. sierpnia 1910 rozpocznie 
wydawać banknoty po 100 koron z datą 2. stycznia 
1910. 


Biliński włr. 


Obwieszczenie 


9 wydanin nowych banknotów po 100 koron z data 
2. stycznia 1910 i o wycofaniu z obiegu banknotów 
po 100 koron z datą 2. stycznia 1902. 


Dnia 22. sierpnia 1910 rozpocznie Bank 
austryacko-węgierski w swych zakładach głównych 
w Wiedniu i Budapeszcie i we wszystkich swoich 


(Polnisch.) 


filiach wydawanie banknotów po 100 koron z datą 
2. stycznia 1910. 

Opis tych banknotów znajduje się w dodatku 
do niniejszego obwieszczenia. 

Banknoty po 100 koron z datą 2. stycznia 
1902, będące obecnie w obiegu, wywołuje się 
i ściąga. 

Rząd królestw 1 krajów reprezentowanych 
w Radzie państwa i rząd krajów Korony węgierskiej 
wydały w porozumieniu z Radą generalną Banku 
austryacko-węgierskiego w sprawie ściągnięcia wy- 
wołanych banknotów po 100 koron następujące za- 
rządzenia: 

Banknoty po 100 koron z datą 2. stycznia 
1902, będące obecnie w obiegu, muszą być przed- 
łożone w zakładach głównych i filiach Banku au- 
stryacko-węgierskiego do wypłaty lub do wy- 
miany najdalej do dnia 31. sierpnia 1912 tak, 
iż dzień 3!. sierpnia 1912 będzie ostatecznym 
terminem ściągnięcia tych banknotów.. 

Po tym dniu przyjmować będą zakłady ban- 
kowe Banku austryacko-węgierskiego te wywołane 
bauknoiy jedynie tylko w drodze wymiany. 

Po dniu 31. sierpnia 1918 ustaje obowią- 
zek Banku austryacko-węgierskiego do wykupna lub 
wymiany banknotów po 100 koron z datą 2. stycznia 
1902 (artykuł 89. statutów). 


Budapeszi, dnia 23. czerwca 1910. 
BANK AUSTRYACKO-WEGIERSKI. 
Popovies 


Gubernator. 


Heinrich 
Generalny radca, 


Pranger 
Generalny sekretarz, 
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(Dodatek.) 


Opis banknotu stukoronowego Banku 
austryacko-węgierskiego z roku 1910. 


Banknoty 100-koronowe Banku austryacko- 
węgierskiego z daty 2. stycznia 1910, formalu 
163 milimetrów szerokości i 108 milimetrów wyso- 
kości, są wykonane na papierze bez znaków wo- 
dnych drukiem obustronnym, z jednej strony 
z tekstem niemieckim, a z drugiej z lekstem 
węgierskim. 

Właściwy obraz banknotu o szerokości 
151 milimetrów a wysokości 96 milimetrów, wy- 
konany drukiem koloru niebieskiego. składa się 
z dwóch części. 

' Prawa. większa część obrazu przedsiawia za- 
równo na stronie o tekscie niemieckim jak i na 
slronie o lekscie węgierskim, w prostokątnem ob- 
ramowaniu górnego lewego narożnika, cesarskiego 
anstryackiego orła, otoczonego liśćn. wawrzynu, 
względnie herb krajów Korony węgierskiej. Bardziej 
na prawo znajduje się popiersie , figury idealnej, 
zwrócone twarzą wprost do widza, c podstawie 
zajmującej calą szerokość obrazu. Prawe ramię lej 
figury i girlanda kwiatów, ujęta dwiema jej rękami, 
wypełniają dolną ezęść obrazu. Z pośród girlandy 
kwiatów widnieje szata figury idealnej, wykonana 
rysunkiem kratkowym. Tło oraz odhijająca odeń 
szala figury i girlanda kwiatów są wykonane na 
sposób wypuklorzezby. Górna część obramowania 
składa się z jednej większej rozely w środku, oraz 
z dwóch owalnych rozel bocznych, w których 
umieszczona jest liczba „100%. i które stanowią 
zarazem górne narożniki obramowania. Dolna część 
obramowania, składająca się z trzech mniejszych 
i dwóch większych rozet, umieszczonych na prze- 
mian, jest połączona po stronie lewej i prawej 


z częścią górną tegoż siedmioma mniejszymi ro- 
zelami. 
Lewa, nieco mniejsza część obrazu zawiera 


osnowę banknotu i podpis firmy Banku, wykonane 
drukiem koloru niebieskiego, a opiewające na stronie 
o lekscie niemieckim: 
„Die Oesterreichisch-ungarisehe Bank zahlt 
gegen diese Banknote bei ihren Hauptanstallen 
iu Wien und Budapest sofort auf Verlangen 


Hundert. Kronen 
in gesetzlichem Metallgelde. Wien, 2. Jänner 1910 


OESTERREICHISCH-UNGARISCHE BANK. 


Popovies 
Gouverneur. 
Pranger 
Generalsekretär“, 


Schlumberger 
Gencralrat 


Cros LX. — 144. Resktypi Ministerstwa skarbu z dnia 11. sierpnia 1910, 


zaś na stronie o tekscie węgierskim: 
t Q 
„Az Osztrak-magyar bank e bankjegyćn 
barki kivansagara azonnal fizet bécsi és budapesti 
fóintézeleinel 
Száz korona 


törvényes érezpénzt. Bees, 1910. január 2:in. 


OSZTRAK-..AGYAR BANK 


Popovies 

kormányzó. 
Pranger 
vozértitkar,# 


Heinrich 
lótanucsos. 


poniżej zaś postanowienie karne, opiewające: 
i 


„Die Nachmachung der Banknoten wird ge- 
selzlich bestraft.“ . 


względnie: 


„A bankjegyek. utánzása a törvény szerint 
 þbüntettetik.“, 


na stronie o tekscie niemieckin nadto oznaczenie 
wartości nominalnej banknotu. mianowicie słowa 
„sto koron“ w ośmiu różnych językach BEDA 
a to w następującym porządku 


STO KORUN - STO KORON - STO KRON 

STO KRUNA - CTO HOPOH - CTO HPYHA 

CENTO CORONE - UNA SUTÁ COROANE 
es : 


i 


Pomiędzy firmą Banku poslanowieniem 
karnem umieszczono na stronie o tekscie niemieckim 
seryę, a na stronie o tekscie węgierskim numer 


banknotu drukiem czerwonymi. 


Różnobarwny , druk  podkładowy przedstawia 

Ho, wykonane sposobem rylowniczym, i składa się 

na przemian z małego ronhowego ornamentu i cyfry 

, 100. i 
* 


Budapeszt, dnia 25. czerwea 1916. 


Rok 1910. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych 


Część LXI. — Wydana i rozesłana dnia 17. sierpnia 1910. 


Treść: (42 145—147.) 


145. Obwieszezenie, dolyczące świadectw kobiecej szkoły przemysłowej dla szycia bielizny 


i krawiectwa w Wysokiem Mycie. — 146. Obwieszezeuie, dotyczące utworzenia Urzędu celnego poboeznego 
H. klasy w Grigno z ekspozyturą w Tezze i zwinięcia Urzędu celnego pobocznego Il. klasy w Tezze. — 
147. Rozporządzenie, dotyczące utworzenia Sądu powialowego w Blalta na wyspie Curzola (w Dalmacyi). 


119. 
Obwieszczenie Ministra handlu 
w porozumieniu z Ministrem robót 
publicznych z dnia 29. lipea 1910, 


dotyczące świadectw kobiecej szkoły przemysłowej 


dla szycia bielizny i krawiectwa w Wysokiem Mycie. 

Na zasadzie $ 14. 4, ustępu 3. ustawy z dnia 
5. Intego 1907, Dz. u. p. Nr. 26, względnie roz- 
porządzenia Ministra handlu w porozumieniu z Mini- 
strem wyznań i oświaty z dnia 26. lipea 1907, 


Dz. u. p. Nr. 180, przyjmuje się kobiecą szkołę 
przemysłową dla szycia bielizny i krawicelwa 


w Wysokiem Mycie do spisu tych przemysłowych 
zakładów naukowych. których świadectwa zastępują 
przy zgłaszaniu przez kobiety przemysłu krawieckiego, 
ograniczonego do sukien damskich i dziecięcych. 
dowód prawidłowego ukończenia nauki. 


Ritt wir. Weiskirehner wir. 


(Polnisch.) 


156. 
Obwieszczenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 1. sierpnia 1910, 


dotyczące utworzenia Urzędu celnego pobocznego 

ll. kłasy w Grigno z ekspozyturą w Tezze i zwi- 

nięcia Urzędu celnego pobocznego ll. klasy 
w Tezze. 


Na dworcu kolejowym w Grigno utworzono 
Urząd celny główny II. klasy a w Tezze ekspozy- 
lure tego urzędu, w;posażouą w upoważnienia 
Urzędu celnego pobocznego |. klasy, które rozpo- 
częły już swoją działalność. 

Urząd celny poboczny IL. klasy w Tezze został 
zwinięty. 

Urząd celny główny w Grigno jest upoważniony 
do stosowania sumarycznego poslepowania zapo- 
wiadawczego w obrocie kolejowym i do wchodowego 
oclenia przesyłek roślin, nadchodzących pocztą. 

Biliński włr. 
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14%. 
Rozporządzenie Ministerstwa spra- 
wiedliwości z dnia 15. sierpnia 

1910, 


dotyczące utworzenia Sądu powiatowego w Blatta 
na wyspie Curzola (w Dalmacyi). 


Na zasadzie $ 2. uslawy z dnia 11. czerwca 
1868, Dz. u. p. Nr. 59, tworzy się w okręgu Sądu 


Część ENT — 147, Rozporządzenie Ministerstwa sprawiedliwości z dnia 15. sierpnia 1910. 


obwodowego w Raguzie dla gmin Blatta 1 Valle- 
grande powiatu sądowego Gurzola Sąd powiatowy 
z siedzibą urzędową w Blatta. 

4 chwilą rozpoczęcia się działalności sądu tego, 
którą oznaczy się i ogłosi później, wydzielone będa 
gminy wspomniane z dotychczasowego okręgu Sądu 
powiatowego. 


Hochenburger włr. 


365 
Rok 1910. 


Dziennik ustaw państwa 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych 


Część LXII. — Wydana i rozesłana dnia 28. sierpnia 1910. 


ne | co = = — ce [reser EIE e zr E EC me 


Treść: M 148. Rozporządzenie, dotyczące przeprowadzenia spisu ludności według slanu z dnia 81. grudnia 1910. 


118. gminach należy przeprowadzić spis zapomocą kart 
À " UM oznajmienia. Za pośrednictwem tych samych władz 
| Rozporządzenie Ministerstwa poda się do wiadomości, w których z gmin tych ma 


się podjąć zbadanie stosunków mieszkań i to w za- 


Spraw wewnętrznych Z dnia kresie ograniczonym lub szczegółowym. 
20. sIérpnia 1910, Po przeprowadzenin spisu ludności i po spo- 


X à zn rządzeniu przegłądów, wymienionych w przepisie, 
dotyczące przeprowadzenia spisu ludności według dotyczącym spisu ludności, należy przesłać wszyslkie 
stanu z dnia 31. grudnia 1910. karty oznajmienia i arkusze spisowe, arkusze okład- 
kowe do kart oznajmienia I arkusze zbiorowe, ludzież 
Odnośnie do ustawy o spisie ludności z dnia | przeglądy miejscowe i gminne, wraz z materyałem 
29. marca 1869, Dz. u. p. Nr. 67, i ustępu końco- | dla czynnego wojska c. k. Centralnej Komisji staty- 
wego $ 14. przepisu, dołączonego do ustawy tej, stycznej do dalszego spozylkowania. 
posłanawia się, iż przy mee ludności, który Na Termin do lego, tudzież bliższe postanowienia 
"NE Posey ip O dwa 91. grudnia 1910, co do przesłania wspomnianych aktów spisowych 
należy A formularz M umieszczonych w dal- poda Ministerstwo spraw wewnętrznych w czasie 
szym ciągu, i kierować się przytem pouczeniami, 
dołączonymi do formularzy tych. 
$ 15. wspomnianego przepisu o spisie lud- Haerdtl wir. 
ności i zarządzenia władz polilycznych, które będą 
wydane na jego podstawie, wskazują, w których 


właściwym. 


(Polniach.) 87 


-— 


w kW" Fu 


ani don 


swbisę vala hais 


pal 


mraswntrwwige gmana SAT w majka ET" 


(heme E " 
a | s e - CE isi 
TOU Car * ARE 


Kraj: 


Gmina: 


| 
| 
| 
| 


Miejscowość : 


Powiat polityczny: 


Czese LXIL — 143. Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 20. sierpnia 1910. 367 


Ulica lub plac: 


| Wos SUE 
Numer domu: 
l Spisowy: 


Numer mieszkania: . 


Karta oznajmienia 


do 


spisu ludności i najważniejszych domowych zwierząt użytkowych podług stanu z dnia 


31. grudnia 1910. 


(Dla miejscowości, w których nie bada się stosunków mieszkań.) 


Wypełniając niniejszą karte oznajmienia, należy ścisle uwzględnić pouczenie (formularz IV). 


Prawidłowo wypełnioną karte oznajmienia 
3. stycznia 1911. 


należy oddać właścicielowi domu lub jego pełnomoenikowi w dniu 


Kto uchyla się od spisu albo podaje nieprawdziwe szczegóły albo w jakimkolwiek innym względzie nie czyni 
zadość obowiązkowi, ciążącemu na nim w myśl przepisu o przeprowadzeniu spisu ludności, ma być ukarany w myśl 
$ 30. powołanego przepisu-grzywna od 2 do 40 K lub w razie niemożności zapłacenia odpowiednią karą na wolności 
aż do 4 dni, o ile wypadek odnośny nie nadaje się do postąpienia według ustawy karnej. 


Uwaga: Formularz I ma 4 stronice, z których pierwsza odpowiada stronicy 367 niniejszej części Dz. u.p., obie wewnętrzne 
stronicom 368 i 869, a stronica czwarta stroniey 370 niniejszej części Dz. u. p. 


(Polnisch.) 
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368 Część LXII. — 148. Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 20. sierpnia 1910. 


Płoć Zna- | Ewentu- 
jomosé alne 
czytania| wady - 

Stan i pisania | flzyezne 
Stosunek | | SORT, 
À | Prawo czy wolny. 
pokrewieństwa CTI URSI 
Nazwisko, lub inny retos odi | | 
to jest stosunek do Miejsce B a sądownie 
A ; ] H ność), gmina, rozłączony 
nazwisko rodzinne, vC dia Mi ue Bonis Wyznanie ACZ Język 
5 Imię (chrzestne), mieszkania, powiat BU NT. malzeüistwo um 
| x przydomek szlachecki do podnajemcy polityczny, kraj z jest d 
i stopień itd., względnie kraj prawnie 
przyna- rozwiązane 
szlachectwa do głowy gospo- u = 
A | z lezność przez 
E38 darstwa s | 8 państwowa rozwód, A > 
domowego La | bać Man ostatni &lt€ 
szczegół p id 5lE 
| tylko co EAE ZE 
| e urodzenia do nie- ats 

- katolików E >| = 

— [ustep 12 ! R = a ustęp 18.| ustęp 19. 
ustęp 10. pouczenia ustęp 11. po- ustęp 13. ustęp 14. ustęp 15. ustęp 16. ustęp 17. 2D E 
pouczenia uczenia | pouczenia pouczenia pouczenia | pouczenia pouczenia | uczenia | uczenia 


e 7 4 5 10 7 8 9 10 11 12 13 14 | 15 | 16 | 17 
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Zawód, zatrudnienie, zarobkowanie, przemysł, przedsiębiorstwo, sposób do życia, Własuość : A 
źródło utrzymania nieru- Dnia 31. grudnia 1910 
choma 


> x TW" R” w krajach 
EB. Zarobkowanie uboczne, tutej- obecny nie- 
Zawódrgłówny, to jest działalność zarabkowa, wy szych obecny 
na którym opiera się wyłącznie albo przeważnie stanowisko Exe m wodu głównego MP i Alicjsce 
społeczne, nirzymanie albo dochód ODC ii nio mające zawodu KĘ 
głównego i pobytu 
nie- 
stauo- stano. = b 
E obecnego 
wisko . | oznaezenie wisko , Craie eo do 80, 
w zawodzie kl w zawodzie siano- TAM - obecnych miej 
: ; ; h E oj- 
dokładne | głównym | ^^ adn dokładne | Słównym | 4 kład wisko s ACZ E 
. | (stosunek | (przedsię- (stosunek | SOFACNE | w zarob- ro | WA - stale, SCOWOŚĆ, 
oznaczenie | posia- biorstwa, |ozpaczenie| posia- |oznaczenie| kowauiu | Ucze s początek f Uwaga 
S dania, dania, nbocznem | FOwno- = 2 RATE gmina, 
paica najmu lub | Y rzędu), gałęzi | najmulub| obecnej | (stosunek | (#esuie a P i : 
E 3 crc ji z zawodem} 5 |Z- nego dobro- powiat 
zawodu | dzierżawy | w którym | zawodu | dzierżawy Hf posi: Ge s |8 g 
itd. slos Sont itd.. sto- CHENE) dania, głównym, E wolnego polityczny. 
głównego sunek B. MOM glównego sunek garobko- | D2jmu lub czy na m" pobytu À 
służbowy | Sie zawód służbowy dziorżawy | Przemian | € |= kraj 
lub robot- | główny lub robot- wania itd., £ nmm || 47 AE w gminie 
niczy itp.) niczy itp.) stosunek | przykład | = |: od roku 
p ubocznego słażhowy | W innej z |= 
lub robot- | porze roku | m 3x € c 
niczy itp.) |] w którcj?] 2 ca Z e 
Z koücem r. 1910 Z końcem r. 1907 = | =| = 2 | = 
= |- e 7 żj% 
2 a | usiqp 21 i i ja | ustęp 24, | ep 5 i ustęp 27 
ustęp 20. pouczenia SD 7^. | ustęp 22. pouczenia ustęp 23. pouczenia E vopi: po- ustep 26. pouczenia SES pun 
ponczema poncezenia uczenia pouczenia 
z A 
18 19 20 3 | H 26 27 | 28 | 29 30 31 | 32 33 34 
| 


Ogólna ilość obecnych.. 


Racine. 
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Część LXI. — 148. Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 20. sierpnia 1910. 


Domowe zwierzęta użytkowe i ich posiadacze. 


Tutaj należy podać w tabeli À wszystkie zwierzęta, umieszczone w domu (w budynkach i stajniach. 


należących do niego), a w tabeli B posiadaczy zwierząt. 


Konie zakładów hodowli koni należy zamieścić w karcie oznajmienia. Również należy tam wykazać te konie i zwierzęta juczne, które 


oddziały wojska lub obrony krajowej oddały osobom prywatnym do używania. 


Inne konie i zwierzęta juczne, należące do skarbu względnie do zarządu wojskowego, tudzież konie i zwierzęta juczne, służące oficerom 


do własnego użytku, będą liczone przez władze wojskowe; nie nałeży ich zalem wpisywać do karty oznajmienia. 


ilg 


LC 


1. Koni, a mianowicie: 


. Klaezy : 


A. Ilość 


zwierząt. 


Zrebców : 
a) w wieku niżej 1 roku... 


b) w wieku wyżej 1 roku aż 
do użycia do pracy ..... 


a) źrebnych lub ze źrebię- 
tami ssącymi ... ders 


V. Bydła rogatego (także 


bawołów): 
1. Jałownika w wicku niżej 
1 roku: 
a) byczków (nictrzebio- 
egal Desc. com custo oot 


RONDES 00e canot doc ker 


€) eielców (trzebionych) . . . 
2. Byków (nietrzebionych, 


w wieku wyżej 1 roku).... 


3. Cielie w wieku wyżej 1 roku: 
a) jeszcze nie cielnych .... 
bycielnych „are. 


II. Osłomułów, mulów 
i osłów: 


1. Osłomułów 


OUEN see 


Bis (OS OSEE Ut amne 


Suma osłomułów itd... 


M 


„ Świt: 


1. Prosiąt aż do 3 miesięcy .. 


e 


9. Świń w wieku wyżej £ roku, 
a mianowicie : 


«) kiernozów rozpłodowych 


b) macior rozpłodowych... 
c)innych ŚWIŃ. v «eee ce 


Suma SW. 


. Warchlaków az do 1 roku . 


^ IX. Hos i pszezelnyeh : 
b) ianych klaczy.......... DM OA CT RL: uo adna © 
| 5. Wołów (trzebionych, w wie- , non a) budowa ruchoma ...... ] 
D Dern ku wyżej 1 roku az do3 lat): Y. Owiec: b) budowa nieruchoma.... 
s i a) nie używanych jeszcze + : a. c) budowa mieszana ...... WAS, 
do pociągu albo na wy- 1. Jagniąt w wicku niżej 1 roku 
a) do rozplodu .....,..,,. cas Re GER ONE Wu oo C HT ON ŻE ` 
po) o do d. ORE OS dro Suma uli pszezelnych.. 
: b) używanych do pociągu . 2. Owiec w wieku wyżej 1 roku, 
DOTE gaonet cgro W ; a mianowicie : 
Z c) używanych na wypas... 
w wieku wyżej 3 lat: a) Hau OA ZE 02 VIII. Drobiu: 
= Wałachów bez względu na a) używanych do pociągu „| | — b) owiec samic ........... NWN ir RS 
| wiek esee b) używanych na wypas... jw e c XC JM Mw CE Uu uu 
' c) skopów HOPES... EDA 2. Gęsi sesessterrsseesesssss 
| Suma bydła rogalego.. 9. COP) oot DEDE EE cus 
Suma koni.. w tem bawołów. Suma owiec.. Anega drobiu. e eee Re 


B. Posiadacze zwierząt. 
\ 

Osób, którym jedynie poruczono nadzór nad zwierzętami, nie należy uważać za posiadaczy zwierząt. 

Co do koni i zwierząt jucznych, oddanych przez oddziały wojska lub obrony krajowej osobom prywatnym do używania, należy wpisać 
nazwisko użytkującego do przedziałki „Nazwisko posiadacza*. 

Jeżeli posiadacz mieszka w odnośnym domu, wystarczy w przedziałce drugiej ijtrzeciej uwaga „w domu“, w innym zaś razie należy podać 
w przedziałce trzeciej dokładny adres. 

Jeżeli posiadacz jest osobą prawniczą (korporacya. spółką akcyjną itd.) należy wypełnić przedzialki „Zawód“ i „Przynależność państwowa* 
kreską poprzeczną, a w przedziałce „Miejsce zamieszkania* podać siedzibe osoby prawniczej. 


l 
E ; DM "m. à x Przynależność 1 y 
Imię i nazwisko Zawód Miejsce zamieszkania 2 LY o 8$ € | 
państwowa 
bydła oslo- T 
h uli | 
diua: in 1 d ari kom rojgatego | mułów, Ą Ą baa RI | 
A0 Sala ETC Zu ZBY eJZKA li oni (także mulów, kóz owiec świń pszezol- | 
(| bawołów)!  osłów nych f 
| 
I 
a 
weż = z 
—————————ÀÀ A — nt — A ZEE 
Razem.. 
——— — MM ——— 


Potwierdzam ninicjszem, ze wszystko, co obowiązany byłem umieścić w tej karcie oznajmienia, podałem zgodnie z prawdą. 


dd m stycznia 1911. 


(Miejsce na podpis.) 
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Używane w domu oznaczenie położenia mieszkania co do wysokości: . . . . 


ll. 


karta oznajmienia 
do 


spisu ludności i najważniejszych domowych zwierząt użytkowych podług stanu 
z dmia 31. grudnia 1910. 


(Dla miejscowości, w których odbywa się ograniczone badanie stosunków mieszkań.) 


Wypełniając niniejszą kartę oznajmienia, na-|nie czyni zadość obowiązkowi, ciążącenu na nim 
leży nwzględnić dokładnie pouczenie (formularz IV). | według przepisu o spisie Indności, będzie ukarany 

Prawidłowo wypelnioną kartę oznajmienia na- | w myśl $ 30. powołanego przepisu grzywną od ? 
leży oddać właścicielowi domu lub jego pełno- | do 40 K albo w razie niemożności zapłacenia od- 
mocnikowi dnia 3. stycznia 1911. powiednią kara na wolności w wymiarze aż do 4 dni. 

Kto uchyla się od spisu albo podaje niepraw- |o ile wypadek odnośny nie nadaje się do postąpienia 
dziwe szczegóły albo w jakimkolwiek innym względzie | w myśl ustawy karnej. 


Pytania co do stosunków mieszkań. 


1. lle gospodarstw domowych uczestniczy w mieszkaniu? . 


O 5 XJ saż ooa os d d ` S ie 9 7 


2. tidzie mieszkanie znajduje się? W piwnicy: . . .;wsuterenach (w głębokim przyziomie): . . : 
na przyziomie (na parterze); . . . [Za parler uważa się najniższy poziomy dział domnu, którego podłoga 
leży w równej wysokości z ulicą. względnie terenem otaczającym lub wyżej]; na którem piętrze: . . .; 
[Bez względu na oznaczenie pospolile uważa się za pięlro każdy poziomy dział domu (rząd okien wraz 
z wysokim parterem i pólpietrzem). leżący powyżej przyziomu (parteru)]; na poddaszu: . 


Z pośród tych części składowych 
mieszkania sluży 


na mieszkanie  tyiko do 


tylko na ido prowa: prowadzenia 
mieszkanie dzenia przed- = przedsię- 
siębiorstwa biorstwa 


Woko "wax" 


5. Z ilu części (bez ubikacyi pokoików (alkierzy) . 
pobocznych, jak np. ubikaeyi stry- 
chowych i piwnicznych, spiżarni, | przedpokoi : 
wychodków, pralni. komórek na B y 
węgłe) składa się mieszkanie? . . achm 357% os 


pokoi dla służby 


Gzy wychodek znajduje się 
w obrębie mieszkania? (Tak czy |Jazienek lub umvwalni 


nie?) chili: SE A MEC — "e |o c RE — SN = 


hazem . 


~ 


^. Dokładne oznaczenie przedsiębiorstwa, wykonywanego w mieszkaniu według pytania 3. (rodzaj 
rękodzieła, pracy chałupniczej (domowniczej), handlu lub innego zajęcia): |. . . 1 «1... . 


5. Île wynosi roczny czynsz najmu (wraz z groszem czynszowym i szkolnym. opłatami za wodę 
MARE" © wi: 


Jeżeli nie oplaca się czynszu najmu: Gzy posiadacz mieszkania jest właścicielem domu? (Tak czy 
nież). . . . . W razie zaprzeczenia. na jakiej podstawie służy mieszkanie do rozporządzenia posia- 
dacza mieszkania? . . d so KRYK | m: 


6. Gzy mieszkanie wynajeto z meblami? (Tak ez» nie?) . . . . . . 


7. Ogólna ilość osób, spisanych w niniejszej karcie oznajmienia (przedziałki 28 i 29) jako 
obecne:. . . . . .: z osób tych sypia: a) w ezęściach składowych mieszkania. spisanych przy 
jS Ss S Ss es Fs enm vel sic sace 


4 


Uwaga: Stronice 2 do 4 niniejszej karty oznajmienia il zgadzają się zupełme z odpowiednimi slronicami karty 


oznajmienia |. 


(Polnisch.) 
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Używane w domu oznaczenie położenia mieszkania co do wysokości: . . . . . 


Il. 


Karta oznajmienia 
do 


spisu ludności i najważniejszych domowych zwierząt użytkowych podlug stanu 
z dnia 31. grudnia 1910. 


(Dla miejscowości, w których odbywa się szczegółowe badanie stosunków mieszkań.) 


Wypełniając niniejszą kartę oznajmienia, należy | nie czyni zadość obowiązkowi, ciążącenu na nim 
uwzględnić dokładnie pouczenie (formularz IV). według przepisu o spisie ludności, będzie ukarany 

Prawidłowo wypelnionakarte oznajmienianależy | w myśl 8 30. powołanego przepisu grzywuą od 2 
oddać właścicielowi domu lub jego pelnomocnikowi | do 40 K albo w razie niemożności zapłacenia odpo- 
dnia 3. stycznia 1911. wiednią karą na wolności w wymiarze aż do 4 dni, 

Klo uchyla się od spisu albo podaje niepraw-|o ile wypadek odnośny nie nadaje sie do postąpienia 
dziwe szczegóły albo w jakimkolwiek innym względzie | w myśl ustawy karnej. 


Pytania co do stosunków mieszkań. 


1. lle gospodarstw domowych uczestniczy w mieszkaniu? . . . . . «1 . . . . . . 


2. Gdzie mieszkanie znajduje się? W piwnicy: . . ; w suterenach (w głębokim przyziomie): . .; 
na przyziomie (na parterze): . . . [Za parter uważa się najniższy poziomy dział domu, którego podłoga 
leży w równej wysokości z ulicą, względnie z terenem olaczającym lub wyzef]; na którem piętrze; . . 
[Bez względu na oznaczenie pospolile uważa się za pięlwo każdy poziomy dzial domu (rząd okien wraz 
7 wysokim parterem i półpiętrzem). leżący powyżej przyziomn (parleru)]; na poddaszu: . . . . . . 


Z pośród tych części składowych 
mieszkania sluży 
na mieszkanie| tylko do 


tylko na i do prowa- | prowadzenia 
mieszkanie | dzenia przed przedsię- 
siębiorstwa biorstwa 


([[ PORO m a c 


3. Z ilu części (bez ubikacyi | pokoików (alkierzy) . 
pobocznych, jak np. ubikacyi stry- ^ 
chowych i piwnicznych, śpiżarni, | przedpokoi . 
wychodków. pralni, komórek na i 
węgle) składa się mieszkanie? . . | kuchni JE Z 


à koi dla służby . . . 
Gzy wycliodek znajduje się KU © rh 


w obrębie mieszkania? (Tak czy | łązienek lub umvywalni . 


HER) 2 s à TE 6 Pa Wi w — meer 70 


Razem . 


4. Dokładne oznaczenie przedsiębiorstwa, wykonywanego w mieszkaniu według pytania 3. (rodzaj 
rękodzieła, pracy chałupniczej (domowniczej), handlu lub innego zajęcia): . . . . . . 57 WW 

5. Ile okien ma mieszkanie 4) na ulicę (drogę, plac). . , 5) na ogród lub w ogóle na przestrzeń 
otwarla . . . . . .,€) na wielkie podwórze . . . . . ., d) na podwórze, urządzone jedynie dla 
światła. . . . .. 0) nie na przestrzeń otwarla, lecz na korylarz, klatkę schodową itd. . 


6. Gzy z mieszkaniem jest połączone korzystanie z ogrodu? (Tak czy nie?) . . . . 


7. Me wynosi roczny czynsz najmu (wraz z groszem czynszowym i szkolnym, opłalami za wodę 
IDE WSK 

Jeżeli nie opłaca się czynszu najmu: Gzy posiadacz mieszkania jest właścicielem domu? (Tak czy 
nie?) . . . . . . . W razie zaprzeczenia, na jakiej podslawie służy mieszkanie do rozporządzenia 
Wosiadacznsuiosz ano MN "ua v Uo 34,97 .w 

8. Czy mieszkanie wynajęto z meblami? (Tak czy mie?) . . . . . . . . 


9. Ogólna ilość osób, spisanych w niniejszej karcie oznajmienia (przedziałki 28 i 29) jako 
obecne: . . . . . . .; Z osób tych sypia; «) w częściach składowych mieszkania, spisanych przy 
pylaniu B.. 6 o © «a U) w innych ulolaowda. a o» © 


Uwaga: Stronice 2 do 4 niniejszej karty oznajmienia JJl zgadzają się zupelnie z odpowiednimi stronicami karty 
oznajmienia J. 
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IV. 


Pouezenie 
o wypełnianiu kart oznajmienia. 


(Każdej partyi mieszkalnej należy dać jeden egzemplarz tego 
pouczenia.) 


W tych gminach, w których przeprowadza się spis zapomocą kart oznaj- 
mienia, pozostawia się samej ludności dostarczenie dat statystycznych według 
zamieszczonego w dalszym ciągu pouczenia; daty te, ważne zarówno dla ad- 
ministraeyi jak i dla umiejętności, ma się uzyskać przez odpowiednie wypel- 
nienie karty oznajmienia. ^ 

Dla każdej partyi mieszkalnej ma być wypełniona jedna karta oznaj- 
mienia lub potrzebna większa ilość tych kart, i to zasadniczo przez posia- 
dacza mieszkania, który powinien zasięgnąć w tym celu od osób, wspólnie 
z nim mieszkających, a zwłaszcza od tych, które nie należą do jego 
własnej rodziny, szczegółów, przeznaczonych do wpisania, a od- 
noszących się do nich samych lub osób, przez nie zastąpionych. 

Gelem oparcia oznajmień tych, a względnie wpisów, jak również rewizyi 
ze strony urzędu gminnego, której należy później oczekiwać, na zupelnie 
pewnej podstawie mają osoby, podlegające spisaniu, o ile chodzi o właściwe 
daty osobiste, trzymać w pogotowiu dotyczące dokumenty (metrykę urodzenia 
ewentualnie metrykę ślubu itd., świadectwo przynależności, ewentualnie 
książkę służbową, paszport podróżny itp.). Posiadacz mieszkania ma potwierdzić 
swoim podpisem na końcu karty oznajmienia, iż podał zgodnie z prawdą 
wszystko, co był obowiązany zamieścić w karcie tej, i to także wówczas, gdy 
zresztą użył innej osoby do jej wypełnienia. Jeżeli w tym ostatnim wypadku 
posiadacz mieszkania nie umie pisać albo jeżeli z powodu ciężkiej choroby lub 
innych przyczyn nie może położyć swego podpisu, wówczas należy potwier- 
dzenie to do właściciela domu lub jego pełnomocnika. Do nich należy 
także wygotowanie zamiast posiadacza mieszkania całej karty 
oznajmienia z zachowaniem postępowania, przepisanego wyżej dla posia- 
dacza mieszkania, jeżeli ten ani sam nie umie pisać ani nie używa 
pośrednika, uzdatnionego do tego. 

Także co do nieobecnych partyi mieszkalnych ma właściciel 
domu lub jego pełnomocnik wygotować kartę oznajmienia. Jeżeli 
prócz nazwiska nie da się przytem uzyskać wszystkich innych wyjaśnień, na- 
leży podać w przedziałce karty oznajmienia, przeznaczonej na uwagi, dlaczego 
nie można było wypełnić jej całkowicie. 

Spis ludności przeprowadzi się według stanu z dnia 31. gru- 
dnia 1910, 

Przy rozstrzyganiu pytania, które osoby ma się wykazać w karcie oznaj- 
mienia, oraz przy wypełnianiu przedziałek, w których stosownie do ich przed- 
miolu ma się dać odpowiedź na podstawie stosunków obecnych, należy 
zatem przyjąć za podstawę ściśle stan z końcem dnia 31. grudnia 1910, uwzgle- 
dniajae objaśnienia, zamieszczone poniżej odnośnie do poszczególnych prze- 
działek. 


Ustęp 1. 
Współudział ludności więk- 
szych gmin przy spisie. 


Ustęp 2. 


Kto ma wypełnić kartę oznaj- 
mienia ? 


Ustęp 3. 
Podstawowy dzień spisu 
ludności. 
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Ustęp 4. 
Gdzie należy liczyć osoby, 
mające kilka mieszkań ? 


Ustęp 5. 


Odrebne postanowienia dla 
osób wojskowych. 


Nie należy zatem wpisywać do karty oznajmienia dziecka, które urodziło 
się po dniu 31. grudnia 1910, chociażby przed wygotowaniem karty tej, 
a natomiast należy wciągnąć do karty oznajmienia i przeprowadzić tam osobę, 
która zmarła po dniu 31. grudnia 1910, chociażby przed wypełnieniem karty 
oznajmienia: ncznia, wyzwolonego w międzyczasie, powinno się wpisać 
jeszcze jako ucznia, a tego, który w wsponinianej chwili był obecny w swem 
mieszkaniu zwyczajnem, jest zaś nicobecny przy wygotowaniu karty oznaj- 
mienia, należy wykazać nie jako nicobecnego lecz jako obecnego (por. 
ustęp 26. niniejszego pouczenia). 


Niezależnie od końcowego przepisu ustępu 2. niniejszego pouczenia, 
należy jednak osoby, które z upływem dnia 31. gruduia 1910 były w podróży, 
spisać w każdym razie jako obecne w tem miejscu, w którem w roku 1911. 
miały najpierw znowu mieszkanie lub najpierw nocowały. Tego, kto z innego 
powodu nie hył obecny w swem mieszkaniu w chwili podanej, jednak nie 
mieszkał lub nie nocował równocześnie gdzieindziej, należy wykazać jako 
obecnego w karcie oznajmienia, przeznaczonej dla jego mieszkania (por. 
ustęp 10., 1. 7. pouczenia). 


Ustęp 10. obejmuje zresztą postanowienie, które osoby nieobecne 
należy zamieścić w karcie oznajmienia. 


Partye mieszkalne, które mają mieszkania w rozmaitych miej- 
scach, np. latem mieszkają na wsi a zimą w mieście, należy spisać tylko 
w tem mieszkaniu, w którem znajdowały się dnia 31. grudnia 1910. 


Ponieważ według przepisu o spisie ludności władze wojskowe mają 
spisywać wojsko czynne, przeto karta oznajmienia nie jest przeznaczona do 
spisania wojska czynnego. Osoby, należące do wojska czynnego, które 
wykazuje się w karcie oznajmienia jako posiadaczy mieszkania, członków 
rodziny albo jako innych uczestników mieszkania, należy zatem wpisać 
jedynie w przedziałkach 1 1 2 według nazwiska i stopnia i odpowiednio 
wypelnić co do nich także przedzialke 3, w dalszych zaś przedziałkach 4 
do 34 nie należy co do osób tych wpisywać żadnych szczegółów. 


Do wojska czynnego należą wszystkie osoby, zoslające w poczcie 
c. lk. wojska, w c, i k. marynarce wojennej, c. k. obronie krajowej i kró- 
lewsko-węgierskiej obronie krajowej (oficerowie broni, duchowni, audytorowie, 
lekarze, rachmistrze oddziałowi, urzędnicy, aspiranci na oficerów, aspiranci 
na urzędników, gażyści bez rangi i żołnierze), które pełnią stale lub czasowo 
służbę wojskową, lub są czasowo na urlopie; z osób pobierających gażę, także 
te, które zostają na urlopie z płacą poczekalną lub bez płacy. Za czasowo 
urlopowane uważa się te osoby, zosłające w poczcie c. i k. wojska, w c. ik. 
marynarce wojennej, c. k. obronie krajowej i królewsko-węgierskiej obronie 
krajowej, które uzyskały urlop na czas ograniczony i mogą pod tym względem 
wylegitymowaé się pozwoleniem na urlop (certyfikatem urlopowym). 


Do wojska czynnego należą dalej c. i k. gwardye przyboczne, oddziały 
wojskowe zakładów hodowli koni, korpus straży wojskowej dla c. k. sądów 
cywilnych w Wiedniu i korpus straży policyjnej wojskowej. 


Natomiast nie należy zaliczać do wojska czynnego: 


Wszystkich osób z pocztu wojska, marynarki wojennej 1 obu obron kra- 
jowych, które zostają w slosuuku nieczynnym, to jest na stałym urlopie, 
w nieczynnej rezerwie, obronie krajowej, rezerwie zasobowej lub obronie 
morskiej; również wojskowych. zostających w stanie spoczynku lub w stosunku 
pozasłużbowym, inwalidów, którzy pobierają zaopatrzenie a nie mieszkają 
w domach dla inwalidów wojskowych, nakoniec emerytów wojskowych 
i emerytów obrony krajowej. 


Oficerów i żołnierzy Zandarmervi spisuje się tak samo, jak osoby 
cywilne. 


— 
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Wszyscy wojskowi, należący do stanu nieczynnego, jakoteż członkowie 
żandarmeryi mają pod względem wypełnienia karty oznajmienia te same 
obowiązki, co osoby cywilne. 


Co do krajowców płci męskiej, urodzonych w latach 1891 do 1901 
włącznie, należy przytwierdzić do każdej karty oznajmienia, w której 
krajowiee laki przychodzi, wolny od stenpla wyciąg z księgi urodzo- 
nych (formularz V), który będzie wydawany bezpłalnie, albo uwierzytelniony 
odpis metryki urodzenia, jeżeli w myśl przepisu nie uczyniono lego już przy 
ostalnim spisie ludności w tej samej miejscowości. 


Za krajowców należy uważać wszystkich austryackichi obywateli 
pańsiwowych także wówczas, gdy gmina, w której niają prawo swojszczyzny, 
nie jesl znana w czasie spisu. 


Po wypełnieniu wszyslkieh właściwych przedziałek karty oznajmienia 
dla wszystk:ch osób, które ma się spisać, winien posiadacz mieszkania lub osoba, 
wchodząca w myśl ustępu 2. w jego miejsce, zesumować zapiski w prze- 
działkach 28 i 29 karty oznajmienia i zapisać pod nimi ogólną sumę obecnych, 
wynikającą z obu tych sum. Jeżeli dla jednej partyi mieszkalnej musiano użyć 
kilku kart oznajmienia (ustęp 2.), należy podać sumę te na ostaniej karcie 
oznajmienia. 


Go do tych miejscowości, w których ze spisem ludności łączy się 
badanie stosunków mieszkań, obejmuje karla oznajmiena na slronicy pierwszej 
pylania co do składu partyi mieszkalnej i ogólnej liczby osób obecnych, jakoteż 
co do położenia, części składowych i innych właściwości mieszkania, oraz co 
do sposobu jego używawia. Szczegóły te należy wpisać dopiero po wypełnieniu 
wewiiętrznej strony karty oznajmienia. 


Objaśnienie co do wypełniania poszezegóhrych przedziałek. 


Do przedziałki 1. W przedziałce tej należy oznaczyć osoby, klóre 
ma się wpisać w przedzialkę 2, w ogólności liczbami bieżącymi. 


Wyjaąlck zachodzi jedynie wtedy, jeżeli w jednem mieszkaniu mieści 
się dwa lub więcej gospodarstw domowych. niezależnych od siebie. W tym 
wypadku należy co do każdego gospodarstwa domowego rozpocząć nuinero- 
wanie od 1. 


W karcie oznajmienia należy dla każdej poszczególnej osoby użyć 
osobnego wiersza. 


Do przedziałki 2. Do przedziałki tej należy wpisać co do każdego 
poszczególnego gospodarstwa domowego w następującym porządku: 


l. Posiadacza mieszkania. względnie głowę gospodarstwa domowego 
(jeżeli mieszkanie mieści jedynie jedno gospodarstwo domowe, jest głowa 
gospodarstwa domowego lą samą osobą, co posiadacz mieszkania); 


2. jego małżonkę, będącą uczestniczką mieszkania; 
3. wszystkie dzieci — synów i eórki — będące uczestnikami mieszkania; 


4. te dzieci — synów i córki, jeszcze niezamezne — nie będące uczeslni- 
kami mieszkania, klóre nie są jeszcze wlasnowolne (pelnolelnie lub uznane 
za pełnolelnie), chociażby były nieobecne przez czas dłuższy (stale), np. 
z powodu nauki, służby, wędrówki, czynnej służby wojskowej itp.; wyjątek 
stanowią w razie sądowego rozłączenia małżeństwa rodziców te dzieci, które 
nie są uczeslnikami mieszkania z powodu przyznania ich drugiemu mał- 
żonkowi; 


Ustep 6. 


Trzymanie w pogotowiu 
wyciągów z metryk dla 
krajowców płci męskiej, 
urodzonych w latach 1891 
do 1901. 


Ustęp 7. 


Stwierdzenie i podanie 
ogólnej sumy mieszkańców 
obecnych. 


Ustęp 8. 


Opis stosunków mieszkań 
w większych miejsco- 
wościach. 


Ustęp 9. 


Liczba bieżąca osób. 


* Ustęp 10. 


Nazwisko; porządek kolejny 
wpisu. 
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Ustęp 11. 
Stosunek do posiadacza 


mieszkania, względnie głowy 


gospodarstwa domowego. 


5. wszystkich innych razem mieszkających krewnych, powinowalych 
lub innych członków rodziny; 


6. dzieci, wzięte w opiekę lub na utrzymanie, które są uczestnikami 
mieszkania; 


7. gości, będących uczestnikami mieszkania, jeżeli nie wymieniono ich 
już stosownie do jednego z punktów poprzednich ; 


8. osoby, które względem posiadacza mieszkania pozostają w stosunku, 
opartym na honoraryum, służbie lub płacy, i są uczestnikami mieszkania, jak 
np. wychowawcy i wychowawczynie, słudzy i pomocnicy (czeladnicy, pomocnicy 
handlowi, uczniowie ild.); 


9. podnajemców mieszkania wraz z ich krewnymi i ewentualną służbą 
w tym samym porządku i z zachowaniem tych samych przepisów, co mie- 
szkańców głównych. Za podnajemców należy uważać takie osoby, które 
wzięły od posiadacza mieszkania w podnajem pewną miejscowo odgraniczoną 
część mieszkamia (pokój, alkierz itd.); 


10. noclegujących (przyjmowanych na nocleg) itp. wraz z ich krewnymi ; 
za noclegujących (przyjmowanych na nocleg) należy uważać osoby, które za 
zapłatą używają jedynie miejsca do spania. 


Gdyby uczestnikami mieszkania były osoby, do których nie stosuje się 
żadne z wspomnianych oznaczeń, wówczas należy zaliczyć je do gości (punkt 7.). 


Podany tutaj porządek kolejny wpisów musi być zachowany w obrębie 
każdego gospodarstwa domowego, uważanego za całość, a więc także wtedy, 
gdy w jednem mieszkaniu mieści się dwa lub więcej gospodarstw od siebie 
niezawisłych (por. ustęp 9.). 


Zwraca się uwagę zwłaszcza na to, iż lylko wtedy należy zaliczyć daną 
osobę do pewnego gospodarstwa domowego w jednym z wymienionych przy- 
miotów, jeżeli ona sama nie stanowi własnego gospodarstwa domowego ani 
nie jest jego głową. 


Co do wpisania osób ezynnego stanu wojskowego do przedziałki 2 
stosują się uwagi, podane w ustępie 5. 


Osoby, będące zwykle uczestnikami mieszkania, należy zapisać 
w karcie oznajmienia nawet wtedy, gdy są czasowo nieobecne, np. gdy są 
w podróży, w szpitalu itd. 


Do przedziałki 3. Należy tu podać dokładnie stosunek pokrewieństwa 
lub inny stosunek poszczególnych osób, wymienionych w przedziałce 2, do 
posiadacza mieszkania (podnajemcy itd.), względnie do głowy gospodarstwa 
domowego. Posiadacza mieszkania (głowę gospodarstwa domowego) należy 
oznaczyć jako takiego. Co do każdej innej osoby należy podać, czy pozostaje 
względem posiadacza mieszkania lub wymienionej bezpośrednio przedtem głowy 
gospodarstwa domowego albo względem podnajemcy itd. w stosunku małżeńskim 
lub stosunku pokrewieństwa jako żona, syn, córka, ojciec, matka, brat itd.; czy 
jest jego gościem, czy pozostaje na jego utrzymaniu lub wikcie, czy znajduje 
się u niego w stosunku, opartym na honoraryum lub płacy, albo w stosunku 
roboczym lub służbowym, np. jako wychowawca, pomoenik, sługa, uczeń itd., 
wreszcie czy jest podnajemcą, noclegujacym itd. u posiadacza cod s 
(glowy gospodarstwa domowego). 


Mieszkańców zakładu dla wspólnego pobytu należy oznaczyć sto- 
sownie do rodzaju zakładu jako wychowańców, członków klasztoru, chorych, 
więźniów, gości (hotelowych, gospodnich) itd. 
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Do przedzialki 4 i 5. Przy każdej osobie płci męskiej, wpisanej 
w przedziałce 2, należy wstawić kreskę pionową w przedziałce 4, zaś przy 
każdej osobie płci żeńskiej w przedziałce 5. 


Do przedziałki 6, 7 i 8. Gdyby mimo szczegółowych dochodzeń nie 
można było podać dokładnie dat urodzenia, należy wypełnić każdą z trzech 
przedziałek w sposób możliwie zbliżony do prawdy. 


Przylem nie powinno się dawać pierwszeństwa okrągłym dziesiątkom 
lat, to jest cyfrom lat, kończącym się na zero, jak 1840, 1850 itp., lecz należy 
wpisywać cyfry takie podobnie jak cyfry innych lat jedynie wówczas, jeżeli 
oznaczają rzeczywiście rok urodzenia odnośnej osoby albo przynajmniej 
w myśl ustępu poprzedzającego ten rok, który można istotnie uważać naj- 
prawdopodobniej za rok urodzenia. W tym duchu należy unikać zaokrągleń 
na dziesiątki lat. 


Do przedziałki 9. W wierszu pierwszym przedziałki tej należy podać 
nazwę miejsca urodzenia, jeżeli miejsce to lcży w jednem z królestw i krajów. 
reprezentowanych w Radzie państwa, a gdyby ono należało do gminy, inaczej 
nazwanej, w nawiasie także nazwę gminy tej; w wierszu drugim należy 
wymienić odnośny powiat polityczny, a w wierszu trzecim kraj. 


Jeżeli miejsce urodzenia leży w krajach świętej Korony węgierskiej, 
wówczas należy podać miejsce urodzenia, następnie odnośny komitat, a dalej 
wpisać stosownie do danego wypadku: Węgry albo Kroacya-Slawonia albo 
hjeka z okręgiem. 


Jeżeli miejsce urodzenia leży w Bośni i Hercegowinie, trzeba podać 
miejsce urodzenia tudzież powiat i wpisać , Boénia-Hercegowina“. 


Jeżeli wreszcie miejsce urodzenia leży poza wszystkimi, wyżej podanymi 
obszarami, wymienia się miejsce urodzenia, następnie szerszy powiat admı- 
nistracyjny (okrąg rządowy, departament itd.) oraz odnośne państwo. 


Do przedziałki 10. Co do obywateli austryackich należy wymienić 
w porządku kolejnym trzech na to przeznaczonych wierszy gminę swoj- 
szczyzny, tudzież jej powiat polityczny i kraj. Jeżeli samo miejsce spisu jest 
gminą swojszezyzny lub jej częścią składową, wystarczy podać tylko gminę 
swojszezyzny. 


Jeżeli wie się wprawdzie, że pewna osoba ma obywatelsiwo austryackie, 
lecz nie zna się jej gminy swojszczyzny, wówczas należy również wpisać jako 
gminę swojszczyzny gminę miejsca spisu, względnie miejsce spisu, atoli z do- 
datkiem: „według $ 14. przepisu o spisie ludności*. To samo odnosi się do 
osób, co do których nie jest pewne, czy przynależą do państwa austryackiego 
czy nie. Go do osób natomiast, o których jest pewne, iż w danej chwili nie 
przynależą do żadnego państwa, należy wstawić kreski poprzeczne. 


Co do obywateli węgierskich powinno się wymienić gminę swoj- 
szczyzmy, komitat i stosownie do danego wypadku: Węgry albo Kroacyę- 
Slawonię albo Rjekę z okręgiem. 


Go do obywateli bośniacko-hercegowinskich należy podać gminę swoj- 
szczyzny, tudzież powiat i wpisać „Bośnia-Hercegowina*. 


Co do wszystkich osób, nie wymienionych już poprzednio, należy podać, 
jeżeli w państwie, do którego przynależą, istnieje również inslylucya prawna 
swojszczyzny gminnej (instytucya prawa przynależności), odnośną gminę 
(swojszczyzny) i szerszy powiat administracyjny (okrąg rządowy, departament 
itd.), a w każdym razie odnośne państwo. 


Ustęp 12. 
Płeć. 


Ustęp 13. 
Data urodzenia. 


Ustęp 14. 
Miejsce urodzenia. 


Ustęp 15. 
Prawo swojszezyzny i przy- 
należność państwowa. 
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Ustęp 16. 


Wyznanie religijue. 


Ustęp 12. 
Język potoczny. 


Ustęp 18. 
Umiejętność czytania 
Ppisania. 


Ustęp 19. 
Wady fizyczne. 


Ustęp 20. 
Gala zawodu głównego, 
slanowisko w zawodzie. 


Do przedzialki 11. Tutaj trzeba wyrazić, czy odnośna osoba jest 
obrządku rzymsko-kalolickiego, grecko-katolickiego, ormiańsko-katolickiego, 
starokatolickiego, grecko-wschodniego, ormiańsko-wschodniego, wyznania 
ewangelicko-augsburskiego (luterskiego), ewangelicko-lielweckiego (reformo- 
wanego), herrnhuckiego, anglikańskiego, mennonickiego, unitarskiego, lipo- 
wańskiego, izraelickiego, mahomelańskiego itd.. lub czy jest bezwyznaniowa. 


Do przedzialki 13. Przedzialke tę trzeba wypełnić tylko co do 
osób, przynależnych do obszaru krajów. reprezentowanych 
w Radzie państwa. Co do każdej takiej osoby należy podać język, którego 
osoba ta używa w zwykłem obcowaniu, lecz w każdym razie tylko jeden 
z nastepujących języków: niemiecki, czeski-morawski-słowacki. polski, ruski, 
słoweński, serbski-kroacki, włoski-ladyński, rumuński, węgierski. 

Co do dzieci, nieumiejacych jeszcze mówić, i osób, które z powodu wad 
cielesnych lub zupełnego zastoju rozwoju umysłowego, nie używają właściwie 
żadnego języka, należy wpisać len z powyższych języków, który ze względu 
na rodzinę, a ewentualnie na inne otoczenie, w którem osoby te żyją, będzie 
względnie byłby prawdopodobnie ich językiem polocznym. 


Do przedziałki 14 i 15. Co do osób, które umieją zarówno czytać 
jak i pisać, należy wstawić kreskę pionową w przedziałce 14, a co do tych, 
które umieją tylko czylać, w przedzialee 15. Co do osób, które nie umieją ani 
czytać ani pisać, należy w obu przedziałkach położyć kreskę poprzeczną. 


Do przedziałki 16 i 17. Co do osób ślepych należy położyć kreskę 
pionową w przedziałce 16, co do głuchoniemych w przedzialee 17, a co do 
osób, które są zarówno ślepe jak i głuchonieme, w każdej z obu tych prze- 
działek. 


Za ślepe uważa się lulaj nietylko osoby, które zupełnie straciły wzrok, 
lecz także te, których siła widzenia nie jest dostateczna, by mogły same wy- 
znać (zoryenlować) się w miejscach obcych i policzyć rozstawione palce u ręki 
na ciemnem tle w odległości ponad jeden metr. 


Do przedziałki 18 i 19. Zawodem głównym, a dla osób, ma- 
jących jeden tylko zawód, zawodem jedynym jest ten, na klórym opiera 
się przeważnie stanowisko społeczne albo z którego pochodzi zarobek w ca- 
łości lub w przeważnej części (chociażby nie wykonywano go chwilowo, np. 
w dniu 31. grudnia). Go do każdej poszczególnej osoby, pozoslającej 
w pewnym oznaczonym zawodzie. należy podać go jak najdokładniej, aby 
można było przeprowadzić właściwy i szczegółowy podział ludności według 
rodzajów zawodu. 

Powinno się przeto unikać tutaj wszelkich wyrażeń, które określają 
zawód tylko w ogólności, i podać dokładnie eo do każdej osoby, pozostającej 
w pewnym zawodzie: 


w przedziałce 18, gałąź zawodu głównego, 

w przedziałce 19, stanowisko w zawodzie, mianowicie stosunek 
własności, posiadania, kolonalu, najmu lub dzierżawy, depulalu, stosunek 
służbowy, naukowy, roboczy itp., 

a więc na przykład: 

Dla osób, które na stanowisku samodzielnem lub niesamo- 
dzielnem mają zawód główny w rolnielwie, leśnictwie ilp.: 


w przedziałce 18: rolnictwo, leśnictwo (także ogrodnictwo, chów 
zwierząt, Wzymanie zwierząt, wydobywanie Lorfu, rybołowstwo itp.),; 


— — an! 
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w przedziałce 19: właściciel, współwłaściciel, użytkowca, właściciel 
gruntu, właściciel dóbr, osadnik, dzicrżawea, dyrektor, adminis rator, zarządca, 
inspektor, urzędnik dworski, leśniczy, rządca, leśny, szwajcar, parobek dozoru- 
jący, parobek, dziewka, owczarz, wyrobnik itd. 


Dla osób, które na stanowisku samodzielnem lub niesamo- 
dzielnem mają zawód główny w rzemiośle, przemyśle, handlu, 
górnictwie, przy komunikacyach ild.: 

w przedzialce 18: szczególną gałąź (rodzaj i gatunek) wykonywanego 
rzemiosła, fubrykacyi, handlu lub innego przemysłu itd. Wyrażenia, jak fabry- 
kant, kupiec, urzędnik prywatny, inżynier, robolnik fabryczny, robotnik itp. nie 
byłyby zatem dostateczne, natomiast należy podać zawsze gałąź (kategorye), 
jak np. przędzalnia hawełny, handel towarów materyalowych, przedsiębiorstwo 
bankowe, kopalnia węgła, przedsiębiorstwo ubezpieczeń, konlekcya odzieży, 
budowa kolei żelaznych, dróg, portów, wyszynk wina, hotel, itd. Szczególnie 
należy baczyć na to, «by każda osoba, tradniąca się jakiemś rzemiosłem, podała 
dokładnie to rzemiosło; tak więc slolarze, ślusarze itp. podać mają Le rzemiosła, 
chociażby pracowali w browarze, fabryce papieru lub w jakimkolwiek inuym 
zakładzie przemysłowym albo rolniczym (oznaczenie tego zakładu należy do 
przedziałki 20); 

w przedziałce 19: właściciel przedsiębiorstwa (samodzielny zastępca), 
fabrykant, gwarek, dzierżawca, majster, samodzielny ajent handlowy lub 
podróżujący itd.; dyrektor, kierownik zakładu, prokurzysta, dysponent, ajent 
handlowy lub podróżujący na posadzie, szef oddziału, buchalter, rachmistrz, 
urzędnik kasowy, werkmistrz, czeladnik, pomocnik, uczeń, robotnik fabryczny, 
robotnik pomocniczy, górnik, pomocnik handlowy, woluniaryusz handlowy, 
subjekt, kelner, wyrobnik, roznosiciel, stangret, woźnica, parobek, kucharka, 
pokojówka itd. 


Co do czynnych urzędników i funkcyonaryuszy publicznych: 


w przedzialee 18: bliższe oznaczenie ich służby, np. służba pań- 
stwowa, krajowa, powialowa, gminna itd. ; i 


w przedziałce 19: stopień służbowy, stanowisko w obrębie gałęzi 
słażbowej np. radca skarbowy, słarszy inżynier, lekarz powiatowy, koncy- 
pista magistratu, oficyał urzędu podatkowego, asystent pocztowy, wozny itd. 


Go do osób, należących do zawodów wolnych: 


w przedziałce 18: szczególną gałąź zawodu, jako to adwokatura, 
nolaryat, zawód lekarski, muzyk, architekt, malarz, rzeźbiarz, przyczem artyści, 
będący rzezbiarzami, malarzami itd., mają nadto dodać, że są artystami; 


w przedzialee 19: adwokat, notaryusz, koneypient, solicylator, 
redaktor, lekarz szpitalny, profesor akademii itd. 


Jeżeli wykonuje się zawód, wpisany do przedziałki 18, samodzielnie, 
a niema na to w użyciu osobnego oznaczenia, które należałoby wpisać do 
przedziałki 19, wówczas należy wciągnać do przedziałki 19 słowo „samo- 
istny“ np. (przedziałka 18:) nauczyciel muzyki, (przedziuka 19:) samoistny; 
albo: (przedziałka 18:) zawód lekarski, (przedziałka 19:) lekarz samoistny. 

1 

Go do osób, używanych do posług osobistych lub domowych 
wyższej lub niższej kategoryi: 

w przedziałce 18: „posługi osobiste“ lub „posługi domowe“. Ozna- 
czeń takich, jak urzędnik prywatny, funkcyonaryusz, sługa, nie należy tu 
zatem w żadnym razie wpisywać; 


w przedziałee 19: dokładne oznaczenie stanowiska lub zatrudnienia 
up. ochmistrz domowy, sekretarz prywatny, lektor, lektorka, gospodyni itd., 


(Polniseh.) 
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Ustęp 21. 
Oznaczenie przedsiębiorstwa. 


kamerdyner, służący, klucznik, klueznica, panna służąca, kucharka, poko- 
jówka, niańka, stróż itd. 

Co do wyrobników, mających zatrudnienie zmienne, należy 
podać w przedziałce 18 tę gałąź zawodu, w której zwyczajnie pracują, 
a w przedziałce 19 słowo „wyrobnik*. 


Go do osób bez wyraźnego zatrudnienia zawodowego należy 
podać w przedziałce 18 sposób, w jaki istotnie utrzymują się, a więc np. 
kapitalista, właściciel domu, emeryt, prebendarz, dożywotnik, beneficyant, 
mieszkaniec zakładu zaopatrzenia lub zakładn dla ubogich, domu dla chorych, 
pobierający wsparcie itd. Przedziałkę 19 należy wypełnić kreską poprzeczną. 
Tylko co do emerytów należy wpisać w przedziałkę 18 oznaczenie ,emeryt“, 
a w przedziałkę 19 ostatni stopień służbowy (tytuł) z dodatkiem „p. s.*, 
„en.“ itp. n. p. em. starosta. 


Osoby, żywione względnie zatrzymane w szpitalach, zakładach poło- 
äniczych, domach podrzutków, w domach dla obłąkanych itp., jakoteż w wię- 
zieniach, aresztach i wszelkich innych zakładach więziennych, należy zapisać 
według ich zawodu, przerwanego z reguły jedynie czasowo. 


Co do żon, dzieci i innych członków rodziny należy wypelnić 
przedziałkę 18i 19 tak, jak dla innych osób, jeżeli osoby te mają swój 
własny zawód. Jeżeli osoba taka nie ma własnego zawodu, ale pomaga 
regularnie a nie ubocznie tylko głowie rodziny w jej zawodzie, wówczas 
należy także co do niej wpisać w przedziałkę 18 gałąź zawodu głowy rodziny. 
Jeżeli tacy członkowie rodziny pobierają płacę w gotówee, należy co do mch 
wciągnąć w przedziałkę 19 rodzaj ich stosunku roboczego lub służbowego 
albo przynajmniej słowa „pomaga za wynagrodzeniem“; jeżeli oni za pomoc 
swoją nie pobierają płacy w gotówce, należy wpisać do przedziałki 19 jedynie 
słowo „pomaga“. 


(o się tyczy w szczególności żon, może pomaganie takie mieć oczy- 
wiście miejsce zarówno u wieśniaczek jak 1 u żon przemysłowców, kupców itd. 
Samego zajmowania się domem nie należy uważać za pomoc w zawodzie 
głowy rodziny. 


Uczniów i uczących się należy oznaczyć jako takich w prze- 
działce 18, jeżeli oni w myśl przepisów poprzedzających nie należą już do 
pewnego zawodu np. jako terminatorzy, praktykanci, elewi itd. albo tylko jako 
pomagający członkowie rodziny. Przedziałkę 19 należy wówczas wypełnić 
kreską poprzeczną. 


Tylko wtedy, gdy co do pewnej osoby nie można podać żadnego zawodu 
w myśl przepisów poprzedzających (np. co do małych dzieci), należy wy- 
pełnić przedziałki 18 i 19 kreskami poprzecznymi. 


Do przedziałki 20. Przedziałkę tę należy wypełnić co do wszystkich 
osób niesamoistnych, t. j. urzędników, funkcyonaryuszy, sług, robolni- 
ków itd. Ma ona na celu uwidocznienie zakładu (przedsiębiorstwa, urzedu), 
w którym wykonywa się zawód główny. Wpis ten może z jednej strony po- 
służyć do objaśnienia często niezupełnie jasnych szczegółów przedziałki 18, 
a z drugiej strony ma on znaczenie dla określenia stosunków zawodowych 
takich osób, których zawód nie zgadza się z rodzajem przedsiębiorstwa, gdzie 
zawód ten bywa wykonywany, jak np. co do pomocniczego ślusarza maszy- 
nowego, zatrudnionego w wielkiem przedsiębiorstwie rolnem, co do robotnika 
rolnego, zatrudnionego w fabryce cukru, co do ogrodnika, zatrudnionego 
w fabryce mebli, co do pomocnika stolarskiego, zatrudnionego w warsztacie 
kolejowym, w fabryce konserw itp. U urzędników i sług publicznych ważne 
jest zwłaszcza zatrudnienie w przedsiebiorstwie zarobkowem państwa, kraju 
lub gminy np. przy kolei, poczcie, w miejskiej gazowni lub elektrowni iip. 
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W przedziałce tej należy zatem podać z wszelką możliwą dokładnością zakład, 
urząd, przedsiębiorstwo, instytucyę. gdzie urzędnik, funkcyonaryusz lub 
robotnik ilp. jest czynny, np.: 

gospodarstwo włościańskie, zarząd dóbr, browar, olejarnia, kolej żelazna, 
przedsiębiorstwo omnibusowe, spedytorstwo, handel obrazów, gospoda, 
tkalnia wstążek jedwabnych, drukarnia materyi bawełnianych, apre- 
tura tkanin Inianych, fabryka maszyn do szycia, handel towarów galan- 
teryjnych skórzanych, kancelarya adwokacka iid. 

(io do osób samoistnych, osób nie mających zawodu, tudzież 
osób, które w czasie spisu nie wykonują swego zawodu, np. są bez pracy, 
lub nie wykonują go w pewnem oznaczonem przedsiębiorstwie, należy po- 
łożyć w przedziałce 20 kreskę poprzeczną. 


Do przedziałki 21 i 22. Tutaj należy podać w ten sam sposób, jak 
to opisano w ustępie 20., zawód główny, wykonywany z końcem roku 1907, 
i stanowisko w zawodzie głównym z końcem roku 1907, ten ostatni szczegół 
także wówczas, jeżeli gałąź zawodu głównego pozostała tą samą. Jeżeli za- 
wód nie zmienił się od tego czasu, wystarczają słowa „jak obecnie“. Jeżeli 
także stanowisko w zawodzie głównym jest to samo, co z końcem roku 1907, 
wystarczają także w przedziałce 22 słowa „jak obecnie“. Tylko co do osób, 
które wówczas nie miały zawodu, wolno umieścić w przedzialkach 21 i 29 
kreski poprzeczne. 

Co do osób, które z końcem roku 1907 należały do czynnego stanu 
wojskowego, powinno się wpisać- w przedziałce 21 „wojskowy“, a w prze- 
działce 29 albo „obowiązany do służby“ albo „zawodowy“ stosownie do lego, 
czy osoby te pozostawały wówczas w służbie prezencyjnej, jedynie wykonując 
ustawową powinność służbową, czy też były wojskowymi zawodowymi. 


Do przedziałki 28 i 24. Przedziałki te należy wypełnić co do osób, 
które obok swego zawodu głównego, albo nie mając wyraźnego zawodu, 
wykonują bądź w czasie spisu ludności, bądź w innej porze roku czynność za- 
robkową, na której zasadza się znaczna część ich ogólnego dochodu. Z po- 
między kilku takich działalności zarobkowych należy podać najważniejszą. 
Gałąź zarobkowania ubocznego i stanowisko w zarobkowaniu ubocznem musi 
się wymienić równie dokładnie, jak to przepisano w ustępie 20. co do gałęzi 
zawodu głównego i stanowiska w zawodzie głównym; w szczególności należy 
także co do każdego poszczególnego członka rodziny podać ewentualne zarob- 
kowanie uboczne. 


Do przedziałki 25. Przedziałka ta służy do objaśnienia, czy zarobko- 
wanie uboczne, oznaczone w przedziałkach 93 i 24, bywa wykonywane 
równocześnie obok zawodu głównego albo na przemian z nim, na przykład 
w innej porze roku. Należy zatem albo wpisać „równocześnie* albo podać 
czas, np. „tylko latem*, „przy sposobności* „w niedziele 1 dni $wia- 
teczne* itp. 


Do przedziałki 26 i 27. Na pytania te należy odpowiedzieć zarówno 
co do właścicieli jak i co do współwłaścicieli, i to bez dokładnego wy- 
liczania posiadłości nieruchomych, położonych w krajach tutejszych, jedy- 
nie słowem tak albo nie. 

Na równi z właścicielami należy uważać posiadaczy fideikomisów i użyt- 
kowców stanu duchownego. 

Za grunt rolny lub lasowy (przedzialka 26) należy uważać każdy grunt, 
który według wyrażenia pospolitego może uchodzić za używany w gospo- 
darstwie rolnem lub lasowem. Także ogrody owocowe, warzywne, kwiatowe 
itp., które utrzymuje się przynajmniej częściowo jako źródło dochodu, należy 
liczyć jako grunta rolne. Zwyklych ogrodów domowych i ozdobnych nie na- 
leży uważać za grunta rolne lab lasowe, lecz powinno się wykazać je w prze- 
działce 27, tak jak własność domu 1 inna własność nieruchomą. 


Ustęp 22. 
Zawód główny z końcem roku 
1907 i stanowisko w ówezes- 
nym zawodzie głównym. 


Ustęp 23. 
Zarobkowanie uboczne. 


Ustęp 24. 
Czas, w którym wykonuje się 
zarobkowanie uboczne. 


Ustęp 25. 
Własność uieruchoma. 


38 


9 Część LXII. — 148. 


Ustęp 26. 


Obeeni. 
Nieobecni. 
(was wauia pobylu. 


Ustep 27. 
Pobyt nieobecnych. 


Ustęp 28. 
Domowe zwierzęta użyt- 
kowe. 


Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z duia 20 sierpnia. 1910. 


Do przedziałki 28 do 32. Jako czasowo obecne należy wykazać 
przez wciągnięcie kreski pionowej do przedziałki 28 le osoby. które tylko 
z powodów przemijających zajinują na czas krótszy mieszkanie, w klorem 
maja być spisane (ustęp 10.); 


zaś jako stale obecue w przedziałce 29 te osoby, które zamieszkują 
swe mieszkanie zwyczajne. Co do każdej osoby stale obecnej, w szczególności 
zaś lakże eo do dzieci, zapisanych w karcie oznajmienia, należy podać nadto 
w przedziałee 30 dokładnie rok, od którego przebywają w gminie miejsca 
spisu dobrowolnie i bez przerwy. 


Za niedobrowolny należy uważać pobyt, spowodowany dopełnianiem 
ustawowego obowiązku służby wojskowej; dalej oczywiście pobyt aresztowa- 
nych i więźniów w więzieniach itp. Pobyt jest nieprzerwany, jeżeli osoba 
odnośna nie opuściła nigdy gminy miejsca spisu w ciągu podanego czasu w za- 
mierze niepowrócenia do niej. Dobrowolnej nieohecności przemija- 
jacej (np. z powodu podróży. w interesach, z powodu pielgrzymki) nie na- 
leży przeto uważać za przerwanie pobytu, jeżeli istniał przytem zamiar zatrzy- 
mania siedziby w gminie miejca spisu. Także nieobecności w gminie miejsca 
spisu, spowodowanej dopelnianiem ustawowej powinności wojskowej 
nie uważa się za przerwę pobytu. 


Jako czasowo nieobecne należy oznaczyć w przedzialce 31 te osoby, 
które dla powodów przemijających nie zajmują przez czas krótki swego 
zwykłego mieszkania; 


zaś jako stale nieobecne w przedzialce 32 ie, które są nieobecne 
w mieszkaniu przez czas dłuższy, np. z powodu nauki, wykształcenia zawodo- 
wego, służby, lerminowania itp. 


Co do każdej osoby, która ma być liczona, należy zatem wpisać kreskę 
pionową do jednej z czterech przedziałek 28, 29, 31, 32. 


Także pod względem wypełnienia tych przedzialek obowiązuje oczy- 
wiście podstawowy dzień spisu, w myśl przepisów, podanych w ustępie 3. 


Do przedziałki 38. Jeżeli odnośna osoba nieobecna bawi w innej 
miejscowości, należącej jednak do gminy miejsca spisu, trzeba wciągnąć tylko 
nazwę tej miejscowości, jeżeli zaś osoba nieobecna przebywa w innej gminie, 
należącej do obszaru krajów, reprezentowanych w Radzie państwa, należy 
podać gminę, powiat polityczny i kraj. Jeżeli osoba nieobecna przebywa 
w krajach świętej Korony węgierskiej trzeba wykazać, czy bawi na 
Węgrzech, w Kroacyi-Slawonii lub w Rjece z okręgiem. Jeżeli osoba 
nieobecna, o którą chodzi, pozostaje w Bośni lub llereegowinie, należy 
wymienić powyższe kraje. Jeżeli nicobecny przebywa w innych krajach, 
powinno się podać tylko odnośne państwo zagraniczne, np. Bawaryę, Francyę, 
Szwajcaryę, Brazylię itd. 


Szczegóły co do domowych zwierząt użytkowych (stronica 4 karty 
oznajmienia) mają obejmować tylko zwierzęta, znajdujące się w domu, tudzież 
w budynkach i stajniach należących do domu. Jezeli zatem zwierzęta są umie- 
szczone w domu (względnie w budynkach i stajniach do niego należących), 
w którym posiadacz ich mieszka, natenczas ma on sam wpisać, a względnie 
kazać wpisać odnośne szczegóły do swojej karty oznajmienia. Jeżeli wypadek 
ten nie zachodzi, obowiązany jest ów, któremu zwierzęta użytkowe są po- 
wierzone, poczynić, względnie spowodować odpowiednie wpisy w odnoszącej 
się do niego karcie oznajmienia dotyczącego domu. Bliższe pouczenia są wy- 
drukowane na stronicy czwartej karty oznajmienia. 
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Wyciąg z melryk. 


Do spisu ludności: wolny od stempli i oplat. 
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(Pieczęć.) Podpis prowadzącego metryki: 
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Kraj: 
Powiat polityczny: 
Gmina: 


Miejscowość: . 


VI. 


Numer domu | 


385 


Uliea lub plac: 


f oryentacyjny : 


spisowy: 


Nazwisko właściciela domu: 


Arkusz okładkowy 
(Wykaz zebranych kart oznajmienia) 


dla miejscowości, w których nie bada się wcale stosunków mieszkań. 


(Ma sporządzić właściciel domu lub jego pełnomocnik.) 


1. Gzy do powyższego numeru domu należą nadto samoistne budynki poboczne, służące na 


mieszkanie, i ile ich jest? . 


2. Gzy dom (budynek poboczny) służy wyłącznie 
na mieszkanie? --—— —: 


3. Czy dom (budynek poboczny) służy głównie na 
mieszkanie, a obok tego także do innych celów? : 


a) dotyczą gospodarstwa rolnego 


i lasowego? 


b) odnoszą się do przemysłu (wli- 


Jeżeli „tak*, czy le 
czajac tu handel i obrót)? 


cele poboczne 
€) są innymi celami (zwłaszcza pu- 
blicznymi)? . 


4. Gzy dom (badynck poboczny) służy głównie do 
innych celów, a tylko ubocznie na mieszkanie? . , 


' a) dotyczą gospodarstwa rolnego 
i lasowego ? 5 


b) odnoszą się do przemysłu (wli- 


Jeżeli „tak“, czy te 
czając tu handel i obrót)? 


cele główne 
c) są innymi celami (zwłaszcza pu- 
blicznymi)? . 


5. Czy dom (budynek poboczny) jest przeznaczony 
na czasowe lub stałe mieszkanie dla właściciela lub jego 
Rodziny? "^ MEC Cr a 

(Pytanie 5. należy potwierdzić także wtedy, gdy 
prócz właściciela lub jego rodziny także lokatorzy za- 
mieszkują dom.) 


Budynek 
główny 


Budynek 
poboczny 


Budynek 
poboczny 


Budynek 
poboczny 


Jeżeli pytanie odpowiada danym stosunkom, należy 
umieścić kreskę pionową w odnośnej przedziałce 
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Ustęp 1. 
Jakie formularze otrzymuje 
właściciel domu? 


Ustęp 2. 
Go tenże ma zaraz uczynić 
z tymi formularzami? 


Ustęp 8. 


iozdanie w dniu 30. gru- 
dnia 1910. 


Ustęp 4. 
Jakie dalsze wpisy należą 
do właściciela domu? 


Pouczenie. 


Arkusz okładkowy oraz tyle kart oznajmienia, ile dom ma mieszkań, 
wraz z pewnym zapasem kart takich na wypadek, gdyby ta lub inna partya 
mieszkalna ohejmowała tyle osób, iż jedna karta oznajmienia nie bylaby dla 
nich wystarczającą. 


Wpisać na każdej karcie oznajmienia ulicę (drogę, plac) i numer domu, 
tudzież numery mieszkań wedhtg zeznania dla podatku domowo-czynszowego. 
Jeżeli w odnośnej miejscowości nie opłaca się podatku domowo-czynszowego, 
należy zastosować numerowanie, istniejące ewentualnie w domu, a gdy i tego 
niema, ponumerować mieszkania dla spisu ludności liczbami bieżącymi od 
dołu ku górze. 


Właściciel domu lub jego pełnomocnik ma doręczyć w dniu 30. grudnia 
1910 każdej partyi, mieszkającej w domu, odpowiednią ilość kart oznaj- 
mienia i jeden egzemplarz pouczenia o ich wypełnianiu (formularz I i IV). 


Właściciel domu lub jego pełnomocnik ma odpowiedzieć na pytania co 
do przeznaczenia domu, umieszćzone u góry tego arkusza, i uwzględnić 
przylem zwłaszcza następujące uwagi: 


Do pytania 1: Spisem należy objąć jedynie samoistne budynki po- 
hoczne, służące na mieszkanie wyłącznie lub obok innych celów. 
Budek straźniczych itp. budowli przenośnych, nie złączonych stale 
z ziemią, mie uważa się za budynki poboczne. 


Do pytań 2 do 5: Jeżeli przedzialki drnku nie wystarczają na wszy- 
stkie budynki poboczne, wówczas można przy dawaniu odpo- 
wiedzi zebrać razem budynki poboczne zupełnie tego samego 
rodzaju (np. pawilony większych zakładów, budynki mieszkalne 
i gospodarcze dla robotników po wielkich dworach) i podać 
zamiast kreski pionowej ilość budynków pobocznych. W razie 
polrzeby można użyć drugiego arkusza lub więcej arkuszy; prze- 
działka, przeznaczona dla budynku głównego, musi jednak 
pozostać wolna na arkuszach dalszych. 


Do pylań 3 i 4: Do gospodarstwa rolnego i lasowego należy także 
chów zwierząt, ogrodnictwo, łowiectwo, zyskiwanie pobocznych 
wytworów lasowych, rybołowstwo i inne gospodarstwo wodne. 


Jeżeli jednak sam właściciel ma w domu mieszkanie, wówczas powinien 
również wypełnić kartę oznajmienia, tak samo jak każda partya mieszkalna; 
jeżeli sam jeden zajmuje cały dom, winien potwierdzić okoliczność tę na 
końcu swej karty oznajmienia. 


Za posiadaczy mieszkania, którzy używają innej osoby do wygotowania 
karty oznajmienia i nie mogą z powodu nieumiejętności pisania, ciężkiej cho- 
roby lub innych przyczyn potwierdzić własnoręcznie, iż wypełniono ją praw- 
dziwie i zupełnie, winien wlaéciciel domu lub jego pełnomocnik umieścić to 
potwierdzenie. 


Jeżeli posiadacz mieszkania ani sam nie umie pisać ani nie poruczy wy- 
pełnienia karty innej osobie, uzdolnionej do tego, wówczas ma właściciel domu 
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lub jego pełnomoenik wypełnic kartę oznajnienia. To suno odnosi się do 
partyi nieobecnych; gdyby prócz nazwiska nie dało się przylem uzyskać także 
wszystkich “innych wyjaśnień, winien właściciel domu lub jego pełnomocnik 
zaznaczyć w przcdzialce karty oznajmienia. przeznaczonej na uwagi dlaczego 
nie można było wypełnić jej zupełnie. 


Gdyby w domu albo w należących do niego stajniach i budynkach po- 
bocznych były umieszczone domowe zwierzęta użytkowe, nie wykazane 
w karcie oznajmienia innej partyi (ustęp 28. pouczenia o wypełnieniu karly 
oznajmienia). wówczas winien właściciel domu lub jego pełnomocnik wypełnić 
co do zwierząt tych stronicę czwartą swej karty oznajmienia, a względnie 
dołączyć w tym celu osobna kartę oznajmienia, 


Karty oznajmienia należy zebrać dnia 3. stycznia 1911. Właściciel 
domu lub jego pełnomocnik winien przylem przekonać się, czy wszystkie 
partye wypełniły zupełnie swe karty ozuajmienia i zaopalrzyły je podpisem. 
O potrzebne w danym razie uzupełnienia należy postarać się bezzwłocznie. 


Właściciel domu lub jego pełnomocnik ma także przekonać się. czy 
przytwierdzono do wszystkich kart oznajrnienia wyciągi z ksiąg metrykal- 
nych lub wierzylelne odpisy metryk urodzenia, które na zasadzie $ 19. prze- 
pisu o spisie ludności należy przedłożyć co do krajowców płei męskiej, uro- 
dzonych w latach 1891 do 1901 włącznie. 


Zebrane karty oznajinienia należy uporządkować według porządku kolej- 
nego numerów mieszkań, a numery mieszkań wpisać w porządku bieżącym 
w pierwszej przedzialee tabeli, umieszczonej poniżej, i to także w tym przy- 
padku, gdyby mieszkanie było niczamieszkałe. czy to z powodu niewynajęcia czy 
też z powodu wyłącznego użycia go na prowadzenie przedsiębiorstwa, 
i gdyby wskutek tego nie wypełniono dla niego karty oznajmienia. Gdyby 
dla jednej partyi wypełniono kilka kart oznajmienia, należy podać ich ilość 
w przedziałce. przeznaczonej na uwagi. Następnie powinno się wypełnić 
dalsze przedziałki tabeli. U spodu przedziałek, dolyczących ilości gospodarstw 
domowych i ogólnej ilości osób obecnych, należy wykazać sumę dla odno- 
śnego domu. 


Gdyby jedno mieszkanie lub kilka mieszkań były w dniu 31. grudnia 
1910 niezamieszkałe, czy to z powodu nicwynajecia czy leż z powodu wy- 
łącznego użycia ich do prowadzenia przedsiębiorstwa, albo gdyby one były 
zajęte tylko przez wojskowych czynnych, których spisem nie zajmują się 
organa cywilne, wówczas należy podać to wyraźnie w przedzialee tabeli, prze- 
znaczonej na uwagi. 


Jeżeli pewna partya cdmowila przyjęcia karly oznajmienia lub nie oddała 
wypełnionej karly oznajmienia w czasie właściwym, należy zrobić o tem 
również wzmiankę w przedziałce tabeli, przeznaczonej na uwagi. W przedziałce 
tej powinno się także nadmienić o‘ewentualnych niedokładnościach, które 
spostrzeżono w pojedynczych kartach oznajmienia 


Nakoniee należy zeszyć wszystkie karty oznajmienia wraz z dołączonymi 
do nich metrykami urodzenia i wlożyć je do niniejszego arkusza okladkowego; 
na końcu arkusza tego należy potwierdzić wyraźnie z dołożeniem daty i pod- 
pisu, iż nie opuszczono żadnej parlyi. 

Wszystkie karty oznajmienia wraz z arkuszami okładkowym należy 
oddać w dniu 5. stycznia 1911 przełożonemu gminy lub organowi, wyzna- 
czonemu do ich odbioru. 


(Polnisch. ) 


Ustęp 5. 
Zebranie kart w dniu 
3. stycznia 1911. 
Kontrola ich zupełności. 


Ustęp 6. 
Wypelnienio tabeli umie- 
szcezonej poniżej. 


Oil 
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José gospo- | Ogólna ilość 


Nazwisko i r ! 
davstw osob Uwaga 


iadacza mieszkanie: 
posiadacza mieszkania domowych | obeenyeh 


mieszkania 


Numer 


Uwaga. Formularz VI składa się z t stronie, z których pierwsza obejmuje napis, pytania eo do budynków 
pobocznych i przeznaczenia domu, tudzież począlek peuczenia. druga reszle pouczenia i początek labeli; stronica 
trzecia i czwarta są przeznaczone na dalszy ciag tabeli. 


MÀ LL — 
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Kiajes_afo mmo vm „TAR! UU as 7 gite lulit EO: 
EE POUSSE, LR a oryentaeymy . 
j Numer domu 
(nns. „ FEMA 1.49 OF "o | spisowy: 
Miejscowość: . . . . 665 nn EM WAEOGEK dawni 


VII. 
Arkusz okfadkowy 
(Wykaz zebranych kart oznajmienia) 


dla miejscowości, w których przeprowadza się ograniczone badanie stosunków 


D 


mieszkań. 
(Ma sporządzić właściciel domu lub jego pełnomocnik.) 


1. Czy do powyższego numeru domu należą nadto samoistne budynki poboczne, służące na 
mieszkanie. i ile ich jest? . 


Budynek Budynek Budynek | Budynek 
główny poboczny poboczny poboczny 


Jeżeli pylanie odpowiada danym slo- 
sunkom, należy umieście kreske piono- 
wą w odnośnej przedzialee 
9, Czy dom (budynek poboczny) służy wyłąc.nie na 
mieszkanie? 
3. Czy dom (budynek poboczny) służy głównic na 
mieszkanie, a obok tego także do innych celów? 
( a) dotyczą gospodarstwa rolnego I laso- 


wogu? . 


Jeżeli „lah“. czy te | à) odnoszą się do przemysłu (wliczając 
cele poboczne tu handel i obrót)? 


c) są innymi celami (zwłaszcza publi- 
cznynu)?. 

4. Gzy dom (budynek poboczny) służy głównie do innych 
celów, a tylko ubocznie na mieszkanie? 


a) dotyczą gospodwstwa rolnego i laso- 
WIEKÓW © 


Jeżeli „tak“, czy te | b) odnoszą się do przemysłu (wliczając 
cele główne tu handel i obrót)? 


c) są innymi celami (zwłaszcza publi- 
cznymi)? 


5. Czy dom (budynek pobeczny) jest przeznaczony na 
czasowe lub stałe mieszkanie dla właściciela lub jego rodzmy? 
(Pylanie 5. należy potwierdzić także wtedy, gdy prócz 
właściciela lub jego rodziny także lokatorzy zamieszkują doin.) 


6. Ilość piąlr najwyższej połaci: . ji. n AS 

[Za piętro uważa się bez względu na oznaezeuie pospolite każdy poziomy dział domu (rząd 
ohien wraz z wysokim parterem i półpięlrzem) powyżej przyziomu (parteru); za parter uważa się naj- 
niższy poziomy dział domu, którego podłoga leży w równej wysokości z ulicą względnie terenem otacza- 
jącym lub wyżej.] 


Le] 
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7. Jakim materyałem jest dach pokryty (dachówką, łupkiem. gontami itd.)? 
8. Czy dom jest ubezpieczony od ognia? (Tak czy nie?) . 


9. Gzy dom jest połączony z wodociągiem publicznym, dostarczającym wody do picia? (Tak czę 
nie?) . 
10. Ogólna ilość mieszkań . . . ., a to a) zajętych 


b) wolnych 
Ilość partyi . . 


11. llość dołączonych kart oznajmienia . 


[Pouczenie i tabela niniejszego arkusza okładkowego, które następują w dalszym ciągu, 
zgadzają się zupełnie z odpowiednimi częściami arkusza okładkowego VI z wyjątkieni końca ustępu 3. 
pouczenia, który ma opiewać: „. . . . pouczenia co do ich wypełnienia (formularz II i IY)“ iz wy- 
jatkiem uwagi na końcu tabeli, która ma opiewać: „Formularz VII składa się z 4 stronie, z klérych 
pierwsza obejmuje napis, pytania co do budynków pobocznych i przeznaczenia domu, oraz szczególne 
pytania co do domów, jak również początek pouczenia, druga resztę pouczenia i początek tabeli; stronica 
trzecia i czwarta są przeznaczone na dalszy ciąg tabeli. *] 
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IE o o dka eH . ERE JEWS AUT SOME BY plae? 

Powiat polityezny : oryentacyjny 
t Numer domu ; 

Gmina: spisowy: 

Miejscowość : 


VIII. 
Arkusz okładkowy 
(Wykaz zebranych kart oznajmienia) 
dla miejscowości. w których przeprowadza się apro er baaanie stosunków 
mieszkań. 
(Ma sporządzić właściciel Ua th jego pełuomocnik.) 


1. Czy do powyższego numeru domu należą nadto samoistne budynki poboczne, służące na 
mieszkanie, 1 ile ich jest? . 


Budynek| Budynek; Budynek | Budynek 
główny |poboczny | poboczny poboczny 


Jeżeli pytanie odpowiada danym sto- 
sunkom, należy umieścić kreskę pio- 
nową w odnośnej przedziałce 

2. Gzy dom (budynek poboczny) służy wyłącznie na rwa a 
mieszkanie? 

3. Gzy dom (budynek poboczny) służy głównie na 
mieszkanie, a obok tego także do innych celów? . 


a) dotyczą gospodarstwa rolnego i laso- ‘ 
I NUDO 
Jeżeli „takó, czy te b) odnoszą się do przemysłu (wliczając i 
cele poboczne tu handel i obrót)? 


c) są innymi celami (zwłaszcza publi- 
czuymi? . 


4. Gzy dom (budynek poboczny) służy głównie do innych 
celów, a tylko ubocznie na mieszkanie? 


a) dotyczą gospodarstwa rolnego i laso- 


wego? . 
Jeżeli ,tak*, czy le by odnoszą się do przemysłu (wliczając 
cele główne tu handel i obrót)? 


c) są innymi celami (zwłaszcza publi- 

eznymi)? . 
5. Gzy dom (budynek poboczny) jest przeznaczony na 
czasowe lub stałe mieszkanie dla właściciela lub jego rodziny? 


(Pytanie 5, należy potwierdzić także wtedy, gdy prócz 
wlaściciela lub jego rodziny także lokatorzy zamieszkują dom.) 


6. Właściciel (imię i nazwisko. zawód, adres: co do osób prawniezych dokładna nazwa 1 pieczątka) 

5. Kiedy dom zbudowano lub zupelnie przebudowano? 

(Daty, odpowiadające danym sto- | przed r. 1860? 1571 —1880? 1591 —1900? 
sunkom, nalezy podkreślić.) | 1360—1370? 1881 — 1890? 1901—1910? 
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8. Jahim sposobem przeszedł doni w posiadanie obecnego właściciela: 
a) przez wybudowanie? (Tak czy mię). . . . . œ przez spadek? (Tak czy nie?) . pem areo 
b) przez kupno? (Mak czynie”)... ,  d) jakim mnym sposobem? . . . . . 

9. Gzy dom korzysta z ulg podatkowych w myśl ustaw o mieszkaniach robotniczych z roku 1892 
[ug OP. ae 5 0 

10. Ilość piątr najwyższej połaci: . . . «są y 

[Za piętro uważa się bez względu na oznaczenie pospolite każdy poziomy dział domu (rząd okien 
wraz z wysokim parterem i pólpietrzem) powyżej pizyziomu (parteru); za parter uważa się najniższy 
poziomy dział domu, którego podłoga leży w równej wysokości z ulicą względnie terenem olaczającym 
lub wyzej.] ' 


11. Czy znajduja się w domu mieszkania sulerenowe (mieszkania, POELE pogioga leży niżej od 
przyległego poziomu ulicy, względnie terenu otaczającego)? (Tak czy nie?) . . KOREK | 


poszczególne ubikacye mieszkalne w suterenach? (Tak czy nie?) . . 


12. Czy znajdują się w domu mieszkania na poddaszu? (Tak czy nie?) . . .,. . 


poszczególne ubikacye mieszkalne na poddaszu, należące do mieszkań na innych piętrach? (Tak 
czy, nie 3 MORT TONER 


13. Ile stajni znajduje się w domu, względnie przy domu (pod numerem domu)? — . . . 
mana konIEJA Ju: b) na inne zwierzęla użytkowe . . . . 


14, Jakim materyałem jest dach pokryty (dachówką, lupkiem, gontami itd.)? . 
15. Gzy dom jest ubezpieczony od ognia? (Tak czy nie?) . . 

16. Czy znajduje się w domu wyciąg osobowy? (Tak czy nie?) . 

17. Czy znajduje się ogród, należący do domu? (Tak czy nie?) . 

Jeżeli tak: 


I 
jedynie ogród przed domem? 
(Odpowiedź, odpowiadającą danym sto- : 4 
À La M ogród ozdobny? 
sunkom, należy podkreślić.) | 
| ogród użytkowy (warzywny, owocowy, winnica)? 


18. Czy dom jest połączony z wodociągiem publicznym, dostarczającym wody do picia? (Tak 
CZNAUCJĘ SE 


. 19. Gzy odpadki ludzkie usuwa się a) w związkn z ogólną kanalizacyą miejscową? . . . . .; 
b) systemem beezkowym? . . . . .;ce) przy użyciu dołn kloaeznego? . . . . .; d) jakim innym 
Sposoben Mc UN, à 

20. [le wychodków znajduje się a) w domu? . . . .; 6) obok domu (w ogrodzie ilp.)? 
91. Ogólna ilość mieszkań . . . . .; ato a) zajętych . "" No) wolnych. 


Ilość partyi . 
92. Ilość dołączonych kart oznajnienia. . . . . . . 


[Pouczenie i tabela niniejszego arkusza okladkowego, które następują w dalszym ciągu, zgadzają 
się zupełnie z odpowiednimi częściami arkusza okładkowego VI z wyjątkiem końca ustępu 3. pouczenia, 
który ma opiewać: , . . . . pouczenia co do ich wypełnienia (formularz IH i IV)“ i z wyjątkiem uwagi 
na końcu tabeli, która ma opiewać: „Formularz VII składa się z 4 stronie, z których pierwsza obejmuje 

napis, pytania co do budynków pobocznych i przeznaczenia domu, oraz szczególne pytania co do domów. 
druga pouczenie i początek tabeli; stronica trzecia I czwarta są przeznaczone na dalszy ciag tabeli, *] 
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Kraje. 0.2 2 c MOSCA LĄ AN OST pA 

Powiat polityczny: . . . . PTU PASOWE 160 | oryentacyjny : 
3 : | Numer domu à ' 

TnDeW(OUSZADAQNVOSSND M NE NL | spisowy: 

MiejSCOWOŚĆ M REEL a arwiskociascigielatdonmus 


IX. 


„Arkusz spisowy 


do spisu ludności i najwazniejszych domowych zwierząt użytkowych podług stanu 


„m dnia 31. grudnia 1910. 
(Ma wypełnić komisarz spisowy.) 


l. Czy do powyższego numeru domu należa nadto samoistne budynki poboczne, służące na 
mieszkanie, i ile ich jest? 


- — —À—À— 
| 

Budynek Budynek! Budynek | Budynek 

główny poboczny | poboczny poboczny 


Jeżeli pytanie odpowiada danym sto- 
sunkom, należy umieścić kreskę piono- 
wą w odnośnej przedzialee 

2. Czy dom (budynek poboczny) służy wyłącznie na 
mieszkanie? 

3. Gzy dom (budynek poboczny) służy głównie na 
mieszkanie, a obok tego także do innych celów? . 


a) dotyczą gospodarstwa rolnego i laso- 


wego? . 
Jeżeli „tak*, ezy te b) oduoszą się do przemysłu (wliczając 
cele poboczne tu handel i obrót)? 


c) są innymi celami (zwłaszcza publi- 
Gon o 6 o Bo 6 
4. Gzy dom (budynek poboczny) służy głównie do innych 
celów, a tylko ubocznie na mieszkanie? 


a) dotyczą gospodarstwa rolnego i laso- 


Nego m 
Jeżeli ,tak*, czy te L) odnoszą sie do przemysłu (wliczając 
cele główne tu handel i obrót)? 


c) są innymi celami (zwłaszcza publi- 

cznymi)? 
5. Gzy dom (budynek poboczny) jest przeznaczony na 
czasowe lub stałe mieszkanie dła właściciela lub jego rodziny? 


(byłanie 5. należy potwierdzić także wtedy, gdy prócz 
właściciela lub jego rodziny także lokatorzy zamieszkują dom.) 
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Uwagi co do odpowiedzi na pytania powyższe. 


Do pytania 1: Spisem należy objąć jedynie samoistne budynki poboczne, służące na mieszkamie 
wyłącznie lub obok innych celów. Budek strażniczych itp. budowli przenośnych, nie 
złączonych stale z ziemią, nie uważa się za budynki poboczne. i 


Do pytań 2 do 5: Jeżeli przedziałki druku nie wystarczają na wszystkie budynki Powóczńe, 
wówczas można przy odpowiedzi zebrać razem budynki poboczne zupełnie lego samego 
rodzaju (np. pawilony większych zakładów, budynki mieszkalne i gospodarcze dla robot- 
ników po wielkich dworach) i podać zamiast kreski pionowej ilość budynków pobocznych. 
W razie potrzeby można użyć drugiego arkusza lub więcej arkuszy; przedziałka, przezna- 
czona dla budynku głównego, musi jednak pozostać wolna na arkuszach dalszych. 

Do pylań 314: Do gospodarstwa rolnego i lasowego należy także chów zwierząt. ogrodnictwo, 
łowiectwo, zyskiwanie pobocznych wytworów lasowych, rybolosbwo i inne gospodarstwo 
wodne. 


Uwaga: Stronice 2., 3. i 4. arkusza spisowego przedstawiają się zupelnie tak samo, jak przy karcie 
oznajmienia z tą zmianą. iż przedziałka | na stronicy 2. arkusza spisowego jest podzielona na dwie prze- 
działki: lai 10, z których przedzialka 1« ma napis: „Numer mieszkania“, a przedziałka 1 0 napis: 
„Bieżąca liczba osób, należących do każdego gospodarstwa domowego (ustęp 9. pouczenia)“. 

Prócz innego tytułu różni się arkusz spisowy od karty oznajnienia nadlo tem, iż odpada w nim 
klauzula potwierdzająca, umieszczona na końcu karty oznajmienia. 

Na stronicy 4. należy w wierszu pierwszym i czwartym tekstu, podanego drobnym drukiem, wstawić 
„arkusz spisowy* zamiast „karta oznajmienia*. 
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X. 


Pouczenie 


o wypełnianiu arkusza spisowego. 


Dla każdego domu winien komisarz spisowy wypełnić jeden arkusz 
spisowy lub potrzebną większą ilość arkuszy spisowych w ten sposób, iż naj- 
pierw ma się dać odpowiedź na 5 pytań co do budynków pobocznych i prze- 
znaczenia domu. umieszczonych na pierwszej slronicy arkusza spisowego. 
następnie wykazać na wewnętrznych stronicach 2. 1 8. wszystkie osoby, które 
mają być spisane w myśl postanowień ustępu 10. niniejszego pouczenia, i to 
w porządku parlyi mieszkalnych, a w ich obrębie w porządku gospodarstw 
doniowych, a wreszcie wypełnić stronice 4. (domowe zwierzęta użytkowe i ich 
posiadacze, ustęp 25.). ; , 

Partye mieszkalne następują po sobie w porządku numerów mieszkań. 
Jeżeli mieszkania nie są jeszcze ponumerowane. należy je dla spisu ludności 
oznaczyć numerami bieżącymi, poczynając od pietra najnizszego. 

Komisarz spisowy ma od głów rodzin i osób pojedyne zych, żyjących 
samoistnie, zasięgnąć szczegółów, przeznaczonych do wpisania, a odnoszą- 
cych się do nich samych lub osób, przez nie zastąpionych; ze względn na 
obowiązek kontrolowania prawdziwości i zupełności podanych szczegółów ma 
on prawo przeglądać dokumenty, odnoszące się do wlaściwych dat oso- 
bistych (metrykę urodzenia, ewentualnie ślubu itd., świadectwo przynależności. 
ewentualnie książkę służbową, paszport podróżny itp.), ktore należy trzy- 
mać w pogotowiu. 

Spis ludności przeprowadzi się według slanu z dnia 
31. grudnia 1910. 

Przy rozstrzyganiu pytania, które osoby ma się wykazać w arkuszu 
spisowym, oraz przy wjpeluianiu przedzialek. w których stosownie do ich 
przedmiotu ma się dac odpowiedź na podstawie stosunków obecnych, należy 
zalem przyjąć za podstawę ściśle stan z końcem dma 31. grudnia 1910. 
uwzględniając objaśnienia, zawieszezone poniżej odnośnie do poszczególnych 
przedziałek. i " 

Nie nalezy zatem w pisywaé do arkusza spisowego dziecka, które urodzilo 
sie po dniu 31. grudnia 1910, chociażby przed wygotowaniem arkusza tego. 
natomiast należy wciągnąć do arkusza spisowego i przeprowadzić tam osobę. 
która zmarla po dniu 31. grudnia 1910, chociażby przed wypełnieniem 
arkusza spisowego ; ucznia, wyzwolonego w międzyczasie, powinno się wpisać 
jeszcze jako ucznia, a tego, który w wspomnianej „chwili był obecny 
w swem mieszkaniu zwyczajnem, jest zaś nieobecny przy wygotowaniu arkusza 
spisowego, należy wykazać nie jako nieobecnego lecz jako obeenego (por. 
ustęp 26. niniejszego pouczenia). r 

Niezależnie od końcowego przepisu ustępu 4. niniejszego pouczenia. 
należy jednak osoby, które z upływem dnia 31. grudnia 1910 były w podróży. 
spisać w każdym razie jako obecne w tem miejscu. w którem w roku 1911 
miały najpierw znowu mieszkanie lub najpierw nocowały. Tego. kto z innego 
powodu nie hyl obecny w swem mieszkaniu w chwili podanej, jednak nie 
mieszkał lub nie nocował równocześnie gdzieindziej, należy wykazać jako 
obecnego w arkuszu spisowym, przeznaczonym dla jego mieszkania ponieważ 
w takim wypadku powinno "E uważać go za mieszkającego ciągle w niesz- 
kaniu tem (por. ustęp 10., 1. 7. pouczenia). 

Zresztą obejmuje ustęp 10. postanowienie, które osoby nieobecne należy 
zamieścić w arkuszu spisowynm. 

Takie partye, które mają mieszkania w rozmaitych miejscach, 
np. latem mieszkają na wsi a zimą w mieście, należy spisać tylko w tem 
mieszkaniu, w którem znajdowały się dnia 31. grudnia 1910. 


(Polniseh.) 


Ustęp 1. 
Postępowanie komisarza 
spisowego. 
Zakres spisu 


Ustęp 2. 
Podstawowy dzień spisu 
ludności. 


Ustęp 3. 
Gdzie należy liczyć osoby, 
mające kilka mieszkan ? 


92 
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Ustęp 4. 


Mieszkania niezamieszkale 
i partye nieobecne. 


Ustęp 5. 
Poslanowienie na wypadek, 
gdyby dom nie miał numeru. 


Ustęp 6. 


Gdyby mieszkanie jakieś bylo dnia 31. grudnia 1910 niezamieszkalo, 
to i tak należy zapisać numer jego w arkuszu spisowym i zaznaczyć osobno 
okoliczność te przez umieszczenie w przedzialee 2 uwagi „niezamieszkałe*. 

Wyjaśnień potrzebaych co do partyi nieobecnych należy zażądać od 
właściciela domu lub jego pełnomocnika. Gdyby prócz nazwisk osób nie 
dało się uzyskać wszystkich innych wyjaśnień, należy podać w przedziałce 
arkusza spisowego, przeznaczonej na uwagi, dlaczego nie można było wypełnić 
go zupełnie. : 


Gdyby nadspodziewanie znalazł się dom, nie mający numeru, winien 
komisarz spisowy oznajmić to niezwłocznie przelożonemn gminy, który ma 
zarządzić natychmiast zaopatrzenie domu numerem i uwiadomić o tem komi- 
sarza spisowego. 

' Także dla ruchomych siedzib mieszkalnych (bud drewnianych. wozów. 
okrelów) i innych siedzib mieszkalnych, nie ponumerowanych jako domy, 
a służących na mieszkanie dla ludzi, należy założyć arkusze spisowo. 

' Dla zapobieżenia. aby mieszkańcy takich siedzib, których stanowisko 
ulega według doświadczenia częsiszej zmianie, nie uchylili się od spisu, 
winien komisarz spisowy bezzwłocznie po przybycin do pewnej miejscowości 
stwierdzić istnienie takich siedzib mieszkalnych i rozpocząć swą czynność od 
spisu odnośnych osób, względne należących do nich zwierząt. 


Ponieważ według przepisu o spisie ludności wladze wojskowe mają 


Odrebne postanowienia dia spisywać wojsko czynne, przeto arkusz spisowy nie jest przeznaczony do 


osób wojskowych. 


spisania wojska czynnego. Osoby, należące do wojska czynnego, która 
wykazuje się w arkuszu spisowyim jako posiadaczy mieszkania, członków rodziny 
albo jako innych uczestników mieszkania, należy zatem wpisać jedynie 
w przedzialkach | i 2 według nazwiska i stopnia i odpowiednio wy- 
pełnić eo do nich także przedziałkę 3, w dalszych zaś przedziałkach 4 do 
34 nie należy co do osób tych wpisywać żadnych szezególów. i 
Do wojska czynnego należą wszystkie osoby, zosiajace w poczcie 
c. i k. wojska, w e. i k. marynarce wojennej. c. k. obronie krajowej i kró- 
lewsko-węgierskiej obronie krajowej (oficerowie broni, duchowni, audylorowie. 
lekarze, rachimistrze oddziałowi. urzędnicy, aspiranci na oficerów, aspiranci 
na urzędników. gażyści bez rangi i żołnierze), które pelnią służbę wojskową 
stale lub czasowo lub są czasowo na urlopie; z osób,” pobierających gażę, 
także te, które zostają na urlopie z płacą poczekalną lub bez płacy. Za cza- 
sowo urlopowane uważa się te osoby, zoslajace w poczcie c. 1 k. wojska, 
w c, i k. marynarce wojennej, c. k. obronie krajowej i królewsko-węgierskiej 
obronie krajowej, które uzyskały urlop na czas ograniczony i mogą pod tym 
względem wylegitymować się pozwoleniem na urlop (certyfikatem urlopowym). 
' Do wojska czynnego należą dalej c. i k. gwardye przyboczne. oddziały 
wojskowe zakładów hodowli koni, korpus straży wojskowej dla c. k sądów 
cywilnych w Wiedniu i korpus straży policyjnej wojskowej. 
Natomiast nie należy zaliczać do wojska czynnego: 


Wszystkich osób z poczta wojska, marynarki wojennej : obu obron 
krajowych. które zoslają w stosunku nieczynnym, io jest na stałym urlopie, 
w nieczynnej rezerwie, obronie krajowej. rezerwie zasobowej lub obronie 
morskiej; również wojskowych, zostających w stanie spoczynku lub w stosunku 
pozasłużbowym, inwalidów, którzy pobierają zaopatrzenie a nie mieszkają 
w domach dla inwalidów wojskowych, nakoniec emerytów wojskowych i eme- 
rytów obrony krajowej. 

, Oficerów i żołnierzy żandarmery spisuje się tak samo, jak osoby 
cywilne. 

Wszyscy wojskowi, należący do slanu nieczynnego, jakoteż czlonkowie 
żandarmesi mają pod względem wypełnienia arkusza spisowego te same 
obowiązki, co osoby cywilne. 
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Co do krajowców płci męskiej. urodzonych w latach 1891 do 1901 
włącznie, należy przytwierdzić do kazdego arkusza spisowego, w którym kra- 
jowiee taki przychodzi. wolny od stempla wyciąg z księgi urodzonych 
(formularz V), który będzie wydawany bezplatnie, albo uwierzytelniony odpis 
metryki urodzenia, jeżeli w myśl przepisu nie uczyniono tego już przy ostat- 
nim spisie ludności w tej samej miejscowości. 

Za krajowców należy uważać wszystkich austryackich obywateli pań- 
slwowych także wówczas, gdy ginina, w której mają prawo swojszczyzny, nie 
jest znana w czasie spisu. c 

Po wypełnieniu wszystkich właściwych przedzialek arkusza spisowego 
co do osób. które ma się spisać w odnośnym domu. winien komisarz spisowy 
zesumować zapiski w przedzialkach 28 i 20 arkusza spisowego i zaznaczyć 
pod nimi ogólną sumę osób obecnych. wynikającą z obu tych sum. 

Jeżeli dla jednego. domu musiano użyć kilku arkuszy spisowych 
(ustęp 1.), należy podać sumę te na ostatnim arkuszu spisowym. 


Objaśnienie co do wypełniania poszczególnych przedzialek arkusza 
spisowego. 


Do przedzialki 1 (podzielonej na 1 a i | b), W przedziałee la 
należy wpisać w porządku arytinetyeznym numery wszystkich rieszkań, znaj- 
dujących się w domu; w przedziałce 1 b powinno się oznaczyć osoby, nale- 
żące do poszczególnych partyi mieszkalnych. w ogóle liczbami bieżącymi, 
zaczynając przy każdej partyi mieszkalnej na nowo od i. Wyjątek zachodzi 
jedynie w tym wypadku, jeżeli w jednem mieszkaniu mieści się dwa lub 
więcej gospodarstw domowych, niezależnych od siebie. W tym wypadku ni- 
leży co do każdego gospodarstwa domowego rozpocząć numerowanie od l. 

W arkuszu spisowym należy dla każdej poszczególnej osoby użyć osob- 
nego wiersza. 


Do przedzialki 2. Do przedziadki tej należy wpisać co do każdego 
poszczególnego gospodarstwa domowego w następującym porządku: 


1. posiadacza mieszkania, względnie głowę gospodarstwa domowego 
(jeżeli mieszkanie mieści jedynie jedno gospodarstwo domowe, jest głowa 
gospodarstwa domowego tą samą osobą. co posiadacz mieszkania); 

2. jego małżonkę, będącą uczestniczką mieszkania; 

3. wszystkie dzioci — synów 1 córki — będące uczestnikami mieszkania; 

4. te dzieci — synów i córki. jeszcze niczamężne — nie bedace uezest- 
nikami mieszkania, które nie są jeszcze własnowolne (pełnoletnie lub uzoane 
za pełnoletnie), chociażby były nieobeene przez czas dluzszy (stale). np. 
z powodu nauki, służby. wędrówki, czynnej służby wojskowej itp.; wyjątek 
stanowią w razie sądowego rozlączenia małżeństwa rodziców te dzieci, które 
nie są uczestnikami mieszkania z powodu przyznania ich drugiemu małżonkowi; 

5. wszystkich innych razem mieszkających krewnych, powinowatyeh lub 
innych członków rodziny; 

6. dzieci. wzięte w opiekę lub na utrzymanie, które są uczestnikami 
mieszkaniu; K 

7. gości, będących uczestnikami mieszkania, jeżeli nie wymieniono ich 
już stosownie do jednego z punktów poprzednich: 

8. osoby, które względem posiadacza mieszkania pozostają w stosunku, 
opartym na honorarywn, służbie lub płacy, i są uczestnikami mieszkania, jak 
np. wychowawcy i wychowawczynie, słudzy i pomocnicy (czeladnicy, pomo: 
cnicy handlowi, uczniowie ild.); 


Ustep 7. 
Doczepianie wyciągów z me- 
tryk dla krajowców płci mę- 
skiej, urodzonych w latach 

1891 do 1901. 


Ustep 8. 
Obliczenie i podanie ogólnej 
sumy mieszkańców obeenych. 


Ustęp 9. 
Numer mieszkania i liczba 
bieżąca osób. 


Ustęp 10. 
Nazwisko; porządek kolejny 
wpisu. 


TEN 
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Ustęp 11. 


Stosunek do posiadacza 
mieszkania, względnie głowy 
gospodarstwa domowego. 


Ustęp 12. 
Płeć. 


Ustęp 13. 
Data urodzenia. 


9. podnajemców mieszkania wraz z ich krewnym? i cwentualną służbą 
w tym samym porządku i z zachowaniem tych samych przepisów, co miesz- 
kańców głównych. Za podnajemców należy uważać takie osoby, które wzięły 
od posiadacza mieszkania w podnajem pewną miejscowo odgraniczoną część 
mieszkania (pokój, alkierz itd.); 


10. noelegujących (przyjmowanych na nocleg) itj. wraz z ich 
krewnymi; za noclegujących (przyjmowanych na nocleg) należy uważać 
osoby, które za zapłatą używają jedynie miejsca do spania. 


Gdyby uczestnikami mieszkania były osoby, do których nie stosuje się 
żadne z wsponmianych oznaczeń, wówczas należy zaliczyć je do gości (punkt 7.). 


Podany tutaj porządek kolejny wpisów musi być zachowany w obrębie 
każdego gospodarstwa domowego. uważanego za całość, a więc lakże wtedy, 
gdy w jednem mieszkaniu mieści się dwa lub więcej gospodarstw od siebie 
uiezawisłych (por. ustęp 9.). 


Zwraca się uwagę zwlaszcza na to, iż tylko wtedy należy zaliczyć dauą 
osobę do pewnego gospodarstwa domowego w jednym z wymienionych przy- 
miotów, jeżeli ona sama nie slanowi własnego gospodarstwa domowego ani 
nie jest jego głową. 


Co do wpisania osób czynnego slanu wojskowego do przedziałki 2 
stosują się uwagi, podane w ustępie 6. 


Osoby, będące zwykle uczestnikami mieszkania, należy zapisać w ar- 
kuszu spisowym nawet wtedy, gdy są czasowo nieobecne, np. gdy są w po- 
dróży, w szpilalu itp. 


Do przedziałki 3. Należy lu podać dokładnie stosunek pokrewicń- 
stwa lub inny stosunek poszczególnych osób, wymienionych w przedziałce 2, 
do posiadacza mieszkania (podnajemcy itd.), względnie do głowy gospo 
darstwa domowego. Posiadacza mieszkania (głowę gospodarstwa domowego) 
należy oznaczyć jako lakiego. Go do każdej innej osoby należy podać, czy 
pozostaje względem posiadacza mieszkania lub wymienionej bezpośrednio 
przediem głowy gospodarstwa domowego albo względem podnajemcy itd. 
w stosunku małżeńskim lub stosunku pokrewieństwa jako żona, syn, córka, 
ojciec, matka, brat ild.; czy jest jego gościem, czy pozoslaje na jego utrzy- 
maniu lub wikcie, czy znajduje się u niego w stosunku, opartym na hono- 
raryum lub płacy, albo w stosunku roboczym lub służbowym, np. jako wycho- 
wawca, pomocnik. sługa, uczeń itd., wreszcie czy jest poduajemca, noclegu- 


jacym itd. u posiadacza mieszkania (głowy gospodarstwa domowego). 7. 
"PRAWO gon 
. Mieszkańców zakładu dla RE NET pobytu nalezy oznaczyć e" 


sownie do rodzaju zakładu jako wychowańców, członków klasztoru. chorych, 
więźniów, gości (hotelowych, gospodnich) itd. 


Do AC 4 i 5. Przy każdej osobie plci męskiej, wpisanej 
w przedziałce 2, należy wslawić kreskę pionową w przedziałce 4, zaś przy 
każdej osobie płci żeńskiej w przedziałce 5. ) 

Do przedziałki 6, 7 i 8. Gdyby mimo szczegółowych dochodzeń nie 
można było podać dokładnie dat urodzenia, należy wypełnić każdą z trzech 
przedzialek w sposób możliwie zbliżony do prawdy. 


Przytem nie powinno się dawać pierwszeństwa okrągłym dziesiątkom 
lat, to jest cyfrom lat, kończącym sie na zero, jak 1840, 1850 itp., lecz należy 
wpisywać cyfry takie podobnie jak cyfry innych lat jedynie wówczas, jeżeli 
oznaczają rzeczywiście rok urodzenia odnośnej osoby albo przynajmniej 
w myśl ustępu poprzedzającego ten rok, który można istotnic uważać naj- 
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prawdopodobnie] za rok urodzenia. W tym duchu należy unikać zaokrągleń 
na dziesiąlki lat. 
i | 

Do przedziałki 9. W wierszu pierwszym przedziałki tej należy podać 
nazwę miejsca urodzenia, jeżeli miejsce to leży w jednem z królestw i krajów 
reprezentowanych w Radzie państwa, a gdyby ono należało do gminy, inaczej 
nazwanej, w nawiasie także nazwę gminy tej; w wierszu drugim należy 
wymienić odnośny powiat polityczny, a w wierszu trzecim kraj. 


Jeżeli miejsce urodzenia leży w krajach świętej Korony węgierskiej, 
wówczas należy podać miejsce urodzenia, następnie odnośny komitat, a dalej 
wpisać stosownie do danego wypadku: Węgry albo Kroacya-Slawonia albo 
Rjeka z okręgiem. 


Jeżeli miejsce urodzenia leży w Bośni i Hercegowinie, trzeba podać 
miejsce urodzenia tudzież powiat i wpisać ,Dosnia-Hercegowina*. 


Jeżeli wreszcie miejsce urodzenia leży poza wszystkimi, wyżej podanymi 
ohszarami, wymienia się miejsce urodzenia, następnie szerszy powiat admi- 
nistracyjny (okrąg rządowy, departament itd.) oraz odnośne państwo. 

l 

Do przedziałki 10. Co do obywateli austryackich należy wymienić 
w porządku kolejnym trzech na to przeznaczonych wierszy gminę swojszczy- 
zny, tudzież jej powial polityczny i kraj. Jeżeli samo miejsce spisu jest gminą 
swojszczyzny lub jej częścią składową, wystarczy podać tylko gminę swoj- 
sZczyzny. 


Jeżeli wie się wprawdzie, że pewna osoba ma obywatelstwo austryackie. 
lecz nie zna się jej gminy swojszczyzny, wówczas należy również wpisać jako 
gminę swojszczyzny gminę miejsca spisu, wzgłędnie miejsce spisu, atoli z do- 
datkiem: „według $ 14. przepisu o spisie ludności*. To samo odnosi się do 
osób. eo do których nie jest pewne, czy przynależą do państwa auslryaekiego 
czy nie. Co do osób natomiast, o których jest pewne, iż w danej chwili nie 
przynależą do żadnego państwa, należy wstawić kreski poprzeczne. 


Go do obywaleli węgierskich powinno się wymienić gminę swojszczy- 
zny, komitat i stosownie do danego wypadku: Węgry albo Kroacyę-Slawonię 
alho Rjeke z okręgiem. 


Co do obywateli bośniacko-hereegowińskich należy podać guine swo |- 
szczyzny, tudzież powiat i wpisać ,Dosnia-Iercegowina* 


Go do wszystkich osób, nie wymienionych już rm należy podać. 
jeżeli w państwie, do którego przynależą, istnieje również instytucya prawna 
swojszczyzny gminnej (instytucya prawa przynależności), odnośną gminę 
(swojszezyzuy) i szerszy powiat administracyjny (okrąg rządowy, departa- 
ment itd.), a w każdym razie odnośne państwo. : 

Do przedziałki 11. Tutaj trzeba wyrazić, czy odnośna osoba jest 
obrządku rzymsko-katolickiego, | grecko-katolickiego, ormiańsko-katolickiego. 
starokatolickiego, grecko-wschodniego, ormiańsko-wschodniego, wyznania 
ewangelicko-augsburskiego (luterskiego). ewangelicko-helweckiego (reformo- 
wanego), NOTE no, anglikańskicgo, mennonickiego, unitarskiego, lipo- 
wańskiego, izraelickiego, mahomelańskiego itd., lub czy jest bezwyznaniowa. 


Bo przedziałki 18. Przedziałkę tę trzeba wypehné tylko co do 
osób, przynależnych do obszaru krajów, reprezentowanych 
w Radzie państwa. Go do każdej takiej osoby należy podać język, którego 
osoba ta używa w zwykłem obcowaniu, lecz w każdym razie tylko jeden 
z następujących języków : niemiecki, ezeski-morawski-stowacki, polski, ruski. 
słoweński. serbski-kroacki, włoski-ladyński. rumuński, węgierski. 


Ustęp 14. 


Miejsce urodzenia. 


Ustęp 15. 
Prawo swojszczyzny i przy- 
należność państwowa. 


Ustęp 16. 
Wyznanie religijne. 


Ustęp 17. 
Język potoczny. 
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Ustęp 15. 
Umiejętność czytania | pisa- 
nia. 


Ustęp 19. 
Wady fizyczne. 


Ustep 20. 
Galaz zawodu głównego, 
stanowisko w zawodzie. 


! Dla stwierdzenia. który z tych języków wypada weiagnaé jako język 
potoczny osób spisywanych, winien komisiwz spisowy zapytać o lo w myśl 
wskazówki, udzielonej w ustępie 1., głowę rodziny lub osoby pojedyncze. 
żyjące samoistnie, i wstrzymać się od wszelkiego bałamucenia przez sposób 
zadawania pylań lub wpływanie na odnośne odpowiedzi 


Co do dzieci. nieumiejących jeszcze mówić, 1 osób, które z powodu 
wad cielesnych lub zupełnego zastoju rozwoju umysłowego nie używają 
właściwie żadnego języka, należy wpisać len » powyższych języków, który 
ze względu na rodzinę, a ewentualnie na inne otoczenie. w którem osohy te 
żyją. będzie względnie byłby prawdopodobnie ich językiem potocznym. 

I 4 


Do przedziałki 14 i 15. Co do osób. które umieją zarówno czytać 
jak i pisać, należy wstawić kreską pionową w przedziałce 14,a co do tych. 
które umieją tylko czytać. w przedziałce 15. Go do osób, które nie umieja 
ani czytać ami pisać, należy w obu przedziałkach położyć kreskę poprzeczną. 


Do przedziałki 16 i 17. Co do osób ślepych należy położyć kreskę 
pionową w przcdziatce 16. co do głuchoniemych w przedziałce 17, a co 
do osób, które są zarówno ślepe jak i gluchonieme, w każdej z obu tych 
przedziałek. T i 


Za ślepe uważa się tutaj nietylko osoby. którę zupełnie straciły zwrok. 
lecz także te, których siła widzenia nie jest dostaleczna. by mogły same wy- 
znać (zoryentowaé) się w miejscach obcych i policzyć rozstawione palce 
u ręki na ciemnem tle w odległości ponad jeden metr. 

Do przedziałki 18 i 19. Zawodem głównym, a dla osób, mają 
cych jeden tylko zawód. zawodem jedynym jest ten, na którym opiera się 
przeważnie stanowisko społeczne albo z którego pochodzi zarobek w całości 
lnb w przeważnej części (chociażby nie wykonywano go chwilowo np. w dniu 
31. grudnia), Co do każdej poszczególnej osoby. pozoslającej w pewnym 
oznaczonym zawodzie. należy podać go jak najdokładniej, aby można było 
przeprowadzić właściwy 1 szczegółowy podział ludności według rodzajów 


zawodu. 
i 


Powinno się przeto unikać tutaj wszelkich wyrażeń, które określają 
zawód tylko w ogólności, i podać dokładnie co do każdej osoby, pozostającej 
w pewnym zawodzie: 

w przedzialee 18, galaz zawodu głównego, 

w przedziałce 19, stanowisko w zawodzie, mianowicie stosunek 


własności, posiadania, kolonalu, najmu lub dzierżawy. deputatu, stosunek 
służbowy, naukowy. roboczy ilp. 


a więc na przykład: 


Dla osób, które na stanowisku samodzielnem lub niesamo- 
dzielnem mają zawód główny w rolnictwie. lesnietwie itp.: 

w przedzialee 18: rolnictwo, leśnictwo (także ogrodnictwo, chów 
zwierząt, trzymanie zwierząt, wydobywanie torfu. rybołowstwo ilp.): 

w przedziałce 19: właściciel, współwłaściciel. użytkowca, właściciel 
gruntu, właściciel dóbr, osadnik, dzierżawca, dyrektor, administrator, zarządca. 
inspektor, urzędnik dworski, leśniczy, rzadca. leśny, szwajcar, parobek dozo- 
rujący, parobek, dziewka, owezarz, wyrobnik itd. 

Dla osób, które na stanowisku samodzielnem lub niesamo- 


dzielnem mają zawód główny w rzemiośle, przemyśle, handlu. 
górnictwie, przy komunikacyach itp.: 
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w przedziałce 18: szczególną gałąź (rodzaj i gatunek) wykonywanego 
rzemiosła, fabrykacyi. handlu lub innego przemysłu itd. Wyrażenia. jak fabry- 
kant. kupiec, urzędnik prywatny, inżynier, robotnik fabryczny, robolnik itp. 
nie byłyby zatem doslaleczne, nalomiast należy podać zawsze gałaź (kategoryę), 
jak n. p. przędzalnia bawelny, handel towarów materyałowych, przedsię- 
biorstwo bankowe, kopalnia węgla, przedsiębiorstwo ubezpieczeń. konfekcya 
odzieży, budowa kolei żelaznych, dróg, portów, wyszynk wina, hotel itd. 
Szczególnie należy baczyć na to. aby każda osoba, trudniąca się jakiemś 
rzemiosłem, podała dokładnie to rzemiosło; tak więc stolarze, ślusarze itp. 
podać maja te rzemiosła, chociażby pracowali w browarze. fabryce papieru 
lub w jakimkolwiek innym zakładzie przemysłowym albo rolniczym (oznaczenie 
tego zakładu należy do przedziałki 20); 


w przedzialee 19: właściciel przedsiębiorstwa (samodzielny zastępca), 
fabrykant, gwarek, dzierżawca, majster, samodzielny ajent handlowy lub po- 
drózujaew Ud.; dyrektor, kierownik zakładu, prokurzysta, dysponent, ajent 
handlowy lùb podróżujący na posadzie, szef oddzialu. buchalter, rachmistrz, 
urzędnik kasowy, werkmistrz. czeladnik. pomocnik. uczeń, robolnik fabryczny, 
robotnik pomocniczy, górnik. pomocnik handlowy, woluntaryusz handlowy. 
subjekt, kelner. wyrobnik. roznosiciel. stangret, woźnica, parobek. kucharka, 
pokojówka itd. 


Co do czynnych urzędników i funkcyonaryuszy publieznych: 


w przedzialce 18: bliższe oznaczenie ich służby, np. służba pań- 
slwowa, krajowa, powiatowa, gminna itd.; 


w przedziałce 19: stopień służbowy. stanowisko w obrębie galez 
sluzbowej np. radeu skarbowy. starszy inżynier, lekarz powiatowy. koncy- 
pista magistralu, oficyat urzędu podatkowego, asystent pocztowy. woźny itd. 


Co do osób, należących do zawodów wolnych: 


w przedzialee 18: szczególną gałaź zawodu. jako to adwokatura, 
notaryat, zawód lekarski, muzyk. architekt, malarz, rzeźbiarz, przyczem artyści. 
będący rzezbiarzami, malarzami itd.. mają nadto dodać, że są artystami; 


w przedziałce 19: adwokat. notaryusz, koueypient, sohevtator, redak- 
tor, lekarz szpitalny. profesor akademi itd. i 


Jeżeli wykonuje się zawód. wpisany do przedziałki 18. samodzielnie 
a niema na to w użycia osobnego oznaczenią, które należałoby wpisać do 
przedzialki 19. wówczas należy wciągnąć do przedziałki 19 slowo „samo- 
istny“ np. (przedzialka 18:) nauczyciel muzyki. (przedziałka 19:) samoistny: 
albo: (przedziałka 18:) zawód lekarski, (przedziałka 19:) lekarz samoistny. 
Li 


Go do osób, używanych do posług osobistych lub domowych wyż- 
szej lub niższej kategorvi: 


L 
w przedziałce 18: „posługi osobiste“ lub „posługi domowe“. Ozna- 
czeń takich. jak urzędnik prywatny, funkcyonaryusz, sługa, nie należy tu zatem 
w żadnym razie wpisywać; 


w przedziałce 19: dokladne oznaczenie stanowiska lub zatrudnienia 


np. ochmistrz domowy, sekretarz prywatny, lektor, lektorka. gospodyni itd., 


kamerdyner, służący. klucznik, klueznica. panna służąca. kucharka, pokojówka, 
à , 10^ i J 
niańka. stróż itd. 3 


Go do wyrobników, mających zatrudnienie zmienne, należy 
podać w przedziałce 18 te gałąź zawodu, w której zwyczajnie pracują, a w prze- 
działce 19 słowo ,wyrobnik*. 
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Ustęp 21. 
Oznaczenie przedsiębiorstwa. 


Go do osób bez wyraźnego zatrudnienia zawodowego należy 
podać w przedziałce 18 sposób, w jaki istotnie ulrzymuja sie, a więc np. 
kapitalista, właściciel domu. emeryt, prebendarz. dożywolnik, beneficyant. 
mieszkaniec zakładu zaopalrzenia lub zakładu dla ubogich, domu dla chorych, 
pobierający wsparcie itd. Przedziałkę 19 należy wypełnić kreską poprzeczną. 
Tylko co do emerytów należy wpisać w przedziałkę 18 oznaczenie „emeryt“, 
a w przedziałkę 19 ostatni stopień służbowy (tylał) z dodatkiem „p. s.%, 
,em.* ilp., np. em. starosla. . 

Osoby, żywione względnie zatrzymane w szpitalach, zakładach położni- 
czych, domach podrzulków, w domach dla obłąkanych itp. jakoteż w więzie- 
niach, aresztach i wszelkich innych zakładach więziennych. należy zapisać 
według ich zawodu. przerwanego z reguły jedynie czasowo, 

Co do żon, dzieci i inych członków rodziny należy wypełnić 
przedzialke 18 i 19 tak. jak dla innych osób, jeżeli osoby te mają swój 
własny zawód. Jeżeli osoba taka nie ma wlasnego zawodu, ale pomaga 
regularnie a nie tylko ubocznie głowie rodziny w jej zawodzie. wówczas na- 
leży także co do niej wpisać w przedzialkę 18 galąź zawodn głowy rodziny. 
Jeżeli lacy członkowie rodziny pobierają płacę w gotówce, należy co do nich 
wciągnąć w przedziałkę 19 rodzaj ich stosunku roboczego lnb służbowego 
albo przynajmniej słowa „pomaga za wynagrodzeniem: ; jeżeli oni za pomoc 
swoją nie pobierają płacy w gotówce. należy wpisać do przedzidki 19 jedy- 
nie słowo „pomaga*. 

Co się tyczy w szczególności żon. może pomaganie lakie mieć oczy- 
wiście miejsce zarówno u wieśniaczek jak iu żon przemysłowców, kupców ild, 
Samego zajmowania się domem uie należy uważać za pomoc w zawodzie 
głowy rodziny. 

Uczniów i uczących się należy oznaczyć jako takich w przedziałce 18, 
jeżeli oni w myśl przepisów poprzedzających nie należą już do pewnego za- 
wodu. np. jako terminatorzy, praktykanei, elewi itd. albo tylko jako pomagający 
członkowie rodziny.  Przedzialke 19 należy wówczas wypełnić kreską po- 
przeczną. 

Tsłko wtedy, gdy co do pewnej osoby nie można padać żadnego za- 
wodu w nyśl przepisów poprzedzających (np. co do małych dzieci), należy 
wypełnić przedzidki 18 1 19 kreskami poprzecznymi. 


Do przedziałki 20. Przedziałkę tę należy wypełnić co do wszystkich 
osób niesamoistnych, L j. urzędników, funkeyonaryuszy, sług, robolni- 
ków ild. Ma ona na celu uwidocznienie zakładu (przedsiębiorstwa, urzędn), 
w którym wykonywa się zawód główny. Wpis teu może z jednej strony po- 
służyć do objaśnienia często niczupełnie jasnych szczegółów przedzialki 18, 
a z drugiej slrony ma on znaczenie dla określenia slosunków zawodowych 
takich osób, ktorych zawód nie zgadza się z rodzajem przedsiębiorstwa, gdzie 
zawód ten bywa wykonywany. jak np. co do pomocniczego ślusarza maszy- 
nowego, zatrudnionego w wielkieni przedsiębiorstwie rolnem, eo do robotnika 
roluego, zatrudnionego w fabryce cukru, co do ogrodnika, zatrudnionego 
w fabryce mebli, co do pomocnika stolarskiego, zalrudnionego w warsztacie 
kolejowym, w fabryce konserw itp. U urzeduików i sług publicznych ważne 
Jest zwłaszcza zatrudnienie w przedsiębiorstwie zarobkowem państwa, kraju 
lab gminy np. przy kolei, poczcie, w miejskiej gazowni lub elektrowni itp. 
W przedziałce tej należy zalem podać z wszelką możliwą dokładnością zaklad, 
urząd, przedsiębiorstwo, instylucyę, gdzie urzędnik, funkevonaryusz lub 
robolnik itp. jest czynny, np.: 

gospodarstwo włościańskie, zarząd dóbr, browar, olejarnia, kolej żelazna, 
przedsiębiorstwo omnibusowe, spedytorstwo. handel obrazów. gospoda, tkalnia 
wstążek jedwabnych, drukarnia materyi bawełnianych, aprelura lkanin 
lnianych, fabryka maszyn do szycia, handel towarów galanteryjnych 
skórzanych, kancelarya adwokacka ild, 
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Co do osób samoistnych, osób niemających zawodu, tudzież 
osób, które w czasie spisu nie wykonują swego zawodu, np. są bez pracy, iub 
nie wykonują go w pewnem oznaczonem przedsiębiorstwie, należy położyć 
w przedzialee 20 kreskę poprzeczną. 


Do przedzialki 21 i 22. Tutaj należy podać w ten sam sposób, jak 
to opisano w ustępie 20., zawód główny, wykonywany z końcem roku 1907. 
i stanowisko w zawodzie głównym z końcem roku 1907, ten ostatni szczegół 
także wówczas, jeżeli gałąź zawodu głównego pozostała tą sumą. Jeżeli zawód 
nie zmienił się od tego czasu, wystarczają słowa „jak obecnie*. Jeżeli także 


stanowisko w zawodzie głównym jest Lo samo, co z końcem roku 1907, wy- 


starczają także w przedziałce 29 słowa „jak obecnie“. Tylko eo do osób, 
ktore wówczas nie miały zawodu, wolno umieścić w przedzialkach 21 1 22 
kreski poprzeczne. 

Co do osób, które z końcem roku 1907 należały do czynnego stanu 
wojskowego, powinno się wpisać w przedziałce 91 „wojskowy“, a w prze- 
działce 22 albo „obowiązany do służby“ albo „zawodowy“ stosownie do tego, 
czy osoby te pozostawały wówczas w służbie prezencyjnej, jedynie wykonując 
ustawową powinność służbową, czy też byly wojskowymi zawodowymi. 


Do przedziałki 23 i 24. Przedziałki le należy wypełnić co do osób, 
które obok swego zawodu głównego, albo nie mając wyraźnego zawodu, 
wykonują bądź w czasie spisu ludności, bądź w innej porze roku czynność 
zarobkową, na której zasadza się znaczna część ich ogólnego dochodu. Z po- 
między kilku takich działalności zarobkowych należy podać najważniejszą. 
Gałąź zarobkowania ubocznego i stanowisko w zarobkowania ubocznem musi 
się wymienić równie dokładnie, jak to przepisano w ustępie 20. co do gałęzi za- 
wodu głównego 1 stanowiska w zawodzie głównym; w szczególności należy 
także co do każdego poszczególnego członka rodzmy podać ewentualne zarob- 
kowanie uboczne. 

Do przedzialki 25. Przedziałka ta slnzy do objaśnienia, ezy zarobko- 
wanie uboczne, oznaczone w przedziałkach 23 i 24, bywa wykonywane 
równocześnie obok zawodu głównego albo na przemian z nim, na przykład 
w innej porze roku. Należy zatem albo wpisać „równocześnie* albo podać 
czas, np. „tylko lalem“, „przy sposobności“, „w niedziele i dni świą- 
teczne* itp. 

Do przedziałki 26 i 27. Na pytania te należy odpowiedzieć zarówno 
co do właścicieli jak i co do współwłaścicieli, i lo bez dokładnego wyli- 
czania posiadlości nieruchomych. położonych w krajach tutejszych. jedy- 
nie słowem tak albo nie. 

Na równi z właścicielami należy uważać posiadaczy fideikomisów 
i użytkowców stanu duchownego. 

Za grunt rolny lub lasowy (przedziałka 26) należy uważać każdy grunt, 
który według wyrażenia pospolitego może uchodzić za używany w gospodar- 
stwie rolnem lub lasowem. Także ogrody owocowe, warzywne, kwiatowe ilp., 
które utrzymuje się przynajmniej częściowo jako źródło dochodu, należy 
liczyć jako grumta rolne. Zwykłych ogrodów domowych i ozdobnych nie 
należy uważać za grunta rolne lub lasowe, lecz powinno się wykazać je 
w przedzialee 27, tak jak własność domu i inną własność nieruchona. 


Do przedziałki 28 do 32. Jako czasowo obecne należy wykazać 
przez wciągnięcie kreski pionowej do przedziałki 28 te osoby, które tylko 
z powodów przemijających zajmują na czas krótszy mieszkanie, w którem 
mają być spisane (ustęp 10.); 

zaś jako stale obecne w przedziałce 29 te osoby, które zamieszkują swe 
mieszkanie zwyczajne. Co do każdej osoby stałe obecnej, w szczególności zaś 
także co do dzieci, zapisanych w arkuszu spisowym, należy podać nadto 
w przedziałce 30 dokładnie rok, od którego przebywają w gminie miejsca 
spisu dobrowolnie i bez przerwy 


(Polnisch.) 


Ustęp 22. 
Zawód główny z końcem 
roku 1907 i stanowisko 
w ówczesnym zawodzie głów- 
nyn. 


Ustep 23. 
Zarobkowanie uboczne. 


Ustęp 24. 
(zas, w którym wykonuje się 
zarobkowanie uboczne. 


Ustep 25. 
? 
Własność nieruchoma. 


Ustęp 26. 
Obecni. 
Nieobecni. 

(was trwania pobytu. 
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Ustęp 27. 
Pobyt nieobeenyeli. 


Ustęp 25. 
Domowe zwierzęta użytkowe. 


Za niedobrowolny należy uważać pobyt, spowodowany dopełnianiem 
ustawowego obowiązku służby wojskowej; dalej oczywiście pobyt aresztowa- 
nych i więźniów w więzieniach itp. Pobyt jest nieprzerwany, jeżeli osoba 
odnośna nie opuściła nigdy gminy miejsca spisu w ciągu podanego czasu 
w zamiarze nicpowrócenia do niej. Dobrowolnej nieobecności przemi- 
jającej (ap. z powodu podróży, w interesach, z powodu pielgrzymki) nie 
należy przeto uważać za przerwanie pobytu, jeżeli istniał przytem zamiar za- 
trzymania siedziby w gminie miejsca spisu. Także nieobecności w gminie 
miejsca spisu, spowodowanej dopełnianiem ustawowej powinności woj- 
skowej, nie uważa się za przerwę pobytu. 


Jako czasowo nieobecne należy oznaczyć w przedziałce 31 le 
osoby, które dla powodów przemijających nie zajmują przez czas krótki swego 
zwykłego mieszkania ; 


zaś jako stale nieobecne w przedziałce 32 te, które są nieobecne 
w mieszkaniu przez czas dłuższy. np. z powodu nanki, wykształcenia zawodo- 
wego, służby, terminowania itp. 


Co do każdej osoby, która ma być liczona, należy zatem wpisać kreskę 
pionową do jednej z ezlerech przedziałek 28, 29. 31, 39. 


Także pod względem wypełnienia tych przedziałek obowiązuje oczy- 
wiście podstawowy dzień spisu w myśl przepisów, podanych w ustępie 2. 


Do przedziałki 38. Jeżeli odnośna osoba nieobecna bawi w innej 
miejscowości, należącej jednak do gminy miejsca spisu, trzeba wciągnąć 
tylko nazwę tej miejscowości, jeżeli zaś osoba nieobecna przebywa w innej 
gminie, należącej do obszaru krajów reprezentowanych w Radzie państwa, 
należy podać gminę, powiat polityczny i kraj. Jeżeli osoba nieobecna przebywa 
w krajach świętej Korony węgierskiej, trzeba wykazać, czy bawi na Węgrzech, 
w Kroacyi-Slawonii lub w Rjece z okręgiem. Jeżeli osoba nieobecna, o klórą 
chodzi, pozostaje w Bośni lub Hercegowinie, należy wymienić powyższe kraje. 
Jeżeli nieobecny przebywa w innych krajach. powinno się podać tylko odnośne 
państwo zagraniczne, np. Bawaryę, F:ancyę, Szwajcaryę. Brazylię itd. 


Szczegóły co do domowych zwierząt użytkowych mają obejmować tylko 
zwierzęta, znajdujące się w domu, ludzież w budynkach i stajniach należą- 
cych do domu. Jeżeli zatem zwierzęta są umieszczone w domu (wzglę- 
dnie w budynkach i stajniach do niego należących), w którym posiadacz ich 
mieszka, natenczas ma on udzielić potrzebnych wyjaśnień. Jeżeli wypadek ten 
nie zachodzi, należy obowiązek powyższy do tego, komu zwierzęta le powie- 
rzono. Bliższe pouczenia są wydrukowane na stronicy czwariej arkusza 
spisowego. 


Część LNII. — 148. Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 20 sierpnia 1910, 403 
(Sp M. M der Gmina (obszar dworski): 
Powiat polityczny: . . . . . ć Miejscowość: 


XI. 
Arkusz zbiorowy 


zapisków, uskutecznionych w każdej miejscowości przy spisie ludności według stanu 
z dnia 31. grudnia 1910. 


(Ma go wygotować przełożony gminy porządkiem miejscowości, a to dła każdej miejscowości 

[nie zaś na przykład gminy katastralnej] jeden arkusz zbiorowy z potrzebnymi arkaszami wkładko- 

wymi, na których jest wydrukowana jedynie tabela, umieszezoua poniżej. Gdyby dla większych miast 

okazal się wskazany dalszy podział. można lakże założyć osobne arkusze zbiorowe dla każdej dzielnicy; 
w tym jednak wypadku musi się zawsze zestawić jedną sumę dla całej miejscowości.) 


Do tego arkusza zbiorowego należy włożyć porządkiem numerów domów: 


w miejscowościach, gdzie spis ludności odbywa się zapomocą kart oznajmienia: 


karty oznajmienia 1, Il lab HT (wraz z przytwierdzonymi do nich wyciągami z metryk V albo odpi- 
sami metryk urodzenia [por. form. IV, ustęp 6]) w odnośnych arkuszach ABikosych VI, VII lub VIII; 


w miejscowościach, gdzie spis lndności odbywa się zapomocą arkuszy spisowych: 
arkusze spisowe IX (wraz z przylwierdzonymi do nich wyciągami z melryk V albo odpisami metryk 
urodzenia [por. form. X, ustęp 7]). 


[Także dla ruchomych siedzib mieszkalnych (bud drewnianych, wozów, okrętów) i innych siedzib 
mieszkalnych, nie ponumerowanych jako domy, a służących na mieszkanie dla ludzi, należy założyć 
arkusze okładkowe i karty oznajmienia. względnie (por. form. X. ustęp 5, al. 21 3) arkusze spisowe 
i zamieścić je w arkuszach zbiorowych Lui po domach numerowanych.] 


Ilość Ogólna ilość 
José 
kart oznajmienia lub osób Uwaga A 
domu partyi mieszkalnych 
arkuszy spisowych obecnych i 


is 
F 
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ARE rom comte tsm n 2... „o Gmina (obszar dworski): . 
Powiat polityczny: à: . . . . . . . . . . . Miejscowość: 


Powiat sądowy: 


XII «. 


Przegląd miejscowy, część |. 


Ladność według plei. pobytu, przynależności państwowej (prawa swojszczyzny). 


religii i języka potocznego. 


Uwaga. Pouczenie o wygolowaniu przeglądu miejscowego jest wydrukowane na stronicy 4. niniejszego formularza, 
Á 


Wyda się także arkusze wkladkowe, których stronica 1. i 3. odpowiada stroniey 409, a stronica 2. i 4. 
stronicy 408 niniejszej części Dziennika ustaw państwa. 
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(Strona f. formularza XI a, Przegląd miejscowy, część 1.) 


Pouczenie 


o sporządzeniu przeglądu miejscowego. 


Dla każdej miejscowości (nie zaś na przykład gminy kalastralnej) należy założyć jeden przegląd 
miejscowy. Gdyby dla większych miast okazywał się wskazany dalszy podział, można także wygotować 
osobny częściowy przegląd miejscowy dla każdej dzielnicy miejskiej; zawsze jednak musi się zestawić 
w lym wypadku jedną sumę dla calej miejscowości. 


Wygutowanie przeglądu miejscowego jest jednym z najważniejszych okresów w toku czynności 
spisowych, ponieważ stanowi przejście od dochodzeń, wyrażonych w wielu poprzednich działach słowami, 
do dokładnego przedstawienia stosunków zapomocą cyfr. Osoby, którym poruczono zeslawienie to, mają 
zatem za zadanie przenieść do przeglądu miejscowego z największą dokładnością zapiski, zawarte w kar- 
tach oznajmienia lub arkuszach spisowych, i obliczyć sumy tychże dla każdej miejscowości. Pracę te 
trzeba wykonać tem sumienniej, iż w przeciwnym razie gminy, obowiązane do sporządzenia przeglądów 
miejscowych, byłyby narażone przez dodatkowe sprostowania i uzupełnienia na większe wydatki, a nadto, 
iz nie możnaby dolrzytnać terminu, wyznaczonego do przedłożenia poszczególnych przeglądów. 


Jakkolwiek karty oznajmienia i arkusze spisowe powinny być w myśl $ 21, przepisu do ustawy 
o spisie ludności z dnia 29. marea 1869, Dz. u. p. Nr. 67, dokładnie sprawdzone, zanim przystąpi się 
do układania przeglądu miejscowego, mimo to jednak winien ten, kto układa przegląd powyższy, postarać 
się drogą wywiadów oraz ewenlualuych zapytań i dochodzeń o potrzebne wyjaśuienia we wszystkich 
wypadkach, w których poweźmie wątpliwość co do podanych szczegółów. Szczególną uwagę irzeba 
zwracać na to, aby zapiski karl oznajmienia i arkuszy spisowych wciągnięto do właściwych przedziałek 
przeglądu miejscowego. 


Zanim przystąpi się do sporządzenia przeglądu miejscowego należy przeprowadzić w samych 
kartach oznajmienia i arkuszach spisowych pewne roboty przygolowawcze, które ułatwiają przenoszenie 
dat do przeglądu miejscowego. Takimi robotami przygotowawczymi są: 


1. Oznaczenie osób nicobecnych w kartach oznajmienia i arkuszach spisowych barwą odróż- 
niającą (ołówkiem czerwonym lub niebieskim), ponieważ daty co do osób tych musi się wpisać do prze- 
gladu miejscowego oddzielnie od dat co do osób obecnych. 

9. Podobne oznaczenie osób, należących do wojska czynnego, które przychodzą w prze- 
działce 2 kart oznajmienia i arkuszy spisowych, ponieważ osób tych nie przenosi się wcale do prze- 
glądu miejscowego z kart oznajmienia lub arkuszy spisowych. (Por. ustęp ostatni niniejszego pouczenia 
co do części I. przeglądu miejscowego.) 

3. Zesumowanie kresek pionowych w następujących przedziałkach kart oznajmienia lub arkuszy 
spisowych, a mianowicie: 4. 5, 31 i 32. Co do przedziatek 28 i 29 karl oznajmienia względnie arkuszy 
spisowych, których wpisy sumują juz posiadacze mieszkań, a względnie komisarze spisowi, należy stwier- 
dzić, czy suma jest dobra, a według okoliczności sprostować ją. 


Przegląd miejscowy dzieli się na dwie części: 1. co do ludności; 2. eo do domowych zwierząl 
użytkowych. 


Co do części I. zaleca się użycie jednego formularza XII a, na egzemplarz brulionowy i zaznaczenie 
w odnośnej przedziałce szczegółów, dotyczących każdej poszczególnej osoby, kreseczką pionową przy 
możliwem oszczędzamu miejsca; następnie liczy się kreski dla każdego domu i wpisuje atramenlem sumy 
do drugiego egzemplarza przeglądu miejscowego. 
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Gelem należytego wciągnięcia cyfr do odnośnych przedziałek części l. należy uwzględnić, co na- 
stepuje: 


Do przedzialki | na stronicy JI. ma się wpisać domy w porządku arylmetycznym numerów domów, 
i to tylko numery domów rzeczywiście istniejących (zgodnie z wykazem miejscowym albo przytaczając 
i uzasadniając odstąpienie od niego). Jeżcli podano dom jako niezamieszkały, musi się mimo to wpisać 
jego numer; inne jednak przedzialk: należy w tym wypadku przekreślić kreską poprzeczną. Przy halnych 
chatach pasterskich (alpejskich) należy umieścić w przedziałce ostatniej (Uwaga) litery A. H. 


Gdyby zaszedł wypadek, trudny do przewidzenia w razie ścisłego przestrzegania przepisów ustawo- 
wych, iż nie dałoby się stwierdzić numeru pewnego budynku zamieszkałego, wówczas należy umieścić 
budynek taki po ostatnim numerze domu i wypelnić oczywiście także w tym wypadku wszystkie przedziałki 
przeglądu miejscowego odpowiednimi eyframi. W ten sam sposób należy postąpić z innymi siedzibami 
mieszkalnymi np. budami drewnianymi, wozami, okrętami ilp., jeżeli one służą na mieszkanie dla ludzi, 


Okoliczność, ezy domy są zamieszkałe, ezy niezamieszkałe, należy zaznaczyć umieszczeniem 
kresek pionowych w przedziałkach 2 względnie 3. 

Ilość partyi mieszkalnych w przedziałce 4. przeglądu miejscowego wynika z przedziałki trzeciej 
arkusza zbiorowego XI. Daty innych przedzialek przeglądu miejscowego należy wyciągnąć z kart oznaj- 
mienia względnie arkuszy spisowych. e 

Przedziałki 4 do 26 na stronicy Il. i 27 do 46 na stronicy IIl. są przeznaczone do wykazania ludności 
obecnej (krajowej i obcej) według poszczególnych domów. 


Krajowców nieobecnych bierze się z przedziałek 31, 32 i 33 kart oznajmienia względnie 
arkuszy spisowych i wpisuje cyfrowo w przedziałkach 47 i 48 przeglądu miejscowego (stronica [lI.), po- 
czem oblicza się w przedziałce 49 przeglądu miejscowego sumę nicobecnych dla każdego domu. Osób 
powyższych nie można jednak wcale uwzględnić w przedziałkach 5 do 46, ponieważ w przedziałkach 
tych ma się klasyfikować tylko ludność rzeczywiście obecna. 


Ponieważ według $ 14. przepisu o spisie ludności ma się spisać z pośród ludności nicobecnej 
tylko krajowców, to jest osoby, posiadające prawo swojszczyzny w obszarze krajów reprezentowanych 
w Radzie państwa, przeto nie można przenosić do przeglądu miejscowego wszystkich innych osób nie- 
obecnych, przychodzących w kartach oznajmienia lub arkuszach spisowych (licząc tu lakże osoby przy- 
należne do krajów świętej Korony węgierskiej tudzież Bośni i Hercegowiny). 


Po przeniesieniu do przeglądu miejscowego wszystkich osób, wykazanych w każdym domu z osobna 
(2 wyjątkiem nieobecnych cudzoziemców), zaleca się przeprowadzenie przy każdymi domu prób rachun- 
kowych co do wszystkich cyfr, które muszą zgadzać się z sobą, ponieważ w ten sposób można daleko łatwiej 
znaleźć ewentnalne błędy rachunkowe, niż po zamknięciu przeglądu. 


Ukończywszy wciąganie, sumuje się w części I. cyfry dla odnośnej miejscowości, a mianowicie 
najpierw cyfry przedziałki 5 na stronicy II. i przedziałki 49 na stronicy II., ponieważ stanowią one liczby 
zasadnicze, z którymi sumy innych przedziałek muszą zgadzać się. W szczególności powinny zgadzać się 
z sumą przedziałki 5 „Ogólna ilość ludności obecnej“: 


a) Na stronicy I.: 


sumy przedziałek 6 + 7 (ludność obecna według płci); 

sumy przedziałek 8 + 9 (ludność obecna według czasu pobytu); 

sumy przedziałek 14 do 17, wykazane w przedziałce 18 (ludność obeena według przynależności 
państwowej). 


b) Na stronicy II. i IIL.: 


sumy przedziałek 19 do 35, wykazane w przedziałce 36 (ludność obecna według religii). 


Z przedzialką 14 na stronicy Il. i przedziałką 46 na stronicy Ill. musi zgadzać się suma przedzialek 
37 do 45 na stronicy HI., ponieważ język potoczny ma być wykazywany tylko dla ludności obecnej, 
posiadającej obywatelstwo austryackie. « 

Wykazy osób, należących do wojska czynnego, udzielone przez władze wojskowe, należy 
wciągnąć w części l. przeglądu miejscowego na stronicy IL i III. w jednym wierszu na końcu 


(Polnisch. 94 
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Również w części ll. przeglądu miejscowego jest każdy wiersz przeznaczony na cyfry 
z jednego domu. Domy, w których niema domowych zwierząt użytkowych, można opuścić w części II. 
przeglądu miejscowego, jeżeli poniżej sumy umieści się uwagę z wyraźnem oznaczeniem domów, nie 
wymienionych z powyższego powodu. 


Także przy wygotowaniu tej części |l. zaleca się użycie jednego formularza na egzemplarz bruho- 
nowy i przeniesienie do odnośnej przedziałki cyfr co do każdego gatunku zwierząt z kart oznajmienia 
względnie arkuszy spisowych, poczem należy zestawić sumy dla całego domu i wpisać je atramenlem 
do drugiego egzemplarza przeglądu miejscowego, część II. 


Po ukończeniu wpisywania sumuje się cyfry dla odnośnej miejscowości i przeprowadza próbę, czy 
następujące sumy zgadzają sie ze sobą: 


przedziałka 9 ze sumą przedzialek 2 do 8. 


1 T M G io aa 
A nb d nt e 28 , 81, 
i 38, , : 39 Łom. 
s TEAM ; Su T. 


Wykazy koni i zwierzal jucznych wojskowych, udzielone przez władzę wojskową, należy 
wciągnąć w jednym wierszu na końcu. 
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XII b. 


Przegląd miejscowy, część IL 


ość domowych zwierząt użytkowych. 


Uwaga. Pouezeuie co do wygolowania przeglądu miejscowego mieści sie na slroniey 4. części L przegladu miejsco- 
wego (formularz XII a). 
Wyda się także arkusze wkładkowe, których stronica 1. i 3. odpowiada stronicy 415, a stronica 2. 
i f. stronicy 214 niniejszej części Dziennika ustaw państwa. 
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XIla i XII. 
Przegląd gminny. 


[Tabele przeglądu gminnego zgadzają się w ogóle z formularzami XII a i XU b (przegląd miejscowy). 

Przedziałka 1 części I. (formularz XIII a) jest jednak podzielona ; napis przedziałki 1 a ma zamiast 
„Numer domu“ brzmieć „Nazwy miejscowości w porządku abecadłowym*; napis przedzialki 1b brzmi 
„Ilość domów“. Przedziałki następne nie różnią się od przedziałek formularza XII a. 

Część IL. (formularz XUI b) różni się od formularza Xll jedynie tem, iż przedziałka | ma zamiast 
napisu „Numer domu“ „napis „Nazwy miejscowości w porządku abocadłowym*.] 


XIV a i XIV b. 
Przegląd powiatowy. 


[Tabele przeglądu powiatowego zgadzają się w ogóle z formularzami XIla i XII6 (przegląd 
miejscowy). 

Przedziałka 1 części 1. (formularz XIV a) jest jednak podzielona; napis przedzialki 1 a ma zamiast 
„Numer domu“ brzmieć „Nazwy gmin (obszarów dworskich)“ ; napis przedziałki 1 6 brzmi „Ilość domów“. 
Przedziałki następne nie różnią się od przedziałek formularza XII a. 

Część II (formularz XIV b) różni się od formularza XII D jedynie tem, iż przedziałka 1 ma zamiast 
napisu „Numer domu“ napis „Nazwy gmin (obszarów dworskich)“. 

Gminy (obszary dworskie) należy w obrębie każdego powialu sądowego przytoczyć w.porządku 
abecadłowym; po każdym powiecie sądowym należy zestawić sumę.] 


Rok 1910. 


417 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część LXIII. — Wydana i rozesłana dnia 25. sierpnia 1910. 


Treść: „JYŚ 149. Ustawa o kolejach niższego rzędu. 


149. 
Ustawa z dnia 8. sierpnia 1910, 


o kolejach niższego rzędu. 


Za zgodą obu Izb Rady państwa postanawiam, 
co następuje: 


Artykuł I. 


Postanowienia ustawy niniejszej mają zastoso- 
wanie do kolei niższego rzędu, przeznaczonych do 
ruchu publicznego, a mianowicie do kolei lokalnych 
i kolejek. 


Kolejami lokalnymi są koleje, które pod wzglę- 
dem urządzenia technicznego i produktywności stoją 
poza kolejami głównymi, które jednak pośredniczą 
w obrocie w szerszym okręgu, a szczególnie w do- 
wozie do kolei głównych i są oznaczone w doku- 
mencie koncesyjnym jako koleje lokalne, W arty- 
kułach II do V ustawy niniejszej postanawia się, 
o ile pod wzgledein przygotowania przedsiębiorstwa 
należy projektowane koleje traktować jako koleje 
lokalne. 


Za kolejki uważa się takie koleje niższego 
rzędu, które mają mniejsze znaczenie dla ogólnego 
ruchu kolejowego, a w szczególności takie koleje, 
które pośredniczą głównie w obrocie miejscowym 
w obrębie jednej gminy albo pomiędzy gminami 
sąsiednimi. Do kolejek należą również koleje linowe, 
koleje powielrzne i inne podobne kolejowe środki 
przewozowe, jeżeli są przeznaczone do komuni- 
kacyi publicznej i nznane przez rząd za kolejki 
(Artykuł XX VIH). 


(Polniaeh.) 


A. Koleje lokalne. 
Artykuł II. 


Nie uszczuplając wpływu, jaki na mocy ustawy 
służy wspólnemu Ministerstwu wojny. należy czynić 
przy nadawania koncesyi na koleje lokalne wszelkie 
możliwe ułatwienia pod względem robót przygoto- 
wawczych, budowy i urządzenia. 


Pod względem ruchu będzie można o tyle 
odstąpić od zarządzeń dla bezpieczeństwa i prze- 
pisów co do ruchu, ustanowionych w regulaminie 
ruchu kolei żelaznych z dnia 16. listopada 1851, 
Dz. u. p. Nr. 1 z r. 1852, i w postanowieniach 
dodatkowych, o ile ze względu na szczególne sto- 
sunki, a w szczególności ze względu na ustaloną , 
chyżość Ministerstwo kolei żelaznych nzna to za 
dopuszczalne. Prawo korporacyi autonomicznych do 
wydawania we własnym zakresie działania przepisów. 
tyczących się bezpieczeństwa, nie powiuno doznać 
przez to uszczerbku. 


Takie same ułatwienia można czynić według 
uznania Ministerstwa kolei żelaznych i wówczas, 
gdy ruch kolei lokalnych będzie zaprowadzony na 
szlakach kolejowych już istniejących. 


Do komisyi, mających na celu rewizyę trasy, 
oznaczenie stacyi i obchód polityczny, należy zaprosić 
reprezentania wydziału krajowego, jako członka 
z prawem głosu. Jeżeli projektowana kolej lokalna 
łączy się z linią kolejową, pozostającą w zarządzie 
państwowym, należy przyznać takie same slano- 
wisko reprezentantowi technicznemu tej dyrekcyi 
kolei państwowych, w której okręgu znajduje się 
odnośna linia kolejowa. 
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- Artykuł Ill. 


Przedsiębiorstwa kolei lokalnych są uwolnione 
w szczególności od następujących zobowiązań: 


1. od obowiązków bezpłatnego przewożenia 
poczty według $ 68. regulaminu ruchu na kolejach 
żelaznych i S 10., lit. f, ustawy o koncesyach na 
koleje żelazne z dnia 14. września 1854, Dz. u. p. 


Nr. 238; 


2. od obowiązków, opartych na $ 89. regu- 
laminu ruchu kolei żelaznych, do zwrotu nadwyżki 
kosztów, wynikającej z nadzoru policyjnego i skar- 
bowego. tudzież od obowiązków do bezpłalnego 
stawiania i utrzymywama potrzebnych lokalności 
urzędowych oraz starania się 0 pomieszczenie od- 
nośnych urzędników i sług. 


‘Artykuł IV. 


Upoważnia się rząd, aby przy uslanawianiu 
taryf dla kolei lokalnych zezwalał na wyjątki od 
przepisów ustawowych, tyczących się taryf i prze- 
wozu na kolejach żelaznych. 


Artykuł V. 


Aż do otwarcia ruchu na kolei lokalnej wolne 
są od stempli i należytości wszelkie nmowy, doku- 
menty i podania, sporządzone lub wygotowane 
w celu budowy tej kolei, urządzenia jej i ruchu na 
niej, a które mają za przedmiot następujące sprawy 


1. zapewnienie odstąpienia gruntów, zezwo- 
lenia na ich wolne od eiężarów wydzielenie 1 krzy 
znania jednego z praw, wymienionych nadto w $ 2., 
L 2 do 4, ustawy z dnia 18, lutego 1878, Dz. u ^ 
Nr. 30, nes 

wów de materyalów do oet 
i ruchu, tudzież 

świadczenia wypłat w gotówce z objęciem ukcyi 
lub bez ich objęcia, jakotez inuych doplat jakiego- 
kolwiek rodzaju; 


2. ustalenie warunków co do używania dróg 
publicznych; 1 


3, objęcie zobowiązań gwarancyjnych; 


4. umowy, dotyczące dostarczenia kapitału, 
budowy kolei luh ruchu; 


5. z tego saniego uwolnienia korzystają podania, 
plany i inne dokumenty, mające na celu przygoto- 
wanie budowy kolei lokalnej pod względem techni- 
eznym 1 finansowym, a wnoszone przez strony 
interesowane, w szczególności także przez stara- 
jących się o koncesyę i ich następców prawnych, po 


Ustawa z dnia 8. sierpnia 1910. 


Artykut VI. 


Za udzielenie koncesyi I wygolowania doku- 
mentu koncesyjnego nie opłaca sie należytości 
ani taks. 


Artykut VII. 


W razie nadania koncesyi wolne są od stempli 
i nałeżytości az do upływu trzeciego roku obro- 
lowego: 


1. wszelkie umowy, dokumenty i podania, 
zawarte, zdzialame i wnoszone przez przedsię- 
biorstwo kolei lokalnej, to jest koncesyonaryusza, 
jego naslępcę prawnego pod względem, koncesyi, 
jakoteż kierownika ruchu przedsiębiorstwa, które 
mają na celu budowę, urządzenie i ruch kolei; 


2, potwierdzenia odbioru przedsiębiorców bu- 
dowlanych i dostawców co do wypłat za budowę 
i urządzenie kolei 


Artykuł VID. 
Od stempli i należytości są dalej wolne: 


1. bez ograniczenia co do czasu, umowy, za- 
warte przez koncesyonowane przedsiębiorstwo kolei 
lokalnej, sporządzone przez nie dokumenty i wno- 
szone podania w celach, wymienionych poniżej, 
a mianowicie: 


a) w celu gromadzenia kapitału na pierwsze 
urządzenie i zgodne z koncesyą uposażenie 
kolei lokalnej; uwolnienie to rozciąga się 
w szczególności na zaciągnięcie, oprocento- 
wanie i spłatę pożyczek oraz na wydanie w tym 
celu listów udziałowych, akeyi 1 ezęściowych 
zapisów długu łacznie z kwilami tymezasowymi; 

b) w celu wykupna gruntów lub wolnego od cię- 
żawów wydzielenia gruntów dla pierwszego 
urządzenia i zgodnego z koncesy4 uposażenia 
kolci lokalnej oraz w celu nabycia z powyż- 
szego powodu jednego z praw, wymienionych 
ponadto w $ 2., L 2 do 4 ustawy z dnia 
18. lutego 1878, Dz. u. p. Nr. 30; 
w celu wzajemnej fuzyi kolei lokalnych, kon- 
cesyonowanych na podstawie niniejszej uslawy, 
lub ich fnzyi z innymi kolejami niższego rzędu; 
dobrodziejstwo to rozciąga się na nniowy, 
dokumenty i podania, potrzebne w celu prze- 
prowadzenia fuzyi tylko o tyle, o ile one będą 
zawarle, sporządzone lub wniesione przed 
upływem drugiego roku po zarejestrowaniu 
fuzyi 


SS 
L 


2. aż do upływu siódmego roku ruchu nmowy, 


otrzymaniu zezwolenia na przygotowawcze roboty | dokumenty i podania przedsiębiorstwa kolei lokalnej, 


techniczne. 


odnoszące się do celów następujących: 


———————— —— 9 


Część LN. — 149. Ustawa z dnia 8. sierpnia 1910. 419 


u) zaciągnięcia, oprocentowania i splaly pożyczek, 
przeznaczonych na umorzenie długów, którym 
przysługiwało uwolnienie od stempli i należy- 
tości w myśl artykułów V. i VII; 

b) przejścia przedsiębiorstwa kolei lokalnej na 
spółkę akcyjną albo spółkę z poręką ogra- 
niczoną, przewidzianą w koncesyi lub w toku 
innych czynności, połączonych 7 założeniem 
przedsiębiorstwa; 


3. az do upływu piętnastego roku ruchu prze- 
niesienie własności albo zarządu przedsiębiorstwa 
kolei lokalnej na państwo, na jedno z królestw 
i krajów, reprezentowanych w Radzie państwa lub 
na jedną z krajowych korporacyi publicznych, upra- 
wnionych do pobierania opłat. 


Artykuł IX. 


Terminy, ustalone w artykulach V., VIL 3 VIIL., 
1. 2, eo do przyznanych tam uwolnień od stempli 
i należytości, należy w razie stopniowego otwierania 
ruchu na kolej Lokalnej wyznaczać osobno dla 
każdej poszczególnej części szlaku. 


Artykuł X. 


Koncesyonaryuszowi, jego następcy prawnemu 
pod względem koncesyi, a w szczególności spółce 
(Artykuł VIM., I. 2, lit. 2), która obejmuje koncesye, 
przysługuje na przeciąg 25 lat uwolnienie: 


1. od podatku zarobkowego wedlug ustawy 
o podatkach osobistych z dnia 25. października 1896, 
Dz. u. p. Nr. 220, rozdział I. 1 lI. ; 


2. od uiszczania opłat stemiplowych od kupo- 
nów od papierów wartościowych, wymienionych 
w artykule VIH, 1. 1, lit. a, jakotez uwolnienie od 
opłat stemplowych i bezpośrednich za pokwitowania, 
które wystawiać się będzie przy sposobności wypłaty 
procentów od wymienionych tamże winkulowanych 
obligacyi pierwszeństwa i akcyi pierwszeństwa. 

Termin uwolnienia od podatku zarobkowego 
rozpoczyna się liczyć od chwili otwarcia ruchu. 
W razie otwierania ruchu pojedynczymi szlakami 
rozpoczyna się termin uwolnienia dla całej kolei od 
chwili otwarcia pierwszej części szlaku. 

Termin uwolnienia od stempli i nałeżytości, 
przyznanego kuponom i kwitom procentowym, 
o których mowa pod l. 2, należy w tym wypadku, 
jeżeli płatność pierwszego kuponu lub pierwszej 
raty procenlowej przypada w ciągu pierwszego roku 
po dniu udzielenia koncesyi, liczyć od dnia tej 
płatności; w innych wypadkach rozpoczyna się bieg 
terminu 25lelniego z upływem wspomnianego okresu 
jednoroeznego. 


Artykuł XL 


Dobrodziejstwa, wspomniane w artykułach V. 
do X., stosują się lakze do kolei dojazdowych, torów 


ładunkowych, połączeń i innych urządzeń ubocznych, 
wykonanych przez przedsiębiorstwo kolei lokalnej, 
jeżeli one służą do ruchu kolejowego i stanowią 
istotne części składowe przedsiębiorstwa kolei 
lokalnej oraz jeżeli rząd uznał ten ich charakter. 

Co do uwolnienia od stempli i nalezyto$ci bez- 
pośrednich w myśl artykułów V. do X. postawi sie 
przekształcenia i rozszerzenia budowłi oraz *do- 
datkowe nabycia, uznane przez rząd za pożyteczne, 
na równi z pierwszem urządzeniem kolei lokalnej 
bez względu na to, czy uznanie to nastąpi przy spo- 
sobności przejścia do innego rodzaju ruchu, czy też 
z jakiegokolwiek i innego powodu. 

Przy stosowaniu postanowień obu ustępów 
poprzedzających jest obojętne, czy roboty te prze- 
widziano już w koncesyi i przywiązano je do ozna- 
czonych terminów, czy też nie. 

Termin wyznaczony dla uwolnień w myśl arty- 
kułu V. gaśnie z chwilą udzielenia konsensu na uży- 
wanie odno$nego urządzenia. Od tego samego dnia 
rozpoczyna się termin wyzuaczony dla uwolnień 
w myśl artykułów VII. i VHL, 1. 2., lit. a. Uwolnienia 
w myśl artykułu X. obowiązują przez czas trwania 
dobrodzicjstw, A et tamże przedsiębiorstwu 
głównemu. f 


i Artykuł XII. 


Wszystkie uwolnienia od nalezyto$ci stemplo- 
wych i bezpośrednich, przewidziane w artykułach V. 
do XL, odnoszą się przy czynnościach prawnych 
obustronnie obowiązujących i sporządzonych na nie 
dokumentach nie tylko do przedsiębiorstwa kolei 
lokalnej, lecz także do sirony drugiej, która zawarła 
interes z przedsiebiorsiwem. i 

W razie istnienia wymogów wspomnianych, 
w artykułach V. do XI. i w granicach oznaczonych 
tamże terminów, rozciągają się uwolnienia te także 
na wpis hipoteczny praw, przyznanych na podstawie 
uwolnionego od należytości aktu prawnego, w szeze- 
gólności więc także na wpis prawa zastawu przy 
kolejowych jednostkach hipotecznych, przeznaczo- 
nych do tego na podstawie umowy albo przy innych 
nieruchomościach, na należytości stemplowe i bez- 
pośrednie od innych czynności urzędowych i wygo- 
towań urzędowych, uskutecznionych na podstawie 
wolnego od należytości aktu prawnego, w końcu na 
dokumenty przedsiębiorstwa kolei lokalnej, wysta- 
wione w jego wykonaniu oraz na wygotowane przez 
osoby trzecie odstąpienia pierwszeństwa, deklaracye 
uwolnienia. pokwiłowania kwot wypłaconych za wy- 
kupno gruntów, tudzież na ich hipoteczne przepro- 
wadzenie. 

Uwolnienia te nie mają nigdy zastosowania do 
podań i rozpraw w procesie cywilnym. 


Artykuł XIII. 
Przewóz osób kolejami lokalnymi, koncesyono- 
wanymi na podstawie niniejszej ustawy, podlega 


96* 


490 Część LXIII. — 149. Ustawa z dnia 8. sierpnia 1910. 


podatkowi od biletów kolejowych w myśl postano- 
wień ustawy z dnia 19. lipca 1902, Dz. u. p. 
Nr. 153, obowiązujących dla kolei lokalnych. 


Upoważnia się jednak rząd, aby do kolei lokal- 
nych podrzędnego znaczenia, pośredniczących prze- 
ważnie w obrocie miejscowymi w iednej gminie i jej 
okolicy, stosował przepisy powyższej ustawy, obo- 
wiązujące dla kolejek. 


Artykuł XIV. 


Wydawanie częściowych zapisów długu przez 
przedsiębiorstwa kolei lokalnych dozwolone jest tylko 
wówczas, jeżeli ich oprocentowanie i umorzenie 
jest według uznania rządu trwale zapewnione przez 
własne czyste dochody przedsiębiorstwa, przez gwa- 
rancye przewozu i dochodu lub przez obielnicę po- 
ręczenia, pochodzącą od państwa, od jednego z kró- 
lestw i krajów, korporacyi autonomicznych, zakładów 
finansowych, spółek kolejowych lub stron intereso- 
wanych. 


Powyższe częściowe zapisy długu muszą 
opiewać na ustawową walutę krajową. 


Wydawanie takich zapisów jest wykłuczone, 
jeżeli dla przedsiębiorstwa kolejowego nie można 
otworzyć wykazu hipotecznego w myśl ustawy z dnia 
19. maja 1874, Dz. u. p. Nr. 70. 


Artykuł XV. 


Pozyezkom, zaciagnietym za zezwoleniem rządu 
przez jedno z królestw i krajów, albo przez krajową 
korporacyę publiczną, uprawnioną do pobierania 
opłat, w celu zgromadzenia kapitału lub przyezy- 
nienia się do kosztów na koleje lokalne, przysługuje 
uwolnienie od należytości stemplowych i bezpo- 
średnich, odnoszące się do umów, skryptów dłuż- 
nych, częściowych zapisów długu, pokwitowań i in- 
nych dokumetów, zawartych i wygotowanych co do 
zaciągnięcia tych pożyczek, ich oprocentowania, 
spłaty i zabezpieczenia tudzież do hipotecznego 
wpisu i wykreślenia ich zabezpieczenia i Lo nawet 
wówczas, gdyby uwolnienie to nie przysługiwało już 
i tak w myśl artykułów poprzednich. 


Odsetki od pożyczek takich są wolne od podatku 
rentowego i od należytości stemplowych od kuponów. 


t 


Artykuł XVI. 


W analogicznem zastosowaniu artykułu HI. 
ustawy z dnia 10. lipca 1865, Dz. u. p. Nr. 55, 
służy uwolnienie od stempli i należytości zapisom 
długu i kuponom zapisów długu, które w celu zgro- 
madzenia kapitału na nowe koleje lokalne albo 
w celu inwestycyi na kolejach lokalnych, już istnie- 
jących, za zezwoleniem rządu i pod szczególnym 


jego nadzorem będą wydane i w sposób podany 
poniżej ufundowane przez zakład (bank krajowy), 
używający gwarancji jednego z królestw i krajów, 
lub przez inne na podstawie statutów do tego po- 
wołane zakłady albo spółki tudzież samodzielne od- 
działy tychże. 


Powyższe zapisy długu muszą być fundowane 
w ten sposób, aby: 


«) pretensye lub papiery wartościowe zakładu 
emisyjnego, służące do fundowania, przedsta- 
wiały według uznania rządu dostateczną 
pewność dla wydanych zapisów długu: 


b) kwoty potrzebne każdorazowo na oprocento- 
wanie i umorzenie wydanych zapisów długu były 
pokryte równymi co najmniej co do wysokości 
pretensyami lub dochodami z papierów warto- 
ściowych zakładu emisyjnego, platnymi w pew- 
nych oznaczonych terminach odpowiednio do 
potrzeby. 


Postanowienia ustawy z dnia 27. grudnia 1905, 
Dz. u. p. Nr. 218, dotyczącej fundowanych banko- 
wych zapisów dlugu mają zastosowanie, z wyjątkiem 
$ 6., do zapisów długu, wyszczególnionych w ustę- 
pie 1., nawet wówczas, gdy ich zabezpieczenie nie 
odpowiada wymogom $ 1., ustęp 2. wspomnianej 
ustawy. ! 


Artykuł XVII. 


A. Do  korzystnego lokowania kapitałów 
fundacyi, zaktadów, zostających pod nadzorem pu- 
blicznym, urzędu pocztowych kas oszezędności, 
tudzież pieniędzy sierocych, powierzniczych i depo- 
zytowych, oraz na kaucye służbowe i handlowe można 
używać z pośród zapisów długu, wyszczególnionych 
w artykułach VHI., XV. i XVI: 


1. zapisów długu, wydanych przez jedno z kró- 
lestw i krajów; 


2. zapisów długu, wydanych przez jedną z kor- 
poracyi krajowych. uprawnionych do pobierania 
opłat, albo też przez przedsiębiorstwo kolei lokalnej, 
o ile oprocentowanie i zgodne z planem umorzenie 
zapisów tych jest zabezpieczone ze strony państwa 
lub jednego z królestw i krajów przyrzeczeniem za- 
płaty, poręką, lub gwarancyą czystych dochodów; 


3. zapisów długu, wspomnianych w arty- 
kule XVI., o ile one nie nadają się do lokacyi kapi- 
tałów sierocych i im podobnych już na podstawie 
przepisów ustawy z dnia 27, grudnia 1905, Dz. u. p. 
Nr. 213, pod warunkiem, iż co do pretensyi lub 
papierów wartościowych, służących do fundowania, 
istnieje gwarancya czystych dochodów, udzielona 
przez państwo lub jedno z Królestw i krajów, 
reprezentowanych w Radzie państwa. 
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Czy zapisy długu. oznaczone pod l. 1 do 3, 
nadają się do lokacyi wspomnianych wartości. 
winno ogłosić Ministerstwo skarbu w porozumieniu 
z Ministerstwem sprawiedliwości w Dzienniku ustaw 
państwa. 

B. Jeżeli pewien zapis długu, wymieniony 
w artykule XVI, fundowany jest wyłącznie na 
takich pretensyach i papierach wartościowych. któ- 
rych oprocentowanie i umorzenie zostało zabezpie- 
czone przyrzeczeniem zapłaty, poreka lub gwarancją 
czystych dochodów ze strony państwa, wówczas 
może rząd przyznać dla fundowanego papieru gwa- 
rancye państwa i ustanowić odnośne warunki. 


Artykuł XVIII. 


Oprócz ulg, przyznanych przedsiębiorstwom 
kolei lokalnych na podstawie artykułów poprzednich, 
może rząd według uznania swego czynić im dalsze 
ulgi, wymienione w niniejszym artykule, tudzież 
w następnych artykułach XIX., XXI. i XXII. 

Koleje lokalne można uwolnić od poliezania 
im wynagrodzenia za wspólne korzystanie z urządzeń 
kolei państwowych i z pełnionej przez ich organa 
służby stacyjnej na dobiegowych dworcach kolejo- 
wych, tudzież w razie, jeżeli państwo utrzymuje je 
w ruchu, także od liczenia im pewnej kwoty na 
koszta administracyi centralnej kolei państwowych 
i to w takim rozmiarze, by po dopełnieniu zobo- 
wiązań z tytułu pozyezek i akeyi pierwszeństwa 
możliwe było oprocentowanie i umarzanie kapitału 
zakładowego najwyżej po pięć od sta rocznie. 

Przedsiębiorstwu kolei lokalnej można także 
zapewnić objęcie kolei w zarząd państwowy na 
rachunek przedsiębiorstwa i za wynagrodzeniem 
kosztów własnych. połączonych z utrzymaniem ruchu 
przez państwo. 

Koszta powyższe można przytem oznaczyć lakże 
ryczałtowo w pewnej stopie procentowej dochodów 
brutto lub w pewnej kwocie za kilometr ruchu. 

W przypadku tym można też zezwolić na od- 
roczenie zapłaty wynagrodzenia za koszta ruchu 
celem uniozliwienia, hy w pierwszym rzędzie dopel- 
niono zobowiązań z tytułu pożyczek i akeyi pierw- 
szeństwa, jeżeli według uznania rządu nie należy 
się z tego powodu obawiać trwałego obciążenia 
skarbu państwa. 


Artykuł XIX. 


Budowle dla połączeń kolejowych, jakie okażą 
się potrzebne wskutek dobiegu kolei lokalnej do już 
istniejącej lub dopiero powstać mającej stacyi ruchu 
kolei państwowej, winien z reguły wykonać zarząd 
kolei państwowych za zwrotem kosztów własnych. 

Przedsiębiorstwo kolei lokalnej może jednak 
samo oddać w przedsiębiorstwo lub wykonać urzą- 
dzenia budowlane dobiegowe, jeżeli zarząd kolei 


państwowych nie podniesie przeciw temu postępo- 
waniu żadnych zarzutów i jeżeli zostanie mu zape- 
wniony nadzór nad budowlami, które się ma wykonać. 

Zarząd kolci państwowych może odstąpić kolei 
lokalnej za zwrotem kosztów własnych materyały do 
budowy i ruchu, przedmioty, należące do inwen- 
tarza, tudzież tabor kolejowy. 

Dla spłaty tych wynagrodzeń można także usta- 
nowić odpowiednie raty roczne. 

Obydwa świadczenia powyższe mogą także 
przyjść do skutku za zwrotem kosztów w papierach 
wartościowych kolei lokalnej (obligacyach, akcyach 
pierwszeństwa lub akeyach zakladowych) albo też 
bezpłatnie, jeżeli wybudowanie kolei lokalnej leży 
według uznania rządu w interesie ruchu kolei 
państwowych i pozwala spodziewać się takich ko- 
rzyści, iż one zrównoważą poniesioną ofiarę. 

Uzesci składowe inwentarza i środki przewo- 
zowe, których ma się dostarczyć, winno się z reguły 
sprawić na nowo, a tylko wyjątkowo wziąć z zapa- 
sów kolei państwowych. 

Taboru kolejowego można też dostarczyć 
za wynagrodzeniem rocznem, które obliczy się 
w pewnych kwotach stałych, albo w stosunku do 
jego użyteczności dla ruchu albo do przychodów 
z przewozu 

Materyały do budowy i ruchu, przedmioty na- 
leżące do inwentarza i środki przewozowe, które sa 
przeznaczone do budowy i ruchu kolei lokalnej, 
należy przewozić po zniżonych stopach taryfowych, 
mających zastosowanie do własnych posyłek zarządu 
kolei państwowych, o ile oszczędności na przewozie, 
uzyskane tym sposobem, wychodzą dowodnie na 
korzyść odnośnego przedsiębiorstwa kolei lokalnej. 


Artykuł XX. 


Postanowienia artykułów XVIII. i XIX. mają za- 
stosowanie również do kolei prywatnych, na których 
państwo utrzymuje ruch na własny rachunek. 

Także zarządy innych kolei, a w szczególności 
te przedsiębiorstwa, które korzystają z państwowej 
gwarancyi dochodów, winno się zobowiązać w miarę 
kompetencyi rządowej do takich samych ustępstw 
dla łączącej się z nimi kolei lokalnej. 

Jeżeli układ między koleją lokaluą a koleją 
prywatną nie przyszedł do skutku, wówczas przy 
wydawaniu deeyzyi Ministerstwa kolei żelaznych, 
przewidzianej w $ 10., lit. g, ustawy o koncesyach 
na koleje żelazne, rozstrzyga zasada, iz kolej pry- 
watna jest obowiązana zgodzić się stosownie do 
zarządzeń Ministerstwa kolei żelaznych na przylu- 
czenie do niej kolei lokalnej, czy to na staeyi, która 
już istnieje, ezy też na takiej, która dopiero ma 
powstać; kolei prywatnej należy natomiast dać tylko 
wynagrodzenie za rzeczywistą nadwyżkę kosztów, 
która wyniknie dla niej istotnie z powodu tych bu- 
dowli i przy ruchu. 
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Artykuł XXI. 


Pańslwo może objąć rach na kolei lokalnej na 
własny rachunek za zaplata stalej lub zmiennej 
renty dzierżawnej, jeżeli na podstawie wykazów, 
zbadanych przez rząd i przy uwzględnieniu trans- 
portów lub gwarancyi dochodowych albo dopłat 
rocznych. zapewnionych tym kolejom, mależy stale 
oczekiwać, ze renta dzierżawna będzie pokrywana 
czystymi dochodami kolei lokalnej. 


Artykuł XXII. 


Rząd może brać udział w gromadzeniu kapi- 
tału na budowę lub uposażenie takich kolci lokal- 
nych, przez których ruch osiągnięte zostaną według 
dochodzeń, poczynionych przez organa państwowe, 
korzyści finansowe dla poszczególnych gałęzi admi- 
nistracyi pańslwowej (skarbu pocztowego, tele- 
graficznego, drogowego,  lasowego, górniczego 
i salinarnego, zarządu kolei państwowych itd.), 
dające się oznaczyć cyfrowo. 

Udział ten może polegać na dopłatach & fonds 
perdu albo w razie utworzenia spółek akcyjnych na 
dopłatach, zwrotnych w ich papierach wartościowych 
(obligacyach, akcyach pierwszeństwa lub akcyach 
zakładowych) tychże spółek. Przychodzi on do skutku 
albo w drodze subwencyi rocznych albo przez 
wpłaty kapitału. Wysokość subwencyi nie powinna 
przewyższać korzyści. których należy spodziewać się 
dla skarbu państwa z budowy lub uposażenia kolei 
lokalnej w postaci przyrostu dochodów lub zaoszczę- 
dzeń. Zamiast subwencyi można przyznać jedno- 
razową wpłatę aż do skapitalizowanej wartości tych 
korzyści. 


Artykuł XXIII. 


O ile poszczególnym kolejom lokalnym, mają- 
sym znaczenie ekonomiczne lub wojskowe, można 
przyznać oprócz ulg. wspomnianych w artykułach 
XVIII. do XXII., inne finansowe wsparcia. prze- 
chodzące zakres działania władzy administracyjnej, 
postanowi się w każdym poszczególnym wypadku 
osobną ustawą. 

Korzyści te są: 

Zapewnienie państwowej gwarancyi dochodu. 
dodatek państwowy na budowę zwrotny w akcyach 
prócz przypadków, przewidzianych w artykułach 
XIX. i XXIL, objęcie ruchu ma rachunck pańslwa 
za zapewnieniem renty dzierżawnej. o ile to już na 
podstawie artykułu XXL. nie jest dopuszczalne. 

Przy uslalaniu zakresu wspomnianych korzyści 
należy uwzględnić zwłaszcza ewentualne większe 
wydatki, które powstaną dla przedsiębiorstwa kolei 
lokalnej wskutek żądań wojskowych, nie leżących 
zarazem w interesie ruchu. 


Artykuł XXIV. 


Przy nadawaniu koncesyi przedsiebiorstwom 
kolei lokalnych, używającym nlg. przytoczonych 
w artykułach VI. do X. i XVIII. do XXII, należy 
zawsze zaslrzedz rządowi prawo do wykupna kolei 
w każdym czasie pod warunkami, ustanowionymi 
w dokumencie koncesyjnym. 


Jeżeli jedno z królestw i krajów albo jedna 
z korporacyi krajowych. uprawnionych do pobic- 
rania opłat, przez przyrzeczenie zapłaty, poreke, 
gwarancję czystych dochodów, pożyczkę lub przez 
udzielenie innego zasiłku albo przez kilka takich 
środków łącznie zapewniła lub dostarczyła przed- 
siębiorstwu kolei lokalnej więcej, aniżeli połowę 
kapitału, wówczas ma dotyczące królestwo, kraj lub 
korporacya, dopóki roszczenia odnośne istnieją 
w podanej wysokości, prawo do wykupna przed- 
siębiorstwa kolei lokalnej pod warunkami, przewi- 
dzianymi dla rządu, o ile prawo to zoslało zastrze- 
żone przy nadaniu koncesyi na kolej lokalną. 


Dotyczące króleslwo, kraj lub korporacya może 
wykonać prawo wykupna w każdym czasie, jeżeli 
zajdą warunki, przewidziane w koncesyi co do wy- 


kupna przez państwo. ` : 


Wykupno kolei lokalnej przez odnośne kró- 
lestwo, kraj lub wspomnianą wyżej korporacye nie 
narusza w niczem prawa wykupna i prawa prze- 
padku, służących państwu względem tej kolei. 


: Artykuł XXV. 


Przedsiębiorstwa kolei lokalnych są nadto zobo- 
wiązane dozwolić zarządowi kolei państwowych 
wspóluzywania kolei lokalnej do ruchu między kole- 
jami, już istniejącymi lub mającymi powstać w przy- 
szłości, na któryeh państwo ruch utrzymuje, w taki 
sposób. aby zarząd ten mógł przy swobodnem usta- 
nawianiu taryf przeprawiać lub kazać przeprawiać 
koleją lokalną lak całe pociągi jak i pojedynczo wozy 
za opłatą stosownego wynagrodzenia. 


O ile między zarządem kolei państwowych 
a przedsiębiorstwem kolei lokalnej nie zawarto 
układu, ma być wynagrodzenie to ustanowione 
według postanowień załącznika C, strona 63, Dz. 
u. p. Nr. 7 z dnia 5. stycznia 1886 (koncesya na 
kolej północna). 


Wspóluzywanic , kolei lokalnej może mieć 
miejsce tylko o tyłe, o ile nie tamuje się przez to 
regularnego ruchu. Wspóluzywania tego nie można 
również wyzyskiwaé do celów konkurencyjnych 
wobec przedsiębiorstwa kolei lokalnej. 

Jeżeli przechodzenie obcych środków prze- 
wozowych na kolej lokalną nie da się pogodzić 
według uznania władzy nadzorczej z ułatwieniami, 
dozwolonymi kolei tej pod względem budowy, urzą- 
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dzenia i systemu ruchu. wówczas należy wyna- 
grodzić kolei lokalnej nadwyżkę kosztów, powstałą 
wskutek umożliwienia lego ruchu przechodowego. 


Artykuł XXVI. 


Go do krzyżowania dróg publicznych przez 
kolej lokalną, czy to na wysokości szyn, czy też za- 
pomocą podkopu lub wiaduktu, mają zastosowanie 
postanowienia. wydane dla kolei głównych. 


Co do używania dróg publicznych przez koleje 
lokalne w iuny sposób obowiązują następujące po- 
slanowienia: 


Użycie gościńców pod budowę kolei lokalnych 
jest dozwolone, o ile ruch kolejowy nie zagraża 
bezpieczeństwu ruchu na gościńcu. 


Na drogach, ważnych pod względem wojsko- 
wym, należy budować kolej zawsze w ten sposób, 
aby w razie potrzeby wozy wojskowe mogły zająć 
całą szerokość drogi. 


O dopuszczalności i warunkach użycia drogi 
pod budowę kolci lokalnych orzeka na wniosek poli- 
tycznych władz krajowych Ministerstwo spraw we- 
wnętrznych w porozumieniu z Ministerstwem kolei 
żelaznych i wspólnem Ministerstwem wojny. 

Niezawiśle od obowiązków, wynikających 
z ewentualnych praw mytniczych, nie ma się opłacać 
za używanie drogi żadnego wynagrodzenia. 


Nie ma ono miejsca nawet w takim razie, gdy 
część drogi, używaną przez kolej lokalną, odgrani- 
ezono od reszty powierzchni drogi i oddano kolei 
lokalnej do wyłącznego użytku; a to odgraniczenie 
slarać się należy zwłaszcza na drogach mniej 
ważnych pod względem wojskowym. 


Kolej ma być odgraniczona od pozostałej części 
drogi w taki sposób, aby urządzone w danym razie 
baryery mogły być szybko usunięte, gdy zajdzie 
potrzeba użycia całej szerokości drogi do ruchów 
wojskowych. 


Na przedsiebiorstwie kolei 


w szczególności: 


lokalnej ciążą 


u) koszta rekonstrukcyi drogi, spowodowanej bu- 
dową kolei; 


b) koszta należytej konserwacyi części drogi, uży- 
wanej przez kolej, I koszta takiego jej uprzą- 
tania, jakie jest potrzebne dla utrzymania ruchu 
kolejowego; 


c) ewentualna nadwyżka wydatków na utrzymanie 
drogi. naprawienie szkód elementarnych ludzież 


A48: 


na nowe budowle, które okazują się potrzebne 
ze względu na ruch drogowy a wynikły wskutek 
używania drogi przez kolej; 


d) koszta wszelkich szczególnych urzadzeń celem 
zapobieżenia przerwaniu lub zagrożeniu komu- 
nikacyi drogowej wskntek ruchu kolejowego. 


Zobowiązania rozciąglejsze od tych, które 
| przytoczono w uslepie poprzedzającym, można 
wkładać na przedsiębiorstwo kolei lokalnej tylko 
w lakim razie, jeżeli odnośne roboty i świadczenia 
są następstwem istnienia nrządzenia kolejowego. 


Zohowiązania takie dotyczą przedewszystkiem 
wzmocnienia i konserwacyi mostów oraz budowli. 
leżących pod torem drogi, tudzież konserwacyi 
i czyszczenia ścieżek bocznych. rowów i stoków, 
znajdujących się po stronie kolei, jakotez sprzatania 


śniegu. 


Drogi publiczne nieskarbowe mogą być zajęte 
pod budowę kolei lokalnej tylko za zezwoleniem 
tych władz, które według istniejących ustaw mają 
prawo rozporządzania (vini. droganii. 


l 
Artykul XXVIL 


W razie mobilizacyi i wojny sa przedsiębiorstwa 
kolei lokalnych obowiązane oddać każdego czasn za 
stosownem odszkodowanie ruch kolejowy do roz- 
porządzenia dla celów wojskowych w takim zakresie 
i na taki przeciąg czasu jaki władza wojskowa uzna 
za potrzebny ($ 70. regulaminu ruchu na kolejach 
żelaznych z dnia 16. listopada 1851, Dz. u. p. Nr. 1 
PIS 0 2) 


B. Kolejki. 


Artykuł XXVII. 


Uznanie kolei za kolejkę i udzielenie koncesyl 
na taką kolej należy do Ministerstwa kolei żelaznych 
w porozumieniu z innymi Minislersbwaini i z wspól- 
nem Ministerstwem wojny. 


Okres koncesyjny należy wyznaczać korporacyi 
autonomicznej najwyżej na lat 90. a we wszelkich 
innych wypadkach najwyżej na lat 60. 


Jeżeli kolej niższego rzędu, na którą udzielono 
koncesyę jako na kolej lokalną, będzie później 
uznana za kolejkę, wówczas niają analogiczne za- 
stosowanie postanowienia artykułu XX XII. 


Zresztą stosują się do kolejek postanowienia 
rozdziału A uslawy niniejszej z następującymi zmia- 
nami i uzupełnieniami. | 


Artykuł XXIX. 

Wpływ państwa na budowę i ruch kolejek 
ogranicza się jedynie: 

1. do zezwolenia na hudowę i przeprowadzenie 
trasy kolei, w szczególności do zalwierdzenia pro- 
jektów generalnych i szczegółowych na podstawie 
komisyjnego zbadania, ito tak co do pierwszego 
założenia, jak też co do budowli uzupełniających 
i przebudowań; 

9. do przestrzegania względów policyi bez- 
pieczeństwa; 

3. do ochrony sąsiadów, graniczących z koleją 
i innych osób interesowanych od niebcezpieczeństwa 
pożaru i innych uszkodzeń wskutek budowy i ruchu 
kolei. 


Artykuł XXX. 


Przedsiębiorstwa kolejek są zobowiązane do 
świadczeń, ciążących na przedsiębiorstwach kolei 
lokalnych wobec zarządu wojskowego, tylko o tyle, 
o ile świadczenia te są wykonalne ze względu na 
budowę kolei i urządzenie ruchowe. 

Tak samo jak koleje lokalne są kolejki obowią- 
zane do bezpłalnego przewożenia funkcyonaryuszy 
nadzoru państwowego. którzy jadą w służbie 1 nale- 
życie się wslegitymują, oraz ich pakunków. 

Od wszelkich mnych bezpłatnych świadczeń 
na cele publiczne (na rzecz zarządu pocztowego 
i telegraficznego, policyi, straży skarbowej ild.) sa 
kolejki uwolnione. 


Artykuł XXXI. 


Ustanowienie een przewozn osób i towarów, 
jakotez należytości pobocznych zastrzeżone jest 
przedsiębiorstwom kolejek pod warunkiem zupełnie 
równomiernego traktowania osób, które używają 
kolei do jazdy lub przewozn rzeczy. 

Zniżki taryfowe w obrocie towarowym należy 
najpóźniej na trzy dni przed ich wprowadzeniem 
ogłaszać publicznie w sposób, ustanowiony przez 
Ministerstwo kolei żelaznych i podawać do wiado- 
mości władzy nadzorczej. 

Wszelkie inne zarzadzenia taryfowe należy naj- 
później na ośm dni przed ich wprowadzeniem 
ogłaszać publicznie w sposób, ustanowiony przez 
Ministerstwo kolei żelaznych i podawać do wiado- 
mości władzy nadzorczej. 


Władza nadzorcza jest upoważniona do zezwo- 
lenia na odstąpienie od tych terminów w przypad- 
kach godnych uwzględnienia. 


Jeżeli kolej w trzech po sobie następujących 
latach dawała z własnych czystych dochodów po 
dopełnieniu zobowiązań pożyczkowych najmniej 
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reszty kapitału zakładowego. wówczas ma rząd 
prawo ustanowić po wysłuchaniu przedsiębiorstwa 
zniżone taryfy maksymalne dla obrotu osobowego 
i towarowego. Przytem należy jednak uwzględnić tak 
interesa publiczne, jak i trwałe zabezpieczenie tego 
Oprocentowego przychodu. 

Postanowienie powyższe nie ma zastosowania 
do kolejek, na których utrzymuje się ruch na rachu- 
nek korporacyi autonomieznych. 


Przy nadawaniu koncesyi na kolejki może rząd 
zastrzedz sobie także dalej idący wpływ na ustana- 
wianie taryf osobowych i towarowych ; gdy koncesyę 
otrzymała korporacya autonomiczna, ma zastrzeżenie 
to zastosowanie tylko w takim razie,” jeżeli ruch nie 
będzie już utrzymywany na jej rachunek. 

Przedsiębiorstwa kolejek mają prawo do wy- 
dawania za zezwoleniem Ministerstwa kolei żelaznych 
szczególnych przepisów eo do przewozu, odpowiada- 
jących ich warunkom ruchowym, chociażby prze- 
pisy te były odmienne od postanowień regulaminu 
ruchu na kolejach żelaznych. 


Artykuł XXXII. 


Okres uwolnienia od podatku zarobkowego, 
należytości stemplowych od knponów i należytości 
od kwitów procentowych, ustanowiony w artykule X., 
ogranicza się dla kolejek do lat 15. 

Kolejkom, których zułożenie wymaga nadzwy- 
czajnych koszlów z powodu trudności budowlanych, 
może rząd przyznać uwolnienia, wspomniane 
w ustępie 1., najwyżej na przeciąg lat 25, 

Kolejki, koncesyonowane na rzecz korporacyi 
aulonomicznych i utrzymywane w ruchu na ich 
rachunek, korzystają z wspomnianych uwolnień 
przez 25 lat. 

Rząd może przedłużyć czas trwania uwolnień 
do tej najdalszej granicy lakze wówczas, gdy kolejka 
przechodzi do wyższego rodzaju ruchu (ruchu lokal- 
nego), wymagającego nakładn kapitału. 

Co do obliczania terminów należy stosować 
w odpowiedni sposób postanowienia artykułu X. 
niniejszej usławy. 

Przewóz osób na kolejkach, koncesyonowanych 
na podstawie niniejszej usławy, albo które za takie 
nznane zostały, podlega podatkowi od biletów 
kolejowych według postanowień ustawy z dnia 
19. lipca 1902, Dz. u. p. Nr. 158, obowiuzujacych 
co do kolejek. 


Artykuł XXXII. 
Rząd może przy nadawaniu koncesyi na 
kolejki: 
1. pominąć zastrzeżenie prawa wykupna na 
rzecz państwa wedlug artykułu XXIV. i 


Część LXII. — 149. Ustawa z dnia 8. sierpnia 1910. 


9. zrzec się prawa przepadku na rzecz państwa 
w myśl $ 8. ustawy o koncesyach na koleje żelazne. 

Jeżeli przy nadawaniu koncesyi zachodzą wa- 
runki, uzasadniające według artykułu XXIV., ustęp 
drugi, prawo wykupna na rzecz jednego z królestw 
i krajów lub jednej z korporacyi krajowych, upra- 
wnionych do pobierania opłat, wówczas potrzeba 
zgody tychże. aby pominąć także ich prawo wy- 
kupna. Jeżeli jednak stosunki te zajdą dopiero 
później, wówczas przez zrzeczenie się państwa od- 
pada także to prawo wykupna. 

Co do kolejek, na które korporacye autono- 
miczne otrzymały koncesyę, mie istnicje wobec 
państwa ani prawo wykupna, ani przepadku. 

Prawa te mogą być zastrzeżone tylko na ten 
wypadek, jeżeliby koncesya przejdzie na osobę 
trzecią lub będzie wykonywana na jej rachunek. 


C. Postanowienia końcowe. 


Artyknł XXXIV. 


Przepisy co do prae przygolowawczych przy 
kolejach lokalnych i kolejkach, co do wygotowania 
operatów technicznych 1 urzędowego postępowania 
z nimi, wreszcie co do budowy takich kolei i ruchu 
na nich winno się wydać drogą rozporządzenia. 

W tej mierze zwrócić należy uwagę na to, aby 
postępowanie było jak najprostsze i jak najszybsze, 
tudzież aby budowa i urządzenia ruchu dozuawały 
jak największych ułatwień i mogły być jak najtańsze. 


Artykuł XXXV. 


Postanowienia ustawy niniejszej moga być 
stosowane także do istniejących już kolei w rodzaju. 
określonym w artykule I. niniejszej ustawy, z tem 
ograniczeniem, że tylko te ulgi podatkowe, stem- 
plowe i należytościowe mają im przypaść w udziale. 
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z których przedsiębiorstwa odnośne korzystają na 
podstawie swej koncesyi i ustawy, na której kon- 
cesyę oparto. 

Ułatwienia. oparte na koncesyi wydanej przed 
wejściem niniejszej ustawy w życie albo na innem 
zarządzeniu państwowem, pozostają wobec tego nie- 
naruszone nawet wówczas, jeżeli wychodzą poza 
zakres, w którym mogłyby być przyznane według 
ustawy niniejszej. 

Uwolnienie od stempli i należytości, przewi- 
dziane w artykule VIL, 1. 1, lit. c. ma zaslosowanie 
także w razie fuzyi istniejących kolei niższego rzędu. 


Artykuł XXXVI. 


Uehyla się postanowienia artykułów XX., XXI. 
i XXIL uslawy z dnia 1. lipca 1901, Dz. u. p. 
Nr. 85. 

Ulgi, przyznane dotychczas na podstawie tych 
arlykułów i ustawy z dnia 31. grudnia 1894, Dz. 
u. p. Nr. 2 zr. 1895, pozostają 1 nadal w mocy. 


Artykuł XXXVII. 
Ustawa niniejsza wchodzi w życie z dniem 
jej ogłoszenia. 


Równocześnie traci moc obowiązującą ustawa 
z dnia 29. grudnia 1908, Dz. u. p. Nr. 264. 


Wykonanie ustawy niniejszej poruczam Memu 
Ministrowi kolei żelaznych. Memu Ministrowi spraw 
wewnętrznych, Memu Mimstrowi sprawiedliwości 
i Memu Ministrowi skarbu. 


Bad Ischł, dnia 8. sierpnia 1910. 


Franciszek Józef wir. 
Bienerth włr. Biliński wir. 
Haerdtl wł. Wrba wir. 

Hochenburger wir. 


$7] 


Rok 1910. 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część LXIV. — Wydana i rozeslana dnia 27. sierpnia 1910. 


Treść: ĄŻ 150. Rozporządzenie. dotyczące wprowadzenia w życie układu dodalkowego z dnia 23./10. kwietnia 1909 
do konwencyi handlowej między Austro-Wegrami i Rumunia z dnia 21.9. grudnia 1593. 


150. konwencyi handlowej między Austro- Węgrami 
i Rumunią z dnia 21./9. grudnia 1893, !zawarly 


Rozporzadzenie pełnego Minister- w Bukareszcie doia 23./10. kwietnia 1909 i raty- 
stwa 1 dnia 29. sierpnia 1910, fikowany przez Jego e. i k. Apostolska Mość w Ischlu 


duia 14. sierpnia 1910, z ważnością od dnia 
dotyczące wprowadzenia w życie układu dodatko- Í. września 1910. 
wego z dnia 23./10. kwietnia 1909 do konwencyi 


= E. - ; Bienerth wir. Biliński wir. 
handlowej między Austro-Wegrami i Rumunią z dnia | x ; s 
21./9. grudnia 1893 | Georgi wir- Ilaerdtl wir. 
./9. grudn ; 5 À 
I Wrba wir. Stürgkh wtr. 
Wobec lego, że wymiana ralyfikacyi nastąpiła | — Ritt wir. Weiskirchner wir. 
w Bukareszcie dnia 18. sierpnia 1910, wprowadza|  Hochenburger wr. Duleba wir. 
się w życie w myśl ustawy z dnia 29. grudnia 1909, Pop wir. 


Dz. u. p. Nr. 218, nastepujacy uktad dodatkowy do 
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Układ dodatkowy z dnia 23./10. kwietnia 1909 do konwencyi handlo- 
wej między Austro-Węgrami i Rumunią z dnia 21./9. grudnia 1893. 


Nos Franciscus Josephus Primus, 
divina favente clementia Austriae Imperator; 


Apostolicus Rex Hungariae, Rex Bohemiae, Dalmatiae, Oroatiae, Slavoniae, 

Galiciae, Lodomeriae et Illyriae; Archidux Austriae; Magnus Dux Cracoviae; 

Dux Lotharingiae, Salisburgi, Styriae, Carinthiae, Carnioliae, - Bucovinae, 

superioris et inferioris Silesiae; Magnus Princeps Transilvaniae; Marchio 
Moraviae; Comes Habsburgi et Tirolis eto. eto. 


Notum testatumque omnibus et singulis, quorum interest, tenorc praesentium 
facimus: 

Quum a Plenipotentiariis Nostris atque Plenipotentiariis Majestatis Suae Ro- 
maniac Regis ad promovendas et dilatandas commercii et navigationis relationes 
inter Utriusque Nostrum ditiones et subditos existentes tractatus additicius, conven- 
tonem vigesimo primo mensis decembris anni 1893 Dukavestae initam supplens 
vigesimo tertio mensis aprilis anni 1909 Bukarestae initus et signatus fuit, tenoris 


sequentis: 
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(Tekst pierwotny.) 
Sa Majesté l'Empereur d'Autriche, Roi 
de Bohème, etc, et Roi Apostolique de 
Hongrie 


et 


Sa Majesté le Roi de Roumanie, désirant 
soumettre à une révision la Convention de com- 
merce du 21 (9) décembre 1893 en vigueur entre 
l'Autriche-IHongrie et la Roumanie, ont résolu de 
conclure une Convention additionnelle à ladite Con- 
vention et ont nommé, à cet effet, pour Leurs Pléni- 
potentiaires, savoir: 


Sa Majesté PEmpereur d'Autriche, Roi 
de Bohème, etc., et Roi Apostolique de 
Hongrie, 


iLe Prince Jean de Schónburg- Harten- 
stein, Son Chambellan, Commandeur avec plaque 
de l'Ordre Impérial de François Joseph, Comman- 
deur de l'Ordre de l'Étoile de Roumanie, Son 
Envoyé exiraordinaire et Ministre plénipotentiaire 
près Sa Majesté le Roi de Roumanie, 


Monsieur Richard Riedl, Chef de Section 
au Ministère Autrichien du commerce, Chevalier de 
l'Ordre Impérial de François Joseph, et 


Monsieur Joseph Szterényi, Son Conseiller 
intime, Secrétaire d'État au Ministère Hongrois du 
commerce, Grand croix de l'Ordre de la Couronne 
de Roumanie; 


Sa Majesté le Roi de Roumanie, 


Monsieur Jon J. C. Bratianu, Grand Offieier 
de l'Ordre „Carol I“, Grand-Croix de l'Ordre de la 
Couronne de Roumanie, Chevalier de 15'* classe 
de l'Ordre Impérial de la Couronne de Fer, etc , ete., 
Son Ministre Président du Conseil, Ministre de 
l'Intérieur et par intérim des Affaires étrangères; 
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(Przekład.) 


Najjaśniejszy Cesarz Austryacki, Król 
Czeski itd. i Apostolski Król Węgierski 


oraz 


Najjaśniejszy Król Rumuński, ożywieni 
chęcią spowodowania rewizyi konwencyi handlowej 
z dnia 21. (9.) grudnia 1898, istnicjącej między 
Austro-Wegrami i Rumunią, postanowili zawrzeć 
układ dodatkowy do tej konwencyi i zamianowali 
w tym celu swonni pełnomocnikami: 


Najjasniejszy Cesarz Austryacki, Król 
Czeski itd. i Apostolski Król Węgierski 


Księcia Jana von Schónburg-Hartenstein, 
Swego podkomorzego, komandora cesarsko-austryac- 
kiego orderu Franciszka Józefa z gwiazdą, koman- 
dora królewskiego orderu „Gwiazda Rumunii“, 
Swego n. posła i upełnomocnionego ministra przy 
Najjaśniejszym Królu Rumuńskim, 


pana Ryszarda Riedla, szefa sekcyi w c. k. 
austryackiem Ministerstwie handlu. kawalera ce- 
sarsko-anstryackiego orderu Franciszka Józefa, i 


pana Józefa Szterényi, Swego lajnego radcę, 
sekretarza stanu w królewsko-węgierskiem Minister- 
stwie handlu, kawalera wielkiego krzyża orderu 
Korony Rumuńskiej; 


* 


Najjaśniejszy Król Rumuński 


pana Jon J. C. Bratianu, wielkiego oficera 
orderu „Carol I“, kawalera wielkiego Krzyża orderu 
Korony Rumuńskiej, kawalera cesarsko-austryackiego 
orderu Korony Żelaznej I. klasy itd. itd., Swego pre- 
zydenta ministrów, ministra spraw wewnętrznych 
i ministra spraw zewnętrznych ad interim; 
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lesquels, aprés s'étre communiqué leurs pleins pou- 
voirs trouvés en bonne et due forme, sont con- 
venus de ce qui suit: 


Article I 


La Convention de commerce du 21 (9) dé- 
cembre 1893 est modifiée de la maniére suivante: 


1? A l'article II, aprés le premier alinéa, est 
ajouté un texte ainsi conçu: 


Les produits du sol et de l'industrie de l'Au- 
triche et de la Hongrie, énumérés dans l'annexe 4 
de la présente Convention additionnelle, à leur im- 
portation en Roumanie, et les produits du sol et de 
l'industrie de la Roumanie, énumérés dans l'an- 
nexe B de celte Convention, à leur importation 
dans le territoire douanier conventionnel des deux 
Elats de la Monarchie Austro-Hongroise, ne seront 
assujettis à des droits d'entrée autres ni plus élevés 
que ceux consolidés par lesdits tarifs. 

Les marchandises provenant d'un autre pays 
et ayant subi une transformation industrielle sur les 
territoires de l'une des Parties contractantes seront 
considérées, à l'importation sur les territoires de 
Pautre Partie, comme produits du pays où la trans- 
forination a eu lieu. 


2° Le dernier alinéa de Particle Il. est rem- 
placé par le texte suivant: 

Les marchandises de toute nature, venant 
des territoires de l'une des Parties contractantes 
ou y allant, seront réciproquement affranchies, dans 
les territoires de l'autre, de tout droit de transit, 
soit qu'elles transitent directement, soit que, pen- 
dant le transit, elles doivent étre déchargées, 
déposées et rechargées. 1 

3° Le nouvel article suivant est inséré aprés 
article Il de la Convention actuelle: 


Article Ila 


Les droits intérieurs, peręns pour le compte 
de l'Élat, des communes ou des corporations, qui 
grévenl ou gréveront la production, la fabrication 
ou la consommation d'un article dans les territoires 
d'une des Parties contractantes, ne frapperont sous 
aucun molif les produits de l'autre Partie d'une 
manière plus forte ou plus génante que les produits 
indigènes de même espèce. 

4° L'article HE de la Convention actuelle est 
remplacé par le texte suivant: 

Les Parties coniraetanles s'engagent à n'en- 
traver en aucune façon le commerce réciproque par 
des prohibitions à l'importation, à l'exportation ou 
au transit, 

Des exceptions à celte régle, en tant qu'elles 
seront applicables à tous les pays, ou aux pays se 
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którzy, wymieniwszy swe pełnomocnictwa i stwier- 
dziwszy ich dobrą i należytą formę, zawarli nastę- 
p jące układy: 


Artykuł l. 


Konwencya handlowa z dnia 91. (9.) grudnia 
1893 zostaje zmieniona w sposób następujący: 


1. Po ustępie 1., artykułu 2. dodaje się nastę- 
pujące ustępy nowe: 

Zresztą niema się pobierać od ziemiopłodów 
i wyrobów przemyslowych austryackich i węgierskich, 
wymienionych w załączniku À tej konwencyi dodatko- 
wej, przy ich dowozie do Rumunii i od rumuńskich 
ziemiopłodów i wyrobów przemysłowych, wymie 
nionych w załączniku B tej konwencyi dodatkowej, 
przy ich dowozie do umownego obszaru celnego 
obu państw Monarchii austryacko-węgierskiej żad- 
nych innych ani wyższych ceł dowozowych lecz 
jedynie cła, ustanowione w tych załącznikach. 

Towary, pochodzące z mnego kraju, które na 
obszarze jednej ze Stron kontraklujących poddano 
przerobieniu przemysłowemu, uważać się będzie 
przy dowozie na obszar drugiej Strouy za wyroby 
tego kraju. w którym dokonano przerobienia. 


2. Ustęp ostalni artykułu 2. 
jące brzmićnie : d 

Towary wszelkiego rodzaju, nadchodzące z ob- 
szaru jednej ze Stron umownych albo idące tam, 
mają hyé nawzajem uwolnione na obszarze drugiej 
Strony od wszelkich opłat przewozowych, bez 
względu na to, czy przewozi sie je wprost, czy leż 
musi podczas przewozu wyładować, złożyć na skład 
i napowról załadować. 

3. Po artykułe 2. islniejącej konwencyi umiesz- 
cza się następujący arlykuł nowy: ! 

1 


olzyma następu- 


Artykuł 9 a. 


Opłaty wewnętrzne. pobierane na rachunek 
państwa, gmin lub korporacyi, które obciążają wy- 
rób, fabrykacyę lub konsumcyę pewnego towaru na 
obszarze jednej ze Stron kontraktujących lub będą 
je obciążać w przyszłości, nie powinny pod żadnym 
pozorem dotykać wytworów Strony drugiej w wie- 
kszym lub uciążliwszym zakresie, aniżeli to ma miej- 
sce co do wytworów krajowych tego samego rodzaju. 

4. W miejsce artykułu 3. istniejącej konwen- 
cyl wslepuje następujące postanowienie: 

Strony kontraktujące zobowiązują się nie ta- 
mować wzajemnego obrotu między oboma krajami 
przez jakiekolwiek zakazy dowozu, wywozu lub 
przewozu. 

Wyjątki, o ile stosuje się je do wszystkich 
krajów lub przynajmniej do tych wszystkich krajów, 
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trouvant dans des condilions identiques, ne pour: 
ront avoir heu que dans les cas suivants: 

a) pour les marchandises qui sont ou seront 
l'objet d'un monopole d'État; 

b) pour des raisons de sürelé publique; 

c) pour des motifs de police sanilaire et vétéri- 
naire, notamment pour empêcher soil la pro- 
pagation des épizoolies, soit la destruction des 
plantes, surtout par les insectes ou parasites 
nuisibles; 

d) dans des circonstances exceptionnelles en ce 
qui touche les provisions de gucrre. 


r © 


5° L'article VI est remplacé par le texte 
suivant: 

Les ressortissants de chacune des Parties con- 
tractantes seront exemplis. sur les territoires de 
l'autre, de tout service militaire, aussi bien dans 
l'armée régulière et la marine que dans la milice 
et la garde civique. 

lis ne seront astreints, en temps de paix et en 
temps de guerre, qu'aux prestations et aux réqui- 
silions imposées aux nationaux et ils auronl réci- 
proquement droit aux indemnités établies en faveur 
des nalionaux par les lois en vigueur dans leurs 
pays respectifs. 

Ils seront également exempts de toute fonction 
offieielle obligatoire judiciaire, administrative ou 
municipale, celle de la tutelle excepté. 


6? Le nouvel article suivant est inséré après 
l'artiele VI: 


Article Vla 


S'il s'élevait entre les Parties contractantes un 
différend sur l'interprétation ou l'appliealion des 
tarifs contenus dans les annexes 4 et B de la pré- 
senle Convention additionnelle, ainsi que sur l'appli- 
calion en fait de la clause de Ia nation la plus favo- 
risée à l'égard de l'exécution des autres tarifs con- 
ventionnels en vigueur, le litige, si l'une des Parlies 
contractantes en fait la demande, sera réglé par 
voie d'arbitrage. 

Pour chaque litige, le tribunal arbitral sera 
constitué de la manière suivante: chaeune des 
Parties contractantes nommera comme arbitres, 
parmi ses ressortissants, deux personnes compé- 
tentes et Elles s'entendront sur le choix d'un 
surarbitre, ressortissant d'un Etat ami. Les Parlies 
contractantes se réservent de désigner à l'avance, 
et pour une période à déterminer, la personne qui 
remplirait, en cas de litige, les fonctions de sur- 
arbitre. 

Le cas échéant et sous la réserve d'une 
entente spéciale à cet effet, les Parties contractantes 
soumettront aussi à l'arbitrage les différends qui 
pourraient s'élever entre Elles au sujet de Pinter- 


Ln 


co do których zachodzą te same wymogi, mogą 
mieć miejsce jedynie w wypadkach następujących: 

a) co do towarów, klóre są lub będą przedmio- 
tem monopolu państwowego; 

b) ze względów bezpieczeństwa publicznego; 

c) ze względów policyi zdrowia i polieyi wetery- 
naryjnej, szczególnie dla zapobieżenia rozpo- 
wszechnieniu zaraźliwych chorób zwierzęcych 
i dlu ochrony roślin użytecznych zwłaszcza 
przed owadami i innymi szkodnikami; 

d) wśród wyjątkowych okoliczności ze względu 
na zapotrzebowanie wojenne. 


5. Artykuł 6. otrzyma następujące brzmienie: 


Obywatele każdej ze Stron kontraktujących 
hędą uwolnieui na obszarze Strony drugiej od wszel- 
kiej służby wojskowej zarówno we wojsku jak 
i w marynarce, tudzież w milicyi i gwardyi obywa- 
telskiej. 

W czasie wojny i pokoju będą oni obowiązani 
tylko do tyeh świadczeń i rekwizycyi, którym pod- 
legają krajowcy, I będą nawzajem korzystali z tycli 
uwolnień, które ustawy, obowiązujące w odnośnych 
krajach, przyznają na korzyść krajowców. 


3eda oni także uwolnieni od wszelkiej przy- 
musowej służby urzędowej przy wymiarze sprawie- 
dliwoseii w administracyi pańsiwowej lub gminnej 
z wyjątkiem obowiązku objęcia opieki (kuraleli). 

6. Po artykule 6. umieszcza się następujący 
artykul aowy. j 


Artykuł 6 «. 


Jeżeli pomiędzy Stronami kontraktającymi po- 
wslanie różnica zdań co do Humaczenia lub zasto- 
sowania taryf niniejszej konwencyi dodatkowej (za- 
łącznik À i B) albo co do zastosowania klauzuli, 
przyznającej najszersze uprzywilejowanie przy rzeezy- 
wislem stosowaniu innych istniejących taryf umow- 
nyeh. wówczas należy ją rozstrzygnąć na żądanie 
jednej lub drugiej Strony orzeczeniem polubownem. 


Sąd polubowny ulworzy się dla każdego wy- 
padku spornego w ten sposób, iż każda Strona za- 
mianuje sędziami polubownymi dwie odpowiednie 
osobistości z pośród swych obywateli a obie Strony 
umowne obiorą zwierzchnikiem obywatela trzeciego 
zaprzyjaźnionego państwa. Strony kontraktujace za- 
strzegają sobie prawo porozumienia się naprzód i na 
pewien oznaczony okres czasu co do osoby zwierzch- 
nika, który w razie potrzeby ma być zanianowany. 


W danym razie i pod warunkiem osobnego 
porozumienia poddadzą Strony kontraktujace za- 
łalwieniu sądu polubownego także inne różnice 
zdań co do tłumaczenia lub zastosowania ni- 
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prótalion et de l'application d'autres clauses de la 
présente Convention que celles prévues à l'alinéa 
premier. 

En ce qui concerne la procédure de l'arbitrage 
dans les cas prévus aux alinéas | et 2 du présent 
article, les Parties contraclantes sont convenucs de 
ce qui suit: 

Au premier cas d'arbitrage, Je tribunal arbitral 
siègera dans les territoires de la Partie contractante 
défenderesse; au second cas, dans les territoires 
de l'autre Partie et ainsi de suite alternalivenient 
dans les territoires de chacune des Parties con- 
tractantes. Celle des Parties sur les territoires de 
laquelle siègera le tribunal désignera le lieu du 
siège; elle aura la charge de fournir les locaux, les 
employés de bureau el le personnel de service 
nécessaire pour le fonctionnement du tribunal. 


Le tribunal sera présidé par le surarbitre. Les 
décisions seront prises à la majorilć des voix. 


Les Parties contractantes s'entendront, soit 
dans chaque cas d'arbitrage, soil pour tous les cas, 
sur la procédure à suivre par le tribunal. A défaul 
de eetle entente, la procédure sera réglée par le 
tribunal lui-même. La procédure pourra se faire 
par écrit, si aucune des Parties n'éléve d'objections. 


Pour la transmission des citations à com- 
paraitre devant le tribunal arbitral et pour les com- 
missions rogatoires émanévs de ce dernier, les 
autorités de chacune des Parties contractantes prêle- 
ront, sur la réquisition dn tribunal arbitral adressée 
au Gouvernement compétent, leur assistance de 
la méme manière qu'elles la pretent lorsqu'il s'agit 
de réquisilions des tribunaux civils du pays. 


Article II 


L'article additionnel à Ja Convention actuelle 
reçoil les modifications suivantes: 


1? Le numéro 1, a) est redigé comme suit: 

Toute quantité de marchandises pour laquelle 
la somme totale des droils à prélever wallcint pas 
le chiffre de 0*10 couronne ou de 0:10 leu. 


2° Le numéro 6 esi rédigé commie suit: 

Les stipulations des Nos. 1 b, 2, 3 et 5 ne 
dérogen! pas au droit de chacune des Parties con- 
lractantes de prendre les mesures qu'elle juge 
nécessaires pour des raisons de police vélérinaire 
el pour exercer le contróle douanier. 


Article III 


Le protocole final de la Convention actuelle 


est remplacé par les disposilions suivantes: 
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niejszej konweneyi prócz wymienionych w = 
pie 1. : 
i 

Co do poslepowania w tych wypadkach, w kló- 
rych na zasadzie obu pierwszych ustępów ninicj- 
szego artykułu przychodzi do załalwienia sporu wy- 
tokiem polubownym, postanawiają Strony kontrak- 
lującc, co następuje: 

Przy pierwszym wypadku spornym ma sad po- 
lubowny siedzibę swoją na obszarze zapozwanej 
Strony kontraktującej, przy następnym wypadku 
spornym na obszarze drugiej Strony i w ten sposób 
naprzeniian na obszarze to jednej, to drugiej Strony. 
Ta Strona, na której ohszarze sąd poluhowny ma 
się zebrać, oznacza miejsce siedziby sądu. Ma ona 
postarać się o doslarezenie lokalów, sił pisarskich 

personalu slużbowego potrzebnych sądowi polu- 
bownemu ze wzgłędu na jego działalność. 

Zwierzchnik przewodniczy sądowi polubow- 
nemu. Rozstrzygnienia zapadają większością głosów. 


Slrony kontraktujace porozumią się albo ze 
względu na dany wypadek albo raz na zawsze co 
do postępowania, którego sąd polubowny ma się 
trzymać. W braku takiego porozumienia oznacza 
postępowanie sam sąd polubowny. Postępowanie 
może być pisemne, jeżeli żadna ze Stron umowuych 
nie sprzeciwia się temu. 

Na prośbę sądu polubownego, wyslosowaną 
do odnośnego rządu, udzielą władze każdej ze Stron 
umownych pod względem wzywania i przesłuchi- 
wania świadków i rzeczoznawców pomocy prawnej 
lak samo, jak na prośbę krajowych sądów cy- 
wilnych. 


Artykuł Il. 


Artykuł dodatkowy do istniejącej konwencji 
zostaje zmieniony w sposób naslępujący: 

1. Ustęp 1., punkt a) ma opiewać: 

Każda ilość towarów, przy której ogólna suma 
opłat, przypadających do poboru, wynosi mnie niż 
0:10 koron lub 0:10 lewy. 

2. Ustęp 6. otrzymuje naslepujace brzmienie: 

Uklady, mieszczące się pod liczbami 1 b, 2. 
3 i 5, nie powinny naruszać przysługującego każdej 
ME Stron konlraktujacych prawa wydania zarządzeń, 
klóre Swona ta uważa za potrzebne ze względów 
policyjno-weterynaryjnych lub dla wykonywania 
kontroli celnej. 


Artykuł lll. 


Prolokół końcowy do islnicjącej konwencyi 
zastępuje się następującymi postanowieniami: 


Częśe LXI V. 


A l'article I de la Convention: 


1° Pour ce qui a rapport à l'imposition directe, 
les ressortissants d'une des Parties contractantes ne 
pourront être soumis, dans les territoires de l'autre, 
à un traitement moins favorable que les propres 
nationaux y résidaul. Il est convenu cependant que 
la clause de la nation la plus favorisée, stipulée 
dans l'article 1 de la Convention du 21 (9) décembre 
1893, ne se rapportera pas à des traités spéciaux 
qui ont été ou qui pourraient étre conclus à l'avenir 
entre une des Parties contraetantes et une lierce 
Puissance sur la réglementation réciproque des 
impóts directs. 


2° Il y aura parfaite liberté de navigation entre 
les Parties contractantes. Les navires autrichiens et 
hongrois et leurs cargaisons seront lraités en Rou- 
manie et les navires roumains et leurs cargaisons 
seront traités en Autriche et en Hongrie, sous tous 
les rapports, sur le pied des navires nationaux et 
de leurs cargaisons. Tout privilege et toute franchise 
ou avantage, accordés ou qui pourraient être accordés 
à cet égard à une tierce Puissance, de la part d'une 
des Parties contraclantes, seront accordés, à l'instant 
méme et sans condition, à l'autre. 


Les navires et marchandises autrichiens et 
hongrois en Roumanie et les navires et marchan- 
dises roumains en Autriche et en Hongrie joniront, 
quant aux taxes et à tons les autres droits similaires 
perçus à titre rémunératoire dans les ports, bassins, 
docks, rades et hàvres des Parlies contraclantes et 
sous tous les autres rapports, du même traitement 
que les navires et marchandises nalionaux et ceux 
appartenant à la nation la plus favorisée. 


A Varticle II de la Convention: 


1° Les dispositions de l’article H de la Con- 
vention de commerce du 21 (9) décembre 1893 ne 
dérogent point: 


a) aux faveurs qui sont accordées à d'autres États 
limitrophes pour faciliter le commerce de 
frontière; 

b) aux obligations imposées à l'une des Parties 
contractantes par des engagements d'une union 
douanière, contractée déjà ou qui pourrait être 
contractée à l'avenir, 


t 
2° Il est entendu que, en ce qui concerne la 
législation sur les sucres, aucune des Partics con- 
tractantes ne pourra être empêchée, par la présente 
convention, dans l'accomplissement des obligations 
qui lui sont imposées par son adhésion aux actes 
de Bruxelles relatifs au régime des sucres. 
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Do artykułu 1. konwencji: ; 


1. Obywatele każdej ze Stron kontraktujących 
nie powinni byé na obszarze Strony drugiej trakto- 
wani niekorzystniej co do opodatkowania bezpo- 
średniego, aniżeli mieszkający tam własni obywatele. 
Istnieje zgoda co do tego, iż klauzula najszerszego 
uprzywilejowania, zawarta w artykule 1. konwencyi 

E dnia 21. (9.) grudnia 1893, nie odnosi sie do 
| takich układów osobnych, które jedna ze Stron kon- 
traktujących zawarła lub zawrze w przyszłości 
z państwatni trzecimi pod względem wzajemnego 
uregulowania podatków bezpośrednich. 


2. Między Stronami kontraktującymi będzie 
istniała zupełna swoboda żeglugi. Statki austryackie 
i węgierskie i ich ładunki mają być traktowane 
w Rumunii, a statki rumuńskie i ich ładunki 
w Austryi i na Węgrzech pod każdym względem 
zupełnie na równi ze statkami krajowymi i ich ła- 
dunkiem. Wszystkie przywileje, swobody i korzyści, 
które pod tym względem jedna ze Stron kontraktu- 
jących przyznała już lub ma przyznać w przyszłości 
trzeciemu państwu, będą przysługiwały równo- 
cześnie i bezwarunkowo także drugiej Stronie. 


Co do oplat i innych podobnych należytości, 
pobieranych tytułem wynagrodzenia w przystaniach, 
basenach, dokach, stanowiskach okrętów i zalokach, 
należących do Stron umownych, i pod każdym in- 
nym względem należy stalki i towary austryackie 
i węgierskie traktować w Rumunii, a statki 1 towary 
rumuńskie w Auslryi i na Węgrzech tak samo, jak 
statki i towary krajowe oraz statki i towary, należące 
do państwa najwięcej uprzywilejowanego. : 


Do artykułu 2. konwencyi: 


1. Postanowienia artykułu 2. konwencyi han- 
dlowej z dnia 21. (9.) grudnia 1893 n 


ruszać: A 


a) przywilejów, przyznanych innym państwom 
sąsiednim dla ułatwienia obrotu granicznego; 


b) zobowiązań, nałożonych na jedną ze Stron kon- 
(raktujących unią celna, która już istnieje lub 
która może być zawarta w przyszłości. 


2. Isinieje zgoda co do lego. iż żadna ze Stron 
kontraklujacych nie może wskutek postanowień 
układu niniejszego doznać pod względem ustawo- 
dawstwa co do cukru przeszkód w wypelnieniu 
zobowiązań, wynikających dla niej z brukselskich 
| aktów co do cukru. 
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3° Il esl convenu que dans los cas de récla- 
malions d'intéressés de l'une des Parties con- 
tractantes, concernant l'application du tarif douanier 
de l’autre Partie ou concernant l'interprétation des 
dispositions de ce tarif, une décision déjà émise par 
les autorités compétentes en dernière instance ne 
pourra servir de molif à ćcarier toute possibilité de 
discussions ullćrieures sur l'objet de la réclamation 
et n'empóchera pas, le cas échéant, une nouvelle 
décision de l'autorité en question, pourvu toutefois 
que la réclamation soil présentée par voic diplo- 
matique et, si besoin est, avec appui d'avis d'experts 
ou d'autres aulorités compélentes, dans un délai 
de six mois à partir du jour où la premiere décision 
aura été officiellement noliliée aux intéressés. La 
décision prise sur un tel recours ne pourra viser 
que le cas en question pour lequel elle scra sans 
appel. Toutefois les Parties contractantes auront la 
facullé de provoquer pour les cas en question, en 
tant qu'il s'agit de dispositions de la présente Con- 
vention, une interprétation ou application correcte 
de ses stipulations selon l'article VI a. 


A l'arliele IH de la Convention: 


Les dispositions détaillées concernant le trafie 
des animaux, des matières brutes et des produits 
d'animaux, sont contenues dans les notes échangées 
à l'occasion de la signature de la présente Gon- 
vention addilionnelle et resteront en  vigueui 
pendant la durée d'application de cetle Convention. 


Article IV 


Les notes diplomatiques échangées lors de la 
signalure de la Convention du 21 (9) décembre 
1893 sont supprimées. 


Article V 


La présente Convention additionnelle entrera 
en vigueur quinze jours après l'échange des rati- 
fications. 

Aprés la mise en vigueur de la présente Con 
vention addilionnelle, la Convention actuelle du 
21 (9) décembre 1893, avec les modifications et 
additions y apportées par la Convention addition- 
nelle, exercera ses effets jusqu'au 31 (18) décembre 
fl Ug 

Dans le cas où aucune des Parties con- 
tractantes n'aura notifié douze mois avant l'échéance 
de ce terme son intenlion de faire cesser les effets 
de la Gonvenlion, celle-ci, avec les modificalions et 
additions susdites, continuera à êlre obligatoire 
jusqu'à l'expiration d'une année à partir du jour où 
l'une ou l'autre des Parties contraclantes l'aura dé- 
noncée. 


3. Zgodzono sie na to, iź w razie zażaleń, 
wniesionych przez osoby interesowano, należące do 
jednej ze Stron koutraktujących, z powodu sloso- 
wania taryfy celnej Strony drugiej, albo gdy chodzi 
o tfumaczenie postanowień tej taryfy, wydane już 
rozstrzygnicnie właściwych władz ostatniej instancyi 
nie może być powodem wykluczenia dalszej dysku- 
syi co do przedmiotu zażalenia i nie powinno także 
slać na przeszkodzie ewentualnemu innemu roz- 
strzygnieniu oduosnoj władzy pod warunkiem jednak, 
iż zażalenie będzie wniesione drogą dyplomatyczną 
i zaopatrzone w razie potrzeby orzeczeniem rzeezo- 
znawców lub innego powołanego urzędu, i lo w ler- 
minie sześciu miesięcy. licząc od dnia, w którym 
urzedownie uwiadomiono inleresowauego o pierw- 
szem  rozstrzygnieniu.  Rozslrzygnienie, wydane 
wskutek takiego sprzeciwu, odnosi się lylko do da- 
nego wypadku; dla wypadku tego załatwia ono 
sprawę ostatecznie. Jeżeli jednak chodzi o poslano- 
wienia niniejszego układu, wolno Su onom kontraktu- 
jącym lakże w takich wypadkach spowodować wła- 
ściwą interpretacyę lub właściwe slosowanie tych 
postanowień w myśl artykułu 6. 


Do arlykulu 3. konwencji: x 

Szczegółowe postanowienia eo do obrotu zwie- 
rzetami. surowcami i wytworami zwierzęcymi miesz- 
czą się w notach, wymienionych z powodu pod- 
pisania niniejszego układu dodalkowego i pozostają 
w mocy przez cały czas ważności lego układu. 


Arlykal IV. 


Noly dyplomatyezue, wymienione z powodu 
podpisania konwencyi handlowej z dnia 21. (9.) gru- 
dnia 1893, tracą moc obowiązującą. 


Artykul V. 


Niniejszy układ dodatkowy wchodzi w życie 
w 14 dni po wymianie ratyfikacyj. 


Dotychczasowa konwencya z dnia 21. (9.) gru- 
dnia 1893 zatrzyma po wejściu w życie układu do- 
datkowego i ze zmianami i nzupełnieniami, spowo- 
dowanymi układem tym, moc obowiązującą do dnia 
31. (18.) grudnia 1917. 


jeżeli żadna ze Slron kontraktujaeych nie 
oznajmi na dwanaście miesięcy przed dniem 
31. (18.) grudnia 1917 swego życzenia, by kon- 
wencya straciła z dniem tym skuteczność prawną, 
wówczas ma ona wraz z wspomnianymi zmianami 
i uzupelnieniami pozostać w mocy nadal aż do 
upływu jednego roku od dnia, w klórym jedna lub 
druga ze Stron kontraktujacych wypowie ją. 


r 


Część LXIV 


Article VI 


La présente Convention additionnelle sera 
ratifiée et les ralificalions en seront échangées 
aussitót que possible. 

En foi de quoi, les Plénipotentiaires respectifs 
ont signé la présente Gonvenlion addilionnełle et 
l'ont revétue de leurs cachets. 

Fait en double expédition originale à Bucarest, 
le 23 (10) avri! 1909. 


Schönburg m. p. Jon J. C. Bratianu m. p. 
Riedl m. p. 


Szterényi m. p. 


(Polnisch.) 
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Artykuł VI. 


Niniejszy układ dodatkowy ma być ralyfiko- 
wany, a dokumenty ralyfikacyjne mają być wymie- 
nione jak najspieszniej. 

W dowód tego podpisali obustronni pełno- 
mocnicy niniejszy układ dodatkowy i wycisnęli na 
nim swe pieczęcie. 

Spisano w podwójnem wygotowanu w Bu- 
kareszcie dnia 23. (10.) kwielnia 1909. 


Schónburg włr. Jon J. C. Bratianu włr. 


Riedl wir. 


Szterényi włr. 
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Annexe A. 


Droits a l'entrée en Roumanie. 


Numéro 
du tarit 


général 


1 


ex 71 


ex 140 


168 


206 
ex 277 


Désignation des marchandises 


Étalons, chevaux hongres: 
a) au-dessus de 5 ans . 
b) au-dessous de 5 ans . 
c) juments 


d) poulains non sevrés 


Note. — Les étalons et juments pour reproduetion, im 
portés avec l'approbation du Ministe du Commerce, seront 
imposés à raison de 20 lei. 


Pochettes et porlemonnaies en peaux prévues au 
N° 63 ou en coutil, méme combinés avec des 
malières communes 


Pocheltes et porlemonnaies en peaux prévues au N° 64, 
méme combinés avec des matiéres communes 


Ad 74. — Note. Sont considérés comme matieres fines: 
l'ambre, l'écaille, la nacre, l'ivoire, le jais véritable, l'écume 
de mer, les métaux précieux, tous les métaux dorés et les fils 
dorés ou argentés, les pierres fines ou demi-tines, les dentelles, 
les broderies, de méme que tous les articles de soie, ainsi que 
les tissus et réseaux, mélangés avec de la soie en proportion 
de 300/, ou plus. 


Ad 76. — Note. Les chaussures en peaux prévues au 
N? 6f, avec des bouts en cuir verni, sont soumises aux droits 
de ce numéro. 


Ad 120a. — Note. Sont compris dans cette position les 
chapeaux en feutre dur de laine ordinaire d'un poids supérieur 
à 350 g la piece. 

Gelle-fórte tem NL w. NIS sa e ee 
Ad 168. — Note. Les tissus de laine et mi-laine, mélangés 
jusqu'à 60/, de fils de soie ou de soie artificielle pour obtenir 


des dessins, sont souniis aux droits des Nos 159 à 164, avec 
une réduction de 700/,. 


Houblon sous toute forme 


Douves et fonds en bois de chéne, travaillés à la hache 


Unités 


i Droits en lei 


25:— 
0:05 
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Cła przy dowozie do Rumunii. 
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Liczba taryfy 
ogólnej 


Nazwa towarów 


Stopa celna 
w lewach 


Jednostka 


a til 


206 
A OD) 


Ogiery, wałachy: 
a) w wieku powyżej 5 lat. 
b) w wieku poniżej 5 lat 
1) klacze . 
d) #rebieta ssące 


Uwaga: Od ogierów i klaczy, wprowadzanych dla celów 
hodowlanych za zezwoleniem Ministra handlu, placi się clo, 
wynoszące 20 lew. 


Woreczki na pieniądze i pugilaresy ze skóry Nru t. 03 
albo z płólna, także w połączeniu z materyałami 
zwyczajnymi . 


Woreczki na pieniądze i pugilaresy ze skóry Nru t. 64, 
także w połączeniu z materyałami zwycz jnymi 


Do Nru L. 74. Uwaga: Za materyaly przednie uważa się: 
bursztyn, szyldkrel, masę perlowa, kość słoniową, prawdziwą 
emalie, piankę morską, metale szlachetne. wszystkie metale 
złocone i druly pozłacane łub posrebrzane, drogie kamienie 
i kamienie pół szlachetne, koronki, hafty, ludzież wszystkie 
towary jedwabne, oraz tkaniny i plecionki obejmujące 30 pro- 
cent jedwabiu i więcej. 


Do Nru t. 76. Uwaga: Obuwie ze skór Nru t. 64 z kap- 
kami ze skóry lakierowanej podlega cłu lego numeru taryty. 


Do Nru t. 120a. Uwaga: Do pozycyi tej należą kape- 
lusze ze sztywnego filcu z zwyczajnej welny, przy których 
waga pojedynczych sztuk wynosi więcej jak 350 y. 

Klej 

Do nru L. 168. Uwaga: Tkaniny wełniane i pólwełniane, 
obejmujące dla uzyskania wzorów dodalek nitek jedwabnych 
albo nitek z jedwabiu sztucznego w ilości aż do 6 procent, 
podlegają elom Nru t. 159 do 164, znizonym o 70 procent. 
Ghmiel w jakiejkolwiek postaci . 


Klepki i dna z drzewa dębowego, ociosane siekierą . 


sztuka 50: — 


100 Ag 22602 


7 230 - 


99* 
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Numero 
du tarif 


général 


Désignation des marchandises 


Unités Droits en lei 


290 


29] 


ex 297 
ex 307 


ex 312 


ex 328 


352 


- M 
Ebénisterie finie, non lapissće, non sculptée, non mar- 
quelée, nou combinée avec du cuivre et ses alliages, 
avec du nickel et autres métaux de valeur, non 
„argentée, non dorée, non émaillée, ainsi que par- 
quets composés de différents bois réunis en carrés, 
MAT QUOLÉS EE a MAD S ESEE 


Notes. — 1. Sont compris sous ce numéro les meubles 


en osier, rotin, jonc, roseau, méme en combinaison avec des | 


matières communes. 


2. La présence de simples moulures non appliquées, de 
filets d'or (non inerustés). n'exelut pas la tarification d'apres 
ce numéro. De même, la combinaison avec des parties formées 
de lamelles en bois collées, avec des ornements obtenus par 
la pression, par la perforation ou au mordant, ainsi que la 
combinaison avec des ouvrages tressés en paille, rohin el 
matières similaires reste sans influence sur la tarification. 


Ebénisterie finie, tapissée, sculplée, marquetée, com- 
binée avec d'autres matières fines, dorée, argentée, 
émollec „a uc 
Ad 995. — Note. Sont compris sous ce numéro les 


talons de soulier simples en bois, de méme les bondons ordi- 
naires en bois, non peints, non passés au mordant. 


Deorlsspensborswnolreswe oe 6 6 a EA WG 


Battoirs à meubles, en paille, en ćcorce et en matiéres 
similaires . 


Plaques et briques de déchets de liége, méme com- 
binées avec d'autres matières, notamment les articles 
diu NOS. mig 00 4 0 


Fils simples de chanvre, lin, ramie, écrus, non teints, 
mesurant par kilogramme: 


b) au-delà de 2.000 jusqu'à 10.000 mètres . . . 


Toiles de chanvre, lin, ramie ou d'autres textiles non 
denommés, écrues, non teintes, pesant plus de 
400 g par m°: 


a) ayant en chaine et en trame cumulativement 


D 


jusque? asp amco LP 


b) ayant plus de 32 fils par em? Ct 


Toiles de chanvre, lin, ramie, écrues, non teintes, pesant 
de 400 à 100 g par m^: 


100 kg 60: — 


a 100: — 


3 100: — 
z 110:— 
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Liczba taryfy 
ogólnej 


Nazwa toiv Sup Ar 


Jednostka 


Stopa celna 


w lewacb 
1 i 


290 


391 


295 


2292 


328 


N 


353 


Roboty stolarskie, gotowe, nie wyścielane, nie rzeźbione, 
nie wykładane, bez połączenia z miedzią i jej alia- 
żami albo nikłem i innymi cenniejszymi metalami, 
nie posrebrzane, nie pozłacane, nie emaliowane, tu- 
dzież parkiely w czworohokach z różnego rodzaju 
drzewa,wykladane ©. 548. 


Uwagi: 1. Do tego numeru taryfy należą meble wierz: 
bowe, irzcinowe, meble z sitowia i trzejny do wyplatania, także 
w połączeniu z maleryalami zwyczajnymi. 

9, Zaopatrzenie mebli zwyezajnymi ozdobami nie nakla- 
danymi i liniami złotymi nie wpuszczanymi nie wyklucza 
oclenia według tego numeru taryfy. Również połączenie z eze- 
ściami składowymi z pozlepianych formirów z ozdobami, wy 
konanymi przez prasowanie, wytlaczanie lub wygryzanie, 
tudzież połączenie 7 robotami plecionymi ze słomy, Lrzciny lub 
podobnych materyaléw nie ma wpływu na taryfowanie. 


Roboty stolarskie, golowe, wyścielane, rzeźbione, wy- 
kładane. także w połączeniu z innymi materyałanmi 
przedninu, pozłacane, posrebrzane, emaliowane . 
Do Nru l. 295. Uwaga: Do tego numeru taryfy należą 


zwyczajne obcasy do trzewików z drzewa, tudzież zwyczajne 
czopy drewniane, nie pomalowane, nie bajcowane. 


Gauge perly drownmane A. 


Trzepaczki do mebli ze słomy, łyka lub podobnych ma- 
jun Ma ip sa. 


Płyty i cegły z odpadków korkowych, także w połącze- 
niu z innymi maleryalami, zwłaszcza artykuły 
„Reform“, „lLmulgit* 


Zwyczajne nici z konopi, Inu, ramie, surowe, nie farbo- 
wane o długości nitek, wynoszącej na kilogram: 


b) więcej jak 2.000 aż do 10.000 metrów . 


kaniny z konopi, lnu, ramie, innych nie wymienionye 
TI yzk gal amie, innycl y onych 
przedz, surowe, nie barwione o ciężarze, wynosza- 
cym więcej jak 400 g na metr kwadratowy: 
a) posiadające w osnowie i wątku razem do 32 ni- 


L 


lek na cenlymelr kwadratowy. . . .'. . . . 


b) więcej jak 32 nilek na centymetr kwadralowy 
ęcej 1 ) y 


Tkaniny z konopi, lnu, ramie, surowe. nie barwione 
o wadze, wynoszącej 400 do 100 g na metr kwa- 
dratowy: 


100 kg 


60: — 


80: — 


100: — 


50: — 


35:— 


100: — 
110:— 
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Numéro 
du tarif Désignation des marchandises * Unités Droits en lei 
général 
a) ayant en chaine et en trame cumulativement 
jusqu 24 filipancm a lala e mall 100 kg 120: — 
b) ayant au delà de 24 fils jusqu'à 40 fils par em? . " 130: — 
1 
c) ayant au delà de 40 jusqu'à 60 fils par em? . we 150: — 
d) ayant au delà de 60 fils par em? . . . ua, 170: — 
354 Toiles de chanvre, lin, ramie, pesant moins de 100g 
par m: 
a) ayant jusqu'à 50 fils par cm? 5 180: — 
b) ayant plus de 50 jusqu'à 80 fils par cm” 230: — 
c) ayant plus de 80 fils par cm? i 400: — 
: : f Droits des toiles 
305 | Toiles des N° 359, 353, 354, blanchies 3 Y éerues, plus 200. 
356 Les mémes, teintes, imprimées, tissées en plusieurs a. ie 
couleurs " Y écrues, plus 200}. 
s : di Droits triples de 
384 Confections de loute sorte d'étoffes ou matières, soit || l'étoffe la plus im- 
simples, soit combinées entre elles » | posée dont se com- 
pose l'endroit de 
i la confection. 
Notes. — 1. Les droits des chemises sans col ni man- 
chettes, en coton combinées avec des tissus en autres matières 
textiles, seront basés sur la taxe de l'étoffe qui constitue la 
partie dominante de la surface. 
9, La lingerie pour hommes, en coton ou en lin, avec 
des coutures ornementales, non brodées, méme avec des 
applications de rubans, soutaches, lacels, méme en couleurs, 
est soumise aux droits de ce numéro. 
386 Si la confection est garnie de fourrure, plumes, den- | ' { Droits de la con- 
iellesowbraderiesi c o s a o & v s 5 c ) fection d'après ca- 
à tégories majorés 
l de 300/,. 
ex 390 Faux-cols, manchettes, plastrons, simples, sans broderie 
ni garnitures: 
(5-49) cle (ise ale Głó wo 0a oo som e 1 kg 6: — 
b) de tissu de lin, ainsi que de lissu de coton, non 
brodés, sans dentelles, mais avec des garnitures, 
telles que bordures, cordonnets, plis, rubans et 
aubxessparupcsEdemcowlcunm O ON 06 | 12:— 
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i St elna 
Liczba taryly Nemo db VS ELO) W Jednostka KE 1 
ogólnej w lewach 
a) posiadające w osnowie i wątku razem do 24 nitek 
na centymetr kwadratowy . 100 kg . 190: — 
b) więcej jak 24 do 40 nitek na centymetr kwa- 6 
dratowy SENS mar. A „e 130: — 
c) więcej jak 40 do 60 nitek na centymetr kwadra- ; : 
towy . | " 150: — 
d) wiecej jak 60 nitek na centymetr kwadratowy ; 170: — 
354 Tkaniny z konopi, Inu, ramie, o wadze, wynoszacej mniej 
jak 100 g na metr kwadratowy: 1 
a) posiadajace do 50 nitek na centymetr kwadratowy , 1 180: — 
b) więcej jak 50 do 80 nitek na centymetr kwadra- 
towy . à 230: — 
c) więcej jak 80 nitek na centymetr kwadratowy " 400- — 
Stopa celna suro- 
355 Tkaniny Nrów t. 352, 353, 354, bielone . : E wych tkanin z do- 
j | : datkiem 200/. 
{ Stopa celna suro- 
356 Te same, farbowane, drukowane, tkane w kilku barwach 4 € wych tkanin z do- 
datkiem 200. 
UŁ 4 b ` Potrójne cło ma- 
384 Konfekcya z maleryii maleryalów wszelkiego rodzaju, teryi, obłożonej naj- 
także z ich połączeń między sobą . n {  wyższem clem, 
| z której składa się 
Uwagi: 1. Przy ocleniu koszul bawełnianych bez koł- strona zewnętrzna. 
nierzy i mankietów w połączeniu z tkaninami z innych materyi 
tkackich bierze się za podstawę stopę celną tkaniny, która 
przeważa na stronie zewnętrznej. 
9. Bielizna męska, bawełniana lub lniana z ozdobami 
nie haftowanymi, z dodatkami, jako lo: wstążkami, sznurami, , 
taśmami, także barwnymi podpada pod ten numer taryfy. 
386 Konfekcya, przystrajana futrami, piórami, koronkami Stopa celna kon- 
lub haftami " fekcyi z dodatkiem 
300. 
z 390 Kołnierze, mankiety, plastrony pojedyncze bez haftów 
lub okładu: 
z a) z bawełny . 1 kg 6:— 
b) z lnu, dalej z bawełny, nie haftowane, bez okladu 
koronkowego, jednak z ozdobami jakoto: lasiem- 
kami, sznurkami, fatdami, wstążeczkami i z innymi 
ozdobami barwnymi . 12:— 
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Numóro 
du tarif Désignation des marchandises Unités Droits en lei 
général | | 
| | 
ex 394 Fleurs artificielles, soit fleurs entières ou feuilles, soil H 
parties de fleurs ou de feuilles: 
i 
BS ^ E J 
b) en celluloid, gulla-percha ou autres pâtes ordi 
n naires, méme combinées avec du fil de fer ou 
autres malieresgesmmunesm V Je w... M. 1 kg 4: — 
c) en cire, en lissus de toute sorte, même com 
binées avec des plumes, de la cire, du fil de fer 
courantes MIOUCIES o» 9 $ a © o © A A 0 > 15: — 
405 Ad 405. — Note. Les tissus de coton, de lin, de laine, 
et mi-laine, dont les bouts des fils forment des franges, même 
nouées en touffes, seront. taxes d'après ce numéro et ne seront 
pas considérés comme confections. 
490 Cellulose écrue, humide ou stche . . . . . .,. . 100 kg | 5:— 
491 Cellulose blanchie, humide ou sèche . . . . . . . d | 8:— 
| 
ex 426 Papier dit de porcelaine el de craie  . . . . . . . E | 28 — 
425 à 427 Ad 495 à 427. — Note. Le papier à écrire filigranć est 
taxe, selon la qualité, d'après les Nos 425—497. 
i ) 1 
449 Carton goudronné, asphallé ou recouvert ou imbibé de 
toute autre matière semblable, ainsi que tubes en 
done deos, Ames eodem be eee ^ 10:-— 
cx 454 Rekles.en celluloide dam Jr "WAD „ri , Z4U — 
460 Arlicles en caoutchouc combinés avec d'autres matières, 
mais non confeclionnés: 
a) fils, ćloffes, bandes, rubans élastiques de caout- 
chouc, revêtus de matières texliles ordinaires, 
| fiMcolong. ds Wee M NE ———— s 100* — 
b) fils, étoffes, bandes, rubans avec fils de caout- 
chouc, revêtus de soie ou de soie mélangée, en 
loule proportion, avec d'autres textiles . . . . 5 300 : — 
461 Articles confeclionnés de caoutchouc 
a) saloclies et chaussons . « . «. 4$ 4 H 190: — 


b) manteanx, vêtements et tout autre arlicle con- 
fout ESS 0.00 ATE " 250: -- 


Część LXIV, — 150. Rozporządzenie pełnego Ministerslwa z dnia 22. sierpnia 1910. 443 


| 


Liczba taryiys Nazwa towarów Jednostka Stopa celna 
ogólnej | w lewach 


z 394 Kwiaty sztuczne: Całe kwiaty i liście albo ich części: 


b) z celuloidu, gulaperki lub innych zwyczajnych 
mas, takze w połączeniu z drutem lub innymi 
materyalumi zwyczajnymi . . . . . 2. 1 kg 4: — 


c) z wosku, z tkanin wszelkiego rodzaju także w po- 
łączeniu z piórami, woskiem, drutem i innymi 
MGIEWAGI- © o o 6 6 Baa do Ś 6 a 6 " 15:— 


405 Do Nru t. 405. Uwaga. Tkaniny bawełniane, lniane, 
wełniane i półwełniane, zaopatrzone we frezle, sporządzone 
z końców nitek. także obszyte we formie pęczków, podlegają 
clu tego numeru taryfy i nie będą uważane za konfekeye. 


420 Celuloza, nie bielona, mokra lub sucha . . . . . . 100 kg 5° — 

421 Celuloza, bielona, mokra albo sucha . . . . . . . » 8° — 

z 426 Papier porcelanowy wkregowy OS SE 5 28:— 
495 —427 Do Nrów t. 425 do 497. Uwaga. Papier do pisania ze 


znakami wodnymi będzie oclony stosownie do jakości według 
Nrów t. 425 do 427. 


449 Tektura maziowa, tektura asfaltowa albo tektura, powle- 
czona lub napojona innymi podobnymi materyałami, 

indzicz tury z alej tekun e 5 10: — 

z 454 Perly ziceluloidu o o o. T MES CONT 9 az à AU 
460 Towary kauczukowe w połączeniu z innymi materyalaimni, 


jednak nie konfekcyonowane: 
a) elastyczne nici, materye, paski, wstążki z kau- 
czuku, powleczone zwyczajnymi maleryałami 


tkackimi, INC VENTE AROSA. " 100: — 


b) elastyczne nici, materye, paski, wstążki z kan- 
czuku, powleczone czystym jedwabiem albo jed- 
wabiem, zmieszanym z innymi materyałami tkac- 
kimi w dowolnym stosunku . . . . « . « . ” 300: — 


461 Konfekcya z kauczuku: 
a) kalosze i inne buty gumowe . . . . . s . . " 120: — 


b) płaszcze, odzienie i wszystkie inne lowary kon- 
KONSYOMOWAM o Bac 6 o c a 9" ao o5 © » 250 - — 


(Polnisch.) 100 
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Numéro 
du tarif 
général 


Désignation des marchandises 


Unités 


Droits en lei 


ex 480 


ex 484. 


488 


527 


528 


539 


540 


Note, — Rentrent sous ce numéro les objets confec- 
tionnés de tissus enduits d'un cótć seulement de caoutehouc 
ou de guttapercha, laqués ou non, ou de tissus doubles avec 
couche intermédiaire en eaoutchouc et en guttapercha. 


Les étoffes, ainsi que les confections d'étoffe, seulement 
imprégnées de solutions de caoutchouc dans le but de les 
rendre impórmeables, suivent le traitement prévu aux numéros 
respectifs d'aprés leur nature. 


Eaux minérales de toute sorte et en tout genre de ré- 
cipients: 


G)imaturelles. CNE qo e 
Pierres de granit ou de basalt naturel, brutes . . . . 


Meules, pierres à aigniser, à filtrer et tout autre objet 
en pierre tendre, méme ferrć, ainsi que meules 
emer c M. Ex e o OB 0 0 E a «© 
Ad 520. — Note. Les plaques et briques poreuses, en 

argile, terre fossile et matieres similaires, pour. isolation 

contre la déperdition de la chaleur, seront soumises aux droits 
de ce numéro. 


Porcelaine blanche, méme avec rchefs imprimés . . . 


Note. — Les articles en porcelaine blanche, avec mono- 
eranunes simples, non dorés, ou avec la marque ou le nom 
de la fabrique ou du commerçant revendeur, suivent le régime 
de ee numéro. 


Porcelaine coloriée, décorée, même combinée avec 
d'autres matières communes . . . . . . . . . 


Isolateurs et objets pour isolation électrique, en faïence 
ou en porcelaine, ainsi que rouleaux pour moulins 
et autres industries. tous méme combinés avec 
d'autres matières communes . . . . s . . . . 


Récipients pour eau gazeuse, coloriés ou non, sans 
monture en métal et non combinés avec d’autres 
matières; dames-jeannes ct ballons en verre, même 
revêtus de tressages, de baguettes de bois, ou 
d'écorces flexibles, ayant une capacité d'au moins 
Zórliirest „ "5 cuo. 09 w . CNT 


Bouteilles et verres ordinaires en verre naturel, noir, 
verdâtre, rougeâtre ou opaque, simplement coulés 
ou soufflés, pouvant avoir des inseriptions faites au 


` 


coulage WE CEU FOO LO m 


Note. — Rentrent dans cette catégorie les bouteilles en 
verre naturel, brunátres ou brun-rougeátres. 


100 kg 


0:10 
0:30 


30 : — 


10 -— 
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rea d Nazwa towarów Jednostka Slopsseetnm 
ogólnej w lewach 


Uwaga: Według tego numeru taryfy ocli się także kon- 
fekeye z materyi, które sporządzono przez nałożenie kauczuku 
lub gutaperki na jedną stronę, z polakierowaną lub nie pola- 
kierowaną powłoką tą, albo które składają się z dwóch warstw 
materyi z pośrednią warstwą z kauczuku albo z gulaperki 


Materye i konfekcya, które są tylko impregnowane rozezy- 
nami kanczuku w tym celu, aby były nieprzepuszczalne, pod- 
legają ekspedyeyi według odnośnych numerów taryfy sto- 
sownie do jakości materyi. 


z 480 Wody mineralne wszelkiego rodzaju, w naczyniach ja- 
kiegokolwiek gatunku : 
GHANA à ss o d"a o e c 8-9 5998 100 £g 07 F0 
z 484 Kainienie surowe z granitu albo naturalnego bazaltu. . 3 0:30 
488 Kamienie młyńskie, kamienie szlifierskie, kamienie fil- 
rowe i wszystkie inne towary z kamienia miękkiego, 
także okute, tudzież krążki szmirglowe . . . . . A 3:— 
590 Do Nru t. 590. Uwaga: Wedlug stopy celnej tego nu- 
meru taryfy ocli się dmurkowate płyty i cegły z gliny, krze- 
mionki i podobnego materyału, służące za izolatory ciepła. 


527 Poreelana, biała, także z ozdobami, prasowanymi wy- 
TIRIO at S T 5 95: — 


Uwaga: Białe towary poreelanowe, zaopatrzone w zwy- 
kłe, nie złocone monogramy, w markę lub nazwę fabryki albo 
odsprzedawcy, będą oclone według tego numeru taryfy. 


598 Porcelana, kolorowa, zdobiona, także w połączeniu z in- 
nymi materyałami zwyczajnymi . . . . . . . . z 30:— 
529 Izolatory i elektryczny materyal izolacyjny z kamionki 


lub porcelany tudzież walce do młynów i do innych 
celów przemysłowych, wszystkie te przedmioty także 
w połączeniu z innymi zwyczajnymi materyałami . 5 10:— 


039 Naczynia na wody musujące, farbowane lub nie, bez 
osady metalowej i bez połączenia z innymi materya- 
łami; gąsiory i balony ze szkła, także otoczone ple- 
cionkami, pręciem drewnianem lub łykiem, o po- 
jemności, wynoszącej co najmniej 204 . . . . . j 4: — 


540 Zwyczajne flaszki i naczynia szklane barwy naturalnej, 
czarne, zielonawe, czerwonawe albo nieprzeźro- 
czyste, odlane lub dęte w sposób zwyczajny, także z 
zaolopionyminapisamarnanz = 3 6: — 


Uwaga: Tutaj należą także flaszki ze szkla barwy natu- 
ralnej, brunatnego lub ezerwonawo-brunalnego. 


100* 
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Numéro 
du tarif Désignation des marchandises Unités Droits en lei " 
général 
ex 541 Flacons en verre blanc pour limonade gazeuse, à obtu- 
ration par boule en verre . . . . . . . . . .| 100kg 10:— 
544 Vases et objets de toute sorte en verre blanc, m passés 
à la meule ailleurs qu'au fond et au goulot, ni polis, 
ni dépolis, ni taillés, ni gravés, pouvant avoir des des- 
sins ou des inscriplions faites au coulage, ainsi que 
carafes et bocaux en verre blanc . . . . . . . s 50:— | 
ji 
545 Les mêmes, en verre de ul . 1. M B 60: — , 
g | 
546 Bouteilles, verres, carafes, bocaux et toute sorte de | 
vases et d'objets en verre, passés à la meule, polis, | 
émaillés, taillés, gravés à l'émeri ou avec un mor- 
dant, même ornés de dessins, coloriés, dorés, ar- | 
gentés, mêmes combinés avec des matières com- 
munes. . «4427.09, T T. 5 70: — 
547 Ad 547. — Note. Sont compris sous ce numéro les 
épingles de chapeaux en verre de toute sorte,'"les porte-cigares 
en verre, méme avec des anneaux en métaux communs. 
548 | Perles, boutons, bracelets, tours de cou, colliers, an- 
neaux en verre de toute sorte, même combinés avec 
d'autres matières communes . . . . . . . . . > 60: — 
K 
eus Ad 579. — Note. Les charbons provenant des mines de 
Petrozsény et des autres mines de la vallée de Zsil seront 
soumis aux droits de la houille (charbon de terre). 
585 Fer brut en massiaux ou en prismes, conlenant jusqu'à 
49/5, de scorer fu xor. RR. KAP. n 0:50 
588 Fer laminé de forme spéciale, tel que fer à T, double 
T, en V, en Z, cornières, demi-rond, fer pour 
chássis et tout fer laminé autrement que rond ou 
en forme quadrangulaire droite . . . . . . . . s 5:— 
ex 599 Articles en fonte non dénommés, bruts, simplement 
fondus, non ouvragés, limés ou non, méme avec 
des ornementations par la fonte, ou des accessoires 
en fer forgé, ou combinés avec du bois: 
b) pesant par pièce de 50 jusqu'à 5 kilugrammes . ` 1-— 
619 Objets en tôle mince, étamés, galvanisés, cuivrés, com- 
binés ou non avec le bois ou la fonte . . . . . à 70:— 
620 Les mêmes, peints, lithographićs, uickelés, aluminiés, ar- 


gentés, dorés, méme combinés avec d'autres matieres : 100: — 


Część LXI V. — 150. Rozporządzenie pelnego Mmisterstwa z dnia 22. sierpnia 1910. 


Liczba taryfy Stopa celna 


À Nazwa towarów Jednostka 
ogólnej w lewach 
z 541 Białe flaszki szklane na napoje musujące, zamknięte 
Kulkgyszkianaw =>, JO 99: 100 kg 10: — 


544 Naczynia i przedmioty wszelkiego rodzaju z białego szkła, 
nie oszlifowane w innych miejscach jak tylko na 
dnie, brzegu i szyjce, nie polerowane, nie matowe, 
nie rzeźbione, nie grawirowane, także z odlanymi 
ozdobami i napisami, dalej flaszki i dzbany z białego 
szkła. Ga. cw FS. Mao ALL cmm » 5 


545 Te same+ze szkła barwmego . . . os » 60 :-- 


546 Flaszki, dzbany, szklanki, naczynia 1 przedmioty wszel- 
kiego rodzaju, szlifowane, polerowane, emaliowane, 
rzeźbione, grawirowane, wvgryzane, także zdobione, 
farbowane, pozłacane, posrebrzane, również w po- 
łączeniu z materyałami zwyczajnymi . . . . . . 2 70: — 

547 Do Nru t. 547. Uwaga. Do tego numeru taryfy; należą 

także szklane szpilki do kapeluszy wszelkiego rodzaju, dalej 
cygarnice ze szkła, także w połączeniu z obrączkami ze zwy- 
czajnych metali. 

548 Perły, guziki, naramienniki, ozdoby na szyję, kolie, 
pierścienie szklane wszelkiego rodzaju także w połą- 
czeniu z innymi materyalami zwyczajnymi 

579 Do Nru i. 579. Uwaga. Węgle z kopalni bas 
izinnych kopalni doliny Zsil będą oclone według stóp dla 
węgla kamiennego. 


585 Żelazo surowe w bryłach i sztabach o zawartości żużli 
azido Afprocenip "ER" OPAR ; 0-50 


588 Żelazo walcowane w szczególnych formach, jako to: 
T, I, U, Z, L, ©, żelaza do ram przy oknach i wszel- 
kie inne żelazo walcowane z wyjatkiem form okrą- 
głych i prostokątno-kwadratowych 


z 599 Towary z żelaza lanego, ne wymienione osobno, surowe, 
zwyczajnie odlewane, nie obrobione, opilowane Tek 
nie, także z ozdobami z odlewu, z częściami skła- 
dowymi z żelaza kowalnego albo w połączeniu 
z drzewem: 


b) o wadze pojedynczych sztuk, Pos od 50 
GO EME n d à 5 OUT v 


619 Przedmioty z cienkiej blachy żelaznej, powleczonej cyna. 
cynkiem, miedzią także w połączeniu z drzewem 
lub żelazem lanem . . TA 


70: — 


620 Te same, pomalowane, wzorowane, niklowane, powle- 
czone aluminium, posrebrzane, pozłacane, także 
w połączeniu z innymi materyałami . . . . . 
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Numéro 
du tarif Désignation des marchandises Unités Droits en lei 
général 
ex 632 Câbles et cordes en fil de fer, méme peints, galvanisés, | 
étamés: 
b) le fil au-dessous de 11/, millimètre de diamètre 100 £g 20° — 
ex 636 Clous pour fers à cheval" n eso 5 18:— 
669 Ad 669. — Note. Les ouvrages en étain, fondus, dé- 
capés par le tournage en tout ou en partie, ne sont pas sou- 
mis aux droits des ouvrages polis, mais seront dédouannés 
d'uprés le N? 669. Rentrent, de méme, sous ce numéro les 
tubes, les capsules pour bouteilles et autres ouvrages pressés 
en étain, décapés par la pression, à moins qu'ils ne soient pas 
perfectionnćs par la peinture, le vernissage ou le nickelage, 
ou couverts d'une autre couche métallique. 
678 Tuyaux, vases, rócipients de toute sorte, passés à la 
meule, polis, non ornementés "NO Y. E 150: — 
Note. — Les ustensiles de cuisine, les pots ct les articles 
similaires en nickel ou en alliages de nickel (packfong, al- 
pacca, argentan, etc.) finis, polis, non ornementés, rentrent 
sous ce numéro. 
679 Les mémes, ornementés, feuilles minces de nickel au- 
dessous de 0:25 millimetres, ouvrages et objets en 
nickel non dénommés de toute sorte, méme orne- 
mentés ou combinés avec d'autres matières, excepté 
l'argent et l'or Ü ZUG = 
681 Tout objet en nickel argenté ou doré, ou combiné avec 
de l'or ou de l'argent "UL. EN: 3 350: — 
Note. — Le packfong, l'alpaeca, l'argentan et l'orfévrerie 
Christofle suivent le régime des Nos 676—681. 
688 Objets en cuivre et ses alliages, non spécialement dé- 
nommés, méme passés à la meule, polis, combinés 
ou non avec d'aulres matières communes 5 100:— 
689 Les mómes, ciselés, vernissés, nickelés, argentés, dorés B 200: — 
ex 775 Acide chlorhydrique y dw = 
778 Acide carbonique liquide (anhydride carbonique), poids 
DEL. MER MV ul nam S vy » 15:—- 
Note. — Le poids net sera calculé en considérant 300/, 
pour l'acide et 700/, pour le récipient. 
ex 779 AGE tes o € € a a oł o dg 6 6 6 6 3 16:— 
806 Ad 806. — Note. Rentre sous ce numéro le lysoforme. 
835 Indigo, outremer, bleu de Prusse, bleu de Paris et toute 
autre couleur non dénommée, non préparée, y com- 
pris les couleurs minérales bleues ou vertes 10: — 


Note. — L'indigo synthétique ne sera pas soumis à des 
droits autres ou plus élevés que l'indigo nature. 
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Liezba taryfy Nazwa towarów Jednostka Stopa celna 
ogólnej w lewach 
| 
A be Kable 1 liny druciane, także malowane, pokryte cynkiem, 
cyna: 

b) z drutu grubości poniżej 11/, mm . . . "ue 100 ky 20:— 

z 636 Gwoździe do podków . . . . : 18:— 
669 Do Nru t. 669. Uwaga. ip z cyny zet którym 


przez toczenie nadano powierzchnię zupelnie lub częściowo 
błyszczącą, będą ekspedyowane nie jako towary eynowe, po- 
lerowane lub szlifowane, lecz według Nru t. 669. Tubki, kapsle 
do flaszek i inne prasowane przedmioty z cyny, które opusz- 
czają prasę w stanie błyszczącym, będą oclone również we- 
dług Nru t. 669 pod warunkiem, iż nie przedstawiają się jako 
dalej obrobione przez pomalowanie, lakierowanie, nikłowanie 
lub pokrycie inną powłoką metalową. 


678 Rury, naczynia i schowki wszelkiego rodzaju, szlifo- 
wane. polerowane, nie ozdabiane . . . . . . . 5 150: — 


Uwaga. Sprzęty kuchenne, garnki itp. przedmioty z czy- 
stego niklu lub aliażu niklu (pakfong, alpaka, argentan, itd.), 
szlifowane, polerowane, nie ozdabiane, należą do tego numeru 
taryfy. 


679 Te same, zdobione. cienka blacha niklowa grubości po- 
niżej 0:25 mm, wyroby i przedmioty wszelkiego ro- 
dzaju z niklu, także zdobione lub w połączeniu z in- 


nymi materyałami, z wyjątkiem srebra albo złota . " 200: — 
681 Wszystkie przedmioty z niklu, posrebrzane lub pozła- 
cane, albo w połączeniu ze złotem lub srebrem . . E 350 — 


Uwaga. Pakfong, alpaka, argentan, metal christofle pod- 
legają ekspedycyi według Nrów t. 676 do 681. 


688 Przedmioty z miedzi i ich aliaże, nie wymienione osobno, 
także szlifowane, polerowane, również w połączeniu 
z innymi materyałami zwyczajnymi. . . . . . . 5 100: — 
689 | Te same, cyzelowane, pokostowane, niklowane, po- 
Suebrzanempozlocanes W 0 a 0 AA A A AB A A " 200: — 
z 775 kwasłsony, NO" 0000% TES m TE. 5 2:— 
178 Kwas węglowy płynny (bezwodnik węglowy) netto . . g 15:— 


Uwaga: Wage netto oznacza sie w ten sposób, iz 30 pro- 
cent wagi ogólnej odlieza siena kwas, a70 procent na naczynie. 


z779 | Kwas winny prawoskrętny . . . = 16: — 


806 Do Nru t. 806. Uwaga: Lysoform eu sie E fag LA 
numeru taryfy. 


835 Indygo, ultramaryna, błękit pruski, błękit paryski i wszyst- 
kie inne farby, osobno nie wymienione, nie przyrzą- 
dzone, wliczając tu błękit mineralny i zieleń mineralną , 10:— 


Uwaga: Sztuczne indygo nie podlega cłom innym ani 
wyższym, lecz tym samym, co naturalne. 
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Droits à l'entrée dans le territoire douanier conventionnel des deux États de la Monarchie Austro-hongroise. 
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Annexe B. 


x 


ed Désignation des marchandises Unités Mu 
ex 23 nomen M T Se 100 kg 6-30 
24 Seigle " 3 5:80 
25 Orge . $ 2:80 
26 Avoine T 4:80 
27 Mais á 2-80 
29 Millet us » iL 5240) 
ex 35 Raisins frais de table, en colis postaux » exempts 
ex 45 Colza et navette . e 3: — 
47 Graines de lin et de chanvre et graines oléagineuses non 
spécialement dénommées . 5 exempts 
63 Boeufs par tele 60: — 
ou au choix del'imporlateur . s s . . . . . » “es b 9:40 
64 Taureaux par téte 30:— 
65 Vaches $ 30:— 
67 Aime PT TE Rc „a m A 5:— 
68 Brebis et chèvres (y compris les béliers, moutons et 
Doucc « 0.6 5 8 6 6 oo 3 2-50 
69 Agnealx el chcyteaux. . m M F. $ 1:50 
ox 70 Pores aux conditions et contrôles vétérinaires spé- 
cialement fixés par voie administralive: 
1. pesant plus de 10 kg jusqu'à 110 ky inclu- 
svenemo M P E e j 11:— 
2. pesant plus de WIEM A. Pana. id 1g e 


Observation. L'importateur a le droit de demander 


le dédouanement au taux de 22 couronnes par tète pour des ' 


pores dont le poids vif dépasse 120 kg. 


poids vif 
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Załącznik D. 


Cla przy dowozie na umowny obszar celny obu państw Monarchii austryacko-wegierskiej. 


Numer taryfy Nazwa towarów ire Stopa celna 
w koronach 
z 23 Bszenica PR a e a Ur 100 kg 6:30 
24 Ape. x OO LV tur NC Lt » 5:80 
U 
25 Jeczmien. NEC PO n mw. JAR » 2:80 
26 GI S A Ce Or C COMO BESTE. 4 4:80 
27 Kukiza, 94. a Eno Eve 5$ ME » 2-80 
29 Proso tem. FR M wr "T 2 1:20 
z 35 Winogrona świeże, do użytku slotowego, w pakietach 
POCZIOWYCIĘ YJ AERO :RSZY 2.5702 2 ; wolne 
z 45 Rzepak i nasienie rzepaku ELIXL c Meu. 3:— 
47 Siemię Iniane i konopne. nasienie olejne. nie wymie- 
DONC wianie edzieńizjo c 2 5 wolne 
Ga | Ware on EMAEA. ou cEPS WASZ sztuka 60: — 
alba według wyboru dowożącego . . . . . . . Ts kg ; } 9:40 
wagi żywej 
025 | BYSWANNNAJO „a. s o „ TET S sztuka 30r — 
65 Krow p 4 W. DF JAZDE PA i. 7 30: — 
Or | MOGA NER. ^ v e a DEM. 5 Bie 
US Owce i kozy (także skopy, barany i kozły) . . . . . ! 2800 
OO | degide spleen. OS : 1*50 
z 10 Świnie z zachowaniem szczególnych warunków i ostroż- 
ności policyjno-weterynaryjnych, ustalonych drogą 
rozporządzenia : 
1. wagi ponad 10 kilogramów do 110 kilogramów 
ASC AIO RS Am. |. v oo X c o ENS sztuka ij — 
P "a M. 100 kg 
2. wagi ponad 110 kilogramów . Ep ) ie 


Uwaga. Co do świń o wadze żywej, przenoszacej 
120 kilogramów, wolno dowożącemu żądać oclenia według 
slopy po 22 K za szluke. 


(Polnisch.) Il 


= oe smocza = — 
A oh Designation des marchandises Unites kk" 
ex 73 Volaille de toute espece (exceptć le gibier): 
a) vivante: 
LES anses 6 w om e o © .0 AM UPON B o 100 £g exempls 
paures A 0%... + no ESTER DA. n irem 
b) abattue, méme vidée, plumée ou privée des 
| extremitós = 7,4%: memor uq, o t nr 5 16: — 
ex 75 Poissons frais, excepté les carpes . . . . . . . . a exempls 
117 Viande: 
ejns. a aa MEWA G UC DN © 4 DU 
b) préparée, c'est-à-dire salée, séchée, fumée, en 
saumure, Ge cL CT CT s 45 
\ 
ji 
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| 
I D 
Numer taryfy Nazwa towarów Jednostka Stopa celna 
w koronach 
z 13 Ptactwo wszelkiego rodzaju (z wyjątkiem ptactwa dzi- 
kiego): i 
a) żywe: 
d. ges . As o s. 100 kg wolne 
Donny GIU moda oso o4 à 06 6 a z 4: — 
b) zabite, także wyszrotowane, skubane lub obrane 
Z kofiCczyniw "NEN P nt KW, , 16: — 
z 15 Ryby, świeże, z wyjątkiem karpi . . . . . . . . . , wolne 
117 Mieso: 
QNS vileZe kl EL TN TT ot „WA: m 30:— 


b) przyrządzone, 1 to solone, suszone, wędzone, ma- 
rynowane, ugotowane a... - 45: — 
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Nos visis et perpensis omnibus et singulis, quae in tractatu hoc ejusque ad- 
nexis continentur, ea rata grataque habere profitemur, verbo Nostro spondentes, 
Nos illa omnia fideliter executioni mandaturos esse. 

In quorum fidem majusque robur praesentem ratihabitionis Nostrae tabulam 
manu Nostra signavimus sigilloque Nostro adpresso firmari jussimus. 

Dabantur in [scalae aquis die decimo quarto mensis augusti anno millesimo 
nongentesimo decimo, Regnorum Nostrorum sexagesimo secundo. 


Franciscus. Josephus m. p. 


Comes ab Aehrenthal m. p. 


Ad mandatum Sacrae Caesareae et Regiae Apostolicae Majestalis proprium: 


Joannes a Mihalovich Int 


caes. et reg. caput sectionis. 


Rok 1910. 


455 


Dziennik ustaw państwa 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część LXV. — Wydana i rozesłana dnia 31. sierpnia 1910. 


siódmej klasy wojskowej taryfy czynszowej. — 152. Rozporządzenie, którem zmienia się $ 2. rozporządzenia 
z dnia l. marca 1901, dotyczącego zachowania się okrętów handlowych morskich i jachtów wobec okrętów 


wojennych i fortyfikaeyl. — 158. Obwieszczenie, 


dotyczące ratyfikacyi haskiego ukladu procesowego z dnia 


17. lipca 1905 przez Luksemburg. — 154. Obwieszczenie, dotyczące ulworzenia urzędu podatkowego i sądowa- 


depozytowego w Stulpikanach na Bukowinie. — 
dzącej z e. k. Skladu solnego w Uściu n. baba. 


i obszaru dworskiego Krasna do okręgu Sądu powiatowego w Zborowie w Galicyi. 


155. Rozporządzenie, dotyczące rozsprzedaży soli, pocho- 
— 156. Rozporządzenie, dotyczące przydzielenia gminy 


151. 
Obwieszczenie Ministerstwa obro- 
ny krajowej i Ministerstwa skarbu 

z dnia 11. czerwca 1910, 


którem ogłasza się zaliczenie gminy Łoszyn mały 
(Lussinpiccolo) do siódmej klasy wojskowej taryfy 
czynszowej. 


Odnośnie do obwieszczenia z dnia 14. gru- 
dnia 1900, Dz. u. p. Nr. 214, zalicza się w poro- 
zumieniu z e. i k. wspólnem Minislerstwem wojny 
gminę Łoszyn mały w Pobrzeżu do siódmej klasy 
taryfy czynszowej dla, kwateranków wojskowych, 
która obowiązuje do końca roku 1910. 


Biliński włr. Georgi wtr. 


152. 
Rozporządzenie Ministerstwa han- 
dlu z dnia 19. sierpnia 1910, 


którem zmienia sie $ 2. rozporządzenia z dnia 
1. marca 1901, Dz. u. p. Nr. 18, dotyczącego 
zachowania się okrętów handlowych morskich 
i jachtów wobec okrętów wojennych i fortyfikacyi. 


$ 2. rozporządzenia z dnia 1. marca 1901, Dz. 
u. p. Nr. 18, zmienia się na brzmienie następujące: 


i Polnisch.) 


Na austryackich lub węgierskich wodach tery- 
toryalnych winny austryackie jakotez obce okręty 
handlowe morskie nosić banderę od wschodu do 
zachodu słońca. 


Noszenia bandery można zaniechać tylko na 
niżej oznączonych okręgach tych wód, a miano- 
wicie : 


1. wzdłuż wybrzeży lądu stałego od Grado do 
Parenzo, oraz od przylądka Nera do Zara Vecchia 


i od Traü do Molonta; j 


2, wzdluz brzegów wyspy Veglia oraz części 
wyspy Gherso, która leży na północ od miejscowości 
tej samej nazwy, tudzież wzdłuż brzegów wszystkich 
wysp na południe od latarni morskiej Murvica; 


3. w kanale zadarskim na południe od linii 
Melada-Nona. 


Powyższe postanowienia nie naruszają obo- 
wiązku wywieszania bandery przy zawijania do 
portów, nałożonego na okręty w $ 1. rozporządzenia 
z dnia 14. marca 1884, Dz. u. p. Nr. 38. 

w życie 


Rozporządzenie niniejsze wejdzie 


w dwa miesiące po ogłoszeniu. 


Weiskirchner wir. 


196 


153. 
Obwieszczenie Ministerstwa spra- 
wiedliwości z dnia 22. sierpnia 

1910, 


dotyczące ratyfikacyi haskiego układu procesowego 
z dnia 17. lipca 1905, Dz. u. p. Nr. 60 z roku 1909, 
przez Luksemburg. 


Układ, dotyczący postępowania w sprawach 
cywilnych z dnia 17. lipca 1905, Dz. u. p. Nr. 60 
z roku 1909 (Układ procesowy, zawarty w Hadze), 
został przez Luksemburg ratyfikowany. 

Dokument ratyfikacyjny złożono dnia 3. sierpnia 
1909 w archiwum Rządu niderlandzkiego. 


Hochenburger włr. 


152%. 
Obwieszczenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 25. sierpnia 1910, 


dotyczące utworzenia urzędu podatkowego i sądowo- 
depozytowego w Słulpikanach na Bukowinie. 


Na zasadzie Najwyższego postanowienia otwiera 
się w Stulpikanach na Bukowinie urząd podatkowy 
i sadowo-depozytowy dla gmin przydzielonych do 
okręgu Sądu powiatowego tej samej nazwy w myśl 
rozporządzenia Ministerstwa sprawiedliwości z dnia 
27. lislopada 1903, Dz. u. p. Nr. 242. 

Urząd ten rozpocznie działalność swoją równo- 
cześnie z Sądem powiatowym (rozporządzenie Mini- 
slerstwa sprawiedliwości z dnia 24. czerwca 1910, 
Dz. u. p. Nr. 123) w dniu 1. września 1910. 

Z tą chwilą wydzieli się gminy: Bukszoja, 
Dorota-Plotonica, Dzemine, Frassin. Negrilassa, 
Ostra. Schwarzthal, Slatiora i Stulpikany z okręgu 
Urzędu podatkowego w Kimpolungu i przydzieli się 
je do okręgu Urzędu podatkowego w Stulpikanach. 


Biliński włr. 


Część LXV. — 156. Rozporządzenie Minislersiwa sprawiedliwości z dnia 27. sierpnia 1910. 


155. 
Rozporządzenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 25. sierpnia 1910, 


dotyczące rozsprzedazy soli, pochodzącej z c. k. 
Składu solnego w Uściu n. Łabą. 


Począwszy od dnia 1. września 1910 zezwala 
się ma rozsprzedaż soli, pochodzącej z c. k. Składu 
solnego w Uściu n. Łabą tylko w powiatach sądo- 
wych Uście, Karbice i Dzieczyn. 

Aozsprzedaż tej soli w innych powiatach, ani- 
żeli w wymienionych, jest zakazany i podlega karom 
według $$ 819 i 322 ustawy karnej o przestępstwach 
skarbowych. 

Rozporządzenie niniejsze nie ma zastosowania 
do soli nabytej w Składzie w Uściu n. Łabą przed 
powyższym terminem. 


Biliński wlr. 


156. 
Rozporządzenie Ministerstwa spra- 
wiedliwości z dnia 27. sierpnia 

1910, 


dotyczące przydzielenia gminy i obszaru dwor- 
skiego Krasna do okręgu Sądu powiatowego 
w Zborowie w Galicyi. 


Na zasadzie ustaw z dnia 11. czerwca 1868, 
Dz. u. p. Nr. 59, i z dnia 26. kwietnia 1873, Dz. 
u. p. Nr. 62, wydziela się gminę i obszar dworski 
Krasna z okręgu Sądu powiatowego w Kozowej 
i Sądu obwodowego w Brzeżanach a przydziela się 
je do okręgu Sądu powiatowego w Zborowie i Sądu 
obwodowego w Złoczowie. 

Rozporządzenie niniejsze nabywa mocy obo- 
wiązującej w dniu 1. października 1910. 


Hochenburger wir. 


Rok 1910. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Cześć LXVI. — Wydana i rozesłana dnia 3. września 1910. 


Treść: (48 157 i 158.) 157. Obwieszczenie, dotyczące przystąpienia Rzeczypospolitej Dominikańskiej do bruksel- 
skiego aktu dodatkowego z dnia 14. grudnia 1910, odnoszącego się do układu międzynarodowego dla 
ochrony własności przemysłowej. — 158. Rozporządzenie, dotyczące remuneracyi asystentów na uniwersy- 
tetach i akademiach technicznych, na akademii ziemiaństwa, na akademiach weterynaryjnych i innych 


157. 
Obwieszezenie Ministerstwa robót 


publicznych z dnia 23. sierpnia 
1910, 


dotyczące przystąpienia Rzeczypospolitej Domini- 

kańskiej do brukselskiego aktu dodatkowego z dnia 

14. grudnia 1900, odnoszacege się do układu 

międzynarodowego dla ochrony własności prze- 
mysłowej. 


W uzupełnieniu obwieszczenia z dnia 20. maja 
1909, Dz. u. p. Nr. 134, dotyczącego państw, nale- 
żących do Unii międzynarodowej dla ochrony wła- 
sności przemysłowej. ogłasza sie: 

Według zawiadomienia c. i k. Ministerstwa 
spraw zewnętrznych doniosła Rzeczpospolita Domi- 
nikańska Szwajcarskiej Radzie Związkowej o swem 
przystąpieniu do brukselskiego aktu dodatkowego 
z dnia 14. grudnia 1900, odnoszącego się do mię- 
dzynarodowego układu unijnego z dnia 20. marca 
1883 dla ochrony własności przemysłowej (Dz. u. p. 
Nr. 266 z roku 1908, pod IV). | 

Według uwiadomienia Szwajcarskiej Rady 
Związkowej uzyskało przystąpienie to skuteczność 
prawną z dniem 4. sierpnia 1910. 


Ritt wir. 


(Polnisch.) 


155. 
Rozporządzenie Ministra wyznań 
i oświaty z dnia 24. sierpnia 1910, 


dotyczące remuneracyi asystentów na uniwersy- 
tetach i akademiach technicznych, na akademii 
ziemiaństwa, na akademiach weterynaryjnych 

LI Y 4 

„I innych. 

Zmieniając rozporządzenie ministeryalne z dnia 

18. lipca 1907, Dz. u. p. Nr. 188, zarządza się na 
podstawie $ 3. (ustęp 2.) ustawy z dnia 31. gru- 
dnia 1896, Dz. u. p. Nr. 8 zr. 1897, jakoteż $ 7. 
rozporządzeń ministeryalnych z dnia 1. stycznia 
1897, Dz. u. p. Nr. 9, względnie z dnia 25. czerwca 
1904, Dz. u. p. Nr. 70, z mocą obowiązującą od 
dnia 1. października 1910 co do remuneracyi asy- 
stentów na uniwersytetach i akademiach technicz- 
nych, na akademii ziemiaństwa, na akademiach we- 
terynaryjnych i innych, co następuje: 


1. Prawidłowa remuneracva (adjutum) tych 
asystentów, którzy są ustanowieni stosownie do $ 1. 
rozporządzenia ministeryalnego z dnia 1. stycznia 
1897, Dz. u. p. Nr. 9, i którym wskutek tego przy- 
sługuje charakter urzędników państwowych, wynosi 
1700 koron rocznie i podwyższa się przy nieprzer- 
wanym czasie służby, który będzie liczony od chwili 
uzyskania lego charakteru urzędnika państwowego, 
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po drugim i czwartym roku zatrudnienia o 300 koron, 
następnie zaś po szóstym i ósmym roku zatrudnienia 
o 400 koron aż do kwoty 3.100 koron rocznie. 


9. Ci asystenci, których ustanowiono stosownie 
do $ 2. rozporządzenia ministeryalnego z dnia 
1. stycznia 1897, Dz. u. p. Nr. 9, pomocniczo (bez 
wykazania obywatelstwa austryackiego albo wymaga- 
nego uzdolnienia naukowego, $ 1., a, b, c powoła- 
nego rozporządzenia), zatem bez charakteru urzędnika 
państwowego, otrzymują przez czas trwania tego ich 

zajęcia remuneracyę nie ulegającą zmianie w kwocie 
1400 koron rocznie. 


3. Pod względem wymiaru prawidłowych 
wyższych remuneracyi dla tych asystentów, którzy 
w chwili wejścia w życie niniejszego rozporządzenia 
ministeryalnego (w dniu 1. października 1910) po- 
zostają nadal w służbie, mają obowiązywać postano- 
wienia następujące: 


a) Wszystkim asystentom, zatrudnionym służbowo 
według $ 1. rozporządzenia ministeryalnego 
z dnia 1. stycznia 1897, Dz. u. p. Nr. 9 
(z charakterem urzędników państwowych), 
należy policzyć pod względem poboru 
wyższych remuneracyi nieprzerwane lata za- 
trudnienia, przebyte przed dniem 1. paździer- 
nika 1910, od tej chwili, z którą jako asystenci, 
ustanowieni z charakterem urzędników pań- 
stwowych, rozpoczęli według przepisów daw- 
niejszych pobór prawidłowej remuneracyi. 


b) Tym asystentom na uniwersyteckich wydziałach 
lekarskich i filozoficznych, ustanowionym już 
przed dniem 1. kwietnia 1907, którym sto- 
sownie do dawniejszego reskryptu ministeryal- 
nego z dnia 24. września 1900, 1. 24015, 
Dz. r. m. Nr. 52, tudzież rozporządzenia mini- 
steryalnego ż dnia 18. lipca 1907, Dz. u. p. 
Nr. 188, punkt L., ustęp drugi i punkt 2., 
ustęp drugi, należało policzyć pod względem 
osiągnięcia prawidłowych wyższych remune- 
racyi także lala asystentury, przebyte przed 
uzyskaniem cliarakteru urzędników państwo- 
wych, należy wliczyć powyższe lata asysten- 
tury także przy asygnowaniu wyższych remu- 
neracyi unormiowanych niniejszem rozporzą- 
dzeniem ministeryalnem. 


c) Gi asystenci wydziałów lekarskich i filozoficz- 
nych, ustanowieni już przed dniem 1. kwietnia 
1907, którzy według dawniejszego reskryptu 
z dnia 24. września 1900, 1. 24015, Dz. r. 
m. Nr. 52, mają prawo do unormowanych 
tam podwyższeń remuneracy a w chwili 
wejścia w życie niniejszego rozporządzenia 
pozostają w służbie jeszcze według $ 2. rozpo- 


[ 


rządzenia ministeryalnego z dnia 1. stycznia 
1897, Dz. u. p. Nr. 9, bez charakteru urzędni- 
ków państwowych, mają i nadal prawo do 
wyższych remuneracyi, unormowanych w czasie 
ich wstąpienia do służby; gdy asystenci tacy 
uzyskają po dniu 1. października 1910 kwali- 
fikacyę, wymaganą dla otrzymania charakteru 
urzędników państwowych ($ 1. rozporządzenia 
powołanego na końcu), mają oni być traklo- 
wani pod względem wymiaru remuneracyi 
według punktu 3. b niniejszego rozporządzenia 
przy policzeniu im pełnego czasu zatrudnienia, 
przebytego bez przerwy i połączonego z po- 
borem prawidłowej remuneracyi. 


d) Postanowienia powyższe (a do c) stosują się 
także do innych asystentów akademii, o ile oni 
pobierali już dotąd prawidłową reniuneracyę 
i mieli według przepisów dawniejszych prawo 
do prawidłowych podwyższeń remuneracyi; 
natomiast 


e) asystentom wydziałów lekarskich i filozoficz- 
nych, ustanowionym dopiero po dniu 1. kwie- 
tnia 1907 bez charakteru urzędników państwo- 
wych, oraz tym wszystkim asystentom, do 
których dawniejszy  reskrypt ministeryalny 
z me 12 maca „501, ME XOU. DA m tw 
Nr. 13. (dotyczący asystentów akademii 
technicznych i akademii ziemiaństwa) miał 
zastosowanie, nie należy policzać pod wzgle- 
dem poboru unormowanych rozporzadZeniem 
niniejszem podwyższeń remuneracyi czasu za- 
trudnienia, przebytego przed uzyskaniem chla- 
rakteru urzędników państwowych, nawet 
w razie późniejszego osiągnięcia kwalifikacyi, 
wymaganej dla przyznania charakteru urzędnika 
państwowego. 


4. Cà asystenci, którzy prócz pomieszkania 
w naturze i korzyści ubocznych, połączonych 
z niem według zwyczaju, pobierają za swą służbę 
asystencką jeszcze inne emolumenty, jak wolne 
utrzymanie w zakładzie przez cały rok, odpowiednie 
relutum pieniężne lub inne dochody regularne, mają 
prawo do podwyższeń remuneracyi, unormowanych 
rozporządzeniem niniejszem (punkt 1.), tylko o tyle, 
o ile wysokość ich przenosi roczną kwotę łub 
stwierdzić się mającą wartość pieniężną należnych 
im innych emolumentów. 1 


Jezeli emolumenty takie sa przyznawane bez 
jakiegokolwiek wynagrodzenia lub świadczenia ze 
strony państwa, można pominąć policzenie po- 
wyższe. 


5. Go do tych asystentów, którzy ze względu: 


na odrębne stosunki są ustanowieni z remuneracya 
mniejszą od prawidłowej (punkt 1.) albo bez remu- 
neracyi, nie zajdzie żadna zmiana. 


Część LXVI. — 158. Rozporządzenie Ministra wyznań i oświaty z dnia 24, sierpnia 1910. 


Jeżeli asystenci tacy zaczną później pobierać 
prawidłową remuneracyę, nie nałeży policzać po- 
przednich lat zatrudnienia pod względem prawidło- 
wych podwyższeń remuneracyi (punkt 1.). 


Jezeli asystenci przy nieprzerwanem zatrudnie- 
niu służbowem przechodzą chwilowo ze względu na 
szczególne stosunki z posady asystenta, połączonej 
z prawidłową remuneracyą (punkt 1.), na takąż 
posadę z mniejszą remuneracyą lub bez remuneracyi, 
wówczas należy przy ponownem objęciu posady 
asystenta, połączonej z prawidłowym poborem, po- 
liczyć pod względem należnych podwyższeń remu- 
neracyi tylko lata zatrudnienia, połączone z poborem 
remuneracyi prawidłowej. 


6. Postanowienia niniejszego rozporządzenia 
ministeryalnego znajdą zastosowanie w myśl re- 
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skryptu ministeryalnego z dnia 19. kwietnia 1902, 
1. 2062, także do asystentów przy stacyi zoologicznej 
w Tryeécie a w myśl reskryptu ministeryalnego 
z dnia 13. stycznia 1903, 1. 6273 z r. 1902, także 
do asystentów Centralnego zakładu dla meteorologii 
i geodynamiki. 

7. Wysokość remuneracyi dla konstruktorów, 
ustanowić się mających na akademiach technicznych 
i akademii ziemiaństwa, oznaczy się w myśl reskryptu 
ministeryalnego z dnia 3. stycznia 1899, 1. 25981 
zr. 1898, Dz. r. m. Nr. 1 zr. 1899, tak jak do- 
tychczas w każdym poszczególnym wypadku. 


Stiirgkh włr. 


S OP admo T inb & vga ar Tire ao rl ba idw Wieży puzomc qe aee 219 bot, 
RAA OL PE Bate T xu) cd rv ys Ooth punt. L|-ug bate? Nr adi Sg ow tte Mni: spero Mega 
czele taeda divis © og piat] w | sm "8 


wuiatejakaw sa d sis of 


e EWĘ s» DIDI DONA eina: t idi Ji EP uuo ve auth but Dr LA 2 gU 
à e 

Pannes vil read bu wysuni PAL watów tc od : ' ; + 

a p qvem en Sot a fiiia in umet eng Ws les 


„| ots ei 


ian abluta. Ire SW EY extiedinwen] ML 
études "ab Passim aan Y m pose flaslkvac Pere uuan euis À 
vaine: dors ah MÈRE Ft: Nr zje Mis: af kę ix Md „l Jaw oa ywi Mem 
ash Cue y Dr W rh 247005 „aa hun eda iT voa 284 Qu quo tardus ES LODEL 
ATi 4 Fa Xaevels Lc sub Ox! er DOK Pana sroki Mmajtyueó wzę viii ożkywiwi 
DA gaj £4 ST 33! 4 dE TUM „Tir a MEIJI "I DRAC UE TPE AT CI CORAN TE 


He zi AAO SAM 11-56) se pef M yae CES sherben WES i MER Dag DER 
bę a AET A pal sucus as 


„iw Jiga h - prawny euge m 


di m» "= sse r ee ADM AT i 
-i UNCTUS Wim. sepenisvedinic" 


inii 


Rok 1910. 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część LXVII. — Wydana i rozesłana dnia 10. września 1910. 


Treść: (JV 159 i 160.) 159. Rozporządzenie, dotyczące utworzenia ekspozytury celnej w Dragalj. — 160. Dokument 
koncesyjny na kolej lokalną z Drohobycza do Truskawea. 


159. 


Rozporządzenie Ministerstw skar- 
bu i handlu z dnia 5. sierpnia 1910, 


dotyczące utworzenia ekspozytury celnej w Dragalj. 


W Dragalj (okrąg skarhowy Ragusa) utworzono 
ekspozyturę celną c. k. Urzędu celnego pobocznego 
w Risanie, wyposażoną w upoważnienia urzędu 
celnego pobocznego IL. klasy, która rozpoczęła już 
swoją działalność. 

Ekspozytura ta spełnia zarazem czynności 
posterunku zapowiadawczego c. k. urzędu celnego 
pobocznego w Risanie. 


Biliński wir. Weiskirchner włr. 


160. 


Dokument koncesyjny z dnia 
25. sierpnia 1910, 


na kolej lokalną z Drohobycza do Truskawca. 


Na zasadzie Najwyższego upoważnieniaudzielam 
w porozumieniu z interesowanymi Ministerstwami 
Wydziałowi krajowemu królestwa Galicyi i Lodomeryi 
z Wielkiem Księstwem Krakowskiem żądaną koncesyę 
na budowę i utrzymywanie w ruchu normalnotorowej 


(Polnisch.) 


kolei lokalnej od stacyi Drohobycz na linii c. k. kolei 
państwowych do Truskawca, a to w myśl posta- 
nowień ustawy o koncesyach na koleje żelazne 
z dnia 14. września 1854, Dz. u. p. Nr. 288, jako- 
też ustawy z dnia 8. sierpnia 1910, Dz. u. p. Nr. 149, 
pod warunkami i zastrzeżeniami, podanyini w dal- 
szym ciągu : 


| 3 ie 


Co do kolei żelaznej, będącej przedmiotem 
tego dokumentu koncesyjnego, korzysta koncesyo- 
naryusz z ulg, przewidzianych w artykułach VI. 
do XII. ustawy z dnia 8. sierpnia 1910, Dz. u. p. 
Nr. 149. 


8 2. 


Koncesyonaryusz nia obowiązek ukończenia 
budowy koncesyonowanej kolei najpóźniej w prze- 
ciągu 2 lat, licząc od dnia dzisiejszego, tudzież 
oddania gotowej kolei na użytek publiczny i utrzy- 
mywania jej w ruchu bez przerwy przez cały okres 
koncesyjny. 


Jako rękojmię dotrzymania powyższego ter- 
minu budowy, jakoteż wykonania i urządzenia kolei 
zgodnie z warunkami koncesyi złożyć ma konce- 
Syoparyusz na żądanie c. k. rządu odpowiednią 
kaucyę w papierach wartościowych, nadających się 
do lokacyi pieniędzy sierocych. 
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W razie niedotrzymania powyższego zobowia- 
zania można uznać kaucyę tę za przepadłą. 


8 3. 


Celem wybudowania koncesyonowanej kolei 
nadaje się koncesyonaryuszowi prawo wywłaszcza- 
nia podług przepisów ustawowych, w tej mierze 
obowiązujących. 


Takie samo prawo przyzna się koncesyona- 
ryuszowi także co do ewentualnej budowy tych 
kolei dojazdowych, których urządzenie c. k. rząd 
uznałby za odpowiadające interesowi publicznemu. 


Sans 


Przy budowie koncesyonowanej kolei i ruchu na 
niej stosować się winien koncesyonaryusz do osnowy 
niniejszego dokumentu koncesyjnego, do warun- 
ków koncesyjnych, ustanowionych przez c. k. Mini- 
sterstwo kolei żelaznych, jakote do istniejących 
w tej mierze ustaw i rozporządzeń, w szczególności 
do ustawy o koncesyach na koleje żelazne z dnia 
14. września 1854, Dz. u. p. Nr. 238, i do regula- 
minu ruchu na kolejach żelaznych z dnia 16, listo- 
pada 1851, Dz. u p. Nr. 1 zr. 1852, wreszcie do 
ustaw i rozporządzeń, któreby wydano w przyszłości. 
Pod względem ruchu będzie można o tyle odstąpić 
od zarządzeń dla bezpieczeństwa i przepisów co do 
ruchu, ustanowionych w regulaminie ruchu kolei 
żelaznych i w odnośnych postanowieniach dodat- 
kowych, o ile ze względu na szczególne stosunki 
obrotu i ruchu, a w szczególności ze względu na 
zmniejszoną chyżość c. k. Ministerstwo kolei że- 
laznych uzna to za dopuszczalne. W tej mierze 
stosowane będą osobne przepisy ruchu, które wyda 
c. k. Ministerstwo kolei żelaznych. 


8 5. 


Transporty wojskowe muszą być przewożone 
po zniżonych cenach taryfowych. Pod względem 
zastosowania taryfy wojskowej do przewozu osób 
i rzeczy obowiązywać będą postanowienia, które tak 
w tej mierze jak i względem ulg dla podróżujących 
wojskowych obowiązują każdocześnie na austry- 
ackich kolejach państwowych. 


Postanowienia te stosują się także do obrony 
krajowej i pospolitego ruszenia obu połów Monar- 
chii, do tyrolskich strzelców krajowych tudzież do 
żandarmeryi i to nietylko w podróżach na koszt 
skarbu, leez także w podróżach służbowych na éwi- 
czenia wojskowe i zgromadzenia kontrolne, odby- 
wanych własnym kosztem. 


1 

Koncesyonaryusz obowiązany jest przystąpić 
do umowy, zawartej przez austryackie spółki kole- 
jowe co do zakupna i utrzymywania w pogotowiu 
przyborów dla transportów wojskowych oraz co do 
pomagania sobie nawzajem służbą i taborem przy 
uskutecznianiu większych transportów wojskowych, 
dalej do każdocześnie obowiązujących przepisów 
dla kolei żelaznych na wypadek wojny, jakoteż do 
umowy dodatkowej, która weszła w wykonanie 
z dniem 1. czerwca 1871, o przewozie chorych 
i rannych, przewożonych na rachunek skarbu woj- 
skowego w pozycyi leżącej. 


Przepis, który obowiązuje każdocześnie pod 
względem transportu wojskowego na kolejach żela- 
znych, tudzież kazdoeze$nie obowiązujące przepisy 
dla kolei żelaznych na wypadek wojny nabywają dla 
koncesyonaryusza mocy obowiązującej od dnia 
otwarcia ruchu na koncesyonowanej kolei. Przepisy 
rzeczonego rodzaju, które dopiero po tym terminie 
zostaną wydane i nie będą ogłoszone w Dzienniku 
ustaw państwa, nabędą dla koncesyonaryusza mocy 
obowiązującej z chwilą, w której urzędownie poda 
się je do jego wiadomości. 


Zobowiązania te ciążą na koncesyonaryuszu 
tylko o tyle, o ile dopełnienie ich będzie niożliwe 
ze względu na drugorzędny charakter tej linii oraz 
ze względu na ułatwienia, udzielone skutkiem tego 
pod względem budowy, wyposażenia kolei i systemu 
ruchu. 


Koncesyonaryusz jest obowiązany uwzględniać 
przy obsadzaniu posad wysłużonych podoficerów 
c. ik. wojska, c. ik. marynarki wojennej i c. k. 
obrony krajowej w myśl ustawy z dnia 19, kwietnia 
1872, Dz. u. p. Nr. 60. 


g 6. 


Do przewozu korpusów straży cywilnej (straży 
bezpieczeństwa, straży skarbowej itp.) stosować 
należy analogicznie zniżone stopy taryfowe, prze- 
pisane dla transportów wojskowych. 


T 


Ruch na kolei, będącej przedmiotem niniej- 
szego dokumentu koncesyjnego, utrzymywany bę- 
dzieprzez państwo na rachunek koncesyonaryusza, 
o ile nie przyjdzie do skulku inna umowa, a konce- 
syonaryusz hędzie obowiązany zwracać c. k. zarzą- 
dowi państwowemu koszta, rzeczywiście ponoszone 
z powodu utrzymywania tego ruchu. Warunki tego 
ulrzymywania ruchu unormowane będą w kon- 
trakcie ruchu, który c. k. rząd zawrze z koncesyo- 
naryuszen. 
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5 8. 


Koncesyonaryusz jest obowiązany postarać się 
o zaopatrzenie swoich funkcyonaryuszy na przypa- 
dek niezdolności do pracy i na starość, oraz o za- 
opalrzenie ich rodzin i przystąpić w tym celu do 
zakładu emerytalnego związku austryackich kolei 
lokalnych, o ileby nie utworzono dla koneesyono- 
wanego przedsiębiorstwa kolejowego własnej kasy 
emerytalnej, zapewniającej członkom przynajmniej 
takie sanie korzyści, względnie nakładającej na kon- 
cesyonaryuszu przynajmniej takie same obowiązki, 
jak wspomniany zakład emerytalny. 


To zaopatrzenie należy tak przeprowadzić, by 
koncesyonaryusz lub przedsiębiorstwo w jego nucj- 
sce wstępujące mieli obowiązek zgłaszać w zakładzie 
emerytalnym związku austryackich kolei lokalnych, 
względnie we własnej kasie emerytalnej stałych 
funkcyonaryuszy z dniem nadania im stałej posady, 
z innych zaś funkcyonaryuszy przynajmniej tych, 
którzy pełnią służbę jako kierownicy maszyn, palacze, 
konduktorzy, strażnicy lub posługacze stacyjni, przy 
odpowiedniem ich zatrudnieniu, najpóźniej po ukoń- 
czeniu trzech lat służby. 


8 9. 


Pod warunkami i zastrzeżeniami, podanymi 
w artykule XXV. ustawy z dnia 8. sierpnia 1910, 
Dz. u. p. Nr. 149, jest koncesyonaryusz obo- 
wiązany dozwolić e. k. rządowi na jego żądanie 
każdego czasu współużywania kolei do przewozu 
między kolejami, już istniejącymi lub dopiero 
w przyszłości mającymi powstać, na których rząd 
ruch utrzymuje, w taki sposób, by c. k. rząd mógł 
przy swobodnem ustanawianiu taryf przeprawiać lub 
kazać przeprawiać tak całe pociągi juk i pojedyncze 
wozy współużywaną koleją lub jej częściami za 
opłatą stosownego wynagrodzenia. 


8 10. 


Nadaje się koncesyonaryuszowi prawo utwo- 
rzenia za osobnem zczwoleniem c. k. rządu i pod 
warunkami, które on ustanowi, spółki akcyjnej, 
która wejść ma we wszystkie prawa i obowiązki 
koncesyonaryusza. 


Statul spółki oraz wzory akcyi, które będą wy- 
dane, podlegają zatwierdzeniu c. k. rządu. 


Koncesyonaryuszowi zastrzega się prawo wy- 
puszczenia częściowych zapisów dłużnych odnośnie 
do pożyczki pierwszeństwa, klóra będzie przezeń 
zaciągnięta, a to pod warunkami, oznaczonymi przez 
c. k. rząd; formularze obligacyi pierwszeństwa, 
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które będą wypuszczone, względnie osnowa skryptu 
dłużnego, który będzie wystawiony celem zaciagnie- 
cia pożyczki, ubezpieczonej w księgach kolejowych 
a nie rozłożonej na częściowe zapisy długu, wyma- 
gają zatwierdzenia ze strony ©. k. rządu. 


Qyfra kapitału zakładowego, rzeczywistego, 
jakoteż imiennego, podlega zatwierdzeniu c. k. 
rządu. 


W tym względzie przyjmuje się za zasadę, że 
oprócz rzeczywiście wyłożonych i należycie wyka- 
zanych kosztów na sporządzenie projektu, budowę 
i urządzenie kolei, łącznie z kosztami zaopatrzenia 
się w park wozowy oraz na uposażenie rezerwy 
kapilałowej, oznaczonej przez c. k. rząd, z dolicze- 
niem odsetek interkalarnych, rzeczywiście zaplaco- 
nych w okresie budowy, i straty na kursie, gdyby 
ją istotnie poniesiono przy gromadzeniu kapitału, 
żadnych wydatków jakiegobądź rodzaju w kapitał 
wliczać nie wolno. 


Gdyby po wybudowaniu kolei miano jeszcze 
wystawić jakie nowe budowle lub pomnożyć urzą- 
dzenia ruchu, natenczas można doliczyć odnośne 
koszta do kapitalu zakładowego, jeżeli e. k. rząd ze- 
zwolił na wzniesienie projektowanych nowych bu- 
dowli lub na pomnożenie urządzeń ruchu i jeżeli 
koszta te będą należycie wykazane. 


Cały kapitał zakładowy umorzony ma być 
w okresie koncesyjnym według planu amortyzacyi, 
zatwierdzonego przez e. k. rząd. 


5 [ME 


C. k. rząd zastrzega sobie prawo wykupienia 
koncesyonowanej kolei po ich ukończeniu i pusz- 
czeniu w ruch w każdym czasie: pod następującymi 
warunkami: 


1. Celem oznaczenia ceny wykupna policzy 
się czyste roczne dochody przedsiębiorstwa kolejo- 
wego w ciągu ostatnich zamkniętych lat siedmiu, 
poprzedzających chwilę wykupna, strąci się z tego 
czyste dochody najniepomyślniejszych dwóch lat, 
poczem obliczy się średni dochód czysty pozosta- 
łych lat pięciu. 


2. Gdyby wykupno nastąpić miało przed upły- 
wem unormowanego w $ 1. czasowego uwolnienia 
od podatku, w takim razie obliczony w ten sposób 
średni dochód czysty owych lat pięciu przedstawia 
w ciągu pozostałego okresu wolności od podatku rentę 
wykupna, która ma być wypłacona bez ściągnięcia po- 
datku. Za czas po upływie wolności podatkowej ozna- 
cza się równocześnie renlę wykupna w ten sposób, że 
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od dochodów, podług których oblicza się sume średnią, 
policza się podatek wraz z dodatkami według stopy 
procentowej odnośnych lat i potrąca go od docho- 
dów. Do pozostałej reszty dolicza się ze względu na 
to, że stosownie do $ 131., lit. a) ustawy z dnia 
95. października 1896, Dz. u. p. Nr. 220, opłacać 
się ma na przyszłość od renty wykupna podatek 
dziesięcioprocentowy, dodatek w wysokości jednej 
dziewiątej tego czystego dochodu. 


3. Gdyby zaś wykupno nastąpić miało po upły- 
wie ustanowionego w $ 1. czasowego uwolnienia od 
podatków, wówczas uważać się będzie przy obli- 
czaniu czystych dochodów rocznych podatki i do- 
datki do podatków, ciążące na wykupionem przed- 
siębiorstwie kolejowem, oraz wszelkie inne opłaty 
publiczne za wydatki ruchu. 


Jeżeli obowiązek płacenia podatku istniał nie 
przez wszystkie lata, podług których oblicza się 
sumę średnią, w takim razie obliczyć należy także 
co do lat wolnych od podatku podatek wraz z do- 
datkami według stopy procentowej odnośnych lal 
i potrącić go z przychodów. 


Ze względu jednak na to, że stosownie do 
8 131., lit. a) ustawy z dnia 25. października 1896, 
Dz. u. p. Nr. 220, opłacać się ma od renty wykupna 
podatek dziesięcioprocentowy, należy doliczyć do 
przeciętnych czystych dochodów, w taki sposób 
obliczonych, dodatek, wynoszący jedną dziewiątą 
tych czystych dochodów. 


4. Przeciętny dochód czysty, obliczony w myśl 
powyższych postanowień, płacić należy koncesyona- 
ryuszowi jako wynagrodzenie za wykupioną kolej 
przez pozostały czas trwania koncesyi w ratach 
półrocznych, płatnych z dołu dnia 30. czerwca 
i dnia 31. grudnia każdego roku. 

5. Gdyby jednak kolej miała być wykupioną 
przed upływem siódmego roku obrotowego lub 
gdyby średni dochód czysty, obliczony w myśl 
powyższych postanowień ustępów 1. do 3., bez 
uwzględnienia dodatku, przewidzianego w ustępach 
2. i 3., nie dawał przynajmniej takiej sumy rocznej, 
któraby się równała racie rocznej, potrzebnej na 
zgodne z planem oprocentowanie i umorzenie po- 
życzek, zaciągniętych za zezwoleniem c. k. rządu 
na pokrycie policzalnych kosztów zakładowych 
i zabezpieczonych w księgach kolejowych, z doli- 
czeniem raty rocznej, potrzebnej na oprocentowanie 
po cztery od sta kapitału akcyjnego, zatwierdzonego 
przez c. k. rząd, i na umorzenie go w ciągu okresu 
koncesyjnego, w takim razie wynagrodzenie, które 
państwo ma zapłacić za wykupioną kołej, będzie 
polegało na tem, że państwo płacić będzie wymie- 


Część LXVII. — 160. Dokument koncesyjny z dnia 25. sierpnia 1910 


nioną wyżej kwotę ryczałtową w ratach pół- 
rocznych, płatnych z dołu dnia 30. czerwca i dnia 
31. grudnia każdego roku i zwracać koncesyo- 
naryuszowi podatek rentowy, przypadający od tej 
renty wykupna. 


6. Państwu zastrzega się prawo objęcia każdej 
chwili do zapłacenia z własnych funduszów w miej- 
sce koncesyonaryusza pożyczek, zaciągniętych w celu 
uzyskania kapitału na koncesyonowaną kolej, w kwo- 
cie, zalegającej jeszcze według zatwierdzonego 
planu amortyzacyjnego w chwili wykupna; w przy- 
padku tym zniży się należna renta wykupna, o kwotę, 
potrzebną na oprocentowanie i umorzenie określo- 
nego wyżej kapitału pożyczkowego, jakoteż ewen- 
tualnie o odpowiadającą powyższemu zapotrzebo- 
waniu sumę dodatku, który w myśl przepisów ustę- 
pów 2. i 3. ma być doliczony do przeciętnego do- 
chodu. 


7. Państwo zastrzega sobie dalej prawo zapła- 
cenia w każdym czasie zamiast niepłatnych jeszcze 
rent, należnych koncesyonaryuszowi w myśl posta- 
nowień powyższych punktów, kapitału, równają- 
cego się zdyskontowanej według stopy po cztery 
od sta na rok, licząc odsetki od odsetek, wartości 
kapitałowej tych rent, po strąceniu, jak się samo 
przez się rozumie, dodatku, któryby w myśl posta- 
nowień ustępu 2. i 3. mieścił się w tych rentach. 


Gdyby państwo postanowiło w taki sposób spła- 
cić kapitał, wolno mu będzie użyć do tego, podług 
własnego wyboru, gotówki lub obligacyi długu pań- 
stwa. Obligacye długu państwa liczone będą w ta- 
kim razie po kursie, jaki wyniknie jako kurs średni 
z porównania kursów pieniężnych obligacyi długu 
państwa tego samego rodzaju, notowanych urzę- 
downie na giełdzie wiedeńskiej w ciągu półrocza 
bezpośrednio poprzedzającego. 


8. Przez wykupienie kolei i od dnia tego wyku- 
pienia przechodzi na państwo za wypłatą wynagro- 
dzenia, oznaczonego pod l. 1. do 7., bez dalszej od- 
płaty własność koncesyonowanej niniejszem kolei, 
wolna od ciężarów, względnie ohciążona tylko wi- 
szącymi jeszcze resztami pożyczek, zaciągniętych za 
zezwoleniem c. k. rządu, tudzież używanie kolei, a to 
ze wszystkimi do niej należącymi ruchomościami 
i nieruchomościami, licząc tu także tabor wozowy, 
zapasy materyalów i zapasy kasowe, koleje do- 
Jazdowe, będące ewentualnie własnością koncesyo- 
naryusza i jego przedsiębiorstwa poboczne, Jakotez 
rezerwy obrotowe i kapitałowe, utworzone z kapitału 
zakładowego, o ileby tych ostatnich nie użyto już 
stosownie do ich przeznaczenia za zezwoleniem 
c. k. rządu. 
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9. Postanowienie c. k. rządu, tyczące się wy- 
konania państwowego prawa wykupna, które na- 
stąpić może zawsze tylko z początkiem roku kalen- 
darzowego, oznajmione będzie przedsiębiorstwu 
kolejowemu we formie deklaracyi najpóźniej do 
dnia 31. października bezpośrednio poprzedzają- 
cego roku. 


Deklaracya ta będzie określać następujące 
szczegóły: 


a) termin, od którego wykupienie następuje; 


b) przedsiębiorstwo kolejowe, będące przedmio- 
tem wykupna, i inne przedmioty majątkowe, 
które bądź jako przynależność przedsiębior- 
stwa kolejowego, bądź jako zaspokojenie 
pretensyi państwa lub z jakichkolwiek innych 
tytułów prawnych przejść mają również na 
państwo; 


wysokość ceny wykupna (l. 1. do 7.), którą 
państwo zapłacić ma przedsiębiorstwu kolejo- 
wemu, a którą ewentualnie obliczy się tym- 
czasowo z zastrzeżeniem późniejszego sprosto- 
wania, przy równoezesnem podaniu terminu 
i miejsca płatności. 


7 


10. C. k. rzad zastrzega sobie prawo ustano- 
wienia jednocześnie z doreezeniem deklaracji, ty- 
czącej się wykupna, osobnego komisarza do ezu- 
wania nad tem, żeby począwszy od tej chwili nie 
zmieniono stanu majątku na szkodę państwa. 


Od chwili deklaracyi, tyczącej się wykupienia, 
wymaga wszelka sprzedaż lub obciążenie nierucho- 
mych przedmiotów majątkowych, w niej wymie- 
nionych, pozwolenia tego komisarza. 


To samo odnosi się do przyjmowania wszel- 
kich nowych zobowiązań, które albo przekraczają 
zakres zwyczajnego toku interesów albo powodują 
trwałe obciążenie. 


11. Koncesyonaryusz jest obowiązany posta- 
rać się o to, aby c. k. rząd mógł w dniu, na wyku- 
pienie wyznaczonym, objąć w fizyczne posiadanie 
wszystkie przedmioty majątkowe, wymienione w de- 
klaracyi wykupna. 


Gdyby koncesyonaryusz nie uczynił zadość 
temu zobowiązaniu, będzie e. k. rząd miał prawo 
nawet bez jego zezwolenia i bez interwencyi sądowej 
objąć wymienione przedmioty majątkowe w fizyczne 
posiadanie. 


Począwszy od chwili wykupienia, odbywać 
się będzie ruch na wykupionej kolei na rachunek 
państwa; od tej chwili przypadają więc wszystkie 
dochody z rachu na korzyść państwa, na koszt jego 
zaś idą wszystkie wydatki, połączone z ruchem. 


(Polnisch.) 
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Czyste dochody, jakie wynikną z obrachunku 
po chwilę wykupienia, pozostaną własnością przed- 
siębiorstwa kolejowego, które natomiast odpowiadać 
ma samo za wszelkie należytości obrachunkowe 
i za wszelkie mue długi, pochodzące z budowy 
i ruchu kolei aż do chwili powyższej, 


12. C. k. rząd zastrzega sobie prawo zahipo- 
tekowania na podstawie deklaracyi wykupna (1. 9.) 
prawa własności państwa na wszystkich nierucho- 
mych przedmiotach majątkowych, przechodzących 
na państwo wskutek wykupienia. 


Koncesyonaryusz obowiązany jest oddać e. k. 
rządowi na jego żądanie do dyspozycyi wszelkie do- 
kumenty prawne, jakichby od niego w tym celu 
jeszcze wymagano. 


8 19. 


Trwanie koncesyi łącznie z ochroną przeciw 
zakładaniu nowych kolei w myśl 8 9., lit. b) ustawy 
o koncesyach na koleje żelazne oznacza się na lat 
dziewięćdziesiąt (90), licząc od dnia dzisiejszego; 
po upływie tego czasu gaśnie koncesya. 


C. k. Tząd może uznać koncesyę za zgasłą 
także przed upływem powyższego czasu, jeżeli zajdą 
warunki, wymienione w § 16. 


5 13. 


Gdy koncesya zgaśnie i od dnia jej zgaśnięcia 
przechodzi na państwo bez wynagrodzenia wolna 
od ciężarów własność 1 używanie koncesyonowanej 
kolei i wszystkich ruchomych i nieruchomych przy- 
należności, licząc tu także tabor wozowy, zapasy 
materyałów i zapasy kasowe. koleje dojazdowe 
i przedsiębiorstwa poboczne, będące ewentualnie 
własnością koncesyonaryusza, jakoteż rezerwy obro- 
towe 1 kapitałowe, utworzone z kapitału zaklado- 
wego, o ileby nie użyto już tych ostatnich za ze- 
zwoleniem c. k. rządu stosownie do ich przezna- 
czenia. 


8 14. 


Zarówno w razie zgaśnięcia niniejszej koncesyi 
jak i w razie wykupienia kolei ($ 11.), zatrzymuje 
koncesyonaryusz na własność fundusz rezerwowy, 
utworzony z własnych dochodów przedsiębiorstwa, 
i ewentualne aktywa obrachunkowe, tudzież te 
osobne zakłady i budynki, wzniesione lub nabyte 
z własnego mająlku, do których zbudowania lub 
nabycia c. k. rząd upoważnił koncesyonaryusza 
z tym wyraźnym dodatkieni, iż przedmioty te nie 
slanowią przynależności kolci. 


105 


166 


§ 15. 


C. k. rząd ma prawo przekonywania się, czy 
budowę kolei i jej urządzenia ruchu wykonano we 
wszystkich częściach odpowiednio celowi i su- 
miennie, tudzież prawo zarządzenia, aby wadom, 
zachodzącym w tym względzie, zapobiezono wzgle- 
dnie, aby je usunięto. 


Q. k. rząd ma także prawo wglądania w zarząd 
kolei za pośrednictwem wydelegowanego przez sie- 
bie funkcyonaryusza, a w szczególności prawo nad- 
zorowania w sposób, jaki tylko za stosowny uzna, 
za pośrednictwem organów nadzorczych, które wy- 
deleguje na koszt koncesyonaryusza, aby budowę 
wykonano zgodnie z projektem i kontraktami. 


W razie utworzenia spółki akcyjnej ma ko- 
misarz, ustanowiony przez c. k. rząd, także prawo 
bywania na posiedzeniach rady zawiadowezej lub 
innej reprezentacyi, sprawującej zarząd spółki, jako- 
też na walnych zgromadzeniach, ile razy uzna to za 
potrzebne, oraz prawo zawieszania wszelkich takich 
uchwał lub zarządzeń, które sprzeciwiałyby się usta- 
wom, koncesyi lub statutowi spółki, względnie były 
dla publicznego dobra szkodliwe; w przypadku 
takim winien jednak komisarz przedstawić sprawę 


Gzęść LXVH. — 160. Dokument koncesyjny z dnia 25. sierpnia 1910. 


natychmiast c. k. Ministerstwu kolei żelaznych do 
decyzyi, która zapaść ma bezzwłocznie i mieć dla 
spółki moc obowiązującą. 


8 16. 


C. k. rząd zastrzega sobie ponadto prawo tej 
treści, że gdyby, pomimo poprzedniego ostrzeżenia, 
dopuszczono się ponownie naruszenia lub zanie- 
dbania jednego z obowiązków, przepisanych doku- 
mentem koncesyjnym, warunkami koncesyi lub 
ustawami, będzie temu zapobiegał środkami, od- 
powiadającymi ustawom, a według okoliczności 
uzna koncesyę za zgasłą jeszcze przed upływem 
okresu koncesyjnego. W szezególności można uznać 
koncesye za zgasłą jeszcze przed upływem 
okresu koncesyjnego, jeżeli nie dopełniono zobo- 
wiązań względem ukończenia budowy i otwarcia 
ruchu, określonych $ 2., o ile ewentualne prze- 
kroczenie terminu nie dałoby się usprawiedliwić 
w myśl § 11., lit. b) ustawy o koncesyach na ko- 
leje żelazne. 


Wrba wir. 


Rok 1910. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część LXVIII. — Wydana i rozesłana dnia 18. września 1910. 


Treść: .42 161. Patent cesarski, dotyczący zwołania sejmów: Galicyi, Austryi dolnej, Austryi górnej, Solnogrodu, 


Styryi, Karyntyi, Śląska i Przedarułanii. 


161. 
Patent cesarski z dnia Il. września 
1910, 


dotyczący zwołania sejmów: Galicyi, Austryi dolnej, 
Austryi górnej, Solnogrodu, Styryi, Karyntyi, Sląska 
i Przedarulanii. 


My Franciszek Jozef FIGrSZJ, 


z Bożej łaski Cesarz Austryacki, 


Król Węgierski i Czeski, Dalmatyński, Kroacki, 
Slawoński, Galicyjski, Lodomeryjski i Hliryjski: 
Król Jerozolimski itd.; Arcyksiążę Austryacki; 
Wielki Książę Toskański i Krakowski; Książę 
Lotaryński, Solnogrodzki, Styryjski, Karyntyj- 
ski, Kraiński i Bukowiński; Wielki Książę 
Siedmiogrodzki: Margrabia Merawski, Książe 
Górno- i Dolno-Slaski, Modeński, Parmański, 
Piacencki i Gwastalski, Oświęcimski i Zatorski, 
Cieszyński, Fryulski, Dubrownieki i Zadarski: 
Uksiążęcony Hrabia na Habsburgu i Tyrolu, 
Kyburgu, Gorycyi i Gradysce; Książe na Try- 
dencie i Bryksenie: Margrabia Górno- i Dolno- 
Lużycki i Istryjski; Irabia na Hohenembsie, 
keldkirchu, Bregencyi, Sonnenbergu itd.; Pan 


(Polnisch.) 


na Tryeście, Kotorze i Windyjskiej Marchii: 
Wielki Wojewoda Województwa Serbskiego 
d. itd. itd. 


wiadomo czynimy: 


Sejmy arcyksięstwa Austryi poniżej Anizy, 
księstwa Solnogrodu, księstwa Karyntyi i kraju Przed- 
arulanii zwołuje się na dzień 20. września 1910 
do ich ustawowych miejsc zebrania. 

Również zwołuje się sejmy, odroczone na pod- 
stawie Naszych postanowień, celem podjęcia na 
nowo czynności do ich ustawowych miejsc ze- 
brania, a to sejm księstwa (iórnego i Dolnego Śląska 
na dzień 19. września, księstwa Styryi na dzień 
20. września, królestwa Galieyi i Lodomeryi z Wiel- 
kiem księstwem Krakowskiem na dzień 22. wrze- 
$nia, arcyksięstwa Anstryi powyżej Anizy na dzień 
98. września 1910. 

Dan w Naszem glównem i rezydencyjnem 
mieście Wiedniu dnia 11. września roku tysiąc 
dziewięćset dziesiątego, Naszego panowania sześć- 
dziesiątego drugiego roku. 


Franciszek Józef wir. 
Bienerth wir. 
Georgi włr. 


Biliński wir. 
Haerdt] wir. 


Wrba wir. Stürgkh wir. 
Ritt wir. W eiskirchner wir. 
Hochenburger wi.  Dulęba wir. 


Pop wir. 
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Dziennik ustaw państwa 


a 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część LXIX. — Wydana 1 rozesłana dnia 14. września 1910. 


Treść: (M 162 i 163.) 162. Obwieszczenie, dotyczące 


sprostowania błędu drukarskiego w rozporządzeniu Mini- 


sterstwa skarbu z dnia 19. lipca 1910, wydanem dla wykonania ustawy z dnia 14, lipca 1910 o podwyższeniu 
normalnych pensyi wdów po urzędnikach państwowych i nauczycielach państwowych, które przypadły przed 
wejściem w życie ustawy z dnia I4. maja 1896, tudzież pensyi (prowizyi) wdów po osobach z poeziu 
zolnierskiego Zandarmeryi (slugach kaneelaryjnyeh zandarmeryi) i funkcyonaryuszach państwowych, nale- 
2acych do kategoryi sług, które wymierzono, względnie które ma się wymierzyć według dawniejszych norm 
co do płac. — 163. Rozporządzenie. klórem w wykonaniu ustawy z dnia 8. lipea 1902, dotyczącej ulg dla 
budynków z zdrowymi i tanimi mieszkaniami dla robotników. ustanawia się maksymalną stope oprocento- 


wania budynków takich dla Dalnacyi 


162. 


Obwieszczenie Ministerstwa spraw 

wewnętrznych w porozumieniu 

z Ministerstwem skarbu z dnia 
30. sierpnia 1910, 


dotyczące sprostowania błędu drukarskiego w roz- 
porządzeniu Ministerstwa skarbu z dnia 19. lipca 
1910, Dz. u. p. Nr. 139, wydanem dla wykonania 
ustawy z dnia 14. lipca 1910, Dz. u. p. Nr. 133, 
0 podwyższeniu normalnych pensyi wdów po urzę- 
dnikach państwowych i nauczycielach państwowych, 
które przypadły przed wejściem w życie ustawy 
z dnia 14. maja 1896, Dz. u. p. Nr. 74, tudzież 
pensyi (prowizyi) wdów po osobach z pocztu żoł- 
nierskiego żandarmeryi (sługach kancelaryjnych 
żandarmeryi) i funkcyonaryuszach państwowych, 
należących do kategoryi sług, które wymierzono, 
względnie które ma się wymierzyć według dawniej- 
szych norm co do płac. 


W ogłoszonem w LVIII. części Dziennika ustaw 
państwa z roku 1910 pod Nr. 139 rozporządzeniu 
Ministerstwa skarbu z dnia 19. lipca 1910 dla wy- 
konania ustawy z dnia 14. lipca 1910, Dz. u. p. 
Nr. 183, o podwyższeniu normalnych pensyi wdów 
po urzędnikach państwowych i nauczycielach pań- 
stwowych, które przypadły przed wejściem w życie 
ustawy z dnia 14. maja 1896, Dz. u. p. Nr. 74, 
tudzież pensyi (prowizyi) wdów po osobach z pocztu 
żołnierskiego żandarmeryi (sługach kancelaryjnych 
żandarmeryj) i funkcyonaryuszaeh państwowych. 


(Polnisch .) 


należących do kategoryi sług, które wymierzono, 
względnie które ma się wymierzyć według dawniej. 
szych norm co do płac, ma na stronie 356. w lewej 
kolumnie, w punkcie 3. stać zamiast „Dz. u. p. 
Nr. 133* właściwie „Dz. u. p. Nr. 132%, 


Biliński włr. Haerdtl wir. 


163. 


Rozporządzenie Ministerstw robót 
publicznych i skarbu z dnia 
14. września 1910, 


którem w wykonaniu ustawy z dnia 8, lipca 1902, 
Dz. u. p. Nr. 144, dotyczącej ulg dla budynków 
z zdrowymi i tanimi mieszkaniami dla robotników. 
ustanawia się maksymalną stopę oprocentowania 
budynków takich dla Dalmacyi. 


W myśl 8 1l.. I, ustęp 1. ustawy z dnia 
8. lipca 1902, Dz. u. p. Nr. 144, dotyczącej ulg 
dla budynków z zdrowymi i tanimi mieszkaniami 
dla robotników, ustanawia się stopę oprocento- 
wania kapitału, użytego na nabycie gruntu pod 
budowę i na koszta budowy budynku takiego dla 
Królestwa Dalmacji najwyżej na 6 od sta. 


U 


se 
Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 
z dniem ogłoszenia. 
Biliński wir. Ritt wir. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część LXX. — Wydana i rozesłana dnia 20. września 1910. 


Treść: (V3 164—160.) 164. Obwieszczenie, dolyczące przeniesienia ekspozytury celnej ze służbą porlowa i morsko- 
sanitarną z Brevilaqua do Nona. — 165. Obwieszczenie, dotyczące świadectw miejskiej szkoły przemysłowej 
szycia bielizny i krawiectwa dla dziewcząt w Nowym Bydzowie. — 166. Rozporządzenie, dotyczące postępo- 


wania celnego z haftami wypalanymi. 


161. 
Obwieszczenie Ministerstw skarbu 
i handlu z dnia 27. sierpnia 1910, 


dotyczące przeniesienia ekspozytury celnej ze służbą 
portową i morsko-sanitarną z Brevilaqua do Nona. 


Ekspozyture celną ze służbą portową i morsko- 
sanitarną w Brevilaqua przeniesiono z dniem 
29. czerwca 1910 do Nona. 


Biliński wir. Weiskirchner włr. 


165. 


Obwieszczenie Ministra handlu 

w porozumieniu z Ministrem robót 

publicznych z dnia 3. września 
1910, 


dotyczące świadectw miejskiej szkoły przemysłowej 
szycia bielizny i krawiectwa dla dziewcząt w Nowym 
Bydzowie. 


Na zasadzie 8 14. d, ustępu 3. ustawy z dnia 


5. lutego 1907, Dz. u. p. Nr. 26, względnie roz- | 


(Polnisch.) 


porzadzenia Ministra handlu w porozumieniu z Mini- 
strem wyznań i oświaty z dnia 26. lipca 1907, 
Dz. u. p. Nr. 180, przyjmuje się miejską szkołę 
przemysłową szycia bielizny i krawiectwa dla 
dziewcząt w Nowym Bydzowie do spisu tych przeniy- 
słowych zakładów naukowych, których świadectwa 
zastępują przy zgłaszaniu przez kobiely przemysłu kra- 
wieckiego, ograniczonego do sukien damskich 1 dziec- 
cięcych, dowód prawidłowego ukończenia nauki. 


Ritt wir. Weiskirchner wh. 


166. 


hozporzadzenie Ministerstw skarbu 
i handlu z dnia 9. września 1910, 


dotyczące postępowania celnego z hattami wypala- 
nymi. 

Zmieniając częściowo § 49. rozporządzenia 
ministeryalnego z dnia 11. grudnia 1907, Dz. u. p. 
Nr. 269, dotyczącego postępowania celnego w obrocie 
uszlachetniającym hafciarskim, zezwala się w poro- 
zumieniu z Rządem królewsko-węgierskim na obrót 
restytucyjny przędzy bawełnianej do haftów wypala- 
nych pod następującymi warunkami: 


108 


8 1. 


Przy analogiezuem zastosowaniu warunków 
i środków kontroli, przepisanych w puwołanem 
wyżej rozporządzeniu, mogą władze skarbowe l. in- 
stancyi udzielać zezwoleń na obrót uszlachelniający 
przędzy bawełnianej z zastrzeżeniem powrolnego 
wywozu wytworzonych z miej haftów wypalanych 
w stanie wypalonym, także bielonym, barwionym, 
podzielonym i przysposobionym do sprzedaży. Innej 
przędzy prócz bawełnianej oraz tła wypalanego nie 
można sprowadzać w tym obrocie. 


8 2. 


Przędze, sprowadzone w ciągu jednorocznego 
okresu zapiskowego, zaczynającego się z dniem 
1. stycznia każdego roku, można wywozić po prze- 
robieniu na towar wypałany jeszcze przez cały rok, 
następujący bezpośrednio po okresie zapiskowym 
wprowadzenia. 

Przy wywozie należy wypałane liafty z bawełny 
i wypalane hafty z jedwabiu sztucznego wykazywać 
oddzielnie. 


Część LXX. — 166. Rozporządzenie Ministerstw skarbu itd. z dnia 9. września 1910. 


Przędzę, sprowadzoną w obrocie tym, mozna 
z przyczyn, zasługujących na uwzględnienie, wywo- 
zić za zezwoleniem władz skarbowych Il. instancvi 
także w stanie niezużytym. 

EET 

Hafty, zgłoszone do wywozu. muszą być wy- 
palone. 

Obrachunek przeprowadza się w ten sposób. 
iz przy każdych wywiezionych 100 kg netto wypa- 
lanych haftów bawełnianych należy odpisać 150 kg, 
a przy każdych wywiezionych 100 kg netto wypala- 
nych haftów z jedwabiu sztucznego z nitkami spo- 
dnimi (bobbinen) z bawełny 30 kg przędzy ba- 
wełnianej. 

Na zapiski celne należy odpowiednio przyslo- 
sować wydane już formularze. 

Postanowienia rozdziału Il. powołanego rozpo- 
rządzenia mają mieć zresztą zastosowanie także do 
tego obrotu hafciarskiego. n 


Rozporządzenie to wchodzi zaraz w życie. 


Biliński wir. Weiskirchner wir. 


|o — 


Rok 1910. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Cześć LXXI. 


Wydana i rozesłana dnia 23. września 1910. 


Treść: JV? 167. Patent cesarski, dotyczący zwołania sejmów: Czech, Dalmacyi, Krainy, Moraw, Tyrolu, Goryeyi 


i Gradyski oraz Istryj. 


167. 


Patent cesarski z dnia 21. września 


1910, 


dotyczący zwołania sejmów: Czech, Dalmacyi, 
Krainy, Moraw, Tyrolu, Gorycyi i Gradyski oraz Istryi. 


M Franciszek Józef Pierszy, 


z Bożej łaski Cesarz Austryacki; 


Król Węgierski i Czeski, Dalmatyński, Kroacki, 
Slawoński, Galicyjski, Lodomeryjski i llliryj- 
ski; Król Jerozolimski itd.; Arcyksiążę Au- 
stryacki; Wielki Książę Toskański i Krakow- 
ski; Książę Lotaryński, Solnogrodzki, Styryjski, 
Karyntyjski, Kraiński i Bukowiński; Wielki 
Książę Siedmiogrodzki; Margrabia Morawski; 
Książę Górno- i Dolno-Śląski, Modeński, Par- 
mański, Piacencki i Gwastalski, Oświęcimski 
i Zatorski, Cieszyński, Fryulski, Dubrownicki 
i Zadarski; Uksiażęcony Hrabia na Habs- 
burgu i Tyrolu, Kyburgu, Goryoyi i Gradysoe; 


Książę na Trydencie i Bryksenie; Margrabia | 


Górno- i Dolno-Euiycki i Istryjski; Hrabia na 
Hohenembsie, Feldkirchu, Bregencyi, Sonnen- 
bergu itd.; Pan na Tryeście, Kotorze i Windyj- 


(Polnisch.) 


skiej Marchii; Wielki Wojewoda Województwa 
Serbskiego itd, itd. itd. 
wiadomo czynimy : 
Sejm Margrabstwa Moraw zwołuje się na dzień 
28. września 1910, a sejm Królestwa Dalmacyi na 


dzień 8. października 1910 do ich ustawowych 
miejsce zebrania. 


Również zwołuje się sejmy. odroczone na pod- 
sławie Naszych postanowień, celem podjęcia na 
nowo czynności, mianowicie sejm Królestwa Czech 
na dzień 30. września, Księstwa Krainy, uksiążęco- 
nego Hrabstwa Gorycyi i Gradyski oraz Margrabstwa 
Istryi na dzień 5. października, a sejm uksiążęco - 
nego Hrabstwa Tyrom na dzień 14. października 
1910, i to sejm Margrabstwa Istryi do Capodistria, 
zaś inne sejmy do ich ustawowych miejsce zebrania. 

Dan w Naszem głównem i rezydencyjnem 
mieście Wiedniu, dnia 21. września rokn tysiąc 
dziewięćset dziesiątego, Naszego panowania sześć- 
dziesiąlego drugiego. 


Franciszek Józef włr. 
Biliński wir. 
Haerdtl wir. 
Stürgkh włr. 
Ritt wir. Weiskirchner włr. 
Hochenburger wir. — Duleha wir. 

Pop wir. 


Bienerth wl. 
Georgi wir. 
Wrba wir. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie 


państwa reprezentowanych. 


Część LXXII. — Wydana i rozesłana dnia 24. września 1910. 


Treść: (M2 168 i 169.) 168. Dokument koncesyjny na kolej lokalną z Kurzima do Bytyszki Veverskiej. — 169. Roz- 
porządzenie, dotyczące zmiany tytułów służbowych technicznych urzędników salinarnych. 


168. 


Dokument koncesyjny z dnia 
12. września 1910, 


na kolej lokalną z Kurzima do Bytyszki Veverskiej. 


Na zasadzie Najwyższego upoważnienia udzie- 
lam w porozumieniu z interesowanymi Minister- 
stwami wiceprezydentowi Napajedlskiej Spółki fabry- 
kacyi cukru, Drowi Cyrylowi Seifertowi w Napajedli 
żądaną koncesyę na budowę i utrzymywanie w ruchu 
normalnotorowej kolei lokalnej od stacyi Kurzim 
na linii e. k. kolei państwowych do Bytyszki Vever- 
skiej, a to w myśl postanowień ustawy o koncesyach 
na koleje żelazne z dnia 14. września 1854, Dz. u. p. 
Nr. 238, jakoteż ustawy z dnia 8. sierpnia 1910, 
Dz. u. p. Nr. 149, pod warunkami i zastrzeżeniami, 
podanymi w dalszym ciągu: 


8 1. 


Co do kolei zelaznej, bedacej przedmiotem 
tego dokumentu koncesyjnego, korzysta koncesyo- 
naryusz z ulg, przewidzianych w artykułach VI. 
do XII. ustawy z dnia 8. sierpnia 1910, Dz. u. p. 
Nr. 149. 

Koncesyonaryusz ma obowiązek ukończenia 
budowy koncesyonowanej kolei najpóźniej w prze- 
ciągu dwóch lat, licząc od dnia dzisiejszego, tudzież 


(Polnisch.) 


oddania gotowej kolei na uzytek publiezny i utrzy- 
mywania je w ruchu bez przerwy przez caly okres 
koncesyjny. 

Jako rekojmie dotrzymania powyzszego ter- 
minu budowy, jakoteż wykonania i urządzenia kolei 
zgodnie z warunkami koncesyi złożyć ma konce- 
syonaryusz na żądanie c. k. rządu odpowiednią 
kaucyę w papierach wartościowych, nadających się 
do lokacyi pieniędzy sierocych. 


W razie niedotrzymania powyższego zobowią- 
zania można uznać kaucyę tę za przepadłą. 


$ 3. 


Celem wybudowania koncesyonowanej kolei 
nadaje się koncesyonaryuszowi prawo wywłaszcza- 
nia podług przepisów ustawowych w tej mierze 
obowiązujących. 

Takie samo prawo przyzna się koncesyona- 
ryuszowi także co do ewentualnej budowy tych 
kolei dojazdowych, których urządzenie uznałby 
c. k. rząd za odpowiadające interesowi publicznemu. 


8 4. 


Przy budowie koncesyonowanej kolei i ruchu 
na niej stosować się winien koncesyonaryusz do 
osnowy niniejszego dokumentu koncesyjnego, do 
warunków koncesyjnych, ustanowionych przez 
c. k. Ministerstwo kolei żełaznych, Jakotez do istnie- 
jących w tej mierze ustaw i rozporządzeń, w szcze- 
gólności do ustawy o koncesyach na koleje żelazne 
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z dnia 14. września 1854, Dz. u. p. Nr. 238, i da 
regulaminu ruchu na kolejach żelaznych z dnia 
16. listopada 1851, Dz. u. p. Nr. 1 z roku 1852, 
wreszcie do ustaw i rozporządzeń, któreby wydano 
w przyszłości. 


Pod względem ruchu będzie można o tyle 
odstąpić od zarządzeń dla bezpieczeństwa i prze- 
pisów co do ruchu, ustanowionych w regulaminie 
ruchu kolei żełaznych i w odnośnych poslanowie- 
niach dodatkowych, o ile ze względu na szczególne 
stosunki obrotu i ruchu, a w szczególności ze 
względu na zmniejszoną chyżość c. k. Ministerstwo 
kolei żelaznych uzna to za dopuszczalne. W tej 
mierze stosowane będą osobne przepisy ruchu, które 
wyda c. k. Ministerstwo kolei żelaznych. 


8 5. 


Transporty wojskowe muszą być przewożone 
po zniżonych cenach taryfowych. Pod względem 
zastosowania taryfy wojskowej do przewozu osób 
i rzeczy obowiązywać będą postanowienia, które 
tak w tej mierze jak i względem ulg dla podróżu- 
jących wojskowych obowiązują każdocześnie na 
austryackich kolejach państwowych. 


Postanowienia te stosują się także do obrony 
krajowej i pospolitego ruszenia obu połów Monarchii, 
do tyrolskich strzelców krajowych i do żandar- 
meryi, a to nielylko w podróżach na koszt skarbu 
państwa, lecz także w podróżach służbowych na 
ćwiczenia wojskowe i zgromadzenia kontrolne, odby- 
wanych własnym kosztem. 


Koncesyonaryusz obowiązany jest przystąpić 
do umowy, zawartej przez austryackie spółki ko- 
lejowe co do zakupna i utrzymywania w pogolo- 
wiu przyborów dla transportów wojskowych, oraz 
co do pomagania sobie nawzajem służbą i taborem 
przy uskulecznianiu większych transportów wojsko- 
wych, dalej do każdocześnie obowiązujących prze- 
pisów dla kolei żelaznych na wypadek wojny, jakoteż 
do umowy dodatkowej, która weszła w wykonanie 
z dniem 1. czerwca 1871, o przewozie chorych 
i rannych, przewożonych na rachunek skarbu woj- 
skowego w postawie leżącej. 


Przepis, który obowiązuje każdocześnie pod 
względem transportu wojskowego na kolejach żela- 
laznych, tudzież każdocześnie obowiązujące prze- 
pisy dla kolei żelaznych na wypadek wojny, naby- 
waja dla koncesyonaryusza mocy obowiązującej od 
dnia otwarcia ruchu na koncesyonowanej kolci. 
Przepisy rzeczonego rodzaju, które dopiero po tym 
terminie zostaną wydane i nie będą ogłoszone 
w Dzienniku ustaw państwa, nabeda dla koneesyo- | 
naryusza mocy obowiązującej z chwilą, w której 


urzędownie poda się je do jego wiadomości. 
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Zobowiązania te ciążą na koncesyonaryuszu 
tylko o tyle, o ile dopełnienie ich będzie możliwe 
ze względu na drugorzeduy charakter tej linii oraz 
ze względu na ułatwienia, udzielone skutkiem tego 
pod względem budowy, wyposażenia kolei i systemu 
ruchu. 


Koncesyonaryusz jest obowiązany uwzględniać 
przy obsadzaniu posad wysłużonych podoficerów 
c. ik. wojska, c. i k. marynarki wojennej i c. k. 
obrony krajowej w myśl ustawy z dnia 19. kwietnia 


1872, Dz. u. p. Nr. 60. 


8 6. 


Do przewozu korpusów straży cywilnej (straży 
bezpieczeństwa, straży skarbowej itp.) stosować 
należy analogicznie zniżone stopy taryfowe, przepi- 
sane dla transportów wojskowych. 


gn 


Nie wolno koncesyonaryuszowi powierzać ru- 
chu na koncesyonowanej kolei osobom trzecim, 
wyjąwszy w razie wyraźnego zezwolenia ze strony 
c. k. rządu. 


Q. k. rząd zastrzega sobie prawo objęcia 
każdej chwili ruchu na koncesyonowanej kolei 
i utrzymywania go az do upływu okresu koncesyj- 
nego na rachunek koncesyonaryusza 


W przypadku takim winien koncesyonaryusz 
zwracać c. k. rządowi koszla, rzeczywiście pono- 
szone z powodu utrzymywania tego ruchu. 


Warunki utrzymywania tego ruchu unormo- 
wane będą zresztą w kontrakcie ruchu, który zawrze 
się z koncesyonaryuszem. 


88. 


Koncesyonaryusz jest obowiązany postarać się 
o zaopatrzenie swoich funkcyonaryuszy na przy- 
padek niezdolności do pracy i na starość, oraz o za- 
opatrzenie ich rodzin i przystąpić w tym celu do 
zakładu emerytalnego związku austryackich kolei 
lokalnych, o ileby nie utworzono dla koncesyono- 
wanego przedsiębiorstwa kolejowego własnej kasy 
emerytalnej, zapewniającej członkom przynajmniej 
takie same korzyści, względnie nakladającej na kon- 
cesyonaryusza przynajmniej takie same obowiązki, 
jak wspomniany zakład emerytalny. 


To zaopatrzenie należy tak przeprowadzić, by 
koncesyonaryusz lub przedsiębiorstwo w jego miejsce 
wstępujące mieli obowiązek zgłaszać w zakładzie 
emerytalnym związku austryackich kolei lokalnych, 


+" 
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względnie we własnej kasie emerytalnej stałych 
funkcyonaryuszy z dniem nadania im stałej posady, 
z innych zaś funkcyonaryuszy przynajmniej tych. 
którzy pełnią służbę jako kierownicy maszyn, pa- 
lacze, konduklorzy, strażnicy lub posługacze stacyjni, 
przy odpowiedniem ich zatrudnieniu, najpóźniej po 
ukończeniu trzech lat służby. 


Staluty kasy pensyjnej, która będzie w danym 
razie założona, oraz wszelkie ich zmiany podlegają 
zatwierdzeniu e. k. rządu. 


8 9. 


Pod warunkami i zastrzeżeniami, podanymi 
w artykule XXV. ustawy z dnia 8. sierpnia 1910, 
Dz. u. p. Nr. 149, jest koncesyonaryusz obowiązany 
dozwolić e. k. rządowi na jego żądanie każdego 
czasu współużywania kolei do przewozu między 
kolejami, już istniejącymi lub mającymi dopiero 
w przyszłości powstać, na których rząd ruch utrzy- 
muje, w taki sposób, hy e. k. rząd mógł, przy swo- 
bodnem ustanawianiu taryf, przeprawiać lub kazać 
przeprawiać tak całe pociągi jak i pojedyncze wozy 
współużywaną koleją lub jej częściami za opłatą 
stosownego wynagrodzenia. 


8 10. 


Nadaje się koncesyouaryuszowi prawo utwo- 
rzenia, za osobnem zezwoleniem c. k. rządu i pod 
warunkami, które on ustanowi, spółki akcyjnej, 
która ma wejść we wszystkie prawa i obowiązki 
koncesyonaryusza. 


Statut spółki oraz wzory akeyi, które będą 
wydane, podlegają zatwierdzeniu e. k. rządu. 


Osnowa skryptu dłużnego, który w danym razie 
będzie wystawiony celem zaciągnięcia pożyczki, 
ubezpieczonej w księgach kolejowych a nie rozło 
żonej na częściowe zapisy długu, wymaga zalwier- 
dzenia ze strony €. k. rządu. 


Cyfra kapitału zakładowego, rzeczywistego, 
jakoteż imiennego, podlega zatwierdzeniu ce. k. 
rządu. 


W tym względzie przyjmuje się za zasadę, że 
oprócz rzeczywiście wyłożonych i należycie wyka- 
zanych kosztów na sporządzenie projektu, budowę 
i urządzenie kolei, łącznie z kosztami zaopatrzenia 
się w park wozowy oraz na uposażenie rczerwy ka- 
pitałowej, oznaczonej przez c. k. rząd, z doliczeniem 
odsetek interkalarnych, rzeczywiście zapłaconych 
w okresie budowy i straty na kursie, gdyby ją istotnie 
poniesiono przy gromadzeniu kapitału. żadnych wy- 
datków jakiegobądź rodzaju w kapitał wliczać nie 
wolno. 


Gdyby po ukończeniu kolei miano jeszcze wy- 
stawić jakie nowe budowle lub poninożyć urządze- 
nia ruchu, natenczas można doliczyć odnośne koszta 
do kapitału zakładowego, jeżeli e. k. rząd zezwolił 
na wzniesienie projektowanych nowych budowli 
lub na pomnożenie urządzeń ruchu i jeżeli koszta 
te będą należycie wykazane. 


Cały kapitał zakładowy ma być umorzony 
w ciągu okresu koncesyjnego według planu amor 
tyzacyi, zatwierdzonego przez c. k. rząd. 


ga. 


C. k. rząd zastrzega sobie prawo wykupienia 
koncesyonowanej kolei po jej ukończeniu i puszeze- 
nia w ruch w każdym czasie pod następującymi 
warunkami: 


1. Celem oznaczenia ceny wykupna policzy się 
czyste roczne dochody przedsiębiorstwa kolejowego 
w ciągu ostatnich zamkniętych lat siedmiu, poprze- 
dzających chwilę wykupna, strąci się z lego czyste 
dochody najniepomyślniejszych dwóch lat, poczem 
obliczy się średni dochód ezysty pozostałych lat 
pięciu. 


2. Gdyby wykupno nastąpić miało przed upły 
wem unormowanego w $ 1. czasowego uwolnie- 
nia od podatku, w takini razie obliczony w ten 
sposób średni dochód czysty owych lat pięciu przed- 
stawia w ciągu pozostałego okresu wolności od po- 
datku rentę wykupna, która ma być wypłacona bez 
ściągnięcia podatku. Za czas po upływie wolności 
podatkowej oznacza się rentę wykupna w ten sposób, 
że od dochodów, podług których oblicza się sumę 
średnią, policza się po'latek wraz z dodatkami 
według stopy procentowej odnośnych lat i potrąca 
go od dochodów. Do pozostałej reszty dolicza się 
ze względu na to, że stosownie do § 131., lit. a) 
ustawy z dnia 25. października 1896, Dz. u. p. 
Nr. 220, opłacać się ma na przyszłość od renty 
wykupna podatek dziesięcioprocentowy, dodatek 
w wysokości jednej dziewiątej tego czyslego 
dochodu. 


3. Gdyby zaś wykupno nastąpić miało po 
upływie ustanowionego w $ 1. czasowego uwolnienia 
od podatków, wówczas uważać się będzie przy obli- 
czaniu czystych dochodów rocznych podatki 3 do- 
datki do podatków, ciążące na wykupionem przedsię: 
biorstwie kolejowem, oraz wszelkie inne opłaly 
publiczne za wydatki ruchu. 


Jeżeli obowiązek płacenia podatku istniał nie 
przez wszystkie lata, podług których oblicza się 
sumę średnią, w takim razie obliczyć należy także 
co do lat wolnych od podatku podatek wraz z do- 
datkami według stopy procentowej odnośnych lat 
i potrącić go z przychodów. 
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Ze wzgledu jednak na to, ze stosownie do 
$ 131, lit. a) ustawy z dnia 25. października 1896, 
Dz. u. p. Nr. 220, opłacać się ma od renty wykupna 
podatek dziesięcioprocentowy, należy doliczyć do 
przeciętnych czystych dochodów, w taki sposób 
obliczonych, dodatek, wynoszący jedną dziewiątą 
tych czystych dochodów. 


4. Przeciętny dochód czysty, obliczony w myśl 
powyższych postanowień, płacić należy koncesyo- 
narynszowi jako wynagrodzenie za wykupioną kolej 
przez pozostały czas trwania koncesyi w ratach 
półrocznych, płatnych z dołu dnia 30. czerwca 
i dnia 31. grudnia każdego roku. 


5. Gdyby jednak kolej miała być wykupioną 
przed upływem siódmego roku obrotowego lub gdyby 
średni dochód czysty, obliczony w myśl powyższych 
postanowień ustępów 1. do 3., bez uwzględnienia 
dodatku przewidzianego w ustępach 2. i3., nie 
dawał przynajmniej takiej ‘sumy rocznej, któraby 
się równała racie rocznej, potrzebnej na zgodne 
z planem oprocentowanie i umorzenie pożyczek, za- 
ciągniętych za zezwoleniem e. k. rządu na pokrycie 
policzalnych kosztów zakładowych i zabezpieczonych 
w księgach kolejowych, z doliezeniem raty rocznej. 
potrzebnej na oprocentowanie po cztery od sta 
kapitału akcyjnego, zatwierdzonego przez c. k. rząd, 
ina umorzenie go w ciągu okresu koncesyjnego, 
w takim razie wynagrodzenie, które państwo ma 
zapłacić za wykupioną kolej, będzie polegało na tem. 
że państwo płacić będzie wymienioną wyżej kwotę 
ryczałtową w ratach półrocznych, płatnych z dołu 
dnia 30. czerwca i dnia 31. grudnia każdego roku, 
i zwracać koncesyonaryuszowi podatek rentowy, 
przypadający od tej renty wykupna. 


6. Państwu zastrzega się pruwo objęcia 
każdej chwili do zapłacenia z własnych funduszów 
w miejsce koncesyonaryusza pożyczek, zaciągniętych 
w celu uzyskania kapitału na koncesyonowaną kolej, 
w kwocie, zalegającej jeszcze według zatwierdzonego 
planu amortyzacyjnego w chwili wykupna; w przy- 
padku tym zniży się należna renta wykupna o kwotę, 
potrzebną na oprocentowanie i umorzenie określo- 
nego wyżej kapitału pożyczkowego, jakoteż ewen- 
tualnie o odpowiadającą powyższemu zapotrzebo 
waniu sumę dodatku, który w myśl przepisów 
ustępów 2. i 8. ma być doliczony do przeciętnego 
dochodu. 


7. Państwo zastrzeg asobie dalej prawo zapła- 
cenia w każdym czasie zamiast nicplatnych jeszcze 
rent, należnych koncesyonaryuszowi w myśl posta- 
nowień powyższych punktów, kapitału, równającego 
się zdyskontowanej według stopy po cztery od sta 
na rok, licząc odsetki od odsetek, wartości kapita- 
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łowej tych rent, po strąceniu, jak się samo przez 
się rozumie, dodatku, któryby w myśl postanowień 
ustępów 2. i 3. mieścił się w tych rentach. 


Gdyby państwo postanowiło w taki sposób 
spłacić kapitał, wolno mu będzie użyć do tego, 
podług własnego wyboru, gotówki lub obligacyi 
długu państwa. Obligacye długu państwa liczone 
będą w takim razie po kursie, jaki wyniknie jako 
kurs średni z porównania kursów pieniężnych obli- 
gacyi długu państwa tego samego rodzaju, noto- 
wanych urzędownie na giełdzie wiedeńskiej w ciągu 
półrocza bezpośrednio poprzedzającego. 


8. Przez wykupienie kolei i od dnia tego wy- 
kupienia przechodzi na państwo za wypłatą wyna- 
grodzenia, oznaczonego pod 1. 1. do 7., bez dalszej 
odpłaty własność  koncesyonowanej niniejszem 
kolei, wolna od ciężarów, względnie obciążona 
lylko wiszącymi jeszcze resztami pożyczek, za- 
ciągniętych za zezwoleniem c. k. rządu, tudzież uzy- 
wanie kolei, a to ze wszystkimi do niej należącymi 
ruchomościami i nieruchomościami, licząc tu także 
tabor wozowy, zapasy materyałów i zapasy kasowe, 
koleje dojazdowe, będące ewentualnie własnością 
koncesyonaryusza, i jego przedsiębiorstwa poboczne, 
jakoteż rezerwy obrotowe i kapitałowe, utworzone 
z kapitału zakładowego, o ileby tych ostatnich nie 
użyto już stosownie do ich przeznaczenia za zezwo- 
leniem c. k. rządu. 


9. Postanowienie c. k. rządu, tyczące się wy- 
konania państwowego prawa wykupna, które na- 
stapié może zawsze tylko z początkiem roku ka- 
lendarzowego, oznajmione będzie przedsiębiorstwu 
kolejowemu we formie deklaracyi najpóźniej do 
dnia 31. października bezpośrednio poprzedzającego 
roku. 


Deklaracya ta hędzie 
szczegóły: 


określać następujące 


a) termin, od którego wykupienie następuje; 


b) przedsiębiorstwo kolejowe, będące przedmio- 
tem wykupna i inne przedmioty majątkowe, 
które bądź jako przynależność przedsiębior- 
stwa kolejowego, bądź jako zaspokojenie pre- 
tensyi państwa lub z jakichkolwiek innych 
tytułów prawnych przejść mają również na 
państwo; 


wysokość ceny wykupna (l. 1. do 7.), którą 
państwo ma zapłacić przedsiębiorstwu kolejo- 
wemu, a którą ewentualnie obliczy się tym- 
czasowo z zastrzeżeniem późniejszego sprosto- 
wania, przy równoczesnem podaniu terminu 
i miejsca płatności. 
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10. C. k. rząd zastrzega sobie prawo ustano- 
wienia jednocześnie z doręczeniem deklaracyi, 
tyczącej się wykupna, osobnego komisarza do 
czuwania nad tem, żeby począwszy od tej chwili 
nie zmieniono stanu majątku na szkodę państwa. 


Od chwili deklaracyi, tyczącej się wykupienia, 
wymaga wszelka sprzedaż lub obciążenie nierucho- 
mych przedmiotów majątkowych, w niej wymienio- 
nych, pozwolenia tego komisarza. 


To samo odnosi się do przyjmowania wszel- 
kich nowych zobowiązań, które albo przekraczają 
zakres zwyczajnego toku interesów albo powodują 
trwałe obciążenie. 


11. Koncesyonaryusz jest obowiązany postarać 
się o to, aby e. k. rząd mógł w dniu, wyznaczonym 
na wykupienie, objąć w fizyczne posiadanie wszystkie 
przedmioty majątkowe, wymienione w deklaracyi 
wykupna. 


Gdyby koncesyonaryusz nie uczynił zadość 
temu zobowiązaniu, będzie c. k. rząd miał prawo 
nawet bez jego zezwolenia i bez interwencyi sądowej 
objąć wspomniane przedmioty majątkowe w fizyczne 
posiadanie. 


Począwszy od chwiii wykupienia odbywać się 
będzie ruch na wykupionej kolei na rachunek pań- 
stwa; od tej chwili przypadają więc wszelkie do- 
chody z ruchu na korzyść państwa, na koszt jego 
zaś idą wszystkie wydatki połączone z ruchem. 


Czyste dochody, jakie wynikną z obrachunku 
po chwilę wykupienia, pozostaną własnością przed- 
sigbiorsiwa kolejowego, które natomiast odpowia- 
dać ma samo za wszelkie należytości obrachunkowe 
i za wszelkie inne długi, pochodzące z budowy 
i ruchu kolei aż do chwili powyższej. 


19. (. k. rząd zastrzega sobie prawo zahipo- 
tekowania na podstawie deklaracyi wykupna (l. 9.) 
prawa własności państwa na wszystkich nierucho- 
mych przedmiotach majątkowych, przechodzących 
na państwo wskutek wykupienia. 


Koncesyonaryusz jest obowiązany oddać c. k. 
rządowi na jego żądanie do dyspozycyi wszelkie 
dokumenty prawne, jakichby od niego w tym cclu 
jeszcze wymagano. 


$ 12. 


Trwanie koncesyi łącznie z ochroną przeciw 
zakładaniu nowych kolei w myśl S 9., lit 5) 
ustawy o koncesyach na koleje żelazne oznacza się 
na lat dziewięćdziesiąt (90), licząc od dnia dzisiej- 
szego; po upływie tego czasu gaśnie koncesya. 


(Polnisch.) 
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C. k. rząd może uznać koncesyę za zgasłą 
także przed upływem powyższego czasu, jeżeli zajdą 
warunki, wymienione w $ 16. 


SETS. 


Gdy koncesya zgaśnie i od dnia jej zgaśnięcia 
przechodzi na państwo bez wynagrodzenia wolna 
od ciężarów własność i używanie koncesyonowanej 
kolei i wszystkich ruchomych i nieruchomych przy- 
należności, licząc tu także tabor wozowy, zapasy 
materyałów i zapasy kasowe, koleje dojazdowe 
i przedsiębiorstwa poboczne, będące ewentualnie 
własnością koncesyonaryusza, jakoteż rezerwy obro- 
towe i kapitałowe, utworzone z kapitału zakła- 
dowego, o ileby nie użyto już tych ostatnich za ze- 
zwoleniem c. k. rządu stosownie do ich przezna- 
czenia. 


8 14. 


Zarówno w razie zgaśnięcia niniejszej koncesyi 
jak i w razie wykupienia kolei (8 11.), zatrzymuje 
koncesyonaryusz na własność fundusz rezerwowy, 
utworzony z własnych dochodów przedsiębiorstwa, 
i ewentualne aktywa obrachunkowe, tudzież te 
osobne zakłady i budynki, wzniesione lub nabyte 
z własnego majątku, do których zbudowania lub 
nabycia e. k. rząd upoważnił koncesyonaryusza 
z tym wyraźnym dodatkiem, iż przedmioty te nie 
stanowią przynależności kolei. 


8 15. 


C. k. rząd ma prawo przekonywania się, czy 
budowę kolei i jej urządzenia ruchu wykonano we 
wszystkich częściach odpowiednio celowi i su- 
miennie, tudzież prawo zarządzenia, aby wadom, 
zachodzącym w tym względzie, zapobieżono, wzglę- 
dnie, aby je usunięto. 


C. k. rząd ma także prawo wgladania w za- 
rząd kolei za pośrednictwem wydelegowanego przez 
siebie funkcyonaryusza, a w szczególności prawo 
nadzorowania w sposób, jaki tylko za stosowny 
uzna, za pośrednictwem organów nadzorczych, które 
wydeleguje na koszt koncesyonaryusza, aby budowę 
wykonano zgodnie z projektem i kontraklami. 


W razie utworzenia spółki akcyjnej ma komi- 
sarz, ustanowiony przez c. k. rząd, także prawo by- 
wania na posiedzeniach rady zawiadowczej lub 
innej reprezentacyi, sprawującej zarząd spółki, 
jakoteż na walnych zgromadzeniach, ile razy uzna 
to za potrzebne, oraz prawo zawieszania wszelkich 
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takich uchwał lub zarządzeń, które sprzeciwialyby sie 
ustawom, koncesyi lub statutowi spółki a względnie 
były dla publicznego dobra szkodliwe; w przypadku 
takim winien jednak komisarz przedstawić sprawę 
natychmiast c. k. Ministerstwu kolei żelaznych do 
decyzyi, która zapaść ma bezzwłocznie i mieć dla 
spółki moc obowiązującą. 


8 16. 


C. k. rząd zastrzega sobie ponadto prawo tej 
treści, że gdyby, pomimo poprzedniego ostrzeżenia, 
dopuszczono się ponownie naruszenia lub zanie- 
dbania jednego z obowiązków, przepisanych dokn- 
mentem koncesyjnym, warunkami koncesyi lub 
ustawami, będzie temu zapobiegał środkami, od- 
powiadającymi ustawom, a według okoliczności uzna 
koncesyę za zgasłą jeszcze przed upływem okresu 
koncesyjnego. W szczególności można uznać kon- 
cesye za zgasłą jeszcze przed upływem okresu 
koncesyjnego, jeżeli nie dopełniono zobowiązań 
względem ukończenia budowy i otwarcia ruchu, 
określonych w $ 2., o ile ewentualne przekroczenie 
terminu nie dałoby się usprawiedliwić w myśł $ 11., 
lit. b) ustawy o koncesyach na koleje żelazne. 


Wrba wir. 
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169. 


Rozporządzenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 15. września 1910, 


dotyczące zmiany tytułów służbowych technicznych 
urzędników salinarnych. 


Na zasadzie Najwyższego postanowienia z dnia 
29. sierpnia 1910 zmienia się tytuły służbowe 
urzędników technicznych przy zarządach salinarnych 
w Galicyi i na Bukowinie oraz przy zarządach takich 
w krajach alpejskich w sposób następujący: 


Tytuł dotychczasowy Panga| Tytul nowy 
Starszy zarządca górniczy, 
starszy zarządca górniczy 
i hutniczy, starszy zarządca VII Starszy komisarz 
hutniezy, starszy miernik górniczy 
górniczy, inspektor budo- 

wlany i maszynowy 
Zarządca górniczy, zarządca 
górniczy i hutniczy, zarządca . 
D , p 
hutniczy, miernik górniczy, | IX wis 
inzynier budowlany i maszy- CEC 
nowy, zarządca materyałów 
Adjunktzarządusalinarnego | X | Adjunkt górniczy 


Tytuł służbowy technicznych urzędników sali- 
narnych Vl. i VIL. rangi (starszy radca górniczy 
i radea górniczy), oraz tytuł ełewów górniczych 
i praktykantów górniczych, nie zaliczonych do 
pewnej rangi, nie ulega zmianie. 


Biliński włr. 


Rok 1910. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


ść LXXIII. 


o 
N 
^D 


Wydana i rozesłana dnia 29. września 1910. 


dolyezace przeniesienia kilku gmin do wyźszej klasy laks za udzielenie koncesyi na prowadzenie apteki 


publieznej. — 172. Rozporządzenie, którem zabrania się dowozu i przewozu pewnych towarów i przedmiotów 
 prowincyi Bari i Foggia w Króleslwie Włoskiem, a względnie ogranicza teu dowóz i przewoz. — 173. Roz- 


porzudzenie, klórem zabrania się dowozu i przewozu pewnych towarów i przedmiotów z Rosyi, względnie 


ogranicza teu dowóz i przewóz. 


170. 


Dokument koncesyjny z dnia 
15. wrzesnia 1910, 
na kolej lokalną z Weiz do Birkfe!d. 


Na podstawie Najwyższego upoważnienia udzie- 
lam w porozumieniu z interesowanymi Minister 
stwami gwarkowi Józefowi Mosdorferowi w Weiz 
wspólnie z burmistrzem Janem Hutter-Hôüflerem 
w Birkfeld, inżynierowi Ryszardowi Hofbauerowi 
w Gracu i adwokatowi Dr. Karolowi Rintelenowi 
w Gracu koncesye na budowę i utrzymywanie 
w ruchu wazkotorowej kolei lokalnej od stacyi Weiz 
na linii kolei lokalnej Gleisdorf—Weiz przez Anger 
do Birkleldu, a to w myśl postanowień ustawy 
o koncesyach na koleje żelazne z dnia 14. września 
1854, Dz. u. p. Nr. 288, jakoleż ustawy z dnia 
S. sierpnia 1910, Dz. u. p. Nr. 149, pod warunkami 
i zastrzeżeniami. podanymi w dalszym ciągu: 


$ 1. 

Go do kolei żelaznej, będącej przedmiotem 
tego dokumentu koncesyjnego, korzystają koncesyo- 
naryusze z ulg, przewidzianych w artykułach VI. 
do XII. ustawy z dnia 8. sierpnia 1910, Dz. u. p. 
Nr. 149. 


S 2. 


Koncesyonaryusze mają obowiązek ukończenia 
budowy koncesyonowanej kolei najpóżniej w prze- 


(Polnisch.) 


ciągu dwóch lat, licząc od dnia dzisiejszego, tudzież 
oddania gotowej kolei na użytek publiczny i utrzy- 
mywania jej w ruchu bez przerwy przez cały okres 
koncesyjny. 


Jako rękojmię dotrzymama powyższego ter- 
miuu budowy, jakoteż wykonania i urządzenia kolei 
zgodnie z warunkami koncesyi złożyć niają konce- 
syonaryusze na Żądanie c. k. rządu odpowiednią 
kaucye w papierach wartościowych, nadających się 
do lokacyi pieniędzy sierocych. 


W razie niedotrzymania powyższego zobowią- 
sania można uznać kaucye tę za przepadłą. 


2 


eun 


Celen wybudowania koncesyonowanej kolei 
nadaje się koncesyonaryuszom prawo wywłaszcza- 
nia podług przepisów ustawowych, w tej mierze 
obowiązujących. à 

Takie samo prawo przyzna sie koncesyona- 
ryuszom także co do ewentualnej budowy tych 
kolei dojazdowych, których urządzenie: c. k. rząd 
uznałby za odpowiadające interesowi publicznemu. 


8 4. 


Przy budowie koncesyonowanej kolei i ruchu na 
niej stosować się winni koncesyonaryusze do osiowy 
niniejszego dokumentu koncesymego, do warun- 
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ków koncesyjnych, ustanowionyeh przez c. k. Mini- 
sterstwo kolei żelaznych, jakotez do istniejących 
w tej mierze ustaw i rozpurządzeń, w szczególności 
do ustawy o koncesyach na koleje żelazne z dnia 
14. września 1854, Dz u.p Nr. 238. i do regula- 
minu ruchu na kolejach żelaznych z dnia 16. listo- 
pada 1851. Dz. u. p. Nr l zr. 1852, wreszcie do 
ustaw i rozporządzeń, którcby wydano w przyszłości. 
Pod względem ruchu będzie można o tyle odstąpić 
od zarządzeń dla bezpieczeństwa i przepisów co do 
ruchu, ustanowionych w regulaminie ruchu kolei 
żelaznych i w odnośnych postanowieniach dodat- 
kowych, o ile ze względu na szczególne stosunki 
obrotu i ruchu, a w szezególności ze względu na 
zmniejszoną chyżość. e. k. Ministerstwo kolei że- 
laznych uzna lo za dopuszczalne. W tej mierze 
stosowane będą osobne przepisy ruchu, które wyda 
c. k. Ministerstwo kolei żelaznych. 


8 5. 

Transporty wojskowe muszą być przewożone 
po zniżonych cenach taryfowych. Pod względem 
zastosowania taryfy wojskowej do przewozu osób 
i rzeczy obowiązywać hędą postanowienia, które tak 
w tej mierze jak i względem nlg dla podróżujących 
wojskowych obowiązują każdocześnie na austry- 
ackich kolejach państwowych. 


Postanowienia te stosują się także do obrony 
krajowej i pospolitego ruszenia obu połów Monar- 
chii. do tyrolskich strzelców krajowych, tudzież do 
żandarmeryi, i to nietylko w podróżach na koszt 
skarbu, lecz także w podróżach służbowych na éwi- 
czenia wojskowe i zgromadzenia kontrolne, odby- 
wanych własnym kosztem. 


Koncesyonaryusze są obowiązani przystąpić do 
umowy, zawartej przez austryackie spółki kole- 
jowe co do zakupna i utrzymywania w pogotowiu 
przyborów dla transportów wojskowych oraz co do 
pomagania sobie nawzajem służbą i taborem przy 
uskutecznianiu większych transportów wojskowych, 
dalej do każdocześnie obowiązujących przepisów 
dla kolei żelaznych na wypadek wojny, jakoteż do 
umowy dodatkowej, która weszła w wykonanie 
z dniem 1. czerwca 1871, o przewozie chorych 
i rannych, przewożonych na rachunek skarbu woj- 
skowego w pozycyi leżącej. 


Przepis, który obowiązuje każdocześnie pod 
względem transportu wojskowego na kolejach żela- 
znych, tudzież każdocześnie obowiązujące przepisy 
dła kolei żelaznych na wypadek wojny nabywają dla 
koncesyonaryuszy mocy obowiązującej od dnia 
otwarcia ruchu na koncesyonowanej kolei. Przepisy 
rzeczonego rodzaju, które dopiero po tym terminie 
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zostaną wydane i nie będą ogłoszone w Dzienniku 
ustaw państwa, nabędą dla koncesyonaryuszy mocy 
obowiązującej z chwilą, w której urzędownie poda 
się je do ich wiadomości. 


Zobowiązania te ciążą na koncesyonaryuszach 
tylko o tyle, o ile dopełnienie ich będzie niozliwe 
ze względu na drugorzędny charakter tej linii oraz 
ze względu na ułatwienia, udzielone skutkiem tego 
pod względem budowy, wyposażenia kolei i systemu 
ruchu. 


Koncesyonaryusze są obowiązani uwzgledniaé 
przy obsadzaniu posad wyslużonych podoficerów 
wojska, marynarki wojennej i obrony krajowej 
w myśl ustawy z dnia 19. kwietnia 1872, Dz. u. p. 
Nr. 60. 


8 6. 


Do przewozu korpusów straży cywilnej (straży 
bezpieczeństwa, straży skarhowej itp.) stosować 
należy analogicznie zniżone stopy taryfowe. prze- 
pisane dla transportów wojskowych. 


(y 


en 


Ruch na kolei. będącej przedmiotem niniej- 
szego dokumentu koncesyjnego, utrzymywany bę- 
dzie przez państwo na rachunek koncesyonaryuszy, 
a koncesyonaryusze będą obowiązani zwracać zarzą- 
dowi kolei państwowych koszta, rzeczywiście pono- 
szone z powodu utrzymywania tego ruchu. Warunki 
tego utrzymywania ruchu unormowane będa w kon- 
takcie ruchu, który c. k. rząd zawrze z koncesyo- 
naryuszami. 


8 8. 


Pod warunkami i zastrzeżeniami, podanymi 
w artykule XXV. ustawy z dnia 8. sierpnia 1910, 
Dz. u. p. Nr. 149, są koncesyonaryusze* obo- 
wiązani dozwolić c. k. rządowi na jego żądanie 
każdego czasu współużywania kolei do przewozu 
między kolejami, już istniejącymi lub mającymi 
powstać dopiero w przyszłości, na których rząd 
ruch utrzymuje, w taki sposób, by e. k. rząd mógł 
przy swobodnem ustanawiania taryf przeprawiać lub 
kazać przeprawiać tak całe pociągi jak i pojedyncze 
wozy współużywaną koleją lub jej częściami za 
opłatą stosownego wynagrodzenia. 


3 9. 


Nadaje się koncesyonaryuszom prawo utwo- 
rzenia za osobnem zezwoleniem c. k. rządu i pod 
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warunkami, które on ustanowi, spółki akcyjnej 
która ma wejść we wszystkie prawa i obowiązki 
koncesyonaryuszy. 


Koncesyonaryuszom nadaje się prawo wydania 
akeyi pierwszeństwa, idących pod względem opro- 
centowania i umorzenia przed akcyami zakłado- 
wymi, aż do kwoty, którą oznaczy e. k. rząd. 


Dywidenda, należąca sie akcyom pierwszeń- 
stwa, zanim dla akcyi zakładowych zaistnieje prawo 
do dywidendy, nie może być wyznaczona w wyższej 
kwocie jak pięć od sta, przyczem jednak dopłata 
z dochodów późniejszych lat nic powinna mieć 
miejsca. 


Statut spółki oraz wzory akeyi, które będą wy- 
dane, podlegają zatwierdzeniu c. k. rządu. 


Cyfra kapitału zakładowego, rzeczywistego, 
jakoteż imiennego, podlega zatwierdzeniu c. k. 
rządu. 


W tym względzie przyjmuje się za zasadę, że 
oprócz rzeczywiście wyłożonych i należycie wyka- 
zanych kosztów na sporządzenie projektu, budowę 
i urządzenie kolei, łącznie z kosztami zaopatrzenia 
się w park wozowy, oraz na uposażenie rezerwy 
kapitałowej, oznaczonej przez c. k. rząd, z dolicze- 
niem odsetek interkalarnych, rzeczywiście zapłaco- 
nych w okresie budowy, i straty na kursie, gdyby 
ją istotnie poniesiono przy gromadzeniu kapitału, 
żadnych wydatków jakiegobądź rodzaju w kapitał 
wliczać nie wolno. 


Gdyby po wybudowaniu kolei miano jeszcze 
wystawić jakie nowe budowle lub pomnożyć urzą- 
dzenia ruchu, nalenczas można doliczyć odnośne 
koszta do kapitału zakładowego, jeżeli e. k. rząd ze- 
zwolił na wzniesienie projektowanych nowych bu- 
dowti lub na pomnożenie urządzeń ruchu i jeżeli 
koszta te będą należycie wykazane. 


Cały kapitał zakładowy ma być : umorzony 
w okresie koncesyjnym według planu amortyzacyi. 
zatwierdzonego przez c. k. rząd. 


$ 10. 


C. k. rzad zastrzega sobie prawo wykupienia 
koncesyonowanej kolei po jej ukończeniu i pusz- 
czeniu w ruch w każdym czasie pod następującymi 
warunkami : 


1. Celem oznaczenia ceny wykupna policzy 
się czyste roczne dochody przedsiębiorstwa w ciągu 
ostatnich zamknięlych lat siedmiu, poprzedzających 
chwilę wykupna. strąci się z tego czysie dochody 
najniepomyślniejszych dwóch lat, poczem obliczy 
się średni dochód czysty pozostałych lat pięciu. 
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2. Gdyby wykupno nastąpić miało przed upły- 
wem unormowanego w $ 1. czasowego uwolnienia 
od podatku, w takim razie obliczony w ten sposób 
średni dochód czysty owych lat pięciu przedstawia 
w ciągu pozostałego okresu wolności od podatku rente 
wykupna, która ma być wypłacana bez ściągnięcia po- 
dalku. Za czas po upływie wolności podatkowej ozna- 
cza się zarazem rentę wykupna w ten sposób, że od 
dochodów, podług których oblicza się sumę średnią, 
policza się podatek wraz z dodatkami według stopy 
procentowej odnośnych lat i potrąca go z docho- 
dów. Do pozostałej reszty dolicza się ze względu na 
to. że stosownie do $ 131., lit. a) ustawy z dnia 
95. października 1896, Dz. u. p. Nr. 220, opłacać 
się ma na przyszłość od renty wykupna podatek 
dziesięcioprocentowy, dodatek w wysokości jednej 
dziewiątej tego czystego dochodu 


3. Gdyby wykupno nastąpić miało po upływie 
ustanowionego w $ 1. czasowego uwolnienia od 
podatków, wówczas uważać się będzie przy obli- 
czaniu czystych dochodów rocznych podatki i do- 
datki do podatków, ciążące na wykupionen przed- 
siebiorstwie kolejowem, oraz wszelkie inne opłaty 
publiczne za wydatki ruchu. E 


Jeżeli obowiązek płacenia podatku jstniał nie 
przez wszystkie lata, podług których oblicza się 
sumę średnią, w takim razie obliczyć należy lakże 
co do lat wolnych od podatku podatek wraz z do- 
datkami według stopy procentowej odnośnych lat 
i potrącić go z przychodów. 


Ze względu jednak na to, że stosownie do 
8 131., lit. a) ustawy z dnia 25. października 1896, 
Dz. u. p. Nr. 220, opłacać się ma od renty wykupna 
podatek dziesięcioprocentowy. należy doliczyć do 
przeciętnych czystych dochodów. w taki sposób 
obliczonych, dodatek, wynoszący jedną dziewiątą 
tych czystych dochodów. 


4. Przeciętny dochód czysty, obliczony w myśl 
powyższych poslanowień, płacić należy koncesyona- 
ryuszoni jako wynagrodzenie za wykupioną kolej 
przez pozostały czas trwania koncesyi w ratach 
półrocznych, platnych z dołu dnia 30. czerwca 
1 dnia 31. grudnia każdego roku. 


5. Gdyby jednak kolej miała być wykupioną 
przed upływem siódmego roku obrotowego luh 
gdyby średni dochód czysty, obliczony w myśl 
powyższych postanowień ustępów 1. do 3., bez 
uwzględnienia dodatku, przewidzianego w ustępach 
2. i 8., nie dawał przynajmniej takiej sumy rocznej, 
któraby się równała racie rocznej, potrzebnej na 
oprocentowanie po cztery od sta kapilatu akcyjnego, 
zatwierdzonego przez c. k. rząd, 1 na umorzenie go 
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w ciągu okresu koncesyjnego, w takim razie wyna- 
grodzenie, które państwo ma zapłacić za wykupioną 
kolej, będzie polegało na tem, że państwo płacić 
hędzie wymienioną wyżej kwotę ryczałtową w ratach 
półrocznych, płatnych z dołu dnia 30. czerwca 

^i dnia 31. grudnia każdego roku, i zwracać konce- 
syonaryuszom podatek rentowy, przypadający od tej 
renty wykupna. 


6. Państwo zastrzega sobie prawo zapłacenia 
w każdym czasie zamiast niepłatnych jeszcze rent, 
należnych koncesyonaryuszom w myśl postanowień 
punktów powyższych, kapitału, równającego się 
zdyskontowanej według stopy po cztery od sta na 
rok, liezae odsetki od odsetek, wartości kapitałowej 
tych rent, po strąceniu, jak się samo przez się 
rozumie, dodatku, któryby w myśl postanowień 
ustępu 2. i 3. mieścił się w tycli rentach. 


Gdyby państwo postanowiło w taki sposób spła- 
cić kapitał wolno mu będzie uzyé do tego, podług 
własnego wyboru, gotówki lub obligacyi długu pań- 
stwa. Obligacye długu państwa liczone będa w ta- 
kim vazie po kursie, jaki wyniknie jako kurs średni 
z porównania kursów pieniężnych obligacyi długu 
państwa lego samego rodzaju, notowanych urzę- 
downie na giełdzie wiedeńskiej w ciągu półrocza 
bezpośrednio poprzedzającego. 


7. Przez wykupienie kolei i od dnia tego wy- 
kupienia przechodzi na państwo za wypłatą wyna 
grodzenia, oznaczonego pod 1. 1. do 6., bez dalszej 
odpłaty wolna od ciężarów własuość koncesyo- 
nowanej niniejszem kolei, tudzież jej używanie, a lo 
ze wszystkimi do niej należącymi ruchomościami 
i nieruchomościami. licząc tu także tabor wozowy, 
zapasy materyaléw i zapasy kasowe, koleje do- 
jazdowe. będące ewentualnie własnością koncesyo- 
naryuszy i ich przedsiębiorstwa poboczne. jakoteż 
rezerwy obrotowe i kapitałowe, utworzone z kapitału 
zakładowego, o ileby tych ostatnich nie użyto już 
stosownie do ich przeznaczenia za zezwoleniem 
c. k. rządu. 


S. Postanowienie e. k. rządu. tyczące sie wy- 
konania państwowego prawa wykupna, które na- 
stąpić może zawsze tylko z początkiem roku kalen- 
darzowego, oznajmione będzie przedsiębiorstwu 
kolejowemu we formie deklaracyi najpóźniej do 
dnia 31. października bezpośrednio poprzedzają- 
cego roku. 

Deklaracya ta będzie określać następujące 
szczegóły : 

a) termin, od którego wykupienie następuje; 

b) przedsiębiorstwo kolejowe, będące przedmio- 
tem wykupna, i inne przedmioty majątkowe, 
które bądź jako przynależność przedsiębior- 
siwa kolejowego, bądź jako zaspokojenie 
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pretensyi państwa lub z jakichkolwiek innych 
tytułów prawnych przejść mają również na 
państwo; 


c) wysokość ceny wykupna (l. l. do 6.), którą 
państwa zapłacić ma przedsiębiorstwu kolejo- 
wemu, a którą ewentualnie obliczy się tym- 
czasowo z zastrzeżeniem późniejszego sprosto- 
wania, przy równoczesnem podaniu terminu 
i miejsca płatności. 


9. C. k. rząd zastrzega sobie prawo ustano- 
wienia jednocześnie z doręczeniem deklaracyi, ty- 
czącej się wykupna, osobnego komisarza do czu- 
wania nad tem. żeby począwszy od tej chwili nie 
zmieniono stanu majątku na szkodę państwa. 

Od chwili deklaracyi, tyczącej się wykupienia, 
wymaga wszelka sprzedaż lub obciążenie nicrucho- 
mych przedmiotów majątkowych. w niej wymie- 
nionych, pozwolenia tego komisarza. 


To samo odnosi się do przyjmowania wszel- 
kich nowych zobowiązań, które albo przekraczają 
zakres zwyczajnego toku interesów albo powodują 
trwałe obciążenie. 


10. Koneesyonaryusze są obowiązani postarać 
sie o to, aby c. k. rząd mógł w dniu, wyznaczonym 
na wykupienie, objąć w fizyczne posiadanie wszystkie 
przedmioty majątkowe, wymienione w deklaracyi 
wykupna. 


Gdyby koncesyonaryusze nie uczynili zadość 
temu zobowiązaniu, będzie c. k. rząd miał prawo 
nawet bez ich zezwolenia i bez interwencyi sądowej 
objąć wymienione przedmioty majątkowe w fizyczne 
posiadanie. r 


Począwszy od chwili wykupienia, odbywać 
się będzie ruch na wykupionej kolei na rachunek 
państwa; od tej chwili przypadają więc wszystkie 
dochody z ruchu na korzyść państwa, na koszt jego 
zaś idą wszystkie wydatki, połączone z ruchem. 


Czyste dochody, jakie wynikną z obrachunku 
po chwilę wykupienia, pozostaną własnością przed- 
siębiorstwa kolejowego, które natomiast odpowiadać 
nia samo za wszelkie należytości obrachunkowe 
i za wszelkie inne długi, pochodzące z budowy 
i ruchu kolei aż do chwili powyższej. 


11. Rząd zastrzega sobie prawo zahipoteko- 
wania na podstawie deklaracyi wykupna (l. 8.) 
prawa własności państwa na wszystkich nierucho- 
mych przedmiotach majątkowych, przechodzących 
na państwo wskutek wykupienia. 


Koncesyonaryusze są obowiązani oddać c. k. 
rządowi na jego żądanie do dyspozycyi wszelkie do- 
kumenty prawne, jakiehby od nich M tym celu 
jeszcze wymagano. , 
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§ 1i. 


Trwanie koncesyi łącznie z ochroną przeciw 
zakładaniu nowych kolei w myśl 8 9., lit. b) ustawy 
o koncesyach na koleje żelazne oznacza się na lat 
dziewięćdziesiąt (90), licząc od dnia dzisiejszego; 
po upływie tego czasu gaśnie koncesya. 


Q. k. rząd może uznać koncesyę za zgasłą 
także przed uplywem powyższego czasu, jeżeli zajdą 
warunki, wymienione w $ 15. 


8 12. 


Gdy koncesya zgaśnie i od dnia jej zgaśnięcia 
przechodzi na państwo bez wynagrodzenia wolna 
od ciężarów własność i używanie koncesyonowanoj 
kolei i wszystkich ruchomych i nieruchomych przy- 
należności, licząc tu także tabor wozowy, zapasy 
materyałów i zapasy kasowe, koleje dojazdowe 
i przedsiębiorstwa poboczne, będące ewentualnie 
własnością koncesyonaryuszy, jakoteż rezerwy obro- 
towe i kapitałowe, utworzone z kapitału zakłado- 
wego, o ileby nie użyto już tych ostatnich za ze- 
zwoleniem c. k. rządu stosownie do ich przezna- 
czenia. 


5 18. 


Zarówno w razie zgaśnięcia niniejszej koncesyi 
jak i w razie wykupienia kolei (8 10.), zatrzymują 
koncesyonaryusze na własność fundusz rezerwowy, 
utworzony z własnych dochodów przedsiębiorstwa, 
i ewentualne aktywa obrachunkowe, tudzież te 
osobne zakłady i budynki, wzniesione lub nabyte 
z własnego majątku, do których zbudowania lub 
nabycia c. k. rząd upoważnił koncesyonaryuszy 
z tym wyraźnym dodatkiem, iż przedmioty te nie 
stanowią przynależności kolei. 


sh. 


C. k. rząd ma prawo przekonywania się, czy 
budowę kolei i jej urządzenia ruchu wykonano we 
wszystkich częściach odpowiednio celowi i su- 
miennie, tudzież prawo zarządzenia, aby wadom, 
zachodzącym w tym względzie, zapobieżono, wzglę- 
dnie, aby je usunięto. 


C. k. rząd ma także prawo wglądania w zarząd 
kolei za pośrednictwem wydelegowanego przez sie- 
bie funkcyonaryusza, a w szczególności prawo nad- 
zorowania w sposób, jaki tylko uzna za stosowny, 
za pośrednictwem organów nadzorczych, które wy- 


(Polnisch.) 


deleguje na koszt koncesyouaryuszy, aby budowę 
wykonano zgodnie z projektem i kontraktami. 


W razie utworzenia spółki akcyjnej ma ko- 
misarz, ustanowiony przez c. k. rząd, także prawo 
bywania na posiedzeniach rady zawiadowczej lub 
innej reprezentacyl, sprawujacej zarząd spółki, jako- 
też na walnych zgromadzeniach, ile razy uzna to za 
potrzebne, oraz prawo zawieszania wszelkich takich 
uchwał lub zarządzeń, które sprzeciwiałyby się usta- 
wom, koncesyi lub statntowi spółki, względnie były 
dla publicznego dobra szkodliwe; w przypadku 
takim winien jednak komisarz przedstawić sprawę 
natychmiast c. k. Ministerstwu kolei żelaznych do 
decyzyi, która zapaść ma bezzwłocznie i mieć dla 
spółki moc obowiązującą. 


8 15. 
Q. k. rząd zastrzega sobie ponadto prawo tej 
treści, że gdyby, pomimo poprzedniego ostrzeżenia, 
dopuszczono się ponownie naruszenia lub zanie- 
dbania jednego z obowiązków, przepisanych doku- 
mentem koncesyjnym, warunkami koncesyi lub 
ustawami, będzie temu zapobiegał środkami, od- 
powiadającymi ustawom, a według okoliczności 
uzna koncesyę za zgasłą jeszcze przed upływem 
okresu koncesyjnego. W szczególności można uznać 
koncesyę za zgaslą jeszcze przed upływem 
okresu koncesyjnego. jeżeli nie dopełniono zobo- 
wiązań względem ukończenia budowy i otwarcia 
ruchu, określonych $ 2., o ile ewentualne prze- 
kroczenie terminu nie dałoby się usprawiedliwić 
w myśl 8 11., lit. b) ustawy o koncesyach na ko- 
leje żelazne. 


Wrba włr. 


171. 
Rozporządzenie Ministerstwa 
spraw wewnętrznych z dnia 

22. września 1910, 
dotyczące przeniesienia kilku gmin do wyższej 
klasy taks za udzielenie koncesyi na prowadzenie 
apteki publicznej. 


Na zasadzie $ 11., ustępu 8., ustawy o aplekach 
z dnia 18. grudnia 1906, Dz. u. p. Nr. 5 z r. 1907, 
przenosi się następujące gminy do wyższej klasy 
taks za udzielenie koncesyi na prowadzenie apteki 
publicznej, a mianowicie: 
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Do klasy II: 


Karlsbad (Czechy), 
Insbruk (Tyrol). 


Do klasy III: 


Marienbad (Czechy), 

Raguzę (Dalmacya), 

Baden i Weikersdorf (Austrya dolna), 
Bozen (Tyrol). 


Do klasy IV: 
Franzensbad (Czechy), 
Zakopane (Galicya), 
(Gmunden i Bad Ischl (Austrya górna), 
Aussee i Mariazell (Styrya), 
Ampezzo, Kufstein i Riva (Tyrol), 
Grado (Gorycya i Gradyska), 
Lussinpiecolo (Istrya), 
Bregencyę (Vorarlberg). 
tozporządzenie to wchodzi w życie z dniem 
ogłoszenia. 
Haerdtl wir. 


132. 
Rozporzadzenie Ministerstw spraw 
wewnętrznych, handlu i skarbu 

z dnia 28. września 1910, 


którem zabrania się dowozu i przewozu pewnych 

towarów i przedmiotów z prowincyi Bari i Foggia 

w Królestwie Włoskiem, a względnie ogranicza ten 
| dowóz i przewóz. 


Z powodu wypadków cholery w dolnych Wło- 
szech zabrania się w porozumieniu z Rządem kró- 
lewsko-węgierskim dowozu i przewozu następu- 
jących towarów i przedmiotów z prowincyi Bari 
i Foggia w Królestwie Włoskiem, a względnie ogra- 
nieza ich dowóz i przewóz: 

1. Używanej bielizny, slarych i noszonych już 
części odzieży (przedmiotów użytkowych), używanej 
pościeli. 

Jeżeli przedmioty te przewozi się jako pakunek 
podróżny lub wskutek zmiany mieszkania, wówczas 
podlegają one szczególnym postanowieniom co do 
sanitarno policyjnej rewizyi i ekspedycyi przy prze- 
kroczeniu granicy. 

9. Szmat, gałganów. 


Z pod zakazu tego są wyjęte: 

a) Szmaty i gałgany, które przewozi się jako towar 
hurtowny w stanie ściśniętym i w balach, 
związanych obręczami. 


b) Świeże odpadki z przędzalni, tkalni, zakładów 
konfekcyjnych lub blicharni, wełna sztuczna, 
shoddy i odpadki nowego papieru. 


Przewóz towarów i przedmiotów, wymienio- 
nych pod 1 i 2, jest jednak dozwolony, jeżeli są one 
tak zapakowane, iż wszelka mampulacya z nimi jest 
w czasie drogi niemożliwa. 


Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 
z dniem podania go do wiadomości władz celnych 


względnie morsko-sanitarnych. 


Biliński wir. Haerdt] wir. 
Weiskirchner wir. 


123. 


Rozporządzenie Ministerstw spraw 
wewnętrznych, handlu i skarbu 
z dnia 28. września 1910, 


którem zabrania się dowozu i przewozu pewnych 
towarów i przedmiotów z Rosyi, a względnie ogra- 
nicza ten dowóz i przewóz. 


Z powodu wypadków cholery w Rosyi zabrania 
się w porozumieniu z Rządem królewsko-węgierskim 
dowozu i przewozu następujących towarów i przed- 
miotów z Rosyi a względnie ogranicza ich dowóz 
i przewóz: 

1. Używanej bielizny, starych i noszonych już 
części odzieży (przedmiotów użytkowych), używanej 
pościeli. 

Jeżeli przedmioty te przewozi się jako pakunek 
podróżny lub wskutek zmiany mieszkania, wówczas 
podlegają one szczególnym postanowieniom co do 
sanitarno-policyjnej rewizyi i ekspedycyi przy prze- 
kroczeniu granicy. 


2. Szmat, gałganów. 


Z pod zakazu tego są wyjęte: 

a) Szmaty i gałgany, które przewozi się jako towar 
hurtowny w stanie ściśniętym i w balach, 
ziviązanych obręczami. 

b) Świeże odpadki z przedzalni, tkalni, zakładów 
konfekcyjnych lub blicharni, wełna sztuczna, 
shoddy i odpadki nowego papieru. 

Przewóz towarów i przedmiotów, wymienio- 
nych pod 1 i 2, jest jednak dozwolony, jeżeli są 
one tak zapakowane, iz wszelka manipulacya z nimi 
jest w czasie drogi niemożliwa. 

Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 
z dniem podania go do wiadomości władz celnych 
względnie morsko-sanitarnych. 


Biliński włr. Haerdt] wh. 
Weiskirehner wir. t 


Rok 1910. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 
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Treść: (M 174 i 175.) 174. Rozporządzenie, dotyczące ograniczenia sądownictwa e. i k. urzędów konsularnych 
w Egipcie i częściowego przeniesienia sądownictwa lego na istnicjące tam trybunały mieszane na dalszy 
okres pięciu lat. — 175. Rozporządzenie, dotyczące organizacyi e. k. Urzędu dla popierania przemysłu. 


| arp m 
Rozporządzenie c. i k. wspólnego 
Ministra spraw zewnętrznych 

7 dnia 14. września 1910, 


dotyczące ograniczenia sądownictwa c. i k. urzędów 

konsularnych w Egipcie i częściowego przeniesienia 

sądownictwa tego na istniejące tam trybunały mie- 
szane na dalszy okres pięciu lał. 


Z upoważnienia Jego c. i k. Apostolskiej Mości 
i w porozumieniu z c. k. austrvackim i królewsko- 
węgierskim Rządem rozporządza się na podstawie 
$17. ustawy z dnia 30. sierpnia 1891, Dz. u. p. 
Nr. 136, względnie węgierskiego artykułu ustawy 
XXXI z roku 1891, będących w mocy stosownie 
do ustawy z dnia 30. grudnia 1909. Dz. u. p. 
Nr. 221, względnie węgierskiego artykułu ustawy VII 
z roku 1910: 


Postanowienia, wydane rozporządzeniem c. i k. 
wspólnego Ministra spraw zewnętrznych z dnia 
29. stycznia 1905, Nr. 6461/7, co do ograniczenia 
sądownictwa c. i k. urzędów konsularnych w Egipcie 
i częściowego przeniesienia sądownictwa tego na 
istniejące tam trybunały mieszane, pozostają w mocy 
przez dalszy okres pięciu lat, t. j. do dnia 
1. lutego 1915. 


Wiedeń, dnia 14. września 1910. 


Aehrenthal wir. 


(Polnisch.) 


zaa a - 5 = » zwa sasz: 


Rozporządzenie to ogłasza się niniejszem sta 
sownie do $ 18. ustawy z dnia 30. sierpnia 1891. 
DZ di s NR ML 


Hochenburger wir. 


1315. 


Rozporządzenie Ministerstwa ro- 
bót publicznych z dnia 24. wrze- 
śnia 1910, 
dotyczące organizacyi c. k. Urzędu dla popierania 
przemysłu. 


Na podsiawie Najwyższego postanowienia 
z dma 1. sierpnia 1910 wydaje się następujące 
przepisy co do organizacyi c. k. Urzędu dla popie- 
rania przemysin : 


RI Ila 


Urząd dla popierania przemysłu ma na celu 
służyć Ministerstwu robót publicznych za władzę 
wykonawczą dla spraw gospodarczego i technicznego 
popierania przemysłu, należących do zakresu dzia- 
łania tego Ministerstwa. Ministerstwo robót publicz- 
nych oznacza sprawy, których przeprowadzenie 
przekazane jest Urzędowi dla popierania przemysłu. 
Do urzędu tego należy także przedstawianie Mini- 
sterstwu robót publicznych samoistnych wniosków 
w obrębie powyższego zakresu zadań. 
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s 2. 


Urząd dla popierania przemysłu ma siedzibę 
w Wiedniu, jest bezpośrednio podporządkowany 
Ministerstwu robót publicznych i zostaje pod kie- 
rowniclwem dyrektora, mianowanego przez Cesarza. 


$3, 


Tok czynności Urzędu dla popierania prze- 
mysła ustali Ministerstwo robót publicznych osobną 
instrukcyą urzędową. 


3 4. 


Ministerstwo robót publicznych przydziela 
dyrektorowi Urzędu dla popierania przemysłu per- 
sonal potrzebny do przeprowadzenia zadań urzędu, 
o ile dyrektor nie jest upoważniony na podstawie 
instrukcyi urzędowej do postarania się o personal 
ten we własnym zakresie działania. Dyrektor, 
a w razie nieobecności zastępca legoż asygnuje 
w głównej kasie państwowej wydaiki, które mają 
być pokrywane przez Urząd dla popierania prze- 
mysłu, do wypłaty, a dochody do pobrania. 


8 5. 

Zakres działania zakładów dla popierania prze- 
mysłu, powołanych do życia w poszczególnych kró- 
lestwach i krajach przez czynniki autonomiczne, nie 
ulega żadnym ograniczeniom wskutek działalności 
Urzędu dla popierania przemysłu. Urząd ten ma 
zadanie, udzielać zakładom dla popierania przemysłu 
na żądanie porady. 

Jeżeli zakłady dla popierania przemysłu życzą 
sobie brać udział w przeprowadzeniu zadań, poru- 
czonych Urzędowi dla popierania przemysłu a po- 
krywanych z funduszów państwowych, wówczas 
winien Urząd ten albo uregulować w ogóle sposób 
wspólnej działalności drogą porozumienia się z za- 
kładami, podlegającego zatwierdzeniu Ministerstwa 
robót publicznych, albo też zawrzeć z nimi w każdym 
wypadku z osobna układ co do sposobu przeprowa- 
dzenia poszczególnych akcyi dla popierania prze- 
mysłu. 


8 6. 
Rozporządzenie niniejsze, które wchodzi 


w życie z dniem ogłoszenia, nie narusza zakresu 
działania rady rękodzielniczo-przemysłowej. 


Ritt wir. 


Rok 1910. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część LXXV. — Wydana i rozesłana dnia 8. października 1910. 


+ 


Trość : (NZ 176 i 177.) 176. Obwieszczenie, odnoszące sig do umowy o zarazliwyeh chorobach zwierzęcych z dnia 
25. stycznia 1905 między Monarchią austryacko-węgierską a Państwem Niemieckiem, ogłoszonej pod Nr. 25. 
w X. części Dziennika ustaw państwa z roku 1906. — 177. Rozporządzenie, któreni wydaje się postanowienia 
co do dowozu i przewozu świeżych owoców i świeżych jarzyn z Królesiwa Włoskiego. 


176. 


14%. 


Obwieszczenie Ministerstwa rol-| Rozporządzenie Ministerstw spraw 


nictwa z dnia 29. września 1910, 


odnoszące się do umowy o zaraźliwych chorobach 
zwierzęcych z dnia 25. stycznia 1905 między 
Monarchią austryacko-węgierską a Państwem Nie- 
mieckiem, ogłoszonej pod Nr. 25. w X. części 
Dziennika ustaw państwa z roku 1906. 


Ze względu na podział administracyjny, istnie- 
jący obecnie w królestwach i krajach reprezentowa- 
nych w Radzie państwa, należy zamieścić 

w dodatku I do powołanej umowy, na stro- 
nie 304. przy X (Pierwszy obszar zamknięcia w Cze- 
chach) Starostwo Neydek, a na tej samej stronie 
przy XIV (Piąty obszar zamknięcia w Czechach) 
Starostwo Humpolec, wreszcie na stronie 305. przy 
XXII (Pierwszy obszar zamknięcia w Galicyi) Sta- 
rostwo Oświęcim. : 

Dalej należy także w dodatku Il a wciągnąć na 
stronie 308. przy VII (Trzeci obszar zamknięcia 
w Austryi górnej) Starostwo Eferding, na stronie 309. 
przy XXII (Trzeci obszar zamknięcia w Czechach) 
Starostwo Neydek, na stronie 310. przy XXIX (Dzie- 
wiąty obszar zamknięcia w Czechach) Starostwo 
Humpolee, a na stronie 311. przy XXXVI (Pierwszy 
obszar zamknięcia w Galicyi) Starostwo Oświęcim. 


Pop wł. 


(Polnisch.) 


wewnętrznych, handlu, skarbu i rol- 

nictwa zdnia 7. października1910, 

którem wydaje się postanowienia co do dowozu 

i przewozu świeżych owoców i świeżych jarzyn 
z Królestwa Włoskiego. 


Dla zapobieżenia zawleczeniu cholery z zapo- 
wietrzonych obszarów Królestwa Włoskiego wydaje 
się w porozumieniu z Rządem królewsko-wegierskim 
odnośnie do rozporządzenia ministeryalnego z dnia 
98. września 1910, Dz. u. p. Nr. 172, co do 
dowozu i przewozu świeżych owoców i świeżych 
jarzyn z wspomnianego Królestwa następujące za- 
rządzenia : 

Świeżych owoców i świeżych jarzyn nie można 
zatrzymywać na granicy, jeżeli jest stwierdzone na 
podstawie certylikatów pochodzenia, wystawionych 
przez właściwe królewsko-włoskie władze, iż po- 
chodzą one z obszaru niezapowietrzonego cholerą. 


Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 
z dniem podania go do wiadomości władz celnych, 
względnie morsko-sanitarnych. 
Haerdtl wi. 
Pop wir. 


Biliński wir. 
Weiskirchner wir. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część LXXVI. — Wydana i rozesłana dnia 15. października 1910. 


Treść: (JY8 178—184) 178. Rozporządzenie, dotyczące upoważnienia c. k. Urzędu celnego głównego w Insbruku 
do ekspedyowania przesyłek świeżych roślin w ogólności, oraz c. k. Urzędu celuego głównego w Bozen do 
ekspedyowania przesyłek pocztowych z świeżymi roślinami. — 179. Obwieszczenie, dotyczące utworzenia 
nowego okręgu rozkładu podatku zarobkowego dla obszaru nowo utworzonego starostwa w Beruniu na 
Morawach, oraz zmiany liczby członków i zastępeów członków komisyi podatku zarobkowego IV. klasy dla 
powiatu politycznego Litowel i komisyi podatku zarobkowego IL. klasy dla powiatu politycznego Sternberg. 
— 180. Obwieszczenie, dotyczące utworzenia okręgu rozkładu podatku zarobkowego dla obszaru nowo 
utworzonego starostwa w Wsetinie na Morawach. — 181. Rozporządzenie, dotyczące przydzielenia gminy 
i obszaru dworskiego Budki Nieznanowskie do okręgu sądu powiatowego w Kamionce Strumiłowej. — 
189. Obwieszczenie, dotyczące zmiany spisu okręgów szacunkowych dla podatku osobisto-dochodowego, 
ogłoszonego obwieszezeniem z dnia 4. października 1897. — 183. Rozporządzenie, dotyczące przyznania 
zniżonych cen nabycia map katastralnych w postępowaniu dla regulacyi, wykupna i zabezpieczenia słu- 
żebności leśnych i pastwiskowych, unormowanych na podstawie patentu cesarskiego z dnia 5. lipca 1853. — 
184. Rozporządzenie, dotyczące dowodu uzdolnienia do zawodowej służby technicznej w jednym z powszech- 
nych państwowych zakładów dla badania środków żywności. 


178. 
Rozporządzenie Ministerstw rol- 
nictwa, spraw wewnętrznych, skar- 
bu, handlu i kolei żelaznych z dnia 


mszycy winnej (Phylloxera vastatrix), upoważnia 
sie c. k. Urząd celny główny w Insbruku przy 
równoczesnem rozszerzeniu jego obecnych upo- 
ważnień do ekspedyowania przesyłek, nadchodzą- 
cych z zagranicy a zawierających przedmioty, wy- 
mienione pod Nr. 2. dodatku do powyższego rozpo- 
rządzenia (załącznik C do § 18. przepisu wykonaw- 


10. września 1910, 


dotyczące upoważnienia c. k. Urzędu celnego głów- 
nego w Insbruku do ekspedyowania przesyłek świe- 
iych roślin w ogólności, oraz c. k. Urzędu celnego 
głównego w Bozen do ekspedyowania przesyłek 
pocztowych z świeżymi roślinami. 

Dodatkowo do rozporządzenia Ministerstw rol- 
nictwa, spraw wewnętrznych, handlu i skarbu z dnia 
15. lipca 1882, Dz. u. p. Nr. 107, dotyczącego 
środków ostroznosci, które należy zachować w sto- 
sunkach z zagranicą dla zapobieżenia zawleczeniu 


(Polnisch.) 


czego do ustawy o taryfie celnej, rozdział a, IV), 
według przepisów, wydanych co do ekspedyowania 
takich przesyłek przez upoważnione do tego urzędy 
celne. 

Dalej upoważnia się c. k. Urząd celny główny 
w Bozen do ekspedyowania w ten sam sposób prze- 
syłek tego rodzaju, nadchodzących pocztą z za- 
granicy. 


Haerdtl włr. 
Weiskirchner włr. 
Pop wir. 


Biliński wir. 
Wrba wir. 
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179. 


ObwieszczenieMinisterstwa skarbu 
z dnia 27. września 1910, 


dotyczące utworzenia nowego okręgu rozkiadu po- 
datku zarobkowego dla obszaru nowo utworzonego 
starostwa w Beruniu na Morawach, oraz zmiany 
liczby członków i zastępców członków komisyi 
podatku zarobkowego IV. klasy dla powiatu poli- 
tycznego Litowel i komisyi podatku zarobkowego 
lil. klasy dla powiatu politycznego Sternberg. 

Dla obszaru nowo utworzonego  slarostwa 
w Beruniu na Morawach (obwieszczenie Ministerstwa 
spraw*wewnętrznych z dnia 24. sierpnia 1909, 
Dz. u. p. Nr. 128) ustanawia się na zasadzie 
88 13. 1 16. ustawy z dnia 25. października 1896, 
Dz. u. p. Nr. 220, począwszy od okresu rozkładu 


199 CzeS$6 LXXVI. -— 130. Obwieszczenie Ministerstwa skarbu z dnia 27. września 1910. 


1912/1913, okrąg rozkładu dla III. i IV. klasy po- 
datku zarobkowego i ustala liczbę członków komisyi 
dla spółki podatkowej JIL. klasy na 4, a dla spółki 
podatkowej IV. klasy na 6. 


Ze względu na zmianę, zaszłą w obszarze 
terytoryalnym starostw w Litowlu i Sternbergu, 
ogranicza się zarazem liczbę członków komisyi po- 
datku zarobkowego IV. klasy dla okręgu rozkładu 
„Powiat polityczny Litowel^ z 8 na6, a liczbę 
członków komisyi podatku zarobkowego I. klasy 
dla okręgu rozkładu „Powiat polityczny Sternberg* 
z © na 4. 


W ślad za tem należy uzupełnić, względnie 
sprostować spis okręgów rozkładu powszechnego 
podatku zarobkowego, ogłoszony reskryptem Mini- 
sterstwa skarbu z dnia 24. kwietnia 1897, Dz. u. p. 
Nr. 117, w następujący sposób: 


(Strona 909. XLVI. części Dziennika ustaw 
państwa, wydanej dnia 11. maja 1897.) 


Ilość członków 
SĘ dla spółek 
go Okrąg rozkładu Siedziba komisyi podatkowych 
mó 
ul 1V. 
dla spólek podatkowych III. i IV. klasy klasy 
4a Powiat polityczny Berun Starostwo Berun 4 6 
10 Powiat polityczny Litowel Starostwo Litowel 4 6 | 
19 Powiat polityczny Sternberg Starostwo Sternberg 4 8 


180. 


Obwieszczenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 27. wrzesnia 1910, 


dotyczące utworzenia okręgu rozkładu podatku 


Biliński włr 


' 
i 16. ustawy z dnia 25. października 1896, Dz. u. p. 
Nr. 220, począwszy od okresu rozkładu 1912/1913, 
okrąg rozkładu dla Ill. i IV. klasy podatku zarobko- 
wego i ustala liczbę członków komisyi dla tych 
spółek podatkowych na 4 dla każdej. 


W ślad za tem należy uzupełnić spis okręgów 


zarobkowego dla obszaru nowo utworzonego Sta- rozkladu powszechnego podatku zarobkowego. 


rostwa w Wsetinie na Morawach. 


ogłoszony reskryptem Ministerstwa skarbu z dnia 
24. kwietnia 1897, Dz. u. p. Nr. 117, w następujący 


Dla obszuru nowo utworzonego starostwa | sposób : 


w Wsetinie na Morawach (obwieszczenie Minister- 
stwa spraw wewnętrznych z dnia 24. sierpnia 1909, 


(Strona 909. XLVI. części Dziennika ustaw, 


Dz. u. p. Nr. 128) tworzy się na zasadzie $$ 13. | państwa, wydanej dnia 11. maja 1897.) 
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152. Obwieszczenie Ministerstwa skarbu z dnia 7. października 1910 493 


Ilość członków 
Al dla spółek 
8 > Okrąg rozkładu Siedziba kowisyi podatkowych 
mó 
III. IV. 
dla spółek podatkowych IL. i IV. klasy klasv 
I 
20a Powiat polityczny Wsetin Starostwo Wsetin 4 4 


1891. — 
Rozporzadzenie Ministerstwa spra- 
wiedliwości z dnia 1. października 

1910, 


dotyczące przydzielenia gminy i obszaru dworskiego 
Budki Nieznanowskie do okręgu Sądu powiatowego 
w Kamionce Strumiłowej. 


Na zasadzie ustawy z dnia 11. czerwca 1868, 
Dz. u. p. Nr. 50, wydziela się gminę 1 obszar 
dworski Budki Nieznanowskie z okręgu Sądu powia- 
towego w Busku i przydziela je do okręgu Sądu 
powiatowego w Kamionce Strumiłowej. 


Rozporządzenie to wchodzi w życie z dniem 
1. listopada 1910. 


Hochenburger wir. 


Biliński wir. 
182. 
Obwieszezenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 7. października 1910, 


dotyczące zmiany spisu okręgów szacunkowych 

dla podatku osobisto-dochodowego, ogioszonego 

obwieszczeniem z dnia 4. października 1897, 
Dz. u. p. Nr. 233. 


Z powodu połączenia kilku gmin i niektórych 
obszarów dworskich z miastem Krakowem (ustawa 
z dnia 13. listopada 1909, Dz. u. ir. kr. dla Kró- 
lestwa Galieyi i Lodomeryi wraz z Wiełkiem Księ- 
stwem Krakowskiem Nr. 148) podwyższa sie, 
począwszy od dnia 1. stycznia 1911, liczbę członków 
komisyi szacunkowej rozkładu podatku osobisto-do- 
chodowego dla okręgu szacunkowego miasto Kraków 
z 18 na 24, natomiast zaś zniża liczbę członków 
komisyi szacunkowej dla powialu politycznego Pod- 
górze z wyłączeniem miasla Podgórza z 12 na 6. 

W ślad za tem należy uzupełnić spis okręgów 
szacunkowych podatku osobisto-dochodowego, ogło- 
szony reskryptem Ministerstwa skarbu z dnia 4. paz- 
dziernika 1897, Dz. u. p. Nr. 238, w sposób 
następujący: : 

(Strona 1354. i 1355. XCII. części Dziennika 
ustaw państwa, wydanej dnia 9. pażdziernika 1897.) 


[53] 


3 


| 4 


Qt 
© 


Okrąg szacunkowy m. 
= miej- 


scowa 


Numer okręgu | m 


6 Miasto Kraków 1 


Komisya 


E Siedziba komisyi 
a- 


towa 


Liczba ezlon- 
ków komisyi 


Adminislracya podatkowa w Krakowie 94 


Powiat polityczny Podgórze z wyla- 


60 : : ; 
czeniem miasta Podgórza 


A 


Starostwo Podgórze 6 


Biliński wir. 
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183. 


Rozporządzenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 8. października 1910, 


dotyczące przyznania zniżonych cen nabycia map 
katastralnych w postępowaniu dla regulacyi, wy- 
kupna i zabezpieczenia służebności leśnych i pa- 
stwiskowych, unormowanych na podstawie patentu 
cesarskiego z dnia 5. lipca 1853, Dz. u. p. Nr. 130. 


Litografowane odbitki map katastralnych, po- 
trzebne w celu przeprowadzenia postępowania dla 
regulacyi, wykapna i zabezpieczenia służebności 
leśnych i pastwiskowych, unormowanych na pod- 
stawie patentu cesarskiego z dnia 5. lipca 1858, 
Dz. u. p. Nr. 130, które to postępowanie zostało 
już lub będzie w przyszłości zarządzone drogą 
ustawodawstwa krajowego poszczególnych królestw 
ikrajów, oddawane będą za połowę obowiązującej 
w danej chwili ceny taryfowej. 

Za sprawdzenie, przygotowanie i ponumero- 
wanie map tych ma się jednak opłacać należytości, 
przypadające według taryfy. 


Rozporządzenie to wchodzi w życie z dniem 
ogłoszenia. 


Biliński wtr. 


154%. 
RozporządzenieMinisterstwa spraw 
wewnętrznych w porozumieniu 
7 Ministerstwem wyznań i oświaty 
oraz Ministerstwem rolnictwa 

z dnia 10. października 1910, 


dotyczące dowodu uzdolnienia do zawodowej służby 
technicznej w jednym z powszechnych państwowych 
zakładów dla badania środków żywności. 
Na zasadzie $ 24. ustawy o środkach żywności 


z dnia 16. stycznia 1896, Dz. u. p. Nr. 89 
z roku 1897, wydaje się następujące rozporządzenie: 


Do wstąpienia w etat zawodowych urzędników 
technicznych powszechnych państwowych zakładów 
dla badania środków żywności w charakterze rze- 
ezywistego urzędnika państwowego potrzebny jest 
prócz dopełnienia ogólnych wymogów przyjęcia do 
służby państwowej dowód zupełnego wykształcenia 
akademickiego. 


Dowodu zupełnego akade- 


mickiego dostarcza: 


wykształcenia 


a) ważny w krajach tutejszych dyplom doktora 
wszech nauk lekarskich ; 


b) ważny w krajach tutejszych dyplom doktora 
filozofii, o ile złożono dwugodzinny egzamin 
ścisły z chemii lub botaniki w połączeniu 
z drugim przedmiotem przyrodniczo-matema- 
lycznym ; 


c) złożenie z wynikiem pomyślnym egzaminu 
nauczycielskiego na urząd nauczycielski w szko- 
łach średnich, jeżeli przyznano uzdatnienie do 
uczenia chemii lub historyi naturalnej w kla- 
sach wyższych; 


d) świadectwo złożonego z wynikiem pomyślnym 
II. egzaminu państwowego w szkole chemiczno- 
technicznej (na oddziale zawodowym) jednej 
z krajowych akademii technicznych ; 


e) świadectwo złożonego z wynikiem pomyślnym 
Ill. egzaminu państwowego w krajowej aka- 
demii ziemiaństwa wraz z dowodem odpo- 


wiedniego wykształcenia chemicznego; 


f) ważny w krajach tutejszych dyplom lekarza 
weterynaryjnego; 


g) krajowy dyplom rzeczoznawcy środków ży- 
wności, o ile ogólne wykształcenie przygoto- 
wawcze jest stwierdzone świadectwem dojrza- 
łości szkoły średniej. 

wchodzi zaraz 


Rozporządzenie niniejsze 


w życie. 


Haerdtl wir. Stürgkh wir. 


Pop wir. 


+ 


Rok 1910. 
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Treść: JY? 185. Ustawa, dotycząca technicznych doświadczeń, prób i technicznego badania materyałów. 


185. 
Ustawa z dnia 9. września 1910, 


dotycząca technicznych doświadczeń, prób i tech- 
nicznego badania materyałów. 


Za zgodą obu Izb Rady państwa postanawiam, 
eo następuje: 


8 1. 

Zakładom dla technicznych doświadczeń, prób 
i technicznego badania materyałów, istniejącym przy 
akademiach, innych zakładach naukowych, muzeach 
i instytutach, tudzież samoistnym zakładom tego 
rodzaju, urządzonym przez państwo, korporacye, 
stowarzyszenia lub osoby prywatne, można nadać 
prawo wystawiania poświadczeń co do wyniku 
przedsiębranych przez nie doświadczeń, prób i badań 
materyałów, które to poświadczenia należy uważać 
za dokumenty publiczne. 

Zakladom niepaństwowym nożna przyznać 
prawo to tylko wtedy, jeżeli wykażą, iż organa, 
wyznaczone do przeprowadzania doświadczeń, prób 
i badań, posiadają potrzebne uzdalnienie zawodowe, 
oraz iż zakłady te są zaopatrzone w urządzenia po- 
trzebne do fachowego przeprowadzania doświadczeń, 
prób i badań. 


8 2. 

Zakładom, istniejącym przy akademiach, przy- 
znaje prawo to właściwe Ministerstwo na wniosek 
odnośnego grona profesorów w porozumieniu z Mi- 
nisterstwem robót publicznych i Ministerstwem 
sprawiedliwości, wszystkim zaś innym zakładom 
Ministerstwo robót publicznych w porozumieniu 
z Ministerstwem sprawiedliwości. 

W ten sam sposób można odjąć prawo po- 
wyższe, jeżeli odpadną warunki jego przyznania 
albo zajdą inne ważne powody. 


(Polnisch. ) 


Celem rozstrzygnięcia kweslyi zasadniczych 
lub innych pytań ważnych należy w razie potrzeby 
zasięgnąć zdania państwowych sił nauczycielskich 
z odnośnej dziedziny technicznej lub innych rzeczo- 
znawców. 
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Ustawa niniejsza nie odnosi się do doświadczeń 
technicznych, stanowiących środek pomocniczy 
badań naukowych, do ustawowego zakresu działania 
Głównej Komisyi miar i wag i zakładów dla próbo- 
wania ręcznej broni palnej, do spraw cechowniczych, 
do próbowania i peryodycznego badania kottów pa- 
rowych, do zakładów badań na polu zdrowotności, 
dalej do zakładów badań, urządzonych na podstawie 
ustawy o obrocie środkami żywności i niektórymi 
przedmiotami użytkowymi, wreszcie do  stacyi 
doświadczalnych rolniczych i leśniczych, o ile one 
służą wyłącznie dła rolnictwa i leśnictwa. 


8 4. 


Ustawa niniejsza wchodzi w życie w trzy mie- 
siące po ogłoszeniu. 


SĘ 


Wykonanie ustawy tej poruczam Memu Mini- 
strowi robót publicznych i Moim Ministrom wyznań 
i oświaty, handlu, sprawiedliwości oraz skarbu. 


Wiedeń, dnia 9. września 1910. 


Franciszek Józef wir. 
Biliński włr. 

Ritt wir. 
Hochenburger wir. 


Bienerth wh. 
Stürgkh wir. 
Weiskirehner wir. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część LXXVIII. — Wydama i rozesłana dnia 15. października 1910. 


Treść: JV? 136, Rozporządzenie, dolyezaee zeznawania rająlku. podlegającego równoważnikowi nalezytosci, hudziez 
wymiaru i opłacania tego podatku za siódme dziesięciolecie (1911 do 1920 wlącznie). 


186. 
Rozporzadzenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 10. października 1910, 


dotyczące zeznawania majątku, podlegającego 

równoważnikowi należytości. tudzież wymiaru i opła- 

cania tego podatku za siódme dziesięciolecie 
(1911 do 1920 włącznie). 


Co do zeznawania majątku. który w myśl ustaw 
z dnia 9. lutego 1850, Dz. u. p. Nr. 50. i z dnia 
13. grudnia 1862, Dz. u. p. Nr. 89, tudzież później- 
szych postanowień ustawowych podlega równoważ- 
nikowi należytości, jakotez pod względem wymiaru 
i opłacania tego podatku za siódme dziesięciolecie 
(1911 do 1920 włącznie) wydaje się następnjące 
rozporządzenia : 


1. Przedmiot zeznania. 
MIL 


Celem wymiaru równoważnika należytości za 
siódme dziesięciolecie należy zeznaé według 
stanu z dnia 1. stycznia 1911: 


a) Caly majątek nieruchomy, położony w kra- 
jach tutejszych. a należący do podmiotu obo- 
wiazanego do płacenia równoważnika. nieza- 
Jeżnie od tego, czy podmiot ten ma siedzibę 
w krajach tutejszych czy zagranicą, hez względu 
na prawny przymiot posiadania, wraz z połą- 
czonyni z majątkiem tym prawami użytko- 
wania, i bez różnicy, czy posiadłość jest zapi- 
sana w księgach publicznych czy nie; 


(Polnisch .) 


b) gdziekolwiek znajdujący się majątek ruchomy 
podmiotów, podlegających równoważnikowi. 
które mają siedzibę w krajach  lutejszych, 
tudzież znajdujący się w krajach tutejszych 
majątek ruchomy podmiotéw, podlegających 
równoważnikowi, które mają siedzibę za 
granicą. 

Schroniska górskie. budy. baraki i inne 
podobne budynki, zbudowane na gruntach. 
które podmiot, podlegający równoważnikowi, 
jedynie najmuje lub dzierżawi. uważa się za 
ruchomości. 

8 2. 

Obowiazek zeznawania majątku i opłacania 
równoważnika należytości istnieje w myśl punktu 1. 
pozycyi taryfowej 106, B, e, ustawy z dnia 13. gru- 
dnia 1862 nie tylko co do majalku osób prawniczych, 
formalnie ukonstytuowanych, lecz także eo do wszel- 
kiego innego majątku nieruchomego i rucho- 
mego. o ile pewnym poszczególnym osobom nie 
służy udział w fanduszn zakładowym majątku. 

Również majątek nieruchomy spółek zarob- 
kowych, wymienionych w punkcie 2. pozycji tary- 
fowej 106. B, e, ustawy z dnia 18. grudnia 1862, 
których uczestnikom służy udział w głównym fun- 
duszu majątku wspólnego, tudzież majątek nieru- 
chomy stowarzyszeń, związków i zakładów, podlega- 
jących ustawom z dnia 27. grudnia 1880, Dz. u. p. 
Nr. Izr. 1881, i z dnia 15. kwietnia 1885, Dz. 
u. p. Nr. 51. należy zeznać celem wviniaru równo- 
waznika należytości bez względu na cywilno-prawną 
naturę tych związków osobowych i zakładów. o ile 
poszczególne nieruchomości nie są współwlasnością 
członków ($ 361. p. ks. u. e.). 


lis 
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Przez udziały w funduszu zakładowym majątku 
społeczności lub w funduszu głównym majątku 
wspólnego, o których mowa w pozycyi taryfowej 106, 
B, e, ustawy z dnia 13, grudnia 1862, należy ro- 
zumieć tylko takie udziały. które poszczególny 
członek może w ciągu istnienia społeczności prze- 
nieść na osoby trzecie i które są oznaczone w slo- 
sunku do całości. 


S 


Jeżeli żąda się ustawowego uwolnienia od 
równoważnika należytości, wówczas należy docho- 
dzić go na podstawie dokumentów potrzebnych do 
wykazania prawa do uwolnienia i uzyskać uznanie 
uwolnienia przez władzę skarhową. 


Przyznanie uwolnienia od równoważnika nale- 
żytości za szóste dziesięciolecie nie nadaje jeszcze 
prawa do uwolnienia za siódme dziesięciolecie; 
także w tym wypadku należy zalem postarać się 
o uznanie uwolnienia w myśl ustępu poprzedzającego. 


Majętności, co do których żąda się trwałego 
uwolnienia od równoważnika należytości, zeznaó 
trzeba na razie tylko o tyle, o ile to jest potrzebne 
do niewątpliwego stwierdzenia żądanego uwolnienia. 


Części składowe majatku, co do których w dniu 
1. stycznia 1911 nie zaistniał jeszcze obowiązek 
opłacania równoważnika należytości stosownie do 
uwagi 3. do pozyeyi taryfowej 106, B, e, ustawy 
z dnia 18. grudnia 1862, oznajmić należy na razie 
władzy, powołanej do wyjniaru równoważnika, wy- 
kazując chwilę, w której skarb państwa nabył prawo 
do zwyczajnej należytości od nabycia majątku, 
a w odpowiednim czasie, gdy zaistnieje obowiązck 
opłaty równoważnika. zeznać zgodnie z przepisami 
podług stanu z owej chwili. 


Podmioty, podlegające równoważnikowi. które 
w dniu Í. stycznia 1911 nie istnieją jeszcze przez 
całe lat dziesięć, mają na razic wykazać władzy, 
powołanej do wymiaru rówooważnika należylości, 
tylko datę swego utworzenia lub powstania, a do- 
piero z uplywem dziesiątego roku istnienia zeznać 
w myśl przepisu majątek swój wedlug stanu z tegoż 
czasu. 


SA. 


Go do tych podmiotów podlegających równo- 
ważnikowi należytości. które mają siedzibę w kra- 
jach Korony węgierskiej hib w krajach Bośni i Her- 
cegowiny, decydują pod względem obowiązku zezna- 
wania majątku i opłacania równoważnika należytości 
postanowienia 8$ 8.. 18.. 43. i 47, zatwierdzonej 
rozporządzeniem eesarskiem z dnia 29. grudnia 
1899, Dz. u. p. Nr. 268. umowy z dnia 26. grudnia 
1896. a względnie $ 2. rozporządzenia Ministerstwa 
skarbu z dnia 29. grudnia 1899, Dz. u. p. Nr. 269. 


M. Osoby obowiązane do składania zeznań. 
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Obowiązek zeznawania majątku. podlegającego 
równoważnikowi należytośej, ciąży: 
co do fundacyi kościelnych i świeckich, bez 
względu na ich cel, na administratorach ; 


co do beneficyów, nie wcielonych do pewnej 
społeczności, oraz co do majątku arcybiskupstw 
i biskupstw, na użytkujących, wrazie zaś opróżnienia, 
na administratorach, prowizorach (zawiadowcach 
przychodów interkalarnych); 


co do majątku benefieyów wcielonych, na 
przełożonym tej społeczności, do której heneficyum 


jest wcielone; 


co do kościołów, na zawiadowcach majątku 
kościelnego; 


co do kapituł katedralnych i kolegialnych, pro- 
bostw, zakonów, klasztorów i innych korporacyi 
kościelnych (konwentów), na ich przełożonych; 


co do majątku gmin religijnych i wyznanio- 
wych niekatolickich. na ich reprezentantach usta- 
wowyeh; 


co do majątku krajowego (funduszu krajowego, 
funduszu krajowo stanowego) i co do innego majątku 
z określonym celem. zawiadywanego przez kraj, na 
wydziale krajowym; 

to do majątku gmin (gmin miejscowych, czę- 
ściowych, reprezentacyi powiatowych, gmin konku- 
rencyjnych itp.) i wszelkiego innego majątku z okre- 
ślonym celem, zawiadywanego przez gminy, na 
przełożonych gmin (zwierzehnikach, przewodniczą- 
cych itp.) z zachowaniem formalności, przepisanych 
pod względem wygotowania dokumentów w imieniu 
gminy (wspólny podpis członków  reprezentacyi 
gminnej, wyciśnięcie pieczęci gminnej): 


co do zakładów. stowarzyszeń, spółck akcyj- 
nych, gwarectw i przedsiębiorstw górniczych, utwo- 
rzonych na zasadzie 88 137. i n. ustawy górniczej 
z dma 23. maja 1854. Dz. u. p. Nr. 146, co do 
spółek z ograniczoną odpowiedzialnością i innych 
spółek zarobkowych itp., na zwierzchnikach, dyreklo- 
rach, zawiadowcach przedsiębiorstwa lub mnych 
pełnomocnikach i ustawowych reprezentantach. 


H1. Forma zeznań. 
8 6. 

Majątek nieruchomy należy zeznać podług do- 
łączonych wzorów 4/1 i 4/2, majątek ruchomy 
podług wzoru D, a prawa użytkowania, podlegające 
równoważnikowi należytości (jak prawo polowania, 
rybołowstwa, mlewa, wyszynku, targu, myta, prze- 
wozu itp.), podług wzoru C oddzielnie. 


> | 


p 


«w 
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Tymezasowe uwiadomienie o tych ezesciach 
składowych majątku. co do których w dniu 1. slycznia 
1911 nie zaistniał jeszcze obowiązek opłacania 
równoważnika należytości stosownie do uwagi 3. 
do pozycyi taryfowej 106. B, e. uslawy z dnia 
13. grudnia 1802 (53, ustęp 5.), nalezy usku- 
tecznić zapomocą osobnego wykazu podług wzoru D, 
w którym podaje się najprzód nieruchomości w tym 
porządku kolejnym, w jakim zoslały nabyle, a na- 
stępnie ruchomości w tej samej kolei. 


Krajowe władze skarbowe zarządza natychmiast 
wydrukowanie wzorów powyższych wraz z arkuszami 
wkładkowymi i wydawać je będą stronom za zwrotem 
kosztów nakładu, uwidocznionych na każdym ľor- 
mularzu. 


Majątek gmin, beneficyów. kościołów, fundacyi 
i zawiadywanych przez nie funduszów samoistnych 
należy zeznawać nie łącznie lecz oddzielnie. 


Jedynie majątek fundacyi mszalnych i modli: 
tewnych można wykazywać zbiorowo, wymieniając 
tylko poszczególne fundacye 


Spółki, stowarzyszenia i zakłady, obowiązane 
do publicznego składania rachunków, winny dołączyć 
do zeznania także ostatnie zamknięcie rachunkowe. 


Każde zeznanie lub wykaz majątku należy 
datować wyrażeniem miejsca i dnia wygolowania 
i podpisać w formie prawnie obowiązującej. 


Sls 


Częsci składowe majatku, co do których żąda 
się uwolnienia od równoważnika nalezylosci za całe 
siódme dziesięciolecie, należy przyloczyć, o ile musi 
się je zeznać celem niowąlpliwego stwierdzenia 
uwolmienia ($ 3., ustępy 1. i 3., w dolyczącem 
zeznaniu i lo przy końcu legoż z wykazaniem powodu 
uwolnienia. 


IV. Postanowienia szczególne co do zezna- 
wania nieruchomości (zeznania wzór A/L 
i A73). 
$ 8. 

Jeżeli nieruchomości, należące do podmiotu, 
podlegającego równoważnikowi, stanowią ze względu 
na sposób prowadzenia gospodarslwa i użytkowania 
jeden lub kilka obszarów ekonomicznych, jak na 
przykład dobra ziemskie łącznie zarządzane lub 
fabryki z budynkami pobocznymi, składami itp., 
wówczas należy przedstawić to jasno w dolyczących 
zeznaniach; grunia względnie budynki, będące 
w związku ze sobą, należy wymienić jeden za drugim 
i zaznaczyć w zeznaniach podług wzorów A/1 i 4/2 
przynależność gruntów i budynków przez wzajemne 
odnośniki. 


3 9. 


Jeżeli slrona. obowiązana do płacenia równo- 
ważnika należytości. posiada nieruchomości, leżące 
w rozmaitych okręgach podatkowych, wówczas winna 
złożyć dla każdego okręgu podatkowego oddzielne 
zeznanie co do położonych lumże nieruchomości. 


Każde z lych zeznań należy zamknąć od- 
dzielnie. 


Te oddzielne zeznania należy zaopatrzyć na 
kartach tytułowych liczbami bieżącymi. 


Zamknięcia oddzielne należy zestawić w tym 
samym porządku w osobnej tabeli według wzoru 
odnośnego formularza zcznań i podać następnie 
wynik ogólny. 

'Tabela ta. którą należy zaopatrzyć napisem: 
„Zeslawienie*, ma zarazem stanowić okładkę dla 
oddzielnych zeznań. poukładanych w porządku 
arytnietycznym, ma być zaopatrzona datą i podpisem 
tak samo jak zeznania (3 6., ustęp oslatni). 


Jeżeli osoba, obowiązana do zloženiu zeznania 
(8 5.1, nie może ze względu na swe miejsce zamic- 
szkania dostarczyć ustnie potrzebnych w danym 
razie wyjaśnień co do zeznanta, wówczas winna 
wskazać w tym celu osobę, zamieszkałą w powiecie 
i obznajmioną ze stosunkami. i upoważnić ją nadto 
do ważnego zawarcia w razie polrzehy z funkcyo- 
naryuszami administraeyi skarbowej umowy co do 
podstaw wymiaru należytości. 


s 10. 


Grunta jednakowego rodzaju uprawy. należące 
do tego samego obszaru ekonomicznego ($ 8.) 1 por 
łożone w tym samym okręgu podatkowym ($8 9.), 
należy wprawdzie przytoczyć z liczbami parcel, ale 
odnośny podatek gruntowy 1 powierzelmię wystarczy 
podać tylko sumarycznie. 


S d. 


W zeznaniach, lyczących się majątku nieru- 
chomego, należy zeznaé także rzeczy, klóre same 
przez się są ruchome, ale jako przynależność nieru- 
chomości mają być w znaczeniu prawnem nważane 
za nieruchome (& 293. p. k. u. c), i podać”je do- 
kładnie w wyszczególnienin ma stronie 4. zeznań, 
wzówadyc i Aa. 


Co ma być uważane za przynależność nieru- 
chomości, należy oceniać według $3 294. do 297. 


[ba ea ilo 4 


Pod warunkiem. iż rzecz główna jesi obowia- 
zana do oplaty równoważnika, podlega przynależność 
równoważnikowi należylości lakże wówczas. gdy 
przeznaczenie jej jako przynależności nie lrwalo 


Jeszcze przez lat dziesięć. 
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EN 


Nieruchomości należy zeznawać według war- 
tości pospolilej (S$ 305. i 306. p. k. u. c.) sto- 
sownie do przepisu $ 50. ustawy o należytościach 
z dnia 9. lutego 1850, a to w ogólności z uwzglę- 
dnieniem miejscowych cen kupna. 

Jeżeli niema takich cen kupna, nadających się 
do porównania, należy zeznać budynki i wszelkie inne 
przynależności rzeczy nieruchomych według obec- 
nych kosztów postawienia lub nabycia. 

Nieruchomości, które chociażby już dawniej 
były poddane z jakiegobadz powodu oszacowaniu 
sądowemu, należy zcznać w wartości, ustanowionej 
przy ostalmiem oszacowaniu sądowem, o ile ze 
względu na czas podjęcia oszacowania lub inne 
okoliczności nie powstanie poważna wątpliwość. czy 
wartość ta jest odpowiednia. Wąlpliwości takie 
należy podać w zeznaniu wyraźnie. 

Nieruchomości, stanowiące razem jeden obszar 
ekonomiczny ($ 8.), można zeznać w wartości 
ryczałtowej, a to także wtedy, gdy leżą w rozmaitych 
okręgach podatkowych, jednak bez naruszenia obo- 
wiązku podania ewentualnych oszacowań sądowych. 

Postanowienia $$ 50. i 54. usławy z dnia 
9. lutego 1850 i $ 0. rozporządzenia cesarskiego 
z dnia 19. marca 1858, Dz. u. p. Nr. 53, o ozna- 
czaniu wartości drogą ugody lub osobnego oszaco- 
wania sądowego stosują się także do równoważnika 
należytości. 


8 13. 


Jeżeli zeznana wartość dosięga przy gruntach 
i budynkach wyłącznie rolniczych i leśniczych. z wy- 
jatkiem tych gruntów, o których wartości stanowi 
ich zdatność pod budowę i które należy ocenić 
z uwzględnieniem tej okoliczności, oraz przy bndyn- 
kach mieszkalnych co najmniej 

a) 108krolnej wysokości podatku gruntowego bez 
zniżki; 

b) 100krolnej wysókości podatku domowo-klaso- 
wego bez zniżki w ezterech ostatnich klasach 
taryfy, a względnie 150krolnej wysokości po- 
datku domowo-klasowego bez zniżki w wyższych 
klasach taryfy: 

c) 16krotnej wysokości czynszu netto, podlega- 
jącego podatkowi domowo-czynszowemu. lo 
jest GOkrotnej wysokości 26*/;procentowego. 
a względnie 8Okrotnej 20procentowego po- 
datku domowo-czynszowego bez zniżki z doli- 
czeniem wartości cwentnalnego czasowego 
uwolnienia od podalku. 

w takim razie może składający zeznanie zaniechać 
na razie dokładnego wykazywania, iż zeznane cyfry 
wartości są odpowiednie, jest jednak obowią- 
zany dostarczyć na żądanie władzy skarbowej wy- 


|kazów i dokumentów. które władza la uzna za po- 
Uzebne i bliżej określi. 

W przypadkach tych nie należy w szezegol- 
ności potrącać z przypisu zniżki podatku gruntowego 
i budynkowego, przypadającej na zasadzie ustawy 
z dnia 25. października 1896, Dz. u. p. Nr. 220. 

Wartość czasowego uwolnienia od podatku 
domowo-czynszowego należy obliczać według in- 
strukcyi, podanej w rozporządzeniu ministeryalnem 
z dnia 25, kwielnia 1900, Dz. u. p. Nr. 80, na 
podstawie stopy pięcioprocentowej i przyjęcia cało- 
rocznego płacenia podatku. 


3 14. 


Spółki, stowarzyszenia i zakłady, obowiązane 
do publicznego składania rachunków. które podają 
wartość swych posiadłości nieruchomych z przyna- 
leżnościami w mniejszych kwotach jak te, które 
przyjęto za podstawę ostatniego zamknięcia rachun- 
kowego ($ 6, uslęp 6.), powinny wyjaśnić w ze- 
znaniach różnice takie. 

Mianowicie winny przedsiębiorstwa kolejowe, 
o ile nie wykażą i nie zezuaja do wymiaru równo- 
ważnika należytości kapitału, wylozonego na grunt, 
na roboty ziemne i sztuczne. na budowę dolną 
i górną i na wszystkie przynależności nieruchome, 
jako to na dworce. miejsca do ladowania i wyłado- 
wywania, budynki polrzebne do ruchu kolei w miej. 
scach odjazdu i przyjazdu, domy dla slrózów i do- 
zorców, z wszyslkhni urządzeniami przy maszynach 
stałych, które należy uważać za nieruchome, 
i z wszystkimi nieruchomościami. udowodnić nale- 
życie, iż warlość nieruchomości, zeznana czy to 
poszczególnie, czy też w sumie ryczałtowej, jost 
odpowiednią. 


5 JB. 

Slanu biernego nie potrąca się z wartości ma- 
jatku nieruchomego, podlegającego równoważnikowi, 
w celu wymiaru tej opłaty (S 56. ustawy o należy- 
tościach z dnia 9. lutego 1850). 


Y. Postanowienia szczególne co do zeznania 
majątku ruchomego (zeznanie wzór B). 


8 16. 


Zeznanie majątku nieruchomego należy 
uskutecznić według stanu majątku z dnia 1. stycznia 
1911. odnosząc do czasu tego także oznaczeme 
wartości, rozdzielić je na wzór inwentarza spadko- 
wego i ułożyć w taki sposób, aby można było ocenić 
według niego stosowną wysokość oznaczeń wartości, 
które ma się zamieścić z uwzględnieniem $8 51. 
i 59. ustawy z dnia 9. lutego 1850. oraz $ 8. ustawy 
z dnia 13. grudnia 1862. 
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Co do kapitałów, ulokowanych na pozyezkach 
prywatnych tudzież w obligacyach publicznych 
i prywalnych papierach wartościowych, należy do- 
kladnie wypełnić wszystkie rubryki wvszezególnienia 
na stronie 2. 1 3. zeznania wzór D. 


Razem z wierzytelnościami i papierami war: 
tościowymi należy zeznać także odsetki w dniu 
1. stycznia 1911 już płatne ale jeszcze nie odebrane. 
tudzież odsetki bieżące, obliczone do dnia 31. grudnia 
1910 włącznie. 


Gotówkę, będącą w kasie w dnin 1. stycznia 
1911, należy zamieścić w zeznaniu bez względu na 
jej cel i użycie. 


Co do benefieyów nie należy uważać za ma- 
jatek beneficyalny i zeznawać gotówki, należącej do 
beneficyata. tudzież przypadających mn odsetek od 
kapitałów beneficyalnych. 


W tych jednak wypadkach, w których odsetki 
bieżące, płatne po dniu 1. stycznia 1911, są prze- 
znaczone z góry zgodnie z fundacyą lub statutem, 
według ustawy lub stosunków, rzeczywiście islnie- 
jących I wykazanych. nie na pomnożenie majątku 
zakładowego osoby prawniczej lecz na pokrycie 
wydatków bieżących, należy pominąć te bieżące od- 
setki przy wymiarze równoważnika należytości, tak 
samo jak i odpowiednie bieżące wydatki. Ma to 
w szczególności obowiązywać co do majalku kościo- 
łów, o ile dochód z niego jest potrzebny na pokrycie 
bieżących potrzeb kościelnych albo na dolacyę 
duszpasterza dalej co do majątku fundacyi, o ile 
dochód z niego nie ma być kapitalizowany. W tych 
wypadkach nie można jednak oczywiście także przy 
długach, które w myśl $$ 17.in. rozporządzenia 
ma się odciągnąć od majątku ruchomego w eclu 
wymiaru równoważnika należytości. wslawiać w ra- 
chunek odsetek bieżących. 


S 17. 


Równoważnik należytości od majątku rucho- 
mego wymierza się od czystej wartości, pozostającej 
po strąceniu stanu biernego ($ 57. ustawy 2 dnia 
9. lutego 1850, Dz. u. p. Nr. 50). 


Do zeznania. tyczącego się majątku rucho- 
mego, należy zatem dołączyć wykaz stanu biernego, 
jaki istniał w czasie, do którego zcznanie ma się od- 
nosić, i wykazać na końcu resztę mająlku. pod- 
legającą równoważnikowi nalezytosci. 


Jeżeli jednak stan bierny podmiotu, obowiaza- 
nego do płacenia równoważnika, a mającego siedzibę 
w krajach tutejszych, ciąży także na jego mająlku 
nieruchomym, leżącym za granicą, wówczas należy 
botrącić od mająlku ruchomego tylko tę kwotę stanu 
ipernego. która przypada stosunkowo według prze- 
pisu $ 57. o naleźytościach z dnia 9. lutego 1850 


na tulcjszy majątek nieruchomy i na cały majątek 
ruchomy. Stan bierny, eiazaey tylko na tym majątku 
niermehomym obowiązanego do płacenia równo- 
ważnika, który leży za granicą, nie nadaje się zatem 
do potrącenia z majątku ruchomego. 


W podobny sposób mogą podmioty, podlega- 
jące równoważnikowi a mające siedzibę za granicą, 
odliczać od swego majątku ruchomego, znajdującego 
się w krajach tutejszych, tylko tę część stanu bier- 
nego. która przypada na ich majątek ruchomy i nie- 
ruchomy, znajdujący się w krajach tutejszych. Dla 
spółek. stowarzyszeń 1 zakładów, obowiązanych do 
publicznego składania rachunków, służy pod tym 
względem za podstawę bilans szczegółowy, zesla- 
wiony dla Austryi, o ile nie zachodzi co do niego 
żadna wątpliwość. 


Jeżeli poszczególne ruchome lub nieruchome 
części składowe majątku nie podlegają równo- 
ważnikowi należytości, w takim razie nie uwzględnia 
się także tej części stanu biernego, która przypada 
na nie. Postanowienie to mie ma jednak zastosowania, 
jeżeli podmiot. obowiązany do płacenia równo- 
ważnika należytości, nabył odnośne części składowe 
majatku w ciągu dziesięciu lat przed dniem 
1. stycznia 1911 na podstawie przeniesienia, pod- 
legającego należytości procentowej. 


Umorzenie stanu biernego w ciągu okresu 
przypisania nie pociąga za sobą żadnej zmiany 
w wymiarze należytości. 


§ 18. 


Ze względu na $ 105. palentu cesarskiego 
z dnia 9. sierpnia 1854, Dz. u. p. Nr. 208, można 
potrącać z majątku czynnego w celu wykazania 
czystego majątku ruchomego tylko długi, to jest te 
kwoty, co do których w danej chwili służyło osobom 
trzecim prawo żądania, a więc kwoty, w skutek 
których zmniejsza się fundusz zakładowy majątku. 


Wydatków, które osoba obowiązana do pła- 
cenia równoważnika ma jako laka ponosić z przy- 
chodów bieżących na zasadzie zobowiązania, ciążą- 
cego na niej z mocy pewnej ustawy szczególnej, 
pewnego rozporządzenia lub osobnego tytułu, nie 
można uważać za długi, ponieważ przedstawiają one 
tylko zmniejszenie się wartości przychodu, nie zaś 
substancyi majątku. 

Oznaczając warlość majątku fundacyi (miano- 
wicie fundacyi mszalnych), nie należy potrącać 
zobowiązań, które mają być świadczone z fundacyi. 


9 19. 
Nie można uważać za długi, a przeto też po- 
trącać z majątku ruchomego, podlegającego równo- 
ważnikowi, w szczególności także następujących 
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pozycyl, które w zamknięciach rachunkowych spółek. 
stowarzyszeń i zakładów sa zwykle podawane w ru- | 

z Z: ej i 
bryce stanu biernego: 


rezerw na pokrycie przyszłych slrat, ubytków 
lub wydatków (funduszów rezerwowych zwyczajnych 
i nadzwyczajnych, osobnych rezerw dla pewnych | 
gałęzi interesów lub poszczególnych interesów. 
osobnych rezerw na straty na kursie, tworzących 
się w razie podnoszenia się kursu z różnicy między 
cenami nabycia a rzeczywistymi warto$ciami obie- 
gowymi papierów wartościowych; w zakładach 
ubezpieczeń także funduszów gwarancyjnych, zebra- 
nych ponad przepisaną rezerwę premii i przezna- 
czonych na pokrycie ubytków, które mogłyby 
ewentualnie zajść wskutek zdarzeń nieprzewidzia- 
nych itp.); 


czystego zysku z ostatniego roku; 

procentów, odebranych z góry przed dniem 
1. stycznia 1911 za okres, wychodzący poza ten 
czas, chociażby kwoty te hyły przeznaczone na po- 
krycie zobowiązań, które później powstaną. jak na 
przykład odsetki od wierzytelności hipotecznych, 
odebrane z góry przez zakład. wypuszczajaey listy 
zastawne, które służą na zapłacenie płalnych z dołu 
kuponów od listów zastawnych, a tymczasem sta- 
nowia majątek zakładu: 

wreszcie premii, zapłaconych z góry zakładom 
ubezpieczeń, o ile one nie są potrzebne do utwo- 
rzenia rezerwy premii. 


$ 20. 


Pod względem rezerw premiowgeh w spółko- 
wych zakładach zaopatrzenia (instytulach emery 
talnych) i towarzystwach ubezpieczeń, opartych na 
zasadzie wzajemności, obowiązywać maja następu- 
jące przepisy: 


a) Zakłady i towarzystwa, które stosownie do 
postanowień rozporządzenia niinisteryalnego 
z dnia 5. marca 1896, Dz. u. p. Nr. 31, wsta- 
wiają w swem przedsiębiorstwie rezerwę pre- 
miowa. służaca na pokrycie przyszłych zobo- 
wiązań zakładu lub towarzystwa względem 
ubezpieczonych (która przedstawia odniesiona 
do dnia 1. stycznia 1911 wartość praw, 
powstałych dła nbezpieczonych wskutek opłaty 
premii), obliczoną według zasad, przepisanych 
w 8 28. rzeczonego rozporządzenia miuli- 
steryalnego. w rachunek obrotowy (między 
wydatkami) i w bilans (w rubryce slanu bier- 
nego), mogą potrącić ie rezerwę premiową 
także przy zezuawaniu majatku ruchomego 
w celu wymiaru równoważnika należytości 
jako pozycyę bierną. 

b) W tych starszych zakładach emerytalnych 
spółkowych, które nie są jeszcze urządzone 


według regulaminu, ogłoszonego powyższem 
rozporządzeniem nunisteryalnem. należy przy 
obliczaniu czystego majątku ruchomego. pod- 
legającego równoważnikowi, uważać pokrycie 
kapitałowe, odpowiadające asygnowanym już 
emerylurom i poborom zaopatrzenia (8 l6. 
ustawy z dmia 9. lutego 1950, Dz. u. p. 
Nr. 50). za pozycyę bierną. 

Jeżeli jednak wysokość rezerw premio- 
wych będzie wykazana przez przedłożenie 
orzeczenia lechnika asekuracyjnego, auloryzo- 
wanego w myśl rozporządzenia minislerynego 
z dnia 3. lulego 1895. Dz. u. p. Nr. 23. 
według zasad teclmiki uhezpicezen, wówczas 
można postąpić z lymi rezerwami według lit. a). 


c) Tym ponumiejszym stowarzyszeniom. opartym 
na zasadzie wzajemności. klóre nie są zorga- 
nizowane według zasad. podanych pod a) 
a ograniczają się tylko do tego. że dostarczają 
członkom swoim, opłacającym wkładki stalu- 
lowe, pomocy 1 opieki lekarskiej w chorobach 
(zasiłków w chorobie), wsparć w razie czasowej 
lub dożywotniej niezdolności do zarobkowania 
albo zasiłków na pokrycie kosztów pogrzebu 
i które nie posiadają funduszu zakładowego. 
tudzież mniejszym włościańskim związkom dla 
ubezpieczenia zwierząt i ubczpieczenia od 
ognia i gradu może władza skarbowa, powo- 
lama do wymiaru równoważnika nalezyto$ci, 
pozwolić, aby stan kasy z dnia 1. stycznia 1911 
był uważany za fundusz rezerwowy premii 
i ahy wskutek tego zaniechano wymiaru równo 
ważnika nalezyto$ci od powyższego majątku 
ruchomego. 


gra: i 


Pozycye bierne, które mają być uwzglęđnione 
przy wymiarze równoważnika nałeżytości od majątku 
ruchomego. należy wykazywać władzy skarbowej 
z reguły w taki sam sposób i zapomocą tych samych 
środków. co dług: spadkowe. 


Władza skarbowa może na podstawie staran- 
nego ocenienia stosunków zezwolić na ułatwienia 
w składaniu dowodu. 


VI. Postanowienia szczególne co do zezna- 
nia praw użytkowania (zeznanie wzór €). 


unm 


o. 

W zeznaniu podług formularza € należy wpisać 
najprzód te prawa użytkowania, które zalicza się do 
nieruchomości ($ 298. p. k.u.ce.), a następnie te. które 
liczy się do ruchomości. Dla każdego z tych dwóch 
rodzajów praw należy sporządzić osobne zamknięcie. 


m1 


KWI" 2 


T ÓURS C— RR 


Część LXXVIH. — 156. Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 10. października 1910 


Prawo polowania należy zeznaé, o ile nie 
uwzględniono go już przy zeznawaniu i ozna- 
czaniu wartości nieruchomości (zeznanie wzór 4/1). 
jako majątek nieruchomy w całkowitej kwocie 
dochodu, jeżeli służy podmiotowi, podlegającemu 
równoważnikowi, na własnej posiadłości gruntowej 
(do czego potrzebna jest posiadłość zaokrąglona 
o 200 morgach czyli I 15 hektarach), w przeciwnym 
zaś razie (jeżeli posiadłość gruntowa jesl mniejsza), 
w tej kwocie. która z dochodu. jaki prawo polowania 
niesie. przypada stosunkowo na posiadłość gruntową 
podmiotu, podlegającego równoważnikowi. Jeżeli 
dochód z prawa polowania nie bywa rozdzielany 
między posiadaczy gruntów lecz pobierany przez 
gminę dla siebie, w takim razie należy wymierzyć 
równoważnik należytości od wartości prawa polo- 
wania, przypadającego na posiadaczy gruntów, jako 
od części składowej majątku ruchomego gminy, tylko 
wledy i tylko o tyle, jeżeli 1 o ile posiadacze gruntów 
odstąpili gminie jako takiej dochód z polowania 
formalnie i trwale (a nie tylko na pokrycie ciążą- 
cych na nich dodatków gminnych lub z zastrzeżeniem 
odwołania), 


Opłaty targowe. straganowe ilp. nie są przed- 
miotem równoważnika należytości jedynie wtedy. 
gdy jest udowodnione. że władza pozwoliła na ich 
pobieranie i wymierzyła je tylko na zasadzie $$ 69. 
i 70. ordynacyi przemysłowej z dma 20. grudnia 
1859 jako wynagrodzenie za wydatki, powstałe dla 
gminy wskutek odbywania się targu. Jeżeli dowodu 
lego niema, należy przy wymierzaniu równoważnika 
należytości wciągnąć dochód z opłat targowych 
i straganowych jako część składową majątku rucho- 
niego. 


Pobory powrotne w pieniądzach i w naturze, 
jakie łączą się mianowicie z beneficyami, należy 
zeznawać z wymienieniem tytułu prawnego. na 
którym się opieroją. 


Natomiast niepodlegają równoważnikowi nale- 
żytości opłaty kościelne, dary do skarbony i inne 
opłaty tego rodzaju. składane beneficyatowi plebań- 
skiemu tytułem odpłaty lub z dobrej woli, ponieważ 
dochodów tych nie czerpie on z majątku beneficymn. 


VII. Niektóre postanowienia co do uwolnień 
"4 n . 5 LET" 
od równoważnika należytości. 


8 23. 


Uwolnienie od równoważnika  należytości, 
przewidziane w uwadze 1. do pozycyi taryfowej 106, 
B, e, ustawy z dnia 13. grudnia 1862. stosuje się 
tylko do spółek, mających na celu wspólny zarobek, 
jeżeli kontrakt spółki jest sporządzony albo 


a) na czas oznaczony, nie przekraczający lat 15, 
]ub też 
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b) wyraźnie tylko na czas życia pierwotnych ucze- 
stników lub dla ich dziedziców. 


Uwolnienie lo nie rozciąga się więc w ogóle 
na spółki. utworzone na czas nieoznaczony lub na 
czas oznaczony, ale przekraczający lat 15. i odpada. 
gdy spółka, utworzona pierwotnie na czas oznaczony. 
nie przekraczający lat 15, zostanie później wyraźnie 
lub mileząco przedłużona na czas nieoznaczony lub 
na czas oznaczony, który z doliczeniem dolychcza- 
sowego istnienia spółki przekracza lat 15, tudzież. 
gdy do spółki. utworzonej pierwotnie na czas życia 
uczestników lub dla ich dziedziców. przystąpią nowi 
wspólnicy, i to nie w charakterze dziedziców pier- 
wotnych uczestników, przez co jednak stanowisko 
prawne spółki nie doznaje zmiany, a jej niajątek 
nieruchomy nie ulega przeniesieniu. 


Is 


2) 


8 24. 

Jeżeli nierozdzielne połączenie wszystkich praw 
użytkowania i używania z pewnymi realnościami. 
wymagane dla skorzystania z uwolnienia od nale- 
żyłości w myśl uwagi 2. lit. a) do pozycyi tary- 
fowej 106, B, e, ustawy z diia 13. grudnia 1862. 
Dz. u. p Nr. 89, nie wynika już z księgi gruntowej. 
wówczas wysłarczy także udowodnienie takich oko- 
liczności, z których można wnioskować o rzeczy- 
wistem istnieniu powyższej łączności. 


Jako malłeryał pomocniczy dla dostarczenia 
dowodu tego wchodzą w rachubę zamknięcia 
rachunkowe gminy z ubiegłego dziesięciolecia. ze- 
znania świadków współczesnych, inwentarze majątku 
gminnego, poświadczenia władz itd. 


Jeżeli pożytki z nieruchomości nie są zupełnie 
wyezerpane prawami nżytkowania i używania, nie 
należy odmawiać uwolnienia od równoważnika nale- 
żytości, lecz powinno się przypisać społeczności na- 
leżytość tylko od tej części wartości rzeczy nieru- 
chomych. która odpowiada części użytków, nie wy- 
czerpanej udowodnionymi prawami użytkowania lub 
używania. 


8 25. 

W przypadkach uwagi 2., lit. b) do pozycyi 
taryfowej 106. B. e. ustawy z dnia 13. grudnia 1862, 
Dz. u. p. Nr. 89, rozstrzyga pod względem wymiaru 
równoważnika należytości tylko ten stan prawny, 
który władza podatkowa stwierdziła odnośnie do 
chwili decydującej. 


Wyłącznie czasowe uwolnienie od podatku 
gruntowego lub budynkowego nie uzasadnia uwol- 
nienia od równoważnika należylości, przepisanego 
w tem miejscu ustawy. 
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Nie można przeto liczyć za przychód beneli- 


winna. należy uwzględnić przy wymiarze równo-|cyum ani uzupełnienia kongruy ani dodatku osohi- 


ważnika nalężytości zmniejszenie się wartości. uznane 
przez odpisanie podatku gruntowego (3 7. 
z dnia 27. czerwca 1885. Dz. u. p. Nr. 3 z r. 1886). 


ustawy 


8 26. 


Na równi z ruchomo$eiami, należącymi do 
fundacyi na cele naukowe, dobroczynne i hwunaui- 
tarne. można poslawić pod względem uwolnienia od 
równoważnika należytości według uwagi 2., lit. d) do 
pozyeyi tarvfowej 106 B. e. ustawy z dnia 13. grudnia 
1862. Dz. u. p. Nr. 89. majątek ruchomy stowarzy- 
szeń i zakładów, służących wsponmianym celom. 
tylko w takim razie, gdy majatek ten wedłnęg istnie- 
jących w danej chwili statutów tych stowarzyszeń 
i zakładów służy trwale i wyłącznie na podane wyżej 
cele, a lem samem nie może być celom tym odjęty 
nawet, gdy stowarzyszenie lub zakład przeslanie 
istnieć. 


Co do majątku ruchomego funduszów szkolnych 
i szpilalnych można pominąć wspomniany wyżej 
dowód trwałego przeznaczenia. 


Przy przyznawaniu uwolnienia od należylości 
według przytoczonej uwagi 2., lit. d. należy uważać 
cele czysto umiejętne za równorzędne z celami 
nankowymi. 


Stowarzyszeń i zakładów. opartych na zasadzie 
wzajemności (wzajemnych świadczeń). nie zalicza 
się do stowarzyszeń 1 zakładów dla celów dobro- 
czynnych i humanitarnych. 


Majątek ruchomy ochotniczych stowarzyszeń 
straży pożarnej oraz związków lakich stowarzyszeń 
jest. uwolniony od równoważnika należytości także 
wtedy, gdy trwałe przeznaczenie lego majątku nie 
jest udowodnione ich stalutami. Również przybory 
do gaszenia pożaru. będące własnością gminy, nie sa 
przedmiotem równoważnika należytości. 


RAF 
Takže posiadacze beneficyów. którzy na zasadzie 
ustawy z duia 15. lutego 1877. Dz. u. p. Nr. 98 
domagają się osobistego uwolnienia od równoważnika 
należytości. mają zeznać ruchomy i nieruchomy 
_ majątek heneficyalny i wyjednać sobie u władzy przy- 
znanie uwolnienia. 


Przy ocenianiu lego żądania należy brać na 
uwagę tylko przychód. płynący z dzierżenia bene- 
ficynm, bez względu na jakikolwiek inny przychód 
osobisty, który nie pochodzi z prebendy. 


stego lub wsparcia. przyznanego  dzierżyciełowi 
beneficyum czasowo z funduszu religijnego. Również 
nie bierze się w rachubę dochodów, wymienionych 
w nstalnim uslępie $ 22., które nie pochodzą z ma- 
jatku beneficyalnego, ani lego, co beneficyat pobiera 
z osobnych fundacyi, od których oddzielnie wymie- 
rzono równoważnik należytości. 


Przy obliczaniu czystego dochodu z prebendy 
należy uwzględniać jako wydatki: 


a) wydatki na każdego kapłana pomocniczego, 
którego beneficyat obowiązany jest utrzymywać; 


b) wszelkie wydatki. które według przeznaczenia 
fuudacyi musza być ponoszone z majalku bene- 
ficyalnego na korzyść osób trzecich, jak na przy- 


kład na kościół, na szkołę. szpital itp.; 
c) 


wszystkie podatki i daniny publiezne z dodal- 
kami. odsetkami od należytości biernych itd.. 
które beneficyai obowiązany jest pokrywać, 
jednak z wyjątkiem płaconego ewentualnie 
dotąd równoważnika należytości i podatku oso- 
bisto-dochodowego; 


d) wydatki biurowe na utrzymywanie melryk 
i wydatki urzędu dziekańskiego w rozciągłości. 
oznaczonej w $ 7.. li. b, uslawy z dnia 


19. września 1598. lz. u. p. Nr. 176. 


Jeżeli jednak posiadacz beneficynm, połączo- 
nego z pieczą dusz, musi utrzymywać jednego Inb 
kilku kapłanów pomocniczych. należy zaraz przy 
przyznaniu beneficyatowi osobistego uwolnienia od 
należytości uczynić zastrzeżenie, że gdyby później 
w skulek opróżnienia się tej lub innej z systemizo- 
wanych posad kapłanów pomocniczych dochód pre- 
hendarski beneüicyata zwiększył się czasowo ponad 
kwotę 1000 K, trzeba hędzie, stosownie do wyso- 
kości odnośnej nadwyżki dochodu, płacić równo- 
ważnik należytości za czas opróżnienia posady 
kapłana pomocniczego. 


O ile pewna społeczność żąda na zasadzie 
ustawy z dnia 15. lutego 1877 uwolnienia wuielo- 
nego do niej beneficyum od równoważnika należy- 
tości. do klórego opłaty jest obowiązana jako posia- 
daczka majątku, nie można przy obliczaniu czystego 
dochodu z beneficyum uważać kosztów ulrzymania 
członków społeczności. pokrywanych z dochodu 
beneficyalnego. za pozycyę potracalna. 


3 28. 
Obowiązek opłacania równoważnika nalcżytości 
w myśl uwagi 3. do pozycyi laryfowej 106. D, e, 
ustawy z dnia 13. grudnia 1862 zaczyna się w tych 


te 


ta 
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wypadkach. w których na podmiot. podlegający 
równoważnikowi. przemesiono pod tytułen darmym 
rzecz. obciążoną służebnością użytkowania lub uży- 
wania, lub odstąpiano podmiotowi temu rzeczy spo- 
sobem darowizny na wypadek śmierci, dopiero po 
upływie dziesiątego roku. licząc od chwili, w której 
nstaje użytkowanie lub używanie. a względnie przy- 
pada darowizna. zdziałana na wypadek śmierci (8 9. 
ustawy z dnia 13. grudnia 1862, pozycya lary- 
fowa 91, uwaga 2. ustawy z dnia 9. lutego 1850). 


Natomiast okoliczność, że podlegający równo- 
ważnikowi odstąpił innej osobie używanie lub użytko- 
wanie danego przedmiotu, nie nzasadnia uwolnienia 
od równowaznika należytości. 


Okres dziesięcioletni. przewidziany w uwadze 3. 
do pozycyi taryfowej 106, B. e. uslawy z dnia 
13. grudnia 1862, biegnie dla fundacyi, które utwo- 
rzono na mocy rozporządzeń woli ostatniej, od chwit, 
w której skarb pańsiwa nabył prawo do należytości 
od tego zapisu lestamentowego, a więc z reguły od 
dnia otwarcia spadkn, dla fundaeyi zaś, które utwo- 
rzono mocą aktu między żyjącymi, od zatwierdzenia 
listu fnndacyjnego, a według okoliczności od tej 
chwili wcześniejszej. w której czynność prawna ma 
być uważana według postanowień prawa cywilnego 
za zawartą i w której zachodzi co do niej wedlug 
S L, À ustawy o należytościach z dnia 9. lutego 
1850 obowiązek opłaty należytości. 


Budynek, wystawiony na gruncie, który już 
więcej jak dziesięć lat zostaje w posiadaniu osoby. 
obowiązanej do opłaty równoważnika, podlega równo- 
ważnikowi, chociażby nie islniał jeszcze tat dziesięć, 
ponieważ o rozpoczęciu się obowiązku opłaly równo- 
ważnika stanowi nie chwila wystawienia budynku 
lecz chwila nabycia grmtu pod budowę. 


Do rzeczy ruchomych, które nabyto nie na pod- 
stawie podlegającego należytościom aktu darowizny. 
fundacyi lub przeniesienia majątku na wypadek 
śmierci, nie ma zastosowania uwaga 3. do pozycyi 
taryfowej 106, B. e, ustawy z dmia 13. grudnia 
1862, Dz. u. p. Nr. 89. 


VII. Termin składania zeznań i wykazów 
majątku. 
3 29. 

Zeznania. tyczace się majątku. który w dniu 
|. stycznia 1911 podlega już 16wnowaznikowi nale- 
żytości, tudzież wzmiankowane w $ 3.. ustęp 4., 
iw $ 6.. ustęp 2., wykazy majątku, który dopicro 
po dniu 1. stycznia 1911 zacznie podlegać równo- 
waznikowi należytości, a względnie uwiadomienia 
o czasie powstania podmiotów, obowiązanych do 


(Polnisch.) 


opłaty równoważnika, które dnia |. stycznia 1911 
nie istniały jeszeze od lat dziesięciu, należy wnosić 
najpóźniej do końca kwietnia I911. 


8 30. 


Te nieruchomości 1 ruchomości. co do których 
obowiązek płacenia równoważnika  należytości 
zaczyna się wedlug uwagi 3. do pozyeyi tary- 
fowej 106, 73, e, ustawy z dnia 18. grudnia 1862, 
dopiero po dniu 1. stycznia 1911 (S 3., ustępy 4. 
i 5., 3 28), powinno sie zeznać należycie na prze- 
pisanych formularzach w ciągu trzydziestu dni od 
chwili zaistnienia obowiązku płacenia równoważnika 
i podać zarazem ich wartość podług stosunków dnia, 
w którym obowiązek ten rozpoczął się. 


Na prośbę stron można jednak uwolnić je od 
obowiązku składania tych zeznań oddzielnych pod 
warunkiem, że wniosą w trzydzieści dni po upływie 
każdego roku ogólny wykaz wszystkich części 
majątku. które w ciągu roku lego zaczęły podlegać 
równoważnikowi. 


Sir 

Spólki zarobkowe. które utworzono pierwotnie 
na Jat 15 lub mniej. a których czas trwania prze- 
dłużono następnie lub ma się przedłużyć w ten 
sposób, że ogółem wynosić będzie więcej niż lat 15, 
winny wnieść zeznanie w przeciągu dni trzydziestu 
od dnia postanowionego lub dozwolonego przedłu- 
żemia ich trwania według stanu z tego dnia. 
a względnie w terminie $ 30. 


Do tych «półek zarobkowych, które z innej 
przyczyny tracą uwolnienie od równoważnika nale- 
żytości wdłług uwagi 1. do pozycyi taryfowej 106. 
B. e. ustawy z dnia 18. grudnia 1862 (8 28,, 
ustęp 2.), stosuje się ustęp powyższy odpowiednio, 


IX. Władze, do których należy wnosić 
zeznania. 


8 32. 


Podmioty, podlegające równoważnikowi nale- 
żytości. których siedziba znajduje się w obrębie 
królestw i krajów. reprezentowanych w Radzie 
państwa, maja wnosić zeznania do tej naczelnej 
władzy skarbowej I. instancyi, w której okręgu 
siedziba ieli leży, a mianowicie: 


w Wiedniu do c. k. Głównego urzędu wymiaru 
taks i należytości; 


W Bernie i w okręgu c. k. Sądu powiatowego 
Berno — okolica do c. k. Urzędu wymiaru należytości 
w Bernie; 
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w Krakowie i w krakowskim okręgu sądowym 
i podatkowym do c. k. Urzędu wymiaru należytości 
w Krakowie: 

w Gracu i w okręgu c. k. Sadu powialowego 
Grac— okolica do e, k. Urzędu wymiaru należytości 
w Gracu: 

w Pilźnie i w pilźnieńskiu okręgu sądowym 
i podatkowym do c. k. Urzędu wymiaru należytości 
w Pilznie: 

we Lwowie i w Pradze do c. k. Urzędu wy- 
miaru należytości we Lwowie, względnie w Pradze: 

na Bukowinie do c. k. urzędu wymiaru nale- 
żytości w Czerniowcach, względnie w Suczawie; 

dalej w Austryi górnej. Solnogrodzie, Karyntyi. 
Krainie. na Śląsku i w Pobrzeżu do Urzędów wy- 
miaru należytości, ustanowionych w tych krajach; 

wreszcie we wszystkich innych obszarach do 
właściwej dyrekcyi okręgu skarbowego (oddziału nale- 
żytościowego). 

Zeznania co do majątku, podlegającego równo- 
ważnikowi należytości, położonego w obszarze, 
w którym niniejsze rozporządzenie obowiazuje, 
i należącego do takich podmiotów, obowiązanych 
do opłaty równoważnika. które mają siedzibę poza 
obrębem tego obszaru. należy również wnosić do 
władz wymiarowych, wymienionych w ustępie 
pierwszym. a miunowicie do tej władzy, w której 
okręgu znajduje się 1najatek, podlegający równoważ- 
nikowi, jeżeli zaś majątek ten znajduje się w okręgach 
kilku władz wymiarowych, do tej władzy, w której 
okręgn znajduje się główna masa majątku. albo gdyby 
pod tym względem zachodziła wątpliwość, do której- 
kolwiek z dotyczących władz podług wyboru strony. 


X. Skutki nie złożenia zeznania w porę lub 
złożenia zeznania mylnego. 


5 
6.38. 


W razie niezłożenia zeznania w czasie wła- 
ściwym należy zastosować $ 80. ustawy o należy- 
tościach z dnia 9. lutego 1850 w ten sposób, że 
przez cały okres dziesięcioletni, za który równoważnik 
należytości ma być wymierzony, będzie pobierana 
podwójna kwota należylości. 

Zatajenie lub mylne podanie przedmiotów, które 
mają być zeznane, podlega stosownie do $ 84..1. 3. 
ustawy z dnia 9, lutego 1850 postępowaniu według 
ustawy karnej o przekroczeniach skarbowych. Ma to 
mianowicie zastosowanie także wtedy, gdyby co do 
rzeczy, klóre sume przez się są ruchome. zamilezano, 
że są przynależnością nieruchomości ($ 11.). 


XI. Wymiar równoważnika należytości. 
3 3h 


Po nadejściu zeznań porównuje się je z do- 
tychczasowymi zapiskami, a następnie przesyła 


z odpowiednimi poleceniami właściwym urzędom 
podatkowym, które mają je porównać ze swymi 
zapiskami katastralnymi, poczynić odpowiednie do- 
chodzenia i zdać sprawę co do ich wyniku. jakoteż 
co do zupełności i dokładności podanych szczegółów 
i miejscowych cen kupna. tudzież innych aktów 
wymiaru 


Zeznaie kwoty wartości należy w razie po- 
trzeby sprostować drogą ugody lub przez zarządzenie 
osobnego oszacowania sądowego. 


3 35. 


Dyrekcya okręgu skarbowego (oddział należy- 
tościowy). a względnie urzad wymiaru należylości 
wymierza pałeżytość wraz z dodatkiem 25procen- 
lowym za całe dziesięciolecie, orzeka o żądanem 
uwolnieniu od równoważnika należytości I uwiadamia 
obowiązanego do płacenia równoważnika o przyjętej 
wartości i o obliczonej kwocie należytościowej, 
tudzież o przedmiotach. co do których nie można 
było zgodzić się na żądane uwolnienie. 


Równowaznik należytości, wymierzony według 
ustawy, odpisuje się, jeżeli w ciągu dziesięciolecia 
przyjdzie do sprzedaży nieruchomości lub zamian» 
majątku ruchomego na nieruchomy: o odpisanie to 
należy prosić drogą podania wolnego od stempli 
z dołączeniem potrzebnych dowodów tę władzę, 
która wymierzyła równoważnik. 


Odpisanie to zależy jednak od warunku, aby 
nastąpił przypis należytości procentowej od wspo- 
mnianego pozbycia lub zamiany. 


Jeżeli w ciągu dziesięciolecia przyjdzie do 
pozbycia luh zamiany, wówczas należy odpisać wy- 
mierzony w myśl ustawy równoważnik należytości 
w ten sposób, iż kwartalne raty równoważnika. 
przypadające po dniu pozbycia lub zamiany. nie 
maja być opłacane, 


Zresztą obowiązuje zasada, iż zmniejszenie się 
lub wzrost stanu majątku w ciągu dziesięciolecia nie 
ma stanowić powodu do zmiany przypisu , równo- 
waznika należytości. 


$ 30. 


Jeżeli nie złożono zeznania w czasie właściwym 
i nie postarano się o przedłużenie terminu, może 
władza skarbowa według swego uznania albo znie- 
wolić stronę karami porządkowymi w myśl rozpo- 
rządzenia Ministerstwa skarbu z dnia 6. kwietnia 
1856, Dz. u. p. Nr. 50, do dopełnienia obowiązku. 
albo też zbadać z urzędu mająlek. podlegający 
równowaznikowl, i zarządzić wymierzenie nale- 
żytości.. 


ET. 
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XII. Uiszezauie równoważnika należytości. 
8 S, 

Roczną kwotę równoważnika należytości, wy- 
mierzonego za dziesięciolecie od majątku ruchomego 
i mernchomego. należy uiszczać z góry w równych 
ratach kwartalnych. przypadających dnia 1. stycznia. 
1. kwietnia. 1. lipca 1 1. października każdego roku 
(8 I. uslawy z dnia 18. marca 1579, Dz. u. p. 
Ni. 88): 

8 38. 

Równoważnik nalezylosci od opróznionycli 
prebend duchownych należy placić bez przerwy, 
chociażby przychody interkalarne miały przypadać 
osobie (fundnszowij), uwolnionej w myśl pozycyi 
taryfowej 75 ustawy z dnia 9. Intego 1850. 

Równoważnik należytości za okres interkalarny 
ma być zapłacony z funduszu interkalarnego (z fun- 
duszu religijnego) naraz dopiero po upływie tego 
okresu. 


W razie opóźnienia się z opłatą będą liczone 
pięcioprocentowe odsetki zwłoki. począwszy od dnia, 


następującego bezpośrednio po wyznaczonym ter- 
minie poboru, aż do zapłacenia przypadającej należy- 
lości i będą ściągnięte razem z należytością lą (8 2. 
uslawy z dnia 18, marca 1872, Dz. u. p. Nr. 33). 


8 40. 


Abs jednak pobór równoważnika należylości 
nie doznał zwłoki z powodu przeszkód, stojących na 
zawadzie wymiarowi, należy go pobierać, dopóki nie 
nastąpi wymiar na siódme dziesięciolecie, tymcza- 
sowo podług wymiaru szóstego dziesięciolecia z za- 
sirzeżeniem dodatkowego sprostowania i polwier- 
dzać odbiór jego na dotychczasowym arkuszu 
płatniczym. 


Dopiero po ustaleniu całej należytości, „którą 
każdy z obowiązanych do płacenia równoważnika 
płacić ma od swego majątku w siódmem dziesięcio- 
łeciu, należy ściągnąć dotychczasowy przypis nale. 
żytości (arkusz płatniczy) i doręczyć obowiązanenm 
nowy nakaz płatniczy z polrzebnem obliczeniem. 


Biliński wir. 
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Wzór Aji. 


Kraykoronns- See rmn c og Okrag podatkowy: . 


Okrag skanbow VR AE Karta katastru: . 


. A 
Zeznanie ; 


celem wymiaru równoważnika należytości od wartości posiadłości 
gruntowej z przynależnościami (fundus instructus) za czas od dnia 
1. stycznia 1911 do końca grudnia 1920. 


Uwaga: Rubryki „Średnia cena kupna“, , Wartość uznana lub sprostowana* i „Karta katastru" są zasirzeżone 
do wypełnienia przez urząd. 


210 


Część LNNVLI. 


186. Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 10. października 1910 
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186. Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 10. października 1910. 


51i 


PosiadTość vruntowa 


Przynależność (fundus 
instructus) według $$ 294. 
do 297. p. k. ust. cyw. slo- 
sownie do wyszezególnienia 


Wartość ogólna 


Woashst=0 iSe 


uznana lub 
zcznana 
sprostowana 


Wartość 


; uznana lub 
zemana 


sprostowana 


grunlów i przynależności 


uznana lub 
zćznana 
sprostowana 


K h K h 


ye K h 


k h K h 


Uwaga 
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Wyszczególnienie 


przynależności (fundus instructus) posiadłości gruntowej, wymienionej w zeznaniu 
niniejszent. 


Wartość zeznana Wartość 
Š Bliższe oznaczenie Liezba uznana 
E. A sztuk lub lub spro- Uwaga 
S przedmiotu | ry 
q ilość pojedynezo razem stowana 
à 


loro 3 M M | mel A ACA EEA A 4 K h Ks] m 


1. Ilość zwierząt, a mia- 
nowicie: 
Il. Zapasy gospodarskie. 
j a mianowicie : 
[i 
JIL. Narzędzia rolnicze, 
maszyny, wozy ild., a mia- 
nowicie: 
IV. Wszelkie inne przyna- 
leżności a mianowicie: 
| 


Data (Miejsce i dzień): . . . "POLCE + . 19 


Podpis: 


«4 
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| Wzór A2. 
RL RON TET z Okrąg podatkowy: . 
Okrae-skaubo CEU TT e. Karta kalastrn: . 


r, ® A 
Zeznanie ; 


celem wymiaru równoważnika należytości od wartości budynków 
z przynależnościami (fundus instructus) za czas od dnia 1. stycznia 
1911 do końca grudnia 1920. 


Uwaga: Rubryki (Wartośc) „uznana lub sprostowana* i (Wartość ogólna) „uznana lub sprostowana*. tudzież 
„Karta katastru“ są zastrzeżone do wypełnienia przez urząd. 


Polnisch.) 120 
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Wolne lata 


budynku Podatek zwyczajny 


bez zniżki, przypi- 
sany w czasie 
zeznania 


Budynek 


lodzaj, z piętrem lub 
bez, sposób budowy| Z tego wynajęte 
(4 drzewa. murowany, 
z dachem gontowym, 
ceglanym.  lupkowyni, 
4 blachy żelaznej lub 
cynkowej), 
dowe i przezi 
koje, alkierze, kuchnie, 
piwnice, magazyny, pra- 
cownie, stajnie itd.) eM 


gły cza 
podatku 
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Przynależności (Fundus 
instructus) według $$ 294. 
do 297. p. k. ust. cyw. sto- 
sownie do wyszczególnienia 


Wartość ogólna 


Wartość 


budynków i przynależności 


Wartość Uwaga 


uznana uznana 
zeznana lub uznana zeznal lub 
sprostowana «enm lub sprostowana 
sprostowana 
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Wyszezególnienie 


przynależności (fundus instructus) budynków, wymienionych w zeznanin niniejszem. 


p WZ A EE rica = = €———— 2, 
Wartość zeznana Wartość 
f f Liczba uznana 
E Bliższe oznaczenie | 
5 M szluk lub | — = lub spro- Uwaga 
& przedmiotu 2708 
NE ilosé A stowana 
= pojedynczo LAZCM 
d 
-2 
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3 RAZY Are S LL TOES K ]|h 
| | | 
l. Stale maszyny. przyrządy | 
fabryczne i przybory, miano- 
| wieje: 
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l H. Urządzenia 1 sprzęty same | . 
| przez się ruchome, a miano- 
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Wzór B. 


Zeznanie 


co do majątku ruchomego 


podług stanu majątku z dnia 1. stycznia 1911. 


nia, podi 
osohv obow 
zanej, 
wani 
wer 


Przedmiot 


| I. Stan ezynny. 


| |. Gotówka, a w szczególności osobno: 
ustawowe środki plalnieze lulejszo-krajowe . 
imie pienigze -P | 

| 2, Kapilały ulokowane wraz z odselkami. zale- 

giymiibiczącymi: według wyszezegolnienial: 


osobno: 
w walucie krajowej 
w innych walutach 


wedlug oblicze- 


b) w obligacyach publicznych 
c) w innych papierach wartościowych 

3. Koszlowności. przedmioly złote i srebrne 

4. Zapasy, klórych nie možna uważać za przyna- 
leżność (fnndus instructus) nieruchomości, 
należących do składającego zeznanie 


| a) u osób prywatnych. a w szczególności 
| 
| 2». Zwierzela. oileniesu przynaleznoscia (fundus 


7. Budowle (schroniska górskie, budy, baraki 
ild.), postawione na gruntach wynajętych lub 
wydzierżawionych, o ile nie słanowię m zyna- 
leznosei (fundus instructus) rzeczy nierucho- 
mych (§ 1. b, ustęp II. rozporządzenia Mini- 
sterstwa skarbu z dnia 10. października 1910. 
Dz. u. p. Nr. 186) 

8. Obrazy i iune przedmioty sztuki 


9. Książki i inne przedmioly naukowe 
L0. Wszelkie mne ruchomości, o ile nie są przy- 
należnościami (fundus instrucius) nierucho- 
mości ETE ERN SERE o0 
It. Daniny w nalurze i pieniądzach rocznie 
. K. . b wartości podlug zeznania , 


19. Przedmioty, co do których na zasadzie 
ustawy żąda się uwolnienia odrównoważnika 
MAlCZYNOŚCI SSE TN 


IL. Stan bierny według wyszezególnienia 1l. 


Zabipoleckowamm „mo ES FE 
h Niczakipoiekowauwy = P n 083.1 


inslructus) nieruchomości ESA | 
6, Sprzęty i narzedzia, o ile nie sa prz ymalezno- 
ściajni (fundus ibd UE nieruchomości . 
| IIT. Czysty stan majątku. 


| Odciągnąwszy od stanu ezyunego. pozycya | do 


aw kwoke" i vo oS BE JE 
| stan bierny w kwocie . . . TE | te 
pozostaje ezysly stan majatku. podległy nale- 
żylości 


Uwaga. Rubryki „Karta kutaslru* I „Wartość uznana lub sprostowana- 


przez urząd. 


` 


sa zusirzeżone 
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Karta katastru : 
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Wyszczególnienie 1 


kapitałów, objętych poprzedzającem zeznaniem, które są ulokowane na pożyczkach 
prywatnych, tudzież w obligacyach publicznych i w prywatnych papierach wartościowych. 


Dokument długu (papier wartościowy) 4 " " T 

Kurs | Odsetki Wartość 
giełdowy|, platne |Wartosé] uznana 
i bieżące 
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dd 


| bieżąca 


Dokument długu (papier wartościowy) 


Rus Odsetki 
gieldowy SN i [XVartosc | Wartość 
bieżące uznana 
à w ded 
Di Stopa Wartość aż do ozna- lub 
ata $c 
WO- x gr rr dnia 31. caa SJOMO> 
Nazwa i rodzaj wysta- imienna|" [910 | grudnia j © stowana 
a cen- 1910 
wienia 
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W vszezególnienie II ; 


stanu biernego, ciążącego na majatku ruchomym, podlegającym równoważnikowi należy- 
tości, i majątku nieruchomym, położonym w krajach tutejszych. 


n Dokumenty 
Rodzaj i data Kwota 


Nazwisko wierzyciela udowadnia- (czy vahipotekowany 
dokumentu dIugu 


Uwaga 


jace dug czy nie) 


ied deii e 
Podpis: 


| biezaca 


Data (Miejsce i dzóńjs, ee Er 002 v «6, „JU 
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Wzór C. 


Kraj koronny: 28 P E - RE Okrąg podatkowy: . 


Okrągiskaddodwyw a zas c 3 9 Karta katastru: . 


Zeznanie 


celem wymiaru równoważnika należytości od wartości praw użytko- 
wania (polowania, rybołowstwa, mlewa, wyszynku, targu, myta, 
przewozu itp.) za czas od dnia 1. stycznia 1911 do końca grudnia 1920. 


Uwaga: Rubryki „Wartość uznana lub sprostowana* i „Karta katastru* są zastrzeżone do wypełnienia 
przez urząd. 


(Polnisch.) 121 


(zęść LXXVI. — 156. Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 10. października 1910. 


(adzie 
prawo 
to bywa 
wykony- 
wane 


Oznaczenie 
prawa 


| 


PR EE Ro rmn 


Czy we 
własnym 
zarządzie 
czy przez 
dzier- 


zZawcow 


1900 


1901 


1902 


Dochód 


1903 | 1904 | 1905 | 1906 | 1907 | 1908 | 1909 


mS E miM oM Tuas pe S 


— 


1 


A 
zak 
x 
jeg 
Hi 


Część LXXVII. — 186. Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 10. paźaziermka 1910. 523 


Hors = de CENSO TuS | a ONE | ONE I m 
brutto EWĘ Wydatki S 33 % 
o „28 NCAA I o 
M [x ES ——————————————————— m à E 
ed o» sg z E = © ET 
- B B 2g8 20 > 
zz AO Kwota = > 5 25 E 
Rat E E de O = 
a od i U r B Ot E 
-r IE) AES) ZE © > 
Fm Pers reri] su Eg. s Ss n zi 
Razem == Os 8 ECCE 2ZEŚ wa m Ę Uwaga 

S£ SET uu] DU BT $2 : 

5 3 TES © olnienie KAŻE 5 Taa D a 

^ m mn e» HH sg a a 

8 = Eae] tychże dynezo Hec SES SB 

Të PRS y "AN [RE =] zs 

2 ibo 7l o9 400 CE 
x BY m = = 

K |» k |n| K K JM X [nj [xp] K [nf k jn] k [n Kk [n] — — k fn 


DAME CUIR SE De à à dna a ATO 


Podpis: 


Część LXNVIII. — 186 Jtozporzadzenie Ministerstwa skarbu z dnia 10. października 1910. +95 
Wzór D. 


Karta katastru: 


Wyszezególnienie 


tych nieruchomości i ruchomości 


co do których obowiązek opłacania równoważnika należytości 
zaczyna sie dopiero po dniu 1. stycznia 1911. 


z ne à 
Należytość od nabycia została | 
przypisana 


g 
g T 
Z . Pytul prawny : 4 
S Przedmiot " E s nakazem plalniezym Uwaga 
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= SS 
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Uwaga: Rubryka „Karta kalastru* jest zastrzeżona do wypelnienia przez urząd. 


(Polnisch,) 
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Należytość od nabycia została 


rzypisana 
" przypisa 
Ch rn 
Z E Tytuł prawny . , 
2 Przedmiot . È ; nakazem płatniczym Uwaga 
E i czas nabycia | w (oznaczenie 
cd 
Ts urzedu) ONEJ a 
> z roku 
a ONEJ B 


DEEE CAEN) à à à © à à 2, cho. 
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Rok 1910. 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część LXXIX. — Wydana i rozesłana dnia 19. października 1910. 


Treść : M 157. Rozporządzenie, dotyczące warunków korzystania z poborów emerytalnych i poborów zaopatrzenia, 


obciążających emerytury ogólne, i ich pobierania za granicą. 


18%. 
Rozporzadzenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 8. października 1910. 


dotyczące warunków korzystania z poborów eme- 
rytalnych i poborów zaopatrzenia, obciążających 
emerytury ogólne, i ich pobierania za granicą. 


Gł: 


Zezwolenie na korzyslanie za granicą z poborów 
zaopatrzenia. zarówno normalnych jak i przyznanych 
w drodze łaski, przez czas pobytu uprawnionego 
tamże i na ich pobieranie w jednej z e. k. kas oso- 
hiście lub przez pełnomocnika albo w kasie jednej 
z €. i k. władz reprezentacyjnych za granica należy 
w porozumieniu z c. i k. Ministerstwem spraw 
zewnętrznych i c. k. Ministerstwem skarbu do tej 
wladzy centralnej, w której wydziale przyznano od: 
nośne pobory zaopatrzenia. 


S2. 

Podania o udzielenie zezwolenia, wspomnia- 
nego w $ 1, należy wnosić do tej władzy krajowej, 
wchodzącej w rachubę ze względu na miejsce za- 
inieszkania uprawnionego do poboru, klóra jest pod- 
porządkowana władzy centralnej, właściwej w myśl 
$ 1., względnie, jeżeli w obrębie wydziału tej władzy 
centralnej niema żadnej władzy krajowej, do poli- 
tycznej władzy krajowej. wehodzącej w rachubę ze 
względu na miejsce zamieszkania uprawnionego do 
poboru. 


(Polnisch.) 


Wspomniane władze przedkładają podania 
właściwej władzy centralnej do decyzyi po przepro- 
wadzeniu potrzebnych w danym razie dochodzeń. 
które należy ograniczyć do zakresu niezbędnie ko- 
niecznego, a zwłaszcza do stwierdzenia okoliczności, 
będących motywem prośby, i przeprowadzić z jak 
największym pośpiechem. 

Uprawnieni do poboru. których pobory zaopa- 
irzenia są asygnowane w pewnej kasie ua Węgrzech 
albo w krajach Bośnia i Flercegowina, mają wnosić 
podania swoje wprost do władzy eentralnej, wlaściwej 
w myśl $ 1. Również podania uprawnionych, którym 
udzielono zezwolenia na korzystanie z należnych 
im poborów w pewnem oznaczonem państwie za- 
granicznem, obejmujące prośbę o dozwolenie korzy- 
stania z poborów tych w innem państwie. należy 
wnosić do władzy centralnej. właściwej w myśl 
$ 1.. o ile pozwolenie takie jest w ogóle potrzebne 
(S 10.. ustęp 4.). 


$ 3. 

Do korzyslania z pohorów zaopatrzenia i po- 
bierania ich w Królestwie Saskiem nie potrzebuja 
uprawnieni osobnego zezwolenia ze względu nu 
zawarty z królestwem tem układ o swobodnem prze- 
noszeniu się pensyonistów (reskrypi c. i k. Mini- 
sterstwa spraw zewnętrznych z dnia 21. listopada 
1852. Dz. u. p. Nr. 236.). j 

Zarządzenia kasowe, potrzebne w danym razie 
z powodu przesiedlenia się uprawnionego do Kró- 
lestwa Naskiego, wyda krajowa władza skarbowa 
tego kraju, której podlega kasa tutejsza. wypłacająca 
pobory zaopatrzenia. Jeżeli chodzi o asygnowanie 


133 


B 


poboru w kasie jednej z c. i k, władz reprezenta- 
cyjnych w Królestwie Saskiem. należy przedlożyć 
podanie Ministerstwu skarbu celem dalszego zarzą- 
dzenia. 

Kmeryci. poświęcający się handlowej służbie 
morskiej na okrętach austryackich, nie potrzebują 
również osobnego zezwolenia. do korzystania z po- 
borów emerytalnych za granica (dekret kancelaryi 
nadwornej z dnia 14. października 18253, Zb. u. p. 
t Bl, Nr. 114). 


8 4. 


Do pobierania dodalków na wychowanie (do- 
datków na wychowanie w drodze laski) przez sieroty, 
pozostające za granicą, nie potrzeba osobnego 
zezwolenia, dopóki matka, uprawniona do poboru 
i starająca się o ich utrzymanie. mieszka w krajach 
tutejszych. Natomiast należy prosić o dozwolenie 
korzyslania z poborów za granicą lakze co do tych 
dodalków ua wychowanie (dodatków na wychowanie 
w drodze łaski), które asygnowano dla sieroty, 
przebywającej w krajach tutejszych, jeżeli matka 


wprawdzie stara się o jej utrzymanie lecz mieszka | 


za granicą. 

Do korzystania z pensyi sierocych i ich poboru 
przez czas trwania pobytu sierot za granicą, 
względnie do korzystania z poborów emerytalnych 
i poborów zaopatrzenia osób. będących pod kuralelą, 
przez czas ich pobytu za granicą potrzeba zawsze 
odpowiedniego zezwolenia bez względu na pobyl 
opiekuna, względnie kuratora. 


Go 
| W kasach, położonych w krajach tutejszych, 
podejmuje się pobory na podstawie książeczki płot- 
niczej i kwitów uprawnionego do poboru, pod- 
pisanych z reguły własnoręcznie i należycie oslem- 
plowanych. które mają być zresztą wyslawione 
według ogólnych przepisów kasowych i obrachun- 
kowych ($$ 2.1 10. rozporządzenia nunisteryalnego 
7 dnia b. czerwca 1909, Dz. u. p. Nr. 85); pobory 
zaopatrzenia, podejmowane w kasach, położonych 
za granicą, wypłaca się bez przedkładania książeczki 
płalniczej na podstawie własnoręcznie podpisanych 
i nieosiemplowanych kwilów uprawnionego, przy- 
czem potrqea „się kwolę, przypadającą lytułem 
stempla od kwitu, oraz przepisaną w danym razie 
należytość konsularna z kwoty, która ma być stronie 

wypłacona. i im 
Podpisy muszą być z reguły uwierzytelnione 
przez jedną z c. ik. austryacko-wegierskich władz 
reprezentacyjnych. Przy pokwitowaniach, wysta- 
wionych w Bawaryi, wystarcza uwierzytelnienie ze 
strony ordynaryatu hiskupiego, względnie właściwej 
protestanckiej władzy konsystoryalnej (konwencya 
między Austrya i Bawaryą z dnia 13. lutego 1863. 

Dz. usp. Nr. 31). ! 
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SE. 


Na pokwitowaniach co do pensyi wdowich. 
dodatków na wychowanie, pensyi sierocych albo 
poborów zaopatrzenia w drodze łaski (dodatków na 
wychowanie. przyznanych w drodze łaski. datków 
z łaski, dozwolonych trwale lub na pewien ograni- 
czony okres czasu) należy potwierdzić dalsze (rwanie 
stanu wdowiego i brak zaopatrzenia u stron obda- 
rzonych. Przy datkach z łaski, przyznanych na cele 
studyów i kształcenia się, należy potwierdzić pra- 
widłowe uczęszczanie i odpowiedni wynik studyów 
(nauki) z upływem każdego kursu naukowego (pół- 
rocza itd.). 

Pokwitowania, wystawiane na wszystkie po- 
bory emerytalne i pobory zaopatrzenia uprawnionych, 
mieszkających w Stanach Zjednoczonych Ameryki 
pólnocnej, muszą być nadto zaopatrzone wyraźnem 
potwierdzeniem. iż uprawniony do poboru jest 
jeszcze obywatelem austryackin. 


PA 


Poświadczenia, wymienione w $ 6., które musi 
się osobno uwidocznić na pokwitowaniach, mają 
być z reguły wydawane przez c. i k. austryacko- 
węgierskie władze reprezentacyjne; w szczególności 
są one bezwarunkowo potrzebne jako uwierzytel- 
nienie podpisu organu miejscowego także wtedy, 
gdy uprawniony do zaopalrzenia nie przebywa w sie- 
dzibie e. i k. misyi lub c. i k. konsulalu. 

W tych wypadkach, w których dostarczenie 
poświadczenia takiego byłoby połączone dla strony 
z niestosunkowo wielkimi trudnościami (stratą czasu, 
wydatkami w golówce). może władza centralna, 
która zezwoliła na korzystanie z poborów za granicą, 
zgodzić się wyjątkowo w porozumieniu z Mini- 
sterstwem spraw zewnętrznych i Ministerstwem 
skarbu na potwierdzenie przez inne organa. 


$94 , 

Pobory zaopatrzenia, % których pozwolono 
uprawnionym korzystać w czasie pobytu za granica, 
mogą być asygnowane stosownie «o żądania strony 
albo w tej kasie lulejszo-krajowej, w której były 
wypłacane przed udzieleniem wspomnianego ze- 
zwolenia. albo w innej kasie tutejszo:krajuwej, którą 
oznaczy uprawniony. ulbo też przekazane na pewną 
kasę, położoną za granicą. : 

W kasie tutejszo-krajowej podejmuje strona 
pobory zaopatrzenia osobiście albo za pośrednictwem 
osoby, przez siebie wyznaczonej i upoważnionej do 
odbioru ,na podstawie uwierzytelnionego pełno- 
niocnietwa, które ma być okazywane przy każdo- 
razowem podejmowaniu. Upełnomocnienie do kwito- 


— oe. 
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towania poborów zaopatrzenia jest dopuszczalne 
tylko wtedy. gdy uprawniony do poboru nie może 
wskutek jakiejś wady położyć podpisu. 

Organów urzędowych, które wypłacają pobory 
zaopatrzenia, nie można ustanawiać pełnomocni- 
kami. 


5 © 
Asygnowanie poborów zaopatrzenia w jednej 
z e, k. kas, położonych za granicą, t. j. w jednym 
z c. k. urzędów celnych, leżących za granicą, 
względnie w jednym z e. k. skarbowych urzędów 
pocztowych w Tureyi, podlegających Dyrekcyi poczt 
i telegrafów w Tryeście lub e. k. Urzędowi poczto- 
wemu przy Ambasadzie w Konstantynopolu, za- 
rządza właściwa krajowa władza skarbowa, 
a względnie Ministerstwo handlu pod warunkiem, 
iż udzielono potrzebnego zezwolenia na korzystanie 
z poborów za granicą ($ 1.). 


$ 10. 


Asygnowanie poborów emerytalnych w kasach 
€. i k. austryacko-węgierskich władz reprezenta- 
cyjnych lub przekazanie ich na kasy te zarządza, 
pod warunkiem, iż udzielono potrzebnego zezwo- 
lenia na korzystanie z poborów za granicą ($ 1.), 
władza centralna, właściwa do dania tego zezwo- 
lenia. za zgodą i za pośrednictwem c. i k. Mini- 
sterstwa spraw zewnętrznych. 

Wypłata nie może mieć miejsca w tych 
urzędach konsularnych. które jako urzędy DD. WC 
nie są zaopatrzone w fundusze służbowe. 

Pobory emerytalne i pobory zaopatrzenia, 
obciążone zajęciami sądowymi, są wykluczone od 
asygnowania w kasach c. i k. austryacko-wegier- 
skich władz reprezentacyjnych. 

Jeżeli zezwolono na korzystanie z poborów 
zaopatrzenia Za granicą przez czas pobytu w pewnem 
oznaezonem państwie, względnie za granica w ogóle, 
wówezas nie potrzebuje uprawniony osobnego 
zezwolenia na zmianę miejsca zamieszkania w obrę- 
bie tego państwa lub w ogóle za granicą, 

Podania o przekazanie poborów zaopatrzenia, 
wypłacanych w kasie jednej ze. i k. austryacko- 
węgierskich władz reprezeniacyjnych, na kasę innej 
c. i k. austryacko-węgierskiej władzy reprezenta. 
cyjnej, należy wnosić do c. i k. Minislerstwa spraw 
zewnętrznych. 
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11. 


Wyplaeanie poborów na rzecz uprawnionych 
do zaopalrzenia, którym udzielono zezwolenia na 
korzystanie z poborów za granicą, za pośrednictwem 
urzędu pocztowych kas oszczędności (przez zapi- 
sanie na konto uprawnionego, który należy do 
obrolu kliringowego pocztowej kasy oszczędności) 
albo przez przesyłanie ich przekazem pocztowym 
za granicę jest niedopuszczalne aż do odmiennego 
zarządzenia. 

Pobory emerytalne i pobory zaopatrzenia. co 
do klórych dano potrzebne w myśl $ 1. zezwolenie 
na korzystanie z nich za granicą, można jednak na 
życzenie uprawnionego asygnować poste westante 
w pewnym urzędzie pocztowym w krajach tutejszych, 
jeżeli uprawniony przed udzieleniem zezwolenia na 
pobór za granicą otrzymywał wypłatę swych poborów 
za pośrednictwem pocztowej kasy oszczędności 
i jeżeli tenże powraca do kraju w regularnych od- 
stępach czasu; terminy, w ciągu których przecho- 
wuje się przesyłki takie w urzędzie pocztowym ad- 
dawezym, oznaczone są w przepisach o oddawaniu 
przesyłek pocztowych. Do tych wypadków slosują 
się warunki podejmowania, obowiązujące dla krajów 
tutejszych. 


Pobory emerytalne i pobory zaopatrzenia na- 
leży zastanowić z końcem tego miesiąca, w którym 
zgasło prawo poboru, o ile już w rozporządzeniu 
asygnujacem nie podano pewnego oznaczonego ter- 
minu ieh zamknięcia, względnie z końcem tego 
miesiąca, w którym pozwolenie na korzystanie z po- 
borów za granicą straciło moc swoją. 

Pobory zaopatrzenia. które slosownie do swych 
wymogów prawnych ustały wskutek uzyskania przez 
uprawnionego innego zaopatrzenia ($ 8. rozporza- 
dzenia ministeryalnego z dnia 5. czerwca 1909, 
Dz. u. p. Nr. 85), a następnie wchodzą znowu 
w życie wskulek skończenia się dla uprawnionego 
tego innego zaopatrzenia, należy asygnować po- 
nownie z dniem skończenia się takiego poboru. 

Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 
z dniem |. stycznia 1911. 


Biliński wir. 
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Część LXXX. 


Wydana i rozesłana dnia 25. października 1910. 


Treść: JY 188. Patent cesarski, dotyczący zwołania sejmu tryesteńskiego. 


188. 


Patent cesarski z dnia 24. paździer- 
nika 1910, 


dotyczący zwołania sejmu tryesteńskiego. 


MJ Franciszek dozet Pierwszy, 


z Bożej łaski Cesarz Austryacki; 


Król Węgierski i Czeski, Dalmatyfiski, Kroacki, 
Sławoński, Galicyjski, Lodomeryjski i Illiryj- 
ski; Król Jerozolimski itd.; Arcyksiążę Au- 
stryacki; Wielki Książę Toskański i Krakow- 
ski; Książę Lotaryński, Solnogrodzki, Styryjski, 
Karyntyjski, Kraiński i Bukowiński; Wielki 
Książę Siedmiogrodzki; Margrabia Morawski; 
Książę Górno- i Dolno-Śląski, Modeński, Par- 
mański, Piacenoki i Gwastalski, Oświęcimski 
i Zatorski, Cieszyński, Fryuiski, Dubrownicki 
i Zadarski; Uksiaéecony Hrabia na Habs- 
burgu i Tyrolu, Kyburgu, Gorycyi i Gradysce; 


(Polnisoh.) 


Książę na Trydencie i Bryksenie; Margrabia 

Górno- i Dolno-Łużycki i Istryjski; Hrabia na 

Hohenembsie, Feldkirchu, Bregencyi, Sonnen- 

bergu itd.; Pan na Tryeście, Kotorze i Windyj- 

skiej Marchii; Wielki Wojewoda Województwa 
Serbskiego itd. itd, itd. 


wiadomo czynimy: 


Sejm bezpośredniego miasta Tryestu z okrę- 
giem zwołuje się na dzień 27. października 1910 do 
ustawowego miejsca zebrania. 

Dan w Naszem głównem i rezydencyjnem 
mieście Wiedniu, dnia 24. października roku tysiąc 
dziewięćset dziesiątego, Naszego panowania sześć- 
dziesiątego drugiego. 


Franciszek Józef wł. 
Biliński włr. 
Haerdtl wir. 
Stürgkh wir. 
Ritt włr. Weiskirchner wir. 
Hochenburger wir. — Duleba wir. 

Pop włr. 


Bienerth włr. 
Georgi wir. 
Wrba wir. 
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Treść: (JM? 180—192.) 189. Obwieszczenie, dotyczące utworzenia nowych okręgów szacunkowych celem rozkładu 


podatku osobisto-dochodowego dla obszarów nowo utworzonych starostw w Humpolce i Neydek oraz spowo- 
dowanej tem zmiany liczby członków komisyi szacunkowej dla powiatu politycznego Niemiecki Bród. — 
190. Obwieszczenie, dotyczące utworzenia nowych okręgów rozkładu podatku zarobkowego dla okręgów 
urzędowych nowo utworzonych starostw w Humpolec i Neydek w Czechach. — 191. Rozporządzenie, którem 
zabrania się dowozu i rozsprzedaży środków sekretnyeh, wprowadzanych w obrót przez firmę Charles G. 
Lasley w Berlinie pod nazwą „Syrion*, a przez firme „Goza Institut“ w Londynie pod nazwą „Proszek Coza“. 
— 192. Obwieszczenie, dotyczące utworzenia ekspozytury celnej w Strugnano. 


189. 


ObwieszezenieMinisterstwa skarbu 
z dnia 18. października 1910, 


dotyczące utworzenia nowych okręgów szacunko- 

wych celem rozkładu podatku osobisto-dochodowego 

dla obszarów nowo utworzonych starostw w Hum- 

polec i Neydek oraz spowodowanej tem zmiany 

liczby członków komisyi szacunkowej dla powiału 
politycznego Niemiecki Bród. 

Dla obszarów nowo utworzonych starostw 


w Humpolee 1 Neydek (obwieszczenie Ministerstwa 
spraw wewnętrznych z dnia 15. czerwca 1910, 


Dz. u. p. Nr. 116) ustanawia się na podstawie 
$$ 177.1 179. ustawy z dnia 25. października 1896. 
Dz. u. p. Nr. 220, począwszy od dnia 1. stycznia 
1911, komisye szacunkowe dla rozkładu podatku 
osobisto-dochodowego, złożone z 6 członków. 

Z tą samą chwilą ogranicza się liczbę człon- 
ków komisyi szacunkowej dla powiatn politycznego 
Niemiecki Bród z 18 na 12. 

W ślad za tem należy uzupełnić, względnie 
sprostować spis okręgów szacunkowych dla podatku 
osobisto-dochodowego, ogłoszony obwieszczenie 
Ministerstwa skarbu z dnia 4. października 1897, 
Dz. u. p. Nr. 233, w sposób następujący: 


(Strona 1349. 1 1350. XCII. części Dziennika 
ustaw państwa, wydanej dnia 9. października 1897.) 


(Polnisch.) 


1 2 3 Ma 5 6 
5 à E 
8 Komisya | à 5 
© K 

© : diia Fil: SE 
= Okrąg szacunkowy miej- |powia- Siedziba komisyi a 
8 scowa| towa $ = 
z Er 
54 Powiat polityczny Niemiecki Bród 1 Starostwo Niemiecki Bród 12 
64a Powiat polityczny Humpolec 1 Starostwo Humpolec 6 
92 u Powiat polityezuy Neydek 1 Starostwo Neydek 6 


Biliński wir. 
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190. 


ObwieszczenieMinisterstwa skarbu 
z dnia 18. października 1910, 


dotyczące utworzenia nowych okręgów rozkładu 

podatku zarobkowego dla okręgów urzędowych 

nowo utworzonych starostw w Humpolec i Neydek 
w Czechach. 

Dla okręgów urzędowych nowo utworzonych 
starostw w Humpolee i Neydek (obwieszczenie Mini- 
sterstwa spraw wewnętrznych z dnia 15. czerwca 
1910, Dz. u. p. Nr. 116) tworzy się na zasadzie 
$g 13. i 16. ustawy z dnia 25. października 1896, 


1912/13, osobne okręgi rozkładu dla III. i IV. klasy 
podatku zarobkowego. Liczbę członków komisyi 
spółek podatkowych HL i IV. klasy dla powiatu 
politycznego Ilumpolec oraz spółki podatkowej 
III. klasy dla powiatu politycznego Neydek oznacza 
się na 4, zaś liczbę członków komisyi spółki po 
datkowej IV. klasy dla powiatu politycznego Neydck 
na 6. 


W ślad zatem należy uzupełnić spis okręgów 
rozkładu powszechnego podatku zarobkowego, ogło- 
szony obwieszczeniem Ministerstwa skarbu z dnia 
24. kwietnia 1897, Dz. u. p. Nr. 117, w sposób 
następujący: 


(Strona 905. i 903. XLVI. części Dziennika 


Dz. u. p. Nr. 220, począwszy od okresu rozkładu | ustaw państwa, wydanej dnia 11. maja 1897.) 


191. 


Rozporządzenie Ministerstw spraw 
wewnętrznych, handlu i skarbu 
z dnia 20. października 1910, 


którem zabrania się dowozu i rozsprzedaży środków 

sekretnych, wprowadzanych w obrót przez firmę 

Charles G. Lasley w Berlinie pod nazwą „Syrion*, 

a przez firmę „Coza Institut‘ w Londynie pod 
nazwą „Proszek Coza'. 


Na zasadzie artykułu VII. ustawy o taryfie 
celnej z dnia 18. lutego 1906, Dz. u. p. Nr. 20, 
zabrania się ze względów policyi zdrowia wprowa- 
dzania, rozpowszechniania i trzymania na sprzedaż 
środków sekretnych przeciw pijaństwu, wprowadza- 
nych w obrót przez firme Charles G. Lasley w Ber- 
linie pod nazwą ,Syrion*, a przez firmę „Coza 
Instytut“ w Londynie pod nazwą „Proszek Coza“. 


Liczba członków 
al Eb dla 
E a Okrąg rozkładu Siedziba komisyi spółek podatkowych 
má le 
IT. IV. 
dla spólek podatkowych III. i IV. klasy ] klasy 
15a Powiat polityczny Humpolee Starostwo Humpolec 4 4 
i n 
ib b Powiat polityezny Neydek Starostwo Neydek 4 6 


Biliński wtr. 
! 


Rozporządzenie to wchodzi w życie z dniem 
ogłoszenia. 
Biliński wtr. Haerdtl wir. 
Weiskirchnar wir. 


122. 
Obwieszezenie Ministerstwa skarbu 
z dnia 22. października 1910, 
dotyczące utworzenia ekspozytury celnej 
w Strugnano. 


W Strugnano utworzono ekspozyturę celną, 
która rozpoczęła już swoją działalność. 

Ekspozytura ta jest upoważniona do ekspedyo- 
wania wchodowego towarów wolnych od cła w ogóle 
lub na zasadzie umowy (z wyjątkiem sztucznych 
nawozów), tudzież do załatwiania certyfikatów kon- 
wojowych na towary, przekazane morzem w obrocie 
krajowym. 

Biliński wir. 
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Rok 1910. 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw 1 krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 
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Treść: JY£ 193. Traktat między Monarchia austryacko-węgierską o Rzecząpospolitą Paragwajską co do wzajemnego 
wydawania przestępców. 


193. 
Traktat z dnia 16. października 1907 


między Monarchią austryacko-węgierską a Rzecząpospolitą Paragwajską co do wzajemnego wydawania 
przestępców. 


(Zawarty w Buenos-Aires dnia 16. października 1907, ratyfikowany przez Jego c. i k. Apostołską Mość dnia 
27. marca 1910. Ratyfikacye wzajemne wymieniono w Asunción dnia 6. sierpnia 1910.) 


Nos Franciseus Josephus Primus, 


divina favente clementia 


Austriae Imperator, Bohemiae Rex etc. et Hungariae 
Rex Apostolicus, 


Notum testatumque omnibus et singulis quorum interest tenore praesentium 
facimus: 


Posteaquam a Plenipotentiario Nostro atque ab illo Reipublieae Paraguariensis 
praevie collatis consiliis mutuisque deliberationibus conventio de mutua malificorum 
extraditione die decimo sexto mensis Octobris anni millesimi nongentesimi septimi 
Bono A&re inita et signata fuit, tenoris sequentis : 


126 
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NajjaSniejszy Cesarz austryacki, Król 
Czech itd. i Apostolski Król Węgier, tudzież 
Jego Ekscellencya Prezydent konstytucyjny 
Rzeczypospolitej Paragwajskiej postanowili 
za wspólną zgodą zawrzeć traktal co do wydawania 
przestępców i mianowall w tym celu swymi pełno- 
mocnikami: 


Najjaśniejszy Cesarz austryacki, Król 
Czech itd. i Apostolski Król Węgier: 


barona Hugona von Rhemen, Swego nad- 
zwyczajnego posła i upełnomocnionego ministra, 


Jego Eksceliencya Prezydent Rzeczy- 
pospolitej Paragwajskiej: 

pana doktora José Z. Caminos, nadzwyczaj- 
nego posła i upelnomoenionego ministra Rzeczy- 
pospolitej Paragwajskiej, 


którzy okazawszy sobie swe pełnomocnictwa 
i uznawszy je za dobre i należyte co do formy, 
zgodzili się na artykuły następujące: 


Artykuł 1. 


Wysokie Strony kontraktujące zohowiązują się 
wydawać sobie nawzajem stosownie do postanowień 
nkładu niniejszego osoby oskarzone, ścigane lub 
zasądzone przez sądy jednej ze stron kontraktu- 
jących za jeden z czynów karygodnych, wymienio- 
nych w artykule 3., jeżeli czyn według uslawo- 
dawstwa zarówno państwa wzywającego jak i państwa 
wezwanego jest zagrożony karą na wolności po- 
wyżej jednego roku albo karą surowszą i został 
popełniony w obrębie obszaru pańsiwa wzywają- 
cego. 


Jeżeli czyn karygodny, z powodu którego za- 
żądano wydania, został popełniony poza obszarem 
państwa, które żąda wydania, wówczas można 
zgodzić się na wydanie, jeżeli ustawodawstwo 
państwa wzywającego i wezwanego dopnszcza ści- 
gania takich czynów karygodnych także w tym 
wypadku, gdy je popełniono za granicą. 


Artykuł 2. 


Austrya lub Węgry nie wydadzą nigdy Rządowi 
Paragwajskiemu obywatela auslryackiego lub wẹ- 
gierskiego, a Rząd Paragwajski nie wyda nigdy 
Austryi mb Węgrom obywatela Rzeczypospolitej 
Paragwajskiej. 


Su Majestad el Emperador de Austria 
Rey de Bohemia &e. y Rey Apostólico de 
Hungría y Su Excelencia el Presidente Con- 
stitucional de la República del Paraguay, 
habiendo resuelto de común acuerdo celebrar una 
Convención para la extradición de malhechores, 
han nombrado con este objeto por sus Plenipoten- 
ciawios, á saber: 


Su Majestad el Emperador de Austria, 
Rey de Bohemia &e. y Rey Apostólieo de 
Hungría: 


AlSefior Baron Hugo de Rhemen, su Enviado 
Extraordinario y Ministro Plenipotenciario, 


Nu Excelencia el Señor Presidente de 
la Repüblica del Paraguay: 


al Señor Doctor José Z. Caminos. Vnviado 
Extraordinario y Ministro Plenipoteuciario del 
Paraguay, 


los euales despues de haberse comunicado sus 
plenos poderes, hallados en buena y debida forma, 
han convenido en los artículos siguientes: 


Artículo 19. 


Las Altas Partes Contratantes se obligan 
á entregarse reciprocamente de conformidad con las 
estipulaciones de esta Convención los individuos 
acusados, perseguidos ó condenados por las auto- 
ridades judiciales de una de las Altas Partes Con- 
tratantes por uno de los aelos punibles mencionados 
en el artículo 3? de este convenio, siempre que 
esos acios sean cas{igados por la legislación del 
Estado reclamante también como por la del Estado 
requerido con pena superior A un año de prisión 
ó con pena mas grave y hayan sido cometidos 
dentro del territorio del Estado reclamante. 


' Cuando el acto punible que motiva el pedido 
de extradición hubiere sido cometido fuera del terri- 
torio del Estado reclamante se podrá dar curso 
á este pedido siempre que Ja legislación del Estado 
que lo requiera y la det Estado requerido auloricen 
la persecución de tales hechos aun cometidos en el 
Extranjero. 


Artículo 20. 


No serán entregados ni un súbdito Austriaco 
ó Húngaro por el Austria ó la Hungria al Gobierno 
de la República del Paraguay, ni un ciudadano de 
la República del Paraguay por el Gobierno de la 
República del Paraguay al Austria 6 à la Hungría. 
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Artyknł 3. 


Czyny karygodne, dla których zezwoli się na 
wydanie, są następujące: 


1. Morderstwo i wszełkie inne zabójstwo, po- 
pelnione z rozmyslem (licząc tu także morderstwo 
na krewnych, rodzicach, małżonku, dzieciobójstwo), 
bez wzylędu na rodzaj środków, użytych do wyko- 
nania. ezynu. 


9, Rozmyślne zranienia i uszkodzenia, które 
sprowadzily niczamicrzona śmierć uszkodzonego 
albo pociągnęły za sobą chorobę prawdopodobnie 
nieuleczalną albo stałą niezdolność do pracy, 
zniszczenie lub znpełne ubezwładnienie jednego 
z członków lub narządów albo ciężkie kalectwo. 


3. Zgwałcenie; targnięcie się na wstydliwość 
pewnej osoby, popełnione z użyciem gwałlu lub bez 
tegoż; naruszenie obyczajności przez uwiedzenie 
osób nieletnich jednej lub drugiej płci do rozpusty 
albo nieobyezajnosei w celu zaspokojenia chuci 
iunych osób; także naruszenie obyczajności, popeł- 
nione dla zaspokojenia chuei własnych przez uwie- 
dzenie osoby nielewiej jednej lub drugiej płci do 
rozpusty, jeżeli osoba ponoszaca winę jest ojcem 
lub matką, opiekunem lub nauczycielem osoby 
uwiedzionej albo jeżeli z innego powodu ma nad 
nią poruczony dozór. 


4. Wielożeństwo I dwużeństwo. 


5. Zalajenie, usunięcie, zamiana lub pod- 
sunięcie dziecka. 


6. Rozmyślne podpalenie, rozmyślne uszko- 
dzenie kolei żelaznej, przez eo spowodowano śmierć 
lub uszkodzenie kogoś ze służhy lub podróżnych. 


7. Fakssowanie  (podrabianie) pieniędzy, 
asygnal i zapisów długu państwa, biletów banko- 
wych lub innych papierów wartościowych, opartych 
na kredycie publicznym i obiegających tak jak pie- 
niądze; wydawanie, puszczanie w obieg i używanie 
takich przedmiotów ze świadomością fałszerstwa; 
fałszowanie dokumentów publicznych, znaczków 
pocztowych, pieczęci, cech i marck państwowych; 
używanie przedmiotów tych ze świadomością, iz są 
sfałszowane. 


8. Rabunek (zabranie rzeczy, połączone 
z wprawieniem pewnej osoby w obawę, użyciem 
przeciw niej groźby lub gwałtu). 


9. Kradzież (zabranie rzeczy bez wprawienia 
w obawę, użycia grożby lub gwałtu względem osób); 
oszustwo, nadużycie zaufania,  sprzeniewierzenie ; 
uszkodzenie, sfałszowanie lub przerobienie doka- 
mentów publicznych i prywaluych, weksli i innych 
papierów handlowych; używanie tych sfałszowanych 
lub zmienionych dokumentów, weksli i papierów ze 


* 


Articulo 30. 


Se acordará la extradición por los actos puni- 
bles á continuación enunierados ; 


1*. Asesinato y todo otro homicidio voluntario 
(comprendidos el parricidio, el fratricidio, uxoricidio, 
infanticidio) sean cuales fueren los medios emple- 
ados para causarlos. 


20, Golpes y heridas voluntarias que hubieran 
causado la muerte del herido siu intención de darla, 
ó una enfermedad probablemente incurable 6 inca- 
pacidad permanente de trabajo personal, la de- 
struccion 6 privación del uso absoluto de un 
miembro ó de un órgano ó una mutilación grave. 


30, Eslupro; atenlados al pudor de las per- 
sonas, cometidos con 6 sin violeneia; violación de 
la moral cometida por seducción de menores del 
uuo ú otro sexo à la lascivia ó inmoralidad con 
objet® de satisfacer la libidine de otras personas; 
ftem violación de la moral cometida con objeto de 
satisfacer su propia libidine por seducción de 
menores del uno ú otro sexo à la lascivia, siempre 
que el eulpable sea padre 6 madre, tutor 6 pre- 
ceplor de la persona seducida ó que esté de otra 
manera encargado de su custodia. 


40. Poligamia y higamia. 


50. Ocultaciôn, supresión, sustitución ó supo- 
sición de niños. 


60, Incendio voluntario, destrucción voluntaria 
de un camino de hierro que hubiese causado 
lesiones ó la muerte de los empleados ó pasajeros. 


70, Falsificación (imitación, alteración) de 
monedas, de billetes à obligaciones de! Estado, 
de hiletes de Banco ú otros valores de cré- 
dito publico que iuviesen curso como moneda; 
introducción, emision y uso con conocimiento de 
causa de esos valores falsificados; falsificación de 
docunienlos oficiales, de timbres postales, sellos, 
troqueles y toda marca del Estado; uso con cono- 
cimiento de causa de esos objetos falsificados. 


80, Robo con intimidación, amenaza ó vio- 
lencia á las personas. 


90, Hurto (robo sin jnlimidación, ui amenaza, 
ni violencia contra las personas); estafa y fraude; 
sustración, ocultación; mulilación, falsificación 
6 alteración de eserituras publicas y privadas, letras 
de cambio y olros papeles de comercio; uso con 
conocimienio de causa de esas escrituras, letras 
ó papeles falsificados ó allerados; siempre que en 
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świadomością tego stanu rzeczy; zawsze pod warun- 
kiein, iż zrządzona szkoda przenosi we wspomnianych 
wypadkach kwotę 2000 K, jeżeli Austrya lub Węgry 
żądają wydania, a kwotę 500 talarów (pesos fuertes) 
według kursu uslawowego, jeżeli Rzeczpospolita 
Paragwajska domaga się ekstradycyi. 


10. Krzywoprzysiestwo w sprawach karnych 
na szkodę obwinionego. 


11. Działania rozmyślne i zawinione, które po- 
wodują zatonięcie, rozbicie się, zniszczenie lub 
ciężkie uszkodzenie okrętów i statków (baralerya). 


19. Bunt i opór załogi okrętowej na pokladzie 
okrętu przeciw kapitanowi lub przełożonym. 


13. Bankructwo oszukańcze. 


We wszystkich tych wypadkach zarządzi się 
wydanie także z powodu usiłowania, wspólwiny lub 
uczestnictwa, jeżeli działania te są karygodne 
według ustawodawstwa państwa żądającego wydania 
i państwa wezwanego o wydanie. 


Artykuł 4. 
Wydania żąda się drogą dyplomatyczną. 


W braku zastępstwa dyplomatycznego wysto- 
suje żądanie wydania urząd spraw zewnuelrznych 
jednej Strony kontraktującej do urzędu spraw 
zewnętrznych drugiej Strony kontraktujacej. 


Na wydanie zezwoli się tylko wtedy, jeżeli 
przedłożono wyrok karny ulbo umotywowany nakaz 
uwięzienia albo akt równorzędny z wyrokiem 
względnie nakazen uwięzienia, i to w oryginale 
lub uwierzylelnionym odpisie. 


Dokumenty te, wygotowane z zachowaniem 
formalności. przepisanych ustawodawstwem państwa 
wzywającego, mają obejmować oznaczenie zarzuco- 
nego obwinionemu czynu karygodnego, tudzież 
kary, którą czyn len jest zagrożony; będą oríe 
zaopatrzone w uwierzylelniony odpis odnośnego 
tekstu ustawy, uzasadniającego żądane wydanie, 
oraz w miarę możności w rysopis osoby, ktora ma 
być wydana, lub w inne szczegóły, przydatne do 
stwierdzenia jej tożsamości. 


Wydanie zbiegów na podstawie postanowień 
niniejszego traktatu ma być uskntecznione według 
tych ustaw, normujących wydawanie, które w danej 
chwili obowiązują w państwie, wezwanem o wy- 
danie. 
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los casos anteriormente indicados la suna del per- 
juicio exceda, si el Pafs reclamante es el Austria 
ó la Hungría, al valor de 2000 coronas, y. si el 
País reclamante es la República del Paraguay, al 
valor de 500 pesos fuertes de curso legal. 


10°. Falso juramento en maleria criminal en 
perjuicio del acusado. 


119. Actos voluntarios y culpables de los que 
lmbiere resullado la pérdida, naufragio, destrucción 
ó perjuicios graves de los buques ú otras embarca- 
ciones (barateria). 

120, Motín y rebelión de la tripulación à bordo 
de un buque contra el capitan ó contra sus supe- 
riores, 


13%. Quiebra (bancarrola) fraudulenta. 


En todos estos casos las tentativas así conio 
los hechos de complicidad y participación. serán 
suficientes para obtener la extradicion, cuando esas 
tentativas y esos hechos de complicidad y parti- 
cipación sean punibles segun la legislación del 
Estado reclamante y del Estado requerido. 


Artículo 40, 


La extradición sera solicitada por vía diplo- 
jnótica. 


Eu defecto de una representación diplomática, 
c] pedido de extradición será dirijilo por el Mini- 
sterio de Relaciones Exteriores de una Parte Con- 
iratante al Ministerio de Relaciones Exteriores de la 
otra Parte. : 


La extradición será solamente acordada euando 
se presente sea orginal ó en copia auténtica la 
sentencia condenatoria 6 un auto jnolivado de pri- 
sión 6 bien todo olro documento que tuviese la 
misma fuerza de ese auto 6 sentencia. 


Esos documentos que serán expedidos con las 
formalidades prescriptas por la legislación del Estado 
reclamante contendrán la designación del hecho 
punible de que se trata, la indicación de la pena 
que le es aplicable y se acompanarán copia legali- 
zada del texto legal pertinente al hecho ehe motiva 
el pedido de extradición, así como los sefales del 
individuo reclamado ú otros dalos que pudieren 
servir para verificar su identidad, siempre que fuese 


posible. 


La extradición de los fugitivos con arreglo 
á lo estipulado en la presente Convención se efec- 
tuará segun las leyes relativas á la extradición que 
estén en vigor en el Estado requerido en tiempo 


| de la reclamación. i | 
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Artykuł 5. 


W przypadkach nagłych może każda z Wyso- 
kich Stron kontraktujących żądać najkrótszą drogą 
na podstawie uwiadomienia o istnieniu nakazu 
uwięzienia lymczasowego przytrzymania osoby ści- 
ganej lub zasądzonej i uzyskaé przytrzymanie to pod 
warunkiem, iż akt, na którym opiera się żądanie 
ekstradycyi, będzie dostarczony w przeciągu dwóch 
miesięcy, licząc od dnia uwięzienia. 


Artykuł 6. 


Jeżeli rząd państwa, które zażądało wydania, 
nie odebrał osoby ściganej lub zasądzonej w prze- 
ciągu Irzech miesięcy. licząc od dnia, w którym od- 
dano mu osobę tę do rozporządzenia, wówczas wy- 
puszcza się uwięzionego na wolność, a ponowne 
nwiezienie go z lego samego powodu nie może 
mieć miejsca. W tym wypadku spadają koszta na 
państwo, klóre żądało wydania. 


Artykuł 7. 


Jeżeli jedna z Wysokich Stron kontraklujacych 
żąda na zasadzie- niniejszego układu wydania, któ- 
rego doniaga się także inne państwo lub kilka 
innych państw z powodu innych czynów  kary- 
godnych, wówczas wyda się ściganego rządowi lego 
państwa, na którego obszarze popełnił on najcięższy 
czyn karygodny, a jeżeli kary są równo ciężkie, 
rządowi tego pañslwa. którego żądanie ma wcześ- 
niejszą datę. 


Artykuł 8. 


W żadnym wypadku nie zezwoli się na wy- 
danie z powodu zbrodni lub występków politycznych 
albo działań lub zaniechań. będących w związku 
z nimi. 


Za zbrodnię polityczną lub występek polityczny 
albo za działanie, będące w związku z czynem takim, 
nie uważa się zamachu. popełnionego przeciw 
osobie zwierzchnika państwa lub przeciw członkom 
jego rodziny, jeżeli zamach ten uzasadnia istotę 
czynu morderstwa, skrytobójstwa, otrucia albo usiło- 
wania jednej z tych zbrodni; sprawców lub współ- 
winnych musi się zatem wydać slosownie do posla- 
nowień niniejszej konwencyl. 


Także przestępstw anarchistycznych nie na- 
leży uważać za polityczne czyny karygodne lub 
za działania, będące w związku z nimi. 


Artykuł 9. 


Wydany nie może być w żadnym wypadku 
ścigany ani karany w państwie, któremu go wydano, 
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Artículo 50 


En caso de nrgencia cada una de las Altas 
Partes Contratantes podrá en virtud de un aviso 
de la existencia de un mandato de prisión pedir 
y obtener por la vía mas directa, el arresto provi 
sorio del acusado ó condenado, á condición, sin 
embargo, de que el documento que sirve de funda- 
mento al pedido sea presentado en el término de 
dos meses á contar del dia en que el arresto tuviese 
lugar. 


Artículo 69. 


Si en los tres meses contados desde el dia 
en que el aeusado 6 condenado hubiera sido puesto 
á su disposición, el Gobierno del Estado que lo la 
reclamado, no se hubiese hecho cargo de él, será 
puesto en libertad y no podrá ser nuevamente preso 
por la misma causa. En este caso, los gaslos serán 
á cargo del Estado reclamante. 


Artículo 79. 


Si el individuo cuya extradición se solicita por 
una de las Allas Partes Contratantes, en virtud de 
la presente Convención, fuese igualmente reclamado 
por una ó varias olras Potencias, en virtud de olros 
actos punibles, será entregado al Gobierno del Estado 
en cuyo termlorio hubiese cometido el delito más 
grave, y en caso de igual gravedad, será entregado 
al Gobierno del Estado euya deinanda fuese de fecha 
anterior. 


Artículo 80. 


En ningun caso se concedera la extradición 
por crímenes 6 delitos políticos, ni por hechos ú 
omisiones que tengau conexion con ellos. 


No se considerará erimen 6 delito politico, ni 
hecho conexo con él, el atentado conlra la persona 
del Jefe superior de un Estado 6 contra. los miem- 
bros de su familia, cuando ese alentado constiluyese 
el crimen de homicidio, asesinato, envenenamiento 
ó la tentativa de uno de estos crímenes, y por tanto, 
sus aulores ó complices deberán ser entregados con 


arreglo A lo estipulado en la presente Convención. 


No se considerarán tampoco delitos políticos 
6 heehos conexos con ellos los atentados anar- 
quistas. 


Artículo 9*. 


El individuo que hubiese sido entregado no 
podrá, en ningán caso, ser juzgado 6 casligado en 
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za zbrodnię polityczną lub występek polityczny, po- 
pełniony przed wydaniem, ani za działanie lub 
zaniechanie, będące w związku z przestępstwem 
takiem, ani wreszcie za inną czynność karygodną, 
nieprzewidzianą w układzie niniejszym. 


Artykuł 10. 


Na wydanie nie zezwoli się, jeżeli zaszło prze- 
dawnienie ścigania lub kary według ustaw państwa, 
od którego żądano wydania. 


Wydanie nie nastąpi także wtedy, jeżeli obwi- 
niony, którego wydania zazadano, był już ścigany 
w państwie wezwanem o wydanie za czyn kary- 
godny, będacy podslawą wydania, i został uwol- 
niony albo jeżeli jest jeszcze ścigany ulbo jeżeli karę 
już odpokulowal. 


Artykuł 11. 


Wydanie zarządzi się nawet w tym wypadku, 
gdyby miało przeszkodzić dopełnieniu zobowiązań, 
które osoba odnośna zaciągnęła w obec osób pry- 
walnych w państwie, do którego sehronila się, co 
jednak nie narusza prawa do skargi. z którego 
uprawnieni mogą skorzystać przed władzą wla- 
ściwą. 


Artykuł 12. 


Jeżeli osoba, która ma być wydana, jest ści- 
gana lub uwięziona w państwie wezwanem z po- 
wodu innego czynu karygodnego, a nie tego, na 
którym opiera się żądanie wydania, wówczas nożna 
wstrzymać wydanie, dopóki ściganie nie będzie 
ukończone, a w razie skazania, dopóki kara nie 
będzie wykonana lub darowana. 


Artykuł 18. 


Wszystkie przedmioty, które służyły do wyko- 
nania czynn karygodnego, albo które nabyto za 
pomocą tegoż, tudzież przedmioty, które mogą po- 
służyć do przekonania o winie, prześle się razem 
z wydanym. 

Przesłanie to zarządzi się także wówczas, gdy 
z powodu śmierci lub ucieczki osoby, która miała 
być wydaną, nie można uskutecznić wydania, 


Będą niem objęte wszystkie przedmioty wspo- 
mnianego rodzaju, które ścigany ukrył lub złożył 
w państwie, gdzie szukał przytułku, a które dopiero 
później zostaną odnalezione. Prawa osób trzecich 
do przedmiotów tych nie doznają jednak uszczerbku; 
przedmioty powyższe musi się im zwrócić bez 
kosztów po ukończeniu postępowania karnego. 


el Estado á quien ha sido entregado por un crimen 
ó delito politico anterior á lu extradición, ni por 
hechos ó omisiones conexos eon él, ni por ningün 
otro heeho punible que no esté previsto en la pre- 
sente Convención. 


Artículo 10°. 


La extradición no será acordada, enaudo según 
las leyes del país á quieu se pide la extradición, se 
hallase prescripta la pena ó la acción criminal. 


La extradición tampoco tendrá lugar cuando 
el individuo cuya extradición se solicila ha sido ya 
encausado y absuelto en el país requerido, en razón 
del mismo delito que motiva la demanda de exlra- 
dición ó bien si lu causa continua aún, ó si ha 
sufrido ya la pena correspondiente. 


Artículo 119, 


La extradición tendrá tunbién lugar aún 
cuando ella impida ei cumplimiento de obligaciones 
que el individuo reclamado hubiese contraido con 
particulares en el Estado en donde se refugió, de- 
jando á salvo las acciones de los daionificados, 
quienes. podrán hacer valer sus derechos ante la 
autoridad competente. 


Artículo 12", 


Si el individuo reclamado fuese perseguido 
6 se hallase detenido en el Estado requerido por 
un aelo punible distinto del que motivé la demanda 
de extradición. esta podrá ser diferida hasla que la 
causa haya terminado. y en caso de condenación, 
hasta que haya sufrido la pena ó se le haya per- 
donado. 


Artículo 130. 


Todos los objetos que hayan servido para la 
perpetración del aeto punible, ó que hayan sido 
oblenidos por medio de ese acto. así como los que 
puedan servir de pieza de convicción, serán remi- 
tidos al mismo tiempo que el individuo recl:unado. 


Esta remesa lendra lugar ańn en el caso de 
que la extradición no pudiera efectuarse por razón 
de la muerte 6 de la fuga del culpable. 


Ella comprenderá todos los objetos de la 
misma naturaleza que el acusado hubiera ocultado 
6 depositado en el país donde se refugió y que 
fueren descubiertos ulteriormente. Quedan sin 
embargo reservados los derechos de terceros sobre 
los objetos mencionados que deben serles entre- 
gados sin ningún gasto una vez terminado el pro- 
ceso. 
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Artykuł 14. 


Koszta, powstałe wskutek — przytrzymania, 
uwięzienia. żywienia i odesłania osoby, która ma 
być wydana. oraz koszla przewozu przedmiotów. 
wymienionych w artykule poprzedzającym, ponosi 
państwo wezwane aż do chwili oddania osoby wy- 
danej; począwszy od tej chwili spadają na państwo 
wzywające. Oddanie ma nastąpić w przystani okre- 
towej, położonej najbliżej siedziby sędziego lub 
sądu. do kłórego należy postępowanie w sprawie 
wydania. 


Artykuł 15. 


Jeżeli jedna z Wysokich Stron kontraktujacych 
uzna w sprawie karnej uiepolitycznej polrzebę prza- 
słuchania świadków, znajdujących się na obszarze 
Strony drugiej, albo potrzebę podjęcia innych czyn- 
ności śledczych. wówczas wysłane będzie w iym 
celu drogą, przepisaną w artykule 4., pismo rekwi- 
zycyjne, któremu uczyni się zadość stosownie do 
uslasv państwa wezwanego o pomoc prawną. 


Slrony kontraklujące zrzekają się wzajemnie 
zwrotu kosztów, spowodowanych wykonaniem 
takich rekwizyoyl. z wyjalkiem należytości za orze- 
czenia rzeczoznawców w sprawach handlowych 
i sprawach medycyny sądowej. 


Artykuł 16. 


Uklad niniejszy wchodzi w życie w trzy mie- 
siące po wymianie ralyfikacyi. 


Każda z Wysokich Stron kontraktujących ma 
prawo wypowiedzenia układu lego, który jednak 
pozostaje w mocy aż do upływu roku od dnia wypo- 
wiedzenia. 


Układ niniejszy będzie ratyfikowany, a ratyfi- 
kacye wymieni się jak najwcześniej w Asunción. 


W dowód lego podpisali obustronni pełno- 
mocnicy układ ten i wycisnęli na nim swe pie- 
częcie. 


Działo się w Buenos Aires, dnia 16. paździer- 
nika 1907. 


Artículo 140, 


Los gas!os ocasionados por cl arresto, la deten- 
ción, la manutención y la conducción del individuo 
cuya extradición hubiese sido acordada, así como 
el transporte de los objetos mencionados en ol arti- 
culo precedente, quedarán 4 cargo del Estado reque- 
rido hasta el momento de la entrega, y desde enton- 
ces correrán por cuenta dol Gobierno requirente, 
debiendo efectuarse la entrega en ol puerto de 
embarque más immediato al asiento del Juez 6 Tri- 
hunal competente para el procedimiento de extra- 
dición. 


Articulo 150. 


Cuando en el enrso de una causa penal, no 
politica. una de Jas Altas Partes Contratantes juz- 
gase necesaria la declaración de testigos domici- 
liados en cl territorio de la otra Parle, ó cualquier 
olro acto de instrucción. será enviada para ese fin, 
por la vía indicada en el Arliculo 49, carta roga- 
toria, á la cual se dará ejecución observándose las 
leyes del País requerido. 


Las Altas Partes Conlratantes renuncian reci- 
procamenle á la reclamación de gastos resultantes 
del cumplimiento de la comisión rogatoria, á no ser 
que se trate de remuneraciones para informes de 
peritos en materias comerciales ó médico-legales. 


Artículo 16. 


La presente Convención se pondrá en vigencia 
á los tres meses después del canje de las ratifi- 
cacioncs. 


La Gonvención podrá ser denuncjada por 
enalquiera de las Altas Partes Contratantes; enlre- 
tanto continuará en vigor hasta la expiración de un 
año á contar del día cn que hubiese sido denunciada. 


Ella sera ratificada y las ratificaciones serán 
canjeadas en la Asunción lan pronto como fuere 
posible. 


En fé de lo eual, los respectivos Plenipoten- 
ciarios han firmado la presente Convención y le han 
puesto sus sellos. 


Hecho en Buenos Aires, el 16 de Octubre 
1907. 


(L. S.) Baron Hugo von Rhemen wir. 
(GAS). José Z. Caminos wir. 


Nos visis et perpensis conventionis huius stipulationibus, illas omnes et sin- 


gulas pro Austria et pro Hungaria ratas hisce confirmatasque habere profitemur ac 
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declaramus, verbo Nostro promittentes Nos omnia quae in illis continentur fideliter 
executioni mandaturos esse. 

In quorum fidem majusque robur praesentes ratihabitionis Nostrae tabulas 
manu Nostra signavimus sigilloque Nostro adpresso firmari jussimus. 

Dabantur Viennae die vicesimo septimo mensis Martii anno Domini millesimo 
nongentesimo decimo, Regnorum Nostrorum sexagesimo secundo. 


Krancisens Josephus m. p. 


Comes ab Aehrenthal m. p. 
Ad mandatum Sacrae Caesareae et Regiae Apostolicae Majestatis proprium 
Franciscus Peter m. p. 


Caes. et Reg. Consul Generalis. 


Powyższy Waklat ekstradycyjny ogłasza się jako obowiązujący dla-króleslw i krajów reprezento- 
wanych w Radzie państwa. 


Wiedeń, dnia 29. października 1910. 


Bienerth wir. Hochenburger wir. 


Rok 1910. 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 
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Treść: (48 194— 196.) 194. EST a dotyczące zakazu handlu ohnośnego na GRZE arze mi psia Poli oraz jego 


dzielnie podmiejskich i przedmieść. 
kart do gry z c. 


195. Obwieszczenie, dotyczące przeniesienia służby stemplowania 
k. Urzędu celnego głównego w Cieplicach na e. k. Urząd podatkowy w Cieplicach. — 


196. Rozporządzenie, dotyczące przydzielenia gmin i obszarów dworskich Postolówka i Raków Kąt do okręgu 


Sądu powiatowego w Husiatynie. 


193. 
kozporządzenie Ministerstwa han- 
dlu w porozumieniu z Minister- 
stwami spraw wewnętrznych iskar- 
bu z dnia 19. października 1910, 


dotyczące zakazu handłu obnośnego na obszarze 
miasta Poli oraz jego dzielnie podmiejskich i przed- 
mieść. 


Na zasadzie $ 10. patenlu cesarskiego z dnia 
4. wmueśnie MID, tw +. Ah Ż5Ż, I $ 5 
odnośnego przepisu wykonawczego zakazuje się 
handlu obnośnego na obszarze miasta Poli, dzielnic 
podmiejskich Borgo Arena. Borgo Port Aurca, Borgo 
S. Martino, Borgo S. Policarpo i Borgo Zaro. oraz 
przedmieść Sobborgo S. Michele, Sobborgo Siana, 
Sobborgo Stazione, Sobborgo Veruda, Comunal, 
(iiadreschi, Scallari, Sichich z Tortianem, Valdi- 
becco. Valmale. Vincural i Vinlian. 

Zakaz ten nie ma zastosowania do osób, które 
przynależą do okolic, wymienionych jako uprzy- 
wilejowane pod względem handlu  obnośnego 
w 8 17. patentu o handlu obnośnym i w odnośnych 
rozporządzeniach dodatkowych. 


Biliński wie, Haordtl wh. 
Weiskirchner włr. 


Polnisch.) 


193. 
Obwieszezenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 28. października 1910, 


dotyczące przeniesienia służby stemplowania kart 
do gry z c. k. Urzędu celnego głównego w Ciepli- 
cach na c. k. Urząd podatkowy w Cieplicach. 

Odnośnie do punktu L. rozporządzenia rnini- 
steryalnego z dnia 27. października 1881. Dz. u. p. 
Nr. 127, dotyczącego wykonania ustawy o stemplu 
od kart do gry, podaje się do wiadomości, iż w dniu 
1. października 1910 przeniesiono służbę stemplo- 
wania kart do gry w Cieplicach z Urzędu celnego 
głównego na lamlejszy Urząd podalkowy i wyzna- 
czono kasę tego urzędu jako urząd do wpłacania 
należytości stemplowych od kart do gry. 


Biliński włr. 
196. 
Rozporządzenie Ministerstwa spra- 
wiedliwości z dnia 27. paździer- 
nika 1910, 


dotyczące przydzielenia gmin i obszarów dworskich 
Postołówka i Raków Kąt do okręgu Sądu powiato- 
wego w Husiatynie. 

Na zasadzie ustawy 7 dnia 11. czerwca 1868, 
Dz. u. p. Nr. 59. wydziela się gminy i obszary 
dworskie Postołówka i Raków Kąt z okręgu Sądu 
powiatowego w Kopyczyńcach i przydziela je do 
okręgu Sądu powiatowego w Husiatynie. 

Rozporządzenie niniejsze nabywa mocy obo- 
wiązującej z duiem 1. stycznia 1911. 

Hochenburger wir. 
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Rok 1910. 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie 


państwa reprezentowanych. 


Część LXXXIV. — Wydana i rozesłana dnia 10. listopada 1910. 


Treść: (M 197 


198.) 197. Rozporzadzenie, dotyczące uskuteezniania wypłat na rachnnek władz politycznych 


w Styrvi, Kavyntyl, Krainie, Pobrzeżu, Tyrolu i Vorarlbergu oraz na Slasku i Bukowinie przez c. k. pocztową 
Kasę oszczędności. — 198. Rozporządzenie, dotyczące utworzenia nowej grupy wyborczej przy sadach prze- 


mysłowych. 


19%. 
Rozporządzenie Ministerstwa 
spraw wewnętrznych, Minister- 
stwa skarbu i Ministerstwa han- 
dlu w porozumieniu z Najwyższą 
Izbą obrachunkowa z dnia 4. listo- 
pada 1910, 


dotyczące uskuteczniania wypłat na rachunek władz 

politycznych w Styryi. Karyntyi. Krainie, Pobrzeżu. 

Tyrolu i Vorarlbergu oraz na Śląsku i Bukowinie 
przez c. k. pocztową Kasę oszczędności. 


$ 1. 

Począwszy od dnia 1. stycznia 1911 należy 
uskuleczniać przez pocztową Kasę oszczędności 
wszystkie wypłaty, których asygnowanie zarządzają 
polityczne władze krajowe w Styryi, Karyntyi, 
Krainie. Pobrzeżu, Tyrolu i Vorarlbergu oraz na, 
Śląsku i Bukowinie, krajowe rady szkolne dla Styrsi, 
Karyntyi, Krainy, Gorycyi I Gradyski, Istryi. Tyrolu, 
Vorarlbergu, Sląska i Bukowiny albo krajowe ko- 
misye dla operacyi agrarnych w Styryi, Karyntyi, 
Krainie, Tyrolu i na Śląsku. 


(Polnisch) 


8 


A 

Co do wydatków, klóre mają być zrealizowane 
w obrocie przekazowym €. k. pocztowej Kasy 
oszczędności, będzie kasą wypłacającą wyłącznie 
odnośna c. k. krajowa kasa skarbowa (krajowy 
urząd płatniczy), u organem likwidacyjnym wyłącznie 
departament rachunkowy tej politycznej władzy kra- 
jowej. na której rachunek wypłata następuje. 


t 


& 


ST 


* Od wypłacania za pośrednielwem pocztowej 
Kasy oszezędności są wyłączone: 
a) wypłaty na rzecz uprawnionych do poboru. 
mieszkających za granicą; 
b) wypłaty, które muszą 
w złocie; 
ʻe) wypłaty na rachunek Węgier. władz wspól- 
nych i organów autonomicznych; 
d) zasiłki na ulrzymanie, które w myśl nstawy 
z dnia 21. lipca 1908, Dz. u. p. Nr. '141. 
niają być płacone rodzinom tych, którzy sta- 
wili sie do ćwiczenia wojskowego (służbo- 
wego), względnie de wykształcenia wojsko- 
wego, i i 
aż do odmiennego zarzadzenia'wyplaly na ra- 
chunek funduszów ipensyjnych nauczycieli 
i krajowych funduszów szkolnych, tudzież za- 
liezki na | odnowienie ‘winnie. zniszczonych 
przez mszycę winną. : 


nastąpić faklyeznie 


e) 
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4. 


UR 


Do wymienionych wypłat stosowane będą 
zreszlą poslanowienia rozporządzenia ministeryalnego 
z dnia 10. grudma 1906, Dz. u. p. Nr. 245. z ta 
zmianą, iż ewentualne zażalenia wnosić nałeży do 
lkwidującego departamentu rachunkowego odnośnej 
władzy politycznej krajowej. 


Biliński wir. Haerdtl wr. 


Weiskirchner wh 


198. 


Rozporządzenie Ministrów spra- 
wiedliwości, handlu i spraw we- 
wnętrznych z dnia 8. listopada 
1910, 
dotyczące utworzenia nowej grupy wyborczej przy 
sądach przemysłowych. 


Na zasadzie artykułu V. ustawy z dnia 16. sty- 
eznia 1910, Dz. u. p. Nr. 20 (ustawy o pomoenikach 
handlowych), rozporzadza się w wykonaniu $ 41. 
wspomnianej ustawy: 


EA 


służbobiercy (S8 9.), na których spory ze sto- 
sunku służbowego rozszerzono przepisem $ 41. 
ustawy z dnia 16. stycznia 1910. Dz. u. p. Nr. 20, 
właściwość sądów przemysłowych, mają se swymi 
służbodawcarmi tworzyć osobną grupę wyborczą dla 
wyboru asesorów, którzy w sporach stużbobierców 
będą przydawani sądowi przeniyslowemu 1 sądowi 
odwoławczenm w okręgu sądu przemysłowego. 


gu, 


Do służbobierców, objętych $ 1: niniejszego 
rozporządzenia, należą: | 

1. Osoby, zatrudnione w przedsiçhiorstwach, 
do których ma zastosowanie ordynacya przemysłowa, 
z wyjątkiem przemysłów handlowych, przeważnie 
dla świadczenia wyższych usług kupieckich, a więc 
w szczególności dyrektorzy fabryk, prokurzyéci, 
pełnomocnicy handlowi, zawiadowcy, buchalterzy, 
kasyerzy, ajenci podróżujący, korespondenci itp. 

9. Osoby, zatrudnione w przedsiębiorstwach, 
do których ma zastosowanie ordynacya przemysłowa, 
wliczając tu także przemysły handlowe, dla świad- 
czenia usług wyższych, niekupieckieh, o ile już na 
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podstawie $ 5., lit. a). usławy z dnia 27. listopada 
1896, Dz. u. p. Nr. 218. nie podlegają jako werk- 
mistrze, dozorcy lub przodowniey. sądownictwu 
sądów przemysłowych, a więc w szczególności 
kierownicy ruchu, inżynierowie,' chemicy, ryso- 
wricy itp. 


UR 


3. 


Ilość asesorów i zaslępeów, którzy mają być 
wybrani z obu ciał wyborczych nowo utworzonej 
grupy wyborczej, ustanawia się w sposób naslępu- 


Jący: 


LO of 

Sad przemysłowy z 3 | 5 yć 

<i> E N » u: A 

BL OWENS lon dre | 46 
Berno 16 s 8 
Acichenherg 2 | o 4 
Bk ... ada — 
Lwów 16 S 8 
Kraków 16 8 5 
Ostrawa Morawska 12, nią ch + 
Schönberg Morawski . 4 E — 
Praca 16 | 8 £ 
Pilzno 17 4 a 
Cicplice JAN Bara 

| Uście nad Łabą CRIE z 
Grae 12 1 | Á 
Leoben . Zr To i ur 
hy Kariów sinica fypawes 4 | -4 
Sternberg ,. 24. 1 bikini l — 
Czerniowce i .«. 19 "4 A 
Prościejów . AE 4 Á — 
| Tryest 16 8 8 
Mur eines 4. 4 r4 Á 


S 4. 


„Go do powoływania asesorów do sądu odwo- 
ławczego, znajdującego się poza okręgiem sądu 
przemysłowego, obowiązują postanowienia $$ 12. 
i 18 : rozporządzenia ministeryalnego z dnia 
23. kwietnia 1898, Dz. u. p. Nr. 57. i 
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$ 5. 


Urząd asesorów (zastępców), klórzy mają być 
wybrani stosownie do rozporządzenia niniejszego. 
rozpoczyna się w Sądzie przemysłowym wiedeńskim 
w dniu 15. lutego 1911, a we wszystkich innych 
sądach przemysłowych w dniu 1. kwietnia 1911. 
Podjęcie pierwszego wyboru ma zarządzić polilyczna 
władza krajowa bez dalszego poleeenia Ministra 
sprawiedliwości. Do wyłosowania połowy asesorów 
(zastępców) po dwuletnim okresie urzędowania ma 
mieć zastosowanie rozporządzenie ministeryalne 
7 dnia 21. marca 1900, Dz. u. p. Nr. 62. 

Jeżeli funkcyonaryusz, należący do nowo utwo- 
rzonej grupy wyborczej w myśl postanowień S3 1. 
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i 2. niniejszego rozporządzenia, zoslał tymczasem 
wybrany asesorem (zastępcą) w jednej z istniejących 
obecnie grup przez ciało wyborcze robotników, 
wówczas gaśnie urząd jego w dniu. oznaczonym 
w ustępie poprzedzającym. 


$ 6. 
Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 
w dniu ogłoszenia. 
Haerdtl wir. Weiskirehner wir. 
Hochenburger wlr. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 
królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część LXXXV. — Wydana i rozesłana dnia 11. listopada 1910. 


Tresć: (A2 199 i 200.) 199. Obwieszezenie, dotyczące zgaśnięcia Najwyższych koncesyi na kolej lokalną (tramwaj 
parowy) z Matzleinsdorfer Linie w Wiedniu do Inzersdorfu am Wienerberge i kolej poruszaną lokomotywą 


(Iramwaj parowy) z Steinbauergasse w Wiedniu do Głównej Targowicy na zwierzęta. 
D b E e v [3 


200. Rozporządzenie. 


którem zabrania się dowozu i przewozu pewnych towarów i przedmiotów z miasta Rzymu, tudzież prowincji 
Neapol, Caserta, Avellino i Salerno w Królestwie Wloskiem, a względnie ogranicza ten dowóz i przewóz. 


199. 


Obwieszczenie Ministerstwa kolei 
żelaznych z dnia 2. listopada 1910, 
dotyczące zgaśnięcia Najwyższych koncesyi na kolej 
lokalną (tramwaj parowy) z Matzleinsdorfer Linie 
w Wiedniu do Inzersdorfu am Wienerberge i kolej 
poruszaną lokomotywą (tramwaj parowy) z Stein- 
bauergasse w Wiedniu do Głównej Targowicy na 
zwierzęta. 


Koncesye na budowę i utrzymywanie w ruchu 
kolei żelaznych. poruszanych lokomotywą, zMalzleins- 
dorfer Linie w Wiedniu do Inzersdorfu am Wiener- 
berge i z Stelnbauergasse w Wiedniu (dzielnica V.) 
do Głównej Targowicy na zwierzęta obok St. Marxer 
Linie, udzielone Nowej Wiedeńskiej Społce tram- 
wajowej Najwyższymi dokumentami koncesyjnymi 
z dnia 29. grudnia 1886, Dz. u. p. Nr. 17 i 21 
z roku 1887. lecz nie wykorzystane dotąd, uznano 
za zgasłe. 


Wrba wir. 


(Polnisch.) 


mol om HERR Sam c 


200. 
Rozporządzenie Ministerstw spraw 
wewnętrznych, handlu i skarbu 

z dnia 9. listopada 1910, 


którem zabrania się dowozu i przewozu pewnych 

towarów i przedmiotów z miasta Rzymu, tudzież 

prowincyi Neapol, Caserta, Avellino i Salerno 

w Królestwie Włoskiem, a względnie ogranicza 
ten dowóz i przewóz. 


Z powodu wypadków cholery w Królestwie 
Włoskiem rozszerza się w porozumieniu z Rządem 
królewsko-węgierskim przepisy rozporządzenia z dnia 
28. września 1910, Dz. u. p. Nr. 172, którem za- 
broniono dowozu i przewozu pewnych towarów 
i przedmiotów z prowincyi Bari i Foggia. a względnie 
ograniczono len dowóz i przewóz, na dowóz i prze- 
wóz takich samych towarów i przedmiotów z miasta 
Rzymu, tudzież prowineyi Neapol, Caserta. Avellino 
i Salerno. 

Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 
z dniem podania go do wiadomości władz celnych. 
względnie morsko-sanilarnych. 


Biliński wir. Maerdtl wir 
Weiskirchner włr. 
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Rok 1910. 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część LXXXVI. — Wydana i rozesłana dnia 15. listopada 1910. 


Treść: (A? 201—203.) 201. Rozporządzenie, dotyczące wydania tymczasowego regulaminu żeglugi i policyi 
rzecznej dla górno- i dolnoaustryackiej przestrzeni Dunaju., — 202. Obwieszczenie, dotyczące utworzenia 
nowego okręgu szacuukowego celem rozkładu podatku osobisto-dochodowego dla obszaru nowo utworzo- 


nego starostwa w Oświęcimiu w Galicyi. — 


203. Obwieszczenie, dotyczące wydzielenia powiatu sądowego 


(podatkowego) Maulern z okręgu urzędowego Dyrekcyi okręgu skarbowego w St. Pölten i przydzielenia go 
do okręgu urzędowego Dyrekcyi okręgu skarbowego w Stein nad Dunajem. 


201. 


Rozporządzenie Ministerstwa han- 

diu w porozumieniu z Minister- 

stwami spraw wewnętrznych, rol- 

nictwa i robôt publicznych z dnia 
4. listopada 1910, 


dotyczące wydania tymczasowego regulaminu że- 
glugi i policyi rzecznej dla górno- i dolno- 
austryackiej przestrzeni Dunaju. 


Warunki wykonywania żeglugi okrętami 
i tratwami. 
SĘ 
Przedsiębiorstwa krajowe. 


Upoważnienie do przemysłowego wykonywania 
żeglugi na Dunaju zapomocą auslryackich okrętów 
wioslowyeh i parowych zależy co do pierwszych 
od uzyskania koncesyi według postanowień ordy- 
nacyi przemysłowej (ustawa z dnia 15. marca 1883, 
Dz. u. p. Nr. 39), względnie rozporządzenia Mini- 
sterstwa handlu z dnia 29. stycznia 1858, Dz. u. p. 
Nr. 29, zaś co do utrzymywania ruchu okrętami 
parowymi od uzyskania koncesyi według przepisów 
rozporządzeń Ministerstwa handlu z dnia 29. stycznia 
i 12. lipca 1858, Dz. u. p. Nr. 22 j 108. 

Samodzielne wykonywanie spławu tratwami 
podlega jedynie poprzedniemu zgłoszeniu według 
rozporządzenia Ministerstwa handlu z dnia 29. sty- 
cznia 1858, Dz. u. p. Nr. 29. 


(Polnisch.; 


Ogólne przepisy co do uzyskania zezwolenia 
na urządzenie przewozów i szczególne wymogi eo da 
bezpieczeństwa ruchu statków, służących do prze- 
wozu, pozostają w mocy, o ile w dalszym ciągu nie 
wydano przepisów surowszych. 


8 2. 


Przedsiębiorstwa zagraniczne. 


Upoważnienie nicauslryackich okrętów i tratew 
do rucha na austryackiej przestrzeni Dunaju należy 
ocenić według odnośnych przepisów tego kraju, do 
którego okręty i tratwy przynależą. 

Nieaustryackie przedsiębiorstwa żeglugi, które 
trudnią się żeglarstwem na obszarze austryackim 
i których okręty kursują regularnie na austryackiej 
przestrzeni Dunaju, winny jednak w eelu ułatwienia 
stosunków z władzami pod względem przeprowa- 
dzenia niniejszego rozporządzenia ustanowić w kra- 
jach tutejszych upełnomoenionego zastępcę i podać 
właściwej władzy krajowej jego nazwisko i siedzibę. 


8 3. 
Obowiązki przesiębiorstw. ulrzymujących 
regularny ruch osobowy i lowarow y. 


Przedsiębiorstwa żeglugi, klóre utrzymują 
regularny ruch osobowy i towarowy w obrębie 
austryackiej przestrzeni Dunaju, są obowiązane wy- 
łożyć regulamin ruchu, taryfy osobowe i towarowe, 
paginowaną i pieczęcią przedsiębiorstwa zaopatrzoną 
książkę zażaleń oraz rozkłady jazdy dla ruchu oso- 
bowego na wszystkich stacyach wysyłkowych i na 


130 


każdym okręcie osobowym do publicznego przegladu, 
względnie użytku. 


Książki zażaleń należy przedkładać corocznie po 
skończeniu się sezonu żeglugi c. k. Inspektoralowi 
żeglugi $ródziemnej do przeglądu. 


Budowa, urządzenie, wyekwipowanie statków 
i utrzymywanie ich w dobrym stanie. 


8 4. 


Zarządzenia, mające na celu bezpieczeü- 
stwo ruchu. 


Każdy statek musi być co do budowy, wytrzy- 
małości, urządzenia wewnętrznego i wyekwipowania 
tak wykonany, wyposażony i utrzymywany, aby bez- 
pieczeństwo ruchu było zapewnione. 


$%. 
Zarządzenia, mające na celu zdrowie załogi 
okrętowej i podróżnych. 


Stosownie do jakości I przeznaczenia statku 
muszą być zaprowadzone takie urządzenia, względnie 
dostarczone takie przedmioty. należące do wyekwi- 
powania. jakie okazują się potrzebne ze względu na 
zdrowie załogi okrętowej i podróżnych. tudzież dla 
ich ochrony od wypadków. 


Obciażenie i wielkość statków. 
8 6. : 


Zanurzanie się stalków i burta sucha; 
osłony boczne. 


Okręty cechowane mogą być obciążone tylko 
do granicy, podanej w certyfikatach cechowniczych 
i zaznaczonej na zewnętrznych ścianach burty. 


Go do okrętów niecechowanych obowiązuje 
zasada, iż wysokość ich buty suchej musi wynosić 
w miejscu najgłębszego zanurzania się statku co 
najmniej 24 centymetrów. 


Zadnego okrelu nie wolno jednak obciążać 
więcej, aniżeli tego dopuszcza jakość wody spławnej 
i kazdorazowa najmniejsza jej głębokość. 


Otwarte okręty wiosłowe (bez pokładu) muszą 


być ponadlo zaopatrzone po obu stronach burty | 


osłonami bocznymi, których brzeg górny oddalony 
jest od zwierciadła wody co najmniej na 40 centy- 
metrów. 


Władza żeglarska może jednak dla pewnych 
szczególnych rodzajów okrętów zezwolić na wyjątek 
co do wysokości burty suchej. względnie zarządzić 
zmiany co do wysokości osłon bocznych. 


Część LXXXVI. — 201. Rozporządzenie Ministerstwa handlu itd. z dnia 4. listopada 1910. 


T 


un» 


Największa dupuszezalna ilość osób. 

Ze względów bezpieczeństwa wolno przyj- 
mować na slalki, służące do ruchu osobowego, tylko 
pewną maksymalną ilość podróżnych. Ilość ta ma 
być uwidoczniona w miejscu łatwo doslępnem dla 
podróżnych. 


ut 


Wielkość i zanurzanie sie tralew. 


Długość tratew nie może przekraczać 65 imne- 
trów, a szerokość 14 metrów: tratwy. załadowane 
towarami, muszą na swej powierzchni górnej być 
jeszcze zupełnie wolne od wody. 


c 
3 9. 
Sposob ladowania. 


Przy ładowaniu stalków należy zwracać uwagę 
na to, aby pompy, drzwi do magazynów, tudzież 
odpowiednio szerokie i bezpieczne przejścia komu- 
nikacyjne były łalwo dostępne i aby sternik mógł 
bez przeszkód obserwować drogę. 

Ładunek należy akładać w ten sposób. aby 
bezpieczeństwo ruchu slatku nie było zagrożone 
i ahy ładunek nie mógł ani spaść poza pokład ani 
wskutek wystawania poza okręt wyrządzić szkodę 
innym statkom przy spotkaniu się z nimi. 


Przewóz zwierzat żywych. 
8 10. 


Zwierzęta żywe wolno przewozić okrętami 
tylko wtedy, jeżeli są umieszczone w odpowiednio 
dużych przedziałach lnb klatkach i chronione w razie 
potrzeby od zimna i wilgoci. oraz jeżeli podróżni nie 
doznają niedogodności przez ich przewóz. 

Przewożenie zwierząt większego rodzaju w ma- 
łych statkach (czólnach), przeznaczonych wyłącznie 
do przewozu osób, jest zakazane. 

Pod względem policyi weterynaryjnej podlegaja 
zwierzęta przy przyjęciu do przewozu i przy samym 
przewozie  odnosnym przepisom szczególnym. 
tównież co do odkażania okrętów, którymi prze- 
więziono zwierzęta. należy uwzględniać obowiązn- 
jace w tym kierunku przepisy. 


Przewóz Środków rozsadzających i materyi 
zapalnych. 


t 


cop 


Co do przewozu środków rozsadzających i ma- 
teryi zapalnych obowiązują osobne przepisy, wydane 
w tym przedmiocie. 
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Co do sygnałów i świaleł, którymi należy 
oznaczyć statki, służące do przewozu środków roz- 
sadzających 1 maleryi zapalnych, odsyła się ponadto 
do przepisów 8 33. 


Patent okrętowy. 
E lg 


Każdy okrel, który kursuje na austryackiej 
przestrzeni Dunaju, musi być zaopalrzony w prawi- 
dłowy patent okrętowy. 


Paleuly okrelowe dla okrętów austryackich wy- 
daje się stosownie do rozporządzenia Ministerstwa 
handlu z dnia 29. stycznia 1858, Dz. u. p. Nr. 22. 

Od zaopatrzenia się w patent okrelowy są 
uwolnione naslępujące okręty, o ile nie bywają po- 
ruszane zapomocą maszyn parowych: 


u) okręty takiej konstrukeyi, iż nadają się i słażą 
tylko do jednorazowej jazdy z prądem rzeki; 


b) okręty o pojemności poniżej 20 ton, które slużą 
do celów sportowych albo przewożą wyłącznie 
utykuły zwyczajnego obrotu largowego albo 
są przeznaczone tylko do ruchu między poszcze- 
gólnymi punktami nadbrzeżnymi tej samej miej- 
scowości i jej najbliższej okolicy; 

€) przewozy lub promy z jednego brzegu na brzeg 
przeciwległy. 


Budynki pływające. 
$ 13. 
Ustawienie i zmiana miejsca. 


Ustawianie i przenoszenie mlynów okrętowych. 
łazienek i innych budynków pływających może mieć 
miejsce tylko za zezwoleniem namieslnictwa i we- 
dług jego szezególnych wskazówek. W tym względzie 
ma obowiązywać zasada, iż ruch żeglarski nie po- 
winien doznawać przez to żadnych utrudnień ani 
przeszkód. 


8 14. 


Umocowanie. 


W celu umocowania budynków pływających 
nie wolno wbijać pali w splawnej wodzie rzeki ani 
umieszczać tam zatopionych koszy lub kotwice; 
do umocowania ich poza wodą splawna, ludzież 
przy budowlach nadbrzeżnych i ścieżkach bolowni- 
czych potrzebne jest zezwolenie władzy żeglarskiej, 


Na zarządzenie władzy powyższej należy jednak 
usunąć także takie umocowania, które 7 biegiem 
czasu, na przykład wskutek zmiany kierunku prądu, 
okażą się szkodliwe dla ruchu okrętów 1 tratew. 


or 
zt 
e 


Urządzenia 1 prawidla zachowania sie ve 
względu na ruch okrętowy. 


Wszvyslkie młyny okrętowe, łazienki, pomosty 
do lądowania i tym podobne przedmioty, obok któ- 
rych prowadzi ścieżka holownieza. powinno się za- 
opalizyé na brzegu, z jednej i z drugiej strony, 
tudzież w ich najwyższem wzniesieniu w należyle 
zapory i przewody linowe dlą statków holowanych, 
aby statki te mogly nujaé stanowisko takich budowli, 
ile możności, bez przeszkód. 

Zarówno właściciel Jak i słażba młynów okre- 
towych, łazienek itp. ma w razie potrzeby udzielić 
statkom przypływającym wszelkiej możliwej pomocy. 


$ 16. 
Usuwanie w porze zimowej. 


W porze zimowej, zanim rozpocznie się nie- 
bezpieczny odpływ kier, należy wyciągnąć na ląd 
wszyslkie młyny okrelowe, łazienki ip. tudzież 
wszyslkie przedmioty, należące do nich a znajdujące 
się w prądzie, albo przesunąć je do przystam albo 
nmieścić po wniesieniu poprzednio doniesienia 
w lakich zatokach i bocznych ramionach rzeki, gdzie 
nie byłyby narażone na uszkodzenie ani nie mogły 
w razie poniesienia prądem narazić na niebezpie- 
czeństwo niżej leżących budowli i urządzeń. 


Oznaczenie okrętów, tratew i budynków 
pływających. 


yg? 


Parowce. kursujące na austryackiej przestrzeni 
Dunaju, powinny być oznaczone co najmniej swą 
zarejestrowaną nazwą albo swym zarejestrowanym 
numerem. Na wszystkich innych statkach i budyn- 
kach pływających należy uwidocznić imię 1 nazwisko 
albo firmę, tudzież siedzibę właściciela. a o ile kilka 
przedmiolów tego samego rodzaju należy do jednego 
właściciela, także (zorejestrowany) numer odróżnia- 
jący; oznaczenie to ma być zawsze podane lilerami 
i cyframi z daleka-rozpoznawalnymi 3 umieszczone 
na zewnętrznych ścianach pokładu, względnie na 
przedniej części okrętu. 

Na tratwach powinien napis powyższy znaj- 
dować się po obu swonach tablicy, umieszczonej 
w kierunku długości tratwy na 15 metra. ponad jej 
powierzchnią. Zamiast tablicy można użyć także 
bialego płólna lub innej trwałej materyi białej, roz- 
piętej silnie na wzór tablicy pomiędzy dwoma 
drążkami. 

Wszystkie statki poboczne (łodzie) z wyjątkiem 
statków takich przy tratwach mają być oznaczone 
w ten sam sposób, co przedmiot pływający. do któ. 
rego należą. 
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Władza żeglarska ma jednak prawo zezwolić 
na skrócenia przepisanych wyżej oznaczcń, o ile 
chodzi o znane powszechnie nazwiska 1 firmy wła- 
ścicieli. 


Nadzorowanie przedmiotów pływających. 
SS. 


Okręty, tratwy. bagiery. młyny okrętowe, 
łazienki itp., stojące na kotwiey lub przymocowane 
do lądu, muszą pozostawać pod nadzorem człowieka, 
obznajomionego z żeglugą. 

Jeżeli jednak na okręcie znajdują się podróżni, 
musi się urządzić stałą straż. 


Czółna ratunkowe. 
8 19. 
Dla okrętów i tratew. 


Wszystkie okręty, posiadające patenl. tudzież 
wszystkie tratwy i okręty wioslowe, do których 
obsługi polrzeba więcej jak dwóch ludzi, powinny 
mieć z sobą co najmniej jedną odpowiednio wielką 
łódź ratunkową. Władza żeglarska ma jednak prawo 
pominąć obowiązek ten co do pewnych kategoryi 
slalków albo wśród pewnych szczególnych sto- 
sunków. 


8 90, 
Dla bagierów, szkół pływania, pomostów 
do lądowania, młynów okrętowych. 


Przy hagierach. szkołach pływania, pomostach, 
służących do lądowania parowców, 1 młynach okrę- 
towych musi być zawsze pod ręką przynajmniej 
jedno czółno ratunkowe. Dwa lub więcej czóleu 
należy ustawić w tym wypadku, jeżeli jedno z nich 
służy do regularnej komunikacyi z lądem. 


s 21 
Jakość i wyekwipowanie czółen ratun- 
kowych. 


Każde czółno ratunkowe ma być zawsze utrzy- 
mywane w dobrym stanie i posiadać kompletne wy- 
ekwipowanie; nie może ono mieć ładunku i powinno 
nadawać się do natychmiastowego spuszczenia na 
wodę w celu zrobienia zeń uzylku. 


Załoga okrętów i tratew. 
8 29. 
Wiek. 


Kierownicy statków austryackich muszą być 
pełnoletni albo uznani za pełnoletnich. 

Każdy z chłopców okręlowych musi liczyć co 
najmniej 14 lat, a każdy człowiek z reszty załogi 
okrętu lub tratwy co najmniej 16 lat, 


SŁ) 
Patent szyperski i flisacki. 


Każdy kierownik okrętu lub tratwy musi po- 
siadać prawidłowy patent szyperski. względnie 
fhsacki. 

Co do uzyskania auslryackich palentów szyper- 
skich lub flisackich obowiązują przepisy rozporzą 
dzenia Ministerstwa handlu z dnia 29. stycznia 1858, 
Dz. u. p. Nr. 22. 

Od obowiązku uzyskania patentu szyperskiego 
są uwolnieni: 

1. kierownicy statków holowanych; 

2. kierownicy okrętów, wymienionych w $ 12. 
pod b) i c), o ile okręty te nie są poruszane siłą 
pary; | 
3. kierownicy tych stalków, dla których Mini- 
sterstwo handlu zezwoli na wyjątek. 


Odpowiedzialność właścicieli (dzierżawców) 
statków i budynków pływających oraz szy- 
prów i kierowników tratew. 

8 24. 


Właściciel statku odpowiada za jego należyte 
wyekwipowanie i utrzymanie w dobrym stanie, za 
ustanowienie kierownika, ukwalifikowanego według 
przepisu, i za zdatność załogi, którą ewentualnie 
sam przyjął. 

Kierownik okrętu, względnie tratwy odpo- 
wiada w pierwszym rzędzie za Ścisłe przestrzeganie 
przepisów, zawarlych w niniejszym regulaminie 
policyjnym. Nie może on opuszczać w czasie jazdy 
stalku, poruczonego swemu kierownictwu, odpo- 
wiada za utrzymanie statku i jego wyekwipowania 
w dobrym stanie, za bezpieczne i odpowiednie pro- 
wadzenie oraz umocowanie tegoż, za dotrzymanie 
granicy obciążenia, tudzież za obecność i zupełną 
zdatność potrzebnej załogi. 

Właściciel, względnie dzierżawca budynku pły- 
wającego odpowiada za jego należyte urządzenie, 
wyekwipowanie i utrzymanie, oraz za przydanie po- 
trzebnego i zdatnego personalu. 


Papiery okrętowe, wykazy i przepisy, które 
mają znajdować się na pokładzie. 


8 95. 


Przy wykonywaniu żeglarstwa, względnie 
flisaelwa muszą znajdować się zawsze na pokładzie 
przepisane papiery okrętowe (patent okrętowy, cer- 
tyfikat kotłowy, listy przewozowe, względnie manifest, 
patent szyperski, względnie flisacki, świadectwo 
uzdatuienia do obsługi maszyn, względnie kotłów 
itd.); papiery te musi się okazywać na żądanie 
organów, sprawujących nadzór nad przepisami 
policyi rzecznej, 
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Jeżeli jeden z powyższych papierów okręto- | 


wych zginie w czasie podróży, należy donieść o tem 
zaraz najbliższej władzy żeglarskiej pierwszej 
instancyi. znajdującej się przy rzece, albo władzy 
takiej w Wiedniu lub Lincu; po zbadaniu stanu 
rzeczy może władza wystawić poświadczenie, iż nie 
zachodzi przeszkoda pod względem kontynuowania 
podróży. 

Ponadto muszą kierownicy okrętów i tratew 
mieć ze sobą odbitkę niniejszego regulaminu poli- 
cyjnego; na okrętach parowych (z wyjątkiem prze- 
wozów) należy prowadzić dziennik, w którym musi 
się dokładnie zapisywać kazdorazowy etat osobowy, 
czas odjazdów i przyjazdów, miejsca postoju. slan 
wody i warunki meteorologiczne, najważniejsze zda: 
rzenia, rodzaj i ilość przewożonych towarów i prze- 
bytą przestrzeń oraz ilość, oznaczenie i ładunek 
statków ewentualnie holowanych itp. 


Ogólne przepisy o sygnałach. 
8 26. 
Choragwie sygnalowe. 
Chorągwie, używane do dawania sygnałów 
w myśl niniejszego regulaminu policyjnego, muszą 
mieć co najmniej 1 metr długości, a 0-7 metra sze- 
rokości. 
S 27. 
Światła sygnałowe. 
Światło białe, ziclone, czerwone lub niebieskie 
w myśl niniejszego regulaminu policyjnego jest to 
światło, które płonie w latarni o szkłach bezbar- 


wnych, względnie zielonych, czerwonych lub nie- 
bieskich. 


8 30. 
Ograniczenie co do dawania sygnałów. 


Na austryackiej przestrzeni Dunaju można sto- 
sować tylko sygnały, podane w niniejszym reguła- 
minie policyjnym, i to jedynie w przypadkach. dla 
których są przewidziane, i tylko za pośrednictwem 
osób, odpowiedzialnych za sygnalizowanie. Krótkich 
ewizdów i uderzeń w dzwon można jednak używać 
w wewnętrznej słażbie okrętowej w miejsce słów 
komendy, jeżeli wykluczone jest spowodowanie nic- 
porozumień na innych statkach. 


Utrzymywanie świateł na przedmiotach pły- 
wających w porze nocnej. 
3 Bd, 
Okręty parowe w czasie jazdy. 


Parowce jadące wolno (czy to przeciw prądowi. 
czy z prądem) mają mieć na przodzie okrętu, na 
maszcie lub kominie dwa, a parowce holujące trzy 
białe światla, dostrzegalne oddzielnie przy czysiem 
powietrzu na odległość co najmniej 3 kilometrów; 
światła Le muszą być osłonięte w ten sposób, aby 
były widzialne na łuku widnokręgu od 120 do 
180 stopni, a niianowicie 60 do 90 stopni od przodu. 
na obie strony. 

Ponadto ma każdy parowiec. który płynie wolno 
albo z okrętami holowanymi, doczepionymi w kie- 
runku długości, utrzymywać na skrajnym punkcie 
tylnej części okrętu świalło niebieskie, zasłonięte 
ku przodowi (poziomy krąg świetlny o 180 sto 
pniach). 

Jeżeli statki holowane są doczepione do pa- 


| rowca z tyłu, wówczas należy umieścić tylne światło 


O ile nie ma odrębnych postanowień, muszą | niebieskie na skrajnym punkcie tylnej części osti- 


być światła sygnałowe przy czystem powietrzu do- 
kładnie dostrzegalne na wszystkie strony widnokręgu, 
a mianowicie światła białe, zielone i ezerwone na 
1 kilometr, zaś świalła niebieskie na 0:5 kilometra. 


$ 28. 
Świstawki parowe. 


Zu gwizd w rozumieniu niniejszego regulaminu 
policyjnego należy uważać sygnał, dany świstawką 
parową, a w szczególności ma gwizd królki trwać 
mniej więcej I do 2 sekund, gwizd długi 5 do 
6 sekund, zaś przerwa między poszczególnymi gwi- 
zdami ma wynosić około 1 sekundę. 


S 9E 
Dzwony okrętowe. 


Dzwony, używane na parowcach, muszą być 


tniego statku. 


$ 39. 


Parowce służące do przewozu w czasie 
ruchu. 


Parowce, które służą jedynie do przewozu, 
a wiec tylko do połączenia dwóch miejse na brzegach 
przeciwleglych, mają utrzymywać w czasie ruchu 
na przodzie okrętu jedynie jedno światło białe zaslo- 
nięte od tyłu. a na tyle okrętu światło niebieskie, 
zasłonięte od przodu (poziomy krąg świetlny w obu 
wypadkach o 180 stopniach). 


3 33. 
Okręty bez motorów i tratwy wezasie jazdy 


Wszystkie wolno płynące okręty wiosłowe 
i tratwy, tudzież okręty przy mostach pływających 


słyszalne przy spokojnem powietrzu na odległość | i promach linowych mają wrzymywać światło białe, 


o promieniu co najmniej 500 metrów. 


| widzialne na wszystkie strony. 
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$ 34. 
Przedmioty pływające w stanie spoczynku. 


Okręty, tralwy 3 budynki pływające, które stoją 
spokojnie poza obrębem zamkniętych przystani, mają 
utrzymywać $wiallo zielone, umieszczone możliwie 
wysoko. pn stronie, leżącej najbliżej drogi wodnej, 
i to w kierunku pod wodę. 


Z pośród kilku slalków i innych przedmiotów 
pływających, które uslawiono na kotwicy lub przy- 
mocowano linami w grupach, ma jedinie pierwszy 
i ostatni przedmiot, który znajduje się najbliżej drogi 
okrętowej, utrzymywać przepisane światlo zielone. 
Jeżeli poszczególne statki Jub budynki pływające 
będą umieszczone całkowicie lub chociażby tylko 
częściowo poza linią. łaczącą oba te świalła w kie- 
runku prądu, wówczas należy oznaczyć je również 
świalłem zielonem. 


Niezaladowane okręty wiosłowe i tratwy, które 
stoją poza obrębem drogi wodnej, są wyjęle z pod 
obowiązku ulrzymywania świaleł. 


8 35. 


Statki zIadunkiem $rodków rozsadzajacych 
lub materyi zapalnych. 


Statki z ładunkiem środków rozsadzających lub 
materyi zapalnych muszą, o ile poszczególne prze- 
pisy nie postarawiają czego innego, utrzymywać, 
względnie ukazywać w nocy te same świalła, co inne 
statki. 

Jezcli jednak statki te są przymocowane do 
brzegu, wówczas należy pominąć utrzymywanie 
świateł na pokładzie, a natomiast oznaczyć odnośne 
miejsce brzegu zapomocą dwóch świateł zielonych, 
umieszezonych możliwie wysoko w odległości metra 
jedno nad drugiem. 


Latarnie, używane na pokładzie, powinny być 
lak urządzone, względnie umieszczone, aby nie za 
chodziło nicbezpieczeństwo zajęcia się ładunku 
okrętowego. 


Ogólne prawidła jazdy. 
8 36. 
Zachowanie się przy odjeździe. 


Żaden statek nie powinien wjeżdżać w drogę 
iunego slatku, płynącego bezpośrednio przed nim 
lub zanim, i przeszkadzać mu w biegu. 


Odbijanie od lądu należy wegulować w ten 
sposób, aby statek, a względnie jego doprzęg był 
oddalony w chwili dosięgania drogi wodnej od 
każdego innego okrętu i każdej innej tratwy, które 
są w biegu, co najmniej o 200 metrów. 


$ 37. 
Utrzymanie kierunku jazdy. 


Okręty i walwy, klóre płyną różnymi szlakami 
rzeki i wyprzedzają się albo spotykają ze sobą, 
nie powinny bez szezegolnego powodn opuszczać 
szlaku wodnego, na którym znajdują się. 


QQ 
Nos 
Zeslawianie slatków. 


ilość, wielkość i obciążenie slalków, które 
jeden parowiec ma równocześnie holować, należy 
lak nstosunkować, aby wśród wszelkich okoliczności 
można było zapewnić pociągowi holowniczenu 
 hyżość niezbędną do bezpiecznego sterowania. 


Uszeregowanie statków, bolowanych przez 
jeden parowiec, zależy od warunków prado. 


Wolno plinace okręty wiosłowe. które są 
sprzężone ze sobą, nie mogą przedstawiać ogólrfej 
szerokości, przenoszącej 20 melrów. Tralew nie 
wolno sprzęgać ze sobą. 


8 89. 
Zachowanie się pociągów holowniezych. 


Stalki holowane powinny trzymać się jak naj- 
dokładniej w szlaku wodnym parowca holujacego; 
przy przeplywaniu wązkich lub trudnych miejsc 
prądu powinien parowiec trzymać statki doczepione 
możliwie razem i w kierunku jazdy. Jeżeli droga 
wodna jest nader wązka, musi się w danym razie 
przeprawiać stalki holowane przez cieśninę poje- 
dynczo. 


$ 40. 
Wzajemne zachowanie się różnych statków. 


Statki z lekkim ładunkiem powinny w czasie 
jazdy zapewniać slatkom z ciężkin ładunkiem 
wszelkie możliwe korzyści, zaś zarówno jedne jak 
i drugie powinny je przyznawać stalkom uszko- 
dzonym. 


Statki wioslowe, to jesl okręty wioslowe i tralwy, 
muszą przy zbliżaniu się parowców zwrócić sie 
zawsze w kierunku prądu rzeki; powinny one trzymać 
się jak najdalej od drogi parowców 1 mogą zbliżyć 
się do fal, wywołanych przez parowiec, dopiero 
wledy, gdy uderzanie fal nie może im już szkodzić. 


8 41. 


Jazda wyścigowa 1 jazda równoległa. 


Wyścigowa i równoległa jazda stalków jesl 
wogóle zakazana. Jazdy sportowe, które wymagają 
wyjątku od tego zakazu, polrzebują zezwolenia na- 
miestnictwa. 
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Zmniejszenie siły maszyny, względnie za- 
slanowienie maszyny okrętowej w szcze- 
gólnych wypadkach. 


O ile to jest polrzebne dla zapobieżenia wy- 
padkom lub uszkodzeniom, muszą parowce ograni- 
czyć działalność maszyny, a w razie potrzeby nawet 
zastanowić ją zupelnie, jeżeli to może stać się bez 
niebezpieczeństwa dla samego parowca lub jego 
doprzęgu. 


Ograniczenie siły maszyny ma w szczególności 
mieć miejsee w przypadkach następujących: 


I. Przy wyprzedzaniu lub spotkaniu płynących 
okrętów wiosłowych, tralew i pociągów okrętowych; 

9. przy przejeździe obok okręlów lub tralew. 
stojących na kotwicy albo utwierdzonych linami. 
Zwiększona ostrożność jest wskazana w tym wy- 
padku, jeżeli na wspomnianych statkach albo na 
zasłaniającym je brzegn wystawiono we dnie cho- 
rągiew czerwono-białą, a w nocy $wiallo zielone; 


3. przy przejeździe obok stalków, które osiadły 
na mieliźnie; 

4. przy zbliżaniu się do okrętu lub tratwy, 
które jadą w tym samym kierunku, dopóki niema 
dostatecznego miejsca do wyprzedzenia; 

5. przy wyprzedzaniu przez parowiec: 

6. przy przejeździe ohok przewozów 1 bu- 
dynków pływających; 

7. przy przejeździe obok budowli rzecznych, 
będących w robocie, jeżeli odnośne miejsce na 
brzegu, względnic na wodzie oznaczono we dnie 
chorągwią czerwono-białą, a w nocy $wiallem zic- 
lonem; 

.8. przy przejezdzaniu przez płytkie lub wązkie 
miejsca rzeki 1 przy jeździe z wodą na ostrych zakrę- 
tach prądu; 

9. przy jeździe w czasie mgły, $niezycy itp., 
o ile jazda jest w ogóle jeszeze dopuszczalna ($ 58.); 

10. w razie wysokiego stanu wody, jeżeli to 
jest polrzebne dla ochrony zatopionych budynków 


lub przedmiotów, tudziez uprawnych gruntów lub 
urwistych brzegów. 


Wyprzedzanie statków. 
3 43. 
Prawidlo ogólne. 


Jeżeli okręt lub tratwa zbliży się do innego 
okrętu lub tratwy, które płyną w ym samym kie- 
runku. wówczas może żądać przepuszezenia naprzód. 


o ile w odnośuem miejscu rzeki zachodzą warunki 
potrzebne dla wyprzedzenia. 


S 44, 
Wyprzedzanie prawidłowe. 


Z reguły ma statek wyprzedzający zboczyć 
przy wyprzedzaniu na lewo. a statek wyprzedzany 
na prawo. „Tylko jeżeli parowiec wyprzedza okręt 
wioslowy (z wyjątkiem  nieobciążonych  czółen 
i statków sportowych) albo tratwę, ma jedynie sam 
parowiec zboczyć, i to na lewo. 


a) Statek wiosłowy wyprzedza statek 
wiosłowy. 


Jeżeli statek wiosłowy zbliży się do drugiego 
stalku wiosłowego, wówczas winien stalek znajdu- 
jący się w lyle oznajmić zamiar wyprzedzenia woła- 
niem, na które statek jadący na przodzie ma odpo- 
wiedzieć w ten sam sposób na znak zrozumienia. 


b) Parowiec wyprzedza parowiec. 


Jeżeli parowiec chce wyprzedzić drugi paro- 
wiec, wówczas winien wydać jeden długi gwizd. 
Parowiec jadący na przodzie ma odpowiedzieć na 
sygnał len w ten sani sposób na znak zgody. 


c) Parowiec wyprzedza statek wiosłowy. 


Jeżeli parowiec chce wyprzedzić statek wio- 
słowy, winien wydać jeden długi gwizd. na który 
slalek wiosłowy ma odpowiedzieć wołaniem na znak 
zrozumienia. 


S 45. 
Wyprzedzanie odwrotne. 


Gdyby wyprzedzanie prawidłowe z jakich- 
kolwiek powodów nie okazywało się korzyslne, 
należy zachować proceder niżej podany: 


a) Stalek wiosłowy wyprzedza statek 
wiosłowy. 


Statek wiosłowy znajdujący się na przodzie, 
który uważa wyprzedzanie odwrotne za wskazane, 
zawiadamia o tem zbliżający się statek wiosłowy 
najpóźniej po otrzymaniu sygnału wyprzedzenia 
(wołanie) we dnie przez wystawienie chorągwi 
czerwono-białejj a w nocy światła zielonego po 
prawej stronie okrętu. Drugi statek wiosłowy winien 
na znak zrozumienia odpowiedzieć w ten sam sposób 
i wyprzedzać na prawo, podezas gdy statek wyprze- 
dzany zbacza na lewo 
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b) Parowiec wyprzedza parowiec. 


Parowiee znajdujący się na przodzie winien po 
otrzymaniu sygnału wyprzedzenia (długi gwizd) wy: 
wijać we dnie po prawej stronie okrętu chorągwią 
niebieską, a w nocy wystawić tam światło czerwone 
i jechać równocześnie na lewo, poczem parowiec 
będący w tyle odpowie na sygnał w ten sam sposób 
i wyprzedzi następnie na prawo. 


c) Parowiee wyprzedza statek wiosłowy. 


Jeżeli parowiec chce wyprzedzić statek wio- 
słowy w sposób odwrotny, winien oznajmić zamiar 
ten przez wydanie długiego gwizdu, nadlo zaś we 
dnie przez wywijanie chorągwią niebieską, a w nocy 
przez wystawienie świaiła zielonego po prawej 
stronie okrętu. 


Statek wiosłowy ma na znak zrozumienia wy- 
stawić we dnie chorągiew czerwono-białą, a w nocy 
światło zielone, poczem parowiec wyprzedza na 
prawo, podczas gdy statek wiosłowy (z wyjatkiem 
nieobciążonych ezólen i statków sportowych. które 
mają wymijać na lewo) zatrzymuje swój kierunek 
jazdy. 


8 46. 


Wyprzedzanie wśród warunków nieko- 
rzystnych. 


Jeżeli statek zbliży się do drugiego statku na 
odległość okolo 200 metrów, a nienia dość miejsca 
do wyprzedzenia, wówczas musi on w miarę 
możności trzymać się w tyle w tem oddaleniu tak 
długo, dopóki oba statki nie dosięgną miejsca, nada- 
jącego się do wyprzedzenia. 


a) Statek wiosłowy zbliża się do statku 
wiosłow ego. 


W razie zbliżenia się dwóch statków wiosło- 
wych do siebie winien statek jadący na przodzie 
oznajmić niemożność wyprzedzenia przez odpo- 
wiednie wołanie, a nadto we dnie przez wywijanie 
chorągwią czerwono-białą, w nocy zaś światłem 
białem na przodzie okrętu. 


b) Parowiec zbliża się do parowca. 


Jeżeli parowiec zbliża się do drugiego parowca, 
winien kierownik parowca jadącego na przodzie 
oznajmić niemożność wyprzedzenia przez dwa dlugie 
gwizdy i dzwonienie w dzwon okrętowy, poczem 
parowiec jadący z tyłu ma pozostać w tyle tak długo, 
dopóki parowiec będący na przodzie nie oznajmi 
jednym długim gwizdem, iż wyprzedzenie jest 
możliwem. 


e) Parowiec zbliża się do statku 
wiostowego. 


Jeżeli parowiec dopedza statek wiosłowy 
wówczas powinien kierownik parowca ocenić, czy 
wyprzedzenie może mieć miejsce czy nie. 


Jeżeli statek wiosłowy lub parowiec znajdujący 
się w tyle nie może żadną miarą zmniejszyć swej 
chyżości tak znacznie, aby można było uniknąć wy- 
przedzenia, wówczas winien statek  wioslowy 
oznajmić to przez wielokrolne wołanie i dłuższe 
wywijanie chorągwią czerwono-białą we dnie, 
względnie bialem światłem na przodzie okrętu 
w nocy, zaś parowiec przez kiika długich gwizdów. 
Wskutek tego musi statek znajdujący się na przodzie 
usunąć się jak najdalej na bok albo w razie potrzeby 
przybić nawet do brzegu, jeżeli warunki miejscowe 
zezwalają na to. 


Jeżeli pociąg holowniczy jadący przeciw prą- 
dowi otrzyma od parowca płynącego w tyle bez do- 
przęgu bezpośrednio przed wjechaniem na takie 
miejsce prądu, w którem wyprzedzenie jest nie- 
możliwe, sygnał wyprzedzenia (długi gwizd), wów- 
czas winien zatrzymać się przed cieśniną tak długo 
dopóki parowiec jadący wolno nie prześcignie go. 


8 47. 


Wyprzedzanie statków holowanych 
przeciw prądowi. 


Statki, holowane z brzegu, ustępują w kie- 
runku ścieżki holowniczej, podczas gdy statek wy- 
przedzający zwraca się ku stronie przeciwnej. 


Spotykanie się statków. 
& 48. 
Prawidlo ogólne. 


Statki płynące w kierunku przeciwnym mogą 
przepływać obok siebie jedynie w razie dostatecznej 
szerokości drogi wodnej, przyczem statek płynący 
z prądem ma zawsze prawo zatrzymać dla siebie 
lepszą drogę wodną. 


8 49. 


Wymijanie prawidłowe. 


Z reguły powinny parowce wymijać się wza- 
jemnie, i to oba na prawo. Jeżeli jednak parowiec 
spotka się z okrętem wiosłowym albo tratwą (wy- 
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jąwszy nieobciazone czółna i statki sportowe, które 
powinny wymijać na prawo), wówczas ma ustąpić 
się tylko parowiec, i to również na prawo. 


$ 50. 
Wymijanie odwrotne. 


Jeżeli kierownik parowca płynącego przeciw 
prądowi uzna, iż przez wyminięcie na lewo pozo- 
stanie dla statku płynącego z prądem lepsza i bez- 
pieczna droga wodna, wówczas należy przy zbliżaniu 
się okrętu płynącego z pradem zachować następu- 
jacy proceder: 


a) Parowiec spotyka się z parowcem. 


Parowiec jadący przeciw pradowi ma we dnie 
wywijać po prawej stronie okrętu chorągwią nie 
bieską, a w nocy wystawić tam świalło czerwone 
i płynąć na lewo, poczem parowiec płynący z pra- 
deni odpowie na sygnał w ten sam sposób i zboczy 
na lewo. 


b) Parowiee spotyka się ze statkiem 
wiosiowyn. 


Parowiee jadący przeciw prądowi winien 
oznajmić statkowi wioslowemu płynącemu z prądem 
zamiar wyminięcia na lewo we dnie przez wywi- 
janie chorągwią niebieską, a w nocy przez wysta- 
wienie światła zielonego po prawej stronie okrętu 
i zboczyć na lewo. 

Statek wiosłowy winien na znak zrozumienia 
wystawić we „dnie chorągiew  czerwono-białą. 
a w nocy świalło zielone i zatrzymać swój kierunek 
jazdy (2 wyjątkiem nieobciążonych czółen 1 statków 
sportowych. które mają wymijać również na lewo). 


851. 


Wymijanie wśród warunków nieko- 
rzystnych. 


W miejscach trudnych, na cieśninach i ostrych 
zakrętach rzeki winny statki płynące pod wodę, 
a zwłaszcza parowce bez doprzęgu zapewniać 
zawsze okrętom jadącym z wodą możliwie wygodny 
przejazd. 

Przytem należy zwracać uwagę na następujące 
prawidła : 

a) Parowce jadące przeciw prądowi powinny 
w miarę możności płynąć wzdłuż wewnę- 
trznego czyli mniejszego łuku rzeki, zaś statki 
płynące z wodą wzdłuż zewnelrzego czyli 
większego łuku. 

b) Parowce płynące z wodą powinny ograniczyć 
ruch maszyny już powyżej trudnego miejsca 
prądu lub krzywizny i oznajmić swe zbliżanie 
się przez jeden długi gwizd. 


(Polnisch. ) 


c) Parowec płynące pod wodę powinny po spo- 
slrzeżeniu statku plynącego z wodą zatrzymać 
się z reguły juź poniżej miejsca trudnego 
i oczekiwać przejazdu statku płynącego z wodą. 
Jeżeli jednak statek plynacy pod wodę znajduje 
się już na trudnem miejscu rzeki, wówczas 
winien on po spostrzeżeniu statku płynącego 
z wodą wydać jeden długi gwizd. poczem pa- 
rowiec płynący z wodą ma bezwarunkowo 
a statek wiosłowy płynący z wodą w miarę 
możności oczekiwać przejazdn statku płynącego 
pod wodę przed trudnem miejscem rzeki. 

e) Gdyby oba statki wpłynęły już tak daleko na 
trudne miejsce rzeki, iż wzajemne ich wymi- 
nięcie się nie byłoby możliwe, wówczas musi 
statek płynący pod wodę cofnąć się i umożliwić 
przejazd statkowi płynącemu z wodą. 

Gdyby i to nie dało się juz wykonać, co statek 
plynący pod wodę ma oznajmić przez dwa 
długie i przeciągłe gwizdy, a nadto przez 
dzwonienie dzwonem okrętowym, wówczas 
muszą slalki spotykające się z sobą dążyć do 
uniknienia według możności wzajemnych 
uszkodzeń przez usunięcie sie na- bok lub 
w inny sposób, zastosowany do środków, któ- 
rymi rozporządza się. 


d 


— 


p 


$ 52. 


Przejazd obok statków holowanych przeciw 
prądowi. 


Jeżeli statek holowany z brzegu spotka się ze 
statkiem wolno płynącym, wówczas zbacza pierwszy 
z nich w kierunku ścieżki hołowniczej, a drugi 
w kierunku rzeki. 


Zarzucanie kotwicy lub umocowanie linami, 
ładowanie i odładowanie na drodze wodnej. 


§ 58. 
Zakaz zarzucania kotwicy lub umocowania 
linami. 


Z wyjątkiem wypadków konieczności nie może 
żaden okręt, żadna tratwa i żaden budynek pływający 
zarzucać kotwicy ani przymocowywać się linami na 
drodze wodnej, na ostrych krzywiznach lub cieśni- 
nach, na torze przewozów, bezpośrednio przed lub 
poza słupami otworów mostowych i w bezpośredniem 
pobliżu pomostów, służących do lądowania okrętów. 

Jeżeli jednak zajdzie wspomniany wyżej wy- 
padek, wówczas mają mieć analogiczne zastosowanie 
zarządzenia paragrafów 76—-79, niezależnie od 
innych przepisów, wydanych w niniejszym regula- 
minie policyjnym dła wypadków konieczności; 
sygnały, przewidziane w $ 77, należy w takim razie 
umieścić po tej stronie statku lub budynku pływa- 
jącego, obok której muszą przepływać statki 
kursujące. 


13! 
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8 54. 
Ładowanie i1 odladowanie. 


Żaden statek nie może przedsiębrać przelado- 
wania na drodze wodnej w takich miejscach, gdzie 
to powodowałoby przeszkodę dla ruchu okrętowego. 

Jeżeli odładowanie okaże się potrzebne dla 
przeprawienia stalku przez mieliznę, wówczas musi 
ono odbyć się w takiem miejscu, w którem znajduje 
się jeszcze dość miejsca dla ruchu innych statków. 

Jeżeli odładowanie okazuje się konieczne, aby 
uczynić spławnym statek, który osiadł na mieliźnie, 
uie wolno odładowywać na mieliźnie więcej, aniżeli 
potrzeba, aby okręt mógł znowu płynąć. 


Zachowanie się statków w nocy, podczas 
[d . p . . . ^ . 
mgły, Śnieżycy i wiatru. tudzież w razie wy- 
sokiego stanu wody i kier lodowych. 


3 55. 
Pojęcie pory nocnej. 


W myśl niniejszego regulaminu policyjnego 
oznacza noc czas, zaczynający się w pół godziny po 
zachodzie słońca, a kończący się na pół godziny 
przed jego wschodem. 


8 56. 
Jazdy nocne. 


W porze nocnej wolno płynąć tylko wtedy. 
jeżeli kierownik statku widzi jeszcze wyraźnie oba 
brzegi rzeczne; parowce bez doprzęgu mogą jednak 
kursować także wtedy. gdy tylko jeden brzeg może 
być widziany. 


8 57. 


Jazdy podczas mgły, zamieci śnieżnej 
i wiatru. 


Wszystkie statki bez wyjątku powinny w czasie 
gęstej mgły albo silnej śnieżycy, a okręty wiosłowe 
i tratwy także przy gwałtownym wietrze zastanowić 
jazde i przybić do brzegu, o ile to jest w ogóle 
możliwe; statki przymocowane do lądu nie powinny 
od niego odbijać. 


§ 58. 

Srodki ostrożności i sygnały przy jazdach 
w porze nocnej, podczas mgły lub śnieżycy. 

Przy jazdach nocnych albo przy kontynuowaniu 
jazdy podczas przejrzystej mgły lub śnieżycy ma na 
okrętach parowych utrzymywać zawsze straż majtek, 
ustawiony na przodzie okrętu. W tym ostalnini wy- 
padku (jazda podczas przejrzystej mgły lub śnieżycy) 
należy nadto zmniejszyć siłę maszyny (S 42., L 9.), 
dzwonić dzwonem okrętowym w odstępach 1 do 2 
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minut, tudzież wydawać co pięć minut jeden długi 
gwizd. Jeżeli parowiec zastanawia jazdę z powodu 
mgły lub śnieżycy, jednak nie może przybić do ladu, 
wówczas powinny ustać gwizdy, a natomiast trwać 
dalej znaki, dawane dzwonem. Jeżeli okręty wiosłowe 
lub tratwy będą przed przybieiem do brzegu zasko- 
czone mgl, śnieżycą ilp.. wówczas powinny awi- 
zować się w ciągu dalszej jazdy za pomocą wolania. 
sygnałów na lubie lub wywijania płonącymi po- 
chodniami. 


t 


9. 


YB 


Jazdy przy wysokim stanie wody., 


Jeżeli stan wody dosięgnie nastepuajcych wyso- 
kości, a mianowicie: na wodowskazie w Lincu wy- 
sokości 2-3 metra, na wodowskazie w Stein wyso- 
kości 2:8 metra, a na wodowskavie moslu Arey- 
księcia Rudolfa w Wiedniu w wysokości 2:5 metra 
ponad zero, wówczas nie wolno okrętom wiosłowym 
i tratwom jechać o własnej sile, a parowee powinny 
w razie potrzeby ($ 42., 1. 10) zmniejszyć silę 
maszyny. 


$ 60. 
Jazdy w czasie odpływu kier. 


Z chwilą rozpoczęcia się niebezpiecznego od- 
pływu kier powinien ustać wszelki ruch okrętów 
i tralew, wyjąwszy o ile ruch ten byłby niczbędnie 
potrzebny dla celów ochronnych lub ratunkowych. 


Przejazd pod stałymi mostami rzecznymi. 
8 61. 
Prawidła jazdy. 


Pod względem przejazdu pod poszczególnymi 
mostami obowiązują miejscowe prawidła jazdy, wY- 
dane przez polityczną władzę krajową; jeżeli jednak 
można użyć tylko jednego otworu mostowego do 
jazdy z wodą i pod wodę, wówczas powinien ten 
z dwóch okrętów, jadących w przeciwnych kierun- 
kach, który płynie pod wodę, ustąpić zawsze okrę- 
towi jadacemu z wodą pierwszeństwa w przejeździe. 


8 69. 


Oznaczenie otworów mostowych, 
cych się do przejazdu. 


nadają- 


Otwory mostowe, które polityczna władza kra- 
jowa wyzuaczyła jako główne otwory przejazdowe, 
należy slosownie do tego, czy przejazd jest dozwo- 
lony tylko w jednym kierunku czy też w obu kie- 
runkach, oznaczyć po stronie źródeł albo ujścia 
rzeki, względnie po obu stronach, i to we dnie 
w linii środkowej zapomocą tablicy, podzielonej 
ukośnie na pole czerwone i białe, zaś w nocy zapo- 
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mocą światła czerwonego, umieszczonego w tem 
samem miejscu, a nadto przy każdem filarze zapo- 
mocą jednego świalła zielonego. 


Ruch statków, holowanych pod wodę. 
$ 63. 
Zachowanie się przy przejeździe obok 


przedmiotów pływających i budowli brzez- 
nych. 


Okręty holowane z brzegu (pociagi powrotne) 
mają prawo swobodnego przeciągania liny holo- 
wniczej ponad okręty, tratwy i budynki pływające, 
nstawione wzdłuż brzegu. 

Kierownicy lub właściciele wspomnianych 
przedmiotów pływających są obowiązani użyczać 
wszelkiej możliwej pomocy. aby lina holownicza 
mogła być bez przeszkód założona i ciągnięta ($ 15.). 

Nikt nie może przeszkadzać, aby personal 
statków holowanych pod wodę przytrzymywał się 
rękami względnie hakami okrętowymi za przedmioty 
pływające, umocowane na linach; personal powyższy 
jest jednak obowiązany oszczędzać przytem przed- 
mioty te. 


8 64. 
Przepływanie rzeki na poprzek. 


Jeżeli przy przeprawianiu statków holowanych 
z jednego brzegu na drugi ukaże się na widowni 
ciężki statek jadący z wodą lub parowiec, nie wolno 
przeciągać liny holowniczej do okrętu głównego. 


Ruch przewozowy. 
8 65. 
Pozostawienie wolnej drogi do jazdy. 


Ruch przewozowy (S 1., ust. 3.) należy wyko- 
nywać w ten sposób, aby okręty lub tratwy nie byly 
zatrzymywane ani nie doznawały przeszkód w swej 
jeździe. 

Kierownik przewozu powinien zatem usunąć 
się z drogi z wszelkim możliwym pośpiechem, skoro 
spostrzeże okręt lub tratwę jadące z wodą albo 
skoro parowiec jadący pod wodę zbliży się do 
miejsca przewozu na odległość około 400 melrów 
i zażąda uwolnienia drogi, wydając jeden długi 
gwizd. i 

W porze nocnej, tudzież podczas dłuższej 
przerwy w utrzymywaniu przewozu należy obrać dla 
niego takie stanowisko, aby droga wodna pozostała 
wolną. 


3 66. 
Pozostawienie wolnej drogi dla przewozu. 


Na drodze, na której porusza się przewóz, nie 
niogą statki zatrzymywać się. 
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Jeżeli kilka pociągów holowniczych ma zamiar 
przejechać bezpośrednio po sohie w kierunku pod 
wodę przez miejsce. gdzie znajduje się przewóz, 
a na przewozie będzie dany znak przez wywijanie 
chorągwią czerwono-biały we dnie, a światłem 
bialem w nocy, wówczas musi każdy drugi pociag 
holowniczy zatrzymać się i przepuścić prom. 

$ 67. 
Liny wiszące i słupy do umocowania przy 
przewozach linowych 

Liny wiszące przy przewozach linowych muszą 
być utrzymywane w punkcie wierzchołkowym co 
najmniej na 14 metrów ponad tym miejscowym 
stanem wody, który odpowiada wysokiemu stanowi 


wody, podanemu w $ 59. Słupy na brzegu niusi się 
ustawić poza ścieżkami holowniczemi. 
g 68. 
Czólno kolwiczne mostów pływających. 

Czólno kotwiczne lub boję mostu pływającego 
należy ustawić tak, aby nie stanowiły w prądzie 
przeszkody dla żeglugi. Należy je pomalować na 
biało, a w nocy oznaczyć światłem zielonem. Ze 
względu na stosunki miejscowe może władza kra- 
jowa uwolnić od obowiązku oświetlenia albo prze- 
pisać zamiast niego inne oznaczenie czółna 
kotwicznego. 

S 69. 
Urzadzenie przystani. 

Przystanie przy przewozach musi sie zaopa- 
trzyé schodami, jezeli to jest potrzebne ze wzgledu 
na jakość spadku brzegów. 

Okręty pomostowe należy połączyć z brzegiem 
zapomocą bezpiecznych kładek. 


$ 70. 
Porządek ruchu. ceny jazdy, rozkład jazdy. 
Ograniczenie ruchu. 

W każdem miejscu, gdzie wsiada się na prze- 
wóz, należy umieścić tablice i przybić na nich po- 
rządek ruchu, zatwierdzony przez władzę, wykaz cen 
jazdy, a jeżeli to jest możliwe, lakże plan odjazdów. 

Ponadlo należy zaznaczyć na brzegu tę wyso- 
kość stanu wody, przy której powinno się utrzy- 
mywać ruch ze zwiększoną załogą, a względnie 
zupełnie zastanowić jazdę. 


Zachowanie się przy wypadkach nieszezesli- 
wych, sygnał, oznaczający niebezpieczeń- 
stwo, udzielanie pomocy. 

S ZAL 
Zastanowienie jazdy w razie wypadków 
nieszczęśliwych. 

Jeżeli okręt lub tratwa doznają podczas jazdy 
niebezpiecznego uszkodzenia, wówczas powiuny 
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przybić do brzegu jak najspieszniej i mogą koniy- 
nuować jazdę dopiero po uskutecznieniu naprawy. 


8 79, 


Opuszezanie statków, czynności ratunkowe. 


Jeżeli zajdzie wypadek nieszczęśliwy, może 
załoga okrętu, względnie tratwy opuścić slatek do- 
piero wtedy, gdy grozi życiu oczywiste niebezpie- 
czeństwo. 

Musi ona w pierwszym rzędzie starać się 
usilnie o usunięcie niebezpieczeństwa, grożącego 
statkowi albo podróżnym i ładunkowi, o ile są jeszcze 
widoki, iz da się to uczynić, w razie zaś gwałtownego 
niebezpieczeństwa powinna  przedewszystkiem 
zwrócić uwagę na ratowanie zagrożonego życia 
ludzkiego, a dopiero później na zabezpieczenie 
ładunku. 


$ 73. 
Sygnał, wskazujący niebezpieczeństwo. 


Jeżeli statek chce sygnalizować jakikolwiek 
rodzaj niebezpieczeństwa, wówczas ma to nastąpić 
we dnie przez wywijanie czerwoną chorągwią, 
a w nocy przez wywijaue ziclonem świalłem. 
Ponadto powinno się dawać wielokrotne dłuższe 
sygnały zapomocą rozporządzalnych akustycznych 
środków sygnałowych ($wistawki parowej, dzwonu 
okręlowego, trąby itp.). 


$ 74. 
Udzielanie pomocy. 


W przypadkach niebezpieczeństwa, koniecznej 
potrzeby i zdarzeń elementarnych powinny okręty 
i ich załoga, jak również personal tratew i budynków 
pływających użyczać pomocy w miarę swych sił, 
zwłaszcza jeżeli organ nadzoru rzecznego wyda 
w tym względzie polecenie na życzenie żądającego 
pomocy. 


8 75. 
Roszczenie o zwrot szkody. 


O roszczeniach udzielającego pomocy z powodu 
zwrotu ewentualnych szkód lub kosztów, wyniklych 
dla niego wskutek użyczenia pomocy, rozstrzygać 
mają w razie sporu właściwe sądy. 


Zatoniete lub osiadłe na mieliźnie statki 
i budynki pływające. 
$ 76. 
Usuwanie. 

Jeżeli statek lub budynek pływający rozbije się 
lub zatonie, tudzież jeżeli zginie jakikolwiek przed- 
miot, należący do urządzenia okrętu lub jego 
ładunku, który mógłby stanowić przeszkodę dla 
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żeglugi, wówczas wmien kierownik lub właściciel 
przedmiotu pływającego, o ile to jest dla niego moż- 
liwe, zarządzić zaraz na swój koszt jego wydobycie. 

Jeżeli wydobycie nie da się w danych warun- 
kach zaraz uskutecznić, należy mimo to wdrożyć 
niezwłocznie odnośne roboly i ukończyć je po do- 
niesieniu o wypadku ($ 79.) w ciągu terminu, wy- 
znaczonego przez władzę żeglarską pierwszej 
inslancyi. W razie zaniedbania tego obowiązku wy 
kona państwo roboly odnośne na koszt właściciela 
przedmiolu, niezależnie od roszczeń o zwrot szkody, 
przysłagujących temuż w danym razie przeciw 
osobom trzecim. 


DEN 
Oznaczenie. 


o» our 


Aż do zupełnego usunięcia takiej przeszkody 
w żegludze ($ 76.) należy oznaczyć ją we dnie cho- 
rągwią czerwoną. a w nocy świalłem zielonem. 

Jeżeli przedmiot znajduje się całkiem pod 
wodą, powinno się zaznaczyć odnośne miejsce za- 
pomocą boji albo czółna z chorągwią lab światłem. 


8 78. 


Posterunek ostrzegawezy (straż z eho- 
rągwią). 


Jeżeli jakieś miejsce rzeki stanie się wskutek 
uwięznięcia lub zatonięcia pewnego przedmiotu 
trudnem albo nawet niemożliwem do przebycia, 
wówczas należy ustawić nadto posterunek ostrze- 
gawczy (straż z choragwia) w odpowiednien: miejscu 
brzegu, położonem mniej więcej o 2 kilometry wyżej, 
ile możności przy najblizszem miejscu nawracania, 
a jeżeli w obrębie odleglości takiej znajduje się 
ujście spławnej rzeki pobocznej, także przy rzece 
tej w tem sunem oddaleniu. 

Posterunek ten winien zawiadamiać zbliżające 
się statki o wypadku wołaniem, à nadto we dnie 
przez wywijanie chorągwią czerwono-białą, w nocy 
zaś świalłem białem. 

Jeżeli przy uwięznięciu lub zatonięciu pewnego 
przedmiolu zginą także wszystkie lub niektóre środki 
sygnałowe, należy sprawić je jak najprędzej na nowo, 
a aż do tego czasu starać się o jak największe bez- 
pieczeństwo żeglugi przez sano ostrzeganie głosem. 


Obowiązek donoszenia o przeszkodach w że- 
' gludze. 


gray 

Jeżeli przeszkoda w żegludze nie może być 
zaraz usunięta przez osobę, obowiązaną do tego 
według S 76., albo jeżeli statek lub budynek pływa- 
jący wyrządził szkodę w zakładach budowli wodnych 
lub w urządzeniach brzegowych, wówczas ma kie- 
rownik lub właściciel (dzierżawca) donieść o tem 
najblizszemu organowi nadzoru rzecznego; organ 
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len prześle doniesienie powyższe (w razie potrzeby 
drogą telegraficzną lub telefoniczna) władzy żeglar. 
skiej pierwszej instancyi celem spowodowania 
dalszych zarządzeń (stwierdzenia stanu rzeczy, za- 
rządzenia środków ostrożności, wskazanych ze 
względu na żeglugę, usunięcia przeszkody w że- 
gludze, zawiadomienia Inspektoratu żeglugi śród- 
ziemnej ilp.). 

Ten sam obowiązek ciąży na wszystkich innych 
kierownikach okrętów i tratew, o ile spostrzegą 
jakąkolwiek przeszkodę żeglugi, która nie jest jeszcze 
oznaczona. 


je 


Utrzymanie drogi wodnej w czystości, 
zamykanie i oznaczanie. 


8 80. 
Utrzymanie czystości. 


Wrzncanie do rzeki nawozu, rumowrska, ka- 
mieni, żużli i wogóle wszelkich przedmiotów toną 
cych jest zakazane, wyjąwszy miejsca. oznaczone 
przez władzę. 

Pnie, drzewa, kotwice i inne podobne przed- 
mioty, znajdujące się w łożysku rzeki i szkodliwe 
lub niebezpieczne dla żeglugi, wyciągnie się i usunie 
na koszt państwa, o ile ich istnienie nie może być 
nikomu poczytane za winę. 


FOR 
Zamknięcie. 


Jeżeli z jakiegokolwick powodu okaże się po- 
trzeba czasowego zamknięcia drogi wodnej na 
poszczególnych przestrzeniach rzeki, wówczas poda 
władza zamknięcie to do wiadomości publicznej. 


S 82. 
Oznaczenie. 


Na tych przestrzeniach rzeki, na których za- 
chodzi potrzeba oznaczenia drogi, ma to być usku- 
tecznione w sposób następujący: 

Na prawo w kierunku prądu należy ustawić 
żerdki. zaopatrzone u góry mocno przylegającym 
chrostem. albo pływaki pomalowane na czarno; 

na lewo należy ustawić drążki, na których 
górnym końcu jesl przymocowany luźny chrust, albo 
zawiesić pływaki pomalowane na czerwono. 


Przystanie, stacye okrętowe i ich używanie. 
8 83. 

Oznaczenie położenia i wiełkości przystani 
publicznych; przystanie prywatne. 
Dokładne położenie, długość i podział (dla pa- 

rowców, okrętów wiosłowych i tralew) przystani 
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publicznych ustali dla austryackiej przestrzeni Du- 
naju Namiestnictwo Arcyksięstwa Auslryi poniżej, 
względnie powyżej Anizy, w danym razie w poro- 
zumieniu z krajową władzą skarbową, a zarazem 
poda je do wiadomości publicznej i oznaczy na 
miejscu w sposób odpowiedni. 

Używanie brzegów na przystanie prywatne, 
tndzież ustawianie pomostów do lądowania wymaga 
zezwolenia namiestnictwa. * 


& 84. 


Urządzanie stacyi okrętowych i ich utrzy: 
mywanie w dobrym stanie. 


Przy urządzaniu slacyi okrętowych i ich utrzy- 
mywaniu w dobrym stanie należy zwracać uwagę 
na bezpieczne i wolne od zarzutów odbywanie się 
ruchu, tudzież na wygodę podróżnych. 


8 85. 
Używanie przystani. 


Prawidłowe używanie przystani nie może do- 
znawać żadnych utrudnień lub przeszkód ani wskutek 
ruchu stalków ani ze strony sąsiadów miejscowych 
lub wybrzeżnych. j 

Jeżeli musi się zarządzić na pewien czas zu- 
pełne lub częściowe zamknięcie przystani publicznej, 
będzie to ogłoszone przez właściwe namiestnictwo. 

Używanie przystani publicznych jest zresztą 
unormowane regulaminami krajowymi, które już 
obowiązują lub będą wydane w przyszłości. 


$ 86. 
Ustawianie i szeregowanie statków. 


Wszystkie statki należy ustawiać w przystaniach 
tak, aby były jak najmniej narażone na uderzenia 
fal, nie przeszkadzały stalkom przepływającym i nie 
tamowały innym stalkom dostępu do przystani. 

Miejsce do nawracania powinno być ile mož- 
ności wolne. 

Bez zezwolenia odnośnych organów nadzor- 
czych nie może nigdy w przystaniach leżeć obok 
siebie więcej jak dwa stalki w kierunku szerokości 
rzeki. 

Tratwy należy przyczepiać w przystaniach 
w ten sposób, ahy jedna tratwa zakrywała drugą 
najwyżej do połowy jej długości. 


8 87. 
Przymocowywanie statków. 


Wszystkie statki należy umocowywaé w miej- 
scach ich postoju w sposób zupełnie bezpieczny. 
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Pale i pierścienie do przyezepiania, znajdujące 
się w przyslaniach, powinny być zawsze dostępne 
i nie mogą być ani zastawiane sprzętami okrelo- 
wymi itp., ani przez niewłaściwe manipulacye zbyt 
silnie wyzyskiwane i uszkadzane. 


Samowolne wbijanie jakichkolwiek pali do 
przyczepiania oraz uszkadzanie budowli nadbrzeż- 
nych przy przymocowywaniu slatków, jak również 
przywiazywanie statków do przedmiotów, nie- 
przeznaczonych na ten cel np. do poręczy, filarów 
mostowych, pomostów do lądowania ilp., jest 
zakazane. 


Umieszczanie kotwie do lądowania na brzegach 
jest dozwolone tylko za zgodą organów nadzorczych, 
a przymocowywanie slatków do drzew tylko w razie 
ostalecznej konieczności; posiadacz odnośnego statku 
odpowiada za wszelką szkodę przez to zrządzoną. 


3 88. 


porządek kolejny lądowania, sygnalizo- 
wanie przybicia i odjazdu. 


Z dwóch okrętów lub tratew płynących w lym 
samym kierunku, które chcą przybić do pewnej 
przystani, ma pierwszeństwo slatek, znajdujący się 
bliżej przystani, a przy przeciwuych kierunkach 
jazdy zawsze statek jadący z wodą. 

Parowce towarowe. (holowniki), które chea 
lądować, muszą oznajmić to na odpowiednią od- 
ległość od przystani przez dwa długie gwizdy. 

Dla parowców osobowych obowiązują przy 
zbliżaniu się do slacyi następujące prawidła: 

Na 5 minut przed przybiciem do pomostu dla 
lądowania mają one wydać jeden długi gwizd, 
a bezpośrednio polem dać znak dzwonem okrętowym. 

Jeżeli postój parowca trwa dłużej aniżeli kwa- 
drans, Indzież w stacyi wyjazdowej i kresowej należy 
na 1b minut i na 2 minuty przed odjazdem dać 
znak dzwonem. 

Przy odjeździe należy bezpośrednio przed od- 
jęciem kładki i odczepieniem lin wydać jeden długi 
gwizd. 

Parowce, używane przy ruchu przewozowym, 
mają tylko bezpośrednio przed odezepieniem lin 
wydać jeden długi gwizd. 

Publiczności wolno wchodzić na pomosty do 
lądowania dopiero wledy, gdy parowice jest już 
przymocowany do pomostn. 


$ 89. 
Układanie drzewa w miejscach, gdzie sie je 
zrzuca lub składa. 


W miejscach, gdzie zrzuca się lub składa 
drzewo, tudzież w miejscach, gdzie wiąże się tratwy, 


musi się poukładać pnie w sposób fachowy lj. tak, 
aby publiczne używanie rzeki i ścieżki holowniczej 
nie deznawalo przez to przeszkód ani uszczerbku 
i aby w razie niespodzianej powodzi można było za- 
pobiedz porwaniu drzewa przez przytrzymanie go 
lub w inny odpowiedni sposób i utrzymać je w po- 
rządku. 


& 90. 


Lądowanie wtakich miejscach brzegu, które 
nie są przeznaczone do lądowania. 


W innych miejscach prócz przyslani inoga 
lądować statki w celu ładowania lub wyładowania 
tylko w interesie budowli rzecznych lub na podstawie 
osobnego zezwolenia namiestniclwa, przyczem należy 
przesuwzegać obowiązujących pod tym względem 
przepisów władzy (skarbowej). Gdyby jednah ko- 
nieczność zmusiła szypra do zabezpieczenia statku 
i ładunku w innem miejscu brzegn. wówczas winien 
on slosownie do artykułu XXV. aktu o żegludze na 
Dunaju donieść o swem położeniu przymusowem 
najbliższym urzędnikom podatkowym lub najbliższej 
zwierzchności miejscowej; właściciel odnośnego 
statku jest nadto w myśl $ 9. ustawy państwowej 
o prawie wodneni z dnia 30. maja 1869 (Dz. u. p. 
Nr. 93) obowiązany wynagrodzić właścicielowi brzegu 
w sposób odpowiedni ewentualne uszkodzenie jego 
gruntu. 


Scieżki holownicze. 
8 91. 


Podział i szerokość ścieżek holowniczych. 


Szerokość ścieżek holowniczych, które dzielą 
się na sztuczne, (j. założone na budowlach nad- 
brzeżnych lub urządzeniach dla ochrony brzegów. 
i naturalne, ij. prowadzące na brzegach nieubez- 
pieczonych czyli obsuwających się, nslanawią sie 
z pominięciem szczególnych wypadków wyjątkowych, 
na 6 nietrów, licząc od kraju brzegu. 


2 QG 
8 92. 


Konserwacya budowlana i utrzymywanie 
w porzadku. 


Konserwacya budowlana sztuezuych ścieżek 
hołowniczych należy do państwa. 


Oczyszczanie ścieżek holowniezyeh z drzew, 
krzaków i zarośli wszelkiego rodzaju maja usku- 
teczniać odnośni właściciele gruntu, o ile nie było 
dotychczas innego zwyczaju; w zamian za to należy 
do nich materyal uprząlnięty. W razie wzbraniania 
sie uskuleezui państwo uprząlnięcie to na koszt 
ociągujących się właścicieli gruntu. 
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& 93. 
Używanie. 

Wszelkie uszkadzanie lub zanieczyszczanie 
ścieżek holowniczych jest zakazane, a kierownicy 
okrętów odpowiadają za każdą szkodę. jaką personal 
lub zwierzęta pociągowe ich stalków zrządzą na 
ścieżkach albo w ich blizkości ($ 24.). 

Jezdzenie po poszczególnych przestrzeniach 
ścieżek holowniczych jest dozwolone z zastrzeżeniem 
odwołania tylko za osobnem zezwoleniem politycznej 
władzy krajowej; prawidłowe używanie ścieżek 
holownicz; ch nie może jednak doznawać przez lo 
żadnego uszczerbku. 


Wznoszenie budowli ladowych w pobliżu 


rzeki. 
$ 94. 


Przy wznoszeniu budowli lądowych w pobliżu 
rzeki należy zwracać uwagę na przepisy ordynacyi 
budowlanych i ustaw o prawie wodnem, a także na 
lo. aby ruch holowniczy. przeladowywanie towarów 
i manewrowanie okrętów lub lratew nie doznawało 
pod żadnym względem przeszkód lub ulrudnień. 


Oszczędzanie i konserwacja zakładów budo- 
wlanych wodnych lub wybrzeżnych i urzą- 


dzeń pomocniczych dla żeglugi. 
$ 95. 
Przepis ogólny. 
Wszelkie działania, które mogłyby spowodować 
uszkodzenie isluiejących zakładów budowlanych 
wodnych lub wybrzeżnych albo wskutek których 
funkcyonowanie założonych budowli wodnych mogło- 


by doznać udaremnienia lub upośledzenia. są zaka- 
zane. 


SEO 


Kopanie szutru, mułu, ziemii piasku, zbie- 
ranie kamieni. wydobywanie lodu i roślin. 


Wydobywanie z koryta Dunaju roślin. mulu, 
semi, piasku, szutru, kamieni i lodu jest do- 
puszczalne tylko za zezwoleniem namiesttuetwa. 


SENT 
Konserwacya brzegów rzeki. 


Właściciele albo sąsiedzi gruntów, leżących 
nad brzegami rzeki, muszą na zarządzenie organów 
nadzoru rzecznego usuwać zarośla na kraju brzegów; 
wyjąwszy osobne zezwolenie władzy polilycznej, 
mogą je jednak usuwać tylko az do powierzchni 
ziemi, względnie az do powierzchni budowli nad- 
brzeżnych. 
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Przy brzegach obrywających się mają wspo- 
mniani właściciele lub sąsiedzi obowiązek wykopy- 
wania drzew i pni, które mogłyby wpaść do łożyska 
rzeki. i usuwania ieh w taki sposób, aby nie 
powstało przez to zanieczyszczenie rzeki 


$ 98. 


Oszczędzanie urządzeń pomocniczych 
dla żeglugi. 


Wszelkie uszkadzanie urządzeń i przedmiotów. 
służących dla celów żeglugi, jako to pomostów do 
lądowania, pali do przyczepiania, zapór, wodo- 
wskazów itp. oraz wszelkie upośledzanie ich pra- 
widłowego użycia jest zakazane. 

Znaków żeglarskich i ostrzegawczych, poło- 
żonych lub wystawionych w rzece dla oznaczenia 
drogi wodnej, mielizn lub innych miejsce niebez- 
piecznych, nie wolno uszkadzać ani przestawiać lub 
usuwać. Jeżeli to jednak zdarzyło się, winien kie- 
rownik okrętu lub lralwy, a zwłaszcza ten, klórego 
statek był powodem uszkodzenia, przestawienia lub 
usunięcia. donieść o tem natychmiast najkrótszą 
drogą najblizszemu organowi nadzoru rzecznego. 


Statki motorowe. 
5 WY. 

O ile dla statków, poruszanych motorami 
ropowymi, naftowymi, benzynowymi, elektrycznymi 
i innymi w tym rodzaju, nie istnieją przepisy od- 
imienne, mają mieć do nich analogiczne zastosowanie 
przepisy niniejszego rozporządzenia, obowiązujące 
dla parowców, z tem jednak ograniczeniem, iż 
zamiasl świstawek parowych wehodzą w zastoso- 
wanie daleko słyszalne środki sygnałowe, charakte- 
rystyczne dla wspomnianych slatków (trąby, gwi- 
zdawki) 


Szczegółowe przepisy dla poszczególnych 
przestrzeni rzeki, ramion bocznych, przy- 
stani i miejsce do lądowania. 
$ 100. 

Osobne przepisy, które prócz ogólnych posta- 
nowień, wydanych niniejszem rozporządzeniem, 
mają obowiązywać dla poszczególnych przestrzeni 
rzeki, ramion bocznych. przystani i miejsce do lądo- 
wania w celu uregulowania ruchu okrętowego. 
z powodu ćwiczeń e. i k. oddzialu pionierów 
ic. ik. pułku kolejowego i telegraficznego, wyda 
właściwa polityczna władza krajowa. 


Wykonywanie i nadzorowanie przepisów 
policyi rzecznej. 
8 101. 
Wykonywanie i nadzorowanie niniejszego re- 
gulaminu policyjnego jest przekazane politycznym 
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władzom powiatowym jako władzom  żeglarskin 
pierwszej inslaneyi w obrębie przydzielonego im 
okręgu żeglugi. Władze powyższe mają przytem 
korzyslać z współdziałania organów nadzoru rzecz- 
nego. zandarmeryl, straży skarbowej i przełożonych 
gmin nadbrzeżnykh. 

Zarządzenię i decyzye, które wie są wyraźnie 
zastrzeżone wlapzy krajowej, naleza w pierwszej 
instancyi do politycznych władz powiatowych. 
w drugiej instancyi do namiestnictw, a w ostatniej 
inslaneyi do Ministerstwa handlu, które stosownie 
do danego stanu rzeczy porozumie sie 2% innymi 
interesowanymi Ministerstwami. 

O ile jednak chodzi o zakłady wodne, rozstrzy- 
gaja pod względem właściwości władz do nadzoro- 
wania zakładów takich i do wydawania potrzebnych 
w tym wzgledzie zarządzeń dla Austryi dolnej 
postanowienia ustaw krajowych z dnia 28. sierpnia 
1870, Dz. u. i r. kr. Nr. 56, i z dnia 22. lipca 
1899, Dz. u. ir. kr. Nr. 30, a dla Anstryi górnej 
postanowienia ustawy krajowej z dnia 28. sierpnia 
170, Dz. m. i rar NIS 


8 102, 


Organa, powołane do współdziałania, mają 
bezzwłocznie donosić właściwej władzy politycznej 
pierwszej instancyi o dostrzeżonych przekroczeniach 
niniejszego regulaminu żeglugi i policyi rzecznej 
1 zarządzać zaraz w wykonaniu swej slużby środka, 
wskazane danymi okolicznościami. 


3 103. 


Obok wspomnianych władz żeglarskich drugiej 
i pierwszej instancyi albo na ich wezwanie sprawuje 
także c. k. Inspektorat żeglugi śródziewnej nadzór 
nad całym ruchem okrętowym i flisackim na austry- 
ackiej przestrzeni Dunaju i nad znajdującymi się na 
niej budynkami pływającymi stosownie do swej 


instrukcyi słnżbowej, zatwierdzonej przez c. k. Mini- 
sterstwo handlu. 

Organa Inspektoratu żeglugi śródziemnej mają 
prawo kontrolowania po poprzedniem wylegity.i o 
waniu się każdego okrętu, tratwy lub budynku pły- 
waującego, ile możności bez tamowania ruchu. wy- 
jawszy wypadki, gdy zwłoka grozi nichezpie- 
czeńsiwem, tudzież prawo jechania na każdym 
statku. 

Właściciel (dzierżawca) przedmiotu pływa- 
jacego i jego funkcyonaryusze inają obowiązek 
użyczania organom Inspektoratu żeglugi śródziemnej 
wszelkiego żądanego poparcia przy wykonywaniu 
ich slużby i udzielania im potrzebnych wyjaśnień. 


Postanowienia karne. 
8 104. 


Przekroczenia niniejszego regulaminu policyj- 
nego, które nie podpadają pod inne ustawowe 
postanowienia karne, będą karane stosownie do 
rozporządzenia ministeryalnego z dnia 30. września 
1857. Dz. u. p. Nr. 198, grzywną aż do 200 koron 
lnb aresztem aż do 14 dni. 


Postanowienia końcowe. 
8 105. 


Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 
z dniem 1. stycznia 1911. 

Z tą samą chwilą uchyla się rozporządzenie 
miuisteryalne z dnia 31. sierpnia 1874, Dz. u. p. 
Nr. 192, wraz z wydanymi później zmianami 
i uzupełnieniami. 


Haerdtl wir. 
Weiskirchner wł. 


Ritt wir. 
Pop wir. * 


W dodatku: Zes'awienie sygnatów. 


Czesé LX XXVI. — 901. Rozporządzenie Ministerstwa handlu itd. z dnia 4. listopada 1910. 


Dodatek. 


Zestawienie sygnałów. 


1. Opisanie i oznaczenie sygnałów. 


Opisanie Oznaczenie 


Paragraf 


26 Rozmiar chorągwi sygnałowych mem 0:7 


Oznaczenie wystawienia chorągwi . ......... ccr r 3 


(Polnisch.) 
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P 
Światła sygnałowe muszą być, o ile nie wydano osobnych postanowień, i 
wyrażnie dostrzegalne przy czystem powietrzu ze wszystkich stron i na 
. następujące odległości. AZ 
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"i ^ diugi zł " , 5, ( r 
= Przerwa między dwoma gwizdami trwa około 1 sekundy. 
zumtozenicemwiedoedlumch m ON "AR... 9... Tc oo — e | 
- " rod cnp mL CRT VL ENGEE.. $3. a um nm = — — 
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Oznaczenie dzwonienia w dzwon okrelowy . soe 4 4, 2s. 00603006009000960606 
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2. Użycie sygnałów. | 


Sygnaly widzialne 


Sygnaly 
slyszalne | 
| we dnie w nocy 


Użycie sygnałów 


Baczność = 


Światła na przodzie okrętu, maszcie lub kominie: 
przy wolnej jeździe: 
- IE | 
| 
Parowce 
H^ 
w czasie jazdy Z 
na przestrzeni S 
EL. 
E | 
—— —— | 
p + f | 
| HE | 
ww”. 4206. I BÀ |. ag 
4805 mn "— A m °? l 
i | 
Tareze takg, usta- 


wiong prostopadle 
do podłużnej osi 
okrętu, winny paro- 
wce, które posiadają 
ster z tyłu 1 z przodu 
okrętu i jadą z wodą, 
mieć na tyle.okrętu, i 
jeżeli jadą zwrócone 

tyłem ku przodowi. 


Rioo LE: Wir Gr RRQ 
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Użycie sygnałów 


Paragraf 


Parowee, służące do przewozu 


Okręty wiosłowe i tratwy w czasie jazdy 


Statki przy mostach ruchomych i promach 
linowych 


Statki i budowle pływające, które stoją na 
kotwicy lub są przymocowane linami poza 


wodą splawua 


(z wyjątkiem niezaładowanych okrętów 


wioslowych i tratew) 


zapalnymi 


w czasie 
postoju 


Wszystkie statki stojące spokojnie, które wy- 
49, | magają wzmożonej ostrożności ze strony prze- 
jeżdżających parowców 


w czasie 
jazdy 
Statki, załadowane środkami |... 
35 | rozsadzającymi lub materyami 


Sygnały 
słyszalne 


: 


Sygnaly widzialne 


we dnie 


Pojedynezo: 
BO | UA 
p | 
W grupach: 
NI LA 
NZ ANA 
An ^ | { 
nalezy je wystawié po tej stronie 


statku, która w kierunku pod wode 
lezy najblizej wody splawnej. 


Zobacz $ 35., ustęp 1. 


RT N 
LANES 


należy wysławić na samym statku lub na zakrywającym 
go brzegu. 


| | 
\ 
42; Budowle rzeczne, będące w robocie wann —.9 
| || = 
132* 
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Sygnały widzialne 
Użycie sygnałów 


Paragraf 


Sygnały styszalne 


we duie 


Sygnały co do wymijania przy wyprzedzaniu się statków. 


w nocy 


Parowiec t siatek wiosłowy 


naprzód 


Statek wiosłowy jadący 
na przodzie na znak zro- 
zumienia 


Statek wiosłowy jadący 
w tyle zamierza wysunąć 
' stę naprzód 


AAS NRA 


Nux fur ANA 


v r Statek wiosłowy jadący 
| = w tyle zamierza wysunąć | Yn ANA mu 
2 sie naprzód 
a 
Me RIS 
| = 
j 3 Statek wiosłowy jadący NAA ^ 
E na przodzie na znak zro- | ' IUE M 
í 3 zumienia l 
E | 
$ [i ^ Parowiec jadący w tyle 
Z ' „2 zamierza wysunąć się a 
= = naprzód 
E 8 
= Z 
44 | 1e m- ET 
= z ; 
E fen 2 
N i = 
" » o P iec jadae 
E i 5 | Parowiec jadący na przo- 
> a- dzie na znak zgody EM CEE 
m 
= [28] 
Ld v NY e 
m 
[M3 Parowiec jadący w tyle 
1 zamierza wysunąć sie zzz 


lepiej wymijać na prawo 


Prawa strona okre!u 


EL! 
Jet 
ý " u 4 
/ Statek wiosłowy jadący ca 
^ F na przodzie na znak, iż N 
| 


Prawa sirona okretu 


El 11] 

e |- ] Stalek wiosłowy jadący me 4 
v w tyle na znak zrozu- mx TON 
x mienia «l ab 


Prawa strona okrętu 


Prawa strona okrętu 


Paravraf 


jekorzystuy eh 


ród warunków n 


ie wśr 


przedzani 


Wy 


Użycie sygnałów 


Parowiec i statek wiosłowy 


Statek wiosłowy 
i 
statek wiosłowy 


Sygnały słyszalne 


prawo 


Sygnały widzialne 


Statek wiosłowy jadący 
na przodzie ua znak zro- 
zumienia 


Statek wiosłowy jadący 

na przodzie na znak, że 

wyprzedzenie jest nie- 
możliwe 


Parowiee 
i 
parowiec 


Parowiec jadący na przo- 
dzie na znak, ze wyprze- 
dzenie jest niemożliwe 


Parowiec 
i 
statek wiosłowy 


Statek wiosłowy 
jadący w tyle 


Parowiec jadący 
w tyle 


Czy wyprzedzenie jest 

możliwe czy nie, roz- 

strzyga parowiec jadący 
w tyle 


na znak, że pozostanie 
w tyle jest niemożliwe 
i 


(daje sie tylko wtedy. 
gdy istnieje zamiar 
wyprzedzenia) 


we dnie w nocy 
6 Parowiee jadący w tyle 
zamierza wysunąć się ——— 923 
Ji naprzód 
o 
LAU i | 
» E ^. NI 
Í 2 Parowiet jadący na przo- "© 
$ à em LE à 
m dzie na znak, ze lepiej — a 
m + sA 
= wymijać na prawo < | E 
E = - Prawa strona okretu | Prawa strona okretu 
E Le z a BEE 
g "EA $ | 
pa a. 1 e | 
e Mà Parowiee jadący w tyle / B 
45 | £ v na znak zrozumienia a" | 
a i c | 
C Prawa strona okrętu | Prawa strona okrętu 
8 who ui ten) 
= 
= » E NM jj 
- 1 " / 
= Parowiec jadący w tyle © 
zamierza wyprzedzić na — R 
, ANM 


Prawa sirona okrętu | Prawa strona okrętu 


Sygnały widzialne 
Użycie sygnałów Sygnały słyszalne 


we dnie w nocy 


Sygnały co do wymijania przy spotykaniu się statków. 


Parowiec 
i 
parowiec 


rawidłowe 


ijanie p 


Parowiec 
i 
statek wiostowy 


Wyrm 


Parowlee jadący pod 
wodę na zuak, że lepiej 
wyimijać na lewo 


Prawa strona okretu | Prawa strona owręlu | 


Parowiec jadący z wodą 
na znak zrozumienia m ; | 


9 
2 
E 
La 
È 
a 
a 
a 
à 
z 
- 
Da 
74 
e 


Parowiec jadący pod 
wodę zamierza wymujać 
na lewo 


Wymijanie odwrotne 


Prawa strona okrętu | Prawa strona okrelu 


Stalek wiosłowy jadący SEI 


z wodą na znak zrozu. | & 
mienia | i 


Parowiec į statek wiosłowy 


Parowiec jadący z wodą powyżej trudnego 
miejsca rzeki lub skręlu 


Purowiec jadący pod wodę w iruduem miejscu 
rzeki w razie spostrzeżenia statku jadącego 
7 wodą 


korzystnych 


nie 


R — 
Parowice jadący pod wodę na znak, że me 
moge usunąć się ant cofnać 000000000 


Wymijanie wśród warunków 


Paragraf 


53 


62 


65 


66 


68 
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Użycie sygnałów 


Statki i budynki pływające, które 
stoją ma kotwicy na drodze 
wodnej 


w czasie jazdy 


Parowce 


Sygnały słyszalne 


1—% 
0000 0000 st 


we dnie 


po tej stronie, koło której statki kursujące muszą prze- 


Sygualy widzialne 


pływać. 


w nocy 


© E 


Ewentualnie takze straż z chorągwią wedlug $ 


w czasie postoju 
bez przybijania 
do lądu 


IS dw 
ce 0000 0000 


Okręty wioslowe i tratwy 
w czasie jazdy, zaskoczone 
mgłą lub śnieżycą 


Podczas mgły lub śnieżycy 


Oznaczenie pól przejazdowych 
popod mostami 


Parowce jadące pod wodę 
na 400 m przed przewozem 


Przewóz żąda od drugiego po- 
ciągu holowniczego jadącego pod 
wodę uwolnienia drogi 


Gzółno na kotwicy lub boja 
mostów pływających 


Parowce 


Sygnał 
w razie nie- 
bezpie- 


czeństwa Okręty wiosłowe 


i tratwy 


oSA fever 


VVU uuu 


| 


a 4 


| 
H Ski 


S 78. 
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Użycie sygnałów 


Statki i budynki pływające, które osiadły 
na mieliźnie 
Przeszkody w żegludze, 


Sygnały słyszalne 


Sygnały widzialne 


we dnie W nocy 


T : ; à : ŻA 
Boje lub czółna, wskazujące położenie | 
zatoniętych statków i budynków plywa- 
jacych albo przeszkód w żegludze | 
Ewetualnie ponadto straż z chorągwią według $ 78. 
! 
78 Straż z chorągwią 
(posterunek ostrzegawczy) DT A AS SQUID vt 
na prawo 
w kierunku prądu 
gą | Oznaczenie drogi 
wodnej 
na lewo 
w kierunku prądu 
Sygnały parowców towarowych 
(holownikéw) przed lądowaniem UM GK ÓW 
| 
Parowiec 
na 5 minut przed 
przybieiem 000090000000 
i 
Parowiee 
w razie dluzszego 
postoju na 15 minut| e9e909090990 
à ina 2 minuty przed 
86 sygnały uo s 
: odjazdem 
parowców osobo- 
wych przy pomo- 
stach do lądowania 
Parowiec 
bezpośrednio przed 
: : E [sx 
zdjęciem kładki i od- i 
czepieniem lin 
Parowiee 
przewozowy bezpo- 
E 


średnio przed od- 
ezepieniem lin 


A NAWE A o 


Część LXXX VI — 203. Obwieszczenie Ministerstwa skarbu z dnia 7. listopada 1910, 


202. 
(Obwieszczenie Ministerstwa skarbu 
z dnia 6. listepada 1910, 
dotyczące utworzenia nowego okręgu szacunko- 
wegocelem rozkładu podatku osebisto-dochadowego 
dla obszaru nowo utworzonego starostwa w Oświę- 
cimiu w Galicyi. 

Dla obszaru nowo utworzonego starostwa 


w Oświęcimiu w Galicyi (obwieszczenie Minister- 
stwa spraw wewnętrznych z dnia 31. maja 1910, 


= 


575 


Dz. u. p. Nr. 110) ustanawia się na pudstawie 
88 177.1 179. ustawy z dnia 25. października 1896, 
Dz. u. p. Nr. 220, począwszy od dnia |. stycznia 
1911, komisyę szacunkową dla rozkładu podatku 
osobisto-dochodowego, złożoną z 6 członków. 


W ślad za tem należy uzupełnić spis okręgów 
szacunkowych dla podatku osobisto-dochodowego, 
ogłoszony obwieszczeniem Ministerstwa skarbu 
z dnia 4. października 1897, Dz. u. p. Nr. 233, 
w sposób następujący: 


(Strona 1355. XCI. części Dziennika ustaw 
państwa, wydanej dnia 9. października 1897.) 


[7] 


Okrag szacunkowy 


zj 
BL 
2» 
e 
ed 
© 
[m 
E: 
iz 
B 
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Powiat polityczny Oświęcim 


Komisya 


miej- |powia- 
Scowa| towa 


205. 


ObwieszczenieMinisterstwa skarbu 
z dnia 7. listopada 1910, 


Siedziba komisyi 


Liczba ezlon- 
ków komisyi 


Starostwo Oświęcim 


Biliński włr. 


de okręgu urzędowego Dyrekcyi okręgu skarbo- 
wego w Stein nad Dunajem. 
Powiat sądowy (podatkowy) Mautern wydziela 


się, począwszy od dnia 1. stycznia 1911, z okręgu 
urzedowego Dyrekcyi okręgu skarbowego w St. Pólten 


dotyczące wydzielenia powiatu sądowego (po-|i przydziela go do okręgu urzędowego Dyrekcyi 


datkowego) Mautern z okręgu urzędowego Dyrekcyi 
okręgu skarbowego w St. Pülten i przydzielenia go 


|Polnissh. 


okręgu skarbowego w Stein nad Dunajem. 
Biliński wir. 


Rok 1910. 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część LXXXVII. — Wydana i rozesłana dnia 20. listopada 1910. 


Treść: (V2 204 i 205.) 204. Obwieszczenie, dotyczące utworzenia nowego starostwa w Galicyi z siedzibą urzędową 
w Skolem. — 205. Rozporządzenie, dotyczące zmiany niektórych postanowień objaśnień do taryfy celnej 


z dna 13. lutego 1906. 


201. 


205. 


Obwieszczenie Ministerstwa spraw | Rozporządzenie Ministerstw skar- 


wewnętrznych z dnia 15. listopada 
1910, 


dotyczące utworzenia nowego starostwa w Galicyi 
z siedzibą urzędową w Skolem. 


Jego c. ik. Apostolska Mość raczył Najwyż- 
szem postanowieniem z dnia 9. listopada b. r. ze- 
zwolić najmiłościwiej na częściową zmianę podziału 
administracyjnego Królestwa Galicyi i Lodomeryi 
wraz z Wielkiem Księstwem Krakowskiem, ogłoszo- 
nego rozporządzeniem Ministerstwa Stanu z dnia 
93. stycznia 1867, Dz. u. p. Nr. 17, a utrzymanego 
w mocy rozporządzeniem Ministerstwa spraw we- 
wnętrznych 10.-lipca 1868, Dz. u. p. Nr. 102, 
przez utworzenie starostwa w Skolem. 


Okrąg urzędowy starostwa tego obejmować 
będzie powiat sądowy Skole, który wydzieli się z po- 
wiatu politycznego Stryj. 

Starostwo w Skolem rozpocznie swą działalność 
urzędową z dniem 1. stycznia 1911. 


Haerdtl wir. 


(Polnisch.) 


bu, handlu i rolnictwa z dnia 
tr. listopada 1910, 


dotyczące zmiany niektórych postanawień objaśnień 
do taryfy celnej z dnia 13. lutego 1906. 


Następujące postanowienia objaśnień do taryfy 
celnej, wydanych obwieszczeniem z dnia 13. czer- 
wca 1906, Dz. u. p. Nr. 115, na zasadzie artykułu V. 
ustawy o taryfie celnej z dnia 13. lutego 1906, 
Dz. u. p. Nr. 20, uzupełnia się względnie zmienia 
się w sposób następujący: 


Co do objaśnień. 
Ustęp 4, uwagi 1, do Nru 19 ma opiewać: 


Certyfikaty, wystawione przez państwa, 
które przystąpiły do konwencyi brukselskiej 
(na razie: Austrya. Wegry, Belgia, Niemcy, 
Francya, Wielka Brytania, Włochy, Luxem- 
burg, Niderlandy, Peru, Rosya, Szwecya, 
Sewajcarya), nie potrzebują widymaty konsu- 
larnej. 


Ustęp Id zmienionej (rozp. min. z dnia 
26. lipca 1910, Dz. u. p. Nr. 137, Dz. r. Nr. 90) 


134 


R 
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uw. og. do kl. XXII— XXV, rozdział IV. punkt 6, 
ma właściwie opiewać: 


przy podwójnych lub jeszcze grubszych 
przędzach bawełnianych, lnianych, konopnych, 
z juty i z ramić: 

1. wielkie pasma etc. 


W ustępie I f lego samego punktu należy 
zmienić zdanie końcowe w sposób następujący: 


....w małych pasemkach, na cewkach krzyżo- 
wych etc. 


Na końcu ustępu Il a tego samego punklu na- 
leży po słowie „długość nitek“ wtrącić słowo ,i*. 


W uwadze og. 3 do klas taryfy XXII—XXVI 
należy przed ustepem ostatnim zamieścić postano- 
wienie następujące: 


Na równi z nitkami metalowymi należy po- 
stawić także druty lijonskie i przedziwa lijonskie. 
Materyi tkackich, zawartych w przędziwach lijoń- 
skich, nie uwzględnia się przy taryfowaniu towarów 
tkackich. 


Ustęp 1. uw. 3 do Nru 275 należy uzupełnić 
następującym dodatkiem: 


Za montowanie żelazem należy uważać także 
żelazo powleczone cyną lub cynkiem 


Uw. 2 do Nru 276 należy wykreślić i zastąpić 
następującym tekstem: 

9. Za przednie pędzle (uw. 2) należy uważać 
wszystkie pędzle, klóre nie podpadają pod 
Nr. 275 b. 

W obrocie traktatowym należy ekspe- 
dyować tylko pędzle według uprzywilejowanych 
stóp celnych, a wszystkie inne towary tego numeru 
także w obrocie traktatowym według ogólnych 
stóp celnych; w szczególności podpadają pod 
stopę umowną a) w kwocie 60 K pędzle po- 
ślednie (z materyałów, wymienionych w ustępie 1, 
uw. 1 do Nru 275) z montowaniem z innych ma- 
teryałów zwyczajnych, niedopuszczonych przy 
Nrze 275; dalej pędzle do przędzy i szkla, 
montowane materyałami zwyczajnymi. 

Stopie umownej w kwocie S0 K podlegają 
pędzle z szczeci dalej przysposobionej, także 
z montowaniami, dopuszczalnymi przy Nrze 275 
(również farbowane, pokostowane lub bajcowane). 

Pod stopę umowną w kwocie 90 K podpa- 
dają pędzle z włosów borsuczych, wydrzych, lisich. 
kunich, sobolowych etc. z montowaniem drewnia- 
nem lub żelaznem, dalej pędzle z szezeci dalej 
przysposobionej albo z barwionych zwierzęcych 
surogatów szezeci, z trzonkami drewnianymi, po- 
liturowanymi lub lakierowanymi, także monto- 
wane Zelazem polerowanem lub lakierowanem, 
tudzież pędzle wszelkiego rodzaju z montowaniem 
drewnianem i z okrągłymi lub płaskimi skówkami 
niklowymi, względnie niklowanymi. 

Według umownej stopy celnej w kwocie 
190 K należy ekspedyować wszystkie pędzle po- 
Slednie w połączeniu z materyałami przednimi (wy- 
jąwszy skówki niklowe lub niklowane), tudzież 
wszystkie pędzle przednie w połączeniu z innymi 
materyałami zwyczajnymi albo przednimi (wy- 
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jąwszy skówki niklowe lub niklowane), a więc 
w szczególności wszystkie pędzle w piórkach lub 
montowane kością. 

Pędzle z oprawą z materyałów najprzedniej- 
szych i metali szlachetnych należy ekspedyowac 
według odpowiednich ogólnych stóp celnych niniej- 
szego numeru. 
lióra strojowe. przysposobione, jedynie 
luznie przywiązane do laseczek, Nr. 268. 


W ustępie I, uw. 4 do Nru 356 należy wy- 
kreślić tekst, następujący po słowie „pralniki* i za- 
slapié go osnową następującą: 

(także okute blaclią cynkową. tylko po jednej 
stronie, tudzież pralniki z zlobkowanej lub falisto 
wygietej blachy cynkowej z ramami drewnianymi, 
Nr. 515). 


Ustęp ostatni uw. I do Nru 431 należy za- 
sląpić następującą osnową: 

Ciągnięte sztaby żelazne i stalowe, które 
wprost przy ciągnieniu otrzymały wygląd bły- 
szczący, podpadają pod Nr. 431 a lub b, żelazo 
sztabowe (fasonowane lub nie), które przedstawia 
późniejsze przysposobienie lub uszlachetnienie, 
podpada pod Nr. 431 4, ewentualnie pod e. 


W ustępie drugim uw. 4 do Nru 431 należy 
wykreślić w wierszu drugim słowa: „które tak jak*, 
oraz cztery wiersze następne. 


Dalej mają odpaść w ustępie czwartym uwagi 
Lej słowa: „uważać za błyszczące w powyższem zna- 
czeniu, a tem samem*; natomiast należy w wierszu 
przedostatnim ustępu powyższego wstawić przed 
słowem „według“ słowo „również“. 


Na końcu uw. 7 do Nru 445 należy zamieścić 
nastepujacy nowy odsyłacz: 


Krążki o średnicy powyżej 155 mm (mie- 
rzonej w wieńcu obiegowym) klasa XL. 


W uslępie pierwszymi uw. do Nru 447 należy 
w wierszu czwartym po słowach „obrobione etc.“ 


zamieścić: „tudzież zaopatrzone ordynarnem pomalo- 
waniem“. ? 


Zdanie ostatnie tego ustępu „W inny sposób 
...Nr, 483 b* należy zastąpić następującą osnową: 
Środki do umocowania 
szyn, obrobione w inny sposób zwyczajnie, należy 
ekspedyować slosownie do ich bliższej jakości (na 
przykład wedlug Nru 466, 481 b i 483 b). 


W ustępie 5, uw. | do Nru 456 należy w wier- 
szu szóstym i siódmym wykreślić słowa; „imadełka* 
(także inne male imadła reczne)*. J 


W ustępie 2, ww. 3 do Nru 460 należy po 
słowie „imadełka* zastąpić wyrazy w nawiasie „z wy- 
jątkiem imadeł ręcznych i mniejszych imadelek* słowami 
„także imadła ręczne i imadełka* również w nawiasie. 
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Ustęp ostatni uw. 3 do Nm 460 należy wy- 
kreślić. 


W ustępie f. uw. 2 do Nru 471 należy 
w wierszu siódmym zastąpić wyrazy „| —5mm* Wy- 
razami „1-5 non“. 


W ustępie 4, uw. 2 należy w wierszu szóstym 
zamiast „1 mm“ wstawić wymiar „1-5 mnt, 


W ustępie 1. uw. 3 do Nru 471 należy zamiast 
kropki (.) położyć przecinek (,) i dodać następujące 
słowa: „wszystkie z blachy o grubości, nie przenoszącej 
1:5 mm, albo z drutu o grubości, nie przenoszącej 2 mm. 
Sprężyny takie z grubszej blachy lub grubszego drutu 
podpadają pod Nr. 471 c*. 
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W uw. og. 2 do Nrów 481 1 483 należy za- 
mieścić przed ustępem ostatnim: 

Krążki o średnicy powyżej 155 mm (mie- 
rzonej w wieńcu obiegowym) klasa NL. 

W uw. og. 2 do klasy XL należy w wierszu 
czwartym wykreślić słowa „krążki linowe“, a w miejsce 
słowa „wielokrążki* w wierszu jedenastym wstawić: 

wielokrążki i podobne krążki, także z blachy, 
o średnicy powyżej 155 mm (mierzonej w wieńcu 
obiegowym),. 


Rozporządzenie niniejsze wchodzi zaraz 


w życie. 
Biliński wir. Weiskirchner wir. 
Pop wir. 
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Dziennik ustaw państwa 


dia 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 
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Treść: (JY$ 206—211.) 206. Traktat przyjażni i układ handlowy między Austro-Węgrami i Éliopia. — 207. Rozpo- 
rządzenie, dotyczące zaopatrzenia okrętów pasażerskich, odbywających dalsze jazdy. w stacye telegrafów 
iskrowych. — 208. Obwieszczenie, dotyczące utworzenia ekspozytury Urzędu celnego głównego w Pradze 
w przystani Holeszowickiej. — 209. Reskrypt, dotyczący zatwierdzenia nowego statutu Akademii sztuk 
pięknych w Krakowie. — 210. Obwieszczenie, dotyczące utworzenia królewsko-węgierskiego urzędu celnego 
pobocznego IT. klasy przy tartaku Szalancz. — 211. Obwieszczenie, dotyczące utworzenia ekspozytury celnej 
dla przesyłek pocztowych w budynku pocztowym na dworcu kolejowym w Tarnowie. ' 


206. 
Traktat przyjaźni i układ handlowy z dnia 21. marca 1905 


między Austro- -Węgrami i Etiopią. 


(Zawarty w Adis-Abeba w dniu 81.) marca 1905. ratyfikowany przez Jego c. i k. Apostolską Mość w Wiedniu dnia 
24. maja 1909, co notyfikowano Cesarzowi Etiopii w Adis-Abeba w dniu 4. sierpnia 1910.) 


Nos Franciseus Josephus Primus, 


divina favente clementia 


Austriae Imperator, Bohemiae Rex eto. et Hungariae 
Rex Apostolicus, 


Notum testatumque omnibus et singulis quorum interest tenore praesentium 
facimus: 


Quum a Plenipotentiario Nostro atque Majestate Sua Menelik II. Ethiopiae 
Imperatore ad promovendas et dilatandas commercii relationes inter Utriusque 
Nostrum ditiones existentes tractatus die vigesimo primo mensis martii anni mille- 
simi nongentesimi quinti initus et signatus fuit tenoris sequentis : 


(Polnisch.) 135 
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Najjaśniejszy Cesarz Franciszek Józef I., 
Cesarz Austryacki, Król Czech itd. i Apo- 
stolski Król Węgier, 

Oraz 


Najjaśniejszy Cesarz Menelik IL, Król 
Królów Etiopii, 


ożywieni równą chęcią umocnienia stosunków 
przyjaźni, istniejących między Ich państwami, i roz- 
szerzenia ruchu handlowego, postanowili zawrzeć 
w tym celu układ. 


Wysokie strony traktatowe, a mianowicie: 


Najjaśniejszy Cesarz Austryacki, Król 
Czech itd. i Apostolski Król Węgier, 


przez Swego pełnomocnika Ludwika kawalera 
von Hóhnel, c. i k. kapitana fregaty, ozdobionego 
medalem zasługi na czerwonej wstędze, medalem 
jubileuszowym, oficerską odznaką służbową, złotym 
medalem z Najwyższą dewizą, 


oraz 
Najjaśniejszy Cesarz Menelik II. 
w imieniu wlasnem, jako Król Królów Etiopii, 


ułożyli zgodnie po stwicrdzeniu dobrej i nale- 
żytej formy pełnomocnictwa kawalera von Höhnel 
artykuly następujące: 


Artykuł I. 


Poddani każdej ze stron kontraktujących będą 
mieli zupełną swobodę udawania się na obszary 
strony drugiej i prowadzenia tam handlu. 

Najjaśniejszy Cesarz Etiopii zezwoli ze Swej 
strony na przewóz towarów, nadchodzących z Austro- 
Węgier, wszystkimi drogami, które są już lub będą 
otwarte dla handlu jakiegokolwiek innego narodu. 
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Artykuł II. 
ł t 
i Najjaśniejszy Cesarz Etiopii zobowiązuje się 
zapewnić obywalelom austryackim i węgierskim 
wszystkie przywileje, uwolnienia i inne korzyści, 
które przyzna obywatelom innego narodu. 


Artykuł III 


Traktowanie na równi z narodem najbardziej 
uprzywilejowanym zapewnia się obustronnie pod 
względem dopuszczenia funkeyonaryuszy konsular- 
nych oraz należnych im przywilejów i uwolnień, 
a tak samo pod względem praw, odnoszących się 
do wykonywania ich czynności urzędowych. 


Artykui IV 


Niniejszy traktat wejdzie w życie z chwilą, gdy 
ratyfikowanie tegoż przez Jego Gesarską i Królewską 
Apostolską Mość będzie notyfikowane Qesarzowi 
Eliopii. 

Traktat ten będzie obowiązywał jeszcze przez 
jeden rok od chwili, gdy jedna ze stron kontraktu- 
jących wypowie go lub zażąda jego zmiany. 

W dowód tego wygotowano układ niniejszy 
w dwóch egzemplarzach w języku niemieckim we- 
gierskim i amharskim 


z jednej strony i 


F 
w imieniu Najjaśniejszego Cesarza Austryac- 
kiego, Króla Czech itd. i Apostoiskiego Króla 
Węgier przez Jego wyżej wymienionego pełno- 
mocnika, a 


z drugiej strony 
3 I 
w imieniu własnem przez Najjaśniejszego Cesa- 
rza Menelika IL., Króla Królów Etiopii. 


Działo się w Adis-Abeba, dnia 21. marca 1905. 


m De 


V L.. | (Etiopska pieczęć państwowa.) | 
/ À 


OBY: 


LS. | Hóhnel wir. 


Nos visis et perpensis omnibus et singulis quae in Tractatu hoe continentur, 
ea rata grataque habere profitemur, verbo Nostro respondentes, Nos illa omnia 
fideliter executioni mandaturos esse. In quorum fidem majusque robur praesentes 
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ratihabitionis Nostrae tabulas manu Nostra signavimus sigilloque Nostro adpresso 


muniri jussimus. 


i 


Dabantur Viennae die vicesimo quarto mensis Maii anno millesimo nongente- 


aimo nono, Regnorum Nostrorum sexagesimo primo. 


TN MON M 
ZZA 
SZ 


Franeiseus Josephus m. p. 


Aloisius liber baro ab Achrenthal m. p. 


Ad mandatum Sacrae Caesareae et Regiae Apostolicae Majestatis proprium: 


Powyższy traktat przyjaźni i układ handlowy 
Rady państwa. | 
Wiedeń, dnia 26. listopada 1910. 


Bienerth wir. 
Weiskirchner włr. 


207. 
Rozporzadzenie Ministerstwa han- 
diu z dnia 8. listopada 1910, . 


dotyczące zaopatrzenia okretów pasażerskich, od- 
bywających dalsze jazdy, w stacye telegrafów 
iskrowych. 


Ausiryackie okręty handlowe morskie, które 
utrzymują służbę pasażerską z przystani austryackich 
przez Gibraltar lub Aden dalej, muszą być zaopa- 
zone w slacye telegrafów iskrowych podczas po- 
dróży. odbywanych zgodnie z rozkladem jazdy. 

Pod względem urządzenia, ruchu i personalu 
muszą stacye te odpowiadać rozporządzeniu Mini- 
siersiwa handlu z dnia 7. stycznia 1910, Dz. u. p. 
Nr. 11. i zapewniać w warunkach normalnych wy- 
inianę telegramów na odległość co najmniej 100 mil 
morskich; mają one służyć przedewszystkiem do 
tego, by na zarządzenie kapitana wchodziły w ko- 
munikacyę z stacyami wybrzeżnymi lub innymi sta- 
cyami pokładowymi bez względu na ich system 
w celach ralunku lub ze względów bezpieczeństwa. 

C. k. Urzędy portowe oraz c. i k, urzędy kon- 
sularne mają prawo zabronić przewozu pasażerów 
okrętom, które chcą puścić się w podróż z pomi- 
nięciem przepisów powyższych. 

Rozporządzenie to wchodzi w życie w rok po 
ogłoszeniu. 

Weiskirchner wir. 


Joannes a Mihalovich m. p. 


Caes. et reg. caput scetionis 


oglasza sie niniejszem po uzyskaniu zgody obu Izb 


Biliński wir. 
Pop wir. 


208. 


Obwieszczenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 12. listopada 1910, ' 


dotyczące utworzenia ekspozytury Urzędu celnego 
głównego w Pradze w przystani Holeszowickiej. 


W przystani Holeszowickiej utworzono ekspo- 
zyturę Urzędu celnego głównego w Pradze, kióra 
rozpoczęła już swoją działalność. 


Biliński wtr. 


209. 


ReskryptMinistra wyznań i oświaty 
7 dnia 12. listopada 1910, 


dotyczący zatwierdzenia nowego statutu Akademii 
sztuk pięknych w Krakowie, 


Jego c. ik. Apostolska Mość raczył Najwyższem 
postanowieniem z dnia 4. listopada 1910 zatwier- 
dzić najmiłościwiej następujący nowy statut Aka- 
demii sztuk pięknych w Krakowie. 


135% 
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Statut 


c. k. Akademii sztuk pięknych w Krakowie. 
uum 

C. k. Akademia sztuk pięknych w Krakowie 

jest wyższym zakładem naukowym, który ma na celu 


wykształcenie uczniów w samodzielnej twórczości 
artystycznej. 


8 2 


Malarstwo i rzeżba stanowią główne przed- 
mioty nauki. 

Uzupelniają je wyklady z przedmiotów pomoc- 
niczych, a mianowicie: z anatomii, perspektywy, 
nauki o stylach (w połączeniu z ćwiczeniami prak- 
tycznemi), powszechnej historyi kultury i historyi 
sztuki. 

8 3. 


Odpowiednio do wymienionych w 8 2. glównych 
przedmiotów nauki, dzieli się c. k. Akademia sztuk 
pięknych: 

a) na szkoły rysunkowo-malarskie, 
b) na szkołę rzeźby. 

Przedmioty pomocnicze stanowią przedmiot 
osobnych wykładów. , 

Bliższe postanowienia o urządzeniu Akademii 
sztuk pięknych zawarte są w regulaminie nauk. 

Ten regulamin nauk podlega zatwierdzeniu 
Ministerstwa wyznań i oświaty. 


$ 4. 

Zadaniem szkół rysunkowo-malarskich jest 
wykształcenie uczniów do samodzielnej twórczości 
artystycznej na polu malarstwa, 

Zadaniem szkoły rzeźby jest wykształcenie 
uczniów do samodzielnej twórczości artystycznej 
na polu rzeźby, 


8 5. 


W razie potrzeby mogą być utworzone dla 
poszczególnych gałęzi malarstwa (dla malarstwa 
dekoracyjnego, krajobrazu, historycznego, malarstwa 
zwierząt, graliki itp.) osobne szkoły specyalne (wy 
działy). 


$ 6. 


Dla nauki poszczególnych technik rzeźbiarskich 
lub malarskich mogą być także w razie potrzeby 
utworzone osobne kursa. i 


$ 7. 
Przy Akademii sztuk pięknych może być utwo- 
rzony, na podstawie osobnych, wydać się mających 
przepisów, kurs architektury. 
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88. 


Do przyjęcia do jednej ze szkół głównych 
rysunkowo-malarskich i rzeźby, w których nauka 
trwa z reguły lat pięć, wymaga się: : A 


a) dowodu ukończenia z dobrym postępem gimna- 
zyum niższego, niższej szkoły realnej, lub szkoły 
z tymi zakładami równorzędnej. albo dowodu 
wiadomości, odpowiadających wykształceniu, 
które w szkołach tych można osiągnąć; 


b) dowodu wykształcenia artystycznego, wycho- 
dzącego poza podstawowe zasady sztuki pięknej, 
a to przez przedłożenie własnych prac i przez 
złożenie egzaminu wstępnego, którego wynik 
uprawnia do przypuszczenia, że kandydat po- 
siada rzeczywiście prawdziwe powołanie do 
studyum sztuki w ogóle, a w obranym przez 


siebie dziale w szczególności. 


` 


3 9. 


Na wniosek grona profesorów oznacza Minister 
wyznań i oświaty liczbę uczmów, którzy do Akademii 
sztuk pięknych mogą być przyjęci. 


3 10. 


O przyjęciu uczniów rozstrzyga grono profe- 
sorów na wniosek tego profesora, do którego szkoły 
kandydat życzy sobie być przyjęty. 


W nadzwyczajnych wypadkach przysługuje re- 
ktorowi prawo przyjąć prowizorycznie także ta- 
kich uczniów, którzy nie odpowiadają wszystkim wa- 
runkom, określonym w $ 8. O dofinitywnem przy- 
jęciu takich uczniów rozstrzyga Ministerstwo wyznań 
i oświaty, r 


8 11. 


Ażeby uczniom, wybitnie utalentowanym, dać 
możność wykonywaniu prac samodzielnych, może 
Akademia w miarę miejsca urządzić w pis celu 
oddzielne pracownie. 


O przyznaniu i użyciu tych pracowni rozstrzyga 
grono profesorów. 


8 12. 


W Akademii istnieją dla pobudzenia wykształ- 
cenia artystycznego stvpendya i nagrody, o których 
rozdawnictwie, o ile specyalne postanowienia aktów 
fundacyjnych inaczej nie stanowią, rozstrzyga grono 
profesorów. 
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8718: 


Wszysikie oddzialy (szkoly) Akademii urzadzaja 
corocznie z końcem roku szkolnego wystawę prae 
uczniów. 


8 14. 


Personal nauczycielski c. k. Akademii sztuk 
pięknych składa się : 

l. z profesorów zwyczajnych w VI. i nad 
zwyczajnych w VII. klasie rangi, kiórzy prowadzą 
szkoły główne rysunkowo-malarskie i rzeźby. 

Pobory tych profesorów równają się poborom 
profesorów zwyczajnych, względnie nadzwyczajnych 
c. k, Uniwersytetu w Krakowie; 

9. z docentów, którym są powierzone szkoły 
specyalne i nauki pomocnicze, a którzy pobierają 
odpowiednie remuneracye. 

Te działy nauki (szkoły specyalne i nauki po- 
mocnicze) mogą być powierzone także profesorom 
zwyczajnym lub nadzwyczajnym; 

3. z asystentów i demonstratorów, których 
w razie przepełnienia szkół rysunkowo-malarskich, 
albo w ogóle w razie stwierdzonej potrzeby można 
ustanowić do pomocy poszczególnym profesorom 
szkół głównych i specyalnych. 

Asystenci i demonstratorowie, których ustano- 
wienie podlega zatwierdzeniu Ministerstwa wyznań 
i oświaty, pobierają odpowiednie remuneracye, 
względnie stypendya. 


8 15. 


Kierownictwo c. k. Akademii sztuk pięknych 
powierza się gronu profesorów, na którego czele stol 
rektor. Grono profesorów składa się ze wszystkich 
zwyczajnych i nadzwyczajnych profesorów, o ile 
liczba tych ostatnich nie przekracza połowy liczby 
pierwszych; gdyby zaszedł len wypadek, to wstępują 
tylko ci profesorowie nadzwyczajni, którzy pod 
względem lal służby w charakterze profesorów nad- 
zwyczajnych są starsi. 


$ 16. 


Grono profesorów Akademii sztuk pięknych 
wybiera z pośród profesorów zwyczajnych na prze- 
ciąg jednego roku szkolnego swego przewodniczą- 
cego, któremu przysługuje tytuł „rektora*. 


Ty 


Wybór rektora dokonywa sie tajnem glosowa- 
niem absolutną większością głosów na posiedzeniu 
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grona profesorów w przepisanym komplecie, które 
odbyć się ma regularnie w miesiącu czerwcu przed 
rozpoczęciem się nowego peryodu rektorskiego. 

Gdyby nie uzyskano absolutnej większości gło- 
sów także przy drugim wyborze, natenczas należy 
przystapić do wyboru ściślejszego, do którego 
wchodzą tylko ei. którzy przy tym drugim wyborze 
otrzymali największą ilość głosów, lub, gdy takich 
niema więcej, ci dwaj, którzy mieli największą ilość 
głosów. 

Gdy trzykrotny wybór ściślejszy nie doprowadzi 
do rezultatu, rozstrzyga los między kandydatami. 
którzy weszli do tego wyboru. 


8 18. 


Wybór rektora podlega zatwierdzeniu Ministra 
wyznań i oświaty. 

Rektor ustępujący może być ponownie wy- 
brany; tylko rektor ustępujący może odmówić przy- 
jęcia wyboru bez podania powodów, inni zaś człon: 
kowie grona profesorów mają podać powody odmowy 
wyboru na reklora, o których dopuszczalności roz- 
sirzyga grono profesorów bez debaty zwykłą wię- 
kszością głosów. | 


Gdy głosowanie wypadnie przeciw wybranemu, 
służy mu prawo odwołania się do Ministra wy- 
znań i oświaty. 


Rektor. pragnący ustąpić przed upływem swego 
okresu urzędowania, może to uczynić tylko za ze- 
zwoleniem Ministra wyznań i oświaly. 


8 19. 


Zaslepstwo rektora w razie opróznienia rekto- 
ratu w czasie trwania peryodn funkcyjnego, tudzież 
w razie tegoż przeszkody ma prowadzić jako pro- 
rektor tem profesor zwyczajny, należący do grona 
profesorów, który był rektorem w bezpośrednio 
poprzedzającym peryodzie funkcyjnym. 


Jeżeli warunek ten nie zachodzi co do ża- 
dnego profesora zwyczajnego, należącego do grona 
profesorów, natenczas należy wyjątkowo wyznaczyć 
prorektora przez wybór w sposób przepisany dla 
wyboru rektora i na czas peryodu funkcyjnego 
każdoczesnego rektora, 


W razie przeszkody prorektora zastępuje re- 
ktora najstarszy rangą członek grona profesorów. 
' 8 20. 


Grono profesorów zbiera sie na zwyczajne 
i nadzwyczajne posiedzenia na zaproszenie rektora. 
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Zwyczajne posiedzenia odbywają sie przyuaj- 
mniej raz na 1niesiac. 


Protokoły posiedzeń zwyczajnych i nadzwy- 
czajnych mają być przedkładane Ministerstwu wyznań 
i oświaty. 


Do ważności uchwały grona profesorów po- 
trzebna jest obeenosé połowy członków grona, z któ- 
rych każdy ma głos rozstrzygający. 


W posiedzeniach grona mogą brać udział 
z głosem doradczym profesorowie nadzwyczajni, 
do grona nie należący ($ 15.), tudzież docenci. 


Wszystkie uchwaly zapadają większością gło- 
suw członków grona, uprawnionych do głosowania. 


Przebieg obrad na posiedzeniach normuje 
osobny regulamin, który podlega zatwierdzeniu Mi- 
nisterstwa wyznań i oświaty. 


8 21. 


Akademii przysłuża prawo wyboru na członków 
honorowych wybitnych osób, około zakładu lub 
w ogóle sztuki zasłużonych. Wybór członków hono- 
rowych podlega zatwierdzeniu Cesarza. 


Wybór członków honorowych odbywa się na 
posiedzeniu grona profesorów, zdolnem do powzięcia 
ważnych uchwał, w tajnem głosowaniu, absolutną 
większością głosów. A 


3 22. 


Uchwalom grona profesorów zastrzeżone są 
w szczególności: 


1. sprawy personalne i dyscyplinarne ciała na- 
uezycielskiego (profesorów, docentów, asystentów 
i demonstratorów); wybór rektora, względnie pro- 
rektora; przedstawianie wniosków co do obsadzenia 
posad nauczycielskich i ich zastępstwa; co do usta- 
nowienia docentów, asystentów i demonstratorów; 
udzielanie urlopów członkom ciała nauczycielskiego, 
względnie przedstawianie odnośnych wniosków; 
wybór honorowych członków Akademi:; 


2. sprawy personalne uczniów. przyjęcie ich 
do Akademii ($ 10.), przyznawanie specyalnych 
pracowni ($ 11.), rozdawanie stypendyów i nagród 
(8 12.), tudzież sprawy pedagogiczne i dyscyplinarne 
uczniów; 


3. pieeza nad istniejącymi w Akademii zakła- 
dami naukowymi, zbiorami (jak sztychów, fotografii, 
odlewów gipsowych itp.), biblioteką itd., o ile nie 
jest ona poruczona kierownikom tych zakładów; 


wyznań i oświaty z dnia 19. listopada 1910 


4. w ogóle wszelkie wnioski lub opinie, tyczące 
się dobra i rozwoju Akademii. 


Rektor jest przełożonym Akademii sztuk pię- 
knych, personalu nauczyciełskiego i grona profe- 
sorów i zastępuje Akademię na zewnątrz. 


Jest on w pierwszej linii odpowiedzialny za 
wykonanie obowiązujących ustaw i rozporządzeń, 
statutu i regulaminu; jego obowiązkiem jest czuwać 
nad ich wykonaniem, zwracać uwagę na usterk, 
wylknaé je, a w razie potrzeby donieść o nich 
Ministerstwu wyznań i oświaty. 

Jest on wykonawcą uchwał grona profesorów. 
Jeżeli sądzi, że za wykonanie jakiejś uchwały grona 
profesorów nie może wziąć na siebie odpowiedzial- 
ności, winien przedłożyć sprawę do decyzyi Mini- 
sterstwu wyznań i oświaty. à i 


Sprawy bieżące, tudzież sprawy, które wyma- 
gają tylko zwykłego zastosowania obowiązujących 
przepisów, załatwia sam i zdaje o tem sprawę gronu 
profesorów na najbliższem posiedzeniu. 


Gdyby groziło niebezpieczeńswo w razie zwłoki, 

wydaje rektor samodzielnie potrzebne zarządzenia. 

* Caly personal kancelaryjny : służbowy Akademii 
podlega rektorowi. : 


$ 24. 


Załatwianie spraw administracyjnych i ekono- 
micznych (kancelaryjnych i rachunkowych) należy 
do sekretarza Akademii pod kierunkiem rektora 


l'unkcye sekretarza pełni jeden z urzędników 
konceptowych Starostwa krakowskiego. wyznaczony 
do tego przez e. k. Namiestnika. 


8 25. 


Akademia sztuk pięknych podlega Ministerstwu 
wyznań i oświaty. 


Sprawozdania swe przedkłada jednakże Aka- 
demia Ministerstwu za pośrednictwem Namiestnictwa 
we Lwowie, do którego należy też administracyjno- 
ekonomiczny nadzór nad Akademią, tudzież miano- 
wanie służby stałej, tej ostatniej po wysłuchaniu 
opinii grona profesorów Akademii. 


Stürgkh wh. 


Che ‘en tm 
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210. 


Obwieszczenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 14. listopada 1910, 


dotyczące utworzenia krółewsko-węgierskiego urzę- 
du celnego pobocznego ll. klasy przy tartaku 
Szalánez. 


Wedtug uwiadomienia królewsko-wegierskiego 
Ministerstwa skarbu utworzono w komitacie Három- 
szék, okrąg dyrekeyi skarbu Sepsiszentgyörgy, urząd 
celny poboczny pod nazwą „Królewsko-węgierski 
Urząd celny poboczny II. klasy przy tartaku Szalánez“, 
wyposażony w upoważnienia urzędu celnego po- 
hocznego I. klasy. 

Urząd ten rozpoczął już swoją działalność. 


Biliński wir. 
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Obwieszczenie Ministerstw skarbu 
i handlu z dnia 21. listopada 1910, 


dotyczące utworzenia ekspozytury celnej dla prze- 
syłek pocztowych w budynku pocztowym na dworcu 
kolejowym w Tarnowie. 


W rozszerzonym budynku pocztowym na dwor- 
cu kolejowym w Tarnowie utworzono ekspozyture 
celną Urzędu celnego głównego w Tarnowie dla 
przesyłek pocztowych, która rozpoczęła już swoją 
działalność. 


Biliński wir. Weiskirchner włr. 
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Rok 1910. 


Dziennik ustaw państwa 


dla 
królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część LXXXIX. — Wydana i rozesłana dnia 6. grudnia 1910. 


Treść: (ME 212 i 213.) 212. Rozporządzenie. klórem ustanawia sie warunck koncesyi dla przemysłu wyrabiania 
wody sodowej. — 213. Rozporządzenie, dotyczące przydzielenia gmin Karlowiee Wielkie i Karlowice Male 


do okręgu Sądu powialowego w Wszetynie. 


212. 
Rozporządzenie Ministra handlu 
w porozumieniu z Ministrami spraw 
wewnętrznych, wyznań i oświaty, 
oraz robót publicznych z dnia 

29. listopada 1910, 


którem ustanawia się warunek koncesyi dla prze- 
mysłu wyrabiania wody sodowej. 


Na zasadzie $ 24... ustęp I. 12. 1 58-97, 
ustęp 3. ustawy z dńia 5. lutego 1907. Dz. u. p. 
Nr. 26, dotyczącej zmiany i uzupełnienia ordynacyi 
przemyslowej, rozporządza się, co następuje: 


3 | 


Przemysłowe prowadzenie wyrobu wody sodo- 
wej z dodatkami lnb bez nich przywiązuje się do 
warunku koncesyi bez względu na lo, czy przemysł 
ten stanowi jedyny przedmiot uprawnienia prze- 
mysłowego. czy też bywa wykonywany w połączeniu 
z innem przedsiębiorstwem. 

SE 

Do rozpoczęcia przemysłu tego wymaga się 
prócz dopełnienia warunków, przepisanych dla 
samodzielnego prowadzenia wszelkich przemysłów 
(88 2. do 10. ordynacyi przemysłowej), nadlo za- 
sługiwania na zaufanie w odniesieniu do prze- 
myslu, odpowiedniego lokalu przemysłowego oraz 
szczególnego uzdatnienia przez wykazanie co naj- 
mniej dwuletniego praktycznego” zatrudnienia 
w przemyśle wyrobu wody sodowej, w przed- 
siębiorstwie aptecznem albo w obrocie towarowym 
przy sprzedaży matervalów aplecznych. 


(Porch. 


Micjsce dowodu tego może zastąpić świa- 
dectwo uczęszczania ze skutkiem pomyślnym do 
państwowego zakładu naukowego przemysłowego 
albo do takiegoż zakladu niepaństwowego, posiada- 
jącego prawo publiczności, z nauką dzienną (z wy- 
łączeniem szkół przemysłowych dopelniajacych), na 
jednoroczny kurs naukowy kupiecki, państwowy lub 
niepaństwowy lecz posiadający prawo publiczności, 
albo do takiej samej szkoły handlowej dwuklasowej, 
naslępnie świadectwo z ukończenia z dobryni po- 
stępem czterech niższych klas szkoły średniej 
patstwowej lub niepaństwowej z prawem publiez- 
ności (gimnazyum. szkoły realnej, gimnazyum real- 
nego), wreszcie świadeciwo z uczęszczania z po- 
myślnym wynikiem na jednoroczny kurs naukowy, 
połączony z szkołami wydziałowymi w myśl rozpo- 
rządzenia Ministerstwa wyznań i oświaty z dnia 
26. lipca 1903, Dziennik rozporządzeń ministeryal- 
nych Nr. 37, zawsze jednak w połączeniu z dowodem 
co najmniej sześciomiesięcznego praktycznego za- 
trudnienia przy wyrobie wody sodowej. 

Dowód szezególnego uzdalnienia, wspomniany 
w ustępie poprzedzającym, należy nważać za dostar- 
czony także wówczas, gdy wykazano uczęszczanie 
na przedmioty chemiczno-teelmiezne w jednej 
z akademii albo ukończenie z wynikiem pomyślnym 
oddziału chemiczno-technicznego w jednej z wyż- 
szych szkół przemysłowych albo ukończenie wyższej 
szkoły handlowej (akademii handlowej), i to 
państwowej lub niepaństwowej lecz z prawem 
publiczności. 


$ 3. 


Udzielajae koncesyę na prowadzenie lego prze- 
mysłu, należy uwzględnić nadlo stosunki lokalne. 

Władza nadająca koncesye może ją cofnąć, je- 
żeli nie puszczono przedsiębiorstwa w ruch w ciągu 
sześciu miesięcy po udzieleniu koncesyi albo jeżeli 
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E 


poźniej przez równie długi przeciąg czasu zaszła 
przerwa w ruchu. 


S 4. 

Ubikacye robocze. służące do przemysłowego 
wyrobn wody sodowej, muszą odpowiadać warun- 
kom, wskazanym ze względu na czystość, jaka ma 
panować w ubikacyach tych, i ze względu na utrzy- 
manie w czyslości przyrządów i sprzętów. po- 
trzebnych przy fabrykaoyi. 

Ubikacye te musza odpowiadać w ogólności 
odnośnym przepisom rozporządzenia ministeryal- 
nego z dnia 28. listopada 1905, Dz. u. p. Nr. 176. 
dotyczącego ogólnych przepisów dla ochrony życia 
i zdrowia robotników. Muszą one być w szezegól- 
ności jasne, dać się dobrze przewietrzać i mieć 
podłogę nieprzepuszczalną, łatwą do oczyszczenia: 
podłoga ta powinna mieć takie nachylenie, aby 
rozlane płyny mogły łatwo spływać. 

Ściany ubikacyi roboczych muszą być gładko 
otynkowane i zaopatrzone aż do wysokości co naj- 
mniej dwóch metrów powyżej podłogi w powłokę, 
dająca się zmywać. 

Używanie ubikacyi roboczych do innych czyn- 
ności, nie będących w związku z fabrykacyą, tudzież 
na mieszkania, pralnie lub kuchnie jest niedo- 
puszczalne. 


Sa 


Przyrządy i inne urządzenia fabryezne, służące 
do wyrobu wody sodowej, należy zawsze utrzymy- 
wać w ezyslosci. 

Miedziane lub bronzowe przyrządy do mieszania 
i mieszadła, (udziez wszystkie mosiężne lub mic- 
dziane części przyrządów, klóre wchodzą w slyez- 
ność z wodą lub kwasem węglowym. muszą być 
powleczone czystą cyną bez domieszki ołowiu. 

Do doprowadzania kwasu węglowego lub wody 
gazowej nie można używać rur, zrobionych z ołowiu, 
cynku i wulkanizowanego kauczuku, zawierającego 
cynk lub antymou;: przy użyciu cyny dopuszczalna 
jest zawarlość ołowiu w wysokości najwyżej jednego 
procentu; rury miedziane lub mosiężne niusza być 
powleczone czystą cyną bez domieszki ołowiu. 

Pobielenie należy utrzymywać zawsze w do- 
brym stanie. 


8 6. 


Naczynia do mieszania należy poddać urzędo- 
wej próbie ciśnienia hydraulicznego, zanim weźmie 
się je do użytku; ciśnienie próbne ma wynosić pół- 
torej wysokości najwyższego ciśnienia, stosowanego 
przy fabrykacyi. Go do każdej próby naczynia takiego 
wystawione będzie polwierdzenie, które należy prze- 
chowywać w przedsiębiorstwie dla przeglądu przez 
organa władzy. 
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8 À. 

Przy kazdem naczyniu do mieszania lub prze- 
wodzie, prowadzącym do niego, musi znajdować się 
wentyl bezpieczeństwa, nastawiony na najwyższe 
ciśnienie dopuszczalne przy fabrykacyi. tudzież 
manometr, zaopatrzony w odpowiedni znaczek 
maksymalny, 1 nasada manometru kontrolnego 
z zwojem nakręlkowym Whitwortha o trzech czwar- 
tych cala angielskiego. 


8. 


uno 


W naczyniu do mieszania nie wolno trzvmaó 
zapasu wody sodowej; jeżeli więc fabrykacya ma 
doznać dłuższej przerwy, należy wylać do szczętu 
wodę sodową z naczynia do mieszania i wypłukać 
je czystą wodą. zanim fabrykucya rozpocznie się na 
nowo. 


S 


Do wyrobu wody sodowej oraz do czyszczenia 
przyrządów i naczyń wolno używać tylko takiej 
wody, którą uznano za zupełnie zdatną do użytku 
ludzkiego po przeprowadzeniu badania chemicznego, 
a w razie potrzeby według uznania władzy także 
badania bakleryoiogicznego. Źródło, z którego spro- 
wadza się wodę, należy chronić przed zanie- 
czyszczeniem i zachowywać przy braniu wody jak 
największą czystość. 

Dowożenie i donoszenie wody do zakładu 
fabrycznego z źródła jej pobierania. położonego poza 
zakładem. jest niedozwolone. 

W miejscowościach, gdzie istnieją wodociągi 
publiczne, doslarczające wody do picia. należy za- 
prowadzić bezpośrednie połączenie między wodo- 
ciągiem i przyrządami, służącymi do wyrobu wody 
sodowej. 


8 ŁO. 


Kwas węglowy. używany do nasycania wody, 
musi być wolny od zanieczyszczeń szkodliwych dla 
zdrowia, tudzież innych zanieczyszczeń. upośledza- 
jących użycie wody i jej smak. Jeżeli kwas węglowy 
wywiązuje się na miejscu, musi się przeprowadzić 
go przed wpuszczeniem do zbiorników gazowych 
co najmniej przez dwa naczynia pluezkowe, z któ- 
rych pierwsze ma mieścić w sobie rozczyn sody. 
Płyny, służące do płukania, muszą być odnawiane 
w naczyniach płuczkowych w miarę potrzeby, naj- 
mniej jednak raz na dzień. 


SME 


Do koniecznych manipulacyi z kwasem siar- 
kowym należy używać takich naczyń i środków 
pomocniczych, które ile możności wykluczają uszko- 
dzenie robotników przez kwas. 
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3 12. 


Płynny kwas węglowy może być używany tylko 
w takich naczyniach (bullach stalowych, odbieralni- 
kach), które odpowiadają co do jakości i urzędowego 
wypróbowania odnośnym przepisom. obowiązującym 
każdocześnie przy przewozie kolejowym. 

Naczyń tych me wolno toczyć ani rzucać i na- 
leży je zawsze lak ustawiać względnie przechowywać. 
aby były chronione przed oddziaływaniem ciepła, 
a zwłaszcza nie były wprosl wystawione na promienie 
słoneczne. 

Dla zwiększenia równowagi tych naczyń należy 
użyć w razie polrzeby odpowiednich podkładów. 


Sako: 


Pomiędzy zbiornikiem z kwasem węglowym 
a przyrządem do mieszania należy umieścić pewnie 
funkcyonujący wentyl dla ograniczania ciśnienia. 


S 14. 


Każdy przyrząd do zlewania musi być zaopa- 
trzony w odpowiednio silny płaszcz ochronny z blachy 
lub siatki drucianej, który ma osłaniać naczynie, 
przeznaczone do napełnienia (ochraniacz flaszek). 

Robotnikom. zatrudnionym przy przyrządach 
do zlewania. należy dostarczyć drucianych masek 
na twarz i skórzanych mankietów. 


& lei; 


Naczynia już napełnione (flaszki. syfony) należy 
w ubikacyi roboczej tak ułożyć, a w razie polrzeby 
przez uslawienie ściany ochronnej lak zabezpieczyć, 
aby uszkodzenie robolników wskutek pęknięcia na- 
czynia było wykluczone. 


E n 


Stop cynowy na główki metalowe do zamknięcia 
flaszek (zamknięcia syfonowe) może zawierać naj- 
więcej dziesięć procent ołowiu. Rurka. którą woda 


w syfonach wznosi się do góry, musi być 
szklana. 
SM fie 


Wyrabiający wodę sodową winni dbać o ntrzy- 
manie w czystości flaszek na wodę sodową i innych 
naczyń, używanych do jej sprzedaży (bomb itp.. 
Flaszki, na Elérych dnie lub ścianach osiadł osad, 
są wyłączone od sprzedaży. 


$ 18. 
Przed otwarciem przedsiębiorstwa wyrobu 


wody sodowej należy stwierdzić zdalność lokalu 
fabrycznego i wody, kłóra ma być używana. Badanie 


So 


jakośei wody należy przeprowadzić także w tych 
wypadkach, w których posiadacz przedsiębiorstwa 
zamierza używać innej wody, a nie tej, którą do- 
puszczono do użycia. 


peg. 


Władze przemysłowe mają czuwać nad do- 
kladnem przestrzeganiem zarządzeń powyższych za 
posrednictwem częstych rewizyi ubikaeyi fabrycz- 
nych i ich urządzenia. 


8 20. 


Wiadzom przemysłowym jest  zaslrzeżone 
nadto osobne przemysłowo-policyjne unormowanie 
przemysła wyrobu wody sodowej. 


g 21. 


Przekroczenia przepisów niniejszego rozporzą- 
dzenia, które nie podlegają powszechnym ustawom 
karnym. mają być karane według postanowień kar- 
nych ordynucyi przemysłowej. 


[o 
$ 


[S5] 


Rozporządzenie 
z dniem ogłoszenia. 

Równocześnie uchyla się rozporządzenie mini- 
steryalne z dnia 13. października 1897, Dz. u. p. 
Nr. 236. 


niniejsze wchodzi w życie 


Haerdtl wir. 
Ritt wir. 


Stürgkh wtr. 


Weiskirchner wir. 


213. 
Rozporządzenie Ministerstwa spra- 
wiedliwości z dnia 30. listopada 

1910, 
dotyczące przydzielenia gmin Karłowice Wielkie 


i Karłowice Małe do okręgu Sądu powiatowego 
w Wszetynie. 


Na zasadzie ustawy z dnia 11. czerwca 1868. 
Dz. u. p. Nr. 59, wydziela się gminy Karłowice 
Wielkie i Karłowice Małe z okręgu sądowego 
Różnów, powiat polityczny Międzyrzecze Wołoskie 
i przydziela je do okręgu sądowego Wszelyn. powiat 
polityczny Wszetyn. 

Rozporządzenie niniejsze 
z dniem 1. marca 1911. 


wchodzi w życie 


Hochenburger włr. 


Dziennik ustaw państwa 


królestw I krajów w Radzie państwa reprezentowanych 
wychodzi nakładem c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica L, Seilerstatte l. 24, 
także w roku 191]. w języku 
niemieckim, czeskim, włoskim, chorwackim, polskim, rumuńskim, ruskim i słowenskim, 


Prenumerata na cały rocznik 1911 każdego z lych ośmin wydań Dziennika uslaw państwa 
wynosi za egzemplarz 8 K. Pojedyncze jego części można odbierać w miejseu lub otrzymywać bez- 
płalnie poczta. 

Prenimcrowaé można w składzie e. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica 1., 


Sallerstilie l. 24, i nabywać tamże także pojedyncze roczniki i pojedyncze części Dziennika ustaw państwa. 


Ponieważ Dziennik uslaw państwa wydaje się względnie rozsyła się abonentom tylko po poprzedniem 
złożeniu prenumeraty rocznej, przeto należy równocześnie z zaabonowaniem uiścić także przypadającą 
kwotę pieniężną; celem umożliwienia szybkiego i niewadliwego doręczenia pocztowego należy podać 
prócz dokładnego adresu mieszkania także odnośny okrąg doręczeń pocztowych. 


Pojedyncze roczniki wydania niemieckiego można nabywać: 


itocznik l849za . . . 4 K 20h locznik 1870 za . 2 K 80 b Rocznik 1891za . . , 6 K— h 
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po Iks - . 46, 90 , „ Ais. pe om $ LISSE. UB 
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1910 poda sie do wiadomości z początkiem stycznia 1911. 


Pojedyncze roczniki wydań w innych siedmiu językach odr. 1870. począwszy 
można nabywać po tej samej cenie co wydanie niemieckie. 


EW BĘ 
Cenę sprzedaży rocznika 


Nabywającym na raz przynajmniej 10 dowolnie wybranych, zupełnych rocznihów 
Dziennika ustaw państwa przyznaje się opust 200, a nabdbywającym na raz przynajmnie; 
25 dowolnie wybranych, zucpełnych roczników Dziennika ustaw państwa opust 250,, aus 
nabywającym na raz przynajnniej 85 dowolnie wybranych, zupełnych roczników Dzien- 
nika ustaw państwa opust 300%. 


NB. Części niemieckiego wydania Dziennika ustaw państwa, które zaginęły lub doszly w stanie 
wadliwym, reklamować należy najpóźniej w przeciagu czterech tygodni po ich ukazaniu się, zaś części 
wydań nieniemieckich najpóźniej w przeciągu sześciu tygodni po wydaniu spisu rzeczy i karty tylułowej 
do odnośnych wydań, wprost w c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica ll., 
Rennweg 1. 16. WZ”. TEPEE RCW Jaaa 


Po upływie tego terminu można pojedyncze części Dziennika ustaw państwa dostać wyłącznie 
tylko za opłatą ceny handlowej (*/, arkusza == 2 strony za 2 h). 


Ponieważ wszystkie roczniki wydania niemieckiego począwszy od roku 1849. i wszystkie roczniki 
wydań w innych siedmiu językach począwszy od roku 1870. są całkowicie uzupełnione, przelo można 
nabyć w składzie c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica l., Seilerstütte Nr. 24., 
nie tylko każdy pojedynczy rocznik po cenie wyżej podanej, lecz nawet każdą z osobna część wszystkich 
tych roczników po cenie handlowej (1/, arkusza = 2 slrony za 2 h); tym sposobem umożliwione 
zostało uzupełnienie niekompletnych roczników i zestawienie pojedynczych części podług materyi. 


E m —— —— - - 


Rok 1910. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Jzęść XC. — Wydana i rozesłana dnia 10. grudnia 1910. 


Treść: (M3 214—-216.) 214. Obwieszczenie, dotyczące świadectw kobiecej szkoły przemysłowej dla szycia bielizny 
i krawiectwa w Druku nad Mura, — 215. Rozporządzenie, którem na podstawie upoważnienia, udzielonego 
uslawą z dnia 23. czerwca 1691, wydaje się nowy regulalyw ulatwieñ obrolowych dla parowców, odbywa- 
jących peryodyczne kursa między préyslaniani obszaru celnego umownego obu państw Monfrehii ausiryacko- 


węgierskiej. - 
tralnego Urzędu slemplowego va Drukarnie nadworną i państwową w Wiedniu. 


216. Obwieszczenie, dotyczące przeniesienia czynności wyciskania i nakładu stempli z Cen- 


214. 
Obwieszczenie Ministra handlu 
w porozumieniu z Ministrem robót 


publicznych z dnia 21. listopada 
1910, 


dotyczące świadectw kobiecej szkoły przemysłowej 
dla szycia bielizny i krawiectwa w Bruku nad Murą. 


Na zasadzie $ 14. d, ustępn 3. uslawy z dnia 
5. lutego 1907, Dz. u. p. Nr. 26, względnie roz- 
porzadzenia Ministra handlu w porozumieniu z Mini- 
sirem wyznań i oświaty z dnia 26. lipca 1907, 
Dz. u. p. Nr. 180, przyjmuje się kobiecą szkołę 
przemysłową dla szycia bielizny i krawiectwa 
w Druku nad Mura do spisu tych przemysłowych 
zakładów naukowych, których świadectwa zastępują 
przy zgłaszaniu przez kobiety przemysłu krawieckiego, 
ograniczonego do sukien damskieh i dziecięcych, 
dowód prawidłowego ukończenia nauki. 


Ritt wir. "Weiskirchner wl. 


(Polnisch. 


215. 
Rozporządzenie Ministerstw skar- 
bu i handlu z dnia 27. listopada 

1910, 


którem na podstawie upoważnienia. udzielonego 
ustawą z dnia 23. czerwca 1891, Dz. u. p. Nr. 76, 
wydaje się nowy regulatyw ułatwień obrotowych 
dla parowców, odbywających peryodyczne kursa 
między przystaniami obszaru ceinego umownego 
obu państw Monarchii austryacko-węgierskiej. 
t 

W porozumieniu z inleresowanymi królewsko- 
węgierskimi Ministerslwami wydaje sie na podstawie 
upoważnienia, ndzielonego ustawą z dnia 23. czer- 
wea 1801, Dz. u. p. Nr. 76, następujący nowy regu- 
latyw ułatwień obrotowych dla paroweów, odbywa- 
jących peryodyczne kursa między przystaniami ob- 
szaru celnego umownego, który rozpocznie obo- 
wiazywaé od dnia 1. stycznia 1911. ) 

2 powyższą chwilą uchyla się załącznik VI. 
rozporządzenia z dnia 23. czerwca 1891, Dz. u. p. 
Nr. 78, oraz rozporządzenia z dnia 13. lipca 1892, 
Dz. u. p. Nr. 115, i z dnia 14. czerwca 1894, Dz. 
DD ENT LOU j 


U 


Biliński włr. Weiskirchner wh. 
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Regulatyw 


ułatwień obrotowych dla parowców, odbywających peryodyczne kursa 
między przystaniami obszaru celnego umownego obu państw Monarchii 
| austryacko-węgierskiej \ 


BM 


Tym przedsiębiorstwom żeglugi, które usku- 
teczniają przewóz osób i towarów wyłącznie między 
przystaniami austryacko-węgierskiego obszaru celnego 
umownego zapomocą peryodycznych kursów parow- 
ców krajowych według ogłoszonych z góry rozkładów 
jazdy, można przyznać pod następującymi warunkami 
ułatwienia obrotowe, określone bliżej w $ 2. 


8 2. 


W czasie jazdy, doznającej ułatwień obroto- 
wych, są parowce uwolnione: 


1. od obowiązku utrzymywania manifestu okrę- 
towego; 

2. od obowiązku pokrywania załadowanych 
towarów krajowych dokumentami celnymi, nie- 
zależnie jednak od obowiązku, istniejacego pod 
tym względem co do towarów nieoclonych, ? nie- 
zależnie od powinności utrzymywania w porządku 
dokumentów ładunkowychiprzewozowych; 

3. od zakazu zawijania do przystani martwych, 
to jest nie otwartych dla ruchu towarowego, jeżeli 
przybicie do przystani takich jest przewidziane 
w rozkładzie jazdy i dopóki nie sprzeciwia się 
temu osobne zarządzenie władzy sanitarnej morskiej; 

å., od zakazu ładowania i wyładowywania to- 
warów w porze nocnej i 


5. od obowiązku zasięgania zezwolenia władzy 
celnej na każde ładowanie i wyładowanie. 


8 3. 


Ładowanie i wyładowywanie towarów odbywa 
się w przystaniach, do których parowiec ma zawijać 
według rozkładu jazdy, z pominięciem dalszej inter- 
wencyi wladz celnych lecz bez naruszenia zarówno 
ogólnej kontroli, wskazanej interesami skarbowymi, 
jak i padzoru ruchu, zarządzonego w danym razie 
szczególnymi przepisami co do pewnych towarów. 

W szczególności podlegają parowce, doznające 
ułatwień obrotowych, obowiązującym przepisom 
o podatku spożywczym io monopolach pań- 
stwowych, tudzież przepisom o ewentualnych na- 
leżytościach organów interweniujących. 


8 4. 


Organa straży skarbowej i organa celne są 
upoważnione wstępować na okręty te każdej chwili 
zarówno w przystani jak i w czasie jazdy, oraz 
przeszukiwać je i rewidować ich ładunek. 


8 5. 


Ładunek okrętów może składać się tylko 
z takich towarów, które pochodzą z umownego 
obszaru celnego albo są już oclone; zagraniczne 
towary nieoclone, ' przewożone w obrocie bezpo- 
średnim, muszą być zaopatrzone w dokumenty celne, 
potrzebne do ich pokrycia. 

Dostawienie tych towarów w czasie wła- 
$ciwym do urzędu celnego miejsca przeznaczenia na- 
leży (pomijając. ustawowy obowiązek stron) do kie- 
rownika okrętu, a przy przesyłkach po- 
cztowych do zakładu pocztowego. 
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8 6. 


Środki żywności i artykuły użytkowe, należące 
do prowiantu okrętowego, muszą pochodzić z umow- 
nego obszaru celnego albo być oclone. 

Natomiast przedmioty, służące do konserwacyi 
i ruchu okrętu oraz maszyny, korzystają z uwolnienia 
od ceł. . 

Co do tych przedmiotów, należących do zapasu 
okrętowego i wolnych od cła, winien kierownik 
okrętu prowadzić dokładny rachunek materyałowy 
i przedkładać go przy każdem ładowaniu materyalów 
urzędowi celnemu w odnośnej przystani do widymaly 
a nadto okazywać na każdorazowe żądanie rewidu- 
jącym organom celnym 1 organom straży skarbowej. 


8 7. 


Przedmioty, należące do urządzenia i wyekwi- 
powania okrętu, powinno przedsiębiorstwo wciągnąć 
do inwentarza, który ma być urzędownie widymo- 
wany. 

O kazdem zwiększeniu lub zmniejszeniu się 
inwentarza należy donieść w trzech dniach urzędowi 
celnemu w przystani, w której zmiana zaszła, gdyż 
w przeciwnym razie nastąpi ukaranie za dokonane 
przemytnictwo tych przedmiotów. 

Urząd celny, któremu doniesiono o zwiększeniu 
lub zmniejszeniu się inwentarza okrętowego, ma 
widymować odnośne zapiski inwentarza przy równo- 
czesnem wyciśnięciu pieczęci urzędowej. 


8 8. 


Na pokładzie okrętów, doznających ułatwień 
obrotowych, może znajdować się tylko tytoń skarbowy 
albo tytoń, pochodzący z zagranicy celnej i pokryty 
odpowiednimi dokumentami licencyjnymi i celnymi. 


8 9. 


W czasie trwania ułatwień obrotowych, to jest 
od rozpoczęcia czynności ładunkowych na podróż 
uprzywilejowaną aż do ukończenia wyładowania po 
odbyciu tejże, nie wolno parowcom: 

1. wjeżdżać w obręb zagranicy celnej lub 
obszaru wolnego; 

9. wchodzić w ogóle w styczność z innymi 
okrętami i łodziami na morzu, wyjąwszy wypadki 
niebezpicezeństwa,; 

3. oddawać towary innym okrętom lub łodziom 
w przystaniach albo odbierać je od nich bez 
interwencyi władz celnych; z pod zakazu tego są 
wyjęte bezpośrednie przeładowania w przystani 
z pokładu jednego parowca, korzystającego z ułatwień 
obrotowych, na pokład drugiego takiego parowca; 
również nie odnosi się zakaz ten do łodzi i lichtanów, 
przeznaczonych do lądowania oraz do ładowania 
i wyładowywania w przystaniach, gdzie niema bez- 
pośrednich placów do lądowania. 


8 10. ` 


Po ukończeniu jazdy, korzystającej z ułatwień 
obrotowych, może parowiec, wniósłszy po- 
przednio pisemne doniesienie w urzędzie 
celnym odnośnej przystani, podejmować jazdy na 
teryloryum zagranicy celnej albo obszaru wolnego 
i podlega podczas jazd takich ogólnie obowiązującym 
przepisom celnym i manifestowym. 


Po odhyciu jazdy takiej można rozpocząć łado- 
wania na podróż, korzystającą z ułatwień obrotowych, 
dopiero po ponownem  pisemnem zgłoszeniu 
w urzędzie, celnym. „e 


Urząd celny winien stwierdzić drogą rewizyi, 
czy okręt nie ma na pokładzie prócz przedmiotów 
inwentarza i wolnych od cła materyałów do konser- 
wacyi i ruchu okrętu oraz maszyny, które mogły być 
ewentualnie lakże sprowadzone z zagranicy celnej 
(8S 6. i 7.), jakichkolwiek innych towarów, nie pod- 
danych jeszcze celnym czynnościom urzędowym. 


Jeżeli stwierdzono niewadliwy stan rzeczy, na- 
leży wydać zaraz zezwolenie na ładowanie towarów 
do jazdy, korzystającej z ułatwień obrotowych. 


Ewentualny manifest okrętowy musi być po- 
przednio zupełnie załatwiony. 


Jeżeli jazda na obszar zagranicy celnej ma być 
rozpoczęła z pewnej przystani, a jazda, korzyslająca 
z ułatwień obrotowych, podjęta na nowo nie z tej 
samej lecz z innej przystani, wówczas winien urząd 
celny pierwszej z tych przystani odebrać rozkład 
jazdy, zatwierdzony przez władzę ($ 19.), i przesłać 
go zaraz pocztą wraz z odpowiednią kartą awizu- 
jaca urzędowi celnemu drugiej przystani; znaki 
celne ($ 21.) nałeży natomiast złożyć pod 
zamknięciem urzędowem i oddać je kapitanowi 
pod osobistą odpowiedzialnością i gwarancją 
za potwierdzeniem odbioru, podpisanem własno- 
ręcznie, z obowiązkiem przedłożenia ich urzędowi 
celnemu w przystani, z której ma się znowu roz- 
począć jazdę, korzystającą z ułatwień obrotowych, 
celem zdjęcia zamknięcia urzędowego, które aż do 
tej chwili powinno pozostać nienaruszone. 


Urzędy celne winny w każdym poszczególnym 
wypadku składać zaraz przełożonej krajowej władzy 
skarbowej bezpośrednie, królkie sprawozdanie o do- 
niesieniach co do jazd poza granicę celną lub na 
obszary wolne, przy wymienieniu wydanych za- 
rządzeń, i prowadzić co do doniesień tych osobne 
zapiski według wzoru 4, do których należy dołączać 
zgłoszenia; w osobnej przedziałce ma się wykazywać 
wynik podjętego przeszukania okrętu i wymieniać 
nazwiska organów, które przeszukanie to wykonały. 


Do zapisków tych należy wciągać także te 
parowce, którym na podstawie osobnego ze- 


137% 
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zwolenia Ministerstwa skarbu i pod szcze- 
gólnymi warunkami, ustanowionymi w każ- 
dym wypadku z osobna, wolno podejmować 
regularne jazdy z pewnej przystani na drodze uprzy- 
wilcjowanej do pewnych oznaczonych przystani poza 
granicą celną albo na obszarze wolnym i z po- 
wrotem. 

Zapiski te należy zamykać co miesiąc i przed- 
kładać władzy skarbowej pierwszej instancyi. która 
ima je kontrolować i przechowywać przez pięć lat. 


SYN 

Parowce, korzystające z ułatwień obrotowych, 
będą uważane w czasie trwania każdorazowego 
uprzywilejowania za należące do umownego obszaru 
celnego. Wprowadzanie na parowcu takim zagra- 
nicznych towarów nicoclonych bez celnych doku- 
mentów pokrywających będzie więc karane jako do- 
konane przemycenie. ' 

Jeżeli na paroweu, korzystającym z ułatwień 
obrotowych, który zawinął do przystani tryesteńskiej. 
znajdzie się po wyładowaniu towarów i wysadzeniu 
podróżnych przy rewizyi okrętu, która w tym wy- 
padku ma być zawsze podjęta, przedmioty, pod- 
legające liniowemu podalkowi spożywczemu a nie 
należące do prowiantu okrętowego, wówczas należy 
je zakwestyonować w drodze karnej z powodu usi- 
lowanego przemytnictwa. 

Pod względem dochodzenia i ukarania obo- 
wiązują przepisy karne skarbowe, istniejące 
w miejscu wykrycia. 


$ 12, 


O ile kierownik okrętu i przedsiębiorstwo po- 
nosi odpowiedzialność za przekroczenia skarbowe, 
popełnione na parowcu uprzywilejowanym, należy 
ocenić według przepisów karnych skarbowych. 

To samo odnosi się do rzeczowej odpowie- 
dlzialności towaru i okrętu jako środka przewozowego. 


| 
8 13. 


Administracya skarbowa może zarządzić, by 
organa straży skarbowej konwojowały parowce 
w czasie jazd, korzystający ch z ułatwień obrotowych. 
Przedsiębiorstwo żeglugi ma postarać się o odpo- 
wiednie bezplatne umieszczenie organów tych, 
zwrócić skarbowi państwa ich koszta podróży i do- 
slarczać im pożywienia, należącego się żeglarzom po 
cenach zniżonych, za tem samem wynagrodzeniem. 


8 14. 


Załadowania towarów, których wyprowadzenie 
poza linię celną musi być wykazane, na parowee, 
korzystające z ułatwień obrotowych, nie uważa się 
za ich wyprowadzenie na obszar zagranicy celnej 


($ LL). 


$ 15. 


Zboczenia z ustalonej drogi są z reguły dopu- 
szczalne jedynie w przypadkach udowodnionej ko- 
nieczności. Najbliższy urząd celny może jednak ze- 
zwolić także na inne wyjatkowe zboczenia w razie 
ich należytego usprawiedliwienia. 

W przystaniach krajowych, do których parowiec 
zawinie w takich wypadkach wyjątkowych, można 
za równoczesnem zgłoszeniem w urzędzie celnym 
uskuteczniać bez przeszkody wyładowanie i lado- 
wanie zwłaszcza przesyłek pocztowych; w przy 
staniach martwych należy bezzwłocznie wnieść do- 
niesienie do najbliższego urzędu celnego albo naj- 
bliżej położonego oddziału straży skarbowej. 


$ 16. 

Przedsiębiorstwo, które stara się o wspomniane 
ułatwienia dla nowej linii komunikacyjnej, ma 
wnieść pisemną prośbę do tej krajowej władzy skar- 
bowej, w której okręgu administracyjnym linia od- 
nośna leży, jeżeli zaś ona przechodzi przez obszar 
dwóch hub więcej krajowych władz skarbowych, do 
tej z nich, w której okręgu przedsiębiorstwo ma 
swoją siedzibę, a względnie przedsiębiorca swe 
miejsce zamieszkania. Y 

Podania przedsiębioreów, a względnie przedsię- 
biorstw, mających miejsce zamieszkania, a względnie 
siedzibę w jednem z obu pańslw, o udzielenie 
ułatwień obrotowych dla linii, prowadzącej jedynie 
wzdłuż obszaru wybrzeżnego drugiego państwa, 
należy wnosić do tej krajowej władzy skarbowej, 
w której okręgu administracyjnym linia ta leży, 
a jeżeli ona przechodzi także przez obszar innych 
krajowych wladz skarbowych tego samego państwa, 
do tej krajowej władzy skarbowej, na której obszarze 
znajduje się przystań początkowa odnośnej linii. 

Do podania należy dołączyć rozkład, według 
którego jazdy uprzywilejowane mają się odbywać, 
i dokładny wykaz wszystkich parowców, które do 
tych jazd mają być używane, 

i 


T 


Do zezwalania 'na jazdy peryodyczne, ko- 
rzystające z ułatwień obrotowych, są w ogólności 
wlaściwe krajowe władze skarbowe: w szczegól- 
ności należy rozstrzygnienie do tej krajowej władzy 
skarbowej, do której ma się wnieść podanie w myśl 
postanowień paragrafu poprzedzającego. 

Właściwa krajowa władza skarbowa powinna 
w Wm przypadku, jeżeli parowee odnośnej linii 
mają zawijać nie tylko do przystani, należących do 
jej własnego obszaru administracyjnego. lecz także 
do przystani na obszarze administracyjnym innej 
krajowej władzy skarbowej tego samego państwa, 
wydać decyżyę swoją w porozumieniu z wspólnie 
interesowaną krajową władzą skarbową. 
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Jeżeli pewna linia dotyka przystani obu ob- 
szarów państwowych, zastrzeżone jest dozwolenie 
ułatwień obrotowych porozumieniu się obu Mini- 
sterstw skarbu. Krajowe władze są jednak upoważ- 
nione do udzielania, zwłaszcza w wypadkach nagłych, 
z zastrzeżeniem dodatkowego zatwierdzenia mini- 
sleryalnego i po przeprowadzeniu poprzednich per- 
traktacyi z właściwą władzą skarbową drugiego 
obszaru państwowego tymczasowego zezwolenia na 
ułatwienia obrotowe także dła takich linii, względnie 
do zgodzenia się na zamierzone przez właściwą 
krajową władzę skarbową drugiego państwa tym- 
czasowe dozwolenie ułatwień obrotowych, jeżeli pod 
względem rozkładu jazdy odnośnej linii nie zachodzi 
z punktu widzenia kontroli celnej żadna wątpliwość. 


Zezwolenie na zawijanie do obszarów wolnych 
i przystani, należących do zagranicy celnej, w czasie 
jazd, korzystających z ułatwień obrotowych, będzie 
udzielane przez oba Ministerstwa skarbu we wza- 
jemnem porozumieniu jedynie wyjątkowo i z za- 
strzeżeniem osobnych środków ostrożności, ustano- 
wionych w każdym wypadku z osobna. 


8 18. 


Po olrzymaniu zawiadomienia o przyznaniu 
ułatwień obrotowych ma przedsiębiorstwo wydru- 
kować rozkład jazdy z uwidocznieniem okoliczności, 
iż linia odnośna korzysta z ułatwień obrotowych, 
i przedłożyć właściwej krajowej władzy skarbowej 
oznaczoną w dekrecie zawiadamiającym ilość egzem- 
plarzy celem rozdziełenia ich między wszystkie 
interesowanc urzędy celne i organa straży skarbowej. 


Również powinno przedsiębiorstwo sporządzić 
zaraz inwentarze dopuszczonych parowców 1 donieść 
o tem. 


8 19. 


Dla każdego parowca, który ma kursować na 
linii, posiadającej ułatwienia obrotowe, każe krajowa 
władza skarbowa zaopatrzyć jeden egzemplarz roz- 
kładu jazdy klauzulą zezwolenia, opiewającą wy- 
ra£nie na nazwisko odnośnego parowca. 


Ten egzemplarz rozkładu jazdy, zaopatrzony 
zezwoleniem władzy skarbowej, rna znajdować się 
na pokładzie parowca, dla którego zezwolenia 
udzielono, i służy do legitymacyi w obec organów 
celnych i organów straży skarbowej. 


8 20. 


Następnie sprawdza się inwentarz, znajdujący 
się na pokładzie parowców, i slwierdza drogą 
szczegółowej rewizyi, czy okręt, prócz przedmiotów 
inwentarza i wolnych od cła zapasów okrętowych, 
nie ma inuego ładunku. 


597 


Wynik rewizyi należy uwidocznić na rozkładzie 
jazdy, zaopatrzonym w zczwolenie władzy, i oddać 
rozkład ten kierownikowi okrętu. 

Równocześnie powinien urząd celny w przy- 
stani, z klórej mają się rozpoczynać jazdy, korzy- 
slające z ułatwień obrotowych, wydać kierownikowi 
okręlu za zwrolem kosztów nabycia przepisaną 
banderę celna ($ 21.), klóra będzie urzedownie 
oznaczona zapomocą wyraźnego odcisku pieczęci 
urzędowej; latarnie (S 21.), przepisane jako znak 
celny w porze nocnej, winien kierownik okrętu 
okazać temu urzędowi, który oznaczy je urzędownie 
przez pewne umieszczenie urzędowej plomby oło- 
wianej. 

Dopóki nie dopełni się zupelnie warunków tych, 
nie wolno rozpocząć jazd, korzystających z ułatwień 
obrotowych. 


8.21 


Przez cały przeciąg jazd programowych, po- 
łączonych z ułatwieniami obrotowymi, i podczas 
postoju w przyslaniach mają parowce utrzymywać 
znaki celne. 

Za znak celny służy: 


a) 


we dnie, to jest od wschodu do zachodu 
słońca. bandera celna, 


b) w porze nocnej przy zawijaniu do przystani 
i podczas postoju tumże, pewne szczególne 
światło. 

o O 
3 22 


Bandera celna barwy zielonej ma metr 
długości i metr szerokości i jest przedzielona białym 
paskiem ukośnym, szerokości 25 centymetrów, bie- 
gnącym od górnego zewnętrznego do dolnego we- 
wnętrznego rogu (przy lince bandery). 

Należy ją umieścić w lakiem miejscu powyżej 
kadłuba stalku, w którem byłaby dobrze dostrzegalna 
(na rei, u wierzelu masztu itp.). 


W porze nocnej. to jest od zachodu do wschodu 
słońca, służy za znak celny przy zawijaniu do przy- 
stani i postoju lamże światło niebieskie, umieszczone 
li do 9 metrów mniej więcej pionowo ponad 
białem, przodowem świalłem kotwicznem. 


$ 94. 


Przy rozpoczęciu każdej jazdy, nie doznającej 
ułatwień obrolowych, albo przy przerwaniu jazd, 
połączonych z ulalwieniami takimi. wskutek na- 
prawiania okrętu. lub maszyn ilp. winien odnośny 
urząd celny ściągnąć zaraz za pisemnem potwier- 
dzeniem odbioru znaki celne oraz egzemplarz roz- 
kładu jazdy, zaopalrzony zezwoleniem władzy skar- 
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bowej, i wydać je napowró! dopiero po ponownem 
rozpoczęciu jazd, doznających ułatwień obrotowych, 
ipo ponownem, wolnem od zarzutów przeprowa- 
dzeniu rewizyi okręłu, za zwrotem wydanego 
w swoim czasie potwierdzenia odbioru. 


Ściąganie i ponowne wydawanie znaków cel- 
nych 1 rozkładów jazdy maja urzędy celne uskutecz- 
niać zawsze niezwłocznie, o każdej porze dnia lub 
nocy, bez pobierania opłat. 


W razie złożenia lub odebrania zezwolenia 
na jazdy, doznające ułatwień obrotowych, należy 
zwrócić urzędowi celnemu bandery celne bez pre- 
tensyi do zwrotu kosztów; egzemplarz rozkładu jazdy, 
zaopatrzony zezwoleniem władzy skarbowej, należy 
ściągnąć a również zdjąć urzędowe oznaczenia 
z Jatarni, służących za znak celny. 


8 25. 


Jeżeli okręt utrzymuje znaki celne, wymienione 
w $$ 22, 123., nie mając do tego uprawnienia, albo 
jeżeli znaleziono na nim nieprawdziwe, sfałszowane 
lub podsunięte zezwolenie władzy ($ 19.), wówczas 
należy traktować wypadek ten, niezależnie od uka- 
rania, zachodzącego ewentualnie w myśl powszech- 
nej ustawy karnej, jako usiłowane przemytnictwo 
dowozowe odmośnie do wszystkich częsci ładunku 
według obowiązujących przepisów karnych skar- 
bowych. 


Okręt nie może kontynuować jazdy i powinien 
być z tego powodu zatrzymany (po uwiadomieniu 
urzędu portowego) w przystani, gdzie go przydybano, 
a względnie jeżeli przydybanie zaszło w czasie jazdy. 
skierowany do najbliższej przystani; można go 
uwolnić dopiero wtedy, gdy złożono lub przynajmniej 
dostatecznie zabezpieczono wszystkie należytości 
celne i inne należytości skarbowe oraz grzywny karne. 


Jeżeli okręt nie ma na pokładzie towarów, na- 
leży ukarać kierownika okrętu, o ile śledztwo nie 
stwierdziło wypadku dokonanego przemytnictwa, za 
przekroczenie skarbowe nieprawidłowego przewozu 
towarów według przepisów karnych skarbowych. 


8 26. 


Parowce; korzystające z ułatwień obrotowych, 
które przydybano bez przepisanych znaków celnych, 
należy zaraz zatrzymać z wyjątkiem przypadków siły 
wyższej; mogą one kontynuować jazdę dopiero wledy, 
gdy usprawiedliwią nieutrzymywanie znaków celnych 
w taki sposób, iz nie powstanie uzasadnione po- 
dejrzenie co do postąpień szkodliwych dla skarbu. 


Jeżeli podejrzenie takie nie zachodzi, należy 
ukarać kierownika okrętu za przekroczenie skarbowe 
nieprawidłowego przewozu towarów według prze- 
pisów karnych skarbowych. 


Jeżeli jednak przy starannem badaniu okolicz- 
ności okaże się podejrzenie, oparte na ważnych 
powodach, iż przyczyna nientrzymywania znaków 
celnych leży w postąpieniach szkodliwych dla skarbu, 
wówczas winien kierownik okrętu wykazać krajowe 
pochodzenie, względnie oclenie tych towarów, co do 
których podejrzenie to zachodzi, albo też zaplacić 
lub odpowiednio zabezpieczyć wszystkie odnośne 
należytości celne i inne należytości skarbowe oraz 
grzywny karne, gdyż w przeciwnym razie będą towary 
te objęte w przechowanie urzędowe. 


Dopiero potem można kontynuować jazdę. 


.8 27. 


Jeżeli przydybano parowiec, korzystający z ułat- 
wień obrotowych, w czasie jazdy lub w przystani bez 
przepisanego zezwolenia władzy (8 19.), wówczas 
winien kierownik okrętu dać w tym względzie wy- 
jaśnienie; jeżeli odwołano się na zginięcie pozwo- 
lenia, należy zażądać najkrótszą drogą, ewenlualnie 
telegraficznie, wyjaśnienia z urzędu celnego ostatniej 
przystani, do której parowiec zawijał, czy tenże miał 
jeszcze pozwolenie powyższe w przystani tej. Jeżeli 
okoliczność ta dozna potwierdzenia. należy wyslawić 
kierownikowi okrętu odnośne poświadczenie, służące 
do legitymowania się w dalszych przystaniach, do 
których okręt ma zawmąć zgodnie z rozkładem jazdy, 
i zezwolić mu na kontynuowanie jazdy. 


W każdym poszczególnym wypadku tego ro- 
dzaju ma odnośny urząd celny donieść o tem bez- 
zwlocznie wprost do przełożonej krajowej władzy 
skarbowej. 


Jeżeli jednak kierownik okrętu nie może udzielić 
żadnego wyjaśnienia i jeżeli nie można go uzyskać 
także przez telegraficzne zapytanie w urzędach cel- 
nych innych przystani, objętych planem jazdy, wów- 
czas należy postąpić tak samo, jak to przepisuje 
obowiązujący regulamin o manifestach okrętowych 
co do tych okrętów, które napotkano bez manifestu 
okrętowego, a tem sunem podnieść zarzut skarbowo- 
karny z powodu usiłowanego przemytnictwa dowo- 
zowego co do wszystkich części ładunku. 


3 28. 


Przy przyjeździe i odjeździe parowca. dozna- 
jącego ułatwień obrotowych, winien wzad celny 
odnośnej przystani stwierdzić, iż okręt posiada ze- 
zwolenie urzędowe na jazdę, połączoną z ulatwie- 
niami obrotowymi, iż ma przepisane znaki celne 
i że dotrzyma] przepisanego planu jazdy. 


Towary nieoclone, pochodzące z zagranicy 
celnej, które znajdują się ewentualnie na pokładzie 
isą przeznaczone dla miejsca portowego, należy 
dostawić do urzędu celnego wraz z odnośnymi do- 
kumentami przekazującymi. . 


Md —— ZIN S 
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8 29. 


W razie znacznego spóźnienia przy zawinieciu 
do przystani należy wyjaśnić zaraz ustnie najkrótszą 
drogą przyczynę spóźnienia i zwrócić uwagę na to, 
czy usprawiedliwiono spóźnienie w taki sposób, iz 
nie zachodzi uzasadnione podejrzenie co do po- 
sląpień szkodliwych dla skarbu. 


Jeżeli zaszło znaczne opóźnienie odjazdu 
z pewnej przystani, a nie ma się podnieść zarzutu 
w myśl $ 31., winien urząd celny wydać niezwłocz- 
nie kierownikowi okrętu poświadczenie co do za- 
szłego spóźnienia według dołączonego wzoru B 
z wyciśnięciem pieczęci urzędowej, które kierownik 
okrętu ma okazywać w dalszych przystaniach po- 
średnich organom celnym, zgłaszającym się w przy- 
stani, celem pisemnego zaznaczenia na niem czasu 
odjazdu i oddać urzędowi celnemu w przystani, 
w której ewentualnie nadrobiono spóźnienie, zresztą 
zaś urzędowi celnemu ostatniej przystani w czasie 
jazdy (przystani przeznaczenia). 


Sano 


Jeżeli parowiec, doznajacy ułatwień obrotowych, 
zawinął do jednej z przystani pośrednich już z po- 
świadczeniem co do usprawiedliwionego spóźnienia, 
a w przystani tej zajdzie dalsze spóźnienie, wówczas 
winien odnośny urząd celny zanotować nowe spóź- 
nienie na poświadczeniu, które kierownik okrętu 
przedłoży. A 


g"9T. 


l 

Jeżeli opóźnienie, stwierdzone przy zawinięciu 
do przystani, a przedstawiające się jako znaczne 
w porównaniu z zatwierdzonym urzędownie rozkładem 
jazdy, nie zostało uznane za niepodejrzane na pod- 
stawie wyjaśnienia, zażądanego w myśl 8 29., wówczas 
powinien kierownik okrętu wykazać pochodzenie 
towarów z umownego obszaru celnego albo oclenie 
całego ładunku, podczas gdy z okrętem postąpi się 
slosownie do zarządzenia § 26. 


Odnośny urząd celny winien przy badaniu 
stanu rzeczy postępować z największą sumiennością, 
unikać starannie wszelkiego nieuzasadnionego tamo- 
wania ruchu i tylko z ważnych powodów żądać wy- 
kazywania się i wdrażać postępowanie w myśl $ 26 


8 32. 


Krajowa władza skarbowa może usunąć od 
kierownictwa parowców, doznających ułatwień obro- 
towych, na czas aż do dwóch lat takich kierowników 
parowców uprzywilejowanych, których dwa lub 


albo kilkakrotnie przytrzymano z powodu nieutrzy- 
mywania przepisanych znaków celnych ($ 26.). 


3 33. 


Ułatwień obrotowych w duchu niniejszego 
przepisu udzielają powołane do tego władze skar- 
bowe według swobodnego uznania i w razie 
stwierdzenia niewadliwości przedłożonego 
rozkładu jazdy z punktu widzenia kontroli celnej. 

i 


Zezwolenie lo bywa udzielane bez ograniczenia 
co do czasu i może być każdej chwili dowolnie od- 
wołane. W razie nadużycia można je zaraz uznać za 
zgasle. 


W przypadkach nagłych może każda krajowa 
władza skarbowa odebrać przedsiębiorstwu zezwo- 
lenie na ulalwienia obrotowe dla swego obszaru 
administracyjnego przy równoczesnem zawiadomie- 
niu innych interesowanych krajowych władz skar- 
bowych. 


8 34. 


O przemijajacem lub stałem zastanowieniu 
jazdna pewnej Linii, doznającej ułatwień obrotowych, 
winno przedsiębiorstwo donieść zaraz krajowej 
władzy skarbowej. 


8 35. 


O zezwolenie na zamierzone zmiany rozkladu 
jazdy co do czasu odjazdu i przyjazdu oraz co do 
przystani, do których ma się zawijać, tudzież na 
ewentualne pomnożenie ilości jazd na tej samej 
linii należy postarać się poprzedmo w czasie 
właściwym w krajowej władzy skarbowej, wy- 
mienionej w $ 16. 


„Władza ta winna postąpić Z podaniem w myśl 

$ 33. i porozumieć się z innym! krajowymi wła- 

tu Skarbowymi, interesowanymi w danym wy- 

padku. Rozstrzygnienie następuje według posta- 
nowień $ 17. 


Co do tymczasowych odstąpień od zatwier- 
dzonego porządku jazdy, jako to wyjątkowego za- 
wijania do przystani, nie zamieszczonych w rozkładzie 
jazdy, przejściowej zmiany czasu jazdy, zastąpienia 
pewnych parowców innymi itp. jest właściwą, po- 
mijając wypadek 8 15., ustęp 2., ta krajowa władza 
skarbowa, w której nę u EE à lezy 
stacya początkowa odnośnej jazdy; gdyby linia 
miała przechodzić przez obszar innej krajowej władzy 
skarbowej albo nawet obszar drugiego państwa, na- 
leży zawiadomić o tem niezwłocznie odnośne krajowe 


więcej razy skazano prawomocnie za przemytnictwo | władze skarbowe. 
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Przy lini, przechodzącej przez obszar obu 
państw, są interesowane krajowe władze skarbowe 
upoważnione nadto do udzielania zezwoleń na za- 
mierzone zmiany rozkładu jazdy co do czasu jazdy 
i opuszczania pewnych słacyi, podczas gdy rozstrzy- 
ganie co do wszystkich innych stałych zmian roz- 
kładu jazdy jest zastrzeżone obn Ministersiwom 
skarbu. 

O podaniach przedsiębiorców, względnie przed- 
siębiorstw, których miejsce zamieszkania, względnie 
siedziba leży w jednem państwie, w przedmiocie ze- 
zwolenia na zmiany rozkładu jazdy co do linii, idącej 
jedynie przez obszar wybrzeżny drugiego państwa, 
rozstrzyga krajowa władza skarbowa, właściwa 
w myśl § 17., ust. 4.; władza ta ma w tym wypadku, 
gdyby odnośna linia miała przechodzić. lakże przez 
obszar innej krajowej władzy skarbowej. porozumieć 
się z lą władzą przed udzieleniem zezwolenia. 


& 36. 


Co do wprowadzenia w życie zamierzonych 
zmian rozkładu jazdy obowiązują analogicznie po- 
stanowienia, wydane w $$ 18., 19.1 20. 


6 37 


Jeżeli parowiec, który nie był dotąd przezna- 
czony do służby na linii. doznającej ułatwień obro- 
towych, ma być użyty na luii lakiej, wówczas musi 
się uzyskać dla niego pierwej od tej krajowej władzy 
skarbowej, w której okręgu linia nprzywilejowana leży 
albo z której okręgu linia taka zaczyna się. wygoto- 
wanie zezwolenia władzy, opiewającego na nazwisko 
tego parowca, które ma być umieszczone na jednym 
egzemplarzu rozkładu jazdy. i 

Zanini parowiec ten będzie mógł rozpocząć 
jazdy, doznające ułatwień obrotowych, musi się 
sporządzić i sprawdzić inwentarz i umieścić po- 
twierdzenie prawidłowego wyniku rewizyi okrętowej 
na wyłożonym egzemplarzu rozkładu jazdy. 

Gdyby parowce takie miały być używane jedynie 
przejściowo, wówczas można zamiast sporządzania 
i sprawdzania inwentarza prosić o ewentualny 
konwój urzędowy ($ 18.) i uzyskać konwój ten, 
w klórym lo razie odpada utrzymywanie znaków 
celnych. 

W wypadkach szczególnie nagłych może odnośny 
urząd celny umieścić urzędowe zezwolenie, wspo- 
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imniane w ustępie pierwszym, dla parowca, który 
świeżo przeznaczono do służby, na jednym egzem- 
plarzu rozkładu jazdy. Wrazie potrzeby należy wymienić 
następnie zezwolenie to na zezwolenie, wygotowane 
przez krajową władzę skarbową, której urząd celny 
ma złożyć zaraz sprawozdanie 

O zezwoleniu na stałe użycie nowego parowca 
winna krajowa władza skarbowa zawiadomić także 
inne krajowe władze skarbowe, przez których obszar 
przechodzi linia, doznająca ułatwień obrotowych. 


8 38. 

Jezeh parowce chcą po powrocie z podróży, 
doznającej ułatwień obrotowych. lecz przed wyłado- 
waniem ładunku podjąć jazdę na terytoryuni obszaru 
wolnego lub zagranicy fcelnej, wówczas przymiot 
krajowego pochodzenia towarów załadowanych może 
być tylko wtedy zachowany, jeżeli da się założyć 
zupełnie bezpieczne zamknięcie przestrzeni lub 
zamknięcie pakietowe i jeżeli wlaściwa władza 
skarbowa pierwszej instancyi udzieliła na to ze- 
zwolenia. 

Przy jazdach na obszar wolny można wyjątkowo 
pominąć zamknięcie to pod warunkiem zarządzenia 
konwoju urzędowego. | 


3 39. 


Krajowe wiadze skarbowe powinny spowodo- 
wać, aby inwentarz przedmiolów, należących do 
urządzenia 1 wyekwipowania okrętu (S 7.), oraz 
rachunek materyałowy ($ 6.) tych parowców, które 
w ich obszarze administracyjnym albo z obszaru tego 
podejmują jazdy, doznające ułatwień obrotowych. 
był dokładnie badany przynajmniej raz na rok przez 
urzędnika straży skarbowej, zostającego w służbie 
morskiej, lub jego zastępcę. 

Niezalożnie od tego mają urzędy eelne i organa 
straży skarbowej w razie zachodzącego podejrzenia 
obowiązek przystąpienia zaraz, do rewizyi takiej, 
jednak bez uwudniania obrotu. 


' 8 40. 


, Zarządzenia niniejszego regulalywu mają pełne 
zastosowanie także do peryodycznych limi parowców 
między  przystaniami ' umownego obszaru celnego, 
które już obecnie doznają ułalwień obrotowych. 


i 
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Wzór A. 


C. k. Urząd celny 


Zapiski 


co do jazd za granicę lub na obszar wolny, podejmowanych za po- 
przedniem doniesieniem przez parowce, doznające ułatwień obrotowych. 


Za miesiąc .... 4... TURON HUE 


z.. załącznikami. 


Uwaga: Zgłoszenia pisemne stanowią załącznik niniejszych zapisków. 


138 
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Nazwidko Zgłoszono jazdę [Nazwiska funkcyo- 
m za granicę lub nàryuszy. 
LEA przedsię- na obszar wolny, którzy odebrali Uwaga 
de parowca | biorstwa okre- dokąd, dzień znaki celne 1 roz- LE 
iowego i godzina kład jazdy 
1 2 8] 4 5 6 
| 
| | 
I 
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Wniesiono zgłoszenie 
ponownego podjęcia 
jazdy, doznającej ułatwień 
obrotowych. dnia 


~J 


Nazwiska funkcyonaryuszy, którzy 


przeprowadzili rewizyę 
okrętu 


wydali kapitanowi znaki 
celne i rozkład jazdy 


8 


9 


10 
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Wzór B. 


Poświadczenie. 


| 
Parowiecją. . .|”e........ JA odbywajaey |jazdę,* połączoną 
z ułatwieniami obrotowymi, opuścił w dniu dzisiejszym przystań tutejszą 
I 
z spóźnieniem . . . . godzin, przyczem nie zaszedł żaden powód do 


podniesienia zarzutu w myśl $ 31. regulatywu. 
i 


C. k. Urząd celny SiS .4« .44% 


hh ee dnia 19.. 


Część XG. — 216. Obwieszezenie Ministerstwa skarbu z dnia 3. grudnia 1910. 


216. 


Obwieszczenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 3. grudnia 1910, 
dotyczące przeniesienia czynności wyciskania i na- 


kladu stempli z Centralnego Urzędu stemploweyo 
na Drukarnię nadworną i państwową w Wiedniu. 


7 


r4 


Na podslawie Najwyższego postanowienia 
z dnia 10. maja 1909 przenosi się z mocą obo- 
wiąznjącą od dnia t. stycznia 191 1 czynności urzę- 
dowego wyciskania stemplowych znaczków war- 
tościowych i stempla od kart do gry, tudzież czyn- 
ności nakładu slemplowych znaczków wartościowych, 
o ile agendy te są obecnie załatwiane przez Cen- 
tralny Urząd stemplowy w Wiedniu, na Drukarnie 
nadworna i państwową w Wiedniu. 
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Centralny urząd stemplowy ma. począwszy od 
dnia 1. stycznia 1911, odpowiednio do ograniczonego 
zakresu działania nosić nazwę „Ó.'k. Urząd stem- 
plowy w Wiedniu*. 

Przekazanie służby wyciskania stempli na 
Drukarnię nadworną i państwową, której będzie po- 
wierzony także odbiór przypadających należytości 
stemplowych i nakład urzędowych znaczków opa- 
skowych do kart do gry, powoduje pod względem 
właściwości co do załatwiania tych agend w glównem 
i stołecznem mieście Wiedniu zmianę odnośnych 
postanowień rozporządzenia ministeryalnego z dnia 
27. października 1881, Dz. u. p. Nr. 127, wy- 
danego dla wykonania ustawy o slemplu od kart do 
gry, oraz rozporządzenia minisleryalnego z dnia 
98. lutego 1900, Dz. u. p. Nr. 36, dolyczącego 
urzędowego wyciskania stemplowvch znaczków 
wartościowych. 

Biliński włr. 
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Dziennik ustaw państwa 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych 


wychodzi nakładem c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica l., Seilerstatte l. 24 
także w roku 1911. w języku 
niemieckim, czeskim, włoskim, chorwackim, polskim, rumuńskim, ruskim i słoweńskim. 


Prenumerata na cały rocznik 1911 każdego z tych ośmiu wydań Dziennika ustaw panstwa 
wynosi za egzemplarz 8 K, Pojedyncze jego części można odbierać w miejscu lub otrzymywać bez- 
platnie pocztą. 

Prenumerowaé można w skladzie c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica l., 
Seilersiülte 1. 24, i nabywać tamże także pojedyncze roczniki i pojedyncze części Dziennika ustaw państwa. 

Ponieważ Dziennik ustaw państwa wydaje się względnie rozsyła się abonentom tylko po poprzedniem 
złożeniu prenumeraly rocznej, przeto należy równocześnie z zaabonowaniem uiścić także przypadającą 
kwolę pieniężną; celem umożliwienia szybkiego i niewadliwego doręczenia pocztowego należy podać 
prócz dokładnego adresu mieszkania także odnośny okrąg doręczeń pocztowych. 


Pojedyncze roczniki wydania niemieckiego można nabywać: 


Rocznik 1549 za . 4K20h Rocznik 1870za . . . 2K 80h Rocznik 1891 za .  BK=N 
^ 1850 , ANS, SD " Mehl à Nb. — 5 1892 , „10, — » 
> 1851 , a p GW 5 A 1872 , 6, 40, 5 [0M 6 ,— 
= 1852 , 28570200), 5 1813 , 6 „60 , " 1894 , 6, —r 
5 1853 > 8 60 5 1874 , SA a GOD à 1895 , s 0, — à 
E 185^ , AES TAE > 1875 , 4, —, " 1896 , o UNT 
b 1855 n c Zi AUS » 1876 , SE S n ^ IST + 98 x 
x 1856 , AR WU 5 CRM 9,—, a 1898 , .6,—5 
= 1857 , EDTESIONE " 1878 , 4 „60, " SES .10, — 5 
> 1858 , > HRS " I Gb y GI s 1900 , m = à 
> MSS r . 4, —, - 1880 , 4 „40 , 3 1901, [uy c 
5 1860 , 6 8) coelis 3 1881 , 4 „40, » 1909 4 7 T TERI 
T 1861 à Sed 25x I s 1882 , GE, » LUCE D a — na 
» 1562 , A 80, » 1883 , 5, —» A 1904 „ 5,—, 
5 1863 , 5 © CU ^ 1584 , D CEA 5 1905 , Gom — . 
A 1864 , 2 „SOS 5 1885 , 3 (Uc 5 INS „ - .12,—, 
^ 1865 , . 4, —, s 1886 , 4 „60, 3 1907 „ - „138, —, 
E 1866 , S A0 3 5 1897mm 5,—, T 1908 , u BW „ZH 
» i867 > 4.4, * 1888 , 8 „40, 5 JE) > Sw. 502 
5 1868 , e > à 1889 , 6 , — > 
A 1869 , (b Lom «s 1890 , 5 à A 


Cene ened rocznika 1910 ud się do wiadomości z początkiem stycznia 1911. 


Pojedyncze roczniki wydań w innych siedmiu językach odr. 1870. począwszy 
można nabywać po tej samej cenie co wydanie niemieckie. 


Nabywającym na raz pr zynajmniej 10 dowoliie wybranych, zupełnych roczników 
Dziennika ustaw państwa przyznaje się opust 20010, a nabywającym na raz prz eynejnie) 
25 dowolnie wybranych, zupełnych roczników Dziennika ustaw państwa opust 259%, zaś 
nabywajacym na raz przynajmniej 35 dowolnie wybranych, zupełnych roczników Dzien- 
nika ustaw panstwa opust 3509/5. 


NB. Części niemieckiego wydania Dziennika ustaw państwa, które zaginęły lub doszły w stanie 
wadliwym, reklamować należy najpóźniej w przeciągu czterech tygodni po ich ukazaniu się, zaś części 
wydań nieniemieckich najpóźniej w przeciągu sześciu tygodni po wydaniu spisu rzeczy i karty tytułowej 
do odnośnych wydań, wprost w c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica III. 
Rennweg L 16. 


Po upływie tego terminu można pojedyncze części Dziennika ustaw panstwa dostać wyłącznie 
tylko za opłatą ceny handlowej (*/, arkusza = 2 strony za 2 h). 


Ponieważ wszystkie roczniki wydania niemieckiego począwszy od roku 1849. i wszystkie roczniki 
wydań w innych siedmiu językach począwszy od roku 1870. są całkowicie uzupełnione, przeto można 
nabyć w składzie c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica I, Seilerstátte Nr. 24., 
nie tylko każdy pojedynczy rocznik po cenie wyżej podanej, lecz nawet każdą z osobna część wszystkich 
tych roczników po cenie handlowej (1/, arkusza == 2 strony za 2 h); tym sposobem urnozliwione 
zostało uzupełnienie niekompletnych roczników i zestawienie pojedynczych części podług materyi. 

—————— M 9—— 00 00 0 


Rok 1910. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część XCI. — Wydana i rozesłana dnia 11. grudnia 1910. 


Treść: .M? 217. Obwieszczenie, dotyczące przystąpienia Królestwa Serbskiego do umowy międzynarodowej 
o obrocie lowarów na kolejach żelaznych z dnia 14. października 1890. 


217. 
Obwieszczenie Ministerstwa kolei 
żelaznych z dnia 9. grudnia 1910, 


dotyczące przystąpienia Królestwa Serbskiego do 

umowy międzynarodowej o obrocie towarów na 

kolejach żelaznych z dnia 14. października 1890, 
Dz. u. p. Nr. 186 z roku 1892. 


Po dopełnieniu warunków, przewidzianych 
w oświadczeniu dodatkowem z dnia 20. września 
1893, Dz. u. p. Nr. 204 z rokn 1896, co do przy- 
stąpienia dalszych państw do umowy międzynaro- 
dowej o obrocie towarów na kolejach żelaznych 
z dnia 14. października 1890, Dz. u. p. Nr. 186 
z roku 1892, zawiadomiła Rada Związku szwajcar- 
skiego pismem uwiadamiającem z dnia 11. listopada 
1910 interesowane państwa traktalowe o przyjęciu 
oświadczenia Królestwa Serbskiego względem przy- 
stapienia do powyższej umowy międzynarodowej. 

W myśl odnośnego postanowienia powołanego 
oświadczenia dodalkowego uzyskuje przystąpienie 
Królestwa Serbskiego skuteczność prawną w miesiąc 
od daty wspomnianego pisma uwiadamiającego. 


(Polnisch .) 


Wskutek przysląpienia tego uzupełnia się spis 
szłaków kolejowych, do których ma zastosowanie 
umowa międzynarodowa o obrocie towarów na ko- 
lejach żelaznych, obwieszczenie Ministerstwa kolej 
żelaznych z dnia 4. marca 1910, Dz. u.p. Nr. 47. 
przez zamieszczenie naslępującego ustępu: 


Serbia. 


V. Koleje i szlaki kolejowe, na których zarządy 
serbskie utrzymują ruch. 
1. Królewsko-serbskie koleje państwowe, z wy- 
jalkiem kolejek Cuprija — Ravna-Reka i Gićcvac— 
St. Peter. 


B. Przestrzenie kolejowe, utrzymywane w ruchu 
przez zarządy zagraniczne lub na wspól z nimi. 
9, Przestrzeń od granicy węgiersko-serbskiej, 
środek moslu na Sawie do Beogradu (Belgrad), 
utrzymywana w ruchu przez królewsko-węgierskie 
koleje państwowe. 


Wrba wir. 


Dziennik ustaw państwa 
dla 


królestw i krajów w kadzie państwa reprezentowanych 
wychodzi nakładem c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica l. Setlerstilte l. 24, 
także w roku 1911." w języku 
niemieckim, czeskim, włoskim, chorwackim, polskim, rumuńskim, ruskim i słowenskim, 
Prenumerata na cały rocznik 1911 każdego z tych osmiu wydań Dziennika ustaw państwa 
wynosi za egzemplarz 8 K, Pojedyncze jego części można odbierać w miejscu lub otrzymywać bez- 
płalnie pocztą. 
Prenunierować można w składzie c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dziehuea 1., 
Seilerstätte 1. 24, i nabywać tamże także pojedyncze roczniki i pojedyncze części Dziennika ustaw państwa. 
Ponieważ Dziennik ustaw państwa wydaje się względnie rozsyła się abonentom tylko po poprzedniem 
złożeniu prenumeraty rocznej, przeto należy równocześnie z zaabonowaniem uiścić także przypadającą 
kwotę pieniężną; celem umożliwienia szybkiego i niewadliwego doręczenia pocztowego należy podać 
prócz dokładnego adresu mieszkania także odnośny okrąg doręczeń pocztowych. 


Pojedyncze roczniki wydania niemieckiego można nabywać: 


Rocznik IS49 wa . . . 4 K20h Rocznik ls70za . 2KSO h Rocznik 1891za . . . 6K—h 
" 1350 , sU - Se » | 50M. 4, — , z 1892 , . . „10 — m 
5 [1 NE NODE. 5 eene 6 Lai , " iles. 75 . 67 — p 
5 1852 , C De, 20%, rj ISTA (Gy W z , 1894 , Ó , — n 
" 1853 , Ge 08 Durs » 1874 , TC TWO 5 1SQ5=5 7,—» 
5 1854 , SAD " 1878 , 4, —, d 1896 , Dy — 7 
- 185975 d An, JUL, > JEZ m ,—, ó USB „15, — 5 
AT 1850 „wa a 212 7 2096 P dS. o n Mi Wa: 
4 ieS Dum. 5 1878 , f (60) E. 1850 „10 — + 
eg de & , 80, „| Bd, qu E OL k 1900 , T 
RENE eg oem go Um A 404. ETT O ER 
A 1860 , au Uer 5 THE 4 , 40, L TUEN TAR TOUR S 
^ 1861 , 8.—, 5 1882 , 6,—, P 1803. „ D, — 3 
5 1862 , A Ap BW 5 ES à D» —» ^ 1904 , 5, — 
» Elm Go, GW 7, 3 1884 , D y — y E ISK5 - b, — 
» JEDZ R 2) „Eb 5 1885 , 5 T M60 V 1906 , DRE SE 
w NISSKŁ 2. dA Mo „ — 1886 , woo: 3 A oio E =" 
E (SUE wa o Wo e c A 1887 , 5,—, A 1908 , 9.—, 
5 15078 4 „=, " 1888 , 8 „ «Up, E ODE SIDE 
E 1868 , 4, —, T 1889 , 6, — , 

a 1869 , 6,—, og OO 


Cenę amens rocznika 1910 Poda się do wiadomości z począlkiem stycznia 1911. 
Pojedyncze roczniki wydań w innych siedmiu językach od r. 1870. począwszy 
można nabywać po tej samej cenie co wydanie niemieckie. 


Nabywającym na raz przynajmniej 10 dowolnie wybranych, zupełnych roczników 
Dziennika ustaw państwa przyznaje się opust 200/, « nabywającym na TUZ prz zynajmniej 
25 dowolnie wybranych, zupełnych 1 roczników Dziennika ustaw państwa opust 235" g, zaś 
nabywajacym na raz przynajmniej 85 dowolnie wybranych, zupełnych roczników Dzien- 
nika ustaw państwa opust 300. 


NB. Części niemieckiego wydania Dziennika ustaw państwa, które zaginęły lub doszły w stanie 
wadliwym, reklamować należy najpóźniej w przeciagu czterech tygodni po ich ukazaniu się, zaś części 
wydań nieniemieckich najpóźniej w przeciągu sześciu tygodni po w ydaniu spisu rzeczy | "s tytułowej 
do odnośnych wydań, wprost w e. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica HI.. 
Rennweg L 16. e pompam aqnam) Gewp us a A wa AT 


Po upływie tego terminu można pojedyncze części Dziennika ustaw państwa dostać wyłącznie 
tylko za opłatą ceny handlowej (1/, arkusza == 2 strony za 2 h). 


Ponieważ wszystkie roczniki wydania niemieckiego poczawszy od roku 1849. i wszystkie roczniki 
wydań w innych siedmiu językach począwszy od roku 1870. są całkowicie uzupełnione, przeto można 
nabyć w składzie e. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu. dzielnica L, Seilerstütte Nr. 24. 
nie tylka każdy pojedynczy rocznik po cenie wyżej podanej, lecz nawet każdą z osobna część v szystkicl 
tych roczników po cenie handlowej (1/, arkusza = 2 strony za 2 h); tym sposobem umożliwione 
zostało uzupełnienie niekompletnych roczników i zestawienie pojedynczych części podług materyi 


M 
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Rok 1910. 


Dziennik ustaw państwa 
królestw i krajów W ENSE reprezentowanych. 


Część XCII. — Wydana i rozesłana dnia 15. grudnia 1910. 


Treść: „KŚ 218. Układy i umowy światowego Związku pocztowego. 


218. 
Układy i umowy światowego Związku pocztowego z dnia 26. maja 1906. 


(Zawarte w Rzymie, dnia 26. maja 1906, ratyfikowane dnia 19. lipca 1910, dokument ralyfikacyjny złożono w Rzymie 
dnia 24. sierpnia 1910.) 


Swiatowy układ pocztowy, 
zawarty między 


Austrya, Wegrami, Bośnią-Hercegowiną, Niemcami i obszarami, będącymi pod opieka 
Niemiec, Stanami Zjednoczonymi Ameryki £ wyspami, będącymi w posiadaniu 
Stanów Zjednoczonych Ameryki, Rzecząpospolitą Argentyńska, Relgią, Boliwią, 
Brazylią, Bulgarya, Chile, Cesarstwem Chińskiem, Rzecząpospolitą Kolumbijska, Państwem 
Kongo, Cesarstwem Korcańskiem, Rzecząpospolitą Costa-Rica, JCreta, Rzecząpospolitą 
Kuba, Danią i koloniami dufiskimi, Rzecząpospolitą Dominikańska, Egiptem, Ekuadorem, 
Hiszpanią i koloniami hiszpańskimi, Cesarstwem Etyopskiein, Francją, Algierem, 
franmcuskimi koloniami i obszarami protegowanymi w Indo-Chinach, ogółem 
innych kolonii francuskich, Wielką Brytanią i rozmaitymi koloniami brytańskimi, 
Indyami Brytańskimi, Związkiem Państw Australskich, Kanada, Nową Zelandyq, 
koloniami brytańskimi w Afryce poludniowej, Grecya, Gwatemala, Rzecząpospolitą Haiti, 
tzeczapospolitą Honduras, Włochami i koloniami włoskimi, Japonią, Rzecząpospolitą 
Liberyjska, Luksemburgiem, Meksykiem, Czarnegóra, Nicaragua, Norwegią, Rzeczą 
pospolitą Panamska, Paragwajem, Niderlandami, koloniami niderlandzkimi, Peru, Persya, 
Portugalia i koloniami portugalskimi, Rumunia, Rosyą, Salvadorem, Serbią, Królestwem 
Siumskiem, Szwecya, Szwajcaryą, Tunisem, Tareya, Urugwajem i Stanami Zjednoczonymi 


Venezuelskimi. à 
(Pierwopis.) (Przekład.) 
Les soussignés, plénipotentiaires des Gou- Podpisani pełnomocnicy rządów  Pańsuw, 


vernements des pays ci-dessus énumérés, s'étant | wyżej wymienionych. zebrali się na kongres w Rzymie 
réunis en Congrès à Romie, en vertu de l'article 25 | stosownie do artykułu 25. światowego Układu 
de la Convention postale universelle conclue à|pocztowego. zawarlego w Waszyngtonie dnia 


Objaśnienie: Ustępy, drukowane kursywą, oznaczają zaszłe zmiany. 
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Washington le 15 juin 1897, ont, d'un commun 
accord et sous réserve de ratification, revisé ladite 
Convention conformément aux dispositions sui- 
vantes: 


Article 19: 
Définition de I Union postale. 


Les pays entre lesquels est conclue la pré- 
sente Convention, ainsi que ceux qui y adhéreront 
ultérieurement, forment, sous la dénomination 
d'Union postale universelle, un seul terri- 
toire postal pour l'échange réciproque des corres- 
pondances entre leurs bureaux de poste. 


Article 2. 
Envois auxquels s'applique la Convention. 


Les disposilions de cette Convention s'étendent 
aux leltres, aux cartes postales simples et 
avec réponse payée, aux imprimés de toute nature, 
aux papiers d’affaires et aux échantillons de mar- 
chandises originaires de lun des pays de l'Union 
et à destination d'un autre de ces pays. Elles 
s'appliquent également à léehange postal des 
objets ci-dessus entre les pays de l'Union et les 
pays étrangers à l'Union, toutes les fois que cet 
échange emprunte les services de deux des parties 
contractantes au moins. 


Article 3. 


Transport des dépêches entre pays limitrophes; 
services tiers. 


I. — Les Administrations des postes des 
pays limitrophes ou aptes à correspondre directe- 
ment entre eux sans emprunter l'intermédiaire 
des services d'une tierce Administration, déter- 
minent, d'un commun accord, les conditions du 
transport de leurs dépéches rćciproques à travers 
la frontière ou d'une frontiere à l'autre. 

9 — A moins d'arangement contraire, on 
considère comme services licrs les transports mari- 
times effectués directement entre deux pays, au 
moyen de paquebots ou bâtiments dépendant de 
lun d'eux, et ces transports, de même que ceux 
effectués entre deux bureaux d'un méme pays, 
par l'intermédiaire de services maritimes ou terri- 
toriaux dépendant d'un autre pays, sont rógis pat 
les dispositions de lurtiele suivant. 


Article 4. 
Frais de transit. 


1. — La liberté du transit est garantie dans 
le territoire entier de l'Union. 
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15. czerwca 1897, i przejrzeli uklad ten za wspólną 
zgodą, z zastrzeżeniem ratyfikacyi w sposób naste- 
pujący : 


Artykuł 1. 
Pojęcie światowego związku pocztowego. 


Kraje, które zawarły układ niniejszy, oraz te, 
które przystąpią do niego w przyszłości, tworzą pod 
nazwą: „Światowego Związku pocztowego“ 
jeden obszar pocztowy dla wzajemnej wymiany 
przesyłek listowych między swymi urzędami poczlo- 
wymi. 


Artykuł 2. 
Przedmioty, do których układ odnosi się 


Postanowienia układu niniejszego odnoszą się 
do listów, kart poezlowych pojedynczych i kart 
pocztowych z zapłaconą odpowiedzią, do druków 
wszelkiego rodzaju, papierów kupieckich i próbek 
towarowych, pochodzących z jednego kraju związko- 
wego a przeznaczonych do innego. Obowiązują one 
także eo do przewozu pocztowego przedmiotów po- 
wyższych w obrocie między krajami związkowymi 
i krajami, nie należącymi do Związku, jeżeli przy 
obrocie tym korzysta się z pośrednictwa co najmniej 
dwóch z pośród stron umawiających się. 

t 
Artykuł 3. 
Przewóz odsyłek pocztowych między krajami 
sąsiadującymi; świadczenia zarządów obcych. 


1. Zarzady pocztowe krajów sąsiadujących lub 
takich, które mogą prowadzić obrót bezpośredni 
bez korzystania z pośrednictwa zarządu obcego, 
ustanawiają we wspólnem porozumieniu warunki 
przewozu obustronnych odsyłek pocztowych przez 
granicę lub od jednej granicy do drugiej. 


9, W braku odmiennego porozumienia uważać 
się będzie te przesyłki morskie, które przychodzą 
do skutku wprost między dwoma krajami za po- 
$rednictwem parowców poczlowych lub innych 
okrętów, zależnych od jednego z tych krajów, za 
równorzędne 2 świadczeniami zarządów obcych. 
Przesyłki powyższe jak również i te, które bywają 
wymieniane między dwoma zakładami pocztowymi 
tego samego kraju za pośrednictwem  polączeń 
pocztowych morskich lub lądowych, zależnych od 
innego kraju, podlegają postanowieniom artykułu 
następującego. 


Artykuł 4. 
Gpłaty za przewóz pośredni. 


1. Na całym obszarze Związku zapewnia się 
wolność przewozu pośredniego. 


4 
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2, — En conséquence, les diverses Admini- 9. Wskulck lego mogą rozmaite zarządy 
strations postales de l'Union peuvent s'expódier | pocztowe związkowe wymieniać między sobą za 
réciproquement par l'intermédiaire dune cu de pośrednictwem jednego lub kilku z zarządów tych 
plusieurs d'entre elles, tant des dépêches closes | stosownie do potrzeb ruchu i wymogów służby 
que des correspondances à découvert, suivant les | pocztowej przesyłki listowe, zarówno w zamkniętych 
besoins du trafic et les convenances du service | pakietach jak i pojedynczo. 
postal. 

| 


3. — Les correspondances échangées en dé- 
péches closes entre deux Administrations de l'Union, 
au moyen des services d'une ou de plusieurs 
autres Administrations de l'Union, sont soumises, | jednego lub kilku innych zarządów związkowych. 
au profit de chacun des pays traversés ou dont | podlegają następującym opłatom przechodowym na 
les services participent au transport, aux frais de | korzyść każdego kraju. przez którego obszar lub 
transit suivants, savoir: za którego pośrednictwem przewóz odbywa się. 

a w szczególności: 


3. Przesyłki listowe. wymieniane między 
dwoma zarządami związkowymi w zamkniętych pa- 
kietach za pośrednictwem połączeń pocztowych 


1° pour les parcours territoriaux: 


a) à 1 franc 50 centimes par kilogramme de 
lettres et de cartes postales et à 20 centimes 
par kilogramme d'autres objets, si la distance 
parcourue n'ezcóde pas 3000 kilometres; 


b) à 3 francs par kilogramme de lettres et de 
cartes postales et à 40 centimes par kilo- 
gramme d'autres objets, si la distance par- 
courue est supérieure à 5000 kilomètres, mais 
n'excède pas 6000 kilomètres; 

c) à 4 francs 50 centimes par kilogramme de 
lettres et de cartes postales el à 60 centimes 
par kilogramme d'autres objets. st la distance 
parcourue est supérieure à 6000 kilométres, 
mais n'excóde pas 9000 kilometres; 


d) à 6 francs par kilogramme de lettres et de 
cartes postales et à 80 centimes par kilogramme 
d'autres objets, si la distance parcourue excède 
9900 kilomètres. 


2° pour les parcours maritimes: 


a) à 1 franc 50 centimes par kilogramme de 
lettres et de cartes postales et à 20 centimes 
par kilogramme d'autres objets, si le trajet 
n'excède pas 300 milles marins. Toutefois, le 
transport maritime sur un trajet n'excédant 
pas 300 milles marins est gratuit si l'Admini- 
stration intéressée reçoit déjà, du chef des 
dépêches transportées, la rémunération afférente 
au transit territorial; 


A 


b) à 4 francs par kilogramme de lettres et de 
cartes postales et à 50 centimes par kilogramme 
d'autres objets, pour les échanges effectués 
sur un parcours excédant 300 milles marins, 
entre pays d'Europe, entre l'Europe et les 
ports dAfrique et d'Asie sur la Móditerranće 
et la mer Noire ou de l'un à l'autre de ces 
ports. et entre l'Europe et l'Amerique du 


= 


1? Za przewóz lądem: 


a) 4 frank 50 centymów za kilogram listów i kart 
pocztowych, a 20 centymów za kilogram in- 
mych przedmiotów, jeżeli przestrzeń przewozu 
nie przenosi 3000 kilometrów ; 


b) 3 franki za kilogram listów i kart pocztowych, 
a 40 centymów za kilogram innych przed- 
miotów, jeżeli przestrzeń przewozu jest dłuższa 
niż 3000 kilometrów ale nie przenosi 6000 kilo- 
metrów ; 

c) 4 franki 50 centymów za kilogram listów i kart 
pocztowych, a 69 centymów za kilogram in- 
nych przedmiotów, jeżeli przestrzeń przewozu 
jest dłuższa niż 6000 kilometrów ale nie prze- 
nosi 9000 kilometrów; 


d) 6 franków za kilogram listów à kart pocato- 
wych, a 80 centymów za kilogram innych przed- 
miotów, jeżeli przestrzeń przewozu przenosi 
9000 kilometrów. : 


.2? Za przewóz morzem: 


a) 1 frank 50 centymów za kilogram listów i kurt 
pocztowych, a 20 centymów za kilogram innych 
przedmiotów, jeżeli przestrzeń przewozu nie 
przenosi 300 mil morskich. Przewóz morzem 
na odległość, nie przenoszącą 300 mil mor- 
skich, jest jednak bezpłatny, jeżeli odnośny 
zarząd pobiera już od przewiezionych odsytełe 
listowych należytość za przewóz lądem: 


b) 4 franki za kilogram listów i kart pocztowych, 
a 50 cenlymów za kilogram innych przed- 
miotów przy przewozie między krajami euro- 
pejskini, między Europa a portami afrykanskini 
i azyatyckimi, leżącymi nad Morzem Sród- 
ziemnem albo morzem Gzarnem, albo między 
jednym a drugim z tych portów, oraz przy 
przewozie między Kuropą a Ameryką północna, 


141 


613 Cześć XGII. — 218. Układy i umowy światowego Związku pocztowego z dnia 26. maja 1906. 


Nord. Les mómes prix sont applicables aux 
transports assurés dans tout le ressorl de 
l'Union entre deux ports d'un méme lat, 
ainsi qu'entre les ports de deux États des- 
servis par la même ligne de paquebots, 
lorsque le trajet maritime n'excède pas 
1500 milles marins; 


c) à 8 francs par kilogramme de lettres et de 
cartes postales et à 1 frame par kilogramme 
d’autres objets, pour tous les transports ne 
rentrant pas dans les catégories énoncées aux 
alinéas a et b ci-dessus. 


En cas de transport marilime effectué par deux 
ou plusieurs Administrations, les frais du parcours 
total ne peuvent pas dépasser 8 francs par kilo- 
gramme de lettres et de cartes postales et 1 franc 
par kilogramme d’autres objets; ces frais sont, le 
cas échéant, répartis entre les Administrations 
participant au transport, au prorata des distances 
parcourues, sans préjudice des arrangements diffé- 
rents qui peuvent intervenir entre les parties 
iutéressées. 


4. — Les correspondances échangées à dé- 
couvert entre deux Administrations de l’Union 
sont soumises, par article et sans égard au poids 
ow à la destination, aux frais de transit suivants, 
savoir : 

lettres ...-„. OL — cdirównes Piè; 
cartes postales . 21/4 centimes pièce; 
autres objets .. 21/, centimes pièce. 


5. — Les prix de transit spécifiés au présent 
article ne s'appliquent pas aux transports dans 
l'Union au moyen de services extraordinaires 
spécialement créés ou entrelenus par une Admini- 
stration sur la demande d'une ou de plusieurs 
autres Administrations. Les conditions de cette 
catégorie de transports sont réglées de gré à gré 
entre les Administrations intéressées. 


En outre, partout ou le transit, tant terri- 
torial que maritime, est actuellement gratuit ou 
soumis à des conditions plus avantageuses, ce 
régime est maintenu. 


Toutefois, les services de transit territorial 
dépassant 3000 kilometres peuvent bénéficier des 
dispositions du $ 3 du présent article. 


6. — Les fruis de transit sont à la charge de 
l'Administration du pays d'origine. 


7. — Le décompte général de ces frais a lieu 
sur la base de relevés établis une fois tous les six 
ans, pendant une période de 28 jours à déterminer 


jeżeli odległość. na jaką przewóz odbywa sie, 
wynosi więcej jak 300 mil morskich, Takie 
same stopy obowiązują na całym obszarze 
Związku przy przewozie między dwoma por- 
tami tego samego państwa, oraz między por- 
tami dwóch rozmaitych państw, uskuiceznia- 
nym za pośrednictwem tej samej linii paro- 
wców, jeżeli przewóz morzem nie przekracza 
1500 mil morskich; 


c) 8 franków za kilogram listów i kart pocz- 
towych, a 1 frank za kilogram innych przed- 
miotów przy wszystkich przewozach, które nie 
należą do rodzajów. wymienionych w ustepach 
poprzedzających a) i 5). 


Gdy w przewozie morskim uczestniczy dwa 
lub więcej zarządów, nie mogą opłuly za przewóz 
pośredni na całej przestrzeni przenosić 8 franków 
za każdy .kilogrum listów i kart pocetowych, 
a 1 franka za każdy kilogram innych przedmiotów. 
Niezależnie od odiniennego układu między intereso- 
wanymi dzieli się w dauym wypadku opłaty te 
między zarządy, uczestniczące w przewozie, w sto- 
sunku do przebytych przestrzeni. 


4. Przesyłki listowe, wymieniane pojedynczo 
międey dwoma zarządami związkojwymi podlegają 
od każdego przedmiotu bez względu na wagę lub 
miejsce przeznaczenia następującym opłatom za prz 
wóz pośredni, a mianowicie: 
LS a lai os 
karty pocztowe 
inne przedmioty 


centymów za sztukę ; 
oplacie 2!/, eentyma za sztukę; 
opłacie 21/, centyma sa sztukę. 


5. Stopy wynagrodzenia. podane w artykule 
niniejszymi. nie odnoszą się do takich przewozów 
w obrębie Związku, które bywają  usknteczniane 
za pośrednictwem połączeń nadzwyczajnych. urza- 
dzonych lub utrzymywanych umyślnie przez pewien 
zarząd na żądanie jednego lub kilku innych zarzadów. 
Warunki, którym ten rodzaj przewozów podlega. 
będą uregulowane między inleresowany mi zarzadami 
w każdym poszczególnym wypadku. 


Ponadto utrzyma się dotychczasowy stan rzeczy 
wszędzie tam, gdzie przewóz pośredni lądem lub 
morzem odbywa się już obecnie bezpłalnie lub 
podlega warunkom korzystniejszym. 


Zezwala sie jednak: na stosowanie postanowień 
$ 8. artykułu niniejszego do przewozów pośrednich 
lądem na odlcglość ponad 3000 kilometrów. 


6. Opłaty za przewóz pośredni ponosi zarząd 
obszaru nadawczego. 


1. Ogólny obrachunek co do opłat tych odbywa 
sig na podstawie dochodzeń statystycznych, podejmo- 
wanych co sześć lat przez przeciąg 25 dni sto- 
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dans le Règlement d'exécution prévu par l’article 20 
ci-après. 

Pour la période entre la date de la mise à 
exécution de la Convention de Rome et le jour de 
l'entrée en vigueur. des statistiques de transit, dont 
fait mention le Règlement d'exécution prévu à Var- 
ticle 20, les frais de transit seront payés d’après 
les prescriptions de la Convention de Washington. 


/ 


8. — Sont exemptes de tous frais de transit 
territorial ou maritime, les correspondances men- 
tionnées aux $$ 3 et 4 de l'urticle 11 ci-après; les 
cartes postales réponse renvoyées au pays d'ori- 
gine; les objets réexpédiés ou mal dirigés; les 
rebuts; les avis de réception; les mandats de poste 
et tous autres documents relatifs au service postal. 


9. — Lorsque le solde annuel des décomptes 
des frais de transit entre deux Administrations ne 
dépasse pas 1000 francs, l'Administration débitrice 
est exonéré de tout payement de ce chef. 


Article 5. 


Taxes et conditions générales applicables aux 
envois. 


1. — Les taxes pour le transport des envois 
postaux dans toute l'étendue de l'Union, y com- 
pris leur remise au domicile des destinataires dans 
les pays de l'Union où le service de distribution 
est ou sera organisé, sont fixées comme suit: 


1° pour les lettres, à 25 centimes en 
cas d affranchissement, et au double dans 
le cas contraire. par chaque lettre ne dépassant 
pas le poids de 20 grammes, et à 15 centimes 
en cas d'affranchissement, et au double dans 
le cas contraire, par chaque poids de 20 grammes 
ou fraction de 20 grammes au-dessus du 
premier poids de 20 grammes; 


2° pour les cartes postales, en cas 
d'affranchissement, à 10 centimes pour la 
carte simple où pour chacune des deux parties 
de la carte avec réponse payée, et au double 
dans le cas contraire; 


3° pour les imprimés de toule nature, 
ies papiers d'affaires et les échantillons de 
marchandises, à 5 centimes par chaque objet 
ou paquet porlant une adresse particulière et 
par chaque poids de 50 grammes ou fraction 


de 50 grammes, pourvu que cet objet ou 


paquet ne contienne aucune lettre ou note. 


manuscrite ayant le caractère de correspon- 
dance actuelle et personnelle, et soit condi- 
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sownie do postanowień regulaminu wykonawczej. 
wspomnianego w artykule 20. 

Za czas od chwili wprowadzenia w wykonane 
układu rzymskiego aż do dnia, w którym. zacznie 
obowiązywać — stutystyka przewozu pośredniego, 
wspomniana w regulaminie wykonawczym, preewi- 
dzianym w artykule 20., będzie się placić należy- 
tości za przewóz pośredni według przepisów układu 
waszyngtońskiego. 


8. Od wszelkiej opłuy za przewóz pośredni 
lądem lub wodą są wwolmione: przesyłki listowe, 
teymienton ew $$ 3.1 4. następującego artykułu 11., 
karty pocztowe, zawierające odpowiedź a odsyłane 
napowrót do kraju pochodzenia. przedmioly, posy- 
lane za adresatem lub skierowane na mylną drogę. 
przesyłki lislowe. zwracane jako niedoręczalne. 
rewersy zwrolne, przekazy pocztowe i wszystkie 
june dokumenty, odnoszące sie do służby pocztowej. 


9. Jeżeli roczne saldo z obrachunku kosztów 
przewozu pośredniego między dwoma zarządami nie 
przenosi 1000 franków, wówczas ucalnia się od 
zapłaty lej zarząd. obowiązany do niej. 


Artykuł 5. 


Taksy i ogólne warunki przesyłania. 


1. Taksy za przewoz przesyłek pocztowych na 
całym obszarze Związku wraz z ich doręczaniem 
do mieszkania odbiorców w tych krajach związko- 
wych, gdzie sluzba doręczania już istnicje lub będzie 
zaprowadzona w przyszłości, wynoszą: 


1? Za listy 95'centymów w razie ich 
opłacenia, a podwójną kwotę w wypadku prze- 
ciwnym, za każdy list o wadze nie przenoszącej 
20 gramów, oraz 15 centymów w razie opla 
cenia, a podwójną wysokość w wypadku prze- 
chenym, za każde dalsze Z0 gramów lub cześć 
20 gramów. 


2? Za karty poeziowe w razie ich opła- 
cenia 10 centymów za pojedynczą kartę 
pocztową lub za każdą część karty z zapłacona 
odpowiedzią, a podwójną wysokość w wypadkn 
przeciwnym. 


3° Za druki: wszelkiego rodzaju. papiery 
kupieckie i próbki towarowe 5 centymów od 
każdego przedmiotu, zaopatrzonego osobnym 
adresem, albo od każdego takiego pakietu i od 
wagi każdych 50 gramów lubh części 50 gra- 
mów, z zastrzeżeniem. iz przedmiol lub pakiet 
nie obejmuje ani listu ani uwagi, napisanej 
pismem reczneni a przedstawiającej się jako 
rzeczywista i osobista korespondencya, i że 
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tionnć de manière à pouvoir être facilement 
vérifié. 

La taxe des papiers d'affaires ne peut 
étre inférieure à 25 centimes par envoi, et la 
taxe des échantillons ne peut être inférieure 
à 10 centimes par envoi. 


2. — Il peut être perçu, en sus des taxes 
fixées par le paragraphe précédent: 


1? pour tout envoi soumis aux frais de 
transit maritime prévus au $ 3, 2°, c, de 
l'art. 4 et dams toutes les relations auxquelles 
ces frais de transit sont applicables, une 
surtaxe uniforme qui ne peut pas dépasser 
25 centimes par port simple pour les lettres, 
5 centimes par carte postale et 5 cenlimes 
par 50 gramnies ou fraction. de 50 grammes 
pour les autres objets; 


2° pour tout objet transporté par des 
services dépendant d' Administrations étrangères 
à l'Union, ou par des services extraordinaires 
dans l'Union donnant lieu à des frais spéciaux, 
une surtaxe en rapport avec ces frais. 


Lorsque le tarif d'affranchissement de la 
carte postale simple comprend l'une ou l'autre 
des surlaxes autorisées par les deux alinéas 
précédents, ce méme tarif est applicable à 
chacune des parties de la carie postale avec 
réponse payée. 


3. — En cas d'insuffisance d'affranchissement, 
les objets de correspondance de toute nature sont 
passibles, à la charge des destinataires, d'une taxe 
double du montant de l'insuffisance, sans que cette 
taxe puisse dépasser celle qui est perçue dans le 
pays de destination sur les correspondances non 
affranchies de mémes nature, poids et origine. 


4. — Les objets antres que les lettres et les 
cartes postales doivent être affranchis au moins 
partiellement. 


5. — Les paquets d'échantillons de marchan- 
dises ne peuvent renfermer aucun objet ayant une 
valeur marchande: ils ne doivent pas dépasser le 
poids de 350 grammes, ni présenter des dimensions 
supérieures à 30 centimètres en longueur, 20 centi- 
mètres en largeur ct 10 centimètres en épaisseur 
ou, s'ils ont la forme de rouleau, à 30 centimètres 
de longueur et 15 centimètres de diamètre. 


6. — Les paquets de papiers d'affaires et 
d'imprimés ne peuvent pas dépasser le poids de 
2 kilogrammes, ni présenter, sur aucun de leurs 
cótćs, une dimension supérieure à 45 centumétres. 
On peut, toutefois, admettre au transport par la 
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jakość przesylki umożliwia łatwe zbadanie jej 
zawartości. 

Taksa za papiery kupieckie powinna wy- 
nosić najmniej 25 centymów od każdej prze- 
sylki, a taksa za próbki towarowe najmniej 
10 centymów od każdej przesyłki. 


2. Oprócz taks, ustanowionych w paragrafie 
powyższym, można nadto pobierać: 


1° Za każdą przesylke, która podlega 
oplatom za przewóz pośredni morzem, przewi- 
dziumym w $ 8., 2°, c) artykułu 4., na 
wszystkich liniach, gdzie opłaty powyższe mogą 
być stosowane, równą taksę dodatkową. która 
nie może przekraczać 25 centymów za poje- 
dynezą stopę portoryum przy listach. 5 eenty- 
mów za karte pocztową i 5 centymów za każde 
50 gramów lub część 50 gramów przy innych 
przedmiolach. 


2° Za każdy przedmiot, przesłany przy 
użyciu środków przewozowych zarządu. stoją- 
cego poza obrębem Związku, albo w obrębie 
Związku przy użyciu nadzwyczajnych środków 
przewozowych, powodnjących szczególne wy- 
datki, taksę dodatkową w stosunku do kosztów. 

Jeżeli stopa opłaty za pojedynczą kartę 
poczlową ohejmuje już jedną lub druga z taks 
dodatkowych, dopuszczonych dwoma ustepami 
poprzedzającymi, wówczas stosuje się tę samą 
slopę oplaty do każdej części karty pocztowej 
z zapłaconą odpowiedzią. 


3. W razie niezupełnego opłacenia podlegają 
przesyłki listowe wszelkiego rodzaju na niekorzyść 
odbiorców opłacie w podwójnej wysokości kwoty. 
która brakuje do taksy. Opłata ta nie może być 
jednak wyższa od tej, którą pobiera się w kraju 
przeznaczenia za nieopłacone przesyłki listowe tego 
samego rodzaju, lej samej wagi i tego samego po- 
chodzenia. 


4. Inne przedmioty prócz listów i kart poezto- 
wych muszą być przynajmniej częściowo opłacone. 


5. Pakiety z próbkami towarowymi nie mogą 
zawierać żadnych przedmiotów, mających wartość 
sprzedażną; nie mogą one przekraczać wagi 
390 gramów, a ich rozmiar nie nioze przenosić 
30 centymetrów długości. 20 centymetrów szero- 
kości i 10 centymetrów wysokości, albo jeżeli mają 
kształt zwojów, 30 centymetrów długości i 15 centy- 
metrów średnicy. 


6. Pakiely z papierami kupieckimi i drukami 
nie mogą przekraczać wagi 2 kilogramów. a rozmiar 
ich nie powinien przenosić w żadnym kierunku 
45 eentymetrów. Można jednak przyjmować do 
przewozu pocziowego także pakiety w kształcie 
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poste les paquets en forme de rouleau dont łe 

diamètre ne dépasse pas 10 centimètres et dont la 
[ p 

longueur n'excède pas 75 centimètres. 


1. — Sont exclus de la modération de taxe 
les timbres ou formules d'affranchissement, oblitérés 
ou non, ainsi que tous imprimés constituant le signe 
représentatif d'une valeur, sauf les exceptions 
autorisées par le Règlement d'exécution préru à 
l'article 20 de la présente Convention. 


Article 6. 


Objets recommandés; avis de réception; demandes 
de renseignements. 


1. — Les objets désignés dans l'article 5 
peuvent étre expédiés sous recommandation. 

Toutefois, les parties „Réponse“ adhérentes 
aux cartes postales me peuvent être recommandées 
par les expéditeurs primitifs de ces envois. 


2. — Tout envoi recommandé est passible, 
à la charge de l'expéditeur: 
1? du prix d'affranchissement ordinaire 
de l'envoi, selon sa nature; 


9? d'un droit fixe de recommandation 
de: 25 centimes au maximum, y compris la 
délivrance d'un bulletin de dépôt à l'expéditeur. 


3. — L'expéditeur d'un objet recommandé 
peut obtenir un avis de réception de cet objet, en 
payant, au moment où il demande cet avis, un droit 
fixe de 25 centimes au maximum. Le méme droit 
peut être perçu pour les demandes de renseignements 
relatives aux objets recommandés, si l'expéditeur 
n'a pas déjà acquitté la taxe spéciale pour obtenir 
un avis de réception. 


Article 7. 


Envois contre remboursement. 


1. — Les correspondances recommandées 
peuvent être expédiées grevées de remboursement 
dans les relations entre les pays dont les Adminis- 
trations conviennent d'assurer ce service. 


Les objets contre remboursement sont soumis 
aux formalités et aux taxes des envois recom- 
mandés. 


Le maximum du remboursement est fixé, par 
envoi, à 1000 francs ou à l'équivalent de cette 


somme. 


2. — A moins d'arrangement contraire entre 
les Administrations des pays intéressés, le montant 
encaissé du destinataire doit élre transmis à 
l'expéditeur au moyen d'un mandat de poste, après 
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zwojów. których średnica nie przekracza f0 centy- 
metrów a długość 75 centymetrów. 


1. Od zniżenia należytości są wyłączone znaczhi 
do frankowania à inne pocztowe znaczki wartosciowe, 
bez względu na to, czy są preestemplowane czy nie, 
dalej wszystkie druki, przedstawiające znaczki 
wartościowe, a to niezależnie od wyjątków, na które 
zezwala regulamin wykonawczy, przewidziany w ar- 
tykule 20. niniejszego ukladu. 


Artykuł 6. 


Przedmioty polecone; rewersy zwrotne; pisma 
wywiadowcze. 


1. Przedmioty, wymienione w artykule 5,, 
można wysyłać jako polecone. 

Jednak „karty na odpowiedź, złączone z kar- 
tami pocztowymi, nie mogą byé rekomendowane przez 
nadawców „kart pocztowych 2 zapłaconą odpo- 
wiedziq*. 


2. Za każdą przesyłkę poleconą ma wysyłający 
zapłacić: 
1° Zwyezajna takse za przesyłki opłacone 
tego samego rodzaju; 


2° opłatę za polecenie, wynoszącą naj- 
wyżej 25 ceniymów łącznie z wygotowaniem 
rewersu nadawczego dla wysyłającego. 


3. Nadawca przedmiotn poleconego może 
otrzymać rewers zwroluy za opłatą. wynoszącą naj- 
wyżej 25 centymów. Opłatę ię należy ałożyć przy 
zażądaniu wystawienia rewersu zwrotnego. Te samą 
opłatę można stosować do pism wywiadowczych za 
przesyłkami poleconymi, jeżeli wysyłający nie zapłacił 
już osobnej opłaty za uzyskanie rewersu zwrotnego. 


Artykuł 7. 


Przesyłki za pobraniem. 


1. Przesyłki listowe polecone można obciążyć 
powziątkiem w obrocie między krajami, których za- 
rządy zgodzą się na zaprowadzenie tej gałęzi służby. 


Przesyłki za pobraniem podlegają tym samym 
formalnosciom i oplatom, co przesyłki polecone. 


JNajweyéseq kwotę powziqtku oznacza się dla 
każdej przesyłki na 1000 franków albo równo- 
wartość tej kwoty. 


2. Wyjąwszy wypadek odmiennego porozu- 
mienią się między zarządami krajów interesowanych, 
należy przesłać wysyłającemu kwotę powziątku, 
ściągniętą od odbiorcy. przekazem pocztowym po 
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déduction d'un droit d'encaissement de 10 centimes 
et de lu taxe ordinaire des mandats calculée sur le 
montant du reliquat. 


Le montant d'un mandat de remboursement 
tombé en rebut reste à la disposition de l'Adminis- 
tration du pays d'origine de l'envoi grevé de 
remboursement. 


3. — La perte d'une correspondance recom- 
mandée grevée de remboursement engage la res- 
ponsabilité du service postal dans les conditions 
déterminées par l'article 8 ci-après pour les envois 
recommandés non suivis de remboursement 


Aprés la livraison de l'objet, l'Administration 
du pays de destination est responsable du montant 
du remboursement, à moins qu’elle ne puisse 
prouver que les dispositions prescriles en ce qui 
concerne les remboursements, pur le Règlement prévu 
d l’article 20 de la présente Convention, n'ont pas 
été observées. Toutefois, l’omission éventuelle dans 
la feuille d'avis de la mention „hemb.“ et du montant 
du remboursement n'allère pas la responsabilité de 
l'Administration du pays de destination pour le 
uon-entaissement du montant. 


Article 8. 
Responsabilité en matière d'envois recommandés. 


1. — En cas de perte d'un envoi recom- 
mandé et sauf le cas de force majeure, l'expéditeur 
ou, sur sa demande, le destinataire a droil à une 
indemnité de 50 franes. 


2. — Les pays disposés à se charger des 
risques pouvant dériver du cas de force majeure 
sont autorisés à percevoir de ce chef sur l'expédileur 
une surtaxe de 25 cenlimes au maximum pour 
chaque envoi recommandé. 


3. L'obligation de payer indemnité 
incombe à I Administration dont relève le bureau 
expédileur. Est réservé à cette Administration le 
recours contre l'Administration responsable, c'est- 
à-dire contre l'Administration sur le territoire 
ou dans le service de laquelle la perte a eu lieu. 


ln cas de perte, dans des circonstances de 
force majeure, sur le territoire ou dans le service 
d'un pays se chargeant des risques mentionnés au 
paragraphe précédent, d'un objet recommandé 
provenant d'un autre pays, le pays ou la perte a eu 
lieu, en esl responsable devant l'Office expéditeur, 
si ce dernier se charge, de son cóté, des risques en 
cas de force majeure à l'égard de ses expéditeurs. 
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potrąceniu oplaty za ściągnięcie w kwocie 10 centy- 
mów i zwyklej należytości za przekaz. przypadającej 
od reszty kwoty. : ) 


Kwola, na którą opiewa niedoreczalny przekaz 
powziątkowy, pozostaje do rozporządzenia zarządu 
tego kraju, z którego pochodzi przesyłka, obciążona 
powziąlkieim. 


3. Zginięce przesyłki poleconej, obciążonej 
powziątkiem, uzasadnia odpowiedzialność zakładu 
pocztowego pod warunkami, ustanowionymi w na- 
stępującym artykule 8. eo do przesyłek poleconych 
bez powziątku. 


Po wydaniu przesyłki odpowiada zarząd kraju 
przeznaczenia za kwole powziątku. wyjąwszy, gdyby 
mógł udowodnić, i3 nie przestrzegano przepisów, 
które regulamin wykonawczy, przewidziany w arty- 
kule 20. niniejszego układu, podaje co do przesylele 
za pobraniem. | Ewentuelne pominięcie zapisku 
„ltemb.ć i oenuczemia kwoty powziątku w karcie 
listowej mie powoduje jednak żadnej zmiany co do 
odpowiedeialności zarządu kraju przeznaczenia za 
nieściągnięcie tej kwoty. 


Artykuł 8. , b 
Odpowiedzialność za przesyłki polecone. 


1. Jeżeli przesyłka polecona zginie, a nie za- 
chodzi przypadek siły wyższej, ma wysyłający lub 
na jego żądanie odbiorca prawo do odszkodowania 


w kwocie 50 franków. 
N 


2. kraje, które są gotowe przyjąć odpowie- 
dzialność za wypadki siły wyższej, mają prawo 
pobierac za to od wysyłającego opłalę dodatkową 
w kwocie najwyżej 25 centymów od każdej przesyłki 
poleconej. 

t 

3. Obowiązek zapłacenia odszkodowania ciąży 
na tym zarządzie, do którego należy urząd nadawczy. 
Zarządowi temu zastrzeżony jest regres do zarządu 
odpowiedzialnego, to jest do zarządu, na którego 
obszarze lub w którego okręgu służbowym przesyłka 
zginęła. 


Jeżeli na obszarze albo w okręgu służbowym 
kraju, który przyjmuje odpowiedzialność za siłę 
wyższą, wspomnianą w paragrafie poprzedzającym. 
zgine przedmiot polecony, pochodzący z innego 
kraju, wśród okoliczności, uzasadniających siłę 
wyższą, wówczas odpowiada kraj, gdzie przesyłka 
zginęła, wobec zarządu nadawczego, jeżeli zarząd 
ten przyjmuje ze swej strony względem swych na- 
dawców odpowiedzialność za przypadki siły wyższej. 
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4. — Jusqu'à preuve du contraire, la responsa- 
bilité incombe à l'Administration qui, ayant reçu 
l'objet sans faire d'observation, ne peut établir ni 
la délivrance au destinataire, ni, sil y a lieu, la 
transmission régulière à l'Administration suivante. 
Pour les envois adressés poste restante, ou conservés 
en instance à la disposition des destinataires, la 
responsabilité cesse par la délivrance à une personne 
qui a justifié de son identité suivant les règles en 
vigueur dans le pays de destination, et dont les noms 
et qualité sont conformes aux indications de 
l'adresse. 


5. — Le payement de l'indemnité par l'Office 
expéditeur doit avoir lieu le plus tót possible et, au 
plus tard, dans le délai d'un an à partir du jour de 
la réclamation. L'Office responsable est tenu de 
rembourser sans retard, à l'Offiee expéditeur, le 
montant de l'indemnité payée par celui-ci. 


L'Office d'origine est autorisé à désintéresser 
l'expéditeur pour le compte de l'Office inter- 
médiaire ou destinalaire qui, régulièrement saisi, 
a laissé une année s'écouler sans donner suite à 
l'affaire. En outre, dans le cas où un Office dont 
la responsabilité est dûment ćtahlie, a tout d'abord 
décliné le payement de l'indemnité. il doit prendre 
à sa charge, en plus de l'indemnité, les frais 
aecessoires résultant du retard non justifié apporté 
àu payement. E 

6. — II est entendu que la réclamation n'est 
admise que dans le délai d'un an, à partir du dépót 
à la poste de l'envoi recommandé; passé ce terme, 
le réclaniant n'a droit à aucune indemnité. 


7. — Si la perte a eu lieu eu cours de trans- 
port sans qu'il soit possible d'établir sur le territoire 
ou dans le service de quel pays le fait s'est 
accompli, les Administrations en cause supportent 
le dommage par parts égales. 


8. — Les Administrations cessent d'être 
respousables des envois reconunandés dont les 
ayants droit ont donné requ et pris livraison. 


Article 9. 


Retrait de correspondances; modification d'adresse 
ou des conditions d'envoi. 


1. — L'expéditeur d'un objel de corres- 
pondance peut le faire retirer du service ou en 
faire modifier l'adresse, tant que cct objet n'a pas 
été livré au destinataire. 

2. — La demande à formuler à cet effet est 
transmise par voie postale ou par voie tćlćgraphiqne 
aux frais de l'expéditeur qui doit payer, savoir: 


(Polniseli.) 


! 4. Dopóki przeciwieństwo nie będzie udo- 
wodnione, ciąży odpowiedzialność na tym zarządzie. 
który przyjął przedmiot odnośny bez zastrzeżenia. 
a nie może wykazać jego wydania odbiorcy albo 
w danym razie jego prawidłowego oddania nastę- 
pnemu zarządowi. Odpowiedzialność za przesyłki. 
adresowane poste restante, albo za inne przesylki, 
przygotowane do odbioru, gaśnie przez ich wydanie 
osobie. kióra stosownie do przepisów, obowiązujących 
w kraju przeznaczeniu, wykazała swą tożsamość 
i której nazwisko i charakter zgadza się z szezegółami 
adresu. 


Zarząd nadawczy powinien wypłacić od- 
szkodowanie z wszelkim możliwym pośpiechem. 
a najpóźniej w przeciągu roku, licząc od dnia rekla- 
macyi. Zarząd, ponoszący odpowiedzialność, ma 
zwrócić zarządowi nadawezemu bezzwłocznie zapła- 
coną przezeń kwotę odszkodowania. 


Zarząd nadawczy jest uprawniony do odszko- 
dowania wysyłającego na rachunck zarządu po- 
średniego lub zarzadu miejsca przeznaczenia, jeżeli 
zarząd ten nie załatwił sprawy po prawidlowem przed- 
slawieniu mu reklamacyi mimo upływu roku. Zarząd, 
którego odpowiedzialność stwierdzono w sposób 
należyty a który odmówił na razie wypłaty odszko- 
dowania, ma ponieść oprócz odszkodowania nadto 
wydatki poboczne, powstale wskulek nieusprawie- 
dliwionej zwłoki w zapłacie. 

6. Każda reklamaeya jest dopuszczalna jedynie 
w terminie jednorocznym, licząc od dnia nadania 
przedmiotu poleconego; po upływie tego terminn 
nie ma reklamujący prawa do odszkodowania. 

* [i 

1. Jeżeli przedmiot zaginał w czasie prze- 
wozu, a nie można stwierdzić, na czyim obszarze 
lub w czylm okręgu służbowymi wypadek ten zaszedł, 
wówczas ponoszą zarządy inleresowane szkodę 
w równych częściach. 


8. Odpowiedzialność zarządów za przedmioty 
polecone gaśnie, gdy uprawnieni potwierdzili odbiór 
i odebrali przesyłki. : 


Arlykul 9. 
Cofnięcie przesyłek listowych; zmiana adresu lub 
warunków przesłania. 

1. Nadawca przesyłki listowej może wycofać 
ja z poczty albo zmienić jej adres. dopóki nie wy- 
dano przesyłki odbiorcy. 

( t 


2. Odnosnu prośbę przesyła sie listownie lub 
telegraficznie na koszt OK dg ma za to 
zapłacić : 
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1” pour toute demande par voie postale, 
la taxe applicable à une lettre simple recom- 
inandée; 

2° pour toute demande par voie télé- 
graphique, la taxe du télégramme d'apres le 
tarif ordinaire. 


3. — L'expéditeur d'un envoi recommandé 
grevé de remboursement peut, aux conditions fixées 
pour les demandes de modification de l'adresse, 
demander le dégrèvement total ou partiel du montant 
du remboursement. 


4. — Les dispositions du présent article ne 
sont pas obligatoires pour les pays dont la légis- 
lation ne permet pas à l'expéditeur de disposer 
d'un envoi en cours de transport. 


Article 10. 


l 
Fixation des taxes en monnaie autre que le franc. 


Ceux des pays de l'Union qui n'ont pas le 
frane pour unité monélaire fixent leurs taxes à 
l'équivalent, dans leur monnaie respective. des taux 
déterminés par les divers articles de la présente 
Convention. Ces pays ont la faculté d'arrondir les 
fractions conformément au tableau inséré au 
Règlement d'exécution menlionné à l'article 20 de 
la présente Convention. | 


tut ` ] ] I 
Les Administrations qui entretiennent des 


bureaux de poste relevant de l’Union dans des pays 
étrangers à l’Union fixent leurs taxes dans la 
monnaie locale, de la même manière. Lorsque deux 
ou plusieurs Administrations entretiennent de ces 
burcaux dans un même pays étranger à U Union, les 
équivalents locaux à adopter par tous ces bureaux 
sont fixés de gré à gré entre les Administrations 
intéressées. 


Article 11. 


Affranchissement des envois; coupons-réponse; 
franchise de port. 


1. — L'affrancliissement de tout envoi quel- 
conque ne peut ćlre opéré qu'au moyen de 
timbres-poste valables dans le pays d'origine pour 
la correspondance des particuliers. Toutefois, il 
n'est pas permis de faire usage, dans le service 
internalional, de timbres-poste créés dans un but 
spécial et particulier au pays d'émission, tels que 
les timbres-poste dit connnémoratifs d'une validité 
transitoire. 


Sont considérés comme dûment affranchis les 
carles-réponse portant des timbres-poste du pays 
d'émission de ces carles et les journaux ou paquets 
de journaux non munis de timbres-poste, mais dont 
la suscription porte la mention „Abonnements- 


1° Jeżeli prośbę przesyła się listownie, 
taksę za zwykły list polecony; 
! 1 

2° jeżeli prośbę przesyła się telegraficznie, 
takse za telegram według zwykłej taryfy. 


3. Pod nuarunkami, ustanowionyni co do żą- 
dania „zmiany adresu, może nadawca przesyłki pole- 
conej za pobraniem zażądać wykreślenia lub obni- 
żenia hwoty powzsiątku. 


4. Postanowienia artykułu niniejszego nie obo- 
wiazuja dla tych krajów, których nstawodawstwo nie 
dozwala wysyłającemu rozporządzania przesyłką 
w czasie przewozu, 


Artykuł 10. 


Ustanowienie taks w innej walucie prócz frankowej. 


Kraje związkowe, w których frank nie stanowi 
jednostki monetarnej, ustanawiają taksy w swej wa- 
lucie krajowej wedlug równowartości stóp taksy, 
ustalonych rozmaitymi artykułami niniejszego układu. 
Kraje te są upoważnione do zaokrąglania ułamków 
wedlug tablicy, zawartej w regulaminie wyko- 
nawczym, wspomnianym w artykule 20. niniejszego 
układu. 


Zarządy, które utrzymują związkowe urzędy 
pocztowe w krujach mie należących do Związku, 
ustanawiają ich taksy w walucie miejscowej w ten 
sam sposób. Jeżeli dwa lub więcej zarządów utrzy- 
nacje urzędy takie w tym samym kraju, nie nale- 
żącym do Związku, wówczas ustanowi się równo- 
wartości, które urzędy te mają stosować, w porozu- 
mieniu z iuteresowanyni zarządami, 


Ama ALE 


Opłacanie przesyłek; rewersy na odpowiedź ; 
uwolnienie od opiaty pocztowej. 


1. Każdą przesyłkę można opłacić tylko zna- 
czkami pocztowymi, ważnymi w kraju pochodzenia 
dla prywatnych przesyłek listowych. Nie wolno 
jednak używać w obrocie międzynarodowym zna- 
czków pocztowych, które sporządzono w pewnym 
celu szczególnym, obchodzącym jedynie kraj, który 
je wydał, jako to lak zwanych znaczków pocztowych 
pamiątkowych o ważności jedynie czasowej. 


Za należycie opłacone uważa się karty pocztowe 
z odpowiedzią, zaopatrzone znaczkami kraju. który 
je wydał, oraz gazety lub pakiely z gazetami, nie 
zaopatrzone znaczkami pocztowymi, lecz mające na 
adresie dopisek „abonament pocztowy* i przesyłane 
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poste“ et qui son! expédiés en vertu de l’Arrange- 
ment particulier sur les abonnements aux journaux, 
prévu à l'article 19 de la présente Convention. 

2. — Des coupons-réponse peuvent être 
échangés entre les pays dont les Administrations ont 
accepté de participer à cet échange. Le prix de vente 
minimum du coupon-réponse est de 28 centimes ou 
de l'équivalent de cette somme dans la monnaie du 
pays qui le débite. 


Ce coupon est échangeable dans tout pays 
participant contre un timbre de 25 centimes ou de 
l'équivalent de cette somme dams la monnaie du 
pays où l'échange est demandé, Le Règlement 
d'eaéculion prévu à l'article 20 de la Convention 
détermine les autres conditions de cet échange et 
notamment lintervention du Bureau international 
dans la confection, l'approvisionnement et la compta- 
bilité desdits coupons. 


3. — Les correspondances officielles relatives 
au service postal, échangées entre les Adminis- 
trations postales, entre ces Administrations et le 
Bureau international et entre les bureaux de poste 
des pays de l'Union, sont exemptóes de l'affranchis- 
sement en timbres-poste ordinaires ef sont admises 
à la franchise. 


4. — Il en est. de méme des correspondances 
concernant les prisonniers de guerre, expédiées on 
reçues, soit directement, soit à titre d'intermédiaire, 
par les bureaux de renseignements qui seraient 
établis éventuellement pour ces personnes, dans des 
pays belligérants ou dans des pays neutres ayant 
recueilli des belligérants sur leur territoire. 


Les correspondances destinées aux prisonniers 
de guerre ou expédiées par eux sont également 
affranchies de toutes taxes postalcs, aussi bien dans 
les pays d'origine et de destination que dans les 
pays intermédiaires. 


Les belligérants recueillis et internés dans un 
pays neutre sont assimilés aux prisonniers de guerre 
proprement dits, en ce qui concerne l'application 
des dispositions ci-dessus. 


5. — Les correspondances déposées en pleine 
mer à la boite d'un paquebot ou entre les mains 
des agents dos postes embarqués ou des com- 
mandants de navires peuvent étre affranchies au 
moyen des timbres-posle el d'aprés le tarif du pays 
auquel appartient ou dont dépend ledit paquebot. 
Si le dépôt à bord a lieu pendant le stationnement 
aux deux points extrémes du parcours ou dans 
lune des escales intermédiaires, l'affranehissement 
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na podstawie osobnego układu o pocztowej służbie 
gazetowej, wspomnianego w artykule 19. niniejszego 
traktatu. 


2. Rewersy na odpowiedź mogą vyć wymie- 
ane między krajami, których zarządy zgodziły sig 
na uczestniczenie w tej wymianie. Cena sprzedażna 
rewersu na odpowiedź wynosi najmniej 28 ceniymów 
albo równowartość w wałucie tego kraju, który 
rewersy sprzedaje 


Rewers taki można wymienić w każdym z kra- 
jów interesowanyeh na znaczek: pocztowy za 25 cen- 
tymów lub równowartość tej kwoty w walucie kraju, 
gdzie żąda sie wymiany. Regulannn wykonawczy, 
przewidziany w artykule 20. ukladu, ustanawia 
dalsze warunki tej wymiany, zwlaszcza odnośnie do 
współdziałania Biura międzynarodowego przy spo- 
veqdeantu I dostarczaniu rewersów powyższych i przy 
odnośnym. obrachurku. 


3. Urzędowe przesyłki listowe, odnoszące się 
do służby pocztowej. a wymieniane przez zarządy 
pocztowe między sobą albo między zarządami tymi 
a miedzynarodowem Biurem pocztowem i między 
urzędami pocztowymi krajów. należących do świa- 
towego Związku pocztowego. są wyjęte z pod obo- 
wiązku frankowania zapomocą znaczków pocztowych 
i bywają przewożone bez opłaty. 


4. To samo odnosi się do przesyłek listowyeh, 
dotyczących jeńców wojennych, a wysyłanych lub 
odbieranych czy to bezpośrednio czy też za posred- 
nirtwem biur wywiadowczych, które będą ewentualnie 
dla osób tych urządzone w krajach prowadzących 
wojnę albo w krajach neutralnych, wciągniętych 
w obszar operacyjny przez wojsku jednega z krajów 
prowadzących wojnę. i 


Przesylki listowe, przeznaczone dla jeńców 
wojennych lub wysyłane przez nich, są również 
uwolnione od wszelkich opłat pocztowych zarówno 
w kraju nadania P przeznaczenia jak i w krajach 
pośrednich. 


Wojska kraju prowadeącego wojnę, przyjęte 
w jednym z krajów neutralnych d zatrzymane tamże, 
stoją na równi z właściwymi jeńcami wojennymi pod 
względem stosowania przepisów powyższych. 


5. Przesyłki istowe, włożone na pelnem morzu 
do skrzynki listowe] łodz: pakankowej albo oddane 
do rąk wreędnika pocztowego, znajdującego się na 
pokładzie, lub komendanta okrętu,można frankowaé 
zapomocą znaczków pocztowych i według taryfy 
tego kraju, do którego okręt należy lub któremu 
podlega. Jeżeli oddano przesyłkę na pokładzie 
w czasie postoju w miejscu rozpoczęcia lub ukoń- 
czenia jazd; albo w jednej ze stacyi pośrednich, 
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n'est valable qu'autant qu'il est effectué au moyen 
de timbres-poste et d'après le tarif du pays dans 
les eaux duquel se trouve le paquebot. 


duele 12 


Attribution des taxes. 


1. — Chaque Administration. garde en entier 
les sommes qu'elle a perçues en exécution des 
artieles 5, 6, 7, 10 et 11 précédents, sauf la boni- 
fication due pour les mandats prévus au $ 2 de 
l'article 7 et exception faite en ce qui concerne les 
coupons-réponse (art. 11). 


2, — En conséquence, il ny a pac lieu, de 
ce chef, à un décompte entre les diverses Admi- 
nistrations de l'Union, sous les réserves prévues au 
$ 1 du présent article. 


3. — Les letlres ct autres envois postaux 
ne peuvent, dans le pays d'origine, comme dans 
celui de destination. être frappés à la charge des 
expéditeurs ou des destinataires, d'aucune taxe ni 
d'aucun droit postal autres que ‘ceux prévus par 
les articles susmentionnés. 


Article 18. 
Envois-exprès. j 


]. — Les objets de correspondance de toute 
nature sont, à la demande des expéditeurs, remis à 
domicile par un porteur spécial immédiatement 
après l’arrivée, dans les pays de l'Union qui con- 
sentent à se charger de ce serviee dans leurs 
relations réciproques. 


2. — Ces envois, qui sont qualifiés „exprès“, 
sont soumis à une taxe spéciale de remise à 
domicile; cette taxe est fixée à 30 centimes ct doit 
être acquittée complètement et à l'avance, par 
l'expéditeur, en sus du port ordinaire. Elle est 
acquise à l'Administration du pays d’origine. 


3. — Lorsque l'objet est destiné à une 
localité où il n'existe pas de bureau de poste 
chargé de la remise à domicile des exprès, l'Admi- 
nistration des posles destinalaire peut percevoir 
une laxe complémentaire, jusqu'à concurrence du 
prix fixé pour la remise par exprès dans son 
service interne. déduetion faite de la taxe fixe 
puyée par l'expéditeur, ou de son équivalent dans 
la monnaie du pays qui perçoit ce complément. 


La taxe: complémentaire prévue ci-dessus, 
reste exigible en cas de réexpédition ou de mise en 
rebut de l'objet; elle est acquise à l'Administration 
qui Pa percue. 


4. — Les objets exprès non complètement 
affranchis pour le montant total des taxes payables 
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wówczas jest opłata o tyle tylko ważna. o ile przyszla 
do skutku zapomocą znaczków pocztowych i według 
taryfy tego krajn. ma którego wodach okręt 
znajduje się. 


Artykuł 12. 
Pobieranie taks. 


1. Każdy zarząd zatrzymuje niepodzielnie te 
kwoty. które pobrał w wykonaniu poprzedzających 
wrtykułów 5., 0.. 7.. 10.1 11., wyjąwszy wynagro- 
dzenie za przekazy pocztowe. wspomniane w $ 2. 
artykułu 7., à za rewersy na odpowiedź (art. 11.). 


2. Z wyjątkiem wynagrodzeń, przewidzianych 
w $ 1. niniejszego artykuln, nie przeprowadza się 
zatem w tym względzie obrachunku pomiędzy 
poszczególnymi zarządami zwiazkowyini. 


3. Listów i innych przesyłek pocztowych nie 
wolno ani w kraju pochodzenia ani w kraju prze- 
znaczenia obciążać na niekorzyść nadaweów lub 
odbiorców żadną inną taksą lub opłatą pocztową 
prócz tych, klóre ustanowiono w artykułach wyżej 
wspomnianych. 


Artykuł 13. 
Przesylki ekspresowe. 

1. W krajach związkowych, które zgodziły się na 
zaprowadzenie tej służby w swveh stosunkach wza- 
jemnych, doręcza sie przesyłki listowe wszelkiego 
rodzaju na żądanie wysyłających bezpośrednio po 
nadejściu przez umyślnego posłańca. 


2. Przesyłki takie, oznaczone dopiskiem 
„ecpress*, podlegają osobnej opłacie za doręczenie: 
opłata ta, której wysokość oznacza się na 30 cen- 
tymów, musi być niszczona przez wysyłającego 
prócz zwyklego portoryum w zupełności i z góry. 
Pozostaje ona własnością zarządu kraju nadania. 


3. Jeżeli przedmiot jest przeznaczony dla 
miejsca, gdzie niema urzędu pocztowego, porus- 
nionego do doręczeń ekspresowych, wówczas może 
zarząd pocztowy kraju przeznaczenia pobrać nale- 
żytość uzupełniającą aż do wysokości kwoty, przy- 
padającej za doręczeme ekspresowe w jego obrocie 
wewnętrznym, z której należy jednak potrącić opłatę 
stałą, uiszczoną już przez wysyłającego, lub jej 
równowartość w walucie kraju, który pobiera nale- 
Zylo$é uzupełniającą. 

Opłaty uzupełniającej, przewidzianej w ustępie 
poprzedzającym, można żądać take w razie posłaniu 
przesylki za adresatem lub niemożności jej doręczenia ; 
pozostaje ona własnością zarządu, który ją pobrał. 


4. Przesyłki ekspresowe, nie opłacone pełną 
kwotą należytości, przypadających do niszczenia 
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à l'avance sont distribués par les moyens ordinaires, 
à moins qu'ils waient été traités comme exprès par 
le bureau d'origine. 


Article 14. 


Réexpédition; rebuts. 


1. — H n'est peręu aucun supplément de 
taxe pour la réexpédilion d'envois postaux dans 
l'intérieur de l'Union. 


2. — Les correspondances tombées en rebut 
ne donnent pas lieu à restitution des droits de 
transit revenant aux Administrations intermédiaires, 
pour le transport antérieur desdites correspon- 
dances. 


3. — Les lettres et les cartes postales non 
affranchies el les correspondances de toute nature 
insuffisamment affranchies, qui font retour au pays 
d'origine par suite de réexpédition ou de mise en 
rebut, sont passibles, à la charge des destinataires 
ou des expéditeurs, des mêmes taxes que les 
objets similaires directement adressés du pays de 
la première destination au pays d'origine. 


Article 15. 


Échange de dépéches closes avec les bátiments 
de guerre. 


1. — Des dépêches closes peuvent être 
echangées entre les bureaux de poste de l'un des 
pays conlractants et les commandants de divisions 
navales ou bâtiments de guerre de ce méme pays 
en station à l'étranger ow entre le commandant d’une 
de ces divisions navales ow bdtiments de guerre et 
le commandant d'une autre division ow bâtiments du 
méme pays, par l'intermédiaire des services 
territoriaux ou maritimes dépendant d'autres pays. 


2. — Les correspondanees de toute nature 
comprises dans ces dépêches doivent être exclu- 
sivement à l'adresse ou en provenance des états- 
majors et des équipages des bâliments destinataires 
ou expéditeurs des dépéches; les tarifs et con- 
dilions d'envoi qui leur sont applicables sont dé- 
terminés, d'après ses règlements intérieurs, par 
l'Administration des postes du pays auquel appar- 
tiennent les bâtiments. 


3. — Sauf arrangement contraire entre les 
Offices intéressés, l'Office postal expéditeur ou 
destinataire des dépêches dont il s’agit est rede- 
vable, envers les Offices intermédiaires, de frais de 
transit calculés conformément aux dispositions de 
Particle 4. 
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z góry, doręczy sie w sposób zwykły. wyjąwszy, 
gdy urząd nadawczy postąpił z nimi tak jul z prze- 
syłkami ekspresowymi, 


Artykuł 14. 


Posyłanie przesyłek za adresatem; przesyłki 
niedoreczalne. 
1. Za posyłanie przesylek listowych za adre- 
salem w obrębie obszaru związkowego nie pobiera 
się taksy uzupełniającej. i 


9, Za przesyłki listowe, które wracaja jako 
medoreczalne, nie będzie się zwracać należylości, 
niszczonych zarzadom pośrednim za ich przewóz do 
pierwolnego miejsca przeznaczenia. 


3. Nieopłacone listy i karty pocztowe, tudzież 
niedostatecznie. opłacone przesyłki listowe wezel- 
kiego rodzaju, które wracają do kraju pochodzenia 
z powodu posłania za adresatem lub niedoręczal- 
ności, podlegają na miekorzyść odbiorców lub wy- 
syłających tym samym opłatom, co przedmioty tego 
samego rodzaju, adresowane wprost z pierwszego 
kraju przeznaczenia do kraju pochodzema. 


Artykuł 15. 


Wymiana odsyłek listowych z okrętami wojennymi. 


1. Między wurzedami poczlowymi jednego 
z krajów kontraktujących a komendantami eskader 
lub okrętów wojennych tego samego kraju, znajdu- 
jących sie na wodach obcych. «(bo między komen- 
dantem jednej eskadry lub jednego okreti wojennego 
u komendantem innej eskadry lub innych okrętów 
wojennych tego samego kraju mogą być wymieniane 
odsyłki listowe za pośrednictwem ludowych lub 
morskich połaczeń pocztowych, zależnych od mnych 
krajów. 

2. Przesyłki listowe wszelkiego rodzaju, za- 
warte w tyeh odsyłkach. mogą być adresowane 
wyłącznie tylko do sztabów i zalogi okrętów. które 
odbierają odsyłki lub wysyłają je, albo Lez pochodzić 
od nich; stopy opłat i warunki przewozu. które 
mają być stosowane do powyższych przesyłek listo- 
wych, oznaczy zarząd poczlowy kraju, do którego 


okręty należą, według swoich przepisów we- 
wnętrznych. 
3. Z zastrzeżeniem odmiennych układów 
lj 


między zarządami interesowanymi winien zarząd 
pocztowy, który ekspedyuje lub odbiera wspomniane 
odsyłki listowe. dać zarządom. uskuteczniającym 
przewóz pośredni, wynagrodzenie za przewóz ten; 
wynagrodzenie powyższe oblicza się według posta- 
nowien artykułu 4. 
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Article 16. 
Interdictions. 


1. — Il nest pas donné cours aux papiers 
d'affaires, ćchantillons el imprimés qui ne rem- 
plissent pas les conditions requises, pour ces calé- 
gories d'envois, par l'article 5 de la présente 
Convention et par le Règlement d'exécution prévu 
à l'article 20. 


9. — Le cas échéant, ces objets sont 
renvoyés au timbre d'origine et remis, s'il est 
possible, à l'expéditeur, sauf le cas, s'il s'agit 
d'objets affranchis au moins partiellement, où UAd- 
ministration du pays de destination serait autorisée, 
par sa législation ow par ses règlements intérieurs, 
à les mettre en distribution. 


3. — Il est interdit: 
1° d'expédier par la poste: 


a) des échantillons et autres objels qui, 
par leur nature, peuvent présenter du 
danger pour les agents postaux, salir ou 
détériorer les correspondances; 


! ) 


b) des matières explosihles, inflammables | 


ou dangereuses; des animaux et in- 
sectes, vivanls ou morts, sauf les excep- 
tions mentionnées au Règlement d’exé- 
cution prévu dà Varticle 20 de la Con- 
vention; 


2? d'insérer dans les correspondances 
ordinaires ou recommandées consignées à la 
poste: 

a) des pièces de monnaie; 

b) des objels passibles de droits de douane; 

c) des matières d'or ou d'argent, des 
pierreries, des bijoux et autres objets pré- 
cieux, mais seulement dans le cas où leur 
insertion ou expédition serait défendue 
d’après la législation des pays inléressés ; 


d) des objets quelconques dont Ventróe ou 
la circulation sont interdites dans le pays 
de destination. 


4. + Les envois tombant sous les prohibi- 
tions du paragraphe 3 qui prócede et qui auraient 
été à tort admis à l'expédition, doivent être 
renvoyés au timbre d'origine, sauf le cas où l'Ad- 
ministration du pays de destination serait autorisée, 
par sa législation ou par ses règlements intérieurs, 
à en disposer autrement. 

Toutefois, les matières explosibles, inflam- 
mables ou dangereuses ne sont pas renvoyées au 
timbre d'origine; elles sont détruites sur place par 
les soins de l'Administration qui en constate la 
présence. 
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Artykuł 16. 
Zakazy. 


l. Wykluczone od przewozu są papiery ku- 
pieckie, próbki towarowe i druki, które nie odpo- 
wiadają warunkom. przepisanym dla przesyłek 
takich artykułem 5. niniejszego układu i regulaminem 
wykonawczym, przewidzianym w artykule 20, 


f 
2. W danym wypadku odeśle się przesyłki te 
do miejsca pochodzenia. a w miarę możności 
zwróci je wysyłającemu. wyjqneszy przedmioty prey- 
najmniej częściowo opłacone, o ile zarząd kraju 
przeznaczenia jest upoważniony swem  ustawo- 
dawstwem lub przepisami wewnętrznymi do ich 
doręczenia. 


3. Jest zakazane: 
1° przesyłanie pocztą: 

a) próbek towarowych lub innych przed- 
miotów, które ze względu na swe włas- 
ności mogą spowodować  niebezpie- 
czeństwo dla funkcyonaryuszy poczlo- 
wych albo zanieczy$eié lub uszkodzić 
inne przesyłki: 

b) materyi wybuchowych, łatwo zapalnych 
lub niebezpiecznych; zwierząt i owadów 
żywych lub martwych z zastrzeżeniem 
wyjątków, wspomnianych w regulaminie 
wykonawczym, przewidzianym w arty- 
kule 20. uktadu; 

2? załączanie do przesyłek, nadanych na 
pocztę jako polecone lub niepolecone: 


a) monet; 

b) przedmiotów, podlegających cłu; 

c) przedmiotów złotych lub srebrnych, dro- 
gich kamieni, kosztowności lub innych 
przedmiolów wartościowych. jednak tylko 
w tym wypadku, jeżeli ich dołączanie lub 
przewożenie jest wzbronione ustawo- 
dawstwem krajów interesowanych; 

d) wszelkich preedunotów, których wprowa- 
dzanie lub rozpowszechnianie w kraju 
przeznaczenia jest zakazane, 

4. Przesyłki, które podpadają pod zakazy, po- 
dane w poprzedzającym paragrafie 3., a które wbrew 
przepisom dopuszczono do przewozu, należy odesłać 
do miejsca pochodzenia, wyjąwszy wypadek, iz 
zarząd kraju przeznaczenia byłby upoważniony 
swem ustawodawstwem lub swymi przepisami we- 
wnętrznymi do postąpienia z nimi w inny sposób. 

Przedmiotów wybuchowych, łatwo zapalnych 
lub z innego względu niebezpiecznych nie będzie się 
jednak zwracać do miejsca pochodzenia; zarząd, 
który stwierdził ich istnienie, zarządzi na miejscu 
zniszczenie przesyłki. 
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5. — Est d'ailleurs réservé le droit du 
Gouvernement de tout pays de l'Union de ne pas 
effectuer, sur son territoire, le transport ou la 
distribution, tant des objets jouissant de la modé- 
ration de taxe à l'égard desquels il n'a pas été 
satisfait aux lois, ordonnances ou décrets qui 
règlent les conditions de leur publication ou de 
leur circulation dans ce pays, que des correspon: 
dances de toute nature qui portent ostensiblement 
des inscriptions, dessins, etc., interdits par les 
dispositions légales ou réglementaires en vigueur 
dans le méme pays. 


Article 17. 
Relations avec les pays étrangers à l'Union. 


1. — Les Offices de l'Union qui ont des 
relations avec des pays silués en dehors de l'Union, 
doivent préter leur concours à tous les autres 
Offices de l'Union: 


1° pour la transmission, par leur intermé- 
diaire, soit à découvert, soit en dépêches closes, 
si ce mode de transmission est admis d’un 
commun accord par les Offices d'origine et de 
destination des dépêches, des correspondances 
à destination ou provenant des pays en dehors 
de V Union; à 

2° pour Póćhange des correspondances, 
soit & découvert, soit en dépêches closes, à 
travers les territoires ou par l'intermédiaire 
de services dépendant desdits pays en dehors 
de l'Union; 


3? pour que les correspondances soient 
soumises en dehors de l’Union, comine dans 
le sessort de l’Union, aux frais de transit 
déterminés par l'article 4. 


2. Les frais totaux de transit maritime 
dans l'Union et en dehors de VUnion ne peuvent 
pas excéder 15 francs par kilogramme de lettres et 
de cartes postales et 1 franc par kilogramme d'au- 
tres abjets. Le cas échéant, ces frais sont répartis 
au prorala des distances, entre les Offices inter- 
venant dans le transport. 


3. — Les frais de transit, territorial ou mari- 
time, en dehors des limites de l'Union comme dans 
le ressort de l'Union, des correspondances aux- 
quelles s'applique le présent article, sont constalés 
dans Ja même forme que les frais de transit 
afférents aux correspondances échangées entre 
pays de l'Union au moyen des services d'autres pays 
de l'Union. . 


4. — Les frais de transit des correspon- 
dances à destination des pays en dehors de l'Union 
postale sont à la charge de l'Office du pays d'ori- 
gine, qui fixe les taxes d'affranchissement dans son 
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5. Zresztą zastrzega się rziylowi każdego 
z krajów związkowych prawo wyłączenia od prze- 
wozu lub doręczania na swym obszarze zarówno 
przedmiotów, dopuszczonych do przewozu za zni- 
żoną opłatą, klóre nie odpowiadają istniejącym tam 
ustawom, rozporządzeniom i przepisom co do wa- 
runków ich rozpowszechniania I obrolu, jak i prze- 
syłek listowych wszelkiego rodzaju, zaopatrzonych 
w widoczne uwagi, rysunki itp., niedopuszczalne 
według przepisów ustawowych lub regulaminowych 
tego kraju. ) 


Artykuł 17. 
Stosunki z krajami, nie należącymi do Związku. 


1. Zarządy związkowe, które utrzymują sto- 
sunki z krajami, nie należącymi do Związku, mają 
użyczać swego współdziałania wszystkim innym za- 
rządom związkowym: 

1° celem przewozu przesyłek listowych, 
przeznaczonych dia krajów, które mie należą 
do Związku, albo pochodzących z krajów takich, 
i to zarówno pojedynczo jak iw zandłniętych 
pakietach, jeżeli ten rodzaj przewozu między 
zareqdem kraju pochodzenia à zarządem kraju 
przeznaczenia jest dopuszczony za zgodnem 
porozumieniem ; 

2° celem wymiany przesyłek listowych, 
ceyto pojedynczo czy w zamkniętych pakietach, 
przez obszur tych krajów, mie należących do 
Związku. albo za pośrednictwem środków pree- 
wozowych, które podlegają tym krajom; 

3? w tym celu, aby przesyłki listowe poza 
obrębem Związku były poddane oplatom sa 
przewóz pośredni, ustanowionym w artykule 4., 
tak: samo juk w obrębie obszaru związkowego. 


2. Łączne opłaty za przewóz morzem w obrębie 
i poza obrębem Związku nie mogą przekraczać 
15 franków za kilogram listów i kart pocztowych, 
a 1 franka za kilogram innych przedmiotów. 
W danym razie rosdeieli się opluty te w stosau 
do przestrzeni przewozu między zarządy. współdzia- 
łające w przewozie. 


3. Opłaty za przewóz pośredni lądowy 1 morsk: 
przesyłek listowych, do których stosuje się arlyknł 
niniejszy, i to lak poza granicanu Zwiazku jak 
i w jego obszarze, ustanowi się w ten sam sposób, 
jak opłaty za przewóz pośredni przesyłek listowych, 
wymienianych pomiędzy krajami związkowymi za 
pośrednictwem środków przewozowych innych krajów 
ewiązkowych, ` l 


4. Opłaty za przewóz pośredni przesyłek 
listowych do krajów poza obrębem światowego 
Związku pocztowego ponosi zarząd kraju pocho- 
dzenia, * który ustanawia dla swego obszaru służbo- 
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service desdites correspondances, sans que ces taxes 
puissent étre inférieures au tarif normal de l'Union. 


a 

5. — Les frais de transit des correspondances 
originaires des pays en dehors de l'Union ne sont 
pas à la charge de l'Office du pays de destination. 
Cet Office distribue sans taxe les correspondances 
qui lui sont livrées comme complètement affran- 
chies; il taxe les correspondances non affranchies 
au double du tarif daffranchissement applicable 
dans son propre service aux envois similaires à 
destination du pays d'où proviennent lesdites 
correspondances, et les correspondances insuffi- 
samment affranehies au double de l'insuffisance, 
sans que la taxe puisse dépasser celle qui est 
perque sur les correspondances non affranchies de 
mêmes nature, poids et origine. 


6. — À l'égard de la responsabilité en 
matière d'objets recommandés, les correspondances 
sont traitées : 


pour le transport dans le ressort de 
l'Union, d'après les stipulations de la présente 
Convention; 

pour le transport en dehors des limites 
de l’Union, d'après les conditions notifiées 
par l'Office de l’Union qui sert d'intermé- 
diaire. 


Article 18. 
Timhres-poste contrefaits. 


Les hautes parties contractantes s'engagent à 
prendre, ou à proposer à leurs législatures respec- 
lives, les mesures nécessaires pour punir l'emploi 
frauduleux, pour l'affranehissement de correspon- 
dances, de tinbres-poste contrefails ou ayant déjà 
servi. Elles s'engagent égalemenl à prendre, ou à 
proposer à leurs  législatures respectives, les 
mesures nécessaires pour inlerdire et réprimer les 
opérations frauduleuses de fabrication, vente, col- 
portage ou distribution de vignettes et timbres en 
usage dans le service des postes, contrefaits ou 
imités de telle manière qu'ils pourraient être 
confondus avec les vigneltes et limbres émis par 
l'Administration d'un des pays adhérents. 


Article 19. 


faisant l'objet 
particuliers. 


Services d'arrangements 


Le service des lettres et boites avec valeur 
déclarée, et ceux des mandats de poste, des colis 
postaux, des valeurs à recouvrer, des livrets d'iden- 
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wego opłaly pocztowe za wspomniane przesuki 
listowe; opłaty le nie moga być jednak niższe od 
zwyczajnej taryfy związkowej. 


5. Należytości za przewóz pośredni przesyłek 
listowych, poeliodzących z krajów, które nie należą 
do Związku, nie obciążają zarządu kraju przezna- 
czenia. Zarząd ten doręcza przesyłki listowe, które 
oddano mu jako zupełnie opłacone, bez poboru 
opłat. Za korespondencyc nieopłacone pobiera on 
podwójna wysokość opłaty pocztowej, która przy- 
padałaby w jego własnym okręgu służbowym za 
przesyłki tego samego rodzaju. przeznaczone do 
kraju, z którego wspomniane przesyłki pochodza, 
a za przesyłki niedostatecznie opłacone podwójną 
wysokość kwoty niedopłaconej, przyczem jednak 
nałeżytość ta nie może przekraczać tej opłaty, którą 
pobiera się za nieopłacone przesyłki listowe tego 
samego rodzaju, tej sunej wagi i tego samego 
pochodzema. 

6. Pod względem odpowiedzaialności za przed- 
mioty polecone postępuje się z odnośnymi pr'sexyl- 
kami listowymi: 


co do przewosu 10 obrębie Zwiazku, 


wedlug postanowień układu niniejszego; 


co do przewozu poza graniceni Związku, 
stosownie do warunków, które oznajmi zarząd, 
służący za pośrednika. 


Artykuł 13, 
Podrobione znaczki pocztowe. 


Wysokie Strony kontraklujące zobowiązują się 
do wydania potrzebnych zarządzeń lub zawniosko- 
wania ich u właściwych władz ustawodawczych 
w celu karania oszustnego użycia podrobionych lub 
już użytych pocztowych znaczków wartościowych 
do frankowania przesyłek listowych. Zobowiązują 
się one równieź do wydania polrzebnyci zarządzeń 
lub zawnioskowania ich u właściwych władz usta- 
wodawczych w eelu zabronienia i uniemożliwienia 
działań oszustnych przez sporządzanie, sprzedaż, 
puszczanie w obieg lub rozpowszechnianie winiet 
lub znaczków wartościowych, nadających się do 
użytku pocztowego. tak słałszowanych lub podro- 
bionych, iż mogą być wzięte zu winiety lub znaczki 
wartościowe. wydawane przez zarząd jednego 
z krajów kontraktujaeych. 


Artykuł 19. 


Gałęzie służby, stanowiące przedmiot osobnych 
układów. 
Gałęzie służby, mające za przedmiot listy 1 pu- 
dełka z podaną wartością, przekazy pocztowe, pa- 
kiety pocztowe, zlecenia pocztowe, książeczki toz- 
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tité, des abonuements aux journaux, ete. font 
Fobjet d'arrangements particuliers entre les divers 
pays ou groupes de pays de l'Union. 


Article 20. 


Réglemeni d'exécution; arrangements spéciaux 
entre Administrations. 


1. — Les Administrations postales des divers 
pays qui composent ] Union sont compélentes pour 
arréter d'un commun aecord, dans un Réglement 
d'exécution, toutes les mesures d'ordre et de détail 
qui sont jugées nécessaires. 


2. — Les différentes Administrations peuvent, 
en outre, prendre enire elles les arrangements né- 
cessaires au sujet des questions qui ne concernent 
pas l'ensemble de l'Union, pourvu que ces arran- 
gements ne dérogent pas à la présente Convention. 


3. Il est toutefois permis aux Administra- 
tions intéressées de s'entendre mutuellement pour 
l'adoption de taxes réduites dans un rayon de 
30 kilometres. 


Article 21 
Légistation interne; unions restreintes. 


1. — La prósenie Convention ne porte point 
altération à la lógislalion de chaque pays dans tout 
ce qui n'est pas prévu par les stipulations conte- 
nues dans celte Convention. 


2, — Ellene restreint pas le droil des parties 
contractantes de miaintenir et de conclure des 
ailés, ainsi que de maintenir et d'établir des 
unions plus restreintes, en vue de la réduction des 
taxes ou de toute autre amélioralion des relations 
postales. 


Article 22. 
Bureau international. 


1. — Est maintenue l'institution, sous le nom 
de Bureau international de l'Union postale univer- 
selle, d'un Office central qui fonctionne sous la 
haute surveillance de I Administration des postes 
suisses, et dont les frais sont supportés par toutes 
les Administralions de I Union. 


2. — Ce Bureau demeure chargé de réunir, 
de coordonner, de publier et de distribuer les ren- 
seignements de toute nature qui intéressent le ser- 
vice international des posles; d'émeltre, à Ja de- 
mande des parties en cause, nn avis sur les que- 
stions liigieuses; d'instruire les demandes en 
modification des actes du Congrès; de noüfier les 
changements adoptés, et, en général, de procéder 
aux études et aux travaux dont il serail saisi dans 
l'intérêt de I Union postale. 


(Polnisch.) 


samości, abonament gazet itd., stanowią przedmiot 
osobnych układów między poszezególnymi krajami 
związkowymi lub ich grupami. 


Artykuł 20. 


Regulamin wykonawczy; szczególne układy między 
zarządami. 


1. Zarządy pocztowe poszczególnych krajów, 
tworzących Związek, są upoważnione do wydania 
we wzajemnem porozumieniu drogą regulaminu 
wykonawczego wszystkich potrzebnych zarządzeń 
co do porządku służby i jej szczegółów. 


2. Nadto mogą poszczególne zarządy zawierać 
w razie potrzeby także ze sobą układy co do tych 
punktów, które nie odnoszą się do całości Związku, 
z zastrzeżeniem, by uklidy te nie sprzeciwiały się 
postanowieniom niniejszego traktatu. 


3. Interesowanym zarządom wolno zawrzeć ze 
sobą układy co do ustanowienia zniżonych taks dla 
obrolu w okręgu pogranicznym na odległość 30 kilo- 
metrów. 


Artykuł 21. 
Ustawodawstwo wewnętrzne; związki ściślejsze. 


1. Układ niniejszy nie narusza wcale uslawo- 
dawstwa poszczególnych krajów we wszystkieh tych 
szezególach, które nie są unormowane zawartymi 
w nim postanowieniami. 


2. Również nie ogranicza on prawa stron 
kontraktujących do utrzymania w mocy dawniejszych 
umów, względnie zawierania nowyeli, tudzież do 
utrzymania i tworzenia związków ściślejszych w celn 
obniżenia nalezytosei lub jakiegokolwiek 
ulepszenia obrotu poczlowego. 


innego 


Artykuł 22, 
Biuro międzynarodowe. 


1. Instylucya centralna pod nazwa „Bino 
międzynarodowe świalowego Związku poeztowego*. 
która sprawuje swe czynności pod kierownictwem 
szwajcarskiego zarządu poczlowego. a klórej koszta 
pokrywają wszystkie zarządy Związku, istnieć będzie 
i nadal. 


2. Zadaniem Biura lego będzie lakże i nadal 
zbieranie, zestawianie, ogłaszanie i rozsyłanie wiado- 
mości wszelkiego rodzaju, odnoszacych się do 
międzynarodowej slużby pocztowej. wydawanie 
na wniosek interesowanych opinii w sprawach spor- 
nych, przygotowywanie ewentualnych wwiosków co 
do zmiany uchwał kongresu. oglaszanie przyjętych 
zmian i w ogóle zajmowanie się wszystkimi bada- 
niami i pracami, które będą mu pornezone w in- 
teresie Związku poczlowego. 
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Article 23. 
Litiges à rógler par arbitrage. 


|. — En eas de dissenliment entre deux ou 
plusieurs membres de l'Union. relativement. à l'in- 
terprétation de la présente Convention ou à la 
responsabilité déricant, pour une Administration, 
de l'application. de lu dite Conzeniion, la question 
en litige est réglée par jugement arbitral. A cet 
effet, chacune des Administrations en cause choisit 
un autre membre de l'Union qui nest pas directe- 
ment intéressé dans l'affaire. 


9, — La décision des arbitres est donnée à 
la majorité absolue des voix. 


3. — En cas de partage des voix, les arbitres 
choisissent, pour trancher le différend, une autre 
Administration également désintéressée dans le 
litige. 

4. — Les dispositions du présent article 
s'appliquent également à tous les arrangements 
conclus en vertu de l'article 19 précédent. 


Article 24. 
Adhésions à la Convention. 


1. — Les pays qui n'ont point pris part à la 
présente Convenüon sont admis à y adhérer sur 
leur demande. 


2, — Cette adhesion est notiliće, par la vole 
diplomatique, au Gouvernement de la Confédération 
suisse et, par ce Gouvernement, à tous les pays de 
l'Union. 


3. — Elle emporte, de plein droit, accession 
à toutes les elauses el admission à tous les avan- 
tages slipulés par la présente Convention. 


4. — Y appartient au Gouvernement de la 
Confédération suisse de déterminer, d'un commun 
accord avec le Gouvernement du pays intéressé, la 
parl contributive de l'Adininistration de ce dernier 
pays dans les frais du Bureau international, ct, 
sily a lieu, les taxes à pereevoir par cette Admi- 
nistralion en conformité de l'article 10 précedent. 


NEP cette alm 
Congres et conférences. 
1, — Des Congrès de plénipotentiaires des 


pays contraclants ou de simples Conférences ad- 
ministralives, selon l'importance des questions à 
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Artykuł 23. 
Sprawy sporne, które ma załatwiać sąd polubowny. 


1. Jeżeli między dwoma lub więcej członkami 
Związku objawi się różnica zdań co do tłumaczenia 
niniejszego układu albo co do odpowiedzialności, 
wynikającej dla pewnego zarządu e jego zastosowania. 
wówczas ma być odnośna sprawa sporna załatwiona 
przez sąd polubowny. W tym celu wybierze każdy 
z wchodzących w grę zarządów jednego członka 
Związku, nie inleresowanego bezpośrednio w sprawie 
odnośnej. - 


2. Sąd polubowny rozstrzyga zwykłą większością 
głosów. 

3. W razie równości głosów wsbierają sedzio- 
wie polubowni celem rozstrzygnięcia kwestyi spornej 
inny zarząd, również nie interesowany w sprawie 


4. l'oslanowienia artykułu niniejszego obo- 
wiazuja również co do wszystkich układów, zawar- 
tych stosownie do poprzedzającego artykułu 19. 


Artykuł 24. 
Przystąpienie do układu. 


1. Kraje, które nie wzięły udziału w układzie 
niniejszym. mogą na żądanie przystąpić do niego. 
e 


2, O przystąpieniu zawiadomi się drogą 
dyplomalyezna rząd Związku szwajcarskiego, który 
poda to do wiadomosci wszystkieh krajów związko 
wych. 


3. Przystapienie powoduje przyjęcie z pełnym 
skutkiem prawnym wszystkich postanowień, zawar- 
tych w układzie niniejszym, oraz udział we wszystkich 
korzyściach, które układ ten zapewnia. 


4, Obowiązkiem rządu Związku szwajcarskiego 
jest oznaczenie we wspólnem porozumieniu z rzą- 
dem odnośnego kraju wysokości dodatku, który 
zarząd kraju tego ma opłacać nu koszta Biura 
międzynarodowego, oraz w razie potrzeby taks 
które zarząd powyższy ma pobierać stosownie do 
postanowień poprzedzającego artykułu 10, 


Artykul 25, 


Kongresy i konferencye. ( 


1. Na Zadanie albo za zgodą co najmniej 
dwóch trzecich części rządów lub zarządów mają 
odbywać sie stosownie do ważności spraw. prze- 
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résoudie, sont réunis lorsque la demande en est 
faite ou approuvée par les deux tiers, au moins, 
des Gouvernements ou Administrations, suivant 
le cas. 


2. — Toutefois, un Congrès doit avoir lieu 
wu plus tard cing ans aprés la date de la mise à 
exécution des actes conclus au dernier Congrès. 


3. — Chaque pays peut se faire représenter 
soit par un ou plusieurs délégués, soit par la délé- 
galion d'un autre pays. Mais il est entendu que le 
délégué ou les délégués d'un pays ne peuvent étre 
chargés que de la représentation de deux pays, y 
compris celui qu'ils représentent. 

4. — Dans les délibérations, 
dispose d'une seule voix. 


chaque pay 


5 — Chaque Congrès fixe le lieu de la ré- 
union du prochain Congrés. 


6. — Pour les Conférences, les Administra- 
tions fixent les lieux de réunion sur la proposition 
du Bureau international. 


Article 26. 


Propositions dans l'intervalle des réunions. 


13 Dans l'intervalle qui s'écoule entre les 
réunions. loute Administration des postes d'un 
pays de l’Union a le droit d'adresser aux autres 
Administrations participantes. par l'intermédiaire 
du Bureau international, des propositions concer- 
nant le régime de l'Union. 


Pour étre mise en délibération, chaque pro 
position doit étre appuyće par au moins ? Adminis- 
trations, sans compter celle dont la proposition 
émane. Lorsque le Bureau international ne reçoit 
pas, en même temps que la proposition, le nombre 
nécessaire de déclarations d'appui, la proposition 
reste sans aucune suite. 


9. — Toute proposition est soumise au pro- 
P 


cédé suivant: 


Un délai de six mois est laissé aux Adminis- 
trations de l'Union pour examiner les propositions 
et pour faire parvenir au Bureau international, le 
cas échéant, leurs observations. Les amendements 
ne sont pas admis. Les réponses sont réunies par 
les soins du Bureau international et communiquées 
aux Administrations avec l'invitation de se pro- 
noncer pour ou contre. Gelles qui n'ont point fait 
parvenir leur vote dans un délai de six mois, à 
compter de la daie de la seconde circulaire du 
Bureau international leur notifiant les observations 
apporlées, sont considérées comme s'abstenant. 
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znaczunych do załatwienia, kongresy pełnomocników 
krajów kontraktujących albo zwykłe konferencye. 


2. W każdym jednak razie powinien kongres 
odbyć się co najmniej w 5 lat po dniu, w którym 
uchwały, powzięte na ostalnim kongresie, weszły 
w moc obowiązującą. 


3. Każdy kraj może poruczyć swe zastępstwo 
jednemu lub kilku delegatom albo delegacyi innego 
kraju. Rozumie się jednak. że delegat lub delegaci 
pewnego kraju nie mogą być przedstawicielami 
więcej jak dwóch krajów, wliczając 1 ten kraj, 
który ich wysłał. 


À. Przy obradach ina każdy kraj tylko jeden 
głos. 


5. Każdy kongres oznacza miejsce, gdzie naj- 
bliższy kongres ma się zebrać. 

6. Miejsce zebrania się konferencyi oznaczają 
Ziwzady na wniosek Biura międzynarodowego. 


Artykuł 26. 
Wnioski w czasie między zebraniami. 


1. W ciągu okresu czasu między dwoma ze- 
braniami ma zarząd pocztowy każdego kraju związko- 
wego prawo przedkladania innym zarzadom intereso- 
wanym za pośrednictwem biura międzynarodowego 
wniosków co do obrolu związkowego. 


Aby wniosek inógl być poddany pod obrady, 
musi on być poparty co najmniej przez dwa zarządy, 
nie licząc tego zarządu, od którego pochodzi. Jeżeli 
Biuro międzynarodowe nie otrzyma równocześnie 
z wnioskiem potrzebnej liczby oświadczeń popiera- 
jących, w takim razie nie uwzgłędni się wniosku. 


2. Każdy wniosek podlega następującemu po- 
stępowaniu: 


Zarządom związkowym pozostawia się termin 
sześciomiesięczny celem zbadania wniosków i prze- 
stania swych ewentualnych uwag do Biura między- 
narodowego. Wnioski na zmianę nie są do- 
puszezalne. Biuro międzynarodowe zestawia odpo- 
wiedzi i udzielu je zarządom z wezwaniem, by 
oświadczyły się zu lub przeciw. Co do zarządów, 
które nie oddały swego głosu w ciągu terminu 
sześciomiesięcznego, licząc od daty drugiego okól- 
nika Biura międzynarodowego, zawiadamiającego je 
o poczynionych uwagach, przyjmuje się, iż cheą 
powstrzymać się od głosowania. 


143* 
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3. — Pour devenir exécutoires, les proposi- 
tions doivent réunir, savoir: 

1° l'unanimité des suffrages, s'il s'agit 
de l'addition de nouvelles dispositions ou de 
la modification des dispositions du présent 
article et des articles 2, 3, 4, 5. 6, 7, 8,9, 
10,16, mer 027 gie 20 

2° les deux tiers des suffrages, s'il s'agit 
de la modification des dispositions de la Con- 
vention autres que celles des articles 2, 3, 4, 
56 Zad 2 LODS 2 272 5 
et 29; 

3? la simple majorité absolue, s'il s'agit 
de l'interprélation des disposilions de la Con- 
vention, hors le cas de litige prévu à 
Particle 23 précédent. 

4. — Les résolutions valables sont consacrées, 
dans les deux premiers cas, par une déclaration 
diplomatique que le Gouvernement de la Confédéra- 
tion suisse est chargé d'établir et de transmettre à 
tous les Gouvernements des pays contraclants, et, 
dans le troisieme cas, par une simple nolification 
du Bureau international à toutes les Adnumistrations 
de l'Union. 

5. — Toute modification ou résolution adoptée 
n'est exécutoire que trois mois, au moins, aprés sa 
notification. 


Article 27. 


Protectorats et colonies dans l'Union. 


Sont considérés comme formant, pour 
l'application des articles 22, 25 et 26 précédents, 
un seul pays ou une seule Administration, suivant 
le cas: 

1? Les protectorats allemands de U Afrique; 


2? Les protectorats allemands de l'Asie et de 
l Australasie; 

3? L'Empire de l'Inde britannique ; 

4? Le Dominion du Canada; 

5° La Confédération australienne ( Conmnon- 
wealth of Australia) avec la Nouvelle-Guinée britan- 
nique; 

6° L'ensemble des colonies et protectorats 
brilanniques de l'Alrique du Sud; s 

7° L'ensemble de toules les autres colonies 
britanniques ; 

8° L'ensemble des possessions insulaires des 
États-Unis d'Amérique comprenant actuellement les 
fles Hawat, les îles Philippines et les îles de Porto- 
Rico et de Guam; 

9° L'ensemble des colonies danoises: 
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3. Do przyjęcia wniosków potrzeba: 


1* Jednomyślności, jeżeli chodzi o przy- 
jęcie nowych postanowień lub o zmianę posta- 
nowień niniejszego arlykułu i artykułów 2., 3., 
TR EP GA TES RD ŻE MS: ls LS... 27. 
98. j 29.; ; 

2° większości dwóch trzecich, jeżeli 
chodzi o zmianę iunych postanowień nkładu. 
a nie tych, które mieszczą się w artykułach 2.. 


Bey Mię W en Te CON 0 le Rae ĘĄ 
Lt ponerme edm 
3° zwyklej większości głosów, jeżeli 


pomijając wypadek różnicy zdań, przewidziany 

w poprzedzającym artykule 23., chodzi o tłu- 

maezenie postanowień układu. 

4. Ważne uchwały będą stwierdzone w obu 
pierwszych wypadkach przez oświadczenie dyploma- 
lyczne, które rząd Związku szwajcarskiego wygotuje 
i prześle rządom wszystkich krajów kontraklujacych. 
aw lrzecin wypadku przez zwykłe uwiadomienie 
Biura międzynarodowego. wysłane do wszystkich 
zarządów związkowych. 


5. Przyjęte zmiany i nowe uchwały nie mogą 
wejść w wykonanie przed upływem co najmniej 
trzech miesięcy od ielr ogłoszenia. 


Artykna 27€ 
Obszary protegowane i kolonie w obrębie Związku. 


Przy stosowaniu poprzedzających artykułów 22.. 
25.1 26, uważa się według okoliczności za jeden 
kraj lub za jeden zarząd: 

1° obszary afrykańskie, bodqce pod opieką 
Niemiec; 
2° obszary azyatychie i uustralskie. 
będące pod opieką Niemiec; 
2 ł t ; 

3° Cesarstwo Brytańsko-Indyjskie; 

4° obszar Kanady; 

5° Związek Państw Austrulskieh (Com- 
muowwcerlth. of. Australia) wraz z Nową Gwineq 
Brytańską ; 

6? ogół brytońskich kolonii i obszarów 
protegowenyeh w Afryce południowej; 

7° ogół wszystkich innych kolonii bry- 
tańskich: 

S? ogół wysp, będących w posiadaniu 
Stanów Zjednoczonych Ameryki, który obejmuje 
na razie wyspy kawa, Filipiny, Portorico 
i Guam; 

9° ogół kolomi duńskich: 
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10° L'ensemble des colonies espagnoles; 

11° L'Algérie; 

12° Les colonies et protectorats français de 
VIndo-Chine; 

13° L'ensemble des autres colonies françaises; 

14° L'ensemble des colonies italiennes; 

15° L'ensemble des colonies néerlandaises; 

16° Les colonies portugaises de UV Afrique; 


17° L'ensemble des autres colonies portugaises. 


Article 28. 


Durée de la Convention. 


La présente Convenlion sera mise à exécution 
le 1% octobre 1907 el demeurera en vigueur 
pendant un temps indéterminé; mais chaque partie 
contraetante a le droit de se retirer de l'Union, 
moyennant un avertissement donné une année à 
lavance par son Gouvernement au Gouvernement 
de la Confédération suisse. 


Article 29. 
Abrogation des traités antérieurs; ratification. 


1. — Sont abrogées à partir du jour de la 
mise à exécution de la présente Convention toutes 
les disposilions des Traités, Conventions, Arrange- 
ments ou autres Actes conclus antérieurement entre 
les divers pays ou Administrations, pour autant que 
ces dispositions ne seraient pas conciliables avec 
les termes de la présente Convenlion, et sans 


préjudice des droits réservés par l'aricle 21 
ci-dessus. 
2. — La présente Convention sera ratifiće 


aussitót que faire se pourra. Les acles de ratification 
seront échangés à Rome, 

3. — En foi de quoi les plénipotentiaires des 
pays ci-dessus énumérés ont signé la présente 
Convention à Rome, le vingt-six mai mil neuf 
cent six. 


Pour l'Autriche: 
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10? ogół kolonii hiszpańskich; 
11° Algier: 
12? francuskie kolonie i obszary protego- 
wane w Indo-Chinach; 
, 13^ ogół innych kolonii francuskich; 
14° ogół kolonii włoskich ; 
iL) 


16° kolonie portugalskie w Afryce; 


ogół kolonii niderlandzkich; 


17° ogół innych kolonii portugalskich. 


Artykuł 28. 


Czas trwania ukiadu. 
Układ uimejszy wejdzie w wykonanie w dniu 
1. października 1907 i pozostanie w mocy przez 
czas nieoznaczony; każda ze stron kontraktujacych 
ma jednak prawo wystąpienia z układu, jeżeli rząd 
jej doniesie o zamiarze tęm rządowi Związku 
szwajcarskiego na rok naprzód. 


Artykuł 29. 
Uchylenie układów dawniejszych; ratyfikacya. 


1. Od dnia wejścia w wykonanie układu ni- 
niejszego tracą moc obowiązującą wszystkie posta- 
nowienià traklalów, układów lub innych aktów, 
zawartych poprzednio między poszczególnymi kra- 
jami i zarządann, a to o tyle: o ile przepisy ich nie 
są w zgodzie z postanowieniami układu obecnego, 
jednak bez naruszenia praw. zastrzeżonych w po- 
przedzającym artykule 21. 


2. Układ niniejszy ma być jak najrychlej raty- 
fikowany. Dokumenty ratvfikacyjne będą wymienione 
w Reyinie. 

3. W dowód lego podpisali pelnomocnicy krajów 
wyżej wymienionych układ niniejszy w Rzymie, dnia 
dwudziestego szóstego maja roku lysiąc dziewięć 
sefnego szóstego. 


Za Austrye: 


Stibral. 
Eberan. 


Pour la Hongrie: 


Za Węgry: 


Pierre de Szalay. 
Dr. de Hennyey. 


Pour la Bosnie-Herzégovine: 


Za Bośnię-Hercegowinę: 


Schleyer. 


Kowar 


schik. 
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Pour l'Allemagne et les Protectorats allemands: Za Niemcy i obszary, będące pod opieką Niemiec : 


Gieseke. 
Knof. 
Pour les États-Unis d'Amérique et les possessions Za Stany Zjednoczone Ameryki i wyspy. będące 
insulaires des Etats-Unis d'Amérique: w posiadaniu Stanów Zjednoczonych Ameryki. 4 
N. M. Brooks. . 


Edward Rosewater.. 


Pour la République Argentine: Za Rzeczpospolitą Argentyńską: 
Alberto Blancas. 


Pour la Belgique: Za Belgię: 
J. Sterpin. 
L. Wodon. 
A. Lambin. 

Pout la Bolivie: Za Boliwie: 


J. de Lemoine. 


Pour le Brésil: Za Brazylię: 
Joaquim Garneiro de Miranda e Horta. 


Pour la Bulgarie: "Za Bulgarye: 
lv. Stoyanovitch. 
T. Tzontcheff. 


Pour le Chili: Za Chile: 
Garlos Larrain Claro. 
M. Luis Santos Rodriguez. 


Pour l'Empire de Chine: Za Cesarstwo Chińskie: 


Pour la République de Colombie: Za Rzeczpospolitą Kolumbijską : 
G. Michelsen. 


Pour l'État indépendant du Congo: Za niezawisłe Państwo Kongo: 
J. Sterpin. 
L. Wodon. 
. &. Lambin. 
Pour l'Empire de Corée: Za Cesarstwo Koreaüskie: 


Kanichiro Matsuki. 
Takeji Kawamura. 


Pour la République de Costa-Rica: Za Rzeczpospolitą Costa-Rica: 
Rafael Montealegre. 
Alf. Esquivel. 
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Pour la Créte: Za Krete: 
Elio Morpurgo. 
Carlo Gamond. 
Pirrone. 
Giuseppe Greborio. 
E. Delmati. 


Pour la République de Cuba: Za Rzeczpospolitą Kuba: 

Dr. Carlos de Pedroso. : 

i « 
Pour le Danemark et les colonies dancises: Za Danię i kolonie duńskie: 
Kiôrboe. 
Pour la République Dominicaine: Za Rzeczpospolitą Dominikańską: 

Pour l'Égypte: Za Egipt: 

Y. Suba. 
Pour l'Equateur: . Za Ecuador: 


Hector R. Gómez. 


Pour l'Espagne et les colonies espagnoles: Za Hiszpanię i kolonie hiszpańskie: 
Carlos Florez. 


Pour l'Empire d'Ethiopie: ' -Za Cesarstwo Etyopskie : 
Pour la France et l'Algérie: Za Francyę i Algier: 
i Jacotey. 
Lucien Saint. 
Herman. 
Pour les colonies et protectorats français de l'Indo- Za francuskie kolonie i obszary protegowane 
Chine: w Indo-Chinach: 


G. Schmidt. 


Pour l'ensemble des autres colonies françaises: Za ogół innych kolonii franeuskich: 
Morgat. 
$ 
Pour la Grande-Bretagne et diverses colonies Za Wielką Brytanię i różne kolonie brytańskie: 


britanniques: 
H. Babington Smith. 
A. B. Walkley. 


tl. Davies. 
Pour l'Inde britaanique: Za Indye Brytańskie: 
H. M. Kisch. 
KE. A. Doran. 
Pour ia Commonwealth de l'Australie: Za Związek Państw Australskich: 


Austin Chapman. 
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Pour le Canada: Za Kanadę: 
R. M. Coulter. 


Pour la Nouvelle-Zélande: Za Nowa Zelandye: 
J. G Ward 
par Austin Chapman. 
Pour les colonies britanniques de l'Afrique du Sud: Za kolonie brytańskie w mi południowej: 
Sommerset R. French. 

Spencer Todd. 

J. Frank Brown. 
A. Falck. 


Pour la Grèce: Za Grecye: 
Christ. Mizzopoulos. 
C. N. Marinos. 


Pour le Guatemala: Za Guatemale: 
Thomäs Segarini. 


Pour la République d'Haiti: Za Rzeczpospolitą Haïti: 
Ruffy. 


Pour la République de Honduras: Za Hzeezpospolitg Honduras : 
Jean Giordano Due d'Oratino. 


Pour l'Italie et les colonies italiennes: Za Włochy i kolonie włoskie: 
Elio Morpurgo. 
Garlo Gamond. 
Pirrone. 
Giuseppe Greborio. 
E. Delmati. 


Pour le Japon: Za Japonię : 
Kanichiro Matsuki. 
Takeji Kawamura. 


Pour la République de Libéria: Za Rzeczpospolitą Liberyjską : 
i R. de Luchi. 


Pour ie Luxembourg: , Za Luksemburg : 
Pour M. Mongenast: 
A. W. Kymmell. 


Pour le Mexique: Za Meksyk: 
G. A. Esteva. 
N. Dominguez. 


Pour le Monténégro:. Za Czarnogóre : 
Lug. Popovitch 
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Pour le Nicaragua: Za Nicaraguę: 
Pour la Norvége: i Za Norwegię: 
Thb. Heyerdahl, 
Pour la République de Panama: Za Rzeczpospolitą Panamską: 
Mannel E. Amador. 
Pour le Paraguay: Za Paragwaj: 
F. S. Benucci. 
Pour ies Pays-Bas: Za Niderlandy: 
Pour M. G. J. C. A. Pop: 
A. W. Kymmell. 
A. W Kymmell. 
Pour les colonies néerlandaises: Za kolonie niderlandzkie: 
Perk. 
Pour le Pérou: Za Peru: 
Pour la Perse: Za Persye: 
H adji Mirza Ali Khan, Moez es Sultan. 
C. Molitor. 
Pour le Portugal et les colonies portugaises: Za Portugalię i kolonie portugalskie: 
Alfredo Pereira. 
Pour la Roumanie: Za Rumunię: 
Gr. Cerkez. 
G. Gabrielescu. 
Pour la Russie: Za Rosye: 
Victor Bilibine. 
Pour le Salvador: Za Salvador: 
Pour la Serbie: Za Serbie : 
Pour le Royaume de Siam: Za Królestwo Siamskie: 
H. Keuchenius. 
Pour la Suede: Za Szwecyę: 
Fredr Grónwall. 
Pour la Suisse: Za Szwajcaryę: 
J. B. Pioda. 
A. Stager. 


C. Delessert. 
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Pour ła Tunisie: Za Tunis: 
Alberi Legrand. 
E. Mazoyer. 


Pour la Turquie Za Turcyę: 
Ah. Fahry. 
A. Fuad Hikmet. 
Pour l'Uruguay: Za Urugwaj: 
Hector R. Gómez. 
Pour les Etats-Unis de Venezuela. Za Stany Zjednoczone Venezuelskie: 


Carlos E. Hahn. 
Domingo B. Castillo. 
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Protocole final. 


(Pierwopis.) 


Au moment de procéder à la signature des 
Conventions arrêtées par le Congrès postal universel 
de Rome, les plénipotentiaires soussignés sont 
convenus de ce qui suit: 


in 


Jl est pris acte de la déclaration faite par la 
délégation britannique au nom de son Gouvernement 
et portant quil a cédé à la Nouvelle-Zélande avec 
les îles Cool: et autres îles dépenduntes, la voix que 


` 
tł 


l'article 27, 7°, de la Convention attribue à 
,Uensemble de toutes les autres colonies brilan- 
niques“. 

il 


En dérogation à l'article 27 de la Convention 
principale, une deuxième voix est accordée aux 
colonies néerlandaises en faveur des Indes néer- 
landaises. 


lil. 


En dérogation. uux dispositions du $ 1 
l'article 5, il est entendu que, par mesure 
transition, les Administrations postales qui, 
raison de l'organisation de leur service intérieur, ow 
pour d'autres causes, ne pourraient adopter le prin- 
cipe de l'élévation du poids unitaire des lettres de 
15 à 20 grammes ct celui de abaissement de lu 
taxe au-dessus de la première unité de poids à 
15 centimes par port supplémentaire au lieu de 
25 centimes, sont autorisées à ajourner l'application 
de ees deux dispositions ow de l’une ou l'autre. en 
ce: qui concerne les lellies originaires de leur 
service, jusqu'au jour où elles seront en mesure de 
le faire, et à se conformer entre temps, aux 
prescriptions établies à ce sujet par le Congrès de 
Washington. 


IV. 


En dérogalion à l'article 6 de la Convention, 
qui fixe à 25 centimes au maximum le droit de 
recommandation, il est convenu que les Etals hors 
d'Europe sont autorisés à mailen ce maximum 
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Protokół! końcowy. 


(Przekład.) 


Przystępując do podpisania układów. zawartych 
na światowym kongresie pocztowym w _ lizymie, 
zgodzili się podpisani pełnomocnicy na następujące 
punkty: 


Przyjmuje się ilo wiadomości oswiadczenie, 
złożone przez zastępstwo brytańskie imieniem swego 
rządu, iż rząd len odstąpił glos, przyznany w arty- 
kule 27, 7? ukłartu „Ogółowi wszystkich innych 
kolonii brytaaiskich*, Nowej Zelandyi wraz z wyspami 

Woka i innymi wyspami przynależnymi, 


IL. 


Odmiennie od artykułu 27. nkludn glównego 
przyznaje sie koloniont niderlandzkim drugi glos ma 
korzyść Indyi Niderlandekieh, 


Hl. 


Odmiennie od postanowień $ I. artykułu 5. 
posianawia się we formie zarządzenia przejściowego, 
iż zarządy pocelowe, które na podstawie swych 
wewnętrznych urządzeń slużborych albo z innych 
powodów mie nogą przeprowadzić zasady pod- 
wyższenia jednostki wagi dla listów g 15 nm 
20 gramów i zničenia oplaty za jednostki wagi, 
przekraczające pierwszą stopę wagi, na 15 centymów 
zamiust 25 centymów, mają być upoważnione do 
odroczenia zastosowania obu tych zarządzeń albo 
jednego z nich do listów, pochodzących e ich okręgu 
służbowego, uż do chwili, w której będą mogły to 
uczynić, i do stosowania w międzyczasie przepisów, 
wydanych w tym względzie przez kongres waszyng- 
tonski. 


AK 


Odmiennie od artykulu 6. układu. który usta- 
nawia maksymalną kwolę opłaty za palecenie na 
25 centymów. zgodzono się. 14 pańslwa niceuro- 
pejskie mają być upoważnione do zatrzymania 
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à 50 centimes, y compris la délivrance d'un bulletin 
de dépót à l'expéditeur. 


M 


Pur erceplion aux dispositions du $ 3 de 
l'article 12 de la Convention, la Perse a la faculté 
de percevoir sur les destinataires des imprimés de 
toute sorte arrirani de l'étranger une taxe de 
5 centimes par envoi distribué 


Cette fucullé lui est accordée à titre provisoire. 


La même faculté est accordée à la Chine pour 
le cas où elle adhérerait à lu Convention principale. 


VI. 


Par exception auc dispositions de l'article 4 
de la Convention principale et des paragraphes 
correspondants du Règlement relatif à cette Conven- 
tion, il est convenu ce qui suit en ce qui concerne 
les frais de transit à payer à V Administration russe 
du chef des correspondunces échangées par la voie 
du chemin de fer sibérien: 


1° Le décompte des frais de transit con- 
cernant les correspondances  susmentionnées 
aura lieu, à partir de la date de l’ouverture 
du chemin de fer précité, sur lu base de relevés 
spéciaux établis tous les trois ans pendant les 
vingt-huit premiers jours du mois de mai ou 
du mois de novembre (alternativement) de la 
deuxième année de chaque période triennale, 
pour sortir leurs effets vétroactivement à partir 
de la première année. 


2° La statistique de mai 1908 règlera les 
payements à faire depuis la date du commen- 
cement éventuel du trafic dont il s'agit jusqu'à 
la fin de l’année 1909. La statistique de no- 
vembre 1911 s'appliquera auc années 1910, 
1911 et 1912, et ainsi de suite. 


3° Si un pays de ÜlUnion commence 
l'expédition do ses correspondances en transit 
par le chemin de fer sibérien, pendant l'appli- 
calion de la, statistique susmentionnée, la Russie 
a la fuculté de réclamer une statistique à part 
se rapportant exclusivement à cette corres- 
pondance. 


4° Les payements des frais de transit dus à 
la Russie pour la première ct, au besoin, pour 
la seconde année de chaque période triennale, 
s'effectuent provisoirement, à la fin de l’année. 
sur les bases de la statistique précédente, sauf 


maksymalnej należytości za polecenie wraz z wy: 
daniem rewersu nadawczego dla wysyłającego 
w kwocie 50 centymów. z 


V. 


W drodze wyjątku od postanowień $ 8. arty- 
kułu 12. układu upoważnia się Persyę do pobierania 
od odbiorców druków wszelkiego rodzaju, nadcho- 
dzących z zagranicy, oplaty w kwocie 5 centymów 
za każdą doręczoną przesyłkę. 


Uprawnienie lo przyznaje się tymczasowo. 


Takie sumo upoważnienie zapewnia się Chinom 
na wypadek, jeżeli preystąpią do ukladu głównego. 


VI. 


Jako wyjątek od postanowień artykułu 4. 
układu głównego i odpowiednich paragrafów regu- 
laninu, odnoszącego się do tego ulłudu, postanawia 
sig co do opłat za przewóz pośredni, należnych 
rosyjskiemu zarządowi poeztowemu za przesyłki 
listowe, wymieniane za posrednictwem kolei sybe- 
ryjskiej, co następuje: 


1° Obrachunek opłat za przewóz pośredni 
wspomnianych przesyłek listowych uskuteceniaé 
się będzie, pocequeszy od chwili otwarcia kolei 
tej, na podstawie osobnych wykasôw, zestawia- 
nych w drugim rola każdego trzechłecia na 
przemian w ciągu pierwszych 28 dni miesiącu 
maja lub listopada ze skutkiem. wstecenym od 
pierwszego roku tego okresu. 


2° Statystyka za miesiąc muj 1908 ure- 
guluje zapłuty, przypadające od chucili ewen- 
tualnego rozpoczęcia sig wspomnianego obrotu 
aż do końca roku 1909. Statystyka za miesiąc 
listopad 1911 będzie miała zastosowanie do 
ław LOLO, LOLL DOBE, uli, 


8° Jeżeli pewien kraj związkowy roz- 
pocznie w czasie stosowania wspomnianej 
statystyki ckspedyować swe przesyłki listowe 
w drodze przewozu pośredniego koleją sybe- 
ryjskq, wówczus ma Rosya prawo żądać zesta- 
wienia osolmej statystyki, odnoszącej się wy- 
łącenie do tych przesyłek. 


4° Opluty eu przewóz posredm, należne 
Hosyi za pierwszy rok, u w razie potrzeby zu 
drugi rok: każdego okresu trzechletniego, wypłaca 
się tymcausowo e końcem roku na podstawie 
popreedniej statystyki, z zastrzeżeniem później- 
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règlement ultérieur des comptes d’après les 
résultats de la statistique nouvelle. 

5° Le transit à découvert west pas admis 
par le chemin de fer précilé. 

Le Japon a la faculté d'appliquer les disposi- 
tions de chaque paragraphe du présent article en ce 
qui concerne le décompte des frais de transit dus au 
Japon pour le transit territorial ou maritime des 
correspondances échangées par la voie du chemin 
de fer japonais en Chine (Mandchourie) et en ce qui 
concerne la non-admission du transit à découvert, 


VI. 


Le Salvador, qui fait partie de l'Union 
postale, ne s'étant pas fait représenter au Congrès, 
le Protocole lui reste ouvert pour adhérer aux Con- 
ventions qui y ont cić conclues, ou seulement à l’une 
ow à l’autre d'entre elles. 


JL veste aussi ouvert dans le méme but: 


a) Au Nicaragua et au Pérou dont les délégués au 
Congrès n'étaient pas munis de pleins pouvoirs 


b) à la République Dominicaine, dont le délégué 
a dá sabsenter au moment de la signature 
des actes. 

Le Protocole reste également ouvert en faveur 
de l'Empire de Chine et de l'Empire de UEthiopie 
dont les délégués au Congrès ont déclaré. lintention 
de ces pays d'entrer dans U Umion postale universelle 
à partir d'une date à fixer ultérieurement. 


VIII. 


Le Protocole demeure ouvert en faveur des 
pays dont les représentants n'ont signé aujourd'hui 
que la Convention principale, ou un certain nombre 
sculement des convenlions arrélées par le Congrès, 
à l'effet de leur permettre d'adhérer aux autres 
convenlions signées co jour. ou à l'une ou l'autre 
d'entre elles. 


IX. 


Les adhésions prévues à l'article VII ci-dessus 
devront être notifiécs au Gouvernement de l'Italie par 
les Gouvernements respeclifs, en la forme diploma- 
tique. Le délai qui leur est accordé pour cette noli- 
fication expirera le 1% juillet 1907. 


X. 


Dans le cas où une ou plusieurs des parties 
contractantes aux conventions postales signées 
aujourd'hui à Rome ne ratilicraient pas l'une ou 
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szego uregulowania  obruchawów według wy- 

ników nowej statystyki. 

5? Wspomniana kolej nie zezwala na 
przewóz pośredni pojedynczych sztuk, 

Japonia ma prawo stosowania postanowień 
wszystkich paragrafów niniejszego artykudu co do 
obrachunkwu mależnych jej oplat za przewóz pośredni 
lądowy à morski przesyłek listowych, wymienianych 
za pośrednictwem kolci japońskiej w Chinach 
(w Mandëuryi), i co do niedopuszczania przewozu 
pośredniego pojedynczych sztuk. 


VII. 


Ponieważ Salvador, który należy do światowego 
Zawiązłu pocztowego, nie był zastąpiony na kongresie, 
przeto zostawia sig dla niego protokół otwarty celem 
przystąpienia do ukludów, zawartych na kongresie, 
albo «o niektórych z nich. 

W tyn „samym celu pozostawiu się protokół 
otwarty: 


a) dla Nicaraguy i Peru, których delegaci nu 


kongresie mie byli zaoputrzeni w pełno- 
mocnictiea ; 
b) dla Rzeczypospolitej Dominikańskiej, której 


delegat nie mógł być obecnym przy podpisaniu 

hu. 

Również zostawia się protokół otwarty dla 
Cesarstwa Chińskiego i Państwa Etyopskiego, których 
przedstawiciele na kongresie oznajmili zamiar tych 
krajów przystąpienia do światowego Związku poczto- 
wego w chwili, która będzie później oznaczona. 


VIH. 

* 4 à 1" 
Protokół pozostaje otwarty dla tych krajów, 
których przedstawiciele podpisali dzisiaj jedynie 
układ główny albo jedynie część układów. uchwa- 
lonych na kongresie, aby im umożliwić przysla- 
pienie do innych układów. podpisanych w dniu 
dzisiejszym, iub do niektórych z nich. 


BĘ 


Deklaracye przystąpienia, wspomniane w po- 
przedzejącym artykule VII, musza odnośne rządy 
podać do wiadomości Rządu Włoskiego we formie 
dypłomatycznej. Termin, zakreslony im do złożenia 
oświadczenia tego, upływa z dniem JZ. lipca 1907. 


X. 


Na wypadek. gdyby którakolwiek ze stron, 
zawierających układy, podpisane w dniu dzisiejszym 
w Reymie, nie ratyfikowała którego z układów tych, 
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l'autre de ces conventions, cette convention nen 
sera pas moins valable pour les Etats qui l'auront 
ratifiée. 


En foi de quoi les plénipotentiaires ci-dessous 
ont dressé le présent Protocole final, qui aura la 
méme force et la méme valeur que si ses dispo- 
sillons étaient insérées dans le lexie même des 
conventions auxquelles il se rapporte, et ils l'ont 
signé en un exemplaire qui restera déposé aux 
Archives du Gouvernement de l'Italie et dont une 
copie sera remise à chaque partie. 


Fait à Rome, le vingt-six mai mil neuf cent six. 


Pour l’Autriche: 
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pozostaje tenże mimo to obowiazujacym.dla państw, 
które go ratyfikowały. 


W dowód tego spisali podpisani pełnomocnicy 
niniejszy protokół końcowy, który ma mieć tę samą 
moc i ważność, jak gdyby jego postanowienia były 
zamieszczone w osnowie dotyczących układów, 
i podpisali go w jednem wygotowaniu, które ma 
być złożone w archiwach Rządu Włoskiego i dorę- 
czone w odpisie każdej ze stron. 


Działo się w Kzymie, dnia dwudziestego szóstego 
maja roku tysiąc dziewięćsetnego szóstego. 


Za Austryę: 


Stibral. 
Eberan. 


Pour la Hongrie: 


Za Wegry: 


Pierre de Szalay. 
Dr. de Hennyey. 


Pour la Bosnie-Herzégovine : 


Za Bośnię-Hercegowinę: 


Schleyer. 
Kowarschik. 


Pour l'Allemagne et les Protectorats allemands: 


Za Niemcy i obszary, będące pod opieką Niemiec: 


Gieseke. 
Knof. 


Pour les États-Unis d'Amérique et les possessions 
insulaires des États-Unis d'Amérique: 


Za Stany Zjednoczone Ameryki i wyspy, będące 
w posiadaniu Stanów Zjednoczonych Ameryki: 


N. M. Brooks. 
Edward Rosewater. 


Pour la République Argentine: 


Za Rzeczpospolitą Argentyńską: 


Alberto Blancas. 


Pour la Belgique: 


Za Belgię: 


J. Sterpin. 
L. Wodon. 
A. Lambin. 


Pour la Bolivie: 


Za Boliwię: 


J. de Lemoine. 


Pour le Brésil: 


Za Brazylię: 


Joaquim Carneiro de Miranda e Horta. 
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Pour la Bulgarie: Za Bułgaryę: 
I v. Stoyanovitch. 
T. Tzontcheff. 


Paur le Chili: Za Chile: 
Carlos Larrain Claro. 


M. Luis Santos Rodriguez 1 


Pour l'Empire de Chine: Za Cesarstwo Chińskie: 


Pour la République de Colombie: 
G. Michelsen. 


Pour l’État indépendant du Congo: Za niezawisle Państwo Kongo: 
d. Sterpin. 
L. Wodon. 
A. Lambin. o 
Pour l'Empire de Corée: Za Cesarstwo Koreańskie: 


Kanichiro Matsuki. 
Takeji Kawamura 


Pour la République de Costa-Rica: Za Rzeczpospolitą Costa-Rica: 
Rafae! Montealegre. 
Alf. Esquivel. 


Pour la Créte: Za Krete: 
Elio Morpurgo. 
Carlo Gamond. 


Pirrone. 
Giuseppe Greborio. 
E. Delmati 
Pour la République de Cuba: Za Rzeczpospolitą Kuba: 
Dr. Carlos de Pedroso. 
Pour le Danemark et les colonies danoises: Za Danię i kolonie duńskie: 
Kiórboe. 


Pour la République Dominicaine: 


Pour l'Égypte: Za Egipt: 
Y. Saba. 


Pour l'Équateur: "Za Ecuador: 
Hector R. Gómez. 


Paur l'Espagne et les colonies espacnoles: Za Hiszpanię i kolonie hiszpańskie: 


Carlos Florez. 


Pour l'Empire d'Ethiopie: Za Cesarstwo Elyopskie: 


Za Rzeczpospolitą Kolumbijską: 


Za Rzeczpospolitą Dominikańską: 
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Pour la France et l'Algérie: Za Francye i Algier: 
Jacotey. 
Lucien Saint. 
Herman. 
Pour les colonies et protectorats français de lindo- Za francuskie kolonie i obszary protegowane 
Chine: w indo-Chinach: 


G. Schmidt 


Pour l'ensemble des autres colonies françaises: Za ogół innych kolonii francuskich: 
Morgat. 
Pour Ja Grande-Bretagne et diverses colonies Za Wielką Brytanię i różne kolonie brytańskie : 


britanniques: 
H. Babington Smith. 
: A. B. Walkley. 


H. Davies. 
Pour l'Inde britannique: Za Indie Brytańskie: 
H. M. Kisch. 
E. A. Doran. 
Pour la Commonwealth de l'Australie: Za Związek Państw Australskich : 


Austin Chapman. 


Pour le Canada: Ża Kanadę: 
R. M. Coulter. 


Pour la Nouvelle-Zélande: Za Nową Zelandyę: 
J. G. Ward 
par Austin Chapman. 


Pour les colonies britanniques de l'Afrique du Sud; Za kolonie brytańskie w Afryce południowej: 
Sommerset M. French. 
Spencer Todd. 
J. Frank Brown. 
A. Falck. 


Pour la Grece: Za Grecyę 
Christ. Mizzopoulos. 
C. N. Marinos. 


Pour le Guatemala: Za Guatemale: 
Thomas Segarini. 


Pour la République d'Haïti: Za Rzeczpospolitą Haiti: 
Ruffy. 


Pour la République ae Honduras: Za Rzeczpospolitą Honduras: 
Jean Giordano Duc d'Oratino 
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Pour l'Italie et les colonies italiennes: Za Wiochy i kolonie włoskie: 
Elio Morpurgo. 
Carlo Gamond. 
Pirrone. 
Giuseppe Greborio. 
E. Delmati. 


Pour le Japon: Za Japonie: 
Kaniehiro Matsuki. 
Takeji Kawamura. 


Pour la République de Libéria: | Za Rzeczpospolita Liberyjską : 
R. de Luchi. 


Pour le Luxembourg: , Za Luksemburg: 
Pour M. Mongenast: 
A. W. Kymmell. 


Pour le Mexique: Za Meksyk: 
G. A. Esteva. 
N. Dominguez. 


Pour le Monténégro: Za Czarnogórę: 
Eug. Popovitch. 


Pour le Nicaragua: Za Nicarague: 


Poür la Norvege: Za Norwegię: 
Thb. Heyerdahl. i 


Pour la République de Panama: Za Rzeczpospolitą Panamska: 
Manueł E Amador. 


Pour le Paraguay: Za Paragwaj: 
F. S. Benucci. 
Pour les Pays-Bas: Za Niderlandy: 
Pour M. G. J. C. A. Pop: 
A. W. Kymmell. . 
A. W. Kymmell. 
Pour les colonies nóerlandaises: Za kolonie niderlandzkie: 
Perk. 
Pour le Pórou: Za Peru: 
|Pour la Perse: Za Persyę: 
Hadji Mirza Ali Khan, Moez es Sultan. 
C. Molitor. 
Pour le Portugal et les colonies portugaises : Za Portugalie i kolonie portugalskie: 


Alfredo Pereira. 


(Polniseh.) i 145 
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Pour la Roumanie: Za Rumunię: 
Gr. Gerkez. 
G. Gabrielescu. 


Pour la Russie: Za Rosye: 
Victor Bilibine. 


Pour le Salvador: Za Salvador: 
Pour la Serbie: Za Serbie: 
Pour le Royaume de Siam: : Za Królestwo Siamskie: 


IL Keuchenius. 


Pour la Suàde: Za Szwecyę: 
Fredr. Grönwall. 


Pour la Suisse: Za Szwajcarye: 
T.B PT ome? 
"UA. Siiger 
C. D'elesserl. 


Pour la Tunisie: Za Tunis: 


Albert Legrand. 
E. Mazoyer. 


Pour la Turquie: | Za Turcye: 


Ah. Fahry. 
A. Fnad Hjikmet. 


Pour Uruguay: Za Urugwaj: 
Hector R. Gómez. 


Pour les Etats-Unis de Venezuela: Za Stany Zjednoczone Venezuelskie: 
Garlos E. Hahn. 
Domingo B. Castillo. 
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Układ 


co do 


wymiany ‘listów i pudełek z podaną wartością, 


„zawarty między 


Austryą, Węgrami, Bośnią-Hercegowiną, Niemcami i obszarami, będącymi pod opieką 
Niemiec, Rzecząpospolitą Argentyńską, Belgią, Brazylia, Bulgarya, Chile, PFzecząpospo- 
lita Kolumbijska, Danią i Koloniami duńskimi, Egiptem, Hiszpanią, Francya, Algierem, 
francuskimi koloniami À obszarami protegowanymi w Indo-Chinach, ogółem 
innych kolonii francuskich, Wielką Brytanią i rozmaitymi koloniami brytań- 
skini, Indyami Brytańskimi, Grecyq, Guatemala, Włochami £ koloniami włoskim, 
Japonią, Luksemburgiem, Czarnogórą, Norwegią, Niderlandami, Indyami Niderlandzkimi, 
Portugalia i Koloniami portugalskimi, Rumunią, Rosya, Serbią, Szwecya, Szwajcaryą, 
Tunisem i Tureya, 


(Pierwopis.) 


Les soussignés, plénipotentiaires des Gouver- 


(Przekład.) 


Podpisani pelnomoeniey rządów krajów wyżej 


nements des pays ci-dessus énumérés, vu lar- wymienionych zawarli stosownie do artykułu 19. 


ücle 19 de la Convention principale, d'un 
conunun accord el sous réserve de 


arrêlé I Arrangement suivant: 


ont, 


Article Premier. 


Etendue de IArrangement. — Poids" maximum 
des hoites. 


].—]! peut être expédié, de l'un des pays 
mentionnés ci-dessus pour un autre de ces pays. 
des lettres contenant des valeurs-papier déclarées 
el des hoîles contenant des bijoux et objets pré- 
cieux déclarés avec assurance du montant de la 
déclaration. 

La parlicipalion au service des boites avec 
valeur déclarée est limitée aux échanges entre ceux 
des pays adhérents dont les Administrations sont 
convenues d'établir ce service dans leurs relations 
réciproques. i t 

23.—[Le poids maximum des hoftes est fixé 
à un kilogramme par envoi. 

3. — Les divers Offices, pour leurs rapports 
respectifs, ont la facullé de déterminer un maxi- 
mum de déclaration de valeur qui, dans aucun cas, 


układu głównego we ! wspólnem porozumieniu 


ralification. |1 z zastrzeżeniem ralyfikacyi układ następujący: 


| Artyknł 1. 


Zakres mocy obowiązującej ukiadu. — Maksy- 
malna waga pudełek. 


*1. Z każdego z wymienionych krajów można 
przesyłać do każdego innego z tych krajów listy 
z podaniem ich zawartości w papierach wartościo- 
wych oraz pudełka z podaniem ich wartości w klej- 
notach i kosztownościach przy równoczesnem 
ubezpieczeniu podanej wartości. 

Udział w wymianie pudełek z podaną wartością 
jest ograniczony do obrotu między tymi z pośród 
krajów kontraktujących, których zarządy zgodziły 
się na zaprowadzenie tej gałęzi służby w swych 
stosunkach wzajemnych. 

9, Maksymalna wagę pudełek ustanawia się na 
kilogram przy każdej przesyłce. 

3. Poszczególne zarządy są uprawnione do 
oznaczenia w swym obrocie wzajemnym pewnej 
kwoty maksymalnej wartości deklarowanej, która 
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ne peut être inférieur à 10,000 francs par envoi. et 
il esi entendu que les diverses Administrations 
intervenant dans le transport ne sont engagées que 
jusqu'à concurrence du maximum qu'elles ont 
respectivement adopté. 

N 


Article 2. 
Remboursements. 


1.—Les lettres et boiles avec valeur déclarée 
peuvent étre grevées de remboursement, aux con- 
ditions admises par les paragraphes 1 et 2 de 
l'article 7 de la Convention principale. Ces objets 
sont soumis aux formalités et aux taxes des envois 
de valeur déclarée de la catégorie à laquelle ils 
appartiennent. 


2.— Aprés la livraison de l'objet, l'Admini- 
stration du pays de destination est responsable du 
montant du remboursement, à moins qu'elle ne puisse 
prouver que les dispositions prescrites par le Règle- 
ment en ce qui concerne les remboursements, n'ont 
pas été observées. L'omüssion éventuelle dans la 
feuille d'envoi, de la mention „Remb. et du montant 
du remboursement, waltère pas la responsabilité de 
l'Administration du pays de destination, pour le 
non-encaissement du montant. 


"Nielisiiolle cols 


Mode de transmission des envois de valeur 
déclarée. 


1.—La liberté du transit est. garantie sur le 
territoire de chaeun de pays adhérents, ot la res- 
ponsabilitć des Offices qui participent à ce transport 
est engagée dans les limites déterminées par l'ar- 
ticle 12 ci-après. 

ll en est de méme à l'égard du transport 
maritime effectué ou assuré par les Offices des pays 
adhérents, pourvu toutefois que ces Offices solent 
en mesure d'accepter la responsabilité des valeurs 
à bord des paquebots ou bâtiments dont ils font 
emploi. 


2.—A moins d'arrangement contraire entre 
les Offices d'origine et de destination, la trans- 
mission des va.curs déclarées échangéos entre pays 
non limitrophes s'opóre à découvert et par les voies 
utilisées pour l'acheminement des correspondances 
ordinaires. 

3.—[L'éehange de lettres et de boites conte- 
nant des valeurs déclarées entre deux pays qui 
correspondent, pour les relations ordinaires, par 
lintermédiaire d'un ou de plusieurs pays non 
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jednak nie może w żadnym wypadku być niższą od 


10.000 franków przy jednej przesyłce; rozumie się, 
że poszczególne zarządy, uczestniczące w przewozie, 
ponoszą odpowiedzialność jedynie w granicach kwoty 
maksymalnej, oznaczonej przez każdy zarząd. 


Artykuł 2. 
Powziątki. 


1. Listy i pudełka z podaną wartością można 
obciążyć powziątkiem pod warunkami, określonymi 
w $8 1.i2., artykułu 7. układu głównego. Przed- 
mioty te podlegają warunkom przewozu i opłatom. 
obowiązującym dla tego rodzaju przesyłek warlo- 
ściowych, do którego należą. 


1 
e. Po wydaniu przesyłki odpowiada zareqd 
kraju przeznaczenia za kwotę powziqtku, wyjquszy, 
gdyby mógł udowodnić, i2 nie przestrzegano prze- 
pisów, które regulamin wykonawczy podaje co do 
preesylek za pobraniem. Tacentnalne  ponumięcie 
zapisku „Remb.“ i oznaczenia kwoty powzigtku 
w karcie wartościowcj nie powoduje jednak żadnej 
zmiany co do odpowiedzialności zarządu kraju 
przeznaczenia za nieściągnięcie tej kwoty. 


Artykuł 3, 


Sposób przewozu przesyłek wartościowych. 


1. Wolność przewozu pośredniego przez 
obszar każdego z krajów kontraktujących jest za- 
pewniona. a zarządy uczestniczące w przewozie tym 
są odpowiedzialne w obrębie granic, oznaczonych 
w następnym artykule 12. — 


To samo odnosi się do przewozu morzeni. 
o ile zarządy krajów kontraktujących uskuleczniają 
przewóz ten lub pośredniczą w nim, z zastrzeżeniem, 
iż zarządy te mogą przyjąć odpowiedzialność za 
przewóz przesyłek wartościowych na parowcach 
pocztowych lub okrętach, których używają. 


2. Jeżeli między zarządem obszaru nadawczego 
a zarządem obszaru przeznaczenia nie przyszła do 
skutku inna umowa, przewozi się przesyłki warto- 
ściowe, wymieniane między krajami, nie graniczą- 
cymi ze soba bezpośrednio, zawsze w pojedynczych 
sztukach drogami, używanymi do przewozu zwykłych 
przesyłek listowych. 

3. Go do wymiany listów i pudcłek z podaną 
wartością między dwoma krajami. które w zwykłym 
obrocie korzystają z pośrednictwa jednego lub kilku 
krajów. nie biorących udziału w układzie niniejszym, 
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participant au présent Arrangewenl, où au moyen 
de services maritimes dégagés de responsabilité, 
est subordonné à l'adoption de mesures spéciales à 
concerier entre les Administrations des pays d'origine 
et de destination: telles que l'emploi d'une voie 
détournée, l'expédition en dépêches closes, etc. 


Article 4. 
Port et droit d'assurance. 


|l.—Les frais de transil prévus par l’article 4 
de ia Convention principale sont payables par 
l'Office d'origine aux Offices qui participent au 
transport intérmediaire, à découvert ou en dépêches 
closes, des lettres contenant des valeurs déclarées. 


2.—Un port de 50 centimes par envoi est 
payable par l'Office d'origine des boites de valeur 
déclarée à l'Administration du pays de destination 
et, sil y a lieu, à chacune des Administrations 
participant au transport territorial intermédiaire. 
L'Office d'origine doit payer, en outre. le cas échéant, 
un port d'un franc à chacune des Adnünistralious 
participant au transport maritime intermédiaire. 


3. -—„lndćpendaimment de ces frais et porte, 
l'Administration du pays d'origine est redevable. à 
titre de droit d'assurance. envers l'Administration 
du pays de destinalion et, s'il y a lieu, envers 
chacune des Administrations participant au lransit 
territorial avec garantie de responsabilité, d'un droit 
proporlionnel de 5 cenlimes par chaque somme de 
300 francs ou fraction de 300 francs déclarée, 


4. -- En outre, s'il y a transport par mer avec 
la méme garanlie, l'Administration d'origine est 
redevable, envers chacun des Offices participant à 
ce transport, d'un droit d'assurance maritime de 
10 centimes par chaque somme de 300 francs ou 
fraction de 300 francs déclarée. 


5. — Le décompte de ces ports et droits a lieu 
sur la base de relevés établis tous les ans, pendant 
une période de 28 jours à déterminer par le Règle- 
ment d'exécution preru par l’art. 16 ci-après. 


Arucleo. 
Taxes. 


1. — La laxe des lettres et des boiles conte- 
naut des valeurs déclarées doit être acquittée à 
l'avance el se compose: 


1° Pour les lettres, du port et du droit fixe 
applicables à une lettre recommandée du 
méme poids et pour la méme destination, — 
port et droit acquis en entier à l'Office expé- 
diteur; — pour les boites, d'un port de O fr. 


albo używają połączeń pocztowych morskich, które 
nie przyjmują odpowiedzialności. winien zarząd 
kraju nadawczego i zarząd kraju przeznaczenia 
umówić się eo do pewnych szczególnych zarządzeń, 
jako to użycia innych dróg, przewozu w zamkniętych 
pakietach ild. 


Arlykuł 4. 
Opłaty za przewóz i za ubezpieczenie. 


|. Koszta przewozu pośredniego, przewidziane 
w artykule 4. układu głównego. wypłaca zarząd 
kraju pochodzenia tym zarządom, które uskuteczniają 
„dalszy przewóz listów wartościowych w pojedynczych 
sztukach lub zamkniętych pakietach, 


2, Przy pudełkach z podaniem wartości ma 
zarząd kraju pochodzenia zapłacić zarządowi kraju 
przeznaczenia, a według okoliezności także każdemu 
z zarządów, pośredniczących w przewozie lądowym, 
należytość w kwocie 50 centymów od każdej prze- 
syłki. Nadto ma zarząd kraju pochodzenia zapłacić 
każdemu zarządowi, który brał udział w przewozie 
pośrednimi morzem. należytość w kwocie jednego 
franka. 

3. Oprócz tych opłat 1 należylości ohowiązany 
jest zarząd kraju uadania zapłacić zarządowi kraju 
przeznaczenia, a według okoliczności każdemu z tych 
zarządów, które uczeslniczą w przewozie lądowym 
z przyjęciem odpowiedzialnosci, opłatę asekura- 
cyjua w kwocie 5 centymów od każdych 300 franków 
lub części 300 franków wartości deklarowanej. 


a ; r A 
4. Jeżeli przewóz odbywa się morzem pod lą 


sanią odpowiedzialnością, winien zarząd kraju po- 
chodzenia zapłacić nadto każdemu z zarządów, ucze- 
slnicząeych w przewozie, należytość za ubezpieczenie 
na morzu. klóre wynosi 10 centymów za każde 
300 franków lub część 300 franków podanej 
wartości. 

5. Obrachunek co do tych opłat odbywa się na 
podstawie wykaeów, zestawiunych corocznie w ciągu 
vkresu a8dmiowego; okres ten ma być oznaczony 
w regulaminie wykonawczym, przewidzianym W arty- 
kule 10. 


Artykuł 5. 


Taksy. 
1. Taksa za listy i pudełka z podaną wartością 
musi być opłacona z góry i składa się: . 


1? przy lislach, z porloryum i opłaty za 
polecenie od listów poleconych tej samej wagi 
i z lem samem miejscem przeznaczenia; opłaty 
te przypadają w całości zarządowi wysyłają- 
cemu;  — przy pudełkach z  portoryum 
w kwocie 50 eentymów dla każdego kraju, 
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50 par pays participant au transport territorial 
et, le cas échéant, d'un port d'un franc par 
pays participant au transport maritime; 


9? Powr les lettres et les boites, d'un droit 
proportionnel d'assurance comprenant par 
300 francs ou fraction de 300 francs déclarés 
autant de fois 5 centimes qu’il y a d' Offices 
participant. au transport territorial, avec ud: 
dition, s'il y a lieu, du droit d'assurance 
maritime prévu aw 4° paragraphe de l’art. 
4 précédent. 


Toutefois comme mesure de transilion est 
réservée à chacune des parties conlractanies, pour 
tenir compte de ses convenances monétaires ou 
autres, la faculté de percevoir un droit autre que 
celui indiqué ci-dessus, moyennant que ce droit ne 
dépasse pas um quart pour cent de la somme 
déclarée. 


2. — L'expéditeur d'un envoi contenant des 
valeurs déclarées reçoit, sans frais, au moment du 
dépôt. un récépissé sommaire de son envoi. 


3. — Sauf dans le cas de réexpédilion prévu 
au paragraphe 2 de l’article 10 ci-après, les lettres 
et les boites renfermant des valeurs déclarées ne 
peuvent étre frappées, à la charge des deslinataires, 
d'aucun droit postal autre que celui de remise à 
domicile, s'il y a lieu. 


4. — Ceux des pays adhérents qui n'ont pas 
le franc pour unité monétaire fixent leurs taxes 
à l'équivalent, dans leur monnaie respective, des 
taux déterminés par le paragraphe premier qu? 
précède. Ces pays ont la faculté d'arrondir les 
fractions conformément au tableau inséré au Règle- 
ment d'exécution de la Convention principale. ` 


Article 6. 
Franchise. 
M 
1. — Les lettres de valeur déclarée échangées 


soil par les Administrations postales entre elles, 
soit entre ces Administrations et le Bureau inler- 
national, sont admises à la franchise de port, de 
droit fixe ct de droit d'assurance dans les conditions 
déterminées par l'article 11, $ 3, de la Convention 
principale. 


9. — Il en est de méme des lettres el des boîtes 
avec valeur déclarée expediées ou reçues par des 
prisonniers de guerre, soit directement, soit par 
l'intermédiaire des bureaux de renseignements dont il 
est question au paragraphe 4 de l’article 11 précité. 


3. — Les envois avec valeur déclarée expédiés 
en franchise ne donnent pas lieu aux bonifications 
prévues par Varticle 4 du présent Arrangement. 
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biorącego udział w przewozie  ladowyui, 

a w danym razie z portoryum w kwocie 

1 franka dla każdego kraju. uczestniczącego 

w przewozie morskim ; 

2? przy listach i pudełkach, z stosun- 
kowej opłaty za ubezpieczenie, wynoszącej 2a 
każde 300 franków albo część 300 franków 
podanej wartości tyle razy po D centymów, ile 
zarządów bierze ndział w przewozie lądem, 
w danym razie e doliczeniem oplaty za ubezpie- 
czenie nu morzu, przewidzianej w paragrafie 4. 
poprzedniego artykulu 4. 

We formic zarządzenia przejściowego zastrzega 
się jednak każdej ze stron koniraktujących prawo 
pobierania ze względu na swe stosunki monetarne 
i inne okoliczności opłaty, różniącej się od tej, którą 
oznaczono wyżej, z zastrzeżeniem, 14 nie przeniesie 
ona jednej czwartej procentu suny deklarowanej. 


2. Nadawca przesyłki z podaną wartością otrzy- 


niuje przy nadaniu bezpłatnie rewers nadawczy. 


3. Wyjąwszy wypadek posłania przesyłki ża 
adresatem, przewidziany w $ 2. następującego arly- 
kulu 10.. me można obciążać lislow 1 pudelek z po- 
daną wartością na niekorzyść odbiorców żadną inną 
opłalą pocztową prócz tej. która istnieje ewentualnie 
za doręczenie przesyłki do mieszkania. 


4. Te z krajów interesowanych, w których frank 
nie stanowi jednostki monetarnej, ustanawiają taksy 
w swej walucie krajowej według równowartości stóp 
taksy, ustalonych w poprzedzającym $ l. Kraje te 
są upoważnione do zaokrąglania ułanków wedlug 
tablicy, zawartej w regulaminie wykonawczym do 
światowego układu pocztowego. 


Artykuł 6. 


ı Uwolnienie od opiaty pocztowej. 


,1- Listy z podaną wartością, wymieniane przez 
zarządy pocztowe między sobą albo z Biurem między- 
narodowem. są uwolnione od portoryum. opłaty zu 
polecenie i opłaty za ubezpieczenie pod warunkami, 
ustanowionymi w artykule Il, $ układu 
głównego. 


» 
». 


2. To samo odnosi się do listów i pudelek 
z podaną wartością, wysyłanych lub odbieranich 
przez jeńców wojennych, czyto bezpośrednio, czy za 
pośrednictwem biur acywiadowczych, wspomnianyeh 
w $ 4. poprzedniego artykułu 11. 

3. Wynagrodzenia, przewidziane w artykule 4. 
niniejszego układu, mie mają zastosowania do prec- 
syłel: wartościowych, przewożonych bezpłatnie. 
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Article 7. 


Avis de róception et demandes de renseignements. 


l. — L'expéditeur d'un envoi contenant des 
valeurs déclarées peut, aux conditions déterminées 
par le paragraphe 8 de l’article 6 de la Convention 
principale en ee qui concerne les objets recom- 
mandés, obtenir qu'il lui soit donné avis de la 
remise de cet objet au destinataire ou demander des 
renseignements sur le sort de son envoi, postérieure- 
ment au dépót. 


2. — Le produit du droit applieable aux avis 
de réception et, le cas échéant, aux demandes de 
renseignements sur le sort des envois, est acquis en 
entier à l'Office du pays qui le perçoit. 

l 


Article 8. 


Demandes de retrait ou de modification d'adresse. 
Dégrévement du montant d'un remboursement. 
Remise par exprés. 


1. — L'expéditeur d'un envoi avec valeur 
déclarée peut le retirer du service ou en faire 
modifier l'adresse pour réexpédier cet envoi. soit 
à l'intérieur du pays de destination primitif, soit sur 
l'un quelconque des pays contractants, aussi long- 
temps quil n'a pas été livré au destinataire, aux 
conditions et sous les réserves déterminées, pour 
les correspondances ordinaires et recommandées. 
par l'article 9 de la Convention principale. 

expéditeur d'un envoi avec valeur déclarée 
grevé de remboursement peut, sous les conditions 
fixées pour les demandes de modification de l'adresse, 
demander le dégrèvement total ou partiel du montant 
du remboursement. | 


2, — I peut, de méme, demander la remise 
à domicile par porteur spécial, ; aussitôt après 
l'arrivée, aux conditions et sous les réserves fixées 
par l'article 13 de la dite Convention. i 


Est, toutefois, réservée à l'Office du lieu de 
destination. la faculté de faire remettre par exprès 
un avis d'arrivée de l'envoi au lieu de l'envoi lui- 
méme lorsque ses règlements intérieurs le com. 
portent. 


Article 9. 
Interdictions. 


1. — Toute déclaration frauduleuse de valeur 
supérieure à Ja valeur réellement insérée dans une 
lettre ou dans une boite est interdite. 

En cas de déclaration frauduleuse de cette 
nature, l'expéditeur perd tout droit à l'indemnité, 
sans préjudice des poursuites judiciaires que peut 
comporter la législation du pays d’origine. 
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Artykul 7. 
i 

Rewersy zwrotne i pisma wywiadowcze 

, 1. Pod warunkami, ustanowionymi eo do listów 
poleconych w $ 3.. artykułu 6. układu głównego, 
może nadawca przesyłki z podaną wartością żądać 
poświadezenia co do odbioru przesyłki przez odbiorcę 
lub po nadaniu wyjaśnień co do jej losów. 


2. Opłata za rewersy zwrotne, « w danym 
ruzie także za pisma wywiadowcze o losach przesyłki 
należy niepodzielnie do zarządu tego kraju. który ją 
pobrał, 


| Artykuł 8 


Cofnięcie przesyłki "lub „zmiana adresu. Wy- 
kreślenie kwoty powziątku. Doręczenie ekspresowe. 


1. Dopóki nie wydano przesyłki odbiorcy, może 
wysyłający pod warunkami i zastrzeżeniami, ustano- 
wionymi artykułem 9. układn głównego co doprzesyłek 
listowych zwyczajnych poleconych, wycofać z poczty 
przesyłkę z podaną warloscią albo zażądać zmiany 
jej adresu w celu przesłania prz esylki czyto w obrębie 
pierwotnego kraju przeznaczenia czy też do innego 
z krajów kontraktujących. $ 

Nadawca przesylki wartościowej, * obciążonej 
powziątkiem, może pod warunkami, przepisanymi co 
do zmiun adresu, zażądać wykreślenia lub obniżenia 
kicoty powziathlu. \ 


2. Pod warunkami i zastrzeżeniami, podanymi 
w artykule 13. układu głównego. może on również 
żądać, aby zaraz po nadejściu doręczono przesyłkę 
odbiorey przez umyślnego posłańca. 

Zarządowi kraju przeznaczenia zastrzega się 
jednak prawo doręczenia przez umyślnego posłańca 
zamiast samej przesyłki jedynie uwiadomienia o je; - 
nadejściu, jeżeli jego przepisy wewnętrzne :tego 
wymagaja. 


Artykuł 9. 
Zakazy. 


1. Wszelkie oszustne deklarowanie zawartości 
listu lub pudełka na wartość wyższą od W e 
jest zakazane. f 

W razie takiej deklaracyi oszusinej tracı wysy- 
lajacy wszelkie prawa do odszkodowania, niezależnie 
od następstw karnych, przewidzianych ewentualnie 
ustawodawstwem kraju pochodzenia 
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2.--II est interdit d'insérer dans les lettres 
de valeur: 


a) Des espèces monnayées; 
b) Des objets passibles de droits de douane, 
à l'exception des valeurs-papier; l 
c) Des matières d'or et d'argent, des pier- 
rerics, des bijoux et autres objets pré- 
cieux; ! 
d) Des objets dont lentrée ou la circulation 
sont prohibées dans le pays de destination. 
Il est également interdit d'insérer dans les 
boites avec valeur déclarée des lettres ou notes 
pouvant tenir lieu de correspondance, des monnaies 
ayant cours, des billets de banque ou valeurs 
quelconques au porleur, des titres et des objets 
rentrant dans la catégorie des papiers d'affaires. 


Les objets qui auraient été à tort admis à 
l'expédition, doivent être renvoyés au timbre d'origine, 
suuf le cas où l'Administration du pays de desti- 
nation serait autorisée par sa législation ou par ses 
règlements intérieurs à les remettre aux destinu- 
taires. | 


Article 10. 

Réexpédition. 
].— Une lettre ou boite de valeur déclarée 
réexpédiée par suite du changement de résidence 


du destinataire, à l'intérieur du pays de destination, 
n'est passible d'aucune taxe supplémentaire. 


92.—lin eas de réexpédition sur un des pays 
contractants autre que le pays de destination, les 
droits d'assurance fixés par les paragraphes 3 et 4 
de l’article 4 du présent Arrangement sont perçus 
sur le destinataire, du chef de la réexpédition, au 
profit de chacun des Offices intervenant dans le 
nouveau transport. Quand il s'agit d'une boîte avec 
valeur déclarée, il est perçu, en outre, le port fixé 
au paragraphe 2 de l'article 4 susvisé. 


3.—La réexpédition par suite de fausse 
direction ou de mise en rebut ne donne lieu à 
aucune perception postale supplémentaire à la 
charge du publie. 


Artiele 11. 


Droits de'douane. — Garantie. —- Droits fiscaux et 
frais d'essayage. 


1.—Les boites avec valeur déclarée sont 
soumises à la législation du pays d'origine ou du 
pays de destination, en ce qui coneerne, à l'expor- 
tation, la restitution des droits de garantie, et, à 
l'importation, l'exercice du contróle de la garantie 
et de la douane. 


Nie wolno przesyłać w listach wartościowych: 


a) Monet; 

b) przedmiotów. podlegających cłu, z wyjątkiem 
papierów wartościowych; 

c) przedmiotów złotych i srebrnych, drogich ka- 
mieni, klejnotów i innych kosztowności; 

U 

d) przedmiotów, których dowóz lub rozszerzenie 

w kraju przeznaczeniu jest zakazane. 

Nie wolno również umieszczać w pudełku 
z podaną wartością listów lub uwiadomień, przed- 
stawiających się jako korespondencya, pieniędzy, 
będących w obiegu. banknotów hub jakichkolwiek 
papierów na okaziciela oraz dokumentów lub przed- 
miotów, należących do kalegoryi papierów ku- 
pieckich. 

Przedmioty, dopuszczone do przewozu wbrew 
przepisom, musi się zwrócić do miejsca nadania, 
wyjcucszy, gdyby zarzqd kraju przeznaczenia był 
upoważniony przez swe ustawy lub przepisy me- 
wnętrzne do ich wydania odbiorcom. 


Artykuł 10. 
Posyłanie przesyłek za adresatem. 


1. Listy lub pudełka z podaną wartością, które 
z powodu zmiany miejsca zamieszkania odbiorcy 
posyła się za nim w obrębie kraju przeznaczenia, nie 
podlegają opłacie dodatkowej. ' 

19. W razie wysłania przesyłki za adresatem 
do inuego z krajów kontraktujących, a nie do pier- 
wolnego kraju przeznaczenia pobiera się od od- 
biorcy z powodu tej posyłki opłaty za ubezpie- 
czenie, ustanowione w $$ 3. i 4. artykułu 4. niniej- 
szego układu. na korzyść każdego z zarządów, ucze- 
stniczących w. nowym przewozie. Jeżeli chodzi 
o pudełko z podaną wartością, pobiera się nadto 
portoryum. ustanowione w $ 2. wspomnianego 
artykułu 4. i 

3. Za posłanie przesyłki za adresatem: spowo- 
dowane skierowaniem jej na mylną drogę, albo za 
zwrot przesyłki z powodu niemożności doręczenia 
nie pobiera się od publiczności porloryum do- 
datkowego. n 


Artykuł li. 


Opłaty celne. Opłaty skarbowe i koszta ce- 
chownicze. 


1. Pudełka z podaną wartością podlegają przy 
wywozie pod względem zwrotu opłat cechowniezych, 
a przy dowozie pod względem zastosowania postę- 
powania cechowniczego i celnego ustawodawstwu 
kraju pochodzenia lub przeznaczenia. 


rs —————— 
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| 2. — Les droits fiscaux et frais d'essayage 
exigibles à l'importation sont perçus sur les desti- 
nataires lors de la distribution. Si, par suite de 
changement de résidence du destinataire, de refus 
ou pour toute autre cause, une boite de valeur 
déclarée vient à étre réexpédiée sur un autre pays 
participant à l'échange ou renvoyée au pays d'ori- 
gine, ceux des frais dont il s'agit qui ne sont pas 
remboursables à la róexporiation sont répétés 
d'Office à Office pour être recouvrés sur le destina- 
taire ou sur l'expéditeur. 


Article 12. 
Responsabilité. 


t, — Sauf le cas de force majeur , lorsqu'une 
lettre ou une boite contenant des valeurs déclarées 
a été perdue, spoliée ou avariće, l'expéditeur ou, 
sur sa demande le destinataire, a droit à une in- 
demmité correspondant au montant réel de la perte, 
de la spoliation ou de lavarie, à moins que le 
dommage n'ait été causé par la faute ou la négl- 
gence de l'expéditeur, ou ne provienne de la nature 
de l'objet, et sans que l'indemuité puisse dépasser 
en aucun cas la somme déclarée. 


En cas de perte, e£ si le remboursement est 
effectué au profit de Vexpéditeur, celui-ci a, en 
outre, droit à la restitution des frais d'expédition, 
ainsi que des frais postaux de réclamation lorsque 
la réclamation a été motivée par une faute de ln 
poste. Toutefois, le droit d'assurance reste aequis 
aux Administrations postales. 


3.—Les pays disposés à se charger des 
risques pouvant dériver du cas de force majeure, 
sont autorisés à percevoir de ce chef une surtaxe 
dans les limites tracćcs dans le dernier alinéa du 
paragraphe 1 de l’article 5 du présent Arrangement. 


3.— L'obligation de payér PFindemnite in- 
combe à l'Administration dont relève le bureau 
expéditeur. Est réservé à cette Administration le 
reconrs contre | Administration responsable, c'est- 
à-dire contre l'Administration sur le territoire ou 
dans le service de laquelle la perte, l’avarie ou la 
spoliation a eu lien. 


En cas de perte, de spoliation ou d'avarie 
dans des circonstances de force majeure, sur le 
territoire ou dans le service d'un pays se chargeant 
des risques mentionnés au paragraphe 2 ci-dessus, 
d'une lettre ou d'une boite de valeur déclarée, le 
pays où la perte, la spoliation ou l'avarie a eu lieu 
en est responsable devant l'Office expéditeur, si ce 


{(lolnisch.) 
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2. Opłaty skarbowe i koszta cechownicze, przy- 
padające przy dowozie, ściąga się od odbiorców 
przy doręczeniu. Jeżeli wskutek zmiany miejsca za- 
mieszkania odbiorcy, odmówienia przyjęcia lub 
z jakiejkolwiek innej przyczyny posyła się pudełko 
wartościowe dalej do innego kraju, uczestniczącego 
w tym obrocie, albo jeżeli zwraca się je do kraju 
pochodzenia, wówczas będą te z wspomnianych 
kosztów, których nie można zwrócić przy ponownyin 
wywozie, doliczane przez jeden zarząd drugiemu 
w celu ściągnięcia ich od odbiorcy luh wysyłającego. 


Artykuł 12. 
Odpowiedzialność. 


Jeżeli list lub pudełko z podaną wartością 
zginie albo, ulegnie wykradzeniu zawartości lub 
uszkodzeniu, a nie zachodzi przypadek siły wyższej. 
ma wysyłający lub na jego żądanie odbiorca prawo do 
odszkodowania. odpowiadającego rzeczywistej wyso- 
kośei swaty, ubytku lub uszkodzenia, a najwyżej aż 
do kwoty podanej wartości, wyjąwszy gdyby szkoda 
wynikła z zawinienia lub niedbalstwa wysyłającego 
albo wskutek naturalnych własności przedmiotu. 


Jeżeli wskutek zginięcia przesyłki uskulecznia 
się wypłatę na rzecz wysyłającego, ma on ponadto 
prawo do zwrotu należytości za przesłanie i kosztów 
reklamacyi, o ile reklamacya została spowodowana 
przez zawinienie zakładu pocztowego. Opłata za ubez- 
pieczenie należy jednak do zarządów pocztowych. 


9, Kraje. które są gotowe przyjąć odpowie- 
dzialność za wypadki siły wyższej, mają prawo po- 
bierać za to opłatę dodatkową w obrębie granie, 
zakreślonych usiępem ostatnim $ 1., artykułu 5. 
układu niniejszego. r 


3. Obowiązek wypłacenia odszkodowania ciąży 
na tym zarządzie, do którego należy urząd nadawczy. 
Zarzadowi temu zastrzeżony jest regres do zarządu 
odpowiedzialnego. to jest do zarządu, na którego 
obszarze lub w którego okręgu służbowym przesyłka 
zginęła albo uległa uszkodzeniu lub wykradzeniu 
zawartości, 


W razie zginiecia, wykradzenia zawartości lub 
uszkodzenia listu albo pudełka z podaną wartością 
wśród okoliczności, uzasadniających "siłę wyższą, 
na obszarze lub w okręgu służbowym kraju, który 
przyjmuje odpowiedzialność, wspomnianą w poprze- 
dzającym $2., odpowiada kraj, gdzie zaszło zginięcie, 
wykradzenie zawartości lub uszkodzenie przesyłki, 
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dernier se charge, de son cólć, des risques en cas 
de force majeure à l'égard de ses expéditeurs, 
quant aux envois de valeur déclarée. 


4.—Jusquà preuve du contraire, la respon- 
sabilité incombe à l'Administration qui, ayant reçu 
l'objet sans faire d'observation, ue peut établir ni 
la délivrance au destinataire ni, sil y a licu, la 
transinission régulière à PAdministralion: suivante. 


5.— Le payement de l'indemnité par l'Office 
expéditeur doit avoir lieu le plus tót possible, et, 
au plus tard, dans le délai d'un an à partir du jour 
de la réclamation. L'Office responsable est tenu de 
rembourser, sans relard et an moyen d'une traile 
ou d'un mandat de poste, à l'Office expéditeur, le 
montant de l'indemnité payée par celui-ci. 

L'Office d'origine est autorisé à désintéresser 
l'expéditeur pour le compte de l'Óffice intermédiaire 
ou destinataire qui, réguliérement saisi, a laissé une 
année s'écouler sans donner suite à l'affare. En 
outre, dans le eas ou un Office dont la responsabi- 
lité est dûment établie a tout d'abord. décliné le 
payement de l'indemnité. il doit prendre à sa charge, 
en plus de l'indemnité, les frais accessoires résul- 
tant du retard non juslifić apporté au payement. 


6.—1l est entendu que la réclamation nest 
admise que dans le délai d'un an.à partir du dépôt 
à la poste de lenvoi porlant déclaration; passe ce 
terme, le réclamant n'a droit à aucune indemnité. 


7. — D'Administration pour le compte de 
laquelle est opéré le remboursement du montant 
des valeurs déclarées non parvenucs à destination, 
est subrogée dans tous Jes droits du propriétaire. 

8.—Si la perte, la spoliation ou l'avarie a 
eulieu eu cours de transport entre les bureaux 
d'échange de deux pays linitrophes, sans qu'il soit 
possible d'établir sur lequel des deux territoires le 
fait s'est accompli, les deux Administrations en 
cause supportent le dommage par moitié. 


Il eu est de méme en cas d'échange en dé- 
pêches eloses, si la perte, la spoliation ou l'avarie 
a eu lieu sur le territoire ou dans le service d'un 
Office intermédiaire non responsable. 


J 


9. — Les Administrations cessent d'étre 
responsables des valeurs déclarées contenues dans 
les envois dont les ayants droit ont donné reçu’ et 
pris livraison. 

Pour les envois adressés poste restante ow con- 
servés en instance à la disposition des destinataires, 
la responsabilité des Administrations est dégagée 
par la délivrance à une personne qui a justifié de 


w obec zarządu nadawczego, jeżeli zarząd ten przyj- 
muje ze swej stony co do przesyłek wartościowych 
względem swych nadawców odpowiedzialność za 
przypadki siły wyższej. i 

4. Dopóki przeciwieństwo, me będzie udo- 
wodnione, ciąży odpowiedzialność na tym zarządzie, 
który przyjał przedmiot odnośny bez zastrzeżenia, 
a nie może wykazać jego wydania odbiorcy albo 
w danym razie jego prawidłowego oddania na- 
stepnemu zarządowi. f 


5. Zarząd nadawczy powinien wypłacić od- 


szkodowanie z wszelkim możliwym pośpiechem, 


a najpóźniej w przeciągu roku, licząc od dnia rekla- 
macyi. Zarząd, ponoszaey odpowiedzialność, ma 
zwrócić zarządowi nadawczemu bezzwłocznie zapła- 
coną przezeń kwole odszkodowania przy użyciu 
weksla Inb przekazu pocztowego. 

Zarząd nadawczy jest uprawniony do odszko- 
dowania wysyłającego. na rachunek zarządu po- 
średniego lub zarządu miejsca przeznaczenia, jeżeli 
zarząd ten nie załatwił sprawy po prawidłowem 
przedstawieniu mu veklamaeyi mimo upływu roku. 
Zarząd. którego odpowiedzialność | stwierdzono 
w sposób należyty a który odinówił na razie wypłaty 
odszkodowania, ima ponieść oprócz odszkodowania 
nadto wydatki poboczne, powstałe wskutek nic- 
usprawiedliwionej zwłoki w zapłacie. 

6. Każda reklamacya jest dopuszczalna jedynie 
w terminie jednoroeznym, liczac od dnia nadania 
przesyłki wartościowej; po upływie tego terminu nie 
ma reklamujący żadnego prawa do odszkodowania. 


7. Zarząd, na którego vachunel , uiszczono 
zwrot wartości deklarowanej przesyłek wartościo- 
wych, me doszłych na miejsce przeznaczenia. wstę- 
puje we wszystkie prawa właściciela. 

8. Jeżeli zginięcie. wykradzenie zawartości lub 
uszkodzenie przesyłki zaszło w czasie przewozu 
między urzędami wymiennymi dwóch krajów sąsia- 
dujacych, a nie można stwierdzić, na którym z obu 
tych obszarów wypadek len zdarzył się, wówczas 
ponoszą szkodę oba zarządy interesowane w równych 
częściach. 

To samo ma mieć miejsce przy wymianie pa- 
kietów zamkniętych, jeżeli zginięcie, wykradzenie 
zawartości lub uszkodzenie przesyłki zdarzyło się na 
obszarze lub w okręgu służbowym zarządu, usku- 
teczniającego przewóz pośredni, a nie ponoszącego 
odpowiedzialności. 

9. Odpowiedzialność zarządów za zawartość 
przesyłek wartościowych gaśnie z chwilą, gdy 
uprawnieni potwierdzili odbiór i odebrali przesyłki. 


: Odpowiedzialność za przesyłke, adresowane 
poste restante, albo. za inne przesyłki, przygotowane 
do odbioru, gaśnie przez ich wydanie osobie, która 
stosownie do przepisów,; obowiązujących w kraju 
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son identité suivant les règles en vigueur dans le 
pays de destination, et dont les nom et qualité sont 
conformes aux indications de l'adresse, 


Article 13. 


Législation des pays contractants. — Arrangements 
spéciaux. 


1. — Est réservé le droit de chaque pays 
d'appliquer, aux envois contenant des valeurs 
déclarées à destination ou provenant d'autres pays, 
ses lois ou règlements intérieurs, en tant qu'il n'y 
est pas dérogé par le présent Arrangement. 


2. — Les stipulations du présent Arrangement 
ne portent pas restriction au droit des parties con- 
traetantes de maintenir et de conclure des arrange- 
ments spéciaux, ainsi que de maintenir et d'établir 
des unions plus restreintes ex vue de la réduction 
des taxes ou de toute autre amélioration de service. 


3. — Dans les relations entre Offices qui se 
sont mis d'accord à cet égard, les expéditeurs de 
boiles avec valeur déclarée peuvent prendre à leur 
charge les droits non postaux dont l'envoi serail 
passible dans le pays de destination, moyennant 
déelaration préalable au bureau de dépót et obli- 
gation de payer, sur la demande du bureau de 
destination, les sommes indiquées par ce dernier 


Article 14. 


Suspension temporaire du service. 


Chacune des Administrations des pays con- 
traclants peut, dans des circonstances extraordinaires 
de nature à justifier la mesure, suspendre tempo- 
rairement le service des valeurs déelarées, tant 
à l'expédition qu'à la réception et d'une manière 
générale ou partielle, sous la condition d’en donner 
immédiatement avis, au besuin par le télégraphe, 
à l'Administration ou aux Administrations in- 
téressées, 

Article 15. 


Adhésions." 


Les pays de l'Union qui n'ont point pris part 
au présent Arrangement sont admis à y adhérer sur 
leur demande et dans la forme prescrite par 
l'article 24 de la Convention principale, en ce qui 
concerne les adhésions à l'Union postale universelle. 
* 


Article 16. 


Réglement d'exécution. 


Les Administrations des postes des pays con- 
tractants reglent la forme et le mode de trans- 
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przeznaczenia, wykazała swą tożsumość à lire 
nazwisko i charukter zgudza się 2 szczegółami 
adresu. 

$ 


Artykuł 13. 


Ustawodawstwo wewnętrzne krajów kontraktu- 
jących. — Układy szczególne. 

l. Każdy kraj ma zastrzeżone prawo sloso- 
wania do przesyłek wartościowych, przeznaczonych 
do innych krajów lub pochodzących z innych krajów, 
swych wewnętrznych ustaw i przepisów, o ile one 
nie są w sprzeczności z układem niniejszym. 

4 


9. Poslanowienia układu niniejszego nie ogra- 
niczają prawa stron kontraktujących do utrzymania 
w mocy, względnie zawierania umów szczególnych, 
tudzież do utrzymania i tworzenia związków ściślej- 
szych w celu obniżenia opłat lub innych ulepsze 
obrotu służbowego”, 


3. W stosunkach między zarządami, które po- 
rozumiały się w tym względzie, mogą nadawcy pu- 
dełek wartościowych przyjąć na siebie opłaty, nie 
należące do kalegoryi opłat pocztowych, którym 
przesyłka podlega w kraju przeznaczenia, złożyć 
w tym celu z góry w urzędzie pocztowym nada- 
wczym odnośne oświadczenie 1 przyjąć zobowiązanie 
zapłacenia na żądanie urzędu pocztowego miejsca 
przeznaczenia kwot, które tenże oznaczy. 


Artykuł 14. 


Przejściowe zastanowienie służby. 


Każdy zarząd krajów kontrakiujących może 
wśród warunków nadzwyczajnych, usprawiedliwia- 
jących zarządzenie takie, zastanowić na pewien czas 
wymianę, przesyłek wartościowych całkowicie lub 
częściowo, zarówno co do ich odsyłania jak 1 przyj- 
mowania, pod warunkiem, iz zawiadomi o tem bez- 
zwłocznie interesowany zarząd lub interesowane 
zarządy, i to w razie potrzeby drogą telegraficzną. 


Artykuł 15. 
Przystąpienia. 


Kraje związkowe. które nie wzięły udziału 
w układzie niniejszym. mogą na żądanie przystąpić 
do niego w formie, przepisanej artykułem 24, układu 
głównego pod względem przystąpienia do świato- 
wego Związku pocztowego. 


Artykuł 16 


Regułamin wykonawczy. 


Zarządy pocztowe krajów kontraktujących ozna- 
czaję forme i sposób przesyłania listów i "pudelek 
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mission des lettres et des boites contenant des 
valeurs déclarées et arrêtent toutes les autres 
mesures de détail ou d'ordre nécessaires pour 
assurer l'exécution du présent Arrangement. 


Article 17. 


Propositions formulées dans l'intervalle des 
Congrés. 
1. — Dans l'intervalle qui s'écoule entre les 


réunions prévues à l'article 25 de la Convention 
principale, toute Administration des postes d'un des 
pays contractants, a le droit d'adresser aux autres 
Administrations participantes, par l'intermédiaire du 
Bureau international, des propositions concernant 
le service des lettres et des boites avec valeur 
déclarée. 


Pour être mise en délibération, chaque propo- 
sition doit être appuyée par au moins deux Admini- 
strations sans compler celle dont la proposition 
émane. Lorsque le Bureau international ne reçoit 
pas, en même temps que la proposition, le nombre 
nécessaire de déclarations d'appui. la proposition 
reste sans aucune suite. 


2, — Toute proposition est soumise au pro- 
cédé déterminé par le paragraphe 9 de l'article 26 
de la Convention principale. 


3. — Pour devenir exéeutoires, les propo- 
sitions dolvent réunir, savoir: 


1° L'unanimité des suffrages. s'il s'agit de 
l'addition de nouvelles dispositions ou de la 
modification des dispositions du présent artiele 
ct des articles 1, 2. 3, 4, 5, 6, 7, 8, 19 et 18; 


2° Les deux tiers des suffrages, s'il s'agit 
de la modification des dispositions du présent 
Arrangement autres que celles des arlieles 1, 
A, 8, 7, 5, GB, 7, 6, JUż, l ef MR 


3° La simple majorité absolue, s'il s'agit de 
l'interprétation des dispositions du présent 
Arrangement sauf le cas de litige prévu à 
l'article 23 de la Convention principale. 


4. — Les résolutions valables sont consacrées, 
dans les deux premiers cas, par une déclaration 
diplomatique et, dans le troisième cas, par unc 
notification administralive, selon la forme indiquée 
à l'article 26 de la Convention principale. 


5. — Toute modification ou résolution adoptée 
n'est exéculoire que trois mois, au moins, aprés sa 


notification. 


* 


z podaną wartością i ustalają wszysikie inne zarzą- 
dzenia potrzebne w celu zapewnienia wykonania 
niniejszego układu. 


Artykut 17. 


Wnioski w czasie między zebraniami. 


1, W czasie między zebraniami, przewidzianymi 
w artykule 25. układu głównego, ma zarząd pocztowy 
każdego kraju związkowego prawo przedkładania 
innym zarzadom interesowanym za pośrednictwem 
Biura międzynarodowego wniosków co do wymiany 
listów i pudełek z podaną wartością. 


Aby wniosek mógł być poddany pod obrady. 
musi on być poparty co najmniej przez dwa zarządy, 
nie licząc tego zarządu, od którego pochodzi. Jeżeli 
Biuro międzynarodowe nie otrzyma równocześnie 
z wnioskiem potrzebnej liczby o$wiadezeu popiera- 
jących, w takim razie nie uwzględni się wniosku. 


2. Każdy wniosek podlega postępowaniu, prze- 
pisanemu w $ 2., artykułu 26. układu głównego. 


3. Do przyjęcia wniosków potrzeba 


1? Jednomyślności, jeżeli chodzi o przy- 
jęcie nowych postanowień lub o zmianę posta- 
nowień niniejszego artykułu i artykułów 1., 9., 
A ZANO. 20 AE ZOP OR 1SIEE; 


2° większość dwóch trzecich, jeżeli 
chodzi o zmianę innych postanowień układu, 
a nie tych, które mieszczą się w artykułach 1.. 
DR Z, B_ by TES MIO CTUM SR 


3” wwyklej większości głosów, Jeżeli 
chodzi o Uumaezenie postanowień układu 
niniejszego, wyjąwszy wypadek różnicy zdań. 
przewidziany w artykule 23. układu głównego. 
4, Uchwały będą potwierdzane jako ważne we 

formie, podanej w artykule 26. układu głównego, 
w dwóch pierwszych wypadkach przez oświadczenie 
dyplomalyczne, a w trzecim wypadku przez zawia- 
domienie w drodze administracyjnej. 


5. Przyjęte zmiany i nowe uchwały nie moga 
wejść w wykonanie przed upływem co najmniej 
trzech miesięcy od ich ogłoszenia. 
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Article 18. 


Durée de l'Arrangement. — Abrogation,des dispo- 
sitions antérieures. 


1. — Le présent Arrangement entrera en 
vigueur le 1% octobre 1907 et il aura la méme durée 
que la Convention principale, sans préjudice du 
droit, réservé à chaque pays, de se retirer de cet 
Arrangement moyennant un avis donné, un an 
à l'avance, par son Gouvernement au Gouverne- 
ment de la Confédération suisse. 


9. — Sont abrogées, à parlir du jour de la 
mise à exécution du présent Arrangement, toutes 
les dispositions convenues antéricurement entre 
les divers pays contractants ou entre leurs Admini- 
strations, pour autant qu'elles ne sont pas concilia- 
hles avec les termes du présent Arrangement, et 
sans préjudice des dispositions de Varticle 13 
précédent. 


J. — Le présent Arrangement sera ratifié 
aussitôt que faire se pourra. Les actes de ratification 
seront échangés à Rome. 


En foi de quoi, les plénipotentiaires des pays 
ci-dessus énumérés ont signé le présent Arrange- 
ment à Rome le vingt-six mai mil neuf cent six. 


Pour |’ Autriche: 
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Artykul 18. 


Czas trwania układu. -— Uchylenie postanowień 
dawniejszych. 


U 
1. Układ niniejszy wejdzie w życie w dniu 
1. października 1907 i będzie miał ten som czas 
trwania co układ główny, niezależnie od zastrzeżo- 
nego każdemu krajowi prawa odstąpienia od układu, 
jeżeli rząd jego doniesie o zamiarze tym rządowi 
Związku szwajcarskiego na rok naprzód. 


2, Od dnia wejścia w wykonanie układu niniej- 
szego tracą moc obowiązującą wszystkie postano- 
wienia, ułożone poprzednio między poszczególnymi 
krajami kontraktujacymi lub ich zarządami, a to 
o tyle, o ile przepisy ich nie są w zgodzie z posta- 
nowieniami układu obecnego, jednak bez naruszenia 
postanowień poprzedzającego artykułu 13. 


3. Układ niniejszy ma być jak najrychlej ratyfi- 
kowany. Dokumenty ratyfikacyjne będą wymienione 
w Rzymie. 

W dowód tego podpisali pełnomocnicy krajów 
wyżej wymienionych układ niniejszy w Rzymie, 
dnia dwudziestego szóstego maja roku tysiąc dzie- . 
więćsetnego szóstego. 


Za Austrye: 


Stibral. 
Eberan. 


Pour la Hongrie: 


Za Wegry: 


"Pierre de Szalay. 


Dr. de Hennyey. 


Pour la Bosnie-Herzégovine': 


Za Bośnię-Hercegowinę: 


Schleyer. 


Kowarschik. 


Pour l'Allemagne et les Protectorats allemands: 


Za Niemcy i obszary, będące pod opieką Niemiec: 


Gieseke. 
. Knof. 


Pour la République Argentine]: 


Alberto Blancas. 


Pour la Belgique: 


Za Rzeczpospolitą Argentyńską: 
i 1 


Za Belgie: 


J. Sterpin 
L. Wodon. 
A. Lambin. 


Pour le Brésil: 


Za Brazylie: 


Joaquim Carneiro de Miranda e Horta. 
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Pour le Bulgarie: Za Bulgarye: 
lv. Stoyanovitch.. 


T. Tzontcheff. 


Pour le;Chili: Za Chile. 


Carlos Larrain Claro. 
M. Luis Santos Rodriguez. 


| 
Pour la République de Colombie: . Za Rzeczpospolitą Kolumbijską: 
G. Michelsen. 1 
Pour le Danemark et les colonies danoises: Za Danię i kolonie duńskie 
Kiórboe. 
Pour I Égypte: Za Egipt: 
Y Saba. 
Pour l'Éspagne: Za Hiszpanię: 
Carlos l'lorez. 
Pour la France et l'Algérie: Za Francye i Algier: 
. Jacotey. 
Lucien Saint. 
‘Herman. 


: U 
Pour les colonies el protectorats français de l'Indo- Za francuskie kolonie i obszary protegowane, 


Chine: w Indo-Chinach: 
io. Schmidt. 
Pour l'ensemble des autres colonies ‘françaises: Za ogół innych kolonii francuskich: 
Morgat. 


Pour la Grande-Bretagne et diverses colonies Za Wielką Brytanię i rozmaite kolonie brytańskie: 


britanniques : À . 
H. Babington Smith, 


A. B. Walkley. 


H. Davies. 
Pour l'Inde britannique: | Za Indye Brytañskie: 
H. M. Kisch. 
E. A. Doran. 
Pour la Gréce: Za Grecye: 


Christ. Mizzolpoulos. 
C. N. Marinos. 


Pour;le Guatemala: Za Guatemale: 
Thomas Segarini. 
Pour l'Italie et les colonies italiennes: Za Wlochy i kolonie wloskie: 
Elio Morpurgo. 
Carlo Gamond. 
Pirrone. 
Giuseppe Greborio. 
E. Delmati. 
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Pour le Japon: Za laponię: 
Kanichiro Matsuki. 
Takeji Kawamura. 


Pour le Luxembourg: Za Luksemburg: 
Pour M. Mongenast: 


iA. W. Kymmell. 


Pour le Monténégro: Za Czarnogóre: 
Eug. Popovitch. 


Pour la Norvege: Za Norwegię: 
Thb. Heyerdahl. 


Pour les Pays-Bas: Za Niderlandy: 
Pour M. G. J. C. A. Pop: i 
A. W. Kymmell. 
A. W. Kymmell. 


Pour les Indes néerlandaises Za Indye Niderlandzkie: 
Perk. 


Pour le Portugal et les colonies portugaises: Za Portugalię i kolonie portugalskie : 


Alfredo Pe reira. 


Pour la Roumanie: Za Rumunię: 
G. Cerkez. 
G. Gabrielescu. 


Pour la Russie: : Za Rosye: 
Victor Bilibine. 
Pour la Serbie: Za Serbię: 
Pour la Suede: ' Za Szwecyę: 
Fredr. Grónwall. 
Pour la Suisse: Za Szwajcarye: 
J. B. Pioda. 
A. Sliger. 
C. Delessert. 
Pour le Tunisie: | Za Tunis: 
Alber Legrand. 
E. Mazoyer. 
Pour la Turquie: Za Turcye: 


Ah. Fahry. 
A. Fuad Hikmet. 
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Protokół końcowy. 


(Pierwopis.) 


Au moment de procéder à la signature de 
l'Arrangement concernant l'échange des lettres et 
des boites avec valeur déclarée, les plénipoten- 
tiaires soussignés sont convenus de ce qui suit: 


Article Unique. 


En dérogation à la disposition du paragraphe 3 
de l'article premier de lArrangement qui fixe 
à 10.000 francs la limite au-dessous de laquelle 
le maximum de déclaration de valeur ne peut en 
aucun Cas être fixé, il est convenu que si un pays 
a adopté dans son service intérieur un maximum 
inférieur à 10.000 francs, il a la faculté de le 
fixer également pour ses échanges internationaux 
de lettres et de boites avec valeur déclarée. 


En foi de quoi, les plénipotentiaires ci-dessous 
on dressé le présent Protocole final, qui aura la 
méme force et la même valeur que si ses disposi 
tions étaient insérées dans le texte méme de 
Arrangement auquelil se rapporte, et ils lont 
signé en un exeniplaire qui restera déposé aux 
Archives du Gouvernement italien et dont une 
copie sera remise à chaque partie. 


Fait à Rome le vingt-six mai mil neuf cent six. 


Pour l'Autriche: 


(Przekład., 


Przystępując do podpisania układu o wymianie 
listów i pudełek z podaną wartością, zgodzili się 
podpisani “'peluomoenicy na postanowienia na- 
stępujące: 


Artykuł_jedyny. | 


W drodze wyjątku od postanowienia para- 
grafu 3., artykułu pierwszego układu, ustanawiającego 
granieę w kwocie 10.000 franków, poniżej której 
nie można w żadnym razie oznaczać najwyższej 
kwoty dopuszczalnej przy deklarowaniu wartości. 
zgodzono się na to, iż kraj, który przyjął w swym 
obrocie wewnętrznym kwotę maksymalną poniżej 
10.000 franków, ma prawo oznaczenia jej także 
jako granicy swego udziału w wymianie między- 
narodowej listów i pudełek wartościowych. 


W dowód tego spisali podpisani pelnomocnicy 
niniejszy protokół końcowy, który ma mieć tę samą 
moc i ważność, jak gdyby jego postanowienia były 
zamieszczone w osnowie dotyczącego układu. 
i podpisali go w jednem wygotowaniu, które ma być 
złożone w archiwach Rządu Włoskiego i doręczone 
w odpisie każdej ze stron. 


Działo się w Reymie, dnia dwudziestego szóstego 
maja tysiąc deiewigésetnego szóstego roku. 


Za Austryę: 


Stibral. 
' Eberan. 


Pour la Hongrie: 


Za Wegry: 


Pierre de Sizalay. 
Dr. de Hennyey. 
1 


Pour la Bosnie-Herzćgovine: 


| 
Za Bośnię-Hercegowinę: 


Schleyer. 
Kowarschik. 
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Pour l'Allemagne et les Protectorats allemands: Za Niemcy i obszary, będące pod opieką Niemiec: 


Gieseke. 
Knof. 
Pour la République Argentine: Za Rzeczpospolitą Argentyńską: 
Alberto Blancas. 
Pour la Belgique: Za Belgię: 
J. Sterpin. 
L. Wodon. 
A. Lambin. 
Pour le Brósil: Za Brazylię: 


Joaquim Carneiro de Miranda e Horta. 
b 


Pour le Bulgarie: Za Bulgarye: 


lv. Stoyanuvitch. 
T. Tzontcheff. 


Pour le Chili: Za Chile: 
Garlos Larrain Claro. 
M. Luis Santos Rodriguez. 


Pour la République de Colombie: Za Rzeczpospolitą Kolumbijska: 
G. Michelsen. 


Pour le Danemark et les colonies danoises: Za Danię i kolonie duńskie: 
Kiórboe. 
Pour l’ Égypte: Za Egipt: 
Y. Saba. 
LU 
Pour | Espagne: Za Hiszpanię: 


Carlos Florez. 
l 


Pour la France et l'Algérie: Za Francye i Algier: 


Jacotey. 
Lueien Saint. 
Herman. 


Pour les colonies et protectorats français de l'Indo- Za francuskie kolonie i obszary protegowane 


Chine: w Indo-Chinach: 
G. Schmidt. 
Pour l'ensemble des autres colonies françaises: Za ogół innych koionii francuskich: 
Morgat. 
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Pour la Grande-Bretagne et diverses colonies Za Wielką Brytanię i rozmaite kolonie bryłańskie: 


britanniques : 
H. Babington Smith. 
A. B. Walkley. 
H. Davies. 
Pour l'Inde britannique: Za Indye Bryłańskie: 
H. M. Kisch. 
E. A. Doran. 
Pour la Gréce: Za Grecye : 
Christ. Mizzopoulos. 
G. N. Marinos. 
Pour le Guatemala: Za Guatemale: 
Thomas Segarini. 
Pour l'Italie et les colonies italiennes: Za Wiuchy i kolonie włoskie: 
Elio Morpurgo. 
Garlo Gamond. 
Pirrone. 
Giuseppe Greborio 
E. Delmati. 
Pour le Japon: Za Japonię: 
Kanichiro Matsuki. 
Takeji Kawamura. 
Pour le Luxembourg: Za Luksemburg: 
Pour M. Mongenast: 
A. W. Kymmell. 
Pour le Monténégro: Za Czarnogóre: 
Eug. Popovitch. 
Pour la Norvàge: Za Norwegie: 
Thb. Heyerdahl. 
Pour les Pays-Bas: , Za Niderlandy 
Pour M. G. J. G. A. Pop: 
A. W. Kymmell. 
A. W. Kymmell. 
] ) 
Pour les Indes néerlandaises: Za Indye Niderlandzkie: 
Perk. 
Pour le Portugal et les colonies portugaises: Za Portugalie i kolonie portugalskie: 


Alfredo Pereira. 
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Pour la Roumanie: 


Pour la Russie: 


Pour la Serbie: 


Pour la Suéde: 


Pour la Suisse: 


Pour la Tunisie: 


Pour la Turquie: 


Gr. Gerkez. 
G. Gabrielescu. 


Victor Bilibine. 


Fredr. Grönwall. 


J. D. Pioda. 
A. Stüger. 
C. Delessert. 


Albert Legrand. 
lj, Mazoyer. 


Ah. Fahry. 
A. Fuad Hikmet. 


Za Rumunię: 


Za Rosyę: 


Za Serbię: 


Za Szwecyę: 


Za Szwajcaryę: 


Za Tunis: 


Za Turcyę: 
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Układ 
co do 
wymiany przekazów pocztowych, 
zawarty między 


Austryą, Węgrami, Bośnią-Hercegowiną, Niemcami i obszarami, będącymi pod opieką 
Niemiec, Rzecząpospolitą Argentyńską, Belgią, Boliwią, Brazylią, Bułgaryą, Chile, 
Rzecząpospolitą Kofumbijska, Kreta, Danią i koloniami duńskimi, Egiptem, Francją, 
Algierem, francuskimi koloniami à obszarami protegowanymi w Indo-Chinach, 
ogółem innych kolonii francuskich, Grecyą, Włochami i koloniami włoskimi, Japonią, 
Rzecząpospolitą Libery jską, Luksemburgiem, Czarnogórą, Norwegią, Niderlandami, kolo- 
niami niderlandzkimi, Peru, Portugalią i koloniami portugalskimi, Rumunia, Serbią, 
Królestwem Siamskiem, Szwecją, Szwajcaryą, Tunisem, Tureya i Urugwajem. 


(Pierwopis.) 


Les soussignés, plónipolentiaires des Gou- 
vernements des pays ci-dessus énumérés, vu 
l’article 19 de la Convention principale, ont, 
d'un commun accord et sous réserve de rali- 
fication, arrêté l'Arrangement suivant: 


Article premier. 
Dispositions préliminaires. 


L'échange des envois de fonds par lu voie de 
la poste et au moyen de mandats, entre ceux des 
pays contractants doni les Administrations con- 
viennent d'établir ce service, est régi par les 
disposilions du présent Arrangement. 


Article 9. 


Versement; montant maximum; transmissibilité. 


1. — En principe, le montant des mandats 
doit être versé par les déposants et payé aux béné- 
ficiaires en numéraire; mais chaque Administration 
a la faculté de recevoir et d'employer elle-même. 
à cet effet, tout papier-monnaie ayant cours légal 
dans son pays, sous réserve de tenir comple, le cas 
échéant, de la différence de cours. 


(Przektad.) 


Podpisani pełnomocnicy rządów krajów wyżej 
wymienionych zawarli stosownie do artykułu 19. 
układu głównego we wspólnem porozumieniu 
i z zastrzeżeniem ratyfikacyi układ następujący : 


Artykuł |. 


Postanowienia wstępne. 


Wymiana kwot pieniężnych za pośrednictwem 
poczty i przy użyciu przekazów między tymi 
z krajów kontraktujących, których zarządy pocztowe 
zgodzą się na wprowadzenie tej gałęzi służby, jest 
uregulowana postanowieniami układu niniejszego. 


Artykuł 2. 


Wpłacanie; kwota maksymalna; przenoszalność. 


1. Kwoty, przesyłane przekazami, powinny 
być wpłacane przez nadawców zasadniczo w go: 
tówce i w ten sam sposób wypłacane odbiorcom; 
każdy zarząd ma jednak prawo zarządzić wpłaty 
i wypłaty w pieniądzach papierowych, mających 
w odnośnym kraju kurs ustawowy, z uwzględnie- 
niem cwentualnych różnie w kursie. 
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9. — Aucun mandat ne peut excéder la somme 
de 1000 francs effectifs ou une somme approximative 
dans la monnaie vespective de chaque pays. 


3. — Sauf arrangement contraire entre les 
Administralions intéressées, le montant de chaque 
mandat est exprimé dans la monnaie mótalliqne du 
pays où le payement doit avoir lieu, A cel effet, 
l'Administration du pays d'origine délermime elle- 
méme, s'il y a lieu, le taux de conversion de sa 
monnaie en monnaie mélalique du pays de 
destination. 


L'Administraüon du pays d'origine détermine 
également, s'il y a lieu, le cours à payer par l'expédi- 
teur, lorsque ce pays et le pays de destination 
possèdent le méme système monétaire. 


4. — Est réservé à chacun des pays contrac- 
tants le droit de déclarer transmissible par voic 
d'endossenient, sur son terriloire, la propriété des 
mandats de poste provenant d'un autre de ces pays. 


Article 3. 


Taxes; avis de payement; retrait et changement 
d'adresse; remise par exprés. 


1. — La taxe générale à payer par l'expéditeur 
pour chaque envoi de fonds effectué en vertu de 
l'article précédent est fixée, valeur métallique, à 
25 centimes par 50 francs ou fraction de 50 francs, 
ou à l'équivalent dans la monnaie respective des 
pays eontractants, avec facullé d'arrondir, le cas 
échéant, les fraclions. 


Sont exempts de toute taxe les mandats d'office 
relatifs au service des postes et échangés entre les 
Administrations postales ou enlre les bureaux re- 
levant de ces Administrations, ainsi que les mandats 
destinés aux prisonniers, de guerre ow expédiés 
par eux. 


2. — L'Administration qui a délivré des man- 
datstient compte, à l'Administration quiles aacquitlés, 
d'un droit de 1], pour cent du montant total des 
mandats payés, abstraction faite des manduts émis 
en franchise de taxe. 


3. — Les mandats échangés, par linter- 
médiaire d'un des pays participant à l'Arrangement, 
entre un autre decespays et un pays non participant, 
peuvent être soumis, au profit de l'Office inter- 
médiaire, à un droit supplémentaire, prélevé sur 
le montant du titre et représentant la quote-part du 
pays non participant. 
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2. Kuwotu, przesłana przekazem, nie może 
przekraczać 1000 franków w monecie metalowej 
albo odpowiedniej sumy w odnośnej walucie krajowej, 


3. O ile między zarządami inleresowanymi nie 
przyszedł do skulku inny układ, będą kwoty prze- 
kazowe wyrażone w walucie melalowej lego kraju, 
gdzie wypłata ma nastąpić. Zarząd kraju przezna- 
czenia ustanowi w tym celu stosunek, według 
którego ma się w danym razie zamiemć walutę 
własną na walutę metalową kraju przeznaczenia. 


Zarząd kraju pochodzenia oznacza również 
kurs, według którego ma wysyłający uskulecznié 
wpłatę, jeżeli kraj ten i kraj przeznaczenia mają tę 
samą walutę. 


4. Każdemu z krajów kontraktujących służy 
prawo uznać we wlasnym okręgu za dopuszczalne, 
by własność przekazów, pochodzących z innego 
kraju, była przenoszona przez indos na osoby 
trzecie. 


' Artykuł 3. 


Taksy; poświadczenia wypłaty; cofnięcie i zmiana 
adresu; doręczanie ekspresowe. 


1. Taksę, którą wysyłający ma wścić za każde 
przesłanie pieniędzy, odbywające się na podstawie 
artykułu poprzedzającego, uslanawia się w walucie 
metalowej w kwocie 25 centymów za każde 50 fran- 
ków lub część 50 franków, albo też w odpowiedniej 
kwocie według waluty krajów kontraktujących, przy- 
czem wolno zaokrągłać ułamki, jakie w danym razie 
wynikną. 


Przekazy urzędowe, wymieniane w sprawach 
służby pocztowej między zarządami pocztowymi 
albo między podległymi im urzędami, żudzież prze- 
kazy pocztowe, przeznaczone dla jeńców wojennych 
albo wysyłane przez mich, są wolne od wszelkiej 
opłaty. 


2. Zarząd, który przyjął przekazy, zwraca za- 
rządowi, który je wypłacił, należytość w wysokości 
1/, procentu ogólnej kwoty wypłaconych przekazów 
pocztowych po potrąceniu przekazów pocztowych, 
wygotowanych z uwolmieniem od opłaty. 


3. Przekazy, wymieniane za pośrednictwem 
jednego z krajów kontraktujących między innym 
takim krajem i krajem, nieuczestniczącym w układzie, 
można obciążyć opłatą dodatkową na korzyść 
zarządu pośredniczącego, którą odciąga się od kwoty 
przekazanej, a która przedstawia udział w opła- 
tach, przypadający krajowi, nie uczestniczącemu 
w układzie, 
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4. — Les mandats de poste el les acquits 
donnés sur ces mandats, de méme que les récépissés 
délivrés aux déposants, ne peuvent être soumis, à 
la charge des expéditeurs ou des destinataires des 
fonds, à un droit ou à une taxe quelconque en sus 
de la laxe perçue en vertu du $ 1 du présent article, 
sauf, toutefois, le droit de faetage pour le payement 
à domicile, s'il y a lieu, et le droit supplémentaire 
prévu par le 8 3 ci-dessus. 


5. — L'expéditeur d'un mandat peut obtenir 
un avis de payement de ce mandat, en acquittant 
d'avance, au profit exclusif de lAdininistration du 
pays d'origine, un droit fixe égal à celui qui est 
perqu dans ce pays pour les avis de réception des 
correspondances recommandées. 

Toutefois, si cet avis m'est pas véclumé au 
moment de lénission du mandat, l'expéditeur peit 
ultérieurement en faire la demande, mais dans le 
délai fixé par le $ 3 de Varticle 7 et moyennant 
payement d'un droit fixe de 25 centimes au maximum. 


6. — L'expéditeur d'un mandal de poste 
peut le faire retirer du service ou en faire modifier 
l'adresse aux conditions et sous les réserves 
déterminées pour les correspoudances ordinaires 
par l'article 9 de la Convention principale, tant que 
le bénéficiaire n'a pas pris livraison, soil du litre 
lui-méme, soit du montant de ce titre. 


= 


i. — L'expéditeur peul également demander 
la remise des fonds à domicile, par porteur spécial, 
aussitôt après l’arrivée du mandat, aux conditions 
fixées par l'article 13 de ladite Convention. 


R 


3. — Est toutefois réservée à l'Office du 
pays de destinalion la faculté de faire remettre par 
exprès, au lieu des fonds, un avis d'arrivée du 
mandat onle tilre lui-même, lorsque ses règlements 
intérieurs le comportent. 


Article 4. 


Mandats télégraphiques. 


|l. — Les mandats de poste peuvent èlre 
transmis par le télégraphe, dans les relations entre 
les Offices dont les pays sont reliés par un télégraphe 
d'État ou qui consentent à employer à cet effet la 
télégraphie privée; ils sont qualifiés, en ce cas, de 
mandals (élégraphiques. 


2. — Les mandats lélégraphiques peuvent, 
comune les télégrammes ordinaires et aux mêmes 
conditions que ces derniers, -être soumis aux 
formalités de l'urgence, de la réponse payée, du 
collationnement et de l'accusé de réception, ainsi 
qu'aux formalités de la transmission par la poste 
ou de la remise par exprès, s'ils sont à destination 


4. Przekazów pocztowych i poświadczeń od- 
bioru, wystawianych na przekazach, oraz rewersów 
nadawczych, wydawanych wysyłającym, nie można 
ani na niekorzyść wysyłającego ani na niekorzyść 
odbiorcy obciążać żadną inną taksą lub opłatą prócz 
taksy, uslanowionej w $ 1. niniejszego artykułu, 
wyjąwszy opłatę za doręczenie, jeżeli w danym razie 
usknteczniono wypłalę w mieszkaniu odbiorcy, 
i opłatę dodatkową, wspomnianą w powyższym $ 3. 


5. Nadawca przekazu może otrzymać potwier- 
dzenie co do jego wypłacenia, jeżeli złoży z góry 
stałą opłatę, przypadającą zarządowi kraju pocho- 
dzenia, w tej samej wysokości co za rewersy 
zwrotne przy poleconych przesyłkach listowych. 


Wysyłający, który mie żądał przy nadaniu 
takiego poświadczenia, może uczynić to także później, 


jednak: tylko w terminie, oznaczonym w artykule 7., 


$ 3., i za zapłatą stalej mależytości w kwocie naj- 
wyżej 25 centymów. 


6. Pod zastrzeżeniami i warunkami. ustano- 
wionymi co do zwyczajnych przesyłek listowych 
artykułem 9. układu głównego, może nadawcą prze- 
kazu pocztowego wycofać go z poczty lub zarządzić 
zmianę jego adresu, dopóki odbiorca nie odebrał 
jeszcze ani samego przekazu ani kwoty przekazanej. 


" 3 

7. Wysyłający może także zażądać pod warun- 
kami, ustanowionymi w artykule 13. wspomnianego 
ukladu, aby doręczono kwotę przekazaną bez- 
zwłocznie po nadejściu przekazu do mieszkania 
odbiorcy przez umyślnego posłańca. 

8. Zarządowi kraju przeznaczenia zastrzega 
się jednak prawo doręczenia przez umyślnego po- 
słańca zamiast kwoty przekazanej jedynie uwiado- 
mienia o nadejściu przekazu lub samego przekazu, 
jeżeli jego przepisy wewnętrzne tego wymagają. 


Arlykuł 4. 
Przekazy telegraficzne. 


1. W obrocie między zarządami, których kraje 
są połączone zapomocą lelegrafów państwowych 
albo które zgodzą się na użycie w tym celu tele- 
grafów prywalnych, można asygnować przekazy 
pocztowe telegraficznie. W lym wypadku oznacza 
się je jako przekazy telegraficzne. 


2, Do przekazów telegraficznych można w ten 
sam sposób i pod tymi samymi warunkami jak przy 
telegramach zwykłych stosować postępowanie co do 
ekspedycyi telegramów pilnych, co do zapłaconej 
odpowiedzi, kolacyonowania i potwierdzenia od- 
bioru, oraz co do doręczenia przez pocztę lub przez 
umyślnego posłańca, jeżeli one są przeznaczone do 


i 
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d'une localité non desservie par les télégraphes 
internationaux. Ils peuvent, en outre, donner lieu 
à des demandes d'avis de payement à délivrer et à 
expédier par la posie. 


Les expediteurs de mandats télégraphiques 
peuvent les faire retirer du service ou en faire 
modifier l'adresse aux conditions et sous les réserves 
déterminées pour les correspondances ordinaires par 
l'article 9 de la Convention principale, tunt que le 
bénéficiaire wa pas pris livraison, soit du litre 
lui-même, soit du montani de ce titre. Le bureau 
destinataire ne peut toutefois donner suite aux 
demandes de l'espèce qu'après réception de lavis 
confirmatif. 


Les expéditeurs des mandats télégraphiques 
peuvent ajouter à la formule réglementaire du 
mandat des communications pour le destinalaire, 
pourvu qu'ils en payent le montant d'apres le tarif. 


3. — L'expéditeur d'un mandat télégraphique 
doil payer: 


a) la taxe ordinaire des mandats de poste 
et, si un avis de payement est demaudé, le 
droit fixe de cet avis; 


5) la taxe du télégramme. 


4. — Les mandats télégraphiques ne sont 
grevés d'aucuns frais autres que ceux prévus au 
présent article, ou que ceux qui peuvent être 
peręus en conformité des reglements télégraphiques 
internationaux. i 


Article 5. 
Réexpédition. 


1. — Par suite du changement de résidence 
du bénéficiaire, les mandats ordinaires peuvent 
êlre réexpédiés d'un des pays participant à l'Arrange- 
meni sur un autre de ces pays. Lorsque le pays 
de la nouvelle destination a un autre sysiéme 
monétaire que le pays de la destinalion primitive, 
la conversion du montant du mandat en monnaie 
du premier de ces pays est opérée par le bureau 
réexpéditeur, d'aprés le taux convenu pour les 
mandats à destination de ce pays et émanant du 
pays de la destination primitive. Il n'est perçu 
aucun supplément de taxe pour la réexpédition, 
mais le pays de la nouvelle destination touche en 
tout cas à son profit la quote-part de taxe qui lui 
serait dévolue si le mandat lui avait été primilive- 
ment adressó, méme dans le cas ol, par suite 
d'un arrangement spécial conclu entre le pays 
d'origine et le pays de la destination primilive, la 
taxe effectivement perque serait inférieure à la taxe 
prévue par l'article 3 du présent Arrangement. 
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miejscowości, nie połączonej z międzynarodową 
siecią telegraficzną. Również można żądać przy 
nich poświadczeń wypłacenia, które poczta ma 
wystawić i przewieźć. 

Pod zastrzeżeniami i warunkami, ustanowio- 
nymi co do zwyczajnych przesyłek listowych arty- 
kulem 9. układu głównego, może nadawca telegraficz- 
nego przekazu pocztowego wycofać go z poczty lub 
zarządzić zmianę jego adresu, dopóki odbiorca nie 
odebrał jeszcze ami samego przekazu ani kwoty 
przekazanej. Urząd miejsca przeznaczenia może 
jednak uczynić zadość takiemu żądamiu tylko po 
nadejściu poświadczenia wpłaty. 


Nadawcy przekazów  telegraficznych mogą 
umieszczać na przepisanych formularzach przeka- 
zowych uwiadomienia dla odbiorcy pod warunkiem 
zapłacenia kwoty, przypadającej za to według taryfy. 


8. Nadawca przekazu telegraficznego ma za- 
płacić: 

a) zwyczajną opłatę za przekaz pocztowy, a jeżeli 
żąda poswiadczenia wypłaty, także odnośną 
należytość ; 

b) opłatę za telegram. 


4. Przekazów telegraficznych nie można ob- 
ciążać żadnymi innymi opłatami prócz tych, które 
są przewidziane w artykule niniejszym albo których 
pobieranie jest dopuszczalne według międzynaro- 
dowych regulaminów telegraficznych. 


Artykuł 5. 


Posyłanie przekazów za adresatem. 


1. Jeżeli odbiorea zmieni miejsce pobytu, 
można posłać za nim zwyczajne przekazy pocztowe 
z jednego z krajów, biorących udział w układzie, 
do innego z tych krajów. Jeżeli nowy kraj prze- 
znaczenia ma inną walutę aniżeli pierwotny kraj 
przeznaczenia, wówczas przeliczy urząd pocztowy, 
przesyłający przekaz dalej, kwotę przekazaną na 
walutę pierwszego z tych krajów według stosunku, 
ustanowionego dla przekazów, przeznaczonych dla 
kraju tego a wpłaconych w pierwotnym kraju prze- 
znaczenia. Za dalsza przesyłkę nie pobiera się 
żadnej taksy dodatkowej, ale nowy kraj przezna- 
czenia otrzymuje w każdym razie udział w opłacie, 
który byłby mu przypadł, gdyby przekaz był już od 
razu przeznaczony do tego kraju, i to także wtedy, 
gdy wskutek osobnego układu, zawartego między 
krajem pochodzenia a pierwszym krajem przezna- 
czenia, pobiera się w rzeczywistości opłatę niższą 
od laksy, przewidzianej w artykule 3. ukiadu niniej- 
szego. 
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Toutefois, la conversion du montant west pas 
opérée quand le mandat est réexpédié sur le pays 
d'origine, sur le pays de première destination ou 
sur un pays ayant le méme système monétaire que 
Vun de ces deux pays. Suivant le cas, le titre est 
payé pour son montant primitif ou pour la somme 
versée en monnaie du pays d'origine et figurant. aux 
indications de service. 


9. — Les mandats télégraphiques peuvent être 
réexpédiés sur une nouvelle destination par voie 
postale, aux mómes conditions que les mandats 
ordinaires. 


3. — Si l'Administration du nouveau pays de 
destination entretient avec celle de la destination 
primitive un échange de mandats télégraphiques, la 
véexpédition des mandats ordinaires ou télégraphiques, 
peut, à la demande de l'expéditeur ou du destinataire, 
être opérée par voie télégraphique dès la réception 
de l'avis confirmatif. En pareil cas, le mandat 
original est quittancé par le bureau réexpéditeur et 
comptabilisé comme mandat payé, et les frais 
postaux et  télégraphiques afférents au nouveau 
parcours sont déduits du montant à transmettre. 


Article 6. 


Décomptes. 


1. — Les Administrations des postes des 
pays contractants dressent, aux époques fixées par 
le Reglement ci-apres, les comptes sur lesquels 
sont récapitulées toutes les sommes payées par 
leurs bureaux respectifs; et ces comptes, aprés 
avoir été débattus et arrétés contradictoirement, 
sont soldés, sauf arrangement contraire, en monnaie 
d'or du pays créancier, par l'Administration qui est 
reconnue redevable envers une autre, dans le délai 
fixé par le móme Réglement. 


2. — A cet effet, et sauf autre arrangement, 
lorsque les mandats ont été payés dans des 
monnaies différentes, la créance la plus faible est 
convertie en méme monnaie que la créance la plus 
forte, au pair des monnaies d'or des deux pays. 


8. — En cas de non-payement du solde d'un 
compte dans les délais fixés, le montant de ce 
solde est productif d'intéréts, à dater du jour de 
l'expiration desdits délais jusqu'au jour où le 
payement a lieu. Ces intérêts sont calculés à raison 
de 50/, l'an et sont portés au débit de l'Administra- 
tion retardataire sur le compte suivant, 
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Przerachowanie kwoty niema jednak miejsca, 
jeżeli posyła się przekaz za adresatem do kraju po- 
chodzenia albo w obrębie pierwotnego kraju prze- 
znaczenia albo do kraju, mającego tę samą walutę 
co jeden z tych krajów. Stosownie do danego wy- 
padku wypłaca się następnie przekaz albo w pier- 
wotnej kwocie albo w sumie, wpłaconej w walucie 
kraju pochodzenia i podanej w zapisku pocztowym. 


2. Przekazy telegraficzne można pod tymi 
samymi warunkami co przekazy zwykłe przesyłać 
pocztą do nowego miejsca przeznaczenia. 


3. Jeżeli między zarządem nowego kraju prze- 
znuczenia a zarządem pierwotnego kraju przezna- 
czenia odbywa się wymiana przekazów tele- 
graficznych, można ma żądanie wysyłającego lub 
odbiorcy przesłać dalej drogą telegraficzną przekazy 
zwyczajne lub telegraficzne, i to te ostatnie zaraz po 
nadejściu poświadczenia wpłaty. Urząd dosylajacy 
kwituje w takim wypadku przekaz pierwotny 
i wstawia go w rachunek jako wypłacony, zaś koszta 
pocztowe i telegraficzne, połączone z nową przesyłką, 
odciąga się od kwoty, która ma być przestana, 


Artykuł 6. 
Obrachunki. 


1. Zarządy pocztowe krajów  kontraktu- 
jących zestawiają w okresach czasu, oznaczonych 
w umieszczonym poniżej regulaminie, obrachunki, 
w których wykazuje się wszystkie kwoty przeka- 
zowe, wypłacone przez odnośne zakłady pocztowe. 
Po wzajemnem zbadanin i ustaleniu tych rachun- 
ków ma zarząd, obowiązany do zapłaty na rzecz 
drugiego zarządu, wyrównać saldo w braku innego 
porozumienia w monecie złotej kraju uprawnionego 
w ciągu terminu, zakreślonego wspomnianym regu- 
laminem. 


2. Jeżeli wypłacono przekazy w rozmaitych 
walutach, przelicza się w tym celu, z zastrzeżeniem 
odmiennego porozumienia, wierzytelność niższą na 
walutę wierzytelności wyższej według kursu al pari 
waluty złotej obu krajów. 


3. Gdyby nie zapłacono salda obrachunku 
w ciągu oznaczonych terminów, należy oprocentować 
kwotę salda od dnia”upływu tych terminów aż do 
dnia uiszczenia zapłaty. Odsetki te oblicza się po 
pięć od sta rocznie i przenosi do najbliższego ob- 
rachunku jako ciężar zarządu, będącego w zwłoce. 
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Artiele 7. 


Responsabilité; mandats non distribuables périmés. 


1. — Les sommes converties en mandats de 
poste sontgaranties aux déposants, jusqu'au moment 
où elles ont été régulièrement payées aux destina- 
taires ou aux mandataires de ceux-ci. 

9. — Les sommes encaissées par chaque 
Administration, en échange de mandats de poste 
dont le montant n'a pas été réclamé par les ayants 
droit dans les délais fixés par les lois ou reglements 
du pays d'origine, sout définitivement acquises à 
l'Administration qui a délivrés ces mandats. 

3.— Il est toutefois entendu que la réclama- 
tion concernant le payement d'un mandat à une 
personne non autorisée n'est admise que dans lo 
délai d'un an à partir du jour de l'expiration de la 
validité normale du mandat; passé ce terme, les 
Administrations cessent d'étre responsables des 
payements sur faux acquits. 

Pour les mandats adressés poste restante, la 
responsabilité cesse également par le payement à une 
personne qui a justifié, suivant les règles en vigueur 
dans le pays de destination, que ses nom et qualité 
sont conformes aux indications de l'adresse du 
mandat. 


Article 8. 


Unions restreintes. 


Les stipulations du présent Arrangement ne 
portent pas restriction au droit des parties con- 
tractantes de maintenir et de conclure des arrange- 
ments spéciaux, ainsi que de maintenir et d'établir 
des unions plus restreintes en vue de la réduction 
des taxes ou de toute autre amélioration du service. 


Article 9. 


Suspension extraordinaire du service. 


Chaque Administration peut, dans des cir- 
constances extraordinaires qui sont de nature à 
justifier la mesure, suspendre temporairement le 
service des mandats internationaux, d'une maniére 
générale ou partielle, sous la condition d'en donner 
immédiatement avis, au besoin par le télégraphe, 
à l'Administration ou aux Administrations in- 
téressées. 


Article 10. 


Adhésions à l'Arrangement. 


Les pays de l'Union qui n'ont point pris part 
au présent Arrangement sont admis à y adhérer sur 


Polnisch. 


Artykuł 7. 


Odpowiedzialność; przedawnienie niedoręczalnych 
przekazów pocztowych. 


1. Za kwoty, wpłacone na przekazy pocztowe, 
odpowiada się w obec wysyłających aż do prawidło- 
wego wypłacenia tych kwot na rzecz odbiorców lut 
ich pełnomocników. 

2. Kwoty, wpłacone w każdym zarządzie 
pocztowym na przekazy pocztowe, których osoby 
uprawnione nie reklamowały w ciągu terminów, 
oznaczonych ustawami i regułaminami kraju pocho- 
dzenia, przepadają ostatecznie na rzecz zarządu, 
w którym je wpłacono. 

3. Przytem rozumie się jednak, że reklamacya 
z powodu wypłacenia przekazu pocztowego osobie 
nieuprawnionej jest dopuszczalna jedynie w ciągu 
jednego roku, licząc od dnia, w którym upływa 
normalny okres ważności przekazu. Po upływie 
tego terminu nie odpowiadają zarządy za mylne 
wypłaty. 

Również usiaje odpowiedzialność za przekazy 
pocztowe, adresowane poste restante, przez ich wy- 
płacenie osobie, która wykazała stosownie do zasad, 
obowiązujących w kraju przeznaczenia, iż jej nazwisko 
i charakter zgadza się z szczegółami, podanymi 
w adresie przekazu. 


Artykuł 8. 
Związki ściślejsze. 

Postanowienia układu niniejszego nie ograni- 
czają prawa stron kontraktujących do utrzymania 
w mocy, względnie zawierania umów szczególnych, 
tudzież do utrzymania i tworzenia związków ściślej- 
szych w celu obniżenia opłat lub innych ulepszeń 
obrotu służbowego. 


Artykuł 9. 


Przejściowe zastanowienie służby. 


Każdy zarząd może wśród warunków nad- 
zwyczajnych, usprawiedliwiających zarządzenie takie, 
zastanowić na pewien czas międzynarodowy obrót 
przekazów pocztowych całkowicie lub częściowo 
pod warunkiem, iż zawiadomi o tem bezzwłocznie 
interesowane zarządy, i to w razie potrzeby drogą 
telegraficzną. 


Artykuł 10. 


Przystąpienie do układu. 


Kraje związkowe, które nie wzięły udziału 
w układzie niniejszym, mogą na żądanie przystąpić 
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leur demande, et dans la forme prescrile par l'ar- 
ticle 24 de la Convention principale en ce qui 
concerne les adhésions à l'Union postale universelle. 


Article 11. 


Désignation des bureaux participant à l'échange: 
Règlement d'exécution. 


Les Administrations des postes des pays con- 
tractants désignent, chacune pour ce qui la con- 
cerne, les bureaux qui doivent délivrer et payer les 
mandats à émettre en vertu des articles précédents. 
Elles règlent la forme et le mode de transmission 
des mandats, la forme des comptes désignés à 
l'article 6 et toute aulre mesure de détail ou d'ordre 
nécessaire pour assurer l'exécution du présent 
Arrangement. 


Article 12, 


Propositions dans l’intervalle des réunions. 


1. — Dans l'intervalle qui s'écoule entre les 
réunions prévues à l'article 25 de la Convention 
principale, toute Administration des postes d'un des 
pays contractants a le droit d'adresser aux autres 
Administrations participantes, par l'intermédiaire du 
Bureau international, des propositions concernant 
le service des mandats de poste. 


Pour êlre mise en délibération, chaque pro- 
position doit être appuyée par au moins deux Ad- 
ministrations, sans compter celle dont la proposition 
émane. Lorsque le Bureau international ne reçoit 
pas, en même temps que la proposition, le nombre 
nécessaire de déclarations d'appui, la proposition 
reste sans aucune suite. 

9 


2. — 'l'oule proposition est soumise au pro- 
cédé déterminé par le $ 2 de l'article 26 de la 
Convention principale. 
3. — Pour devenir exécutoires, les proposi- 
tions doivent réunir, savoir: 
1° l'unanimité des suffrages, s'il agit de 
l'addition de nouvelles dispositions ou de la 
modification des dispositions du présent article 
et des articles 1, 2, 8, 4, 6 et 14; 


2° les deux liers des suffrages, sil s'agit 
de la modification des dispositions autres que 
celles des articles précités ; 


8? la simple majorité absolue, s'il s'agit de 
[interpretation des disposilions du présent 
Arrangement, sauf le cas de litige prévu par 
l'article 23 de la Convention principale. 


4, — Les résolutions valables sont consacrées, 


Część XCI — 218. Układy i umowy światowego Związku pocztowego z dnia 26. maja 1906. 


do niego we formie, przepisanej artykułem 24. 
układu głównego pod względem przystąpienia do 
światowego Związku pocztowego. 


Arlykuł 11. 


Wyznaczenie urzędów, biorących udział w obrocie ; 
regulamin wykonawczy. 


Zarządy pocztowe krajów kontraktujących wy- 
znaczają, każdy dla swego okręgu administracyjnego, 
zakłady pocztowe, w których można wpłacać 1 wy- 
płacać kwoty przekazowe na zasadzie artykułów 
poprzedzającyel. Oznaezaja one formę przekazów 
pocztowych i sposób ich przesyłania oraz fornię 
obrachunków, wspomnianych w artykułe 6., 
i wszysikie dalsze zarządzenia potrzebne w celu 
zapewnienia wykonania układu niniejszego. 

Li 


Artykuł 12, 


Wnioski w czasie między zebraniami. 


1, W czasie między zebraniami, przewidzia- 
nymi w artykule 25. układu głównego, ma zarząd 
pocztowy kazdego kraju związkowego prawo przed- 
kładania innym zarządom interesowanym za po- 
średnictwem Biura międzynarodowego wniosków co 
do wymiany przekazów pocztowych. 


Aby wniosek mógł być poddany pod obrady, 
musi on być poparty co najmniej przez dwa za- 
rządy. nie licząc tego zarządu, od którego pochodzi. 
Jeżeli Biuro międzynarodowe nie otrzyma równo- 
cześnie z wnioskiem potrzebnej liczby oświadczeń 
popierających, w takim razie nie uwzględni się 
wniosku. 

9. Każdy wniosek podlega postępowaniu, prze- 
pisanemu w $ 2. artykułu 26, układu głównego. 


3. Do przyjęcia wniosków potrzeba: 


1* Jednomyślności, jeżeli chodzi o przy- 
jęcie nowych postanowień lub o zmianę po- 
stanowień niniejszego artykułu i artykułów 1., 
TBI toy GEL 


2? większości dwóch trzecich. jeżeli 
chodzi o zmianę innych postanowień układu, 
'anie tych, które mieszczą się w artykułach 
wyżej wspomnianych ; 


3? zwykłej większości głosów, jeżeli 
chodzi o tłumaczenie postanowień układu 


niniejszego, wyjąwszy wypadek różnicy zdań, 
przewidziany w artykule 23. układu głównego. 


4. Uchwały będą potwierdzane jako ważne 


dans les deux premiers cas, par une déclaration | we formie, podanej w artykule 26. układu głównego 
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diplomatique, et, dans le troisième cas, par une|w dwóch pierwszych wypadkach przez oświadczenie 
notification administrative, selon la forme indiquée | dyplomatyczne, a w trzecim wypadku przez zawia- 


à l'article 26 de la Convention principale. 
5. — Toute modification ou résolution adoptée 
n'est exéculoire que trois mois, au moins, aprés sa 


notification. 


Article 13. 


Participation d'autres Administrations au service 
des mandats. 


Les pays dans lesquels le service des mandats 
relece d'une Administration autre que celle des postes, 
peuvent participer à l'échange végi par les disposi- 
tions du présent Arrangement. 

Il appartient à l Administration chargée, dans 
ces pays, du service des mandats, de s'entendre avec 
l Administration postale, pour assurer la complète 
exécution de toutes les clauses de P Arrangement. 

Elle leur servira. d'intermédiaire pour toutes 
leurs relations avec les Adnunistrations postales des 
autres pays contractants et avec le Bureau inter- 
national. 


Article 14. 


Durée de l'Arrangement; ratification. ; 


1. — Le présent Arrangement entrera en 
vigueur le 1°" octobre 1907. 
2. — Il aura la méme durée que la Con- 


vention principale, sans préjudice du droit réservé 
à chaque pays de se retirer de cet Arrangement 
moyennant un avis donné, un an à l'avance, par 
son Gouvernement au Gouvernement de la Con- 
fédération suisse. 

3. — Sont abrogées, à partir du jour de la 
mise à exécution du présent Arrangement, toutes 
les dispositions convenues antérieurement entre 
les divers Gouvernements ou Administrations des 
parties contractantes, pour autant qu'elles ne 
seraient pas conciliables avec les termes du présent 
Arrangement, le tout sans préjudice des droits 
réservés par l'article 8. 

4. — Le présent Arrangement sera ratifić 
aussitôt que faire se pourra. Les actes de rati- 
fication seront échangés à Rome. 

En foi de quoi, les plénipotentiaires des pays 
ci-dessus énumérés ont signé le présent Arrange- 
ment a Rome le vingt-six mai mil neuf cent six. 


Pour I” Autriche: 


domienie w drodze administracyjnej. 

5. Przyjęte zmiany i nowe uchwały nie moga 
wejść w wykonanie przed upływem co najmniej 
trzech miesięcy od ich ogłoszenia. 


Artykuł 13. 


Udział innych zarządów w obrocie przekazowym. 


Kraje, gdzie służba przekazowa podlega in- 
nemu zarządowi, a nie zarządowi pocztowemu, mogą 
wziąć udział w wymianie, unormowanej postano- 
wieniami niniejszego układu. 

Zarząd, do którego w kroju tym należy służba 
przekazowa, powinien porozumieć się z zarządem 
pocztowym, aby zapewnić zupełne wykonanie 
wszystkich postanowień układu. 

Zarząd pocztowy będzie służył krajom tym za 
pośrednika w ich stosunkach z zarządami poczto- 
wymi innych krajów kontraktujących i z Biurem 
międzynarodowem. 


Artykuł 14. 


Czas trwania układu; ratyfikacva. 


1. Układ niniejszy wejdzie w życie w dniu 
1. października 1907. 

2. Będzie on miał ten sam czas trwania eo 
układ główny, niezależnie od zastrzeżonego każdemu 
krajowi prawa odstąpienia od układu, jeżeli rząd 
jego doniesie o zamiarze tym rządowi Związku 
szwajcarskiego na rok naprzód. 


3. Od dnia wejścia w wykonanie układu niniej- 
szego tracą moc obowiązującą wszystkie postano- 
wienia, ułożone poprzednio między poszczególnymi 
krajami kontraktującymi lub ich zarządami, a to 
o tyle, o ile przepisy ich nie są w zgodzie z posta- 
nowieniami układu obecnego, jednak bez naruszenia 
praw, zastrzeżonych artykułem 8. 


4. Układ niniejszy ma być jak najrychlej 
ratyfikowany. Dokumenty ratyfikacyjne będą wymie- 
nione w Rzymie 

W dowód tego podpisali pełnomoenicy krajów 
wyżej wymienionych układ niniejszy w Rzymie, dnia 
dwudziestego szóstego maja roku tysiąc dziewięć 
setnego szóstego. 


Za Austrye: 


Stibral. 
Eberan. 
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Pour la Hongrie: Ża Węgry: 
Pierre de Szalay. 

Dr. de Hennyey. 
Pour la Bosnie-Herzégovine: Za Bośnię-Hercegowinę: 
| Schleyer. 
Kowarschik. 


Pour l'Allemagne et les Protectorats allemands: Za Niemcy i obszary, będące pod opieką Niemiec: 
Gieseke. 
Knof. 


Za Rzeczpospolitą Argentyńską: 


Pour la Rópublique Argentine: 
Alberto Blancas. 


Pour la Belgique: Za Belgię: 
J. Sterpin. 
L. Wodon. 
t A. Lambin. 
Pour la Bolivie: Za Boliwię: 
J. de Lemoine. 
Za Brazylie: 


Pour le Brésil: 
Joaquim Garneiro de Miranda e Horta. 


Pour la Bulgarie: Za Bulgarye: 
Iv. Stoyanovitch. 


T. Tzontcheff. 
j Ża Chile: 


Carlos Larrain Claro. 
'M. Luis Santos Rodriguez. 


Pour le Chili: 


Pour la République de Colombie: Za Rzeczpospolitą Kolumbijska: 
G. Michelsen. 


Pour la Créte: Za Krete: 
Elio Morpurgo. 
Carlo Gamond. 

Pirrone. 

Giuseppe Greborio. 

E. Delmati. 


Pour le Danemark et les colonies danoises: Za Danię i kolonie duńskie: 


Kiórboe. 
Pour |’ Égypte: Za Egipt: 
Y. Saba. 
Pour la France et I Algórie: Za Francyę i Algier: 
Jacotey. 


Lucien Saint. 
Herman. 
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Pour les colonies et protectorats français de l’Indo- Za francuskie kolonie i obszary protegowane 


Chine: w Indo-Chinach: 
G. Schmidt. 
Pour Fensembie des autres colonies françaises: Za ogót innych kolonii francuskich: 
Morgat. , ; 
Pour la Gréce: Za Grecye: 


Christ. Mizzopoulos. 
C. N. Marinos. 


Pour l'Italie et les colonies italiennes: Za Włochy i kolonie włoskie: 
Elio Morpurgo. 
Carlo Gamond. 
Pirrone. 
Giuseppe Greborio. 
E. Delmati. 


Pour le Japon: Za Japonię: 
Kanichiro Matsuki. 


Takeji Kawamura. 


Pour la République de Libéria: Za Rzeczpospolitą Liberyjską: 
R. de Luchi. 


Pour le Luxembourg: Za Luksemburg: 
Pour M. Mongenast: 


A. W. Kymmell. 


Pour le Monténégro: Za Czarnogórę: 
Eug. Popovitch. 


Pour la Norvege: Za Norwegię: 
Thb. Heyerdahl. 


Pour les Pays-Bas: Za Niderlandy: 
Pour M. G. J. G. A. Pop: 


A. W. Kymmell. 
A. W. Kymmell. 


Pour les colonies néerlandaises: Za kolonie nideriandzkie: 
Perk. 
Pour le Pórou: Za Peru: 
Pour le Portugal et les colonies portugaises: Za Portugalie i kolonie portugalskie: 


Alfredo Pereira. 
Pour la Roumanie: Za Rumunie: 
Gr. Gerkez. 


G. Gabrielescu. 


Pour la Serbie: Za Serbie: 
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Pour le Royaume de Siam: Za Królestwo Siamskie: 
G. Keucnenius. 


Pour la Suede: Za Szwecyę: 
Fredr. Grónwall. 
Pour la Suisse: t Za Szwajcarye: 
J. B. Pioda. 
A. Stäger. 


G. Delessert. 


Pour la Tunisie: Za Tunis: 
Albert Legrand. 


E, Mazoyer. 


Pour la Turquie: Za Turcyę: 
Ah. Fahry. 


A, Fuad Hikmet. 


Pour l Uruguay: Za Urugwaj: 
Hekior R. Gómez. : 
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Protokół końcowy. 


(Pierwopis.) 


Au moment de procéder a la signature de 
l'Arrangement concernant le service des mandats 
de poste, les plénipotentiaires soussignés sont 
convenus de ce qui Suit: 


Article unique. 


En dérogation à la disposition de l'article 2, 
$ 2. de lArrangement. qui fixe à 1000 francs 
effectifs ou à une somme approximative dans la 
monnaie respective, de chaque pays le montant 
maximum dun mandat, il est convenu que la 
Bolivie, la Bulgarie, la République de Colombie, la 
Grèce et la Turquie sont autorisés à restreindre ce 
maximum à 500 francs effectifs. 


En outre, est réservé à l'Office de Bulgarie 
dont la législation s'oppose actuellement à l'appli- 
cation des taxes prévues à l’article 3 de V Arrange- 
ment, la faculté d'appliquer les taxes prévues par 
lÀrrangement de Washington pour les mandats 
émis en Bulgarie. 


En foi de quoi, les plénipotentiaires ci-dessous 
ont dressé le présent Protocole final, qui aura la 
même force et la même valeur que si ses dispositions 
étaient insérées dans le texte même de l'Arrange- 
ment auquel il se rapporte, et ils lont signé en 
ux exemplaire qui restera déposé aux Archives du 
Gouvernement d'Italie et dont une copie sera remise 
à chaque partie. 


Fait à Rome, le vingt-six mai mil neuf cent six. 


Pour F Autriche: 


(Przekład.) 


Przystępując do podpisania ukłudu, dotyczą 
cego wymiany przekazów pocztowych, zgodzili się 
podpisani pełnomocenicy na postanowienia nastgpu- 
jące: 


Artykuł jedyny. 


W drodze wyjątku od postanowienia arty- 
kutu 2., $ 2. układu, ustanawiającego maksymalną 
kwotę przekazu na 1000 franków w monecie meta- 
lowej lub odpowiednią sumę w odnośnej walucie 
krajowej, postanawia się, że Bolivia, Bulgarya, 
Rzeczpospolita Kolumbijska, Grecya i Turcya mogą 
ograniczyć tę kwotę maksymalną do 500 franków 
w monecie metalowej. 


Ponadto zastrzega się Zarządowi bułgarskienu, 
którego ustawodawstwo sprzeciwa się na razie zasto- 
sowaniu taks, przewidzianych w artykule 8. układu, 
prawo stosowania do przekazów, nadawanych w Buł- 
garyi, taks przewidzianych układem waszyngtońskim. 


W dowód tego spisali podpisani pełnomocnicy 
miniejszy protokół końcowy, który ma mieć tę samą 
moc i ważność, jak gdyby jego postanowienia były 
zamieszczone w osnowie dotyczących ukladéw, i pod- 
pisali go w jednem wygotowaniu, które ma być zło- 
żone w urchiwach Raądu Włoskiego i doręczone 
w odpisie każdej ze stron. 


Działo się w Rzymie, dnia dwudziestego szóstego 
maja roku tysiąc deiewigésetnego szóstego. 


Za Austrye: 


Stibral. 
Eberan. 


Pour la Hongrie: 


Za Węgry: 


Pierre de Szałay. 
Dr. de Hennyey. 
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Pour la Bosnie-Herzégovine: Za Bośnię-Hercegowinę: 
Schleyer. 
Kowarschik. 


Pour I Allemagne et les Protectorats allemands: Za Niemcy i obszary, będące pod opieką Niemiec: 


Gieseke. 
Knof. 
Pour la République Argentine: Za Rzeczpospolitą Argentyńską: 
Alberto Blancas. = 
Pour la Belgique: Za Belgie: 
J. Sterpin. 
L. Wodon. 
A. Lambin. 
Pour la Bolivie: Za Boliwię: 


J. de Lemoine. 


Pour le Brésil: Za Brazylie: 


Joaquim Carneiro de Miranda e Horta. 


Pour la Bulgarie: Za Bulgarye: 


Iv. Stoyanovitch. 
T. Tzontcheff. 


Pour le Chili: Za Chile: 
Carlos Larrain Claro. 
M. Luis Santos Rodriguez. 


Pour la République de Colombie: Za Rzeczpospolitą Kolumbijska: 
G. Michelsen. : 


Pour là Crète: Za Kretę: 
Elio Morpurgo. i 
Carlo Gamond. 
Pirrone. 
Giuseppe Greborio. 
E. Delmati. 


. B 
Pour le Danemark et les colonies danoises: Za Danię i kolonie duńskie: 
Kiórboe. 


Pour l Égypte: „Za Egipt: 
MSA D a. 


Pour la France et P Algérie: Za Francyę i Algier: 
Jacotey. 


Lucien Saint. 
Herman. 


— 


— — ná—— | | — — —— 
M ——— MÀ — M o 
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Pour les colonies et protectorats français de l'Indo- Za francuskie kolonie i obszary protegowane 


Chine: w Indo-Chinach: 
G. Schmidt. 
Pour l'ensemble des autres colonies françaises: Za ogół innych kolonii francuskich: 
Morgat. 
Pour la Gréce: Za Grecye: 
Christ. Mizzopoulos. 
C. N. Marinos. 
Pour l'Italie et les colonies italiennes: Za Wlochy i kolonie wloskie: 


Elio Morpurgo. 
Carlo Gamond. 
Pirrone. 
Giuseppe Greborio. 
E. Delmati 


Pour le Japon: Za Japonie: 
Kanichiro Matsuki. 


Takeji Kawamura. 


Pour la République de Libéria: Za Rzeczpospolitą Liberyjską: 
_R. de Luchi. 


Pour le Luxembourg: Za Luksemburg: 
Pour M. Mongenast: 
A. W. Kymmell. 


Pour le Monténégro: Za Czarnogórę: 
Eug. Popovitch. 


Pour la Norvege: Za Norwegię: 
Thb. Heyerdahl. 


Pour les Pays-Bas: Za Niderlandy: 
Pour M. G. J. C. A. Pop: 
A. W. Kymmell. 
A. W. Kymmell. 


Pour les colonies néerlandaises: Za kolonie niderlandzkie: 
Perk. 
Pour le Pérou: Za Peru: 
Pour le Portugal et les colonies portugaises: Za Portugalie i kolonie portugalskie: 


Alfredo Percira. 


Pour la Roumanie: Za Rumunie: 
Gr. Cerkez. 


G. Gabrielescu. 
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Pour la Serbie: Za Serbię: 


Pour le Royaume de Siam: Za Królestwo Siamskie: 


H. Keuchenius. 


Pour la Suéde: Za Szwecyę: 


Fredr. Grónwall. 


Pour la Suisse: Za Szwajcarye: 
J. B. Pioda. 
A. Stäger. 
C. Delessert. 
Pour la Tunisie: Za Tunis: 
Albert Legrand. 
E. Mazoyer. 
Pour la Turquie: Za Turcye: 
* Ah. Fahry. 


A. Fuad Hikmet. 


! Pour I” Uruguay: Za Urugwaj 


Hector K. Gómez. 


ES "Á ir 
— >| n — ———————— 
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Układ 


co do 


wymiany pakietów pocztowych, 
zawarty między 


Austryą, Węgrami, Rośnią-Hercegowiną, Niemcami i obszarami, będącymi pod opieką 
Niemiee, Rzecząpospolitą Argentyńską, Belgia, Boliwią, Bułgaryą, Chile, Rzecząpospolitą 
Kolumbijska, Kreta, Danią i koloniami duńskimi, Egiptem, Hiszpanią, Francyą, 
Algierem, francusktmni koloniami i obszarami protegowanymi w Indo-Chinach, 
ogółem innych kolonii francuskich, Grecya, Guatemala, Indyami Brytańskimi, Włochami 
à koloniami włoskimi, Japonią, Luksemburgiem, Czarnogórą, Norwegią, Niderlandami, 
koloniami niderlandzkimi, Peru, Persyą, Portugalią i koloniami portugalskini, Rumunia, 
Rosya, Serbią, Królestwem Siamskiem, Szweeya, Szwajcaryą, Tunisem, Turcyą, Urugwajem 
i Stanami Zjednoczonymi Venczuelskimi. 


(Pierwopis.) (Przekład.) 
Les soussignés, plénipotentiaires des Gou- Podpisani pelnomocnicy rządów krajów wyżej 


vernements des pays ci-dessus énumérés, vu l'ar- | wymienionych zawarli stosownie do artykułu 19. 
ticle 19 de la Convention principale, ont, d'un | układu głównego we wspólnem porozumieniu i z Za- 
commun accord et sous réserve de ratification, | strzeżeniem ratyfikacyi układ następujący: 

arretć la Gonvention suivante: 1 


Article premier. Artykuł 1. 
« Objet de la Convention. Przedmiot uktadu. 
1. — JH peut être expédié, sous la dénomina- 1. Przesylki z podaniem wartości lub bez tegoż, 


tion de colis postaux, de l’un des pays mentionnés | ważące aż do 5 kilogramów, można przewozić pod 
ci-dessus pour un autre de ces pays, des colis avec |nazwą „pakietów pocztowych“ z jednego e krajów 
ou sans valeur déclarée jusqu'à concurrence de | wyżej wymienionych do innego. 

5 kilogrammes. 

Par exception, il est loisible à chaque pays de Wyjątkowo wolno każdemu z krajów wyłączyć 
ne pas se charger des colis avec déclaration de | pakiety pocztowe z podaną wartością, tudzież prze- 
valeur, ni des colis encombrants. sylki przestrzenne. 

Chaque pays fixe, en ce qui le concerne, la Kazdy kraj ma oznaczyé dla siebie dopuszezalna 
limite supérieure de la déclaration de valeur, la- | wysokość wartości deklarowimej, klóra jednak nie 
quelle ne peut, en aucun cas, descendre au-dessous | może wynosić mniej jak 500 franków. 
de 500 francs. 

Dans les relations entre deux ou plusieurs pays W obrocie między dwoma lub więcej krajami, 
qui ont adopté des mavima différents, c'est la limite | które zaprowadeiły różne kwoty maksymalne, obo- 
la plus basse qui doit être réciproquement observée. | wiązuje kwota najniższa. 
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9, — Les Administrations des postes des 
pays correspondants peuvent convenir d'admettre 
les colis d'un poids de plus de 5 kilogrammes sur 
la base des dispositions de la Convention. sauf 
augmentation de la taxe ct de la responsabilité en 
cas de perte, de spoliation ou d'avarie. 


3. — Le Règlement d'exécution détermine 
les autres couditions auxquelles les colis sont 
admis au transport. 


Article 2. 


Transit de colis. 


1. — La liberté du transit est garantie sur le 
territoire de chacun des pays adhérents, et la 
responsabilité des Offices qui participent au 
transport est engagée dans les limites déterminées 


par Varticle 15 ci-après. 


2. — A moins d'arrangement contraire entre 
les Offices intéressés, la transmission des colis 


postaux échangés entre pays non - limitrophes 
s'opère à découvert. 
Article 3. 


Rétribution du transport. 


1. — L'Administration du pays d'origine est 
redevable, envers chacune des Administrations par- 
ticipant au transit territorial, d'un droit de O fr. 50 
par colis. 

9, — En outre, sil y a un ou plusieurs 
transports maritimes, l'Administratüion du pays 
d'origine doit, à chacun des Offices dont les ser- 
vices participent au transport maritime, eż, le cas 
échéant, pour chacun de ces.services, un droit dont 
le taux est fixć par colis, savoir: 


à 0 fr. 25 pour tout parcours n'excédant pas 
500 milles marins; 

à O fr. 50 pour lout parcours supérieur 
à 500 milles marins, mais  m'excédant pas 
2500 milles marins; 

à 1 franc pour tout parcours supérieur 
à 2500 milles marins, maiswexcédant pas 9000 miilles 
MINS Z 

à lif, francs pour tout parcours supérieur 
à 5000 milles marins, muis n’excédant pas 
8000 milles marins; 


à 2 francs pour tout parcours supérieur 
8000 milles marins, 
Ces parcours sont calculés, le cas échéant, 
d'après la distance moyenne entre les ports respec- 
üfs des deux pays correspondants. 


2. Zarządy pocztowe krajów, które zostają ze 
sobą w stosunkach wzajemnych, mogą na podslawie 
postanowień niniejszego traklatu i z zastrzeżeniem 
podwyższenia opłaty za przewóz, tudzież odpowie- 
dzialności za zginięcie, wykradzenie zawartości lub 
uszkodzenie przesyłek wmówić się co do przyjmo- 
wania pakietów, ważących więcej jak 5 kilogramów. 

3. Inne warunki. pod którymi pakiety te będą 
przyjmowane do przewozu. podaje regulamin wy- 
konawczy. 


Artykuł 2. 


Przewóz pośredni pakietów. 


1. Wolność przewozu pośredniego jest zape- 
wniona na obszarze każdego 2 krajów, uczestniczą- 
cych w układzie; odpowiedzialność zarządów. bio- 
racych ndział w przewozie, jest określona granicami. 
ustanowionymi w następnym artykule 15. 


2. Wymiana pakietów pocztowych pomiędzy 
krajami nie graniczącymi ze sobą ma odbywać się 
pojedynczymi sztukami, o ile me przyszedł do skutku 
odmienny układ między odnośnymi zarządami. 


€ 


Artykuł 3. 
Wynagrodzenie za przewóz. 


1. Zarząd obszaru nadawczego płaci każdemu 
zarządowi, uczestniczącemu w przewozie pośrednim 
lądem, opłatę w kwocie 50 centymów od każdego 
pakietu. 

2. Jeżeli przewóz ma odbyć się za pośredni- 
ctwem jednego lub kilku połączeń poezlowych 
morskich, ma zarząd obszaru nadawczego zapłacić 
ponadto każdemu zarządowi, uczestmezacemu 
w przewozie morskim, a w danym razie za każde 
połączenie pocztowe morskie, ustanowioną poniżej 
opłatę od każdego pakielu, a mianowicie: 

25 centymow 
500 mil morskich; 

50 centymów za każdą przestrzeń ponad 500 
do 2500 mil morskich; 


za każdą przestrzeń aż do 


5 
1 frank za każdą przestrzeń ponad 2500 do 
5000 mil morskich; 


11/4 franku za hużdą przestrzeń ponad 5000 
do S000 mil morskich ; 


2 franki za każdą przestrzeń ponad 8000 mil 
morskich. 

Przestrzenie przewozu oblicza się w danym 
razie według średniej odległości odnośnych przy- 
stani obu obszarów. , 


| —— 
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Toutefois, pour les colis jusqu'à 1 kilogramme, 
le droit dà à chacun des Offices dont les services 
participent au transport maritime, ne doit pas ex- 
céder le taux de 1 franc par colis, sans égard aux 
parcours. 


3. — Pour les colis encombrants, les boni- 
fications fixées par les paragraphes 1 et 2 précé- 
dents sont augmentées de 50 pour cent. 


4. — Indépendamment de ces frais de transit, 
l'Administration du pays d'origine est redevable, à 
titre de droit d'assurance pour les colis avec valeur 
déclarée, envers chacune des Administrations dont 
les services participent au transport avec respon- 
sabilitć et, le cas échéant, pour chacun de ces ser- 
vices, dune quote-part de droit d'assurance fixé, 
pour 300 frs., ou fraction de 300 frs., à O fr. 05 
pour transit territorial et à O fr. 10 pour transit 
maritime, 


Artiele 4. 


Obligation de l'affranchissement. 


L'affranchissement des colis postaux est obli- 
gatoire. 


Article 5. 


Taxes et surtaxes. — Avis de réception. 


1. — La taxe des colis postaux se compose 
d'un droit comprenant, pour chaque colis, autant 
de fois O fr. 50, ou l'équivalent dans la monnaie 
respective de chaque pays, qu'il y a d'Offices parti- 
cipant au transport territorial, avec addition, sily a 
lieu, du droit maritime prévu par le 8 2 de lar- 
ticle 3 précédent et des taxes et droits mentionnés 
dans les paragraphes ci-aprés. Les équivalents sont 
fixés par le Règlement d'exécution. 


2. — Les colis encombrants sont soumis à 
une taxe additionnelle de 50 ponr cent qui esl 
arrondie, s'il y a lieu, par 5 centimes. 


3. — Pour les colis avec valeur déclarée, il 
est ajouté, par fraction indivisible de 300 francs: 
a) un droit de 5 centimes par Administration 
participant au transport territorial; 
5) un droit de 10 centimes par service maritime 
emprunté. 

Toutefois, comme mesure de transition, est 
réservée à chacune des parties contractantes, pour 
tenir compte de ses convenances monétaires ou autres, 
la faculté de percevoir um droit autre que ceux in- 
diqués ci-dessus, moyennant que ce droit ne dépasse 
pas t/a pour cent de la somme déclarée. 
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Przy pakietach pocztowych aż do wagi 1 kilo- 
grama nie może jednak opluta, przypadająca każ- 
demu poseczególnenm zarządowi za usluteczniony 
przezeń przewóz morzem, przenosić 1 franka od 
pakietu bez względu nu przestrzeń przewozu. 


3. Przy pakietach przestrzennych podwyższa 
się stopy wynagrodzenia, ustanowione poprzedzają- 
cymi $$ 1. i 2., o 50 procent. 


4. Oprócz tych należytości za przewóz pośredni 
ma zarząd kraju pochodzenia wypłacić za pakiety z po- 
daną wartością każdemu zarządowi, którego urzq- 
dzenia slużbowe uczesiniczą w przewozie pod odpo- 
wiedzialnością, a w danym vazie za każde z tych 
urządzeń służbowych, udział w opłacie za ubezpie- 
czenie, uslanowiony za każdych 300 franków lub 
część 300 franków na 5 centymów przy przewozie 
pośrednim lądem, a 10 centymów przy przewozie 
pośrednim niorzem. 


Arlykuł 4. 


Przymus opłacenia. 


Pakiety pocztowe muszą być opłacone. 


Artykuł 5. 
Opłaty i dodatki; rewersy zwrotne. 


1. Opłata za pakiety pocztowe składa się przy 
każdym pakiecie z kwoty. wynoszącej tyle razy po 
50 centymów lub odnośnej równowartości w walucie 
każdego krajn, ile zarządów uczestniczy w przewozie 
lądowym, w danym razie z doliczeniem opłaty za 
przewóz morski, określonej w $ 2. poprzedzającego 
artykułu 3., oraz takś i opłat, wspomnianych w pa- 
ragrafach następujących. Mównowartosci będą 
oznaczone regulaminem wykonawczym. 


9, Pakiely przestrzenne podlegaja opłacie do- 
datkowej w wysokości 50 procent, którą można 
w danym razie zaokrąglić na kwotę centymów, 
podzielną przez 5. 

3. Za pakiety z podaną wartością dolicza się za 
każdych 300 franków: 

a) Oplatg w kwocie 5 centymów dla każdego 
zarządu, uczestniczącego w przewozie lądowym; 
b) opłatę w kwocie 10 centymów ea każdy przewóz 

morzem. — dd 

We formie zarządzenia przejściowego dozwala 
się jednak każdemu z zareądów interesowanych po- 
bierać ze względu ma swe stosunki walutowe i inne 
okoliczności opłatę, różniącą się od tej, którą ozna- 
czono wyżej, z zastrzeżeniem, że opłata ta nie prze- 
niesie jednej czwartej procentu wartości deklaro- 
wanej, 
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4. — Comme mesure de transition, chacun 
des pays contraclants a la faculté d'appliquer aux 
colis postaux provenant ou à destination de ses 
bureaux une surtaxe de O fr. 25 par colis. 


Exceptionnellement, cette surtaxe peut étre 
élevée à O fr. 75 au maximum pour la République 
Argentine, ła Bolivie, le Brésil, le Chili, la Colombie, 
U.Inde britannique, les colonies néerlandaises, le 
Guatemala, le Nicaragua, le Pérou, la Russie d" Eu- 
rope et la Russie d Asie prises chacune séparément, 
le Salcador, le Siam. la Suède, la Turquie d'Asie, 
l'Uruguay, le Venezuela; à 50 centimes pour la Grèce 
et à 40 centimes pour la République Dominicaine. 


5. — Le transport entre la France continentale 
d'une part, l'Algérie et la Corse, d'autre part, donne 
lieu à Za charge de l'expéditeur, à une surtaxe de 
O fr. 25 par colis à titre de droit maritime, et pour 
les colis de valeur déclarée, à un droit supplé- 
mentaire d'assurance de 10 centimes par 300 francs 
ou fraction. 


Tout colis postal avec déclaration de valeur 
en provenance ou à destination de la Corse et de 
l'Algérie donne lieu, à titre de droit territorial corse 
ou algérien, à une taxe supplémentaire d'assurance 
de 5 centimes par 300 francs ou fraction, qui est à 
la charge de lexpéditeur. 


Il est loisible à l'Administration espagnole de 
percevoir une surlaxe de O fr. 25 pour le transport 
entre l'Espagne continentale et les iles Baléares et 
de O fr. 50 pour le transport entre l'Espagne con- 
tinentale et les iles Canaries. 


KG. — L'envoyeur d'un colis postal peut obtenir 
un avis de réception de cet objet en payant d'avance 
un droit fixe de O fr. 25 au maximum. Le méme 
droit peut étre appliqué aux demandes de renseigne- 
ments sur le sort de colis qui se produisent posté- 
rieurement au dépôt, si l'expéditeur n'a pas déjà 
acquitté la taxe spéciale pour obtenir un avis de 
réception. Ce droit est acquis en entier à l'Ad- 
ministration du pays d'origine. 


Article 6. 


Bonifications aux Offices de destination et aux 
Offices intermédiaires. 


L'Office expéditeur bonifie pour chaque colis: 
a) à l'Office destinataire, O fr. 50, avec addition, 


sily a lieu. des surtaxes prévues aux $$ 2, 
4 et 5 de l'article 5 précédent; d'un droit de 


4. We formie zarządzenia przejściowego ze- 
zwala się każdemu z krajów uczestniczących w ukła- 
dzie na pobieranie od pakietów pocztowych. które 
bywają tam nadawane lub doręczane, dodatku 
w kwocie 25 cenlymów. 


Wyjątkowo można podwyższyć dodatek ten dla 
Rzeczypospolitej Argentyńskiej, Boliwii, Brazylii, 
Chile, Kolumbii. mdyi Brytańskich, Kolonii nider- 
landzkich, Guatemali, Nicaraguy, Peru, Rosyi euro- 
pejskiej i azyalyckiej, każdej osobno, Salvadoru, 
Siamu, Szwecyi, Turcyi azyatyckiej, Urugwaju 
i Venezueli na 75 centymów, dla Grecyi na 50 cen- 
tymów, a dla Rzeczypospolitej Dominikańskiej na 
40 centymów. 


1 


5. Przewóz miedzy ladem stalym franeuskim 
z jednej strony, a Algierem i Korsyka z drugiej 
strony upoważnia do pobierania od wysyłającego 
za każdy pakiet dodatku w kwocie 25 centymów 
tytułem opłuty morskiej, a od pakietów e podaną 
wartością opłaty uzupełniającej za ubezpieczenie 
w kwocie 10 centymów za każdych 300 franków 
lub część tej kwoty. 

Każdy pakiet z podaną wartością, pochodzący 
z Korsyki lub Algieru albo przeznaczony tam, upo- 
ważźnia do poboru opłaty uzupelniającej za ubezpie- 
czenie w kwocie 5 ceuntymów od każdych 300 franków 
lub części tej sumy na rachunek wysyłającego tytn- 
tem opłaty lądowej korsykańskiej lub algierskiej. 


Zarządowi hiszpańskiemu wolno pobierać za 
przewóz między hiszpańskim lądem stałym a wy- 
spami Balearskimi dodalek w kwocie 25 centymów. 
zaś za przewóz między hiszpańskim lądem stalym 
a wyspami Kanaryjskimi dodatek w kwocie 50 cen- 
tymów. 


6. Nadawca pakietu pocztowego może ża 
opłatą stałej naleiyto$ci, wynoszącej najwięcej 
25 cenlymów, uzyskać rewers zwrotny co do wydania 
tego pakietu. Ta sama opłata może mieć zastoso- 
wanie do pism wywiadowczych za pakietem, których 
zażądano po jego nadaniu, jeżeli wysyłający nie 
opłacił już osobnej należytości za uzyskanie rewersu 
zwrotnego. Opłata ta należy niepodzielnie do zarządu 
kraju nadania. 


Artykuł 6. 


\ 
Wynagrodzenia na rzecz zarzadu kraju przezna- 
czenia i zarządów pośrednich. 


Zarząd ekspedyujący (nadawczy) wynagradza 

za każdy pakiet: 
a) zarządowi obszaru przeznaczenia (oddawczego) 
50 centymów, w danym razie z doliezeniein 


opłat dodatkowych, ustanowionych w $8 2., 
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0 fr. 05 pour chaque somme de 300 francs 
ou fraction de 300 francs de valeur déclarée 
et du drvit de remise à domicile par expres 
prévu à l'ariicle 9; 


5) éventuellement, à chaque Office intermédiaire, 
les droits fixés par l'art. 3. 


Article 7. 


Droits de factage et de formalités en douane. 


Il est loisible au pays de destination de perce- 
voir, pour le factage et pour l'accomplissement 
des formalités en douane, un droit dont le montant 
total ne peut pas excćder O fr. 25 par colis. Sauf 
arrangement contraire enire les Offices intéressés, 
cette taxe est perçue du destinataire au moment de 
la livraison du colis. 


Article 8. 
Colis contre remboursement. 


1. — Les colis peuvent être expédiés grevés de 
remboursement dans les relations entre les pays dont 
les „Administrations conviennent d'assurer ce service. 
Le maximum du remboursement est fixé, pur colis, 
à mille francs ou à l'équivalent de cette somme em 
monnaie du pays d'origine. 


Chaque Administration a toutefois la faculté 
Rabaisser ce maximum à 500 francs ou à l’équi- 


valent de cette somme dans son système monétaire. 
[i 


2. — Il est perçu sur l’expéditeur d'un colis 
grevé de remboursement une taxe spéciale qui ne 
peut dépasser 20 centimes par fraction indivisible 
de 20 francs du montant du remboursement, 


Cette taxe’ est partagée entre V Administration 
du pays d'origine et celle du pays de destination de 
la manière prescrite par le Règlement d'exécution. 


3. — La liquidation des montants des rem- 
boursements encuissés est effectuée au moyen de 
mandats de remboursement, qui sont délivrés gra- 
tuitement. 

Le montant du mandat de remboursement tombé 
en rebut reste à la disposition de l'Administration 
du pays d'origine du colis grevé de remboursement. 

À tous les autres égards, les mandats de rem- 
boursement sont Soumis aux dispositions fixées par 


4. 1 5. poprzedzającego artykułu 5.. tudzież 
opłaty w kwocie 5 centyméw od każdych 
300 franków wartości deklarowanej lub części 
tej sumy i przewidzianej w artykule 9. opłaty 
za doręczenie do mieszkania przez umyślnego 
posłańca; 


b) ewentualnie każdemu zarządowi, pośredniczą- 
cemu w przewozie, opłaty, ustanowione 
„w artykule 3. 


Artyknł 7. 


Opłaty za doręczenie i dopełnienie formalności 
celnych. 


Zarządowi kraju przeznaczenia wolno pobierać 
od odbiorcy opłatę za doręczenie pakietu i dopeł- 
nienie formalności celnych, która nie może jednak 
przekraczać kwoty 25 centymów za każdy poszcze- 
gólny pakiet. Wyjąwszy wypadek odmiennego poro- 
zumienia między zarządami interesowanymi. pobiera 
się opłatę tę od odbiorców przy wydawaniu prze- 
syłek. 


Artykuł 8. 
` Pakiety za pobraniem. 


1. Pakiety można oociążać powziątkiem ie obro- 
cie między krajami których zarządy zgodzą się na 
zaprowadzenie tej gałęgi służby. Najwyższą kwotę 
powziąthu. oznacza się dla każdego pakietu na tysiąc 
franków lub równowartość tej kwoty w walucie kraju 
pochodzenia, 

Każdy zarząd ma jednak prawo zniżenia kwoty 
powyższej na 500 franków lub równowartość tej 
sumy w walucie własnej,” 


i 

2. Nadawca pakietu, obciążonego poweiqtkien, 
ma złożyć osobną opłatę, która nie może preckraczać 
20 centymów eu każdych 20 franków kwoty po- 
wziątleu. i 

Opłatę le rozdziela się między zarząd kraju 
pochodzenia i zarząd kraju precznaczenia w sposób, 
przepisany regulaminem wykonawczym. i 


8. Obrachunek co do pobranych kwot powziqtku 
uskutecenia się zapomocą przekazów powziątkowych, 
wygotowywanych bezplatnie. 


Kwota, na którą opiewa niedoręczalny preekuz 
powziqtkowy, pozostaje -do rozporządeenia zarządu, 
z którego pochodzi pakiet, obciążony powaiątkiem. 


) H r ^ 
Pod każdym innym wegleden podlegają pree- 
kazy powziątkowe postanowieniom, podanym w ukta- 
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l’Arrangement concernant l'échange des mandats de 
poste, sous les réserves prévues au Règlement d'exé- 
cution, 


4. — La perte d'un colis grevć de rembourse- 
ment engage la responsabilité du service postal dans 
les conditions déterminées par l'article 15 ci-après 
pour les colis non grevés de remboursement. 


Après la livraison de l'objet, V Administration 
du pays de destination est responsable du montant 
du remboursement, à moins qu'elle ne puisse prouver 
que le colis et le bulletin d'expédition y afférents ne 
portaient pas, lors de la transmission à son service, 
les désignations prescrites, pour les colis grevćs de 
remboursement, par le Règlement d'exécution. 


Article 9. 


Remise par exprés. 


1. — Les colis soni, à la demande des expé- 
dileurs, remis à domicile par um porteur spécial 
immédiatement aprés leur arrivée, dans les pays de 
l'Union dont les Administrations conviennent de se 
charger de ce service dans leurs relations réci- 
proques. i 


Ces envois, qui sont qualifiés „exprès“, sont 
soumis à nne taxe spéciale; cette taxe est fixée à 
O fr. 50 et doit étre entièrement acquittée d'avance 
parl'expéditeur, en sus du port ordinaire, que le 
colis puisse, ou non, être remis au destinataire ou 
seulement signalé par exprés dans le pays de desti- 
nation. Elle fait partie des bonifications dévolues à 
ce pays. 


2. — Lorsque le colis est destiné à une 
localité où il n'existe pas de service de remise par 
exprès, l'Office destinataire peut percevoir, pour la 
remise du colis ou pour l'avis invitant le destina- 
taire à venir le retirer, une laxe complémentaire 
pouvant s'élever jusqu'à concurrence du prix fixé 
pour la remise par exprès dans son service inté- 
rieur, déduction faite de la laxe fixe payée par l'ex- 
péditeur ou de son équivalent dans la monnaie du 
pays qui perqoit cette taxe complémentaire. La tace 
complémentaire prévue ci-dessus, reste exigible, en 
cas de réexpédition ou de mise en rebut de l'objet; 
elle est acquise à VOffice qui l'a perçue. 


3. — La remise ou l'envoi d'un avis d'invi- 
tation au destinataire n'est essayé qu'une seule fois. 
Après un essai infructueux, le colis cesse d’être 
considéré comme exprès et sa remise s'effectue 
dans les conditions requises pour les colis ordi- 
naires. 
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dzie co do wymiany przekazów pocztowych, z za- 
streeżeniem wyjątków, przewidzianych w regulaminie 
iwylonaweeym. À 


4. Za zginięcie pakietu obciqionego powziątlsiem 
odpowiada zaklad pocztowy pod warunkami, usta- 
nowionymi co do pakietów bez powziątku w nastę- 
pijącym artykule 15. 


Po wydaniu przedmiotu odpowiada zarząd 
kraju przeznaczenia za huwotę powziqtku, wyjąwszy, 
gdyby mógł udowodnić, iż pakiet i przynależny adres 
przesyłkowy mie miały przy oddaniu w jego okrąg 
służbowy oznaczeń, przepisanych regulaminem wy- 
konawczym dia pakietów za pobraniem 


Artykuł 9. 
| Doręczenie ekspresowe. 


1. W krajach związkowych, których zarządy 
zgodzą się na zaprowadzenie tej gałęzi służby 
w swych stosunkach wzajemnych. doręcza się od- 
biorcy pakiety na żądanie wysyłających bezpośrednio 
po nadejściu przez umyślnego posłańca. 


Przesyłki powyższe, noszące nazwę „przesyłek 
ekspresowych*, podlegają osobnej opłacie; opłata 
ta, wynosząca 50 centymów, musi być uiszezona 
przez wysyłającego prócz zwykłej opłaty pocztowej 
w zupełności z góry, bez względu na to, czy można 
w kraju przeznaczenia doręczyć przesyłkę odbiorcy 
umyślnym posłańcem, czy tylko zawiadomić go o jej 
nadejściu. Należy ona do tych opłat, które przypadają 
krajowi przeznaczenia. 


2, Jezeli pakiet jesl przeznaczony do miejsca, 
gdzie nie istnieje służba doręczeń ekspresowych, może 
zarząd kraju przeznaczenia pobrać za doręczenie 
przesyłki lub uwiadomienia którem wzywa się od- 
biorce do jej odebrania, opłatę uzupełniającą az do 
wysokości kwoty, przypadającej za doręczenie 
ekspresowe w jego obrocie wewnętrznym, z której 
należy jednak potrącić opłatę stałą, uiszczoną już 
przez wysyłającego, lub jej równowartości w walucie 
kraju, który pobiera należytość uzupełniającą. Prze- 
widzianej wyżej opłaty uzupełniającej można żądać 
także w razie posłania przesyłki za adresatem lub 
niemożności jej doręczenia; pozostaje ona własnością 
zarządu, który ją pobrał. 


3. Doręczenie pakietu odbiorcy lub oddanie 
mu uwiadomienia, wzywającego do odbioru prze- 
syłki, podejmuje się ‘tylko jeden raz. Po bezsku- 
tecznem usilowaniu nie uważa się pakietu za prze- 
syłkę ekspresową i doręcza go w ten sam sposób, 
co pakiety zwykłe. — « 
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4. — Si un colis de l'espèce est, par suite de 
changement de domicile du destinataire, réexpédié 
à un autre pays sans que la remise par exprès ait 
été tentée, la taxe fixe payée par l'expéditeur est 
bonifiée au nouveau pays de destination, si celui-ci 
a consenti a se charger de la remise par expres; 
daus le eas contraire, cette taxe reste acquise à 
l'Office du pays de la première destination, de 
méme qu'en ce qui concerne les colis tombés en 
rebut. 


: Article 10. 


Colis pour les prisonniers de guerre. 


Les colis postaux, à l'exception des colis grevćs 
de remboursement, destinés aux prisonniers de 
guerre ow expédiés par eux, sont affranchis de 
toutes taxes prévues par la présente Convention, 
aussi bien dans les pays d'origine et de destination 
que dans les pays intermédiaires. Ces colis postaux 
expédiés en franchise ne donnent pas lieu aux boni- 
fications prévues par les articles 3, 5, 6, 7 et 9 de 
la présente Convention. 


Article 11. 


Interdiction de percevoir des droits autres que 
ceux prévus par la Convention, 
Payement des droits de douane., 


1. — Les colis auxquels s'applique la présente 
Convention ne peuvent étre frappés d'aucun droit 
postal autre que ceux prévus par les divers articles 
de ladite Convention. 


Est accordée aux Offices de destination, la 
faculté de prélever des destinataires, un droit de 
dépôt pour les colis qui ne seraient pas retirés de la 
poste dans un délai stipulé par les règlements 
internes de ces pays. Le montant du droit en 
question est fixé par la législation intérieure de 
chaque pays. 


9. — Les droits de douane ou autres droits 
non-postaux doivent être acquittés par les destina- 
taires des colis. Toutefois, dans les relations entre 
Offices qui se sont mis d'accord à eet égard, les 
expéditeurs peuvent prendre à leur charge les droits 
dont il s’agit, moyennant déclaration préalable au 
bureau de départ. Dans ce cas ils doivent payer, 
sur la demande du bureau de destination, les 
sommes indiquées par ce bureau. 


I? Administration qui fait opérer le dédouane- 
ment pour le compte de Vexpediteur, est autorisée 
à percevoir, de ce chef, un droit spécial qui ne peut 
dépasser 25 centimes par colis. 


Polnisch.) 
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4. Jeżeli wskutek zmiany miejsca zamieszkania 
odbiorcy posyła się pakiet taki do innego kraju, 
zanim usiłowano uskutecznić jego doręczenie 
ekspresowe, wówczas zwraca się opłatę stałą, za- 
płaconą przez wysyłającego. nowemu krajowi prze- 
zmaczenia, jeżeli kraj ten oświadczył gotowość dorę- 
czenia ekspresowego. W przeciwnym razie dostaje 
się opłata ta pierwszemu krajowi przeznaczenia 
podobnie jak wtedy, gdy chodzi o pakiety, których 
nie można doręczyć. 


Artykuł 10. 


Pakiety dla jeńców wojennych 


Pakiety pocztowe, przeznaczone dla jeńców 
wojennych lub wysylane przez nich, z wyjątkiem 
pakietów za pobraniem, są zarówno w kraju nadania 
i przeznaczenia jak à w krajach pośrednich uwoł- 
nione od wszelkich opłat, przewidzianych uktadem 
niniejszym. Za te pakiety pocztowe, przesyłane bez- 
platnie, nie zwraca się kwot, o których mowa w ar- 
tykułach 3., 5., 6., 7. à 9. obecnego układu. 


Artykuł 11. 


Zakaz pobierania innych opłat prócz przewidzianych 
w układzie. Zapłaty należyłości celnych. 


à 

1. Pakietów, do których odnosi się układ 
niniejszy, nie można obciążać żadnymi innymi nale- 
żytościami prócz opłat pocztowych, przewidzianych 
w rozmaitych artykułach układu tego. 


Zarządy krajów przeznaczenia mają przyznane 
prawo pobierania skladowego où odbiorców pakietów, 
których mie odebrano 2 poczty w ciągu terminów, 
ustanowionych  regulaminami wewnętrznymi od- 
nośnego kraju. Wysokość wspomnianej oplaty 

znacza ustawodawstwo wewnętrzne każdego kraju. : 


2, Odbiorcy pakietów muszą wyrównać nale- 
żytości celne i inne opłaty niepocztowe. W obrocie 
między zarządami, które porozumiały się w tym 
względzie, mogą jednak wysyłający przyjąć na siebie 
opłaty powyższe na podstawie oświadczenia, złożo- 
nego z góry w urzędzie pocztowym nadawczyni. 
W tym wypadku mają oni na wezwanie urzędu 
pocztowego miejsca przeznaczenia uiścić kwoty, 
oznaczone przez urząd ten. : 


Zaveqd, który zarządza oclenie na rachunek 
wysyłającego, jest upoważniony do pobierania za to 
osobnej opłaty, która nie może przekraczać 25 cen- 
tymów od jednego pakietu. 
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Arlicle 19. 


Retrait ou modification d'adresse. 
Annulation ou modification du montant du 
remboursement. 


L'expéditeur d'un colis postal peut le faire 
retirer du service ou en faire modifier l'adresse aux 
conditions et sous les réserves déterminées pour 
les correspondances par Particle 9 de la Convention 
principale, avec cette addition que, si l'expediteur 
demande le renvoi ou la réexpédition d'un colis, il 
est tenu à garantir d'avance le payement du port dà 
pour la nouvelle transmission, 


L'ezpéditeur d’un colis postal grevć de rem- 
boursement peut aussi faire annuler ou réduire le 
montant de ce remboursement; les demandes à cet 
effet sont transmises de la móme manière que les 
demandes de retruit ow de modification d'adresse. 


Antilles. 


Réexpédition — Rebuts — Annulation des droits 
de douane, 


La réexpédition d'un pays sur un autre de 
colis postaux, par suite de changenient de rési- 
dence des destinataires, ainsi que le renvoi des 
colis postaux tombés en rebut, ou refoulés par la 
douane, donue lieu à la perception supplémentaire 
des iaxes fixées par les paragraphes 1 à 5 de 
Particle 5 à la charge des deslinataires ou, le 
cas échéant, des expéditeurs, sans préjudice du 
remboursement des droits de douane ou autres frais 
spéciaux dont le pays de destination n'accorde pas 
Uannulation. 

Les Administrations contractantes s'engagent 
à intervenir auprès des Administrations des douanes 
respectives pour que, les droits de douane soient 
annulés sur les colis postaux renvoyés du pays 
d'origine ou réexpédiés sur un tiers pays. 


Artiele 14 


Interdictions. 


1. — Sauf arrangement contraire entre les 
pays contractants, il est interdit d'expédier par la 
voie de la poste des colis contenant: 


a) des matières explosibles, inflammables ou 
dangereuses, des animaux bu insectes vivants 
sauf les exceptions prévues au Règlement d'ezé- 
cution; 

b) des lettres ou des notes ayant le caractère de 
correspondance, \ 
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Artykuł 12. d 


Cofnięcie pakietu lub zmiana adresu. Wykreślenie 
lub zmiana kwoty powziątku. 


Wysyłający może wycofać pakiet z poczty lub 
zmienić jego adres; przytem należy przestrzegać 
warunków i zastrzeżeń, ustanowionych co do prze- 
syłek listowych w artykule 9. układu głównego 
z tym dodatkiem, że wysyłający, który żąda zwrotu 
lub dalszego przesłania pakielu, ma zabezpieczyć 
z góry zapłatę należytości, przypadającej za nowy 
przewóz. 


Nadawca pakietu pocztowego,  obcigéonego 
poweiątkiem, może zarządzić wykreślenie lub zni- 
żenie sumy powziątku; odnosne żądama przesyła się 
10 ten sum sposób, jak żądaniu co do zwrotu pakietu 
lub zmiany adresu. 


Artykuł 18. 


Posyłanie za adresatem; niemożność doręczenia; 
umorzenie należytości celnych. 


Dalsze posłaniec pakietów z jednego kraju do 
drugiego wskutek zmiany miejsca pobytu odbiorców 
oraz zwrotne przesyłanie pakietów, których nie 
można doręczyć lub które władza celna odrzuciła, 
uprawnia do dodatkowego poboru opłat, ustanowio- 
nych w paragrafach 1. do 5. artykułu 5., na rachu- 
nek odbiorców à w danym razie wysyłających, 
z zastrzeżeniem ściągnięcia należytości celnych 
i innych wydatków osobnych, na których umorzenie 
nie zgadza się kraj przeznaczenia. 

Y 

Zarządy kontraktujące zobowiązują sig do po- 
czynienia starań u właściwych zarządów celnych 
w celu umorzenia należytości celnych od pakietów 
pocetowych, które zwrócono do kraju nadania albo 
przesłano dalej do innego kraju. 


Artykuł 14, 


Zakazy. 


1. Z zastrzeżeniem odmiennego układu między 
krajami kontraktującyni zabronione jest przesyłanie 
pocztą pakietów, zawierających przedmioty nastę: 
pujace: 

a) przedmioty wybuchowe, łatwo zapalne lub nie- 
bezpieczne, żywe zwierzęta lub owady, pomi- 
Jając wyjątki, przewidziane w regulaminie wy- 
konawezym ; i 

b) listy lub notatki, mające charakter korespon- 
dencyt osobistej ; 
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c) des objets dont l'admission n'est pas autorisée 
par les lois ou règlements de douane ou 
autres. 


Il est également interdit d'expédier des espèces 
monnayées, des matières d'or et d'argent et d'autres 
objets précieux, dans les colis sans valeur 
déclarée à destination des pays qui admettent la 
déclaration de valeur. Toutefois, il est permis 
d'insérer dans l'envoi la facture ouverte réduite à 
ses énonciations constitutives, de méme qu'une 
simple copie de l'adresse du colis avec mention de 
l'adresse de l'expéditeur. 


2. — Dans le cas ou un colis tombant sous 
lune de ees prohibitions est livré par lune des 
Administrations de l'Union à une autre Adminis- 
tration de l'Union, celle-ci procède de la manière 
et daus les formes prévues par sa législation et par 
ses règlements intérieurs. 


Article 15. 


Responsabilité. 


1. — Sauf le eas de force majeure, lorsqu'un 
colis postal a été perdu, spolié ou avarié, l'expédi- 
leur et, à défaut ou sur la demande de celui-ei, le 
destinataire a droit à une indemnité correspondant 
au montant réel de la perte, de la spoliation ou de 
lavarie, à moins que le dommage n'ait été causé 
par la faute ou la négligence de l'expéditeur ou ne 
provienne de la nature de l'objet et sans que cette 
indemnité puisse dépasser, pour les eolis ordinaires, 
95 francs, et pour les colis avec valeur déclarée, le 
montant de cette valeur. , 


Dans le cas où une indemnité a été payée pour 
la perte ow la destruction complète d'un colis, 
l'expéditeur a, en outre, droit à la restitution des frais 
d'expédition. Lorsqu'une réclamation a été motivée 
par une faute de ła poste, les frais postaux de récla- 
mation sont restitućs à l'expéditeur. | 


Toutefois, le droit d'assurance reste acquis 
aux Administrations postales. 


9. — Les pays disposés à se charger des 
risques pouvant dériver du cas de force majeure 
sont autorisés à pré ever de ce chef, sur les colis 
avec valeur déclarée, une surtaxe dans les condilions 
déterminées par l'article 12, $ 2, de l'Arrangement 
concernant 'échange des lettres et boites de valeur 
déclarée. 


3. — L'obligat on de payer l'indemnité in- 
combe à l'Administration dont relève le bureau 
expéditeur Est réservé à cette Administration le 
recours conire l'Administration responsable, c'est-à- 
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c) przedmioty, których wprowadzanie jest zabro- 
«ione ustawami i przepisami celnymi lub 
innymi. 


Również zakazanem jest przesyłanie monet 
brzęczących, towarów złotych lub srebrnych albo 
innych przedmiotów kosztownych w pakietach 
pocztowych bez podania wartości do krajów, które 
zezwalają na jej deklarowanie. Wolno jednak dota- 
czyć do przesyłki rachunek otwarty, obejmujący 
jedynie szczegóły istotne dla rachunku, tudzież 
zwykły odpis adresu pakietu z podaniem adresu 
wysyłającego. 


2. Jeżeli pewien zarząd związkowy oddaje 
drugiemu zarządowi pakiet pocztowy, podpadający 
pod jeden z zakazów powyższych, wówczas. ma 
zarząd ten postąpić w sposób, przewidziany swymi 
wewnętrznymi ustawami i postanowieniami. 


Artykuł 15. 
i Odpowiedzialność. 


1. Jeżeli pakiet pocztowy zginie. ulegnie wy- 
kradzeniu zawartości albo uszkodzeniu, a nie za- 
chodzi przypadek siły wyższej, wówczas mu wysy- 
lający, a w braku tegoż lub na jego żądanie odhiorca 
prawo do wynagrodzenia. odpowiadającego rzeczy- 
wistej wysokości straty, ubytku lub uszkodzenia, 
wyjąwszy gdyby szkoda wynikła z zawinienia lub 
niedbalstwa wysyłającego albo wskutek naturalnych 
własności przedmiotu, i z zastrzeżeniem, 14 odszko- 
wanie to nie może przekraczać przy pakietach zwy- 
czajnych 25 franków, a przy pakietach z podaną 
wartością kwoty deklarowanej. : 

t 

Jeżeli dano wyna grodzenie za zgimgcie lub zu- 
pełne zniszczenie pakietu, ma wysyłający ponadto 
prawo do zwrotu mależytości za przesłanie. Jeżeli 
reklamacya została spowodowana przez zawinienie 
zakładu pocztowego, zwraca sig wysyłającemai za- 
płacone na rzecz poczty opłaty reklamacyjne. 


Opłata za ubezpieczenie należy jednak do za- 
rządów pocztowych. 


2. Kraje, które są gotowe przyjąć odpowie- 
dzialność za wypadki siły wyższej, mają prawo po- 
bierać za to od pakietów pocztowych z podaną 
wartością opłatę dodatkową pod warunkami, usta- 
nowionymi w artykule 12., $ 2., układu o wymianie 
listów i pudelek wartościowych. 


3. Obowiązek zapłacenia odszkodowania ciąży 
na tym zarządzie, do którego należy urząd nadawczy. 
Zarządowi temu zastrzeżony jest regres do zarządu 
odpowiedzialnego, to jest do zarządu, na którego 
obszarze lub w którego okręgu służbowym przesyłka 
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dire contre l'Administration sur le territoire ou 
dans le service de laquelle la perte, spoliation ou 
avarie à eu lieu. 


En cas de perte, de spoliation ou d'avarie, 
dans des circonstances de force majeure sur le 
territoire ou dans le service d'un pays se chargeant 
des risques mentionnés au $ 2 ci-dessus d'un colis 
avec valeur déclarée, le pays ou la perte, la spolia- 
tion ou l'avarie a eu lieu en est responsable devant 
l'Office expéditeur, si ce dernier se charge, de son 
cóté, des risques en cas de force majeure à 
l'égard de ses expéditeurs, quant aux envois de 
valeur déclarée. 


4. — jusqu'à preuve du contraire, la responsa- 
bilité incombe à l'Administration qui, ayant recu; 
le colis sans faire d'observation, ne peut établir ni | 


la délivrance au destinataire ni, s’il y a lieu, la 
transmission régulière à l'Administration suivante. 


9. — Le payement de l'indemnité par l'Office 
expéditeur doit avoir lieu le plus tót possible et, 
au plus tard, dans le délai d'un an à partir du jour 
de la réclamation. L'Office responsable est tenu de 
rembourser sans retard à l'Office expéditeur le 1non- 
tant de l'indemnité payée par celui-ci. 


L'Office d'origine est autorisé à désintéresser 
l'expéditeur pour le compte de l'Office intermédiaire 
ou destinataire qui, régulièrement saisi, a laissé 
une année s'écouler sans donner suite à l'affaire. 
En outre, dans le cas oü un Office dont la res- 
ponsabilité est dûment établie, a, tout d'abord. 
décliné le payement de l'indemnité, il doit prendre 
à sa charge, en plus de l'indemnité, les frais 
accessoires résultant du retard non justifié apporté 
au payement. 


6. — ll est entendu que la réclamation n'est 
admise que dans le délai d'un an à partir du dépót 
du colis à la poste; passé ce terme, le réclamant 
n'a droit à aucune indemnité. 


7. — Si la perto, ła spoliation ou l'avarie a 
eu lieu en cours de transport entre les bureaux 
d'échange de deux pays limitrophes, sans qu'il soit 
possible d'établir sur lequel des deux territoires 
le fait s'est accompli, ow si, em cas d'inscription 
globale des colis ordinaires sur les feuilles de route, 
il ne peut être établi sur quel territoire un colis a été 
perdu, spolić ou avarié, les Administrations en cause 


supportent le dommage par parts égales. 
! 1 


Pour les envois adressés bureau restant ou 
conservés en instance à la disposition des destina- 


zginęła albo uległa wykradzeniu zawarloéci lub 
uszkodzeniu. 


W razie zginięcia, wykradzenia zawartości lub 
uszkodzenia pakietu z podaną wartością wśród oko- 
liczności, uzasadniających siłę wyższą, na obszarze 
lub w okręgu służbowym kraju, który przyjmuje 
odpowiedzialność, wspomnianą w poprzedzającym 
8 2., odpowiada kraj, gdzie zaszło zginięcie, wykra- 
dzenie zawartości lub uszkodzenie przesyłki, wobec 
zarządu nadawczego, jeżeli zarząd ten przyjmuje ze 
swej strony co do przesyłek wartościowyeli względem 
swych nadawców odpowiedzialność za przypadki 
siły wyższej. 


4. Dopóki przeciwieństwo nie będzie udo- 
wodnione, ciąży odpowiedzialność na tym zarządzie, 
który przyjął przedmiot odnośny bez zastrzeżenia, 
anie może wykazać jego wydania odbiorcy albo 
w danym razie jego prawidłowego oddania nastę- 
pnemu zarządowi 


5. Zarząd nadawczy powinien wypłacić odszko- 
dowanie z wszelkim możliwym pośpiechem, a naj- 
później w przeciągu roku, liczac od dnia reklamacyt. 
Zarząd, ponoszący odpowiedzialność, ma zwrócić 
zarządowi nadawczemu bezzwłocznie zapłaconą 
przezeń kwotę odszkodowania. 


Zarząd nadawczy jest uprawniony do odszkodo- 
wania wysyłającego na rachunek zarządu pośredniego 
lub zarządu miejsca przeznaczenia, jeżeli zarząd ten 
nie załatwił sprawy po prawidłowem przedstawieniu 
mu reklamacyi mimo upływu roku. Zarząd. którego 
odpowiedzialność stwierdzono w sposób należyty 
a który odmówił na razie wypłaty odszkodowania, 
ma ponieść oprócz odszkodowania nadto wydatki 
poboczne, powstałe wskutek nieusprawiedliwionej 
zwłoki w zapłacie. 


6. Każda reklamacya jest dopuszczalna jedynie 
w terminie jednorocznym. licząc od dnia nadania 
pakietn; po upływie tego terminu nie ma reklamujący 
prawa do odszkodowania. 


7. Jeżeli zginięcie, wykradzenie zawartości lub 
uszkodzenie przesylki zaszło w czasie przewozu 
między urzędami wymiennymi dwóch krajów 
sąsiadujących, a nie można slwierdzié, na którym 
z obu tych obszarów wypadek ten zdarzył się, 
albo jeżeli w razie sumarycznego kartowania pakietów 
pocztowych nie da się wykazać, na którym obszarze 
zaszło zginigcie, wykradzenie zawartości lub uszko- 
dzenie pakietu, wówczus ponoszą interesowane zarządy 
szkodę w równych częściach. , 


Odpowiedzialność sa przesyłki, adresowane 
poste restante, albo za inne przesylki, przygotowane 


| 


! 
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taires, la responsabilité cesse par la délivrance à | do odbioru, gaśnie przez ich wydanie osobie, która 
une personne qui a justifié de son identité suivant | stosownie do przepisów, obowiązujących w kraju 
les règles en vigueur dans le pays de destination | przeznaczemia, wykazała sicą tożsamość à której 
et dont les noms et qualités sont conformes aux | nazwisko i charakter zgadza się à szczegółami adresu. 
indications de l'adresse. ! 


8. — Les Administralions cessent d'élre 8. Odpowiedzialność zarządów 2a pakiety po- 
responsables des colis postaux dont les ayants-droit | cztowe gaśnie z chwilą ich odebrania przez upra- 
ont pris livraison. wnionych. 


Article 16. Artykuł 16. 


Déclaration irauduleuse. Oszustne podanie wartości. 

Toute déclaration frauduleuse de valeur Każde oszustne podanie wartości, które prze- 
supérieure à la valeur réelle du contenu d'un colis | nosi rzeczywistą wartość treści pakietu, jest zakazane. 
est interdile. En cas de déclaration frauduleuse de | W razie takiego oszustnego podania wartości traci 
cette nature l'expéditeur perd tout droit à une | wysyłający wszelkie prawa do odszkodowania nie- 
indemnité sans préjudice des poursuites judiciaires | zależnie od zarządzeń sądowych, które ustawo- 
que peut comporter la législation du pays | dawstwo kraju pochodzenia ewentualnie przepisuje. 
d'origine. 


Arlykul 17. 
i 
Przejściowe zastanowienie słuzby. 


ATTICAE 


Suspension temporaire du service. 


Chaque Administration peut, dans des ceir- Każdy zarząd może wśród warunków nadzwy- 
conslances extraordinaires qui sont de nature A | czajnych, usprawiedliwiających zarządzenie takie, 
justifier la mesure, suspendre temporairement le | zastanowić na pewien czas wymianę pakietów 
service des colis postaux d'une manière générale | pocztowych całkowicie lub częściowo pod warun- 
ou, partielle, à la condition d'en donner immédia- | kiem, iż zawiadomi o tem hezzwłocznie intercsowany 
tement avis, au besoin par le télégraphe, à l'Admi- | zarząd lub interesowane zarządy, i to w razie po- 
nistration ou aux Administrations intéressées. irzeby droga telegrafiezna. 


Article 18. Artykuł 18. 


k 


Législation intérieure. Ustawodawstwo wewnętrzne. 

La legislation intéricure de chacun des pays We wszystkich szczegółach, nie objętych prze- 
contractants demeure applicable en tout ce qui|pisami układu niniejszego. należy stosować ustawo- 
n'est pas prévu par les stipulations contenues dans | dawstwo wewnętrzne poszczególnych krajów kon- 
la présente Convention. traktujących. 


Article 19. Artykuł 19. 


Unions restreintes. Związki ściślejsze. 


1. — Les stipulalions de la présente Con- 
vention ne porlent pas restriction au droit des 
parties contractantes de maintenir et de conclure 
des Conventions spéciales, ainsi que de maintenir 
et d'établir des unions plus reslreintes, en vue de 
la réduction des taxes ou de toute autre amélioration 
de service, 


1. Postanowienia układu niniejszego nie ogra- 
niczają prawa stron kontraktujących do utrzymania 
w mocy, względnie zawierania umów szczególnych. 
tudzież do utrzymania i tworzenia związków ściślej- 
szych w celu obniżenia opłat lub innych ulepszeń 
obrotu służbowego. 
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9, — Toutefois, les Offices des pays parti- 
cipant à la présente Convention, qui entretiennent 
un échange de colis postaux avec des pays non 
contractants, admettent tous les autres Offices par- 
ticipants à profiter de ces relations pour l'échange 
des colis postaux avec ces derniers pays. 


Article 20. 


Adhésions à la Convention. 


1. — Les pays de l'Union postale universelle 
qui n'ont point pris part à la présente Convention 
sont admis à y adhérer sur leur demande et dans 
la forme prescrite par l'article 24 de la Convention 
principale en ce qui concerne les adhésions à 
l'Union postale universelle. 


2. — Toutefois, si le pays qui désire adhérer 
à la présente Convention réclame la faculté de 
percevoir une surtaxe supérieure à 95 centimes 
par colis, le Gouvernement de la Confédération 
suisse soumet la demande d'adhésion à tous les 
pays coniractants. Cette demande est considérée 
comme admise si, dans un délai de six mois, 
aucune objection n'a été présentée. 


Article 21. 


Réglement d'exécution. 


Les Administrations des postes des pays 
contractants désignent les bureaux ou localités 
qu'elles adniettent à l'échange international des 
colis postaux; elles règlent le mode de transmission 
de ces colis et arrétent toutes les autres mesures 
de détail et d'ordre nécessaires pour assurer l'exé- 
cution de la présente Convention. Y 


Article 29. 


Congrés e Conférences. 


La présente Convention est soumise aux 
conditions de révision déterminées par l'article 25 
de la Convention principale. 


Article 28. 


Propositions de modifications formulées dans 
l'intervalle des Congres. 


1. — Dans l'intervalle qui s'écoule entre les 
réunions prévues à l’article 25 de la Convention 
principale, toute Administration des postes d'un 
des pays contractants a le droit d'adresser aux 
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9. Zarządy krajów, uczestniczących w układzie 
niniejszym, które utrzymują obrót pakietów poczto- 
wych z krajami, nie należącymi do układu, zezwolą 
jednak wszystkim innym zarzadom interesowanym 
na korzystanie z połączeń powyższych w celu wy- 
miany pakietów pocztowych z tymi ostatnimi krajami. 


Artykuł 20. 
Przystąpienia do układu. 


1. Kraje związkowe, które nie wzięły udziału 
w układzie niniejszym, mogą na żądanie przystąpić 
do niego we formie, przepisanej artykułem 24. 
układn głównego pod względem przystąpienia do 
światowego Związku pocztowego. 


2. Jeżeli jednak kraj, który chce przystąpić do 
nkładu niniejszego, zastrzega sobie prawo pobierania 
wyższego dodatku aniżeli 25 centymów od każdego 
pakietu, wówczas uwiadomi rząd Źwiązku szwaj- 
carskicgo wszystkie kraje związkowe o żądaniu przy- 
stąpienia. Żądanie to uważa się za przyjęte, jeżeli 
w ciągu okresu sześciomiesięcznego nie podniesiona 
przeciw niemu zarzutu. + 


Artykuł 91. 


Regulamin wykonawczy. 


Zarządy pocztowe krajów, uczestniczących 
w układzie, wyznaczają urzędy lub miejsca, do- 
puszczone do wymiany pakietów pocztowych z za- 
granicą, i mają oznaczyć sposób przesyłania tych 
pakietów oraz wszelkie inne zarządzenia potrzebne 
w celu zapewnienia wykonania niniejszego układu. 


Artykuł 22. 
i 
Kongresy i konferencye. 


Układ niniejszy podlega warunkom rewizyjnym, 
ustanowionym w artykule 25. układu głównego. 


Artykuł 23. 


Wnioski w czasie między zebraniami. 


1. W czasie między zebraniami, przewidzia- 
nymi w artykule 25. układu głównego, ma zarząd 
pocztowy każdego kraju związkowego prawo przed- 
kładania innym zarządom interesowanym za posre- 
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autres Administrations parlicipantes, par l'inter- | dnictwem Biura międzynarodowego wniosków co do 


médiaire du Bureau international, des propositions 
concernant le service des colis postaux. i 


Pour étre mise en délibération, chaque pro- 
position doit étre appuyée par, au moins, deux 
Administrations, sans compter celle dont la pro- 
position émane. Lorsque le Bureau international 
ne reçoit pas, en même temps que la proposition, 


wymiany pakietéw poeztowych. 


Aby wniosek mógł być poddany pod obrady, 
musi on być poparty co najmniej przez dwa zarządy, 
nie licząc tego zarządu, od którego pochodzi. Jeżeli 
Biuro międzynarodowe nie otrzyma równocześnie 
z wnioskiem potrzebnej liczby oświadczeń popiera- 


le nombre nécessaire de déclarations d'appui, la | jących, w takim razie nie uwzględni się wniosku. 


proposition reste sans ancune suite. 


2. — Toute proposition est soumise au pro- 
cédé déterminé au paragraphe 2 de l'arlicle 26 de 
la Convention principale. 


3. — Pour devenir exécutoires 
positions doivent réunir, savoir: 


ces pro- 


a) Funanimitć des suffrages, sil s'agit de l'ad- 
dition de nouvelles dispositions ou de la 
modification des dispositions du présent article 
etdes articles A, 2934,95, 6, 4, S 9407 
M, 12,14, 15, 16, AI720Fet 24 de Ja 
présente Convention; 


b) les deux tiers des suffrages, s'il s'agit de la 
modification des dispositions de la présente 
Convention autres que celles des articles 
précités ; 

c) la simple majorité absolue, s'il s'agit de 
l'interprétation des dispositions de la présente 
Convention, sauf le cas de litige prévu à 
l'article 23 de la Convention principale. 


4. — Les résolutions valables sont con- 
sacrées, dans les deux premiers cas, par une 


2. Kazdy wniosek podlega postepowaniu, prze- 
pisanemu w $ 2. artykułu 26. układu głównego. 
j 


3. Do przyjęcia wniosków polrzeba: 


a) Jednomyślności, jeżeli chodzi o przyjęcie no- 
wych postanowień lub o zmianę postanowień 
niniejszego artykułu i artykułów 1., 2.. 3., 4., 
Ba by LEG RON NENNEN dek, ABE, AGA 
17., 22.1 24. układu niniejszego; 


b) większości dwóch trzecich, jeżeli chodzi 
o zmianę innych postanowień układu, a nie 
tych, które mieszczą się w artykułach wspo- 
mnianych; 


c) zwykłej większości głosów, jeżeli chodzi o tłu- 
maczenie postanowień układu niniejszego, wy- 
jawszy wypadek różnicy zdań, przewidziany 
w artykule 23, układu głównego. 


4. Uchwały będą potwierdzane jako ważne we 
formie, podanej w artykule 26. układu głównego, 


déclaration diplomatique, et, dans le troisième jw dwóch pierwszych wypadkach przez oświadczenie 
cas, par une nolification administrative, selon la | dyplomatyczne, a w trzecim wypadku przez zawia- 
forme indiquée à Particle 26 de la Convention | domienie w drodze administracyjnej. 


principale. 


5. — Toute modification ou résolution n'est 
exécutoire que trois mois, 'au moins, aprés sa 
notifieation. 


Article 24. 


Durée de la Convention —Abrogation des traitées 
antérieurs — Ratitications. 


1. — La présente Convention sera mise à 
exécution le 1% octobre 1907. 


9. — Elle aura la méme durée que la Con- 
vention principale, sans préjudice du droit laissé 
à chaque partie contractante de se retirer de cette 
Convention moyennant un avis donné, un an à 
l'avance, par son Gouvernement au Gouvernement 
de la Confédération suisse. 


5. Przyjete zmiany i nowe uchwaly nie moga 
wejść w wykonanie przed upływem co najmniej 
trzech miesięcy od ich ogłoszenia. 


f Artykuł 24. 


! Czas trwania układu. — Uchylenie układów 
dawniejszych. — Ratyfikacya. 


1. Układ niniejszy wejdzie w życie w dniu 
1. października 1907. 


9. Będzie on miał ten sam czas trwania co 
układ główny, niezależnie od zastrzeżonego każdemu 
krajowi prawa odstąpienia od układu, jeżeli rząd 
jego doniesie o zamiarze tym rządowi Związku 
szwajcarskiego na rok naprzód. 
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3. — Sont abrogées, & partir du jour de la 
mise à exécution de la présente Convention, toutes 
les dispositions convenues. antérieurement entre les 
divers pays contractants ou entre leurs Admini- 
sirations, pour autant qu'elles ne seraient pas 
conciliables avec les termes de la présente Con- 
vention, et sans préjudice des droits réservés par 
les articles 18 et 19 précédents. 

4. — La présente Convention sera ratifiée 
aussitót que faire se pourra. Les actes de ratifi- 
cation seront échangés à Rome, 

En foi de quoi les plénipôtentiaires des pays 
ci-dessus énumérés ont signé la présente Con- 
vention à Rome, le vingt-six mai mil neuf cent six. 


Pour l'Autriche: 
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3. Od dnia wejścia w wykonanie układu niniej- 
szego tracą moe obowiązującą wszystkie postano- 
wienia, ułożone poprzednio między poszczególnymi 
krajami kontraktującymi lub ich zarządami, a to 
o tyle, o ile przepisy ich nie są w zgodzie z posta- 
nowieniami układu obecnego, jednak bez naruszenia 
praw. zastrzeżonych w poprzedzających artyku- 
lach MIO: 


4. Układ niniejszy ma być jak najrychlej ratyfi- 
kowany. Dokumenty ratyfikacyjne będą wymienione 
w Rzymie, 

W dowód tego podpisali pelnomocnicy krajów 
wyżej wymienionych układ niniejszy w Rzymie, dnia 
dwudziestego szóstego maja roku tysiąc dziewięć 
selnego szóstegi 


Za Austryę: 


Stibral. 
Eberan. 


Pour la Hongrie: 


Za Węgry: 


Pierre de Szalay. 
Dr. de Hennyey. 


Pour la Bosnie-Herzégovine: 


Za Bośnię-Hercegowinę 


Schleyer. 
, Kowarsehik 


Pour l’ Allemange et les Protectorats allemands: 


Za Niemcy i obszary, będące pod opieką Niemiec: 


_Gieseke. 
Knof. 


Pour la République Argentine: 


Za Rzeczpospolitą Argentyńską: 


Alberto Blancas. 


Pour la Belgique: 


Za Belgie: 


J. Sterpin. 
L. Wodon . 
A. Lambin. 


Pour la Bolivie: 


Za Boliwię: 


J. de Lemoine. 


Pour la Bulgarie: 


Za Bułgaryę: 


lv. Stoyanovitch. 
T. Tzontcheff. 
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Pour le Chili: ! Za Chile: 


Carlos Larrain Claro. 
M. Luis Santos Rodriguez. 


Pour la République de Colombie: Za Rzeczpospolitą Kolumbijska: 


G. Michelsen. 


Pour la Créte: Za Krete: 
Elio Morpurgo. 
Carlo Gamond 
Pirrone. 
Giuseppe Greborio. 
E. Delmati. 


Pour le Danemark et les colonies danoises: Za Danie i kolonie dufiskie: 
Kiórboe. 
Pour F Égypte: Za Egipt: 
Y. Saba. 
Pour I Espagne: Za Hiszpanię: 


Carlos Florez. 


U 


Pour la France et l'Algérie: Za Francye i Algier: 
Jacotey. 
Lucien Saint. 
Herman. 


Pour les colonies et protectorats francais de l Indo- Za francuskie kolonie i obszary protegowane 
Chine: w Indo-Chinach: 


G. Schmidt. 


Pour l'ensemble des autres colonies francaises: Za ogól innych kolonii francuskich: 


Morgat. 


Pour la Gréce: Za Grecye: 


Christ. Mizzopoulos. 
C. N. Marinos. 


Pour le Guatemala: Za Guatemale: 


Thomàáàs Segarini. 


Pour l'Inde britannique: Za Indye Brytañskie: 
'H. M. Kisch. 
. E. A. Doran. 
(Polniseh.) 151 
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Pour l'Italie et les colonies italiennes: Za Włochy i kolonie włoskie: 
Elio Morpurgo. 
Carlo Gamond. 
Pirrone. 
Giuseppe Greborio. 
E. Delmati. 


Pour le Japon: Za Japonię: 
Kanichiro Matsuki. J 
Takeji Kawamura. 


Pour ie Luxembourg: Za Luksemburg: 
Pour M. Mongenast 


À. W. Kymmell 


Pour le Monténégro: Za Czarnogórę: 
Eug. Popovitch. 


Pour la Norvége: Za Norwegię: 
Thb. Heyerdahl. 


Pour les Pays-Bas: Za Niderlandy: 
Pour M. G. J. C. À, Pop: 
A. W. Kymmell. 
A. W. Kymmell. 


Pour les colonies néerlandaises: Za kolonie niderlandzkie: 
Perk 
Pour le Pérou: Za Peru 
Pour la Perse: Za Persye: 
Hadji Mirza Ali Khan, Moez es Sultan. 
C. Molitor. 
Pour le Portugal et les colonies portugaises: Za Portugalie i kolonie portugalskie: 


' Alfredo Pereira. 
Pour la Roumanie: Za Rumunie: 
Gr. Cerkez. 


G. Gabrielescu. 


Pour la Russie: Za Rosye: 
Victor DBilibiue. 


Pour la Serbie: Za Serbie: 
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Pour le Royaume de Siam: Za Królestwo Siamskie: 


H. Keuchenius. 


Pour le Suède: Za Szwecyę: 


Fredr. Grönwall, 


Pour la Suisse: Za Szwajcarye: 
J. B. Pioda. 
A. Stüger. 
C. Delessert. 


Pour la Tunisie: Za Tunis: 
Albert Legrand. 
E. Mazoyer. 


Pour ia Turquie: za Turcye: 
lÀAh. Fabry. 
'À. Fuad Hikmet. 


Pour l Uruguay: Za Urugwaj: 


Hector R. Gómez. 


Pour les États-Unis de Venezuela: Za Stany Zjednoczone Venezusiskie: 
'Carlos E. Hahn. 
Domingo B. Castilio. 


151* 
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Protokół końcowy. 


(Pierwopis.) 


Au moment de procéder à la signalure de la 
Convention conclue à la date de ce jour, relative- 
ment à l'échange des colis postaux, les plénipoten- 
liaires soussignés sont convenus de ce qui suit: 


Tout pays où la poste ne se charge pas actuelle- 
ment du transport de colis postaux et qui adhère 
à la Convention susmentionnée aura la faeulté d'en 
faire exéculer les clauses par les entreprises de 
chemins de fer et de navigation. ll pourra en même 
temps limiler ee service aux colis provenant ou à 
destination de localités desservies par ces entre- 
prises. 

L'Administraion poslale de ce pays devra 
s'entendre avec les entreprises de chemins de fer 
et de navigation pour assurer la complète exécution, 
par ces dernières, de toutes les clauses de la Con- 
vention, spécialement pour organiser le service 
d'échange à la frontière. 

Elle leur servira d'intermédiaire pour toutes 
leurs relations avec les Administrations postales 
des autres pays conlractants el avec le Bureau 
international. 


^ IP 


Par exception aux dispositions du paragraphe 
premier de Particle 1% et respectivement de l'ar- 
ticle 15 de Ja Convention, la Bolivie a la faculté de 
limiter provisoirement à 2 kilogrammes, le poids 
des colis à admeltre dans son service et à 15 frs. 
le maximum de l'indemnilé à payer en eas de perte, 
spolialion ou avarie d'un colis postal sans valeur 
déclarée ne dépassant pas ce poids, 


IIl. 


Pur exception aux dispositions du $ 1 de 
Part, 2, des $$ I et 2 de l'art. 8 et respectivement 
des $$ 1 et 4 de l'art. 5 de lu Convention, 

1° Le Gouvernement russe a la faculté 
de porter à 1 franc 25 le droit de transit 
territorial pour la Russie d'Europe et pour 
celle d'Asie prises chacune séparément. 


(Przektad.) 


Przystepujac do podpisania zawartego w dniu 
dzisiejszym ukladu o wymianie pakietów pocztowych, 
zgodzili się podpisani pełnomocnicy na postano- 
wienia następujące 


Każdy kraj, którego poczta nie zajmuje się na 
razte przewozem pakietów pocztowych, który jednak 
przystąpił do wspomnianego nkładu, ma prawo za- 
rządzić wykonanie układu za pośrednictwem przed- 
siehiorstw kolejowych i żeglarskich, oraz ograniczyć 
powyższą służbę pakielowa zarówno przy nadawaniu 
jak i przy wydawaniu do miejsc. w których przed- 
siębiorstwa powyższe utrzymują ruch. 

Zarząd poczłowy takiego kraju zawrze z przea-\ 
siębiorstwami kolejowymi i żegłarskimi układy, po- 
trzebne dła zabezpieczenia zupełnego wykonania 
wszystkich postanowień niniejszej umowy, a zwła- 
szcza w celu urządzenia służby wymiennej na 
granicy. 

Będzie on służył przedsiębiorstwom tym za 
pośrednika we wszystkich ich stosunkach z zarządami 
pocztowymi krajów kontraktujacych i Biurem miedzy- 
narodowem. 


IE. 


W drodze wyjątku od postanowień $ t. artykułu 
pierwszego, oraz artykułu 15. układu jest Boliwia 
upoważniona do ograniczenia wagi pakietów poczto- 
wych, dopuszczonych w jej okręgu służbowym, do 
trzech kilogramów. a najwyższej wysokości odszko- 
dowania, należnego w razie zginięcia, wykradzenia 
zawartości lub uszkodzenia pakietu bez podania 


warlo$ei, który nie przekracza tej wagi. do 
15 franków. 
LIL. 


W drodze wyjątku od postanowień $ T. «rty- 
lnu 2. à $$ 7. à 2. artykułu 5., oraz $$ 1. 4 £. 
artykulu 5, ukladu: 

1? Jest Reqd Rosyjski uprawniony do 
podwyższenia oplaty ea przewóz pośredni lądem. 
przez obszar Rosyi europejskiej 4 azyatyckiej, 
każdej osobno, na 1 frank 25 centymów ; 


u) 
b) 
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2? Le Gouvernement ottoman a la faculté 
de porter à 1 france 25 le droit de transit 
territorial pour les colis postaux qui doivent 
traverser la Turquie d' Asie. 


3° Est appliqué, pour le transport des 
colis postaux provenant ow à destination des 
bureaux argentins de la Costa del Sud, Tierra 
del Fuego et iles adjacentes, une surtaxe ne 
dépassant pas 1 franc 25 centimes par colis et 
pour le transport des colis avec déclaration de 
valeur à destination ou provenant des mêmes 
bureaux, un droit supplémentaire, de 10 centi- 
mes par 300 francs ou fraction de 800 francs. 


4° La République de Colombie, le Pérou 
les Mtats- Unis de Venezuela et le Brésil ont la 
faculté de porter transitoirement : 


à À franc le droit de transit territorial; 


à 1 franc 25 la surtaxe à appliquer aux colis 
postavao originaires ou à destination de leur 
territoire. 

5° La Perse a la faculté de ne pas 
assurer le transport des colis postaux en transit 
par so territoire. Cette faculté lui est accordée 
à titre provisoire. 


6^ L' Inde britannique a la faculté d'aypli- 
quer aua colis postaux originaires de son pays 
à destination des autres pays, un tarif gradué 
correspondant à différentes catégories de poids, 
à la condition que la moyenne des taxes ne 
dépasse pas la taxe normale, y compris la 
surtaze à luguelle elle aurait droit. 


Cette dernière faculté est également ac- 
cordée aux pays qui adhereront à la Convention 
dans l'intervalle, jusqu'au prochain Congrès. 


7° Les pays qui, liés actuellement par 
des contrats à long terme avec des Compagnies 
de navigution, ne peurent appliquer dès à 
présent les droits de transit maritime fixés à 
Part. 8, sont autorisés à maintenir les droits 
fixés par la Convention de Washington, jusqu à 
ce qu'ils soient en mesure d'appliquer les 
nouveaux tarifs, 


IV. 


La Grèce, la Tunisie et la Turquie d'Asie ont 


2° jestltząd Otlomański upoważniony do 
podwyższenia opluty za przewóz pośredni lądem 
pakietów, które muszą przechodzić przez Turcye 
azyatycką, nu 1 frank 25 centymów. 


3? Zastosuje się do przewozu pakietów 
pocztowych, pochodzących od urzędów argen- 
tyńskich na wybrzeżu południowem, w Ziemi 
Oynistej i na najbliższych wyspach, albo prze- 
znaczonych dla wrzędów tych, taksę dodatkową, 
wynoszącą najwyżej À frank 25 centymów zu 
każdy pakiet, ado przewozu pakietów z podaną 
wartością, pochodzących od tych samych urzędów 
lub precznaczonych dla nich, opłatę uzupełnia- 
Jacq w kwocie 10 centymów od każdych 
300 franków lub części 300 franków. 


4? Rzecgpospolita Kolumbijska, Peru, 
Stany Zjednoczone Venezuelshkie à Brazylia sq 
upoważnione do przejściowego podwyższenia : 


„aj opłaty za przewóz pośredni lądem na 1 frank: 


b) taksy dodatkowej za pakiety, nadane w ich 


obszarze lub przeznaczone dla ich obszaru, na 
1 frank 25 centymów. 


5° Persya jest upoważniona mie pree- 
wozić pakietów pocztowych przez swój obszar 
w drodze przewozu pośredniego. „Uprawnienie 
to przyznano Persyi jedynie tymczasowo. 


6? lndye Bryteańskie są upoważnione 
stosować do pakietów pocztowych, pochodzących 
z ich obszaru, a przeznaczonych 'do innych 
krajów, taryfę, ustopuiowaną według rozmaitych 
stóp wagi, z lem zaslrzeżeniem, iż przeciętna 
wysokość oplat nie może przekraczać opłaty 
normalnej z doliczeniem opluty dodatkowej, do 
której kraj ten ma prawo. 


To ostatnie upoważnienie jest przyznane 
także krajom, które przystąpią do układu 
w czasie aż do najbliższego kongresu. 


7? Kraje, które są obecnie związane na 
czas diniszy układami z towarzystwami żeglugi 
i nie mogq wskutek tego zastosować zaraz opłat 
za przewóz morski, ustanowionych w arty- 
kule 3., mają prawo utrzymać nadał stopy, 
podane w układzie waszyngłońskim, i to na 
tak długo, dopóki nie bedą mogły zastosować 
nowych taryf. 


IV. 


Grecyu, Tunis i Turcya azyatycka mogą nie- 


da faculté de ne pas admettre provisoirement les colis | dopuszczać na razie pakietów, których objętość lub 
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dont les dimensions ou le volume excéderaient le | przestrzeń przekracza wymiar maksymalny, dopusz- 
mazimum autorisé pour les services maritimes dans | czony regulaminem wykonawczym przy przewozie 
le Règlement d'exécution. morskim, 


En foi de quoi, les plénipotentiaires ci-dessous W dowód tego spisali podpisani pełnomocnicy 
ont dressć le présent Protocole final, qui aura la |niniejszy protokół końcowy. który ma mieć tę samą 
méme force et la méme valeur que si les disposi- | moc i ważność, jak gdyby jego postanowienia były 
tions qu'il contient étaient insérées dans la Con-|zamieszezone w osnowie układu i podpisali go 
vention, et ils l'ont signé sur un exemplaire qui|w jednem wygotowaniu, które ma być złożone 
restera déposé aux Archives du Gouvernement | w archiwach Rządu Włoskiego i doręczone w od- 
italien et dont une copie sera remise à chaque | pisie każdej ze stron. - 
partie. 

1 

Rome, le vingt-six mai mil neuf cent six. | Rzym, dnia dwudziestego szóstego maja rokie 

tysiąc dziewięćsetnego seóstego. 


Pour I Autriche: Za Austryę: 
Stibral. 
Eheran. 


Pour la Hongrie: Za Węgry 
Pierre de Szalay. 
Dr. de Hennyey. 


Pour la Bosnie-Herzćgovine: Za Bośnię-Hercegowinę 
Schleyer- 


Kowarschik. 


Pour l'Allemagne et les Protectorats allemands: Za Niemcy i cbszary, będące pod opieką Niemiec: 


Gieseke. 
Knof. 
Pour la République Argentine: Za Rzeczpospolitą Argentyńską: 
Alberto Blancas. 
Pour la Belgique: * Za Belgię: 
J. Sterpin. 
L.9Vodon. 


"A. Lanthin. 


Pour la Bolivie: i Za Boliwie: 
J. de Lemoine. 


Pour la Bulgarie: Za Bulgarye 
Iv. Stoyanovitch. 
T. Tzontcheff. 


Pour le Chili: Za Chile: 
Carlos Larrain Claro 
M. Luis Santos Rodriguez 
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Pour la Rópublique de Colombie: Za Rzeczpospolitą Kolumbijską: 


G. Michelsen. 


Pour la Crète: Za Kretę: 
Eiio Morpurgo. 
Garlo Gamond. 
Pirrone. 
Giuseppe Greborio. 
E. Delmati. 


Pour le Danemark et les colonies danoises: Za Danię i kolonie duńskie: 

Kiürhoe. 

Pour l'Égypte: Za Egipt: 
ASE 

Pour l'Éspagne: Za Hiszpanię: 

Garlos Florez. 
Pour la France et l'Algérie: Za Francyę i Algier: 

Jacotey. 


Lucien Saint. 
JIerman. 


Pour les,colonies et protectorats français de l'Indo- Za francuskie kolonie i obszary protegowane 


Chine: w Indo-Chinach: 
G. Schmidt. 


Pour l' ensemble des autres colonies françaises: Za ogó! innych kolonii francuskich: 
Morgat. 


Pour la Grèce: Za Grecye: 
Christ. Mizzopoulos. 
C. N. Marinos. 


Pour le Guatemala: Za Guatemale : 


Thomas Segarini. 


Pour l'Inde britannique: Za Indye Bryłańskie: 
Ii. M. Kisch. 
D. A. Doran. 


Pour l'Italie et les colonies italiennes: Za Włochy i kolonie włoskie: 
Elio Morpurgo. 
Carlo Gamond. 
Pirrone. 
Giuseppe Greborio. 
E. Delmati. 
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Pour le Japon: Za Japonię: 
Kanichiro Matsuki. 
^ Takeji Kawamura. 


Pour le Luxembourg: Za Luksemhurg: 
Pour M. Mongenast: 
À. W. Kymmell. 


Pour le Monténégro: Za Czarnogóre: 
Eug. Popovitch. 


Pour la Norvàge: Za Norwegie: 
Thb. Heyerdahl. 


Pour les Pays-Bas: Za Niderlandy: 
Pour M. G. J. C. A. Pop: 
A. W. Kymmell. 
A. W. Kymmell. 


Pour les colonies néerlandaises: Za kolonie niderlandzkie: 
Perk. 
Pour le Pórou: Za Peru: 
Pour la Perse: Za Persyę: 
Hadji Mirza Ali Khan, Moez es Sultan. 
C. Molitor. 
Pour le Portugal et les colonies portugaises: Za Portugalię i kolonie portugalskie: 


Alfredo Percira. 


Pour la Roumanie: Za Rumunię: 
Gr. Cerkez. 
G. Gabrielescu. 


Pour la Russie: Za Rosyę: 
Vietor Bilibine. 


Pour la Serbie: Za Serbię: 


Pour le Royaume de Siam: Za Królestwo Sramskie: 
H. Keuchenius. 


Pour la Suede: Za Szwecyę: 
Fredr. Grónwall. 


Pour la Suisse: Za Szwajcaryę: 
J. B. Pioda. 
A. Stüger. 
C. Delessert. 
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Pour la Tunisie: Za Tunis: 


Albert Legrand. 
E. Mazoyer. 


Pour la Turquie: Za Turcyę: 
Ah. Fahry. 
A. Fuad Hikmet. 


Pour F Uruguay: Za Urugwaj: 
Hector R. Gómez. 


Pour les États-Unis de Venezuela: Za Stany Zjednoczone Venezuelskie: 


Carlos E Himin. 
Domingo B. Castillo. 


{l'uniseh.) E 
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Uklad 


co do 


wymiany zleceń pocztowych, 


zawarty między 


Austrya, Węgrami, Niemcami i obszarami, 


będącymi pod opieką Niemiec, Belgia, Chile, 


Kretę, Danią, Kgiptem, Francją © Algierem, Grecyą, Włochami è koloniami 
iosktmt, Luksemburgiem, Norwegią, Niderkurdami, ndyami Niderlandzkimi, Portugalia 
i koloniami portugatskimi, Rumunia, Szwecya, Szwajcaryą, Tunisem i "Turcya. 


(Pierwopis.) 


Les soussignés, plénipotentiaires des Gouverne- 
ments des pays ci-dessus dénommés, vu l'arlicle 19 
de la Convention principale, ont, d'un commun 
accord et sous réserve de ratification, arrêté 
l'Arrangement suivant: 


Article premier. 
Dispositions préliminaires. 


L'échange des valeurs à recouvrer par la poste 
entre ceux des pays contractants dont les Adminis- 
trations postales conviennent de se charger récipro- 
quement de ce service, est régi par les dispositions 
du présent Arrangement. 


Article 2. 


Papiers admis à l'encaissement; maximum du 
montant; protets, 


1. — Sont admis à l’encaissement les quit- 
tances, factures, billets à ordre, traites, coupons 
d'ntéréls et de dividendes, titres amorlis, et 
généralement toutes les valeurs commerciales ou 
autres, payables sans frais,et dont le montant total 
par envoi n'excède pas 1000 francs effectifs ou une 
somme équivalente dans la monnaie de chaque 
pays. Les Administrations des posles de deux pays 
correspondants peuvent, d'un commun accord, 
adopter un maximum plus élevé. 


(Przektad.) 


Podpisani pelnomoeniey rządów krajów wyżej 
wymienionych zawarli stosownie do artykułu 19. 
ukladu głównego we wspólnem porozumieniu i z za- 
strzeżeniem ratyfikacyi układ następujący: 


Artykuł 1. 


Postanowienia wstępne. 


Wymiana zleceń pocztowych między tymi 
z krajów kontraktujacych, któryci» zarządy pocztowe 
zgodzą się na wprowadzenie tej gałęzi służby, jest 
uregulowana postanowieniami układu niniejszego. 


Artykuł 2. 
Papiery, dopuszczone do realizacyi; kwota 
maksymalna; protesty. 


1. Do realizacyi są dopuszczone: kwity, 
rachunki, obietnice zapłaty, opiewające na zlecenie. 
weksle, kupony na odsetki i na dywidendy, wyloso- 
wane papiery wartościowe, ludzież w ogóle wszy- 
stkie papiery wartościowe handlowe i inne, wypła- 
calne bez kosztów, jeżeli ich kwota ogólna nie prze- 
nosi przy lide) poszczeyólnej przesyłce 1000 franków 
w monecie metalowej lub sumy, równającej się tej 
kwocie w walucie każdego kraju. Zarządy pocztowe 
dwóch krajów, będących ze sobą w stosunkach, 
mogą za wspólnem porozumieniem ustanowić wyższą 
kwotę maksymalną. 


=. 
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Toutefois, les Administrations qui ne pourraient 
se charger de l'encaissement des coupons d'intérêts 
ou de dividendes et de titres amortis le notifieront 
aux autres Administrations intéressées par linter- 
médiaire du Bureau international. 


2. — Les Administrations des postes des pays 
contractants peuvent également se charger de faire 
protester les effets de commerce, de faire exercer des 
poursuites juridiques au sujet de créances et de 
prendre, d'un commun accord, les dispositions 
nécessaires au sujet de ce service. 


Article 3. 


Montant à recouvrer. 


Sauf arrangement contraire entre les Adminis- 
trations intéressées, le montant des valeurs à 
recouvrer par la poste est exprimé en monnaie du 
pays chargé du recouvrement. 


Artiele 4. 


Expédition; nombre des annexes. 


1. — L'envoi des valeurs à recouvrer est fait 
sous forme ue pli recommandé adressé directement 


par le déposant au .bureau de poste qui doit 
encalsser les fonds. j 
2, — Le méme envoi peut contenir plusieurs 


valeurs reeouvrahles par un méme bureau de poste 
sur des débiteurs différents, au profit d'une. méme 
personne. Gependant le méme envoi ne peut 
contenir des valeurs recouvrables sur plus de cinq 
débiteurs différents. 


Article 5. 


Taxe; récépissé. 

1. — La taxe d'un envoi fait en conformité 
de l’article 4 précédent ne doit pas dépasser celle 
d'une lettre recommandée du poids de cet envoi. 
Celte taxe appartient en entier à l'Administration 


des postes du pays d'origine. 


3. — Un récépissé de l'envoi est remis 
graluitement à l'intéressé au moment du dépót 


Article 6. 


Inadmissibilité de payements partiels. 


Il n'est pas admis de payenient partiel. Chaque 
valeur doit être payée intégralement et en une seule 
fois, sinon elle est tenue comme refusée. 
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Zarządy, które nie mogą podjąć się realizowania 
kuponów na odsetki i dywidendy oraz wyciągniętych 
papierów wartościowych, zawiadomią o lem inne 
zarządy intercsowane za pośredniciwem Biura 
międzynarodowego. 


2. Zarządy pocztowe krajów kontraktujących 
mogą dalej podejmować się protestowania papierów 
handlowych, oraz posredniezenia w sądowem za- 
skarzaniu wierzytelności i ułożyć we wspólnem pó- 
rozumieniu postanowienia potrzebne pod względem 
odnośnego postępowania. 


Artykuł 8. 


Kwota, podlegająca ściągnięciu. 


`g Z zustrzeżcniem odmiennego porozumienia się 
między zarządami interesowanymi należy oznaczyć 
kwotę. przeznaczoną do ściągnięcia przez pocztę za 
poszczególne dokumenty zleceniowe, w walucie 
tego kraju, który ma zająć się ściągnięciem 

t 


y Artykuł 4. 
Odsylanie; ilość załączników. 


1. Dokumenty, przeznaczone do zrealizowania, 
przesyła się listem poleconym. który wysyłający po- 
winien wystosować wprost do urzędu pocztowego, 
mającego zająć się ściągnięciem odnośnej kwoty. 


2. Każda przesyłka może obejmować różne 
dokumenty zleceniowe, których realizacyę ma prze- 
prowadzić urząd pocztowy u różnych dłużników na 
korzyść tego samego wysyłającego. Jedna przesyłka 
nie może jednak ob:jmowaé dokumentów zlecenio- 
wych, opiewających na więcej jak pięciu różnych 
dłużników. 


Artykuł 5. 


Opłata, rewers nadawczy. 


„1. Opłata za przesyłkę, nadaną według poprze- 
dzającego artykułu 4., nie może być wyższą od opłaty 
za list polecony tej samej wagi. Oplata ta należy 
niepodzielnie do zarządu pocztowego obszaru na- 
dawczego 


2. Wysyłającemu wydaje się przy nadaniu bez- 
płatnie rewers nadawczy na przesyłkę. 


, Arlykuł 6. 
Niedopuszczalność zapłaty częściowej. ; 
Zaplaly częściowe nie są dopuszczalne. Kwota, 
która ma być ściągnięta za każdy poszezególny do- 
kument, musi być zapłacona w zupełności 1 na raz, 
gdyż w przeciwnym razie przyjmuje się, iż odmó- 
wiono przyjęcia. : 
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d: elbow. 
Droit d' encaissement. 


I. — T’Adminislration chargée de l'encaisse- 
ment prélève, sur le montaut de chaque valeur 
encaissée, une rétribution de 10 ceptimes ou 
l'équivalent dans la mounaie du pays de destination. 


9.—Le produit de celte rétribntion ne 
donne lieu à aucun décompte entre les Administra- 
lions intéressées, 


Article 8 


Transmission du montant recouvré; renvoi des 
valeurs-non-recouvrées. 


1.—La somme recouvrée, aprés déduction: 
a) de la rétribution fixée à l’article 7; 
b) de la taxe ordinaire des mandats de poste, et 
c) sily a lieu, des droits fiscaux appliqués aux 
valeurs e£ de la différence de cours, 
est convertie, par le bureau qui a fait le recouvre- 
ment. en un mandat de poste au profit du dépo- 
sant. Ge mandat lui est envové sans frais. 


9.—Les valeurs qui n'ont pu être recou- 
vrées sont renvoyées au bureau de dépót en 
franchise de port et sans être grevéés d'un droit 
quelconque. L'Administration chargée du recouvre- 
ment nest tenue à aucune mesure conservatoire 
ou eonstatation de nature quelconque du non- 
payement, 


Article 9. 


Application des dispositions de l’Arrangement 
concernant les mandats. 


1. — Les dispositions de l'Arrangement con- 
cernant l'échange des mandats de poste soni 
applicables, en tout ce qui n'est pas contraire au 
présent Arrangement, aux mandats de poste déli- 
vrés en verlu de l'article 8 précédent, pour la 
liquidation des valeurs recouvrées par la poste. 


Toutefois, les mandats de recouvrement qui 
n'ont pas été payés aux bénéficiaires pour un 
motif quelconque, ne sont pas remboursés à l'Office 
d'émission et le montant en revient définitivement à 
l Administration du pays ecpóditew des valeurs à 
recouvrer, après l’expiration du délai legal de 
prescription. 


2.—0cs mandats sont admis jusqu'au 
maximum fixé en vertu du premier paragraphe de 
l'article 2. 
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„Artykul 7. 
Nałeżyłosć za ściągnięcie 


1. Zarząd pocztowy. który ma przeprowadzić 
ściągnięcie, potrąca z kwoly, otrzymanej za każdy 
poszczególny dokument zleceniowy, który zreali- 
zowano, opłatę w kwocie 10 centymów albo odnośną 
równowartość, oznaczoną w walucie kraju prze- 
znaczenia. 


2. Dochód z opłaty tej nie jest przedmiotem 
obrachunku między zarządami inleresowanymi. 


Artykuł 8. 


Przesłanie kwoły ściągniętej; zwrot niezrealizo- 
wanych dokumentów zleceniowych. 


1. Urząd pocztowy realizujący przesyła kwotę 
ściągniętą dającemu zlecenie, bezpłatnie, zapomocą 
przekazu pocztowego, po potrąceniu: 

u) opłaty, ustanowionej w artykule 7., 
b) zwykłej oplaly za przekaz pocztowy i 
c) opłat skarbowych, przypadających w danym 
razie od dokumentów zrealizowanych, tudzież 
różnicy w kursie 
: 

2. Papiery, których zrealizowame nie było 
możliwe, zwraca się urzędowi nadawczemu bez 
pobierania portoryum i opłat, Zarząd pocztowy, 
któremu poruczono ściągnięcie, nie jesl obowiązany 
do zadnych zarządzeń celem strzeżenia praw wie- 
rzyciela lub stwierdzenia nie doszlej do skutku 
realizacyi. , 

t 


Artykuł 9. 


Zastosowanie postanowień układu o przekazach 
pocztowych. 


1. Do przekazów pocztowych, które wysyla się 
wedlug poprzedzającego artykułu 8. celem przesłania 
ściągniętych kwot, mają zastosowanie postanowiema 
układu, dotyczącego wymiany przekazów pocztowych, 


o ile nie są w sprzeczności z układem niniejszym. 
< ! 


Przekazów zleceniowycn, których nie wypla- 
cono odbiorcy z jakiegokolwiek powodu, nie można 
jednak napotwrót wypłacać zakładowi pocztowemu, 
który je wystawił; po upływie ustawowego czasu 
przeduwnienia przechodzi kwota odnośna na własność 
zarządu tego kraju, gdzie nadano dokumenty, objęte 
greceniem 

n í D 

9, Przekazy te są dopuszczalne az do kwoty 

maksymalnej, ustanowionej w $ 1.. artykułu 2. 
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Article 10. 


Retrait des recouvrements; rectification du 


bordereau. 


Le déposant d’un envoi contenant des valeurs 
à recouvrer peut, aux conditions et sous les réserves 
déterminées pour les correspondances ordinaires et 
recommandées par l’article 9 de la Convention 
principale: 
1° retirer l'envoi entier ou une ow plu- 
sieurs des valeurs y contenues, et 


2° faire rectifier en cas d'erreur les 
indications inscrites uw bordereau uccom- 
pagnant l'envoi, aussi longtemps que la ou les 
valeurs em cause n'ont été ni payées par le ou 
les débiteurs ni renvoyées ou réexpédiées par le 
bureau chargé du recouvrement. 


Arliele 11. 


Responsabilité en cas de perte. 


1.— Sauf le cas de force majeure, la perte 
d'un pli recommandé contenant des valeurs à 
recouvrer donne lieu au profit du déposant à une 
indemnité de 50 francs dans tes conditions déter- 
utinées par la Convention principale. 


2.—Les cas où un pli contenant des valeurs 
non encaissées est perdu au retour tombent sous 
les dispositions du $ 1 ci-dessus. 


3.—En cas de perle de sommes encaissées. 
l'Administration au service de laquelle la perte est 
altribuable est tenue au remboursement intégral 
des sommes perdnes. 


Article 12. 
Responsabilité en cas de retard. 


Les Administrations ne sont tenues à aucune 
responsabilité du chef de retards dans la trans- 
mission, soit des plis recommandés conlenant les 
valeurs à recouvrer, soit de ces valeurs elles- 
mêmes ou des mandats de payement. 


Article 13. 


Unions restreintes. 


Les slipulalions du présent Arrangement ne 
portent pas restriction au droit des parties contrac- 
tantes de maintenir et de conclure des arrange- 
ments spéciaux, ainsi que de maintenir et d'élablir 
des unions plus restreintes, en vue d'améliorer le 
service des recouvrements internationaux. 


Artykuł 10. 


Cofnięcie zleceń pocztowych; zmiany spisu. 


Nadawca przesylki, obejmującej zlecenie poez- 
towe, moie pod warunkami, określonymi w arty- 
kule 9. ukladu głównego co do przesyłek: listowych 
zwyczajnych i poleconych: 


1? cofnąć z poczty calą przesylkę albo 
jeden lub kilka z zawartych w niej dokn- 
mentów i 

2? zarządzić w razie pomyłki sprosto- 
wanie szczegółów spisu, towarzyszącego prae- 
syłce, dopóki odnośne dokumenty nie zostały 
wykupione przez dłużników albo poslane dalej 
lub zwrócone przez urząd, któremu poruczono 
ich inkasnwanie. 


Artykuł 11. 


Odpowiedzialność w razie zginięcia. 


1. Wyjęwcszy wypadek sily wyższej, wypłaca 
się wysyłającemu w razie zginięcia przesyłki pole- 
conej z dokumentami zleceniowymi odszkodowanie 
w kwocie 50 frunków pod warunkami, ustanoiio- 
nymi w układzie głównym. 

2. W razie zginięcia przesyłki z niezrealizowa- 
nymi dokumentami zleceniowymi w czasie drogi 
powrotnej obowiązują przepisy poprzedzającego 3 1. 


3. W razie zginięcia ściągniętych kwot picuięż- 
nych jest zarząd, w którego okręgu służbowym zgi- 
nięcie zaszło, obowiązany do zupełnego zwrolu zgu- 
bionych kwot. 

H 


Artykuł 12. 
Odpowiedzialność w razie zwłoki. 


Za zwłokę w przewozie listów poleconych 
z zleceniami pocztowymi, w przedstawiania doku- 
mentów, które mają być wykupioue, lub w odesłaniu 
przekazów pocztowych, służących do przesyłki 
kwot pieniężnych. nie przyjmują zarządy pocztowe 
żadnej odpowiedzialności. 


Artykut i9, 


Związki ściślejsze. 


Postanowienia układu niniejszego nie ograni- 
czają prawa stron kontraktujących do utrzymania 
w mocy, względnie zawierania umów szczególnych, 
tudzież do utrzymania i tworzenia związków ści- 
ślejszych w celu ulepszenia międzynarodowej wy- 
miany zleceń pocztowych. 


a 
© 
15 


Article 14. 
Législation intérieure. 


En outre, le présent Arrangement ne porte 
pas atteinte à la législation intérieure des pays 
contractants, dans tout ce qui n'est pas prévu par 
cet Arrangement. 


Arlicle 15. 


Application des dispositions du service intérieur. 


1.—1l est entendu qu'à défant de disposi- 
tions formelles du présent Arrangement, chaque 
Administration a la faculté d'appliquer les dispo- 
silions régissant la matière dans son service 
intérieur. 


2.— 1] est toutefois formellement interdit de 
percevoir, soit dans le pays d'origine, soit dans le 
pays de destination, une taxe ou rétribution quel- 
conque autre que celles qui sont prévues par le 
présent Arrangemenl. 


Article 16. 


Suspension extraordinaire du service. 


Chaque Administration peut, dans des circon- 
stances extraordinaires de nalure à justifier la 
mesnre, suspendre temporairement le service des 
reconvrements, d'une manière générale, ou par- 
tielle, sous la condition d'en donner immédiatement 
avis, au besoin par voie télégraphique, à l'Admini- 
stration ou aux Adnunistrations intéressées. 


Arliele 17. 

Bureaux participant au service: Règlement 
d'exécution. 

1. — Les Administrations des postes des pays 


contractants admeltent au service des recouvre- 
ments tous les bureaux chargés du service des 
mandats de poste internationaux. 


2, — Elles règlent, d'un commun accord, le 
mode du dépót et de l'envoi des valeurs à recouvrer, 
ainsi que toutes les autres mesures de détail ou 
d'ordre nécessaires pour assurer l'exécution. du 
présent Arrangement, 


Article 18. , 


Adhésions à l'Arrangement. 
i 


Les Etals de l'Union qui n'ont point pris parl 


au présent Arrangement sont admis à y adhérer sur | w układzie niniejszym 
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Artykuł 14. 
Ustawodawstwo wewnętrzne. 


Układ niniejszy nie narusza również pod żadnym 
względem ustawodawstwa wewnętrznego krajów 
kontraktujących we wszystkich tych punktach, które 
nie są w nim przewidziane. 


Artykuł 15. 


Zastosowanie przepisów, odnoszących się do 
wewnętrznego obrotu służbowego. 

1. Rozumie się, że każdy zarząd ma prawo 
stosowania przepisów, odnoszących się do swego 
obrotu wewnętrznego, wszędzie tam, gdzie układ 
niniejszy nie podaje wyraźnie innych postanowień. 

Y 


2. Nie wolno jednak ani w kraju pochodzenia 
ani w kraju przeznaczenia pobierać innych taks lub 
opłat prócz tych, które ustanowiono w układzie 
niniejszym. 


Artykuł 16. 
Przejściowe zastanowienie służby. 


Każdy zarząd może wśród warunków nadzwy- 
czajnych, usprawiedliwiających zarządzenie takie 
zaslanowić na pewien czas wymianę zleceń poczlo- 
wych całkowicie lub częściowo pod warunkiem, iż 
zawiadomi o lem bezzwłocznie interesowany zarzeul 
lub interesowane zarządy, i to w razie potrzeby 
droga telegraficzną. 


Artykuł 17. 


Urzędy, upoważnione do służby zleceniowej; 
regulamin wykonawczy. 


1. Zarządy pocztowe krajów kontraktujących 
upoważniają do służby zleceniowej wszystkie urzędy 
pocztowe, sprawujące międzynarodową slużbę prze- 
kazowa. t 


2, Ustanawiają one za zgodnem porozumieniem 
sposób nadawania i przesyłania zleceń pocztowych. 
tudzież wszystkie dalsze zarządzenia potrzebne dla 
zapewnienia wykonania układu niniejszego. 


Artykuł IS, 


Przystąpienia do układu. 


kraje związkowe, które nie wzięły udzialu 
mogą na żądanie przystąpić 


leur demande, et dans la forme prescrile par la| do niego we formie, przepisanej układem głównym 


Convention principale en ce qui concerne les- ad- 
hésions à l'Union postale vniverselle. 


pod względem przystąpienia do świalowego Związku 
pocztowego. 
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Article 19. 


Propositions dans l'intervalle des réunions. 


|. — Dans l'intervalle qui s'écoule entre les 
réunions prévues par la Convention principale, 
toule Administration des postes d'un des pays con- 
tractants a le droit d'adresser aux autres Admini: 
slwulions participantes, par l'intermédiaire du 
Bureau international, des proposilions concernant 
le seryice des recouvrements. 

Pour êlre mise en délibération, chaque propo- 
sition doit êlre appuyée par au moins deux Admi- 
nislrations, sans compter celle dont la proposition 
émane. Lorsque le Bureau international ne reçoit 
pas, en mónie temps que la proposition, le nombre 
nécessaire de déclarations d'appui, la proposition 
reste sans aucune suite. 


2. — Toute proposition est soumise au pro- 
cédé déterminé parle $ 2 de l'article 26 de la 
Convention prineipale. 


3. — Pour devenir cxécutoires. les proposi- 
tions doivent réunir, savoir: 

1° Fnnaninitć des suffrages, s'il s'agit 
de l'addition de nouvelles dispositions ou de 
la modification des dispositions du présent 
arlicle ct des avtieles 1, 9, 8, 4, 5, 6, 7, 8, 
er 16, M 2, 109, 4, 15, IG, TE ei ZU cult 
présent Arrangenien!: 

2° les deux tiers des suffrages, s'il 
s'agit de la modification des dispositions de 
Varticle 17; 

3? la simple majorité absolue, s'il s'agil 
de l'interprétation des dispositions du présent 
Arrangement, sauf le cas de litige prevu à 
l’article 23 de la Conveniion principale. 


4. — Les résolutions valables sont consacrées, 
dans les deux premiers cas. par une déclaration 
diplomatique, et dans le troisième cas, par une 
notification administrative, selon la forme prévue 
par la Conxention principale. 


5. — Toute modification ou résolution adoptée 
n'est exécutoire que trois mois au moins, après sa 
notification, 


Article 20. 


Durée de l'Arrangement; ratification. 


|. — Le présent Arrangement entrera en 
vigueur le 1%” octobre 1907. 


2, — Il aura la méme durée que la Conven- 
tion principale, sans préjudice du droit réservé à 
chaque pays de se retirer de cet Arrangement 
moyennant un avis donné, un an à l'avance, par son 


Artykuł 19. 


Wnioski w czasie między zebraniami. 


1. W ciągu okresu czasu między zebraniami, 
przewidzianymi w układzie głównym, ma zarząd 
pocztowy każdego kraju związkowego prawo przed- 
kładania innym zarządom interesowanym za posre- 
dnietwem Biura międzynarodowego wniosków co do 
wymiany zleceń pocztowych. 


Aby wniosek mógł być poddany pod obrady, 
musi on być poparty co najmniej przez dwa zarządy, 
nie lieząc tego zarządu, od którego pochodzi. Jeżeli 
Biuro międzynarodowe nie otrzyma równocześnie 
z wnioskiem potrzebnej liczby oświadczeń popierają- 
cych, w takim razie nie uwzględni się wniosku. 


2. Każdy wniosek podlega postępowaniu, prze- 
pisanemu w $ 2., artykułu 26. układu głównego. 


3. Do przyjęcia wniosków potrzeba: 


1° Jednomyślności, jeżeli chodzi o przy- 
jęcie nowych postanowień lub o zmianę posta- 
nowień niniejszego artykułu i artykułów 1., 2.. 
ak: Io NOME LES LOEO SE TENTI 5%. 
14., 15., 16., 18. i 20. niniejszego układu; 


2° większości dwóch trzecich, jeżeli 
chodzi o zmianę poslanowień artykułu 17; 


3? zwykłej większości głosów. jeżeli 
chodzi o tłumaczenie postanowień układu 
niniejszego, wyjąwszy wypadek różnicy zdań. 
przewidziany w artykule 23. układu głównego. 


4, Uchwały będą potwierdzane jako ważne we 
formie, podanej w układzie głównym. w dwóch 
pierwszych wypadkach przez oświadczenie dyploma- 
tyczne, a w trzecim wypadku przez zawiadomienie 
w drodze administracyjnej. 


5. Przyjęte zmiany i nowe uchwały nie mogą 
wejść w wykonanie przed upływem co najmniej 
trzech miesięcy od ich ogłoszenia. 


Artykuł 20. 
Czas trwania układu: ratyfikacya. 


1. Układ niniejszy wejdzie w życie w dniu 
1. października 1907. 

2. Będzie on miał ten sam czas trwania co 
układ główny, niezależnie od zastrzeżonego każdemu 
krajowi prawa odstąpienia od układu, jeżeli rząd 
jego doniesie o zamiarze tvm rządowi Związku 
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Gouvernement au Gouvernement de la Confédéra- 
tion suisse. Pendant cette dernière année, l'Arrange- 
ment continuera d'avoir son exécution pleine et 
entiére, sans préjudice de la liquidation et du solde 
des comptes après l'expiration dudit terme. 


3. — Sont abrogées, à parlir du jour de la 
mise à exécution du présent Arrangement, toutes 
les dispositions convenues anlérieurement entre les 
divers Gouvernements ou Administrations des par- 
ties contractantes, pour autant qu'elles ne seraient 
pas conciliables avec les termes du présent Arrange- 
ment, le tout sans préjudice des droits réservés 
par l’arucle 13. 

4, — Le présent Arrangement sera ratifié 
aussitót que faire se pourra. Les actes de ratifi- 
cation seront échangés à Rome. 

En foi de quoi, les plénipotentiaires des pays 
ci-dessus dénommés ont signé le présent Arrange- 
ment à Kome, le vingt-six mai mil neuf cent six. 


Pour l’ Autriche: 


szwajcarskiego na rok naprzód. W ciągu tego osta- 
iniego roku ma układ zatrzymać pełną ważność we 
wszystkich swoich częściach, niezależnie od zlikwi- 
dowania i wyrównania obrachunków po upływie 
lego okresu. 


3. Od dnia wejścia w wykonanie układu niniej- 
szego tracą moc obowiązującą wszystkie postano- 
wienia, ' ułożone poprzednio między poszczególnymi 
rządami lub zarządami stron kontraktujących, i Lo 
o tyle, o ile nie są zgodne z postanowieniami układu 
niniejszego, jednak bez naruszenia praw, zastrzeżo- 
nych artykułem 13. 


4, Uklad niniejszy ma być jak najrychlej ratyfi- 
kowany. Dokumenty ratyfikacyjne będą wymienione 
w Jezymtie. 1 

W dowód tego podpisali pelnomoeniey krajów 
wyżej wymienionych układ niniejszy w Beymie, dnia 
dwudziestego szóstego maja roku. tysiąć dziewięć 
setneyo szóstego. 


Za Austrye: 


Stibral. 
Eberan. 


Pour la Hongrie: 


Za Węgry: 


Pierre de Szalay. 


Dr. de Hennyey. 


Pour l'Allemagne et les Protectorats allemands: 


Za Niemcy i obszary, będące pod opieką Niemiec: 


Gieseke. 
Knof. 
Pour la Belgique: . Za Belgie: 
J. Sterpin. 
L. Wodon. 
A. Lambin. 
Pour le Chili: Za Chile: 


Carlos Larrain Claro. 
M. Luis Santos Rodriguez. 


Pour la Créte: 


Za Krete: 


Elio Morpurgo. 
Carlo Gamond. 
Pirrone. 
Giuseppe Greborio. 
E. Delmati. 


Pour le Danemark et les colonies danoises: 


Za Danię i kolonie duńskie: 


Kiórboe. 


— -m T 
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Pour | Égypte: Za Egipt: 
Y. Saba. 
Pour la France et I Algérie: Za Francyę i Algier: 
Jacotey. 
Lucien Saint. 
Herman. 
Pour la Gréce: Za Grecyę: 


Christ. Mizzopoulos. 


Pour l'italie et les colonies italiennes: Za Włochy i kolonie włoskie: 


Elio Morpurgo. 
Garlo Gamond. 


Pirrone 
Giuseppe Greborio. 
E. Delmati. 
Pour le Luxembourg: Za Luksemburg: 
Pour M. Mongenast: 
A. W. Kymmell. 
Pour ia Norvège: ! Za Norwegię: 


ho. Heyerdahl. 


Pour les Pays-Bas: Za Niderlandy: 
Pour M. G. J. C. A. Pop 


A. W. Kymmell. 
A. W. Kymmell. 


Pour les Indes néerlandaises: Za Indye Niderlandzkie: 
Perk. 
Pour le Portugal et les colonies portugaises: Za Portugalię i kolonie portugalskie: 
Alfredo Pereira. | 
‘Pour la Roumanie: Za Rumunie: 
Gr. Gerkez. 
G. Gabrielescu. 
Pour la Suede: ; Za Szwecyę: 
Fredr. Grönwall. 
Pour la Suisse: Za Szwajcaryę: 
J. B. Pioda, 
A. Stäger. 
4 Q. Delessert. 
Pour la Tunisie: Za Tunis: 
Albert Legrand. 
E. Mazoyer. 


Pour la Turquie: i Za Turcyę: 
Àh. Fahry. 


A. Fuad Hikmet. 


(Polnisah.) 153 
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Układ 


co do 


pośrednictwa poczty w abonowaniu gazet i peryodycznych 
pism drukowych, 


zawarty między 


Austryą, Węgrami, Niemcami i obszarami, będącymi pod opieką Niemiec, Rzecząpospolitą 

Argentyńską, Belgia, Buigarya, Chile, Rzecząpospolitą Kolumbijska, Danią £ koloniami 

duńskitmi, Egiptem, Grecyą, Włochami é koloniami wloskimi, Luksemburgiem, 

^arnogórq, Norwegią, Niderlaudami, Portugalią i koloniami portugalskimi, Rumunią, 
Serbią, Szwecya, Szwajearya, Turcya i Urugwajem. 


(Pierwopis.) (Przekład.) 


Les soussignés, plénipotentiaires des Gou- Podpisani pełnomocnicy rządów krajów wyżej 
vernements des pays ci-dessus énumérés, vu|wymienionych zawarli stosownie do artykułu 19. 
l'article 19 de la Convention principale, ont, d'un | układu głównego we wspólnem porozumieniu i z za- 
commun accord et sous réserve de ratification, | strzeżeniem ratylikacyi układ następujący: 
arrété l'Arrangement suivant: 


Article premier. Artykuł 1. 
Dispositions préliminaires. Postanowienia wstepne. 
Le service postal des abonnements aux jour- Służba urzędów pocztowych przy abonowaniu 


naux et publications périodiques entre ceux des |gazet i peryodycznych pism drukowych pomiędzy 
pays contractants dont les Administrations postales |tymi z krajów kontraktujących, których zarządy 
s'entendent pour établir réciproquement ce service, | pocztowe zgodzą się na zaprowadzenie tej gałęzi 
est régi par les dispositions du présent Arrange- | służby w swym obrocie wzajemnym, jest uregulo- 


ment. wana postanowieniami układu niniejszego. 
laci 
Article 2. Artykuł 2. 
Réception des souscriptions. Przyjmowanie zamówień. 
Les burcaux de poste de chaque pays re- Urzędy pocztowe każdego kraju przyjmują od 


çoivent les souscriptions du public aux journaux et | publiczności zamówienia na gazety i peryodyczne 
ouvrages périodiques publiés dans les divers pays | pisma drukowe, wychodzące w poszczególnych kra- 
contractants. jach traktatowych. 

Ce service s'étend également à des publica- Służba ta rozciąga się również na publikacye 
tions de tous autres pays, que certaines Admini- | wszystkich innych krajów, których dane zarządy 
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strations seraient en mesure de fournir, sous réserve 
de l'applieation des dispositions de l'arücle 16 de 
la Convention principale. 


Artiele 3. 
Prix et périodes d'abonnement. 


1. — Le prix de l'abonnement est exigible au 
moment de la souscription et pour toute la période 
d'abonnement. 

Les modifications de prix ne sont applicables 
qu'aux abunnements qui se font aprés notification 
des prix modifiés au bureau de poste où Vabomie- 
ment est souscrit. Elles n'ont pas d'effet rétroactif. 


2.—Les abonnements ne peuvent être de- 
mandés que pour les périodes fixées aux listes 
officielles. 


Article 4. \ 
Responsabilité. 


Les Administrations des postes, en se char- 
geant des abonnements à titre d'intermédiaires, 
n'assument aucune responsabilité quant aux 
charges et obligations qui incombent aux éditeurs. 

Elles ne sont tenues à aucun remboursement 
en cas de cessation ou d'interruption d'une publi- 
cation en cours d'abonnement. 


Article 5. 
Bureaux d'échange. 


Le service international des abonnements 
s'effectue par l'entremise de bureaux d'échange à 
désigner respectivement par chaque Administration. 


Article 6. 
Fixation des prix d'abonnement. 


1. — Chaque Administration fixe les prix aux- 
quels elle fournit aux autres Administralions ses 
publications nationales et, s'il y a lieu, les publi- 
cations de toute autre origine. 

Toutefois, ces prix ne peuvent, dans aucun 
cas, être supérieurs à ceux qui sont imposés aux 
abonnés à l'intérieur, sauf addition, pour ce qui 
concerne les relations entre des pays non limi- 
trophes, des droits de transit dûs aux Offices inter- 
médiaires (article 4 de la Convention principale). 


2. —-Les droits de transit sont établis d'avance 
à forfait, en prenant pour base le degré de pório- 
dicité combiné avee le poids moyen des journaux. 


mogą dostarczać, lecz z zastrzeżeniem zastosowania 
przepisów artykułu 16. układu głównego. 


Artykuł 3. 
Ceny i okresy abonamentu. 


1. Należytość prenumeracyjną pobiera się przy 
zamawianiu za cały okres zamówienia. 


Zmiany w cenie mają zastosowanie tylko do 
zamówień, usktuttecznionych w czasie, gdy zmienioną 
cenę podano do wiadomości urzędu pocztowego, 
przyjmującego zamówienie. Nie mają one mocy 
wstecznej. 

9. Zamówienia można uskuteczniać tylko na 
okresy czasu, podane w wykazach urzędowych. 


n f 


Artykuł 4. r 
Odpowiedzialność. 


Zarządy pocztowe, pośredniczące w abono- 
waniu gazet, nie przyjmują żadnej odpowiedzialności 
pod względem zobowiązań i powinności, które 
ciążą na wydawcach. 

Nie są one obowiązane do żadnego wynagro- 
dzenia, gdy gazeta przestanie wychodzić w ciągu 
okresu zamówienia lub gdy jej wydawnictwo dozna 
przerwy. 


Artykuł 5. 
Urzędy wymienne. 


W międzynarodowym obrocie gazetowym po- 
średniczą pocztowe urzędy wymienne, które każdy 
zarząd wyznaczy. 


Artykuł 6. 


« Ustanowienie cen abonamentu. i 


1. Każdy zarząd ustanawia ceny, po których 
dostarcza innym zarządom swych czasopism krajo- 
wych, a w danym razie także czasopism jakiego- 
kolwiek innego pochodzenia. 

Geny powyższe nie mogą być jednak w żadnym 
razie wyższe od tych, które pobiera się od abonentów 
krajowych, z zastrzeżeniem doliczenia należytości za 
przewóz pośredni (artykuł 4. układu głównego), 
przypadających zarządom, które uskuteczniają prze- 
wóz ten w obrocie między krajami nie graniczącymi 
ze sobą. 

2. Opłaty za przewóz pośredni ustanawia się 
z góry według sum przeciętnych, przyjmując za 
podstawę ilość numerów, wychodzących! w ciągu 
okresu zamówienia, i przeciętną wagę gazet. 


153% 
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Article 7. 


1 
Fixation du prix à payer par l'abonné. 


1.—L'Administration des posles du pays 
destinataire fixe le prix à payer par l'abonné, en 
ajoutant, au prix de revient établi en vertu de 
l'article 6 précédent, telle taxe, droit de commission 
ou de factage qu'elle juge utile d'adopter, mais 
sans que ces redevances puissent dépasser celles 
qui sont perçues pour ses abonnements à l'inté- 
rieur. Elle y ajoute, le cas échéant, le droit de 
timbre fixé par la législatiou de son pays. 


2. — Lorsque deux pays en relation n'ont 
pas le méme systéme monétaire, le prix de revient 
est converti par l'Office du pays de destination en 
monnaie de ce pays. Si les Administrations ont 
adhéré à l'Arrangement concernant les mandats, 
la conversion se fait d'apres le taux applicable aux 
mandats de poste, à moins qu'elles ne conviennent 
d'un taux moyen de conversion. 


Article 8. 


Exonération de mise en compte des taxes et droits. 


Les taxes ou droits établis en vertu des 
articles 6 et 7 précédents ne donnent lieu à aucun 
décompte spécial entre les Offices correspondants. 


Article 9. 


irrégularités. 


Les Administrations postales sont icnues de 
donner suite, sans frais pour les abonnés, à toute 
réclamation fondée concernant des retards ou des 
irrégularités quelconques dans le service des 
abonnements. . 


Article 10. 


Comptes trimestriels. 


1. — Les comptes des abonnements fournis 
et demandés sont dressés trimestriellement. Après 
avoir été débattus et arrêtés contradictoirement, ces 
comptes sont soldés en monnaie métallique du pays 
créancier. 


2. — A cet effet, et sauf entente contraire 
entre les Offices intéressés, la différence est 
liquidée, le plus tôt possible, par mandat de poste. 


Artykut 7. 


Ustanowienie ceny, którą abonent ma płacić. 


1. Zarząd pocztowy kraju przeznaczenia usta- 
nawia cenę, którą abonent ma płacić, w ten sposób, 
iż dolicza do ceuy nabycia, oznaczonej na zasadzie 
poprzedzającego artykułu 6., taksę, a względnie 
należytość komisową lub należytość za doręczenie, 
jaką uzna za stosowną, przyczem jednak nie mogą 
opłaty powyższe przekraczać tych, które pobiera się 
za abonamenty krajowe. W danym razie dolicza 
zarząd pocztowy nadto należytość stemplową, prze- 
pisaną ustawodawstwem odnośnego kraju. 


2. Jeżeli dwa kraje, będące ze sobą w sto- 
sunkach, nie mają tej samej waluty, wówczas prze- 
licza zarząd kraju przeznaczenia cenę nabycia na 
walutę tegoż kraju. Jeżeli zarządy odnośne uczest- 
niczą w układzie, dotyczącym przekazów poczto- 
wych, uskutecznia się przeliczenie to według sto- 
sunku, obowiązującego dla przekazów pocztowych. 
wyjąwszy, gdyby zarządy zgodziły się na przyjęcie 
przy przeliczaniu pewego stosunku przeciętnego. 


Artykuł 8. 


Uwolnienie od obrachunku co do taks i należytości. 


Taksy i należytości, ustanowione na zasadzie 
poprzedzających artykułów 6.1 7., nie uzasadniają 
osobnego obrachunku między zarządami interesowa- 
nymi. S 


Artykut 9. 


Nieprawidłowości. 


Zarządy pocztowe są obowiązane uwzględniać 
wszelkie uzasadnione reklamacye z powodu spóźnień 
i nieprawidłowości w służbie abonamentu gazet. 
i to bez kosztów dla abonentów. 


Artykuł 10. 


Obrachunki kwartalne. 


1. Rachunki co do gazet zamówionych i dostar- 
czonych zestawia się kwartalnie. Po wzajemnem 
sprawdzeniu i ustaleniu tych rachunków wyrównuje 
się je w walucie metalowej tego kraju. na którego 
rzecz wypada wierzytelność. 


2. W braku odmiennego układu między zarzą- 
dami interesowanymi wyrównuje się w tym celu 
saldo jak najspiesznej zapomocą przekazu poczto- 
wego. 
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Lorsque deux pays en relation n'ont pas le 
méme systeme monétaire, la créance la plus faible 
est, sauf autre arrangement, convertie en la monnaie 
de la eréance la plus forte, conformément à l'article 6 
de l'Arrangement concernant les mandats. 


3. — Les mandats de posle émis à cette fin 
ne sont soumis à aucun droit et ils peuvent excéder 
le maximum déterminé par cet Arrangement. 


4. — Les soldes en retard portent intérêt à 
50/, l'an. au profit de l'Administration créditrice. 


Artiele 11. 


Unions restreintes. 


Les stipulations du présent Arrangement ne 
portent pas restriclion au droit des parties contrac- 
tantes de maintenir ou de conclure des arrange- 
menls spéciaux en vue d'améliorer, de faciliter ou 
de simplifier le service des abonnements inter- 
nationaux. 


Article 12. 


Adhésions à l'Arrangement. 


Les pays de l'Union qui n'ont pas pris part 
au présent Arrangement sont admis à y adhérer sur 
leur demande et dans la forme prescrile par 
l’article 24 de la Convention principale en ce qui 
concerne les adhésions à l'Union postale uni- 
verselle. 


Article 13. 


Formes et délais des comptes; Réglement d'exé- 
cution. 


Les Administrations des postes des pays con- 
tractants arrêtent la forme des comptes désignés 
à l’article 10 précédent, fixent les époques aux- 
quelles ils doivent être dressés et règlent toutes les 
autres mesures d'ordre et de détail nécessaires 
pour assurer l'exécution du présent Arrangement. 


Article 14. 


Jeżeli dwa kraje, pozostające ze sobą w stosun- 
kach, nie mają jednakiej waluty, wówczas przelicza 
się w braku odmiennego porozumienia wierzytelność 
niższą na walutę wierzytelności wyższej stosownie 
do artykułu 6. układu o służbie przekazowej. 


3. Przekazy pocztowe, wygolowane w tym 
celu, nie podlegają żadnej opłacie i mogą prze- 
kraczać kwotę maksymalną. ustanowioną w wspom- 
nianym układzie. 

4. Kwoty zaległe przynoszą odsetki po 5 od 
sta rocznie na rzecz zarządu, któremu należy si 
zapłata. » 


SIę 


Artykul 11. 
Związki ściślejsze. 
Postanowienia układu niniejszego nie ograni- 
czają prawa stron kontraktujących do utrzymania 
w mocy lub zawierania osobnych układów celem 


ulepszenia, ułatwienia lub uproszczenia międzynaro- 
dowej służby gazetowej. 


Artykuł 12. 


Przystąpienia do układu. 


Kraje związkowe, które nie wzięły udziału 
w układzie niniejszym, mogą na żądanie przystąpić 
do niego we formie, przepisanej artykułem 24. układu 
głównego pod względem przystąpienia do świato- 
wego Związkn pocztowego. 


Artykuł 13. 


Forma i chwila obrachunków:; regulamin 
wykonawczy. 


Zarządy pocztowe krajów — kontraktujacych 
ustalają formę obrachunków, wspomnianych w po- 
przedzającym artykule 10., oznaczają czas, w którym 
rachunki te mają być zestawiane, i wydają wszystkie 
dalsze zarządzenia potrzebne w celu zapewnienia 
wykonania niniejszego układu. 


Artykuł 14. 


Application des dispositions du service intérieur. | Zastosowanie postanowień, dotyczących służby 


ll est entendu qu'à défaut de dispositions 


í wewnętrznej. 


Rozumie się, iż każdy zarząd ma prawo stoso- 


formelles du présent Arrangement, chaque Adminis- | wania w braku wyraźnych postanowień układu ni- 
tration a la faculté d'appliquer les dispositions | niejszego odnośnych przepisów, obowiązujących 


régissant la matiére dans son service intérieur. 


w jego obrocie wewnelrznym. 
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Article 15. 


Propositions dans l'intervalle des réunions. 


1. — Dans l'intervalle qui s'écoule entre les 
réunions prévues par la Convention principale, toute 
Administration des postes d'un des pays contrac- 
tants a le droit d'adresser aux autres Administra- 
tions participantes, par l'intermédiaire du Bureau 
international, des propositions concernant le service 
des abonnements aux journaux. 


Pour être mise en délibération, chaque pro- 
posilion doit étre appuyće par au moins deux 
Administrations, sans compter celle dont la propo- 
sition émane. Lorsque le Bureau international ne 
reçoit pas, en méme temps que la proposition, le 
nombre nécessaire de déclarations d'appui, la pro- 
position reste sans aucune suite. 


2. — 'l'oute proposition est soumise au pro- 
cédé déterminé par le $ 2 de l'article 26 de la 
Convention principale. 


md 
3. — Pour devenir exéeutoires, les proposi- 
tions doivent réunir, savoir: 


1? l'unanimité des suffrages, s'il s'agit de 
l'addition de nouvelles dispositions ou de la 
modification des dispositions du présent 
article et des arlicles 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7,8, 
9, 10, 11, 19, 14, 16 et 17 du présent 
Arrangement; 


2° les deux tiers des suffrages, s'il s'agit 
de la modification de l'article 13; 


3° la simple majorité absolue, s'il s'agit | 
de l'interprétation des dispositions du présent | 
Arrangement, sauf le cas de lige prévu par 
l'aricle 23 de la Convention principale. 


4. — Les résolutions valables sont consacrées, 
dans les deux premiers cas, par une déclaration 
diplomatique, et dans le troisième cas, par une 
notification administrative selon la forme indiquée 
à l’article 26 de la Convention principale. 


t t 
5. — Toute modification ou résolution adop- 
tée n'est exécutoire que trois mois, au moins, après 
sa notification. 


Article 16. 
Durée de l'Arrangement. 


1. — Le présent Arrangement entrera en 
vigueur le 1” octobre 1907. 


2. — Il aura la même durée que la Conven- 
tion principale, sans préjudice du droit réservé, à 
chaque pays, de se retirer de cet Arrangement 
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Artykuł 15. 


Wnioski w czasie między zebraniami. 


1. W ciągu okresu czasu między zebraniami. 
przewidzianymi w układzie głównym, ma zarząd 
pocztowy każdego kraju związkowego prawo przed- 
kładania innym zarządom interesowanym za po- 
średnictwem Biura międzynarodowego wniosków 
co do słnżby abonowania gazet. 


Aby wniosek mógł być poddany pod obrady, 
musi on być poparty co najmniej przez dwa za- 
rządy, nie licząc tego zarządu, od którego pochodzi. 
Jeżeli Biuro międzynarodowe nie otrzyma równo- 
cześnie z wnioskiem potrzebnej liczby oświadczeń 
popierających, w takim razie nie uwzględni się 
wniosku. 


2. Każdy wniosek podlega postępowaniu, 
przepisanemu w $ 2., artykułu 26. układu głównego. 


3. Do przyjęcia wniosków potrzeba: 


1? Jednomyślności, jeżeli chodzi o przy- 
jęcie nowych postanowień lub o zmianę posta- 
nowień niniejszego artykułu i artykułów 1., 
32:995 TROUS ROUE 
14.. 16. i 17. układu niniejszego; 


D 


2° większości dwóch trzecich, jeżeli 
chodzi o zmianę postanowień artykułu 13.; 


3° zwykłej większości głosów, jeżeli 
chodzi o tłumaczenie postanowień układu 
niniejszego, wyjąwszy wypadek różnicy zdań. 
przewidziany w artykule 23, układu glównego. 


4. Uchwały będą potwierdzane jako ważne 
we formie. podanej w attykule 26. układn głównego. 
w dwóch pierwszych wypadkach przez oświadczenie 
dypłomatyczne, a w trzecim wypadku przez zawia- 
domienie w drodze administracyjnej. 


5. Przyjęte zmiany i nowe uchwały nie mogą 
wejść w wykonanie przed upływem co najmniej 
trzech miesięcy od ich ogłoszenia 


Artykuł 16. 


Czas trwania układu. 
1. Układ niniejszy wejdzie w życie w dniu 
1. października 1907. 
2. Będzie on miał ten sam czas trwania co 
układ główny, niezależnie od zastrzezonego każdemu 
krajowi prawa odstąpienia od układu, jeżeli rząd 
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moyennant un avis donné. un an à l'avance, par|jego doniesie o zamiarze tym rządowi Związku 
son Gouvernement au Gouvernement de la Con- | szwajcarskiego na rok naprzód. 


fédération suisse. 


3. — Le eas échéant. les abonnements cou- 
rants devront étre servis dans les conditions prć- 
vues par le présent Arrangement, jusqu'à l'expira- 
tion du terme pour lequel ils ont été demandés. 


Article 17. 
Abrogation des dispositions antérieures: ratifi- 
cation. 
L. — Sont abrogées, à partir du jour de la 


mise à exécution du présent Arrangement, toutes 
les dispositions sur la matière convenues antérieure- 
ment entre les Gouvernements ou Administrations 
des parties contractantes, pour autant qu'elles ne 
seraient pas conciliahles avec les termes de cet 
Arrangement, le tout sans préjudice des droits 
réservés par l'article 11. 


2. — Le présent Arrangement sera ratifié 


aussitót que faire se pourra. Les actes de ratifica- 
tion seront échangés à Rome. 


3. — En foi de quoi, les plénipotentiaires des 
pays ci-dessus énumérés ont signé le présent Ar- 
rangement & Rome, le vingt-six mai mil neuf cent six. 


1 


Pour I Autriche: 


3. W danym razie musi sie dotrzymaé abona- 
mentów biezacyeh pod warunkami, ustanowionymi 
w układzie niniejszym, az do upływu czasu, na 
który poczyniono zamówienia. 


Artykuł 17, 


Uchylenie postanowień dawniejszych; ratyfikacya. 


1. Od dnia wejścia w wykonanie układu niniej- 
szego tracą moc obowiązującą wszystkie postano- 
wienia, ułożone poprzednio między poszczególnymi 
rządami lub zarządami stron kontraktujących, i to 
o tyle, o ile nie są zgodne z postanowieniami układu 
niniejszego. jednak hez naruszenia praw, zastrzeżo- 
nych artykułem 11 


2, Układ niniejszy ma być jak najrychlej ratyfi- 
kowany. Dokumenty ratyfikacyjne będą wymienione 
w Rzymie, 

3. W dowód tego podpisali pełnomocnicy 
krajów wyżej wymienionych układ niniejszy 
w Rzymie, dnia dwudziestego szóstego maja roku 
tysiąc dziewięćsetnego szóstego. 


Za Austryę: 


Stibral. 
Eberan. 


Pour la Hongrie: 


Za Węgry: 


Pierre de Szalay. 


Dr. de Hennyey. 


Pour ! Allemagne et les Protectorats allemands: 


Za Niemcy i obszary, będące pod opieką Niemiec: 


Gieseke. 
Knof, 


Pour la République Argentine: 


Za Rzeczpospolitą Argentyńską: 


Alberto Blancas. 


Pour la Belgique: 


` Za Belgię: 


J. Sterpin. 
L. Wodon. 
À. Lambin. 


Pour la Bulgarie: 


Za, Butgarye: 


Iv. Stoyanovitch. 
T. Tzontcheff. 
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Pour le Chili: Za Chile: 
Carlos Larrain Claro. 
M, Luis Santos Rodriguez. 


Pour la République de Colombie: Za Rzeczpospolitą Kolumbijską: 
G. Michelsen. 


Pour le Danemark et les colunies danoises: Za Danię i kolonie duńskie: 
Kiórboe. 


Pour I Égypte: Za Egipt: 
M SaDa: 


Pour la Gréce: £a Grecyę: 
Christ. Mizzopoulos. 
C. N. Marinos. 


Pour l'Italie et les colonies italiennes: Za Włochy i kolonie włoskie: 
Elio Morpurgo. : 
Carlo Gamond. 
Pirrone. 
Giuseppe Greborio. 
E. Delmati. 


Pour le Luxembourg: Za Luksemburg: 
Pour M. Mongenast: 
A. W. Kymmell. 


Pour le Montónćgro: E Za Czarnogórę: 
Eug. Popovitch. 


Pour la Norvége: Za Norwegię: 
Thb. Heyerdahl. 


Pour les Pays-Bas: Za Niderlandy: 
Pour M. G. J. C. A. Pop: 
A. W. Kymmell. 
A. W. Kymmell. 


Pour le Portugal et les colonies portugaises: Za Portugalię i kolonie portugalskie: 
Alfredo Pereira. 


Pour la Roumanie: Za Rumunię: 
Gr. Gerkez. 
G. Gabrielescu. 
Pour la Serbie: Za Serbię: 
Pour la Suede: Za Szwecye: 


Fredr. Grónwall. 
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Pour la Suisse: £a Szwajcarye: 
J. B. Pioda. 
A. Stáger. 
C. Delessert. 
Pour la Turquie: Za Turcyę: 
Ah. Fahry 


A. Fuad Hikmet. 


Pour l’ Uruguay: Za Urugwaj: 
Hector R. Gómez. 
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Powyższe układy i umowy światowego Związku pocztowego, zawarte w Rzymie, dnia 26. maja 


1906, a to: 


Światowy układ pocztowy, układ co do wymiany listów i pudełek z podaną wartością, układ co do 


wymiany przekazów pocztowych, układ co do wymiany pakietów pocztowych, układ co do wymiany 
złeceń pocztowych i układ co do pośrednictwa poczty w abonowaniu gazet i peryodycznych pism 
drukowych, 


ogłasza się niniejszem wraz z odnośnymi protokołami końcowymi, i to światowy układ pocztowy 


oraz przynalezny protokół końcowy po uzyskaniu zgody obu Izb Rady państwa. 


Wiedeń, dnia 1. grudnia 1910. 


Bienerth wir. Weiskirchner wir. 


{Polaisch.) 


154 


Dziennik ustaw państwa 
dl 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych 


wychodzi nakładem c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica I., Seilerstátte l. 24, 
także w roku 1911. w języku 


niemieckim, czeskim, włoskim, chorwackim, polskim, rumuńskim, ruskim i słoweńskim. 


Prenumerata na cały rocznik 1911 każdego z tych ośmiu wydań Dziennika ustaw państwa 
wynosi za egzemplarz 8 K, Pojedyncze jego części można odbierać w miejscu lub otrzymywać bez- 
płaluie poczla. 

Prenumerować można w składzie c. k. Drukarni nadworne! i państwowej w Wiedniu, dzielnica l., 
Seilerslälle 1. 24, i nabywać lamże także pojedyncze roczniki i pojedyncze części Dziennika ustaw państwa. 

Ponieważ Dziennik ustaw państwa wydaje się względnie rozsyła się abonentom tylko po poprzedniem 
zlożeniu prenumeraly rocznej, przelo należy równocześnie z zaabonowaniem uiścić także przypadającą 
kwotę pieniężną; celem umożliwienia szybkiego i niewadliwego doręczenia pocztowego należy podać 
prócz dokładnego adresu mieszkania także odnośny okrąg doręczeń pocztowych. 


Pojedyncze roczniki wydania niemieckiego można nabywać: 


Rocznik 1849 za . 4K 20h Rocznik 1870za . . . 2K 80h Rocznik 1891za . . . 6K— Bb 
i e MOR Ese " 1871 , "IW „= - 6 TES ue .10,—» 
4 TED X: FZ TOUL do dd lie Pie 6 „40, 1 TEISMA o — s 
* LESZNA © a EAU S A 1873 , (ov GO > ^ [E57 7 6,—- 
A lee o. ON 307, 5 1874 , 4,60. 5 1895 , Ty —n 
5 1854 „ 8 „40, 5 187575 4, —, " 1896 , api qe: 
5 i50 ODU s 1876 , 3,—, : 15072 „JO „a= a 
à 1856 , £e cy El ets he 15774 2,—, a 1898 , .6.—. 
A 1857 „ De SON " 1878 , 4 „60 , à 160 Tee. 
* 1858 , 4t 75 defer ^ 1879 , & - GO " 19009789 à "Vs 
P EBY A,.,—, ^ 1880 , 4,40, B 1901 „ + D T à 
" 1860 , 3 „40, 3 1881 , 4 , 40, À Tara c T wę 0. 
" 1861 , ,—, 5 1882 , 6,—, à 1903 , m d amm . 
E 1862 , 2) 807, " 1883 , 5,—, " 1904 , . 5, — 
5 1868 , O el) z 5 1884 , 5, —, E 1905 , mss - 
„ 186% , 9 „80 Ris, 3, 60, PW E c" 
P 1865 , À,—, ^ 1886 , 4 „60 , 5 10e .13,— 

* 1866 , 4 „40, > ISTE 5,—, Ą 1908 . 9, — 
" 1867 , 4—, s 1888 „ 8 „40, s 1909 ,. SON 
5 CRE GE 3 1889 , 6,—, 

> 1869 , 6., — 1890 , Bo ED À 


Cene sprzedać DH 1910 AG się do alone z poczatkiem styeznia 1911. 


Pojedyncze roczniki wydań w innych siedmiu językach od r. 1870. począwszy 
można nabywać po tej samaj cenie co wydanie niemieckie. 


Nabywającym na raz przynajmniej 10 dowolnte wybranych, zupełnych roczników 
Dziennika ustaw państwa przyznaje się opust 209%, a nabywającym na raz przynajmniej 
26 dowolnie wybranych, zupełnych roczników Dziennika ustaw państwa opust 250, zaś 
nabywającym ne raz przynajmniej 26 dowolnie wybranych, zupełnych roczników Dzien- 
nika ustaw państwa opust 3001. 


NB. Części niemieckiego wydania Dziennika ustaw państwa, które zaginęły lub doszły w stanie 
wadliwym, reklamować należy pajpóźniej w przeciągu czterech tygodni po ich ukazaniu się, zaś części 
wydań nieniemieckich najpóźniej w przeciągu sześciu tygodni po wydaniu spisu rzeczy i karty tytułowej 
do odnośnych wydań, wprost w c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica HL, 
Rennweg 1. 16. ES UT S iw i DN 


Po upływie tego terminu można pojedyncze części Dziennika ustaw państwa dostać wyłącznie 
lylko za opłatą ceny handlowej (1/, arkusza — 2 strony za 2 h). 


Ponieważ wszystkie roczniki wydania niemieckiego począwszy od roku 1849. i wszystkie roczniki 
wydań w innych siedmiu językach począwszy od roku 1870. są całkowicie uzupełnione, przeto można 
nabyć w składzie c. k. Drukarni nadwornpej i państwowej w Wiedniu, dzielnica E, Seilerstátte Nr. 24., 
nie tylko każdy pojedynczy rocznik po cenie wyżej podanej, lecz nawet każdą z osobna część wszystkich 
tych roczników po cenie handlowej (!/, arkusza — 2 strony za 2 h); tym sposobem umożliwione 
zostało uzupełnienie niekompletnych roczników i zestawienie pojedynczych części podług matervi 

La SMB w. M RE 


Rok 1910. 


Dziennik ustaw państwa 


| dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część XCIII. — Wydana i rozesłana dnia 13. grudnia 1910. 


Treść: .42 219. Obwieszczenie, dotyczące utworzenia nowego starostwa w Pobrzeżu z siedzibą urzędową 


w Monfaleone. 


219. 
Obwieszezenie Ministerstwa spraw 
wewnętrznych z dnia 9. grudnia 

1910, 


dotyczące utworzenia nowego starostwa w Pobrzeżu 
z siedzibą urzędową w Monfalcone. 


Jego c.i k. Apostolska Mość raczył Najwyż- 
szem postanowieniem z dnia 8. grudnia b. r. 
zezwolić najmiłościwiej na częściowa zmianę po- 


(Polnisch.) 


działu administracyjnego Pobrzeża, ogłoszonego 
rozporządzeniem Minisierstwa spraw wewnętrznych 
zdnia 10. lipca 1868, Dz u. p. Nr. 101, i na 
utworzenie starostwa w Monfalcone, którego okrag 
urzędowy ma obejmować powiaty sądowe Cervignano 
i Monfaleone, wydzielone z powiatu polilycznego 
Gradyska 


Slaroslwo w Monfalcone ma rozpocząć swoją 
działalność urzędową z dniem 1. stycznia 1911. 


Haerdtl włr. 


Dziennik ustaw państwa | 


królestw i krajów w Radzie. państwa reprezentowanych 


wychodzi nakładem c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica L, Seilerslütte 1. 24, 
także w roku 1911. w języku 


niemieckim, czeskim, włoskim, chorwackim, polskim, rumuńskim, ruskim i słoweńskim. 


Prenumerata na cały rocznik 1911 każdego z tych ośmiu wydań Dziennika ustaw państwa 
wynosi za egzemplarz 8 K. Pojedyncze jego części można odbierać w miejscu lub otrzymywać bez- 
plaluie poczta. 

Prenumerowaé można w składzie e. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica 1., 


Seilerstülte 1. 24, i nabywać tamże lakże pojedyncze roczniki i pojedyncze części Dziennika ustaw państwa. 

Ponieważ Dziennik ustaw państwa wydaje się względnie rozsyła się abonentom tylko po poprzedniein 
złożeniu prenumeraly rocznej, przeto należy równocześnie z zaabonowaniem uiścić także przypadająca 
kwotę pieniężną; celem umożliwienia szybkiego i niewadliwego doręczenia pocztowego należy podać 
prócz dokładnego adresu mieszkania także odnośny okrąg doręczeń pocztowych. 


Pojedyncze roczniki wydania niemieckiego można nabywa: 
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Genę sFzodaży rocznika 1910 et sie do wiadomości z początkiem stycznia 1911. 


Pojedyncze roczniki wydań w innych siedmiu językach odr. 1870. począwszy 
można nabywać po tej same) cenie co wydanie niemieckie. 


Nabywającym na raz przynajmniej 10 dowolnie wybranych, zupełnych roczników 

E Era a usteac państwa przyznaje się opust 200, a nabywający Na Tz lie a auis 

25 dowolnie wybranych, zupełnych roczników Dziennika ustaw państwa opust 2599, zaś 

nabywającym na raz przynajmniej 30 dowolnie wybranych, zupełnych roczników Dzien- 
nika ustaw państwa opust 300. 


NB. Części niemieckiego wydania Dziennika ustaw państwa, które zaginęły lub doszły w stanie 
wadliwym, reklamować należy najpóźniej w przeciągu czterech tygodni po ich ukazaniu się, zaś części 
wydań nieniemieckich najpóźniej w przeciągu sześciu tygodni po wydaniu spisu rzeczy i karty tytułowej 
do odnośnych wydań, wprost w c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica I. 
Rennweg I. 16. Fa" "iu" RON W "NR UE 


Po upływie tego terminu można pojedyncze części Dziennika ustaw państwa dostać wyłącznie 
tylko za opłatą ceny handlowej (!/, arkusza = 2 strony za 2 h). 


Ponieważ wszystkie roczniki wydania niemieckiego począwszy od roku 1849. i wszystkie roczniki 
wydań w innych siedmiu językach począwszy od roku 1870. są całkowicie uzupełnione, przelo można 
nabyć w składzie c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica I., Seilerstütte Nr. 24. 
nie tylko każdy pojedynczy rocznik po cenie wyżej podanej, lecz nawet każdą z osobna część wszystkich 
tych roczników po cenie handlowej (!/, arkusza = 2 strony za 2 h); tym sposobem umożliwione 
zostało uzupełnienie niekompletnych roczników i zestawienie pojedynczych części podług materyi 


——————— — EI nn 


Rok 1910. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w kadzie państwa reprezentowanych. 


Część XCIV. — Wydana i rozesłana dnia 17. grudnia 1910. 


Treść: JV? 220. Obwieszczenie. dotyczące c. k. Stacyi doświadczalnej roiniezo-eliemiezne] w Lincu. 


229. 
Obwieszezenie Ministerstwa rolni- 
etwa z dnia 14. grudnia 1910, 


dotyczące c. k. Stacyi doświadczalnej rolniczo- 
chemicznej w Lincu. 


Jego c. i k. Apostolska Mość raczył Najwyż- 
szem postanowieniem z dnia 3, grudnia r. b. za- 
twierdzić najmiłościwiej następujący statut Stacyi 
doświadczalnej rolniczo-chemicznej w Lincu. 


Pop wir. 


Statut 


c. k. Stacyi doświadczalnej rolniczo-chemi- 
cznej w Linen. 


il; 


e 


C. k. Stacya doświadczalna rolniczo-cliemiczna 
w Lincu ma za zadanie podnosić rolnictwo, zwłaszcza 
w Auslryi górnej przez urządzanie systematycznych 
doświadczeń i spostrzeżeń, zmierzających do ule- 
pszenia zwyczajnej w kraju gospodarki, przez rozpo- 
wszechnianie ogólnych wiadomości agronomicznych 
i przez stosowanie doświadczeń, nabranych przy 
próbach i spostrzezeniach. do praktyki. zarówno 
słowem jak i pismem. 


(Polnisch.) 


Slacya la jest równocześnie także państwowym 
specyalnym zakładem dla badania środków żywności 
i niektórych przedmiotów użylkowych w myśl oho- 
wiązujących rozporządzeń. 


SE 


Do Stacyi 
gólności : 


doświadczalnej należy w  szcze- 


1. Przeprowadzanie badań mniejętnych i do- 
świadczeń praktycznych na polu produkcyi zwierząt 
i roślin, 

2, badame i kontrola środków nawozowych, 
pastewnych. rodzajów gleby i innych przedmiotów, 
będących w bezpośrednim lub pośrednin związku 
z rolnictwem, przy zastosowaniu odnośnych metod 
chemicznych, mikroskopicznych i bakteryologicznych. 


3. badanie i zwalczanie chorób roślinnych. 


4. badanie i kontrola zasiewów i nasion, po- 
pieranie hodowli zbóż i nasion, tudzież handlu na- 
sionami. 

5. przeprowadzanie badań chemicznych, fizyo 
logicznych i mikroskopicznych z polecenia c. k. Mi- 
nisterstwa rolnictwa albo na żądanie władz, stowa- 
rzyszeń i osób prywatnych, 


6. udzielanie interesowanym rad 1 pouczeń we 
| wszyslkieh sprawach. należących do zakresu działania 
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zakładu, tudzież fachowych inforinaeyi dla c. k. Mi- 
nisterstwa rolnictwa i innych władz według ogólnych 
wskazówek, które wyda wspomniane Ministerstwo. 


7. fachowe kierownictwo i opracowywanie 
wszystkich doświadczeń w dziedzinie uprawy roli, 
hodowli, kullnry, nawożenia oraz prób demonstra- 
cyjnych, poruczonych jej do przeprowadzenia na 
rachunek skarbu państwa lub przy jego poparciu. 


8. udzielanie fachowej pomocy przy ulepszaniu 
przedsiębiorstw rolniczych. tudzież przy udoskona- 
laniu już istnicjących i zaprowadzaniu nowych prze- 
myslów rolniczych. które nadają się do podniesienia 
dochodu z ziemi i roli, 


9. urządzanie praktycznych kursów naukowych 
i wykładów z tych gałęzi rolnictwa 1 przemysłu rolni- 
czego, których szczególniejsze uprawianie jesl po- 
żądane ze wzgledu na stosunki miejscowe. Pro- 
gram tych kursów podlega zatwierdzeniu c. k. Mini- 
sterstwa rolnictwa. 


un 
A U» 


C. k. Stacya doświadczalna rolniczo-chemiczna 
w Lincu podlega wprost c. k. Ministerstwu rolnictwa. 


8&4. 


Personal e. k. Stacyi doświadczalnej rolniczo- 
chemicznej w Lineu składa się z dyrektora jako 
zwierzchnika zakładu i z potrzebnych sił pomocni- 
czych. Dyrektor jest w VI. klasie rangi i stoi co 
do stopnia służbowego i praw pensyjnyclt na równi 
profesorami zwyczajnymi Akademii ziemiaństwa 
w Wiedniu. 


Zawodowy personal wykształcony naukowo 
jest zaliczony do klas rangi X. do VII. (asystent, 
adjunkt, inspektor, starszy inspektor) urzędników 
państwowych. 


Posady te Lworzy c. k. Ministerstwo rolnictwa 
w porozumieniu z c. k. Ministerstwem skarbu 
w miarę polrzeby. 


Zaliczenie personalu kancelaryjnego i służe: 
bnego do klas starszeństwa służbowego, względnie 
stopni płacy na zasadzie postanowień ustawowych 
jest zastrzeżone c. k. Ministerstwu rolnictwa, po- 
dobnie jak i wymiar poborów innych fimkcyo- 
naryuszy. 


C. k. Ministerstwo rolnictwa może upoważnić 
dyrekcyę do przyjmowania woluntarynszy, którzy 
wykonują przydzielone in prace bez wynagrodzenia 
i nie pozostają względem Stacyi w stosunku służbo- 
wym, tudzież do przydzielania fachowcom w zamian 
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za pewną opłatę miejse do pracy oraz naukowych 
i technicznych środków pomocniczych zakładu celem 
wykonywama zamierzonych prae lub ćwiczenia się. 


8 5. 


C. k. Stacya doświadczalna rolniezo-chemiczna 
w Lincu ma prawo pobierania należytości za te Da- 
dania, klórych nie wykonuje bezpłatnie z polecenia 
c. k. Ministerstwa rolnictwa; wysokość należytości 
tych oznacza taryfa ohowiazujaca każdocześnie dla 
państwowych stacyi doświadczalnych w ogóle. 


3 6. 


Slacya ma prawo wystawiania dokumentów co 
do faktycznego wyniku przedsiębranych badań i prób 
(analiz). Do ważności dokumentów tych potzebny 
jest podpis dyrektora lub jego zastępcy i wyciśnięcie 
pieczęci urzędowej 


sA 


Działalność doświadezalna, badawcza i naukowa 
($ 1.182.) tok interesów (S 3.), prawa 1 obo- 
wiązki personalu (8 4.) oraz zawiadywanie kasą i in- 
wentarzem Stacy! doświadczalnej będą uregulowane 
instrukcyą służbową. którą wyda c. k. Ministerstwo 
rolnictwa. 


Instrukcya służbowa 


c. k. Stacyi doświadczalnej rolniezo-chemi- 
cznej w Lineu. 


(Reskrypt c. k. Ministerstwa rolnielwa z dnia 14. grudnia 
1910, E 47805.) 


I. Doświadczenia. 


gali. 


Czynność doświadczalną e. k. Stacyi doświad- 
czalnej rolniezo-ehenieznej w Lincu reguluje się co 
roku na podstawie programu pracy, zeslawionego 
przez dyrektora zakładu, ktorego plan należy przed- 
kładać każdego roku, najpóźniej do dnia 15. stycznia, 
do zatwierdzenia c. k. Ministerstwu rolnictwa. Pro- 
gram ten ma obejmować nietylko przedmiot poje- 
dynczych doświadczeń i sposób ich wykonania, lecz 
także i koszta ich, jakoteż sposób zamierzonego po- 
krycia. 
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4 końcem roku ma Slacya przedłożyć c. k. Mi- 
nislerstwu rolnictwa wyczerpujące 2 gotowe do druku 
sprawozdanie z prac doświadczalnych za rok ubiegły. 
i to zarówno z wyników przedsiębranych doświad- 
czeń jako takich, jak i z rezultalów, osiągniętych 
w praktyce na podstawie tych wyników, oraz ze 
wszystkich innych odnośnych kwestyi. Równocześnie 
należy podać c. k. Ministerstwu rolnictwa, kto brał 
udział w pojedynczych pracach. z jakimi wydatkami 
doświadczenia były w każdym przypadku połączone 
i w jaki sposób wydatki te pokrylo. jakoleż, jeżeli 
wyjątkowo nie dolrzyniano programu doświadczeń, 
zatwierdzonego przez c. k. Ministerstwo rolnietwa. 
co dało powód do jego rozszerzenia, ograniczenia lub 
zmiany. 


g 3. 


Personal Slacyi jest bez wyjątku obowiązany 
do współdziałania przy doświadczeniach. Przydzie- 
lanie personalowi robót doświadczalnych należy do 
dyrektora. który winien przytem uwzględniać szeze- 
gólne zdolności poszczególnych funkcyonaryuszy. 
W razie potrzeby wolno Stacyi przybrać do własnych 
doświadczeń zamiejscowych współpracowników, nie 
należących do jej składu, których prawa i obowiązki 
należy jednak zawsze ustalić jeszcze przed rozpo- 
częciem doświadczeń w sposób  niedwuznaezny 
i o ile możności pisemnie. 


8 4. 


O ile c. k. Ministerstwo rolnictwa nie wyda 
innego zarządzenia. oznacza dyrektor Staeyi do- 
świadczalnej sposób publikacyi wyników doświad- 
czeń. Publikacye. pochodzące od funkcyonaryuszy za- 
kladu, muszą być zawsze podpisane pełnem nazwi- 
skiem autora. Jeżeli odnośnie do pracy, przeznaczonej 
do ogłoszemia, okaże się różnica zdań między 
dyrektorem zakladu a autorem. wowczas należy 
zasięgnąć rozstrzygnienia c. k, Ministerstwa rolnictwa. 


Roboty. wykonane na zlecenie służbowe, 
wolno ogłaszać tylko za wyraźnem zezwoleniem 
c. k. Ministerstwa rolnietwa, 


IE. Badania. 
&-5. 


u. k. Stacya doświadczalna rolniezo-chemiezna 
jest specyalnym zakładem państwowym dla badania 
wszelkich rodzajów środków żywności z wyjątkiem 
mięsa i towarów mięsnych i dla badania artykułów 
użytkowych. stanowiących przedmiot rozporządzenia 
ministeryalnego z dnia 13. października 1897. Dz. 


u. p. Nr. 235. jak również nafly w mysl rozporza- 
dzenia ministeryalnego z dnia 18. października 1897, 
Dz. u. p. Nr. 240, z ograniczeniem, ustalonem 
w 8 14. tego rozporządzenia, i Lo z uwzględnieniem 
postanowień $ 16. tegoż rozporządzenia i reskryptu 
c. k. Ministerstwa rolnietwa z dnia 31. sierpnia 1596, 
l. 15522, w sprawie należytości, 


Zakład nie podejmuje badań — bakteryolo- 
gicznych wody i nie wydaje opinii hygienicznych. 


Oględziny miejscowe przy urządzeniach dla 
dostarczania wody zarządza Stacya tylko wtedy, gdy 
to okazuje się praktyczne i potrzebne dla wyttuma- 
czenia wyników eliemieznego badania wody. 


Badanie środków nawozowych, paszy. nasion 
i innych przedmiotów, będących w bezpośrednim 
lub pośrednim związkn z rolniclwem, należy usku- 
teczniać według umów, zawartych przez przełożo- 
nych austryackich rolniczych stacyi doświadczalnych 
i zakładów podobnych, lub jeżeli umów takich 
niema podług metod, uznanych przez naukę za nie- 
zawodne. 


Zu roboty te winien nadsyłający uiścić nalez:- 
tości, przepisane ogólną taryfa. zatwierdzoną każdo- 
cześnie przez e. k. Ministerstwo rolnictwa dla 
państwowych slacyi doświadczalnych. 


Badania, przedsiębrane na zlecenie c. k. Mini- 
sterstwa rolnictwa, wykonuje się darmo lub po 
zmiżonych stopach należytości. oznaczonych przez 
Ministerstwo. 


Si 


C. k. Stacya doświadczalna xrolniczo-chemiczna 
w Lincu ma spełniać funkcye „Stacyi wywiadowczej 
c. k. Ministerstwa rolnictwa dla ochrony roślin* 
w myśl wskazówek fachowych, których jej w tym 
kierunku udzieli w każdym poszczególnym wypadku 
c. k. Staeya rolniczo-hakteryologiczna i ochrony 
roślin we Wiedniu. Badanie szkodników roślinnych 
i udzielanie interesentom rady i informacyi w spra- 
wach ochrony roślin odbywa się znpełnie bezpłatnie. 


LI 


Przedmioty badania przydziela dyrektor anali- 
zującym, do których zalicza się tylko personal nau- 
kowo wykształcony, w leu sposób, by roboty płatne 
były rozdzielane ile możności jednakowo między te 
siły robocze. Z taks. wpływających za analizy. przy- 
pada 60 procent do kasy. 15 procent dyrektorowi 
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a 25 procent analizujacemu. Należytości, uiszczane 
za wydanie opinii, należą w calości do antora tych 
rohól i nie podlegają osobnemu zarachowaniu. 


& 8. 

Wszyscy funkeyonaryusze są obowiązani slarać 
się o dokładne wykonanie poruczonych im robót 
rozbiorowych, o staranne zapisywanie wyników 
analizy do osobnych ksiąg, przeznaczonych na ten 
cel, jakoteż o należyte wygotowanie certyfikalów, 
wystawianych na podstawie badań. Gerlyfikaty te 
mają zawierać uwagę: „Niniejsze świadectwo 
badania odnosi się tylko do próby madeszłej 
w dun. . . . . . *. W certyfikacie należy 
również uwidocznić sygnaturę nadesłanych prób, 
całość pieczęci lub marek zamknięcia, jakoteż tekst 
ich, jeżeli jest czytelny. Z przedmiotów, nadesłanych 
do badania, należy o ile to jest możliwe, przecho- 
wywać przecięlną próbkę przynajmniej przez dwa 
miesiące pod pieczęcią Slacyl. 


S 9; 

Z końcem każdego roku należy przedkładać 
c. k. Ministerstwu rolnictwa sprawozdanie, z którego 
ma wynikać, na jakie przedmioty rozciągała się 
czynność badania w roku ubiegłym, o ile pojedynczy 
funkcyonaryusze brali w niej udział, jaką kwotę 
wyniosły dochody, wypłacone udziały z taks oraz 


zaległości, miemniej jakie zarządzenia wydano 
celem ich ściągnięcia. W sprawozdaniu rocznem 
należy również podać doświadczenia o więcej 


ogólnem znaczeniu, które poczyniono na polu czyu- 
ności badania. 


III. Nauka. 
$ 10. 


Na wniosek dyrekcyi zakładu można w miarę 
potrzeby urządzać w e. k. Slacyi doświadczalnej 
rolniczo-chemicznej w Lincu w odpowiednim czasie 
i bez pobierania opłaty za naukę rolnicze kursy 
naukowe i wykłady z szczególnych gałęzi kullury 
krajowej oraz przemysłu rolniczego, których program 
ma ułożyć dyrektor zakładu i przedstawić wraz 
z preliminarzem kursów c. k. Ministerstwu rolnictwa 
do zatwierdzenia. 


Program kursów i wykładów, które mają 
odbywać się, powinna dyrekcya zakładu, ogłosić. 
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Rady i pouczenia udziela się z reguły bez- 
platnie; tylko jeżeli interesenci życzą sobie oględzin 
lub wydania szczegółowych opinii pisemnych, winni 
uiścić należytości, które ustali się podług ogólnych 
przepisów Oo korzystaniu z państwowych stacyi 
doświadczalnych. s 

Kierownictwo i nadzór służby informacyjnej 
oraz znzylkowanie doświadczeń, zebranych w tej 
gałęzi służby dla prób doświadczalnych slanowi 
jedno z najważniejszych zadań dyrektora. 


TY. Prawa i obowiązki personala. 


A. Personal zwyczajny. 


4 


3 12. 


Dyrektor, któremu podlega personal zakładowy. 
ma kierować Slacya doświadczalną w myśl statutu, 
zatwierdzonego Najwyższem postanowieniem, i niniej- 
szej inslrukcyi służbowej, nadzorować służbę we 
wszystkich pojedynczych jej gałęziach, informować 
ciągle e. k. Ministerstwo rolniciwa o przebiegu ezyn- 
ności, przydzielać poszczególnym funkeyonaryuszom 
przypadające na nich czynności służbowe, nadzo- 
rowaé przeprowadzenie zatwierdzonego programu 
pracy, starać się o dostarczenie potrzebnych środków 
pomocniczych naukowych i praktycznych i zasle- 
pować zakład na zewnątrz. Ponadto ma dyrektor 
Stacy! doświadczalnej we wszystkich sprawach 
ważniejszych bez względu na to, czy dotyczą one 
personalu czy imwenlarza albo innych interesów 
zakładu, składać zaraz sprawozdanie c. k. Mini- 
sterstwu rolnictwa. Dyrektor ma zasięgać roz- 
strzygnienia c. k. Ministerstwa rolnictwa. jeżeli 
chodzi o jedną z następujących spraw: 


1. Zażalenia przeciw jego zarzadzeniom; 


9. załalwianie podań, wniesionych do zakładu, 
lecz wystosowanych do c. k. Ministerstwa rolnictwa: 


3. wydawanie nowych lub zmianę istniejących 
przepisów służbowych i zarządzeń ogólnych; 


4. mterpretacye takich przepisów, co do których 
znaczenia lub należytego zastosowania ma wątpli- 
waści, lub odnośnie do których uważa za potrzebne 
zasięgnąć ogólnych wskazówek lub objaśnień; 


5. wyjątki od ogólnych postanowień odnośnych 
przepisów w poszczególnych wypadkach : 


6. sprzedaż rzeczy ruchomych, oprócz pro- 
duktów własnego gospodarstwa, jeżeli ich wartość 
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nabyweza przenosi 100 K, przyczem jednak ogra- 
nieza się upoważnienie zakładu do sprzedaży jedynie 
na przedinioty niezdatne do użytku; 


7. kupno rzeczy ruchomych. oprócz nasion do 
zasiewu, środków nawozowych i zwierząt użytko- 
wych dla własnego gospodarstwa, jeżeli w poszcze- 
gólnym przypadku ma się przekroczyć kwotę 400 K; 


8. zawieranie jakichkolwiek uniów, o ile ono po 
myśli postanowień inslrukcyi tej nie należy do wła- 
snego zakresu działania zakładu; 


9. udzielanie urlopu funkcyonaryuszom. jeżeli 
czas jego trwania przekracza w przeciągu 12 mie- 
sięcy jeden miesiąc lub jeżeli zgłoszono urlop celem 
podróży za granicę; 


10. przyznawanie zaliczek na poczet płacy; 


11. przyznawanie i wypłacanie nagród pic- 
niężnych za znakomite usługi, połączone z nadzwy- 
czajnym wysiłkiem i wychodzące poza zakres zwy- 
czajnych obowiązków służbowych. następnie za- 
pomóg i wsparć; 


. 
12. przygotowywanie i asygnowanie rachunków 


kosztów podróży stałych urzędników i sług, jakotez 


technicznych i kancelarvinych sił pomocniczych. 
robotników dziennych itd. ; 


13. wszystkie sprawy. zatem także ite, które 
należą do zakresu działania Slacyi, jeżeli chodzi 
o wydatek, nie przewidziany osobno w zatwier- 
dzonym preliminarzu rocznym a dolyczący zapolrze- 
bowania nadzwyczajnego, lub jeżeli przekracza się 
przytem kredyty, przyznane w zapotrzebowaniu 
zwyczajnem przy rubryce odnośnej. lub granice 
zmian, dozwolonych Stacyl przez c. k, Minister- 
stwo rolnictwa; 


14. wszystkie sprawy. co do których c. k. Mi- 
uisterstwo rolnictwa zastrzegło sobie w poszcze- 
gólnych przypadkach rozstrzygnięcie. 


- W przypadkach, w których dyrektor nie może 
na podstawie powyższych postanowień rozstrzygać 
„bez przekroczenia nadanych mu upoważnień, 
a w których z powodu widocznej 1 znacznej korzyści 
dla zakładu lub z powodu jawnej szkody, która 
zugraża w razie odroczenia rozstrzygnienia, natych- 
miastowa inlerwencya jest wskazana, może dyrektor 
wydać pod własną odpowiedzialnościa bezzwłocznie 
zarządzenia, jakie uważa za odpowiednie, z zastrze- 
żeniem, by dodatkowo bez wszelkiej niepotrzebnej 
zwłoki postaral się o zatwierdzenie c. k. Minister- 
stwa rolnictwa. 


(Polniscli.) 
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Obowiązki dyrektora, wymienione tutaj oraz 
wyliczone w dalszym ciągu niniejszej instrnkcyi, ma 
spełniać lakże funkcyonarytsz zastępujący dyrektora 
przez czas trwania zastępstwa. 


8 13. 


Dyrektor jest upoważniony korzystać w spra- 
wach służbowych lub pilnych sprawach osobistych 
z urlopu co najwyżej dziesięciodniowego, ma jednak, 
jeżeli nieobecność jego trwa więcej jak trzy dni, 
zrobić równocześnie umotywowane doniesienie do 
c. k. Ministerstwa rolnictwa. We wszystkich innych 
przypadkach winien dyrektor zwracać się do 
c. k. Ministerstwa rolnictwa z prośbą o udzielenie 
urlopu. W sprawach urlopu innych funkcyonaryuszy 
mają słażyć za prawidło postanowienia $ 12. 


$ 14. 


Wszyscy czlonkowie zakładu winni popierać 
dyrektora przy wykonywaniu jego czynności urzę- 
dowej, stosować się do jego zarządzeń służbowych 
i mieć zawsze dobro służby na oku. 


Sily fachowe Stacyi mają poświęcać czas, za- 
oszczędzony przy pracach służbowych, na badania 
naukowe, a wtym celu należy im ile możności 
oddać do rozporządzenia inwentarz i maleryał za- 
kładu. Mogą stawiać wnioski względem przeprowa- 
dzania doświadczeń i dochodzeń, które dyrektor ma 
opiniować i przedkładać c. k. Ministerstwu rolnictwa. 
Prace naukowe, wykonane przez członków zakładu, 
są wyłączną duchowa własnością tego, który je 
wykonał. 


Zdarzenia służbowe i inne szczegóły ważniejsze, 
dotyczące stale zamianowanego personalu zakładu, 
należy wciągać do przepisanych tabel służbowych. 

Dyrektor ma z końcem każdego roku donosić 
o zaszłych zmianach. 

Jeżeli c. k. Ministerstwo rolnictwa inaczej nie 
zarządzi, jest powołany do zastępsiwa dyroktora 
w razie. gdy ten doznaje przeszkód. nizednik kazdo- 
cześnie najstarszy ranga. 


15. 


pi^ 


Laboranci i słudzy mają pelmé służbę labo- 
rantów i posłańców, zwłaszcza także nadawać i od- 
bierać na poczcie lisly i przesyłki (4 wyjątkiem prze- 
syłek wartościowych). jakoleż podejmować pieniądze. 


B. Personal nadzwyczajny. 


Postanowienia $ 12. i l4. należy stosować 
j analogicznie także do nadzwyczajnych sił pomocni- 
| czych. 
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Y. Znoszenie się służbowe. VI. Kasowość i zawiadywauie inwentarzem. 
SĄ SM 
We wszystkich sprawach fachowych, budże- Kasowość | zawiadywanie inwentarzem należy 


lowych, osobistych i obrachunkowych, znosi się | uregulować według „Inslrnkcyi dla kasowości i zawia- 
Slacya bezpośrednio z c. k. Ministerstwem rolnictwa. | dywania inwentarzem*. 


$ 18. 


C. k. Ministerstwo rolnietwa wyznaczy w miare 


? ; mi ^ VIT. Postanowienia wykonawcze. 
potrzeby odpowiednie osoby umyślnie do inspekcyo- 


nowania Stacyi. Dyrektor i wszyscy fnnkcyonaryusze S 90 

zakładu są obowiązani udzielać organom inspekcyo- ae 

nujacym podczas ich czynności urzędowej wszy- Powyższa instrukcya służbowa wchodzi w życie | 
sikich żądanych informacyi i popierać je przy spel-|z dniem ogłoszenia statuln, zatwierdzonego Naj- 

nianiu tego zadania jak najenergiczniej. wyzszen postanowietnieni. 


Rok 1910. 
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Dziennik ustaw państwa 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część XCV. — Wydana i rozesłana dnia 17. grudnia 1910. 


Treść: (M 221 -925.) 291. Rozporządzenie, dotyczące uskuteczniania wyplat na rachunek państwowego Zarządu 
lasów i domen w Pobrzeżu, Narynlyi, Krainie, Dalmacyi, Tyrolu i Przedarulanii przez €. k. pocziową Kasę 
oszczędności. — 222, Rozporządzenie, dotyczące zmiany terminów zapłaty podatku domowo-ezynszowego 


w poborczym okręgu podatkowym Oberleutensdor( w Gzechach. 


- 293. hozporzadzenie, którem zmienia 


się rozporządzenie z dnia 18. listopada 1895, dotyczące egzamiam praktyeznego dla slużby prawniezo-admim- 
stracyjnej zarządu dóbr państwowych i funduszowych. — 234, Rozporządzenie o ochronie praw autorskich 
w stosunku do Belgii. — 925. Rozporządzenie o wykazach czynności lyb adwokackich w sprawach dyseypli 


narnych. 


221. 


Rozporządzenie Ministerstwa rol- 
nictwa, Ministerstwa wyznań i 
oświaty, Ministerstwa skarbu i Mi- 
nisterstwa handlu w porozumieniu 
z Najwyższą Izbą obrachunkową 
z dnia 10. października 1910, 
dotyczące uskuteczniania wypłat na rachunek 
państwowego Zarządu lasów i domen w Pobrzeżu, 
Karyntyi, Krainie, Dalmacyi, Tyrolu i Przedarulanii 
przez c. k. pocztową kasę oszczędności. 
a T 


Począwszy od dnia 1. stycznia 1911 należy 
uskuteczniać za pośrednictwem pocztowej Kasy 
oszczędności wszelkie wypłaty, jeżeli asygnata na 
nie pochodzi od c. k. Dyrekcyi lasów i domen 
w (iorycyi i Insbruku albo od Zarządów lasów 
i domen, podlegäjacych dyrckcyom tym, z wyjątkiem 
wypłat, wspomnianych w następującym $ 2. 


SA. 
Od wypłacania za pośrednictwem pocztowej 
Kasy oszczędności są wyłączone: 


(Polnisch.) 


4) wypłaty na rzecz uprawnionych do poboru, 
mieszkających za granicą ; 

b) wypłaty, które muszą nastąpić 
w złocie; 

c) wypłaty na rachunek krajów Korony $ęgier- 
skiej, władz wspólnych 1 organów autono- 
mieznych. 


faktycznie 


83. 


Kasą wypłacającą przy wydatkach, które 
mają być zrealizowane w obrocie przekazowym 
c. k. pocztowej Kasy oszezędności jest wyłącznie 
dotycząca e. k. krajowa Kasa skarbowa (w Tryeście, 
względnie w Insbruku), a organem likwidujacym 
wyłącznie departanient rachunkowy tej c. k Dyrekcyi 
lasów i domen (w Gorycyi, względnie w Insbruku), 
na której rachunek wypłala następuje. 


8 4. 


Do wymienionych wypłat stosowane będą 
zresztą analogicznie poslanowienia rozporządzenia 
ministeryalnego z dnia 10. grudnia 1906, Dz. u. p. 
Nr. 245, z lą zmianą, iż ewentualne reklamacye 
albo doniesienia, które mają być wnoszone, stosować 
należy do departamentu rachunkowego Dyrekcyi 
lasów i domen w Gorycyi, względnie w Insbruku. 


Stürgkh wir. 
Pop wh. 


Biliński wh. 
Weiskirchner wir. 
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222. 


Rozporzadzenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 2. grudnia 1910, 


dotyczące zmiany terminów zapłaty podatku do- 
mowo-czynszowego w poborczym okręgu podatko- 
wym Oberleutensdorf w Czechach. 


Na zasadzie ustawy z dnia 11. czerwca 1894, 
Dz. u.p. Nr. 110, rozporządza się, że podatek 
domowo-czynszowy, który według postanowień do- 
tychczasowych miał być płacony w poborczym okręgu 
podatkowym Oberleutensdorf w ratach kwartalnych 
z góry dnia 1. stycznia, 1. kwietnia, 1. lipca 
i 1. października, uiszczany być ma w rzeczonym 
okręgu na przyszłość w czterech równych ratach, 
zapadających z góry dnia 1. lutego, 1. maja. 
1. sierpnia i 1. listopada każdego roku. 


Te same terminy zapłaty obowiązywać 
mają w myśl 8 7. ustawy z dnia 9. lutego 1882, 
Dz. u. p. Nr. 17, także co do piecioprocentowego 
podatku od czystego dochodu z budynków, uwolnio. 
nych całkowicie albo częściowo od podatku domowo- 
czynszowego z tytułu prowadzenia budowy. 


Rozporządzenie niniejsze zacznie obowiązywać 
z dniem 1. stycznia 1911. 


Biliński włr. 


223. 
Rozporządzenie Ministerstwa rol- 
nictwa z dnia 3. grudnia 1910, 


którem zmienia się rozporządzenie z dnia 18. listo- 

pada 1895, Dz. u. p. Nr. 175. dotyczące egzaminu 

praktycznego dla służby prawniczo-administracyjnej 
zarządu dóbr państwowych i funduszowych. 


Artykuł 1. 


Punkt 3. $ 6. rozporządzenia z dnia 15. listo- 
pada 1895, Dz. u. p. Nr. 175, dotyczącego egzaminu 
praktycznego dla służby prawniezo-administracyjnej 
zarządu dóbr państwowych i funduszowych zostaje 
niniejszem zmieniony i ma opiewać, jak następuje: 


„Punkt 3. Najważniejsze postanowienia o wy- 
konywaniu sądownictwa i o właściwości sądów 
zwyczajnych w sprawach cywilnych. tudzież o po- 
slępowaniu sądowem w cywilnych sporach prawnych 
oraz o postępowaniu egzekucyjnem i zabezpiecza- 


|jacem (norma jurysdykcyjna. procedura cywilna 


i ordynacya egzekucyjna wraz z odnośnymi ustawami 
wprowadczymi). * 


Artykul 2. 


Rozporządzenie to wchodzi w życie z dniem 
ogłoszenia. 


Pop wir. 


22. 


Rozporządzenie Ministra spra- 
wiedliwości z dnia 7. grudnia 1910 
9 ochronie praw autorskich w stosunku do Belgii. 


l. Według artykułu 38. ustawy belgijskiej z dnia 
22. marca 1886 o prawie autorskiem używają 
cudzoziemcy w Belgii wszystkich praw, zagwaranto- 
wanych wspomnianą ustawa; tylko ochrona ta nie 
może w Belgii trwać dłużej, jak termin ochronny, 
obowiązujący według ustawy państwa obcego. 


Il. Gdy zatem zapewniono wzajemność przeto 
rozporządza się po myśli artykułu l. ustawy z dnia 
26. lutego 1907. Dz. u. p. Nr. 58: 


Postanowienia ustawy z dnia 26. grudnia 1895, 
Dz. u. p. Nr. 197, znajdą zastosowanie do dzieł 
literatury, sztuki i fotografii. które najpierw pojawiły 
się w Belgii lub pochodzą od obywateli belgijskich, 
jeżeli dzieła le nie są chronione juź na podstawie 
$ 1. powyższej ustawy i o ile one doznają ochrony 
w Belgii. 


lil. Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w życie 
z dniem ogłoszenia. 


Odnosi się ono także do dzieł. które się poja- 
wily przed Lym dniem. Poslanowienia $$ 66. i 67. 
ustawy z dnia 26. grudnia 1895, Dz. u. p. Nr. 197, 
następnie S$ 9. do 15. rozporządzenia Ministerstwa 
sprawiedliwości z dnia 29. grudnia 1595. Dz. u. p. 
Nr. 198, stosują się do dzieł takich z lą zmianą, że 
także tylko rozpoczęte powielenia i odwzorowania. 
których wykonanie nie było dotychczas zakazane, 
mogą być ukończone 1 rozpowszechnione, podobnie 
jak powielenia i odwzorowania, które w sposób 
dozwolony już wykonano. O ile w wymienionych 
przepisach jest mowa o począłku mocy ohowiązu- 
jącej ustawy z dnia 26. grudnia 1895, Dz. n. p. 
Nr. 197, albo o ile pewne terminy począwszy od 
tej chwili wchodzą w rachubę, miarodajnym jest 
w miejsce tej chwili początek mocy obowiązującej 
niniejszego rozporządzenia. 


Hochenburger wir. 


Część XGV. — 225. Rozporządzenie Ministra sprawiedliwości z dnia 12. grudnia 1910. 


225. 
Rozporządzenie Ministra spra- 
wiedliwości z dnia 12. grudnia 

1910 


o wykazach czynności Izb adwokackich w sprawach 
dyscyplinarnych. 


Na zasadzie artykułu 8. ustawy z dnia 1. kwietnia 
18729, Dz. u. p. Nr. 40, dotyczącej wykonywania 
władzy dyscyplinarnej nad adwokatami i kandyda- 
tami adwokackimi, rozporządza się w wykonaniu 
8 45. powołanej ustawy: 


Izby adwokackie winny przedkładać wykazy 
o zdarzeniach w sprawach dyscyplinarnych za po- 
mocą formularza, wydrukowanego w dodatku. 

Wykazy mają obejmować jeden rok kalenda- 
rzowy i być przedkładane najpóźniej do końca lulego. 
Zdarzeń, które zaszły jeszcze od końca roku kalen- 
darzowego aż do odesłania wykazu, nie należy 
w nim uwzględniać. 

Wykaz winien zawierać doniesienia dyseypli- 
narne odnośnego roku kalendarzowego (roku spra- 
wozdawezego) a nadlo następujące wypadki z po- 
przednich lat: 


1. wypadki, w których postępowanie z końcem 
roku sprawozdawczego nie zoslało jeszcze ukończone 
w pierwszej instancyi; 

2. wypadki, które z powodu rozstrzygnięcia 
o środku prawnym zawisły ponowme w pierwszej 
inslancyi ; 

3. wypadki, w których wniesiono od uchwały 
zastanawiającej łub orzeczenia rady dyscyplinarnej 


środek prawny, a jego wyniku nie podano jeszcze 
w wykazach poprzednich, o ile wypadki le nie mają 
być uwzględnione przy liczbie 2; 


4. wypadki, w których nie wykazano jeszcze 
ściągnięcia grzywien, orzeczonych prawomocnie, 
lub nieściągalności lychze. i 


Sprawy dyscyplinarne. przypadające na rok 
sprawozdawczy. należy wciągnąć do wykazu w po- 
rządku chronologicznym wniesienia. Liczhę bieżącą 
(przedziałka 1.) rozpoczyna się co roku liczbą 1. 


Wypadki z lat poprzednich należy wpisać 
według porządku kolejnego lat pod ich dawną liczbą. 
Co do tych wypadków należy wypełnić tylko prze- 
działki 1 do 8 1 podać zresztą tylko te szczegóły, 
które są potrzebne dla zrozumienia wpisania tego 
wypadku do wykazu. 


Go do wypadków. zawisłych w drugim roku 
przed rokiem sprawozdawczym i nie załatwionych 
jeszcze w pierwszej instaneyl w roku sprawozdaw- 
czym. należy podać (przedziałka 17.) powody, z po- 
wodu których załatwienie doznało zwłoki. 


Jako podanie przedmiotu (przedzialka 4.) w5- 
starczy podniesienie w zwięzłych słowach oko- 
liczności, które są najważniejsze według stanu 
sprawy (na przykład: „według zażalenia p. N. miał 
być także opieszałym w złożeniu sprawozdania i ra- 
chunku*). 


Do przepisów niniejszych należy zastosować 
sie po raz pierwszy przy przedkładaniu wykazów za 
rok kalendarzowy 1911. Izbom adwokackim pozo- 
stawia się do woli wygolowanie wykazów stosownie 
do tych przepisów już za rok kalendarzowy 1910. 


Hochenburger wł. 


Uchwała Zaj : ; 
Zażalenie przeciw 
Zarządzenia, wydanej co do | co do uchwale na 
istnienia | braku zaniechanie 


wskutek doniesienia 
(w szczególności 


Przedmiot 


Imię i nazwisko podstawy| podstawy 


rA [we al (imię i nazwisko uM TEE LIA 

= | z | obwinionego | A ustanowienie refe- V. ( S NIS GA rozstrzy- 

^" - żalącego si ` dys marnego | wniesio- NUUS 

2 E aces ©) renta lub kotnisarza sp o 3 gnięcie 

Z = è — — — —-[no, kiedy, e a 
PEE śledczego L tp.) | uchwała | uchwała| przez (dzień 

E D na na za- kogo tree) 

ale naganę |niechanie i 

1 9 E i 5 6 di 5 9 
AE ÀrááÓ S 


*) Liczbę bieżącą użyje się do utworzenia liczby Fe à poszczególnych aktach w ten sposób, 
; -— lub 2/1 1/3, 211. Przed liczbą rejestru 


k 


akt sprawy w dzienniku dochodzenia dyscyplinarnego, n. p. 


**) Na przykład: „Orz. z d. 14/9 11, winny eo do B, niewinny co do 4. 1000 K grzywny“. 
*a*) Przedziałki tej nie potrzeba wypdłniać w wykazie, który ma być przedłożony Ministerstwu sprawiedli- 
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Akt przydzielona 
panu ***) 


Rozprawa ustna Odwolanie od orzeczenia 
Grzyw- 
ne 


Koszta 


Orzeczenie (winny, 
niewinny, naruszenia obo- | wniesiono. | rozstrzygnięcie 


waga 


ściągnięlo | (w szczególności co l 


e karne jest prawo 


Dien |" iązków zawodowych [.1], kiedy, o tem - dnia do lączności z postę- 
uchybienia godności przez kogo (dzień, treść) | 5 4 |— ——— ——.| powaniem karnem, 
stanu [B], kara) **) 3 powody zwłoki, tym: | 
x ***) | czasowe zarządzenia 
2 itd.) 
10 11 19 13 E 15 16 17 


że utworzy się z niej i z liczby roku ułamek i wpisze się pod ułamkiem tym numer porządkowy, który otrzyma 
D 9/11 
można wpisać literę, którą oznaczy sie rejesi" dyscyplinarny, na przyklad D; wiee r 


wości. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych 


wychodzi nakładem e. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica I., Seilerslätle L 24, 
także w roku 1911. w języku 
niemieckim, czeskim, włoskim, chorwackim, polskim, rumuńskim, ruskim i słoweńskim. 


Prenumerata na caly rocznik 1911 każdego z tych ośmiu wydań Dziennika ustaw państwa 
wynosi za egzemplarz 8 K., Pojedyncze jego części można odbierać w miejscu lub otrzymywać bez 
płalnie pocztą. 

Prenunierować można w składzie c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica i.. 


Seilerstatie 1. 24, i nabywać tamże także pojedyncze roczniki i pojedyncze części Dziennika ustaw państwa. 

Ponieważ Dziennik ustaw państwa wydaje się względnie rozsyła się abonentom tylko po poprzedniem 
złożeniu prenumeraly rocznej, przelo należy równocześnie z zaabonowaniem uiścić także przypadającą 
kwolę pieniężną; celem umożliwienia szybkiego i niewadliwego doręczenia pocziowego należy podać 
prócz dokładnego adrosu mieszkania także odnośny okrąg doręczeń pocztowych. 


Pojedyncze roczniki wydania niemieckiego można nabywać: 


Rocznik 1849xa . , . 4 K90h Rocznik 1870za . . . 2K 80h Rocznik 1891za . . w 6K= PH 
2 ONES over MD S S JUD UU). E 27201893 7. „+... TONS 
ACCESS > 4 NO. 4 1 EXE. DECIDE » 480854 ... 6,—1 
» 1858 5, 20, A 53 6 , 60 «180%. Gać , TE 
om I, 6,80, 2 EE A Gb 3  JEDB ot EE 
» — 4854 , 8 MOS 3 L EE ia cm EB ce uy ee à 
n 1855 n d n 70 » ” 1876 n 3 uL ży n 1897 "wasz 15 INR o 
ag flle, & , 90 , 3 150, D MA 11898 eaa T 
"EE NE M EOD EE ee , A n 60 800. . a = ; 
" 1358 , 4 , 80, à 1879 , d (AD 4 : 1900 , Her, — 
» 1859 me m Aso, 4, 40), „o MN 1104 = 
o 880 ,. zaw., ARTS) © A p 40, OR qp à 
EIS Bo. 5» 1882 (zm a. ABUS QN T o Mac 
n 1862 ” 2 n 80 » n 1583 » 5 Lig “à n 190% n" E 5 "e 
n 1863 n 2 n 80, n 1554 » 5 mr tu # 1905 n 6 W oma u) 
"E 9.80, 2. 8e B „60 A  „OUORSEJEZ bora | 
SKR" SK METAM . 1886 , 4 „60 , À QUE „ UE — 2 
MSC A 20 d KISS, n BĘ 3 à (ug MEX soo t 
ENT UR "x AO EEE à 8 , 40, o dem 8,50. 
^ [ON CUm 2t BS) B= 
NIECO gł) a 1890 , 5, 40 , 


Cenę NA nous 1910 pod się do wiadomości z poczalkiem stycznia 1911. 


Pojedyncze roczniki wydań w innych siedmiu językach od r. 1870. począwszy 
można nabywać po tej samej cenie co wydanie niemieckie. 


Nabywającym na raz pr zynajmniej 10 dowolnie wybranych, zupełnych roczników 
Dziennika ustaw państwa przyznaje się opust 20°, a nabywającym na raz przynajmniej 
265 dowolnie wybranych, zupełnych roczników Dziennika ustaw państwa opust 2500o, zaś 
nabywaejącym na raz przynajmniej 35 dowolnie wybranych. zupełnych roczników Dzien- 
nika ustaw państwa opust 300/. 


NB. Części niemieckiego wydania Dziennika ustaw państwa, które zaginęły lub doszły w stanie 
wadliwym, reklamować należy najpóźniej w przeciągu czterech tygodni po ich ukazaniu się, zaś części 
wydań nieniemieckich najpóźniej w przeciągu sześciu tygodni po w ydaniu spisu rzeczy i karty tytułowej 
do odnośnych wydań, wprost w c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica HI., 
Rennweg 1. 16. 


Po upływie lego terminu można pojedyncze części Dziennika uslaw państwa dostać wyłącznie 
tylko za opłatą ceny handlowej (1/, arkusza — 2 strony za 2 h). 


Ponieważ wszystkie roczniki wydania niemieckiego począwszy od roka 1849. i wszystkie roczniki 
wydań w innych siedmiu językach począwszy od roku 1870. są całkowicie uzupełnione, przelo można 
nabyć w składzie c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica L, Seilerstitte Nr. 24., 
nie tylko każdy pojedynczy rocznik po cenie wyżej podanej, lecz nawet każdą z osobna część wszystkich 
tych roczników po cenie handlowej (1/, arkusza — 2 strony za 2 h); tym sposobem umożliwione 
zostało uzupełnienie niekompletnych roczników i zestawienie pojedynczych części podług materyi. 


— c 


| 


Rok 1910. 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część XCVI. — Wydana i rozeslana dnia 20. grudnia 1910. 


Treść: (V2 996 i 227.) 226. Rozporządzenie, dotyczące zmiany niektórych postanowień przepisu wykonawczego do 
ustawy o taryfie celnej z dnia 13. lutego 1906, oraz objaśnień do taryfy celnej. — 227. Rozporządzenie, do- 
lyczące ustalenia na rok 1911 tej ilości cukru, którą dopuści się do ekspedyowania do Bośni i Hercegowiny 


bez opłaty należytości. 


+26. 


Rozporządzenie Ministerstw skar- 
bu, handlu i rolnictwa z dnia 
16. grudnia 1910, 


dotyczące zmiany niektórych postanowień przepisu 

wykonawczego do ustawy o taryfie celnej z dnia 

13. lutego 1906, Dz. u. p. Nr. 22, oraz objaśnień 
do taryfy celnej. 


Następujące postanowienia przepisu wyko- 
nawczego do uslawy o taryfie celnej z dnia 13. lu- 
tego 1906, Dz. u. p. Nr. 22, oraz objaśnień do 
taryfy celnej, wydanych obwieszczeniem z dnia 
13. czerwca 1906, Dz, u. p. Nr. 115, na zasadzie 
artykułu V. ustawy o taryfie celnej z dnia 13. lutego 
1906, Dz. u.p. Nr. 20, uzupełnia się, względnie 
zmienia się w sposób następujący: 


I. Co do przepisu wykonawczego. 


Usięp umieszczony na końcu załącznika C, c) 
do $ 18. p. w.: „Miseczki papierowe z nasladowa 
niem pieniędzy papierowych, będących w obiegu 
w kraju i za granicą“ należy wykreślić i zastąpić 
naslepujaea osnową: 

„Naśladowania pieniędzy papierowych, ban- 
knotów i papierów wartościowych, 

to jest wytwory drukowe albo inne reprodukcye, 

które naśladują pieniądze papierowe krajowe lub 

zagraniczne, banknoty, jakoteż publiczne pap'ery 

wartościowe łudząco tj. w laki sposób, że wywołują, 


(Polniseb Y 


chociażby nawet tylko przy powierzchownem obej- 
rzeniu, mylne wrażenie prawdziwych pieniędzy, 
względnie prawdziwych papierów wartościowych, 
następnie płyty, zdatne do sporządzania takich 
wytworów drukowych. 

Również wzbroniony jest dowóz: towarów, 
połączonych z takimi wytworami drukowymi, na 
przykład miseczek papierowych, zabawek, wido- 
kówek, karlek reklamowych itd. Nalomiast nie 
podlegają zakazowi dzieła literackie z reprodukeyami 
tego rodzaju. * 


II. Co do objaśnień. 


W punkcie 6., ustępu 7. uwag wstępnych do ta- 
ryfy celnej dowozowej należy po stojących w nawiasie 
słowach „mikroskopy itp.* zamieścić poza nawiasem 
slowa: „tudzież male nasladownietwa maszyn i aparatów, 
służące do zabawy, jak np. małe maszyny parowe w tym 
rodzaju, także z urządzeniem maszynowem do poruszania 
parą, powietrzem gorącem itd.*. 

W drugiem zdaniu tego samego ustępu należy 
w miejsce słów „zabawki mechaniczne, hędące wytwo- 
rem mechaniki precyzyjnej: wstawić słowa: „modele 
maszyn i przyrządów, nie służące jako zabawki“, 


Po ustępie drugim uw. 2 do Nru 43 należy 
umieścić następujący ustęp nowy: f 


„Mlode wkorzenione rozsady jarzynowe, jakoto 
biała, czerwona i włoska kapusta itd., Nr. 56 e." 


W nw. 8 do Nru 107 należy przeprowadzić 
następujące zmiany w spisie uprawnionych do pod- 
pisywania urzędników zakładów, powołanych 
w Państwie Niemieckiem do wydawania certyfikatów 
piwnych: 
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W miejsce „Dra Hanowa*, uprawnionego do 
podpisu w zastępstwie Instytutu dla przemysłu fer- 
mentacyjnego w Berlinie N., Seestrabc Nr. 65, należy 
wstawić „Dr. Rommel.“ 


Jako uprawnionego do podpisu za Stacye do- 
$wiadezalna  techniezno-browarnieza w Weihen- 
stephan należy prócz podanego już Dra Jana Vogla 
wstawić: „zastępca Dr. Sehnegg*. 


W ustępie 3, uw. do Nru 290 należy w wierszu 
piątym po słowie ,nastepnio" dodać słowa: „odbi- 
Janki (metachromotypie) oraz pismo do odbijania, sporzą- 
dzone na sposób odbijanck, jedno lub wielobarwne kwialy 
i ornameniy, jak również teksty pisma, mające zastoso- 
wanie przy wyrobie deseni lnb napisów na towarach por- 
celanowych, szklanych, metalowych itd.,*. 


W uw. 5 (s) do Nru 299 należy wykreślić 
pierwszych sześć wierszy od „Odbijanki* do „meta- 
lowych itd.;*. 


W ustępie 1, uw. 2 do Nru 480 i w ustępie 1, 
uw. 3 do Nru 509 należy wykreślić słowa „z opala- 
niem spirylusowem (lecz nie będące wytworem mecha- 
niki precyzyjnej)“, taksamo każdym razem nawias po 
słowie „mlodziezy“, a w końcu w uslępie ostatnim 
uw, 2 do Nru 480 i w ustępie oslalnim uw. 3 do 


Nru 509 słowa: „zabawki, będące wytworem me- 
chaniki precyzyjnej”. 


Ustęp 6, uw. 9 do Nru 488 należy uzupełnić 
w sposób następujący: 


Przestrzegając warunków i środków kontrol- 
nych, ustanowionych na prośbę strony przez Mini- 
Slerstwo skarbu, można jednak ekspedyowaé 
wodług Nru 458 e również sproszkowane i zawic- 
rające większą ilość Uenku cynkowego pozostałości 
z wyrobu farb maziowych, z dzielenia tłuszezu ild , 
a to wówczas, jeżeli przeróbka ta następuje jedynie 
w celu zużytkowania zawwtości cynku. 


Uw. 7 do Nru 540 otrzyma następującą 
osnowę: 


7. Urządzenia, chroniące od pioru- 
nów, są to wszelkie urządzenia na przewodach 
elektrycznych, maszynach, aparatach, inst umen- 
tach jitd., zabezpieczające przed uszkodzeniem 
wskutek atmosferycznych wyladowań elektryezno- 
ści; wykluczone są żelazne piorunochrony (pioruno- 
chrony drążkowe), należące do Nru 484. 

Do urządzeń, chroniących przed piorunami, 
należyzaliczyć wszelkie zabezpieczenia, zawierające 
przerwanie przewodnika (skoku iskier), które 
włącza się skutkiem tego nie do samego obwodu 
prądu lecz tylko do bocznika. 

Tutaj należą, wszelkie odgromniki widłowe 
(także skombinowane z elektromagnesami lub 
opornikami w postaci sztab z węgla albo karbo- 
rundu); następnie bezpieczniki, składające się 
z równoległych płyt metalowych, oddzielonych od 
siebie warstwą powietrza (bezpieczniki płylowe) 


albo z walców metalowych, łeżących obok siebie 
i oddzielonych nieprzewodnikiem, na przykład 
taśmą jedwabną (bezpieczniki taśmowe) lub też 
z walców metalowych, leżących obok siebie i wy- 
dzielających przy przejściu iskry pary nieprzewo- 
dnikowe (bezpieczniki walcowe). 

Natomiast należą do Nru 54l bezpieczniki, 
nie przerywające obwodu prądu i wlączone do 
samego przewodu, ktore służą w pierwszym rzędzie 
za ochronę przed zbyt wielką siłą prądu w ten 
sposób, że cieplo, wytworzone przez prąd elektiy- 
czny. powoduje stopienie druta metalowego lub 
pasına (na pizykład bezpieczniki wstawkowe i za- 
tyczkowe, przy których drucik topikowy jesl umie- 
szezony w łożysku porcelanowem itd., jakotez 
bezpieczniki pasmowe), a to montowane, o wadze 
pojedynczej szluki aż do 950 g, zresztą do Nru 543. 


Ustęp 1, uw. 2 do Nru 541 należy uzupelnić 


następującymi wyrazami: „a co do bezpieczników 
uw. 7. do Nru 540.4 


W uw. I do Nru 543 należy po słowach 
„montowane lub częściowo montowane tablicei ściany 
rozdzielcze: zamieścić naslępujące słowa w na- 
wiasie : 

(o ile zmontowane przyrządy nie podlegają 


wyższej stopie celnej, jako należące do innych 
numerów). 


Dalej należy w wierszu 11 tej uw. po słowie 
„oporniki* umieścić słowa „bezpieczniki w ro- 
dzaju, oznaczonym w ustępie 4, uw. 7 do Niu 540.* 


Ustęp ostatni uwagi 3 do Nru 576 ma opiewać: 


Modele maszyn i przyrządów (także elcktry- 
cznych), nie służących jako zabawki, należy ekspe- 
dyować według Nru 576. Go do posiępowania 
celnego z malymi maszynami i przyrządami, sluzg- 
cymi na zabawki, obacz punkt 6 uwag wstępnych. 


W uw. 7 do Nru 597 należy po uslępie 2 za- 
mieścić następujący odsyłacz: „Ca do ckspedyowania 
pozostałości, vawierajacyeh tlenek cynkowy, oraz także 
uw. 9 do Nru 488.* 

Rozporządzenie niniejsze wchodzi zaraz 
w życie. 

Weiskirchner wir. 
Pop wir. 


22%. 


Rozporządzenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 19. grudnia 1910, 


dotyczące ustalenia na rok 1911 tej ilości cukru, 
którą dopuści się do ekspedyowania do Bośni i Her- 
cegowiny bez opłaty należytości. 


Biliński wir. 


Na zasadzie rozdziału IL, punktu 3. protokołu 
końcowego do artykułu XIII, umowy, dotyczącej 


"t 


Część XCVI. — 227. Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 19. grudnia 1910. 


uregulowania wzajemnych stosunków handlowych 
i obrotowych pomiędzy królestwami i krajami repre- 
zentowanymi w Radzie państwa a krajami świętej 
Korony węgierskiej, Dz. u. p. Nr 278 z roku 1907, 
oznacza się na rok 1911 w porozumieniu z kró- 
lewsko-węgierskiem Ministerstwem skarbu tę ilość 
cukru, którą dopuści się bez opłaty należylości do 
ckspedyowania z królestw i krajów reprezentowa- 
nych w Radzie państwa do Bośni i Hercegowiny, 
na 22.800 q. 


Z powyższej ilości rocznej można ekspedyować 
bez opłaty należytości: 


1. Przesyłu cukru kandyzowanego aż do 
ilości ogólnej 100g rocznie w urzędach wysyłko- 
wych, oznaczonych każdorazowo przez c. k. Mini- 
sterstwo skarbu; 


2. przesyłki cukru o wadze pojedynczych sztuk, 
nie przenoszącej 25 q, nadawane bez pośrednictwa 
publicznego zakładu transportowego w urzędach 
wysyłkowych, oznaczonych każdorazowo przez c. k. 


731 


Ministerstwo skarbu, a to aż do ogólnej ilości rocznej 
5600 g; 


3. pozostałą resztę z tych obecnie funkcyonu- 
jących fabryk cukru i wolnych składów cukru, którym 
zezwalano dotychczas na zasadzie punktu 3., 8 5. 
rozporządzenia Ministerstwa skarbu z dnia 2. stycznia 
1908, Dz. u. p. Nr. 4, wysyłać do Bośni i Hercego- 
winy pewne ilości cukru bez opłaty należytości, a to 
w stosunku dotychczasowych udziałów rocznych po- 
wyższych fabryk i składów. 


Ilości roczne, przypadające na przedsiębiorstwa, 
oznaczone w punkcie 3., oraz ilości roczne, dopu- 
szczone według punktu 2. do ekspedyowania bez 
opłaty cla w poszczególnych urzędach wysyłkowych, 
można wyzyskać w ciągu jednego miesiąca kalenda- 
rzowego tylko w jednej ósmej części. 

Rozporządzenie niniejsze nabiera mocy obo- 
wiązującej z dniem ogłoszenia. 


Biliński wir. 


Dziennik ustaw państwa 
dl 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych 


wychodzi nakładem c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica L, Seilerstätte L 24, 
także w roku 1911. w języku 
niemieckim, czeskim, włoskim, chorwackim, polskim, rumuńskim, ruskim i słoweńskim. 

Prenumerata na cały rocznik 1911 każdego z tych ośmiu wydań Dzienuika ustaw państwa 
wynosi za egzemplarz 8 K. Pojedyncze jego części można odbierać w miejscu lub otrzymywać bez- 
platnie pocztą. 

Prenumerowaé można w składzie e. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica [., 
Seilerstütte l. 24, i nabywać tamże także pojedyncze roczniki i pojedyncze części Dziennika ustaw państwa. 

Ponieważ Dziennik ustaw państwa wydaje się względnie rozsyła się abonentom tylko po poprzedniem 
złożeniu prenumeraly rocznej, przeto należy równocześnie z zaabonowaniem uiścić także przypadającą 
kwotę pieniężną; celem umożliwienia szybkiego i niewadliwego doręczenia pocztowego należy podać 
prócz dokładnego adresu mieszkania także odnośny okrąg doręczeń pocztowych. 


Pojedyncze roczniki wydania niemieckiego można nabywać: 
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Genę ANE rocznika 1910 poda się do ados z początkiem stycznia 1911. 


Pojedyncze roczniki wydań w innych siedmiu językach odr. 1870. począwszy 
można nabywać po tej samej cenie co wydanie niemieckie. 


Nabywającym na raz pr zynajmniej 10 dowolnie wybranych, zupełnych roczników 
Dziennika ustaw państwa przyznaje się opust 2007, a nabywającym na raz prz piecjnariej 
25 dowolnie wybranych, zupełnych roczników Dziennika ustaw państwa opust 25975, zaś 
nabywającym na raz przynajmniej 35 dowolnie wybranych, zupełnych roczników Dzien- 
nika ustaw państwu opust 300%. 


NB. Części niemieckiego wydania Dziennika ustaw państwa, które zaginęły lub doszły w stanie 
wadliwym, reklamować należy najpóźniej w przeciagu czterech tygodni po ich ukazaniu się, zaś części 
wydań nieniemieckich najpóźniej w przeciągu sześciu tygodni po wydaniu spisu rzeczy i karty tytułowej 
do odnośnych wydań, wprost w c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiednin, dzielnica Il. 
Rennweg 1. 16. C — co —ÀÓ——À— 211 77 17- .— 98 


Po upływie tego terminu można pojedyncze części Dziennika ustaw państwa dostać wyłącznie 
tylko za opłatą ceny handlowej (1/, arkusza — 2 strony za 2 h). 


Ponieważ wszystkie roczniki wydania niemieckiego począwszy od rokń 1849. i wszystkie roczniki 
wydań w innych siedmiu językach począwszy od roku 1870. są całkowicie uzupełnione, przeto można 
nabyć w składzie c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica L, Scilerstälte Nr. 24., 
nie tylko każdy pojedynczy rocznik po cenie wyżej podanej, lecz nawet każdą z osobna część wszystkich 
tych roczników po cenie handlowej (1/, arkusza == 2 strony za 2 h); tym sposobem umożliwione 
zostało uzupełnienie niekompletnych roczników i zestawienie pojedynczych części podług maleryi. 


— oeol 


Rok 1910. 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część XOVII. — Wydana i rozesłana dnia 21. grudnia 1910. 


Treść: JAM? 225. Dokument koncesyjny na kolej lokalną z Gruz (Gravosa) do Dubrownika (Ragusa). 


228. 
Dokument koncesyjny z dnia 
10. grudnia 1910, 


na kolej lokalną z Gruz (Gravosa) do Dubrownika 
(Ragusa). 


Na zasadzie Najwyższego upoważnienia udzie- 
lam w porozumieniu z interesowanymi Minister- 
stwami gminie miasta Dubrownik (Ragusa) żądaną 
koncesye na budowę i utrzymywanie w ruchu 
wązkotorowej kolei lokalnej z Gruz (Gravosa) do 
Dubrownika (Ragusa), a to w myśl postanowien 
ustawy o koncesyach na koleje żelazne z dnia 
14. września 1854, Dz. u. p. Nr. 238, jakoteż 
ustawy z dnia 8. sierpnia 1910, Dz. u. p. Nr. 149, 
pod warunkami i zastrzeżeniami, podanymi w dal- 
szym ciągu 


gi 


Co do kolei żelaznej, będącej przedmiotem 
tego dokumentu koncesyjnego, korzysta koncesyo- 
naryuszka z ulg, przewidzianych w artykułach VL 
do XII. ustawy z dnia 8. sierpnia 1910, Dz. u. p. 
Nr. 149. 


8 2. 


Koncesyonaryuszka ma obowiązek ukończenia 
budowy koncesyonowanej kolei najpóźniej w prze- 
ciągu jednego roku, licząc od dnia dzisiejszego, 
tudzież oddania gotowej kolci na użytek publiczny 


(Polnisch.) 


i utrzymywania jej w ruchu bez przerwy przez cały 
okres koncesyjny. 

Jako rękojmię dotrzymania powyższego ter- 
minu budowy, jakoteż wykonania i urządzenia kolei 
zgodnie z warunkami koncesyi złożyć ma koncesyo- 
naryuszka na żądanie c. k. rządu odpowiednia kaucye 
w papierach wartościowych. nadających się do 
lokacyi pieniędzy sierocych. 

W razie niedotrzymania powyższego zobowia- 
zania można uznać kaucyę tę za przepadłą. 


$3. 

Gelem wybndowania koncesyonowanej kolei 
nadaje się koncesyonaryuszce prawo wywłaszcza- 
nia podług przepisów ustawowych w tej mierze 
obowiązujących. 

Takie samo prawo przyzna się koncesyona- 
ryuszce także co do ewentualnej budowy [ych 
kolei dojazdowych, których urządzenie uznałby 
c. k. rząd za odpowiadające interesowi publicznemu. 


$ 4. 


Przy budowie koncesyonowanej kolei i ruchu 
na niej stosować się winna koncesyonaryuszka do 
osnowy niniejszego dokumentu koncesyjnego, do 
warunków koncesyjnych, ustanowionych przez c. k. 
Ministerstwo kolei żelaznych, jakoteż do istniejących 
w tej mierze ustaw i rozporządzeń, w szczególności 
do ustawy o koncesyach na koleje żelazne z dnia 
14. września 1854, Dz. u. p. Nr. 238, i do regu- 
laminu ruchu na kolejach żelaznych z dnia 16. listo- 
pada 1851, Dz. u. p. Nr. 1 zr. 1852, wreszcie 
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do ustaw i rozporządzeń. któreby wydano w przy- 
szłości. Pod względem ruchu będzie można o lyle 
oł siąpić od zarządzeń dla bezpieczeństwa 1 przepi- 
sów co do ruchu. ustanowionych w regulaminie 
ruchu kolei żelaznych i w odnośnych postanowie- 
niach dodatkowych, o ile ze względu na szczególne 
stosunki obrotu i ruchu, a w szczególności ze 
względu na zmniejszoną chyżość e. k. Ministerstwo 
kolei żelaznych uzna to za dopuszczalne. W tej 
mierze slosowane będą osobne przepisy ruchu, 
klóre wyda c. k. Ministerstwo kolei żelaznych. 


5. 


UR 


Koneesyonaryuszka jest obowiązana do świad- 
czeń na rzecz zarządu wojskowego. ciążących na 
przedsiębiorstwach kolei lokalnych tylko o tyle, o ile 
dopełnienie ich będzie możliwe ze względu na 
drugorzędny charakter tej linii oraz ze względu na 
ułatwienia, udzielone skutkiem tego pod względem 
budowy, wyposażenia | systemu ruchu. 


Transporty wojskowe muszą być przewożone 
po zniżonych cenach taryfowych. Pod względem 
zaslosowania taryfy wojskowej do przewozu osób 
i ewenlnalnie rzeczy obowiązywać będą postano- 
wienia, klére w tej mierze obowiązują każdocześnie 
na austryackich kolejach państwowych. 


Postanowienia le stosują się także do obrony 
krajowej i pospolitego ruszenia obu połów Monar- 
chil, do tyroiskich sirzelców krajowych i do żan- 
darmery a to nietylko w podróżach na koszt 
skarbn państwa, lecz także w podróżach służhowych 
na ćwiczenia wojskowe i zgromadzenia kontrolne, 
odbywauych własnym kosztem. 


Koncesyonaryuszka jest obowiązana przyznawać 
wolną jazdę koleją podoficerom i żołnierzom. będą- 
cym każdocześnie w służbie ordynansowej. 


Co do blizszych szczegółów pod tym względem 
należy umówić się z właściwymi władzami wojsko- 
wymi. 


Do przewozu korpusów straży cywilnej (straży 
bezpieczeństwa, straży skarbowej itp.) stosować 
naicży analogicznie zniżone stopy taryfowe. przepi- 
sane dla transportów wojskowych. 


Konce.:yonaryuszka jest obowinzana uwzglę- 
dniać przy obsadzaniu posad wysłużonych pod- 
oficerów c. i k. wojska, c. i k. marynarki wojennej 
i c. k. obrony krajowej w myśl ustawy z dnia 
19. kwietnia 1872, Dz. u. p. Nr. 60. 


g 6. 


Nie wolno konecsyonaryuszce powierzać ruchu 
na koncesyonowanej kolei osobom trzecim, wy- 
jawszy w razie wyraźnego zezwolenia ze slrony 


c. k. rządu. 


(zęść XCVI — 228. Dokument koncesyjny z dnia 10. grudnia 1910. 


C. Kk. rząd zastrzega sobie prawo objęcia 
każdej chwili ruchu na koncesyonowanej kolei 
i utrzymywania go aż do upływu okresu koncesyj- 
nego na rachunek koncesyonaryuszki. 


W przypadku takim winna koncesyonaryuszka 
zwracać c. k. rządowi koszta, rzeczywiście pono- 
szone z powodu utrzymywania tego ruchu. 


Warunki utrzymywania tego ruchu unormo- 
wane będą zresztą w kontrakcie ruchu. który 
zawrze się z koncesyonaryuszka. 


dee 


Koncesyonaryuszka jest obowiazana postaraé 
sie o zaopatrzenie swoich funkcyonaryuszy na przy- 
padek niezdolności do pracy i na starość, oraz o za- 
opalrzenie ich rodzin i przystąpić w lym celu do 
zakładu emerytalnego związku austryackich kolei 
lokaluych, o ileby nie utworzono dla koncesyono- 
wanego przedsiębiorstwa kolejowego własnej kasy 
emerytalnej, zapewniającej członkom przynajmniej 
takie same korzyści, względnie nakładającej na kon- 
cesyonaryuszkę przynajmniej takie same obowiązki, 
jak wspomniany zakład emerytalny. 


To zaopatrzenie należy tak przeprowadzić. by 
koncesyonaryuszka lub przedsiębiorstwo w jej miej- 
see wstępujące mieli obowiązek zgłaszać w zakładzie 
emerytalnym związku austryackich kolei lokalnych, 
względnie we własnej kasie emerytalnej stałych 
funkcyonaryuszy z dmem nadania im stałej posady, 
z innych zaś funkcyonaryuszy przynajmniej tych. 
którzy pełnią służbę jako kierownicy wozów, kon- 
duktorzy, strażnicy lub posługacze stacyjni, przy 
odpowiedniem ich zatrudnieniu. najpóźniej po ukoń- 
czenin trzech lat stazby. 


Staluty kasy pensyjnej oraz wszelkie ich zmiany 
podlegają zatwierdzeniu c. k. rządu. 


$58. 


Pod warunkami i zastrzeżeniami, podanymi 
w artykule XXV. ustawy z dnia 8. sierpnia 1910. 
Dz. u. p. Nr. 149, jest koncesyonuryuszka obowią- 
zana dozwolié e. k. rządowi na jego żądanie każdego 
czasu współużywania kolei do przewozu między 
kolejami, już istniejącym: „lub mającymi dopiero 
w przyszłości powstać. na których rząd ruch utrzy 
muje, w laki sposób, by c. k. rząd mógł, przy 
swobodnem ustanawianiu taryf. przeprawiać lub 
kazać przeprawiać lak cale pociągi Jak i pojedyncze 
wozy współużywaną koleją lnb ich częściami za 
opłatą stosownego wynagrodzenia. 


8 9. 


Nadaje się koncesyonarynszce prawo utwo- 
rzenia za osobnem zezwoleniem c. k. rządu i pod 
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wa uukuni, które on uslanowi, spółki akcyjnej, 
która ma wejść we wszystkie prawa i obowiązki 
koncesyonaryuszki. 


Koncesyonaryuszce nadaje się prawo wydania 
akevi pierwszeństwa, idących pod względem opro- 
centowania i umorzenia przed akcyami zakładowymi, 
aż do kwoty. którą oznaczy c. k. rząd. 


Dwwidenda, należąca sie akcyom pierwszeń- 
stwa. zanim dla akeyi zakiadowych zaistnieje prawo 
do dywidendy, nie może być wyznaczona w wyższej 
kwocie jak cztery i pół od sta, przyczem jednak do- 
plata z dochodów późniejszych lat nie powinna mieć 
miejsca. 


Statut spółki oraz wzory akcyi, które będą wy- 
dane, podlegają zatwierdzeniu c. k. rządu. 

Cyfra kapilału zakładowego, rzeczywistego, 
jakotez imiennego, podlega zatwierdzeniu c. k. 
rządu. 


W tym względzie przyjmuje się za zasadę, że 
oprócz rzeczywiście wyłożonych i należycie wyka- 
zanych kosztów na sporządzenie projektu, budowę 
i urządzenie kolci, łącznie z kosztami zaopatrzenia 
się w park wozowy, oraz na uposażenie rezerwy 
kapitałowej, oznaczonej przez c. k. rząd, żadnych 


wydatków jakiegobądź rodzaju w kapitał wliczać nie 


wolno. 


Gdyby po wybudowaniu kolci miano jeszcze 
wystawić jakie nowe budowle lub pomnożyć urzą- 
dzenia ruchu, natenczas można doliczyć odnośne 
koszla do kapitału zakładowego, jeżeli e. k. rząd ze- 
zwolił na wzniesienie projektowanych nowych bu- 
dowli lub na pomnożenie urządzeń ruchu i jeżeli 
koszta te będą należycie wykazane. 


Cały kapitał zakładowy ma być umorzony 
w okresie koncesyjnym według planu amortyzacji, 
zatwierdzonego przez c. k. rząd. 


3 10. 


C. k. rząd zastrzega sobie prawo wykupienia 
koncesyonowanej kolei po jej ukończeniu i puszcze- 
nia w ruch w kazdym czasie pod następującymi 
warunkami : 


1. Gelem oznaczenia ceny wykupna policzy 
się czyste roczne dochody przedsiębiorstwa w ciągu 
ostatnich zamkniętych lat siedmiu, poprzedzających 
chwilę wykupna, strąci się z tego czyste dochody 
najniepomyślniejszych dwóch lat, poczem obliczy 
się średni dochód czysty pozostałych lat pięciu. 


2, Gdyby wykupno nastąpić miało przed upły- 
wem unoriowanego w g 1. czasowego uwolnienia 
od podalku, w takim razie obliczony w ten sposób 
średni dochód czysty owych lat pięciu przedstawia 
w ciagu pozostałego okresu wolności od podatku rentę 


wykupna, która ma być wypłacana bez ściągnięcia po- 
datku. Za czas po upływie wolności podatkowej ozna- 
cza się zarazem rentę wykupna w ten sposób, że od 
dochodów, podług których oblicza się sume średnią, 
policza się podatek wraz z dodatkami według stopy 
procentowej odnośnych lat i potrąca go z docho- 
dów. Do pozostałej reszty dolicza się ze względu na 
to, że stosownie do 8 131., ht. a) ustawy z dnia 
25. października 1896, Dz. u. p. Nr. 220, opłacać 
się ma na przyszłość od renty wykupna podatek 
dziesięcioprocentowy, dodatek w wysokości jednej 
dziewiątej tęgo czystego dochodu. 


3. Gdyby wykupno nastąpić miało po upływie 
ustanowionego w $ 1. czasowego uwolnienia od 
podatków, wówczas uważać się będzie przy obli- 
czaniu czystych dochodów rocznych podatki i do- 
datki do podatków, ciążące na wykupionem przed- 
siębiorstwie kolejowem, oraz wszelkie inne opłaty 
publiczne za wydatki ruchu. 


Jeżeli obowiązek płacenia podatku istniał nie 
przez wszystkie lata, podług których oblicza się 
surnę średnią, w takim razie obliczyć należy także 
eo do lat wolnych od podatku podatek wraz z do- 
dalkami według stopy procentowej odnośnych lat 
i potrącić go z przychodów. 


Ze względu jednak na to, że slosownie do 
$ 131.. lit. «) ustawy z dnia 25. października 1896, 
Dz. u. p. Nr. 220, opłacać się ma od renty wykupna 
podatek dziesięcioprocentowy, należy doliczyć do 
przecielnych czystych dochodów, w taki sposób 
obliczonych. dodatek, wynoszący jedną dziewiątą 
tych czystych dochodów. 


4.. Przeciętny dochód czysty, obliczony w myśl 
powyższych posianowień, płacić należy koncesyona- 
rynszce jako wynagrodzenie za wykupioną kolej 
przez pozostały czas lrwania koncesyi w ratach 
półrocznych, płatnych z dołu dnia 30. czerwca 
i dnia 3i. grudnia każdego roku. 


5. Gdyby jednak kolej miała być wykupioną 
przed upływem siódmego roku obrotowego lub 
gdyby średni dochód czysty, obliczony w myśl 
powyższych postanowień ustępów 1. do 3., bez 
uwzględnienia dodatku, przewidzianego w ustepach 
2. 1 3., nie dawał przynajmniej takiej sumy rocznej, 
któraby się równała racie rocznej, potrzebnej na 
oprocentowanie po cztery od sta kapitału akcyjnego, 
zatwierdzonego przez c. k. rząd, i na umorzenie go 
w ciągn okresu koncesyjnego, w takim razie wyna- 
grodzenie, które państwo ma zapłacić za wykupioną 
kolej, będzie polegało na tem, że państwo płacić 
będzie wymienioną wyżej kwotę ryczałtową w ratach 
półrocznych, płalnych z dołu dnia 30. czerwca 
i dnia 31. grudnia każdego roku, i zwracać konce- 
syonaryuszce podatek rentowy, przypadający od tej 
renty wykupna. 
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6. Państwo zastrzega sobie prawo zaplacenia 
w każdym czasie zamiast niepłatnych jeszcze rent, 
należnych koncesyonaryuszce w myśl postanowień 
punktow powyższych, kapitału, równającego się 
zdyskontowanej według stopy po cztery od sta na 
rok, licząc odsetki od odsetek, wartości kapitałowej 
tych rent, po strąceniu, jak się samo przez się 
rozumie, dodatku, któryby w myśl postanowień 
ustępu 2. i 3. mieścił się w tych rentach. 


Gdyby państwo postanowiło w taki sposób spła- 
cić kapitał, wolno mu będzie użyć do tego, podług 
własnego wyboru, gotówki lub obligacyi długu pań- 
stwa. Obligacye długu państwa liczone będą w ta- 
kim razie po kursie, jaki wyniknie jako kurs średni 
z porównania kursów pieniężnych obligacyi długu 
państwa tego samego rodzaju. notowanych urzę- 
downie na giełdzie wiedeńskiej w ciągu półrocza 
bezpośrednio poprzedzającego. 


7. Przez wykupienie kolei i od dnia tego wy- 
kupienia przechodzi na państwo za wypłatą wyna- 
grodzenia, oznaczonego pod l. 1. do 6., bez dalszej 
odpłaty wolna od ciężarów własność koncesyo- 
nowanej niniejszem kolei, tudzież jej używanie, a to 
ze wszystkimi do niej należącymi ruchomościami 
i nieruchomościami, licząc tu także tabor wozowy, 
zapasy materyalów i zapasy kasowe, koleje do- 
jazdowe, będące ewentualnie własnością koncesyo- 
naryuszki i ich przedsiębiorstwa poboczne, jakoteż 
rezerwy obrotowe i kapitałowe, utworzone z kapitalu 
zakładowego, o iłeby tych ostatnich nie użyto już 
stosownie do ich przeznaczenia za zezwoleniem 
c. k. rządu. 

8. Postanowienie c. k. rządu. tyczące się wy- 
konania państwowego prawa wykupna, które na- 
stapié może zawsze tylko z początkiem roku kalen- 
darzowego, oznajmione będzie przedsiębiorstwu 
kolejowemu we formie deklaracyi najpóźniej do 
dnia 31. października bezpośrednio poprzedzają- 
cego roku. 


Deklaracya ta będzie 
szczegóły: 

a) termin. od którego wykupienie następuje; 

b) przedsiębiorstwo kolejowe, będące przedmio- 
tein. wykupna. i inne przedmioty majątkowe, 
które bądź jako przynależność przedsiębior- 
stwa kolejowego, bądź jako zaspokojenie 
pretensyi państwa lub z jakichkolwiek innych 
tytułów prawnych przejść mają również na 
państwo; 
wysokość ceny wykupna (l. 1. do 6.), którą 
państwo zapłacić ma przedsiębiorstwu kolejo- 
wemu, a którą ewentualnie obliczy się tym- 
czasowo z zastrzeżeniem późniejszego sprosto- 
wania, przy równoczesnem podaniu terminu 
i miejsca płatności. 


określać naslępujące 
* 
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9. C. k. rząd zastrzega sobie prawo ustano- 
wienia jednocześnie z doręczeniem deklaracyi, ty- 
czącej się wykupna, osobnego komisarza do ezu- 
wania nad tem, żeby począwszy od tej chwili nie 
zmieniono stanu majątku na szkodę państwa. 


Od chwili deklaracyi, tyczącej się wykupienia, 
wymaga wszelka sprzedaż lub obciążenie nierucho- 
mych przedmiotów majątkowych, w niej wymie- 
nionych, pozwolenia tego komisarza. 


To samo odnosi się do przyjmowania wszel- 
kich nowych zobowiązań, które albo przekraczają 
zakres zwyczajnego toku interesów albo powodują 
trwałe obciążenie. 


10. Koncesyonaryuszka jest obowiązana postarać 
się o to, aby e. k. rząd niógł w dniu, wyznaczonym 
na wykupienie, objąć w fizyczne posiadanie wszystkie 
przedmioty majątkowe, wymienione w deklaracyi 
wykupna. 

Gdyby koncesyonaryuszka nie uczyniła zadość 
temu zobowiązaniu, będzie c. k. rząd miał prawo 
nawet bez jej zezwołenia i bez interwencyi sądowej 
objąć wymienione przedmioty majątkowe w fizyczne 
posiadanie. 


Począwszy od chwili wykupienia, odbywać 
się będzie ruch na wykupionej kolei na rachunek 
państwa; od tej chwili przypadają więc wszystkie 
dochody z ruchu na korzyść państwa, na koszt jego 
zaś idą wszystkie wydatki, połączone z ruchem. 


Czyste dochody, jakie wynikną z obrachunku 
po chwilę wykupienia. pozostaną własnością przed- 
siębiorstwa kolejowego, które natomiast odpowiadać 
ma samo za wszelkie należytości obrachunkowe 
i za wszelkie inne długi, pochodzące z bndowy 
i ruchu kolei aż do chwili powyższej. 


11. Rząd zastrzega sobie prawo zahipoteko- 
wania na podstawie deklaracyi wykupna (l. 8.) 
prawa własności państwa na wszystkich nierucho- 
mych przedmiotach majątkowych, przechodzących 
na państwo wskutek wykupienia. 


Koncesyonaryuszka jest obowiązana oddać c. k. 
rządowi na jego żądanie do dyspozycyi wszelkie do- 
kumenty prawne, jakichby od niej w tym celu 
jeszcze wymagano. 


Reda. 


Trwanie koncesyi łącznie z ochroną przeciw 
zakładaniu nowych kolei w myśl $ 9.. lit. b) ustawy 
o koncesyach na koleje żelazne oznacza się na lat 
dziewięćdziesiąt (90), licząc od dnia dzisiejszego; 
po upływie tego czasu gaśnie koncesya. 

C. k. rząd może uznać koncesye za zgasłą 
także przed upływem powyższego czasu, jeżeli zajdą 
warunki, wymienione w $ 15. 
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8 19. 


Gdy koncesya zgaśnie i od dnia jej zgaśnięcia 
przechodzi na państwo bez wynagrodzenia wolna 
od ciężarów własność i używanie koncesyonowanej 
kolei i wszystkich ruchomych i nieruchomych przy- 
należności, licząc tu także tabor wozowy, zapasy 
materyałów i zapasy kasowe, koleje dojazdowe 
i przedsiębiorstwa poboczne, będące ewentualnie 
własnością koncesyonaryuszki, jakoteż rezerwy obro- 
towe i kapitałowe, utworzone z kapitału zakłado- 
wego, o ileby nie użyto już tych ostatnich za ze- 
zwoleniem c. k. rządu stosownie do ich przezna- 
czenia. 


Gilt 


Zarówno w razie zgaśnięcia niniejszej koncesyi 
jak i w razie wykupienia kolei (8 10.), zatrzymuje 
koncesyonaryuszka na własność fundusz rezerwowy, 
utworzony z własnych dochodów przedsiębiorstwa, 
i ewentualne aktywa obrachunkowe, tudzież te 
osobne zakłady i budynki, wzniesione lub nabyte 
z własnego majątku, do których zbudowania lub 
nabycia c. k. rząd upoważnił koncesyonaryuszke 
z tym wyraźnym dodatkiem, iż przedmioty te nie 
slanowią przynależności kolei. 


8 14. 


C. k. rząd ma prawo przekonywania się, czy 
budowę kolei i jej urządzenia ruchu wykonano we 
wszystkich częściach odpowiednio celowi i su- 
miennie, tudzież prawo zarządzenia, aby wadom, 
zachodzącym w tym względzie, zapobieżono, wzglę- 
dnie, aby je usunięto. 


C. k. rząd ma także prawo wgłądania w zarząd 
kolei za pośrednictwem wydelegowanego przez sie- 
bie funkcyonaryusza, a w szczególności prawo nad: 


(Polnisch.) 


~I 
w 
~I 


zorowania w sposób, jaki tylko uzna za stosowny, 
za pośrednictwem organów nadzorczych, które wy- 
deleguje na koszt koncesyonaryuszki, aby budowę 
wykonano zgodnie z projektem i kontraktami, 


W razie utworzenia spółki akcyjnej ma ko- 
misarz, ustanowiony przez c. k. rząd, także prawo 
bywania na posiedzeniach rady zawiadowczej lnb 
innej reprezentacyi. sprawującej zarząd spółki, jako- 
też na walnych zgromadzeniach, ile razy uzna to za 
potrzebne, oraz prawo zawieszania wszelkich takich 
uchwał lub zarządzeń, które sprzeciwiałyby się usta- 
wom, koncesyi lub slatutowi spółki, względnie były 
dla publicznego dobra szkodliwe; w przypadku 
takim winien jednak komisarz przedstawić sprawę 
natychiniast c. k. Ministerstwu kolei żelaznych do 
decyzyi, która zapaść ma bezzwłocznie i mieć dla 
spółki moc obowiązującą. 


8 15. : 


x 

C. k. rząd zastrzega sobie ponadto prawo tej 
treści. że gdyby, pomimo poprzedniego ostrzeżenia, 
dopuszczono się ponownie naruszenia lub zanic- 
dbania jednego z obowiązków, przepisanych doku- 
mentem koncesyjnym, warunkami koncesyi lub 
ustawami, będzie temu zapobiegał środkami, od- 
powiadającymi ustawom, a według okoliczności 
uzna koncesyę za zgasłą jeszcze przed upływem 
okresu koncesyjnego. W szczególności można uznać 
koncesye za zgasłą jeszcze przed upływem 
okresu koncesyjnego, jeżeli nie dopełniono zobo- 
wiązań względem ukończenia budowy i otwarcia 
ruchu, określonych $ 2., o ile ewentualne prze- 
kroczenie terminu nie dałoby się usprawiedliwić 
w myśl § 11., lit. 5) ustawy o koncesyach na ko- 
leje żelazne. 


Wrba wir. 
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Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych 

wychodzi nakładem c. k. Drukarni nadwornej i pansiwowej w Wiednin, dzielnica L, Seilerstitte l. 24, 
także w roku 1911. w języku 
niemieckim, czeskim, włoskim, chorwackim, polskim, remunskim, ruskim i słowenskim. 

Prenumerata na cały rocznik 1911 każdego 2 tych ośmiu wydań Dziennika ustaw państwa 
wynosi za egzemplarz 8 K. Pojedyncze jego części można odbierać w miejscu lub otrzymywać bez- 
płalnie pocztą. 

Prenumerowaé można w składzie e. k. Drukarni nadworne; 1 państwowej w Wiedniu, dzielnica l., 


Seilerstälte |. 24, i nabywać tamże także pojedyncze roczniki i pojedyncze części Dziennika ustaw państwa. 

Ponieważ Dziennik ustaw państwa wydaje się względnie rozsyla się abonentom tylko po poprzedniein 
złożeniu prenumeraly rocznej, przeto należy równocześnie z zaabonowaniem uiścić także przypadająca 
kwotę pieniężną; celem umożliwienia szybkiego i niewadliwego doręczenia pocztowego należy podać 
prócz dokładnego adresu mieszkania także odnośny okrąg doręczeń pocztowych. 


Pojedyncze roczniki wydania niemieckiego można nabywać: 


Rocznik 1849 mn 4 K 90 | Rocznik 1870 za . SUETON loeznik 1891 za . 6K —t 
TOTIS 110 „BA: 1871 , mę na JĘDOJA 16% — 
SUN m KME LR" os T P TON „ — 1893 , p amica 
5 iliis yd] + BR EUR " 102838 Go. 60 , " 1894 . MNA - 
E ISA ? JO SUW, IE - 1874 A XUL. É [500 Tano 
$ 1854 , sea „dów, : 1858 . 4, — . - 1896 , f. 7 g ZE 
F 1855 , Luis, 70m. " 1876 . 9 NA = 1897 "MZ. — 
A 1856 . z *WĘ A= . 1877 . 9,-—. 3 1898 . „-. c OT MESE 
MTM ML; ue ESY, 4800, M 10, — 
x 1858 . SP 46.5 elles j^ 1879 . A, MD A 1900 - = 
5 JSB re. * 1880 , 4 , 40 , È WOJ 6, » 
> 1880 de "army QE = gie. CM ^ SR) eres onie 
d (ME Axes - (miGÓR Se RP TON ven T 
4 1862 „ see eT F 1883 . 5.,—, 4 1904 n A PLU 
s 48689 J 29,*80/_ Me quce ED. LEON TENA 
jw. 18642 OR M zo» 18850 29.4608 agua morc 
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^ SG) Grę E. — n - 1888 . 8 mui s Š TORRES SCT GI) 
3 ASC, 7. TEN HH A 1889 . 6-— , 
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Cenę sprzedaży rocznika 1910 poda się do wiadomości z początkiem stycznia 1911. 
Pojedyncze roczniki wydan w innych siedmiu językach od r. 1870. począwszy 
można nabywać po tej samej cenie co wydanie niemieckie. 


Nabywającym na raz przynajmniej 10 dowolnie wybranych, zupełnych roczników 
Dziennika ustaw państwa przyznaje się opust 2095, a nabywającym na raz przynajmniej 
25 dowolnie wybranych, zupełnych roczników Dziennika ustaw państwa opust 259, zaś 
nabywającym na raz przynajmniej 35 dowolnie wybranych, zupełnych roczników Dzien- 
nika ustaw państwa opust 309/,. 


NB. Części niemieckiego wydania Dziennika uslaw państwa, które zaginęły lub doszły w stanie 
wadliwym, reklamować należy najpóźniej w przeciagu czterech tygodni po ich ukazaniu się, zaś części 
wydań nieniemieckich najpóźniej w przeciągu sześciu tygodni po wydaniu spisu rzeczy i karty tytułowej 
do odnośnych wydań, wprost w e. k, Drukarni nadwomej i państwowej w Wiedniu, dzielnica Il., 
Rennweg 1. 10. 


Po upływie tego terminu można pojedyncze części Dziennika ustaw państwa dostać wyłącznie 
tylko za opłatą ceny handlowej (/, arkusza == 2 strony za 2 h). 


Ponieważ wszysłkie roczniki wydania niemieckiego począwszy od roku 1849. i wszystkie roczniki 
wydań w innych siedmiu językach począwszy od roku 1870. są całkowicie uzupełnione, przelo można 
nabyć w składzie c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica L, Seilerstátte Nr. 24.. 
nie tylko każdy pojedynczy rocznik po cenie wyżej podanej, lecz nawet każdą z osobna część wszystki. | 
lych roczników po cenie handlowej (1/, arkusza = 2 strony za 2 h); lym sposobem umożliwion 
zostało uzupełnienie niekonipletnych roczników i zestawienie pojedynczych części podług materyi. 


— a ae m ——— 
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królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część XOVIII. 


Wydana i rozesłana dnia 22. grudnia 1910. 


Treść; (.98 229 i 230.) 229. Rozporządzenie, dotyczące utworzenia Sądu powiatowego w Blatta na wyspie Curzola 
(w Dalmacyi). — 230. Obwieszczenie. dotyczące utworzenia urzędu podalkowogo i sqdowo-depozytowego 
w Blatta na wyspie Curzola (w Dalmacyl). — Obwieszezeuie Biura redakcyjnego, dotyczące sprostowania 
błędu w Humaczenin polskicm rozporządzenia Ministra sprawiedliwości z dnia 19. grudnia 1910, Dz. u. p. 


ue, DRE 


2 2 9 . 
hozporządzenie Ministerstwa spra- 
wiedliwości z dnia 20. grudnia 

1910, 


dotyczące utworzenia Sądu powiatowego w Blatta 
na wyspie Curzola (w Dalmacyi). 


Sąd powiatowy w Blatla, utworzony rozporzą- 
dzeniem Ministerstwa sprawiedliwości z dnia 
15. sierpnia 1910, Dz. u. p. Nr. 147, ma roz- 
począć swą działalność urzędową z dniem 
1. stycznia 1911. 


Hochenburger wh. 


230. 


Obwieszczenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 20. grudnia 1910, 


dotyczące utworzenia Urzędu podatkowego i sadowo- 
depozytowego w Blatta na wyspie Curzola 
(w Dalmacyi). 


Na zasadzie Najwyższego poslanowienia z dnia 
18. sierpnia 1910, otwiera się w Blatta na wyspie 
Curzola w Dalmacyi urząd podatkowy i sądowo- 
depozytowy, który rozpocznie swą działalność dnia 
1. stycznia 1911, równocześnie z Sądem powiato- 
wym, utworzonym tamże. 


(Polnisch.) 


Począwszy od tej chwili wydziela się gminy 
Blatta i Vallegrande z okręgu urzędu podatkowego 
Curzola i przydziela je do okręgu urzedu podatko- 
wego Blatta. 


Biliński wir. 


Obwieszczenie Biura redakcyjnego 
Dziennika ustaw państwa z dnia 
5. stycznia 1911, 


dotyczące sprostowania biędu w tłumaczeniu pol- 
skiem rozporządzenia Ministra sprawiedliwosci 
z dnia 12. grudnia 1910, Dz. u. p. Nr. 225. 


W tłumaczeniu polskiem rozporządzenia Ministra 
sprawiedliwości z dnia 12. grudnia 1910, Dz. u. p. 
Nr. 225, o wykazach czynności Izb adwokackich 
w sprawach dyscyplinarnych, ma na stronicy 726. 
w formularzu, wydrukowanym jako dodatek, w na- 
glówku przedziałki 6. zamiast słów „na naganę* 
stać właściwie „przekazująca*. 


Za 
państwa: 


Biuro redakcyjne Dziennika ustaw 


r 


Jékey wir. Wowkonowiez wir. 


jako redaktor kontrolny polskiego 


jako naczelnik biura. 
wydania. 
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królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych 


wychodzi nakładem c. k. Drukarni nadwornej i RK w Wiedniu, dzielnica I., Seilerslätie l. 24, 
także w roku 1911. w języku 
niemieckim, czeskim, włoskim, chorwackim, m rumuńskim, ruskim i słowenskim. 


Prenumerata na cały rocznik 1911 każdego z tych ośmiu wydań Dziennika ustaw państwa 
wynosi za egzemplarz 8 K, Pojedyncze jego części można odbierać w miejscu lub otrzymywać bez 
płatnie pocztą. 

Prenumerować można w składzie c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica L., 
Seilerstätte |. 24, i nabywać tamże także pojedyncze roczniki i pojedyncze części Dziennika ustaw państwa. 

Ponieważ Dziennik ustaw państwa wydaje się w zględnie rozsyła się abonentom tylko po poprzedniem 
złożeniu prenumeraty rocznej, przeto należy równocześnie z zaabonowaniem uiścić także przypadającą 
kwotę pieniężną; celem umożliwienia szybkiego i niewadliwego doręczenia pocztowego należy podać 
prócz dokładnego adresu mieszkania także odnośny okrąg doręczeń pocztowych. 


Pojedyncze roczniki wydania niemieckiego można nabywać: 


tocznik 1849za . . . 4 K20h MoCZNIE AF Oza ROS 28858075 Hocznik 1891za . , . GK — h 
EE TA SQ Sm 3 D 18 LE a 0 FE 
5 js y. imet UW Z s 1812 DNE. - 1805 , 6, — 
^ 185%, DU, 5 1878 , 68,260), á 1894 , 6. —- 
* 1853 , (P MELLE » 1874 , Ayr ONE 5 1895 n T,.,4— 
. 01854, eu 1 "4 boj Ś 4, — a PO 0. o ES 
ADO, UE 707, v C49". 5 MENS termes. MEET 
* 1556 , "MB. ñ 1877 , 2h — p > 1898 , 6 —; 
» Leon. qm SÉ COT E 1878 „ a OS z 1899 , T = 
E 1858 , (9.60, 5 1879 , 4 „60 , $ 9005, Ty — 
$ 1859 |, Al + 5 1880 , 4 „40 , A 101%, 6 , — » 
ME 8 „Ads, , aleme 48,106, „ Um. 7 V OUR. 
E 1861 , 3,—, nn 18808; 6» — , = 1908, 9, — nh 
" 1562 , 2 . 80, n 1883 , 5, —», n 1904 , WE 
P 1868 , da EW " 1884 , 5,—, 5 1908 , ++. 469, =, 
w ZES, QE Un, pc M. 8, 60 , T WU, xd —+ 
= 15602 4 > ^ wa „1866, Apes. 60% 5 1907, «13 , y 
» 1866 , 4, 40 8 k 1887 , Da, => A EE ai D „Zw 
s 1867 , P 4, —, 3i 1888 , SR LUE = A np 8250, 
5 1868 , A a — , » [SSUNS 6, — , 
> 1869 , 6,—, s SĘ © 6 tO 


Cenę smt, roeznika 1910 poda sie do AGO ności z początkiem slycznia 1911. 


Pojedyncze roczniki wydań w innych siedmiu językach od r. 1870. począwszy 
można nabywać po tej samej cenie co wydanie niemieckie. 
i p— ARE RE , 
Nabywającym na raz przynajmniej 10 dowolnie wybr anych, zupełnych roczników 
ziennika ustaw państwa przyznaje się opust 205, a nabywającym na raz prz ynajmniej 
25 dowolnie wybranych, zupełnych roczników Dziennika ustaw państwa opust 2509, eas 
nabywającym na raz przynajmnięj 35 dowolnie wybranych, zupełnych roczników Dzien- 
nika ustaw państwa opust 809, 


NB. Części niemieckiego wydania Dziennika ustaw państwa, które zaginęły lub doszły w stanie 
wadliwym, reklamować należy najpóźniej w przeciągu czterech tygodni po ich ukazaniu się, zaś części 
wydań nieniemieckich najpóźniej w przeciągu sześciu tygodni po wydaniu spisu rzeczy i karty tylułowej 
do odnośnych wydań, wprost w c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica Ill. 
Rennweg 1. 16. id "PY FA CT a «© 


Po upływie tego terminu można pojedyncze części Dziennika ustaw państwa dostać wyłącznie 
tylko za opłatą ceny handlowej (*/, arkusza = © strony za 2 h). 


Ponieważ wszystkie roczniki wydania niemieckiego począwszy od roku 1849, i wszystkie roczniki 
wydań w innych siedmiu językach począwszy od roku 1870. są całkowicie uzupełnione, przelo można 
nabyć w składzie c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica l., Scilerstätte Nr. 24., 
nie tylko każdy pojedynczy rocznik po cenie wyżej podanej, lecz nawet każdą z osobna część wszystkich 
tych roczników po cenie handlowej (1/, arkusza = 2 strony za 2 h); tym sposobem umożliwione 
zostało uzupełnienie niekompletnych roczników i zestawienie pojedynczych części podług materyi 


———— a a 
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królestw i krajów w Radzie 


Część XCIX. 


państwa reprezentowanych. 


Wydana i rozesłana dnia 24. grudnia 1910. 


Treść: (42 231 i 232.) 231. Obwieszczenie, dotyczące niworzenia nowego okręgu szacunkowego dla podatkn oso- 
bisto-doehodowego dla obszaru nowo utworzonego starostwa w Monfaleone w Gorycyi i (Gradysce oraz 
spowodowanej tem zmiany eo do okręgu szacunkowego Gradyska, — 932. Ustawa w przedmiocie uzupel- 
nienia ustawy z dnia 12. maja 13723. obejmującej regulamin Rady państwa. 


231. 


Obwieszczenie Ministerstwa skarbu 
z dnia 17. grudnia 1910, 


dotyczące utworzenia nowego okręgu szacunkowego 

dla podatku osobisto-dochodowego dla obszaru 

nowo utworzonego starostwa w Monfalcone w Go- 

rycyi i Gradysce oraz spowodowanej tem zmiany 
co do okręgu szacunkowego Gradyska. 


Dla obszaru nowo utworzonego starostwa 
w Monfalcone w Gorycyi i Gradysce (obwieszczenie 
Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 9. grudnia 
1910, Dz. u. p. Nr. 219), ustanawia się na podstawie 
$$ 177.1 179. ustawy z dnia 25. października 1896, 


Dz. u. p. Nr. 220, począwszy od dnia 1. stycznia 
1911, konusye szacunkową dla rozkładu podatku 
osobisto-dochodowego. złożoną z 6 członków. 

Z tą samą chwilą ogranicza się liczbę członków 
komisyi szacunkowej dla powiatu politycznego (ira- 
dyska z 12 na 6. a to z uwagi na wydzielenie po- 
wiatów sądowych Cervignano i Monfalcone z obszaru 
wspomnianego okręgu szacunkowego. 

W ślad ża tem należy uzupełnić, względnie 
sprostować spis okręgów szacunkowych dla podulku 
osobisto-dochodowego, ogłoszony ohwieszezeniem 
Ministerstwa skarbu z dnia 4. października 1897, 
Dz. u. p. Nr. 238, w sposób następują y: 


(Strona 1347. XCII. części Dziennika ustaw 
państwa, wydanej dnia 9. października 1897.) 


fPolniseh.) 


Gorycya i Gradyska 
1 2 8) 4 5 6 | 
m m 
£o komisya ER 
m © — 
9 k Siedziba komisyi BE 
krąg szacunkowy à ; edziba komisyi i 
5 SANA MS inicr |powia- SA 2d Lini 
= scowa| towa UI 
z delty | 
4 Powiat polityezny Gradyska 1 Slaroslwo Gradyska 6 | 
Aa Powiat polityczny Monfalcone 1 Starostwo Monfalcone 5 | 
li 


Biliński wir. i 
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Ustawal nie 21. grudnia 1910, 


w przedmiocie uzupelnienia ustawy z dnia 12. maja 
1873, Dz. u. p. Nr. 94, obejmującej regulamin 
Rady państwa. 


Za zgodą obu lzb Rady państwa postanawiam, 
co następuje: 


Artykał LŚ 


E m T i ai ia 

Do $ 5. ustawy z dnia 12. maja 1873, Dz. u. p 
Nr. 94, dodaje się następujące postanowienia: 

Po otwarciu posiedzenia w Izbie posłów 
oznajmia się z reguły przedewszystkiem o pismach, 
które wpłynęły ze strony rządu i drugiej lzby, o za- 
wiadomieniach, pochodzących od oddziałów i ko- 
misyl, o ich sprawozdaniach. tudzież o wnioskach, 
a wedlug uznania prezydenta odczytuje się je także, 
dalej stawia sie przy wnioskach w razie potrzeby 
pytanie co do ich poparcia. zawiadamia się o urlo- 
pach. ndzielonych przez prezydenta we własnym 
zakresie działania, i przedkłada Izbie do roz- 
slrzygnięcia prośby o urlop. Wreszcie podaje się do 
wiadomości spis petycyl. które wpłynęły aż do dnia 
poprzedzającego posiedzenie, wymieniając ich treść 
istotna, i stawia pytanie co do zatwierdzenia urzedo- 
wego pro.okołu posiedzenia. 

W celu zapobieżenia wszelkim zakłóceniom 
i wszelkim nadużyciom! regulaminu i porządku do- 
niowego ma prezydent Izby posłów prawo. poczynić 
te oznajmienia w czasie lub na końcu posiedzenia 
i to w całości lub częściowo z wyjątkiem pism 
rządu i drugiej Izby, które przedłożono już na po- 


Część XCIX. — 232. Uslawa z dnia 21. grudnia 1910. 


czątku posiedzenia, ma dalej prawo. zarządzić obrady 
nad wnioskami, obejmującymi inicyatywę, dla których 
zażądano nagłego traktowania. oraz kontynuowanie 
takich obrad i dalszy ciąg odczylywania interpelacyi, 
którego nie można było ukończyć na ostalniem po- 
siedzeniu, według swego uznania w ciągu lub na 
końcu posiedzenia. odmówić zezwolenia na przerwę 
przed głosowaniem. a przy wnioskach co do formal- 
nego toku czynności nie dopuścić innego głosowania, 
prócz zwykłego przez powstanie z miejsc. 

Przeciw każdemu zarządzeniu prezydenta. 
wydanemu na zasadzie niniejszego paragrafu. do- 
zwolone jest odwołanie się do Izby, o którem ona 
rozstrzyga bez dyskusyi w drodze zwyczajnego 
głosowania. 


Artykuł IL 


ustawy niniejszej, która 
gaśnie 


Moe obowiązująca 
wchodzi w życie w dniu 1. stycznia 1911, 
z dniem 31. grudnia 1911. 

Jeżeli aż do lego czasu żadne nowe normy nie 
uzyskają mocy obowiąznjącej w miejsce postano- 
wień, wydanych powyższą ustawą, względnie 
w miejsce regulaminu obecnie istniejącego, wówczas 
wchodzą napowrót w życie odnosne dotychczasowe 
postangwieniau stawy z dnia 12. maja 1873, Dz. u. 
p. Nr. 94, tudzież regulamin z dnia 2. marca 1875, 
uchwalony dla Izby posłów Rady państwa 


Wiedeń, dnia 21. grudnia 1910. 


Franciszek Józef wdr. 


Bienerth włr. Haerdtl wir 
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Część C. 


Wydana i rozesłana dnia 28. grudnia 1910. 


Tresć: (M2 233--238.) 233. Ustawa, dotycząca przyznania uwolnień od stempli i nueżylości bezpośrednich w dzie- 


dzinie kultury krajowej. 


234. Obwieszczenie w sprawie sprostowania błędów drukarskich w rozporządzeniu 


Ministerstwa skarbu z dnia 8. października 1910, dolyczącem warunków korzystania z poborów emerytalnych 
i poborów zaopatrzenia, obciążających emerytury ogólne i ich pobierania za granicą. — 285. Rozporządzenie, 
dotyczące usknieczniania wypłat na rachunek krajowej władzy skarbowej w Bernie przez c. k. poczlową Kasę 
oszczędności. — 236. Rozporządzenie, dotyczące cennika lekarstw do farmakopei auslryackie]. Zd VIII 
237. Rozporządzenie, dotyczące zmian w farmakopei austryackiej, Kd VIII. — 238. Rozporządzenie 
o zmianie rozporządzenia ministeryalnego z dnia 12. kwietnia 1880, wydanego celem wykonania nstawy 
z dnia 29. lutego 1880, dotyczącej zapobiegania księgosuszowi i tępienia go. 


2339. 
Ustawa z dnia 16. grudnia 1910, 


dotycząca przyznania uwolnień od stempli i nale- 
żytości bezpośrednich w dziedzinie kultury krajowej. 


Za zgodą obu Izb Rady państwa postanawiam. 
co następuje: r 


U, 


Upoważnia się Ministra skarbu do uwolnienia 
od stempli i należytości bezpośrednich podań, pro- 
tokołów, załączników, dokumentów prawnych, 
oświadczeń, wygotowań, orzeczeń, ugód, uwierzy- 
telnień i widymat. potrzebnych dla przeprowadzenia 
postępowania, które albo zostało zarządzone w drodze 
ustawodawstwa krajowego poszczególnych królestw 
i krajów albo będzie zarządzone w przyszłości w celu 
ponownego uregulowania, wykupna i zabezpieczenia 
służebności leśnych i pastwiskowych, uregulowanych 
na zasadzie patentu cesarskiego z dnia 5. lipca 1858, 
Dz. u. p. Nr. 130, a to o tyle, o ile nie uczyni się 
z dokumentów tych żadnego innego użytku, następnie 
do uwolnienia od stempli i należytości przeniesień 
majątku, nabycia praw i wpisów hipotecznych, po- 
trzebnych dla przeprowadzenia postępowania tego. 


8 2. 


O ile w drodze nstawodawstwa krajowego po- 
szczególnych królestw i krajów zarządzi się w inte- 
resie kullury krajowej zgłaszanie u władzy politycznej 
wyrębów drzewa lub zalesień. upoważnia się Ministra 


(Polnisch.) 


skarbu do przyznania uwolnień siemplowych poda 
niom i protokołom, które będą wnoszone i spisywane 
w celu uskulecznienia tego zgłoszenia. 


3 3. 


Wykonaniem ustawy tej, która wejdzie w życie 
z dniem ogłoszenia, zajmie się Mój Minister skarbu 


Wiedeń, dnia 16. grudnia 1910. 


Franciszek Józef wir. 
Bienerth wh. Biliński wir. 


231. 


Obwieszczenie Ministerstwa spraw 

wewnętrznych w porozumieniu 

z Ministerstwem skarbu z dnia 
17. grudnia 1910, 


w sprawie sprostowania błędów drukarskich w roz- 

porządzeniu Ministerstwa skarbu z dnia 8. paź- 

dziernika 1910. Dz. u. p. Nr. 187, dołyczącem 

warunków korzystania z poborów emerytalnych 

i poborów zaopatrzenia, obciążających emerytury 
ogólne i ich pobierania za granicą. 


W ogłoszonem w LXXIX. części Dziennika 
ustaw państwa z roku 1910 pod Nr. 187 rozporza- 
dzeniu Ministerstwa skarbu z dnia 8. października 
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1910, dotyczącem warunków korzystania z poborów 
emerylalnyeh i poborów zaopatrzenia. obciążających 
emerytury ogólne i ich pobierania za granicą. ma na 
stronicy 528, w lewej kolumnie, $ 4.. ustępie 1.. 
wierszu 3. (w tekście niemieckim), stać” zamiast 
„Bezugsberechligte* właściwie ,bezugsbevechtigle*. 
a na stroniey 529. w lewej kolumnie, $ K., ustępie 3.. 
zamiast „Organów urzędowych, które 
właściwie ',Organów urzędu, który 


wierszn 1l., 
wypłacają * 
wypłaca". 


Biliński wh. Haerdtl wir. 


235. 
Rozporządzenie Ministerstwa skar- 
bu i Ministerstwa handlu w poro- 
zumieniu z Najwyższą lzha obra- 
chunkową z dnia 20. grudnia 1910, 


dotyczące uskuteczniania wypłat na rachunek kra- 
jowej władzy skarbowej w Bernie przez c. k. 
pocztową Kasę oszczędności. 


& Ale 
Od dnia H. stycznia 1911 nskuteczniane będą 
przez poczlową Kasę oszczędności wypłaty, wymie- 
nione w S 1. rozporządzenia ministeryalnego z dnia 
14. grudnia 1907, Dz. u. p. Nr. 274, o ile asygnata 
na nie wydana będzie przez c. k. krajową Dyrekcyę 
skarbową i przez e. k. Prokwatoryę skarbu na Mo- 
rawach, tudzież przez władze, podlegające krajowej 
Dyrekeyi skarbu i posiadające prawo asygnowania, 
jak również wypłaty, wymienione w à 2. legoż roz- 

porządzenia ministeryalnego. 


un 
S 


Kasą wypłacającą przy wydatkach, które 
mają być zrealizowane w obrocie przekazowym 
c. k. pocztowej Kasy oszczędności. będzie wyłącznie 
c. k. krajowa Kasa skarbowa w Bernie, a organem 
likwidacyjnym wyłącznie departament rachunkowy 
krajowej Dyrekeyi skarbowej w Bernie. 


8 3. 
Od wypłacania przez pocztową Kasę oszeze- 
dności są wykluczone: 
«) wyplaly na rzecz nprawnionych do poboru, 
mieszkających za granicą ; 
b) wypłaty, 
w złocie: 
c) wypłaty na rachunek Węgier. wladz wspólnych 
i organów autonomicznych ; 


które muszą nastąpić faktycznie 


7. Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnelrznych z dnia 21. orudnja 1910 


d) wypłaty, które w myśl $ 18. rozporządzema 
ministeryalnego z dnia 9. marca 1898, Dz. 
u. p. Nr. 41, maja być pokrywane z kasy wy- 
dalkowej e. k. prokuratoryi skarbu; | 

e) nalezyto$ci komisyjne urzędników celnych. 
które nie podlegają sprawdzeniu przez depar- 
tament rachunkowy krajowej władzy skarbowej. 


8 4. 

Zresztą stosowane będa S $ 5., 6. 1 7. rozpo- 
rządzenia ministeryalnego z dnia 10. grudnia 1906. 
Dz. u. p. Nr. 245, z tą zmianą, iz ewentualne 
reklamacye należy wnosić do departamentu rachun- 
kowego, wymienionego w $ 2 
Weiskirehner wir 


Biliński wir. 


236. 
Rozporządzenie Ministerstwa 
spraw wewnętrznych z dnia 

21. grudnia 1910, 


dotyczące cennika lekarstw do farmakopei austry- 
ackiej, Ed. VIII. 


.W dmiu |. stycznia 1911 wehodzi w życie 
w miejsce „Drugiego wydania cennika lekarstw do 
farmakopei austryaekiej. Ed. VIII*, wspomnianego 
w rozporządzeniu ministeryalnem z dnia 28. stycznia 
1908, Dz. u. p. Nr. 21, „Trzecie wydanie ceunika 
lekarstw do farmakopei austryackiej, Ed VIE, wy- 
dancgo w nakładzie c. k. Drukarni nadwornej i pań- 
stwowej. 

Okoliczność ię ogłasza się na zasadzie $ 
ustawy z dnia 18. grudnia 1906, Dz. u. p. Nr. 
z roku 1907, dotyezacej uregulowania aptekarstwa, 
z tym dodatkiem, że przekroczenia niniejszego roz- 
porzadzenia i rozporządzenia z dnia 98. stycznia 
1908, Dz. u. p. Nr. 21, będą karane według posta- 
nowień rozdziału czwartego tej ustawy j 


Haerdtl wir 
) 


dh 
5 


23%. 
Rozporządzenie Ministerstwa 
„Spraw wewnętrznych z dnia 
21. grudnia 1910, — 
dotyczące zmian w farmakopei austryackiej. Ed. VIIL 


Na zasadzie S 7. ustawy z dnia 18. grudnia 
1906, Dz. u. p. Nr. 5 z roku 1907, zarządza się po 
wysłuchaniu Najwyższej Rady zdrowia następujące 
zmiany w farmakopei anstryackiej, Ed, VIN, wydanej 


Część Œ. — 238. Rozporządzenie Ministersiw rolnictwa itd. z dnia 23. grudnia 1910. "m 


rozporządzeniem ministeryalnem z dnia 8. stycznia 
1906, Dz. u. p. Nr. 10: 

Środki lecznicze : Alo, Extractum — lors, 
Bisinuthum $ubgallicum, Bismuthum subsalicylicim 
i Phenylum salicylicum jakotez preparat Linimentum 
saponato-camphoratum cum opio, wspomniany 
w spisie do farmakopei, Ed. VIII, uznaje sie za środki 
nadające się do wolnej sprzedaży w aptekach: 
wskutek tego wykreśla się środki lecznicze na wstępie 
wspomniane, z lablicy IV farmakopei, Ed. VIII. 


Rozporządzenie to wchodzi w życie z dniem 
ogłoszenia. 


Haerdt] wir. 


238. 
Rozporządzenie Ministerstw rol- 
nictwa, spraw wewnetrznych, spra- 
wiedliwości, handlu i kolei że- 
laznych z dnia 25. grudnia 1910 


o zmianie roporządzenia ministeryalnego z dnia 
12. kwietnia 1880, Dz. u. p. Nr. 38, wydanego 


Ct 


celem wykonania ustawy z dnia 29. lutego 1880, 
Dz. u. p. Nr. 37, dotyczącej zapobiegania księgo- 
suszowi i tępienia go. 


Zmieniające rozporządzenie ministeryalne z dnia 
12. kwietn'a 1880, Dz. u. p. Nr. 38, którem wydano 
przepisy wykonawcze do ustawy z dnia 29. lutego 
1850. Dz. u. p. Nr. 35, dotyczącej zapobiegania 
ksiegosuszowi i lępienia go, rozporządza sie. co 
nastepuje: 


. . LI 
Ustęp drugi przepisu wykonawczego do $ 9. 
ma opiewać: 


„Gminy (obszary dworskie), położone czę- 


ściowo w obszarze granicznym uzydziestokiiome- 
trowym nie należy zaliczać do obszaru lego. 


Haerdtl wh. Wrba wh. 
Weiskirehuer wir.  Hochenburger wł. 
Pop wir. 


Uziennik ustaw państwa 


Idla 
królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych 


wychodzi nakładem c. k. Drukarni nadwornej i ipo w Wiedniu, dzielnica L, Seilerstatle l. 24, 
także w roku 1911. w jezyku 


niemieckim, czeskim, włoskim, chorwackim, — rumuńskim, ruskim i słowenskim. 


Prenumerata na cały rocznik 1911 każdego z lych ośmiu wydań Dziennika ustaw państwa 
wynosi za egzemplarz 8 K. Pojedyncze jego części można odhierać w miejscu lub otrzymywać bez- 
płalnie poczta. 

Prenumerowaé można w składzie e. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica L., 


Seilerstálte l. 24, i nabywać tamże także pojedyncze roczniki i pojedyncze części Dziennika nstaw państwa. 

Ponieważ Dziennik ustaw państwa wydaje się względnie rozsyła się abonentom tylko po poprzedniem 
zlozeniu prenumeraty rocznej, przelo należy równocześnie z zaabonowaniem uiścić także przypadającą 
kwotę pieniężną: celem umożliwienia szybkiego i niewadliwego doręczenia pocztowego należy podać 
prócz dokładnego adresu mieszkania także odnośny okrag doręczeń pocztowych. 


Pojedyncze roczniki wydania niemieckiego można nabywać: 


rocznik 1849 ta . A&JX' 20h | Rocznik 1870za . . à 2 K 80 h | Rocznik 18912a <. GK — | 
480 GG 5000, I wis ZE l» 71899 , 10086422 0 
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dips od 4. De = 18750] das, » Ar dB96w alt=" © 
„ 1855 , eL 6o 0, : 2576, "umb |. ei Lo ana 27 
+ 15007, mU. a as AN or A CUM OM ggg POP UNS, 
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„ 1859 , Nr Es in SRO 4 „40 , Ap TOUTE, py ma 
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ae A 4 SORA NP 18827 GS. M Lee Gw W 
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ANTO -—ÀÀ à. mmi 5 Let y ES muon a= 2 
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Sd KEG, 3219 „ 1886 , 4 „60 , e mov EM TA 
Ma 11806 à 2 cou WEIT DE RM Phoca Bad cM ice 
» 1867, Era + 888, 8-10 ." 4909 - Sa ode 
w. 1866 , bm „ 1889, Coe A 

„ 1869, Be ref. 1890 , 5,40. 


Cenę Hou rocznika 1910 dod sie do wiadomości z początkiem stycznia 1911. 


Pojedyncze roczniki wydań w innych siedmiu językach od r. 1870. począwszy 
można nabywać po tej samej cenie co wydanie niemieckie. 


Nabywającym na raz przynajmniej 10 dowolnie wybranych, zupełnych rocznikóu 
Dziennika ustaw państwa przyznaje się opust 2007, a nabywającym na vag przynajmniej 
26 dowolnie wybranych, zupełnych roczników Dziennika ustaw państwa opust 250,9, zaś 
nabywającym na raz przynajmniej 55 dowolnie wybranych, zupełnych roczników Dzien- 
nika ustaw państwa opust 300,0. 


NB. Części niemieckiego wydania Dziennika ustaw pańslwa, które zaginęły lub doszly w stanie 
wadliwym, reklamować należy najpóźniej w przeciągu czterech tygodni po ich ukazaniu się, zaś części 
wydań nieniemieckich najpóźniej w przeciągu sześciu tygodni po wydaniu spisu rzeczy i karty tytułowej 
do odnośnych wydań, wprost w c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica I., 
Rennweg l. 16. 


Po upływie tego terminu można pojedyncze części Dziennika ustaw państwa doslać wyłącznie 
tylko za opłatą ceny handlowej (*/, arkusza = 2 strony za 2 h). 


Ponieważ wszystkie roczniki wydania niemieckiego począwszy od roku 1849. i wszystkie roczniki 
wydań w innych siedmiu językach począwszy od roku 1870. są całkowicie uzupełnione, przeto można 
nabyć w składzie c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica I., Seilerstitte Nr. 24., 
nie tylko każdy pojedynczy rocznik po cenie wyżej podanej, lecz nawet każdą z osobna część wszystkich 
tych roczników po cenie handłowej (!/, arkusza == 2 strony za 2 h); tym sposobem umożliwione 
zostało uzupełnienie niekompletnych roczników i zestawienie pojedynczych części podług materyi 


=o — 


Rok 1910. 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


CI. — Wydana i rozesłana dnia 29. grudnia 1910. 


Treść: (JK? 939—241.) 230. Ustawa, dotycząca dalszego pobora podatków i opiat, ludziez pokrywania wydatków 


państwowych w czasie od dnia 1. stycznia do dnia 31. marca 1911. -- 240. Ustawa. eo do użycia części nad- 
wyżek obrotowych zbiorowych kas sierocych. — 24]. Ustawa, dotycząca ponownego przedłużenia mocy 
obowiązującej ustawy z dnia 80. sierpnia 1891 o wykonywaniu sądownictwa konsularnego. 


239. 
Ustawa z dnia 22. grudnia 1910, 


dotycząca dalszego poboru podatków i opiat, tu- 
dzież pokrywania wydatków państwowych w czasie 
od dnia 1. stycznia do dnia 31. marca 1911. 


Za zgodą obu Ib Rady państwa postanawiam, 
co następuje: 


a. 


Upowaznia sie rzad do dalszego pobierania po- 
datków bezpośrednich i opłat pośrednich w czasie 
od dnia 1. stycznia do dnia 31. marca 1911 we- 
dług isiniejących przepisów. 


S 2. 


Wydatki w czasie od dnia |. stycznia do dnia 
31. marca 1911 należy pokrywać w miarę potrzeby 
ua rachunek kredytów, które maja być wyznaczone 
ustawą na rok 1911, 


Upoważnienie do pokrywania wydatków w gra- 
nicach preliminarza państwowego obejmuje także 
zapotrzebowanie ryezallowe na ulrzymanie żeglugi 
parowej na Dunaju i zapotrzebowanie kwartalne dla 
służby żeglugi dalmatyńskiej, a to nie przesądzając 
ustawowego załatwienia w czasie właściwyni. 


(Polnisch, ) 


8 4. 


Upowaznia się rząd do uzyskania w drodze 
operacyi kredytowej: 


na nadzwyczajne wydatki na roboty budowlane 
i środki przewozowe kolei państwowych 
109.200.000 k. 


8 5. 

Upoważnia się Ministra skarbu do sprzedania 
w ciągu roku 1911 nieruchomości państwowych, 
których wartość szacunkowa każdej z osobna nie 
przenosi kwoly 50.000 K, az do sumy ogólnej 
600.000 K, i to bez poprzedniego osobnego zczwo- 
ienia Rady państwa, pod warunlien: późniejszego 
nsprawiedliwienia sprzedaży. Również upoważnia 
się Ministra skarbu pod warunkiem późniejszego 
usprawiedliwienia. by w ciągu roku 1911 zezwolił 
na obciążenie nieruchomości państwowych służeb- 
nościami, o ile zmniejszenie wartości nieruchomości, 
klóra ma być obciążona, lub wartość prawa. które 
ma być nadane, nie przenosi w każdym poszezegól- 
nym przypadku sumy 50.000 K. Wartość ogólna 
służebności, które w roku 1911 mają być w taki 
sposób nadane, nie może przenosić sumy 400.000 K. 
Upoważnia się nadlo Ministra skarbu pod warun- 
kiem późniejszego usprawiedliwienia, by zezwolił 
spółkom, klórym służy użytkowanie państwowych 
kolei żelaznych, w ciągu roku 1911 na sprzedaż 
zbytecznych gruntów kolei państwowej z zastrzeze- 
niem odpowiedniego wynagrodzenia skarbu państwa 
za zrzeczenie się prawa własności; pozwolenie to 


166 


i48 


może być udzielone i w tych wypadkach, w których 
wartość szacunkowa poszczególnego przedmiotu 
sprzedaży przenosi sumę 20.000 K. 


3 6. 


Kredyty, wymienione poniżej, moga być użyte 
jeszcze do dnia 31. marca 1911; o ile kredytów 
tych nie użyto do końca roku 1910, nałeży postąpić 
z nimi tak, jak gdyby były wyznaczone w prelimi- 
narzu na rok 1911. 


A. W etacie Ministerstwa spraw we- 
wnetrznych. 

Kredyt w kwocie 220.000 K. wyznaczony 
ustawą z dnia 20. czerwca 1908, Dz. u. p. Nr. 118, 
na rok 1908 pod tytulem », $ I, pozycya 4. ua 
budowę celem pomieszczenia komisarvatu poliey) 
nego Drigittenau (3. rata). a przydłużony uslawą 
żadnia 24 Aczepyca wolo DZA pa TEE 
(punkt D). do końca grudnia 1910. 


B. W etacie Ministerstwa wyznań i oświaty. 
Kwoty. wyznaczone ustawą z dnia 29. czerwca 
1908, Dz. u.p. Nr. 118, na rok 1908, na budowy 
i kupno realności celem pomieszczenia z:kładów, 
łącmie z kosztami zarządu budowlanego, we- 
wnętrznego urządzenia i przeprowadzenia, a prze- 
dłużone ustawą z dnia 29. czerwca 1910, Dz. u. p. 
Nr. 122 (punkt D), do końca grudnia 1910, a mia- 
nowicie: 
1. tytuł 13., $ 2. (Uniwersytet w Gracu) 
100.000 K. 
(niemiecki Uniwersytet 
100.000 K, 


20. (akademiu ziemiaństwa 

100.000 K, 
4. tytuł 14., $ 1. (gymnazya, Galicya i Kraków) 
210.000 K. 


2. tytuł 13. $ 4. 
w Pradze) ; 

3. tytuł 13. $ 
w Wiedniu) 


U. W etacie Ministerstwa handlu. 
Kredyty, wyznaczone ustawą z dnia 29. czerwca 
1908, Dz. u. p. Nr. 118, na rok 1908 pod tytułem 
3, $ 6, nowe budowle, a przedłużone uslawą z dnia 
99. czerwca 1910, Dz. u p. Nr. 122 (punkt D), do 
końca grudnia 1910. a mianowicie: 
1. Mośćenice. Urządzenie wybrzeża operacyj- 
15.500 K. 
9. Birbinj. Urządzenie grobli do lądowania 
5.000 K, 


nego 


(część CI. — 239. Ustawa z dnia 22. grudnia 1910. 


3. Gomisa. Wybudowanie przystani 25.000 K, 


t. Stagno grande, Urządzenie wybrzeża opera- 


*cyjuego 1.000 K. 
2. Szybeuik. Urządzenie wybrzeża laczacego 
120.000 K, ` 
6. Kupari di Breno. Ulepszenie grobli opera- 
cyjnej . 10.000 K. 


7. Podgora. Budowa ochronnego urządzenia 
portowego 10.000 K, 


8. Kozarica. Budowa urządzeń portowych 
10.000 K, 
9. Gravosa (Gruz). Wbudowauie wybrzeża 
operacyjnego przed dworcem kolejowym 
170.000 K. 


D. Kredyty, co do których przyznano 
w ustawie z dnia 29. czerwca 1909, Dz. u. p. 
Nr. 96, ezas użycia do końca grudnia 1910. 


Nadlo mogą być użyte do dnia 31. marca 
1911 następujące kredyty, dozwolone ustawą z dnia 
6. czerwca 1901. Dz. u. p. Nr. 68, a przedłużone 
ustawą z dnia 29. czerwca 1910, Dz. u. p. Nr. 122. 
do końca grudnia 1910, w szczególności: 

kredyt w kwocie 540.000 K. dozwolony na 
rok 1302 pod pozycyą 10.; 

kredyty w kwotach 2,000.000 K, 3,000.000 K 
i 2.000.000 K, dozwolone na rok 1903, 1904 
i 1905 pod pozycyą 7.: 

kredyt w kwocie 2,800.000 K. dozwolony na 
rok 1905 pod pozycyą 11. 

Również możua użyć do dnia 31. marca 1911 
kredylu w kwocie 658.000 K, dozwolonego ustawą 
z dnia 24. lipca 1905, Dz. u. p. Nr. 129, na rok 
1906, pod pozycyą 5., a przedłużonego ustawą z dnia 
29. czerwca 1910, Dz. u. p. Nr. 122, do końca 
grudnia 1910, tudzież kredytu wkwocie2,529.000K, 
dozwolonego ia samą ustawą na rok 1908, pod 
pozycyą 2. 


Kwoty, dozwolone ustawą z dnia 29. czerwca 
1909, Dz. u. p. Nr. 96, na rok 1909, a ustawą 
z dnia 99. czerwca 1910, Dz. u. p. Nr. 122, na 
rak OMOR rozdziale 9, 20. 22,127. ma raty 
i należytości poboczne, nowe budowle. kupno real- 
ności itd., tudzież na utrzymanie budynków, a które 
nie zużyto do końca roku 1910, można z ponunie- 
ciem pierwolnego przeznaczenia przenieść na rok 
1911, na rozdział 30., względnie 29, i zarachowaé 
tam. 


Część ÜL — Mi. Ustawa z dnia 24. 


Zezwala się, by w roku 1911 dokonywano 
zamiany niezużytych jeszeze kwot pomiędzy przy: 
znanymi zarządowi kolei państwowych kredytami. 
liczby pozycyi 12. do 20. programu budowlanego 
i inwestycyjnego, zatwierdzonego ustawa z dnia 
6. czerwca 1901, Dz. u. p. Nr. 63. 


8 7. 


Kwoty, uzyskaue w drodze operacyi kredy- 
towych, należy na razie wstawić w rachunki poza 
etatem, a tylko część kwot powyższych. odpowiada: 
jącą rzeczywistemu wydatkowi, wstawiać e!atowo 
jako przychód przy ogólnym zarządzie kasowym. 

U 


8 8. 
Moc obowiązującą artykułu II. ustawy z dnia 
8. lipca 1901, Dz. u. p. Nr. 86, dotyczącej pod- 
wyższenia podatku od wódki i przekazania pewnej 
części tego podatku na rzecz funduszów krajowych 
królestw i krajów reprezentowanych w Radzie 
państwa, przedłuża się do końca roku 1911. 


S 9 
Stosunek prawny. istuiejący obecnie co do 
układu monetarnego i walutowego z krajami świętej 
Korony węgierskiej, co do przywileju i statutów 
Bauku austryacko-węgierskiego, następnie co do 
długu państwowego w Banku auslryacko-wegierskim 
w pierwolnej wysokości o$mdziesieciu milionów 
guldenów, tudzież co do depozytów w złocie, zło- 
zony.h w Banku austryacko węgierskim przez oby- 
dwa rządy i co do wydawania banknotów po 10 K 
przez Bank austryacko węgierski, winien być utrzy- 
many aż do innego zarządzenia ustawowego, naj- 
później jednak do dnia 13. lutego 1911, a to pod 
warunkiem, że co do tych spraw wejdą w życie 
zasadniczo zgodne postanowienia także w krajach 

świętej Korony węgierskiej. 


$ 10. 


Wykonanie ustawy tej, która nabiera mocy 
obowiązującej z dniem ogłoszenia, poruczam Memu 
Ministrowi skarbu. 


Wiedeń, dnia 22. grudnia 1910. 


Franciszek Józef włr. 


Bienerth wir. Biliński włr. 


srudnia 1910. 
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250. 
Ustawa z dnia 24. grudnia 1910, 


co do użycia części nadwyżek obrotowych zbioro- 
wych kas sierocych. 


Za zgodą obu Izb Rady państwa postanawiam, 
co następuje: 


$ I. 

Moc obowiązującą ustawy z dnia 3. czerwca 
1901, Dz. u. p. Nr. 62, dotyczącej użycia części 
nadwyżek obrotowych zbiorowych kas sierocych. 
przedłuża się do dnia 31. grudnia 1911. 


SZA 
Ustawa ta wchodzi w życie z dniem ogłoszenia. 


Wykonanie jej poruczam Moim Ministrom spra- 
wiedliwości, spraw wewnętrznych, wyznań i oświaly 
i skarbu. 


Wallsec, dnia 24. grudnia 1910. 


Franciszek Józef wir. 


Bienerth wir. Biliński wir. 
Haerdt] wir. Stürgkh wir. 
Hochenburger wir. 


241. 
Ustawa z dnia 24. grudnia 1910, 


dotycząca ponownego przedłużenia mocy obowią- 

zującej ustawy z dnia 30. sierpnia 1891, Dz. u. p. 

Nr. 136, o wykonywaniu sądownictwa konsular- 
nego. 


Za zgodą obu [zb Rady państwa postanawiam, 
co następuje: 


aen 


Moc obowiązującą $$ 1 do 18, 22 1 23 ustawy 
z dnia 30. sierpnia 1891, Dz. u. p. Nr. 186, 
którymi wydano postanowienia o wykonywaniu 
sądownictwa konsularnego, przedłuża się do dnia 
31. grudnia 1911 


Co do ograniczenia sądownictwa konsularnego 
w Egipcie i zniesienia sądownictwa konsularnego 
w Tunisie ($ 19. ustawy o wykonywaniu sądowni: 
etwa konsularnego) pozostają w mocy istniejące 
zarządzenia. 


150 Część CI 241. Ustawa z dnia 24. srudnia 1910. 


SZ, 

Na czas mocy obowiązującej ustawy o wykony- 
waniu sądownictwa konsularnego pozostaje także 
ustawa z dnia 22. stycznia 1902, Dz. u. p. Nr. 40, 
dotycząca uregulowania sprawy opłat konsularnych, 
nadal w mocy ($ 9. tej ostatniej ustawy). 


3 3. 


Postanowienia, oznaczone w ustępie l., 3 1. 
ustawy z dnia 30. sierpnia 1891, Dz. u. p. Nr. 136, 
można przed dniem 31. grudnia 1911 tylko wów- 
czas znieść albo o tyle zmienić, kiedy i o ile ustawa 
dotycząca tego samego przedmiotu, obowiązująca 


w drugim obszarze państwowym Monarchii, zostanie 
również zniesiona albo zmieniona w taki sam 
sposób. 
3 4. 
Ustawa niniejsza, której wykonaniem zajmie 
się Mój Minister sprawiedliwości, wchodzi w życie 
z dniem 1. stycznia 1911. 


Wallsee, dnia 24. grudnia 1910. 
Franciszek Józef wir. 


Bienerth wir. Hochenburger wir 


Rok 1910. 
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Dziennik ustaw państwa —. 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część CII. — Wydana i rozesłana dnia 80. grudnia 1910. 


Treść: (M? 242 i 913.) 249. Ustawa, dotycząca utworzenia funduszu pieczy nad mieszkaniami. — 243. Obwieszczenie, 
dotyczące przekształcenia Urzędu celnego głównego II. klasy w Sarajewie na Urząd celny główny I. klasy. 


242. 
Ustawa z dnia 22. grudnia 1910, 


dotycząca utworzenia funduszu pieczy nad mie- 
szkaniami. 


Za zgodą obu Izb Rady państwa postanawiam, 
co naslępuje: 


SEI 


W celu polepszenia stosunków mieszkaniowych 
mniej zamożnej ludności tworzy się fundusz pieczy 
nad mieszkaniami, zawiadywany przez Ministerstwo 
robót publicznych w porozumieniu z Ministerstwem 
skarbu. 


8 2. 


Fundusz pieczy nad mieszkaniami może 
w imieniu własnem nabywać prawa i zaciągać 
zobowiązania. 


8 3. 


Do funduszu pieczy nad mieszkaniami przekaże 
się następujące kwoty: 
w latach 1911 1 1912 łącznie . 
w roku 1913 


. 1,500.000 K 
. 1,800.000 , 


+ TUM . 1,500.000 , 

Lm a5 00, 00 000. 

» » 1916 do 1918 włącznie po . 2,500.000 , 

z RO x JI8)70) pa . 8,500.000 , 

oet edt 2f . . 4,000.000 , 
(Polnisch.) 


Kwoty te należy wstawić do odnośnych preli- 
minarzy państwowych i wypłacać funduszowi w ró- 
wnych ratach miesięcznych z góry. 


8 4. 


Fundusz pieczy nad mieszkaniami jest prze- 
znaczony: 

Do udzielania pomocy kredytowej cialom samo- 
rządnym (powiatom, gminom itp.), korporacyom 
i zakładom publicznym, 

tudzież zjednoczeniom ogólnie użytecznym, 
jako lo stowarzyszeniom budowlanym, spółkom bu- 
dowlanym, związkom budowlanym, fundacyom itp. 
w celu budowy malych mieszkań ($ 6.) i nabywania 
gruntów, przeznaczonych na ten cel, oraz w celu 
nabywania domów z małymi mieszkaniami, względnie 
domów, które ma się przerobić albo przebudować 
na małe mieszkania, w końcu celem usuwania cię- 
żarów hipotecznych, wpisanych nie na pierwszem 
miejscu, które ciężą na domach takich, wybudowa- 
nych przez jedno z wspomnianych zjednoczeń 
jeszcze przed wejściem w życie ustawy niniejszej, 
a mianowicie: 

a) w pierwszym rzędzie przez objęcie poręki za 
pożyczki, zaciągnięte przez powyższe osoby 
prawnicze gdzieindziej i za ich oprocentowanie 
(pośrednia pomoc kredytowa); 

b) przez bezpośrednie udzielanie pożyczek wy- 
szczególnionym wyżej osobom prawniczym 
(bezpośrednie pożyczki funduszowe). 

Bliższe postanowienia co do objęcia poręki 
przez fundusz, co do stopy procentowej pożyczek, 
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752 
za które przyjmie się gwarancyę; następnie co do 
udzielania pożyczek i co do ewentualnego nadzoru 
nad prowadzeniem budowy i tokiem  inleresów 
dłużników będą zawarte w statucie, klóre może 
w szczególności normować także udzielanie opro- 
cenlowanych zaliczek na poczet pierwszych hipotek, 
zaciągniętych przez prowadzącego budowę, z za- 
strzeżeniem nalychmiastowego zwrolu z pożyczki, 
zahipolekowanej na pierwszem miejscu. 

Koszta powslałe wskutek nadzoru tego i za- 
wiadywania funduszem należy pokrywać z dochodów 
funduszu. 


8 5. 


Pożyczki, za które fundusz przyjmuje porękę. 
jakoteż bezpośrednie pożyczki funduszowe należy 
zabezpieczyć hipolecznie i to z reguly w porządku 
pierwszeństwa, wychodzącym poza granicę bezpie- 
czeństwa pupilarnego nieruchomości obciążonej; 
nie można jednak przekroczyć granicy 90 procent 
ogólnej wartości lakiej nieruchomości. 

Przy zakładach i korporacyach publicznych 
można pominąć zabezpieczenie hipoteczne. 


$ 6. 


Za male mieszkania po myśli ustawy niniejszej 
uważa się w szczególności: 


1. Micszkania dla rodzin, o ile wymiar po- 
wierzchni mieszkalnej każdego poszczególnego mie- 
szkania (pokoi mieszkalnych, alkierzy mieszkalnych, 
kuchni) nie przenosi 80 melrów kwadratowych; 


9. Domy dla bezzennych, to jest takie budynki, 
które są przeznaczone na pomieszczenie osób poje- 
dynczych w osobnych ubikacyach mieszkalnych. 
Budynki te powinny być tak urządzone, aby każda 
ubikacya mieszkalna mogła być zajmowana z reguły 
przez jedną osobę, a najwyżej przez Lzy osoby. 

Osoby różnej płci, które nie mają rodziny, 
mogą być pomieszczone tylko w zupełnie odosobnio- 
nych częściach budynku. 

3. Domy noclegowe i gościnne, to jest budynki, 
przeznaczone do pomieszczenia osób nie mających 
rodziny, w spólnych sypialniach, zaopalrzonych 
w potrzebną ilość odpowiednich oddzielnych leż. 

Domy, wchodzące w rachubę w myśl punklów 
1. do 3., muszą nadio odpowiadać wymogom zdro- 
wych i tanich mieszkań ludowych pod względem 
techniezno-budowlanym, sanitarnym i policyjno- 
obyczajowym. 


SP 


W sposób przewidziany w $ 4., można użyć 
środków funduszowych tylko wówczas, jeżeli ogólna 


Część CII. — 949. Ustawa z dnia 29. grudnia 1910. 


powierzchnia mieszkalna małych mieszkań (3 6.) 
wynosi conajmniej dwie trzecie ogólnej powierzchni 
mieszkalnej domu, Móry ma być obciążony pożyczką. 

' Za ogólną powierzchnię mieszkalną mieszkań 
małych uważa się: 3 


1. przy domach mieszkalnych dla rodzin sume 
powierzchni podlóg, będących w używaniu stosownie 
do punklu 1., S 6.; 


9. przy domach dla bezzennych, domach nocle- 
gowych 1 gościunych powierzchnie podłóg, będące 
w używaniu na cele odnośnych zakładów. 

Jeżeli w domu, który ma być obciążony, znaj: 
dują się ubikacye, służące do celów handlowych 
lub przemysiowych, należy wliczyć je do ogólnej 
powierzchni mieszkalnej domu, o ile nie chodzi 
o lokalności dla malych przedsiębiorstw ($ 8., 
punkt 4..). 


88. 


Pożyczki, udzielone lub poręczone na zasadzie 
uslawy niniejszej, nie maja w żadnym wypadku 
przenosić 90 procent policzalnej wartości nierucho: 
mości, która ma być obciążona pożyczką. 

Za wartość policzalną, w przeciwieństwie do 
wartości ogólnej ($ 5.) uważa się: 

„1. wartość gruntu, potrzebnego do wybudo- 
wania domu albo związanego koniecznie z nabyciem 
domu; 


2. wartość części domu, zajętej przez mic- 


szkania małe; 


3. jeżeli dom jest przeznaczony tylko dla osób 
zajętych zawodowo w rolmielwie, także wartość po- 
tzebnych ubikacyi gospodarczych (slajni i stodoly) 
wraz z przynależnościami; 


4. wartość lokalności przedsiębiorstw małych, 
znajdujących się ewentualnie w domu. 


SEN 


Fundusz pieczy nad mieszkaniami będzie za: 
wiadywany w dwóch osobnych oddziałach, sio- 
sownie do celów podanych w $ 4. pod a)i 0). 
Majątek każdego z obu tych oddziałów należy wy- 
kazać oddzielnie ($ 17.). Każdemu oddziałowi przy- 
padają dochody z własnych kapitałów. 

Fundusz oddziału, przeznaczonego do udzielania 
poręki (S 4., lit. a) należy lokować korzystnie 
w ten sposób, aby można było zawsze dostarczyć 
łatwo gotówki, potrzebnej do świadczeń z tytułu 
poręki. 

Statut funduszu pieczy nad mieszkaniami po- 
slanawia, w jakim stosunku należy rozdzielać dotacye 
roczne, oznaczone w $ 3., między oba oddziały. 


Część CII. — 243. Obwieszczenie Ministerstwa skarbu z dnia 92. grudnia 1910. 


8 10. 


Oddział dla udzielania poręki może obejmować 
porękę tylko w takim zakresie, aby zobowiązania 
oddziału tego znachodziły przypuszczalnie trwale 
pokrycie w rozporządzalnych środkach funduszu. 
Bliższe postanowienia pod tym względem należy 
wydać w slatucie. 

Suma ogólna poręczeń, objętych przez oddział 
dla udzielania poręki, nie może przekraczać kwoty 
200 milionów koron. Za powyższe zobowiązania 
funduszu odpowiada państwo posiłkowo aż do tej 
kwoty maksymalnej. 


ge. 


Pożyczki, za które fundusz obejmuje porękę, 
należy uważać za lokacye z bezpieczeństwem pupi- 
larnem. i 


s 12. 


Za ogólnie użyleczne uważa sie te zjedno- 
czenia budowlane, których statut ogranicza dywi- 
dendę, przypadającą do rozdziału między członków, 
najwyżej na 5 procent wpłaconych udziałów i za- 
pewnia członkom na wypadek rozwiązania spółki 
jedynie zwrol wpłaconych kwot udzialowych, prze- 
znaczając ewenlualną resztę majątku spółki na cele 
ogólnie użyteczne. 


Suet 


Upowaznia sig fundusz picezy nad mieszka- 
niami do nabywania budynków, na których zabez- 
pieezono włusne pożyczki funduszu lub pożyczki, 
przezeń poręczone, tudzież do nabywania pretensyi, 
za które fundusz objął porękę, jeżeli zarządzenia te 
okazałyby się konieczne do uchronienia funduszu 
od strat. 


8 14. 


Do zaslępowania funduszu w procesach bier- 
nych jest powołaną prokuralorya skarbu, właściwa 
ze względu na położenie przedmiotu, na którego 
wzniesienie lub nabycie a względnie obciążenie po- 
życzką w razie uwolniania od ciężarów hipotecznych 
ma się użyć lub już użyto pomocy funduszu. 


wr 


15. 


Celem bliższego wykonania postanowień ustawy 
niniejszej ma Minister robót publicznych wydać 
w porozumieniu z Ministrem skarbu statul, w którym 
należy uregulować również obejmowanie i zarząd 
budowy małych mieszkań przez fundusz pieczy nad 
mieszkaniami. 

Dla przestrzegania miejscowych stosunków 
mieszkaniowych można utworzyć wydziały mieszka- 


niowe. Są one powołane do wydawania opinii, 
zwłaszcza co do próśb o pożyczki, tndzież do samo- 
istnego przedstawiania wniosków. Do tych wydziałów 
mieszkaniowych nałeży w szczególności powolać 
przedslawieieli gmin i zakładów ubezpieczenia spo- 
łecznego, jakolez przedstawicieli zjednoczeń budo- 
wlanych ogólnie użytecznych. 


$ 16. 


Podania, potrzebne dla przeprowadzenia po- 
stanowicü ustawy niniejszej, a skierowane do fun- 
duszu pieczy nad mieszkaniami lub jego organów, 
jak również załączniki tych podań i dokumenty, do- 
tyczące objęcia poręki przez fundusz pieczy nad 
mieszkaniami w myśl $ 4., punkt a), są wolne od 
stempli i nalezytosci. 


g M 


O slanie funduszu pieczy nad mieszkaniami 
i jego zarządzie należy corocznie składać sprawo- 
zdanie Radzie państwa. 


SMS: 


Ustawa niniejsza wchodzi w życie z dniem 
ogloszenia. 


8 19. 


Wykonaniem ustawy tej zajmą się Ministrowie 
robót publicznych i skarbu w porozumieniu z innymi 
iuleresowanymi Ministrami. 


Wiedeń, dnia 22. grudnia 1910. 


Franciszek Józef wir. 


Bienerth wir. Biliński włr. 


Ritt wir. 


243. 


Obwieszezenie Ministerstwa skarbu 
z dnia 22. grudnia 1910, 


dotyczące przekształcenia Urzędu celnego głównego 
Il. klasy w Sarajewie na Urząd celny główny I. klasy. 


Według zawiadomienia c. i k. wspólnego Mini- 
sterstwa skarbu w sprawach Bośni i Hercegowiny 
przekształcono Urząd celny główny Il. klasy w Sara- 
jewie na Urząd celny główny L klasy; urząd ten 
rozpoczął już swoją działalność w tym charakterze. 


^ 


Biliński włr. 


Dziennik ustaw państwa 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych 


wychodzi nakładem c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica l., Seilerstütte L 24, 
także w roku 1911. w języku 


niemieckim, czeskim, włoskim, chorwackim, polskim, rumuńskim, ruskim i słoweńskim. 


Prenumerata na cały rocznik 1911 każdego z tych ośmiu wydań Dziennika ustaw państwa 
wynosi za egzemplarz 8 K. Pojedyncze jego części można odbierać w miejscu lub otrzymywać bez- 
plainie pocztą. 

Prenumerować można w składzie c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica L., 
Seilerstütte 1. 24., i nabywać tamże także pojedyncze roczniki i pojedyncze części Dziennika ustaw państwa. 

Ponieważ Dziennik ustaw państwa wydaje się względnie rozsyła się abonentom tylko po poprzedniem 
złożeniu prenumeraty rocznej, przeto należy równocześnie z zaabonowaniem uiścić także przypadającą 
kwotę pieniężną; celem umozliwienia szybkiego i niewadliwego doręczenia poczlowego należy podać 
prócz dokładnego adresu mieszkania także odnośny okrąg doręczeń pocztowych. 


Pojedyncze roczniki wydania niemieckiego można nabywać: 


Rocznik 1849za . , . 4K 20 h Rocznik 1870za . . . 9KS0 h Rocznik 189172 . . . 6K — h 
, — 1830, .10 , 80 , dd A VERE EW PORTA No , 
wę 18519 Falle 6084 2 — 18, 0 Loue bci | pies. 
x 1859 icem Se rio OM aon udi d EY UM ML, 
MEC > m ZZO - + 9.1874 , lien cds s 185 Weyem 4 
MET "REMO =", 14e ui Le vi te 
61506, 7 8B EO. "4866, "r. "1807 , T t 
3. = 1856 T BOM "a 1577. P DS Ly S 7 AT ES 
Sd m GE, WEP: CM € » 1899 , 125 ef; 
- 1858 , in C0 mr Api apo . 1900 , p E E 
NV aa ee —— E Pi, cu dirt; ration da 
M EO, "ZPO", ANS M NO - 1902 , RA 
= mój, Tr Moi ae a. ^ — 1903 , ws pm 
T [863 © 4d ar Ae "igegir pam 7 1904 , m 0 
ETT M 1/8 $807 2o 1884 , 5 ADR tl font d a 
decns E . 2, 80, umi 95 fos B Nord 30%1008% ACE Mesi 
ód: md am i tw Gi; MUN à A5 22 m 
ie «1866, CN d me cae iw Pl jm EP AE 
Ml IST en eR R » 1888 , 8 , 40, ^ — 1909 , ED 
MEE GI WESEL UN TISSD (0010. Osee 
Te coco ule rcc e = "10h TNT 


Cenę sprzedaży rocznika 1910 poda się do wiadomości z począlkiem stycznia 1911. 
Pojedyncze roczniki wydań w innych siedmiu językach odr. 1870. począwszy 
można nabywać po tej samej cenie co wydanie niemieckie. 


Nabywającym na raz przynajmniej 10 dowolnie wybranych, zupełnych roczników 
Dziennika ustaw państwa przyznaje się opust 200, a nabywającym na raz przynajmnie; 
25 dowolnie wybranych, zupełnych roczników Dziennika ustaw państwa opust 28%, zaś 
nabdywającym na raz przynajmniej 35 dowolnie wybranych, zupełnych roczników Dzien- 
nika ustaw państwa opust 200. 

NB. Części niemieckiego wydania Dziennika ustaw państwa, które zaginęły lub doszły w stanie 
wadliwym, reklamować należy najpóźniej w przeciagu czterech tygodni po ich ukazaniu się, zaś części 
wydań nieniemieckich najpóźniej w przeciągu sześciu tygodni po wydaniu spisu rzeczy i karty tytułowej 
do odnośnych wydań, wprost w c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica HL, 
Rennweg 1. 16. 


Po upływie tego terminu można pojedyncze części Dziennika ustaw państwa dostać wyłącznie 
tylko za opłatą ceny handlowej (*/, arkusza — 2 strony za 2 b). 


Ponieważ wszystkie roczniki wydania niemieckiego począwszy od roku 1849. i wszystkie roczniki 
wydań w innych siedmiu językach począwszy od roku 1870. są całkowicie uzupełnione, przeto można 
nabyć w składzie c. k. Drukarni nadwornej i państwowej w Wiedniu, dzielnica I., Seilerstütte Nr. 24., 
nie tylko każdy pojedynczy rocznik po cenie wyżej podanej, lecz nawet każdą z osobna część wszystkich 
tych roczników po cenie handlowej (1/, arkusza = 2 strony za 2 h); tym sposobem umożliwione 
zostało uzupełnienie niekompletnych roczników i zestawienie pojedynczych części podług materyi 

c -—— rem p. 


RE 


Rok 1910. 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część CHI. — Wydana i rozesłana dnia 31. grudnia 1910. 


Treść: JM 244. Rozporządzenie, którem zezwala się używać do urzędowego badania ilości brzeczki piwnej kontrol- 
nego przyrządu mierniezego do brzeczki piwnej Waldek & Wagner i podaje się do wiadomości jego opis 


oraz przepis używania. 


257. 
Rozporządzenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 22. grudnia 1910, 


którem zezwala się używać do urzędowego badania 

ilości brzeczki piwnej kontrolnego przyrządu mier- 

niczego do brzeczki piwnej Waldek & Wagner i po- 

daje się do wiadomości jego opis oraz przepis 
używania. 


Na zasadzie postanowienia 8 19., części I. roz- 
porządzenia cesarskiego z dnia 17. lipca 1899, 
Dz. u. p. Nr. [20, zezwala się w porozumieniu 
z  królewsko-węgierskiem Ministerstwem skarbu 
używać do urzędowego badania ilości brzeezki 
piwnej kontrolnego przyrządu — mierniezego do 
brzeczki piwnej Waldek & Wagner stosownie do 
postanowień umieszczonej poniżej instrukcyi. 


Browary, w których wytworzoną ilość brzeczki 
piwnej ma się badać urzedownie zaponiocą lego 
przyrządu, oznacza Ministerstwo skarbu. Potrzebnych 
przyrządów wraz z przyborami dostarczy tym bro- 
warom po raz pierwszy Zarząd skarbowy bezpłatnie 
z dostawą do ostatniej stacyi kolejowej, pozostają 
one jednak własnością skarbu. Koszta dalszego 
przewozu i ustawienia oraz ewentualnych napraw 
i późniejszych uzupełnień ma ponieść przedsiębiorca 
browaru. 


(Polnisch.) 


Rozdział |. 


Opis kontrolnego przyrządu  mierniezego 
do brzeczki piwnej Waldek & Wagner. 

a) Opis części składowych przyrządu. 

Kontrolny przyrząd mierniczy do hrzeczki 
piwnej Waldek & Wagner, przedstawiony w dołą 
czonych rysunkach, składa się z następujących 
części : 

4. Płyta podstawowa z pojemnikiem na na- 
czynie na próbki dla kontroli wyższej wraz z konsolą 
na naczynia próbkowe, które się ustawia wolno 
(GEMINI WIRE S 23S 

D. Mechanizm napędowy z liczydłem, tarczą 
kontrolną i regulatorem czasu (rycina I, 1l, JI]. VI, 
VI, VIII, IX, X, XI, XII, XII, XIV, XV, XVII. XVIII, 
XXV). 

C. Zamknięcie zewnelrzne (rveina H. Il]. IV, 
à 4p MELOS ONTE SH EN RES CN MOST 

D. Suwak obrotowy (ryeina II. IIl, V, VIE, VIII, 
X, XBW. AKVI- KAVIT NIS ND AANI, 
XXXID. j 

l. Stągiew (rycina II, III, V, X. XXVI, XXVII). 

F. Przewód próbek wraz z cedzidłem do chmielu 
(ryez X, XXXI: 

G. Naczynia na próbki przedpędu, kontroli 
wyższej i kontroli zwyczajnej (ryema I, IH, V, VI, 
MII, A, XE 

H. Skombinowany kurek kanałowy i nastrzy- 
kowy wraz z baterya nastrzykową (rycina 1, III, VIF, 
MIUFASEANAENIĘZEWI ŁAWA 
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Jako przynależne do przyrządu przybory są 
dołączone : waga wraz z garniturem ciężarków (cię: 
żarki dokładne, używane w publicznym obrocie 
handłowym), skrzynka ochronna i stół ścienny, 
karbnik, tudzież deska na klucze i zalyczka panwiowa. 


4. Płyta podstawowa, pojemnik na naczynie 
na próbki dla kontroli wyższej i konsola. 


Płyta podstawowa z lanego żelaza 1 (N). przy- 


śrubowana mocno i zupełnie nieprzesuwalnie 
do dostatecznie osadzonego cokołu 2, dźwiga 


wszystkie części przyrządu kontrolno-mierniczego 
do brzeczki piwnej z wyjątkiem wodzidla sworzenia 
zapadkowego przy mechanizmie do zamykania panwi. 
Do płyty podstawowej są przyśrubowane pojemnik 3 
na naczynie na próbki dła kontroli wyższej oraz 
konsola 4, służąca do ustawienia naczynia na próbki 
przedpędu i naczynia dla kontroli zwyczajnej. 


Pojemnik z żelaza lanego, o podwójnych ścia- 
nach. ukształtowany na zewnątrz czworokątnie, za- 
niykany zapomocą drzwiczek 5 dźwiga na odlanej 
z boku konsoli 6 suwak obrolowy G. a poniżej niej 
łożysko 7 dla wodzidla wału mimośrodu 8. Naprze- 
ciw zawieszonych na dwóch zawiasach 9, 10 drzwi- 
ezek 5, których otwieranie jest ograniczone lanym 
oporkiem 11, znajduje się na zewnętrznej ścianie 
pojemnika 3 kryza 12 (M, NIN, XIV), służąca do 
umocowania puzdra napędowego //. 


W pochylem dnie pojemnika 3 jest wycięty 
podłużny otwór odpływowy 13 (I, Hl). Ściana we- 
wnętrzna pojemnika kończy się powyżej dna po- 
jemnika w celu stworzenia połączenia między prze- 
strzemią zewnęlrzą i wewnętrzną. Na sklepionej po- 
krywie pojemnika 3 odlana jest owalna kryza dla 
umocowania uchodzącej do pojerunika rury 69 (I. 
WI. V. VII. VEHI. XNYIL XXVII. którą odpływają 
próbki dla kontroli wyższej. 


Zapomoca owalnej kryzy. znajdującej się po- 
niżej konsoli. przychodzi do skutku połączenie kurka 
kanałowego O z zewnętrzną przestrzenią próżną 
pojemnika 3. 


b. Mechanizm napędowy z liczydłem.tarcza 
kontrolna i regulator czasu. 


Wewnątrz puzdra napędowego II z żelaza 
lanego o ksztalcie cylindra ułożony jest poziomo 
wał napędowy 15. poruszany ręcznie zapomocą 
korby 14 (NH). Na tylnym jego końcu umocowana 
jest tarcza korbowa 18, zaopatrzona kółkiem zapo- 
rowem 16 i zapadką 17. wraz z ezopem korhowym 19, 
na którym jest nasadzony drążek korbowy 21. będacy 
w związkn z dźwignią suwaka obrotowego 20 (lil. 
ANNE). Na przednim końcu wału 15 zaklinowana 
jest korba napędowa 14. 
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Trzon korhowy 21 porusza się wewnatrz wcięcia. 
które w stanie spoczynku przyrządu jest zamknięte 
przykrywą. W majnizszem miejscu puzdra napędo- 
wego JI znajduje się olwór ręczny (XII. NUL NIV). 
zamknięty przykrywą. 


Puzdro napędowe // jest zamknięte zapomocą 
nasady K. przymocowanej śrubani. Przed nasadą ta 
znajduje się pokrywa 23 (NI XVI). która w celu 
obserwowania wskazówek liczydła Z (XVI i tarczy 
kontrolnej 24 jest zaopatrzona 2 wykrojami. 


Wewnątrz nasady K mieści się koło wień- 
cowe 25. złączone stale klinami z walem napędo- 
wym 15; na niem umieszczone jest liezvdlo 2. słu- 


żące do rejestrowania badanych warek. 


Liczydło L (NI. NI. XVID składa się z dwóch 
tarcz mosiężnych 26. 27. drobno uzebionych. z któ- 
rych tylna 26 jest stale złączona z kolem wieüco: 
wem 25 zapomocą śrubki. podczas gdy tarcza 
przednia 27. zaopatrzona podziałką. obraca się luźnie 
na piastach 28 tarczy tylnej 26. Obie tarcze zaezepiaja 
wspólnie o koło wolne 29. znajdujące się wewnąlrz 
nasady A. Ponieważ przednia tarcza zębala 27 
obracająca się swobodnie, posiada o jeden ząb więcej 
aniżeli tarczą lylna 26. przeto tarcza przednia 27 
pozostaje wskutek wspólnego zaczepiania o koło 
wolne 29 przy dwukrotnym obrocie o dwa wcięcia 
zębowe w title w stosunku do tylnej tarczy zębalej 20. 


Ponieważ każde badanie wymaga dwukrotnego 
obrotu wału napędowego 15. a tem samem także 
tymej tarczy zębalej 26, przeto każde badanie powo- 
duje przesunięcie wzajemnego położenia obu tarcz 
zębatych 26. 27. o dwa zęby. Obwód tarczy prze- 
dniej 27 jest podzielony zapomocą podziałki na 65 
równych odstępów. oznaczonych cyframi bieżącymi. 
z których każda obejmuje dwa wcięcia zebowe. 
Ostrze wskazówki 30. znajdującej się przed kołem 
wolnem 29. wskazuje w stanie spoczynku przyrządu 
zawsze dokładnie jedną z przedziałek tarczy prze- 
dniej 27 1 podaje w obrębie granie od O do 64 ilość 
przeprowadzonych badań. 


Tarcza kontrolna (NI. NV, XVII). Koło wien- 
cowe 25. zaopatrzone 16 zębami. zaczepia przy sto- 
sunku przenośni 1 do 4 o zaklinowaną na wale 
mimośrodu 8. tarczę w kształcie łuku zębatego 51. 
która dźwiga na swej powierzchni przedniej tarczę 
kontrolną 24. służącą do wskazywania każdoczesnego 
położenia przyrządu. Na tarczy tej jest wyrytych 
sześć przedziałek. oznaczonych bieżąco od 4 do F. 


Nasiępujący szemat przedstawia znaczenie 
poszczególnych liter: 


A. Położenie kontrolne; 


DB. Polozenie do wyjęcia naczynia dla kontroli 


| wyższej podczas urzędowego badania warki: 
À J p © 8 
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C. Położenie do wyjęcia naczynia dla kontroli 
wyższej podczas cechowania; 

D, Ukończenie badania urzędowego i płukanie 
w kierunku do panwi: 

E. Płukanie w kierunku do stagwi; 

F. Położenie kanałowe (stan spoczynku przy- 
rządu). 

Do wskazywania poszczególnych położeń służy 
wskazówka 33, wpuszczona w kryzę nasady M. 

Na tylnej powierzchni tarczy w kształcie łuku 
zębatego 31 znajdują się dwa otwory 34, 35 (XVI) 
w celu samoczynnego zamykania napędu w ten spo- 
sób, iż sztyft zatyczkowy 36 (VI, VIF, VIME X, ND, 
obciążony naciskiem sprężynowym. zaczepia w po- 
łożeniach P i 1) aulomatycznie o te otwory. Dopiero 
po wyciągnięciu sztyftu zatyczkowego jest umożli- 
wiony dalszy ruch napędu. 

Regulator czasu (NL Nil, XXV). Na pokry- 
wie zamykającej 23 nasady À jest odlany walec 
z przykręconą tarczą 37, w którym porusza się 
urządzenie JN, złączone stale klinami z wałem nape- 
dowym 15, służące do zyskiwania czasu, potrzebnego 
dla dopływu i wypływu próbek. Tylna ściana walca 
posiada cztery otwory 38, rozmieszczone odpowiednio 
do każdorazowych pełnych otworów w przekroju 
kanałów suwaka obrotowego. Po każdym obrocie 
wału napędowego 15 o 90 stopni zaczepia sztyft 
zatyczkowy 39, obciążony naciskiem sprężynowym. 
samoczynnie o otwory 38 celem zastanowienia 
napędu przyrządu. 

Zamknięcie napędu składa się z dwóch sztyflów 
zalyczkowych 39, 40, z których sztyft tylny 39, 
obciążony naciskiem sprężynowym, porusza się 
wewnatrz nasady 41, zaopatrzonej w zwoje, podczas 
gdy sztyft przedni 40 jest stale zlączony z nasadą 41. 
W tylnej części nasady 41 są umieszczone w celu 
ograniczenia skoku szlyftu zatyczkowego dwa wpusty 
podłużne 42, w których suwają się oba końce 
klina 43, przechodzącego przez sztylt zatyczkowy. 

Ruch postępowy i wsteczny nasady 41, zabez- 
pieczonej przed obracaniem się przez dwa szlylty 44 
i zaopalrzonej oporkiem, odbywa się zapomocą koła 
ślimakowatego 45 i ślimaka 46. Powyżej tego ostat- 
niego znajduje się tryb kątowy 47, dający sie 
ręcznie poruszać korbą 48. 

Skoro jeden z otworów 38. znajdujących się 
na tylnej ścianie walca. stanie naprzeciw sztyftu za- 
lyczkowego 39. zapada sztyfl ten wskutek nacisku 
sprężyny automatycznie, przez co napięcie sprężyny 
zostaje zniesione. Dopiero po uwolnieniu sztyftu za- 
tyczkowego 39 jest możliwy dalszy ruch napędu. 
Uwolnienie sztyftu następuje przedewszystkiem przez 
poruszenie małej korby ręcznej 48 w kierunku prze- 
ciwnym do wskazówki zegarowej aż do granicy 
oporka 49. przyczem przedni sztyft zatvezkowy 40 
zaczepia o odpowiadający mu podłużny otwór 50 
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(NI. NIL XVI) w tarczy walca zamykającej 37. Odpo- 
wiednio do czterech położeń zamknięcia napędu są 
wyrobione cztery takie otwory 50. 

Szczególny kształt tych ostatnich zezwala tylko 
na ściśle ograniczony ruch wału napędowego 15. 
potrzebny w tym celu, aby tylny sztyft zatyczkowy 39 
wydobyć z miejsca przytrzymania celem ponownego 
napięcia sprężyny. Przez obrócenie korby 48 na 
prawo porusza się nasadę 41 w tył aż do granicy 
oporka 49, przez co uzyskuje się ponowne napięcie 
sprężyny, a równocześnie z tem uwolnienie prze- 
dniego sztyftu zatyczkowego 40. 


C. Zamknięcie zewnętrzne. 


Na wale mimośrodu 8, poruszanym tarczą 
w kształcie łuku zębatego 31 (NI. XV), są utwier- 
dzone zapomocą klinów trzy mimośrody 51 i larcza 
uieokrągła 51 æ. które poruszają się w osobnym 
przedziale puzdra napędowego //. Dokoła każdego 
z tych trzech mimośrodów 51 umieszczony jest kabłąk 
mimośrodowy 52 (NIV), a dokoła tarczy 51 a (XAI) 
kabłąk »2 a, poruszany zapomocą sprężyny ciągłej 55. 
których ruch w górę i na dół bywa powodowany 
częścią przez mimoérody 5 l częścią przez tarcze 51a 
i odbywa się ściśle w kierunku pionowym wskutek wo- 
dzidełh3. 5%, umieszczonych u góry i na dole. Swo- 
rzenie 55. 56, poruszające się w tych wodzidłach 53, 
54. są lak złączone z kabłąkami miniośrodowymi 52 
i 524, iż sworzenie dolne 56 służą jedynie za wo- 
dzidło. podczas gdy górne sworzenie przewodowe 55. 
zaopatrzone zwojami I nakrętką przeciwną5 /, są prze- 
znaczone do nastawiania połączonych z nimi mecha- 
niczuych zamknięć zewnętrznych na wymagane dłu- 
gości. Rury ochronne. a zarazem przewodowe dla 
mechanicznych zamknięć zewnętrznych I. M. WT. IV 
są umocowane w górnej części puzdra mimośro- 
dowego. 

Zamknięcie II i [V wpływają na swobodę rn- 
chów kurka kanałowego O. względnie kurka nastrzy- 
kowego N. a każde z nich składa się z drążka (ll). 
umieszczonego w rurze ochronnej. 

Zamknięcia I 1 III służą do wiązania urządzenia 
zamykającego panew względnie do wiązania zawory 
suwaka obrotowego 50 (H.. NXVD i składają się 
z prostych drążków. połączonych zapomocą gictkich 
wałów i otoczonych rurami ochronnymi i przewo- 
dowymi. 

Zamknięcie suwaka obrotowego lll jest 
stale umieszczone na przyrządzie, Rura ochronna 
posiada na swym. górnym końcu dwie przylutowane 
opaski 60 XXVL XXIX), pomiędzy które zaczepia 
kryza 61 (XXVI. XXVII. NAIN), przyśruhowana do 
dźwigni suwaka obrotowego 20. przez co zapobiega 
się nienprawnionemu odchylaniu w tył urządzenia 
zamykającego Ill; ponadto łożysko kulowe. które 
umożliwia powyższe zaczepienie po wyłączeniu 
opaski. (Łożysko kulowe nie jest uwidocznione w do- 
laezonych rycinach wskutek swych niewielkich roz- 
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miarów.) Zatrzymanie ręcznego ruchu suwaka obro- 
towego (r następuje przez zaczepienie sworzenia 
zapadkowego 62 o otwór. wywiercony w zaworze 59) 
i w czopie suwaka obrotowego. 

Zamkniecie Iprzynależne do urzadzenia 
zamykajacego panew przystosowuje sie wedle 
nuejscowych stosunków do istniejących zamknięć 
panwi przy trafneni użyciu opisanego powyżcj urzą- 
dzenia przytrzymującego. 

Przed trzema mirmmośrodami 51 i tarczą 51 a 
znajduje się kółko zapadkowe 63 (NI, XV) dla zapo- 
bieżenia obrotowi na lewo korby mimośrodowej 64, 
dającej się nasadzać na wał 8. 

Na tylnym końcu ma wał 8 tarczę z wycię- 
ciem 65 (VI, VII, X, NI), która zapobiega w ten 
sposób nieuprawnionemu otwieraniu drzwiczek po- 
jemnika 5, iż nasada, połączona z zawiasą drzwi 9, 
da się obracać tylko w położeniu B przyrządu 
w obrębie tarczy z wycięciem 65, przez co umożliwia 
się otwarcie drzwiczek bez rozluźnienia zawiasy 9, 
zostajacej pod zamknięciem kontroli wyższej. 

D. Suwak obrotowy. 

Następujące naprzemian napełnianie stągwi 
płynem, przeznaczonym do badania, i odpuszezanie 
tegoż do naczyń próbkowych odbywa się zapomocą 
suwaka obrotowego G (NNVI do XNXID. Czop jego 
(kraczek) posiada wspólny kanał rozszerzający się 
u góry dla dopływu i wypływu badanej cieczy i jest 
zaopatrzony dwoma komorami 66, które umożliwiają 
samoczynne smarowanie suwaka obrotowego G. 
Przymocowanie czopa uskutecznione jest zapomocą 
nakrętki 68 (NNVI, NXIN), ochrononej kaptur: 
kiem 67. Puzdro suwaka obrotowego spoczywa na 
słupie, zaopatrzonym kryza ezworokatna, wewnątrz 
którego przeprowadzony jest kanał dopływowy dla 
płynu badanego. W puzdrze suwaka obrotowego są 
odlane cztery kanały o przekroju czworobocznym 
(XXVII), z których górny uskulecznia połączenie 
ze stągwią, i to przy każdem położeniu kurka wskutek 
rozszerzenia kanału czopowego, podczas gdy trzy 
dolne otwierają się lub zamykają stosownie do po- 
łożenia czopa. 

Kanał środkowy służy dla dopływu cieczy ba- 
danej do stągwi, podczas gdy oba kanały boczne 
pośredniczą w wypływie zawartości stągwi do naczyń 
próbkowych, a mianowicie przez rurę miedzianą 69 
do naczynia dla kontroli wyższej, stojącego w po- 
jemniku 3. a przez rurę miedzianą 70 do wolno 
stojącego naczynia na przedpęd. względnie na próbkę 
dla kontroli zwyczajnej. Obie rury miedziane 69, 70 
są ułożone zupełnie symetrycznie i wygięte wysmukle 
ku górze. 

Rura wypływowa 69 prowadząca do naczynia 
dla kontroli wyższej uchodzi powyżej tegoż do 
wnętrza pojemnika 3 i jesl z nim stale złączona za- 
pomocą owalnej kryzy. Rura odplywowa 70 jest 
poprowadzona wolno i ma na swym końcu dolnym 
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dzwon ochronny 71 (XXVII, XXVII) dla otwartej 
nasady, przylutowanej do pokrywy naczynia dla 
kontroli zwyczajnej. 

Odbywające się naprzemian połączenie górnego 
kanału puzdra z jednym z trzech dolnych kanałów 
przychodzi do skulku zapomocą kanału ezopowego 
przez ruch suwaka obrotowego G i bywa powodo- 
wane przez wznoszenie się lub zniżanie dźwigni 
suwaka obrotowego 20, będącej w związku z draz- 
kiem korhy 21. 

W dźwigni suwaka obrotowego 20 (XNVIII, 
NNN) jest wyzlobiony wpust, w którym zawora 59 
(XXXI) może poruszać sie do góry i na dół. Ruch 
jej jest ograniczony przez elastyczny sztyft 72 (NXVI, 
NXVIII). Jeżeli zawora 59 znajduje się na dole, jest 
dźwignia suwaka obrotowego 20 stale złączona z czo- 
pem i da się zamknąć przez mechaniczne zamknięcie 
zewnętrzne lll. Jeżeli zawora 59 jest wyciągnięta 
ku górze, wówczas można uchylić połączenie między 
czopem suwaka obrotowego a dźwignią tegoż 20. 

lieezne poruszanie czopa suwaka obrolowego 
może odbywać się zapomocą rękojeści 73 w obrębie 
istniejących oporków, które odpowiadają naj- 
większemu przekrojowi kanałów przy przejściu. 

Wewnątrz muszli rękojeści 73 znajduje się 
odlana nasadka 22, która zezwala na ręczne poru- 
szanie czopa suwaka obrotowego tylko w wymaga- 
nym kierunku (położenie kanału czopowego w kie- 
runku ku naczyniu wolno stojącemu). 

Wysunięcie zawory 59 ku górze może jednak 
mieć miejsce tylko wtedy, jeżeli sworzeń 62 zamknięcia 
zewnętrznego III stoi poza obrębem zapadnięcia. 


E. Stągiew. 

Na puzdrze suwaka obrotowego jest przyluto- 
wana i stale przy$rubowana stągiew 74. Ma ona 
przekrój kolisty i jest otoczona zewnątrz warstwą 
odosobniającą z pochwą ochronną, której górny 
koniec rozszerza się w czarkę; ta ostatnia jest za- 
opatrzona upustem dla nadmiaru wody płuczkowej. 
Górny koniec stągwi jest zamknięty kapuzą do zdej- 
niowania, która umożliwia nałożenie pewnego zam- 
knięcia urzędowego. Kapuza zachodzi na koniec rury 
w ten sposób, że swobodny dopływ powietrza do 
wnętrza rury jest zapewniony, a wszelka manipulacya 
nieuprawniona, zwlaszcza zaś wprowadzanie wody, 
uniemożliwione. 

Wymiary stągwi 74 oznacza się z uwzglednie- 
niem stosunków iniejscowych w każdym wypadku 
z osobna. 


F. Przewód doprowadzający próbki wraz 
z cedzidlem do chmielu. 

Na wewnętrznej stronie miejsca nawiercenia 
panwi wśrubowane jest cedzidło 75 (X). Gładko wy 
polerowana, miedziana rura łącząca 70 między 
panwią i przyrządem (rura doprowadzająca próbki) 
o szerokości 20 milimetrów w świetle i grubości 


t4 
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ścian, wynoszącej | milunetr, prowadzi przez kurek 
kanałowy O i kurek nastrzykowy N do suwaka obro- 
towego G. W miejscu najniższem, łalwo dostępnem 
włączone jest cedzidło do chmielu 55 (X, XXXIII), 
składające się z metalowego cylindra próżnego z wsta- 
wionem sitkiem blaszanem 86 w kształcie walca. 

Przez usunięcie górnego przyérubowania 87, 
które zapomocą wpuszczonego drążka mosiężnego 80 
przyciąga dno 88 cylindra, można wysunąć dno cy- 
lindra 88 wraz z sitkiem cylindrycznem 86 celem 
wyczyszczenia. 

Nasada, znajdująca się na dnie 88, jest prze- 
znaczona do doczepienia węża bateryi nastrzykowej, 
aby także w położeniu // przyrządu umożliwić prze- 
płukanie rury przewodzącej próbki 76 w kierunku 
ku panwi. 

W tym celu zaśrubuwuje sie dołączony talerz 
z drążkiem mosiężnym 89 po wyjęciu sita z cedzidla 
do chmielu i zapobiega przez to dopływowi wody 
płuczącej w kierunku do aparatu, względnie do od- 
pływu kurka kanałowego. 

F. Naczynia na próbki. 

Do chwytania próbek, odpływających ze 
slagwi 74, służą cztery naczynia, z których jedno 
pomalowane, z blachy białej, o pojemności 5:75 litra 
jest przeznaezonena przedped. Ztrzechinnychnaczyń, 
o pojemności po 4:6 litra, wykonanych z rur mosięż- 
nych, ciagnielych i wewnątrz pobielonych, służą dwa 
dla kontroli wyższej, a trzecie dla kontroli zwyczajnej. 

Naczynie na przedpęd i naczynie na próbkę dla 
kontroli zwyczajnej ustawia się w czasie badania 
naprzeinian na konsoli 4, przyśrubowanej do płyty 
podstawowej, podczas gdy z obu naczyń na próbki 
dła kontroli wyższej, oznaczonych znakami S. K. | 
i S. K. Il. umieszcza się za każdym razem tylko jedno 
naczynie wewnątrz pojemnika 3. , 

Pierwsze napełnienie stagwi wylewa się do 
podstawionego naczynia na przedpęd, drugie napeł- 
nienie do naczynia dla kontroli wyższej, wstawionego 
do pojemnika 2, a trzecie napełnienie do naczynia na 
próbkę dla kontroli zwyczajnej, ustawionego na 
konsoli 4 w miejscu. gdzie stało naczynie na przedpęd. 

Przy trzech mosiężnych naczyniach na próbki 
znajduje się przynitowana i przylutowana nasada 
z czworobocznym otworem dla wsunięcia rączki, 
służącej za rękojeść przy przenoszeniu naczyń prób- 
kowych. 

Do każdego z tych naczyń należy także po- 
krywka. a mianowicie do naczynia dla kontroli zwy- 
czajnej pokrywa z nasadka i przywieszonym kaptur- 
kiem. a do naczyniu dla kontroli wyższej pokrywa 
kształtu płaskiego. 

G. 5kombinowany kurek kanałowy i na- 
strzykowy wraz z buteryą nastrzykową. 

składa się on z dwóch kurków trójdroznych 

(XXI do XXIV), złączonych w jedną sztukę i pvzy- 


et 
c» 


śrubowanych z jednej strony do rury 76. dopro- 
wadzającej próbki z panwi na brzeczkę do przyrządu, 
a z drugiej strony bezpośrednio do suwaka obroto- 
wego G. Kurek kanałowy O ma na celu rychłe 
przestawienie przyrządu w położenie kontrolne „l 
przy rozpoczęciu klarowania. Dwa jego przeciwległe 
ramiona są ustawione w kierunku rury doprowadza- 
jacej próbki 76. Z trzeciem ramieniem łączy się rura 
miedziana 77 (VH, VIII, X), która uchodzi do ze- 
wnetrznej przestrzeni próżnej pojemnika 3 (V) i po- 
woduje odpływ brzeczki, znajdującej się w panwi 
przedwcześnie, przez cokół podslawowy 2 na bruk 
warzelni. 

Czop kurka kanałowego O dźwiga tarczę za- 
padkową 78, zaopatrzoną w dwa wcięcia (XXII, 
XXIV). Jedno z tych wcięć służy przy zaczepieniu 
zamknięcia II do ustalenia czopa, dającego się prze- 
stawić o 45°, w celu połączenia panwi na brzeczkę 
z suwakiem obrolowym (r, drugie zaś dla połą- 
czenia panwi na brzeczkę z odpływem z pojemnika 3. 
W pierwszym wypadku zaczepia sworzeń zapadkowy 
zamknięcia II o odnośne wcięcie tarczy zapad- 
kowej /8 na krótki czas przed osiągnięciem położenia 
kontrolnego ~l; zaczepienie to utrzymuje się przez 
czas położeń pośrednich bi C aż na krótko przed 
osiągnięciem położenia pośredniego D, zaś w drugim 
wypadku zaraz po skończeniu się położenia pośred- 
niego J przez czas położenia pośredniego Æ i poło- 
żenia kanałowego F aż na krótko przed skończeniem 
się krążenia. Tylko w położeniu pośredniem D) i na 
krótko przed osiągnięciem położenia kontrolnego 4 
da się czop kurka kanałowego O poruszać roeznie. 

Do ręcznego ustalenia powyższych połączeń 
dodany jest do kurka kanałowege sztyft utwierdza- 
jacy 89, przymocowany na łańcuszku. 

Napięcie łańcuszka, połączonego z kluczem 
kurkowym 79iz korbą mimośrodu 64, zapobiega 
zaniedbaniu rychłego przełożenia czopa kurka kana- 
łowego na krótki czas przed osiągnięciem położenia 
kontrolnego A. 

Mechanizm wskazówkowy (XXII), zaopatrzony 
literami 41 à D F i znajdujący się poniżej klucza 
kurkowego 79, uwidocznia każdorazowe położenie 
kurka kanałowego O, a mianowicie oznacza, analo- 
gieznie do wskazówek tarczy kontrolnej 24, poło- 
żenie „l połączenie panwi z suwakiem obrotowym G, 
położenie D F połączenie panwi na brzeczkę z po- 
jemnikiem 3, a względnie z brukiem warzelni. 

Kurek nastrzykowy N, przyśruhowany do kryzy 
słupka suwaka obrotowego, służy do czyszczenia 
stągwi /4 1 należących do przyrządu przewodów na 
ciecze. Co do ustawienia ramion jest urządzenie 
kurka nastrzykowego N równe urządzeniu kurka 
kanałowego O, tylko że trzecie ramię, skierowane 
prostokątnie na zewnątrz. służy do połączenia z ba- 
terya nastrzykową 80 (XXI), przychodzącego do 
skutku zapomocą ruchomego węża. Czop kurka 
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nastrzykowego .N da się obracać zapomocą swego 
klucza 82 o 90? i umożliwia przez to połączenie 
panwi z przyrządem, a względnie panwi z hateryą 
nastrzykową 80, wreszcie bateryl nastrzykowej 80 
ze stagwia 74. 


Do ręcznego ustalenia tego połączenia dodany 

v Le] Le) * » 
jest do kurka nastrzykowego sztyft utwierdzający 84. 
umocowany na łańcnszku. 


Jak to opisano przy kurku kanałowym O, uwi- 
doczniane bywają poszczególne położenia na mc- 
chanizmie wskazówkowym (XXIII), oznaczonym 
literami „l, D, W, a mianowicie oznacza: 

4l. połączenie panwi z przyrządem, 

I). połączenie batery? nastrzykowej 80 z panwią, 

E. połączenie baleryi nastrzykowej 50 ze 
slagwia 74. 


Czop kurka nastrzykowego -V dźwiga tarczę 
zapadkowa 81 (XXIII, XXIV), zaopatrzoną wcięciem. 
o które zaczepia sworzeń zamknięcia zewnelrznego IV 
tak długo, dopóki trwałe połączenie między panwią 
i przyrządem ma być ulrzymane, to jest podczas 
trwania położenia kontrolnego „l aż do ukończenia 
urzędowego badania zawartości panwi (położenie 
pośrednie D). 


W najniższem miejscu odgałęzienia, prowadzą- 
cego do baleryi naslrzykowej 80, jest umieszczony 
kureczek do spuszezania wody 90 GE, XNHI). 


Jaterya nastrzykowa składa się z nasady krzy- 
żowej z żelaza lanego. zaopatrzonej kryza do umoco- 
wania; na nasadzie tej są przytwierdzone dwa kurki 
dla przewodu wody ciepłej, względnie zimnej, dalej 
wentyl dla doprowadzania pary i śruba holenderska 
dla doezepienia węża nastrzykowego. 


b) Opis i sposób działania. 


Przyrząd koutrolno-mierniczy do — brzeczki 
piwnej Waldek & Wagner polega na zasadzie naczyń 
łączących się. Po ukończeniu warzenia z chmielejn 
slwarza się swobodną komunikacye między panwia, 
w której odbyło się warzenie, a małem naczyniem 
(stągwią) i z ilości płynu. znajdującego się w tem 
naczyniu. wysnuwa się wniosek co do iłości płynu 
w panwi. 

Dla ocenienia sposobn działania przyrządu 
należy odróżnić dwa położenia główne i trzy poło- 
żenia pośrednie, znaczone na tarczy kontrolnej 
i określane według jej wskazówek. Położenia te są 
następujące: 

Położenie glówne F: Położenie kana- 
lowe odznacza się tem. iż suwak obrotowy, urza- 
dzenie do zamknięcia panwi i kurek nastrzykowy 
dają się poruszać recznie, podczas gdy kurek kana- 
łowy jest zamknięty; nadto znajduje się dźwignia 
suwaka obrotowego w swem położeniu najwyZzszem, 


a kanał czopowy suwaka jest skierowany ku wypły- 
wowi do wolno stojących naczyń na próbki. 


Położenie główne „l: Położenie kon- 
trolue znamionuje się tem. że suwak obrotowy, 
urządzenie do zamknięcia panwi, kurek nastrzykowy 
i kurek kanałowy są zamknięte; nadto znajduje się 
dźwignia suwaka obrotowego w swem położeniu 
najwyższeni. a kanał czopowy suwaka jest skiero- 
wany ku wypływowi do naczynia na próbki dla 
kontroli wyższej. 


Położenie pośrednie D, w którem wcięcie 
tarczy 65 stoi naprzeciw nasady, odlanej przy za 
wiasie drzwi 9. 


Położenie pośrednie D, przy którem urzą- 
dzenie do zamknięcia panwi, kurek kanałowy i kurek 
nastrzykowy dają się poruszać ręcznie, a suwak 
obrotowy jest jeszcze ciągle zamknięty. 


Położenie pośrednie Æ, przy którem suwak 
obrotowy, urządzenie do zamknięcia panw3 i kurek 
nastrzykowy dają się ręcznie poruszać, a natomiast 
kurek kanałowy jest zamknięty. 


Ponadto należy odróżnić ośm takich samych 
faz, które wskutek zapadania sztyftu elastycznego 39 
do otworów 38 są odgraniczone w tym celu. aby 
utrzymać pełny otwór w przekroju suwaka obroto- 
wego dla dopływu i wypływu próbki cieczy. 


Fazy te są następujące: 
Faza 1: Przyplyw przedpędn do stągwi. 


laza 2: Wyplyw przedpędu do naczynia na 
przedpęd. 


faza 


3: Przypływ próbki cieczy do stagwi, 


faza 4: Wypływ próbki cieczy do naczynia dla 
kontroli wyższej, 


faza 5: Przypływ próbki cieczy do stagwi, 


faza 6: Wypływ próbki cieczy do naezynia dla 
kontroli zwyczajnej, 


faza 7: Położenie k, 
faza 8: Położenie F, względnie A. 


Przejście od jednej fazy do drugiej, z których 
każda obejmuje 90°. może być osiągnięte tylko po 
wprowadzeniu w ruch regulatora czasu w sposób, 
opisany poniżej, 


Uwolnienie sztyftu elastycznego odbywa się 
przez trwałe obracanie korby 48 na lewo. przyczem 
przedni szlyft zapudkowy 40 zaczepia równocześnie 
o leżący nu przodzie otwór podłużny 50. 

Po dalszem poruszeniu korby napędowej 14 
aż do graniey, następującej prawie bezpośrednio, 
należy wprawić w ruch korbę regulatora czasu przez 


z A 
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trwałe obracanie jej na prawo (w kierunku wska- 
zówki zegarowcj) az do oporka. przez co przedni 
szlyft zapadkowy 40 cola się wstecz, a sprężyna 
zostaje ponownie napięta. 

Ponieważ fazy 118.216,517,4i 8 odpo- 
wiadają sobie, przelo okazuje się, że także przy 
fazach 7 1 8 konieczne jest wprowadzenie regulatora 
czasu w ruch, mimo, iż nie zachodzi do tego żaden 
powód, uzasadniony wzgłędami kontrolno-technicz- 
nymi. 

Położenie główne F zachodzi w chwili 
spoczynku przyrządu kontrolno-mierniczego i trwa 
aż do przestawienia korby mimośrodu, które usku- 
iecznia się przy rozpoczęciu klarowania brzeczki 
z najbliższej następnej warki. Począwszy od tej 
chwili aż do rozpoczęcia się badania zapomocą 
przyrządu. pozostaje tenże w położeniu głów- 
nem A, poczem przechodzi on w toku badaniu 
w położenie pośrednie JB, przy końcu tegoż 
w położenie pośrednie D, a po dalszem poru 
szeniu napędu przez położenie pośrednie £ do 
pierwotnego stanu spoczynku (położenia głów- 
nego 7). 

W położeniu głównem F'ulwierdza sworzeń 


urządzenia zamykającego IT kurek kanałowy, prze-. 


stawiony przy położeniu pośredniem D, przez co 
przychodzi do skutku trwałe połączenie między 
panwią ibrukiem warzelni zapomocą rury odply- 
wowej 77. Aby jednak zapobiedz odpływowi znaj- 
dujacej się w panwi wody brudnej lub chłodzącej. 
a względnie zacieru przez te rurę odpływową, należy 
zamknąć w panwi ujście rury doprowadzającej 
próbki zatyczką panwiowa, dodaną do przyrządu, 
i to jeszcze przed wpuszczeniem tych cieczy do panwi. 

Położenie główne 4. bezpośrednio przed 
rozpoczęciem kłarowania należy usunąć zatyczkę 
panwiową, wkręcić cedzidło, zamknąć zamykadło 
panwi i przekręcić kurek nastrzykowy w położenie „l. 
Następnie należy przesunąć czop suwaka obrotowego 
ręcznie w kierunku stale utwierdzonej zawory suwaka 
obrotowego, a tę ostatnią zesunaé na dół, przez co 
uskutecznia się stałe połączenie między czopem 
suwaka obrotowego i jego zaworą. Przez przełożenie 
nasadzonej korby mimośrodu 64, zostającej pod 
zamknięciem płombowem, o 180? przestawia się 
następnie przyrząd z położenia głównego JF" w poło- 
żenie główne „l, przyczem larcza kontrolna przesuwa 
się samoczynnie z F na +l, à zawora suwaka obro- 
towego, urządzenie do zamknięcia panwi oraz kurek 
nastrzykowy zostają automatycznie zamknięte. 
W czasie przekładania korby mimośrodu 64, na 
krótko przed osiągnięciem położenia głównego 4, 
w chwili, w której sworzeń zapadkowy zamknięcia 1l 
uwalnia czop kurka kanałowego, tak, iż ten może się 
poruszać, następuje napięcie łańcuszka, łączącego 
korhe mimośrodu 64 i klucz kurka kanałowego. 
Wymagane przełożenie korby mimośrodowej az do 


180? nie może być ukończone, dopóki nie uchyli 
się napięcia łańcuszka przez przestawienie kurka 
kanałowego w położenie „l. 

Położenie „l kurka nastrzykowego i kurka kana- 
łowego ubezpiecza się naslępnie zapomocą sztyftu 
utwierdzającego ręcznie przed małymi przesunię- 
ciami, które są jednak możliwe tylko w granicach 
istniejących oporków. 

Opisane manipulacye mają odhyć się w tym 
celu, aby w następstwie przełożenia korby mimo- 
środu umożliwić chwyt zamknięć I, HT, TV, to jest 
przy urządzeniu do zamknięcia panwi, przy suwaku 
obrotowym i kurku nastrzykowym, oraz aby przerwać 
wolne połączenie panwi z rurą odpływową 17. 
Gdyby zaniechano przestawienie kurka kanałowego, 
wówczas wypływałaby zawartość panwi przez cokół 
przyrządu na bruk warzelni tak długo, dopóki nie 
uchylonoby tego połączenia przez przestawienie 
kurka kanałowego. 

Po przestawieniu przyrządu odejmuje się korbę 
mimośrodu. 

Podczas nasiępującego teraz procesu warzenia 
pozostaje przyrząd aż do podjęcia badania w poło- 
żeniu glównem „ł (położeniu kontrolnem). 

Przy rozpoczęciu badania usuwa się pokrywkę 
z wcięcia puzdra napędowego i po wprowadzeniu 
w ruch regulatora czasu aż do zaskoczenia sztyftu 
clastyeznego 59 przeklada się korbę napędową 
o 90? w kierunku przeciwnym do wskazówki zega- 
rowej (przez ohrót na lewo), przyczem dźwignia 
suwaka obrotowego przecliodzi w polożenie poziome. 
a czop suwaka obrotowego uskutecznia połączenie 
między panwią i stągwią. Napełnienie tej ostatniej 
przedpędem odbywa się wówczas przy pełnym 
otworze w przekroju. 

W ehwili napełnienia stagwi przedpedem przed- 
stawia się położenie przyrządu następująco: 


a) Korba napędowa jest ustawiona na lewo 
w kierunku zupełnie poziomym, 


b) dźwignia suwaka obrotowego leży również po- 
ziomio. a tem samem kanał czopowy suwaka 
obrotowego przy pełnym otworze w przekroju 
dokladnie pionowo, 


c) oznaczenie położenia JD na tarczy kontrolnej 
stoi nieco powyżej wskazówki, 


d) napęd jest aulomalycznie wyłączony. 


Aby umożliwić dalszy ruch korby napędowej 
w eclu opróżnienia zawartości stągwi, należy wpro- 
wadzić regulalor czasu w ruch w sposób wyżej 
opisany. 


Następnie można konlynnować przełożenie 
korby napędowej aż do położenia B przyrządu, 
w którem dalsze poruszanie doznaje ponownej 
przerwy wskutek chwytu sztyftu elastycznego 306. 
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a to w tym eelu, aby można było wyjąć naczynie na 
próbki dla kontroli wyższej, znajdujące się w po- 
jemniku, bez naruszenia urzędowego zamkniecia 
kontroli wyższej. Po wstawieniu drugiego naczynia, 
przygotowanego do odbioru próbki dła kontroli wyż- 
szej. i po zamknięciu drzwiczek cofa się ręcznie 
szlyft elastyczny 36 i kontynuuje rozpoczęly obrót 
korby napędowej az do 90°, 


Równocześnie z lem posuwa się dźwignia su- 
waka obrotowego, złączona z jego czopem, ku swemu 
najniższenm polozeniu i powoduje tem samem od- 
pływ zawartości stagwi do podstawionego naczynia 
na przedpęd przy pełnym olworze w przekroju. 


Wyłączanie szlyflów zapadkowych i połączone 
z lein regulowanie czasu dla opróżniania slagwi do 
naczynia na przedped odbywa się w ten sam sposób, 
jak przy opisanem wyżej napełnianiu. 


W tem stadyum badania przedstawia się poło- 
żenie przyrządu następująco: 
a) Korha napędowa jest skierowana pionowo ku 
dołowi, odbyła przeto od poczatku badania 
obrót o 180°; 


b) dźwignia suwaka obrolowego osiągnęła swe 
położenie najniższe, przez co kanał czopowy 
suwaka jest skierowany przy pelnym otworze 
w przekroju ku odpływowi do naczynia na 
przedpęd, ustawionego na konsoli; 


c) tarcza kontrolna wskazuje na położenie przy- 
rządu między Bi C: 


d) napęd jest wyłączony aulomatycznie. 


Obecnie przystępuje się do uzyskania próbki 
dla kontroli wyższej, stosując le same manipulacye, 
jak przy napełnianin stagwi przedpedem. 


Wskutek podjętego w tym celu ponownie prze- 
łożenia korby ręcznej o 00? podnosi się dźwignia 
suwaka ohrolowego ze swego położenia najniższego 
do położenia poziomego i powoduje pełne otwarcie 
w przekroju suwaka obrotowego w celu napełnienia 
stągwi próbką dla kontroli wyższej. 


W tem stadyum badania odznacza się położenie 
przyrządu następującymi znamionami: 


a) Korba napędowa jest uslawiona na prawo 
w kierunku zupełnie poziomym. odbyła przeto 
od począlku badania obrót o 270°; 


b) dźwignia suwaka obrotowego leży również po: 
ziolno, przez co kanał czopowy suwaka jest 
uslawiony zupelnie pionowo przy pełnym 
olworze w przekroju; 


c) tarcza kontrolna wskazuje na położenie przy- 
rządu między Bi C; 


d) napęd jest wyłączony automalycznie. 


Po uwolnieniu regulatora czasu w sposób opi- 
sany przekłada się korbę napędową ponownie o 90° 
w celu wypróżnienia stągwi do naczynia na próbkę 
dla kontroli wyższej. 


W tem sladyum badania przedslawia się poło- 
żenie przyrządu w sposób naslępujący: 


u) Korba napędowa jest skierowana pionowo ku 
górze, odbyła zalem od początku badania jeden 
pełuv obrót; 


b) dźwignia suwaka obrotowego osiągnęła swoje 
położenie najwyższe, przez co kanał czopowy 
suwaka jest skierowany przy pelnym otworze 
w przekroju ku wypływowi do naczynia na 
próbkę dla kontroli wyższej; 


e) oznaczenie położenia C na tarczy kontrolnej 
stoi nieco wyżej wskazówki; 


d) napęd jest wyłączony automatycznie. 


Aby próbkę kontroli wyższej ulrzymać przez 
pewien czas w stanie niezmienionym, daje się 
każdym razem do naczynia próbkowego przed wsta- 
wieniem go do pojemnika środek konserwujący. 
który rozpuszczony gorącą hrzeczką piwna chroni 
ją od rozkładu. 


Pobieranie próbki dla kontroli zwyczajnej od- 
bywa się zupełnie w ten sam sposób, jak wyżej 
opisano. 


W chwili napełniania stągwi przedstawia się 
położenie przyrządu tak, jak przy napełnianiu stagwi 
przedpedem, z tą tylko różnicą, iż tarcza kontrolna 
wskazuje położenie przyrządu między Ci D. 


Także położenie przyrządu w chwili opróżniania 
stagwi do naczynia na próbkę dla kontroli zwyczajnej 
przedstawia się w ten sam sposób, jak przy wy- 
próznieniu stagwi do naczynia na przedpęd, z ta 
tylko różnicą, 14 naczynie na przedpęd zastąpiono 
w międzyczasie naczyniem dla kontroli zwyczajnej. 
dalej 12 korba napędowa odbyła od początku badania 
jeden pełny obról i pół obrotu, oraz iż oznaczenie 
położenia |) na tarczy kontrolnej stoi nieco powyżej 
wskazówki. 


Ukończenie badania następuje dopiero po 
dalszym obrocie korby napędowej aż do położenia 
pośredniego /) tarczy kontrolnej, w którem to polo- 
żeniu zachodzi wskutek chwylu sztyftu elastycz- 
nego 36 samoczynne zatrzymanie napędu przyrządu. 
a sworzeń urządzenia zamykającego | uwalnia za- 
mykadło panwi dla odpływu jej zawartości. 
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W położeniu pośredniem D) przeprowadza się 
po opróżnieniu panwi płukanie w kierunku ku tej 
ostatniej. W tym celu nastawia się kurek nastrzy- 
kowy w jego położenie D i uskutecznia połączenie 
z bateryą nastrzykową. Po ukończeniu wypłukania 
wyjmuje się dno dolne i wkład sitowy cedzidła do 
chmielu po odjęciu górnego zaśrubowania, zosta- 
jącego pod zamknięciem plombowem kontroli zwy- 
czajnej, oczyszcza się je i zakłada napowrót. 


Następnie przesuwa się kurek kanałowy w po- 
łożenie D F. Przed rozpoczęciem czyszczenia panwi 
należy sito, znajdujące się w panwi przy ujściu rury 
dla doprowadzania próbek, zastąpić zalyczka pan- 
wiową. 


Aby módz przeprowadzić płukanie stągwi, 
należy uskutecznić jej połączenie z bateryą nastrzy- 
kową. W tym celu należy ustawić kurek nastrzy- 
kowy w położenie //, a korbę napędową obrócić aż 
do granicy jej ruchu w położeniu pośredniem Æ 
tarczy kontrolnej. przyezem dźwignia suwaka obro- 
towego przechodzi w swe położenie poziome, 
a kanał czopowy suwaka, który aż do tej chwili był 
stale złączony z dźwignią suwaka zapomocą zam- 
kniętej zawory, umożliwia swobodny przepływ do 
slagwi przy pełnym otworze w przekroju. 


Woda płuczkowa, przelewająca się przy czy- 
szczeniu stągwi, wypływa przez rurę przelewową na 
bruk warzelni. 


W położeniu pośredniem Æ można wyciągnąć 
zaworę suwaka obrolowego ku górze, przez eo czop 
suwaka daje się ręcznie poruszać w obrębie istnie- 
jących oporków w celu oczyszczenia stągwi. 


Odprowadzenie wody pluezkowej ze stągwi 
uskutecznia się przez ręczne poruszenie rękojeści 73 
na lewo. Nasada 22, znajdująca się wewnątrz 
muszli rękojeści suwaka obrotowego, zapobiega ru- 
chom czopa suwaka w kierunku przeciwnym. Od- 
pływająca woda płuczkowa wylewa się ze stągwi 
do podstawionego w międzyczasie naczynia na 
przedpęd o odpowiednich rozmiarach. 


Po ukończeniu płukania stagwi wyłącza się 
napęd przyrządn w sposób wyżej opisany przez 
wprowadzenie w ruch regulatora czasu, poczem 
obraca się dalej korbą napędową aż do położenia 
głównego F, bez zmiany położenia czopa suwaka 
obrotowego i przy ulrzymaniu pełnego otworu 
w przekroju, w kierunku do naczynia na przedpęd. 


(Polnisch.) 


Rozdzia! IL. 


Przepis co do ustuwienia przyrzadu kon- 
trolno-mierniczego. 


1. Do urzędowego badania wytworzonej ilości 
brzeczki piwnej wolno używać tylko tych przyrządów 
kontrolno-mierniczych, które ustawiono przy uwzglę- 
dnieniu przepisów poniżej wyszczególnionych oraz 
ocechowano i aprobowano pod nadzorem c. k. 
Głównej Komisyi miar i wag. 

2. W każdym browarze, w którym Minister- 
stwo skarbu poleci stosować przyrząd kontrolno- 
mierniczy, ma komisya, ustanowiona przez Mini- 
sterstwo skarbu, przeprowadzić przed ustawieniem 
przyrządu w obecności strony lub jej upoważnio- 
nego zastępcy dochodzenie miejscowe. 

W sprawie tego dochodzenia miejscowego 
i następującego po niem ustawienia przyrządu kon- 
trolno-mierniczego należy uwzględnić, co następuje: 

a) Przyrząd kontrolno-mierniczy należy połączyć 
z samą panwią na brzeczkę. Jeżeli browar 
używa kilku panwi na brzeczkę należy każdą 
z nich zaopatrzyć wlasnym przyrządem kon- 
trolno-mierniczym; 

b) przyrząd kontrolno-mierniczy powinno się usta- 
wić w ien sposób, aby mierzona w kierunku 
poziomym odległość między suwakiem obroto- 
wym przyrządn kontrolnego a panwią była ile 
możności nieznaczna. Długość rury dla dopro- 
wadzania próbek nie powinna przekraczać 
21/4 metra. 

c) przyrząd kontrolno-mierniezy musi być usta- 
wiony na trwałym, pewnym fundamencie, wy- 
murowanym z cegieł dobrze zwilżonych, z za- 
prawą cementową, lub ubitym z betonu port- 
landzkiego. albo na poprzeeznieach żelaznych, 
odpowiednio grubych i dobrze opartych, a to 
ile możności w samym lokalu warzenia, Gdyby 
stosunki miejscowe nastreczaly trudności pod 
względem ustawienia przyrządu w samym lo- 
kalu warzenia i przyrząd ten wusiał być wsku- 
tek tego ustawiony w lokalu, oddzielonym od 
lokalu warzenia, przestrzegać należy przy wy- 
bieraniu innego miejsca na ustawienie, aby 
przyrząd ochroniony był ile możności od wpły- 
wów zewnętrznych i tak ustawiony, by nadzór 
nad warką nie doznawał utrudnień; w przy- 
padku iym powinien być lokal. przeznaczony 
na przyrząd, połączony bezpośrednio z lokalem, 
w którym znajduje się panew, zapomocą otworu, 
mającego najmniej 0.25 metra kwadratowego 
w przekroju; 

d) otwór. wywiercony w panwi, powinien znaj- 
dowaé się w takiem miejscu tejże, aby za- 
pewniona była zgodność jakościowa próbek 
brzeczki piwnej, odplywajacych w tem miejscu, 
z całą ilością płynu zawartego w panwi Nie 
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wolno więc wywiereaé tego otworu w takiem 
miejscu panwi, gdzie zawartość jej nie zosta- 
wałaby podczas warzenia w ciagłej żywej cyr- 
kulacyi z główną masą, jak na przyklad przy 
workowatych wypukloéciach panwi  (nasa- 
dach itp.); 


nawiercenie panwi nie powinno leżeć niżej 
jak LO centymetrów nad najniższym punktem 
dna pauwi; 


uwzględniając kształt i wielkość panwi. a we- 
dług okoliczności także stopniowanie wiel- 
kości warek, należy oznaczyć wymiary stągwi 
przyrządu kontrolno-mierniczego, który ma 
być nstawiony, przyczem należy trzymać się 
zasady, że uapełnienie stągwi podczas badania 
urzędowego nie ma wynosić mniej jak 
2-00 litry, a z reguły nie więcej jak 3:50 litra; 


przyrząd kontrolno-mierniczy tudzież wszystkie 
przewody rurowe. do niego prowadzące, po- 
winny hyć wolne i w każdym czasie łatwo 
dostępne w celu badania; 


rura gładko wypolerowana, doprowadzająca 
próbki do przyrządu kontrolno-mierniczego, po- 
winna być w eałej swojej długości widzialna, 
dostępna i wolna. o ile przydanie osłony nie 
będzie wyraźnie nakazaue; 

wspornik przyrządu koutrolno-mierniczego na- 
leży połączyć mocno 1 niewzruszenie z murem 
fundamentu zapomocą śrub naciętych. które 
powinny być utwierdzone zaprawą cementową 
i zagłębione najmniej 15 centymetrów w murze 
fundamentu; 

przy usławieniu wspornika, które ma być wy- 
konane z jak największą slarannością 1 ścisło- 
ścią. należy mieć przedewszystkiem na wzglę- 
dzie, aby slągiew stała ściśle pionowo i we 
właściweni miejscu. Podnóże wspornika, pod- 
lozone klinami żelaznymi, należy podlaé za- 
prawą cementową; 


stągiew przyrządn kontrolno-mierniczego po- 
winna pozoslać całkiem wolna i dostępna. 
Nie może więc stykać się ona bezpośrednio 
ani z murem, ani z częściami konstrukcji, 
plalformami, ani też z maszynami lub częściami 
przyrządu; 

panew na brzeczkę może posiadać bez względu 
na to, czy ma ognisko bezpośrednie. czy jest 
ogrzewana parą, tylko jedną rurę dla odpływu 
brzeczki piwnej. Jeżeli panew ma dwa lub 
więcej otworów spustowych, należy rury ich 
złączyć jak najbliżej panwi w jedną wspólną 
rurę odpływową: w obrębie przestrzeni na- 
pełnienia nie mogą pod żadnym warunkiem 
znajdować się przy panwi inne otwory, wzglę- 
dnie przewody; 


n) 


0) 


p) 


ip) 


s) 


i: 


przy mechaniżmie do zanykania panwi należy 
urządzić odpowiednie wodzidlo dla zamknięcia 
zewnętrznego. Jeżeli mechanizm ten jest urzą- 
dzony jako trôjramienny kurek przestawny, 
musi rura łącząca się z trzecią odnogą mieć 
wolne ujście ponad brukiem warzelni; 

rury ochronne i przewodowe przy układzie 
zamknięcia zewnętrznego należy poprowadzić 
w pozyeyi możliwie ochronionej, ewentualnie 
na szynach żelaznych; 

rura dla dopływu brzeczki słodkiej. tudzieź 
rura wodociągowa, prowadząca ewentualnie 
do wnętrza panwi, nie powinny pod żadnym 
warunkiem uchodzić do panwi niżej jak 
20 centymelrów ponad najwyższem zwiercia- 
diem brzeczki (zwierciadło przy zagotowaniu). 
To samo odnosi sie do umieszczonego ewen- 
tualnie w panwi napryskiwucza: 

rura dla odpływu brzeczki piwnej nie może 
mieć żadnej odnogi pomiędzy panwią a za- 
Inykadiem pauwi; gdyby za zamykadłem (pa- 
trzae od panwi) była ewentualnie umieszczona 
rura dla odpływu wody płuczkowej, musi ona 
mieć wolne ujście nad brukiem warzelni; 
wprowadzanie wszelkich innych przewodów 
do panwi, na przykład zapomocą węża do wy- 
dalania pary lub zapomocą jakichkolwiek na- 
sadek rurowych w panwi lub w pokrywie 
panwi jest wręcz niedopuszczalne : 


jeżeli panwie sa ogrzewane parą, należy do- 


kładnie oznaczyć rury, doprowadzające parę 
do panwi, i rury, odprowadzające parę i wodę, 
powstałą z pary zgeszezoncj. Rury te muszą 
być wolne i ze wszystkich stron dostępne, tak, 
aby można było je kontrolować w całym ich 
ciągu z zupełna pewnością; 


t) jeżeli panew na brzeczkę służy także do goto- 


u) 


wania zaeieru, jak to bywa w warzelniach po- 
jedynezyeh, wówczas cedzidło, które ma być 
wśrubowane od wnętrza w wywiercony otwór 
panwi, powinno być za każdym razem na czas 
gotowania zacieru wyjęte i zastąpione śrubą 
szczelnie zamykającą (zalyczką panwiową); 
nadto muszą być wszystkie te przewody rurowe, 
z dotyczącą panwią połączone, których używa 
się tylko do prowadzenia zacieru, a nie także 
do prowadzenia brzeczki, podczas klarowania 
aż do skończenia się badania w ten sposób 
zabezpieczone, aby nieuprawnione odprowa- 
dzanie brzeczki było niemożebne. W jaki 
sposób zabezpieczenie to ma być wykonane, 
należy postanowić w każdym z osobna przy- 
padku przy badaniu miejscowem. uwzględniając 
zachodzące w danej chwili slosunki lokalne; 
jeżeli w warzelniach podwójnych używa się 
panwi zaciernej czasowo lub tylko pomocniczo 
także do warzenia brzeczki piwnej. postąpić 
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należy z lą panwia tak samo, jak z opisaną 
w powyższym ustępie £ skombinowana panwią 
zacierną i na brzeczkę (warzelnia pojedyncza); 


r) do każdorazowego prowizorycznego badania 
brzeczki piwnej w panwi służy osobny karbnik, 
należący do przyrządu kontrolno-mierniczego. 
Ponieważ karbnik ten powinien być przy 
każdem badaniu wstawiany zawsze w to samo 
miejsce panwi, przeto należy we wnętrzu 
panwi urządzić odpowiednie wodzidło; dalej 
należy postarać się o Lo, aby karbnik był zawsze 
przechowywany w położeniu wiszącem. 


Z wyniku badania miejscowego należy spisać 
protokół i przedłożyć go po zaopatrzeniu podpisami 
wszystkich uczestników władzy skarbowej pierwszej 
instancyi. Władza ta ma uwiadonuć następnie przed- 
siębiorcę browaru o wymaganiach, postawionych co 
do ustawienia przyrządu  kontrolno-mierniezego, 


z pozostawieniem prawa rekursu. 


Jeżeli wskutek rekursu strony zarządzone zo- 
staje ponowne zbadanie miejscowe, ponosi ona 
koszta tego badania, o ile do rekursu się nie przy- 
chylono. 


3. Gdy browar ustawi przyrząd kontrolno- 


mierniczy, ma ta sama komisya przedsięwziąć ogle- 
dziny, która wykonała badanie miejscowe. Przytem 
należy mieć na uwadze w szczególności, co na- 
stepuje: 


«) Należy zbadać, czy ustawiono przyrząd kon- 
trolno-mieruiczy i wywiercono olwór w panwi 
w sposób, przy badaniu miejscowem prze- 
piszmy lub ewentualnie zmieniony decyzya 
władzy skarbowej. Gdyby dostrzeżono uchy- 
bienie w jakimkolwiek względzie, należy uwia- 
domié o niem stronę i wstrzymać spisanie wy- 
wodu oględzin aż do uchylenia wadliwości, 
względnie aż do decyzyi władzy przełożonej. 


b) Szczególną uwagę należy zwrócić przy oglę- 
dzinach na połączenia poszczególnych urzą- 
dzeń browaru ze sobą i z przyrządem kon- 
trolno-mierniezym; połączenia rurowe, klóre 
umożebniałyby lub choćby tylko ułatwiały ta- 
jemne odprowadzenie, nie powinny być tole- 
rowane. Gdyby zaś uznano połączenia te za 
potrzebne do fabrykacyi, muszą one hyé urzą- 
dzone tak, aby mogły być zamknięle i zabez- 
pieczone plombami urzędowymi aż do chwili 
urzędowego badania  wyrobionej brzeczki 
piwnej. 


v) Nadto należy wszystkie przewody rurowe do 
wody. pary i brzeczki piwnej, o ile po- 
wierzchnie ich nie są lśniąco wypolerowane, 
pomalować w sposób przepisany, znamionu- 


jący przeznaczenie przewodu. U rur lśniaco 
wypolerowanych powinny wszystkie połączenia 
krezowe być pomalowane takąż farbą zna- 
mienna. 

d) Miejsce na ustawienie wagi, należącej do przy- 
rządu, wybrać należy tak, aby mogła ona tam 
stale pozostawać; waga urządzona jesl do 
udźwignięcia 10 kilogramów, ma dwa talerze. 
z których jeden zaopatrzony jest pierścieniem 
do wstawiania naczynia próbkowego, mieści 
się w skrzynce drewnianej, dającej się zamknąć 
i spoczywa na stole ściennym, klóry należy 
ustawić poziomo i oprzeć na żelaznych pod- 
porach. Umieszczona być powinna w miarę 

możności w tym samym lokału, w którym 
ustawiony jest przyrząd kontrolno-mierniczy. 
Jeżeli ustawienie przyrządu uznano za wolne 
od zarzułn, należy napełnić naczynia smarowidłowe 
i założyć bezpośrednio potem zamknięcia plombowe, 
oznaczone w dodatku. Jeżeli przy dokonaniu oglę- 
dzin nie podniesiono żadnego zarzulu, a względnie 
po uchyleniu stwierdzonych wadliwości należy 
przeprowadzić ocechowanie przyrządu przy ścisłem 
przestrzeganiu przepisów, ogłoszonych obwieszcze- 

niem Ministerstwa skarbu z dnia 24. listopada 1906, 

Dz. u. p. Nr. 255, a odnoszących się do cechowa- 

nia przyrządów kontrolno:mierniczych do brzeczki 

piwnej Erhard-Schau. O wyniku oględzin oraz 

o uskutecznionem cechowaniu należy spisać protokół 

i zaopatrzyć go wszechstronnymi podpisami. 


Ponownecechowanie przyrządu kontrolno- 
mierniczego, który jest już w użyciu, należy za- 
rządzić: 

a) na wyraźne żądanie odnośnego przedsiębiorcy 
browaru: 

1) jeżeli panew warzelna albo otaczające ją ob- 
murowanie mają być zastąpione nowymi lub 
poddane naprawie, a zmiana taka wywiera 
wpływ na dokładność pomiarów przyrządu; 

c) jeżeli podane w protokole oględzin ilości 
brzeczki piwnej, znajdującej się w panwi 
w chwili badania urzędowego (t. zw. Aussrhlug- 
mengen), miałyby być przekroczone lub obni- 
żone w takim zakresie, iż będące w użyciu 
tablice redukcyjne nie wystarczyłyby już do 
przeliczenia uzyskać się mających próbek; 

d) po każdej wymianie stągwi; 

e) po każdej wymianie suwaka obrolowego: 

f) jeżeli zbadanie przyrządu pod względem do- 
kładności w mierzeniu, wykonane przez kon- 
trolę wyższą stosownie do przepisu podanego 
w rozdziale Mf, lit. 2, wykaże w porównaniu 
z wynikami cechowania różnicę, przenoszącą 
+ 0:25, względnie = 0:50 procent. 

Każde cechowanie dodatkowe ma być zarzą- 
dzone w każdym wypadku z osobna przez władzę 
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skarbową plerwszej inuslancy! i przeprowadzone 
w len sam sposób, jak pierwsze cechowanie przy- 
rządu, 

Koszta cechowania ponownego Ina ponieść 
przedsiębiorca browaru w przypadku a), jezelh ce- 
chowanie ponowne stwierdziło dokładność pomiarów 
przyrządu, oraz wtedy, gdy zaszły okoliczności, po- 
dane w punkcie 5), c) i d). 


4. Przedsiębiorca browaru, a względnie kie- 
rownik ruchu jest obowiązany donieść na piśmie 
właściwej władzy skarbowej pierwszej instancyi 
o każdej zamierzonej naprawie lub zmianie panwi 
albo jej podbudowania, względnie obmurowaniu, 
albo też o naprawie lub zmianie podbudowania 
przyrządu kontrolnego-mierniczego, i lo przed ich 
podjęciem oraz po ukończeniu reparacyi z podaniem 
terminu, kiedy zamierzona naprawa rozpocznie się, 
a względnie kiedy została ukończona. Po ukoń- 
czeniu naprawy należy przeprowadzić stwierdzenie 
dokładności pomiarów przyrządu w sposób, prze- 
pisany w rozdziale II, lit. B. 

Gdyby jednak miano dokonać naprawy panwi 
bez usuwania jej obmurowania lub jej podpory, 
a naprawa ta mogła spowodować zmiane pojem- 
ności panwi, nie dającą się wykazać drogą przepi- 
sanego badania dokładności pomiarów przyrządu, 
wówczas należy w celu pewnego stwierdzenia spo- 
wodowanej ewentualnie zmiany pojemności panwi 
przeprowadzić jeszcze przed rozpoczęciem naprawy 
cechowanie oddzielne w sposób następujący: 

Skoro strona wniesie doniesienie o takiej na- 
prawie panwi, winien urzędnik kontroli wyższej 
jeszcze przed przeprowadzeniem naprawy po urzę- 
dowem zabezpieczeniu rur dopływowych i odpły- 
wowych panwi napełnić ją w slanie zupełnie su- 
chym, wysludzonym i prózuym wodą, zapomocą 
ocechowanej konewki mierniczej do wysokości, się- 
gającej powyżej tego miejsca, w którem ma się 
wykonać naprawę, jednak zawsze wyżej miejsca 
nawiercenia i co najmniej o tyle. aby uzyskać sie ma- 
jaca próbka obejmowała uie mniej jak jeden liu. 
Następnie należy zupomocą przyrządu kontrolno- 
mierniczego pobrać próbkę z ilości wody, znajdu- 
jaecj się w panwi, w sposób, przepisany dla spraw- 
dzania dokładności pomiarów przyrządu, i stwier- 
dzić dokładnie jej wagę i ciepłolę. Polem należy 
wlać próbkę napowrót do panwi bez roziewania 
i po uspokojeniu się powierzchni wody powtórzyć 
opisany wyżej proceder jeszcze dwukrotnie oraz 
obliczyć przeciętną wagę i przeciętną ciepłolę uzy- 
skanych w ten sposób trzech próbek. O czynności 
tej nalezy sporządzić protokół w potrójnem wygo- 
lowaniu, zaopatrzony podpisem strony i urzędnika 
kontroli wyższej, i obejmujący wszystkie daty, usta- 
lone przy badaniu (ilość wody, znajdującej się 
w panwi, wagę i ciepłotę poszczególnych próbek, 
oraz ich przecięlną wagę i cieplole). Jeden egzem- 
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plarz protokołu nalezy wydać przedsiębiorcy, drugi 
przedłożyć władzy skarbowej pierwszej instancyi, 
a trzeci przesłać Komisyi dla ustawiania przyrządów 
kontrolno-mierniczych do brzeczki piwnej w Wie- 
dniu II, AlliertenstraBe Nr. 16, celem  natyelimia- 
slowego sporządzenia odnośnej tablicy redukcyjnej. 


Po ukończeniu naprawy należy powtórzyć opi- 
sany wyżej proceder przy zastosowaniu zupełnie 
takiego samego napełnienia panwi i porównać wy- 
nik z tą wartością wspomnianej tablicy redukcyjnej. 
która odpowiada stwierdzonej cieplocie przeciętnej. 
Jeżeli okaże się przytem różnica, wynosząca więcej 
niż += 0:5 procent, należy zaraz spowodować pod- 
jęcie cechowania ponownego. 


O tem zbadaniu panwi należy ponownie spo- 
rządzić protokół, jednak tylko w dwóch egzempla- 
rzach, z których jeden otrzymuje przedsiębiorca, 
a drugi władza skarbowa pierwszej inslancyi. 


Wykonane cechowania oddzielne należy przy- 
toczyć krótko bez podawania dat w zapisku rewi- 
zyjnym oraz w dzienniku. 


W razie niespodzianego uszkodzenia panwi, 
które wymaga natychmiastowej naprawy, ma urzę- 
dnik techniczny kontroli wyższej rozstrzygnąć po 
ukończeniu naprawy w każdym wypadku z osobna, 
czy objętość panwi doznała wskutek naprawy 
zmiany, wymagającej przeprowadzenia cechowania 
ponownego. 


Przy zupełnie nieznacznych naprawach panwi 
(na przykład odnawianiu pękniętych zakówek. 
uszczelniania wpustów itd.). które nie powodują 
żadną miara zmian w objęlości panwi, należy oczy- 
wiście zanicchać opisanego wyżej cechowania 
panwi. 

Jeżeli okaże się potrzeba ponownego cecho- 
wania przyrządu, w takimi razic, począwszy od 
chwili, w której stwierdzono okoliczność, uzasa- 
dniającą ponowne cechowanie, az do dokonania 
tegoż, może ruch browaru w dotyczącej warzelni 
odbywać się dalej, a przyrząd kontrolny może być 
nadal używany tylko w tym przypadku. jeżeli strona 
oświadczy prolokolarnie, iż się zgadza, aby daty 
badania warek, uzyskane w ciągu tego okresu czasu. 
wpisywano tymczasowo, a dopiero po skończeniu 
ponownego ecchowania przerachowywano je za- 
pomocą nowych tablic redukcyjnych. 


Gdyby potrzebną była reparaeya przy zamy- 
kadle panwi, wymagająca wyjęcia zamknięcia anulo- 
matycznego, winien również przedsiębiorca bro- 
waru, a względnie kierownik ruchu uwiadomić o tem 
naprzód władzę skarbową pierwszej  instancyi. 
która wysłać ma w celu interwencyi urzędnika kon- 
troli wyższej. Uczestniczący przytem urzędnik ma 
odjąć plomby kontroli wyższej i cofnąć urządzenie 
zamykające poza obręb jego miejsca zaczepiania. 


m 


| 


| Załącznik 2. 


Załącznik 1. 


NR 


e 


Część CII. — 244. Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 22. grudnia 1910. 


Po skończeniu veparacyi trzeba wprowadzić 
urządzenic zamykające napowrót w poprzednie po- 
łożenie i ubezpieczyć urzędownie. 


Rozdział II. 
Przepis używania. 
A. Dla organów kontroli zwyczajnej. 


1. Kontrolę zwyczajną wykonywać ma najmniej 
dwóch funkcyonaryuszy skarbowych, z których jeden 
powinien mieć przynajmniej stopień starszego straż- 
nika skarbowego. Organ, który ma wyższy stopień służ- 
bowy, winien rozdzielić czynności urzędowe kontroli 
odpowiednio celowi i jest za to odpowiedzialny, aby 
badanie urzędowe odbyło się ściśle wedługprzepisów. 


2. W browarach, zaopatrzonych przyrządem 
kontrolno-mierniczym, prowadzić należy rejestr ba- 
dań według dołączonego formularza (druk podległy 
ścisłej rachubie) oraz ułożone według dołączonego 
wzoru zestawienie wyników badań kontroli zwy- 
czajnej i kontroli wyższej. Jeżeli w pewnym browarze 
jest w użyciu kilka przyrządów kontrolno-mierni- 
czych, należy założyć wspomiane wyżej dwa zapiski 
dla każdego z tych przyrządów osobno. Spostrze- 
żenia organów kontrolnych, które nie są w bez- 
pośrednim związku z badaniem warek lecz dotyczą 
dodatkowych cechowań kadzi, kontroli piwnic fermen- 
tacyjnych, kontroli zabezpieczeń urzędowych itd., 
należy wciągać nie do rejestru badań, lecz do 
arkusza rewizyjnego, który ułoży krajowa władza 
skarbowa. Rejestr hadań oraz powyższy arkusz re- 
wizyjny należy zamykać co miesiąć i przesyłać 
w drodze służbowej władzy skarbowej pierwszej 
instancyi w dniu 10. następnego miesiąca. Natomiast 
zestawienie ma być przesyłane dopiero po weiagnieciu 
wyniku czynności urzędowej co do próbki dla kontroli 
wyższej z ostatniej warki w odnośnym miesiącu, 
za pośrednictwem przełożonej wladzy skarhowej 
pierwszej instancyi do c. k. Komisy: dla ustawiania 
przyrządów kontrolno-mierniczych do brzeczki 
piwnej w Wiedniu, dzielnica II, Alliiertenstrasse 
Nr. 16. 

Do wpisów należy zawsze używać atramentu; 
ma je wciągnąć len organ skarbowy, który wyko- 
nywa dotyczącą czynność urzędową. 


3. Kontrola zwyczajna rozpoczyna sie przy|. 


każdej warce z ukończeniem postępowania zacier- 
nego, a więc na krótko przed rozpoczęciem się 
klarowania brzeczki i kończy się badaniem warki. 

Organ dozorujacy winien niezwłocznie po przy- 
byciu do browarn przekonać się o stanie procesu 
warzenia. Nadto obowiązany on jest, upewnić się 
przed rozpoczęciem  klarowania , brzeczki, czy 
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wszystkie nałożone plomby, tudzież sam przyrząd 
kontrolno-mierniczy, jakoleż należące do niego prze- 
wody i kurki są nienaruszone. Następnie wyjąć na- 
leży sito z cedzidła do chmielu i po oczyszczeniu 
osadzić je napowrôt, bacząc na uszczelnienie. 

Jeżeli panew zacierna służy także jako panew 
do brzeczki, czuwać należy nad tem, aby zatyczka 
panwiowa, wśrubowana po wewnętrznej stronie 
miejsca wywiercenia, była zastąpiona sitem przed 
rozpoczęciem klarowania. 

Nadto jeszcze przed przestawieniem zamknięć, 
dopóki przyrząd kontrolno-mierniczy znajduje sie 
w położeniu główne /' (położeniu kanałowem), 
należy go zapomocą bateryi nastrzykowej przepłukać 
w kierunku do panwi. Przytem należy baczyć, czy 
woda spłukująca wychodzi otworami czopa sitowega 
we wnelrzu panwi z siłą dowodzącą, że cały przekrój 
jest wolny. Gdyby tak nie było, należy wyjąć czop 
sitowy i oczyścić go. 

Po usunięciu wody spłukującej z rury dla dopro- 
wadzania próbek przez ponowne otwarcie cedzidla 
do chmielu należy przełożyć kurek nastrzykowy N 
przez przestawienie go w położenie 4 i usunąć 
plombę, znajdującą się na muszli rękojeści suwaka 
obrotowego. Następnie należy obrócić suwak obro- 
towy ręcznie w kierunku stale umocowanej zawory 
suwaka i zesunąć go na dół po wyjęciu sztyftu 
utwierdzającego. 

Plombę na śrubach zamykających, odjętą 
w celu oczyszczenia cedzidia do chmielu, należy 
następnie odnowić. 

4. Skoro kierownik ruchu oznajmi ustnie, iż 
ukończono pompowanie brzeczki metnej, mają or- 
gana nadzorcze przekonać się zawsze naocznie: 


a) czy kurek nastrzykowy JV znajduje sie w poło- 
żeniu À; 

L) czy panew oczyszczono i opróżniono, czy urzą- 
dzenie do zamknięcia panwi jest stanowczo 
zamknięte 1 czy miejsce wprowadzenia stoi na- 
przeciw cofniętego w tył sworzenia zapadko- 
wego; 

c) czy zawora suwaka obrotowego jest według 
przepisu na dół zasunięta i czy jej otwór stoi 
naprzeciw cofniętego sworzenia zapadkowego ; 

Y) czy czop sitowy we wnętrzu panwi jest oczy- 
szezony i zaśrubowany i czy powierzchnia 
jego jest wolna. 


5. Gdy w tych punktach znaleziono wszystko 
w porządku lub przywiedziono do porządku, winien 
organ nadzorezy uskulecznić przeslawienie zamknięć 
a tem saniem przyrządu kontrolno-mierniczego z głów- 
nego położenia 7" (położenia kanałowego) w polo- 
żenie główne l (polożenie kontrolne) tym sposobem. 
iż przekłada korbę mimośrodu 64 po odjęciu 
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zamknięcia urzędowego w kierunku wskazówki | 
zegarowej aZ do oporka, to jest o 180?. Napięcie 
łańcuszka, łączącego klucz kurka kanałowego O 
z korbą mimośrodu, które następuje w czasie tego 
przełożenia, należy uchylić przez przestawienie kurka 
kanalowego w jego położenie „l, poczem rozpoczęte 
przekładanie korby mimośrodn 64 może być dokoń- 
czone. Przez to dokonywa się zamknięcie zawory | 
suwaka obrolowego, zamykadla panwi i kurka na-| 
strzykowego, oraz przerwanie wolnego połączenia 
panwi z rurą odpływową 77. Przez automatyczne 
ulwierdzenie kurka kanałowego w jego położeniu „l 
zostaje dalej zapewniony pełny przekrój przejściowy 
dla wolnego dopływu próbek. 


Po dokonania tego przestawienia należy odjąć 


korbe mimośrodn i przekonać się, czy eztery zam: 
knięcia zaczepiły w sposób przepisany. 


Następnie należy zawiadomić stronę o wyko- 
nanin przestawienia, poczem może się zaraz roz- 
è 
począć klarowanie brzeezki czystej. 


Począwszy od tej chwili, winien organ nad- 
zorczy aż do ukończenia badania zapomocą przyrządu 
kontrolno - mierniczego nadzorować nieustannie 
panew na brzeczkę i zwracać uwagę na to, aby 
wszyslka brzeczka, odplywająca z klarownicy, razem 
z nalewami dostała się do panwi żeby nie gdzie- 
indziej nie odprowadzano lub nie brano. 


Gdy się klarowanie skończy, ma organ nadzoru 
kontrolować, aby woda goła odpływała swobodnie 
ponad brukiem warzelni do kanału, z wyjątkiem tych 
przypadków, w których nzyskano osobne pozwolenie 
na używanie wody tej w inny sposób. 


6. Po zjawieniu się w przedsiębiorstwie dru- 
giego organu (najpóźniej na godzinę przed ukoń- 
czeniem warzenia z chmielem) należy przedsięwziąć 
przygotowania, obserwacye i pomiary, poprzedzające 
każde badanie, a mianowicie: 


a) Wagę, należącą do przyrządu kontrolno-mier- 
niczego, należy po otwarciu zamknięcia, zbadać 
przed każdorazowem użyciem pod tym wzgłę- 
dem. czy przy próznych 1 zupelnieoezyszezonych 
talerzach wagi obustronne przeważanie jest 
równe i utrzymuje się w równych granicach 
przy wielokrotnem wahaniu wagi. Nadto trzeba 
badać wagę najmniej raz na miesiąc w nastę- 
pujący sposób: Talerz na naczynie obciąża się 
ciężarkiem wagi pięciu kilogramów, a talerz 
ciężarkowy kilku ciężarkami ogółem tyleż 
czyniącymi. Jeżeli obustronne przeważanie jest 
równe, funkcyonuje waga dobrze; w prze- 
ciwnym razie zbadać należy różnicę ciężarków, 
to jest, ile ich trzeba do właściwego nasta- 
wienia dodać lub ująć. Próbę tę należy powtó- 


rzyć, mieniając ciężarki, a następnie odbyć ją 


b) 


©) 


d) 


e) liczbę, 
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w takiż sam sposób przy.obciążeniu 500 gra- 
mami. 


Jeżeli różnica wynosi więcej niż dwa 
gramy, należy uczynić niezwłocznie doniesienie 
do władzy skarbowej pierwszej instaneyi, która 
ma zarządzić. co potrzeba. Aż do uchylenia 
wadliwości należy używać do badania urzędo- 
wego wagi pomocniczej, posiadancj przez tę 
władzę, a w razie nagłej potrzeby innej odpo- 
wiednej wagi, funkcyonującej dokładnie. 


Najpóźniej w dwa lata po ostatniem 
cechowanin należy poddać wagę oraz garnitur 
ciężarków ponownemu cechowaniu. W tym celu 
należy je przesłać do firmy dostawiającej dla 
sprawdzenia. podjęcia ewentualnych napraw 
i odstawienia do c. k. Głównego Urzędu 
cechowniczego w Wiedniu. 


Nieużyte naczynie na próbkę dla kontroli wyż- 
szej należy oczyścić wodą gorącą i zimną, 
postawić dnem do góry a po kilku minutach 
wytrzeć całkiem do sucha wewnątrz i zewnątrz. 
Następnie należy zaopatrzyć naczynie to środ- 
kiem Kkonserwujacym, odtarować, zamknąć 
przykrywką i trzymać w pogotowiu do usta- 
wienia w pojemnik. 

Zbadaną tarę naczynia próbkowego (bez 
nakrywki) należy wciągnąć do odpowiedniej 
kolumny rejestru badań z podaniem numeru 
naczynia. 

Środka konserwującego dostarcza zarząd 
skarbowy bezpłatnie; odnośne organa nad- 
zorcze mają sprowadzać go z ekonomatu c. k 
krajowej władzy skarbowej. 


Tabliczki konserwujące, wvjęle z napeł- 
nionych naczyń dla kontroli wyższej, należy 
poddać dokładnemu oczyszczeniu. 


Organa, sprawujące nadzór nad browa- 
rami, mają prowadzić co do otrzymanych 
i użytych tabliczek konserwujących zapiski. 
ułożone według dołączonego wzoru. 


Naczynie próbkowe kontroli zwyczajnej należy 
wymyć gorącą I zimną wodą wewnątrz i ze- 
wnatrz, postawić dnem do góry, po kilku 
minutach całkiem do sucha obetrzeć i razem 
z pokrywką odlarować; następnie należy je 
trzymać w pogotowiu do dalszego użytku. Tarę 
naczynia (wraz z pokrywką) wpisuje się do 
odnośnej kolumny rejestru badań. 


Naczynie na przedpęd w stanie próżnym 
i oczyszczonyni należy ustawić na konsoli. 


którą liczydło przyrządu kontrolno- 
mierniczego wskazuje przed badaniem, należy 
odczytać i zapisać w odpowiedniej kolumnie 
rejestru badań. 


Załącznik 3. 


Zaacznik 4. 


15 ANT o: 
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7. Gdy kierownik ruchu oznajmi, że warzenie 


skończyło się i badanie urzędowe warki może się 
rozpocząć. winny organa nadzorcze mieć na uwadze 
co naslepuje: 


a) Należy zwrócić uwagę kierownika ruchu. że 


jest właściwszem. zaniechać ogrzewania lub 
przynajmniej przylłumić je na czas badania 
przyrządem, aby zapobiedz zbyt gwałtownemu 
wzbieraniu brzeczki piwnej; 


b) jeżeli w panwi jest mieszadło, trzeba je zasla- 


nowić na czas aż do ukończenia badania przy- 
rządem kontrolno-mierniczyin ; 


c) drzwi panwi trzeba otworzyć 1 zostawić otwarte 


przez cały czas badania przyrządem kontrolno- 
mierniczym; 


d) gdy te warunki zasadnicze są dopełnione, 


przysiępuje się naprzód do prowizorycznego 
zbadania ilości brzeczki piwnej zapomocą 
karbnika, 


W tym celu wstawia się karbnik dobrze 
przedtem osuszony zapomocą umieszczonego 
przy panwi wodzidła. nastepnie mierzy się 
w milimetrach wysokość powierzchni płynu na 
wszystkich czterech stronach karbnika; pomiar 
ten wykonać należy najmniej dwa razy i wpi- 
sać przecielna odczytanych liczb pomiaru 
najprzód do zapisków podręcznych, urządzonych 
według dołączonego wzoru, a następnie do re- 
jestru badań, oraz do wykazu oznaczeń karb- 
nikiem, który tua być założony według przy- 
danego wzoru. Wykaz ten należy prowadzić 
oddzielnie według całych stopni cukromierza, 
pominąć przytem ułamki, wynoszące 0-5 lub 
mniej, a ułamki powyżej 0:3 uważać za całe 
stopnie. Daty, uzyskane przez to badanie pro- 
wizoryczne, stanowią podstawę dla urzędowego 
badania na wypadek ostatecznej potrzeby, 
przewidzianego w rozdziale (, ponieważ tej 
samej wysokości zwierciadła brzeczki piwnej 
w jednej i tej samej panwi odpowiada zawsze 
ta sama ilość brzeczki w tej ostatniej. 


Jeżeli w porównaniu z poczynionyni 
przez dłaższy czas doświadczeniami okażą się 
pod tym względem różnice, należy śledzić za 
ich przyczyną i bezzwłocznie zdać sprawę 
z wyniku tego śledzenia władzy skarbowej 
I. instancyi do dalszego zarządzenia. 


Badanie prowizoryczne wykonywa z re- 
guly ten organ nadzoru, któremu poruczony 
jest nadzór nad panwią na brzeczkę. 


Jeden egzemplarz zapisków podręcz- 
nych należy przechowywać w browarze aż do 
końca następnego okresu ruchu. 


Wykaz oznaczeń karbnikiem ma być pro 
wadzony bieżąco i zakładany na nowo przy 
każdorazowej zmianie tablic redukcyjnych. 
Wykaz wycofany z użycia należy przesłać bez 
zwłoki c. k. Komisyi dla ustawiania przyrządów 
kontrolno-mierniczych w Wiedniu. 


Teraz albo już równocześnie z badaniem tym- 
czasowem winien drugi organ nadzorczy podjąć 
badanie zapomocą przyrządu kontrolno-mierni- 
czego. 

W tym ecln należy przedewszystkiem 
zdjąć pokrywę z wcięcia puzdra napędowego 
oraz ubezpieczenie plombowe, znajdnjace się 
na korbie napędowej, i wprowadzić regulator 
czasu w ruch w sposób przepisany. 


Następnie należy przełożyć korbę napę- 
dową przez obrót na lewo o 90°, a regulator 
czasu utrzymywać ponownie w ruchu tak 
długo, dopóki możliwe jest dalsze obracanie 
korby napędowej aż do położenia pośredniego B. 
Skoro przyrząd osiągnął położenie B, winien 
organ badającyusunąć ubezpieczenie plombowe 
kontroli zwyczajnej, umieszczone na drzwicz- 
kach pojemnika. i zastąpić znajdujące sie 
w tym ostatnim naczynie dla kontroli wyższej 
drugiem takiem naczyniem,  zaopatrzonem 
w środek kouserwujacy, odlarowanem i przy- 
gotowanem do uzylku, i to bez pokrywki: 
pełno naczynie ma zamknąć pokrywką i prze- 
chować do dalszej czynności urzędowej w bez- 
piecznem miejscu. 

Następnie należy zamknąć drzwiczki, 
a ich zawiasy znowu nastawić, poczem po 
uwolnieniu sprezynowego sztyftu zatrzymują- 
cego 36 kontynuuje się rozpoczęty obrót korby 
napędowej aż do 90 stopni, podczas czego 
przedped wylewa się do naczynia, stojącego 
na konsoli 4. 

Wprowadzanie regulatora czasu i korby 
napędowej naprzemian w ruch przeprowadza 
się obecnie aż do wysokiego położenia tej 
ostatniej, w ciągu klórego to czasu ściekły już 
ostalnie krople przedpędu i następuje odpływ 
próbki dla kontroli wyższej. W tym momencie 
należy usunąć naczynie na przedpęd z konsoli 
i zastąpić je przygotowanem, odtarowanem na- 
czyniem na próbkę dla kontroli zwyczajnej 
wraz z pokrywką. 

W ten sam sposób, jak wyżej opisano, 
należy kontynuować manipulacye z mecha- 
nizmem napędowym aż do chwili, w której 
przyrząd osiągnie położenie pośrednie D. 
Wowezas usuwa się zaraz zapomocą rękojeści 
naczynie próbkowe kontroli zwyczajnej z jego 
platformy, zamyka je pokrywką i stawia na 
boku w miejscu calkiem bezpiecznem. 


~] 


D 
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Natychmiast po skończeniu badania za- 
pomocą przyrządu kontrolno-mierniczego winien 
organ nadzorczy przekonać się, czy działanie 
automatyczne zamknięcia zewnętrznego przy 
zamykadle panwi odbyło się należycie, i uwia- 
domić kierownika ruchu, że wyrobioną brzeczkę 
piwną oddaje się do dalszej manipulacyi. 


Teraz należy przyzwać kierownika ruchu i przy- 
stąpić do zważenia i oznaczenia stopni próbki 
brzeczki piwnej dla kontroli zwyczajnej, którą 
to czynność urzędową mają zawsze wykonywać 
oba organa nadzorcze. 


Napełnione naczynie próbkowe kontroli 
zwyczajnej stawia się ostrożnie razem z po- 
krywka, po usnnięciu ciał obcych, którehy do 
niego przylegały, i strzegąc się uronienia choćby 
najmniejszej części zawartości, na talerzu na- 
czyniowym wagi, poczem oznacza się ciężar, 
przestrzegając dokładnie równego nachylania 
się języka wagi. Ciezarki odczytywać należy tak 
przy wkładaniu jak i przy zdejmowaniu; nadto 
należy skontrolować wagę ogólną nałożonych 
ciężarków przez odczytanie w próżnych prze- 
gródkach garnituru ogólnej wagi brakujących 
tam ciężarków, a to jeszcze przed włożeniem 
napowrót ciężarków wyjętych. Wagę, zbadaną 
zapomocą tej potrójnej kontroli, należy nie- 
zwłocznie zapisać w zapiskach podręcznych, 
prowadzonych oddzielnie przez oba organa 
nadzorcze i wciągnąć następnie do odnośnej 
kolumny rejestru badań. 


Ciezarki mosiężne nie powinny być nigdy 
chwytane golą ręką, lecz zawsze tylko szczy- 
peami, dodanymi do garnituru ciężarków. 


g) Po zważeniu próbki należy wstawić naczynie 


próbkowe, nakryte ciągle jeszcze pokrywką, 
do kubła, napełnionego zimną wodą lub kawał- 
kami lodu, celem ostudzenia brzeczki piwnej, 
której stopniowość ma być oznaczona, i chronić 
je starannie od wszelkich oddziaływań zewnę- 
trznych, a zwłaszcza od tego, aby woda chło- 


dząca nie dostała się do naczynia próbkowego. | 


Gdy próbka ostygła aż do ciepłoty lokalu 
badania, obciera się starannie krople wody, 
przylegające do wewnętrznej strony pokrywki, 
o wewnętrzny brzeg naczynia próbkowego, od- 
kłada pokrywkę i mięsza silnie próbkę brzeczki 
piwnej w naczyniu próbkowem zapomocą po- 
dziutkowane] klotewki, tak, aby i krople, przy- 
legające do wewnętrznych ścian naczynia, zmie- 
szały się z brzeczką i aby lemperatura całej 
zawartości naczynia wyrównała się zupełnie. 


Następnie przelewa się próbkę do szklanej 
baryszówki, wypłukawszy ją wprzód czastką tej 


samej próbki brzeczki piwnej bez wywoływania 
piany. 

Stopniowość oznacza się przy ścisłem 
przestrzeganiu istniejących przepisów zapo- 
mocą urzędowego normalnego cukromierza. 


h) Zapomocą znalezionych tym sposobem wiel- 
kości co do ciężaru i stopnia sacharometrowego 
próbki obliczają obecnie oba organa nadzorcze, 
oddzielnie, w wspomnianych zapiskach pod- 
ręcznych wyrób zawarty w panwi. wyrażony 
w stopniach hektolitrowych wyciągu, przy po- 
mocy tablic redukcyjnych, dla każdego przy- 
rządu umyślnie sporządzonych przy spo- 
sobności cechowania. a to podług przydanej 
do nich instrukcji. 

Od wielkości. oznaczonej tym sposohem, 
należy odliczyć potrącenie. polrzebne dla po- 
prawienia oznaczeń przyrządu ze względu na 
ubytki między panwią na brzeczkę a chłodnicą. 
Wymiar tego potrącenia ustanawia się tymcza- 
sowo jak następuje: 


. Slopniowość brzeczki Potrącenie w proceniach 
piwnej w całych stopniach stopni hektolitrowych 
cukromierza warki 
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Używając tych tablic należy opuszczać 
ułamki stopnia cukromierza aż do 0:50 włą- 
cznie, a większe ułamki liczyć za caly stopień. 

Resztę, pozostałą po tem odliczeniu, po- 
równać należy z oznajmioną ilością stopni hekto- 
litrowych wyciągu. Jeżeli w porównaniu z oznaj- 
mieniem okaże się nadwyżka. przenoszaca 
5 procent. należy spisać orzeczenie urzędowe; 
jeżeli zaś nadwyżka przenosi 10 proceut. należy 
podnieść nadto zarzut przekroczenia skar- 
bowego. 

Stwierdzone i obliczone daty należy wcią- 
gnąć do rejestru badań i do zestawienia odpo- 
wiednio do napisów rubryk. 


Bezpośrednio po manipulacyi urzędowej 
z próbką dla kontroli zwyczajnej należy prze- 
prowadzić w ten sam: sposób urzędowanie 
z próbką dla kontroli wyższej. wyjętą w czasie 
urzędowego badania warki z pojemnika 3. 


i) Następnie, a w każdymi razie dopiero po zu- 
pelnem opróżnieniu panwi, należy oczyścić 
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rurę doprowadzającą próbki. W tym celu usta- 
wia się kurek nastrzykowy w jego położenie D 
i łączy go z balerya naslrzykową. Czyszczenia 
należy dokonać ciepłą wodą, a jeżeli ma się 
do rozporządzenia parę, to następnie parą 
i jeszcze raz ciepłą wodą. Potem należy prze- 
płukać przewód zimną wodą i zastąpić sito. 
znajdujące się w panwi, zatyczką panwiową. 


Po oczyszczeniu rury doprowadzającej 
próbki należy otworzyć cedzidło do chmielu, 
zamknięte plombą, i oczyścić jego silo, poczem 
zamknąć cedzidło po ponownem wstawieniu 
oczyszczonego sila i zaopatrzyć je na nowo 
ubezpieczeniem urzedo*vem. 

Jedynie w porze, gdy zachodzi obawa 
mrozu, należy zaniechać zamykania cedzidła 
do chmielu. Odjęte części przechowuje się 
w tym wypadku w szufladzie stolika wagi, osłania 
puzdro cedzidła do chmielu kawałkiem sukna 
i zabezpiecza przed naruszeniem zapomocą 
plomb. 

Następnie należy ustawić kurek kanałowy 
w położenie D F, założyć przynależny sztyft 
utwierdzający, a przełożenie korby napędowej, 
przerwane w położeniu pośredniem D, konty- 
nuować po uwolnieniu sprężynowego sztyftu 
utwierdzającego aż do położenia pośredniego P. 


Potem należy ustawić kurek nastrzykowy 
w jego położenie J/s i przepłukać stagicw ciepłą 
wodą. Opróznienie stągwi do podstawionego 
naczynia na przedpęd należy spowodować przez 
ręczne poruszenie rękojeści suwaka obrotowego 
na lewo, i to po wysunięciu zawory suwaka do 
góry. Celem dalszego płukania slagwi wodą 
zimną należy ponownie ustawić suwak obro- 
towy w jego położenie dla napełnienia. Zawar- 
tość stągwi odpuszcza się potem w sposób 
wyżej opisany do opróznionego w międzyczasie 
naczynia na przedpęd. 

Ponowne wprowadzenie regülatora czasu 
w ruch oraz ostatnie przełożenie korby napę- 
dowej o 90 stopni aż do jej położenia wyso- 
kiego (położenia głównego 7) odbywa sie przy 
niezmienionym położeniu czopa suwaka obro- 
towego, którego kanał jest skierowany i nadal 
ku naczyniu na przedpęd. 


W położeniu glównem /' należy nałożyć 
zamknięcie plombowe na drzwiczkach pojem- 
nika, na zaworze suwaka obrotowego, ma korhie 
napędowej wraz z regulatorem czasu 1 na korbie 
ręcznej, nasadzonej znowu na wal mimośrodn, 
zaś wcięcie puzdra napędowego zamknąć po- 
krywką. 


Š. O pustej warce, stosowanej zwyczajnie po 
dłuższem zawieszeniu ruchu w celu czyszczenia na 
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czyń warzelnvch i przewodów, uwiadomić należy 
najmniej na trzy godziny przedtem organ skarbowy, 
któremu poruczono bezpośredni nadzór nad browa- 
rem; do warzenia tego slosują się pod względem 
kontroli i badania przyrządem kontrołno-mierniczym 
te same przepisy, które odnosza się do warki oznaj- 
mionej, zaniechać jednak należy ważenia próbek 
i oznaczania stopniowości. 

Takich warek pustych odbyć się może ewen- 
tualnie kilka jedna po drugiej, jeżeli strona uzna to 
za potrzebne. Używać można do nich odpadków bro- 
warnianych, jako to kielków słodowych, pyłu słodo- 
wego, wytłoczyn lub wygotowanego chmielu i pro- 
wadzić odwar len wszyslkimi przewodami brzeczki 
piwnej. Ostatecznie jednak należy nadzorować 
i stwierdzić odpływ jego do kanału. 

Te warki puste powinny być zapisywane w re- 
jestrze badań tak samo, jak warki prawidłowe. 


B. Dla urzędników kontroli wyższej. 


1. Czynności urzędowe, które mają być 
przedsiębrane regularnie. 


Kontrola wyższa powinna odbywać się co naj- 
mniej dwa razy na miesiąc. 

Urzędnik kontroli wyższej winien przekonać się 
przedewszystkiem i za każdym razem, czy uczyniono 
zadość przepisom o ustawieniu przyrządu, i poddać 
nałożone zamknięcia $cislemu badaniu. 

Czas podjęcia kontroli wyższej należy obrać 
z reguły tak, aby urzędnik kontroli tej miał spo- 
sobność nadzorowania czynności urzędowej organów 
kontroli zwyczajnej i mógł w razie potrzeby działać 
objaśniająco i pouczająco. 

Badanie próbki brzeczki piwnej. znajdującej się 
w naczyniu próbkowem kontroli wyższej, nie może 
być żadną miarą przedsiębrane w czasie odbywają- 
cego się badania wyrobu. 

Przedewszystkiem należy odjąć zamknięcie 
urzędowe. umieszczone na drzwiezkach pojemnika 
przez kontrolę wyższą, otworzyć drzwiczki te i zba- 
dać następnie ilość brzeczki i zawarlość wyciągu 
w próbce. znajdującej się w pojemniku, w sposóh, 
przepisany dla kontroli zwyczajnej. Przed oznacze- 
niem stopniowości powinno się wymieszać dokładnie 
kłotewką cali zawartość naczynia próbkowego, aby 
wszelki osad na dnie został równomiernie rozdzielony. 

Wypróżnione naczynie próbkowe należy przed 
wstawieniem oczyścić starannie w sposób wyżej 
podany i obelrzeć do sucha. ° 

Od czasn do czasu należy naczynia le poddać 
gruntownemu oczyszczeniu przy użyciu środka 
dezynfekcyjnego (sody. antiforminy). 

Po ukończeniu badania i oczyszczeniu prze- 
strzeni wewnętrznej pojemnika oraz uchodzącej do 
niego rury odplywowej ze stągwi należy zamknąć 
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znowu i zabezpieczyć drzwiczki pojemnika. Nadto 
napełnia się na nowo puszki smarowidłowe. Wynik 
badań wraz z podaniem numeru naczynia próbko- 
wego należy wciągnąć do zapisku rewizyjnego kon- 
troli wyższej (druku, podlegającego ścisłej rachubie), 
który ma być prowadzony według dołączonego 
wzoru, oraz do zestawienia. Zapisek rewizyjny 
należy odsyłać drogą służbowa jednoczośnie z re- 
jestrem badań. 


Gdyby między wynikami kontroli zwyczajnej 
i kontroli wyższej zachodziły uderzające różnice, 
należy szukać ich objaśnienia i zapisać odpowiednią 
uwagę w zapisku rewizyjnym. 


Urzędnik, sprawujący kontrolę wyższą, winien 
zapisywać spostrzeżenia poczynione przy jej wyko- 
nywaniu w swoim dzienniku i w zapisku rewizyjnym. 
W razie dostrzeżenia wadliwości, wymagających 
niezwłocznego zarządzenia, należy w. najkrótszej 
drodze zdać sprawę władzy przełożonej. 


9. Gzynności urzędowe, które mają być 
przedsiębrane peryodycznie. 


Do urzędnika kontroli wyższej należy dalej 
badanie przynajmniej co drugi miesiąc, a w razie 
dłuższej przerwy w ruchu dopiero przed jego po- 
nownem podjęciem, czy niezmieniony stan stągwi 
jeszcze islnieje (kontrola dokładności pomiarów); 
badanie to przeprowadza się w sposób następujący. 


Już przy cechowaniu przyrządu  kontrolno- 
mierniczego buda się, jaki ciężar wody przy pewnej 
oznaczonej temperaturze mieści w sobie stagiew, 
napełniona aż po sam brzeg i nakryta płytą szklaną; 
ciężar ten jest podany w dokumentach cechowni- 
czych przyrządu. 


Celem skontrolowania, czy wielkość ta nie 
uległa zmianie, należy w położeniu głównem 7 
(położeniu kamdowem) przyrządu ustawić czop 
suwaka obrotowego ręcznie po usunięciu plomby 
z zawory tegoż w jego położenie końcowe, za- 
znaczone na puzdrze. 


Następnie należy zwolna napełnić stągiew 
wodą po usunięciu nakrywki ochronnej tak, aby 
woda przelewala się. Znajdujące się ewentualnie 
bańki powietrzne należy wypędzić do góry przez 
lekkie opukiwanie stągwi i usunąć przez dolanie 
wody. Wystającą wodę usuwa się zapomocą płasko 
szlifowanej płyty szklanej, poczem przykrywa sie nią 
stągiow, bacząc na to, aby pod płytą szklaną nie 
pozostały bańki powietrzne. Po starannem osuszeniu 
zewnętrznego otoczenia miejsca, gdzie przyłożono 
płytę, należy odpuścić napełnienie stągwi do pod- 
stiawionego przedtem oczyszczonego, zupełnie su- 
chego i bdtarowanego naczynia na przedpęd. Po 
przeczekaniu dwóch minut, aby próbka ściekła 
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kroplami, należy zbadać wagę i cieplote wlanej 
wody. 


Tę próbę wodną wykonywa się trzy razy 
Średnią zbadanych ciężarów porównuje się, przy 
uwzględnieniu zmierzonej średniej temperatury, 
z ciężarem, stwierdzonym przy cechowaniu, a zre- 
dukowanym do poszczególnych stopni temperatury 
w granicuch od 7 do 24 stopni Réaumura. 


Jeżeli z porównania zbadanej tym sposobem 
ilości wody w stagwi z ilością, stwierdzoną przy 
cechowaniu. okaże się różnica, wynosząca = 0:95 
procent lnb więcej, należy naprzód wykonać próbę 
tę jeszcze dwa razy, a jeżeli ponowne próby 
potwierdzą wynik pierwszej próby, uczynić donie- 
sienie do władzy skarbowej pierwszej instancyi, aby 
zarządziła ponowne ecchowanie przyrządu kontrolno- 
mierniczego. 


Jeżeli okaże się różnica, wynosząca —0:2 pro- 
cent lub więcej, należy przeprowadzić staranne 
i dokładne oczyszczenie stągwi i powtórzyć badanie 
po oczyszczeniu. 


Po ukończeniu badania należy ponownie na- 
łożyć zamknięcie urzędowe przy suwaku obrotowym. 
nasudzić na stągiew pokrywkę ochronną i zaopatrzy: 
ją zamknięciem plombowem. 


Przy każdem drugiem badanin stągwi według 
zarządzeń powyższych i w przypadkach, oznaczonych 
w rozdziale Il. 1. 4., maja organa kontroli wyższej 
zbadać dokładność pomiarów przyrządu w sposób 
następujący : 


Po odjęciu rury odpływowej kurka kanałowego 
i nasady dlu umocowania węża nastrzykowego 
przy kurku nastrzykowym, zapomocą usunięcia 
odnośnych śrub przytwierdzających, i po zastąpieniu 
ich ślepi, kryzą, dodaną do przyrządu. oraz po przy- 
śrubowaniu w panw; sita napełnia się panew wodą 
do tej wysokości. aby trzy klamry kontrolne, 
umieszczone przy sposobności ustawienia przyrządu. 
stały pod woda. 


Teraz nastawia się zwierciadło wody w punwi 
zapomocą odpuszczenia wody dokładnie na ostrze 
najwyższej klumry, poezem uskutecznia sig również 
przez ręczne przestawienie suwaka obrotowego 
napełnienie stagwi i jej wypróżnienie do suchego 
naczytia  próbkowego, starannie oczyszczonego 
i wprzód odtwowanego, bacząc szczególnie na to. 
uby suwak obrotowy zostawał przez dwie minuty 
tak w położeniu napełnienia, jak i w położeniu wy- 
próżnienia. 


Następnie nastawia się zwierciadło wody 
w panwi na ostrze następnej niższej, a wkońcu na 
ostrze najniższej klamry kontrolnej i spuszcza za 
każdym razem napełnienie slagwi w powyższy sposób 
oraz notuje temperaturę wody. 


Załącznik 7 
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Ciężar każdego z tych trzech napełnień stągwi 
należy zbadać i porównać średnią tych ciężarów przy 
uwzględnieniu zbadanej średniej temperalury z da- 
tami. uzyskanymi przy cechowamiu. Jeżeli różnica 
wynosi więcej niż + 0'5 procent, należy najprzód 
ponowić całą próbę, a jeżeliby wynik powtórnej próby 
zgadzał się z wynikiem pierwszej, uczynić donie- 
sienie do władzy skarbowej pierwszej instancyj, aby 
zurządziła ponowne cechowanie. 


Wyniki badań wyżej opisanych należy wciygnąć 
do osobnego zapisku, założonego według dołączo: 
nego wzoru; zapisek ten należy zamknąć po upływie 
kampanii, lecz przechowywać go co najmniej do 
końca następnego roku kalendarzowego w odnośnem 
przedsięhiorstwie przy innych dokumentach kon- 
trolnych. 

Wagę uzyskanych próbek wraz z ich ciepłolą 
należy uwidocznić pojedyńczo w odnośnych prze- 
działkach zapisku. W dzienniku urzędnika kontroli 
wyższej ma się powtórzyć w sposób przejrzysty 
wszystkie daty. wykazane w zapisku, podczas gdy 
w zapisku rewizyjnym kontroh wyższej ma być 
jedynie krótko przytoczone podjęcie tej czynność 
urzędowej, 


Jeżeli wskutek dłuższej przerwy w ruchu nie 
odbywa się badanie dokładności pomiarów, należy 
uwidocznić początek i koniec przerwy ruchu w prze- 
działce tego zapisku, przeznaczonej na uwagi. 


C. Przeszkody w funkcyonowaniu przyrządu 
kontrolmo-mierniezego do brzeczki piwnej 
i badania na wypadek ostatecznej potrzeby. 


W razie zajścia przeszkód w funkcyonowaniu 
przyrządu kontrolno-mierniezego należy przestrzegać 
następujących przepisów: 


Przedsiębiorca browaru, a względnie kierownik 
ruchu obowiązany jest uwiadomić o każdem ze- 
wnętrznem uszkodzeniu przyrządu lub podwaliny, 
wywolujacem przerwę w działaniu przyrządu kon- 
irolno-mierniczego, na piśmie w podwójnem wy- 
gotowaniu organ skarbowy, któremu poruczona 
pezpośredni nadzór nad browarem. a lo niezwłocznie 
po doslrzeżeniu uszkodzenia i z blizszem ozna- 
czeniem tegoż. 


Otrzymawszy uwiadomienie to, winien organ 
skarbowy zapisać na obu egzemplarzach dzień 
i godzinę odbioru i zwrócić stronie jeden polwier- 
dzony egzemplarz. Na podstawie tego uwiadomienia 
ina wspomniany orgau stwierdzić bezzwłocznie 
w obecności slrony oznajmione uszkodzenie i do- 
nieść o niem wprost właściwej władzy skarbowej 
pierwszej instancyi na piśmie, a jeżeli znajduje się 
w miejscu slacya telegraficzna, telegraficznie. W po- 
dobny sposób postąpić należy, gdy sam organ nad- 
zoru podczas obecności swojej w browarze do- 
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strzeże, że przyrząd kontrolno-mierniczy nie funkcyo- 
nuje prawidłowo. 

Jakość tej przeszkody należy określić w sprawo- 
zdaniu w ten sposób, aby można było wyrozumieć, 
jakie środki są potrzebne dla jej uchylenia. Gdyby 
potrzebna była wymiana uszkodzonej części przy- 
rządu, należy te ostatnią dokładnie oznaczyć, a za- 
razem podać znak, którym owa część składowa jest 
w opisie niniejszym zaopatrzona. 

Władza skarbowa pierwszej instancyi obowią- 
zana jest niezwłocznie po nadejściu doniesienia 
o przeszkodzie wydać potrzebne w danym wypadku 
zarządzenia, a w pierwszym rzędzie wysłać urzędnika 
kontroli wyższej do odnośnego browaru celem uchy- 
lenia przeszkody. 

Wstawianie nowych części przyrządu może 
odbywać się tylko przy współdziałaniu urzędnika 
kontroli wyższej. 

Oprócz kilku wypadków szczególnych, co do 
których należy przestrzegać postanowień, przyto- 
czonych osobno w punkcie 3. niniejszego rozdziału, 
powinno się w razie zajścia przeszkód w prawidło- 
wem funkcyonowaniu przyrządu oznaczać z reguły 
ilość wytworzonej brzeczki według wskazówek 
karbnika w sposób podany pod 1. 


W ych jednak wypadkach, w których swo- 
bodny dopływ i odpływ próbek jest powstrzymany 
jedynie wskutek przerwy w napędzie przyrządu, 
a sama dokładność pomiarów przyrządu nie doznała 
żadnego uszczerbku, należy pobierać próbki zapo- 
mocą ręcznego poruszania suwaka obrotowego we- 
dług postanowień, podanych pod 2. 


1. Badanie na wypadek ostatecznej po- 
irzeby na podstawie oznaezenia karbnikiem. 


Przed rozpoczęciem  klarowania odnośnej 
warki należy zamknąć zatyczką panwiową ujście 
rury, doprowadzającej próbki, aby zapobiedz odpły- 
wowi brzeczki przez kurek kanałowy. 


Wytworzoną brzeczkę piwną ma się oznaczyć 
w ten sposób, iż przeprowadza się tymczasowe ba- 
danie karbnikiem, zarządzone pod lit. À, punkt 7, 
lit. d, oraz oznacza się stopniowość brzeczki. Na 
podstawie przepisanego wykazu co do oznaczeń 
karbnikiem należy stwierdzić z przeciętnej wyso- 
kości dat, wpisanych w czasie prawidłowego funk: 
cyonowania przyrządu kontrolno-mierniczego, jakie 
napełnienie panwi odpowiada zbadanemu oznacze- 
niu karbnikiem. 


Pobranie próby dla oznaczenia stopni ma na- 
stąpić bezpośrednio po zbadaniu wskazań karbnika 
w ton sposób, że bierze się zapomocą czerpaka na 
długiem stylisku najmniej trzy pełne czerpaki z roz- 
majtych warstw zawartości panwi (z dna, ze środka 
i z górnej powierzehni) i wlewa przez lejek sitowy 
do przygotawanego naczynia na próbkę, wypłuka- 
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nego wprzód brzeczką dotyczącej warki. Napełnione 
naczynie należy niezwlocznie zamknąć pokrywką. 

Gdyby do ustalenia ilości nie było dostate- 
cznego zasobu dat z poprzednich badań prowizo- 
rycznych, należy podać stwierdzone oznaczenie 
karbnikiem bezzwłocznie do wiadomośc c. k. Ko- 
misyi dla ustawiania przyrządów kontrolno-mierni- 
czych w Wiedniu eclem wyrachowania i wskazania 
wyrobionej ilości. 

2. Pobieranie próbki przez ręczne po- 
ruszenie suwaka ohrotowego. 

Oznaczony wyżej sposób pobierania próbek 
można przeprowadzić ze względu na konstrukcyę 
przyrządu tylko pod warunkiem, iż suwak obrotowy 
da się poruszać ręcznie, i że utwierdzone automa- 
tycznie położenie kurka kanałowego zezwala na 
swobodny dopływ i odpływ próbek. 

Wśród warunków normalnych nie zachodzą 
oba te wymogi równocześnie, skutkiem czego oma- 
wiane badanie na wypadek ostatecznej potrzeby 
może mieć zastosowanie tylko w przypadkach, wspo- 
mnianych w punkcie 3, g i y, zaraz po zajściu 
przerwy. Ręczne poruszenie suwaka obrotowego 
jest możliwe bez dalszych trudności tylko w poło- 
żeniu pośredniem J/ i w położeniu głównem F 
przyrządu; we wszystkich innych położeniach na- 
leży wyłączyć zamknięcie suwaka obrolowego przy 
zachowaniu warunków, przepisanych w punkcie 3 a. 

Przed przeprowadzeniem badania na wypadek 
ostatecznej potrzeby należy ustawić kurek kanałowy 
oraz kurek nastrzykowy w położenie À, ustalić je 
w tent położeniu sztyfteur utwierdzającym i poddać 
pod zamknięcie kontroli zwyczajnej. Badanie na 
wypadek ostatecznej potrzeby przeprowadza się 
w sposób następujący: 

Naczynie na przedpęd stawia się na konsoli, 
poczem ustawia się suwak obrolowy przy podnie- 
sionej zaworze w położenie, odpowiadające napel- 
nieniu i pozosławia w położeniu tem przez jedną 
całą minutę, następnie zaś przesuwa się rękojeść 
suwaka obrotowego na lewo aż do oporka. W po- 
lozeniu tem ma suwak obrotowy pozostać przez 
jedną minutę. Po usunięciu pełnego naczynia na 
przedpęd ustawia się w jego miejsce odtarowane 
naczynie na próbkę dla kontroli zwyczajnej i. jak 
wyżej opisano, uskutecznia się dragie napełnienie 
i wypróżnienie stągwi. Otrzymaną w ten sposób 
próbkę należy wziąć za podstawę do dalszego po- 
stepowania w celach zbadania urzędowego. 

Pobranie próbki dla kontroli wyższej odpada 
w tym przypadku. 

3. Wrazie przerwy w funkeyonowaniu 
zamknięcia zewnętrznego. 


a) Postanowienia ogólne. 


Manipulacye przy zamknięciach lI i IV są za- 


strzeżone wyłącznie dla urzędnika kontroli wyższej. | 


Manipulaeye przy zamknieciach I i III mogą 
być przedsiębrane przez organa kontroli zwyczajnej, 
jezeli automatyczne uwolnienie urządzenia do za- 
nrykania panwi. a względnie suwaka obrotowego 
nie może nastąpić w czasie właściwym wskulek 
uszkodzenia odnośnego przewodu zewnętrznego 
albo mechanizmu napędowego przy przyrządzie. 


Na czas trwania przerwy ma w miejsce zamknię- 
ciu, funkcyonującego automatycznie, wejść w użycie 
zamknięcie plombowe. 


Manipulacyę należy” przeprowadzić w sposób 
następujący : 


Przy zamknięciu l. Wodzidło sworzenia 
zapadkowego, umieszczone przy urządzeniu do za- 
mykania panwi albo przy jednej z jego części skła- 
dowych, złączonych z niem trwale, należy usunąć 
po odjęciu zamknięcia plombowego kontroli wyż- 
szej i wydobyć sworzeń zipadkowy z obrębu miejsca 
zaczepienia. W jaki sposób ma to odbyć się, należy 
stwierdzić z protokołu oględzin odnośnego przed- 
siębiorstwa. 


Przy zamknięciu IIL. Manipulacya ma odbyć 
się w podobny sposób, jak przy zamknięciu I, z tą 
tylko różnicą, 14 należy odjąć kryze 6 1, przyśrubowaną 
do suwaka obrotowego. po usunięciu zamknięcia 
plombowego i cofnąć następnie sworzeń zapadkowy. 


b) Szczególne wypadki przerw. 


2) Jeżeli automatyczne utwierdzenie zamknięcia II 
w czasie przestawiania przyrządu z położenia 
głównego F w położenie główne A nie będzie 
z jakiegokolwiek powodu uchylone, należy 
zaraz zaopatrzyć ujście rury doprowadzajacej 
próbkę zatyczką panwiową i przeprowadzić 
urzędowe badanie wyrobu przy przestrzeganiu 
proeederu, zarządzonego w punkcie 1. niniej- 
szego rozdziału; 


8) w razie przerwy w działaniu mechanizmu na- 
pędowego, zaszlej w czasie badania urzędo- 
wego, należy wyłączyć zamknięcie lll. i konty- 
nuowaé badanie według punktu 2. niniejszego 
rozdziału; 


y) jeżeli zaniedbano przestawić kurek kanałowy, 
będący w położeniu pośredniem D, do DŁ, 
uniemożliwione jest przełożenie korby napę- 
dowej aż do położenia F wskutek ponownego 
aulomatycznego zaczepienia zamknięcia Il. Płu- 
kanie należy przeprowadzić w sposób przepi- 
sany, a badanie urzędowe wyrobu następnych 
warek uskuleczniaé aż do chwili uchylenia 
przerwy przez urzędnika kontroli wyższej 
według punktu 2. niniejszego rozdziału. 


Biliński whr. 
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Dodatek. 


Przepis eo do plombowania. 


Przyrzad Waldek & Wagner. 


a) Zamknięcie plombowe kontroli zwyczajnej należy położyć: 


Ilość plomb 


LXGIC hee mins adna A „-. A% AE e TLLA 1 
D T „° regulatora czasu i. SŁ. i" . BASE AO Tom 1 
3. , zaworze suwaka obrotowego . . . b pm OM LE gl 
4. , prawej zawiasie drzwiczek pojemnika n. na naczynie Miobkowel l 
5. , cedzidle do chmielu 1 


Suma . 2 


b) Zamknięcie plombowe kontroli wyższej należy położyć: 


1. Na 4 śrubach fundamenu D 
pr NES 5 przylwierdzających a taped : 2 
3 „b 5 Ę wspornik suwaka obroldwego : 3 
daw AA k pokrywkę otworu ręcznego . i 
CEE ND a b A nasady .,. d 1 
GF, a 4 s g puzdra mimośrodu 1 
do gd k 5 tareze zamykajaea regulatora czasu . T 1 
8. „ak - = kapturek ochronny przy suwaku obrotowym 1 
Deo 4 à T š 5 4 kurku kanałowym i 
Ir 5 % - f A ^ , kurku nastrzykowym 1 
11. , platku kapuzy M ającej slągiew ; 1 
19. , 9 śrubach utwierdzajacych lozysko wału E io 4 T 1 
13. , przegubie drążka korby . . . . . Dac I 
i^t. kinie lączącym tarcze z wcięciem z sier mae Ad, 1 
15. „ lewej zawiasie drzwi pojemnika na naczynie próbkowe 1 
16. , górnej kryzie pojeninika na naczynie próbkowe il 
17, , 9 kryzach cedzidla do chmielu Q 
ile, A MEN kurka kanałowego . > 
19. , 9 érubach. przytwierdzających przew Ani aia korkiem tna wik i nastrzykowym : 1 
90. , kryzie lączacej między odpływem kurka kanałowego i pojemnikiem 1 
Zle T. 5 x i kurkiem nastrzykowym i wspornikieni suwaka stow ego l 
22. a p»  wodzidlowej zamknięcia III CUNT 4 1 
23. , śrubie holenderskiej wodzidła zamknięcia | . . . . ] 
71 M ^" 3 Ip wi * ' 1 

25. R kaptarku ochronnym sprężyny spiralnej przy dolnym sworzenin w os m. Zam- 
kmęcoślli ze? rT La COEUR aa a ur uy» 1 
Suma . 30 


dalej zarządzone w danym wypadku i przytoczone w protokole oględzin zamknięcia przy urzadzenin do 
zamykania panwi i przy przewodzie zamknięcia |. 
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Załacznik I 
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Zalaeznik 2 


(do rozdziału II A). 
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(do rozdziału IIl 4). 
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Zadacznik 5 "r p 


(do rozdziału III 4). 


BT 1 74.5 ERIT. SCT Nadzór straży skarbowej: . ............- 


dema. asset da w włio S$, 0 WA a4 wuutdrgottduN esci VS EST AR Tr Core 


| Rejestr 


co do odczytywań milimetrycznych na karbniku i odpowiadających im objętości panwi 
f < i À 


przyrząd kontrohluo-mierniezy Nr 0 2 
w 4 


1% cy Y À 


FSG 


Część (III — 244 


. Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 22. grudnia 1910. 


Warka odbyla się 


Zawartość stopni: 


FE 
Z 2 < — Ac 8 -t i 
Lou] 
N 
E [i 
E dnia do bolety Ni. Odezytaniu na karbniku w milimetracli 
x 
à — | 
| 
odpowiada wedlug punktu 3. obliczenia zawartość panwi 
w hektolitrach i litrach 
A 
1 | | 
| 
«w 


Gxesé GHI. — 244. Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 22. grudnia 1910. 787 


Zalacznik 6 


(do rozdziału HI B). 
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Załącznik 7 
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